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ఫరా మి క 

ఆచార్య సి. నారాయణ ర్వా 
ఉపాధ్యతులు తెలుగు విశ్వవిచ్యాలయాం 
తెలుగు భాషా సాహిత్య కళా సంస్కృతుల సర్వ తోముఖ విలస 
నానికీ, వికసనానికీ ఆంధ్రప్రదేశ్‌ రాష్ట్ర) శాసనసభ చేసిన చట్టం (ప్రకారం 
1985 డిశంబరు 2వ తేదీన రూపుదాల్చిన విశిష్ట విద్యాసంస్థ తెలుగు విళ్ళ్ష 
విద్యాలయం. బోధన, పరిళోధన, (ప్రచురణలతోపాటు విస్తరణ సేవ 
రాహేితరాంధులకూ, వి దేశాం[ధ్రులకూ సహాయ సహాకారాల కల్పనలాంటే 
బహుముఖీన కార్య(క్రమాలను కూడా ఈ విశ్వవిద్యాలయం నిర్వహిస్తు 
న్నది. పూర్వం వున్న సాహిత్య, సంగీత, నృత్య, నాటక, లలితకళా 
అకాడమీలు, తెలుగు భాషౌసమితి, ఆంతర్జాతీయ తెలుగు కేంద్రం విలీనం 
కావడంతో విశ్వ పి ద్యాలయం వివిధ పీరాలు, కేం[దాలు, విభాగాల సమా 

హారంగా వ్యవహరిస్తున్నది. 

తెలుగుజాతి మహోన్నతికి అద్దంప'కై (గంథాల (పచురణ విశ 
విద్యాలయ (ప్రధానాశయాల్లో ఒకటి. విశ్వవిద్యాలయం ఇప్పటివరకు 181 
(గంధాలను వెలువరించింది, 

(పాఎనారధ్ర సాహితీ వై భవానికి మణిదర్పణాలుగా భాసించే 
ఆంధ మహాభారతం, (శ్రీమదాంధ్ర మహాభాగవతం, పారిజాతాపహారణం, 
పండితారాధ్య చరిత్ర, గోపీనాథ రామాయణం. రంగనాధ రామాయణం, 
సారంగధరీయం. ముకుంద విలాపం, విజయవిలాసం, కాళీఖండం మొదలైన 
(గంధాలు తెలుగు విశ్వవిద్యా౭య (పచురణల్లో చోటుచేసుకున్నాయి. 

(పస్తుత (గంధం మురారిభట్టనుకవి ఆనర్హరాఘవానికి తెలుగు 
వ్యాఖ్యానం. తెలుగులోనూ. సంస్కృతంలోనూ ఉన్న (పైఢకావ్యాలను 
వ్యాఖ్యాన సహాతంగా పిచురించే శ్లంకల్పంతో విశ్వవిద్యాలయం "వ్యాఖ్యా 
(స్రవంతి ప్రణాళికను రూపొందించింది. అందులో భాగంగా ఇపుడీ 
(గంథాన్ని పారకలోకానికి అందిస్తున్నాం. 


మురారిభట్టు చేది మండలరోమాహిచ్మతీ నగరంకో నివసించేవాడనీ, 
(ళం 815.925 (ప్రాంతంవాడనీ విమర్శకులు భావి స్తున్నారు. ఆయన 
అదింతీయ రచన "అనర రాఘవమ్‌, సంస్కృత రూపక సాహిత్యంలో 
ప్ర ఘు 
ఇనౌక అనర్ల రత్నం. (ప్రొఢవండితులకు నికషోపలం. సంస్కృత కవులనే 
ఘు 
కాదు తెలుగు కవులనుకూడా చాలామందిని |ప్రభావితుల్ని చేసిన కృతి ఇది* 


(క్రీశ, 17వ శతాబ్దిలో (పాగటూరు రాజధానిగా ఆలంపూరు సీమను 
పరిపాలించిన రాజకవి బిజ్జుల తిమ్మ భూపాలుడు _ కృష్ణకవి సహాయంతో 
మొట్టమొదటిసారిగా ఈ అనర్హరాఘవాన్ని తెలుగులోకి (ప్రబంధంగా సంత 
రించాడు. దాన్ని 1977లో అప్పటి ఆంధ్రపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి 
కేశవపంతుల నరసింహళశాన్హ్రగారి పరిష్కరణంతో (ప్రచురించింది. 


మురారిరచనకు సంస్కృతంలో చాలా వ్యాఖ్యానాలు లభిస్తున్నాయి, 
తెలుగులో మా(త్రం ఇంతవరకూ దీనికి సమగ వ్యాభ్యానం వెలువడలేదు, 
తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం ఈ లోటు తీరు స్తున్నది. 


(ప్రముఖ కవిపండితులు, తెలుగు విశ్వవిద్యాలయ సాహిత్యపీరం 
ఆచార్యులు బేతవోలు రామ(బహ్మాంగారు ఉపలబ్దసంస్కృతివ్యాభ్యానాలన్నీ 
పరిశీలించి సమగ్ర సుందరంగా ఈ వ్యాఖ్యానాన్ని రూవెందించొరు. 

భట్టనారాయబుడి వేణీసంహార నాటకానికి లోగడ ఏరే పిపిద 
మంగా తెలుగు వ్యాఖ్యానం రచించారు. దాన్ని తెలుగు విశ్వవిద్యాలయమె 
ప్రచురించింది, ఆ అనుభవ పరిపాకంతో ఈ వ్యాఖ్యానానికి మరింత 
(వామాణ్యాన్ని సమకూర్చారు. ఆచార్య రామ్మబహ్మాంగారికి నా హార్షికాఖీ 
నందనలు, యధా పూర్ణంగా ఈ (పచురణకూడా అందరి ఆదరాభీమానాలూ 
చూరగొంటబుందని విశ్వసి స్తున్నాను. 


హూదరాబాదు మీ 
న్‌ా 


[2_5=15802 సి, సారాయణ రెడ్డి 








భూమిక 

పీ ధ్రిక్ర 

నేపధ్యము 

కధాసారము 

కృతజ్ఞతలు 

అనర్హ రాఘవమ్‌ .. ౧906 
నాటక పరిభాష 797 
నిరళ పరిభాష 800 
న్‌ా రికా 804 
సంధి సూతాను కమణిక 808 
శోకాను కమణిక 815 


భూమిక సమకూర్చిన ఉపాధ్యతులు శి) మెం నారాయణ రెడ్డిగారికీ 
విషయ నేకరణలో సలహాలిచ్చిన "పెద్దలు (శ్రీ ఇ. సాయిబాబాగారికీ రూప 
కల్పనలో సహకరించిన ఓ. యన్‌. డి. (శ్రీ జి. రామకృష్టారావుగారికీ 
క్భతజ్లతలు. 
చ 
—ా వ్యాఖ్యాత 


వళి. రా 
అనర్హరాఘవమి 


“వాణావంంఫి” అలుగు వ్యాఖ్య 


రురిక 
సమస్త సాహిత్య (హృకియల్లోను దుఃఖాళ్తులకు, తాపార్పులకు, (శమా ర్హులకు 
తాపసులకు.అం ప సమాజంలో సర్వజనులకు హృదయవి(శా స్టిని కలుగజెసే నాట్య 
(హసకియ సర్వొత్కృస మైంది! ఇది భిన్నరుచులె న వారికి అందరికి ఏకసమారాధనం 
చాకుష్యకతువు * దశవిధ నాట్యుపకియల్లోను నాటకం సర్వరూపకాలకు (పకృతి, 
సమ(గిమైన నాట్య(పయోగం. ఇస కథావస్తుపధానం, దీనిలోని రసవత్తరమైన 
కోథాసంవిధానాన్ని, దాన్ని నాట్యరంగం పె (పయోగించిన తీరునుబట్టి ఇది సాహిత్య 
(హృకియలలో కవి (వతిభకు పార్య నిక పరీకెనికి షం ఆని లాక్షణికుల అభిిపాయం ఎ 
నాటకీయకథ పురాణేతిహాస పసిద్దిం కావాలని, ఉదాండె న నాయకుడుండాలని వీర 
శృంగారాల్లో ఒకటి _పధానరసంగా ఉండాలని సాధారణ నిర్ణయం, దీనిని అనుసరించిన 
వారు. ఉల్లంఘంచినవారు ఉన్నారు. ఉల్లంఘించినా కృతకృత్యులైన వారూ ఉన్నారు 


రావవాయుణాధార నాటకాలం _ 1 


రామాయణ భారతాలు అనాదిగా భారతీయ సారన్వతానికి మూల (నోతస్సులు. 

వీటిని ఆధారంగా చేసకొని చాలమంది నాటకకి ర్రలు నాటకాలను రచించారు. ఇతిహాస 
మం శే “చరిత” అనే సామాన్యాభి పాయంతో చారి(తిక పురాణాన్ని ఆధారంగా చేసి 
కొని కూడా నాటకాలు రచింపబడాయి * లాక్షణీకుల నియమాలను (తోపిపుచ్చి 
న్వతం(తంచిన వాళ్ళే నాటకక ర్తలరో ఎక్కువమంది కనిపిస్తున్నారు ఈ స్వతం(తత 
ఎంతవరకు వచ్చిదంచే, రనపిద్ధాలెన రామాయతణాది కధాంశాలలో కధాపరివర్ర్తనం చేయ 
రాదనే నియమాన్ని" కూడా (తో పపుచ్చి విశ్చంఖలంగా కథా సంవిధానాన్ని మార్చిన 
వారు కూడా ఉన్నారు,.6 రామాయణ కిధాదారా లైన నాటకాలలో విశేష (సాచుర్యాన్న్ని 
పొంపిన నాటకం “అనర్హరాఘవం” 

మేతదృవిన్యతి ॥ [నాట్యశాస్త్రం] 
a దేవానామిదమామన ని మునయః కాంతం _కతుం చాక్షుఎమ్‌ [కాళిదాసు] 
8, “నాటకాన్లం హి సాహిత్యము” ఆని అధిము క్ర సూక్తి, 
4, ఉదయన౭ధా(పధాననాటకాలు, ముపహిరాక్షిసాదులు ఇలాంటివే, 
ర్‌, సంతి సిద్దరస(పఖ్యా యే చ రామాయణాదయః | 

కథాశయా న తె ర్యోజ్యా స్వేచ్చా రసవిరోధిసీ ॥ [ధ్వన్యారోకం] 
6, భవభూతి, రాజశేఇరాదులు. 


Il 


రామాయణం కథలోని పూర్వార్థాన్నో, ఉత్త రార్థాన్నా లేదా ఏ కొంతభాగాన్నో 
తీసికొని నాటకరచనం౦ చేసినవారే తప్పు మొ త్తం ఒకే నాటకంగా అనువరి ంచినవారు 
లేరు. భాసుడు (పతిమ _ అభిషేకం అనే నాటకాల్లో రామాయణ కథిను అనువ రించి 
అద్యుడయ్యాడు ఉత్తర కథను ఈయన విడి చిపెస్హా డు రఘువంశంలో ఆకు 
వర్ణించడం వల్లనేమో కాళిదాసు నాటకంగా రామాయణ కధను అనువ_రించలేదు 
అయితే రామాయణ కథ నంతటినీ తీసికొని రెండు నాటకాలుగా నిర్మించిన ఘనత 
భవభూతి కే దక్కు_తుంది. ఈయన పూర్యరామాయణ గాధను మహావిరచరిత నాటకం 
గాను, ఉ త్రరరామాయణ గాధను, “ఉ త్రరరామచరితం“ గాను నిర్మించాడు, “బాల 
రామాయణ” కర్త అయిన రాజశేఖరుడు సతాకల్యాణానంతర ఘన్హాన్ని రావణవధి 
వరకు తీసికొని "బాలరామాయణ"” నాటకాన్ని రచించాదు “ఆశ్చర్య చూదామణి" 
కర్త అయిన శ క్రిభ్బదుడు ఆరణ్యవానం నుండి యుడ్దానంవరకు ఉన్న సన్నివేశాలను 
నాటకంగా కూర్చాడు, ఇది చక్కటి (పదర్శన యోగ్యతగల నాటకం, “ పసన్న 
రాఘవో క ర్త జయదేవుడు సీతాకల్యాణ ఘట్టంతో (పారంభించి యుద్దా క న సన్ని 
చెళాలనే పరిగహించాడు, అద్భుతదర్పణమనే నాటకాన్ని మహాదేవుడనే కవి అంకా 
సన్ని వేళ (పధానంగా రచిందాడు హనుమన్నాటకం ఆనే ఒక నాటకం ఉన్నప్పటికీ 
అది నాటక ౦ అనడంకం"పే చంపూ. ప్రబంధం అఆనట మె ఉఏితి౧ దెన్నిబట్టి పర్యవసించిం 
'దేమిట౦ జే, సంపూర్షంగా రామాయణాన్ని నాటకాలుగా అనువర్తించిన ఘనత భవభూ 
తికి దక్కితే, భవభూతి నాటకంలోని లోటుపాటుల్ని దిద్దుతూ పూర్వరామాయణ 
కధను భవభూతికం టే సమ్మ గంగా నాట్యరంగంపె అనువ _ర్లించిన ఘనత మురారికే 
దక్కింది, తరువాతివారికి మురారి ఆదర్శం అయ్యాడు, “అనర్హ రాభువంో స సంస్క, లత 
సొరస్వత పాధోనిధి మధనంవల్ల ఆవిర్భవించిన ఆనర్హరిత్నమే. 


వురారి జన్మ నివాసాదికం - 2 
“బాలవాల్యీకి”” అనే బిరుదు కల మురారి సర్టమాన తంతుమతుల ప్ప_తుడిని 
నాటకంనల నే తెలుసున్నది,. ఈతడు మౌదల్య గో(కతుడు, కాన్మీర దేశంలో ఈక 
య చ ౧ 
నాటకం చాలా (ప్రచారంలో ఉన్నది కనుక ఈ కవి కాక్స్మిరదేశీయుడె ఉండవచ్చునని 





1, వర్ణమాన తనూజన్మనః తంతుమతీనందనస్య _ (పస్తావన 


I] 


నిర్హయశాగర [పతిని సంపాదించిన పండిత శ్రీదుడ్గాపసాదుగారి మాటనుబట్టి ఊహింప 
వచ్చు 1 ఇక్కడ ఇంకో కారణంకూడా ఉంది, కశ్మీరకులె న మంఖ _ రత్నాకరులు 
తమ కావ్యాల్లో మురారి (పశంసచేశారు,-= 


ఇంకోవాదం . ఈతడు చేదిమండలానికి అలంకార మైన కలచురి నరేం(దుని 
రాజధాని అయిన మాహిష్మతీ నగరాన్ని వర్రించడంవల్ల మురారి ఆతని ఆస్థానంలో 
ఉండిఉంటాడు అని. ఈవిధంగా అతడు నర్మదాతీరవాసి అని, ఈరీతినే అనుసరించి 
సప్పగోదావరీ _పశంపనంవల్ల ఆం(ధ్యపాంతవాసి అని కూడా విమర్శకులు భావిస్తు 
న్నారు, ఈ వాదాన్ని కీ॥శే॥ కొవమ(రాజు వేంకటలక్షు ణరాపుగారు ఆంధ విజ్ఞాన 
సర్వప్వం రెండో సంపృటంతో (వాసిన వ్యాసంలో (ప్రతిపాదెంవారు. పై వాదాలతోపాటు 
ఈ వాదాన్నిగూడా ఉట్టంకించి కీ॥ శే॥ శ్రీమాన్‌ ఈయుల్లి పీరరాఘవాచార్యులవారు 
(మా గురువర్యులు తమ ఉపోద్దాతంలో ౩ శ్రీకొను రాజు లక్ష్మ ణరాపుగారి వాదాన్నే 
బలపరచారు ఇక్కడ ఒక విషయాన్ని గమనించాలి స ప్రమాంకంలో ఇలా వర్ణించిన 
ఘట్టాలు చాలా ఉన్నాయి కనుక, కవి ఆయా. పాంతాలకు చెందిన వాడని ఎవరు భావిం 
చినా కాదనడానికి లేదు ఇలాగే ఈతడు తద్దిత్మపియత్వాన్ని చూపించడాన్ని బట్టి దాక్షి 
కాత్ఫ్యుకు అనవచ్చును కదా అంటే, ఉత్తర భారతంలో మాతమే వివాహాది శుభనమ 
యాత్తా (విశేషించి ఒరిస్సా బెంగాల్‌ రాష్ట్రాలలో వినిపించే “ఉళూళధ్వని” ని కవి 
వర్దించడాన్ని బట్టి ఈతదు బౌ త్రరాహుడనవచ్చును 8దా? అనే సందెహనికి కూడా 
తావున్నది అనర్హరాఘవవ్యాఖ్యాత-ద క్షీణ దెశంలోత్రిలు చివాహాల్లొ ఈ ధ్వని చేస్తారని 
చెప్పాడా. ః బహుశః మహారాబ్బ్ర దేశంలో కావచ్చును ఎమైనా ఇవేవీ కవికి సంబం 
ధించిన పుట్టుకను స్పష్టపర చేవిగా లేవు. కాళిదాసాదులలాగే ఈతని విషయంలోనూ 
సందిగ్ధత యధావస్టిత మె, 





ls అస్య నాటకస్య పరిన పారనాదిము కార్కారేమ (పచురః (పచారఃకి న అ క సుం 
(పతి 1987, 

2 కీత్‌ _ సాంస్కి ట్‌ _డామా. ప్ప 225.6 

ర్‌ శ్ర) సత్యవోలు కామేశ్వరరావు గారి ఆం(ధానువాదానికి (వాసిన ఉపోద్దాతంలో ం్తే 
2d; 

4. దకిణదేశే వివాహాద్యవసరే స్తీభిః ఉళూళధ్వనికి (కియత ఇత్యావారకి ( పు. 172 
“వె దేహీకరబంధ” ఇత్యాదర్గికవ్యాఖ్యానం _ రుచిపత్సి 


IV 


ఈతడు “కలదురి” (పభువుల, (పస్తావం చేశాడు, క్రీ శ॥ 800 (సాంతాన 
వారు చేదిరాజ్య పాలనం చేసినట్టు చరి(తకారలు చెప్పుతున్నారు కనుక మురారి 
850 కి ముందువాడు కాదని స్పష్టం. 855 _ 84 (పాంతంలో కాశ్మీరాన్ని ఏలిన 
అనంతినర్మ ఆస్థానంలో ఉన్న రత్నాకర కవిచే హరవిజయ మహాకొన్యంలో మురారి 
నామం సిరశింసబడింది గనుక రత్నాకరునికంటపే మురారి ముందువాడని కొందరి ఆభి 
(పాయం అయితే రత్నాకరకవి ల్లోకంలోని విషయం మురారి నాటకానికి వర్తించదు 
కనుక1, మురారి రళ్నాకరకవికం పే ముందువాడు కాడని మరికొందరి అభి్మిపాయం 
ఇంచుమించుగా ఎవ్వరూ దృష్టి పెట్టని విషయాలు కూడా 1,2 మురారి కాలాన్ని నిర 
యించడానికి తోడ్పడవచ్చు. మురారి తన నాటకంలోని కొన్నిసందర్భాల్లో “కంగా 


రాదై పతవాదీో= ఆని, “జ్రానకర్యాభాం మోక్షస్వరౌా”6 అని, “బహ్మజో్యతిర్వి 


ర్‌ 
పర్తస్య" 1, ఇత్యాదిగా చేసిన శబ్ద పయోగాలు (క్రీ॥ శ 76) (ప్రాంతంలోనివారైన 
(శ్రీమచ్చుంకర భగవత్పాదుల అదై పత = వివర్తవాదాస్ని, “శ్రానాన్నోతః” అనే సిద్దా 
నాన్ని స్ఫురింపజేస్తున్నాయి ఇలాగే ఏడవ అంకంలో శ్రిరామచందని ళ₹కాన్ని 
(పశమింపజేయడానికి లత్మణుడు = “కేన పునరీష రసో రసా న్లరేణ తిరిప్కి 9యతే” 
అని అంటాడు. ఓక రసం. వేరొక రసంచేత తిరస్కరింపఒడటం ఆనే నిద్దాన్తవిషయం 
ఆనందవర్గనుని ధ్వన్యాలోకంలోనే (పసిద్ధం. దిన్నే తరివాతివారు రనవిరోధిపరిహార 
(పకారాల్లి నిరూపించారు, ఇక్కడ మురారి వచనం ధన్యాలోకకరుని అభి(పౌ 
యా న్నే, పరామర్శిస్తున్నది. దీన్ని బట్టి ఈతడు ఆన ౦దవర్ణ నునికంతే తరువాతివాడు 
అనేది స్పష్టం ఆనందవర్గ్శనుడ (కీ॥ శ॥ 850 _ 800 (పాంతాలవాడు ఇక కావ్య 
మీమాంసాకారుడై న రాజశేఖరుడు (875 . 925 మధ్యవాడుు తన కావ్యమీమాంసలో 
“యదిందొర న్వేత” (అనర్హ, 158 న. అనే శోకాన్ని ఉదాహారించాడు దీన్నిబట్టి 
మురారి రాజశేఖరునికంచే పూర్వుడు అనగా 850 _ 860 మధ్యలోనివాడని చెప్ప 
వచ్చును 





1 కీ! శే॥ ఈయుణ్ణి వీరరాఘవాదార్యులనారి _ అనర్హరాఘవి నాటకోపోద్దాతం లోని 
11-12 పబలలో ఈ విషయం స్పష్టవరుపబడింది, 


2 అసర్హ. 7 _ ల్లో 62 

8; అనర శ లి _—_ క రి 
యా య 

4 అనర, 1 -_ కో 50 
ఛం ళో 


వంంరారి కవితా పశంస అ 


మురారి అపార మైన పరి శమచేసి వుకిత్స తృభ్యాసాలవల్ల పతీభావంతుడై 
కావ్యనిర్మాణం చేసినట్లు ఈ (కింది ఫోకం స్పష్షపరుసంది. 
లం య ము అతో 


దేవం వాచముపాసతే హి బహవః సారం తు సారస్వతం 
జానీకే నితరామసొ గురుకు లక్టిష్లో మురారిక కవిః | 
ఆవ్రిర్ధ ంఘిత ఏవ వానరభమై' కింత్వస్య గంభీర తామ్‌ 
ఆపాతాళశనిమగ్నపీవరతను జానాతి మంధాచలః ॥ 


సరస్వతి నుపాసించినవారు చాలామంది ఉండవచ్చును. కొని, సారస్వత 
సారాన్ని గురుకు ల'క్తేశాలు అనుభవించిన మురారితప్ప ఇతరులు ఎరుగరు సముుదం 
పె నుండి ఎందరో వానరులు దూకి ఉండవచ్చు కాని దానిలోతు “మందర” పర్వతాణకే 
మ గ్లాకిం వెనుక కావ్యనిర్మాణానికి కారణం ఏమిటి అనే నిగూఢ 

నాహిత్య శాస్త్రరహాస్యం ఇమ్‌డిఉంది ఆలంకారికులలో లెండురికాల వాదాలు కావ్య 
కారణం పిషయంరో ఉన్నాయి 1. కొందరు కవిత్వం పట్టటానికి డెవతామహేో 
పురుషాద్యను(గహంవల్ల కల్షిన జన్మాంతరీయం లేదా ఏతజ్జ నయమైన అదృష్టము. 
దానివల్ల పుట్టిన “అపూర్వ (పతిభి కారణ౦ ఆని అంటారు * ఇటువంటి అపూర్వ 
(సభ ఎందరికో ఉండదు, ఇటువంటివారినే మహాకవలంటారు ఇటువంటివారు 
ఇద్దర ముగ్గురో, ఐదారుగురో ఉంటారిని ఆనందివర్ష నుడు అంటాడు 2 అయితే 
ఇలాంటి (పకిభి లేనివారు ఇక కావ్యనిర్మాణం చేయలెరా? అంట నిరాశపడక్కర 
లేదని మరికొందరు _ కరోరపరి( శమ _  ఆభ్యాసం ఉంే కావ్యం నిర్మించవద్చునని 
ఆంటారు ౨ ఈ 60డువకాల వాడాలు ఒకటి “అదృష్టం” మీద ఆధారపడినదై తే, 
"రెండవది _ “పురుష్య(పయత్నం౦"” పై ఆధారపడినవావఐ మురారి తాను రెండవకోవకు 
చందినవాడినని స్పష్టపరుస్తున్నాడి మొుదటిరికం కవిత్వం _ ఆయాచితం అ(పయత్ను 
లభ్యం ఆయిన ధనం అయిలే, రెండవది చెమటోడ్చి సంపాదించుకున్న ధనం, మొదటి 
దాన్ని సంపాదించే ఆర్‌హాత కలవారు అరుదై తే రెండోదాన్ని సంపాదించడానికి 
(శమపడే (పతివాడూ అర్హుడే, మొదటిద్ది నిరాశావాదానికి (పెనిమిన్టిక్‌ వూ క్ర. రెండవది 


i వాఫాలనహిలాలా + 


కదా తెలుసును. ఈ 





1 కావ్యం తు జాయతే కస్యచిత్‌ (పతిభావత, (భామహ") 
2 ద్వి(తా పంచషా వా మహాకవయ (ఆనంద 
8. న విద్యతే యద్యపి పూర్వవాసనాగుణానుబంధి _పతిభానవుద్భుతిమ్‌ (దండి 


VL 


ఆశావాదాసని కి (ఆప్టమిస్టిక్‌ వ్యూ నిదర్శినం, మురారి నాటకం ఆద్యంతం _ మురారి 
చేసిన కరోరిశాస్త్ర పరిశ్రమను “శమసొందర్యాన్ని” సాక్షొత్క-రింపజేస్తుంది కనుకి 
కొందరికి. (ఈ పరి(శమను ఆగ ర్హంచేసుకోలేని “పిల్చన్‌ ” పండితునివంటివారికి 
మురారి కవిత్వం ోతిక్క_”గా కనిపించితే ఆది వారి సంస్కారానికే నిదర్శనం తప్ప, 
మురారి కవిత్వంలో ని దోషంమ్మా తం కాదు, అందువల్ల wee 


యే శబ్దశా స్త్ర నిష్టాతా యే శీలితనిఘంటవకి । 
తేషామేవాధికారోఒ స్త మురారికృతనాటకే ॥ 


అన్న (సశంసనుబట్టి వ్యాకరణశాస్రంలొను, నిఘంటుపులరోను సామాన్య 
పరిచయమైనా లేనివారు మురారి నాటకాన్ని (పశంసించిలేరు, మురారి కూడా స్వయంగా 
ఇలా చెప్పుకున్నాడు ___ 


కస శబ్ద బప కో త్తం పసరిమళవునాఘాయ చ జన 
కం గంఫీరే వచసి గుణదోషా రచయతు 11” 


శబ్ర_బహ్మ పరిమళాన్ని ఆస్వాదించకుండా కవుల గంభఖీరవాక్కులలో గుణ 
దోషాలను ఎవ్వడూ ఎన్నకూడదని అభ్నిపాయం ఇటువంటివారినే శ్రీహర్డుడు కూడా 
మందలిసాడు ___ 


“శద్దారాద్దగురుక్ల ధీకృతదృఢ (గంధి. సమాసాదయత్వేనం” అని.అఆం'యే శ్రద్ధగా 
ఇటువంటి శాస్త్రవై దుష్య సంపన్నాలై న కావ్యాలలోని రహస్యాలను గురువువద్ది తెలిసి 
కోవాలేతప్ప తమకు అరం కాలేదుకదా ఆని “పాషాణపాక (ప్రభువుల”ని నిందించిరాదని 
తాత్చర్యం “మురారి చింతాచే కదా మాఘే మం కురు అని “మాధురె ర కకభువాం 
మురారివచసామా స్వాది యెః స్వాదిమా” అని*, సుకవిహిత మురారి బోధము(దశి” 
ఆని?, “హృదయా.కలితాశేష శఒశాసన సంవిదః 1 మురారరిహ శద్దారత త్వం కో వేద 
తద్వద॥' అని, ఇలా ఆనేకులు సంస్కృత కవి పండితులు ఇలాగే ఆం(ధ(పబంధ 





1. ఈ విషయంలో మా గురువర్యులు శ్రీమాన్‌ ఈయుణ్ణి వేంకట వీర రాఘవాచార్యుల 
వారి ఉపోద్దాతం చూడండి ఎ 


2 రఘువీర్‌ చరితంలో _ సుకుమారకపి. 
కమలిసీకలహాంస నాటికలో  రాజదూడాముణిదీకితులు. 
4, అనర రాఘవ వ్యాఖ్యలో = హారిహరపండితుడుం 
ఇం 


VI 


క్త రీలు! కూడా, మురారి పదశయ్యను, పాండిత్యోన్ని కొనియాడారు కధాసంవిధాన, 
కల్పనాచాతుర్యాదులలో ఈతడు వవభూతిని అరిశయింవాడనేది కూడా విద్వాంసు లలో 
(పసిద్దమె2 

డా 


అనర్హ రాఘవ నిర్వచనం -4 


మాయు రాజు రచించిన “ఉదా త్తరాఘవం” అనే పేరుకు ఆలంబనంగా చేసికొని 
నాఎకకర్త “ఆన ర్షిరామవం” ఆనే పేరు పెట్టి ఉండవచ్చును. ఉదాతృరాఘవం దశ 
రూపకకారునిచే ఎడనెడ ఉదావారింపబడిందే తప్ప పూ ర్రిగా దొరకటం లేదు, మురారి 
తరువాతివారు ఈ నామకరణ 3 లి9 అనువదించారు (పపన్న రాఘవం, ఉల్లాఘరాఫ వం 
ఉన్మ త్తరాఘనం మొదలై నవి కొన్ని, అనర్హ మంటే అమూల్యమైనది, పూజనీయమైనది 
అని ఆరం ఆనర్హకి రాఘవః యస్మిన్‌ తత్‌ అనర్హృరాఘవమ్‌ పూజనీయుడగు రాఘవుని 
గురించి _వాయబడిన నాటకం కనుక అని రాఘవం అని నాటి వ్యాఖ్యాత రుచిపతి 
మి_యుని వివరణ “అభిక్లాన శాకు _న్లలం, కట ముదారాక్షసం మొదలైన 
రూపకాల్లాగా ఏవో ఒక (పధాన సన్నీ వేశాన్ని దృష్టిలో పెట్టుకొని కాక, కవి మొత్తం 
రామపా(తను, రామాయణంలో దానికి గల క (పలిపొదించేవిధంగా సూటిగా 
నామకరణం చేశాడు ఆందువల్ల రాఘవుని ఉదాత్త చరిత _సతిపాదనమే ఈ నాటక 
పవమ లక్ష్యమని నాటకవామం స్పష్టం చేస్తున్నది. నాటకంలో ఎంచుకున్న (పతి నన్ని 
వశమూ రాభపుి అనర రులను క ఉండటంచేత నాటకానికి “అనర్ల రాఘవం” 
అనే పేరు అన్వ్యం 


“ముసనీం_దసంవాదంి అనే (పధమాంకంలో ఏిశ్యామి(రుబ యాగ సంరక్షణం 
ద్వారా ధర్మ _పతిబ్ష షాపనకి వీజావాపం చేయించి రామవందుని అనర్హ తను ఆవిష్క- 
రించాడు కవి దశరధునిచేత స్వయంగా _ “అనర్హ్హతా రిభుకుళే కల్పాంతమున్మీలతు 
అని చెప్పంచి రియువంశ చరితపు ఆనర్హ తను ప కవి, విశేషించి రామభ్యదుని 
విష్ణ్వవతారంగా లోకానికి నిర వ్రంద్వంగ్నా (పకటించడం ద్వారా రాఘవుని అనర్హృతను 





1 యామినీ పూర్తతిలకావిలానంలో . సరసకవి, నరిసభూపాలీయంలో రామరాజ భూష 
ణుడు, అయ్యలరాజు నారాయణకవి _ హాంసదింశతి రోను ఈ కవిని (పశ ంసిం చాదు 
శి మురారిపదచింతాయాం భవభూతేస్తు కా కధా . ఇత్యాదులు 


VHl 


సిష్కుర్షించాడు* “కౌమార ఫ్య కమం” అనే పేరుగల ద్వితీయాంకంతో తాటకాదివధను 
నిర్వహించగల సాదు ్యం, సీవాకర య. కానికి కావలసిన ఓవకిపటిమ, (శ్రీరామ 
చం(దునికి ఉన్నాయనే “ఏశ్వాసాన్ని ముందే (పకటించడంతో పాటు, తనకప్పగించిన 
బాధ్యతను నిర్గుషంగా నిక్యహిందఏ తన సామర్థ్యాన్ని నిరూపించుకున్న రాముజ్ఞి (పశం 
సిస్తూ3 విశ్వామి(తుకు ఆతని మహత్యాన్ని చ చాబడం అనర ర త్వనిదర్శిన మే ' పినాక 
భంగ అనే పేరుగల మూవ అంకంలో ధనుగ్భంజనం ద్వారా సీతా సరి(గహణం 
చేసే సందకర్భంలోకూదా విశ్వామ్మిత వచవాలద్వారా సాశీర్వాది ఫలవూర్వకంగా విశ్వా 
మితుసి కృతకృత్యతను ఆవిష్కరించడం ద్వారా రాముని అఎ3హాత పరా(కమునిగా 
నిరూపించి మళ్లీ కవి ఆతని అనర్హతను ఉద్దోషిందాడు: ఆంకేకొక (పతిస్పర్థిమైన 
రాపణాసురుగ్ణా 5 కరా డౌ (పశంసించగేల హృదయ విశాలత రామునికుందని నిరూపించడం 
ద్వారా స్ట. ఆతని స్వభావెదాత్త్యాన్ని సుుపకటం చేశాడు కవి". ఇక నాల్గవ అంకానికి 
దశరథ వి(వలంభిం అనేపేరు పెట్టినప్పటికీ, శూర్పణఖా మాల్యవంతుల సంభాషణల 
ద్యారా (పకటమైన జాంబవదాది (ప్రయత్న వృత్తాన్తం ద్వారా రామవనవాసానికి కావల 
సిన పూర్వవంగాన్ని సష్టకి రించడ మెకాక, భార్గివ (శ్రీరామ సంవాదళల్పనం ద్వారా 
రామునిలోని వె వై ప్రవతేజన్సును ఆవిష్క_రించి, రావణాది ని గహణయోగ్యత రామునిలో 
మాతమే ఉందని జామదగ్న్య వచనాలద్వారా సూచించి కవి మరోసారి రామపా(త 
లోని ఆన నర్హృతను చాటాడు ఇక్కడ జామదగ్న్య్యుడు స్వయంగా రాముని ఉ క్రి వె దగ్గ్యాన్ని 
(పశంసించడం కూడా రామపా(తకు విశిష్టతను చేకూర్చింది?. ఈ అం జామ 


యత నా మటు తుము తవా పము 

l పశిషో కెర్యం తె , ౨ త్వం జానా, స్మతవాన్‌ బుచో దశతయిీకి (1 ఆఅ౦_ 
రై అవే అవి అలలే 

హో ర్‌ి 58, [బహ్మశ్య్యోతిర్వివర్తస్య (50) 

నిర్వ తో బహు తొవదధ్వరభుజాం (అం es న్లో 89) 


aw 


cD 


నిశాదరాణాం తమసాం నిహన్హా, (పకృష్ణక_ర్త౦భి,పాయి (ఆం ర న్లో 84, 86) 
4. దోరీ లాదలితేందుశేఖరధను, (అం జ్‌ ర్‌ 
త్‌ ట్‌ 
రి. స్యాతాం నామ కపీం(దహైహయపతీ (అం ల ద్ద 89) 
8 యద్భుమస్య్మాభిరిహ (పకోపిత స్తదద్య దృష్ట్వా తవ ధామ వై ప్రవం (అం 4 = 58 


7, ఆహో దురాత్మనోఒస్య రాజన్య పోతస్య వీర పహతాయాశి పదతేకః అసరితిమ్‌ 
ధి ఖు 
ఉకక్రివై దగ్గ్యమ్‌ (పు 206, అం 4) 


IX 


దగ్న్ట్యనిపట్ల (శ్రీరామచందుని (పవృ త్తిలోని ఉదా' త్రతకూడా అతని అనర్హ తకు (_పత్యక్ష 
నిదర్శనం. సు(గీవాథిషెకమనే వంచమాంకంలో వాలిహనన_సు(గీవాథషేచనాలద్వారా 
రామ పర్మాకమాన్ని చాటి నాటకనామాన్ని కవి అన్వర్థం చేశాడు వాలి స్వయంగా 
రామవధార్శి మైవచ్చి (శ్రీరామచం(దుని మధుర గంవీరాక తని Sree కూడా 
రాముని అనర్హ తకు నిరూపక మేఓ. దశగీవన్ని గహం౦ అనే ఆరో అంకంలోను దశ 
కంధరుణ్ణి వధించిన రాముణ్ణి గంధర్వముఖంగా ఉపళ్ల్‌ కోకించడంచేతను రామునిధీరోదా త్ర 
స్వభావాన్ని ఆవిష్కరించడంచేతను అనర్హ తే నిదర్శింపబడింది3. ఇక చివరి అంకమైన 
“నాయకానందంిలో (శ్రిరామచందుని, 2 [తయా తా వత్యాగమనాన్నిి నిరూపించడ మే 
కాక స్యయంగా రామచందుని ముభరనుంం తత్కృుతకృత్యతను ఆవిష్కరించి నాటక 
నామాన్ని సార్ధకంచేశాడు మురారి. ఈ విధంగా నాటకంలోని (పతినన్ని వేశమూ 
శ్రీరాముని అనర్హతను (ప్రత్యక్షంగానూ పరోక్షంగానూ ఆవిష్క-రిస్తోంది కనుక ఈ 
నాటకం “ఆనర్ల రాఘవమే” అనడంరో సందేహం లేదు 


ప్ట్యాం - 9 

మురారి తన నాటకాన్ని రామాయణ కధను ఆధారంగా చేసికొని (వాసినప్పటికీ* 
దాన్ని నాటక రంగం పె అనువ ర్తింపబేయడలరో కొంత స్వతంతతను, విచక్షణతను 
చూపించాడు ముఖ్యంగా భవభూతి రచించిన మహావీరచరితాన్ని ఆనుసరించినప్పటికీ 
ఆపె అంధానుకరణం కాదని ముందు ముందు పీరికలో స్పష్టం కాగలదు _పధానంగా 
రామాయణకథనే ఎందుకు ఎన్నుకోవలసివచ్చింది? అన్న (పశ్నకు సమాధానంగా ఉదాత్త 
గుణ విశిప్రువైన రాముని వంటి నాయకుడు ఎక్కడ దొరుకుతాడు? అందువల పూర్వ 
కవులచే రామకథ ఉపనిబద్ద మేం కదా అని దాన్ని విడవడానికి పడలేదా. పైగా 
తనవాక్కు.లు “వాల్మీకి” వాగమృత కూపనమీపాన గల “నిపాన” ములేనని అంటాడు5. 


అ నిష 


ఏకో వేష; ఒరిగిహాకి (ఆం ర్‌ హ్‌ - 89) 

2, వాల _స్త్యన్య స్పళ క్రి(వణ (అం bg ఆ ల్లో 81) 

8 ఏ3 కాని కిరాంసి రాక్షస సచమూవక్రన్య [eo ra ON శో 2] 
లఎకేయం రయువంశ వికమకధావిజవరోహా సరీ [ఛా 4] 

వి ౧ 
తాతాజామధిమౌ శి [7 అ 1907 
ళో 
4. యది తుప్పం పూ హే పూరె రితి జహాతి [1 మ 97 
5 త త్తాద్భగుజ్వల కకుతీ స్ట కుల(ప్రశ ప్తి [1 . 127] 


X 


ఇలా అనడంలో తాను కొంత నాటకీయతకోసం స్వతం(తించినా వాల్మీకిని మా(తం 
విడవడం లేదని వ్యంగ్యంగా సూచినున్నాడు ఎలాగంటే ఒక బావి(పక్కన అడేజావి 
నీటితో నిండిన తొట్టి ఉన్నప్పుడు బావిసీటికి ఉన్నరుచే లొట్టినీటికీ ఉంటుందితప్ప. 
బావినీటికంచే భిన్నలక్షణాలు తొట్టినీటిలో ఉండవుకదా! బావిలోనుండి సాడాత్వగా 
తోడుకొని (తాగలేనివారికి తొట్టిలోని నీరే ఆధారంకడా ! అలాగే రామాయణ రహ 
స్యాన్నె తాను నాటకం ద్వారా సర్వజనసుగాహ్యంగా ఆవిష్కరిస్తున్నానని మురారి 
అభి పాయం. నిజానికి, రాక్షవరాజెన రావణుడు ముల్లోకాలను తపింపజేయడం 
ఆతనిని సంహరించడానికి సాక ర్లు గరుడధ్వజుడు రఘుకులంలో ఆవిర్భవించటం, ఆ 
చరితాన్ని ఆవిష్కరించడానికి వాల్మీకి వాక్కులు ఆయత్నసిద్దారె స్వయం[పకాళాలు 
కావడం ఇదంతా రామాయణ కధోపజీవులై న (పబంధక రిల పుణ్యపరిపారం 
అంటాడు మురారి 1 “*సకలకివిసార్హి సాధారణీఖల్వియం వార్మీకీయా సుభాషిత సీవీ” 
అని _పశంసించుతాడు ఈ సందర్భంలో “మద్వర్భ్యా” [1-8] ఇత్యాదికం (శ్రీహర్షుని 
“ల్రహర్షి నిపుణః కవి,” అనే వచనాన్ని స్ఫురింపజెస్తుంది అంతేకాక నాటకంగా 
మలచటానికి కావలసిన యోగ్యత _నిసర్గరనపష్టి వీరాద్భుతారంభ గంభీరిమూ, 
ఉదా త్తమూ ఆయి జగదానందకందమైన రామకిధల్‌ ఉందని ఉద్ధాషిస్తాడు 2 


మవముహాఐరచదితం - ఆనర్హ రాఘవమ్‌ - 6 

మురారి తన నాటకాన్ని, భవచూరి మహాపీంచరితం ఆధారంగా చసికొని రిచిం 
చాడని అందరూ అంగీకరించిన విషయమే, అయినప్పటికీ మహావీరచరితంకం కే 
సన్నివేశ గథనంలొను, పాతపోషణంలోను అనర్హ రాఘవం నిర్షుచ౦. అంతేకాదు, 


కథానమ్మగతలోను రిసపరిపోషణంలోను కూడా మహాపిరచరితాన్ని అలిశయించింది 
వాస్తవానికి ఉత్తరరామచరితంలో చూపిన రసపరిపక్వతను భవభూతి మహోటరివరి 


తంలో చూపలేకపోయాడని, పూర్వరామాయశణేతి వృ తానికి అనానశ్యకాలు3, అనుచి 
తాలు: అయిన కల్పనలతో భవభూతి న్యూనత నే కల్పించాడని అట్టిరోపాలేఏ లేకుండా 
ఆఅపికథమసొ రకోరాజః [14 

త పై పీరాద్భుతారంభ [1 ఆ 67 

విశ్వామి(తునీ ఆ్మశమంలోనే శివధనుర్భంగాదులు కల్పించడం 


పరశురామ పాత్రకు, రామౌదా త్యానికి, వాలిపా(తకు తగిన న్యాయం చెకూర్చుక 
సక వడలి 


చా ఉరి లలి ham 


XI 


మురారి చాల జాగరూకత నహించాడని మనం రెండు నాటకాలలొని సన్నివేశాలను 
తులనాత్మకంగా పరిశీలి సే స్పష్టమవుతుంది 

మచ్చుకు ఒకటిరెండు సన్నివేశాలను పరిశీలించుదాం. 

1 మహావీరచరితంలోని _పధమాంక కధరోనే భవభూతి అనిదంపూర్వ మైన 
కల్పనను జొప్పించాడు విశ్వామిత్ర యాగరక్షణకు రామలక్ష్మణులు రాగా అక్కడికే 
సీతోర్మిళలతో కలిసి విశ్వామి(త దర్శనానికి వచ్చిన కుశధ్వజుడు, రామలక్ష్మణుల 
పరా(కమాన్ని స్వయంగా చూచి సీతోర్కిశలు రామలక్ష్మణులకు సరియైన వధువులని 
నిర్హయించుకుండాడు సీతోర్మిశలకు రూడా రామలక్ష్మణుల పరా(కమాన్ని స్వయంగా 
చూడటంవల్ల (పీతి కలుగుతుంది, శివధనువుగురించి అయోనిజయైన సిత గురించి రాము 
నకు ముందే తెలుసును. అయినా విశ్వామి(తుని అడిగి స్పష్నపరచుకొంటాడు సీతోర్మి 
శలు చూస్తుండగానే రాముడు తాటకాది సంహారం చెసాడు. అక్క_డికే సంకల్పమా[తం 
చేత రప్పించబడిన శివధనువును భంజించి సీతాపరిగహణ యోగ్యతను సంపాదిస్తాడు. 
ఇదంతా (పధమాంకంలోనే కవి కల్పించాడు ఈకల్పన సీతోర్మిశలకు రామలక్ష్మణుల 
పరా_కమాన్ని (వత్యక్షంగా చూపించడానికే తవ్ప వెరే పయోజనంలేదు, అయితే అభి 
లాషిక శృంగారాన్ని పోషించడానికి ఈ కల్పనం అఆందామం"ే, (పత్యషింగా చూడక 
పోయినా పర్నాకమాదులు విన్నందువల్ల కూడా (పీతికలుగవచ్చును ఆ విధంగా అభిలా 
షిక శృంగారాన్ని పోషింఎవచ్చును కనుక మురారి ఈ కల్చనాన్ని విడిచి ఈ కధ 
నంతటినీ రెండు అంకాలలో వితతం చేశాడు, ఈ రెండు ఆంకాలలో రామాయణ 
బాలకౌండ కధను చల్బ_గా నాటకానుకూలంగా మలవాడు, రామలక్ష్మణులు విళ్వా 
మి(తునితొపాటు సిద్దాశమానికి వెళ్ల డానికి ముందు జరిగిన వృ తాంతాన్ని ఖవభూతి 
పూర్తిగా విడచిపెట్టగా మురారి డాన్ని పర్విగహించి దశరథ, విశ్వామి(త పా_త్రలకు 
రామపా(త్రకు ఉదా త్తతను గంభీరతను ఇనునుడింపజేశాడు (శ్రీరామపా_త పరిచయం 
కూడా రామాయణాన్ని ఆతి(కమించకుండా ఉదాత్త లిలో సాగింది, విశ్వామి_ కుడు 
రామలక్ష్మణులను యాగిరక్షణానిక్రై యాచించడం నిమి త్రం రావడానికిముందే దశరధ 
జామడేపుల (పవేశాన్ని కల్పించి వారిరువురి సంభాషణలద్వారా దశరధునకు వశిషుని 
పట్టి గల ఆదరా-శయాలన్ని 3 వశిష్ట వధనంపట్ల దశరధువకుగల అనతిలంఘనీయతా 





1. ఉన్ముదయతి హి |1. 18]? కౌళికస్వికృతస్యాపి [1.21] 
త న్యాజ్జ్ఞయైవ [= 167] 
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బుద్దిని1, ఆవిష్కరించి విశ్వామి (తుడు వచ్చినపనిని సానుకూలం చేయించాడు కపి, 
విశ్వామి (త్ర (పవేశం జరిగిన తరువాత జరిగిన సంభాషణం రామావతార లక్షా్యన్ని2 
పారకు లకు స్పష్టపరచడ మేగాక విశ్వామ్మిత పాాతపటల్ల ఆదర భావం3, ఏర్పడటానికి 
తోడ్పడుతుంది. దశర ధుణ్ణి కీర్తిస్తూ విశ్వామ్మితుడు పలికిన పలుకులు దశరధుని గొప్ప 
తనాన్ని ఆవిష్కరించేవిగా ఉదా త్తింగా ఉన్నాయి. ! ఇదె అంకంలో రామపాతను 
(పవేశపెట్టి రామునిచే విశ్వామి(తుని ఉప్థూకింపచేసిన తీరు ఆ పాృాతయొక్క 
విజ్ఞతను” చాటుతోంది. ఈ విధంగా (పథమాంక కధానన్ని వేళ నం క్త 
క ఉదా _త్తవాతావరణాన్ని స సృజించి తాను చవభూతికి అంధానుక ర్త కాదని నిరూపించు 
కున్నాడు, 

2 ఇలాగే రెండవ అంకంలోని సన్నివేశాలు కూడా మురారి న్వతంతంగా 
రామాయణాతి(కమణం లేకుండా కల్పించినవే ఇక్కడకూడా భవభూతిని అనుకెరిం 
చిన చాయలు లేపు ఇక్కడ కవి తన వర్షన్నాపీతిని జాగా ఆవిష్కరించి నాటకానికి 
షవబంధతను నంపాదించి “మురారేక తృతీయః పంధా8” ఆనే విద్వదుకి సి అన్వర్హం 
చేళాడుం. ఇక్కడ కవి రామాయణ కథకంపే కొంత భేదాన్ని 1 _ 2 సన్నివేశాలలో 
చూపించాడు ముఖ్యంగా రాయిగా పడివున్న ఆఅఆహల్య మనుష్యత్సాన్ని ఫొండంద నేది, 
లోకవ్యవహారానునరణమో [లేదా] పౌరాణిక కధానునరణమో తప్ప రామాయణాను 
సరణం కాదు ఈ సన్నివేశాన్ని చమత్కార0గా ళునఃశేఫ _ పకుమేేథ పాతల 
ద్వారా హోస్యరస( ప్రధానంగా చికించాడు. ఇది ఈతని స్వతంతకల్పనే అయితే 





l పూరల.. తుమర్థికామాన్‌ [1 = 487 


ణో వశిషో కె క్రైర్మంకై చే 98 [l- రిస, తరం తోసా సాకి స్కృతవాన్‌ బుదో [సీం రి. 7] 
శి యః క్ష్యతదేహం [1.227], ఏతపైనై సంత [1.807 
తకాసోత్క_ంవ jis 827 
న య | a 
4 చిరాదక్షరాడ్యం [1 = 72]. ద తేండాథయి [1 2]: తై 9లోక్యాభయ [1.287 
త్వయ్యర్దాసనభాజి [1. 29], నిర్ము క్రశేషధవలై & [1 - 85] దృష్టః సాక్షాత్‌ 
5, సురాధిశ|కోధాత్‌ [t- 47. 
6. సొధారణంగా దృశ్య (ప్మకియ, శ్రవ్య (పకియ రెండు (పసిద్ధిమార్గా... కాగా 
చృశ్యంలో శవ్య(పకియను చొప్పించి మూడవ మా రాన్ని ఏర్పరచిన ఘనత 
మురానిదె 
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పోతల పీతులను ఎన్నుకోవడంతో కూడా హాస్యాన్ని ఆందండా౭నే కవి భావించడం 
కొంత అనౌచిత్యస్ఫూ ర్తికి కారణం అనికూడా గు ర్రింగకతప్పదు ఈ పాత్రలతో 
కల్పించిన విష్కంభకం ద్వారా రాశ్షససంహారానికి కానలసిసె కసాం స్త విద్యలను 
రొముడు సంపాదించాడనే విషయాన్ని కవి (వతిపాదించాడు, తరువాత రామలక్ష్మణులు 
తాట కాదివధ చెయడం మొదలై న వృత్తాంతాలు యధారామాయణంగానే సాగాయి ఈ 
ఆంకంలో కవి కల్బనావై చితి జ వర్హనాముఖంగా కాగా అవిష్కరింపబడి౦ది, తపో 
వనాదివర్హినలు కన్నులకు కట్టినట్లు ఆర్షసం పదాయాన్ని వాతావరణాన్ని ఆవిష్యరించా 
యనేది సత్యం ఈ ఆంకం రామపరా(కమ దర్శనానికి (పత్యక నిదర్శనం 


శ మూడో అంకంలోని జనక _ శతానంద విశ్వామి_తుల సంభాషణలు సరసం 
గాను ప టు కవి నిర్వహించాడు ఈ మూడో అంకం, మిధిలలో 
శివధనుర్చంగానికి సీతాకల్యాణానికి ఉదేశింపబడింది, ఈ ఆంకంలో ముందు విస్క౦ 
భకం ద్యారా విశ్వామ్మితుడు రామలక్ష్మణులతో మిధిలానగర _ప వేశం చేశాడని సీతా 
పరిణయానికి రాపణుడు తన పురోహితుని పంపి యాచించాడని, శివధనుర్భంజనం 
ప౫ం౦గా (పతిజ్ఞాత మైందని, రావణపురోహితాగమనం విని సీత దుర్మనాయమాన 
ఆయిందని కవి సూచించాడు. ఈవిధంగా సీతారాముల అనురాగాన్ని వ్యంగ్యంగా 
సూచించినాదేతప్ప మురారి భవభూతిలాగా విశ్వామి త్మాశమంలోనే (ప్రధమ సమాగమ 
కల్పనం రామాయణ విరుద్దంగా చేయలెదు మహా పీరచరితంలోని "సర్వమౌాయి” 
పాతకు _పళగా, మురారి మిధిలలో విశ్వామ్మిత శతానందాదులకో పాటు "”శెష్కాలొ” 
పాతకు (ప్రవేశం కల్పించాడు, విశ్వామిత్నాశమంలోనే సర్వమాయుడు శిపఢను 
రృంజనాన్ని చూడగా అరి రాఘవంలోని “రాష్యులుడుో మిధిలలోనే జనక విశ్వా 
మి తాది సమక్షంలో శతానందునికో వాగ్యాదంగదేసి శతానందాది es ధను 
ద్యహంరో రాముడు ఎై_వధను ఏంజనం ఇయడాన్ని తెలిసికొని, రాముడే సీతాకరపరి 
గహణం. చేస్తాడనే నిశ్చయాన్ని గుర్తించి నిరాశతో తిరిగి వెళ్ళిపోవడంత్‌ 
తృతీయాంకం ముగుస్తుంది ఈజంకం మొత్తం రామాయణాత్మికమణం లేకుండా 
(శౌొష్కులపా(త (వచేశకం తప్ప్ర ఉవాత్తనునో హర౦గా మురారి నిర్వహించాడు. 

4 ఇవి నాల్లవ ఆంకంలో శూర్పణకా. మాల్యవంతుల (పవేళాన్ని కవి కల్పించి 

రౌ విష [౦భకాన్ని ను సీతారామ కల్యాణ వృతా న నంతో పాటు!, 





జ! నారా కానాల దాక 


1! యజ్జోపస్ల వశాంతయే (se జ ID, దోః_స్తంభద్వయదర్ప (4 _ 1 
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శివధనుర్భంగ కుపితుడై న జామదగ్న్యూని (పవేశాన్ని కాడా రచింవాడు!, 


ఇక్కడ గుర్తించవలసిన విశేషం ఒకటి ఉంది శూర్చుణథా మాల్యవంతుల 
ప్రవేశాన్ని మురారి తన నాటకంలో భవభూతి ననుసరించి చేసినప్పటికీ, భవభూతి 
కల్పనలో ఉన్న క్లీష్టతను దృష్టి రో పెట్టుకొని కొంతమార్చుచేళాడు మహ పవీరచరితంతో 
మాల్యవంతుడు _ శూర్పణక మాట్లాడుకొన్న మాటలను బట్టి సేడాకల్యాణాన్ని 2 
స్వయంగా ఇం(దాదుల వందిత్వాన్ని పొందడం సహించలేక రామునినుండి సీతను 
వేరుచేయడానికి మార్గం ఏమిటా అని అన్వేషిస్తూ _ పూర్వం ధశరధుని నుండి రెండు 
వరాలు పొందిన కైకేయి, తన పరిచారిక అయిన మంధఏను మిధిలకు వా ర్రనండించి 
డానికి పంపిందని, ఆ మింధరాశరీర ౦లో (పవేశించి “ఇలా” చేయవలసింది అని మాల్య 
వంతుడు శూర్చణఖను రహస్యంగా _పేరిసాడు3. ఇక్కడ ఏమిచెయమనిచెప్పాడో 
స్పష్టంగా తెలియదు ఆసలు కె కేయి ఎవార్తను మంథర ద్వారా మిధిలకు పఠపీఠథద్‌ 
కూడా తెలియదు. శై కేయికి దశరధు డిసానన్న వరాలలో ఒకటి భరతునికి రాజ్యం, 
రెండవది రామవనవానం అయి ఉండాలి అప్పుడు రాముడు సీతతో అడవికి రావాలి. 
అక్కడ రాముణ్ణి మోసగించి సీతను ఆపహరింపవచ్చని*, ఆవిధంగా సీతావిరహితుడై. 
నిర్వీర్యుడై న రాముణ్ణి సులభంగా ని(గహింసవచ్చని మాల్యవంతుని అభిప్రాయం ఆతని 
మాటలలో వ్యక్తం అవుతుంది? ఇక్కడ ఒక సందేహం కలుగుతుంది ? కై కేయి 
మంధరను తాను కోరదలచిన పరాలు కోరడానికే పంపిందా ? ఆలా అయితే ఇంక 
శూర్చుణఖ దాని శరీరంలో (ప్రవేశించవలసిన అవసరం ఏమంది? ఇతరకారణాలచేత 
అయితే ఆ కారణాలు ఏమిటి ? ఇక్కడ ఈ నన్ని వేశకల్పనంలోని ఆంతవ్యం 
ఏమిటో స్పష్టంగా తెలియటంలేదు మురారి ఈసన్నివేళాన్ని వరే విధంగా కల్పించాడు. 
“వాలి సు(గీవుణ్లి నిష్కారణంగా దండించి వెళ్ళగొట్టాడు. అతని దొష్టా్యన్ని తీ(వంగా 
నిరసించి జాంబవంతుడు, హనుమంతుడు మున్నగువారు ఎలాగైనా వాలిని వధించే 
ఉపాయం చూడాలని ఆలోచించి, కేవలం శ్రీరామచందుని వల్లనే అది సాధ్యమౌతుం 





1. భుజార్లలితనర్మదా (4 - ర్స్‌, రాజన్య రుధిరాంభో ధి (4 జై 17) 
Ca 
2. మునిరపిగురుర్షివ్యాస్తాణాం (4 _ 11)“ 
కి. యా సొ రాజ్ఞా దశరిధేన . శరీరమావిశ్య ఏవమేవం క రవ్యమ్‌ (పు. 11% 
4 తతోఒనేన యోగాచారన్యాయేన ధద్మనా అతిసంధాతుమ్‌ (ప. 120) 
స్‌ హృత జానిరరాతిభిస్సలజ్లో (మహాఏర, [| = ర్‌ 


PRESENTED 
ts 
Prof FHORLAPATI,,, 
SRIRAMAMURTHY, ». Lf, 

దనీ నిశ్చయించి ఆందుకోసం ఒక పణాళిని పోర్పరదారు యాజ్ఞవల్యా.కశమానికి 
వచ్చిన హనుమంతుడు మిధిలాసషీప _పాంతాల్ల్‌ో నిదాఘతాపాన్ని తట్టకోలేక మూర్చ 
పోయిన మంధరను చూచి జాంబవంతునితో ఈ పిపయం చెప్పుతాడు ఆమె శరీరంలో 
సిద్ర్ధతాపసియైన శబరిసి (పవేశి ంషజేసి కె కేయి పక్షాన రెండవరాలు కోరించి భార్యతో 
పాటుగ రాముడు వనవాసానికి వచ్చేటట్లు చేయాలి”_అని ఈ జాంబవంతుని _పయత్నం 
కారణంగా సీతతోపాటు అడవికి వచ్చిన రామల్లి ఏమరి పించి సీతాపహరణం చేయాలని 
మాల్యవంతుడు శూర్పణఖతో మంతనాలు జరుప్పతాడు 1 

మహావీర చరితంలోను, దాన్ని అనుపరించిన అని రాఘవంలోను రాముడు 
అరణ్యవాసానికి వెళ్లడంలో కె కేయీ పా_త ఏమీ లేదని చెబ్బడం (పధానతాత్సర కం, 
అందుకే భవభూతి _. మురారులు (కొ తకల్పనలు చేశారు భవభూతి కల్పనకం"బు 
దాన్నే అనుసరించిన మురారి కొల్పనం చేసిన మార్పులూ సందర్భసముచితంగాను అసం 
దిగ్గంగాను ఉన్నాయి భవభూతి నాటకంలో మంధు విధిలకు ఎందుకు పంపబడిందొ 
స్పష్టపరుపబడలేదు మురారి దాన్నిమార్చి _ మంధర మేనమామ యింటివద్ద ఉన్న 
భరతుని వార్తను తెలిసికోవడానికి వెళూ మార్గమధ్యంలో మిధిలానమీపానికి వచ్చిందని 
కవి స్పష్టపర దాడు2. 

ఇక ఇదే అంకంలో మురారి జామదగ్న్య పాత్రను (పవేశపెట్టి కొంత భవ 
భూతిని అనుకరించినా అనవసరంగా ఆ పాతను సాగదీయకుండా ఈ అంకింలోనే 
అ పాతను ముగించాడు అలాకాక భివభూతి రెండవ అంకం చివర (ప్రవేశపెట్టిన జామ 
దగ్న్య్య పాతను నాల్లవఅంకంలొ ఇంచుమించు చివరిదాకా అనవసరంగా సుదీర్ణింగా పొడి 
౧౦చాడు, ఈ కారణంగా జామదగ్న్య పా_తకు తగినన్యాయం జరుగలేదనే చెప్పాలి 
మీదు మిక్కిలి (పారంభంలో రామదర్శన పరితుష్టచిత్యిదై పరమసా_త్వికమ్పూర్తిగా 
కినుపించిన జామదిగ్ను్యుడు రానురాను చివరకు ఉద్దతమూ ర్తి గానే _ేక్షకుల దృష్టిలో 
మిగిలిపోయాడు మహావీంచరితంలోని మూడవ అంకింలో శలానందునిచేత పరిళు 
రాముళ్లి తిట్టించినతిరు అనుచితంగాను సహృదయోద్వైజకంగాను ఉంది. కవి ఎక్కడా 
జామదగ్న్న్యుని ఆవతార పురుషునిగా గూర్తించినట్లు కనబడదు మురారి అలాకాక సంద 
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| అ సవసౌ కసాం మంతీశాంబవాన్‌. తదమునాజాంబవత్ప్రయోగేణ సలతా .... 
రామన్యు సుకరం కల లతాపహరణమ్‌ (ఆనర్హ అం, 4 పు ఏ8, 840) 

జ ఆయోధ్యాతః కె కయ్యా భరతివా రాహరణాయ, _పేషితా మంథరా (పు. 808) 
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రోచితంగా జామదగ్న్య పాతను. ఉద్దత౦గా సిరూపించినప్పటికి, శామదగ్న్యుని 
మహావిష్ట ్వవతారంగా స్పష్టపరచి ఆ ఫాతకగల లక్ష్యాన్ని బహిర్షలం చేశాడు 1, 
జామదగ్ను్యుని బౌద్దిత్యానికిగల కారణాన్నికూడా ఆతనిద్వారానే చెప్పించి, కవి ఆ 
పాతకు న్యాయంచేశాడు శ్రీరామచం(దుని వై స్షవితేజోదర్శసమే జామదగ్న్య్యుని 
షొద్దిత్యానికి నిమి త్రమని ఉద్దొషిందాడు కివి ఆయితే ఛివమాతి ఈ పాతను చితిం 
చిన తీరును కొంతవరకు మురారికూడా అనుకరించాడ కనక, జనకాద.లతో వామ 
దగ్న్య్యుడు వివాదంచేసిన సందగ్భంలో ని పరస్పరదూషణపరాలై న సంభాషణలు “విదే 
హ(పసవ పాంశుల” “క్షకియాయాః పుత” *బాంధకినేయ” “గౌతమగో_తపాంనన' 
ఇత్యాది నిందావచనాలతో నిండి (పే లఎక్షకు లకు (పా రకులకు కూదా) కొంత ఉద్వేగాన్ని 
కలిగించకమానవు, అయినా భవభూతి రాముణ్ణి ఫీరువునిగా నిరూపించి ఆ పాతకుగల 
ఉదా త్రతకు భంగం కలిగించగా. మురారి ముందునుండి చివరిదాకా ఒ'కేవిధి మెన వినయ 
సంపత్తిని చూపించి ఉడా త్రతను కాపాడాడు. భవభూతి.ముఖ్యంగా పవ పరామసన్నిధికి 
రాముడు రావడానికియళ షైంచినప్పుడు అడుగడుగునా సీత అడ్డుకోవడం, శామదగ్ను్యనితో 
వివాదంచేస్తూ నే మధ్యలొ అకస్మాత్తుగా రామపా(తను నిష్క్రమింపజేయటం ద్యారా 
ఆ పా(తకుగల ఉదా త్తతకు భంగంకలిగించాడు3, మురారి అలాకాక రామశామదగ్ను ల 
(పత్యక్ష యుద్దసన్నద్ధత ను కల్పించి రాముడు జయించినట్లు నేపథ్యుప్య్శా తద్వారా సూచిం 
చాడు ముఖ్యంగా మహాపీరచరితంలోని జామదగ్ను్యుడు రావణ్మేరణతో రాముని 
వద్రకురాగా*, మురారి రామాయణాన్నే అనుసరించి కేవలం శివధను: ఎంగ (శ్రవణం 
చేతనే వచ్చి రామునితో వివాదపడినట్లు యుద్ధానికి సిద్ధమైనట్లు వర్ణించాడు. నా _స్తవానికి 
జామదగ్న్య పరాభవానికి భవభూతి 'ఇచ్చిన "పాధానార్థిన్ని, మురారి ఈయలేదని ఈ 
రెండు నాటకాలలోని ఈ (కిందివాక్యాలు పరిశీలి సే స్పష్టం ఆవుతుంది 


ే (తలి నోక్తీ ప బంధోర్మురి భిదో 
భవాన్‌ షష్టీ మూర్తిర్భ్భగు కులమధిష్రాయ రమతే, (4 _ 68) 
షై. అజాత G 
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ig శె అర్య దానీ ఇ n గ 
యదర్హమన్మా భీరిహ పకి పితకి తదచ్య దృష్ట్వా తవ ధామ వై ప్పవమ్‌, (4 ఖే 59) 
8 దీన్ని ఆలంకొరికులు తమ (గంధాలరో ఏమర్శించారు చూ. దశరూసకం. 


! మిధిలా_పస్థాపనాయ జామదగ్న్య్యము తేజయితుం మహేెం(దద్వీపమేవ గచ్చావః 
(మహావీర. 2_14 ల్లో గద్య్ర పరశురామో శ్రేజనం కర్తవ్యమ్‌ (ఆడే పు_క్‌2 
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“తదయం జామదగ్న్య విజయోత్సనః _(పసజ్యతామభిషేకోత్ప వేన (మహావీర 
ఇక్కడ తృరీయాపయోగంచే అభిషేకం అ(పధానమై జామదగ్న్య పరాజయమే 
(పదానమైంది ఇక అనర్హరాఘవంలో " (ప్రసజ్యతాదుయమపి వై దేహీ వివాహమహో 
త్సవో జామదగ్న్య విజయోత్స వేన” (అనర్హ ఆం శి ఈ వాక్య విన్యాసంలోని 
భదాన్ని గమనిస్తే భవభూతి _ మురాకరుల దృష్టిలో గల తారతమ్యం స్పష్టమౌతుంది, 
అయితే రామవనగమనానికి తగిన సందర్భం కల్పించడంరో మురారి భవభూతిననుస 
రించి మిధిలనే స్థానంగా ఎంచుకున్నాడు అయితే మిధిలలొనే మంధరా. పవేశ సన్ని వే 
శాన్ని కల్పింపవలసిన అవసరం ఏమిటి? అనేది (పశ్న, కేపలం కల్పనకోసమే 
కల్పన అన్నట్లు = దీనికి (పత్యేకలక్ష్యం ఏమీ ఉన్నట్లు కనబడదు ఇక మిధిలా సన్ని 
వేశం అంతా భవభూతి కల్పనా(పధానంగానే నడిపించాడు ఇలా కల్చించడంవల్ల 
కొంత నాటకీయతను సెంపొదింపగలిగినప్పటికి. తాను రామాయణ కథను నాటకంగా 
మలుస్తున్నాననే విషయాన్ని మరచి స్వకపోలకల్పితాలై న సన్నివేశాలతో ఈ అంకాన్ని 
గుప్పించడం మురారికి అంతగా రుచించక కాబోలు, వాకీకంగా భవభూతిని అనుసరిం 
చినా కల్పనలో కొంత సంయమనాన్ని పాటించాడు, భవభూతి కల్చ్పనం నాల్గవ 
అంకంలో ఇలా ఉంది మంధరారూపంలో శూర్పణఖ పవేశించి, కె కేయి సంపిం 
దనిచెప్పి పతం ఇస్తుంది. దాన్ని ముందుగా రామలక్ష్మణులు తిసికొంటారు. రాముడు 
తాను కోరిందే జరిగిందని అనందిసాడు. దీనికికారణం పూర్వం జామదగ్ను్య్యుడు మునిజన 
రక్షణకోసం వనానికి వెళ్ల వలసిందని రాముని _పేరేపించడమే 12, రాముడు కూడా 
జామదగ్న్య (పేరితుడై ఏ వ్యాజంతో దండకికు వెళ్లాలి ? అని ఆలోచిస్తుండగా; 
మంథరరాక రామునికి ఆనందం కలిగించడంలో ఆశ్చర్యం ఏముంది ? ఇంతలో 
యుధాజిద్ర = “(సజలు, రాముని రాజుగా చూడదలచార నే” విషయాన్ని దశరధునకు 
వినిసించగా, విధిలలోనే రామాభిషేకానికి సన్నాహాలుచేపి కోరినవారికి కోరినదల్లా 
ఇవ్వాలని ఆదేశిస్తాడు దశరధుడు ఈ సందర్భంలో రాముడు (ప్రవేశించి శై కేయీ వరి 
సశాన్ని లక్ష్మణుని ద్వారా చదివి వినిపించి, ఆ వరాలు ఇవ్వమని కోరుతాడు. ఈ 
సందర్భంలో భరతుడు రామపాదుకలను "పరి(గహించి, వాటి శాసనాన్ని శిరసావహించి 





1. పుణ్యానాం బుషయ స్తకేసు సరితామ్‌ (మహావీర. చ. అం క శ్లో 88) 
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నంది! గామంలో జటాధారినై ఉండి పరిసాలన చేసానని _పకిజ చస్తాదు రొమాదుల్ని 
విడిచిపుచ్చి, వృద్ధుల్ని ఉపసాంత్వన పరచడానికి రామ పేరితుడై యుధాజిత్తు వెనుకకు 
మరలతాడు మొత్తంమీద ఈ సన్నివేశంబో కవి ఏ రసాన్ని పోషించాడు అనేది 
(పేకకులకు అంతు బట్టని విషయం, ఇంతటి కల్పనాన్ని _ పేక్షకులు భరించడం కష్టం, 
కనుక మురారి దీన్ని కుదించివేశాడు ఇక మురారి నాటకంలో రామ ప్రవాసానికి 
మిధిలలోనే సన్నివేశం కి ల్పించబడినప్పటికి చాలా సం|గహంగా జనక _ దశరధుల 
(పసంగంలో రామసట్లాభిషుకసంక ల్పాన్ని సూచించి, అదే సందర్భంలో కె కేయి 
పంపిన పృతాన్ని వినిపంచడంద్వారా రామవనగమన నిశ్చయాన్ని (పకటించి రామ 
పాతను నిష్క_మింపచేశాడు ఆసందర్భాలు అనావశ్యకాలు అయిన పొదుకాపరి గహ 
జాదుల్ని కవి ఇక్కడ కల్పించకపోవడంవల్ల కొంత క్తి ష్టత రంగసమ్మర్షత తప్పింది, 


4 ఇక ఐదవ అంకంలో ముఖ్యంగా అరణ్యవాన వృ త్రానాన్ని కవి లెస్సగా 
నాట్యరంగంపై అనువ రించాడు, విశేషం ఎమంపే (శమణాజాంబవంతుల పాత 
లను (పవేశపెట్టి రాముడు వనగమన్యపయత్నంలో గుహుని వద్దకు రావడం, గంగను 
దాటడం, జటాదుల పర్మిగహించడం భరతుడుకూడా అన్నను నివరి ంపజేయటానికి 
చితకూటానికి రావడం, పాదుకా పరిగహణం, విరాధవధ, కాకవృ తా నం, సుతీక్షాది 
మునులను రాముడు సంభావించడం, శూర్చణథొా సరాభవం, ఖరదూషణాదివధ, రామ 
రావణులవై రం తప్పదని నిశ్చయించడం మొదలైన విషయాలను వారి సంభాషణల 
ద్వారా కవి చెప్పించాడు ఈ (పృక్రియవల్ల మూలరామాయణానుసరణమె మురారి 
సమ్మతమని స్పష్టపరుపబడింది నిషాదచ(కవ ర్తియైన గుహునిద్వారా రామసు(గీవులకు 
స్నేహం కలిపి వాలివధకు బాటలు వేయాలని వారు నిశృ్చృయించుకుంటారు జాంబవ'్స్పే 
రణచే ఒశే మణ గుహుని రప్పించుతుంది ఈ సందర్భంలో నే రావణ పవేశాన్ని కవి 
పరోక్షంగా కల్పించాడు. లక్ష్మణుడు రావణునితో చేసిన సంవాదాన్ని జాంబవంతుడు 
వింటాడు ఇంతలో జటాయువు (వవేశించి- “తాను రావణున్ని అరణ్యంరో చూచి 
నట్లు” చెప్పి వాసివల్ల రామభ్యదునికి ఎట్టి బాధా కలుగకుండా చూడాలని నిశ్చయించి 
త్వరగా సంచవటి (పాంతానికి వెళ్లిపోయాడు జటాయువు పాతద్వారానే రావణుడు 
సీతను ఆపహారించినట్లు చెప్పించి రావణునిపె జటాయువు యుద్దానికి సన్నద్దుదెనట్లు 

యా థి ధా దా 
కవి నిరూపించాడు. ఇంతవరకు విష్క_ం౦భం కాగా దానితరువాత సీతావిరహసము"గ్ను 
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డైన రాముని (పవేశ పెట్టి రామవిరహాన్ని లెస్సగా నిరూపించాడు కవి, ఇక్కడ ఈ 
విధంగా రామవిరహవిహ్యలతను నిరూపించడం ద్యారా కొంతవరకు భవభూతి రచిత 
మైన ఉ త్తరరామచరిత సన్నిబశాలను కని అనుకరించాడనిపిస్తుంది. “మయి రసతయా 
కోకో భావః చిరేణ విపచ్యతే” అని రామునిచే చెప్పించడంద్వారా తాను భవభూతి నిరూ 
పితమెన కరుణరసాన్నే ఇక్కడ నిరూపింపదలచినట్లు కవి స్పష్టపరచాడు ఇక్కడ 
ఒకవిషయం మనం గుర్తించాలి భవభూతి _ మురారి ఈ ఇరువురి దృష్టిలోను కరుణ 
రసం ఆంయకే ఉత్క_ట విరహవ్యధాపరిపాక రూసమెన వి_పలంభమేతస్ప వేరుకాదు. 
ఇక మహావీరచరితంలో రావణాదులకు (శమణ సహాయకురాలు కాగా, ఇక్కడ 
ఆ స్థానాన్ని గుహుడు స్వీ రించాడు భవభూతి, మురారి సూచించినట్లు ఆర ణ్యకౌండ 
విశేవాలన్నింటినీ సూచించలేదు. జటాయు మరణం, సీతాపహరణ ఖిన్నులైన రామ 
లక్ష్మణులు కబంధ(పతిబద్దదైన (శ్రమణను విడిపించి సుుగీవుని లేఖను _గహించడం 
(శమణాసాహాయ్యంతో ఆయాయీ (పదేశాలుచూసూ బుష్యమూకపర్వతం చేరి వాలితో 
సంవాదింబడం మొదలైన అంశాలను భవభూతి మహావీ= చరిత పంచమాంకంలో వర్ణం 
చగా మురారి కొంత ఛాయామా(తంగా పంచమాంకంలో వర్తించినా (పధానంగా 
రామాయణాన్నే అనుసరించాడు పంపాసరోవర (పాంతంలో రాముడు సీతావిరహ 
కాతరుడవ్వటం కిష్కి ౦ధాకాండలోని సన్నీ వేశాన్ని గుర్తుచేస్తుంది కరుణ లేదా విరహ 
విపలంభశ్ళంగారం పోషించడంలో ఈ అంకం మురారికి నాగా ఉపకరించింది 


ఇక వాలిపాాత విషయంలో భవభూతి చాలా అన్యాయం చేశాడు రావణ(షేరి 
తుడై వచ్చిన వాలికి వా సవానికి రామునితో యుద్దం చేయడం ఇష్టం ఉండదు ఈ 
పా(తలో అనావశ్యక మన సౌజన్యాతిశయాన్న్ని జొప్పించి కవి వాలిని మహావీరునిగా 
గాక భీరువుగా సర్యవసింపజేశాడని ముఖ్యంగా మహావీరచరితంలోని ఆరవ అంకకథ 
స్పషంచేసుంది సుదీరాలె న స్వగతాలు సంభాషణలు _పేకకుల సహనాన్ని సరీక్షి 

చి ఆ ఇ రాలా 

సాయి మురారి ఈ పాతవిషయంలో వాలా జాగ తపదాడు 
వానో అల GG 


ఇక్కడ కూడాసుమం(త(ఫేరితుడై. రానణవార్తనుబట్టి రామునిపై యుద్దానికి 
వచ్చినా, వాలి తన పరా_కమాన్ని బొద్దత్యాన్ని విడవక రామునిచేతిలో (ప్రత్యక యుద్దం 
లోనే సంహరింపబడటం ఈ పాత చిితణంలోని విశేషం, వాలికి లక్షుణునికీ 
జరిగిన సంభాషణలు చాలా చమత్కారపూర్ణ్తాలుగా సాగాయి. ఇక్కడ లక్ష్మణుడు, 


XX 


వాలిపట్ల పక్షపాతాన్ని (వదర్శించడ, వాలిమరణానికి ఖిన్నుడవటం ఆతని భూరప 
పాతదృష్టికి నిదర్శనం. ఇది మురారి కల్పితమే సుదీర్ణ సంభాషణలు ean 
లేక ఈ “సన్ని వేశం దర్శనీయంగానే మురారి చిత్రించాడు. 


ఇక 6, 7 అంకాలలోని కథాసన్ని వేశాలు భవభూతి అనుకరణం రేకుండో 
మురారి కల్సించినవే. 6వ అంకం రామరావణ యుద్దనన్ని చేశ నిరూపణా(ప్రధానం 
కాగా. ఇది _పధానంగా కథాకథన శై లిశోనే నడిచింది. 7వ అంకంలో రావణవడానెం 
తరం సీతాసమాగతుడై న తత. లక్ష్మణ _ విఖీషణాదులతో తిరిగివస్తూ ఆయా 
(సడేశాలు వరించడం = వళిషాదులచే (పత్ఫ్యుతానపురస్సర ౦గా అత. పటాఖిషి కు 
లు ® ఇ ల్‌ er. 
డవడంతో నాటకం ముగుసుంది. ఇక్కడకూడా కవి తన కల్పనా చాతుర్యాన్ని బాగా 
విజృంభింపబేశాడు. 


మొత్తంమీద అసర్హ రాఘవం, మహాపీరచరితాన్ని పరిశీలించినమీదట దానిలోని 
లోటుపాట్లు "సవరించి తన ఆసాధార ణమెన కల్పనాచాభుర్య్యాన్ని జోడించి, మురారి 
రచించిన అనర్ల ర నాటకరత్న మేతప్ప, భవబూతికి అంధానుకరణం కాదనేది స్పష్టం. 
రామాయణాధారాలై న కథలలో మార్పులు విశ్చంఖలంగా చేయరాదని ఆనందవర్ధ నుడు 
పేర్కొనడం బహుశ ఇటువంటి కల్పనలను పరిశీలించడంచేత నే కావచ్చు 


వంంరారి కల్సనావైచి త్యం -6 


ఏ కవిత్వానికై నా కల్పనే జీవం, కల్పనం అనేది ఊహ(పధానంగా ఉంటుంది. 
అతిశయగర్భితంగా ఉంటుంది అందుకే మన (ప్రాదీనాలంకారికులు స్వభావో క్తికంటే = 
ఆతిశయగర్శ్భిత మైన ఉత్పేంక్షకు (పాధాన్యం ఇచ్చారు భామహుడు దీన్నే ఉక్తి వక 
తగా భావింవాడు, ఎ అలంకౌర మైనా ఉకి కివ్మకత లేకపోతే ఆపలు అలంకారమే కాదనే 
ఆతని వాదనను మురారి బాగా "అదర్శంగా తీసికొన్నట్లు కనబడుతుంది 'సేతుబంధక ర్ర 
ఆయున (_సవరసేనుని తరువాత ఇంతటి ఉక్తి వె చ్చిత్యాన్ని, కల్పనాశిల్పాన్ని చూపిన 
వారు నాటకక ర్రలలో లేరంటే అది సత్యమారంకోదు. వివిధాలంకోర గుంఫనలలొ 
మురారి చూపిన కల్పనాచాతురి సహృదయ హృదయావర్ణక 0 కావ్యాల్లో నాటకీయ 
తను చూపించడంలో సిద్దహస్తులు చొలానుంది ఉండవచ్చు కాని నాటకాల్లా కల్పనా 


HOE 


దొతురిసీ జొప్పించి వర్ణనలకు పాధాన్యం ఇచ్చి (ఎబెంధిత ను కల్పించినవారు మురారి 
లాంటివారు బహుశః ఒకరిదరుంటారేమో కొన్ని [కాలు పరిశీలించుదాం 
యు ae) 

“(పత్య(గజ్వలితై ౪ (అం 2 _ 10) అనే సూర్యోదయ వగనాపర మైన 
శ్లోకంలోని ఈ (కిందిభావం చమత్కారబంధివ౦ సూర కిరణాలు తూర్పు దిక్కు. ను 
అలముగౌవి వింతళోభల్ని ఇసున్నాయి అవి పద్మరాగకాంతుల్ని, నవ పవాళకాంతుల్ని 
పుణికిపుచ్చుకున్న ట్లు ఎరగా ఉన్నాయి ఈ సూర్యకాంతులు సూర్యకాంత మణిజ్ఞ్వాల 
లచే నీరాబీతాలు, ఈ దశలో అంతవరకు నలటి చిమ్మ ఏకట్లలో కప్పబడి ఉండి 

ఉం 
మెల్లగా తన కుబుసాన్ని విడిచి ఈ జగత్తు శు భంగా (పకాశిస్తున్నదట ఇక్కడ నిరొక 
ళ్లబ్ల (పయోగం వల ___. చుటలు చుటుకొని పడుకొన్న నలనితాచు, కుబుసం విగివిన 
వః (ca లు రి 
తరువాత, మత్తువదళి స్వచ్చంగా కడుగకుందానే వినూత్న చైతన్యంతో (పకా 
శిస్తున్నట్లు_ ఈ జగిత్తు కూడా సూర్య కిరణ స్పర్శచే తమోగుణాన్ని విడచి సత్త్వ 
సమృద్దమై జాగ్భతం౦ం అవుతున్నదని వ్యంగ్యం నిర్మోకమున్ముంచతి” అనటం చేత 
జగత్తుకు నిర్వాకం ఉండదు కనుక __ నిర్మోకాన్ని విడస్తున్నదా అన్నట్లు ఉన్నదనే 
సంభావనామూలమై అతిశయగర్భితమెన ఉక్సేక్ష స్ఫురిసున్నది, 
ర నా నానే 


ఇంకొక కోకం _ 
ne) 


“కిం ను ద్వాంతపయోధిశష (ఆం, 2.75) ఈ కంలో కవి చక్కగా 
అలముకొన్న వీకటిలో, అన్నుచే (పకశింవిన కిదణాల నల్ల ఎర్పిడుతున్న నవోబత ను 
చమత్కారంగా పర్ణిస్కాన్నాడు పిటి డట్టంగా వ్యాపించి ఉన్నది దాసితో నే చంద 
కిరరాలు కూడ అలముకొని ఉన్నాయి దీన్ని చూసు ఇండిపగంధంచే స్వచ్చంగా 
చేయబడిన జలం గిల సము[దిమా అన్నట్టు తమస్పముదాయం, దాని అడుగున 
పేరుకున్న నల్లని పంకమా అన్నట్లు నీడలు భాసిస్తన్నాయిట. అంతేకాదు చం(దుడు 
తన కిరణాలనే క ₹రలతో ఆకాశాన్ని ముక్కులు ముక్కలుగా కత్తిరించి సడ వే సే 
వదిన ఆకాశపు ముక్కల్లాగా సీడలు _ కనిపిస్తున్నాయట. ఇంకో శ్లొకంలో 
(దళవి తికిఖృితాం _ 2 _ ర్స) దట్టంగా ఆకులతో కూడిన చెట్టుకింద ఆకులమధ్యలో 
(పసరించిన కిరణాల వల్ల భూమి తిలతండుల సమ్మి(శితం అయిందట. దీన్ని బో 
కానోేోలు మనుచరిత్ర కర్త “పుడమి తిలతందల న్యాయమున వెలుంగు అన్నాడు 


- XI 


సూర్య కిరణ (పసారం వర్తిస్తూ, ఇక మధ్య మధ్య నల్లనల్ల గా ఉన్న పీడల భాగాలు 
మాతం, మదించిన చకోరాలు వెన్నెలను తిన్నంత తిని "'ముక్కులతో ఆటూఇయో 
చమ్మ పొర వేసినట్లు కనబడుతున్నాయట ఒక్క ఉ(క్చేకలోనే కాదు రూపకాలు 


గుప్పించడంలో కూడా కవి కల్పన అనల్పంగా గోచరిస్తుంది. ఒకప్పుడు “ఆ _శ్రనే(త 
దూషిక” అనిపించిన నందుడు కవిదృష్టిలో నేతాలకు మధుపర్క-స్యతంగాను, సముదా 
నికి మేదోచృద్దికరుడుగాను శృంగారానికి రసాయనంగాను, దేవతల అమృత గృహాధి 
పతిగాను. మహేశ్వరుని వేషానికి ఆమరిన రత్నాంకురంగాను, పాలసము.దపు ముత్తెము 
గాను కనిపినాడు1 అంతేకాదు చంద్రవంక, ముల్లోకాల నే(తాలకు అమృతస్తాలి, 
సమ సతోక కామాగ్నికి చెందిన అంగారకణం, దిక్కులను తెరవడానికి ఉపయోగించే 
తాళం, వీరులలో మదనుణి _పథముడుగా గుర్తిస్తూ గీసిన గీత2, అంతేకాదు _ పద్మా 
లకు పాజాయామోపదేష్ట యౌవనోన్మాద లీలాగోష్తులలో పీరమిర్తుడు, ముల్లోకాల 
లోని సుందరీమణుల నేతాలకు (పాతరాశం, కాముళ్లి (బతికించడానికి ఆయ.హ్లోమం 
చేసున్న హోత, శృంగారాదె కతవాది అని చందుణి వరిసాడు కవి? 
mar. చ 3) చరి అని 


ఇక స్వభావోక్తులలోను కవి సిద్దహస్తుడే. ఆ్యశమవర్హనలో కొంతవరకు భాసుజి 
కొంతవరకు కాళిదాసును స్ఫూర్తిగా కవి తీపికొన్నాడనిపిసుుంది. స్వభావోక్తిల్‌ 
రసాన్ని జోడించి వర్టించడంకూడా ఈతని (ప్రత్యేకత ఒకచోట బలికి ఉపయోగింపవల 
విన తండులాలను మృగాలు తినిపోతూ ఉంచే చూస్తున్న తాపసగృహాణులు ఖేదంతో 
తమ చేతులలోని దండాలతో వాటిని ఆదిలించబోతే అవి నిర్భయంగా ఆ దందాలనే 
వాసన చూస్తున్నాయట ఆ సన్నివేశాన్ని చూచి మునులు నవ్వుకున్నారట* దె నందిన 
కృతా్యాలలోనిమగ్ను వై న తాపసులనుమృగాలను, వాటికి ఘాసముష్టులు అందిస్తున్నముని 
బాలకులు వారుపెసిన శ్యామాక ధాన్యపు గింజలను ముక్కున కరచుకొసిపోతున్న వీమల 
బారులు మొక్కల ఆలవాలాలు అందులో సుడులు తిరుగుతూ ఆగిఆగి _వవహిస్తున్న 


నీటి జాలులు, ఈ విధంగా . సుందరమైన ఆ(శ్రమ వాతావరణం పర్షించడంలో ఉక్రి 
వె చి త్యగర్చితమన స్వభావ సముస్మీలనం స్పషంగా గోచరిసుంది 
శ > కా BE) దీ 
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1. న్నతాణాం మిధుపర్కస తమ్‌ (767 
a వీయూషా(శపణం (7-83) 
8 (పాణాయామోపడేషా (7_62y 
ళు 
4 బాలేయతండుల వితోవ (2-20 
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తాపసులు తపస్సులుచేసి చిక్కి పోయి నరాలు పెకి కనిపిస్తూంసే వారినిచూచి 
రమ శరీరాన్నంతా శిరలతో పూరించి మిగిలిన శిరలను జడలుగా ధరించిన మునుల 
కిస్సులతో సదస్సులు గహనంగా ఉన్నాయని అనటంలో చమక్కారం ఉంది. 


కేవలం వసు (పధానంగా ఉండే వాక్యాలరో కూడా పద ఊక్తి వె చ్మిత్యం 
చూపించడం మురారికి నైజం ఆరవ అంకంలో _ “*విద్యాశ్చతురశ” అనే క్లొకంలో- 
(బహ్మా తన నాల్గుముఖాలల్‌ ను సదునాల్గు విద్యలు ఇముడ్భుకోలేక తన మనుమడైన 
రావణునికి పదితలలు పది విద్యలు అనుగహిందాడని, అయినా ఇంకా సీవు జడ.డివి 
ఎటా అయ్యావు అని మాల్యవంతు డన మాటలతో ఉకి వెచిత్యం స్ప్సషం ఇలాగే 

రాం బాల్‌ చా వ 
ఆరవ అంకంలోని “స్వే బూత్కృత్య” (8.48) ఆనే భోకంలొ _ రావణుడు తన సపది 
aa; 
తలలు అగ్నిలో (వేర్చ హోమం చెస్తున్నవ్వుడు, ఆ శిరస్సుల ముఖాలపె ఉన్న (€వ 
శులు పేలి చెదరిపోగా స్పషంగా విధి లిఖితమె కనిపిసున్న రామాయణాన్ని ఎరిగిఉండి 
wa) యా అయిన 
కూడా ఆస్టలిత చిత్తంతో (బహ్మకు (పీతిని కలుగజేసిన మహావీరునిపట్ల ఎవరు వైరం 
చూపుతారు? అని అంటూనే వ్యంగ్యంగా రావణుని ముర్గతను ఎల్రిచూపుతాడు రాముడు 
(వధమా ౦కంలోని “కష్టా వేధవ్యధా” అనే కొకంలో రాముకి కన్నది సపెంచినదీ నీవే 
ఆయినా వాని (పయోజనం, నీకుకాదు మాకే అన్న సత్యాన్ని దృష్టాన్నపురస్పగంగా 
ఉక్తివెచిత్యంతో కవి విశ్వామి తునిచే చెప్పిస్తాడు 7వ అంకంలోని రామ _ విభీషణ 
సంభాఎణం కూడా చమత్కార పూర్ణంగా సాగింది మనాకపర్వతాన్ని చూసి రాముడు 
నవ్వుతూ ((50చం విమున్య (౩కి "తన కొడుకును (కౌందపర్వతాన్ని, తండై స 
పామవంతుణి విడిది పెటి ఎక్కడో సము[ద్రంలో రెక్కలు కాపాడుకుంటూ బితకడంఠరో 
మా ణు 

న పరమార్థం ఉంది ? అని పరిహసించగంలో _ తనవారికి కాని తన (బతుకు వ్యర్థ 
మనే భావాన్ని కవి లెప్పగా వ్య క్రపరచాడు. 


అ అగ్ని 
వంంరారి శాస వదుష్యుం = 7 
మురారి _ఆ్రాతస్యా ర సం పదాయాలకోపాటు బహువిధ శాస్త్రపాండిత కం 


విన్ఫుటంగా (ప్రదర్శించాడు కొన్ని శాస్రసాంపదాయాలను చమత్కారంగా శ్లోకాల 


తోను, నంభాషణలడోను ఆవిష్కరించాడు ! రెండవ అుంకిండోని “షే గతే పకుబంధ 
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వేది” [2 క 177 ఆ గ్‌. "కంలో బుషుల ధర్మాచరి ణాన్ని వర్టిస్తూ అప సంబసూ(త 
విధానాన్ని సూచిసాడు 'కవి 2 ఎలుమారులు (దిహ్మశ్వోతిక్ష్వివ రం” అనే పదాన్ని 
(పయోగించటం _ ఈతనికి. వేదా న వాదాలలోని విన మర (పీతెని సూచిస్తు 
న్నది. ోశృంగారాదై ్వతవాదీ” అని ఏ చందుణ్ని గురించి చేసిన రూపకంరో అద్వైత 
వాదసంసా-రం స్పష్టమౌతున్నది. “అవిదా బీజ విధ్వంసాత్‌ ” [2 _ 847 స్టాన్‌ 
శ్లోకంలో ఆవిద్యావీజమైన పొప౦ నశించడ౦వల్ల తన ఆర్షచతుస్సుతో ఏశ్వామి_ తుడు 
భూత భవిష్యత్తులను వర్తమానంలా దర్శిస్తున్నాడని ఆయన (బ్రహ్మజ్హానసంపన్ను 
డవడంచేత లౌకికకర్మకలాపంతో సంబ౦ధం లెనివాడై నప్పటికి "కేవలం (కీడగా యజ్ఞాది 
నిర్యహణం చేస్తున్నాడని, ((వజ్జాత(బహ్మతత్ఫ్వోఒ.పి _ మో 85) చెబ్పటం ద్వారా 
(బహ్మాజ్జ్ఞానం కలవానికి కర్యాచరణం అనావశ్యక మెనప్పటికీ “యావదైహపాతం కర్మ 
నమాచ రేత్‌* ఆన్న ఆర్షసం(పదాయాన్ని బట్టి కర్యాచరణం అపరిహార్యమని సూచిం 
చాడు ఒకవైపు తమస్సుతోటి, వేరొకవై పు కేజస్సుతోటి కూడిన యీ (బహ్మాండ 
సృష్టి “అనిర్వచనీయమ్‌“ (తేజోమయం _ 2_ 50) అని “అనిర్వవనీయ” వాదాన్ని 
స్పృశిస్తాడు అలాగే “మునీన్‌ కౌళికవై దేవాన్‌” (శ. 8) అనే ల్లోకంలో “జ్లానంచేత 
మోక్షం, కర్మచేత స్వర్గం“ పొందబడతాయనే వేదా న్లదర్శన రహస్యాన్ని ఉపమా 
ముఖంగా కవి ఆవిష్కరిసాడు, శ, “యజూంషి తై త్రి రీయాణీో (3-18) ఆన? [కంలో 
యజుర్వేదీయ తై తి రీయళాఖావిర్భావాన్ని ఆవిష్క_రిస్తాడు ఈ కవికి చిన్నచిన్న ఉప 
మానాలలో సహితం వె దికసం(పదాయాలను అవిష్కరించడంలో (పీతి ఎక్కువ. 
మురారి ఆధర్వి వేదాన్ని చాలాచోట్ల (ప్రన్తావించడాన్నిబట్టి ఆ వేదానికి ఆ కాలంలొగల 
ప్రాచుర్యం, ఆ వేదంతో మురారికి గల పరిచయం స్పష్టమౌతుంది “పార్మే్వే _తయీ 
కామ్‌ (8 _ 8) అనే ల్లకంలో జనకశతానంద విశ్వామి_తుల సన్నిధిలో ఉన్న రామ 
లక్ష్మణద్వంద్వం బుగ్యజుస్పామల సన్నిధిలో ఉన్న విధి - మంతస్వరూపం గల 
ఆధర్వణ వేదంలా ఉన్నదంటాడు. రాముడు ఆధర్వణవిధి రూపంతో పోల్చబడటంచెత 
శా న్తస్వరూప్పడని, లక్ష్మణుడు మం తరూపంతో పోల్చబడటంవల్ల సాకొత్తుగా ఆగ్‌ 
చారిక కియా సందింధమైన ఉ|గత్వం మూ ర్లీఫవించిన వాడని కవి తాత్పర్యం స్పష్ట 
పడుతోంది ఇలాగే 'జనకుణ్ణి (ప్రకంసిన్తూ విశ్వామిితుడు పల్కిన ౬ “అద్య(పదడిణ 
శిఖావలయః కృశానుకొ (8-1 అనే భొకంలో “ఈనాడు (పదకిణజ్వాలా వేష్టి 

డైెన అగ్ని మా జనపదాల్లో (వేల్చబడిన ఆహుతులను స్వీకరిస్తున్నాడు. నీ తేజస్సు 
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స్ఫురిస్తూ ఉండగా ఆంగీరిసుడై న శతానందుడీ శా ని పౌష్టిక (కియర్ణొ నేతిని 
mae ర panes (A) 
అగ్నిలో ఉంచడానికి పక్ట కున్న “(సుక్కు.”ను శిధిలం చేస్తున్నాడని అంబాడు ఇక్కడ 
ఆధర్వణ వేద (పసిర్హాలెన శానసి_. పొషిక[కియల (పసావం కని చేసాడు. కొంత 
లా అవధి య బూది 
భవభూత్య నుకరణం ఉన్నది నేది రరాడా సత్యం 


4. ఇలాగే న్యాయశాస్త్ర నంపదాయాలను, అలంకారశళా స్త్ర సం|పదాయాలను 
కవి పరా మర్శిసాడు. ఐదవ ఆంకంలాొని నె పథ్యసంభాషణ౦ ద్వారా రావణునిచే _ 
"వై శేషికకటసీ పండితక జగద్వి జయమానః పర్యటామి క్యాసౌ రామః తేన సహ 
వివదిష్యే” అని (పారంభించి “భోభోవాచోయు కి జ! సర్వేషాం విద్రావణః ఖల్వ 

యురి దూ 
హామ్‌ ఇథి రామస్య వ్యాహృాత మనృధాభిసంధాయవాక్చలేన _పత్యవకిష్టమానః నిగ్భు 
హీతోఒసి” అనే వాక్యంవరకు న్యాయదర్శన (పతివాదితాలె న వాద(ప్రకియలను 
నల = హానానాదులను స 
భల నిగహస్థా దుల ఏ బ్రకించాడు 


రీ. ఇక మురారి రచన నుబిట్టి ఈతడు రసవాదాలలో, అనుకార్యనిష్టం రసమనే 
వాదాన్నే ఆ(శయించినట్లు కనబడుతుంది. “మయి రనతయా కోకో భావః చిరేణ విపచ్యతే* 
ఆనే కంలో రామునిలో అవిరళశ్వాస _ ముఖళేష = స్వర భేద _.  అవయవతానవ_ 
వివర్ణి తాది అనుభావసా _రివికభావాలను, జాడ్యాది సందారిభావాలను వర్తి ంచి తన్మూలంగా 
కోకభావం కరుణరసంగా పరిణమించుతున్నదని చెప్పడాన్ని బట్టి రసం 'ఆనుకార్యనిష్టమనే 
స్పస్ట్రపరుపబడింది. ఇలాగే పూర్వం_ “పుణ్యలక్ష్మీక యో ? “(. సశ అనే కోకంలో 
రామాదులలోని వీఠగసానికి వారి మౌంజీబంధినాదిప్య క్రమైన శా సరసం కరో 
మెందని చెప్పడంద్వారా ఏీరశా న్త్లరసాలు రెండు రామలక్ష్మణులలో ఆవిర్భవించాయని 
చెప్పి పై వాదాన్నే సమర్ధిస్తా డు, ఆందురే అనర్హ రాఘవ వ్యాభ్యాతల్లో ఒకడై న (శ్రీరామా 
నందా(శమముని, తన “అష్టారకల్పవల్తీ “ వ్యాఖ్యలో “అథవా ముఖ్యయా వృ త్యా 
రామాదావనుకార్యే తదూపతానుసంధానాన్న ర్హకేఒపి వీరరన8ః (పతీయతఇతి భట్ట 
లోల్లటాది మతమనుసృతోక కమ్‌ ఇమమేవ కవిరు త్రరత పక్ష్యుతి.“మయి రసతయా” 
ఇతి” ఆని వ్యాఖ్యానించాడు, ఏదై నా ఒకరసం అలిభూమిని పొందిందని భావించి 
నప్పుడు దాన్ని రసాంతరంచే తిరోదానం చేయటం అనేది ఆనందవర్ణనాది _గంథసిద్ద 





1. పుణ్యో క౬సి భీమకర్యా Bs బి_భదివాధర్వణో నిగమః it [మహా. లే 247] 
(బహ్మాద్విషోహ్యాష నిహ స్ర్తి సర్వాన్‌ అధర్వణ స్రావ ఇవాభిచారః (మహా. 1.627] 
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మెన విషయం దీన్ని కవి_పంఛమాంకంలో_“కేన పునరేష రసో రసాంతరేణ తీర 
స్కింయతే* అనే వచనం ద్వారా _ కరుణరసం రౌౌదంచేత తిరస్కరింపబడవచ్చునని 
కబంధవృ త్తాన్త (పస్తావంద్వారా సూచించాడు, ఇక్కడ . రౌ(దవిరభయైకి శాంత్యా 
కరుణసు (పశామ్యతి” ఆనే శాస్త్రకారవచనం (పమాణం. ఇలాగే స ప్రమాంకంలోని 
“ప్రాణాయా మోపదేష్టా” [= 627 ఇత్యాది కోకంలొ “శృంగారాదై పతవాదీ“ అన 
పదంచేత రసాంతరోద్దీసకమవటంచేత శృంగారం ఒక్కటే రసం ఆనే వాదాన్ని 
మురారి వ్య క్రపరుసుున్నాడు, బహుశః ఈ ల్లోకమే భోజునికి శృంగార ప్రశాశ 
(గంథంలో శృంగారం ఒక్క. కే రసం అనే వాదాన్ని (పతిపాదించడానికి స్ఫూ రి నిచ్చి 
ఉండవచ్చు, ఇలాగే సందర్చోచితంగా కె శికి, ఆరభటి. ముస్నృగు శబ్లాలను కూడా 
కవి వాడాడు అంతేకాదు 7వ అంకంలోని “బిితీం కై 8కీంొం ఇత్యాది లోకంలో 
కె శికీవృ త్తితో కూడిన రీతిని [వై దర్భీరీతిని] మహారాష్ట్ర దేశంలోని కవులు ఆ(శ్రయిస్తా 
రని చెప్పాడు 


వ్యాకరణశాసాంభినివేశం _ పదవాక్య పయోగవైచి(తి_9 


"న శబ్ద బహ్మోత్సం పరిమలమన్నాఘాయ చ జనః 
కపీనాం గంభీరే వచపి గుణదోషా రచయతు ॥” (7. 151 


ఆని ఆనడాన్నిబట్లి ఈతని రనన వారకరణశుద్దమై పయోగవై చిత బంధు 
రంగా ఉంటుంద నేది ఎల్లరూ అంగీకరించేదే. నిఘంటువులలో మ్యూతమే ౦భించేవి, 
శబ్రస్వరూపంచేతనే కొంత విచి. తాలకు ఆస్పదమైనపీ, ఆయిన పదాలను, “హలళాత్తుగా 
పరించేవారికి” కొంతవిలంబంగానే ఆర్థస్ఫూ ర్తి నిచ్చే వాక్యవిన్యాసాలను కవి ధారాళంగా 
(పయోగించాడు, “నై షధం విద్వదౌషధమ్‌, అన్నట్లు “మురారి పదచి నా ఒత్‌ తదా 





గే శృంగార ఏరక రుణాద్భుత హాస్యరౌ(ద భీభత్స వత్సల భయానకళా న్లనావ్నికి | 
ఆమ్నాసిషుర్షశరసాన్‌ సుధియో వయంతు శృంగార మేవ రసనా(దసమామనామః ॥ 


ట్‌ 


[శృంగార పకాశ ము) 
2 తత్కాలాదభటీ విజృంభణ (7. 102 గద్య 7 


8. బి భతీం కై శికీం వృత్తిం సౌర భోద్లారిణీం గిరః 1 దూరాధ్యానో ౬పి కవయో యస్య 
నీతి ముపాసతే ॥ [7 గ్‌ 102] 
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మాయు మరిం కురు” అనేన అనర్హరాఘవానికి విద్వర్లోకంరో ఉన్న (పయోగవైచిత్య 
పురన్క్బృత మైన వై శిష్టా్యన్ని తెలియజేస్తున్నది. 


కయ్‌ శబ్బశా స్త్రనిష్టాతాకి యే శీలితనిఘంటవ। । 
తీషా మేవాధికారోఒ స్తి మురారికృతనాటకే ॥ 


అన్నసూకి అక్షరసత్యం, ఈతనికి చక్కని చిక్కవి వ్యాకరణకాప్ర 
(పవేశం ఉన్నదని తెలియజేసే పదవాక్య(పయోగాలు చాలా ఉన్నాయి మచ్చుకు ఒకటి 
(పధమాంకంలోని “కచ్చిత్‌ కాంతారభాజాం [1 20% అనే ోకంలోని 8వ పాదంలో 
"కరుం వా కచ్చిదంత ర్యసతి వసుమతీదకిణకి స పతంతుకి“ అనేవాక్యంలో “క రుమ్‌” 
అనే తుమున్నంత శబ్బ పతిపాద్య మైన (క్రియలలో “కర్మ” కారకంగా అన్వయింప 
వలసింది “స ప్రతంతు' శబ్రవాచ్య మైన యాగం కనుక దానికి *కర్మణీ ద్వితీయా” అని 
ద్వితీయ రావాలి. కాని, “వసతి” అనే (పధాన్యకియనుబట్టి దానిలో కర్తగా యజ్ఞం అన్వ 
యించి “అభిహితే తు కర్తరి (పథమౌ” అనే నియమాన్నిబట్టి (పథమావిభక్తిని పొందింది, 
ఇక్కడ “కర్తుం” “వసతి” అనే రెండు (కియలతోటి “నప్తతంతు” అనే శబ్దానికి 
ఆస్వయం ఉన్నప్పటికీ, (పధానక్రియాన్వయమే ఆభ్యర్షి తమనే వ్యాకరణ సం(పదా 
యాన్ని కవి ఇక్కడ పాటించాడు దీన్నే “యదేవో క్రం విశేష్యేణ తిజా వాయది వా 
కృతా । విశేషణ కియా స్రక్తవప్యు క్తం తద్భవేదితి ॥ అని శాస్త్రకారులు చెప్పారు, 
“సమూలఘాత మభిఘ్న ఆ” “జీవ గాహంగృ్హాన్తి” ఇత్యాది (పయోగాల్లోను, “అక్ష కాణి 
చకార” "ఛై రవస్య స్మరణ ఇత్యాది కారక (పయోగాల్లోను. చుదూషకి, పిపర్హు, 
ఉల్రలయతి, జంబాలపిండాయ'తే (పొయళ్ళ్చి త్తయాంచ్న కే, అద్యాపిషత్‌ , ఇత్యాది (కియా 
పద(పయోగాల్లో ను, మురారి చాలాడిట్ట క ర్షజపాకి, భోగీణకి, లేలిహానః, ఇత్యాది కృత్‌ 
(పయోగాల్ల్‌ ను, వాక్య(పయోగార్లోనూ - “జిలుగు” కనబడుతుంది 


ఈ (కింది మురారి వాక్యాలు దీన్ని స్పష్టపరుస్తాయి. 
1, మమహి, గురువవన తృష్టైమంకునీకర్‌ తి _గోతవృ త్తిః ఇం(దియాంత 
రానుసారిణో హృదయమహాగజస్య. [1 = 16 గద్య ౫ 


వ అద్యఖలు దిలీసకుల కుశలకర కల్ప లతానామంకుర(గంధి భిరుదీర్యంతే 
కీస లయాని. [1 = 24 గద్య 7 


ఎటట 111 


ఫీ యదియం త్వదుసస్తాన సులభసంభావనాతిపసంగ సంగీతన కీమెచిత్త 
వృ నియోగానుగహాయ స్పృహయతి. [1-83 గద్య 7 

4. కస్య = తలిసీ తాదృశీ జిహ్వా _ యస్త్వామపి బృవాణమధరో త్తరేణ ఎథి 
సంధ త్తే, (అం. 1_పు 61 

5 కధమువయగిరి కాశ్కీరకుంకు మకేదారస్య (పసభాత సంధ్యాలతాయాః8 పథమ 


_స్తబక8 గభ స్తిమాలీ హ స్తహ స్తికయా కుతూహలినీభిః దిగంగనాభిః వారుణేం 
యావదుపసీతః [2 -48 గద్య 7 


6. నహి మిహిరమరీచి నిచయపచేలిమస్య తుహినకరవింబసంవాదాత్‌ ఆపరో=పి 
కళ్చిత్‌ ఆగద౦కొర$ కై రవాకరస్య [8 _- 5 గద్య-] 


ఇలా ఎన్నివాక్యాలై నా ఉదాహరింపవచ్చు. మొత్తంమీద ఈతని రచనాశై లిరో 
శెాస్త్రపాండితి (కౌత = సా రసం పదాయవాసన స్పష్టంగా గోచరిస్తుంది. ఇక సాక్షొయు 
వ్యాకర ణశా స్రసం(పదాయాల్ని స్ఫురింపజే సే ఈ (కింది వాక్యాలు చూడండి. 1 ఆరో 
అంకంలో శుకుడు. “దాశరథివిజయాయ సన్నహ్యుతే దేవః* అని అంటాడు ఇక్కి_డ 
"దాశరధి విజయాయ” ఆనే సమ స్తపదంలో దాశరభికి విజయకి” ఆని షషవిభ క్తి 
ఉంది. ఇది కర్దరిర్ణంలోనా లేక కర్యార్గంలోనా అని సందేహం కనుక రామకర్తృక 
విజయంకాదా కావచ్చు. కనుక ఈ మాటల్లోని అమంగళాన్ని శంకించి, మాల్యవం 
తుడు _ ోకధం దాశరథివిజయాయేతి అవిశిష్టోసపర్జిక కర్తృకర్మకారకార్థవిషయం 
వయస్యవచనమ్‌” అని శంకను వెలిబుచ్చుతాడు ఇలాగే _ మాల్యవంతుడు _ స్వస్తి 
విజయేతాం రామలక్ష్మణొ _కుంభకర్ల మేఘనాదొ' అని అన్నప్పుడు, ఇక్కడ విజయం 
రామలక్ష్మణ కర్షృకమా ? కుంభకర్ణ మేఘనాద కర్సృకమా ? అని నండేహించి శుకుడు = 
శాన్తంపాపమ్‌ ! కథమవిశిష్టక_ర్హ్భృకర్మిభావముభయ్యత ద్వినచసం (పాయు క్రమార్యేణ 
ఆని అంటాదెం 

వ్యాకిరణశాస్త్రమాత్మపసిద్ధాలె న ఆదేశ ' 1, స్థానివద్భావ * ఆకృతిగణ + సాధక 
తమం, జనికర్పు (పకృతితా2, (పకృష్ట క_ర్త౦భి వాయ కియాఫలవత ౩, ఇత్యాది 
1. తపోభిరస్య (బాహ్మాణాదేశోఒపి స్టానివద్భా వేన క్షతకార్యంన జహాతి (4 ఆం 
2 యదిందోర న్వేతి. జయతి జస్‌కర్పు . (పకృతిళా (1 జ తరి 
రి. (పరృష్టకర్త్రభఖ్నిపాయ (కియాఫలవతో విధీన్‌ ,.. .. (2. 84) 


KXIX 


ప్రయోగాలు నాటకార్గపరంగా వాడుతాడు, శబ్బప్రతోగంలో కొంత వ్యకతను ఈ కవి 
తప్పక (పదర్శిస్తాడు. (పసిద్ద (సయోగాలను కాక, బుద్దికి ఆలోచనను కలిగించే [పయో 
గాలనే చెసాడు, గరుడధ్వజుడు అనటానికి బదులు “శకు నరాజకేతుక” అంటాడు 
ఆత్మజ్ఞాన సుఖావస్టితి ఆనే అర్థంలో “పత్యగ్‌వ్యోతి (పబోధసుఖాసిక” అని 
(వయోగిసాడు, శివధనుర్భంజన (పీతిచతురుడు ఆనడానీ కి_ “క్రాత్ర్యాయనీకాముక కారు 


కారొచణ (పణయ (పవీణ ” ఆని అంటాడు ఇలాగే “అషడకీణషాద్దుణ్య 
మంతీ", “చతుర్యుఫీకంరళ్ళంగాటక విహారిణీమ్‌”, “కర్లొపకంర సలితంకరిణీ 
“తారామైతకమ్‌” *“ఆహిభయోపజాపజర్దరమ్‌* ని కొరతారం” “డులిచతుషి” “ఏకలోష 
వధ,” “జయ పరాజయాలనుబట్లి ఆనటానికి “అన్వయవ్యతిరేకాభ్యాం” అని, 


“వహానవిఖీషికామ్‌” అని, క త్తితో ఆత్మహననం చేసికొంటాననే అభిప్రాయాన్ని 
వ్య క్రపరబడానికి. “జరసా దూషితస్య ఆత్మన (పవకెళనాయ, ప్రాప్తం శస్రధారా 
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తమ్‌” అని అంటాడు, “మరణించావు” అని అనటానికి “పర్యవసితో౬ఒసి అసి 
ఆంటాడు, 


తద్ది త (ప మోగాల్లో ఈతడు నితాంతాభినివిబుడు అనేది (_తికాలాభాధనత్యం, 
రేణుకేయ :, తై 9ళంకనమ్‌, శాతమన్యవం, భానవీయం, రాహవీయం, వై ష్టవీయం, 
చాప్ప కేతవం, పార స్తె9జేయ , ఐందుమతేయ:, వె బుధపైంధవీ ఇత్యాదులు కోకొల్లలు, 
ఇంతేకాక నిఘంటువులు వెతికితేనే కాని దొరికని “ఆశుశుక్షణి ” (అగ్ని, “కమితా” 
(కాముకుడు) “వపణాయ్య ” (ముముకువ్రు “ఆశ్సినం* (అశ్వంచే ఒకరోజులో వెళ్ల 
దగినది *“తర్కు. " (కుందము) “పౌరోగవః” (పాకళాలాధిపత్సి “పధి  (ఆంచ్చు 
“శ్చంగాటకం” (గతుప్పథం “ఉల్లాఘన క (రోగమును పోగొట్టువాడు “జాంగలిక *” 
(విషవై ద్యుడు, రాక్షసుద్భ్ఫు “డై రాజ్యం” ((పతిపక్షత గ“ కతులిహ 2” (డేవతల్ఫు 
“స్వాజన్యం” (సమాన కులంలో పుట్టడం) “ఖర్హూలతా' (దురద్భ “నయ * (అభి 


నయం వరము * (కోకిముడు అనే ఆర్ధంలో ఇలాంటి _పయోగాలు చాలా ఉన్నాయి 





ఇదో అంకంలోని “కాణీచకార చరమో రఘురాజపు. త ” అనే వాక్యంలో చరమ 
పదం రామునికి ఎలా అన్వయిసు ందని శంకించి. *చరమో జ్యేష కసిష్టయా.” అని 
par. త 
విశ కాళ నిఘంటు (పమాణాన్ని వ్యాఖ్యాతలు చూపారు. 


XXX 
మురారి కెలి _ 9 


మురారి “శయ్య” అనేది ఆం[ధకవులకు చాలా పసిద్ద మైన విషయం, ఈతని 
కివిత్వధార (పౌఢంగా కనిపించినా, వాస్తవానికి ప్నాతొచిత్యం, నందక్భృపుద్ధి. ఈతని 
శైలికి నియామకాలు అనందవర్థనాదుల నిర్వవనాన్నిబట్టి చూస్తే మాధుర్యాజ * (పసా 
దాలు మూడు ఈతని రచనలో కలబోసుకుని ఉన్నాయి. ఈ మూడు గుణాలను ఆ 
యించే ఈతని “శై లి” కనపడుతుంది. దీర్గ సమాసాలు ఉన్నంత మా(తంచేత।!, 
లేదా సమాసాలు లేకపోవటంచేతః ఓజోగుణం ఉన్నది_లేదు అనే నిర్ణయం చేయటం 
కుదరదు. చం(దడవర్త్లనం చేసినప్పుడు దీర్ష సమాసాలున్నాక (పసాదగుణమే తప్ప 
ఓజోగుణం కాదు 

వందారు వృందార కవృందబందీమందారమా లామకరందబిందూన్‌ | 

మందోదరీయం చరణార వింద రేణూత్క_- రై . కర్క-శతామనై షీత్‌ ॥ 


(6-82) ఇలా లలిత శబ్ద గథనంతో (పసాదగుణాన్ని మురారి బాగా ఆశ్రయించి 
నట్లు కనబడుతుంది. ఇలాగే రవ అంకంలో “కుముదవన విశాయజా గదం౦భోరుహ” 
“*మహిషపిషాణవ్య స పాషాణపీరో (5.20) ఇత్యాది కోకాలో (పసాద ౫ కాన్నే కవి 

po.) ae) rc 

పోషించాడు “ఇయనువిర లళ్వానా” అనే కొకంలో విపలంభ శృంగారం లెదా కరుణ 
పోషింపబడింది కనుక కె శికీవృ త్తి _పధానమైన “మాధుర్యీగుణం చి త్త దుతికారణం 
లేదా (పసొదగుణమేనని చెప్పవచ్చును. “రే కాకుత్‌స్టా . కధం వః కోధాదు 
ఇ ఆల్ల ® ఆక్‌ జా 
త్మ త్తగర్భామిషరుధిరవసా విసగంధి కురారి . (4.25) అనే శ్లోకంలో రౌ(ద_ 
వీభత్సర స (పధానమై దీ సిజనకంగా ఉన్న రచన ఆరభటీ వృ త్తిన్నాశయించి ఓజో 
గుఠాసికి సరైన నిదర్శనంగా ఉంది, 

ఇలాగే మురారి తన నాటకంలో రససముచిత మైన శై లిని ఆశయించి (ప్రసాద 
గుణ (పచురంగా రచన సాగించాడని చెప్పడం సముచితం, 


1. మదచపల చకోరచంచుకోటీకవలన తుచ్భమివ (2.76), (పత్యుద్యత్‌పురుహూత 
పత్తనవధూవత్తార్ణ దర్భాంకురక్షీబోత్సంగకురంగమ్‌ (2.72 
2. యేన స్వాం వినిహత్య మాతరమపి (4.52), 
. దలిత కుసుమ కోళోదంచదూ ష్కోవచారక్షణశవితచకోరీ చంద్రికా పానజాడ్యా 


(7.69) 


అ 
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ఆనర్హ నాటకంలో రసం - 10 


మురారి (పారంభంలోనే తననాటకంలోని కధాంశ ఎలాంటిదో స్వయంగా నిర 
రించాడు “కుతశ్చిద్విపాదాగశేన కలహాకందలనామ్నా కుళలపేన రౌ(ద _ వీ? భత్స - 
భియాన కాద్భుతరసభూయిష్షం కమసి(పబంధమ భినయతా నిత రం కిలాయముడ్వేజితో 
లోకశ8 అని ___ 

“త సె డ్రి వీరాద్భుతారంభ గంభీరొదా త్తవ స్తవే । 

జగదానందకందాయ సందర్భాయ త్వరామహాి అని చెప్పడంచేత, తన నాట 
కంలో రొద - నీభత్స _ భయానకాదిరసాలకం టే పీరాద్భుతరసాలకు _పాధాన్యం 
ఉంటుందని స్పష్టంచెళాడు కనుక ఈ నాటకంలో పీరరనం (పధానం కాగా ఇతర 
రసాలు ఇంచుమించుగా అన్నీ అంగాలుగా వరి ంపబద్దాయని చెప్పవచ్చును (ప్రత్యశంగా 
పేతారాముల పొరస్పరిక దర్శనాదులను కల్పించకుండా _ $ీన ఆంకంలోని విష్యు.ంభకం 
ద్యారా సతాస్వభావవర్ష నాదులచేత, రావణపురోహి తాగమన౦చెత సీతదుర్మనాయమాన 
అని చెబ్బడ మేకాక, ఆమె రామలక్ష్మణాభ్యాగమనాన్ని విని యౌవనోచితంగా (పతి 
స్పందించుతున్నదని వ్య _క్రపరచడం ద్వారా, ఆభిలొషిక శృంగారానికి కవి వీజం వేళాడు. 
ఇలాగే 2వ అంకంలోనే సీతను గురించిన (పసావనను విళశ్వామితుడు నవ్వుతూ 
చుల్కిన మాటలకు, రాముని అనుకూల ప్రతిస్పందనను చూచి, అక్ష్క్మణుడు = “ఆర్యా 
యామయోనిజన్మని రాజకన్యకాయామపి అని పరిహ సించడం _ ఇత్యాది సన్ని వేశంచే 
న మ (వీతికి చీజాలువేసి_ఆభిలాషిక శృంగారాన్నే పోషించాడు 5వ ఆంకంలో 
న్‌ విప్రలంభమూలమైన కరుణంగా మలవాడు కవి చివరకు సీతపా(తను (పపెశ 
ట్టి సంభో గశ్చంగారానికి (పాణంపోళాడు. ఇక మిగిలినచోట అన్ని సందర్భాలతోను 
రరసం (పాధాన్యాన్ని వహించింది, 1,2 చోట్ల దె,ద = బీభత్స = హాస్యరసాలు, 
ఆశ మవర్హనంతలో శా న్దంకూడా కవి స్పృశించాడు, మొత్తంమీద ఈ నాటకం వీరరన 
(పధానచెనని కవి తాత్పర్యం _ పారకుల అనుభవం, శివధనుర్భంగం, జామదగ్న్య 
విజయం, రావణవధ మున్నగు ఘట్టాలలో (పత్యకంగాను, పరోక్షంగాను ఇదే 
బోషింసజడింది 


_ ల చ 


సంస్కృత రూపక సాహిత్యంలో ఇంతటి (ప్రాశస్యాన్ని సంతరించుకున్న ఈ 
క్రి 


నాటకొసి సంస్కృతంలో పలువ్యాఖ్యలు ఉన్నాయి వీటిలో రుచిపత్యుపాధ్యాయుడు 
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(వాసిన వ్యాఖ్య _పాఎనమైంది. శ్రీ రామానంద విరచితమైన “ఇష్టార కల్పవల్లి", 
శ్రీ విష్తుభట్ట విరచితమైన “పంచికా” వ్యాఖ్య, శ్రీ హా రొదిక్షిత విరచితమైన చకతో 
ఆనర్ల రాఘవం మైసూరురో (పకాశిత మైంది. ఇలాగే సంసా... తంతో దీనికి వాస్రమిస్టలు 
ఉన్నా. వ్యాఖ్యాసాపే పేక్షమైన ఈ నాటకానికి తెలుగుతో అనువాదం (పబంధికృతి 
ఉన్నప్పటికి, వ్యాఖ్య లేదు. గీ ల్లా కాలలొని జిలుగు అందాలు వయోగి వై వై చిత్యాలు వ్యాఖ్య 
లేనిదే సంస్కృత పరిచయం తగుమాగతంగానో లేదా ఆసలు వేసివారికో _ అందవు. 
ఆందునా “తెలుగు” మాధ్యమంగా ఈ నాటకాన్ని అవగాహన చేసికోవడానికి తెలుగులో 
వ్యాఖ్య ఆత్యవసగమై ఉండగా ఆ లోటును. తెలుగు విశ్వవిద్యాలయసాహిత్య పీరా 
చార్యులు, మి(లులు బేతవోలు రామ[బహ్మ్మాంగారు తీర్చారు. 


ఇలాగే సంస్కృత సాహిత్యంలోని అనర రృరత్నాలను తమ వ్యాఖ్యలద్వారా, 
అనువాదాల ద్వారా తెలుగు పారకులకు పతక. దోటి క్‌ భగవానుడు వీరికి సర్వ 
విధావకాళశాలను కలిగించాలని, ఇటువంటివారి వె దుష్య్యాన్ని తెలుగు పారకలోకం (గింథి 
(పకాశక లోకం తప్పక వినియోగించుకోవాలని, వినియోగించుకుంటార సి ఆశిస్తూ. అన రి 
రాఘవనాటకంపై ఉపోద్దాతరూపంగా నాల్లుమాటలు (వాసే అవకాశాన్ని ఆనుకోకుండగ 
కలుగజేసిన రామబహ్మాంగారికి కృితజ్ఞతాభఖివందనములతో సెలవు___ 


ఆం(ధగీర్వాణవిద్యాపీధం భవదీయుయు, 
ఎన్‌. వి జె వ. సంస్కృత కళాళాల సముద్రాల రంగరామానుజాచార్వ్యులు 
కొవ్వూరు పః గో! జ్‌ల్లా 125.92 


గా థ్య “తత 


దేవం వాచముపాసతే హి బహవస్పారం తు సారస్వతం 
జానీతే నీతరామహొ గురుకులక్షి షో మురాదిః కవిః | 
ఆదిర మిత ఏవ వానరభయె 8 కింత్వస్య గంధీరతా 

Rag యె 
మాపాతాళనిమ గ్నపీవరతనుర్జా నాతి మ౦ంథాచలః ॥ 


మురారి పేరు చెప్పగనే సాహితీపరులకు వెంటనే ఈ క్లోకము స్ఫురించును. 
గురుకు లక్షిస్తుడగు పండితకవి మురారి, ఈతని రచనము ఆనర్జ రాఘవ మొక్కటే 
మరికొన్ని యున్నవి కాని ఇప్పుడు లధించుటలేదు అనుటకు కొన్ని. పతులలో కన్సించు 
చున్న (గంథాంత గద్య “భట్టమురా 58 = కృతిషు = అనర్హ రాఘవం నామ నాటకం 
సమా ఫ్రమ్‌” _ ఆనుసది అవకాశమిచ్చుచున్నది. కానీ మరియొకటి ఇంతవరకును 
దొరుకలేదు, ఈ ఒకేఒక్క. దృశ కకావ్యముతో మురారి సంస్కృత సాహిళ్యత్నేత 
మున (పౌఢకవిగా స్థిరపడినాడు. ఇంతకును పై ల్లైకము అనర్హరాఘవ పతులు కొన్నింట 
లేనేలేదు. కొన్నింటమా(తము (పకి ప్రపారము.గా అథస్సూచీకలో నున్నది 


“మురారేస్తు తృతీయః సంథాకి* అనునది మరియొక సు(పసిద్దపాక కము మురారి 
రచన విలకణముగా నుండుననుటకు పండితులు ఈ సూక్తి నుపయోగింతురు 
(శ్రిమదామాయణ కల్చవ్పక్షమున విశ్వనాధవారు “పశ సవాగ్విలక్షణుడు మురారిభట్లు” 
అనిరి భావనయందును ఆభిన్య కి యందును మురారికి ఒక విలక్షణత్వము ఉన్నది. 
ఈతనిది అటు కాళిదాసొదులకుగానీ, ఇటు భవభూతి హరాదులకుగానీ చవావకాని ఒక 
విలక్షణమైన గొంతు. దీనిని సూచించుటపోతృతీయః పంధాకో అనుట కానీ ఈ 
మాటను _పకశవాఖ్యా రచయిత శ్రీరామచం(దమి(శులు అంగీకరించుటలెదు మీమాంస 
కులలో సు పసిద్దుడు ఒక మురారి ఉన్నాడట భట్ట మతమునకును (చభాకరగ.రుమతము 
నకును భిన్నముగా ఆతడు ఒక (కొత్త సిద్ధాంతమును (_పంపాదించెనట. దానినే 
మురారస్తు తృతీయః పంథాః అనుచున్నారట. కావున ఈ సూక్తి లోని మురారి 
సాహితీమురారి కాదనియు మీమ ంసామరారి అసియు (శ్రీరామచం(దమి(శులవారి 
ఆధి పాయము. దీనినే సలువురు పెద్దలు ఆంగీకిరించిరి. 


రామకథను దృశ్యకావ్యముగా మలచినవారిలో భవభూతి ఆ(గగణుడు, కావున 
ఈ మురారిని భవభూతితో పోల్చి కొందరు తమ అంచనాలను (పకటించిరి, కానీ ఇవి 


Il 


యన్నియు పై రెండు పేరులలోని శై వవై సవ రూపార్భములపై ఆధారపడి సౌగీనవే 
తప్ప సాహితీపరామర్శతో నిష్పాక్షికముగా చేసినవికొవు. నిర్వాణమును వాంభించు 
నేను భవభూతిని అనాదరించి మురారి పదచింతనకు మనసు తార్చుచున్నాను అని 
ఒకరు... 

భవభూతిమనాదృృుత్య నిర్వాణమతినా ముఠా 1 

మురారిపదచించాయామిదమాధీయతే మనః ॥ 

మురారి పదచింతనయందు మనసు కుదిరినచే ఇక భవభూతిమాట ఏల: భన 
భూతిని పరిత్యజించి మురారిని అంగీకరించుమని ఇంకొకరు  [పదశబ్దశ్తేష గుర్తింప 
దగినది 7] 


మురారిపదచింతాయా౦ భవభూ తేస్తు కా కథా ! 
భవభూతిం పరిత్యజ్య మురారిమురరీకురు ॥ 


మరియొక సండితుడు మాఘశబ్రమును సభంగశ్లేషతో జోడించి మా ఆఘేజ 
అను విరుపుతో మరింత ముందునకు పోయెను... 


మురారిపదచింతాచే త్తదా మాఘే మతిం కురు ॥ 
మురారి పదచింతాచే త్తదా మాజఒఘు మతిం కురు ॥ 


సంస్కృత సాహిత్యమున =. రామాయణమును రఘువంశముగా సంతరించిను 
కాళిదాసు మార్షమొకటి, మహాపీరబరితముగా రూపొందించిన భవభూతి మార్గమొకటి, 
కాగా ఈ రెండింటికిని భిన్నముగా విలక్షణముగా మురారిది మూడవమార్గ నునుట 
సత్యము. ఇది కలగలుపు కావచ్చును. 

రామప్శాతలో తనకాలము వారికి కళంకములుగొ కన్పించిన సంఘటనలను 
అనల్పకల్పనా చొతుర్యముతో ఆన్యధాకరించి రామపా(తను సముడాత్రసుందరి మగో 
చూపుటయే (పధానలక్ష్యముగా మురారి ఈ నొటకమునందు ఇతివృ త్తమును అల్లినట్లు 
న్నది “అనర్హరాఘవము” అని పేరు పెట్టుటలోని ఆంతర్యము ఇదే కావచ్చును. 

ఈ కవి కాలొదులను గూర్చి స్పష్టముగా ఏమియు తెలియుట లేదనుట స్పష్టము. 
కాళదాసాదులవలెనే ఈతడును తన్నుగూర్చి తానేమియు చెప్పికొనలేదు తంతువతీ 
వర్ధమానుల పుతుడనియు మౌద్దల్యగ్యతుడనియు నూతము (పస్తావనవలన తెలియు 
చున్నది 


Ill 


ఈతడు భవభూతికి తరువాతివాడనుట నిస్సీందేహము. హరవిజయ కర్తయగు 
రత్నాకరుడు మురారి _పసావన చేసియున్నాడు ఆంకోత్సనాటక ఇవో త్తమ నాయకస్య 
నాశం కవిర్వ్యథిత యస్య మురారిరిత్సమ్‌ _ అని కావువ మురారి ఈ రత్నాకరునికి 
పూర్వుడనుట నిశ్చయము, ఈ రత్నాకరుడు ఆనంతవర్మకు అన్థానక వి, అనంత వర్మ 
కాలము (కి॥ శ॥ 855-884 అని చార్మితికుల నిర్ణయము అనగా మురారి (క్రీ॥ శ॥ 
855 సం॥కు ముందువాడగుట తధ్యము 


స ప్రమాంకములో ఈతడు చేదిమండలము నేలిన కలచురివంశీయుల రాజ 
ధానిగా మాహిష్మతిని వర్ణి ంచియన్నాడు [7 ఇ 110) ఈ కలచురివం శీయులు (కీ॥ళ॥ 
తొమ్మిదవ శతాబ్రి మధ్యభాగమున మాహిష్యతిని విడిచి (తిపురికో రత్నపురికో తమ 
నివాసములను తరిలించినట్టు చరిత చెప్పుచున్నది. 

ఈ కలచురి వంశీయులలో అనంగహర్హుడు సుప్రసిద్ధుడు ఉదా త్తరాఘనమను 
నాటకమును ఈతడు రచించెను కుట్టినిమతనును (గంథమున ఈ అనంగహర్తుని 
(పసావన యున్నది 

ఆయాయీ అధారములనుబట్టియు ఆలోచనలనుబట్టియు మురారి (క్రీ॥ శ॥ 8-9 
శతాబముల నడిమికాలమువాడై ఉండునని శ్రీరామచం(దమి(శులు స్టూలారుంధతి 
న్యాయముగా ఒక నిర్ణయము చేసిరి 


అద జ ఆజ, 


అనర్హరాఘవమునకు సంస్కృతమున పదికిపై గా వ్యాఖ్యానము లున్ననట 
వానిలో రుచిపతి [నిర్షయసాగర - 19877 ఢ్రీరామచం(దమి(కుల [చౌఖాంబ. 19607 
వాఖ్యలు సుపసిద్ధములు ఇవికాక తెలుగు లిపిలో మూడువాఖ్యలతో మహీళారప్పరా 
దిశ్వరుల (పదురిణ [19057 మరియొకటి ఉన్నది (శ్రీరామానందాశమముని రచించిన 
ఇషారకల్చ్పవల్లి, శ్రీవిషుభట్లు రిచించిన సంచిక, శ్రీహరిహరదీక్షితులు రచించిన 
అయ ఇ) a) E౯9 ళా 
అనామిక ఈ మూడింటిళో ఇష్టార్టక ల్పవలి సమ్మగిముగా విస్ప్రతముగా సాగినవాఖ్య, 
వ్యాకరణాంశ ములను పసూ తముగా వివరించుట కల్చవల్లి_.పంచికల (పత్యేకత నిఘంటు 
వులు అందరును చూపిరి కాగా దుచిపతి శ్రీరామచం(దమి(శుల (_(గంథములలో 
పొరాంతరములు అధస్పూచికలుగా ఉన్నవి. తక్కినవారు వ్యాఖ్యతో కలిసి నడిపించిదిః 
మొత్తముమీద ఈ అయిదు వ్యాఖ్యానములకును “చూడామణి” పూర్తిగా బుణసపడి 
త అల్లో ఇ జి ఆల తః 
యున్నది, కృతజ్ఞతాపూర్వక ముగా అఆ పండిత పకాండలకు మనసులోనే (మొక్కు 
చున్నాను. 


క ణా నార పరతి 


అర్హుల కోరికలను తీర్చుట నీ వంశాచారము సుమా! గుర్తుంచుకొనుమని 
వసిషుడు పంపిన సందేశమును వామదేవుడు దశరథునికి వినిపించును. విరు పరస్పరము 
సంభా షించుకొనుచుండగా విళశ్వామి(త్రుడు (ప వేశించి యజ్ఞర కక్రై రామలక్ష్మణులను 
ఆర్థించును కృశాశ్వసుతునివలన తనకు లభించిన అస్త్రవిద్యను రామునికుప దేశించుట 
మరొక [ప్రయోజనముగా ఆశచూప్పను. ఎట్టకేలకు దశరధుడు వానుదేవుని అనుమతితో 
వపిష్టసం దేశ స్మర ణముతో విశ్వామి[తునివెంట రామలక్ష్మణులను పంపుటకు అంగిక 
రించును. వారు బయలుదేరుటతో (పథమాంకము ముగియును, 


ద్వితీయాంకము విశ్వామి(తుని శిష్యులు శునఃశేఫపళుమే(ఢిల సంభాషణతో 
(_పారంభమగును. రాముడు అహల్యకు శాపవిమోచనము గావించెను. విశ్యామి(తుని 
నుంచి బలాతిబలలతోపాటు సకిలాస్రమం[తములను _గహించెను, యజ్ఞవాటికకు 
కావలి తిరుగుచుండెను. 


వాలి రానణాసురునితో సంధి చేసికొనుట జాంబవంతునికి నచ్చదు. అందులకై 
హనుమత్సు(గివులతో కలిసి తాను బుష్యమూకమునకు తరలిపోయెను ఇది అదనుగా 
రావణుడు ఆ(క్రమింసనేంచి ఖరదూషణ (తిశిరాదులతో కూడిన మహాసై న్యమును 
కిషి_౦ధా(పొంతమునకు పంపెను అందులో తాటకొదులు విశ్వామి(త (పభృతులను 
హాంసించునున్నారు. ఇది విష్క.ంభమున సూచింపబడిన కథ. 


విశ్వామి(తుని (పేరణతో రాముడు జాబకను సంహరించెను సుచాహువు 
మరణించెను, మారీచుడు పరాస్తడయ్యెను. కౌశికుడు సంతోషించెను అంతలో 
జనకుని యజ్ఞ[పస్తావన వచ్చినది శివధనుస్సునుగురించి హలముఖోదితయగు సీతను 
గురించి అప్పటికే వినియన్నరాముడు కుతూహలము (పకటించను. విశ్వామి తునితో 
రామలక్ష్మణులు మిథీలకు (ప్రయాణమగుట ద్వితీయాంకము. 


జనకుని కొలువుకూటము తృతీయాంకము. విశ్వామ్మి తునికి స్వాగతసత్కార 
ములు, రామలక్ష్మణుల పరిచయము, విళ్వామి తశతానందుల పరన్చర(పశంసణ, 
శివధనుస్సును పణముగా పెట్టిన నియమమును శథిలపరచుకొన్ననేతప్ప సీతకు వివాహాము 
చేయలేనేమోయని జనకుడు విచారము వెలిబుచ్చును. విశ్వామ్మితుడు నవ్వి *వధిను 
స్పును రామునికి చూపుమనును, జనకుడు శివధనుస్సు కధను ఉసన్యసించును, 


Vv 


అంతలో రావణపురోహితుడు శౌష్క_లుడు (పవేశించి సితను రావణుని కిచ్చి 
వివాహము చేయుమని అభ్యర్థించును జనకుడు జవాబు చెప్పడు. శివధసుస్సును 
ఎక్కు- పెట్టుట అను పణమును శతానందుడు వివరించును. వీరి సంభాషణము జరుగు 
చుండగా జనకకౌశికశ తానందుల అనుమతితో రాముడు లక్ష్మణనహితుడై ధనుళ్ళాలకు 
నడచును ధనుర్భంగధ్వని నేపథ్యములో మారు మోగును. శౌష్కలుడు ఆశ క్తదుర్ద 
నత్వమును (పదర్శించుచు మాల్యవంతునికి విషయమంతయు వివరింతునని వెడలును. 
ఇది తృతీయాంకము. 


మాల్యవంతుడు శూర్పణఖ సంభాషణతో చతుర్దాంకము (పారంభమగును, 
సీరాకల్యాణ మైనది, దశరథాదులు అయోధ్యకు (ప్రయాణము కానున్నారు, కెక 
భరతునివా ర తెలిసికొనిరమ్మని మంధరను మిధిలకే పంపినది, కానీ ఆమె మార్గమధ్య 
యమున (గీష్కతావమునకు) వడ దెబ్బతిని చెట్టునీడను మూర్చపోయినది, ఈ విషయ 
మును హనుమంతుడు చూచినచ్చి జాంబవంతునికి తెలియజేసెను. 


ఏదో ఒక ఉపాయముతో రామచం(దుని బుష్యమూకమునకు రప్పించవలె 
ననియు నుగీవునికో సఖ్యమునుగూర్చి రామునిచే వాలిని సంహరింపజేయవలె ననియు 
కిష్కింధకు సు(గివుని రాజును చేయవలెననియు జాంబవంతుని ఆలోచన దీనికై. ఒక 
శబరయోగినిని (శబరి నియోగించి మంథరాశరీరములోనికి (ప్రవేశ పెట్టి [పరకాయ 
(ప వశము] మిధిలకు సంపెను 


ఇది అంతయు మాల్యవంతుడు శూర్చుణఖకు వివరించి చెప్పెను, 


కావున ఓ నూర్చుణఖొ | జాంబివంకుని _పడాళికపకారము (కొత్తగా అడవుల 
పాలైన రాముని వంచించి సీతను అపహరించుట మనకు సుకరము, ఇట్లుమ్మాతమే 
రావణుని (పణాళికను ఆమలుపరచగలము దశరధుని సన్నిధిలో వన మాయలుపారవు 
అతడు ఇం(దునికి సహాయముగా నిల్చి అనేకపరాకయములు రాక్షసులతో యుద్ధములు 
చేసెను. సమస్త రాక్షసమాయలను పరా సము చేయగల సమర్థుడు. 


ఈ మాల్యవంతుని ఆలోచనకు శూర్పణఖ సంబరపడి అంతవర కేల శివధను 
ర్భింగముతో కోపించిన పరశురాముడు దాశరథీపై విరుచుకొనిపడుచున్నాడట చూతము 
అని శుభవార్త నందించుటతో విష్కంభము ముగిసినది 


VI 


పరశురామ దాశరధుల సుదీర్హ సంభాషణ పీరరసపరిపోషకముగా సాగను కెట్ట 
కడపట పరశురాముడు ఓడిపోయి వె వై ) ప్రవతేజము లేదా కె తతేజము జయించినది జనక 
దశరధులు సంతోషపడిరి పరశురాముని జయించిన ఈ శుభసందర్శ్భమున నే రామసికి 
పట్టాభిషేకము చేయుదునని దశరధుడనుచున్నంతలో మంధిర తెచ్చిన లేఖతో లక్ష్మ 
న. _పవెశించును. అది కైక లేఖ, అందు వరముల (ప్రస్తావన భిరతఎస్టాభిషేకము 
రామవనవాసము నున్నవని జనకుడు చదివి వినిపించెను. జనకదశరధులు మూర్భపోవుట 


లక్ష్మణుడు కటకటపడుట ఆయినతరువాత రాముడు సవతితల్లి ఆజ్ఞను శిరసావహాంచి 
పనవాసమునకు బయలుదేరును, ఇడి దతుర్ధాంకము 


మిధిలనుండి తిరిగివచ్చిన శబరి మంథరాశరీరమును విడిచి, స్వశరీరమును 
(పవేశించి జాంబవంతునికి జరిగినకధ అంతయు చెప్పును సీతారామలక్ష్మణులు వనవా 
సమునకు వచ్చుట. గుహుడు గంగదాటించుట, చిత్రకూటమును చేరుట, భరతుడు 
వచ్చి దశరధమరణవార్తను తెల్పి పాదుకలతో ఏగుట, జనస్థాన్నపవేశము విరాధవధి, 
కాకాసురవధ, శూర్పణఖ ముక్కుచెవులను సౌమి(తి కోయుట _ ఇదంతయు శబరి 


వలన విన్న జాంబవంతుడు రామునికి రావణునితో వెరము తప్పదని శ్లేశపడి గుహుని 
త నవద్దికు బంహుమని శబరికి చెప్పును. 


అంతట పరి(వాజక వేషమున రావణుడు పంచవటికి వచ్చుట, సీతాపహర ణము 
జటాయు మరణము, రామలక్ష్మణుల దుఃఖము నేసథ్యసంభాషణలతో జదిగిపోవు ను. 
గుహంనితో కలహించిన కబంధుని లక్ష్మణుడు సంహరించి వచ్చుచు మార్గమధ్యమున 
దుందుభిక ంకాళకూటమును కాలితో ఎగురదన్నును ఇరువురును రాముని సమీపింతురు. 


సీతను రావణుడు అపహరించుకొని పోవుచుండగా హనుమంతు.డెగి పట్టుకొనె 
ననియు, సీత ఉ తరీయము చిన్నిముక్క_ చేజిక్కినదనియు దానిని సుగీవుడు నీ 
జో 
కిమ్మనేనిదిగో అని గుహుడు సీతాదేవి ఉ త్రరీయపు ముక్కను రామునికి ఇచ్చును. 
సుగీవుసిపె రామలక్ష్మణులకు గురికుదుర్చును, వాలివధకు (పతిజజరుగును ఇదియెల 
రా ఠా యా 
జాంబవంతుని (పణాళికయే 


దుందుభి కంకాళకూటము నెవడురా తన్నెనని ఆరచుచు వాలి (పవేశించును. 
రామలక్ష్మణులను చూచును. “రామలక్ష్మణులు దండకలో (ప్రవేశించి నా ఆనుచరు 
లను హింసించుచున్నారు కావున నా మి_తుడవగు నీవు వారిని మట్టుపెట్ట” మని రావ 


VII 


[డు తనకు పంపిన సందేశమును వాలి తలచుకొనును, మీ ఇరువురిలో రాముడెవరని 
(ప్నించును తనకుతానుగా రామునితో తలిపడును, (పత్యక్షయుద్దమున రామబాణము 
స పతాళములను వాలి (పొణములను కూల్చి తూణీరమును చేరుకొనును రామ 


మశ 


స్కుగీవుల సఖ్యము స్నుగీవపట్టాభిషేకముతో పంచమాంకము ముగియును. 


హనుమద్దె'త్యము విభీషణ నిష్కాసములు మాల్యవత్సారణుల సంభాషణ 
లతో సూచింపబడుట షష్టాంకపారంభము అంగదునిపై భేదోపాయము నుసయోగిం 
చుట, అది ఫలించకపోవుట, సేతుబంధములు సూచింనబడినవి శుకుడు (పవేశించి 
కసిసేన లంకలో (ప్రవేశించినదనియు, యుద్ధమారంభమైనదనియు (ప్రహస్త ధూ(మాక్ష 
మహోదరాదులు సేనాసతులు మడిసిరనియు వార్తనందించును, 


కుంభకర్ణుని దేహము. నేలకు ఒరిగిపోవుదున్నదని నేపధ్యమునుండి వినిపిం 
చును ఇం ద్రజిత్తు లక్ష్మణుని బాణమునకు నిహతుడయ్యిునని మరొకవై పునుండి 
వినఒడును. రావణుడు యుదడసన్నదు డగుచున్నాడు, 
థి య 


మాల్యవంతుడు పాప(ప్రక్షొళనమునకు క స్ర్రధారాతీర్థ మె ఉచితమని రణరంగము 
నకు పోవును, ఇది విష్క_ం౦భము. 


రత్నచూడ . హేమాంగదులు ఇరువురు విద్యాధరులు _ప్రవేశింతురు రావణుడు 
రణరంగమునకు తర లివచ్చుట మొదలుగొ రామరావణ యుద్ద మును వర్ణి ంచి చెబ్బుదురు 
ఇది ఏబది సకములు సాగినది. రావణవధతో ఆరవ అంకము సమా ప్రము, 


అగ్నిపరీక్ష అయినది పుసష్పకారూఢి.2 రాముడు సితాలక్షుణ స్నుగీవవిలీష 
జాదులతో అయోధ్యకు బయలుదేరెను, ఆకాశమునుండి శాంతరణరంగమును వర్షిం 
చుట ఆయా (పదేశములను సంఘటనలను వివరించుబలతో (పారంభించి సము[దము, 
సేతువు, కైలాసము, సుమెరువు, చం(దుడు, అగస్త్యుడు. త్నామపర్షి, కుండినము, 
స ప్టగోదావరి భీమేశ్వరుడు, కాంవీపురము, ఉజ్జయిని, మాహిష్మతి, జాహ్నవి, వారణాసి 
(వయాగ, అయోధ్య _ వర్టనలతో సాగిసాగి ్రీరామపట్టాభిషేకముతో నాటకము 
సమా ప్రమగును, రాముడు భరతవాక్యము పల్కును 


f 


Pl ఇ 
వృతజ తలం 


ఈ వాఖ్యానమును సాహిత్యపీరమున వెయకిక (పణాళికగా రిచింయటక 
కా వా 
ఆనుమతించి, ముదింపించిన తెలుగువిశ్వవిదా్యలయమువారికి, ఉపాధ్యతులు ఆచార; 


2 


సి నారాయణ రెడ్డెగారికి, అప్పటి రిజిషారర్‌ డా॥ ఎన్‌ శివరామమూ రీ గారికి, ఇప్పe 
లు ఆతా! 


రిజిబా9ర్‌ డా॥ బి. రామకృ్ళషారెడిగారికి (పత్యేక ముగా కృతజతలు తెలియజేయ 
ల్‌ అ ౧ ళా 
చున్నాను ముచ్చటగా ముఖచి[తము నందించిన (శ్రీ బాలిగారిక వందనములు సమ 


సుందర మైన పిరిక సమకూర్చిన మి(తులు డా॥ సముదాల రంగరామా నుజాచార్యుల 
గారికి సాధువాదములు, 


దీని రచనవో ఆటనట కలిగిన సంశయములను శివష్యవాత్సల్యముతో తీర్చిన 


= అర అబి అల 9 
పెద్దలు సర్వాకీ బరి సూర్యసనారాయణశొన్రు, 


మల్లంపల్లి శరభయ్య, విశ్వనాం 
గోపాలకృష్ణ, చెరువు సత్యనారాయణళాన్తి -- వీరికి కృతజుడను ఆలస్య మైనన 
అందముగా ముద్రించిన (శ్రీ రత్నా (పింటర్స్‌ అధినేత, మితులు శ్రీ కె ఎస్‌ ఆర్‌ 
మూర్తిగారి కి వారి సిబ్బందికి, ఇంటికి (పూపులండించిన వారి చిరంజీవులకు, హా” 
దించిన సహా(పతులకు, సహోదో్యోగులకు డా॥ బి యస్‌ భాస్కర్‌ గారికి చా॥క టి 
గొరీశంకర్‌ గారికి (శ్రీ ఆర్‌. వీరభ|దరావుగారికి (_పొసపెసర్‌ ఆర్‌ తిరుమలరావుూరి 
నా శుభాకాంక్షలు, _వాయనిచ్చిన నా అర్థాంగి సర్వలక్ష్క్మిీని, మమ్ము ఎట్టించుకో ఎమ; 
అలగని మా చిరంజీవులు శర్మిల రఘువీరులను ఆ సీతారామలు దయంజూతురుగాకి 


వాల్మీకి గిరి సంభూతా రామసాగరగామినసి । 
శ్రీమద్రామాయణ గంగా పునాతి భువన త్రయమ్‌ ॥ 
కఏందుం నౌమి వాల్మీకిం యస్య రామాయళణీం కథామ్‌ ; 
చం(దికామివ చిన్వ_న్తి చకోరా ఇవ సాధవః ॥ 


సరా 


చ నే అ స సా 
జు 
ప్రథ వూజఒబ్కః 


ని షృత్యూహ ముపాస్మహే భగవతః కొమోదకీ లక్ష్మణః 
కోక (ప్రీతి చకోరపారణ పటుజ్యోతిష్మతీ లోచనే | 





అన్వయము ;. యాభ్యామ్‌, అర్జవిటోధ ముగ్గమధుర శ్రీః, అర్థని(దాయిత$ 
నాభీపల్వల పుండరీక ముకులః కంటోః సపత్నీకృతః, కోక(పీతి చకోర పారణ పటు 
నో క్యతిష్కతీ, భగవతః కౌమోదకీ లక్ష్మణః లోచనే; నిపష్పత్యూహమ్‌ ఉపాస్మహే. 

అర్ద ము := యాభ్యామ్‌=ఏ నేతములచేత, అర్జవిబోధజసగము వికసించు 
ఏతోనై న, ముగ్గమధురశ్రీ8=అతి మనోహరళోభ కలదిగను, అర్దనిదాయితః=సగము 
ముకుళించినదిగను చేయబడిన, నాఖీపల్వల పుండరీకముకుల . నాభీపల్వల=లోతయిన 
నాభియందలి (పల్వలముజచిన్నిసరస్సు, వేశంళఈః పల్వలం చాల్సిసరకి _ అమర, పృండ 
ర్‌క్ర నుకులః =తెలిదమ్మి మొగ్గ, కంటోః=శంఖమునకు, సపత్నికృతః=సాటిగావింప 
బడినదో, కోక... జోోతిష్మతీ_కోకడచ(కవాకములకు, (పీలి=ఆనందమును గూర్చు 
ఏకును, చకోరజావెన్నెల పులుగులకు, పారణ=.(త్రాగుటకును (ఉపవాసానంతర భోజ 
నము, పటుడాస మర్గ మైన.ఉపయో గపడ నట్టి, జో్యోతిష్మతీజకాంతికల్లిన వియు; కొమో 
దకీలక్ష్మణక = కొమోదకమను గద చిహ్నముగా కలవాడై న, భగవతః = శ్రీమహా 
విష్తవుయొక్క-, లోచనే=న్నేతము (ద్వయము లను. ని స్పత్యూహమ్‌జనిర్విఘ్నత 
కొఅక, ఉపాస్మ'హే=ఆరాధింతుము, 

తాత్పర్యము ;= కావ్యరచన నిర్విఘ్నముగా కొనసాగుటశై కవి యిందు 
శ్రీమహావిష్షుని నేతములను ధ్యానించుచున్నాడు. సూర్యచం(దులు విష్లుమూ రికి 
న్మెతములనుట (ప్రసిద్ధము. నాభికమల మున్నదనియు (పసిద్ధి ఈ నే(త్రములతో ఒకటి 
(సూర్యుడు చ(క్రవాకములకు (పీ రు త్‌నీ కర్గించును, నీకటి "కొలగుటతో అవి జంట 
గూడుననుట. మరియొకటి (చం ద్రుడు చకోరములకు పందులు చేయము. చకోరము 


లి అనర రాఘవమ్‌ 
ఇం 


యాభ్యామర్హ విబోధముడ్డ మధుర శ్రీ రర్దని ద్రాయితో 
నాఖీపల్వల పుండరీక ముకులః కంటో స్పపత్నీకృతః॥ | 


న 





లున్నవనియు అవి వెన్నెలను _తాగుననియు కవి సమయము. ఇట్లు విష్ణుమూర్తి నేత 
ములు కోక పీతికి చకోంపారణకు సమర్థములగు కాంతి కలవి SE కప. సూర్య 
కాంతికి వికసింపటోయి, చం(దకాంత౭కి “ముకు శింపబోయి. ఇట్లు సగము విరిసిన కోభ, 
సగము ముడిచినళోభ _ శంఖముతో సామ్యమును పొందినది. “దినికిని కారణము ఆ 
నే(తములే కౌమోదకీ గదాథరుని ఇటువంటి నేత్రములను ఉపాసింతుము. 
శేషములు :- దేవ ద్విజనృపాదీనా మాశీర్వాద సమన్వితా | అష్టభిర్వా 
ద్వాదశ భికి, పదై 8 సమ్యుజ్నియూబితా | నాందీ క ర్రవ్యాతియల్నేన | బుధ ర్వి ఘో ప 
శాంతయే॥ అని పాదీనుల నియమము. ఇది (పార్ణనారూసమగు నాంది సదశబ్దము 
పాదశబ్ద పర్యాయమని కొందరు. ఆట్లగుటచే నిందు రెండు కోర ములుగా అష్టపదగా 
నాంది కూర్చబడినది. పదపరిగణన విషయమున ఆలంకారికులలో నెన్నేని అభ్నిపాయ 
భేదములు కలవు ఆశీర్నమ్మస్కియారూపః లోకః కావ్యముఖోదితః | నాందీతి 
కథ్యతే తస్యాం పదాది నియమోఒ౬ఒపివా । మాంగల్య శంఖ చ(కౌబ్ద కోక తై రవళంసిసీ 
య్యతాష్టభి ర్వాడశభి రష్టాదశీరేవ వా! ద్వావింశత్యా పదై ర్వాపి సా నాందీ పరిక్షేర్త్యలే 
అని కోహాళుడు. 
నాందీళ్లోక ము చం(దనామాంకితము కావలెననియు నొక నియమము, చంద 
నానూంకితా (పేయో మంగశార్థ పదోజ్ఞ కలా. చకోరపారణ పటు జో్యోతిష్మతీ అన్న 
చోట ఆర్జికముగా చం(దుడు స్ఫురించుచున్నాడని వ్యాఖ్యాతల సమన్వయము. 
ఆర్థతశృ్ళబ్దతో వాపి మనాక్కావ్యార్థ సూచినమ్‌. సూచ్యార్థ సూచనము నాంది 
కొక (ప్రత్యేకత. నిర్గతః _పత్యూహః రావణాదిర్యస్య సః (తొలగింపబడిన రాక్షస 
రావణరూప విఘ్నము కలవాడు అను విగహముతో నిది రామప్శాతను సూచించు 
చున్నది రానణవధయు సూచితము. కౌ పృథివ్యాం (కుకడాభూమి మోదకీ హర్ష 
"హేతుః అను వి(గహముతో ఇం[ద్రబిద్వధా (ప్రపంచమునకు ఆనందదాయకము) 
నూచింపబడుచున్నది కోక పదము విభీషణునకు చకోరపదము సుగీవునకు (పతీకలని 
కొందరు, అర్హవిబోధ జ అర్హని[దలు రాఃఏ రావణ 'సేనాస్టితులకు అభివ్యంజక ములు. 
లక్ష్మణః అన్నది స్పష్టము. కోక పీతీత్యాది సమాసముచే రాముని భక్తాభీష్ట (పడాత్య 


(సథమోఒ౬జ్క-ః త్రి 


అపిచ 
విరమతి మహాకల్చే నాభీపధై క నికేతన 
ప్రీభువన పురళ్ళిల్సీ యస్య (పతిక్షణమాత్మభూః | 


త్వము వ్యంబితము. భగవత్సదము రామబోధకము కౌ_మోదకీ పదములతో రామ 
రాజ్యము భూపు(తి స్ఫురణ సూర్యవంశ్యుడయిన భర్త, సోదర.డైన ఛం(దుడు కలి 
నది సీత జనకుడు చం(దవంశ్యుడనియు. అర్థని_దాయిత పదమును కొందరు కు ౦భక ర్త 
సూవకమనిరి. పుండరీక మనగా తెల్లని పద్యిము అది అమృతమునకు (పతీక. రావణు 
నికి పొట్టలో అమృతభాండమున్నదని ఐతిహ్యము. నాభీపల్వలేత్యాది సమాసమున ఇది 
స్ఫురించుచున్నదని రామానందయోగి ఇష్లార్థ కల్పవల్లి. 

సమాసములు :_ (పత్యూహస్య అభావః . న్మిషృ్పృత్యూహమ్‌ _ తస్మై. 
అవ్యయం విభ క్రి . ఇత్యాది సూ(తముచే అవ్యయీభావ సమాసము, చతుర్ధికి నావ్య 
యీఖావా దతోఒమ్వ పంచమ్య్యాః అనుదానిచే అమ్‌ భావము. కౌమోదకీ లక్ష్మ 
(చిహ్నం) యస్య సః. లక్ష్మ అస్యా ప్రీతి లక్ష్మణకి _ లోమాది పామాది పిచ్చాదిభ్య 
శృనేలచః కోకానాం (పీతి8 చకోరాణాం పారణా. కోక(పీతిశ్చ చకోర పారణాచ _ 
సర్వో ద్వంద్వో విభాషెకవద్భవతి, స నపుంసకమ్‌ (_హస్వో నపుంసకే _ప్రాతిపదికస్య_ 
కోక(పీతి చకోరపారణే _ పటునీ చ తే జ్యోతిష్మతీ చ, పటునీ జ్యోూతిషీ యయోః తే 
(న కర్మ్కధారయాన్మత్పర్శియక అను నియమము అనిత్యము. సర్వధసీ సర్వకేశీ 
అని భాష్యకార (వయోగములుు జో్యతిష్కతి _ జో్య్యోతిష్మతీ _ జో్యతిష్యంతి. అర్రే 
విటోఢః ముగ్దాచ సా మధురాచ అర్హవిటో ధేన ముగ్గమధురా (శ్రీర్యస్య సః. అరై 
ని(దాయితః. నాభీ పల్వలమివ. నాభ్యేవ పల్వలమ్‌. పుండరీకస్య ముకులః నాభీ పల్వ 
లస్య పుండరీకముకు ౩, (పల్వలే స్థిత) అససత్న స్నపత్నః సంపద్యమానః కృతః_ 
సపత్నీకృతః  (ప్రరిపక్ష (పలిద్వంద్వి (పత్యసీక విరోధినః | తస్య చానుకరొతితి 
శ బ్రాస్సాదృశ్య వాచకొః॥ అని దండి. 

సంధులు := మధురశ్రీః_ అర్హ _ రేఫాదేశవినర్గ. నిదాయితః _ నాఖీ_ 
ఉ_త్తా దేశ విసర్గ. కంచోః జే సపత్నీ_సాడేశవిసర్షం 

కయ *. ఆసజ్‌ ఉపపళనే ఆత్మ నే. లట్‌. ఉత్తమ ఉస _1. ఆస, 
ఉపాసే _ ఉపాన్వహే _ ఉపాస్మహే. 


శీ అనర రాఘనమ్‌ 
యి 


కి మధికరణం కీదృక్క*స్య వ్యవస్థితిరిత్యసా 
వుదరమవిశద్ద్రష్పుం తసెె జగన్నిధయే నమః॥ 2 





స a సా టి జసు ఎసంతంతంగ 1.12 
ఛందస్సు క శారు ల వికీడితము మ-_సఎజఎస ( | 
మ స జ స త త గ 
COO TiO 101i 110 అలు 1 Oot లం 
నాఖీపస ల్వలపుం డరీక ముకులః కంబోస్స పత్నీక్స తః 
అలంకారము :- సూచ్యార్లసూచన శబ్దారాభయ శక్తిమూలధ్వని. నాథ 
పలల అనుచో రూసకము. కంబోన్సపత్నీకృతః అనుటలో ఉపమాలంకారము. 
ఆ్ర్రపిచ=మరియు 


విరమతీతి :* మహాకల్సే విరమతి (సతి నాభీవథై క నికేతనః (తఈభువన 
పురళ్శిల్సీ అసౌ ఆత్మభూః. కస్య కిమ్‌ అధికరణమ్‌, కస్య, వ్యవ స్థితః కీద్భక్‌ ఇతి 
(పతిక్షణమ్‌ (దష్టుమ్‌, యస్య ఉదరమ్‌ అవిశత్‌ తస్యై జగన్నిధయే నమః, 


అర్ధ ము :. మహాకల్చ్పే=మహా(వళయము, విరమతి సతి=ముగియగా లేక 
ఉపసంహృతమేకాగా, నూతన సృష్టికి సంకల్పింపబోవుచు, నాభీషధై క సికేతనః = 
నాఖియే (ప్రవేశమార్గమైన గృహము కలవాడును, (త్రిభువన = ముల్లోకము లనునట్టి, 
పురకి=నగరమునకు, _శిల్చీజానిర్మాతయ.నైై న, అసౌ=సు(పసిద్ధ్దుడగు, ఆత్మభూః = 
(బహ్యాః కస్య=ఏవస్తువునకు, కిమ్‌ అధికర ఆమ్‌=వఏది ఆధారము, కస్యడాదేనియొక్క-. 
వ్యవస్థితిః = ఆకారాదికము కీదృక్‌ == ఎటువంటిది, ఇతి == మున్నగునది అంతయు, 
(పతిక్షణమ్‌=(పునస్స ృష్టి లో ఎప్పటికప్పుడు, _దష్పుమ్‌=చూచితెలిపికొనుటకు, యస్య 
ఎవనియొక్క. (౨ విష్ణమూర్రియొక్క) ఉదరమ్‌=గర్భమును _ (_తిజగదావాసభూమింా 
ఆవిశత్‌=(పపేశించెనో, తసె్మ=ఆ, జగన్నిధయే = (త్రిజగన్నిలయుని కొజకు, 
నమక=నమస్కారము.. విష్ణుమూర్తికి నమస్కారమనుట, (త్రిభువన పునళ్ళిల్చీ ఆని 
పాఠాంతరము. ముల్లోకములను మరల నిర్మింప బూనుకొన్న వాడని యర్థము. 


తాత్పర్యము :. _పళయాంతమున (బహ్మ పునస్పృష్టి చేయవలెను. 
ఆదియు యధాపూర్వముగా, ధాతా యథాపూర్వమకల్పయత్‌, విష్ణుమూర్తి బొజ్జలో 
ముల్లోకములును సూక్కురూపమున నుండును. వానినిచూచి (బహ్మ "స్టూలజగత్తులను 


(పథభమోఒజ్క-॥ 


(నాంద్యం కే 
సూత్రధారః :. అలమతి విస్తరేణ థోభో ః అవణోదవేలా వనావళీ తమాల 
తరు కందలస్య (తిభువన మౌళిమండన మహో సీలమణేః 
కమలాకుచ కలశ కేళికస్తూరికా ప(త్రాంకురస్య భగవతః 
పురుమో _తమస్య యా(త్రాయా ముపస్టానీయాః నభానదః ! 


సృష్టించును, చూచుటకై మాటిమాటికి విరించి హరి గర్భములోనికి రాకపోకలు 
గావించుచున్నాడు పద్యాసనుడీతడు. పద్మనాభు డాతడు. నాళముతో నాభీద్వారమునుండి 
కుక్షి గృహప్రవేశము అట్టి జగన్నిధికి (శ్రీమహావిప్థువునకు నమస్కారము. 

విశేషములు ౬. ఇదియు నాందీళ్లోకమే కావున భావి కధానూచన 
యుండును రావణ(పళయము ఉపశమించిన పిదప రాముడు లంకా సొంద్యమును 
జాడ పుర్బపవేశము చేయుట ఇందు సూచింపబడినదని రుచిపతి శ్ర్రీరామచం(ద 
ములు పేర్కొనిరి రావణ వధానంతరము రాము డయోధా్యపురమును (ప్రవేశించు 
టయు గావచ్చును. రెండు శ్లోకములలోను హనుమంతుని సూచన హరిహర దీక్షి 
తీయము. 

సమాసములు: ఎ మహాంళ్చాసొ కల్పశ్చ. నాఖివేవ పంధా- బుక్చొరబ్జూః 
పథామానష. నాఖీపథః ఏవ ఏకమద్వితీయం నికేతనం యస్యనః (తయాణాం భువ 
నానాం సమాహోరః. (తిభువనమ్‌. పాతాది పారమువలన జీప్‌ లేదు సుప్పుపా అని 
కర్యధారయమైనను చెప్పవచ్చును. (తిభుననమేన పూః _ తస్య. పూఃశ్తీ పురీనగర్యా 
ఆని అమరము. క్షణే క్షణే_ (_పతిక్షణమ్‌. పీప్పార్టమున అవ్యయీభావము ఆత్మని 
భవశి. జగతాం నిధిః. తై త్త 

సందులు *. పథ _1[_ ఏక _ వృద్ధి నికేతనః __ (తి = సాదేశ విసర్షసంధి, 
వ్యవస్థిలికి _ ఇతి... రేఫాదేశవిసర్గ. ఇతి అనా = యణాదేశ. ఆసౌ__ ఉదరమ్‌ = 
ఆయవాదేశ జగత్‌ _ నిధికి=అనునాసికాదేశ, 

(క్రియ := విశ పవేశనే, పరమై, లజ్‌. (ప్రథమ 

అవిశత్‌ ఒ అవిశతామ్‌ . అవిశన్‌. 


6 అనర రాఘవమ్‌ 
చు 


కుతశ్చిద్ద్వీ పాదాగతేన కలహకందలనామ్నా కుశీల'వేన రౌద్ర 
బీభత్స భయానకాద్భుత రసభూయిష్టం కమపి (ప్రబంధ 
మభినయతా నిత్యం కిలాయముద్వేజితో లోకః. తత్కస్య 


ఛందస్సు := హరిణీవృ త్రము. నసమరసలాగః షడ్వేదై 8 వహాయైః హారిణీ మతా 
న స మ్‌ ర్‌ స లగ 
vt 119 అలు అఆ Smo [1 (0 
విరమ తిమహా కల్పేనా ఖీప్రధె కనికే తనః 
(నాంద్యంతకే= నాంది ముగిసిన పిదప 


అలమిత్రి *. అతివి స్తరేణ అ వి స్పుతితో, ఆలమ్‌ = చాలు ఆతివి స్పృతి 
ఇక చాలనుట, లవణోదజాలవణ సము దముయొుక్క, వేలా=చెలియలి కట్టపై నున్న, 
వనావళీ=వనసమూహామందలి తమాలతరు=తాఫింఛ వృకముయొక్క, కందలస్థ= 
కాండమువంటి వాడును _ ఎల్లప్పుడు ఆ వనభూములండు, విహరించువాడనట, (తిభు 
పన=ముల్లోకములయొక్క-_, మొళి=శిరోఒ(గభాగమునకు, మండన=అలంకార మైన, 
మహానీలమణిః = గొప్ప ఇందనీలమణి వంటివాడను _ (తిజగదారాధ్యి డనట, 
కమలా=ాలక్మీ దేవియొక్క_, కుచక లశజాకలశములవంటి కచములయందు, కేళికావిలా 
సారము రచింపబడిన, కస్తూరికా=కస్తూరితోనై. న, ప్మతాంకురస్య = మకరికాప తపు 
మొలకనంటివాడును. ఎల్లప్పుడు ఆమె కచకలశములతో వినోదించువాడనుట భగ 
వతకః=భగవంతుడునై న, పురుషో త్తమస్య = శ్రీకృష్ణునియొక్క, యా(తాయామీ = 
ఉత్సవమునందు (యా(తాస్యాద్యాపనాయాం చ గతౌ దేవార్చనోత్సచే _ ఇతి ధరణి 
యా(తాతు యాపనోపాయే గతౌ దేవార్చనోత్సవే ఇతి విశ్వః) ((వటోధన ద్వాదళినాటి 
ఉత్సవమని ఇష్టార్జ కల్పవల్లి) ఉపస్థానీయాః = ఉపస్థితులైన లేక సమావిష్షులెన, 
భోభోః సభాసదః=ఓ సభ్యులారా 1 (సభా సదస్సభాసారాస్సభాస్సామా జికాశ్చతే ఒ అని 
అమరము) కుతళ్చిత్‌ =ఏదో ఓక, ద్వీపాత్‌ కా(సింహాళ్ర ద్వీపమునుండి, ఆగళేన = 
వచ్చినవాడును, కలహకందళనామ్నా = కలహకందశుడను పేరగలవాడును, రొద 
వీభత్స భయానకాద్భుత రసభూయిష్షమ్‌ = రౌ(దాది నానారస బహుళముగా, కమపి= 
ఏదేనొక, (పబంధమ్‌=రూసకమును, అభినయతా=ా(పదర్శించుచున్న వాడు నె న, కుశీల 
నేన=ఆ నటునిచే, అఆయమ్‌=ఈ. లోకః =జనము, నిత్యమ్‌ = నిచ్చలును. ఉద్వేజితః 
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టబదభిమత రసభావభాజః ఒపేక్షణకస్య ప్రయోగానుజ్ఞయా 
నాట్యవేదోపాధ్యాయ బహురూపాంతేవాసీ మధ్యదేశీయః 
సుచరితో నామ భరతపుతో౭హ మనుగృహే్యే, 
యతః ___ 
(పీతిర్నా మ సదసా్యానాం (ప్రయా రంగోపజీవినః । 
జిత్వా తదపహ రార మేవ (పత్యాహరామి తామ్‌॥ 3 


కిల= ఆరాట పెట్టబడు చున్నదిగదా । తత్‌ = అందుచే, అభిమత = ఇష్టములగు, రనభావ 
భాజశి = రనభావములకు నిలయమయిన, కస్యచిత్‌ = ఒకానొక, (పేకణకస్య = రూపక 
విశేషముమొక్క_, (స్రయోగానుజ్జయా= (పయోగానుమఓతో _ (పేక్షణక (ప్రయోగము 
నకు అనుమతిఇచ్చి అనుట, నాట్య వేదోపాధ్యాయ=నాట్యాచార్యుడై న, బహురూప 
బహురూపుడను పేరుగలవానియొక్క._, అంకేవాసీ = శిమ్యడును, మధ్యదేశీయః కా 
మధ్య దేశ (భరతఖండొ సముదృవుడును, సుచరితోనామ = సుచరితుడను పేరుగల 
వాడును, భిరతప్వుతః =నటుడునై న, అహమ్‌ = ఈ నేను, అనుగృహ్యే=అనుగ 
చాంపబడుదునుగాక 1 ఆనువుతిఇచ్చి అను[ుగహి౦పుడనుట, యతః = ఎందువల్లననగా. 

పీతీరితి :. సదస్యానాం (పీతిః నామ రంగోపజీవినః (పియా, తదప 
హా ర్రారం జిత్వా ఏషః తామ్‌ (పతా హరామి 

ఆరము ౩. సదస్యానామ్‌ = సభ్యులమయొక్క, (పీతినామ=ఆనందమనగా, 
రంగోపజీవిన = నటునికి, (పియాకా(పియురాలు, భార్యవంటిదనుట, తదపహ రా 
రమ్‌=ాదానిని అపహరించిన ఆ కలహకందళుని, జిత్వా = జయించి, ఏషః=ఇదే, 
అాష్‌.= (పీతి అనునట్టి ఆ (పియురాళిని, (పళ్యాహరావి. = కొనితెత్తును 

విశేషములు :_ గ్విపాంతరాగతుడు, కలహకందళుడు. ఉద్వేగకరుడు 
అను సడములతో రావణుడు సూచింపబడగా ఇందు సీతాషహరణము సీతా పనఠరాహర 
ణముల స్ఫురణ ఉన్నది మధ్యదేశీయుడు, బహురూపాంతేవాసి, సుచరితుడు భరత 
కృతుడు అను పదములు రాఘవ సూచకములు 

సమాసములు 8. రంగేణ ఉపజీవితుం శీలమ'స్యేతి రంచగోపజీవీ.. తస్య 
సదసి సాధవః... త|తసాధుకి._ య్యత్పత్యయము_ నదస్యః _ తేషామ్‌ తస్యాః అప 
హరా. తమ్‌. 


అనర రాఘవమ్‌ 
యు 





సంధులు :_ (పీతిః 1 నామ. రేఫాదేశవిసర్గ. రంగ ఉప _ గుణ. 
ఏనః__ (ప్రత్యాహరామి. తదేతద్విసర్షలోప. (ప్రతి [_ ఆహరామి. యణాదేశ, 
కయ ఫి. హృల్‌ హరణే, పర-స్కె. లట్‌, ఉత్తమ 
హరామి _ హరావః _ హరామః। 


ఛందస్సు మ అనుష్పుప్పు. వక్త్రం నాద్యాన్నసౌ స్యాతామరోోజ.ను 
ముఖి ఖ్యాతమ్‌. పాదమునకు ఎనిమిది అక్షరములు. (1) తొలిఅక్షరము గురువుకాని 
లఘువుకొని కావచ్చును (£) అటుపైని నస(ర్శలు తప్ప తక్కిన ఏడేనొక గణముం 
డును, (3) నాల్గవ అక్షరముపైని యగణ ముండనలెను (4) ఎనిమిదవ అత్వరము 
గురులఘువులలో నేదేని కావచ్చును. ఇవి అనుషుప్పునకు సాధారణ నియమములు. 
సమపాదములలో తొలి అక్షరమునకు తరువాత రగణముకూడ పరిహారకమే యనియు 
సంప్రదాయము, దీనిని “వ క్రంము” అందురు ఇందు మరికొన్ని భదములున్నవి. 
యుజో రన సరిద్భర్తుకి పధ్యావక్త్రమ్‌ (ప్రకీీర్తితమ్‌. 'రెందు_నాలుగు పాదములలో 
నాల్గవ ఆక్షరము తరువాత యగణమునకు బదులు జగణమున్నచో అది సధ్యావక్ష్రము. 
ఓజయోర్హన వారిధే స్తదేవ విపరీతాది_ ఒకటి_మూడు పాదములలో నాల్లవ అక్షరము 
తరువాత యగణమునకు బదులు జగణమున్నచో అది విపరీత పధ్యావ_క్రగిము. రెండు 
నాలు పాదములలో యగణమే ఉండును, చపలా వ_క్తగిమయజోర్నకారి శృత్‌ పయో 
రాశేక_ ఒకటి_మూడు పాదములలో నాల్లవ అక్షరము తరువాత నగణమున్నచో 
చపలావ క్ర9ము. యస్యా లస్సప్తమో యుగ్మే సా యుగ్మవిపులా మతా _ ద్వితియ 
చతుర్గపాదములలో ఏడవ అక్షరము లఘువయినచో అది యుగ్మవిపుల అనగా 
నాల్లవ అక్షరము తరువాత నభజత లున్నచో ఆది యుగ్మ విపుల. (నాలు పాద 
ములలోను ఏడవ అక్షరము లఘువున్నప్పుడే అది యుగ్మవిపుల అని మతాంతరము) 
నాల్లన అక్షరము తరువాత భగణము ఉన్నచో భ విపుల యనియు, రగణమున్నదో 
ర విపుల యనియు, నగణమున్నచో న విపులయనియు నిశ్వేర్పడును. 


గు త య గె ల మ శ్ర గ 


0 Oo 1 mene 0 “1 Smee iit 0 
పీ తిరాను సదసా$ః నాంఎ-[పి యారంగో పజీవి నకి! 
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(ఆకాశే కర్ణం దత్త్వా) కిం (బూధ ? “తై దేశికో భవా నసమ్మగపా(త్రః 
కధమీదృశే కర్మణి (ప్రగల్భతే” ఇతి! (విహస్య, సృప్రక్రయమంజలిం 
బద్ద్వా) హం౦ంతభోః 1 కిమేవ ముదీర్య తే, భవద్విధానా మారాధనీ వృ త్తిరేవ 
మే పా(త్రాణి సమ(గ్రయిష్యతి. యతః. 

యాంతి న్యాయ(పవృ_త్తస్య తిర్యంచోఒపి సహాయతామ్‌ | 


అపంధానం తు గచ్చంతం సోదరోఒపసి విముంచతి॥ 4 
గు భ్‌ య గు గు మ్‌ ణి గు 
శు Ot} ree) ప లు అలలు శి అ అ 


బి త్వాతద పహరా ఇచ ఇ ష పత్యా హారామి  తామ్‌ఃః 
రెండు _ నాలుగు పాదములలో నాల్లవ ఆక్షరము తరువాత జగణముండుటచే నిది పధ్యా 
వక్త్రము. (ప్రథమ తృతీయ పాదములలో చతుర్దాక్షరము తరువాత యగణమున్నది. 


కిమితి *ః. (ఆకాశే = ఆకాశమునందు, కర్ణం ద త్త్వా=ా చెవియుంచి. ఏడో 
వినుట నభినయించి అనుట కిమ్‌బూథ=ఏమనుచున్నారు : వై దేశకః=పరదేశివైన, 
భవాన్‌ = నీవు, అసమ(గపా(తకి = సమ(గ్రమగు నటీనటబృందము లేనివాడవై , ఈ 
దృశే = ఇటువంటి, కర్మణి = ఘనకార్యమునందు, కధమ్‌ (సగల్ఫతే = ఎట్లు విజృంభిం 
తువు (ఏల పూనుకొన్నావ్ఫు, ఇతి = అనియా 1, (వహస్య= నవ్వి. స్మప్ర్మృశయమ్‌ == 
సవినయముగా, అంజలిమ్‌ బద్ధ్వా = నమస్కరించి హంతభోక = అయ్యయ్యో 1, కిమ్‌ 
ఏవమ్‌ ఉదీర్యతే =ఏమిట్లు పలుకబడుచున్నది 1 ఏల ఇట్లు భావించుచున్నారనుట, భవ 
ద్విధానామ్‌ = మీవంటి వారియొక్క, ఆరాధసీ వృత్తికి ఏవ= ప్రోత్సాహమే లేక మీవంటి 
విజసదస్యులను సేవించు (పవృ త్తియే (సంకల్పమే), మే.=నాకు, పా_తాణిజనటీ 
నటులను, సమ్మగయిష్యతి = లోటులేకుండ సమకూర్చును, యతః = ఏలయనగా 

యాంతీతి :_ న్యాయ (పవృ త్తస్య తిర్యంచః ఆపి సహాయతామ్‌ యాంతిః 
ఆసంధానమ్‌ గచ్చంతమ్‌ తు సోదరః అపి విముంచతి, 

అర్హము = న్యాయ (పవృత్తన్య = సీతిమార్గమున (పనర్హించువానికి, 
తిర్యంచః అపి =పశుసక్యదులు కూడ, సహాయతామ్‌ = ఉపకార తత్సరతను, యాంతి = 

(2) 


10 అనర రాఘవమ్‌ 
జం 


(పునరాకాశే కర్ణం దత్త్వా కం (బూథ ! “తర్హి (పహితేయ మస్యాభిః 

పత్రిక" ఇతి! 

(1వవిశ్య నటః పత్రికాం దదాతి, స్తూతధారో గృహీత్వా వాచయతి) 
“యత్ర సర్వపురుషార్థ రహస్య నిష్యందిని__ 


పొందుచున్నవి. వానర జటాయురాదులును సహాకరించుట కలదని, అపంధానమ్‌ = అద 
మార్గమును, (ఆధర్మ్ర గచ్భంతమ్‌ =పొందువానిని, సోదరః అపి = సహోదరుడు 
కూడ, విముంచతి= విడిచిపెట్టును, (రావణుని విభీషణుడు విడుచుట. అపంధ్వాస్త్వ 
పధం తుల్యే _ ఆని ఆమరము. (సమానముదరం యస్య సోదరః) 


అస జ జర నర o » 
సందులు ౩. తిర కించి 1_ అపి జ ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ, తిర్యంచో __ అపి . 
పూర్వరూపసంధి. సోదరః _|. అపి = సోదరో=౬పి ఇట్లిదే. 
కు 
క్రయలు ;_ యా ప్రాపజే, పర సై్మై, అట్‌, (పథమ 
యాతి. యాతః యాగీ 
ముచ భ్‌ మోకటే, సరసై్మ, లట్‌, (ప్రథమ వి_ఉపసర్గ, 
% మొ 
ముంచతి _ ముంచతక8ి _ ముంచ స్తీ. 
ఛందస్సు ;_ వధ్యావ క్ర్భము, (చూ. (ప్రథమాంకము ళో. 4 
కిమితీ :. [పునః =మరల, ఆకాశే కర్ణం ద త్వా=బయలాలకించి] కిమ్‌ 
౬3 వని 
(బూథ=ఆ( 1 ఏమనుచున్నారు |! తరి =అటయినచో, అస్మాఖ్‌ః = మాచేత, ఇయమ్‌ ౫ 
ల ళా 


ఇదే, స్మతికా = ఆజ్తాప్యత్రిక, (పహితాణాపంసబడినది . ఇదే అనుజ ఇచ్చితిమనుట, 
=o శః 
ఇతి=అసియా ; 


(నటః = ఒకానోక నటుడు, (ప్రవిశ్య =రంగ్యపవేశముచేసి, షృతికామ్‌ = లేఖను, 
దదాతి= ఇచ్చును, సూ(తధారఃణాసూతధారుడు, గృహీత్వా = స్వీకరించి, వాచయతి = 
చదువును; 

య్మతేతి :_ సర్వజచతుర్విధమువై న, పురుషార్ధ పురుషార్దములయొక్క-, 
రహస్య జు నిగూఢసారమును, నిష్యందిని = (స్రవించునదై న, యత ౫ ఏ దృశ్య 
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చేతళ్ళు క్రికయా నిపీయ శతశః శాసామృతాని (కమా 
ద్యాంతే రక్షరమూ రిభిః సుకవినా ముకాఫలె రుంధితాః | 

ప pane. అం డగ 
ఉన్మీలత్య._మనీయ నాయకగుణ (గ్రామోపసంవల్షన 
(పొఢాహంకృతయో లురంతి సుహృదాం కంరేషు హొర్మస్రజః॥ 5 





కావ్యమునందు _ [ చెప్పటోవు లక్షణములుండునో అట్టి నాటకమును (ప్రయోగించుటకు 
అనుమతించితిమి అని అన్వయము] 


చేతఇతి :_ చేతళ్ళు కికయా (క్రమాత్‌ శాస్తామృతాని శతశః నిపీయ 
వాంతె 8 అక్షరమూ ర్రిభిః ము కాఫలై 8 సుకవినా గుంధితాకి, ఉన్మీలత్క_మసీయ నాయక 
గుణ (గామోపసంవల్లన[పౌఢాహంకృతయకః హార[సజః సుహృదామ్‌ కంరేమ 
Oy 
లుర ని. 


అర్లము =. చేతళ్ళుక్తికయా = అంతరంగమనునట్టి ము క్తెపు చిప్పతో, 
(కమాత్‌ =కాల క్రమమున, శాస్తామృతానికఆయా శాస్ర విషయములనునట్టి అమృ 
తములను [తొలకరి వానచినుకులను] శతశః = పలుమార్లు లేక నూర్హ కొలది [అధిక 
ముగా వివిధములననుట] నిపీయ= స్వీకరించి, వాంతై 8 = ఆవిష్క-రింపబడినవియు, 
అక్షరమూ ర్తిభిః = అక్షరాకారములో నున్నవియు నైన [క్షరముకాని దోషములేని 
రూపము కలవియు], ముక్తాఫలైకి ఆ ము తెములతో, సుకవినా = మహాకవిచె, 
గుంఫితాః = కూర్చబడినవియును, ఉస్మ్రీలత్‌ = వర్షి ంపబడ.చున్న, కమనీయ అంద 
మైన, నాయక=నాయకునియొక్క-, గుణ = సద్దుణముల [కులీనతాదులు] (గామ == 
సమూహముయొక్క_, ఉపసంనల్లన = కలయిక తొనై న, (పొౌఢ -= పొఢ బంధరూపమైన, 
అహా ంకృతయ;ః కా అతిశయము కలవియును, [ తళత ళలాడుచున్న ఆందమైన నాయక 
మణియొక్కయు, గుణ(గామ= పేటలయొక్క_యు, ఉపసంవల్లవ = కదలికలత్‌ 'నై న 
ఆతిశయము కలవి ఆని ముత్యాలదండల పక్షమున? హార (స్రజః = అందమైన మాలి 
కలు [హారముల పేర్లు] సుహృదామ్‌ = సుహృదయులయొక్క-, కం రేషుజగళసీమల 
యందు, లుర న్తి= విలసిల్లుచున్నవి. సహృదయులు కంరపారముచేసి పొడుకొందు 
రనుట. [శార్తూ లము] 


కలి ఆనర రాఘవమ్‌ 
ఇ 


సమాసములు :_ చేతః ఏవ శుక్రికా- తయా. శాస్తాాణి ఏవ అమృతాని. 
అమరం మూ ర్తిః యేషాం తే. తై 8. బత సః కమనీయశ్చ. ఉన్మీలత్కమ 
సియళ్ళాసా నాయకళశ్చ. ఉస్మిలత్మ మనీయ సాయకన్య గుణా. గుణానాం (గామః, 
(గామస్య ఉపసంవల్లనమ్‌. (పౌఢాచసా అహంకృతిశ్చ. ఉన్కీలత్కమనీయ .... సంవల్ల 
సన (పొథాహాంకృతిశి యాసాం తాకి హోరాశ్చ్వతాః (సజశ్ళ _ హారాణాం (సజోవా. ఉప 
సంవరన అఆసియు (పెొఢాలంకృతయ 8 అనియు పారాంతరము లున్నవి. అరము 

హం ళు 

సులభము, 


సందులు :._ చేతః [శు క్రికయా, శతశః _1_ శాస్తాంమృతాని, మూర్తి 
భీ సుకవినా - శషసాదేశ సంధులు. శాస్త్ర [ ఆమృతాని _ (పౌఢ _ అహంకృతి _ 
సవర్ణ దీర్చ, వాంతై 8._ అమర, ఫలై 8 గుంభిత = రేఫాదేశవినర్గ. (గామ 4 ఉప _ 
గుణసంధి. అహంకృతయః (_లుర స్రీ _ ఉ _ల్వాదేశ విసర్లసంధి. 

(క్రియ 2 లుఠసంశ్లేషణే, పరపై్య* లట్‌, (పథమ 

లురతి . లురత$ . లుర గ్తి 

అలంకారము :. వాంత పదమునకు (కక్కు.ట అని యర్హము. వెద 
జల్లుట ఇత్యాదిగా అర్థము చెప్పునెడల దోషములేదు. నిష్టూ తో దీర్ల shes గౌణవృ త్తి 
వ్యపా(శయ మతిసుందరమన్య(త్ర (గామ్యకక్ష్యం విగాహతే అసి కావ్య[పకాశము. 
పరంపరితి శ్లిష్టరూపక మిందలంకారము. చేతళ్ళు క్తి, శాస్తామృత అనుచో అనుభయ 
తా(దూప్యరూపకము, చేతస్సునందు కు క్రిత్వము శాస్త్రమునం దష్బుతత్వము నారోపింప 
బడి (ప్రకృతమునందు న్యూనత్వాధికత్యము లేమియు (పకటింపబడలేదు. అక్షర 
మూరర్తిఫః! ము క్రాఫలై ౩ అనుచో నట్టిదే న్య _స్తరూపకము. అక్షర మూర్తి[ికి అను పద 
మున శ్లేషయున్నది. నాయకుడనునట్టి నాయకమణియనియు, గుణములనునట్టి గుణ 
ములు (పేరులు అనియు ఆన్వయము. ఇది శ్లీషరూపకము. హోర్యసజః అనుచో శ్లేష. 
విషయ్యభేదతా_దూప్య రంజనం విషయస్య యత్‌ రూపకం త_త్త్రధాధిక్య న్యూన 
త్వానుభయో క్రీ భః. 

తై ఇతి = వీరాద్భుతారంభ గంఖీరోదాత్త వస్తవే జగదానందకందాయ 
తై శ్రి సందర్భాయ త్వరామహే । 
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తనె పీరాద్భుతారంభ గంఖీరోదా_త్తవ స్పవే | 
జగదానందకందాయ సందర్భాయ త్యరామహే॥ 6 





ఆర్థము $= వీరాద్భుత=పీరాద్భుత రనములయొక్క_ (తాటకవధ ధనుర్భం 
గముు ఆరంభ=(ప్రారంభముతో, గంఖీరజగభీరమును, ఉదా త్తజసర్వహృద్యమునై న, 
వస్తవే=కథతో కూడినదియు, జగత్‌ జలోకమునకు, ఆనందకందాయ = హర్ష హేతువు 
నైన, తసై్మ=అ, సందర్భాయజరచనకొణకు (నాటకమున'కై ) త్వరామహేజత్వర 
పడుచున్నాము = చూడవలెనని ఉత్సుకతతో ఉన్నామనుట, (కందస్తు సూరణే సస్య 
మూలే జలధరేఒ.పిచ . విశ్వము, 

సమాసములు :- వీరళ్చాద్భుతశ్చ. పీరాద్భుతయో రారంభః. గంభీరం 
చ తదుదాత్తం చ వీరాద్భుతారంభేన గంభీరోదా త్తమ్‌. వీరాద్భుతారంభ గంభీరోదా త్తం 
వస్తు యస్మిన్‌ _ తై డై, ఆనందన్య కందక _ జగతః ఆనందకందః _ జగదానంద 
కందశ్చ అసౌ సందర్భశ్చ _ తమైం 

సందులు :_ వీర _[. అద్భుత _[. ఆరంభ a సవర్ణ దీర్గ. గంభీర _[. ఉదా త్ర_ 
గుణ, 

(కయ ల్‌ (ఇ) త్వరాజ్‌ సం(భమే a ఆత్మనే. లట్‌ _ ఉత్తమ 

త్వరే _ త్వరావహే _ త్వరామహే, 


ఛందస్సు := పధ్యావ క్రృము. [చూ, (పథమ = కీ) 


గ య య అ గ మ జ గ 
యూ క అరు {1 G9 కి యు Cow 101 ఓ 
త పై శవీరా ద్భృుతరం భగం ఖఫీరోదా _త్తవ స్ప అ 
ల య య ల గ త జ గ 
శ $ లలు Ss i కు ఇ అ! కీ ©! శ) 
జ గదానం దకండా యంసం దర్భాయ త్వరామ Fy 


ఇతీతీ :. ఇతి=ాఅని. లేఖలొని విషయమును ముగించుట, 


14 ఆనర రాఘవమ్‌ 
Cer) 


ఇతి ___. 

(విమృశ్య సహర్షస్మితమ్స్‌ మారిష, రామాయణమితి శృణోషి తత్ర 
భవతః కవిత్వావతార (పదమ తీర్ధస్య వల్మికజన్మనో మునేః సరస్వతి 
నిర్యాసో యశశ్శనీరమిక్ష్వ్యాకూణామ్‌. 

నటికి ఎ ఆధకిమ్‌. 


మారిషేతి :. (విమృశ్య = ఆలోచించి, సహర్షస్మితమ్‌ = ఆనందముతో 
చిరునవ్వుతో మారిష=ాఓ మారిష। సహనటునికి సంబోధన  (ఉత్క్మృమో విద్యయా 
భావి కించిదూన స్తు మారిషః రామాయణమితి = రామాయణమని [ఒక కావ్య 
మున్నది శృణోషి=విందువుగదా : [తెలియునుగదా :] తతభవతః=మా న్యుడును, 
కవిత్వ=కవనముయొక్క_, అనవతార=ఆవిర్భావమునకు, (పథమ తీర్గన్య = మొదటి 
[మజిలీ] గురుడును, [తీర్ణం శాస్తాాధ్వర కే_తోపాయోపాధ్యాయ మంతిషు _ 
వె జయంతి], నల్మీకజన్మనః==పుట నుండి పుటినవాడు నె న, మునేఃజవాల్మీకిమహర్చి 
రా న నై ర ల 94 
యొక్క-, సరస్వాతినిర్యాస=వా[క్పసారము అది, ఇక్వాకూణామ్‌=ఇ క్వాకు వంశస్థుల 
యొక్క, యశశ్శరీరమ్‌==కీ ర్రికి ఆకృతి, 


ఆఅధథ కిమ్‌ = అవును, [అంగీకృతౌ స్యాదథకిమ్‌ _ అమరము? 
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సూ త్రధారః :_ తత్రతిబద్ధ (ప్రబంధానుబంధినీ పరిషదాజ్ఞా. 

నటః ఐ= (విహస్య్ర అహో, సకల కవిసార్థ సాధారణీ ఖల్వియం 
వాల్మీకీయా సుభాషితసీవీ, 

సూూత్రధారః ౩. మారిష, కిముచ్యతే. 
అపి కథమసౌ రక్షోరాజ_స్తతాప జగ త్రయీ 
మపి కధమభూదిక్వైకూణాం కులే గరుడధ్వజః । 


్న మూ ప a అష “ ee 

తదితి ;_ తతీజఆ వాల్మీకిచే, (ప్రతిబద్ధజరచింపబడిన, (ప్రబంధ=ాకావ్యము 
నకు, అనుబంధి నీ=అనుబంధించినది, పరిషదాజ్ఞాడాఈ సభవారు పంపిన ఆజ్ఞ. 

అహోఖతి వం [ విహస్య=నవ్వి] అహో | వాల్మీకీయా==వాల్మీకి సీర 
చితమైన, ఇయమ్‌ = ఈ, సుభాషితనీవీ= సూ క్రి నిధి, సకలకవిజాసమ స్ప కవులయొక్క_ 
[అన్ని భాషలవారు ననుట] సార్ధ = సమూహమునకు, సాధారణీఖలు = ఉమ్మడిసొమ్ము 
కదా; నీవియనగా ఆపసణమనియు నర్గము, కవులకు సుభాషితములు దొరకుచోటని, 
[నీవీ పరివణే (గంధ స్త్రీణాం జఘనవాససః _ విశ్వము. నీవీ పరిపణం మూలధనమ్‌ _ 
అమర ము. 

మారిెషేతి .. మారిషడా ! కిముచ్యతే =ఏమి వెప్పుమందువు 1 

ఆఅపిఖృతి :_ అపి అసొ రకోరాజః జగ త్త౦యీం కథం తతాప *? అపి 
ఇవ్వాకూణాం కులే గరుడధ్వజః రిథమ్‌ అభూత్‌ ? అపి బుషా దైవ్యో వాచః స్వతః 
కథం (పచకాళిరే ? అయం సర్వః (పబంధకృతాం సుచరిత పరీపాకః. 

అర్షము := అపి అనునది వాక్యారంభమునందున్నచో _పళ్నార్హకము అపి 

థా 

స్పంభావనా.పశ్న న ంకాగర్లా సముచ్చయె . అని విశ్వనిఘంటువు, అసొ == (పపిద్దుడైన, 
రక్షోరాజః ==రావణుడు. జగ _త్త9యీమ్‌ జ ముల్లోకములను. కథం తశాసజఎట్లు పీడిం 
చెను ? ఇక్వాకూ రామి == ఇవ్వాకులమయొక్క_, కులే == వంశమునందు, గరుడధ్వజః == 


(శ్రీమన్నారాయణుడు, కధిమ్‌=ఎట్టుు, అభూత్‌ = జన్మించెను ? బుషోౌ జవాల్మికిముని 
యందు, దై వ్యకి=దై వసంబంధములగు, వాచః = సంస్కృృతవాక్కులు, [మా నిషాదే 


18 అనర రఠరామపమ్‌ు 
ఖా 


ఆపి కధమ్బ బా దైవ్యో వాచః స్వతః (పచకాశిరే 
సుచరితపరీపాకస్పర్వః (పబంధకృతా మయము 7 





త్యాదికము] స్వతః = తమంతతాముగా, కథమ్‌ = ఎటు, (పచకాళిరే = (పకాశించినవి ? 
aa) 


ఆయము = ఇది. సర్వః = ఆంతయుు (పబంధకృతామి= అనంతర కవులయొక్క* సుచ 
రిత పరీపాకః = పున్నెముల పంటి. 


సమాసములు := రక్షసాం రాజా = రా జాహాస్సఖిభ్యష్టద్‌ 
జగతాం (తయా _ తామ్‌. గరుడః ధ్వజ ఇవ యస్య సి. సుచరితస్య 
వా పరీపాకః. (పబంధం కరోతితి = తేషామ్‌. 


= రతోరాజకి 


నుచరితానాం 


సంధులు ౩. రకస్‌ .1_ రాజః, దైవ్యః _ వాచః _ ఉ త్వా దేశ విసర్గ. 
రాజకి _ తతాప _ సాదేశవినర్గ. 


[కియలు = తప సంతాపే, పరసై శ్రి, లిట్‌, (పథమం 
తతాస _ తేపతుః _ తేపః. 
భూ సత్తాయామ్‌, పరసై థె” లుజ్‌ (పథమ. 
అభూత్‌ . ఆభూతామ్‌ ._. అభూవన్‌. 
కాశ్ళజ్‌ దీపొ. ఆత్మనే _ లిట్‌, (పథమ. 
చకాశే . చకాళాకే _ చకాశళిరే 


ఛందస్సు :- హరిణీవృత్తము _ రసయుగహయైక న్సా_మౌస్తాగో 
యదా హరిణీ తదా. 


న వ వము ర న అగ 


tte rio లలల అ to 
సుచరి తపరీ పాకస్స ర్వకి(సబం 


10 శ ఆ 


ధకృతా మయమ్‌ 
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త(త్ర తావన్నిరూపయామి, రూపక మధిరూప మీదృశమ్‌. (ముహూర్త 

మివ స్పిత్వా, స్మరిణమభినియ, సోల్లాసమ్‌్‌ అస్తి మౌద్గల్య గోత 

సంభవస్య  మహాక వెరృట్ట శ్రీ వర్ణమానతనూజన్మన_స్తంతుమతీ నందనస్య 

మురారేః కృతి రభినవ మనర్హరాఘవం నామ నాటకమ్‌. త్యత్రయుంజానాః 

సామాజికానుపాస్మ హే. (ఏచింళ్య సహర్షమ్స్‌ ఆహో! రమణీయా 
చె 

ఖలిషయం సామ గీ పరిషదారాధనస్య, యతః. 


త తెత్రి :_ తత = (శ్రీమ్యదామాయణ విషయమునందు, ఈదృశమ్‌ = 
ఇట్టిది, జం. పనలు కోరిన లక్షణములకు అనురూసవె మైన, రూసకమ్‌ = 
దృశ్యకావ్యమును, తావత్‌ నిరూప పయావి.=నిర్హారింతును = తప్పక నిర్దారింతునని, తావత్‌ 
అనునది కొండొకచో వాక్యాలంకారార్గము. (ముహూర్తమ్‌ ఇవ స్టిత్వాడాక్ష అణకాలము 
వోలె ఆగి, స్మరణమ్‌=ఆలోచించుటను, అకినీయ=నటించి సోల్లాసమ్‌=ఉల్లాసముగ్యా 
మౌద్గల్యగో(త సంభవస్య = మౌద్గల్య గో|తమునందు జన్మించినవాడును, భట్ల శ్రీ 
వర్హనూ న=భట్ట ట్లశ్రీ వర్ణమానునియొక్క-, తనూజన్య్మనః=పుతుడును, తంతుమతీనంద 
నస్య=తంతువతీ తీచేవి కుమారుడును. మహాకవేః=మహాకవియునయి.న, మురారేః= 
మురారియెక్క, కృలికి=కోవ్యము, అభినవమ్‌ = వినూతన మైనది, అనర్హ రాఘనమి 
నావాఆనర్ష రాఘవమను పేరుగలది, నాటకమ్‌ = ఒక నాటకము, అ స్తిడాఉన్నది, 
తత్‌ =దానిని, (పయుంజానాకి=ా( క దర్శించినవారమై, సాబమూజికాన్‌ =ఈ సదస్యులను. 
ఉపాస్మ హ=ఆరాధింతము, (విచింత్య=బాగుగా ఆలోచించి, సహర్షమ్‌=ఆన ౦దముతొ 
అహో=ఓహో | పరిషత్‌ ఆరాధనన్యజ=సభను ఆరాధించుటకు.  ఇయమ్‌జ ఈ (చెప్ప 
బోవు సామ గీ=సౌధినసంప త్తి డత, రమణియా ఇలు _ మనోహరముగదా | 


(న్వు 


ష్ణ C4 ఆద అద ॥ చ 
మదితి "_ మద్వర్ష్యాః రసపారగీతిగతిషమ (పత్యేకమ్‌ ఉత్క-ర్షిణ8 క్రటెః 
మౌడల్యస్య గిరాం హూతయః గవీరమధురోద్తారాః, కావ్యారవీజం రఘుపతికి ఫో 
a ఇ శె థి 
దా త్తగుణ్‌ రక చరితసో_ తాయ దివ్యకి గిరి యస్య ఫలతిస్మ (సఖ) మునిః 
వాల్యీకిః. 
(3) 
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యు 


మద్వర్గా రసపారగీతి గతిషు (ప్రత్యేకముత్కంర్జి ణో 

మౌద్గల్యన్య కవేర్లభీర మధురోడ్లారా గిరాం వ్యూతయః | 
ఏీరోదా_త్ర గుణోత్త రో రఘముపతిః కావ్యార్గ బీజం ముని 

ర్వాల్కీకిః ఫలతిస్మ యస్య చరితస్తో'త్రాయ దివ్యా గిరః॥ 8 





అర్హము : - మద్వర్గ్యాః=మా బృందమునందలి నటులు, రస = రసము, 
పార=ావాచికము, గితి=గానము. గతిపు=ఆంగికములయందు = రసోచితమగు వాచిక 
గానాభినయములందని కాని, (పతేకమ్‌=(పతే్యకముగా, ఉత్కర్షి ణక=ాఅతిశయించు 
వారు _ ఉత్క-ర్గ కలవారు. కవేః = అనర్హ రాఘవ రిచయితయైన,  మౌద్గల్యన్య == 
మౌద్గల్య గో్యత్రికుడై న మురారియొక్క_, గిరామ్‌ వ్యూతయః=వాక్కుల సమూహములు 
(ర+8 వ్యూతిః స్రీయౌ తుల్య్రే గభీర మధురోద్దారాః = గంభీరములును అమృత 
నిష్యందులును _ తీపియూటలూరునవి (శబ్దములు “'గథీరములు (శుతిపేయములు అర్హ 
ములు గభీరములు మనోహారములు అని కావ్యార్గ బీజమ్‌ = కావ్యపరమార్గమునకు 
"హేతువు, వీర= వీరులయొక్క_, ఉదాత్త = గొప్పవయిన, గుణ == గుణములతో. 
ఉత్తరః = అ్యగగణ్యుడై న, (ధీరోదాత్త గులో త్తరః అని సులభ పారాంతరముు, 
రఘుపఠ్‌ః == (శ్రీరాముడు. చరిత == ఇతివృ త్రముయొక్క., సో తాయ అ వర్ణనకు, 
దివ్యాః == దివ్యములై న, గిరః == వాక్కులు _ సంస్కృతవాక్కు_ లనుట, యస్య == 
ఎవనికి, ఫలతిస్మ == ఫలించినదో, (సః = అటుకంటివాడై నృ మునిః == మహర్షియైన, 
వాల్మీకి! == (పాచేతసుడు _ కవి ఇంతకన్న సదస్యారాధసకు సామ(గి ఏముండు 
ననుట. శార్లూలము. 

సమాసములు 2. రసన్య పాఠః. రసపారస్య గీతిక రసపార గీతేః 
గతిః _ తాసు గభీరః మధరః ఉద్దారక (సవ యాసు తాః. ఉదా త్తాశ్చతే గుణాశ్చ" 
పీరాణా ముదా _త్తగుణాః, ఏరోదా శ్తగుడై క ఉతరకి. ఉదాత్తాః గుణాః యస్య సక, 
ఏరళ్చాసా ఉదా ా త్రగుణశ్చ వీరోదా త్రగుణేమ ఉ ఉత్తరః కావ్యస్య అర్హః. కావ్యార్థస్య 
వీజమ్‌. చరితస్య సోోతం _ తవం. 

సంధులు 32 నర్గ్యాశి_ రన, ఉద్దారాః _ గిరామ్‌ _ విసర్లలోవ. ఉత్కొ 


ర్లిణః _ మౌద్గల్య, ఉత్తరః రఘు = ఉత్త్వాదేశ విసర్గ. కచేః__ గలీర, మునిః 
వాల్మీకిః = శేఫాదేళవిసర్ల. దివ్యాః _ గిరః = విసర్గలోససంధి. 


(పథమోఒజ్కః 19 
అయం తు (పాచేత సీయం కధావస్తు బహుఖిః (ప్రణీతమపి (ప్రయుంజానో 
నాపరాధ్యతి గో తఆయపు[త్రః. పశ్య. 

యది కుణ్ణం పూర్వ్వరితి జహతి రామస్య చరితం 
గుఖై రెతావ ద్భిర్ణగతి పునరన్యో జయతి కః | 
స్వమాత్మానం తత్తద్గుణ గరిమ గంఖీర మధుర 


స్పురద్వాగ్‌' (బహ్మాణః కధముపకరిష్య ని కవయః॥ 9 
(క్రియ ;:= స్క చేర్చుటతో వర్తమానకాలిక (క్రియ భూతకాలిక మగును, 
ఫలతి ౨ ఫలత$ _ శ ఫల లనిష్పతె, పర ప్మైః లట్‌ * (పధను. 


యమితి *. (ప్రాచేతసియమ్‌ == వాల్మీకీయమయిన, కధావస్తు == ఇతి 
వృత్తము, బహుభిః == చాలమంది పూర్వకవులచేత, (ప్రణీతమ్‌ అపి == కావ్యరూపమున 
అనువర్తింపబడినదానినే, (పయుంజానక == ప్రయోగించుచున్నవాడే అయినప్పటికిని 
అయమ్‌ = ఈ, (శో(తియపుతః = (శో(తియుని కొడుకు మురారి, న అపరాధ్యతి == 
అపరాధమేమియి చేయుటలేదు _ పునరుక్తి దోషాదికము లేదనుట, పశ్య == చూడు = 
(వినువనుట) 


యుదీతి 1౯ పూర్వక కుల్లమి ఇతి రామస్య చరితం యది జహాతి జగతి 


ఏతావద్భిః గుణై 8 అన్యః క8 పునః జయతి, తత్తదుణ గరిమగ౦ఖీర మధురస్సురద్వా 
(గ్నహ్మోణకః కవయః స్వ్‌ ఆత్మానమ్‌ కథమ్‌ ఉపకరిష్య న్ని 


అర్థము క్‌ పూ ర్ర్వైః కా పూర్వకవులచే, కుణ్లమఇతీ = మిక్కిలిగా విని 
యోగింపబడినదిగదా అని, రామస్య == రామునియొక్క_, చరితమ్‌ = చరితను (ఇతి 
వృ త్రము. యది జహతి == పీడుతురేని, జగతి == (పపంచమునందు, ఏతావద్శిః == 
ఇంతలేసి గుజై 8 = సద్దుణములతో, " అన్యః = మరొకడు, కః = ఎవడు, పునః ఇ 
మరల, జయతి = జస్మించును | తత్తత్‌ అ ఆయా, గుణ = గుణములయొక్క, గరిమ కా 
గొప్పదనముతో, గంభీర = గభీరమును, మధురజమధురమునై, స్ఫురత్‌ = (ప్రకా 
శించు. వాగ్‌ (బహ్మోాణక = వ్యాగూపమగు (బహ్మకలవారైన, కనయః=ఈ కవులు 
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ఉప్మక్రమమాణళశ్చ స స కవిః స్వనీర్బాస శబ్ల్దబహ్మాణ సూచొర్యం (పాచేతసం 
గిరం చ దేవతామేవ ముపళ్లోకితవాన్‌ _ 
తమృషిం మనువ్యలోక (ప్రవేశ ఏ[శామళాఫినం హవాహ్‌ | 
సురలోకాదవతార ప్రాంతరఖేదచ్చిదం వందే! 10 








(రామకధను విడిచినచ్చో స్వమ్‌ ఆత్మానమ్‌ = తమ్మురాము, కథమ్‌ కా = ఎట్టు ఉపకరి 
ష్య న్తి స్తికా ఉద్ధరించి కొందరు | తమకు తాము మేలుచనికొనకేని వారవదరి నుట, 


సమాసములు :._ త _క్షదుణానాం గెరిమో. త త్తషుణగరి మా గంనీర మధు 


రష్‌ (గంభీరంచ తత్‌ మధరంచు త్త ( మధుళంద చత్‌ స్ట 
త త స్ఫురత్‌ వా(గ్నహ్మ క. తే, 


చ్చ వాగేవ (బహ్యై. 
సంధులు కు పోరి వీ -- ఇతి, గుణ 8 __ ఏతావద్భిః _ జగరి ఆ రసాదేశ 
Ln నరు రా w= సర్గ 
విసర్గసందులు, అన్యః __ జయతి - 6 _క్వాదెశ మ్‌సర్క 
(కియ ః. శ్రీవ క్‌. తాం్రిగే, సతర సె లట్‌, (షధమ 
జహాతి _ జహితః | జీత _. జడార 
డుక్కజ్‌ కరణే, పర "దె as లృ్బట్‌ , (పథమ 
కరిష్యతి _ కరిష్యతః _ కిరిష్య న్తి 
ఛందస్సు :- ళ₹ఖరిణీ రసై రుదై 9ళ్ళిన్నా యమనమళిలాగ శృీషరిణే 
య మ్‌ న స ల్లు లగ 
too SES 8 క్‌ (1 1 16 అ i} క 
యదిక్లు ణంపూరై్వ రిశిజ హాతిరా మాచ రిత్రహ్‌ 
ఉపేతి :- సః=ఆ, కవిఃచ=మురారియును, ఉం!కవుమాణక =రచన 
కుద్యు క కడై, స్వనిర్భాస = స్వయం(పకాశమైన, శబ, బహ్మాణపి. జా కరు 
అ 
వాడును, "ెఆచార్యమ్‌ = సకల కవికుల గురువునై న, 'పాచేతసమ్‌ = వాల్యకిని, చా 
మరియు, గిర్‌ దేవతామ్‌ = వాగ్లేవిని, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, ఉపర్లొ ఫోకితవాన్‌ = =స్తతించెను. 


తమితి వ. వాచామ్‌, మనుష్యలోక (పదేళ్ల వి_శామళాఖినమ్‌. నకతోకాతో 
అవతార పాంతర ఖేదచ్చిదమ్‌ బుషిం తం వండే, 
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చాయతో 





అర్దము = వాదామ్‌ = వాక్కులకు (కవితలకు మనుష్యులోక (ప్రవేశ = 
మానవలోక (_పవెశమునకు, విశామళాఖినమ్‌= వికాంఠి వృక్షమైనవాడును, (ప్రవే 
శింపబోవుచు ఆ వృక్షమున క్షణకాలము విశమించెననుట, సురలోకాత్‌ =బహ్మ 
లోకమునుండి లేక డేవలోకమునుండి, అవతార = భూమికి దిగునట్టియెడ, (పాంతర = 
(నిరాలంబము సుదూర మునగ్సు మధ్యమార్గమునందై న, ఖేద = గ్లానిని, ఛిదమ్‌ = 
వోగొట్టువాడును, బుషిము=మునియునై న, తమ్‌ = ఆ వాల్మీకిని, వంచ=నమస్క_రిం 
తును, ((పాంతరం దూరఖూ నో్యోఒధ్వా అ అమరము) 


సమాసములు :. మనుష్యాణాం లోకః, మనుష్యలోకే _పవేశః. వి శ్రా 
మూయ కాఫీ uw కమ్‌, మనుష్యలోక (ప్రవేశే విశామశాఫ్రీ ఇవ _ తమ్‌. 
(హపాౌంరోరె ఖేడః అనతారే (పాంతర వేదిక, అవతారి (పాంతర ఖేదం ఛిన త్రితి _తమ్‌, 


సంధులు :._ ఖేద_ఛిత్‌ _ తుగాగమసంధి. 


క్రియ *_ వదిజ్‌ అభివాదన స్తుత్యోః, ఆత్మ నె, అట్‌ ఉతమ, వందే _ 
వందావహే . వందామహే, 

ఛందస్సు ;_ ఆర్యావృత్తము “లక్ష్యైతత్స పగణా గోపేతా భివతి నేహ 
విషమె జః | పహ్టోఒయం నలఘూ వా (పధమేఇ౭్ర నియతమారాకయాః॥ షష 
ధ్వితీయలాత్పరి కే క్ర నే ముఖలాచ్చ సయళలిపదనియమః । చరమే౭.ర్రే పంచమ తస్మా 
దిహూ భవతి షష్టో లి 1 [17 ఒకటి _ రెండు పాదములు పూ పూర్వార్థమనియు, మూడు _ 
నాలుగు పాదములు ఉ_త్తరార్థ్హమనియు వ్యవహారము [27] చతుర్మా(తాగణములం 
ఏడెండి ఆపైని గురువుండుట పూ పూర్వోత్త త్తరార్థములకు సామాన్య లక్షణము, [87 
విషమస్టానమున (జసిగణమగ్భా జగణము సతత న స్రానములలో 
తగతము పరిహార్యము, [47] అరవస్థానమున జగణముగాని (ఆయమ్‌ నలముగాని 
ఉండవలెను [5] ఉత్తరార్ఞమున ఆరవ గణముగా ఒక్క. లఘువుమాాతమే ఉండును, 
[67] ఎనిమిదవ గణముగా పూర్వో_త్తరార్జములు రెండింట గురువుండును [77] పూర్వా 
ఇమున ఆరవగణములో (నల _- జ తొలి లఘువు తరువాత యతి, [8] ఏడవ గణ 


అనర రాభునమ్‌ 
ఇ 


ధాతుశ్చతుర్ము ఫీ కంర శ్చంగాటక విహారిణీం £ 
షా న! అడ శ పి అద ద అడు 
నిత్య (పగల్బ వాచాలా ముపతి పై సరస్యతీమ్‌ () [| 
ముగా నలమున్నచో ఆరవగణము ముగిసిన పిదప యతి [97 ఉ_త్తర్యామున (అయి 
దవ గణముగా నలమున్నచో నాల్లవగణము తరువాత యతి 


1 © ot re) 
1. తమృషిం మనుష్య లోక 
జి గ 
$ ci అటి శకి“ ఆ! టి 0 టూ 
లః (సఐశ  వి(శా మ_-శెబి నందా చాష్‌: 
[16 ఆ|| అత 
లె, సురతో కాదవ తార 
ల గ 
ల్‌ో tt wre రీ లల లో 
4. (పాంతర భేద చ్చి దంవం దే 


భాతుదితి ;_ ధాతు = (బహ్మాయొక్క_, చతుర్మునీ = నొలుగుమోముల 
యొక్క-, కంర == గళ్యపదేశమనునట్టి, శృంగాటక జూ (నాలుగువీధుల) కూడలియందు. 
ళు 
విహారిణీమ్‌= విహారించునదియు, నిత్యజఎల్లప్పుడు, (ప్రగల్భ = అతిశయించునదిమయు, 
వాచాలామ్‌=(వాగుడ్సు నోరు కలదియునై న, సరస్వతీమ్‌ -= భారతిని, ఉపదిక్షేవాపూజిం 
తును, (కృంగాటకం భవేద్వారికంట'కే చ చతుష్పభే షై 'మెదిన్సి 
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నట? ౩2 (సహర్షమ్స భావ, త_త్పస్తూయకతామ్‌, అస్య హి మౌద్గలాానాం 

(బహ్మర్ష ణామన్వయమూర్షన్యస్య మురారినామధేయస్య చాలవాల్మీకే 
ర్వాజ్యయమ్‌ అమృతబిందునిష్యంది కందలయతి కౌతుకం మెం 





సమాసములు ₹= చతుర్హాం ముఖానాం సమాహార _. చతుర్మువ్యాః 
కంరశకి. చతుర్ముఖీ కంరః ఏవ శృంగాటకమ్‌ చతుర్ముఖీకంర శృంగాటకే విహరతిశీల 
మస్యాః _ తామ్‌ నిత్యం (పగల్ఫా = నిత్య_పగల్నాచ సా వాచాలా చ. తామ్‌. వాచాల 
శబ్దము (ఆలజాటచే బహుభా షిణ్‌ కుత్చితార్థకము కావున కొందరు వాచా శబ్రమునుండి 
లాతి గృషహ్హోతి అను అర్హముతో “వాచాల” తయారుచేపి స్త్రీ (పత్యయముతో సమన్వ 
యించిరి. (న్యాజ్జల్పాక స్తు వాచాలకి. ఇందు సరస్వతి పణ్యాంగనగా సంభావింప 
బడినదనియు వాచాలత్వము తదుచితమే అనియు మరికొందరు 

సంధులు :_ దాతుః_ చతుర్ముఖీ _ శషసాడెశ విసర్షసంధి. 


[క్రియ .. స్టా గతినివృతౌ, “ఉసి అనునది ఉపసర్గ, దేవపూజేత్యాది సూత 
© లి Ce 
ముచే ఆత్మనే పదత్వము. లట్‌, ఉత్తమ. 
ఉపతి'షే _ ఉపతిష్టావహే _ ఉపతిషామహిొ 
ఛందస్సు :. ఆర్యావృ త్రము (చూ. (ప్రధమ_ 107 


భా వేతి ౩_ (నహర్షమ్‌=సంబరముతో పండితా ౩ తత్‌ =అదే, (ప్రస్తూయ 
తామ్‌ = (పార ంఛింపబడుగాక 1 (పారంభించునున అ, మౌద్గల్యానామ్‌ = మౌద్లల్యగో(త 
జలె న, (బ్రహ్మర్షిణామ్‌ = (బహ్మర్థులయొక్క-, అన్వయ = వంశమునందు, మూర్చ 
న్యస్య=అ(గగణ్యుడును, బాలవాల్మీవేఃజబాలవాల్మీకి అను విరుదుకలవాడునై స, 
ఆస్య=ఈ, మురారి నామధేయస్య = మురారియొక్క.. వాజ్యుయమ్‌ు = కవిత్వము- 
అమృతబిందుజు సుధాశీకరములను, నిష్యంది =చిమ్ముచు, మే = నాకు, కొతుకమ్‌ = 
ఉత్పుకితను, కందలయతి = మొలిపించుచున్నడి. 


మారిషేతి :. మారిషా ! భవతః= నీయొక్క, ఈదృశమ్‌ = ఇటువంటి, 
ఏతర్‌ = ఈ, కుతూహా౭ము=కౌతుకము, స్టా నేఏన = ఉచితమే, తథాపి = అంతేకదా ౬ 


24 అనరి రాఘనమ్‌ 
ఇషుం 


సూత్రధారః ఏ. మారిష, సాగె భగవతః కుతూహల మీదృశమే వె తత్‌. 
(a యి 
తభాహెొ__ 
తత్తాదృుగ.జ్వల కరుత్‌ స్టకుల_ప్రశస్పి 
సౌరభ్య నిర్భరగబీర నునోహారాణీ | 
వాల్మికి వాగమృతకూవ నిపాన లక్ష్మీ 


hd 


మేతాని బిభ్రతి మురారిక వేర్వచాంసి ॥ [2 
తతాద్భగితి wo త ల్లాదృగుజ్జ్వల మనోహారాణి, మురారికడేశ ఏతాని 
వచాంసి వాల్మీకి వాగమృతకూస నిపానలక్ష్మీమ్‌ బి భతి. 


అవము ._ త తాదృక్‌ = అటువంటి స్నుపసిద్దమెన, ఉజ్యల=(పకాళించు 
ణి ది (on pe జ 

నట్టి, కకుతి స్టకుల = ఇక్వాకు వంశముయొక్క, (పశ స్తి = (పశంసారూపమైన, 
సౌరభ్య=సుగంధముతో, నిర్భరజనిండినవియు, గభీర= గంభీరములును, మనోహ 
రాణి = మనస్సును దోచుకొనునవియునె న, మురారికవేః = కవి మురారియొక్క, 
ఏతాని=ఠఈ, వచాంసిజు వాక్కులు, వాల్మీకి =ప్రాచేతసునియొక్క_, వార్‌ =కవిత్వమను 
నట్టి, అమృత జసుధలతోనిండిన, కూప=నూతికి, నిపానడా(గట్టునకు దగ్గరలొ నున్న 
తొట్టియొక్క, లక్ష్మీమ్‌=శోభను, విభితి=వహించుచున్నవి. (ఆహావస్తునిపానం స్యా 
దుపకూపజలాశ యొ _ అమరి ము 


సమాసములు = కకతి స్టస్య కులమ్‌ ఉజ్జ సలం చతత్‌ కరుర్‌ స్థకు లక 
చ. త త్తాదృక్బి తత్‌ ఉజ్ణ కల కకుర్‌ స్థకులం చ, తస్య (పళ సిః (పశ స్వః నారభ్యరు 
సౌరభ్యేన నిర్భరమ్‌. గంధిరంచ తల్‌ మనోహరంచ, త త్తాదృ నిర్భరష్‌ ఎ తరి 
గంధథీర మనోహరం౦చ _ తాని సౌరభ్యేన నిర్భరాణి చ తాని గంఏరమవమనో హరాణి అని 
బహువచనమందేని వాల్మీకేః వాగేవామృతమ్‌ అమృతస్య కూపః. కూపస్య నిపానమ్‌, 
నిసానస్య లక్ష్మీమ్‌ ప 


అచు . ౬౯. జ స్తే ల్స్‌ బరీ నార ఆన మ్‌ అంట 
సంధులు :. మనస్‌ హర. ఉ త్వా దిశ విసర్గ, కవ వచాంపి _ రెఫా 
దేశనిసర్గ. 


(పథమో౭౬జ్క-॥8 25 
ఆఅపిచ = 

దేవీం వాచముపాసకే హి బహవస్పారం తు సారస్వతం 

జానీతె నితరామసౌ గురుకుల క్రిఫ్ట్రో మురారిః కవిః । 

అవ్రిర్ణంఘిత ఏవ వానంభశైః కిం త్వస్య గంఖీరతా 

మాపాతాళ నిమగ్న పీవరతనుర్ణానాతి వంభాచలః ॥ 13_-అ 








కయ “= డుభృజ్‌ ధారణపోషణయోః, పరపై డై లట్‌, (ప్రధమ, 
బిభర్తి = బిభృత$ః _ బిభతి, 


ఛందస్సు :. వసంత తిలక, ఉక్తా వసంతతిలకా తభజాజగౌగః, 


అల | అ | Re iol ల (తభజజగగు 
ఏలాని విభ్రతి మురారి క వేర్వ చాంసి 
ల భ్‌ జ జ గగ 


అవిచ = మరియు 


దేఏమితి 2. వాచం డేవీం బహవః ఉపాసతే హి. తు సారస్వతం సారం 
గురుకు లక్షి ష్టః కవిః అసౌ మురారిః జాసీతే అవీ వానరభ పః లంఘితః ఏన, కింతు 
ఆస్య గంభీకలామ్‌ లపాతాళసిమగ్న పీవరతనుః మంధాచల జానాతి. 


ఆఅర్లము _ వాచమ్‌జఐవా_గూపమైన, దేపీమ్‌ = సరస్వతిని, బహవః = 
చాలమంది, ఉపాసతే హి = ఉపాసించచున్నారుగదా : తుజకాని, సారమ్‌ = సారభూత 
మైన లేక (ేవమెన,. సారస్వతమ్‌ = కావ్యపురాణాడి సారస్వతమును, గురుకు లక్ష్మి సః 
గురుకులావాస 'క్రేశమును ఆనుభవించినవాదై న _ తగిన శిక్షణను పొందినవాడ నుట, 
కవిఃజ=కవియగు, ఆసౌజాఈ, మురారిః =మురారి, జానీతే=ాఎజుగును, అబ్టీః = సము 
(దము, వానరభ.ై.8 =కపిమై నికులతో, లంఘితః ఏవ= దాటబడినదె, కింతుడకాని, 
అన్య=ఆ సము_దముయెక్క_. గంభిరతామ్‌ = లోతును (గాంభీర్యమున్సు, ఆ పాతాశ= 
పాతాళలోకము వరకును, నిమగ్న = మునిగిన, పీవరతనుః= బలిష్టమగు శరీరముగల. 
మంధాచలక=నుంధానా(ది = కవ్వపుగొండ _ జాసీతే = ఎలయుంగును, సము[దపులోతు 
మంథా(దికి తెలిసినట్లు సారస్వత గాంభీర్యము మురారికి తెలియన నుట, 


(4) 
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ఇ 


(శేపధ్యే గీయతే 
దినకర కిరణోత్క_రః (ప్రియాకర్లః కోపి జీవలోకస్య |; 
కమలముకులాంకపా శీగత మధుకర కర్ష ణవిదగ్గః [1 13 





సమాసములు ;= గురోః కులమ్‌. గురుకువే కపి ఆఅసమంతార్‌ పాతో 


శమ్‌. ఆపాతాళమ్‌ నిమగ్నా పీవరాచ సొ తనుశ్చ, ఆపాతాళనిమగ్నా వీవరతను 
ర్యస్య సః, వానరాశ్చతే భటాశ్చ = వానరేమ ఖటాః 


ra 
Prd a ఇ మ్య వ 
ఉ త్ర్వాదెశవిసర్గ, అద్దీ [_ లంఘిత, తనుక_ జానాతి  రెఫాడేశ 
ఏవ _ వీనరొలోప, తు _[ అస్య _ యిణా దేశ, 
గ్‌! 


క్రియ ల ఆనజ్‌ ఉప వేళనే, ఆత్మనే, అట్‌, (పథమ 
ఉప అ సే . ఆసాకే _ ఆసకే, 
జా అవబోధనే, పం పై, లట్‌, (పధమ 
జానాతి . జాసీళక . జాన నీ (జ్ఞాజనోర్లః?) 
wo Ve ణి 
అత్మనే _ జూసీతే _. జానాతే _ జానతే 


అలంకారము :. శన్నధర్మములున్న (పకృతా(పకృత వాక్యములు 
బింబ (పతిబింబభావముతో నుండుట నిది దృష్టాంతము సము(దపులోతు మంగధ్యాికీ 
తెలిసినట్లు సారస్వతపు లోతు ముల రికి తెలియుననుట ఫలితార్ణిము శార్తూల వ్మికీడి 
తము ఛందస్సు, 

విశేషము ;- నీర్ణయసాగర చొఖాంబ మైసూరువ్రతులలో సీ ఫ్లాకము 
లేదు. మొదటి రెండు (పతులవారును ఈ శోకము కొన్నింట కనబడచున్నదని అథ 
న్ఫూచికలలో తెల్చిరి, త త్తాదృక్‌ కు ముందున్నదటి, 

(నేపథ్యేజు తెరవెనుక, గీయళేజపాట వన్చించును 


దినకరేతి *_ జీవలోకస్య, (ప్రయాకరక, కిమలముకుల ... విదగ్భికీ, కళ 
అపి దినకర కిరణ్‌ త్కృర॥ (జయతి 


(పథమోఒజ్క + 27 


(డిణఅరకిరణు క్కె_రో పిఆ ఆరో కో వి జీఅ లోకస్ప । 
కవమలమఉలంకవాలీగఅ మహఅఆఅర కడ్డణ వి అడ్డా [10 





అర్ధము :- జీనలోొకస్య =చరాచర జగి త్తునకు లేక ప్రాణికోటికి, (ప్రియా 
కరకడాహితము గూర్చునదియు, కమలముకుళ = మొగ్గవలె ముడుచుకొన్న పద్మము 
యొక్క _ (ఒకసారి వికసించి ముడుచుకొన్నది కేవలము మొగ్గయయి. నచో అందు 
అళులుండవుు అంకపా శ్రీ=ాఒడిని, గతజ=పొందిన _ ఒడిలోనున్నయనుట, మధుకర 
తుమ్మెదను, కర్గఇ=ాబహిర్గతము చేయుటయందు,  విదగ్గఃకానై పుణ్యము కలదియు 
నైన, కఃఅపిజాఅనిర్వచనీయమగు, దినకరకిరణోత్కరః = సూర్యకిరణ సమూ 
హము, జయతి = జయించుగాక_అని (కీయ అధ్యాహార్యము [అంకపాళీ పరిరంభః 
ఇతి మేదినీ, విదగ్గశ్చతురే ఖిజ్షే నాగరే కుశలేఒపిచ _ విశ్వం 7 


సమాసములు :- దినం కరొతీతి దినకరస్య కిరణా దినకర కిరణానా 
ముత్కిరః జీవానాం లోకః తస్య, కమలస్య మకులః కమలముకులస్య ఆంకపౌాళీం 


గతః అంకపాళీగతళ్చాసా మధుకరశ్చ తన్య కర్షణమ్‌ కర్షణే విదగ్ధః (పియాకరః అ 
సుఖ పియాదానులోమె్య అనుదానిచే డాచ్‌. 


విశషములు:= నేపధ్యము నందిట్టు పాడుటను (ధువాగీత మందురు 
పాతపరిచయము సభ్యరంజనము రసానుసంధానము దీని సామాన్యలక్షణములు 
((పథయతి పా(తవిశేషాన్సామాజీకమనాంసి రంజయతి అనుసందధాతి చ రసాన్నాట్య 
విశే _ధ్రువాగీతిః) ఇది (పావెఃకి, పరి|కవణిక, ఉపస్థిళిక, ఉర్పాపిని, ని్మష్కమణీక 
అని అయిదు విఢమలు వీనిలో . ఇతివృతార్శి సంబంధ రసభావ (ప్రకశకం పాత్ర 
(పవేశే యద్గానం త్మత్సా వేశిక ముచ్యతే _ కధాపారంభ సన్నిపశముతో సంబంధము 
కలది _పధానరసభావములను స్పృకశించునది పా(త(పవేశ సమయమున గానము 
చేయబదునదియునగు శ్లోకము (ప్రావేశికి, 

దశరధుని అంకపాళినుండి రఘురాముని తీసికొని పోవుటకు విళ్వా 
మి(తడు (ప్రవేశించుట ఇందలి ఇతివృ్ఫ త్త సూచన ఆది జీవలోక (పీఠికొఅకనుట, 
విశ్వామ్మితుడు గాయ్యత్రీదష్ట, తేజస్వి _ దినకరకిరణోత్కరః అనుటలో విళ్వా 
మి(తుడు. (పజాగరః అంకపాళీకృత అని పారాంతరము లున్నవి. _పజాగరః = 
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Ce 
సూ(త్రధారః 2. (ఆకర్ష) కధముప [కాంత మేవ నర్తకె ౩, యదియం 
అడ డ్‌ 
దశరథోత్సంగా (ద్రామభ (ద్రాకర్షి ణో విశ్వామి(తస్య (పావేశికి ధ్రువా. 
(పురో౭.వలోక్య ససం(భ్రమము అమే, కధమశ్రై ౨వ త|త్రభవతకి 
కమలయోనిజన్మనో మునేరాయతనా (త్చతినివృ లెన బుత్విజా 
వామదేవేన కిమపి తద్యాచికమభిధీయమానో మహారాజో దశరధ 
_పొష్రతిః తదేహి. న ద్వయో_స్తృతీయేన భవిత వ్యమిత్యావామప్యనం 
తరకరణీయాయ సబజ్జీభవావః | (ఇతి న్నష్కాంతా 
అ (ప్రస్తావనా సు 
జాగరింసచేయువాడు, లేదా ఆగర మనగా అమృతము (పజలకు అమృత పాయు 
డనియు, కమల ముకుళమే అంకపొాళీగా చేసికొన్న మధుకరమని సమన్వయము, 


ఛందస్సు;- ఆర్య, (చూ, _పధమ-10). _పాకృతమ.న ఇదియే గాథ. 


కధమితి ౩. (ఆకర్ట్య = నేపధ్యగానమును విని కథమ్‌ = ఎట్లూ | 
నర్తకి 8 = నటులచే. ఉప(కాంతమేనడా పారంభింపబడిసిది ! ఇయమ్‌ = ఈ వి 
పించినది, దశరధోత్సంగాత్‌ = దశరధుని ఒడినుండి, రామభ్యది _ ఆకర్ష 
రామ.నిగొనిపోవునట్టి, విశ్వామి తస్య = విశ్వామిి కునికి, (పావశికీ (ధువాడ్నాప్రవేశ 
సూచకమగు (ధువ. (పురః = ముందునకు, ఆవలోక్య = చూచి, ససం[భ 
మమ్‌ = సం్ట్రభమముతో అయే = అరే! కధమ్‌ = (ఆశ్చర్యముష ఎట్టూ 
తతభవతః = గౌరవింపదగినవాడును, కమలయోని జన్మనః = (బహ్మ్మపు[తుడు 
నైన, మునేః = వసిష్షునియొక్క, ఆయతనాల్‌ =గృహమునుండి [ఆ్యశమమనియు] 
(ప్రతినివృ ౩న = తిరిగివచ్చినవాడును, బుత్విజా = బుళ్వికు = నే వామన ను 
వామడేవునితొ, కిమపి = ఏదో, తద్వాచికమ్‌ = వసిన్చసం దేశమును, అభిధీయమానః== 
చెప్పబడుచున్నవాడై , మహారాజః = మహారాజగు, దశరథక౭=దశరథుదు, అ_తన=ా 
ఇదిగో ఇచ్చటనే, తిష్టతి = కూర్చున్నాడు. వామదేవుడు దశరథునికి వసిష్టసం దేశ 
మును వినిపించుచున్నాడనుట తత్‌ = అందుచే, ఏీహి=ాపోదము రమ్ము. ద్వయోః: 
ఇరువురినడుమ, తృతీయెన = మూడవ వ్య క్రిచే, న భవితవ్యమ్‌ = ఉండదగదు _ 
మూడవవాడు ఉండరాదనుట __ ఇతి = కౌవున, ఆవామపి ౫ నునమకూడ, అనం 


© 


ll 


లూ 


[(పథమో౬జ్క-॥ వ్ల 


(తతః (ప్రవిశతి యథోపదిష్టో దశరథో వామదేవశ్చ) 
దశరధః £:. అహో, బహుధా శుతమపి భగవతో వసిసప్టస్యానుశాసనం 
నవం నవమివ 1(ప్రమోదయతి మాము. 
వామదేవః := 
మధుకె టభ దానవేంద్ర మెదః ప్తవవిస్రా విషమైవ మెదినియమ్‌ | 
అధివాస్య యది స్వ కె ర్యళో భిశ్చిరమేనాముపభుంజ తే నరేం[ద్రాః॥! 4 





తర కిరణియాయ = లరువాతిపనికి, సజ్డఫఏవావః = సన్నద్దుల చువుదము [ఇతి = 
అని, నిషా9ంతౌ = నిష్క_9మిందిరి] 
- ఇది (పస్తావన - 


|| 


[తళః = అటు పిమ్మట, యధోదిస్టః ఊఉ కరీతిగా; ధశరధః = 


దిశరిధుదు, చ = మరియు, నామడేవక = వామదేవుడు, (పవిశతి = (పవేశించును] 
అహో ఇతి = అహో = ఆశ్చర్యము 1: జహుధా = పలుమారులు, 
(నుతిమ్‌ అపి = విన్నదే అయినప్పటికిని, భగవతః = జ్రానియెన, వసిషస్య = వసి 
డు | అ 
స్టువియొంక్క. అన కాొసనము = ఆజ, నవమ్‌ నవమ్‌ ఇసవాసిత్య నూతనముగా, మాము= 
కి 
నన్ను, (పమోదయడి జా [ ఎప్పటికప్పుడు] ఆనందపరచును. 


నుధ్వితి =  మధ---వి_సా ఇయమ్‌ మేదినీ విషమాఏవ, నరేం[ద్రాః 
స్వకే శి యశళోభీ* ఏనామ్‌ చిర్‌ ఆధివాస్య యది ఉపభుం౦ంజతే 
న! = rr జ న్‌ ఇచ Me య 
అర్ధము వా మధుకె టభ డ్‌ మధికై టభులనునట్టి, దానవం[ద = మహి 
రాతసులయొక్క_, దక మన (కొవ్వుకేరులతో, విసా = దురంధితమెన, 
c౧ జ ra రుల 
జయకు హతం మదిని భూమ. విషమా - ఏీవ భోగ్యార్ల కాదనుట నిజమే, 
నరేం(ద్రా౭=మహారాజులు, న్వకై4 = తమవైన, యళోఖిః = కీర్తు లతో, ఏనామ్‌ = 
ఈ భూమిని, చిమ్‌ = చాలకాలము, అధివాస్య యది = సుగంధితము చేయుదురెని, 
ఉపభుంజతేడాఖో గ్యార్హ యగును _ నిబాసయోగ్యయగు ననుబ, 
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దశరధః :4 (సషీవర్శ స్మితహ్‌్‌ సఖే వామదేవ. 
తెస్యాజ్జమైవ పరిపాలయత;ః (పజాం మే 
కర్ణోసకంర పలితంకరణీ జరేయమ్‌ | 
యద్లర్భరూపమివ మామనుళా_స్తి సర్వ 
మద్యాపి తన్మయి గురుర్లురుపక్షపాతః॥ [5 





సమాసములు :_ మధుశ్చ కె టభశ్చ. దానవానామిందః మధుకి టభొ 
జూ చలల 

చతొ దానవేం(దౌ, మేదసః ప్లవః మధుకె కె టభిదానవేందయోః ఉదక పవః _ఎనస్య 
య ౧ 


విసం యస్యాఃసా వసం. స్యాదామగంధి యత్‌ _ అమర] నరేషు ఇం(దః=వరారా 
మిం(దో వా=_ తే 


సంధులు *_ విషమా పు ౨ ళా వృద్ధి. నర _ ఇం(దాః== గుణసంధి 
స్వకైః _ యశస్‌ __ రేఫాడేశ విసర్ల కన. -- ఉత్త్వాదేశవిసర్గ యగధొధిః 
అవి 
ఓ చికమ్‌ = శాదిశ 
కీయ -భుజ పాలనాభ్యవహారయోః [భుజో=నవనే _ అని] ఆత్మ నే 
లట్‌ (పధమ, భుజ ఆ భుక్లాతే బ్ర భిజ్జ తే 
సభేఇతి er సఖేవామదేవ=ామి(తమా, వామదేవా | [బుషే అని పొరాం 


త స్యతి _ తస్య ఆజ జయాఏవ (పజాం పరిపాలయతః మే కరోప కంర 


పలితంకరణీ ఇయము జరా [ఉవస్టితా], అద్యాపి. మామ్‌ గర్భరూపమి ప్ర సర్వము, 
అనుళా స్తి తత్‌ మయి గురుపక్షపాతః గురుః, 


ఆఅర్హము యు తస్యజఆ వసిస్టునియొక్క_, ఆజ్జ్ఞయా పంతాల ల, GEE 
(పజను,. సరిపాలయతః = పాలించుచున్నవాడనై. న, పాష, కరొసకంర=డెపుల 
దగ్గర, పలితంకరణీ== (జుత్తు న్ఫు తెల్లబరచుచున్నదై , ఇయమ్‌ = ఈ, జరా=మున రి 
తనము, ఉపస్థితా ఇ వచ్చినది _ నృద్ధుడనై తి ననుట అద్యాసి = ఇప్పటికిని, మామ్‌ == 


నన్ను, గర్భరూపమ్‌ Mh = సర్వమ్‌ = అన్నింట, అనుశా స్రీజాఆశాపించును 
రు 


+? 


తత్‌ = అందుచేత నే, మయి= = నాపట్ల, గురుపక్షేపాత౭8=వసిషులవా రి అభిమానము, 
గురుకి=దొడ్డది, ఆధికమనుట. (వాలకే తరుబేఒపి స్యాద్గర్భరూపః _ విశ్వ 


పథమోఒజ్క॥ ల 


మహారా జ, కిముచ్య తే, సమానవృ త్తే తెరకి క్వచిదేవ కస్యచి 
తారా మెత్రకమ్‌. తధాహిొ స త(త్రభవాన్‌ Pan 





సమాసములు  ఒకర్ల యోః ఉపకంరకి, అపలితం పలితం కరోతి తద్భ్బీల 
మస్య్యాః _ పలితంకరణి, కర్ణోపకంరె పలితం కరణి. గురోః పక్షపాతః, 

అస ల బల్ల స్ట అ Ll? డి 

సందులు := తస్య _ అజ్ఞా, అద్య _ అపి = సవర్ణదీర్ల ఆజ్జ్ఞయా _|_ స్‌ 
వృద్ధి, కర _ ఉపకంర, జరా | ఇయమ్‌ . గుణ, తతి మయి _ అనునాసికాదేశ, 
గురుకి గురు = రేఫాదేశ విసర్గ. 


కయ = కొసు అనుళిష్టై, లట్‌, పర వైన (పథమ 


శాస్తి డ్‌ శి కి _ శాసత్రి 
ఛందస్సు '- వసంత తిలక = ఉక్తా వసంతరిలకా తిభజాజగొగః 
త ఖ జు జ గగ 


Oot అ rot 101 అలం 

తస్యాజ్ఞ మైవప రిపాల యతఃస జొంమే 
మహతి .- మహారాజా | కి ముచ్యతే=ఏమి చెప్పను 1! సమానవృ శేః 
అపి=అందరిపబ్ల సమానముగా నుండ వానికి నను, కస్యచిత్‌ ౬=ఒక్కాక్కని పట్ల 
క్వచిత్‌ ఏవ = ఒక్కొక్కప్పుడు మా(తమే, తారామై(త్రకిషి=చకుక(పితి యుండును. 
చసిషులకు సీపట్ల అట్టిదున్నద నుట. [తారా'మై(తకిమ్‌ అనునది స్వజనమువలె అఖండ 
శజ్రమనియు సహజమె త్రీపరమనియు కొందరు పెద్దలు చెప్పుచున్నారు తార అను పద 
మునకు కనీనిక, నత్షతము, వాలిభార్య అని మూడర్హములు (అకీపు(త్యాం చ నక్షకే 
తారకా వాలియోషిత్రి. తారామై(కకి నశ(తానుకూల్యము, చకుః(పితి అను నర్హములు 
ఇమేర్పడినవి. సు(గీవునితో కాపురము చేయుచున్నను తారి మనసు వాలిదే యన్నట్లును 
ఇచట ఆర్హిమును సమన్వయించుట ఇష్టోర్హ కల్ఫవ ల్రిలో కన్చించుచున్నది ] తధాహి=అది 

ఉచిత మేకదా ఫ్‌ తత్రభివాన్‌=గౌరవార్లు డై న, సః = వసిస్తుడు. 


సాధారణణిలి = రఘాణాం సాధారణ! గురుః భవన్‌ అపి [నః] తే 
విశేషదృష్టిః. ఇందు కమ్‌ న ఆమోదయతి : పునః అస్య కుమదం సర్వస్వమ్‌. 
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సాధారణో రఘూణాం గురుర్భ్శవన్నపి విశేషదృష్టి స్టే! 


లు 


| eh 


నామోదయతి కమిందుః కుముదం పునరస్య సర్వస్వమి॥& [16 
దశరదః ;_ వామదేవ, మమ హి గురువచన శ్రవణ తృష్టామంకుశీకరోతి 


శోతవృ త్తి రింద్రియాంతరానుసారిణో హృదయ మహో 
గజస్య, తన్న కించిదపరమవశిన్య తే. 


అరము వ. రఘూణామ్‌ రఘువంశ (ప్రభువులకు, సాధార ణకి=సర్యసాధథా 
@ 

రణుడె'న, గురుః =గురువు, భవన్‌ అపి= అయియుండియును _ అందరికిని తాల గురు 
వై నబ్బటికిని స8=ఆ వసిష్టుదు, తేజా సీపట్ల, విశేషదృష్టిః = ఆదరాలిశయము కలవాడు. 
(పత్యెకదృష్టి కలవాడనుట. ఇందకికచం(దుడు, కమ్‌ = ఎవనిని, న ఆమోదియలి = 
ఆనందింపజేయడు ! పునః=కానీ, అస్య=అఆ చం(దునికి, కుముదమ్‌జ కలువయే, 
సర్వన్వమ్‌=సమ స్తమును _ అడే నిధి వంటిది, దానిపై నే _పత్యేకాదరమనుట. 

అర జ స ళ్ళి వాన్‌ Pa 

సంధులు :_ సాధారణక.._ రఘు _ ఉత్స్వాదిశ వ్‌నర్షం గురుః _ భవన్‌ 

అయే fw తం ౨ Pe 2 ముల్‌ జో శ 
రేఫాదెళ విసర్గ. భవన్‌ _ అపి=అనునాపిక ద్విత్వసంధి దృష్టిః _ లె=నె దశ విస. 
న ఫా ఆమోదయతిజసవర దీర 
అం యి 
ఛందస్సు := ఆర్యావృ త్తము, (చూ, (పథమ. 10 


(క్రియ ః. ముద సంసర్లి (ణిచ్ఫ్‌, పర్వం లట్‌, (పథిమ. (ఆజ్‌ 
ఆమాదయతి _ అమోదయతఃక _ ఆసూదయ ని 
అలంకారము = (సతివస్తూపమ వాక్యియారేకిసామానే 
నూవమతా. ఉపమానోసమేయవాకి ములలో ఆదరారిశయ 


న సమానధర్మిము. అది థ్‌న్న 
పదములకో నిరేశింసబడినది 
© 


వామే వేతి em మమఃజనాయొక్క, (న తవృ రకా శ్రనణ 
వ్యాపారము (కర్త,  ఇం(దియాంతర _ అనుసారిణక = ఇతరేందియములవెంట 
పరుగిడుచున్న, హృదయ = అంతరంగమనునట్టి, మహాగజస్యవమదపు మే నుగునకు, 
గంపా ల ఆజ్ఞను, (శవణజావినవలెన నునట్టి, తృష్ణా మ్‌=ాకోరికను, అంకు- 
కరొాతి=అంకుశముగా నుపయోగించుచున్నది, ఈ కోరికనే అంకుశముగా ఉపయోగించి 
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వామదేవః :. మహారాజ, ని శేషమభిహితళ్‌, ఇమాం తు సర్జసందేశ 
సం|గహాకారికాం కారికామతి [ప్రయత్నేన భగవాన్‌ భవంత 
మనుస్మారయతి. 

దశరధః *_ 


(సాదరమ్‌) అవహితో౬స్కి, కిమాజ్ఞాపయ స్ర్తి గురవః ? 
వాము దేవః :. 


హుతమిష్టం చ తప్పం చ ధర్మళశ్చాయం కులస్య తే। 
గృహాో(తతినివ ర్ర స్త పూర్ణ కొమా యదర్ధినః॥ 17 





(శవణవ్యాపారము హృదయగజమును నియమించుచున్నదనుట. తత్‌ = అందుచే, 
అపరమ్‌ = మరియొకటి, కించిత్‌ =కొంచెముకూడ, న. అవిస్యుతే = లేదు. వసిషుల 

(శ 
మాట వినుటకన్న మరియొకవని లేనే లేదనుట. 


మహారాజేతి "= దశరథమహారాజా : నిశ్శేషమ్‌జపూ ర్షిగా, అభిహితమ్‌= 
చెప్పబడినది. చెప్పవలసినదంతయు చెప్పితివనుట. లేదా = చెప్పవలసినదానిని ఇదిగో 
పూర్తిగా చెప్పిరిట్లు వసిషులనియు, సర్వనందేశ = సమస్త సందేశములయొక్క. 
సం(గహకారికామ్‌ = సంకలనరూసిణిమైన, ఇమామ్‌=ఈ, _ కారికొమ్‌ =ల్లోకమును, 
భగవాన్‌ =వసిష్పులవారు, అతిప్రయత్నేన =మిక్కిలి పూనికతో, భవంతమ్‌ నిన్ను, 
అనుస్మారయతి = గుర్తుచెయుచున్నారు = నీకు జ్ఞాపకము చేయుచున్నా రనుట. 

ఆఅవహిత ఇతి ;- (సాదరమ్‌ _ ఆదరముత్చో ఆఅవహితః అప్మి =నావ 


దానుడ నె అిని. గుంవఃజాకులగురువులు వసిషులు, కిమ్‌ ఆజ్ఞావయ గి = ఏమి ఆజ్ఞా 
పించుచున్నారు i 


హుతమితి ఐ= అర్హైనః ప్వూకావా 8 తే గృహాత్‌ (పతినివ ర్తన్తే (ఇతి 
యత్‌ అయమ్‌ (ఏవ) త కులస్య హుతమ్‌ ఇష్టమ్‌ చ ధర్మః చ, 
ఆదరము = అర్థినః_ యాచకులు, పూర కా నూ ః=తీరినకోరికలు గలవారై 
తే= సియొక్ర, గృహాత్‌ = భవనము మండి, (ప్రలినివర్త యత్‌ =తిరిగి వెడలుచున్నా 
రనుట యేదికిలదో, ఆయమ్‌ ఏవ= ఇదియే, తే= సీకౌ ముక్కు, కులస్య = వంశమునకు 
హుతమ్‌ జూ వై శ్వడేవాదికమగు హోమము, ఇష్టమ్‌ చ= అగ్నిష్టోమాదిక యాగమును, 
(5) 


క. 
-0 
sR 


[క 


వ 
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ఇషు 


దళరధః 2. (సహార మ్ఫ సువు, శిరసి కృత మాచార్యవచనము. కించ 
ర్న 0 
అడ అ న వా FN 

అస్కద్లో (త్ర మహా త్తంః కతుధయుజ మడారియ మాది [5 రని 

ర్యజ్వానో వయమద్య తే భగవతీ భూరద్య రాజన్వతీ 1 

ఆద్య స్వం బహుమన్యతే సహచరై రస్కాభిరాఖందలో 

యేనై తావదరుంధతీపతిరపి స్వెనానుగృపహ్హితి నః॥ [0 
తప్తమ్‌ చ ==చాందాయణాదికమగు తపస్సును, ధర్మఃచ = (_వఐశవాపాలనాదికమగు 
ధర్మమును. అర్హులను సంతోషపెట్టుటయే స్‌కు సమస్తము ననుట. 

సమాసము :- పూర్ణః కామః యస్య సః _ తే. 


న్‌ 


వా వి జ” న్‌ జు బ్‌ జ 

సంధులు క ధర్మః వైన == కాదన విసర్గ, చ _[ అయయ క పష ఆ న; 
కామాకి [_ యత్‌ = విసర్లలో ప. 

Ca 
(క్రియ := వృతు (జిర్స్‌ వర్తనే, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రథమ (ని. ఉపస్స 
వ రకం వరత హ్‌ రచ్చే 
అప br స wm nt 
ఛందస్సు కష పదా వక్రము. (చూ (పథమ. ల) 
సుషుఖతి :. (సహర్షమ్‌ == సంతో షముతో సుమా సాధు సాధు ఆడారి 
అ) ల్ని (©) 

వచనమ్‌ =వపిస్తుల మాట, శిరసికృతమ్‌ = అంగీకృతము, కించ = మరియి _ 

అస్కదితి :_ క్రతుభూజామ్‌ ఆద్యః అయమ్‌ రవిః అద్య అస్యధి త 
మహ త్తరః, తే వయమ్‌ అద్య యశ్వాసః, భగవతీ భూః అద్య రాబన్వతి, ఆజందలః 
సహచరై ౩ అస్మాఖిః స్వమ్‌ అద్య ఒహుమన్యతే, డన, అరుంధతీవకిః ఏఠావర్‌ నకి 
చ _ 
న్నన అనుగృపహ్హాతి. 

ఆఅరము 1. (కతుభుజామ్‌ = హవిర్భొ కలలో, (దేవతలరో ఆద్య? = 

ca ల 

మొదటివాడై న. అయమ్‌ =ఈ, రవిః = సూర్యుడు ఆద్య= ఇప్పుదు, అక్యడత 
మహా త్రరః ఆ మా వంశమునకు మూలపురుషుడై నాడు - సూర్యుడు మా వంశమునకు 
మూలప్పరుషుడన్నది ఇప్పటికి సార్హకమైవదనుట, లే=ఆ ((పసిద్దులమైన వయమ్‌ = 
మేము, అద్య = ఈనాడు, యజ్వానః = యజ్ఞము చెసినవార మైరిమి, మా యజములు 


షా 
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వామదేవః *_ రాజర్లే , సహాజానుభావ గంభీరమహిమానో యూయమేవ 
తాదృశాయ యశసే. వయం తు కేవలముపదేషారః 


విం 





నేటికి సఫలములై నవనుట, భగవతీ=పవి(తురాలై న భూః = భూదేవి, అద్యకా 
నేడు, రాజన్వతీ=మంచి రాజు కలదయ్యును, ఆకిండోలః = దేవేం(దుడు, సహాచరై 8= 
స్నేహితులమైన, ఆస్మాభీః=మాచేత = మేము సహాచరులుగా నుండుటచే, స్వమ్‌=తన ను 
తాను, అద్యజానేదు, ఒహుమన్య తే=ధ న్యుడుగా భావించును యేన=ఇదియంతయు 
ఎందువల్లననగా, ఆరుంధతీపలిః అపిడావసిపుడుకూడ, ఏతావత్‌ =(ఇప్పటికి) ఇట్లు, నః= 
వ. స్వేన తనకు తానుగా, అనుగృహ్హాతి == అను(గ్రహి౦చుచున్నాడు. "(సురాళ్జీ 
దేశే రాజన్వాన్‌ _ అమరము 

సమాసములు *- మమ గో(తమ్‌ = అస్మద్లో(తే మహత్తరిః. (కతుం 
భున కీతి _ (కతుభుక్‌ = తకేషామ్‌ అరుంధత్యాః పతిః. 

జాలీ 

ఒం mw ¢ 

సంధులు *= అద్య _ అయమ్‌, స్వన _[ అను అ సవర్ష దీర్హ. ఆద్యః _[_ 

వ ఇద జ ణా లద 
రవి, యజ్వానః __ వయం, ఆఖండ లః __ యున ఉత్స్వాదెశ విసర్గ, పన స, 
భూః __ అద్య, సవాచరై 8 ష్ణ అస్మాఖిః _. అఖండలః, పతికి __ అపి = రపోడళ్ల విసర్గ 
సంధులు యున __ ఏతావత్‌ _ వృద్ది. 

కయ స (గహ ఉపాదానె, పరు అ శ్ర? అట్‌, (పధమ (అనూ పసర్షకమ్ఫు 

అర ద్‌ ౪ 
గృృహ్హాతి య గ్ర తః = గృ హన్తి. 
ఛందస్సు == శార్దూల వికీడితము _ మసజసతతగ, 


రాజై ఇతి -- ఓ రాజర్షి: సహజానుభావ = సహజ[ప్రభానముతో నేర్పడిన, గంభీర 


కషం. మానః == అగాధమగు మహత్త్వము కలవారన, యూయిమ్‌ ఏవ = మీరె, 

తాదృశాయడాకాసిషుల అనుగ్రహమును పొందుటవంటి, యశ సేకాకీ రిశె అర్హులనుట. 
ను అలాని. లు 

వయమ్‌ హై కేవలమ్‌ ఉపదేష్టారః=ఉపదేశకులము మాత్రమే. 


న్యుదయతీతి హ్‌ కూ నిశాత నిస్తుషోఒపి తుషారకిర ణః 
కుముదా౭రమ్‌ ఉన్ము[దయతి హి. పునః సః భఖిగవాన్‌ పసిష్టః ద్వితీయపర మేష్టీ 
కిముచ్యుతే | 


$8 ఆనర రాఘవమ్‌ 
చుం 


ఉన్యు(దయతి*హా కుముదాకర 

మశరన్ని శానిశాత నిస్తుషోఒపి తుషారకిరణః | 

స పునః కిముచ్యతే భగవాన్‌ 

ద్వితీయపర మేష్టి వసిష్టః॥ (కుముదాకరము 19 


అరము ;_ అశరన్నిశానిశాతనిసుషః అసి = అ__శరన్నిళా = కౌరద 
(a pa. 
రా(తిచేనై న, నిశాత =వాడిదనము, నిస్తుషః == నిరావరణత్వములు లనివాడై నలపి ను, 
(మొత్తమునకు నజ్‌తో సమానము) తుషారకిరణః == చం(దుడు. (శరదృతు సహ 
కారము లేకపోయినను కుముదాకరమ్‌=కలువల సమూహమును (కొలనున్ఫు, ఉన్ని 
(దయతి హి = నికసింపజేయును గదా 1, పునః=మరి, సల, ఛిగవాన్‌ =ామహోను 
భావుడగు, వసిష్షః= వసిషుడు, ద్వితీయపర మేషీ=మరొకబహ్మ, కిస్‌ ఉచ్యండాజక 
వ న్‌ ము 
చెప్పెడిదేమి | 


విశేషములు ౬. అనుకూల వాతావరణము లేకపోయినను చం|దుడు కొలు 
వలను వికసింపజేయును. అట్టియెడ ద్వితీయపర మెష్టియగు వసిస్తుని శక్తికి అద్దంకి 
యేముండును | కుముదాకరమును వికసింప జేయగలడనుట. కు అనగా భూమి, డాని 
మోదము కుముత్‌, దానికి ఆకరుడు _ కుముదాకరుడుజదశరధుడు. శర తుఅనగా సంవ 
తరము. సంవత్సరములపాటు నిశలయందును మెల్కొనని ధ్యానమున నిమగ్నుడు _ 
ఆఅశరన్నిళానిశాతనిస్త పః. నిస్తుషుడనగా కల్మషర హితుడు. (దాన్యత్వచి లతు౫కి 
పుమాన్‌ అమరము) ఇట్లు వసిస్టునికి అన్వయము, 


సమాసములు :_ శరదః నిశా  శరన్నిశయా నిశాతళ్చాపొ ని స్తుషశ్చ. న 
శరన్నిళా నిశాత నిస్తుషః. తుషారాంచితాః కిరణాక యస్య సః (మధ్యమ పదలోపి 
— 


బహుపీహి) ద్వితీ యళ్చాసౌ పర మెప్పీ చ, 


సంధులు ;. ఉత్‌ _ ముదయతి, శరత్‌ + నిశా అనునాసికాడేశ, 
కుముద _ ఆకర ప్త సవర్ణ దీర్గ = నిస్తుషః _౬ అనంత ఉత్త్వాడెశ విసర్గ = నిం మ __ అపీం 
పూర్ణరూస, 


(పథమో౭౬జ్కఃి శ? 


అమహపిచ 
ఇదం వో యాజ్యానాముదితముదితం యత్కుులమభూ 
ద్యదిష్టం వా కుర్వున్నకృత సగరః పూ_ర్తముదథమ్‌ । 
అసొా పూర్వేషాం తే సుచరితపతాకా యదమర 
(సవ స్తీ కృత్సో్న(ఒయం త్రిభువనగురో స్తస్య విభవః॥1॥। 20 





క్రియ := [1] నామధాతువు, లట్‌, (ప్రధమ 
ముదయతి _ ముదయతః _ ము(దయ ని 
[27] వచ సరిభాషణే, కర్మణి, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధమ 
ఉచ్యతే = ఉచే్యేతే _ ఉచ్య నే 

ఛందస్సు షు కుముదాకిరవృ త్రము [ ముడాలంకారము] స 
రష్టాదళభిః కమాదుభొ పాదొ, తత్కుముదాకర వృత్తం చరమౌ తు దశాకరౌ యస్య 
మొదటిపాదమున సదునొకండు, రెండవపాదమున పదునెన్మిది, మూడు నాలుగు పాద 
ములలో పడేసి అక్షరములుండును 

ఆఅకిచ = మరియు 

ఇదమితి _ యాజ్యానామ్‌ వః ఇడం కులమ్‌ ఉదితముదితం యత్‌ ఆభూత్‌, 
వా ఇష్టం కుర్వన్‌ సగరః ఉడధిం పూర్తమ్‌ యత్‌ అకృత, ఆసౌ అమర[స్రవ స్తీ తే 
పూర్వషాం సుచరిత పతాకా యల్‌, ఆయం కృత్స్నః (తిభువనగురో? తస్య విభవః 

అర్థము యాజ్యానామ్‌=యజ్జక 6 లై న, వః=మీ పూర్వీకులయొక్క_, 
జదమ=ఈ, కులమ్‌=వంశము, ఉదితముదితిమ్‌ = సంఖవించిన సంతోషములు కలది, 
యం అభూతీ =అయె్యననగా, వాజమరియు, ఇష్టమ్‌=యజ్ఞమును, కుర్వన్‌ =చేయుచు, 
సగర 8డావగరచ( కవ ర్తి, ఉదధిహ్‌=సము(దమును, పూ ర్రమ్‌=(తవ్వబడినడిగా, యత్‌ 
అకృతాచసెననగా [(తమ్వెననగా], అస్‌ =ఈ, అమర్యసవస్తీజగంగానది తే==సీ 
యొక్క, పూ ర్వేషాప్‌.==పూర్వీకు లయొక్క, సుచరిత పతాకాయల్‌=ాకీ రి పతాక అయ్యె 
ననగా [యత్‌ ఆభూతీ], ఆఅయమ్‌ _ ఈ, కృత్స షామ్‌ == సమస్తమును, (తభువన 
గురోః = ముళ్లోకములకును గురువైన, తస్య ==ఆ వసిష్తునియె.క్క, విభవః == 


(©) 


(పభావమే. [పూ ర్హం(తిమ పూరితే స్యాత్‌ క్త బం ఖాతాదికం మతమ్‌ .. మేదినీ] 


ఏరి అనర రాఘవ 
ఇం 


కించ... 


కౌశిక స్వీర్భృతస్యాపి యిడాజ్ఞాతిక్రమాదభూలత్‌ | 
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అతల అమ తనల చానా వాలా పనస క ల... దా ఆటం అ అటి 
జా మయా దానాలు దార గతా చనన. వాతం. 


సమాసములు _ ఉడిలొం చ తన్ముదిళం ౫. ఉదితం ముడితం యణ 
తరి. సుచరితస్య పతాకా అమరాణాం (వ న సీ (తయాణాం ౫వనానాం సమాటోరి 8. 
అమే 
' తిథువనస్య గురుః _ తస్య, 


సందులు ;. నః యాత్య్యావాం _ ఉ కాశదశ వినర కుర్వన్‌ 1. అకి /1 
అనునాసికద్విత్వ కృత్సి ఎ* -- ఆయమ్‌ న. త్వాడెశవి పిస = కల్‌ ఎలి శా ఆయము = 
ఇ జీ వి లీ శా దడేశవిన 
పూర్విరూప. గుర్‌ ౩1_తబ్య . సాది సర్షస సంధి 


౨ 


క్రియలు _ [1] భూ సర్తాయామ్‌, లజ్‌, పరపైై (పథమ 
ఆభూర్‌ _ అభూతాషమ్‌ _ అభూవన్‌ 

[2] డు కృజ్‌ కరణే, ఆత్మనే, లుజ్‌, (పథమ 
అకృిత _ అకృషాతామి = అకృిషిల 


ఛందస్సు :-_ శిఖరిణ 6 రుదై9ళ్చిన్నా యమనంభిలాగ శింరి.. 


టా 
య ము న స ఖ్‌ లగ 
meme స అఆ ఆఅ 11! 119 అ [| క ఫ్‌ 
ఇదంవో యాడ్యానా ముదిత ముదితం యత్క్ముల మఘాం 
కించ = మరియు 


కౌశిరేతి ._ యదాశాతి.కమాత్‌, కౌళిక 
చ 
భోగాయ ద్యాః అపి న అభూర్‌, భూరపి న అభూం 
చూ, (పధమ జ ay 


స్వక్ళతస్యాపి (రశంకోక ఉప 
[చధ్యాప రము యంద Sn 
అరము ;_ యత్‌ ==ఏ వసిషనియొక్క, ఆజ్ఞాతి(క్రమాం == ఆ 

(a) 9 
నమువలన, కౌశిక స్వీకృతన్య 1_ అపి = విశ్వామి[తునిచే ఆదరింపబడిన దా బి 
రిని (తిశంకో 8=తి9శంకునకు [మీ వంశములోనివాడే ఆనుట7, ఉపధథోగాయ=పిదాః 
మునక, ద్యోః అపిడాన్వర్గ ముకానీ, భూఃఅపి = ధూలోకముగానసీ, న అధభూరా ౫ డొ 


భ్‌ 


ఓం 
ఛా 


(1/0 $} a 


స్టా 


స్‌ు 


a 


ల 


Ur 


పధమోఒజ్క!ి వ్ర 


(పతహోరః = జయతు జయతు దేవః. భగవాన్‌ కెశికో ద్య్వారమధ్యా_స్తే, 

దశరదః :_ (ససం|భమమ్స్‌ కిం కొళికః ! 

వామదేవః ;. అహం తిముపేత్య (శౌతేన విధినా పురస్కృత్య (ప్రవేశ 
యామి తపోనిధిమ్‌, (ఇతి పతీహారేణ సహ నిష్టాాంతఖ) 





పోయెనో, సః వసివ్షః = అంతటివాడు వసిముడని అన్వయము, (తిశంకు స్వరము 
0 © oe) న శై 
1పసిదిము, 
రు 
సమాసములు ;. కొళికేన స్వకృతః _ తస్య, యస్య ఆజాయా 
ద 
అఆతి(క్రమః _ తస్మాత్‌, 
అస 5 అల్లి 9 బా దాం 
సంధులు _ స్వికృతస్య _౬ అపి, ఆశా _ అతిక్రమాత్‌ _ సవర్ద 
» (తశంకోః య ఉపథోగాయ, దశ _[_ అపి, భూః _౬_ అపి రేఫాదేళ 


విశేషము := _ నానూచితస్య ప్యాతస్య (ప్రవేశో నిర్గమోఒపి వా. 
పాత పవేశము నిరమనము సూచింపబడవలెనని నియమము. కౌశళికపా(త్ర (ప్రవే 
మిచట నసూచింపబడినది ఆతని కోరికను మన్నించుట ధర్మమని పూర్వరంగమును 
సిద్ధము చెయుటగా వామదేవకృత వసిష్ట _పశంన సార్గకము, 

జయత్వితి = దేవః = మహారాజు, జయతు జయతు = జయించుగాక 
జయించుగాక ; భగవాన్‌ కా మహానుఖావుడై న, కెళికి8 = విశ్వామితుడు, ద్వారము 
అధ్యాస్తే = గుమ్మములో నున్నాడు 

కిమితి .- (సనం భమమ్‌డాసం(భమముతో) కిమ్‌క"ళికశహావిళ్వామి_ తుడా: 


అహమి౨ .* అహమ్‌ = నేను, తమ్‌ = ఆ, తపోనిధిమ్‌ = తవస్విని, 
ఉపేత్య = సమీపించి, (శౌతేన = (శుతి సమ్మతమైన, విధినా = అర్హ్యపాద్యాదిక 
(కియతో, ఫెరస్మ్భృత్య జా సమ్మానించి, (ప్రవేశయామి = ఇటకు కొనికెళ్తును. 
(ఇతి = అని, (వతీహిరెణ సహ = ద్యారపాలకునితొపాటు, నిషా ౦తక == 
నిష్క9మించెనుు 


40 అనర రాఘవమ్‌ 
శం 
దశర భః 3. (సహర్ష మ్‌ 
చచ్చి 
యః క్ష(తదేహం పరితక్ష్య టంకై స్తపోమయె ర్యాహ్మణముచ్చకార । 


ie | 
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య ఇతి .- (సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో యః తపోమరల్టైః టంకై 8 
క్షతదేహమ్‌ సరితక్ష (చాహ్మణమ్‌ ఉచ్చకార, యః పరోరజోళిక స్పృగుడ 8 
గాధ, సః గాధిపుతకి అపి గృహాన్‌ ఉపై తి. 


(ta 


ఆఅరము :- యః = ఏ మవోనుభావుదు. తపోమరై.ః = తవోరూపము 
లైన, టంకై క = శాణములతో (జాలు పగుల్చు సాధనము = టంకః పాషాణ 
దారణః -- అమరమ్యు, క(తదేహమ్‌ = కతియవంశజాతమగు తన శరీరమును, 
ఎరితక్ష్య = ఒలిచి _ కృళశింసజేసి, (బాహ్మణమ్‌ = (బావ్యాణజాతి శరీరముగా, 
ఉవృకార = రూపఫొందించుకొనెనో, యః = వ మహిమాన్వితుడు, పరోరజోఖిః = 
రిజోగుణమునకు ఆవలివైన _ ఇది తమోగుణమునకు నుపలక్షకము, స్వగుటై 8= 
తన గుణములతో, అగాధః = గంభీర మెనవాడో ఎ తోతయనవాడో,. సక అటువంటి, 
గాధివు (త్రి అపిడాగాధితనూజుడై న విశ్వామి[తుడు కూడ, గృహోన్‌ = మా గృహము 
లను (మావంటివారిన్సి ఉపై తి = సమీపించుచున్నాడు. లానే ఇటకు పచ్చట విసెప 
మని (రజసః పరైః = రాజదంతొదిమపర మ్స్‌ 

సందులు న | శ తప సాదేశ విసర్గ. జనః మయి (బ్ర 
రజస్‌ __ ఖిస్‌ = ఉత్తాన దళ విసర్గ గురుః __ wha రిభాదిశ విసర్ణి. సెక 2 
గాధి = విసర్లలోప, ప్వుతః _ అపి _ ఉ త్ల్వాదేశ విసర్గ + అ 
పూర్వరూప, ఉప __ ఏతి _ వృద్ధి 


అం, చాల్‌ 
ఎ ప్ముర్‌ 
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ఛందస్సు ;$- ఉపడారి. ఇంద్రవజో పేంద్రవ్యజల కలగలుపు, 


త త్ర జ గగ 
© ot oo Ol లుల 
యఃక్ష[త  దేహంపస రిత క్ష్య టంకై ః (ఇం(దివ(జ) 
జ త లు గగ 


iol oo ol 1 © a) 


తపోమ యె(ర్భాహ్మ జముచ్చ కార (ఉపేం_ద్రవజ) 


(పధమోఒజ్క-_కి శీ 


(తతః ప్రవిశతి వామదేవోపదిశ్యమానవ ర్హ్మా విశ్వామిత్ర) 

విశ్వామి(త్రః ఏ. సఖే వామదేవ, త్వమధునై వ వసిషా_శమాదాగతో౬ఒసి, 
కచ్చిత్కుశలీ తావదరుంధతీనామ్నా పతి వతామయేన 
జో్యతిషా సహచరితధర్మా త(త్రభవా నె శ్రితావరుణిః ? 

వామదేవః :_ విశేషేణ పునరద్య యాజ్యకులముపతిస్టమానే చిరంతన 
ప్రణయిని కౌశిక. 

విశ్వామి(త్రః :-= సఖే వామదేవ, చిరేణ దశరథో (ద్రష్టవ్య ఇతి సర్వమనో 
రథానాముపరి వరామహే, 


(తతః == అంతట, వామావజవోముటేళనన. ఉపదిశ్యమాన == చూపింప 
బడుచున్న, వర్తా్యా = మార్గము కలవాడై , విశ్వామి(తుడు, (ప్రవిశతి == (వవేశించునుఎ 


సభేఇతి *- సఖే==మ్మితమా ! వామదేవా। త్వమ్‌ = నీవు, అధునా 
ఏవ = ఇటీవలనే, వసిష్టా శ్రమాత్‌ = వసిష్టుని ఆ్రమమునుండి, ఆగతః అపి = 
వచ్చితివిగదా ! అరుంధతీనామ్నా = అరుంధతి అనుపేరుతో, సతి(వతామయేన = 
పాలి వత్య రూపమైన, జ్యోతిషా = తేజఃపుంజముతో, సహచరితధర్మా = సహచ 
రించు ధర్మాముకలవాడును వ (అరుంధరి సహధర్మచారిణిగా కలవాడనుటు, తత 


భినాన్‌ =గొరవార్లు డునై న, మై[(తావరుణిః = మి(తావరుణుల బిడ్డ నసిషుడు, కుశలి 
కచ్చిత్‌ = కుశలమెొనా | 


విశేషేణేతి ;. చిరంతన (ప్రణయిని = చిరకాలముగా ఆప్త దైన, 


కౌళికే = విశ్వామి తుడు, యాజ్యకులమ్‌ = ఇక్వాకు వంశమును గూర్చి, ఉపతిష్ష 
మానే = రాగా, ఆద్య = ఈనాడు, విశేషేణ పునః = విశేషముగా కుశలి, తన 


యజమానులను నీవు చూడవచ్చుట. వపిషునికి మరింత ఆనండదాయకమనుట, 


((పియస హృది కశక = ఇప్పుడును మి(తుడునై న విశ్వామి(తుడు . అని 
పారాంతరముు. 


సభఇ్షితి 3. మి్మితమా | వామదేవా! చిరేణ = వెంటనే, దశరథః కా 
(6) 
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వామదేవః ;. (సవినయమ్‌్‌ భగవన్కుశికనందన, ధన్యః ఖల్వయం 
రాజూ సావితో యమేవమనురుధ్యంతే భవంతోఒసి. 
విశ్వామిత్రః సఖే, ధన్య ఏవాయమ్‌ । 
నమన్నృపతిమండలిముకుటచం (ద్రికాదురిన 
స్పురచ్చరణ పల్లవ (పతిపదో క్తదోస్పంపదా 1 





దశరధుడు, (దష్టవ్యః == చూడవలసినవాడు _ వెంటనే మహారాజును నేను చూడ 
వలెననుట, ఇతి = అందుచే, సర్వమనోరధానామ్‌ = అన్ని కోరికలకును, ఉపరి = 
పైగా, వరా మే = నడుచుచున్నాము. వసిష్టుని సందర్శింపవలనని మనసు పీకు 
చున్నను దశరధ సందర్శనము అత్యవసరమై ముందుగా కావింపబడచన్నదనుట. 

భగవన్నితి ;- (నవినయమ్‌ = వినయముగా భగవన్‌ = మహత్యాః 
కుళికనందన = కౌశళికా ; సావీ(తః = సూర్యవంశ సంభవుడె న, ఆయము = ఈ, 
రాజా = దశరధుడు, ధన్యః ఖలు = చరితార్హడుగదా 1 భవంతక అపి = మీవంటి 
వారుకూడ, యమ్‌ = ఎవనిని, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, అనురుధ్యంతే = సమ్మానించు 
చున్నారో - స రాజా ధన్యకి ఖలు అని అన్వయము, 

ధన్యఇతి :- సఖుడా: అయమ్‌ = ఈ దశరిధడు, ధన్యః ఏవ == 
నిజముగా ధన్యుడే. 

నమదిడి :_ నవుత్‌ సంపదా అనేన తురగమెధ . దంతురా మేదినీ 
ససృజేతరామ్‌, 


అర్హ ము :_ నమకత్‌ = (మొక్కు చున్న, నృపతిమండలీ = రాజనసమూ 
హము యొక్క. ముకుట = కిరీటములచేనై న చంద్రికా = కాంతులతో, దుర్చిన == 
పూర్తిగా కప్పివేయబడి, స్ఫురత్‌ = ఒప్పుచున్న, చరణపల్లవ = చిగురుటాకు లవంటి 
పాదములచే, (_సతిపదో క్తజఅడుగడుగునను (పకటింపబడిన _ కంలో _క్తిగా (పకోటింప 
బడిన, దోసన్సంపడా=ాభుజపరా(కమము కలవాడై న, అనేన = ఈ దశరడనిచ. తురగ 
'మేధజ=ఆశ్వ మెధయజ్ఞమునందు, ము క=విడునబడి, (భమత్‌=నిరాతంకముగా సంచ 
రించుు తురంగడజాయాగాశ్వముయొక్క, భురచం(దిక = డిక్కల యర్హచం_దాకారపు 
గుర్తు లయొక్క-, (పకర = సమూహముచే, దంతురా = ఎత్తుపల్లములు కలదిగా _ 
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అనేన ససృజేతరాం తురగ మేధము క్ర(భమ 
తురంగఖుర చం(ద్రక (ప్రకర దంతురా మేదిస్‌॥ 283 
(పురోఒవలోక్య సహర మ్స 
ల 





డెక్క..ల గుర్తులతో వ్యా ప్లమెనదిగా, మేదినీ = భూమి, ససృజేతరామ్‌ = మిక్కిలి 
కావింపబడినది. భూభాగమంతటను, గుర్తులు దట్టముగా పడిన వనుట, (మేఘాచ్చి 
న్నే౭హ్నా దుర్షినమ్‌ _- అమరము, 

సమాసములు :-_ నృపతీనాం మండలీ _ నమ స్తీ చ సా నృపతిమండలీ 
చ = నమన్న్నృపతిమండల్యాః ముకుటాః = ముకుటానాం చం(దికాః _ చం. దికాభిః 
దుర్షినమ్‌ _ చరణౌ పల్లవావివ -- దుర్దినే స్ఫురంతౌ చరణపల్లవా _. చరణపల్ల వాభ్యాం 
(పతిపదమ్‌ ఉ కా _ దోషో సంపత్‌, (పతిపదో కా దోస్సంపత్‌ యస్య సః _ తేన. 
తురగమేధే ముక్తః _ _భమంళ్చాసా తురంగళ్చ _ ము క్షశ్చాపౌ (భ్రమ త్తురంగళ్చ _ 
తురంగస్య ఖురాః ఖురాణాం చం(దకౌకి _ అథవా ఖురశబ్లో౭.(త లక్షణయా చిహ. 
ఖురాశి చం(దకా ఇవ _ చం(దకాణాం (పకరకి_(పకరేణ దంతురా. 


సంధులు :_ నమత్‌ _1_ నృపతి _ అనునాసికాడేశ, స్ఫురత్‌ _ చరణ వ 
శ్చుత్య దోః __ సంపదా - సొదెశవిసర్షం 
ఆరు = సృజజ్‌ (శ్యన్‌) విసర్గ ఆత్మనే, లిట్‌, (పథమ. 


ససృజే _ ససృజాతే _ ససృజిరే, (తిజంతా త్తర (పత్యయే కిమే త్తిజ 
వ్యయేత్యాదినా ఆమ్మ్‌ పత్యయః, అనేన మహతీ కర్మసంస త్తిస్సూచితా క ఇష్టార్భ 
కల్పవల్లీ ) 


ఛందస్సు వ. పృథ్వి _ జనౌ జసయలా వసు గహయతిశ్చ పృధ్వి 


గురుః 

జ స జ సన య లగ 
16౨ | 1106౮ ol 1166 OO © 
తురంగ ఒర చం దక కిరదం తురామే దినీ _ 1.6 


(పురః = ముందునకు, అవిలోక్య = చూచి, సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో) 
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చిరాదక్టోర్లాశడ్యం శమయతి సమస్తాసురవధూ 

కచాకృష్షి క్రీడాాప్రసభి సుభగంభావుకభుజః 1 

(తితోకీ జంఘాలో జ్ఞ్వల సహజతేజా మనుకుల 

(ప్రసూతి స్సు(త్రామో విజయసహక్కృత్వా దశరదః॥। 24 

చిరాదితి :. సమస్తాసురవధూ.. భుజకి, (తిలోకీ.... చెజాకి, స్యుతామ్హః 
విజయసహకృ్ళత్వా, మనుకుల _పసూళిః, దశరథః, చిరాత్‌ అర్ష్‌'ః జాడ్యం శమయతి. 


అరము ;. సమస = సమ సమెన, అసురవధూ = రాక్షసాంగనల 
కవ అటి మన్‌ మొనా 
యొక్క, కచ = పిగలను, ఆకృషి = పటి యీడ్చుటయనునట్రి, (కీడాజఆఅటయందు, 
చు శి జా 

(పసభ = బలాత్మారముతో. సుభగంభావుక = ఆనందించునట్రి, భుజకి = బాహువులు 
కలవాడును, రాక్షసులను జంపి వారి ప్రీలను జుట్టుపట్టి యీద్చెననుట, (తిలోకీ = 
ములోకములకును, జంఘాల = వేగముగా వ్యాపించునటి, ఉజ్వల = (నకాశించునటి 
౧౧ ల్‌ జి ళు 


సహాజ = జన్య్మసిద్దమెనటి, తేజాక = (పతాపము కలవాడును, సు(తావమః = 'దేవేం 
Da (6 ణు 
(దునిక్‌, విజయ = యుద్ద విజయములందు, సహకృత్వా = సహకారకుడును, 


మనుకుల = మనువంశమునందు, [(ససూతి?ః = జన్మించినవాదునై న, దశరథక = 
దశరధుడు, చిరాత్‌ = చాలకాలము తరువాత, అక్షోః = నా కన్నుల యొక్క, 
జాడ్యము = జడిమను, శమయతి = తొలగించుచున్నాడు. దశరధుని చూచుటతో 
నా నేతములు ఆనందముతో విప్పారుచున్నవనుట. 


సమాసములు ;. అసురాణాం వధ్వః _ సవుస్తాశ్చ తా అసురవధ్వ$8_ 
వధూనాం కచాకి _ కదానా మాకృష్టిః _ ఆకృష్టి రవ కడా - వనఖణ సుభగం 
భావుకొ = (కీడాయాం (ప్రసభసుభగంభావుకొ భుజొయనస్యనః ఆనుభగస్సుభగో భవన్‌ 
సుభగంభావుకః (భువః ఖిష్టుచ్‌ ఖుకళ్లొ విత్యాదినా ఖుకళ్ల్‌. (తయాణాం తోకా 
నాం సమాహారక .-- (తిలోకాః జంఘాలమ్‌ " = (తిలోకీ జంఘాలంచ తదుజ్వలం 
చ తత్‌ సహజంచ -- (తిలోకీ...సహజం తేజో యన్య సః, మనోఃకులమ్‌ - కులే 
(పసూతిర్యస్య నః (వ్యధికరణ బహు(వీహ్రి విజయే సహకృతవాన్‌. (భూతాధికారే 
సహేచేతి కృజఃః (వన్‌) క్వనిపి, (హస్వన్య కృతి పితి తుగితి తుగాగమఃి, 


(పథమోఒజ్క_క శీర్‌ 


సఖే, వామదేవ, ఇయమనేన పీయూషతుషార శీకరాసార వరిణిీ 
సుజనసంవాదకౌతుకమేఘలేఖా పౌర స్టేనేవ మరుతా లోకనాదేన 
సహ (స్రశిఖరీ క్రియ తేం 
చామడేవః :. భగవన్‌, ఆద్య ఖలు దిలీపకుల కుశల కర్ము కల్చలతానామ్‌ 
అంకుర (గ్రంథిభిరుదీర్యంతే కిసలయాని. యద(త్రభవానపి 
(తిభువనసనాతనగురురేవమ వై నరేంద్రాయ స్పృహయతి. 





అసు వి క్ష్‌ డ్‌ వ అటి = అల ఇల జీ ఇట కలి 

సంధులు ఆ ఆ కి [జా క్రమ రఫా దశ విసర్గ, సమస్త -_ అసుర, 
కచ -[ అర్భష్టి అ సవర్ణ దీర్గ , ఉక్‌ _ జ్వల = శ్చుత్యసంధి, సహాజతేజాః 1_ మనుకల. 
వినర్గలోప, సుత్రామ్లః. విజయ గ _త్వాదెశవిసర్ల, 

ఈయ: ౩. శము ఉపళమె (అిచ్ర) పర పై ్మై= అట్‌, (పథమ. 

శమయతి - శమయతక _ శమయ ని 

ఛందస్సు :- శిఖరిణ్‌ (చూ. షపధమ_9) రసై రుదై ఏశ్శిన్నాయమ 
ననభిలాగః కిఖరిలి, య__.మ..న._స_భ_.లగ 1.86. 

ఇయామితి _ మి(తమా 1 వామడేదా!: వీయూష = అమృత మనునట్రి, 
తుషార = మంచుయొక్క_, శీకర = బిందువులయొక్క_ మంచుబిందువుల, ఆసార = 
ఛారాపాతమును, వర్షిణీ = కురియునట్టి, ఇయమి = ఈ, సుజనసంవొద = సజ్జన 
సంభాషణరూసమైన, "మేఘలేఖా జ మేఘ జి, అనేన = ఈ, తలోకనాదెన = ప్రభు 
వగు దిశ రధునిజే బోర "స్యైన = తూర్పుదిశకు సంబంధించిన, మరుతా = వాయు 
వులో, సహ్మసశిఖరీ (కియతే ఇవ=ావేయికొనలు కలదిగా చేయబడుచున్నట్లు (వర్తతే 
ఉన్నది ఇంద దశరిధుల పరస్పర సంభాషణ కొతుకము మేభులేఖ. ఆది అమృత 
వర్షిణి. తూర్చుదిక్కునకు అధిపతిమైన ఇం(దుడు వర్షాధిదేవతయు. ఈ మేఘలేఖ 
నాతడు సహసశిఖఒం ముగా కురిపించు చున్నాడనుట, దశోరధునితో నిచ్చలును సంభా 

చటక డేవేం[దుడు ముచ్చటపడనని తాత్సర రము. 

భగవన్ని తి ఇ భగవన్‌ = మహాత్యా : డిలీపకు లవాదిలీపవంశముయొక్క_, 

(వాలుదేసిన) కుశ లకర్మ == సత్కార్యములనునట్టి, కల్బలతానామ్‌ = కల్పవల్లి కలకు, 
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చు 
(ఇతి పరి(క్రామతః) 
దశరధ కః 2. (సహార 0 ససం|భమమాసనాదుతాయోపసృత్య చు భగవన్‌, 
రు థి 
కుశికనందన, థివ్వైకః పం క్తిరథధొ ౬ఒయ మభివాదయ తే. 
విశ్వామి(తకి a స్వస్తి భవతే సపరివారాయ, 
(ఇతి సర్వే యధొచితముపవిళ న్ని) 
దశరధః :_ (స్య్వప్యశయమ్‌ భగవన్విశ్వామి (త్ర. 


అంకుర(గంధిఖ్‌క = గణుపులనుండి, కిసలయాని = చిగురాకులు, అద్య = ఈనాడు, 
ఉదీర్యంతే ఖలు = బయల్వడుచున్నవి సుమా! ఆ కల్పలతలు నేడు చిగుర్చుచున్న 
వనుట యత్‌ = ఎందువల్లననగా, (తిభువన అ ముల్లోకములకును, సనాతన 
గురుః = చాలకాలముగా గురుడవైన, ఆ(తభవాన్‌ అపి -- నీవుకూడ, అప శ్ర డా 
ఈ, నరేం్యదాయ = దశరధునికై , స్పృహయతి = ముచ్చటపడుచున్నావు 


(ఇతి = అని, పరి|కామత 8 = ముందకు నడుతురు 


భగవన్నితి ౩- (నవార్షమ్‌ = సంతోషముతో, ససం(భిమమ్‌ = సం(భి 
మముతో, ఆసనాత్‌ = తన పీరమునుండి, ఉల్లాయ = లేచి, చ = మరియు, ఉప 
సృత్య = సమీపించి, భగవన్‌ = మహాత్మా, కుశికనందనడావిశ్వామి.తా ! ఐవ్వార:ః = 
ఇక్వాకువంశ (సభవుడై న, (దాండినాయనేత్యాది నిపాత పం క్రిరథః = దశరథిడు, 
అయమ్‌ = వీడే (ఇడిగో అభ్‌వాదయతే = నమస్క_రించుచున్నాడు. 


స్వ కర్రి __ సపరివారాయ = పరివార సహితుడవె న, భివతే = నీకొరకు, 
pune 3 లె... 
స్వస్తి = శుభము - సీకు నీ పరివారమునకు శుభమనుట. 


(ఇతి=ాఅని, సర్వే=అందరును, యధోచితష్‌=2తగుర్‌తిని, ఉపవిశ _నిడాకూర్చుందుర్చు 


భగవన్నితి :- (నవ శ్రయమ్‌ = సవినయముగా) భగవన్‌=ామహాత్యా ! 
ఏశళ్వామి(త = విశ్వామి (త్రుడా శ 
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కచ్చిత్కాంతారభాజాం భవతి పరిభవః కో౭_పి శొవాపదో వా 
(పత్యూహేెన (క్రతూనాం న ఖలు మఖభుజో భుంజతే వా హవీంషి | 
కర్తుం వా కచ్చిదంతర్వసతి వసుమతీ దకిణస్ప _ప్పతంతు 

ర్యత్సం(ప్రా పో౭_సి కిం వా రముకులతపసామీదృశోఒయం వివ ర్రః॥ 25 


కచ్చిదితి ,= కౌంతారభాజాం కః అపి శౌవాపడః పరిభవః కచ్చిదృవతి వా, 
(కతూనాం హవీంషి (పతూ్య్యహేన మఖభుజః కచ్చిన్న భుంజతే వా, వసుముతీదకిణః 
స _ప్ప్తతంతుః కర్తుమ్‌ అంతకి కచ్చిద్వసతి వా, రఘుకుల తపసామ్‌ అయమ్‌ వివర్తః 
కిమ్‌ వా యత్‌, సంప్రాప్తః ఆపి. 


అుదము ;_. కాంతారభాజామ్‌ _- అరణ్యవాసులై న మీక్కు క అపి 
వలన్‌ శౌవాపదః == వ్యా(ఘసంబంధమైన (,కూర మృగములకు ఉపలక్షకము, 
పరిభవః = ఆంతరాయము (తిరస్కారము), కచ్చిత్‌ భవతి వా = జరుగుచున్నదా ! 
(అట్టి పీడ లేదుకదా యనుట (కతూనామ్‌ == మీరుబేయు యజ్ఞముల యొక్క, 
హవీంషి = హవిస్సులను, (ప్రత్యూహేన = రాక్షసాదులచేనై న ఆతంకముకో, 
మఖభుజః = దేవతలు, కచ్చిత్‌ న భుంజతే వా = స్వీకరించుటలేదా 1 రాక్షస సంహో 
రముచేషి యజ్ఞసం రతణము చేయుదుననుట, వసుమతీదక్షిణః = భూమి దక్షిణగా కల, 
_ప్పతంతుః అ యజ్ఞ వి శేషము, కర్వుమ్‌ = చేయుటకు, అంతః =ా నీ మనస్సు (లో) 
కచ్చిత్‌ వసతి వా = ఉన్నదా? అట్టి టి యజ్ఞమేదే ని చేయగోరి భూమికె కై వచ్చితివా యని, 
రఘుకుల = రయువంశముయొక్క_ తపసామ్‌ = అనేక తపస్సులకు, అయమ్‌ = 
ఇది వివర్తః కిమ్‌ వా = పరిణామమా 1 తపస్సుల ఫలము నీ రాక ఆనుట. యత్‌ = 
ఎందువల్లననగా, సం(పఫా ప్పి = ఇటకు వచ్చినవాడవు, అసి = అయ్యితివి కదా! 
(స్వ్ప్వృతంతుర్ముఖః (కతు = ఆమరము). 


సమాసములు :_ కాంతారం భజతితి = కాంతారభాక్‌ _ తేషామ్‌ శునః 
పదమివ పదం వ శ్వాపదాః (వ్యా_ఘములు) _ శ్వాసదస్య అయమ్‌ _ శౌవాసదః, 
మఖం భుం కే ఇతి _ మఖభుక్‌ _ తే వసుమతీ దక్షిణా ఇవ యస్మిన్‌ సః _ 
SU రఘూణాం కులమ్‌ _ రఘకులస్య తపాంసి _ తెషామ్‌ 
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విశ్వామి(తః ge (వహస్య) 
జనయతి త్వయి వీర దిశాం పతీనపి గృహోంగణమాతకుటుంబినః | 
రిపురితి (శ్రుతిరేవ న వా స్పవీ (ప్రతిభయోన్నతిరస్తు కుతస్తు నః॥ 26 


విశేషము :. డశోశయుడు మన యింటికి వచ్చినచో పితృదేవతలు 
సంతోషింతురని _ నందంతి పితర స్తస్య నృత్యంతి (ప్రపితామహాః పిలామహాశ్చ 
గాయంతి (ళో తియే గృహమాగతే 


సంధులు :_ కః అపి, (పా పః అపి నై ఉల్ల్వా దేశ విసర్గ న 
అపి, (పాపో అసి _ పూర్వరూప _ శౌవాపదః _ వా, భుజః _ భుంజతే. 
ఉత్స్వాడెశవిసర్గ తంతుః _ యత్‌ _ రేఫాదేశవిసర్ల, ఈదృశః _ అయమ్‌-ఈదృ? __ 
అయమ్‌ _ పూర్వరూప 

(క్రియ *= భూ సత్రాయామ్‌, పరసై్యై, లట్‌, (ప్రథమ 

భవతి . భవతః _ భవి 
భుజ పాలనాభ్యవహారయోః, (భుజోఒనవన్సే ఆత్మనే, లబ్‌ 
(ప్రధమ 
భుం కే -- భుంజాతే _ భుంజడే 
వస నివాసే, పరసె్య, లట్‌, (పథమ 
వసతి _ వసతః _ వసి 
అసభువి _ పరస్మై, లట్‌, మధ్యమ 


అసి _సకి.స 
థు ౪ 


ఛందస్సు ;- (సగ్ధర. _మభైర్యానాం (తయేణ _తిమునియరియి లొ 
(సగ్గరా కీ ర్హికేయమ్‌ (117 
హు ర భ్‌ న య య య 
అలల O10 వ itis ise tO meme 
కచ్చిత్కాం తారిభా జాంభవ తిపరి భవఃకో పిశొవా పదోవా 
జనయతిత్రి :- (విహస్య మై నవ్వి నిత త్వయి డిళాం పతీనపి 
గృహాంగణమా(త కుటుంవిసః జనయతి (సత్తి రిపురితి (శుతిరేవ న. ఈ 
(వతిభయోన్నతిః కుతః తు అను! 


(పథమోఒజ్క-కి 49 
అఆపిచ 
ద_త్తేంద్రాభయ విభమాద్భుతభుజాసంభార గంభీరయా 
త్వద్వృ_త్త్యా శిధిలీకృత _స్టి)భువన త్రాణాయ నారాయణః | 
అంతసోషతుషార సౌరభమయ శాషసానిలా పూరణ 
(ప్రాణో త్తుంగభుజంగతల్చ మధునా భ(దేణ ని(దాయ తే॥ 27 


అర్థము *_ ఏర = మహాపీరుడా | త్వయి = సేవ, దిశామ్‌సతీన్‌ అపి= 
దిక్చ్పాలకులనుకూడ, గృహాంగణమా(త = నీ ముంగిటిలోస్కే కుటుంబినః = కాపుర 
ముండు వారిగా, జనయతి (సతి = చేయుచుండగా, రిపుకిఇతి = శ్యతువు అనునట్టి 
(శుతిఃఏన = వినికిడియే_ శబ్దమే, నవా స్తీ = అసత్యము, తు = మరింక, క 


మాకు, (పితిభయోన్నతిక = "శ తుభయాధిక్యము, కుతః అస్తుజఎట్లుండును | ఉండనే 
ఉండద నుట. 


సమాసములు :. గృహస్య అంగణమ్‌ . గృహాంగణమేవ = గృహోం 
గణమా (కే కుటుంబినః. (పతిభయస్య ఉన్నతికి, 

ఇద Oa ఆగ అభ ఆల్య 

సంధులు = గృహ అంగణ -- సవర్షదిర్హ, రిపుః _[ ఇతి, (శుతిః _( 
ఏవ, ఉన్నతిః _ అస్తు _ రఫాదేశవిసర్ల. కుతః [తు  సాదేశవిసర్గ, 

ఆఅపిచ ;. మరియు. 


ద్‌ తేలి వ. దత్త = ఈయబడిన, ఇం(ద్రడావాసవుని కొజకై న అభయ = 
అభయమనుసట్టి -- దెవేం(దునికి అభయమిచ్చుట యనునట్టి, విభమ = విలాసము 
కలదై, అద్భుత = ఆశ్చర్యజనక మైన, భుజా = బాహువులయొక్క_, సంభార = 
సామర్థ్యముకలదై , గంఫీరయా = అగాధమైన, త్వత్‌ = నీయొక్క, వృత్నా్య = 
ప్రవర్తనతో, నారాయణః = విమ్ణమ్నూర్జి, (కిభువన == ముల్లోకముల యొక్క 
(కాణాయ = రక్షణమ.పబ్ల, శిధిలికృతకః = మినహాయింపబడినవాడై -- రక్షణభారము 
వదలిపోవుటతో తెరిపినివడి అనుట_ అధునా = ఇప్పుడు, అంతసోష = లోపలి ఆనం 
దముతో, తుషార = చల్లనై నవియు, సౌరభమయ = సుగంధముతో కూడినవియు 

(7) 


ర్‌0 అనర రాఘవమ్‌ 
యం 


దశరధః 3. (సవై లక్షస్మితమ్స్‌ భగవన్విశ్వామి(త్ర, అభ్యమి(తీణస్య 
త్మత్రభవతః సునాసీరస్య నాసీరపూరకేణ పదాతిపరిమాణునా 


నైన, శ్వాసానిల = ఊర్పుగాలులతో, ఆహపూరణ = పుష్టినొందిన, (పాణ = (పాణ 
వాయువుకలదై . ఉత్తుంగ = ఎత్తయిన, భుజంగతల్పమ్‌ = నాగపర్యంకమును _ 
ఆదిశేషుడు శ్రీహరి ఊర్పుగాలులతో బూరటిళ్లైననుట, భ్మడేణ = సుఖముగా, నిదా 
యతే = ని(ద్రించుచున్నాడు -- నాగపర్యంకమునందు నిిదించు చున్నాడనుట. 
(ఛందస్సు ___శార్దూలముు 

సమాసములు .. ఇందాయ అభియిమ్‌ _ ద_త్రమిం_దాభయం యన సః. 
దశ్తేం్యదా భయళ్ళాసొ వి భమశ్చ, ద కేంద్రా భయవి(భమేణ అద్భుతః. భుజయోః 
సంభారః ౬ భుజాసంభొరఃకి ద_కెం[ దాభయ విభమాద్భుతళ్నాసా భుజాసంభారళ్చ. 
తేన గంభీరా_తయా. తవ వృ_్లిః_తయా (క్రభుపనస్య (తాణాయ. అంతః (పదేశే 

షః తుషారాశ్చ తే సౌరభమయాః _ అంతస్తోషేణ తుషార సారభమయాః _ 

తేచ శ్వాసానిలాశ్చ జ అనిలై ౪ ఆపూరణ౦ యేషాం తే (పాొణాః, (పొడ 8 
ఉత్తుంగం చ తత్‌ భుజంగతల్చం చ _ (భుజంగ ఏవ తల్ప్చ్పమ్‌ 

విశేషము :_ ద శ్తేర్యదాభయ దక్షిణాద్భుతభుజా నంభార గంభీరయా అని 
పారాంతరము. అభయమనునట్టి దకీణతో అద్భుతమైన భుజా సంభారమని అన్వ 
యము. లేదా కుడిచేయి అని కాని. 


సంధులు :- ద త _|. ఇంద, (పాణ _ ఉ త్వంగ_గుణసంది ఇం(ద _1_ 
అభయ, వి(భమ _ అద్భుత శ్వాస -( అనిల __ ఆపూరిణ _ సవ్టణర్పృసంధులు. 
కృతః _[తిఘవన, అంతః __ తోష = సాడేశవిసర్గ 

కియ := నిదాయతే = నిదావానిన అచిరతి -- లోహిశాదిత్వార్‌ క ్యష. 
నిదాశబో వృ తివిషయయే నిదావతివ రత ఇతికె యటః ఆత్మనే, లట్‌ , (పథమ _ 

యె అజాత —_ రు 
నిదాయతే _ ని్మద్రాయేతే _ న్మిదాయంతే. 
a wa ర. ౪ గ్‌ చి కయ అ అరుం కి 
భగవన్నితి :- (సవైలక్షస్మితమ్స్‌ = సిగ్గుతో కూడిన చిరుసవ్వుతో 
భగవన్‌ == మహాత్మా | విశ్వామి(త్ర = విళ్వామి( తుడా ః అభ్యమి _తణ ఐన ౫౫ 
శ(తువులపె కి దాడివెడలుచున్నవాడ.ను (యో గచ్చత్యలం విష్వెషతకి పతి 


(పథమో౬ఒజ్క_8 ర్‌ 


మయాపి కదాచిదుదుతం ధనుర్యన్మూలోఒయ మలీకలోక 
(పవాదో భవంతనముపా్యాప్యాయయతి. 


విళ్వామి(త్రః ప్‌ (సోత్సాహస్మితమ్‌్‌ సఖే, 
తే ౦తోక్యాభయలగ్న కేన భవతా వీరేణ విస్కారిత 
_స్పజ్రీమూతముహూ ర్హమండనధనుః హొండితరమాఖండలః । 


సోఒభ్యమి( తోక భ్యమి(తీయోఒభ్యమి(తీణ 8 - అమరము, అభమి(తాచ్చ చుం 
త(తభవతః = గౌర వించదగినవాడునై న సునాసీరస్య = దేవేం్యదునికి, నాసీర 
పూరకేణ = సేనా(గభాగమున నిలిచినవాడును (నాసీరోజ(గగంతర్సి, పదాతి పరమా 
ణునా = కాల్బలమునందు ఒక 'రణువువంటివాడునై న, మయా అపి = నాచేతగూడ, 
కదాచిత్‌ = ఒకప్పుడు, ధనుః ఇ విల్లు, ఉద్పుతమ్‌ = ఎక్కు_పెటబడినది _ ఇం(ద 
(aa) రు ళు 
"సేనలో ఒకిడనె ఒకానొకప్పుడు ధనుస్సును ఎక్కు_పెటితి ననుట, తన్ఫ్యూలః 
మలా ళు 
అది కారణముగా కలదె న, 


క నా. 
Co 


దెన, అయమ్‌ = ఈ, అలీకలోక(పవాదకి=మిధ్యా (ప్రచారము = 
దేవేండనంతటివానికి నేనేదో గొప్పసహాయము చేపితిననియు, మే మిరువురము 


నెచ్చెలికాం[డ మనియు . భవంతమ్‌ అపి = నీన్నుకూడ, ఆప్యాయయతి = 
సంతో ఇ పెటుచున్నది, 
[య్‌ 


సభేఇతి 2. (సోత్సాహస్మితమ్‌ = ఉత్సాహముతో కూడిన చిజునవ్వుతో) 
సు మి(తమా | 

"అ ల౦9లో "కరి. = నం లోకాకభబయ లగ్న కేన పీరేణ భవతా ఆభఖండలకః, 
త ద్దీమూత ముహూ ర్రిమండనధనుః పాండిత్యమ్‌, విస్మారితః కించ, అజ్నసమథార్చి 
తేన హవిషా సంబల్లమాం సొల్లస సల్సర్వాంగీణవలీవిలు ప్త నయనవూూహాః కథమ్‌ 
వ రతే, 

అరము 2. 2 వ 9లోక్య — ముల్లోకములకు ను, అభయ = రక్షణము 
కల్పించుబయందు, లగ్నకేన = నిమగ్నుడవును, (స్ఫుర్ణ గ్నకాకి (పతిభువః -- 
అమరము రిక్షణ(పదాతవనుట, వీరేణ = మహావీరుడవునై న, భవతా = సీచెత, 
ఆఖండల8 కా దేవేం(దుడు, తక్‌ = ఆ (మా(తప్పు జీమూత = మేఘములకు, 


ర్‌ల్లి అనరు రొఘవమ్‌ 
ఇ 


కించాజ[స్రమకార్సి తేన హవిషా సంపుల్ల మాంసోల్హ స 
త్సర్యాంగీణ వలీ విలు పనయనవ్యూహ:ః కథం వర్తతే॥ 28 





ముహూర్త = స్వల్పకాలము, మండన = అలంకార మై తగు, ధనుకపాండితషి= 
విలువిద్యను, విస్మారితకి == మరపింపజేయబడినాడు _ మేఫములకు అలంకార 
(పాయముగా నుండునది ఇం(దధనుస్సు, ధనుస్సును (పయోగీంనవలసిన అవసరము 
లేకుండజేసి ఇం(దుడా విద్యను మరచిపోపునట్లు నీవు చేసితివనుట, కిమ్‌చ == 
మరియు, ఆజస = ఎల్లప్పుడును, మఖ = "యజ్ఞములయందు, అరి కేన జ సము 
ర్పింపబడిన, హవిషా = "హవిస్సుతో _ సీవు నిరంతరము య. చేయుచు 
హవిస్సులు సమర్పించుటచేత, సంపుల్ల = వృద్దిచెందిన మాంస = మాంసముతో, 
ఉల్లసత్‌ = ఆతిశయించి వేలుచున్నదియు, సర్వాంగీణ = సల్వాంగవ్యా _ప్పములనై న 
వళీ __ స్ట్తూలత్వముచేనై న ముడతలతో, విలుప == కప్పి వేయబడిన, నయన 
వ్యూహః = న్వేతసహ్యసము కలవాడై, ఆ ఇం(దుడు- కథమ్‌ వ_ర్హకేజాఎట్టున్నాడో 
లావెక్కి. ఆయాసపడుచుండుననుట =. కన్నుగానకున్నాడనియు, (శూర్రూలము 


సమాసములు :- తయా లోకాః -- స్వాశ్హ ష్యజ్‌ _ రై 9లోక్యస్య 
అభయమ్‌_ తై 9లోక్యాభయే లగ్నకకః _ లేన, జీమూతానాం ముహూ ర్రమండనం చ 
తద్దనుళ్చ_ధనుషః పొండిత్యమ్‌--తచ్చజీమూత .... పొండిత్యమ్‌ = తల్‌. మఖేష అర్చి 

ళం 

తమ్‌ . అజ్న సం మవార్చితమ్‌ = తేన, సంపుల్లం చ తత్‌ మాంసం చ. సంఫుల్ల 
మాంసేన ఉల్ల సంతః ల సర్వాంగీణాశ్చతా వళ్యశృ ఉల్లసంతృశ్చ తా స్సర్వాంగీణ 
వళ్యశ్చ = నయనానాం వ్యూహ; = వలీభీః విలు కి ల వళీవిలు పకి నయనష వ్యూహకి 
యస్య సః 

సంధులు :. కై 9లోక్య __ అభయ చ _౬ అజ్న్యసమఖ _ అర్చి 
నట్‌ న్‌ ఆ దా అష్‌ రాం 
తన, సర్వ . అంగిణ - సవర్ణదీర్గ . విస్మారితః శ తల్‌ . సాదేశవిసర్గ, 
తత్‌ _[_ జీమూత--క్చుత్వసంధి. మాంస _1 ఉఅ్రసత్‌ = గుణసంధి. ఉత్‌ _౬ అసత్‌ ఎ 
లాదేశసంది, 

(క్రియ :._ వృతువర్రన్మే ఆత్మనే, అట్‌, (ప్రథమ వుతే _ వ రేతే 
పరణ; 


(పథమోాఒజ్కః ర్‌ 


వమ దేవః :. మహారాజ, భూకాళ్యప, యథాహ భగవాన్‌ కౌళికః. 
స్వయమనేకధా సుభర్మాయామధ్యకీకృత మహ మపి 
బ్రవీమి. 
త్వయ్యర్ణా సనభా జి కిన్నరగణో ద్లీతై ర్భవద్వి(క్రుమె 
రంతస్పంభృుత మత్పరో౭౬పి భగవానాకారగుపా కృతీ శ 





మహోరాజేతి ;. మహారాజా 1 భూకళ్యపా 1 __ భూకశ్యపుడను 
మాట దశరథునికి నామాంతరమని రుచిపతి వ్యాఖ్య కశ్యపుని కుమారుడు -- 
కాళ్యపుడు = దేవేం(దుడు భూకాశ్యస = భూలోకదేవేం(దా । భగవాన్‌. క 
మహాత్ముడగు, కౌళికః = విశ్వామ్మితుడు, యథా అహ = సలికినశ్తే _ ఆ మాట 
సత్యమనుట. స్వయమ్‌ = నాయంతట నేనుగా, అనేకధా = బహు విధను 
లుగా, సుధర్మాయామ్‌ = ఇం(దసభ సుధర్మయందు అధ్యక్షీకృుతమ్‌ == _పత్యక్ష 
ముగా చూచినవిషయమును, అహమపిజునేనుకూడ = ఈ సందర్భమున, (బవీషి=ా 
పల్కుచున్నాను 


త్వ్వయీతి ఏఐ త్వయి అర్జాసనభాబి. కిన్నర గణ్‌ దీతై * ఖవద్విిక మైః, 
అంతస్పంభృత మత్ప్సరః, భగవాన్‌ , ఆకారగుపై కృతీ, ఉస్మేలత్‌ . బాయెః విలోచనై £ 
ఆఖండలశ్క ఆనందము ఏవ ఆకినయతి. 

అర్థము వు త్వయి == స్‌ు అఆర్జాసనభాజి జ (సుధర్మ లో అర్భినింహో 
సనమున (పకాశించుచుండగా, కిన్నరగణ = కిన్నరు లను దేవతల నమూహముచ్చే, 
ఉదీరై 8 = గొంతె త్రి కొనియాడబడుచున్న, భవత్‌ = నీయొక్క, వికవై.ః = 
పరాక్రమ కధా విశేషములతో, అంతస్సంభృత కా హృదయములో వాడ సూపిన, 
మత్సరః = అసూయకలవాడై , భగవాన్‌ == దేవేందుడు, ఆకారగుస్రై = ఆకార 
గోపనమనందు _ ఈర్ష్యాభావము పైకి కన్చించకుండ కాపాడ.కొ నుటయందు. కృతి = 
కృతకృత్యుడై = ఉస్మీలల్‌ = వికసిండుచున్న, భవదియ == సీయొక్క, దశకి ఇణభుజాడా 
కుడిధుజము నందలి, రోసూంచ = పులకలచే, విద్ద == _ుచ్చబడి ౬ పులకాంక 
రములు పొడుచుకొని యనుట, ఉచ్చరత్‌ == ఉబుకుచున్న, బాష్పెక = కన్నీరు 


స్తీ అనర రాఘవమ్‌ 
చి 


ఉన్మీలదృవదీయ దక్షిణ భజారోమాంచ విద్దోచ్చర 


ద్చాాషై రేవ విలోచనై రభినయత్యానంద మాఖండలః॥ శకి 
దశరధః 2. (సస్మితమ్‌్‌ హహ దెన, త్వమపి భగవంతం గాధినందన మను 
(ప్రపిష్టోఒసి. 


తనై్మ సమరాంగణ|ప్రణయినే తిమేత కః |పజ్యల 


QQ 


ని 
ద్రంథోళి ద్యుతిమండలోదృటభుజ_స్తంభాయ జంభారయే 1 





కలవైన, విలోచనై 8 == న్నేతములతో, ఆఖండలః ౫ దేవేం్యదుడు, ఆనందమ్‌ 
ఏవ = ఆనందమునే, అభిన మతి = నటించుచున్నాడు. (శారూలమ్భు 

సమాసములు *- అర్జాసనే భా జత ఇత ్యర్షాసనభాక్‌ _ తస్మిన్‌, కిన్న 
రాణాం గణ -- గజీన ఉద్దతః స్త రైక, భవతః ఏ(కమకశ _ లె 8. అంత! సంభృతః 
యన్య మత్పరః సః ఆకార సక గుప్రిః ఖీ తస్య్యామ్‌ం 

సంధులు త్వయి _ అర్థ, అభినయతి __ ఆనందమ్‌ _ యణాడేశ. 
అర్హ _[_ ఆసన ప సవర్ణ దీర్తి . గణ __ ఉద్లిత, విద్ద | ఉచ్చరల్‌_గుణసంధి గీ 8 
భవత్‌, వికమైః [_ అంతః, స. _ఓ ఏవ విలోచనై ౭ _ అభినయతి = రేఫాడేశ 
విసర్గ, అంతకి |. సంభృత ... సాడేశ విసర్గ. మత్సరః _[ అపి _ ఉ ల్ల్వాదేశ విసర్ల. 
మత్సరో _ అపి - పూర్వరూప ఉల్‌ _చరిక్‌ _ శ్చుత్వసంధి. 

(క్రియ :- ణీజ్‌ _ప్రాపణే, పరసై్మ. లబ్‌, (పథమ, 

నయతి . నయలతః --నయని 

వామదే వేత్రి * (నస్మితమ్‌ = చిరునవ్వుతో వామడేవా ! త్వమ్‌ ఆ 
సీవుకూడ, భగవంతమ్‌ = మహానుభావుదై న, గాధినందనమ్‌ = విశ్యామి(తుని పక్ష 
మును. అను(పవిష్టః = (ప్రవేశించినవాడివు ఆసి = అయ్యి్యవా | 


"EE 
టల మూ 


ఎఏతస్మా ఇతి :. సమరాంగణ(పణయినే, (పజ్వలదంభో ిద్యురి మంత 
a) 
రోదృట భుజ సంభాయ, ఏత నె శ్ర, జంభారయ్‌ క8 తషిత | ఏవషః సిర్వడిశ లోట 
) we Fa క ఫ్రా 
దహానజో తిః స్ఫులింగె 8 ఇవ రజ్యద్నిః వివి ఈకడై & అపి ఆగ్నేయమ్‌ ఆడ్‌ 
ద్విషామ్‌ సమతనోత్‌, 


శథమోఒజ్క8 వర్‌ 


నిర్యద్భిర్బహిరేవ రోదదహనజ్యోతిఃస్సులింగై రివ 
స్వ్వై రజ్యద్బిరపీక్షణై 8 సమతనోదాగ్నేయమస్రం ద్విషామ్‌॥ 81 





అర్హము .- సమరాంగణ(పణయినే = యుద్ధరంగమున నుత్చుకుడై నిలి 
చినవాడిను, (_ప్రజ్వలత్‌ = (పకాశించుచున్న, దంభోళి = నజాయుధముయొక్క, 
ద్యుతిమండల = నూరంచుల కాంతి పుంజములకో, ఉద్బట = భీకర మెన, భుజ స్తం 
కాయ = సంభములవంటి బాహువులు కిలినవాడునె న, ఏత శ్రైఈః (పస కున 

ముప Pa a 0 ఆలి ర 
జంభారయే = దేవేం(దుని'కై , కః = ఎవడు, తినేత = ఎదురుపడగలడు -- ఎదురు 
నిల్చువాడెవడును లేడనుట, ఏసః = ఈ జంభారి, నిర్యద్మిః = బయల్వెడలుచున్న * 
రోష = కోపమనునటి, దహన = అగ్నియొక్క, జోరéతిఃస్సులింగి 8 ఇవ = 

లు యాల 

కాంలికణములతో వలె _ బయల్వెడలుచున్న రొషాగ్ని కణములతోవలె, రజ్యద్చిః = 
5 క్రైల్జలగుచున్న, పైవి = తనయె.క్క, శతక క ఆపి = కన్నులతో కూడ, ఆగ్నే 
యమ్‌ అస్రమ్‌ = ఆగ్నేయాస్తమును, ద్విషామ్‌ = శ్యతువులకు, సమతనోత్‌ = 
కిల్పించెను ధనుస్సుతోనే కాక చూపులతోకూడ ననుట. (శార్దూలము 


సమాసములు :ః_ సమరాంగణే (పణయీి (సమరాంగణస్య-వా తస్య. 
ఎజ్వలంళ్చాసా దంభోళిశ్చ _ ద్యుతీనాం మండలః _ దంభోశః ద్యుతిమండల౩ః . 
తేన ఉద్మటె . భుజౌ సంభావివ _ ఉద్వతౌ భుజ సంభౌ యస్య సః _ తస్మై 

షు అని 4 అటి తు 
దోషః ఏవ దహానః _ జ్యోతిషాం స్పులింగా 8 : రొషదహనస్య జో్యతిః స్ఫులింగాః వ 


లి 
చి... 


సంధులు :. జంభ _ ఆరి అపి _ ఈక్షణై 8 సమర _ అంగణ _ 
లా స న్‌ 
స్ఫులింగై8 _ ఇవ, రజ్యద్భిః _ అపి = 'రేపా దేశ. ఏషః రోష, పైక 
రజ్యధ్భెః __ యేల. వం 
a 


సవర్తిడీరి.._ ద్యుతిమండల 4 ఉద్భట _ గుణ _ నిర్యద్భిక _ బహిః _ ఏదః, 


[కియ :- (ఇ) ప్పాగతినివృర్తా ((ప్రకాళన స్టేయాఖ్యయోశ్చేతి ఆత్మనే) 
విధిరిజ్‌ (ప్రథమ. తిషేత _ తఈైయాతామ్‌ _ తిశ్వేరన్‌ 
(2) తనుఇాఃి విస్తారే, పర"సై ్మ్ర, లజ్‌, (ప్రధమ సమ్‌ _( 

ఆతనోత్‌ _ అతనుతామ్‌ . అతన్వన్‌, 


58 అనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


విశ్వామి(త్రః ఏ- (సగౌరవం దశరధబాహుమాస్సృశన్స్‌ రాజరై. వసిష్టశిష్యః 
సంవృతోఒయం యది తవ భుజచ్చాయయా సంప్రతీందద్రో 
నిర్విఘ్న(శ్రీరియ మభినవా కీదృశీ తే (ప్రశ_స్తిః। 
ఇత్వాకూణాం లిఖితపరితా స్వర్వధూగండపీర 
క్రీడా త్తి ప్రకరమకరీపాశుపాల్యం హి వృ _త్తిః॥ 81 





రాజరేఇతి ః. (నగొరవమ్‌ = గౌరవముతో, దశరథబాహుమ్‌ = దశ 
ల ళ్‌ 
రధుని బుజమును, ఆస్ప ఫ్రశేన్‌ = స్పృశించుచ్చు రాజం అ రాజర్షి = వసిష్టశిష్య = 
వసిషని శిష్యుడా | 
©) 
సంవృ తఇతి :. తవ భుజచ్చాయయా సంప్రతి అయమ్‌ ఇం(దఃి 
తారు 
నిర్విభ్ను(శీః సంవృ త్తక యది, ఇయం (పశ సిక తే కీదృశీ అభినవా : స్వర్వధూగండ 
పీర(క్రీడా పతర పకరమకరీ పొశుపాల్యం వృ త్తిః ఇవ్యాకూణాం లిఖితపరితా హొ, 


అరము :- తవ = నీయొక్క, భుజచ్చాయయా = బాహువుల నీడతో 
న్‌ జలపక్నాక ముట్లు సంరతణగా అనుట, సంప్రతి = ఇప్పుడు, అయమష్‌ = 
((వసక్తుడైెన్స ఈ, ఇం(దకి = వాసవుడు, నిర్విఘ్న(శీ8 = బాధలులెని సిరికలవాడు- 
తన పిరికి రాక్షసాది కృతమగు పీడ లేనివాడనుట నంవృ త్తః యది ౫ ఆయినాడన్నచో 
ఇయమ్‌ు = ఈ, (పశ సిక = యశస్సు. కీ ర్తి, తే = నీకు, కీద్భ శీ అధినవా = 
ఎట్లు (కొత్తది! (కొత్తది కానేకా దనుట, స్వర్వధూ = ఆమరకాంతల యొక్క, 
గండపీర = విశాలమగు చెక్కిళుల యందలి, (్రీణాహ(త(పకర = మకరికా హృత 
ములయొక్క._ సమూహము నందలి, మకరీ = మొసళులయొక్క., పాశుపాల్యమ్‌ = 
సంరక్షణమనునట్టి, వృత్తి! = వ్యాపారిము, ఇక్వాకూణామ్‌ = రయవంశీయులకు, 
లిభితపరితా హి = అభ్య స్త విద్యకదా | 


విశేషములు :_ రంగులతో (మొసళులన్సు చెక్కిళులపై లిఖించుకొనుట 
మగనాం(డకు ఒక విలాసము, ఇవే మకరికొప్యతములు. దానిని సంరక్షించుట 
యనగా వారి భర్తలను కాపాడుటయని యర్హము. పర్యాయోక్తం హి గమ్యస్య వచో 
భంగ ంతరా(శ యమ్‌ నమనససై్మ కృతా యేన ముధా రాహునధూకుచాం సర్యాయో రి 


(పథమాఒజ్క$ి ర్‌? 


దశరధః _ భగవన్సర్వాద్భుతనిధే, భవశీతమనుగంతు ముకి (ప్రత్యుక్తి 
కయా కే వయమ్‌, ఏవం కిల (త్రిశంకు సంకీ_ర్హనోపాఖ్యాన 
వారదృళ్వానః పౌరాణికాః కధయ ని. 





అలంకారము లిఖిత పరితా అనునది లోకో కి, (వాసి చదివినది లొంగినటుగా ఏపని 
par.) ag) 

నేని అనాయాసముగా అందముగా చేయుట అనునర్హమున ఈ సమాసమును ఉపయో 

గింతురు. దేవతలను కాపాడుట సీశేకాదు సీనంశీయులకే కూసువిద్య యనుట. ఇత్వొ 


కూణామ్‌ _ తత భవః అనునర్గమున కోపధాజ్ఞనపదాత్‌ అని విధింపబడిన అణ్‌ (పత్యయ 
మనకు బహుత్వమున లుక్కు. 


సమాసములు ;. భుజయోః ఛాయా _ తయా నిరిఘ్నా శీర కస్య సః 
లిఖితా చసా పరితా చ. గండాః పీరా ఇన _ స్వర్వధూనాం గండపీరాకి _ (కీడాష్య తాణాం 
(సకరః _ స్వర్వధూగండపీ రానాం (కీడాప(త(పకరః _ తస్య మకర్యః_మకరీణాం పొళు 
పాల్యమ్‌ . పశుపాలస్యభావః కర్మ వా. పాకుపాల్యమ్‌ . (బాహ్మణాదిత్వాతీ ష్యజ్‌, 
సంయలు: 3 సంవృ త్తః _ అయమ్‌ Ia ఉత్స్వాదేశ విసర్గ వ సంవృతో a 
అయమ్‌=వూార్వరూపు భుజ. ఛాయయా = తుగాగమ సం(పతి + ఇం(దక _సవర్హ 
దర్భ ఇం(దః 4 నిర్విఘ్న = ఉత్స్వాదేశ విసర్గ (శ్రీః + ఇయమ్‌=ారేఫాడేశ విసర్గ. 
ఛందస్సు ;= మందా(కొంత మంద్యాకొంతా జలధిషడ గై & మౌ నతౌె 
తాన్లురూ చేతి, మ_భ_న_త_త_గగ (1_4_6) 
మ్‌ ఖే న త త గగ 
అల (ల అ tr il ఫీ [11 వూ ళు een అ అ 
సంవృర్లా యంయది తివభు జద్భాయ యాఎబంప తీం(దో 
భగవన్నితి *- భగవన్‌ = మహాత్మా 1 సర్వాద్భుతనిధే = అద్భుత 
ములకు నిధానమా ॥ ఉ క్తిపత్యు క్రికయా = సంభాషణ చాతుర్యముతో, భవంతమ్‌ 
= మిమ్ము, అనుగంతుము = అనుకరించుటకు _ సరిపోలుటకు, కే వయమ్‌ = 
'మేమెవ్వరము 1 = చాలమనుట (త్రిశంకు = (తిశంకునియొక్క., సంకీర్తన = 
స్తుతితోకూడిన, ఉపాక్యాన = గాధయొక్క_, పారదృశ్వానః = పారంగతులై న, 
(8) 


ర్‌8 అనర రాఘవమ్‌ 
చ 


(తాసోత్క్మంప (త్రిదళశపరిషన్మాళి మాణిక్యమాలా 

జాలాదిత్య(ప్రకర కిరణ న్మేర పాదారవిందే । 

(పాచిమేతాం భువనరచనామన్యధా నిర్మిమాణే 

కార్పణ్యో క్తి స్ప్వయి రచితవానంతరాయం మహేంద్రః॥॥ 32 


పొరాలికాః = పురాణ(పసవాచక్కలు _ (_తిశంకు వృత్తాంతమును బాగుగా నెరిగిన 
పొరాణికు అనుట, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, కధయ న్లికిల = చెప్పుచున్నారుసుమా | 
(తౌసేతి = (తశాసోత్కంప. పాదారవిందే, ఏతాం (పావీం భువన 
రచనామ్‌ అన్యథా సిర్మిమాణే (సతి త్వయి మహేం[దః కార్చ్పజణో్య కః అంత 
రాయమ్‌ రచితవాన్‌. 
అరము:= శ్రాస = భయముతో, ఉత్కంప = గడగడ లాడుచున్న, 
(తిదళపరిషఠ్‌ = దేవతాసమూహముయొక్క_, మౌళి = కిరీటములందలి, మాణిక్య 
మాలా = మాణీక్యములవరుస యనునట్టి, బాలాదిత్య(పకర = బాలసూర ్యబవింబముల 
యొక్క, కిరణ = కాంతులతో, స్మేర = వికాసము పొందిన, పాదారవిందే = 
పాదపద్మములు కలవాడవె. ఏతామ్‌ = ఈ, (పాదీమ్‌ = పురాతన మైన, భువన 
రచనామ్‌ = లోకసృష్టిని, అన్యధా =మరొక విధముగా నిర్మిమాబే (సతి = నిర్మింప 
బూనుకొనగా, త్వయి = స్‌పట్ల, మహేందః = డేవేం[దుడు కార్పయణో క కః క 
దీనాలాపములను, అంతరాయమ్‌ = విఘ్నముగా, రచితవాన్‌ = కిల్సించెను 
ఇం(దుడువచ్చి (బతిమాలుకొనెను కావున ఆగితివి కానీ లేకన్న మరొక సృక్షిని 
సీవు చేసియే యుందువనుటి. 
సమాసములు *- ఆసేన ఉత్క_౦పా _ (తదశానాం పరిషతీ తాసోత్కం 
పా చ సా (తిదశపరిషచ్చి _ పరిషదః మౌళయః _ మాణిక్యానాం మాలా _. మౌళిము 
విద్యమానా మాణీక్యమాలా _ భాలాదిత్యానాం (పకరకి _ మాణిక్యమానజ్లై వ దాలాదిత్య 
(పకరః _ తస్య కిరణాః _ కిరణై 8 'స్మేరమ్‌ - పాదమరవిందమివ _ కింణస్మేరమ్‌ . 
పాదారవిందం యన్య సః--తస్కిన్‌, భువనస్య.రచనా _ తామ్‌ మహాంళ్చాసా ఇం(దశ్చ. 
సంధులు :-= (తాన 1 ఊఉళ్కంపస, మహా ఇం(దః _ కౌర్చణ్య ఉక. 
గుణసంధి. పరిషత్‌ [మౌళి  అనునాసికాదేశ, బాల ఇ ఆదిత్య, పాద శ అరవింద _ 
సవర్ణ దీర్హ, ఉక్తీశ__ త్వయి _ సాదేశవిసర్ల, 


(సథమోఒజ్క8 ర్‌ి 


(విహస్య 

జవాదారాద్దుం త్వాముపనమతి వళ్లే దివిషదా 

మపవ్యసో మందై రజని రధహ౦నై ః కమలభూః | 

నియచ్చామో జిహ్వాం న తవ చరితేభ్యః కిముత తే 

సుధా స్యధ్రిచీనామతిపతతి వాచా మవసరః॥ 98 





ఛందస్సు ;- మందా(కాంత, మభినతతగగ, (1-4 థి 


అలంకారము *_ మాణిక్యమాలలే బాలాదిత్య_పకరమనియు, కాంతులే 


కిరణములనియు అనుభయతా.దూప్యరూపకము. విషయ్యభేదతా(దూహ్యరంజనం విష 
యస్య య(దూపకం త త్రింధాధిక్య న్యూనత్వానుభయో క్రిఓః ॥ 


(ఏహస్య=న వ్వ్రి 


జవాదిటి ;_ త్వామ్‌ ఆరాద్దుమ్‌ దివిషదాం వరే జవాత్‌ ఉపనమతి (సతి, 
కమలభూః మందై 8 రధహాం'సె 8 అపసవ్య సః అజని. తవ చరితేభ్యః జిహ్వాం న నియ 
చ్చామః, కిమత సుధా సధీవీనాం తే వాచామ్‌ అఆవసరః అతిపతతి. 


అర్థము ౬. త్వామ్‌వానిన్ను, ఆరాద్దుమ్‌=ా బతీమాలుకొ నుటకు, దివిషదాం 
వరే=ాదేనతల న జవాత్‌ == అసత. ఉపన మతి=సమీపించుచుండగా, కమల 
భూః బహ్మ, మంది 8=నెమ్మదిగా నడుచునట్టి, రథహం సెకిడాతన రధవాహానము 
లగు హంసలచే, అపవ్య స్తః=చిరాకు పెట్టబడినవాడు _ వేగముగా నడువకున్నవే యని 
"హేరానపసడినవాడుగా, అజనికాఅయ్యెను, తవడాసీయొక్క., చరిలేభ్యః=ఈ పురాణ 
గాధలనుండి, జిహ్వామ్‌=ఈ నాల్క_ను, న నియచ్చామఃజాసిలువరించలేము _ ఇంకను 
నర్షింపవ లెననియే యున్నది, కిమత=క్షొనీ, నుధా స్యధీవీనామ్‌=అమృతము వర్షించున 
వైన . అమృతోపమములై న, కే=సీయొక్క-, వాచామ్‌=వాక్కులకు, అవసర క=సమ 
యము, ఆతిపత తి=ాఅతి (కమించును. నామాటలతో నే సరిపోయిన దో సీవాగమృతమును 
(గోలుటకు సమయముండదని నా జిహ్వను నిలువరించుకొనుచున్నాననుట (కీముతాతి 
శయే (సశ్నే వికల్చేఒపి (పయుజ్యతే -- విశ్వః) 


80 అనర రాఘవమ్‌ 
ఖ్‌ య 


(అంజలిం బద్ధ్వా భగవన్‌, (ప్రసీద తావత్‌. ఉత్తరో త్తరెషాం మహోత్వ 
వానాం కదాచిదపి న తృహ్యంతి పుంసాం హృదయాని, యదియం త్వదుప 
స్థాన సులభ సంధావనాతిప్రసంగ నంగీతన ర్రకీ మే చిత్తవృ త్తిర్నియోగాను 
హాయ స్పృహయతి. ఆపీచ.. 





సమాసములు :. రథన్య హంసః తై 8, సుధయా సహా అంచంతి ఇరి 
సుధాస్మధీచ్యః _ తాసామ్‌. సహస్య స్మధిః అనుదానిచే అంచరి సరత్యమున స్మధి ఆదే 
నము _ ఆంచతేసూపసంక్యానమ్‌ అని జీప్‌ _ స(దీవీ. 
సంధులు :_ అపసవ్య స్వః మండె 8, నియచ్చామః 4 2హ్వామ్‌ . ఉ త్వా 
చేశవిసర్ల. మందె *--అజని _ రేఫాదేశ విసర, 
౧ ఓ గ 
కయ :_ జనీజ్‌ పాదుర్భానే, ఆత్మనే, లజ్‌, (పధమ 
అజని = అజనిషాతామ్‌ = అజనిషత 
యమ ఉపరమేు_పరసెశ్చ, లట్‌ , ఉతమ, (ని,ఉపెసర్ష్శ 
రం అ గ. 
యచ్చామి మ్మ యచ్చావః మ యచ్చామ॥। 
పతగతా హ్‌ పర స్మ. ట్‌, (ప్రధమ 
య | 


పతతి _ పతతః _ పత స్తీ 
ఛందస్సు :- శిఖరిణి = రీసై రుదై0ళ్ళన్నా యమనసభరాగళ్ళేఖరిణీ. 


భగవన్నితి ఫ-- భగవన్‌ ౨ మహాత్యా | లాపల్‌(పసీద = అనుగ 
హాంచుము, (శావక్‌ వాక్యాలంకారము కొబక్సు ఉత్తర్‌ త్త రేషామ్‌ == మును 
ముందు రాబోవునట్టి _ ఒకదానికంె నొకిటి గొప్పవియెన, మహోత్సవానామ్‌ == 
భ్యదములకు, పుంసామ్‌ = వ్యక్కు లయొక్క, హ్యాదయానిడా ఏంతరంగములు, కదా 
చిదపి = ఎప్పుడును, న తృస్యంతి = సంతృప్తి జందపవు, త్వత్‌ = వ. 
ఉపస్థాన == రాకతో, సులభ = (ప్రాప్తించిన, సంభావనా = గౌరవము యొక్క, 
ఆతి_పసంగజఅతిశయము ఆనునట్టి, సంగీత 2 గానమునకు .. లేదా ఆదరాతిశయ 
మును సంకీ రించుటకు, న_ర్హక్షీడాఆటక _క్రియయిన, మేడానాయొక్క_, చిత్రవృ త్తిః =ా 


మనః(పవృ త్తి, నియోగ__ అన్నుగహాయ = ఆజ్ఞారూపమైన సీ అను[గహముకొటకు, 


(పథ మోఒజ్క్య్య్యి 41 


ఎతాభిప్తవ కౌతుకో కి భిరపి తై 9విద్యమూ ర్రేరివ 
త్వష్టస్యామరశిల్నినో . దినకృతోజ.వచ్చేదజేదాక్షరే 8 । 

పూతౌః స్కో వయమద్య యద్యపి తదప్యాజ్ఞామపి స్వ్యామహో 
వోఢుం విష్టిరనర్హృతా రఘుకులే కల్పాంతముస్మీ లతు॥ 34 





స్పృహాయతి = ఉవ్విళ్ళూరుచున్నది, సీవేదేని ఆజ్ఞాపించవలెనని, దానిని నేను నెర 
'వేర్పవలెనని నా సంబరమనుట, ఆపిది=మరియు, 


ఏతాభిరితి ;= యద్యపి అద్య వయం తవ ఏతాభిః కౌతుకో క్రి అమగ 
శిల్పినా త్వష్టస్య తై 9విద్యమూ_ర్రేః దినకృతః అవచ్చేద వేదాక్షరై ౩ ఇవ పూఠతాః 
స్మ తదపి ఆజా వోడుం విష్నిః సామ్‌, అహో | అనరతా రఘుకు లే కల్పాం 
చో యు యం 
తము ఉన్మీలతు, 


అర్థము “ఎ యద్యసి = ఏదియెమయినప్పటికిని, అద్య = ఈనాడు, 
వయమ్‌ = మేము, తవ = నీయొక్క. వతాథికి = ఇప్పటివరకు పల్కిన, కౌతు 
కో క్రి ఢి = అధినందనవాక్యములతో, అమరశిల్సినా = విశ్వకర్మచేత, త్వష్టస్య = 
చితికపట్టబడిన, తై విద్యమూర్తే8 = వేదన్వరూవుడగు, దినకృతః == సూర్యుని 


యొక్క, అవచ్చేదవేదాక్షరై ః జ తునుకలైన వేదమం (త్రాక్షరములకో వలె 


చనకారుడుటోనానలు. 


పూల ఃస్మః = పవి(తులమైతిమి, తదపి = అయినప్పటికిని, ఆజ్ఞామ్‌ == నీ ఆనతిని, 
వోఢుమ్‌ == నిర్వహించుటకు, విష్టిః = ఉద్యోగిని (సేవకుడన్సు స్యామ్‌జాకాదలచితిని 
అహో! అనర్హతా = ఈ పవ్వితత (అమూల్యతృ, రఘుకులే = రఘువంశము 
నందు, కల్పాంతమ్‌ = కల్పాంతస్థాయిగా, ఉస్మీలతు = (పకాశించుగాక | 

విశేషములు ఏఐ సూర్యునీ తేజన్సును భరింపలేకున్నానని సంజ్ఞాదేవి 
విన్నవింపగా ఆమె తండ్రియగు విశ్వకర్మ సూర్యబింబమును చితికపకైనని పురాణ 
కథ. అప్పటి తునుకలే వేదమం(తాక్షషములై న వనియు గాధ (విష్టిః కర్మకరే 
(తిమ = మేదిన్సి, శార్దూల వి(కీడితము. 

సమాసములు 5 కొతుకేన ఉక్తిః_తాభిః (తివిదై ్యవ తై 9విద్యమ్‌. 
ఏవ అర నః సః _ తస్య, అమరాణాం శిల్సీ _ తేన. దినం కరోతీతి _ తస్వ, 
ఆఅవచ్చేదా। -ఏవ వేదాః _ అవచ్చేదవేదానా మక్షరాణి _ తె 8, 
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విశాషమి(త్రః .= (విహన్య షక కే కిమన్యన్నియోజ్యమ్‌ ః 
నిర్ము క్త శేషధవలై రచలేం్యద్రమంధ 
సంక్లుబ్ద దుగ్రమయ సాగర గర్భగౌరైః | 
రాజన్నిదం బహుళపక్షదళన్కృగాంక 
చ్చదోజ్జ వలె స్తవ యళశోభి రళోభి విశ్యమ్‌॥ 35 


it he మా అలారం చోంలానున్ల 


సంధులు = ఏతాఖిః 1_ తవ _ సాదేశవిసర్ల, కౌతుక [_ ఊఉ క్తిథీక _ 
వ ణ్‌ బి కష 
గుణ, ఊఉ క్రిభిః 4 అపి, మూ రః - ఇవ, ఏష్టిః య ఆనర్హ తా _ దీవాదేశ 
ల << సజ ఇ 
విసర్గ, త్వష్టస్య _౬ అమర, bs 4 అక్షరైః, కల్ప 4 త = సవ్వదీర్హ 
దినకృతః _1_ అవచ్చేద _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, దినకృతో _ అవచ్చేద _ పూర్వరూప 
స్మః __ వయమ్‌ __ ఊఉ త్వాదేశ విసర్హసంధి, యది _ అపి ౨౪ ఆశ్హా-యణా దెశ 


అమీ 


ఉర్‌ _[ మీలతు _ అనునాసికాదెశ 
కింయ *- (1 అసభివి, సరసై్మై, లట్‌, ఉత్తమ (స విధిలిశ్‌ ఉత్తమ 
(1) అస్మి _ స్వః. న్మః (2) స్యామ్‌ _ స్యావ _ స్యామ 
(ఫ్రీ మీల నిమేషణే, పరస్మై, లోట్‌, _పధమ. 
మీలతు/మీలతార్‌ _ మీలతామ్‌ ఓ మ్‌లను. 
ఆగ భీ రా ఆల లాటి అదం ష్‌ 
మెసూరు (తవ్యాఖ్యా(వతిలో ఈ సృ కములదు. 
కుందుమ జేయ బటి” = (విహస్య క నవ్వి ఐందునముతేయ = ఇందు 
మతీ తనయా | నియోజ్యమ్‌ = ఆజ్ఞాపింపదగినది. అన్యరి = మరియొంటి,. కిష్‌= 
ఏమున్నది | 
న్‌ర్కు శైత్రివ. రాజన్‌ | నిర్ము క్షశేషధవరై 8, ఆచలేండ మంధ 
సంకుబ్దదుగ్షమయసాగరగర్భగా ర 8, బహుళపక్ష దళన్మృగాంకచ్చేది'జ్ఞ కై ః తవ 
యళోభిః ఇదం విశ్వమ్‌ అకోథీ, 


అర్థము ౩; _ రాజన్‌ =దకరధథమహేోరాజా | నిర్ము_క్ర కు టుసము సరసన 


శేష=ాఅదిశేషనివలె, ధవశై 8౫ తెల్లనివియు, అచలేం(దడ = మంథానా(దిచేత, మండి= 
మది ంసబడుట కో. సంతుబ్దడాక లచివేయబడిన, దుగ్గమయసాగరడాకీరాబ్దియొక గై గర్సి=ా 
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పునరిదాసీమపి | 
యశఃన్తోమానువై రుపచిను చకోర ప్రణయినీ 
రనజ్ఞాపాండిత్యచ్చి దురశశిధామ్మ్శభ్రమభరాన్‌ | 
అపి త్వ _తేజోభి స్తమసి శమితే రక్షతు దిశా 
మసౌ యా (తామె(తీం నభసి నితరామంబరమలణి 88 
ee ee 
అంతర్భాగమువలె, గొర్రె క=ాతెల్తనివియు, బహుళ్లపక్ష జా కృష్టపక్షమునందు, దళిత 


విక సించుచున్న, మృ గాంకచ్చేద = =చం(దరేఖలవలె, ఉజ్వలై 8 = ప్రకాశించునవియునై న 


తవ = సీయొక్క... యకోకిః = యశస్సులతో నే కషక్‌ = ఈ, వఏిశ్వమ్‌ = [_పపంచము, 
ఆళోభి=కోభించెనుం 





సమాసములు :- నిర్ముక్తశ్చాసొ శేషళ్చంనిర్ముక్ర శేష ఇవ ధవశె 8, 
అచలానామెం(దః _ అచలేం(దేన మంధః--మంధళ్చాసొ సంకుథితశ్చ = దుగ్గమ యళ్చాసొ 
నాగరశ్చ _ సంతుకితళ్చాసా సాగరశ్చ _ సాగరస్య గర్భః = గర్భ ఇవ గౌరాః. తె ర్‌ 
మృగః అంకం యస్య సి మృగాంకస్య చేదః _ బహుళపకే దళన్‌ . దళంళ్చాసా 
మృగాంకచ్చేదశ్చ _ భేద ఇవ ఉజ్జనలాః _ తైః. 

సంధులు *_ ధవే వై! పా అచల, యళోఖిః ఆక్‌ భి _ దేశ విసర్గ. 

అదల__ ఇంద, శద, ఉజ జ నల = గుణసంధి, రాజన్‌ _ ఇదమ్‌ _ క కల త్త 
దళత్‌ __ మృగ _ అనునాసికాదేశ, మృగ_ అంక _ సవర్ణిదీర్ణ అంక __ ఛెద -_. 
తుగాగమ నర 

గా ఉత్‌ + జ్వాలై 8 _ శుత్వ, ఉజ్జ్వలై 8 ul తవ సాచేశవిసర్ల, 

క్రయ ౩= శుభిజిర్‌ దీప, ఆత్మనే, కర్మణి, లుజ్‌, (పధమ (చిణ్ర 

అన్‌ . అశోధిషాతామ్‌ _ అళోభీషత 

ఛందస్సు 2. వసంతతిలక __ ఉక్తా నసంతతిలకా తభజా జగొ గ8 

స్వనరితి ఏ. పునః=మరల, ఇదాసీమ్‌ అపికాఇప్పుడును- 


యశఇతి :. చకోర పణయినీ రసజ్ఞా పాండిత్యచ్భిదురశ శిధామ[భమభరాన్‌ 
యశ కి సోమాన్‌ ఉచై పః ఉపచిను, అపి త్వ కే కేజోధీః తమసి శమికే అసొ అంబర 
కు దిశామ్‌ యాశ్రామెత్రీమ్‌ నభసి రక్షతు. 
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అరము ;_ చకోర పణయినీ = చకోరాంగన లయొక్క_, రినడ్జా=ాశాల్క. 
యొక్క, పాండిత్య = (రుచిగహణ) నె నై పుణ్యమును, ఛిదురామోసగించునవె , భి 
ధామ=ావెన్నెలయనునట్టి, (ఖమ = (భాంతిని, భరాన్‌ = కిల్లింసజాలినఖ న, యశః 
సోమా నొ=ాయశస్సమూహములను, ఉచ చక = ఇంకను అధికముగ, ఉపచిను = వృద్ధి 
పొందింపుము. అపి=మరియు, త్వ టు = సీ (పతాషములచత, తమసా పకట 
శమితే=నశించిపోగా, ఆసౌ = ఈ, అంబరమణిః = సూర్యుడు, దిళామ్‌ = దిక్కులకు, 
యా(తామైె(తీమ్‌=ా రాకపోకలతో చె న స్నృహమును, దిక్కు_లతోగల అనుబంధముననుట 
నభవి=ాగగన మునందు, రక్షతుజకాపాడుకొను గాక 1 (శిఖరిణీ వృత్తము (భమకరాన్‌. 
పారాంతరము, 

విశేషములు -_ చకోరములను (_భమపెట్టుటు యనక చకోరాంగనలను 
(భమపెట్టుటయనుటలో విశేషార్థమున్నదని ఇష్టార్భకల్పవల్లి ప్రీణాం ద్విగుణ ఆహారో 
బుద్దిక్చాపి చతుర్లుణః అని పూర్చో క్తి తెలివిగల చకోరాంగనలనే (థిమపెజైననగా 
యశస్సు ధావళ్యము మరింత స్పష్టము. అంబరమణిః అనుమాటయు సార్థకము. 
సూర్యుడు నిర్వహింపవలసిన పనిని దశరధుని తేజస్పే నిర్వహించుటచి ఆకాశమున 
చుట్టపుచూపుగా యాతాయాతములు చేయుచు సూర్యుడు అలంకార పాయుచై నాడు ar 
అంబరీ మణిరివ. దీనిని పరికరాంకుర మనవచ్చును. సాధిపాయే విశ ష్యేతు ఖే 
త్పరికరాంకుర 8. 

సమాసములు :_ యశనె ౦ సోమా? _ తాన్‌, చకోరస్య (పణయినీ _ 
(పణయిన్యాః రసజ్ఞాయాఃి పాండిత్యము -- 'పాండిత్యన్య ఛిదురాః, శళినః ధామ -_ 
శశిధామ్నః శశిధామ _ ఇతి వా _భమః _ (భమస్య భరాః -- ఛిదురాశ్చ తే. ఛరాశ్నం 
తాన్‌, తవ తేజాంపి _ తెః. యాతా రూపామైత్రి -- తామ్‌. అంబరిస్య మణికి, 

సందులు వ ఉచై కి = ఉపైారేఫాదేశ విసర్ల, పాండిత్య _ ఛిదుర స 
తుగాగమసంధి. లేజోభిః _ తమని _ సాదేశవిసర్గ, 

క్రి]య.._ చిజ్‌ చయనే, పరైః లోట్‌, మధ్యమ 

చిను చినుతాత్‌ _ చినుతమ్‌ = చినుత 


రక్షపాలనే, పర సె, లోట్‌, (పథమ 
రక్షితు/రక్షతాక్‌ = = రక్షలామ్‌ _ రడను, 
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కింతు కతివయరాత్రమాయుధస ద్రీచా రామభ(ద్రేణ సన్నిహిత 'వై శాన 
(నతానామస్మాక మాగ్రమపదం సనాధీకరిష్యతే, అపిచ __ 

మధ్యేకృత్య ఘనం ధినోతి జలధిః సెషరంబుభిర్మేదిసీం 

హాంతి నః కిరణ స్రమిసమరుణం కృత్వాంతరా శే రవిః । 

త్వం రామాంతరితశ్చ పాలయ నిజై రవ (ప్రతాపె 8 (ప్రజా 

మీద్భకో.౭_పి పరోపకారసుహృదామేష స్వభావో హి వః॥ 387 








కీంత్వితి *- కింతు = కాసీ సీ కీ ర్తికొటికు కాకున్నను నా కొటికుగా 
ఒకటి ఆజ్ఞాపించుచున్నాన నుట, సన్నిహిత = ఆసన్న మైన (అఆవలంబింపటోవుచున్ను 
అ వై తాన్నవతానామ్‌ ప యజ్ఞసంబంధమగు (వతవిశేషము కలవార మైన, అస్కాక మి= 
మా యొక్క, ఆ శ్రమసదమ్‌ = ఆశమపదేశము, ఆయుధస (్రీచా = ఆయుధాం 
చితుడ్డైన, రామభ్యడేణ = రామభ్యదునిచే, కతిపయరాతమ్‌ = కొన్నిరా. తుల 
పర్యంతము, సనాధీకరిష్యుతే = సనాథము గావింసబడును, రక్షకుడుగా నుండుననుట. 


(కతువిసారయోర స్త్రీ వితాన మిత్యమరఃణ వై తానికవతానామనియు పారాంతరము 
అపిచ = మరియు. 


మధ్యఇతి :. జలధిః ఘనం మధ్యేకృత్య "సె్వికి అంబు ఖిక 
మేదినీం ధినోతి, రవిః అఆరుణమ్‌ అంతరాశే కృత్వా నెక కిరణ 8 తమి[సం 
హంతి త్వం చ రామాంతరితః నిజై 8 (పతాపై 8 ఏవ (ప్రజాం పాలయ, పరోపకార 
సుహృదాం వః ఈదృక్‌ కో౬పి స్వభావః హి. 

అరము :_ జలధి = సముుదుడు, ఘనమ్‌ = మేఘమును, మధ్య 
కృత్య జ ద్వారముగా చేసికొని, టు వ్రకాతనవె న, అంబుథీః = జలములతో, మేది 
సీమ్‌ = భూమినీ, ధినోతి = ఆనందింపజేయుచున్నాడు, రవిః = సూర్యుడు, 
అరుణమ్‌ = అనూరుని, అంతరాలే మధ్యభాగమున, కృత్యా = ఉంచుకొని, 
'స్వెక = తనవై న, కిరణై & = కిరణములతో, తమి(సమ్‌ = చీకటిని, హంతి = 
పోగొట్టుచున్నాడు, త్వమ్‌ చ = నీవును, రామాంతరితః == రాముని మధ్యస్టునిగా 
నుంచుకొన్నవాడ వై , నిజై 8 = స్వీయము లె లెన, (పతా'పై 8 ఏవ = సరాకమములకోనే 

(9) 
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నప నటు 
(పజామ్‌ = (పజను, పాలయ = పాలింపుము. పరోపకార సుహృదామ్‌ == 
లకు ఉపకారము చేయవలెనను మంచి మనస్సుకలవారికి, (పరోపకారము "స్నేహితు 
డుగా కలవారికి వః = మీకు, ఈద్భక్‌ = ఇటువంటి ._. ఎవరినో ఒకరిని అడ్డుగా 
పెట్టుకొని ఉపకారములు చేయుట అనునది, కః అపి = ఒకానొక అనిర్వచనీయమగు. 
స్వభావః హా = నై జముకదా 1 


విశేషములు :_ స్వయముగా ఉపకారము చేయగల్లియు ఎవరినో ఒకరిని 
మిషగా నుంచుకొనుట మీవంటి మహాత్ములకు స్వభావసిద్దము. రాముడు లేకున్నను 


(పజాపాలనము సీవే చేయగలవనుట _ రాముడు వచ్చి నా యజమును రక్షించుట నీవు 
వచ్చి రకించుపే అనియు. శార్దూల వ్నికీడితము. 


సమాసములు :. మధ్యే కృత్వా _ మధ్యేసపదే నివచనే చ _ అని గతి 
సంజ్ఞ రాగా కుగతి(పాదయః ఆని సమసించి _క్వాకు ల్యబాదేశము, రామేణ అంతరిత?. 
పరమై ఉసకారః _. పరోసకారః సుహృత్‌ యేషాం తే _ పరోపకారసు హృదడః కా 
తేషామ్‌. 
సంధులు := “స్వెకి [_ అంబుఖిః 4 మేదిసీమ్‌, నిజె జై *__ ఏవ _ రేఫాడేశ 
విసర్గ. కిరణై 8 [_ తమి_సమ్‌, అంతరితః _చ _ శషసాదేశ విసర్గసంధి, కృత్వా 4 
అంతరాశే, రామ _[ అంతరితిః _ సవర్డ దీర్హ . కకి_[_ అపి . ఊఉ శ్ర్వాదేశవిసర్ల వ. 
అపి _ పూర్వరూప పర __ ఉపకార _ ఉపాది; స్వభావః _ హి _ ఉ_త్వాడేళ 
విసర్గ. ఏషః __స్వభావః _ తదేతద్వినర్గలోపసంధి. 
క్రియ = ధివి (పీణనే (ధిన్వికృణ్యో రచ్చ పర సై, అట్‌, (పథమ, 
ధినోతి = ధినుతః ,_ ధిన్వ ని 
హన హింసా గత్యోః, సర “సె ్మ, లట్‌. (పథమ 
హి = హతః _ ఘన 
పాలరక్షణే (ణిచ్స్‌ సరసి, లోట్‌, మధ్యమ 
పాలయ /పాలయతాత్‌ = పాలయతమ్‌ _ పొలయత. 
ఆలంకారము :_ సామాన్యముతో విశేషమును సమర్థించుటచే ఆర్జాంతర 
న్యాసము. ఉక్తిరర్గాంతరన్యాసః స్యాత్‌ సామాన్యవిశేషయోః,. 
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కించ... 
దృష్టస్సాకెదసురవిజయీ నాకినాం చక్రవర్తీ 
మాతో న్యాయః కధయతి యథా వారుణీ దండసీతిః | 
పాతా శేం్యద్రాదహిభయమథా స్ట్యేవ నిత్యానుషక్తం 
తన్నః పుణ రజని భవతా వీర రాజన్య తీ భూః 38 


uuu uuu 


కించ = మరియు 


దృష్ట ఇతి :_ అసురవిజయీ నాకినాం చక్రవర్తీ సాక్నెత్‌ దృష్టః. వారుణీ 
దండసీకిః యథా (ఇతి మాత్స్యః న్యాయః కథయతి. అథ పాతాలేందాత్‌ అహి 
భయమ్‌ నిత్యానుష క్రమ్‌ అసి ఏన, తత్‌ నః పుణై కః వీర! భవతా భూః రాజన్వతీ 
ఆఅబజసి, 


అర్థము = అసురవిజయీ = రాతసులను జయించువాడై న, నాకినామ్‌=ా 
దెవతలయొక్క_, చక్రవర్తీ = అధిపతి, సాక్షొత్‌ = (పత్యక్షముగా, దృష్టః = సంద 
రింసబడినాడు. ఇం(|దుడెంతటి బలసరాకమశాలియో శాంతిభ(దత లెట్లుండునో ఎంతటి 
గొప్ప పరిపాలకుడో (ప్రత్యక్షముగా ఎరుగుదుమనుట. వారుణీ = వరుణుని కిసంబం 
ధించిన. దండనసీతిః = పరిపాలనా విధానము (శికెస్మ తి, యధా (ఇత్సి = ఏట్లుం 
డునో, మాత్స్యః = మత్స్యసంబంధమగు, నా్యాయః = న్యాయము, కధయతి = 
చెప్పుచునయున్నది. చిన్నచేపను పెద్దచేస తినుట మాత్స్య న్యాయము. వరుణలోకమున 
స్టితి అట్టిది అనుట అథ = అటుపై ని, పాతాలేం(దాత్‌ =పాతాళాధిపుడై న వాసుకివల్ల, 
అహిభయమ్‌ = సర్బ్చవీతి, నిత్యానుషక్తమ్‌ = ఎల్లప్పుడును వెంబడించి, అ స్తిఏవ = 
ఉండనే ఉన్నది, పాతాళలోకమున సర్ప భయముండుటచే నివాసయోగ్యము కాదనుట. 
తక్‌=ఆందుచే, నః=మాయొక్క-, పుజై ఫశీవాసుకృతములచే, వీర=ాదశరధ మహావీరా & 
భవతా=సీచే, భూః = ఈ భూలోకము, రాజన్వతీ = మంచి రాజు కలదిగా, అజని = 
అయ్యెను సీవు పరిపాలకుడవగుటచే భూలోకము రాజన్వతి అయ్యెననియు, వాస 
యోగ్య మయెననియు, ఆది మా పుణ్యవిశేషమనియు తాత్పర్యము, ఇంద్ర వారుణ 
పాతాళమ.లకన్న భూలోకము నీ ఏల్చడిలో వాసతేయముగా నున్నదనుట, (శార్దూలము 
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దశరధః :2= (సవిషాదమాత్మగఠమ్‌) కధమిద మస్య్మాకం సకలలోక శొక 
శంకూద్దరణ శీల శీతలేభ్యః కెశికప్రసాదెభ్యా రామభద్ర 
ప్రవాస వై మనస్య ముత్సత్స్యతే, దృష్టం వా నిశ్శషానంద 
నిష్యందినీనామపీందుకర కందలీనాం కమలవనీమీలనం కలంక 
స్థానమ్‌. (విహన్య్ర కా గతిః: ((ప్రకాశమ్‌ 





సమూసములు £$_ ఆసరాణాం విజయో, అసురస్య విజయః _ అసుర 
విజయః అ స్యస్యేతి _ అసురవిజయీ = కధాచి తుగా రాకసులచే జయింపబడిన వా 
అణాల re.) 


డనుట, దండస్య దండాయ వా నీతిః, పాతాళస్య ఇం(డై® = తెసాల్‌= అహః 
భయమ్‌ నిత్యమ్‌ అనుష కమ్‌, 


సంధులు := మాత్స్యః _ న్యాయః_ఉ త్వ్వాడేశ వినర్ష, పాతాళ _ ఇ౦దార్‌- 
గుణసంధి. అథ__ అస్తి, నిత్య అనుష క్ష్రమ్‌ _ సవర్ణ దీర. అస్తి ఏవ = 


ఇ 
యణాదేశ, తత్‌ [_ నః _ అనునాసికాదేశ, పుణె క ఆజని _ దెఫాచేశవిసక. 
యు Ca 


కి)9య :_ కథ వాక్య(ప్రబంధే (ణిచ్స్‌ లట్‌, వరస్మె, (పడిమ 
కధయతి _ కథయతః _ కథయ ని. 


ఆసభువి, సర పైః లట్‌ , (పథమ 
అస్తి - “నలం స్త 
జసీజ్‌ (ప్రాదుర్భావే ఆత్మనే, లుజ్‌, (పథమ 
(దీవజనేం /పా [29 
అజని/అజనిష్ట = అజనిషాతామ్‌ . ఆబనిషత 
కథమితి ః. (సవిషాదమ్‌ = విషాదముగా, అత్కగతప్‌. రన రో సకల 
తోకిజ=సమ స్త (పసంచమునకును, ళోకజూదుః ఖమనునట్టి. శంకుజామెకును. ఉద్ది: ఆ? లడా 
తొలగించు నై జము కలవై, శీత లేభ్యః=చల్లనివై న, కెళికవసాదేభ్యః:==విళ్వామ్మితుని 
ఈ అను_(గహములవలన, రామభ్యద(ప్రవాసవై మనశ్యమ్‌=రామభ్మ దుని ఆదివికి (యాగ 
ర తణార్హమ్యు పంపునట్టి దుఃఖము, అస్మాకష్‌=మాకు, ఇదిమ్‌=ఇ దే, ఉత్సత్స చేవ 
కల్లబోవుచున్నది, కథిమ్‌జుఎట్టూ 1 నిళ్ళేషజఅందరికిని పరిపూర్హముగా, ఆనందవా 
ఆనందమును, నిష్యందినీనామ్‌=పంచిపెట్టునవై న, ఇందుకం కందళీనామ్‌=చం(దకిర ణ 
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కూార్యరాజభుజగాధిప గో(త్రగావ నీక్క_డిభిరేక ధురీణః ః 
౦ (ప్రసూయ కధమస్తు విగీతో హా పరార్థవిముఖో రమువంశః॥ ల$ 





ముల సమూహమునకు, కమలవనీమిలనమ్‌=కలువల కొలనును ముకుళింపజేయుట 
అనునట్టి, కళంకస్థానమ్‌ = అపకీ ర్తి హితువు, దృష్టమ్‌ వా ౫ జగ (త్స సిద్దముగా ఉన్నదే 
కదా 1 'కలువలను ముకళింపజేయుట అనుదోషము ము చం(దునియందున్నదనుట, ఆశే 
విశ్వామి[తుడును అందరి దుఃఖములను తీర్చువాడై నన్నుమాతము దుఃఖితునిజేయ 
సంకల్పించెననుట (విహస్యకానవ్వ్ర, గతిఃకా = ఏదిదిక్కు ! (మార్గమేది ఏ (పకా 
ళు = (పకటముగ్చా 

కూూర్మేతి :- కూర్మరాజ . , దిక్క-రిథిః ఏకధురీణః రఘువంశః మాం 
ప్రసూయ హో! పరార్ధవిముఖః (ఇతి విగీతః, కథమ్‌ అస్తు ! 

అర్థము : ఏ. రూర్యురాజ = ఆడికూర్మము (తాబేలు, భుజగాధిప = ఆది 
శేషుడు, గో[క్ష్‌గావ = = కులసర్వతములు, దిక్క_రిథీః = దిగ్గజములు -- వీనితో, ఏ 
దురీణక = సమానముగా భూభారమును వహించునదై న, టన = I వప 
వంశము, మామ్‌ = నన్ను, (పసూయ = [వసవించి. నా పుట్టుకతో అనుట, హో = 
అయ్యో 1, పరార్థవిముఖః = పరోపకార పరాజ్ముఖము (అని నిగికః = నిందింస 
బడినది, కధమ్‌ు అస్తు = అగునా | నా వలన వంశమునకు ఇట్టి నింద వచ్చునసియు 
దానిని వారింసవలెనన్న రాముని పంసక తప్పదనియు 

సమాసములు :- కూర్మాణాం రాజా భుజగానామధిపః దిశః కరీ 
కూర్య్మరాజశ్చ భుజగాధిపళ్చ గోతగావాణి చ దిక్కారిణశ్చ - తైః ఏకళ్చాసొ ధురీ 
ణశ్చ. పరార్థ విముఖక రఘూణాం వంశః, 

సంధులు ;_ భుజగ _ అధిప, పరఅర్థ _ సవర్ణదీర్ల కరిభికి (+ ఏక . 
రేఫాడేశవిసర. విగీతః హో = టె త్యాదేశ విసర్ల, విముఖక8ి | రఘు _ ఉ త్యాదేశ విసర్గ 

గ లావ నే నో ణ్‌ 
(కయ ౩. అసభువి, పరస, లోట్‌, (ప్రధమ 
అ స్తు/సాత్‌ _ సామ్‌ _ సను 
ఛందస్సు ;- స్వాగతనృత్తము, స్వాగతేతి రన భాద్గురుయుగ్మమ్‌, 
ర్‌ న భ్‌ గగ 
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అద తి డో a & జ అల్ల 
విశ్వామి[త్రః ;- (సస్కితమ్‌్‌ రాజర్షే, మమకారో హి రాజపు(తేమ రాజ్ఞా 
ముపలాలన శ్రేశాయ కేవలమ్‌. ఉపయోగ స్తు (పజానామ్‌, 
యధై తత్‌, 
కష్టా వేధవ్యధా కష్టో నిత్యముద్వహనక్ష మః | 
ధం చ్చి తా 
గవకానామలంకారః కపోలస్య తు కుండలమ్‌॥ 40 
దశరధః :. భగవన్‌, పరమనుగృహీతా వయమేవం తత్రభవతా సంభావ్య 
మానాః. కింపునరక్కతాస్రః కీరకంరో వత్పోఒజయమితి ముగ్లోఒస్మి. 


ణి 3 (| కట... డి os) 
రాజర్రెఇతి వజ (సస్మితమ్‌ == చిరునవ్వుతో రాజం == రాజ ! (రాజువై 
బుషివంటివాడా 1 _ సాభ్యిపాయ సంబోధన రాజప్వతేషు == రాకుమారులయందు 
(స్వకీయ సంతానమునందు రాజ్ఞామ్‌ == రాజులకు, మమకారఃజ౭నుమకారిము (వాత్స 
ల్యము "కేవలమ్‌ ఉపలాలన క్షైశాయ = పెంపకమురోని (శమకొదకు మాతమే 
తం్యడులై న రాజులకు మిగులునది ఆ క్లేశము నూ(తమే అనుట, ఉపయోగః తుజ 
రాకుమారులవలని ఉపయోగము, (పజానామ్‌ = (పజలకే ఏతత్‌ = ఇది, యథా = 
ఎట నగా. 
న్‌. 
కళ్నేతి ; కషా వేధవ్యధా. నిత్యమ్‌ ఉద్వహనక్ష మః కషః (శవణానామ్‌, 
ఆ రి య ళు 
త్కు కుండలం కపోలస్య ఆలంకారకి | (నిత్యం చ వహన_) 
అరము _కషా = భరింపరానిదగు. వేధవ్యధా == (గువ్చట యందలి 
థి రు 
బాధయు, నిత్యమ్‌ = ఎలప్పుడును, ఉద్వహనక్ష మః = మోయట అనునటి _శమయు, 
౧ ళం వన 
(శవణానామ్‌ = చెవులకు, తు=ాకాగా, కుండలమ్‌ = కుండలము, కపోలస్యవాడెక్కి-లిక్‌, 
అలంకారఃజభూషణము. (శమ చెవులది సొగసు చెక్కిలిది అనుట. 
సమాసములు :- వేధజనితా న్యధా. ఉద్వహనే క్షమః, 
సంధులు :. కష్టః _[ నిత్యమ్‌ - ఉత్ర్త్వాదేశ విసర్గసంథి, 
ఛందస్సు ;- అనుష్టుష్పు (చూ, (పథమ, శ్లో_$8) 
భగవన్నితి :- భగవన్‌ = మహాత్మా: ఏవమ్‌ = ఇట్లు, త 


తమచేత, సంభావ్యమానాః = ఆదరింసబడుచున్నవారమె, వయమ్‌ == మేము, పరమ్‌ 


 తభనతా=ా 


ఖీ 
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విశ్వామి[త్రః ఏ (విహస్య్ర సఖ, త|త్రభవంతంమెత్రావరుణిమృషిం 
పురోధాయ చరిత బ్రహ్మచర్య వతస్య ధను ర్వేదసంస్కారా 
నావదస్య కృ ళాశ్వ(పసాదాదన్మా స్వాయతం తే. 
దశరధః := (సవినయోపరోధమ్‌ భగవన్‌. ఉచ్చ్వసితమపి రఘురాజ 
వీజినాం త్వదాయ త్త మేవ, కిముత కార్కుకవిద్యానం.ప్రదాయః, 
శంకే సహస కిరణకులై కపక్షపా తేనై వ సహస్రం వత్సరాన్‌ 
భగవంతం కృశాశ్యముపాసినో దివ్యాస్ర్రమంతోసనిషద 
మధ్య గీష్థా$ః, 





అనుగ్భ హీతాకి = మిక్కిలి అను[గహింపబడినవారము, కింపునః=కానీ, అయమ్‌= 
ఈ, వత్సః = చిరంజీవి (రామభ్యదుడు, అకృతాస్త్రః = అస్రవిద్యా నైపుణ్యము 
లేనివాడు, కీరకంరశి = చంటివాడు, ఇతి = అసి, ముగ్గః = పాలుపోనివొడను_, 
నిర్ణయించుకో లేనివాడను, అస్మి = అయితిని, 

సఖేఇతి :- (విహస్య = నవ్వి సఖే = మితమా ! త్యతభవంతప్‌.= 
మాన్యుడై న, మెతావరుణిమ్‌ = వసిష్టుని, పురోధాయ = గురువుగా చేసికొని, 
చరిత = అనుష్టింపబడిన, (బహ్మచర్య(వతస్య=(బహ్మచర్య నియమముక లవాడై న, 
అస్య = ఈ రామునికి, ధనుర్వేదసంస్కారాక = ధనుర్వేదశిక్షణలు, కృశాశ్వ(పసాొ 
దాత్‌ = మా గురువగు కృశాశ్వుని అన్నుగహమువలన, అస్మాసు = మాయందు, 
ఆయతంతే == సంసిద్దముగా నున్నవి. నా ధనుర్వేద విద్యను రామునికి అందీయగా 
ఉత్సాహపడుచున్నాననుట. అకృతాస్త్రః అనుదాని కిది సమాధానము. తావత్‌ వాక్యా 
లంకారార్థము. 

భగవన్నితి :. (సవినయోపరోధమ్‌ = వినయముతోను, నిర్చ్బంధము 
తోను భగవన్‌ = మహాత్మా! రఘురాజబీజినామ్‌ = రఘుమహారాజు వంశక ర్రగా 
(బీజము కలిగిన మాయొక్క. , ఉచ్చ ్వసీతమ్‌ ఆపి = ఉచ్చాాసముకూడ, త్జదాయ 
త్తమ్‌ ఏవ = మీ అధీనమే, కార్ముకవిద్యా సం(పదాయః = ధనుర్విద్యా సంపదా 
యము. కిముత = ఇక చెప్పున దేమున్నది! అది తప్పక మీ అధీనమే ఆనుట సహ్మస 
కిరణకులై కడాసూర్యవంశముపట్ల, పక్షపాశేన ఏన=ాఅభిమానముతో నే, భగవంతమ్‌=ా 
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విళ్వామి(తః = అలంచ తే రామభదేఒపి దాలోఒయమిత్యళీక సంభావ 
నయా, దివస్పృథివ్యో స్తిమిరతిరస్క_రిణీం తరణి రణుత 
రోఒపి తేజసా తిరస్కరోతి. 


దశరధః :. (సస్మితమ్‌) భగవన్‌ కుశిక వంశకేతో, కస్య తలినీ తాదృశీ 

జిహ్వా యా త్వామపి (బువాణ మధరోత్తరేణానుసంధ తే. 

(అపవార్య వామడేవ, ఎవమ్మత్రభవాన్‌ కాశికో (బవీతి, 
lsc Se Se ss 
మహానుభావుడగు, కృశాశ్వమ్‌ = కృశాశ్వమహార్శిని, సహసం వత్సరాన్‌ == వేయి 
సంవత్సరాలు (లను, ఉపాసీనః = సేవించినవాడవై , దివార్థసప్ర = ఆమోఘములగు 
అస్త్రములయొక్క, మంత = మంతరూసమగు, ఉసనిషర్‌ = రహస్యమును 
(విజ్ఞానమున్సు అధ్యగీష్టాః == అధ్యయనము చేసితివి (అని శంకే == భావించు 
చుంటిని, వానిని సీవు నేర్చుకొనుట మాకు నేర్చుటకే అనుట. 


అలమితి ;. రామభ(దే అపి = రామభ్మదుని విషయము నందును. 
అయము = ఇతడు, బాలః = పసివాడు, ఇతి = అని, అఖీన సంభావననయా = ముక 
భావనతో, తే = సీకును, అలమ్‌ = చాలును, అట్టి ఆలోచన వ్యర్థమనుట, దివ 
స్పృధిచోక = భూమ్యాకాశముల  మధ్యభాగమునందలి, తిమిర తిరస్క_రిణీమ్‌ = 
సీకటి అనునట్టి అడ్డులెర ను, అణుతరఃళ అపి = అణు సమాణములో నున్నవాదై నను, 
తరణిః = సూర్యుడు, తేజసా = తన తేజస్సుతో, తిరస్కరోలి = తొలగించును. 
(ద్యావాస్ఫృధివ్యోరంతరాలే అని పారాంతర మున్నది. దివసశ్చ పృథివ్యామ్‌ అను 
సూూతముచే దివసాదేశము ౬ దివస్పృృధివో్యోః, ((పతిస్‌రా యవనికా స్యా 


రస్కరిణీ 
చ సా _ అని అమరము 


భగవన్నితి ౩. (నస్మితమ్‌ = చిబునవ్వురోో భగవ 
రుశికవంశకేతో = కుశిక వంశమునకు 


Dy మహోల్మా ! 
ఎథాకవం౦టివాడాః! [బువాణమ్‌ = మాటలాగు 
చున్న, త్వామ్‌ అపి = నిన్నుకూడ, అధిరో త్తరేణ = (పత్యు త్రరముతో, యా 
(జిహ్వ = ఏ నాలుక, అనుసంధ త్రై = సమాధాన పరచునో (సంతృప్తి పరచునో), 
తాదృశీ = అటువంటి, తలిసీ == నమ్ము మెన (స్వచ్చమైన, బీహ్వావనాల్క, కస్య 
ఎవనికున్నది. ఎవ్వదును నీకు సంభాషణలో సాటిరా డనుట. (తలినం విరశే స్టోకే 
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వామదేవః :_ రాజర్తే. కిమత్ర (ప్రషవ్యా వయమ్‌. 
దం వ 
కౌళికోఒర్ధి భవాన్‌ దాతా రక్షణీయో మహా (క్రతుః । 


రక్షీతా రామభ(ద్రశ్చేత్‌ అనుమన్యామహే వయమ్‌॥ 41 





స్వచ్చేఒపి వాచ్యవత్‌ _ విశ్వనిఘంటువ్రు కః _బహ్మా అని ఏకాక్షర నిఘంటువు. 
(బహ్మ్మయొక్క నాల్క మాతమే సమర్గమనియు సమన్వయము. (అపవార్య == 
విశ్వామి(తునికి వినబడ కుండునట్లు వారించి _ (పేకకులకును గామదేవునికిని విని 
పించునట్లు రహస్యం తు యదన్యస్య పరావృత్య (పకాశ్యతే నాట్యధర్మ సమావెశాత్‌ 
స్మృతం తదపవారితమ్‌ _ భరతుడు వామదేవ = వామడేవుడా ! ఆ(తభవాన్‌ = 


మాన్యుడయిన కౌళిక8 = విశ్వామ్మి తుడు, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, (బపీతి = మాటలాడు 
చున్నాడు । నీ అభ్నిపాయమేమి అనుట, 


రాజ ర్థెఇతి = రాజీ; అ్యత = ఈ విషయమునందు, వయమ్‌ == 


మేము, (ష్టవ్యాః కిమ=(అభి పాయము) అడుగదగిన వారమా 1 _ మేముమా(తము 
ఏమి చెప్పగల మనుట. 


కొరికఇ్షత్రి :- అర్జీ కౌళికః, దాతా భవాన్‌, రక్షణీయః మహా(క్రతుః, 
రామభ(ద్రశి రక్షితా చేత్‌, వయమ్‌ అనుమన్యామళూ. 

అర్హము వం ఆర్టీ = అడుగుచున్నవాడేమో, కౌళికః = విశ్వామి(తుడ్కు 
దాతా = ఇచ్చువాడేమో, భవాన్‌ = నీవు, రక్షణియః == రకీంసవలసినదేమో, మహో 
(కతుః = గొప్పయజ్ఞము, రామభ్మధిః = రామచం(దుడు, రక్షితా చేత్‌ = రక్షకు 
డగుచో, పయమ్‌ == మేము, అనుమన్యామహే = అనుమతింతుము, (పధ్యావక్తం 
మను ఆనుష్లప్పు _ చూ. (ప్రధమ _ జో, 8. 

సంధులు 2. కౌొళికక 1 ఆర్టీ ఘు ఉత్సా్వాదేశ విసర్గ - కౌళికో 2 అరి క్‌ 


ఇట్ల ఉప శి అల్ల అయి న్‌ 
పూర్వరూప, రక్షణీయ!ః 4 మహా జ ఉత్సా్వాదిశ విసర్గ. రామభ(ద్రః 


ట్లు చేత్‌ _ 
శాదేశ విసర్గ, 


డయ = మనజ్‌ జ్ఞానే (శ్యన్‌) ఆత్మనే, లట్‌, ఉత్తమ (అను) మనే. 
మన్యావహే _ మన్యామహే, 


(10) 
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ఇయు 


ఆఅపిచ 
జగతీభారఖిన్నానాం వి(శ్రామో భవతామయమ్‌ | 
యద్యథాకామసంప తి (పీతార్తి ముఖదర్శనమ్‌॥। 42 
జ థ్‌ 
కించ విశేషేణ 





ఆఅిపిచ 4. మరియు, 


బగతీతి వ. యథాకామ, దర్శనమ్‌ యత్‌ అయమ్‌ జగతీవార ఫన్నానాం 
భవతామ్‌ వి(శామః, 
అర్థము 2. యధాకామ = కోరినంతగా లభించిన, సంప డ్రి = సంప 
దతో, (పీత = సంతుష్టలెన, అర్జి = యాచకులయొక్క, ముఖ = మొగముల, 
దర్శనమ్‌ = సందర్శనము, యత్‌ = ఏది కలదో, అయిమ్‌ = ఇది, జగతీభార = 
(ప్రజాపాలన భారముతో, ఖిన్నానామ్‌ = అలిసిపోయిన, భవళామ్‌ = మీకు (మీవంటి 
వారికి, నిశ్రామః కా వినోదస్థానము గదాః. యాచకుల ఆనందమే మీ ఆనంద 
ననుట. 
సమాసములు := జగత్యాః భారః  భారేణ భిన్నాః _ తేషామ్‌. 
కామమనతి(కమ్య -- యధాకామం లజ్జా సంప ల్తిః _ సంప త్త్యా _వీలాః _ _ఓవాళ్చతే 
అరినశ్చ = అరినాం ముఖాని . ముఖానాం దర్శనమ్‌ 
యు ఛి 
ఇటీ శ జి ళ్‌ క 
సంధులు :. వ్నిశామః న భవతామ్‌ .- ఉత్తా్వాజశ విసరి, (వత 
అరి = సనరదీర. 
టు చప ఇ 
ఛందస్సు = రెండు=నాలుగు పాదములలో నాల్గవ అక్షరము తరువాత 
అల ర న్‌ ఆస్‌ 
జగణమున్నది. కావున ఇది పధ్యావ_క్ర్రమను అనుష్టుప్పు, (చూ. (పథమ. ఫ్ర 
కిమితి ఏ= కించ = మరియు, విశేషేణ = విశేషముగా _ మరియెక 
విశేషమున్నదనుట. 
పూరయితుమీతి = అర్ధికామాన్‌ పూరయితుం సందిశతా తే గోత 
గురు కా మతావరుణేన సమాధిదృష్టః అయమెన అరః సందిషక, 
= అ a 
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పూరయితు మర్చికామాన్‌ మైత్రావరుణేన గో(త్రగురుణా తే। 
సందిశతా సందిష్షః సమాధిదృష్టోఒయ మేవార్లః॥ 49 
టె అ థి 
దశరధః :. వామదేవ, ఏవమేతత్‌ ___ 
ధ్యానమయదృష్టిపాత ప్రముషితకాలాధ్వ విప్రకర్షైషు | 
విషయేషు నై_షికానాం సర్వపరీనా మతిః (క్రమతే॥ 44 


అర్ధము ర్‌ అర్థి == యాచకు లయొక్క, కామాన్‌ = కోరికలను, పూర 
యితుమ్‌ = తీర్చుటకు, సందిశతా = సందేశము పంపినవాడగు, తే = నీయొక్క, 
గోతగురణా = కులగురువైన, మై(తావరుణేన = వసిషునిచే, సమాధిదృష్టః = 
తపస్పమాధిలో (పకా గస్టితిలొ అవలోకింపబడినదై , ఆయమ్‌ ఏవ = ఇదే, అర్థః=ా 
విషయము _ నిశ్వామి(తుడు అడిగిన ఈ అంశమే, సందిష్టః = సందేశనుగా సంప 
బడినది హుతమిష్టం చ త_ప్టం చ (1-1౧ అను కారికలో వసిస్తుల ఆంతర్యమిదే 
అనుట, 

సమాసములు :_ అర్థినః కామః _ తాన్‌, గో(తస్య గురుః _ తేన. 
సమాధా దృష్టకి. 

సంధులు := దృష్టః [_ అయమ్‌_ఉఊ త్త్వాదేశ విసర్గ = దృష్టో _ అయమ్‌_ 
పూర్విరూప ఏవ__ అర్థః - సవర్డ దీర్ల. 

ఛందస్సు ఏ. ఆర్యావృ త్రము (చూ. (పధమ. కో 10) 

వామదేవేత్రి ;_ వామదేవా ! ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = అవును అట్టిదే. 

ధ్యానేతి :_ ధ్యానమయ . విప్రకర్ణేష విషయేషు నై ష్టికానాం సర్వపథీనా 
మతిః (కమతే, 
అర్దము ఏఎం ధ్యానమయ = ధ్యానరూపమైన (ధ్యానపిద్ద మైన) దృష్టి 
దృష్టి పసారముచే. (పముషిత = తొలగింపబడిన, కాలాధ్వవి(పక కమ —_ 
కాల = కాలసంబంధులును, అధ్వ = దేశ సంబంధులునగు, వ్మిపక దష ఆ. దూర 
ములు కలవైన, విషయేషు = అంశములయందు ._ (కాలదేశ సంబంధులగు దూర 
ములు తొలగింపబడిన  అంశములందు = దూరిము దగ్గర, భూతము వర్తమానము 


పాత 


|| 
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(విమృశ్య 
(క్రియాణాం రక్షమై దశరధముపస్టాయ విముఖే 
మునౌ విశ్వామి(తే భగవతి గతే సంప్రతి గృహాన్‌ | 
తపోలేశక్రే శాదుపశమిత విఘ్న ప్రతిభయే 
(ప్రవృత్తే యష్టుం వా రఘుకుల కథై వా స్తమయతే॥ 45 


భావి మొదలై న అవధులు తపోమయ దృష్టికి అంతరాయములు కావు అనుట) నై నషి 
కానామ్‌ == తసస్వులయొక్క-, సర్వసథీనా = సర్వమార్గ సంచారిణియగు. మళికి == 
బుద్ది, (కమతే = (పవ రించును. తపస్వుల దృష్టికి సమ సము గోచరించుననుట 
డా ఆశి య్‌ అరి 
సమాసములు: ధ్యానస్య వికారః = దృశ్హేః పాతః _ ధ్యానమయళ్చ 
అసౌ దృషిపాతశ్చ _ దృష్షిపాతేన _ప్రముషితాః _ కాలళ్చాసౌ అధ్యా చ _ కాలాధ్వనోః 
లు ర్‌ oe 
వి(పకరాః = దృషిపాత (ప్రముషితాః కాలాధ్వ విపకరాక యేషు అ _ ధ్యానమయ... 
లె ఠి ల 
విపకర్షాః _ తేషు (విషయేష్కు సర్వపథీనా _ తత్సర్వాదేరిత్యాదినా ఖకి, 
(క్రియ = (కము పాదవికేపే (వృ _త్తిసర్గతాయనేమ కమః -- ఆత్మానే 
పదత్వము), లట్‌. (ప్రథమ, 
(కమతే (కమేతే-క్రమన్తే. 
ఛందస్సు *- ఆర్యావృ త్రము (చూ. (ప్రథమ, ఇ, 10) 
(విమృశ్య = ఆలోచించి) 
కియాణామితి = క్రియాణాం రకాయై దశరథమ్‌ ఉనస్థాయ విముఖే 
భగవతి మునౌ విశ్వామితె సం్యపతి గృహన్‌ గతే, తపోలేశశేశాత్‌ ఉసశమిత విఘ్న 
(పతిభయే, వా, యష్టుం (పవృశే, రఘుకులకధై వ అ స్తమ్‌ అయతే, 
అర్థము . .- _డ్రయాణామ్‌ == యాగ కియలయొక్క, రతొదై==సంరక్షణ 
కొరకు, దశరథమ్‌ = = ఇక్ష్వాకువంశపు రాజునై న నన్ను దశరథుని, ఉప; ప్రయ జ=అర్జిరు 
సమీపించి, విముఖే = నిష్ఫృలుడై, భగవతి = “మహాత్యుడును, మునౌ = తపస్వియు 
నైన, విశ్వామి(తే = కౌళికుడు, సంప్రతి నా ఇప్పుడు, గృహాోన్‌ = ఆ(శమఎర్హ ఛాలలను 
గతే=ా ఫొందగా. తపోలేశ = స్వల్పపరినూ ణము(లో తపస్పుయొక్క_, సశాల్‌ = అ 
వ్యయమువలన, ఉపళమిత = చల్లార్చబడిన, విఘ్నభియేన = రాక్షసవిహ్న రూపమగు 
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(మునిం ప్రతి జగద్గురో, గాధినందన 1 
త్వం చేద్దీకిష్యమాణో మే రామభ్నద్రం (పతీక్షనే 1 
తన్ని పతి. వతావృ_త్తమియం చరతు మెదినీ11 46 





భయము కలవాడై = అట్టి భయమును ఉపశమింపజేనినవాడె అనుట, వా= మరియు, 
యష్టమ్‌ = యజ్ఞము సాగించుటకు, (ప్రవృ తే = పూనుకొన్నవాడుకాగా _ అప్పుడు... 
రఘుకుల కా రఘువంశము యొక్క... కథా _ ఏవ = దానవై భవ గాధయే, అస్తమ్‌ 
అయతే = అ సమించును (శిఖరిణీ వృ త్రము 
అయిన బావని 

సమాసములు :. తపసాం లేశః _ తపోలేశప్య చ్షేశశ _ తస్మాత్‌, 
చిభ్నానాం (పతిభయమ్‌  ఉపశమితం విఘ్న (పతిభయం యస్య సః - తస్మిన్‌ 
రఘూణాం (రఘాళ కులమ్‌ = రఘుకులస్య కథా, 

జల a శ అలీ 

సంధులు :- కధా ఏవ = వృద్ధి. ఏవ అ సమ్‌ _ నవర్ణ దీర్గ. 

క్రియ :_ అయజ్‌ గతొ, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 

| అయతే _ అయేసే _. అయ నే 

బుగదితి 5 (మనిం (పతి = నిశ్వామి(తుని ఉదైశించ్చి జగద్గ్దురో=జగ త్తు 
నకు గురువా , గాధినందన = గాడెయా | 

త్వమితి *_ దీకిష్యమాణః త్వమ్‌ మే రామభ్యదం (పతీక్షసె చేత్‌ తత్‌ 
నక ఇయం మేదిసీ పతి(వతా వృత్తం చరతు 

అరము :- దీక్ష్షిష్యమాణః = యౌగదీక్షను స్వీకరింపనున్న, త్వమ్‌ = 

థి 
నీవు, మే = నాయొక్క, రామభ్యదమ్‌ = రాముని, (పతీక్షసే చేత్‌ = కోరి కొంపోదు 
"వేని, తక్‌ = అప్పుడు, (అందువలన నః = మాయొక్క, ఇయమ్‌ = ఈం మేదిసీ= 
భూమి [ రాజ్యుగ మ], పతి వతావృ_త్రమ్‌ = సల(వతల ఆచారమును, చరతు = ఆశ 
యించునుగాక । భర ఊరిలో లేనప్పుడు సతి(వతలు చులినాంబరధారిణులై నిరలం 
కారలై యుందురట రాముడు తిరిగి వచ్చునంత వరకు మా రాజ్యము నిరలంకొారము 
ఏరుత్సవముగా నుండుననుట. రాముడే కాటోవు మహారాజనియు, త్వరగా తిరిగి సంపు 
ప్‌ ఆ అప లర్‌ 

మనియు వ్యంగ్యములు. (పథ్యావ్త్రము చూ. (పథమ. ల, త్రి 
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చు 


(నెపధ్యాభిముఖః) క్‌ కో౬(త్ర భోః. 
ఓ 
(ప్రవిశ్య) 
సెవారికః :-_ కిమాజ్ఞాపయతి దేవః, 
దశరదః ;- ఆహూయతాం౦ రామభ (దః, 
వామదేవః :. లక్ష్మ ణశ్చ, 
ra Fm ఆన తి ఇ గ! జ అగ జ జ 2 
దశరధ కః = (సస్మిఆమి బు, పృధ|క్నయత్నా న్స క్ష్‌ నాయ మర్థః, న 
ఖలు (ప్రకాశమంతరేణ తుహినభానురుడహీ తే, 
(దౌవారికో నిషష్కాంతః తతః (ప్రవిశతో రామలక్ష్మణ 
క్రియ ౬ రోతీజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే, లట్‌, మధ్యమ 
ఈక్షసే _ ఈక్షేధే _ ఈతధ్వ 
చర గతి భక్షణయోః, పరస్మై, లోట్‌, (పథమ 
చరతు/చరతాత్‌ - చరతామ్‌ _ చరన్సు 
[ నేపధ్యాభిముఖః జా తెరివైపు తిరిగినవాడై ] కి *కో౬(తభో 8=ఎపరక్కడ ? 
(వవిశ్య = దొవారికుడు (ప్రవేశించి 

కిమిత్రి వ= దేవః = మహారాజు, కిమ్‌ ఆజ్ఞాచయతి == ఏమి ఆజ్ఞాపించు 

చున్నారు _ ఎమి ఆజ అనుట, 
ఖా 

ఆహూయతామితి ;_ రామభ్యదః = రామభదుడు, ఆఅహూయతాషి:22 

పిలువబడుగాక ః పిలువుమనుట, 


లక్ష్మణశ్చ = లక్షుణుడును, [ పిలువబడుగాక ఆని7 


ముప ఇతి := [ సస్మితమ్‌ = చిబునవ్వుతో బుషీ ! ఆయమ్‌ అ్యక = 


ఈ సీవన్నది, పృథక్‌ (ప్రయత్నాపేకీ = పత్యేక (పయత్నమును కోరునది [వేరుగా 
చెప్పవలసినదిగ, సన == కాదు (పకాశమ్‌ అంతరేణ = కాంతి లేకుండగా, తుహిన 
భానుః = చం(దుడు, న ఉజ్జిహీతే ఖలు = ఉదయించడుగదా ౩ చందుడుంవెన్నెల 
వలె రామలక్ష్మణులు అవిభాజ్యులనుట. [దావారికః = ద్వారపాలకుడు, ని(షో_ం౦తిక= 
ని(ష్క_మించును తతః = ఆ పిమ్మట, రామలక్ష్మణొ = రామలక్ష్మణులు, [పవి 
శతః = (ప్రవేశింతురు.] 
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రామః ఏ (సహార మ్స 
త 
సురాధశ।క్రోధా జ్ఞగదపరథా క రుమపరే 
పురాణ(బహ్మోాణో భువనపితరః స్ప చ కృతాః। 
ధృతాస్తుష్టేనామీ బహిరపి చ వై శ్వానరపధాత్‌ 
కథా పొరాణీ యచ్చరితమితిహ స్క (పధయతి॥ శీ / 





సురాధీశేతి :. సురాధీశక్రోధాత్‌ జగత్‌ అపరధా కర్తుం అపరే పురాణ 


(బహ్మాణకి భువనపితరకి సప్త కృతాః, అపిచ తు ఇన అమీ వై శ్వానరపదార్‌, బహిః 
ధృతాః, పౌరాణీ కధా యత్‌ చరితమ్‌ ఇతిహ (వధయతి స్మ, 

అర్హము "= (సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో సురాధిశ = దేవేం్యదునిపట్ల, 
(కోధాత్‌ = కోపముతో, జగత్‌ == (ప్రపంచమును, అసరధా= మరొక విధముగా. 
క ర్తుమ్‌=చేయుటకై , అపరేజామరికొందరు, పురాణ (బ్రహ్మాణకః = పురాతన బుషీశ్వరు 
లును, భువనములకు నిర్మాతలునగు ఆ(తిమరీచి (ప్రభృతులు, స_ప్ప = ఏడుగురు, 
కృతాః = సృష్టింపబడిరి. అసలైన అతిమరీచి _ప్రభృతులకు (పతిగా స _ప్పర్గులు మరి 
కొందరు సృష్టింబడిర నుట, న = మరియు తు ఎన == (టి “హ్మీందాదుల పార్ట 
నతో సంతుష్పుడెన విశ్వామి(తునిచే, అమీ = "ఈ (కొ త్తబుమలు ఏడుగురును, 
వై శ్వానరపధాత్‌ = వై శ్వానరమార్గమునుండి, బహిః = వెలుపల, ధృతాః = నికే 
పింపబడిరి పొరాణీ = ఈ పురాణసంబంధమగు, కధా = గాధ, యచ్చరితమ్‌ = 
ఎవనియొక్క_ చరితను, ఇతిహ = ఐతిహ్యముగా, (పథయతి స్మ = చాటునో ఆ 
విశ్వామి(తుని మనము సేవింసవలెనని ముందరి వాక్యములోనికి అన్వయము 

విశేషములు = (కశంకు మహారాజును స్వర్గములోనికి రానీలేదని అలిగి 
విశ్వామి(తుడు (కొ _కసృష్టికి పూనుకొనెను ముందుగా నక్ష_తమండలమును స ప్త 
ర్పులను సృష్టించెను సృజన్‌ దకిణమా ర్లస్టాన్స_ప్ట ప్త నపరాన్పునః నక్ష్మత్రమాలామ పరా 
మసృజక్‌ 'శోధమూర్చితః _ య టు మ్య. దేవేందాదులు _ప్రార్థింపగా 
కోపము విడిచి సృష్టి విరమించెను ఇది రామాయణగాధ. ఈ నూతన సప్రర్షులు 
చక్షకమండలముగా ఆకాశమున నుండిపోయిరి నక్షత్రమార్గములొ ఐరావతాది నామ 
ములతో మూడు వీథులున్నవనియు అందు దక్షిణవీథికి 'వై శ్వానరమని ేరనియు, 
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Ce) 


కధం సోఒపి భగనాన్‌ విశ్వామి|తః స్వయమస్మా భిరుపచరిష్య తే. 
(ఇతి పరి(క్రామన్‌ పురోఒవలోక్య హర్ణాతిశయం రూపయన్‌) నూనం 
వినయన(మయోస్తాతవామడివయో _స్తృతీయః పశాంతపావసీయాకృతిః 
స భగవాన్‌ విశ్వామిత్రో భవిష్యతి, 


దానికి వెలుపలనున్న (సదేశమును పితృయాణ మందురనియు వాయుపురాణము చెప్పు 
చున్నది. స్థానం జారజవం మధ్యం తధె రావత ముత్తమమ్‌ వై శ్వానరం దక్షిణతో 
నిరిష్షమిహ తత్త్వతః, అ(భివీధి, మృగివీధి, వై శ్వానర వీధి... అని దకిజణపీఢ(తయ 
మున్నది. ఆర్డభి, గోపీధి, జారోజవవీధి _ అని మధ్యపిధీతయము. ఐరావతవీధి, 
నాగదీధి, గజవీధి _ అని ఉత్తర ఏధీ( త్రయము. “ఉ తరం యదగ స్యస్య అజవీధా కశ్చ 
దక్షిణం పితృయాణస్సవై పంధా వై శ్వానర పథాద్బహికి త్యశాసరే మహాత్మానో 
మునయో యేఒగ్నిహో,తిణః , . ఇత్యాదిగా వాయుపురాణము మరిన్ని వివరముల 
సిచ్చినది, (వపతియుగమునందును (బ్రహ్మ ఏరిని పునఃస్టాపించుచుండు.నట. వైశ్వానర 
మనగా అగ్ని. వై శ్వానరపధారి బహిః అను మాటకు హవిర్హాన మార్షిమునకు వెలు 
పలగా ఆసియు కొందరు ఆర్హము చెప్పిరి. కధా పౌరాణీయం చరితమితి యస్య 
(పధయతి”_ అని పాఠాంతరము ఇయం కధా యస్య పౌరాణీయం చరితమితి కథ 
యతి __ అని అన్వయము సులభము 


సమాసములు :. సురాణామధీశః _ సురాధీశే |రోఢః _ తస్మాత్‌. 
పురాణాశ్చతే (బహ్మాణశ్చ. భువనానాం పితరః 

సంధులు వ, నుర __ అధి | ఈశ, తున a అమీ _ సవర్షిదీర్హ 
సంధులు. యత్‌ _ చరితమ్‌, (కోధాత్‌ _[_ జగత్‌ _ క్చుత్వసంధి. (బహ్మాణః 
భువన._డఉత్స్వా దేశ విసర్గ ధథృతాః 1. తుమేన = సాదేసవిసర్ష బహిః _[ అపి. రేఫాదేశ వినర్షం 

(క్రియ ;. (పథ ఆఖ్యానే, పరసై ౪, లట్‌, (పథమ (ణిచ్సా ఘటాదిః, 
('ప్రథయతి = (పథయతః _ _పథయృ్హి (లట్‌ స్మే _ ఇతి భూతే లట్సొ 

ఛందస్సు :- శిఖరిణి. రసై రుదై )ళ్ళిన్నా యమనసభలాగళ్శిఖరిణీ 

కథమితి $. సి అపి == అంతటి వాడయినప్పటికిని, భగవాన్‌ ౫ 
మహాత్యుడగు, విళశ్వామి_తఈః = కౌశికుడు స్వయమ్‌ == తనంతతానుగా, ఆస్మాధిః= 


(పథమోఒజ్క8 8]! 
లక్ష్మణః 22 (సాశ్చర్య స్క్మితమ్‌) ఆర్య, 
అయమయమీదృశ(ప్రళమవిశ్వసనీయతను 
ర్చువన భయంకరీః కధమధ త్త రుషోఒపి మునిః | 





మనచేత, ఉసచరిష్యతే _ కధమ్‌ = సేవింపబడునాః అంతటి మహానుభొవునికి మన 
సేవలు అవసరమగుట భాగ్యవిశేష మనుట, (ఇతి ఇ అని, పరి(కామన్‌ = నడు 
చుచు, ఫురః అవలోక్య = ముందునకుచూచి, హర్దాతిశయమ్‌ = ఆనందాతిరేకమును, 
రూసయన్‌ = (పదర్శించుచ్చు. వినయవిన(మయోః = వినయముతో విన(ములై న, 
తాతవామదేవయోః = దశరధవామదేవులకు, తృతీయః=మూడనవవాడ.ను, (పశాంత= 
(ప్రశాంతితోకూడినదియు, పావనీయ = వమిత్రీకరణ _సమర్గమునగు, ఆకృతిః = 
రూపముకలవాడునై న, సః = ఆ, భగవాన్‌ = మహానుభావుడు (ఆ మూడన వ్య క్రి 
అనుట), నూనమ్‌డాతప్పక, విశ్వామి(తః = కౌళికుదే, భవిష్యతి = ఆయియుండును, 

ఆర్యేతి = (సాళ్చర్యస్యితమ్‌ = ఆశ్చర్యముతో చిజునవ్వుతో) ఆర్య 
మాన్యుడా! అ(గజా |! (సంబోధన నియమములను అనుబంధములో చూచునదిి. 

అయమితి 5. ఈదృశ (పశమ విశ్వ్యసనీయతనుః అయమ్‌ అయమ్‌ 

సః భువన భయంకరీః రుషః అపి కధమ్‌ అధ త్త, వా ఇదమెవస్థితమ్‌ మృదు 

మనోజ్లతుషారతమాః మహౌషధయః తమసి సతి జ్వల స్తి 

ఆర్ల్షము :_ ఈదృశ = ఇటువంటి, (ప్రశమ = (ప్రశాంతితో కూడినదియు, 
విశ్వసనీయ - విశ్వసించదగినదియునై న, తనుః = రూసముగల. అఆయమ్‌ అఆయమ్‌= 
ఈ కన్పించుచున్న (అత్యంత సన్నిహితముగానున్న _ భృళార్థమున ద్విరుక్తి* 
మునిః = విశ్వామిత్రుడు, భువన భయంకరీః == ముల్లోకములను గడగడలాడించునట్టి, 
రుషః అపి = కోసములను కూడ -- (కోపముత్‌ చేయు (పతిసృజనాదికములగు (క్రియ 
లను కూడు _ క్రమము. ఎట్లు, అధ త్ర = చేసెను; వా = కాదన్నచో, ఇదమ్‌ 
ఏవ = ఇదే _ ఈ చెప్పబోవు మాటయే, స్థితమ్‌ = శాశ్వత సత్యము _ మృదు = 
సుకుమార మైనవియు, మనోజ్ఞ = అందమైనేవియు, తుషారతమాః = మిక్కిలి చల్ల 
వై నవియునగు, మహౌషధయ 8 = = గొప్ప . ఓషధీలతలు, తమసి సతి = చీకటి వ్యాపించ 

(11) 
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స్థితమిదమేన వా మృదుమనోజ్ఞతుషారతమా 
,స్తమసి సతి జ్వల ని సహైవ మహౌొషధయః॥॥ 48 





గనే, సహసై వాహరా త్తగా, జ్వల న్ని = మండుచుండును. అవమానపరచు చీకటిని 
చూచి మండిపడుట వీని లక్షణమనుట, మనోజ్ఞతమాకృతయః _ పారాంతరము. 


సమాసములు £=* (పళశమా చ సా విశ్వసనీయా చ, ఈదృశా చ సొ 
(పశమ విశ్వసనీయా  ఈదృశ పశమ విశ్వసనీయా తనుర్యస్యసః, భువనానాం భయం 
కరీ _ తాః, మృద్వ్యశ్చ తా మనోజ్ఞాశ్చ అ మృదునునోజ్ఞాశ్ళ తా తుషారతమాశ్చ 
మహంత్యశ్చ తా ఓషధయశ్చ 
సంధులు :. తనుః _ భువన = రేఫాదేశవిసర్ల. రుషః __ ఆపి _ 
ఉత్త్వాదేశ విసర్గ - రో _ అపి - పూర్వరూప. తుషారతమాః _[_ తమసి _ 
సాదేశవిసర్గ, సహసా 4 ఏవ, మహా 4 ఓషధయః = వృద్ధి సంధులు, 
క్రియ ఏ డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః ఆత్మ నే, లజ్‌, (ప్రధమ, 
అధ త్త = ఆదధాతామ్‌ = ఆదధత 
జ్వల దీపొ, పర ఫై శై, లట్‌. (పథమ 
జ్వలతి . జ్వలతః _ జ్వల న్ని 
ఛందస్సు = ఇది నర్కుట వృత్తము. “నజభజజలగి గణములతో 
ఏడు, పది అక్షరముల పిదప యతి. హయదకశ భిర్నజొ భజజలా గురు నర్కుటకమ్‌, 
అదే గణములతో ఏడు, ఆరు, నాలుగు స్థానములపై యతులున్నచో కోకిలకము. 
హయబుతు సాగర రై ర్యతియుతం యది కోకిలకమ్‌, 0 7, 6.5.4 యతి సానముల 
తోను కోకిలకమే (పస్సుత వృ త్రమున నాల్గవ పాదమున యతి ఎనిమిదికి పెని 
కస్పించుచున్నది. 
న జి భ్‌ జ ట్‌ లగ 


tit rer Ort rol ol [ఆ 
అయనను  యమీదృ శ( పశ మవిశ్వ ససీయ తనుః 


[(పథమోబఒజ్క-8 83 
రామః 2. వత్స లక్షణ, ఏవం దురవగాహ గంభీరాశ్చి(త్రీయ స్తై మహో న్తః, 
అపిచ 


(వ్రతవిహతిక రీభిరప్పరోభిః సహ జగదస్య నిగృహ్హాతో గృణ స్రీ | 
నమదమరశిరః కిరీటరోచి ర్ముకుళిత రోషత మాంసి చేష్టితాని॥ 49 





వత్వేతి *_ వత్స == తమ్ముడా 1, లక్ష్మణ = సౌమి(తి :, మహాంతః డా 
మహాత్ములు, దురవగాహ = చొటు శక్యముగాని, గంఖీరా౭=రోతుగలవారై + ఏవమ్‌= 
ఇట్లు, చితీయంతే = లోకమును ఆశ్చర్యపజతురు. 


ఆకిచ = మరియు _ 


వతేతి :. (వతవిహతికరీభిః అప్పరోభిః సహా జగత్‌ నిగృహతః అస్య 
న్‌ ణ 
చేష్టితాని నమదమరశిరః కిరీటరోచి ర్యుకుళిత రోవతమాంసి గృణ స్తీ. 


అర్థ ము := (వత = తపోనియమమునకు, విహతి కరీభీకి = విఘ్మమును 
కల్పించువారై న, అప్పరోభిః సహ == అస్సరసలతో సహ, జగత్‌ = (ప్రసంచమును, 
నిగృహ్హాతః = నాశనము చేయబూనుకొన్న, అస్య ౫ ఈ విశ్వామి_తుని యొక్క, 
చేష్టితాని = చరితములను, నమత్‌ = నమస్క-రించుచున్న, అమర = దెవతలయొక్క-, 
శిరః = శిరస్స్ఫులయందలి, కిరీట = మకుటములయొక్క-, రోచిః = కాంతులతో. 
ముకుళిత = చల్లార్చబడిన, రామ కోపమనునట్టి, తమాంసి = చీకటులు కలవిగా, 
గృణ_న్తి = పెద్దలు చెప్పుచున్నారు విశ్వామి(తుని కోపమనునట్టి వీకటిని దేవతల 


కిరీట మణికాంతులు పోగొట్టిన వనుట _ దేవతల నమస్కృృతులతో మునీశ్వరుడు 
శాంతించనని భావము 


సమాసములు *_ (వ్రతస్య విహతి® _ (వతవిహతిం కుర్వన్తి యాః _ 
తాధీ®, నమంతళ్చ తే అమరాశ్చ _ నమదమరాణాం శిరాంసి * శిరస్సు విద్యమానాః 


(శిరసాం వా కిరీ టాక _ కిరీటానాం రోనీంషి _ రోచిర్భిః ముకుళితమ్‌ . రోషః8 ఏవ 
తమః _ ముకుళితం రోషళవమః యేమ . తాని. 


సంధులు :. కరీళః _ అప్పరోభిః రోచిః _ ముకుళిత _ రేఫాదెశ 
విసర్గ. నిగృష్టాతః _ గృణ్తి - ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, 
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(we) 


వామదేవః :. (సహర్ష ౦ దృష్ష్య్వా కథమాగతో రామభ (దః. (మునింప్రత్రి 


భగవన్‌, 
(బహ్మ్మజ్యోతిర్వివర్తస్య చతుర్జా 'దెిహయాగినః । 
బుష్యశ్ళంగచరోరంశః ప్రధమోఒయర మహాభుజః॥ 50 





నాతల. కాల వాత నానో 


క్రియ 3 గ్రా శబ్దే (శ్నా = నేట్‌, శితి_ ప్వాదీనాయహస్వక్సి పరస్మై, 
లట్‌, (పథమ, గృణొతి _ గృణీతః _ గృణ న్లి, గృణాసి _ గృణిధః _ గృణిధం 
గృణామి _ గృణీవకి = గృణీమః. 


ఛందస్సు = పుష్పిత్నాగా వృత్తము అయుజీ నయుగరేఫతో యకారో 
యుజిచ నజా జరగాశ్చ పుప్పిత్యాగా, 


కే న న ర్‌ 
rt 11 S10 mere 
(వతవి హతిక రీభిర  ప్పరోఖి 
ని న జ జ ర్‌ గ 
క్‌ క | 1 ఉం | IO | G10 (a) 
స్పహజ గదన్య నిగృహ్హా తోగృణ డని 
కి. న న 
rit 11] oro 1౮౦ 
నమద నుర? రకికిరీ టరోచి 
శ న జ జి ద్‌ గ 
శి శే. [ 0 1 1091 ౧ $ లు ట్‌ 
ర్కుకుళి తరొష తిమాంసి చేష్టితా ని 


బేసి పాదములలో న_న_ర._య, సరిపాదములరో న_జ.జ_ర._గ 
కథమితి = (సహర్షం = సంతోషముతో, దృష్ట్వా = చూచి కధమ్‌=ా 
0 శం 
ఎట్టూ 1 రామభ్యదః = రాముడు, ఆగతశ8ి = వచ్చినవాడు _ రానే వచ్చెననుట (మునిం 
(పతి = ముని నుదేశించి భగవన్‌ = మహాత్మా ! 
దహ్మాతి :. (బహ్మజో్యతిర్వివ ర్హన్య = వైదిక తేజస్సు యొక్క 
పరిణామరూపమై, చతుర్ధా జా నాలుగు (విధములు గా, దెహయోగినః == శరీరము 
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విశ్వామ్మితః ,- (సహర్ష సంభ్రమమ్‌ విలోక్య) వామదేవ, కిముచ్యత 
ఆరణ్య'కేషు కిమపి ప్రకృష్ణతమం |బ్రాహ్మణ్య మృష్య 
శృంగస్య. న కేవలమమునా వత్వేన (బహర్షి ర్విభాండకః 
పుుతవతాం ధురమారోపితః, దశరధో=౬పి. 


దాల్చినదై న, బుష్యుశ్చంగచరోః = బుస్యశృంగుడు నిర్వహించిన పుత్రకామేష్టి 
యందలి హవ్యపాయసాన్నము యొక్క, (పసథమః = మొదటిదె న, అంశః=భాగము, 
ఆయము = ఈ, మహాభుజః = ఆజానుదృఢబాహువగు రామభ(దుడు తసకఫలమైన 
పాయసాన్నముయొక్క తొలిపాలు రూపుదాల్చి రాముడయ్యెననుట. (ఆథ చరుః పుమాన్‌ 
హవ్యాన్నభాండ యో) 


సమాసములు :. (బ్రహ్మ ఏవ (ట్రహ్మణః వా జో్యోతిక _ (బహ్మ 
జో ్యతిషః వివర్తః ఎ తస్య. దేహస్య యోగః అస్యా ప్రేతి _ దెహయోగి = తస్య. 
బుష్యశ్ళంగస్య చరుః - తస్య, మహానె భుజొయస్య సః 

అద్ద స Ee అ షి 

సంధులు ;- జ్యోతిస్‌  వివర్త _ రేఫాదేశవిసర్ల (ప్రథమః | అయమ్‌- 
ఉఠ్ప్వాడేశవిసర్గ _ (ప్రధమో [_ అయమ్‌ = పూర్వరూపసంధి 


ఛందస్సు :- పథ్యావక్త్రము (చూ (ప్రధమ - లా, 8) 


వాము దే వేతి వు (సహర్ష్మ సం(భమమ్‌=ఆన ౦దాశ్చర్యములతో, విలోక= 
చూచ్చి వామదేవా | ఆరణ్య కేమ _ వనవాసులై న మునులయందు, బుష్యశ్ళంగస్య=ా 
బుష్యశ్ళంగునియొక్క_, (బాహ్మ్యణ మ్‌ = తపస్సు, కిమపి = ఏదో, (పకృష్ణత మమ్‌ కా 
సర్వోత్కప్టము, కిముచ్యుతే = ఏమి చెప్పబడును । అది నాకును నూటలకందని 
గొప్పు తపస్సు అనుట అమునా = ఈ (పనక్కుడయిన వక్వేన = పుతుడు-బుష్య 
శృంగునితో. (బహ్మార్షిః క్త (బహ్మర్షియగు, విభాండక8 న కేవలమ్‌=విభాండకుడు 
మాతమే కాదు, దశరథశి అపి = దశరధుడ.కూడ, ప్పతవతామ్‌ = పుతవంతుల 
యొక్క, ధురమ్‌ = అగభాగమును, ఆరొపితః = పొందిం బడినాడు. బుష్యశ్ళంగుని 
జన్మవలన విభాండక మహర్షి పు_తవంతుడను సత్కీ. ర పొందినాడా. అచ్తు ఆతని తప 
శృక్రివలన పు_తకామేస్టి సఫలమై దశరధుడు వృ్యతవంతుడైనా డనుట, 


86 అనర రాఘవమ్‌ 
యలు 


దశరధః :. భగవన్‌, ఎవమైతతీ. 
యే మై(త్రావరుణిం పురోహితవతో వంశే మనోర్దజ్ఞీరే 
తాసా వె నయికిః (కియా విదధిరే యేషాం చ యుమ్మాదృశః 8 
తెషామంచలమేన తే దశరధ; సం|పత్యమీ యే పున 
ర్ధాతాస్తే (ధువమృష్యశ్చంగ తపసామైశ్వర్యమిక్ష్యుక వః॥ గ్‌ శే 


భగవన్నితి 1 భగవన్‌ = మహాత్మా! ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = ఇది సత్యమే. 

య ఇతి :._ మెతావరుణిం పురోహితవతః మనోః నంశేయే జజ్లి రే, 
యేషాం యుష్మాదృశః, తాస్తాః వై నయికీః (కియా! విదధిరే తేషామ్‌ అంచలమ్‌ 
ఏష తే దశరథః. పునః యే సంపతి జాతాః అమీ తే ఇక్వాకవః (ధువమ్‌ బుష్య 
శృంగస్య, తససామ్‌ ఐశ్వర్యమ్‌ (శారూల వి్యకీడితము) 

అర్థము :_ మై(తావరుణిమ్‌ = వసిష్టుని, పురోహి తవతః = పురోభాగము 
నందు ఉంచుకొన్నవారై (ఆతడు కులగురువుగ్యా మనో ః=మనువుయొక్క-_, వంశే= 
వంగడమనందు, యే = ఎవరు, జజ్జి'రే = జన్మించిరో, యేపామ్‌ = వరాజులకు, 
యుషాాదృశ8 = మీవంటి మహానుభావులు, తాఃతాఃక = ఆయా, వై నయికీః=వినయ 
(పయోజకములై న, (కియాః = సంస్కార విశేషములను, విదధిరే = నిర్వహిం 
చిరో, తేషామ్‌ = ఆ రాజులకు, అంచలమ్‌ = చివరికొస, ఏషక = ఇతడే, తే= 
సీయొక్క_ (నీవాడ నుట, దశరథః = దశరధుడు _ సీ అనుగహమునకు పా(తుడ 
నైన నేనే ఆ రాజపరంపరలో చివరివాడ ననుట పునః = మరి, యే = ఎవరు, 
సం(పతి = (పస్తుతము జాతాకి = జన్మించిరో, అమీ = ఈ, తే = ఆ, ఇక్వారవ8= 
రాఘవులు _ నౌ సంతానమగు ఈ రామాదులు, (ధువమ్‌ = నిశ్చయముగా, బుష్య 
శృంగస్య = బుష్యశృంగుని యొక్క, తపనామ్‌ = తపస్పులయొక్క, ఐశ్య 
ర్యమ్‌ = సంపద (ఫలము), 

విశేషములు :. పరోహితయతో అని పారాంతరము పురోహిత 
శబ్దమునకు ణిచ్‌ చేసి శతృ(పత్యయము -- పురో హితయతీతి పురోహితయన్‌-తస్య. 
పురః _[ ధా _౬ [క్తవతు _ దధాతేర్తి రితి హిరాదేశః _ పురోహీతవత్‌ _ తస్య. 


వినయః _సయోజనమాసా మితి _ వైనయిక్యః _ (పయోజనమితి రక్‌, టిడాణజ్లతి 
జీప్‌ * తాక, స్ట 


(పధమోఒజృ_కి శ్రి 


(రామలక్ష్మణావుపసర్పత౭) 
చశరధః :_ వత్స. భగవానేష నిశ్శేషభువనమహనసీయో మహామునిః 
కశిక8, [ప్రణన్యుతామ్‌, 
రాములక్ష్ముణొ :- (ఉపసృత్య్ర) భగవన్న్విశ్వామి త్ర, సావితౌ రామలక్మణా 
వభివాదయేతే. 





సంధులు ;= పురోహితవతః _ వంశే _ ఉత్త్వాదేశవిసర్ల. మనోః _ 
మ న క్‌ 
జజ్జిరే _ రపి దేశవిసర్ల, తః _[_ తాకి, జాతాకి | తే _ సాదేశవిసర్గ, తాః _[_ 
చై నయికీకి, (కియాశి _. విదధిరే జత విసర్గలోపసంధి ఎషకి + తే అ తదేతద్విసర్గ లోవ, 


(కియ “= జనీజ్‌ (పాదుర్భావే, ఆత్మనే లిట్‌, [పథమ 
జజే _ జబాతే  బిజిరే 
శ చ తా 


(రామలక్ష్కణొ = రామలక్ష్మణులు, ఉససర్బతక = సమీపింతుర్యు 


వత్సావితి :. వత్సౌ = కుమారులారా 1 భగవాన్‌ = మహాత్ముడగు* 
ఏషః = ఇతడు, నిశ్శేష = సమ స్తములగు, భువన = లోకములకును, మహనీయః = 
పూజనీయుడు, మహామునికి = మహర్షి, క్రౌరికక = విశ్వామి (తుడు (పసణమ్యతామ= 
నమస్కరింపబడుగాక 1 నమస్కరింపుడు అనుట. 

భగవన్నితి oa (ఉపసృత్య = సమీపించి భగవన్‌ = మహాత్మా, 
విళ్వామ్మిత = కొళికా | సావి(తా == సూర్యవంశ (పభవులై న, రామలక్ష్మణాజారామ 
లక్ష్మణులు, అభివాదయేతే = నమస్కంరించుచున్నారు __ ఇదే మేము (మొక్కుచుంటి 
చనుట, 

వతాణితి = వత్సౌ == నాయనలొరా 4 ఆయుస్కంతౌ = దిర్దాయుష్మంతు 
అరు, భూయాసామ్‌ = అగుదురు గాక? (ఇతి = అని, భుజాభా కమ్‌ = బాహువు 
లతో, గృహీత్వా = ఇరువురిని చెరియొక 'వై పునకు తీసికొని, సరోమాంచిమ్‌ = పుల 
కితుడై, సబహుమానమ్‌ = గౌరవముతో, రామమ్‌ == రామభ్యదుని, నిర్వర్హ్య == పరి 
శీలనగా చూచి, ఆత్మగతమ్‌ జ తనలో 
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విశ్వామి(తః :. వత్సా, ఆయుష్కంతౌ భూయాస్తామ్‌. (ఇతి భుజాభ్యాం 
గృహీత్వా సరోమాంచం రామం నిర్వర్హ్య చ సబహుమా 
నమ్‌ ఆత్మ గతమ్‌) 
వసిష్టోకైర్మంతె 9రధతి జగతామాభ్యుదయికీం 
ధురం సం(ప్రత్యేతే దినకరకులీనాః క్షీతిభుజః | 
గృహే యేషాం రామాదిభిరపి కళాభిశ్చతసృభిః 
స్వయం "చేతో లవ్ష్మీ స్తనకలశవారీగజపతిః॥ రీ2 





వసి షేతి ;. ఏకే దినకరకులీనాః కితిభుజః వసిమ్లోకైః మంతై 98 జగ 
0 ర 

తామ్‌ అభ్యుదయికీం ధురం దధతి యేషాం గృహే, దేవః లక్ష్మీ స్తనకలశ వారీ గజ 
పతిః అపి స్వయం రామాదిభిః! చతసృభిః కళాభిః (జాతక, శిఖరిణీవృ త్రము, 


అర్షము +_ ఏతే= ఈ, దినకరకులీనాః = సూర్యవంశ సంభవులైన, 
కీతిభు జః హ్‌ మహారాజులు, వసిష్టో-కః = నసిష్తునిచే ఉపదేశింపబడిన, 
మంతై 98 హ్ష్‌ (సూర్యః అని పారాంతరము నీతి వచనములతొ మంచి ఆలోచనలతో 
(మం(తములతో) జగతామ్‌ = లోకములకు ((పజలకు. ఆభ్యుదయికీమ్‌ = శుభ్యపద 
మైన, ధురిమ్‌ = రాజపాలన భారమును, దధతి = సనహించుచున్నారు - ఇంతవరకును 
ఈ వంశపు రాజులు అందరును జగన్మంగళకరముగా పరిపాలించిర నుట అది కారణ 
ముగా _ యేషామ్‌ = ఈ రాజులయొక్క, గృహే = వంశమునందు, దేవః _ దేవు 
డైన, లక్ష్మీ =. గబిపతి8 అపి, లక్ష్మీ = (శ్రీ దేవియొక్క_, సన కలశ = కుచకుంభము 
లనునట్టి, వారీ = ఆలానమునకు (బద్దుడెన) (వారీ తు గజబంధనీ _ అమరమ్బు గజ 
పతికి అపి = గజరాజయిన విష్ణుమూ ర్తి కూడ, స్వయమ్‌ = తనకు తానుగా, రామా 
దిధీ8 = రాము భరత లక్షణ శతృఘ్న రూపమగు, చతస్ఫధి9=ానాలుగె న, కళాభిః= 
కళలతో (స్వాంశలతో జాతకశి=జనించెను, వమ్హమూ ర్రియే పాయసరూపమున ఆవిర 
వించెననియు దానిని దశరధుడు నాల్గుగా విభజించి కౌెసల్యాదులకు పంచెననియు రామా 
యణము, సగభాగము [1/2] రాముడు, తక్కిన దానిలో సగము [1/4] లక్కు 
ణుడు. తక్కిన దానిలో చెరిసగము [1/8 1/8] భరత శతృఘ్ములు. 
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ఆఅపచ . 


త్వం తాస్తాః స్మృతవానృచో దశతయీ_స్వ్వ(త్రీతయే యజ్వభిః 
స్వా హాకారముపాహితం హవిరిహ (శ్రేతాగ్నిరాచామతి | 





సమాసములు :_ వపిష్టేన ఉ క్రాః తై * దినం కరోతీతి _ దినకరస్య 
కులమ్‌_..కులే భవాః (కులాత్‌ ఖః) స్తనావేవ కలళౌ _ _స్తనకలశా వేన వారీ. వార్యాం 
గజపతికి _ గజానాం పతిః, 

సంధులు := ఉక్తః | మంతై 98 దధతి--రేఫాడేశవిసర్ల. సంప్రతి 1 
ఏతే_ యణాదేశ. రామ_ఆదిఎసవర్త దీర్గ. ఆదిళీ8 1 అపి = రేఫాదేశవిసర్ల, కళాభిః 2. 

కక యి a 

చతసృ భిక8 _ శాదేశ విసర్గసంధి దేవః _ లక్ష్మీ _ ఉత్త్వాదేశ విసర్గ, 

క్రియ = డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, పరసె శ్రి లట్‌, (పధమ 

C= 
దధాతి _ ధత్తః = దధతి. 

అలంకారము :_ స్తనకలశములన్నచో రూపకము. _స్తనకలశములనునట్టి 
వారి అన్నచో మరియొక రూపకము. ఇట్టిదానిని రూపక రూపకమనియు నందురు 
విష్ణవునందు గజపతిత్వ మారోపింపబడినది. సాధ్యవసాయము. _స్టనకుతుకచారీ విజ 
యకే అని పొరాంతరము. 

ఉఅంకిచ = మరియు 


త్వమితి వట త్వం తాస్తాః దశతయిీిః బుచః స్మతవాన్‌.  యజ్వభిః త్వ 
(త్ప్చీతయే స్వాహాకారిమ్‌ ఇహ ఉపాహితం హవిః (కేతాగ్నిః ఆచామతి. కరోదజలే 
శయం త్వాం (కతులిహః పృధ్వీమ్‌ అవాతీతరన్‌. ఉద్వ తాకి దశకంధర(పభృతయః 
త్వయా ని|గాహితారశి 

అరము :. త్వమ్‌ = సీవు, తాశితాక =ఆయా, దశతయీి8 = 
పది మండలములు గానున్న, బుచకి = బుక్కు_లను స్మ ఎతవాన్‌ =(పకశింసజేసితివి. 
సోమకాసురుని చంపి వేదములను తిరిగి (పకాశింపజేపితివనుట, యజ్వభిః=యాజకుల 
చత, త్వత్‌ = నీయొక్క, (పసీతయే = సంతోసషమునకె , స్వాహాకారమ్‌ == 
స్వాహాశబ్లో చ్చారణపూర్వకముగా (స్వాహాకారం యస్మిన్‌ కర్మణి భవతి తత్తధ్యా, 

(12) 


90 అనర రాఘవమ్‌ 
eu) 


తాం కీరోదజబేశయం కతులిహః పృధ్వీమవాతీతర 
న్నుద్వ్భృ తా దశకంధర (పభృతయో ని(గ్రాహితార_ స్త్వయా ॥ ర్‌ 





ఇహా = భూలోకమునందు, ఉపాహితమ్‌ = సమర్చింపబడిన, హవిః = హవిస్సును _ 
పురోడాశాదికమును, (కేతాగ్నిః = ఆహవనీయవహ్ని . గార్హపత్యాహవనీయ దక్షిణ 
భేదములతో నున్న ఆగ్నితయము, ఆచామతి = స్వీకరించును &ీరోదజలేశయమ్‌ = 
క్షీసరము[దమున శయనించియున్న, త్వామ్‌ = నిన్ను, (_కతులిహః = (హవిర్భో క్ర 
లగు దేవతలు, పృధ్వమ్‌ = భూమనిగూర్చి (భూమికి అవాతీతరన్‌ = అవతరింప 
జేసిరి, (ప్రార్థించి అవతరింపజేసిరనుట, ఉద్వత్తా 8 = ఉద్దతులగు. దశకంధర।ప్రభృ 
తయః = రావణుడు మొదలగువారు, త్వయా = నీచేత, ని(గాహితారః = సంహ 
రింసబడవ అసియుం డిరి. (శార్దూలము. 
సమాసములు ఏ. దశసంథ్యాకాః అవయవాః ఆసామితి దశతయ్యః _ 
సంథ్యాయా ఆవయవే తయప్‌ _ టిడ్డాణజోతిజీప్‌ _ తాః, (శ్రేతాగ్ని అనునది కరికలభము 
వంటిది, (శ్రేత = అగ్ని, ఉరోదస్యజలమ్‌ -- జలే శేతే _ అధ్‌కరణే శేతేః (ఆఅచ్‌)_ 
జలే ఎ_ శయః _ శయవాస గాసిష్వకాలాత్‌ -- ఆలుక్‌ _ జలేశయః _ తమ్‌ దశ 
సంఖ్యాకాః కంధరాశి యస్య సః _ దశకంధరః 
సందులు ౩. తాః _[ త8, దశతయి 8 వ త్వత్‌, నిగాహితారః + 
త్వయా _ సాదేశవిసర్గ, బుచః _ దశ, (ప్రభృతయః_ నిగా _ ఉత్స్వాడేశవిసర్గ, 
హవిః ఇహ, అగ్నిః [_ ఆచామతి _ రేఫాదేళవిసర్ల, (తేత _ ఆగ్ని _ సవర్ష 
దీర్హ, అవాతితరన్‌ __ ఉద్వత్సా*ః _ అనునాసికద్విత్వ  ఉద్వ తాకి దశ 2 విసర్గ 
లోపసంధి. 
(కీయ *. చము అదనే (ప్పివుక్సము చమాం శతీతి దీర్డ క 
పర ప్రై లట్‌ , (పథమ 
బచామతి . ఆచామతకి = ఆచామ గ్రీ (ఆ 
తగా పవన తరణయో;ః పరసై శ్ర, లజ్‌, (పధమ (అవ 
అవాతీతరత్‌ _ అవాతీతరతామ్‌ _ అవాతీతరన్‌ 
(గహ ఆదానే (ణిచ్స్‌ కర్మణి లుట్‌, (పధమ (ని 
(గాహీతా_ (గాహితారౌ . (గాహాతార 8, 
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వామదేవః := (సస్మితమ్‌) వత్సౌ, అయ మత్రభవాన్‌ భవంతౌ నేతు 
మాగతః, 
రామలక్ష్కుణా :._ యదభిరుచితం భవతే తాతాయ చ. 
(దశరధస్తా సస్నేహమాదాయ భగవన్‌ కౌళిక ఇత్యర్థోోకౌ మన్యూ 
త్నీడనిగృహ్యామానకంరో వామదేవస్య ముఖమఘీక్ష తే) 
వానుదెవః :. ఇమౌ తౌ రామలక్కణౌ. (ఇత్యర్పయతి) (విశ్వామి(త్రః 


సాదరం గృష్హోతి. నేపధ్యే శంఖధ్వనిః. వామదేవో నిమి త్త 
మనుమోదమానో దశరధ ముల్లాసయతి. పునర్నేపధ్యే--) 





వత్సావితి వి, (సస్మితమ్‌ = చిజునవ్వుతో) వత = నాయనలారా | 
ఆ(తభవాన్‌ = పూజనీయుడై న, అయమ్‌=ఈ విశ్వామి(తుడు, భవంతౌ = మిమ్మిరు 
వురిని, నేతుసు = కొనిపోవుటకు, ఆగతః = వచ్చినాడు 

యదితి .. భవతే == మీకును (కొణకుు చ == మరియు, తాతాయ == తంగడి 
కొటికును, అభిరుచితమ్‌ యది == అంగీకార మైనచో ._ ఇష్టమైన దో, 

(దశరథః == దశరధుడు, తౌ == రామలక్ష్మణులను, సస్నేహమ్‌ = (పీతితో, 
ఆదాయ = దగ్గరకు తీసికొని, భగవన్‌ = మహాత్మా !, కౌళిక = విశ్వామి(తా ! -- 
ఇతి = అని, ఆర్థ్‌ోకౌ = సగములో నే ఆగి, మన్య్యూత్పీడ = ఉకోషముతో, నిగృహాకి 
మాణకంర$ః = పూడుకొనిపోయిన గొంతు కలవాడై న వామదేవస్య = వామదేవని 
యొక్క, ముఖమ్‌ = మోమును, ఈడశ&కే = చూచును 

ఇమావితి _ ఇమొ = ఇరిగో, తౌ= ఆ, రామలక్ష్మణ = రామ 
లక్షుణులు, (ఇతి= అస్‌, అర్బయతి = విశ్వామి(తునికి అర్సించును.) | 

(విశ్వామి తుడు, సాదర మ్‌ = ఆదరముతో, గృహ్లోతి = స్వీకరించును,) 

(నేసధ్యే జా తెరి యందు, శంఖధ్వనిః = శంఖారావము 

(వామదేవః=వామచదేవుడు, నిమిత్తమ్‌ == శుభశకునమును, అనుమోదమానః= 


అనుమోదించుచు, దశరధమ్‌ = దశరధుని, ఉల్లాసయతి = ఆనందింసజేయును, పున$ః= 
మరల, నేపధ్య == తెరలో) 


ey) అనర రాఘవమ్‌ 
శు 


(పునర్నేపల్య్ర) 
వె తాళికః :. సుఖాయ మాధ్యందినీ సంధ్యా భవతు దేవస్య, సం(ప్రతీ హీ 
కిరతి మిహిరే విష్వద్రీచః కరానతివామనీ 
సలకమర వదేహచ్చాయా జనస్య విచేష్షతే । 
య్‌ 0 ల 
గజపతిముఖోద్దీర్దెరాసె రపి (తసరేణు భిః 


శిశిరముధురామేణాః కచ్చస్థలీమధి శేర తే॥ ర్‌ 





సుభాయేతి వ్‌ లా మాధ్యందినీ == మధ్యాహ్నకాలికమగు, సంధ్యా = 
సంధ్యాసమయము, దేవస్య == మహారాజునకు, సుఖాయ = సుఖమునకె , భవతు = 
అగుగాకః సుఖ(పదమగుగాక అనుట. సం(పతి పిజ ఇప్పుడేమో; 

కిరతీతి ,_ మిహిరే విష్వదీచః కరాన్‌ కిరోతి (సతి జనన్య చేహచ్భాయా 
అతివామసీ స్థలక మరవత్‌ విచేష్టతే, గజపతి ముఖోద్దీరైః ఆపై $8 _తసరేణుభిః అప్‌ 
శిశిర మధురామ్‌ కచ్చస్థలీమ్‌ ఏణా* అధిశేరి తే. న 

అర్థము ఏ= మిహిరే:= నూర్వ్య్యుడు, విస్వ (ద్రీచః ప అన్నివై పులకును 
(పసరించునట్లి, కరాన్‌ = కిరణములను, కిరతి = వెదజల్లుచుండగా. జనస్య = (పజ 
యొక్క, దేహచ్చాయా = ఒడలినీడ, అతీవామనీ = మిక్కి. లికులుచయె, స్టలకమఠ 
వత్‌ = నేలమీద తాబేలునలె, విచేష్టతే == కదలుచున్నది (ముడుచుకొను చున్నది, 
ఏకాకి అపి=హరిణాంగనలును, గజపతి=మదగజములయొక్క., ముఖ = తుండముల 
నుండి, ఉదిర్దెః = చిమ్మబడినవైన, ఆపః = జలమయనుగు, (త్రసరేణుభీః == 
తుంపురులతో శ₹రమధురామ్‌ = చల్లనై_ ఆహ్లాదకర మైన, కచ్చస్టలీమ్‌ = చెమ్మగిల్లిన 
(సదెశమును _ ఒడ్డును అనికాసీ ఇసుకతిన్నెపై అనికానీ, అధిశేరతే = అధిష్టించి 
నిదించుచున్నవి _ (మిహిరారుణ పూషణ॥, దేవానంచతి దేవద్యజ్విష్వ జ్విష్వ 
గంచతి -- అమరము కిరమసృణామ్‌ అని పారాంతరము _ శీతలమై స్నిగ్గమైన 
స్టలమునని అర్థము (చిక్కణం మసృణం స్విగ్గమ్‌ క్‌ అమరము) 

సమాసములు £. వామనస్య ఇయమ్‌ _ వామనీ . వామనీమతి[ కౌంతా = 
అతివామనీ (ఛాయా అత్యాదయః (కాంతాద్యర్థ ద్వితీయయా. స్టే కమరః--స్తలకమఠ 


(శ్రథభమోబఒజ్క! ఫీల్‌ 
అపి చేదానీం పటేరతరుకోటరకుటీర మధ్యాసీనాః -_ 
(ప్రత్యతర (స్రుతసుధారస నిర్విషాభి 
రాశీర్చి రభ్యధికభూషిత భో గభాజః 





"స్యేవ_ తేనతుల్యమితి వతి పత్యయః. 'దేహస్య ఛాయా, గజానాం సతికి _ గజపతీనాం 
ముఖేభ్యః ఉదీరాః _ తెః ఆప్యెః = అమ్మయెొః, “*ఆవ్యం చొ అని చాంద్ర 
a=: రలు | (=n 
వ్యాకరణ నిపాత ఆప్పం యోగ్యాకి _ ఆప్యాక _ శః = వేసవియగుటచే పొంద 
దగిన శీకరములనుట ఏకాచో నిత్యమని పాణిసీయముతో మయడంతమనియు, 
శికిరా చ సౌ మధురా చ (మసృణా చ _ తామ్‌, 
సంధులు :- ముఖ 4 ఉత్‌ = గుణసంధి, ల ఆపె $8 అపి = 
రెఫాదేశ విసర్గ, 
క్రియ ౩౬ చేష్టజ్‌ చేష్టాయామాత్మనే, లబ్‌, (ప్రధమ (వి 
బు రు రు 
శీజ్‌ స్వస్నే. ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (అధి) 
శేతే  శయాపతే _ శేరతే 
ఛందస్సు :- హరిణీవృత్తము. నసమరసలాగణః షడ్వేదై* హయైః 
హారిణీ మతా, [164 
న స మ్‌ ర స్‌ లగ 
1 1 19 అల ౦ అ శల శ 10 19 
శిశిర మసృణా మేణాఃక చృసలీ మధిశే రతే 
> 
అపిచెతి ;. అసిచ = మరియు, ఇదాసీమ్‌ జ్ఞ ఇస్పుడు, సటీరతరు == 
చందన వృక్షముయొక్క-, కోటర = తొట్లి అనునట్టి, కుటీరమ్‌ = నివాసస్తానమును, 
ఆధ్యాసీనాకి = ఆశ్రయించిన _ ఉరగకన్యలని శ్లోకములోని కన్వయము, 
(పత్యక్షరెతి *= (పత్యతర .. నిర్విషూఢి$ ఆశిర్భికి అభ్యధికభూషిత భోగ 
జ ప ముహర 'సేదోర ఉరగేం[ దక తవ 
కి, కంచుక వినిహ్మాతర6 'మహర్ష స్వేదోర్మయః! ౦(దకన్యాకః గుణాన్‌ 
గాయ ని, 


g4 ఆనర రాఘవమ్‌ 
ఇయు 


గాయ న్స్‌ కంచుకవినిహ్నుతలో మహర్థ 
న్వేదోర్మయ స్తవ గుణానుర గేం ద్రకన్వ్యాః॥ ర్‌5్‌ 


అర్షము :- (పత్యక్షర = (నీగుణగానము నందల్సి (పతి అక్షరము 
ఢా 
నుండి, (నుత = జాలువారిన, సుధారస = అమృతముతో, నిర్విషాభిః = విష 
రహితములు గావింపబడిన, ఆశీర్చి! ఇ జిహ్వలతో (ఆశీరుక్తా హితాశంసా పవనా 
శనదంషియోకి = విశ 8) అభ్యధిక ౫ మిక్కిలి, భూషిత కా అలంకరింపబడిన, 
మం వ్‌ ఫ్‌ 
భోగభాజః ఆ పడగలు కలవియు, కంచుక = కుబుసములచే, వినిహ్నుత = దాచ 
బడిన (కప్పబడిన, లోమహర్ష = పులకింతలును "స్వేదోర్మ యః = ఘర్మజలము 
లును కలవియునై న, ఉరగేందకన్యాః = ఆడపాములు _ నాగకన్యలు, తవ = 


సీయొక్క-, గుణాన్‌ = శౌర్య దై ర్యౌదార్యాది గుణములను, గాయ న్తి=గానము చేయు 
చున్నవి, 


సమాసములు ః:. అక్షరే అక్షరే ఎ (పత్యక్షరమ్‌ _సుతళ్చాసౌ సుధా 
_ సుధారసేన నిర్విమాః = తాభికి అభ్యధికం భూషితాః. భూషితాశ్చ చ థో గాశ్చ ణా 
థో గాన్‌ భజంతీతి _ భాజః అభ్యధిక భాసుర థోగభాజః . అని పొరాంతరము. కంచు 


కేన వినిహ్నుతకి = లోమహర్షశ్చ "స్వేదోర్మిశ్చ [ స్వేదస్య ఊరికి] = చందుక విని 
హ్నుతాః లోమహర్ష -స్వేదోరగ్టయః యాసు తాః ఉరగాణామిం(దకి_ఉర గేం్యదస్యకన్యాః. 


రసి 


బయ్‌ 
సంధులు నిర్విషాథిః _ ఆశీర్చిః 1_ అభ్యధిక _ రెఫాదేశ విసర్గ, అభి _( 
అధిక _ యణాదెశ స్వేద _ ఊర్కి, ఉరగ ఇం(ద.గుణసంధులు ఊర్మయః _ 
తవ . సాదేశవిసర్గ, 
క్రియ: గై శబ్దే, పరస్మై, లట్‌, (ప్రధమ 
గాయతి = గాయత? _ గాయ స్తీ 


ఛందస్సు ;- వసంత తిలక, ఉకా వసంతతిలకా తభిజా జగౌ గః. 


ఈ వై తాళికుడు, (ప్రియమ్‌ అపి = ఇచ్చకమే అయినను, తధ్యమ్‌ = ఉన్నవిషయా 


మునే నే (సత్యమునే, ఆహ = పలికెను, 
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విశ్వామి(త్రః ._ సఖే దశరధ, (ప్రియమపి తధ్యమాహ వై తాళికః, 
మందోద్దూతై ః శిరోభిర్మణిభరగురుభిః (పైఢరోమాంచదండ 
స్పాయన్నిరోక సంధి (పసరదవి గలత్సమ్యదస్వేదపూరాః । 
జిహ్వాయుగ్యా భిపూర్ణానన వినమసముద్దిర్ల వర్ణా భిరామం 
వేలాశె లాంకభాజో భుజగయువతయ స్వదుణానుద్భణ న్రి॥ 56 
= —5 0 NN nN మర 





మందేతి !- మణిభరగురుభిః మందోగ్గూల 8 శిరో 8 వేలాశె లాంక 
భాజః భుజగయువతయః (పౌఢరోమాంచ ... స్వేదవూరాః, జిహ్వాయుగ్యా అథిరా 
మమ్‌ త్వద్దుణాన్‌ ఉద్భుణబ్తి 

అర్థము = మణిభర = శిరోమణిని భరించుటతో, గురుభిః = విలువైన 
వియు (బరువెక్కిన వియ్సు, మంద = మెల్లగా, ఉద్దూతై 8 = కదలింసబడ చున్నవి 
యునై న, శిరోభిః == పడగలతొ, వేలాశై ల = సముదపు టొడ్డుననున్న మలయ 
పర్వతముయొక్క, అంక = సానువులయందు, భాజః = విరాజిల్లున వై న, భుజగ 
యువతయః = సర్పకాంతలు, (పౌఢ = దట్టమైన, రోమాంచ జా పులకింతయొక్క_, 
దండ = వ్యూహముతో లేక సమూహముతో [దండో యమే మానభేదే లగుడే ధర్మ 
సైన్యయోః వ్యూహాభేదే (పకాండే చేతి విశ్వఃశ్శ, స్ఫాయత్‌ = వి స్పరించుచున్న, 
నిర్యోక = కుబుసముయొక్క-_, సంధి = అవయవస్థాన సంధి(ప్రదేశముల నుండి, 
(పసరత్‌ = (పసరించుచున్నవై , అవిగళత్‌ = బయల్వడలేకున్న [(సవించకున్న]. 
సమ్మదస్వేదపూరాకి, సమ్మద = ఆనందముచేనై న, 'స్వేదపూరాః = ఘర్మజలధారలు 
కలవై _ పట్టిన స్వేదము కుబుసమునుండి బయల్వడలేకున్నద నుట. బిహ్వాయుగ్మ = 
నాల్కల జంటతో, అభిపూర్ణ = నిండిన, ఆనన = ముఖములనుండి, విషమ = 
అసమముగా, అస్పష్టముగా, సముద్దీర్ల = పలుకబడిన, వర్ల = అక్షరములతో, అభి 
రామమ్‌ = (కొ త్రయందము చిందునట్లు, త్వద్గుణాన్‌ = నీ గుణములను ఉద్య 
ఇల్లి == బిగ్గరగా గానము చేయుచుండెను 


సమాసములు $= మందముద్దూతాః ఎ తైశి మణీనాం భరేణ గురవః _ 


చై 8, రోమాంచస్య దండ*ి _ (పొఢళ్చాసా రోమాంచదండశ్చ_దండేన స్ఫాయన్‌ అ 
స్భాయంళ్చాసా నిర్మోకశ్చ = నిరోకస్య సంధయః ౬ సంధిఖ్యః (పసర_న్రః _ 
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(సవినయ విలక్ష స్మితమ్‌్‌ రాజర్షే. (ప్రత్యాసీదతి దీక్షా ప్రవేశసమయః, 
తదేవంవిధ మధురగోష్టి భంగ నిష్టురాణాం (ప్రధమే తావద్వయ 
మేవ భవితు మిచ్చామః, 





(ససరంతశ్చ తే అవిగళంతశ్చ -- సమ్మదేన స్వేదః _ స్వేదస్య పూరక -- (వసరదవి 
గళంతః సమ్మద స్వేదపూరాః యాసాం తాః జిహ్వుయోర్వ్యుగ్మః = యుగ్మేన అభి 
పూర్ణం చ తదాననం చ. విషమం యధా భవతి తత్తథా సముద్లిర్హాః _ ఆన నేభ్య 
స్సముద్గీర్హాః _ సముద్లీర్ణాశ్చ తే వర్ణాశ్చ _ యం యధా భవతి త తధా వేలాయాం 
౩లః _ శైలస్య అంకాః _ అంకేషు భాజః. అంకాన్‌ భజంతీతి వా భుజగాశ్ళ తా 
యువతయశ్న _ భుజగానాం యువతయో వా. 

సందులు ;_ మంద = ఉద్దూతై ః = గుణసంధి. కిరోథిశి అభ మణీ _ 
'రెఫాదేశవిసర్ష, సాయత్‌ _ నిర్వాకం అనునాసికాదేశ యుగ్మ le అభిపూర్ణ - 
ఆనన, వర్ష (| అభిరామ, శైల _ఓ అంక _ సవర్ణ దీర్హ , బాజక  భుజగ_ఉత్వ్వా 
చేశవినర్ల. యువతయః __ త్వత్‌ -- సాదేశ విసర్గ, (వ్‌ క డశఢ_వృద్చి (_పాదూహో 
ఢేత్యాద 

(క్రియ = గ్టూ శబ్రే (శ్న్రా, పరైః లట్‌, (ప్రధమ (ఉత్‌ _-ఉపసర్భ 

గృణాతి _ గృణీతః _ గృణ్పి, 

ఛందస్సు :_ (సగ్ధర- (మభ్జైషర్యానాం (తయేణ (త్రిముని యతియుతా 

(నగరా కీర్తితీయమ్‌. 
ను రే థ్‌ న య య య 


హా క మ oti til 1009 LD EO 


మందోద్దూ శైశ్ళిరో భిర్మణి భరగు రుథిఃపై ఢరోమాం చదండ 
రాజర్ధఇతి =. (సవినయ విలక్ష స్మితమ్‌ _ వినయము సిగ్గు చిజునవ్వు 
అభినయించుచ్చు రాజర్లీ!, దీకొప్రపేశనసమయః = యజ్ఞ దీక్షను స్వీకరింపవలసిన తరు 
ణము, (పత్యాసీదతి = సమీపించుచున్నది. తత్‌ = అందుచేత, ఏవంవిధ = ఇటువంటి, 
మధుగ = అందమైన, గోష్టీ = చర్చను, భంగ = విఘ్నసరచునట్టి, నిమ్షరాణామ్‌ = 
మొరటులలో, వయమేవ = మేమే, (పధమే = మొదటివారము, భవితుమ్‌ = అగు 

టకు, ఇచ్చామః = ఇచ్చగించుచున్నాము ఈ గోపిని ఇంతటితో ముగింతుననుట, 
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(దశరథో రామలక్కణావవలోక్య బాష్పభరో_త్త తరంగితలోచనో 
మునిం(పతి “భగవన్‌” ఇత్యర్థోక్తా వాచః స్తంభ నాటయతి), 
వామదేవః :._ (ససంభమమ్‌్‌ భగవన్‌ కౌశిక. సాధయ, శివాః సన్తు 

పంధానో వత్సయోశ్న రామలక్కుణయోః. 
(ఇత్యుతాయ సర్వే యథోచితమాచర స్త్ర 
విశ్వామి(త్రః :- ఏవమాస్యతాం భవద్భిః, (ఇతి రాజపు(త్రాభ్యామను గమ్య 
మానో నిఘ్రైంతః) 





[ దశరథః=2దశరధుడు, రామలక్ష్మణొజ=రామలక్ష్మణులను అవలోక్యవాచూచి, 
బాస్సభర = సపెల్లుబుకు కన్నీటితో, ఉత్తరంగిత = నిండిన, లోచనః = కన్నులు 
కలవాడై . మునింపతి = విశ్వామి(తు నుదేశించి, భగవన్‌ = మహాత్మా 1, ఇతి = 
అని, అర్జాక్తా = సగమునందే, వాచః _స్తంభమ్‌ = మాటనిల్చిపోవుటను, నాటయతి = 
నటించును - భగవన్‌ అని ఆగిపోయెననుట 7 


భగివన్నితి :_ (ససం్టభమమ్‌ = తొందరతోో భగవన్‌ = మహాత్మా | 
కౌళిక = విశ్వామ్మితా। సాధయ = బయలుదేరుము, వత్సయోః = కుమారులైన, 
రామలక్ష్యణయోః చ = రామలక్క్మణుల యొక్కయు, పంథానః = (పయాణమార్ష 
ములు, శివాః = శుభ పదములు, సన్తు = అగుగాక చకారము సముచ్చయార్థ కము, 
మీ మువ్వురి కయాణము కుభపదము అగుగాక యనుట, 
(ఇతి = అని, ఉల్హాయ = లెచి, సర్వే = అందరును, యధోచితమ్‌ = తత్త 
దుచితమును, ఆచర ని ష్‌ అభినయింతురు 
ఏవమితి .. భవద్శిః = మీ అందరిచేత (దశరథ వామదేవాదులచ్చే 
ఏవమ్‌ = ఇమే, జా ఇచ్చటనే, ఆస్యతామ్‌ = ఉండబడ.గాక। సాగనంపు మిషతో వెంబ 
డింసక ఇక మీరుండుడనుట (ఇతి = అని, రాజప్వకాభ్యామ్‌ = రామలక్ష్మణులతో, 
అనుగమ్యుమానః _ అనుసరింపబడుచున్నవాడై , ని(షా్య ౦త8 కా నిష్క_మించున్ఫు 
వామదేవేతి :- (డీర్భీమ్‌ ఉష్ణంచ నిఃశ్వస్య = వేడినిట్టూర్చును విడిచి) 
వావముదేవాః ఇదాసీమ్‌ = ఇప్పుడు, అస్మాన్‌ ఇన = మనలనువలె, నూనమ్‌ = 
(13) 
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దశరధః 2. (దిర్హముష్ట్రం చ నిఃశ్వుస్య) వామదేవ, నూనమిదానీమస్మా 
నివ భగవంతనుపి కెశికమకారణవత్సలం వత్బో మే రామ 
భ (దః == 
క్వచిదస్మద్వియోగా ర్తి దుఃఖే దుఃకొకరిష్యతి | 
అపూర్వ విషయా లోకసు ఫీ చ సుఖయిష్యతీ॥ ర్‌7 





తప్పక, అకారణవత్సలమ్‌ = అన్యాజానురాగము కిలవాడును, భగవంతమ్‌ = మహా 
త్ముడునై న కౌళికమ్‌అపి = విశ్వామి_తునిగూడ, మే = నాయొక్క, వత్సః = బిడ్డ, 
రామభ్యదః = రామభ్యదుడు  ఆనందింపజేయును, దుఃఖింపచేయును ఆని ముందటి 
శోకములోనికి అన్వయము, 


క్వచిదితి = అస్మద్వియోగా ర్రిదఃఫీ క్వచిత్‌ దుశిఖాకరిష్యతి. చ అపూర్వ 
విషయాలోకసుథీ (క్వచిత్‌ సుఖయిష్యతి. 


అర్థము = అస్మత్‌ = మనయొక్క, వియోగ = ఎడబాటువల్ల నై న, 
ఆర్తి = బాధతో నేర్పడిన, దుఃఖీ = దుఃఖముక లవాడై , క్వచిత్‌ = ఒక్కొ కృ_ప్పుడు, 
ద.౭ఖొకరిష్యతి = విశ్వామి(తునిగూడ దుఃఖింపజేయును, చ= మరియు, అపూర్వ 
విషయ = వినూతన వస్తువులను, దేశములను, ఆలోక = చూచుటచెనై న, సుఖీ = 
ఆనందముతో కూడినవాడై , క్వచిత్‌ = ఒక్కొ-కప్పుడు, సుఖయి.స్యతి = మునిని 
ఆనందింసజేయు ను, (ఆ రర్హిక పీడాధనుష్లో-ట్యోః) 


విశేషములు ఫ= దుఃఖాకరిష్యతి, దుశఖాత్‌ (పొతిలోమ్యేా అనీ డాచ్‌ 
పత అనీ 
(ప్రత్యయము ఊర్యాది చ్విడాచశ్చ అనుదాన గతిసంజ్ఞ, (పాాకృయోగము. 


సమాసములు $. మమ వియోగ! . అస్మద్వియోగేన ఆర్తిః _ దుఃఖ 


నుస్యా ప్రీతి దుకిఫీ __ ఆర్యా దుః వీ. అపూర్వాశ్చ శే విషయాశ్ళ్చ  విషయానా 
మాలోకక _ సుఖమస్యా స్తీతి సుఖీ _ ఆలోకేన సుఫీ, 


సంధులు ;- వియోగ ఆ ర్తి, విషయ _ఆలోక = సవర దీర సంధులు, 
= అ 


ఖు 
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అయం కస్పంబంధో యదనుహరతే తస్య కుముదం 
విశుద్దాః శుదానాం (ధ్రువమనభిసంధి ప్రణయినః॥ శ! 
ధి ధ్‌ 
దళరధః :_ (విమృశ్య పివమేతత్‌_.. 
రత్నాకరో జనయితా సహజశ్చ వర్షః 
క్రిం కధ్యతామన్నుత కొస్తుభపారిజాతోః | 


బంధుత్వ మేదియు లేదనుట ._ ఇదీ (పకృతి సిద్దము. విశుద్దాః = నిష్క_ల్యషహాద 
యులు, శుద్దానామ్‌ = నిష్కల్మష హృదయులకు, అనభిసంధీ (పణయినః = అకారణ 
బంధువులు. సచ్చీలుర స్నేహమునకు కారణము లుండవనుట, (ధ్రువమ్‌ = నిశ్చయము. 
(శిఖరిణీ వృత్తము 


సంధులు :- ఇందోః 1 అన్వేతి, నిధిః __ ఆపామ్‌, _ రేఫాదేశ విసర్గ 
సంధి. అను 1 ఏతి _ యకాదెశసంధి. ఉపాధికి ._ తత్ర మ సాచేశ విసర్గ త(త_. 
అయమ్‌ -- సవర్ణ దీర్ణ , సంబంధః __ యత్‌ - ఉత్సా ్వడేశ విసర్గ, 
(క్రియ :- ఇణ్‌ గతౌ, పరసై్మై, లట్‌, పధమ (అన్ఫు 
ఏతి = ఇతకి _ యి 
హృజ్‌ హరజే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
హర తే _ హరేతే _ హరన్నే 
అలంకారము :- సమ్ముదుసి వృద్దికయములకు హేతువు కోనీదీ (జస 
కర్త ఫత్వము) “హీత్రువుగా చెప్పబడినది, అది సిద్ధము. కావున పూర్వార్హమున సిద్ద 
మత్తూ తేక. ఉ_త్తరార్ణమున విశేషసమర్థన రూపమగు అర్జాంతరన్యాసము ఉక్షిరర్జాం 
తరన్యాసక స్యాత్సామాన్య విశేషయోః. 
ఏవమితి ;. (విమృశ్య = ఆలోచించి ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = ఇంతే ఇది, 
సీ వన్నది సత్యమే అనుట. 


రత్నాకరఖతీ 3౬ రత్నాకరో జనయితో, చ, అమృతకౌస్తుభ పారిజాతాళీ 


సహాణజకశి వరకి, కిమ్‌ కథ్యతామ్‌; కిమ్‌ తై అసొఇఖందుః కుముదబంధుశి. తర్‌ ఇహా 
తతా పంతరమ్‌ అచింత్యమ్‌, అన్యత్‌ ఏవ. 
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అర్ధము = రత్నాకరః = సమ్ముదుడు, జనయితా = తం(డి ఉత్పత్తి 
స్థానము. చ మరియు అమృతకొస్తుభ పారిజాతాః = అమృతీము కౌస్తుభము పొది 
జాతము అనునవి, సహజ = కలిసి జన్మించిన _ ఒకే సముదగర్భమునుండి ఆవిర్భ 
వించిన, వర్షః = సముదాయము. ఏకోడరవర్గమ నుట = కిమ్‌ కథ్యతామ్‌ = చెప్ప 
బడునదేమున్నదిః శై * కిమ్‌ = వారితో పనియేమి! యత్‌ = ఏలయనగా, ఆసౌ = 
ఈ (పసక్తుడయిన, ఇంద క = చం దుడు, కుముదబంధుః = కలువలకు చెలికాడు, 
అమృతాదులకు సోదరుడే అయినను అమృతబంధువు మొదలయిన పేర్లను పొందక 
అకార ణబింధుతాసూచక మైన “కృముదబంధ.కి” అను పేరునే పొంచెననుట, కుముదము 
నకు చం్మదుడెట్లో చం(దునికి కుముదమున'్లే అకారణ బంధువని సూచన, తత్‌= 
అందుచేత, ఇహ = ఈ భూలోకమున, తత్త్వాంతరమ్‌ = అసలు సిసలు తత్త్వము, 
'స్నేహకారణము, ఆచింత్యమ్‌ = ఊహకుఅందనిది, అన్యత్‌ ఏవ = మరొకటి ఏదియో 
ఉన్నది. 

సమాసములు .. రత్నానా మాకరశకి, అమృతం చ కౌస్తుభశ్చ పారిజాత 
శ్చేతి = అమృతకొ స్తుభ పారిజాతాకి, (సముదాయుభో ్యఒన్యస్సముదాయక్సి కుముదస్య 
శుంధథుకి. 

సంధులు :. రత్న 4 ఆకరః తత్వ అంతంమ్‌ _ సవర్ణ దిర్హ సంధులు 
రత్నాకర కి ఇ జనయితా _ ఉ త్వా దేశ విసర్గసంధి సహజఃష్ఞ చ. శాదేశవిసర్ల తై 8 
అచింత్యమ్‌ బంధకి జ అసౌ = రేఫాడేశ విసర్గ. 

(క్రియ ౩. కధ వాక్య (వబంధే. కర కో, ఆత్మనే, లోట్‌, (పథమ 

కథ్యతామ్‌ = కధ్యేతామ్‌ జ కధ్య న్హామ్‌. 
ఛందస్సు := వసంత తిలక. ఉక్తా వసంతతిలకా తభజా జగౌ గః 
త భ్‌ జ జ గగ 


o.oo} ori ‘©! ©! అల 
రళ్నాక దొజన యితాన  హజశ ఎ నరిళి 
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(వురోజ.వలోక్య కథం లోచనపధమతి(క్రాంతః సరామలక్ష్మణో భగవాన్‌. 
తద్వయమపి వత్స(పవాసదుర్మనాయమానాం దకిణకోసలేశ్వరసుతాం దేవీ 
ముపీత్య సాంతఫయా మః, (ఇతి న్నిష్కాంతాస్పర్వే) 


జూ న కడి ముసీం(డ్రసంవాదో నామ (ప్రధ మోఒబజ్యః నా 


కథమితి := (పురః ఆఅవలోక్య అ ముందునకుచూచ్చి కథమ్‌ = ఎట్టూ। 
సరామలక్కణక=రామలక్ష్కుణ సహితుడై, భగవాన్‌ = విశ్వామి(తుడు, లోచనపధషి= 
కనుచూపుమేరను, ఆతి(కాంతః = దాటిపోయెను, తత్‌ = అందుచేత, వయమ్‌ అపి= 
మేము కూడ, వత్స = రామలక్మణుల యొక్క, (పవాస = (పవాసముతో (వేరొక 
చోటికిపోయి నివసించుట) దుర్మనాయనూనామ్‌ = కలత చెందినదై న, దేవీమ్‌ = పట్ట 
మహిషిని, దకీణకోసలేశ్వరనుతామ్‌ = దకిణకోనల రాజపు_తికను -- కౌనల్యాదేవిని, 
ఉపేత్య = సమీపించి, సాంత్వయామః = ఓదార్తు ము, 


(ఇతి = అని, సర్వే = 
అందరును, న్నిష్కా౦తాః = సిష్మ-మించిర్సి. 


(ఇతి = ఇది, ముసీం(దసంవాదక నామ = మునీందసంవాదమను పేరుగల, 
(పధనుః ఆంకః = మొదటి అంకము 


అనర్లరాఘవమి 
యే 


ద్వితయాంకః 


(తతః (ప్రవిశతి యజమానశిష్యః) 

శిష్యః *.._ అయే, (ప్రభాతప్రామైవ రజనీ, తథా హి. 
తమోభిః పీయ నె గతవయసి పీయూషవప్పషి 
జ్వలిష్యన్మా ర్రండోపలపటలధూమెరిన దిశః | 





[తతః = అంతట, యజమాన = యజ్ఞ దీక్షితుడై న విశ్వామి(తునియొక్క, 

కిష్యక = ఒకానొక శిష్యుడు, (ప్రవిశతి = (ప్రవేశించును 

అయెఖతి :_ అయే = అహో! రజసీ = రాతి, (ప్రభాత పాయాఎవ= 
తెల్ల వారిన స్తే! ఇంచుమించు తెల్లవారిన డనుట తధాహి = అప్తేగదా! [అయే కోధే 
విషాదే చ సం్యభమే స్మరణేఒపి చ _ విశ్వః] 

తమోభిరితి _ పీయూషవప్పషి గతవయసి జ్వలిష్యన్మా ర్రండోపల పటల 
ధూమెః ఇవ దిశః తమోథిక పీయ నే రుదామ్‌ పతిః సరోజానామ్‌ అశిమయమ్‌ అంత 
శృల్యమ్‌ అయస్కా౦తమణి వత్‌ క్షణాత్‌ కర్గన్‌ అద్యాపి న తపతి, 


అర్ధము ;= వీయూషవపుషి = సుధామయ శరీరుడగు చం(దుడు, గత 
వయసి = వయస్సు చెల్లినవాడు కాగా = వృద్దుడి వా స్తమించగా ననుట, జ్వలిష్యత్‌ = 
మరికొంత సేపటికి సూర్యకిరణముల తాకిడితో మండ బోవుచున్న, మా ర్లండోసల == 
సూర్యకాంత మణులయొక్క., పటల = సమూహమునుండి వెల్వడిన, ధూవై.8 అవన= 
పొగలతో వలె, దిశః = అన్ని దిక్కులును, తమోఢీకి = చీకటులతో, పీయ స్తే అ 
(తాగి వయబడుచున్నవి చందా స్తమయమున సీకటి వ్యాపించుచున్నది అది మండ 
టోవు సూర్యకాంతమణులనుండి వెడలిన ధూమమువలెనున్నది, రుచామ్‌ పతిః=వెలుగు 
జేడు, అశిమయమ్‌ = తుమ్మెదరూపున, సరోజానామ్‌ = పద్మములయొక్క (మొగ్గల 


క్షే శీ అనర రాఘవమ్‌ 
ఇం 


సరోజానాం కర్ట న్నళిమయమయస్కా_౦తమణివత్‌ 
క్షణాదంతశళ్శ్ళల్యం తపతి పతిరద్యాపి న రుచామ్‌॥ 1 
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యొక్క) ఆంతశృల్యమ్‌ = గుండెలలో విరిగిన ఇనుప ములుకును, ఆయస్కాంత 
మణివతొ == అయస్కాంత శిలావిశేషమువలె, క్షణాత్‌ == వెంటనే, కర్షన్‌ == వెలుపలికి 


లాగివేయుచు, అద్యాపి == ఇప్పటికిని, న తపతి = (వకాళించుట లేదు ఇంకను సూర్యో 
దయము కొలేదనుట. 


సమాసములు :=* వీయూషమయం వప్పర్యస్యసః_తస్మిన్‌. మారాండో 
పలానాం పటల __ జ్వలిష్యంళ్చాసొ పటలశ్చ . పటలస్య ధూమ్‌ గతం వయకి 
యస్య సః _ తస్మిన్‌. 
సంధులు "- జ్వలిష్యత్‌ __ మార్తాండ _ అనునాసికాదేశ. మార్త 
ఆండ._.సరరూపసంధి. అండ __ ఉపల _ గుణసంధి, ధూవై.! ఇన, పతికి 1 
అ లి అన వి 
అద్య = రేఫాదేశ విసర్గ, కర్షన్‌ + అళి * అనునాపిక ద్విత్వసంధి, అద్య _ అసి 
సవరదీర , 
ఇ యు 
కయ :. పా పానే, కర్మణి, ఆత్మనే, అట్‌, (ప్రథమ 
పీయతే _ పీయేకే _ పీయ నే 
తప, సంతాపే, పరైః లట్‌, (ప్రధమ 
తపతీ _ తపతకి _తప ని. 


అకార 
ఛందస్సు :- శిఖరిణీవృత్తము. రసైరుదై9ళ్ళిన్నా యమనసభలాగః 
శిఖరిణీ, 


అలంకారము := చీకట్లను ధూమసోమముగో సంభొవించుట ఊఉ _క్రవస్తూ 


కేక, సూర్యునియం దయస్కాంళ మణిత్వము, అశీయందు శల్యత్వము, 


బహిా 
రమనమున కరణము ఉక్కే ఓీంపబడిన వి, 
ft భె 


ఆమిచ ర్‌ ఆ మరియు, 


ద్వితీయాంకః 105 


జాతాః పక్వసలాండుపాండు మధురచ్చాయా కిరసారకాః 
ప్రాచీమంకరయ స్ర్తి కించ న రుచో రాజీవజీవాత వః | 

లూతాతంతు వితానవ ర్తులమితో బింబం దధచ్చుంబతి 

(పాతః (ప్రోషిత రోచిరంబరతలా దస్తాచలం చం(దమాః॥ 2 





జాతాభుత్రి = పక్యపలాండ. పాండ మధరచ్చాయాకిరక తారకాః చజాతాకి* 
కించ _పౌతః రాజీవజీవాతవకి రుచః (_పాచీమ్‌ న అంకురయ న్రి. (పాతః (పోషితరోచిః 
చందమా లూతాతంతు వితానవర్తు అమ్‌ వింబమ్‌ దధతీ ఇతః అంబరతలాత్‌ అసాచలం 
చుంబతి. 

అరము :=* పక్వ ౫ పండబారిన, పలాండు = (శ్వేత లశున ఫలము 
వెల్తుల్లియొక్క.! పాండు = తెల్లనై . మధుర = అందమైన, ఛాయా = కాంతులను, 
కిరశ = వెదజల్లుచున్న విగా, తారకాకి = నక్షతములు, జాతాః = రూపుదాల్చినవి. 
తారకల రూపు అట్లు మారినదనుట, కించ మణియు, (పాతః = ఈ తెల్లవారు 
జామున, రాజీవజీవాతవః = పద్మములకు జీవనాషధములై న _ పద్మములకు వికాస 
"'హితువులనుట (జీవాతుర్ణీవనౌషధమ్‌ _ అమర రుచః = అరుణకాంతులు, (పాచీమ్‌2= 
తూర్చుదిక్కును, న ఆఅంకురయ్తి జ (పకాశింపజేయుటలేదు = ఇంకను తూర్పున 
అరుణ రేఖలు సాగలేదనుట. [పాతః = ఈ వరువాత, (ప్రోషితరోచిక = గత తేజ 
స్కు_డై, చంద్రమాః = చం(దుడు, లూతాతంతుదితాన=సాొ లెగూడువ లె, వర్శులమ్‌= 
గుం(డనే న, బింబము == మండలమును, ద తి = దాల్చుచున్నవాడై = ఇత8౫ఈ, 
అంబరతలాత్‌ = ఆకొశ్యపదేశమునుండి, అస్తాచలమ్‌= ౨స్తా(దిని, చుంబతి=ాముద్దాడు 
చున్నాడు, అస్తాొ(ది సమీపించుచున్నాడ నుట (లూతాస్తీ తంతువా యోర్లనాభమర్మ్క-టకా, 
స్సమాశి _ అమరము, స్వరూపానూర్ణ్వయో స్తలమి త్రై అమరము 

విశేషములు - పాండుభీదురచ్చాయాకిరకి - అని పారాంతరము. 
పాండువర్లమును, భిదుర = తిరస్క_రిం నున ట్టి, ఛాయాకిరః అని అన్యయము, కించన 
అనునది ఏకపదముగా కొందజు అన్వయించిరి. కించన = కొన్ని, రుచః = రొంతుమి 
అని అన్వయము అరుణకాంతులు అల్పసంఖ్యలో అప్బ్పుడస్సుడే ఎగ బాకుచున్నవని 
తెల్లవారటోవుచున్నదని భావము శార్దూల వి|క్రీడితము, 
(14) 
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(సర్వతోఒవలోక్య చ 
దిజ్మండలీముకుటమండనపద్మరాగ 
రత్నా౦కురే కిరణ మాలిని గర్భ్బ్చితేఒపి | 
సౌఖ(ప్రను ప్రికమధు[వత చ(క్రవాళ 
వాచాలపంకజవనీ సరసాః సరస్య 81 3 


సమాసములు : _ పక్వళ్చాసొ పలాండుశ్చ-పాండువర్ణాశ్చతా 8 మధురాశ్చ. 
పొండునముధురాశ్చ తాః ఛాయాశ్చ _ పలాండో8 పాండువమధురచ్చాయాః _ ఛాయానాం 
కిరక _ (కిరంతీతి కిరిక, రాజీవానాం జీవాతవకి. తంతూనాం వితానమ్‌ _ లూతా 
యా స్తంతువితానమ్‌ _ వీతానమివ వర్తులమ్‌ (పోషితాని రోచీంషి యస్య సి. అంబ 
రొస్య తలమ్‌ ౬ తస్మాత్‌, 


సంధులు :. మధుర | ఛాయా _ తుగాగమసంధి, కిరః _ తారకాః _ 


సాదేశ విసర్గ, రుచి రాజీవ, ఇతః _[ బింబమ్‌ -- ఉతా నదేశవిసర్మ, దఢత్‌  చుంబతి. 
శ్చుత్వసంధి. రోచిక -- అంబర _ రేఫాడేశ విసర. 
Ca) 


క్రియ ఏ. అంకుర (ధాతుత్వవివక్షు ణిచ్‌, పర'సై్మై. లట్‌, _పధమ 
అంకురయతి . అంకురేయతక = అంకుగయ న్రి 
చుబి వ కరినంయోగే, పరసె్మ, లజ్‌, (పథమ 
చుంబతి  డుందత 8 __ చుంబి ని. 


దిజ్మండలితి :_ (చ = మణీయు, సర్వతః = అన్నివై పులకును, 
అనలోక్య = చూచి డిజ్మండలీ = దీశాసమూహమునకు, ముకుట = (మకుటం 
ఘుకుటం విదుకి) కిరీటమువంటివై న తూర్చుదిక్కునకు, మండన == భూషణ మైన, 
రత్నాంకురే = సగడపు (తునక మొలక వంటివొడగు, (అంకురోఒభినవోద్భిది 
కిరణనూలిని 22 సూర్యుడు, గర్భితే ఆపి = ఉదయింసకున్నను = సూర్యుడు (పాగిళా 
గర్భమునందే ఉన్నప్పటికిని, సౌఖ(పసు పిక = సుఖముగా ని(దపట్టినడా ఆని ఆడుగు 
చున్న = సొఖళాయనికులై న, మధ్య్మువత = తుమ్మెదలయొక్క. చ్నకవాళ = సమూ 
హముచ్చే వాచాల = కోలాహలముగానున్న, పంకజవనీ = పద్మవనముతో, సరసాః = 
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(ప్రాచీవి[భమ కర్ణికా కమలినీ సంవ ర్తికొః సం(ప్రతి 
ద్వే తి(సో రమణీయ మంబరమ ణేర్వ్యాముచ్చర న్లే రుచః 1 


సరసములై నవిగా సోల్లాసములుగా, సరస్యః = సరోవరములు, (జాతాః = రూపు 
దాల్చినని ఒప్పినవని ఆభ్యాహార్యము (రస శద్దై చ్నకవాళశం తు మండలమ్‌, 

సమాసములు ;. దిశాం మండలీ - మండల్యాః ముకుటమ్‌ . ముకు 
టస్య ముకుకే వా మండనమ్‌ _ మండనం చ తత్‌ పద్మరాగరత్నం చ _ రత్నస్య 
ఆంకుర ఇవ అంకురకి _ తస్మిన్‌, సుఖ (వసు ప్రిం సృచ్భంతీతి _ (పృచ్చతే సుస్నా 
తాదిభ్యక - రక్‌ _ సౌొఖ(పసు ప్పికాళ్ళ తే మధువ్రతాళ్చ _ మధ్యువతానాం చక 
వాళమ్‌ _ చ్నకవాశేన వాచాలొ = వాచాలా చ సా పంకజవసీ చ -- పంకజవన్యా 
సరసాః (వసంత తిలక 

సందులు :. దిక్‌ [_ మండలీ . అనునాసికాదేశ. రత్న లీ అంకురే = 
సవర్ణదీర్ణ , గర్భితే 4_ అపి _ పూర్వరూప, 

అలంకారము :._ తూర్పుదిక్కునందు దిజ్మండలీముకుటత్వ మారొోపింప 
బడినది సూర్యునియందు పద్మరాగ రత్నాంకురత్వము ఆరోపింపబడినది. ఆధిక్య 
నూ్యూనత్వములు లేవు కావున అనుభయతా. దూప్య రూపకము, ఈ సమాసము వరకు 
(పత్యేకముగా పరిగణించుచో (పకృతవ స్తు నిగరజము వలన తుది అంశము రూపకాతిశ 
యోక్తి అగును, విషయ్యభేదతా.ద్రూప్యరంజనం విషయస్య య(దూసకం త శ్రి 
ధాధిక్య న్యూనత్వానుభయో క్రిభిః రూసకాలిశయో క్తి స్తు నిగీర్యాధ్యవసానతః ఫకశ్య 
సీలోత్సలద్వంద్వాత్‌ నిస్పరంతి శితాః శరాః 


ఆఅపిచ ;._ మరియు 


_పొచీతి *_ నంపతి అంబరమణేః ద్వే తిస్రః రుచ! (పాదీవి భమ కర్ణికా 
కమలినీ సంవ ర్తికః రమణీయం చ్యామ్‌ ఉచ్చర స్త, అదమ్‌ అంభోజమ్‌ సూక్షోచ్చా్వాన 


మపీ, ఉత్చుకతయా సంభూయ కోళాత్‌ బహిర్శ్ని_ష్కామ(,దృమరాఘ సం (భమభరాత్‌ 
ఉజ్బ్రంభతే, 
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సూక్ష్యోచ్చాకసమపీదముత్సుకతయా సంభూయ కోళాదృహి 
ర్నిష(మష్యాామ[దృమరాఘ సం[భమభరా దంభోజముజ్జ్బృంభ తే॥ 4 





అరము :. సంప్రతి = ఇప్పుడు, అంబరమణేః = సూర్యునియెక్క, 
ద్వే తి(సః = ఊక రుచ; = కిరణములు, (పావీ జ (పాగిశా కాంత యొక్క. 
విభవ == విలాసార్హమైన, కర్ణి కా = కర్ణాభరణమగు. కమలినీ == పద్మముమొక్క, 
సంవర్షికౌః == నూతనదళములై (ఆటివై)  రమణీయమ్‌ == అందముగా, ద్యామ్‌ = 
ఆకాశమును, ఉచ్చర నే = ఎగ్మబాకుచున్నవి _ వ్యాపించుచన్నవనట (సంవ ర్తికా 
నవదశమ్‌ _ విశ్వక్స ఇదమ్‌ = ఈ. అంభోజమ్‌ పద్మము, సూక్షోచ్చా సమ్‌ _ 
అపి = కొంచెముగానే వికసించినను, ఉత్సకతయా = సంతో షముకో, సంభూయ = 
జట్లు కట్టి, కోళాత్‌ ౨ (మొగ్గనుండి, పద్మగర్భ కోశాగారమునుండి, బహిః = వెలుప 
లకు, స్నిష్మా-మత్‌ = వెలువడుచున్న, (భమరౌభఘ = తుమ్మెద గుంపులయొక్క_, 
సం[భమభరాత్‌ (వశాక్‌ = సం భమాతిశయమునలన ౬. హడావిడితోనై న ఒత్తిడి 
వలన, ఉజ్జ్ల ంభతే ఇ పూర్తిగా వికసించుచున్నది 

విశేషములు :. అప్పటికి సగము వికసించిన ఆ పద్మము తన గర్భము 
నుండి బయల్వెడలుచున్న తుమ్మెదగుంపుల ఒత్తిడితో నె విచ్చుచున్నదనుట, 
సూర్యా సమయమున మకుళించుకొనుచన్న పద్మములో చిక్కువడిన తుమ్మెదలు 
సూర్యోదయమున వికసింపగా గుంపులై బయల్వెడలునని కావ్య(పపంచ పిద్దముం 
(కర్ణికా కరిహస్తా(గే కరమధ్యాంగుళానపి (కముకాదిచ్భదాంశేఒబే వరాహే కర్ణభూష 
జే _ విశ్వః 

సమాసములు :ః. విిభమార్థం కర్ణికా _ వి భమకర్ణికా (భూత్సా చ సొ 
కమలిసీ చ . _పాచ్యాః విభమ కర్ణికా కమలినీ _ కమలిన్యాః సంవ ర్హికాకి ఇవ 
ఆంబరస్య మణిః = తస్య సూక్ష్మముచ్చ్వాసం యస్య తత్‌. నిష్ర్రా-మంతళ్చ తే 
(భమరాశ్చ _ (భమరాణామ్‌ ఓఘకి . ఓఘస్య సం(భమకః _ సం భమస్య ఖరః _ 
తస్మాత్‌ (సం(భమవశాక్‌ = అని పారాంతరము) (క్రమః పరసై్మపదేము _ ఇతి 
దీర్హత్వమ్‌ _ నిష్మో-మత్‌, 

సంధులు = Ws = ఉత్త్వాదేశ విసర్గ, మణ 4 ద్యామ్‌, 
బహిః [_ న్మిష్కామత్‌ _ రేఫాదెశవినర్గ, సూత _ ఉచ్చ్వాస _ గుణసంధ్‌. ఉత్‌ . 
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ఇఅహసిద 
ఎకద్వి_పభృతి ,కమేణ గణనా మెషామివా స్తం యతాం 
కుర్వాణా సమకోచయద్దళ శతాన్యంభోజసంవ ర్తికాః ! 





చారల తానాకు ఆలనా. 





శ్వాసమ్‌ _ ళ్చుత్వసంధి, ఛాదేశసంధి. (భ్రమర ఓఘ = వృద్ధి. అింభిస్‌ [జి = 
ఉత్వా దెశవిసర్గ, (శార్దూల వికీడితము,. 
కియ ఆ చర గతిభక్షణయోః (ఉదశ్చర స్పకర్యకదిత్యాత్మ నే 
అట్‌, (పథమ (ఉత్‌) 
ఉచ్చరతే _ ఉవ్చరేతే _ ఉచ్చర న 
జృభిజ్‌ గాతవినామే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ 


జృంభితే | జృంభేతే న జృంభసన్చే. 
ఆఅకిచ వ. మరియు, 


ఎకద్వీతీ ఏ అస్తం యతామ్‌ ఏషాం గణనాం కుర్వాకా నళినీ ఏకద్వి 
(వభృతి[క మేణ అంభోజసంన ల్తికాః దశశతాని సమకోచయత్‌. సం(పతి ఉద్యతః 
భానోః సహసం ఆమూన్‌ కరాన్‌ భూయః ఆపి సంఖ్యాతుం సకుతూహలా ఇన 
(కమశః తాః (ప్రసారయతి (శార్దూల వి(కీడితము 


అరకు 4. ఆ స్తమ్‌ యతామ్‌ = అ స్తమించుచున్న, ఏషామ్‌ = ఈ కిర 
ఇఅములయొక్క, గణనామ == సరిగణనను ( లెక్కను, కర్వాణా = చెయుచున్న దై 
నళినీ = ఈ కమలిని, ఏకద్వి(పభృతి క్రమేణ ఒకటి రెండు ఇత్యాది కమముకో, 
అంభోజసంవ ర్రికాః = తన నూతన.పద్య.దళములను, దళశతాని = 'వేయింటిని, సమ 
కోచయత్‌ == నిన్నటి సాయంతనము ముడుదుకొన్నది అ స్తమించు సూర్యకిరణము 
లను (వేళ్ళతో లెక్కి_ంచుచున్న ట్లు ఒకొ్కం-టొక్కాటిగా రేకలను వేయింటిని ముడుచు 
కొన్నదనుట. సూర్యుడు సహ్మనకీంణుడు. ఇది (శత శతప(తము సహ సదళ 
పద్మము. సం(పతి = ఇప్పుడు, ఉద్యతః = ఉదయించుచున్న, భానో౭ = సూర్యుని 
యొక్క, అమూన్‌ = ఈ, సహ్మసమ్‌ = వేయి సంఖ్యలోనున్న, కరాన్‌=కిరణము 
లను, భూయః ఆపి = మరల, సంథ్యాతుమ్‌ = గణించుటకు, సకుతూ హలా ఇవ = 
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భూయోఒ౬పి (క్రమళః (పసారయతి తాః సంప్రత్యమూనుద్యతః 
సంభ్యాతుం సకుతూహలేవ నళినీ భానోః సహస్రం కరాన్‌॥ ర్‌ 
ఆపద వు 


ముచ్చటపడ.చున్న దానివలె, (కమళశః=నరుసగా, లాకి = ఆ నవదళములను, _పసార 
యతి = చాచుచున్నది, రేకలు ఒక్కొాటొక్కటిగా వేయి విప్పారుచున్నవనుట. 
విశేషములు = కణ గలొ అను ధాతువునకు శతృ | పత్యయముదేయగా 
షష్టీబహువచనమున యతామ్‌, దశశతాని సంవ ర్తికాః అనుచోట విశేషణ విశేష్యభావము 
ఆర్థికమేకాని శాబ్రికము కాదనియు కావున లింగము ఆతం(తమనియు సమన్వయము. 
వింశత్యాదా్యకి సదై కత్వే సర్వాః సంఖ్యయ సంఖ్యయోః సహ్మస్రం కరాన్‌ అనువోట 
కరగత బహుత్వము సంఖథ్యాగతై కత్వములవలన ఓన్నవచనత్వమున్నను సామానాఢి 
కరణ్యము పొసగునని రుచిపతి వ్యాఖ్య, 
సంధులు :- శతాని __ అంభో జ, సంపతి 4- అమూన్‌ _ యణాదేశసంధి, 
వగ తి వా తీ అస్య శ జన 
భూయః 2 అపి -- ఉత్త్వాదిశవింర్ష _ భూయో _}[ అపి _ పూర్వరు స. సకుతూ 
హలా -- ఇవ ఎ గుణసందధిం 
అలంకారము :- అంభోజసతముల (కమసంకోచమునకుగాని (కము 
వికాసమునకుగాని సూర్యకిరణముల పరిగణనము ఫలముకాదు, అది అసిద్దము. 
కావున నిది అసిద్ధఫలో కేక కాదిగును. సంభాననాస్యాదు(త్ఫేక్షి వస్తు హేతు ఫలా 
త్మనా ఉక్సానుకా స్పదాద్యా(త సిద్దాఒ.సిద్ధాస్సదే పల 
(కియ :- కుచ సంకోచనే, ణిచ్‌, పరస్మై, లజ్‌, (పథమ 
అకోచయత్‌ _ అకోచయతామ్‌ = అకోనయన్‌" 
సృ గతౌ, జీచ్‌, పరపై శ్రీ అట్‌, (పధమ (ప 
సొరయతి = సారయతకి _ సారయ స్రీ 


_పత్యాసన్నేతి ః. (పళ్యాసన్న సురేంద్ర సింధురశీర స్పిందూరసాంటదా 
రుణాః యకేజ స్తరినరేణనః (పొాచీనం వియత్‌ ఇతః ఆతన్యకే, త త్తర్కుట౦కో 
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(ప్రత్యాసన్నసురేంద్రసింధుర శిరస్పిందూరసాం[ దారుణా 

య _త్తేజస్రసరేణవో వియదితః (ప్రాచీనమాతన్వతే ! 

శోంకే సం|ప్రతి యా వదభ్యుదయ తే త త్తర్కుటంకోన్మృతజా 
రజ్యద్భింబ రజశ్చటావలయితో దేవ స్ట్విషామీశ్వరః॥ గ్రి 





స్క్రృజారజ్యద్పింబ రజశ్చటానలయికో దేవః త్విషామీశ్వరః సంప్రతి యావత్‌ అభ్యు 
దయతే (ఇత్సి శంకే, 

అర్థము వ్‌ అ (పల్యాసన్న = చేరువలో నున్న, సురేం(ద్రసింధుర=ఇం(దుని 
పట్టపు శేనుగుయొక్క_ (తూర్చుదిక్కునకు ఇం(దుడధిపతి. ఐరావతము చేరువలో 
నున్నదనుట్స, శీర'కి = కు ంభస్థలము నందలి, సిందూర = సిందూరమువల్కె సాం(దా 
రుణాః == మిక్కిలి ఎజ్జనై న, యత్‌ = (ఏ) సూర్యునియొక్క. తేజః == కాంతులకు 
సంబంధించిన, _తసరెణనః = చిదుపలు _ కొంతికళికలనుట, (పాదీనమ్‌ వియత్‌ = 
తూర్చుఆకాశమును, ఇతః = ఇదే ఇటునుండి, ఆతన్వతే = వ్యాపించుచున్నవి. 
తక్‌ ఆ, తర్కు = కుంభకార చ క్రముయుక్క- (సార్ఫె, టంక = [తరిణి] 
టంకమను సనిముట్టుతోనై న, [టంకః8 పాషాణభేదకః అమర, _ టంకో సీలకపిస్ఞైచ 
ఖని కేటంకబే స్త్రియామ్‌_ మేదినీ] ఉన్మజా= ప, రజ్యత్‌=2ఎజు పెక్కుచున్న, 


చింబ = మండలముయొక్క, రజళ్ళటా = రజనుతో (పొడితో వలయిత89= నుట్టు 
ముట్టబడినవాడై __ బింబమునకు అరుణకాంతి కణములతో రజోవలయము ఏర్పడిన 
దనుట, దేవః = దేవుడగు, త్విషామ్‌ ఈశ్వరః = వెలుగు (ల) జేడు, సంప్రతి = 
ఇప్పుడు, యావత్‌ అభ్యుదయతే = ఉదయించుచున్నాడు, (ఇతి = అని, శంకే = 
సంభావించుచున్నాను [శార్తూ బలము] 

విశేషములు ;_ (పాక్‌ శబ్దమునకు "విభాషాంచే రదిక్‌ _స్త్రియామ్‌” అను 
నూత్రముచే ఖ (ఈన్స (పత్యయము . (ప్రొవీనమ్‌. యావత్సురాసిపాతయో ర్షట్‌ అను 
సూ తముచే యావదభ్యుదయతే అనుచోట ఖభవిష్యదర్థమున ల(డూపము. త్వష్పృటంకో 
న్మజా అను పారాంతరమున్నది విశ్వకర్మయొక్క టంకముచేనై న పరిశుద్ది అని 
అన్వయము తన కూతురును సూర్యసత్నియునగు సంశ్ఞాడేవి కోరగా విశ్వకర్మ సూర్య 
బింబమును చిితికపట్టి తేజస్సు తగ్గించెనని పురాణగాధ. 
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(పురోఒవలోక్ట్ర) కనమిదముదయాచల పమౌళిమాణీక్య మర్కమండల 
మద్యాపి న నిహాయస్థలమలంకరోతి. తదస్యద్గురో ర్వితాయమాన 
యజ్ఞస్య కులప తేః కౌళికస్యాదేశాత్సమిదాహరణాయ (పసితో౭సి. 

ఆ థి 
త త్త్వరిత౦ గచ్చామి, (ఇతి పరి(క్రామత్సి 


సమానముల *_ సురాణామిం(డ8 -- (పత్యాసన్నశ్నాసౌ సురేం[ద్రశ్చ్న_ 
నురేందస్య పింధురః -- సింధురస్య శిరకి = శిరసి సిందూరః_ సిందూరేణ సాం(దం 
యధా భవంతి తథా ఆరుణాక యస్య త్రేజః _ లేజసః (తసరేణనః తర్కో 8 టంక8_ 
సచాసౌ తర్కుట౦5ః _ తత్తర్కు టం'కేన [కృతా] ఉన్య జా_ఉన్మ ,జయా_రజ్యతీ 
రజ్యతీ చ తత్‌ బింబం చ _ రజ్యద్చింబస్య రజాంసి _ రజసాం ఛటా  ఛటయా 
వలయితః, 
సంధులు ;- (వతి ఓ ఆసన్న, అభి  ఉదయతే _ యణాదేశసంధి. 
సుర 4 ఇం(ద, టంక _£ ఉన్మృజా ౨ గుణసంధి. సాం[ద __ అరుణ - 
సవర్ణదీర్ణ. తేజః __ (తసరేణు దేవః _ త్విషామ్‌, రజః -- భటా ౬ శషసాదేశ 
విసర్గ, రేణవః _[_ వియత్‌, వలయితః 1 దేవః _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, ఉత్‌ _( 
వృుజా = అనునాసికాదేశ. ఆరుణాః టబ యత్‌ . విసర్షలోపసంధి. 
(క్రియ హ్హ్‌ త నుఖంఃవిసారే, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధమ, [ఆజ్‌] 
తనుతె _ తన్వాతే -- తన్వతే 
ఆయజ్లతౌ, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ [ఉక్‌ 7] 
అయతె . ఆయేతే _ అయనే 
శకిజ్‌ శంకాయామ్‌, ఆత్మనే, లట్‌, ఉత్తమ 
శంకే శంకావహె _ శంకామహే. 


అలంకారము" = ఉదయ సూర్యకాంతి కళికలను ఐరావత శిరస్పిందూర 
కాంతిరఖలుగను, టంకోన్మ ఫజార జశ్ళటలుగను సంభావించుటచేనిది ఊఉ క్రవస్తూతే క్షం 
నే హు టె 
౦కే మనే (ధ్రువం నూనం (పాయ ఇత్యవమాదిభిరు తేర్ప ఇెవ్యజ్యతే వ 
శటో=౬పి తాద్భశ 8 
a 
కధమితి :_ [పురః 4 అవలోక్య = ముందునకు [పైకి] చూచి] 
కగు ఎట్ల్టూ ! , ఉదయాదల = ఉదయ పర్వతమునకు, మౌళి నూణీక్యమ్‌ = 
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(ప్రవిశ్య సం(భ్రాంతో వటు) 
వటుః ?= ఆర్య, శునశ్ళేఫ, కిమపా్యాశ్చర్యం భీషణం వర్తతే, (అజ్ఞ 
సుణస్సేహ, కిం వి అచ్చరిఆం భీనణం చ వట్టది) 
శునశ్ళేఫః ఏ. (సచమత్కారం వరివృత్య) సఖే పశుమే(్ర, కిమాశ్చర్యం 
భీషణం చ వర్తతే ? 
పళుమె్యఢ్రః ఏ. అద్య రామ ఇతి కో౬పి క్ష(త్రియకుమార ఆగత ఇతి (శుత్వా 
కుతూహాలేన ధావత స్తపోవన పర్యంతపరిస్థతా (ప్రస్తర 





శిరోఒలంకారమగు, అర్కమండలమ్‌ = సూర బింబము, అద్యాపి = ఇప్పటికిని, విహాయ 
స్టలమ్‌ = ఆకాశభాగమును, న అలంకరోతి = ఆలంకరింసకున్నది : ఇంకను సూర్య 
బింబ ముదయింపలేదని ఆశ్చర్యము తత్‌ = అందుచేత, అస్మద్గురోః = మా గురువు 
గారును, వితాయమాన = వి స్తృతము గ వింపబడుచున్న యజ్ఞస్య == యాగ క్రియా 
కలాపము కలవాడును - ముమ్మరముగా యజ్ఞవిధి నిర్వహించుచున్నవాడనుట, [తనో 
తేర్యకి ఇత్యాత్వమ్‌ _ వితాయమానమ్‌], కులపతేః = గురుకులాధిపతియు నైన, కౌళి 
కస్య = విశ్వామ్మితునియొక్క, ఆగేశాత్‌ = ఆడేశమువలన, సమిత్‌ _ ఆహరణాయః 
సమిధలు తెచ్చుటకొ అకు, (పస్టితః = బయలుదేరినవాడను, అస్మి = అయుతినిః 
[(పస్థానం గమనం గమః -- అమరము] త్వరితమ్‌ = పెగముగా, గచ్చామి = పోవు 
దును, [ఇతి = అని, పరి(కామతి = నడుచును] 
[ సం భాత8 = (భౌంతివడిన, వటుః = (బహ్యుచారి, (విశ్య=[ ప్రవేశించి] 

ఆర్యేతి = ఆర్యా! శునకేఫా | కిమపి = ఏదో, ఆశ్చర్యమ్‌ = ఆశ్చ 
ర్యము గొల్పునదియు, ఖీషణమ్‌ = భయముగొల్పునదియు, వర్తతే = ఉన్నది ! 

సబేఇతి +... (సచమక్కారమ్‌ = వేళాకోళముగా, పరివృత్య == అటు నిటు 
తిరిగి సఖి == మతమా |, సళుమే(ఢా | ఆశ్చర్యమ్‌ వ ఆశ్చర కాము గొల్ఫునదియు, 
భీషణం చ == భయపెట్టునదియు, కీమ్‌ వర్తతే = ఏమున్నది ? _ ఇట నట్టిదేమియు 
గనస్సించుట లేదే, అనుట. 

అద్యెతి హో అద్య = ఈరోజు, రామః ఇతి = రాముడని, కః అపి = 
ఎవడో, త(తియకునూరః == రాకుమారుడు, ఆగతః ఇతి = ఆ(శమమునకు వచ్చానని, 

(15) 
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పుత్రికా సత్యమానుషీభూయ మమైవ సమ్ముఖం పరాపతిళొం 
తాం (పేక ఉ్తరాసంగవల్క_లమప్యుజ్జి త్వా సలాయి 
తోఒస్మి. (ఆజ్ఞ రామోదత్తి వ ఖ_త్తీఆకువూలో ఆఅదో త్తి 
సుణిఅ కోదూహలేణ దావంతస్ప తవోవణసేరంత పరిట్టిదా 
సళ్చరపు_త్తలిఆ సచ్చమాణుసిభవిఅ మమ జైవ్వ సంముహాం 
పరావడిదా. తం పేకీఆ ఉత్తరాసంగవక్క అం ఏ ఉజ్జి ఆ 
పలాయిదో మ్ల 

కున శ్ళేఫః :._ (విహస్య) స, సాధు కృతమ్‌. దిష్ట్యా హి హి జీవతః పునరా 
వృ త్తిః, 

నళుమె(ఢః 2. త్యద్రక్షతు మామార్య ఏతస్యా దుష్టరాక్షస్యా ముఖాత్‌. (ఇతి 
వేపమానః పాదయోః పతతి) (తా రక్షదు మం ఆజ్ఞో ఇమాపి 
దుట్టరక్ట సీఏ ముహాదో 





(శుత్వా = విని, కుతూహలేన = చూడవలెనను కుతుకముతో, భావతః = పరుగు 
వెట్టుచున్న నాకు, తపోవన = మన తపోవనముయొక్క, పర్యంత = సమీపసమునందు, 
పరిస్టితా = = పడియున్న, (ప సరప్మతికా = రాతిబొమ్మ, సత్యమా నుషీభూ య=నిజము 
గనే స్త్రీగా మారిపోయి మమ = నాయొక్క, సమ్ముఖమ్‌ ఏవ = ఎట్టఎదుటనే న 
లేక నావై పునశే, పరాపతితా = వెలువడినది _ నడిచి వచ్చినదనుట, తామ్‌ = ఆమెను 
(పేత్య = చూచి, ఉత్తరాసంగవల్క_లమ్‌ అపి 4 తరీయముగా వేసికొన్న నారచీరను 
గూడ, డిజి త్వా = విడిచిపెట్టి జారవిడచుకొని, పలాయితక = పారిపోయినవాడను, 
ఆస్కి = అయితిని _ పారిపోయి వచ్చితిననుట. 


సబ ఇతి :_ (విహస్య ఇఆసకాపక నవ్వి మీ(తమా |, సాధు కృతమ్‌ = 
మంచిపని చేసితివి. దిష్ట్యా = అదృష్టవశమున, జీవతః = ప్రాణములతో, పునరా 
వృ తిక = తిరిగివచ్చుట ఆయినది  ఆశ్చర్యభయములతో (పాణములు విడువక తిరిగి 
బీ 
నచ్చితి వదృష్టమని. 
తదితి:_ తత్‌ =అందుఛే, ఏతస్యాః = ఈ, దుష్టరాక్షస్యాః = చెడ్డ 
రక్క_సియొక్క., మఖాత్‌ = బారినుండి, మామ్‌ = నన్ను, ఆరక = పెద్దవాడు, 
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కున శ్ళేఫః 2 (సస్మితముళ్ఞాప్యాలింగ్య చ) వయస్య, శృణోషి భగవతో 
గోతమస్య మహర్టేరహల్యాం నామ ధర్మదారాన్‌, 

పశుమే(ఢః = యా జనకవంశపురోహితస్య త్మత్రభవతః శతానందస్య జనసీం 
తత సతః (జా జణఅవంసపులోహిదస్ప తత్షభవదో సదాణం 

అనె ఢా 

దస్స జణణీ. తదో తదో.) 

శునశ్ళేఫః _ సేయం పురా పురుహూతఖండితచరి[త్రా తస్య దీర్హతపసో 
మునేర్మన్యునా నిజమేవ తదింద్రియదౌర్చల్యమేవం వివర 

pam 

మూనమనుభవ స్తీ సం[ప్రక్యస్య రఘురాజప్పుత్రస్య తేజసా 
తస్యా దంధకారాన్ని రముచ్యత, త దలమావేగేన,. 


రక్షతు = రక్షించుగాక 1 ౬ పెద్దవగు సీవే రక్షింపవలెననుట, (ఇతి = అని, వేస 
నః = వణజకుచున్నవాడై , పాదయోః = పాదముల'పె , పతతి = పడును 
వయ'స్యేతి :_ (సస్మితమ్‌ = చిణునవ్వుతో, ఉత్పావ్య జ లేవనెత్తి, ఆలింగ్య 
చ = కౌగిలించుకొనియు. వయస్య = మితమా 1, భగవతః = మహాత్ముడును, 
మహర్షః = మహర్షియునగు, గోతమస్య = గొతమునియొక్క_, ధర్మదారాన్‌ = ధర్య 
పత్నిని (దారాః పుంసి చ భూమ్న్యెవ, అహల్యామ్‌ నామ = అహల్య అను పేరు 
గల స్ర్తీని, శృణోషి = వినియుందువు 
యేతి *_ జనకివంశ పురోహితస్య == జనకునికి కుల బాహ్ముణుడును, 
త(త్రభవతః = గౌరవార్హు డునగు, శతానందస్య=శతానందునికి, యా=వఏ స్త్రీమూర్తి. 
జననీ=తల్లి యో ఆ అహల్యయేకదా _ వినియుంటిననుబ తలకి = ఆ'పై ని. 
-పేయమితి = సా ఇయమ్‌ = అటువంటి ఈ అహల్య, పురా = వెనుక 
ఒకప్పుడు, పురుహూత = ఇం(దునిచే, ఖండిత=ా నాశనము గావింపబడిన, చరి తా=ా 
శీలముకలదై , తస్య = ఆ, దర్ప తపసః = మహాతపస్వియగు, మునేః = గొతమ 
మునియొక్క., మన్యునా = కోపముతో, నిజమ్‌ ఏవ = తనదే అయిన తర్‌ = ఆ, 
ఇం(దియదొర్చల్యమ్‌ = మానసిక బలహీనతను, ఏవమ్‌ = ఈ రూపముగా, వివ ర్త 
మానమ్‌ = పరిణమించిన దాసిని, ఆనుభవ_స్టీ = అనుభవించుచున్నదై. సం(పతి జా 
ఇప్పుడు, అస్య = ఈ, రఘురాజప్నుతన్య = రామునియొక్క_, కేజసాజమహిమచేం 
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పళుమే(ఢః కు (ఉస్మీల్య చతుకీ సర్వతోఓవలోక్య్ర) అహో ఆశ్చర్య మ్‌. 
ఆర్యస్య (ప్రసాదేన పునరపి జీవలోకే (ప్రవిష్టో౬స్మి. తథాపి 
శంకాజ్వరో౬ద్యాపీ న మాం పరిత్యజతీ, తదార్య కనళ్ళేఫ, 
ముహూర్తం విశన్యుతామ్‌. (అప ఆచ్చరిఅం. ఆజస్స 
పసాదేణ పుణోవి జీఅతోఏ పవిట్టో మ్ల తహా వి సంకజ్జరో 
అజ ఏ ణ మం పరిచ్చణది. తా అజ సుణ స్నేహా, ముహ త 
ల హై par.) 
ఆం విసమీఆదు. 
శకున శ్మేఫః = సఖే, భయమితి కిమేతతీ బ్రాహ్మణస్య, తత్సర్యవస్థాపయ 
ఆత్యానమ్‌, 
(ఇత్ఫుపవిశతః 


wor 





తస్మాత్‌ = ఆ, అంధకారాత్‌ = (శాపరూపమగు వీకటినుండి, నిరముచ్యత జు విడీ 
పేంపదిడినది _ శాపవీము కయైనది, 

అహోఖతి :- (చతషీ = రెండు కన్నులను, ఉన్యీల్య = తెరచి 
సర్వతః = అంతటను, అవలోక్య = చూచి అహో, ఆశ్చర్యము! ఆర్యస్య =౫౫ 
ఆర్యునియుక్క. (నీయొక్క, పసాదేనజఆను_గహముతో, పునఃఅపి = మరల, 
జీవలో కే = ఈ భూపపంచమునందు, (పవిష్టక అప్మి = (ప్రవేశించికిని. తథాపి = 
అయినప్పటికిని, శంకాజ్వరః = శంకవల్లనై న వణుకు, అద్యాపి = ఇప్పటికిని, 
మామ్‌ = నన్ను, న పరిత్యజతి ౫ విడువకున్నది _ ఇంకను వణుకు తగ్గలేదనుట, 
తత్‌ = అందుచే, ఆర్య! కున శ్ళేఫ! ముహూ ర్రమ్‌= క్షణకాలము, ని(శమ్యతామ్‌ జువిశ 
మింసబడుగాక। . వ్నిశమింప సిమ్యనుట, 

సఖే ఇతి :- సఖే = మిత్రమా: (బాహ్మణన్య == (నీవంట్సి (బాహ్య 
భఖునికీ, భయమ్‌, ఇతి = భయము అని, ఏతత్‌ = ఇది, కిమ్‌ = ఏమి? నీకు భయ 
'మమిటని, తత్‌ 22 అందుచే, ఆత్మానమ్‌ = నిన్నునీవు, పర్యవస్థాపయ = నిలువరించు 
కొనుము, (ఇతి = అని, ఉసవిశతక = ఇరువురును కూర్చుందుర్చు, 

కధమితి "= (చిరం విమృశ్య == చాలసేపు ఆలోచించి, నిఃశ్వస్య == 
నిట్టూర్చి, నవిస్మయమ్‌ = ఆశ్చర్యముతో కథమ్‌ == ఎట్టూ1 వీషయ జా ఇంద్రియ 
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పకమేఢః :_ (చిరం విమృశ్య నిఃశ్వస్య చ సవిస్మయమ్‌్‌ కధం విషయ 
మృగతృమష్టా సలజ్ఞలయా భగవతో హరేరపి హరిణతా విట 
ప్యే, (కథం విసయ మిఅతి హ్హ సలజ్బలాఎ భఅవదో 
హరిణో వి హరిణదా విటప్పీఅది.) 

శునశ్ళేఫః ఏ. (విహస్య్ర సాధు (బ్రవీషి, అల్నీయాన్‌ ఖల్వయం లోకః, 
అన్యధా కథ మైహికసుఖాధ్యవసాయా దై్వై అమూరూయన్యోో 
రాత్రయః పరాహణ్య_న్హె. కిం తు మనోహారిభిరాహారై; 
రాహయమాణ లోచనద్వితయస్యాపి న జనో వి వేకమంకుళ 





అ అ స NEY LANs మం మల టేకు వన మాన లో సాపు కాలా జలే. పు మ్య భాజాలు వాాజు నాకసలు 





సుఖము లనునట్టి మృగతృష్టా == ఎండమావులయొక్క_, సలజ్జలయా = అస్భాలన 
ముతో _ డెబ్బకో (స్యాదాస్ఫాలే సలజ్జలా _ ఇతి హారావశ్టీ, “భగవతః = మహాను 
భావుడై న, హూరేశ అపి = దేవేందునికిగూడ, హరిణతా ఆ పశుత్వము, విటస్యతే : = 
కలుగుచున్న దే, (విటపిరర్టి నే = = చురాదిశ్సి సలజ్జలా తు కోభాయామ్‌ అని రత్నకోశ 

మట మృగతృష్టాళోభతొనని, హరిజక పొండి రశ పాండుః అని అమరము _ హరి 
ణతా = విరహపాండిమము, హరిశి చం(దార్భ._వాతాశ్వశ(కభేకయమాదిమ మేదినీ. 


సాధ్వితీ '_ (విహస్య = నవ్వి సాధుబవీషి = బాగుగా నంటివి! 
అయమ్‌ = ఈ లోకః = లోకము, ఆల్సీయాన్‌ ఖలు జ కుదముగదా! అన్యధా = 
కాకున్నచో, అహికసుఖాధ్యవసాయాత్‌ వై = ఇహలోక సుఖముల సంపాదనతో నే 
(అభెదముతోో లొకికసుఖ తత్పరతతోనే అనుట, అమూశ = ఈ, భూయస్యశి = 
అనేకములగు, ర్నాతయః జ రాతులు = పరలోకసుఖములకు (పయత్సింపవలసిన 
సమయములు, కధమ్‌ పరాహణ్యంతే = గడిపివేయబడునా' కింతు = కానీ, మనో 
భేరి = మనస్సును అపహరించున వై న, అహార ౨ కక==ారూపయొౌననాద్యలంకారము 
లతో, ఆ(హియమాణ = ఆకర్షింపబడుచున్న, లొచనద్వితయస్య = కన్లోయి.కి, 
జనః = లోకము, (పజ (త్రీ గి పురుషుడుగాస్సీ, వివేకమ్‌ = శ్రానమును (ఉచితా 
నుచిత విచక్షణత ను), అంకుశయితుము = అంకుశముగా _ నిరోధకాయుధముగా క్ష 
ఉపయోగించుటకు, న ఆధి" = సమర్గము కాకున్నది, జ్ఞానమును ఆయుధముగా ఉప 
యోగించుటలేదనుట, కింపునః = నురింక, తాదృశి = అటువంటి, విభవే = సంసద 
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యితుమధీ పే కిం పునర్న యనసహస్రతయస్య తాదృశి విభపె 
మరుతాం పతిః చకుః ప్రీతిముదృవ స్రీ మనూద్భవంతి చాపరాణి 
కుసుమచాపచాపలాని, 
పశుమే(ఢః = (విహస్య మన్యే ఏతస్యా ఏవ మునిగృహిణ్యాః పుణ్యపరి 
కకామో౭. (త్ర రామభ్యద్రస్య (ప్రవాసే కారణమ్‌. (మళజ్ఞై ఏదాఏ 
ఏవ్వ ముణిఘరణీ ఏ పుజ్జపరిణా మో ఎత్త రామభద్దప్ప పవాసే 
కారణమ్‌) 
శునశ్ళేఫః :._ ఇదం తావ(త్సధమమ్‌, 





కలవాడగు _ దేవలో కాధిపతిత్వాదికమగు వైభవము కలవాడై, మరుతాం సతికి = 
చేవతల నాయకుడగు ఇం(దుడు, నయనసహనతయస్య == కన్నులు వేయింటికి 
వివేకమంకుశయితునుధీషే కమ్‌ = జ్రానము ను అంకుశముగా చేయగల్లునాః రెండు 
కన్నులను నిరోధించుటకే సాధ్యముకానిది వెయికన్నులను నిరోధింప శక్యమగునోొ 
అనియు, సామాన్యులకే సాధ్యముగానిది విభవగర్యముగలవానికి సాధ్యమగునా అనియు 
“యౌవనం ధనసంప త్తి! _పభుత్వమవివకితా ఏక్రై కమప్యనర్హాయ కిము య్యతచతుష్ట 
యమ్‌ . ఆన్నారుకదా! ఉద్భవంతిమ్‌ = కల్లుచున్నటి చక్షుః పతిమ్‌ =చూపు్పనచ్చిక ను 
అపరాణి=మరికొన్ని, కుసుమచాప చాపలాని = మన్మధ వికారములు, ఆనూద్భప నిజ 


అనుసరించి కల్లును _ తక్కిన మన్మధ వికారములన్నియు చక్షుః పితికి తోబుటువు 
౧ © టబ 
అనుట, 


మన్యేఇతి జై (విహస్య = నవ్వి ఏళస్యాః = ఈ, మునిగృహీణ్యాః= 
అహల్యయొక్క_ (ముని సత్నియొక్క_) పుణ్యపరిణామః ఏవ = సుకృతపరిపాకమే, 
అత = ఈ వనమునందు, రామభ(దస్య= రామునియొక్క, (పవాసే=ఆగమనమున= 


ఈ వనమునకు రాముడు వచ్చుటయందు, కారణమ్‌ == హేతువు (అని, మన్యే == 
భావింతునుం 


ఇదమితి = ఇదంతావత్‌ = ఇదియేమో (పధమమ్‌ = మొదటిది _ 
మొరటి కారణ నునుట. 
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సకుమే్యఢ్రః :. (సాభ్యర్థనమ్‌) ఆర్య, ద్వితీయమపి (శోతుమనేన తవ వచ 
నేన పర్యుత్పుకోఒస్మి, (అజ్ఞ. దుదీఅం వి సుణిదుం ఇమిణా 
ది వఅణేణ పజుస్పుఓ మ్ల 
Ee ఛౌ 
శునశ్ళేఫః ;. సఖే, త్వయి కిమకధనీయం నామ. అస్తి కిష్కింధాయాం 
స్పరందరస్య నందనో వాలిర్నామ స్తవగరాజః, తం చ రజనీ 
చరచ[క్రవ ర్తినా దశకంధరేణ సహ (ప్రవృ_త్తమె(త్రీక మవ 
లోక్య తు వానరాచ్చభల్ల గోలాంగూల (పభృతీనామాచార్యః 
సర్వా మాత్యానుమతో జాంబవానవాదిత్‌. 
పకుమే(ఢః *. (సకౌతుకమ్‌్‌ తత_స్తతః. (తదోతదో) 





ఆర్యేతి స్‌ (సాభ్యర్థనమ్‌ హ్‌ అభ్యర్థనతో ఆర్యా! తన = సీయొక్క- 
అనేన = ఈ, వచనేన = మాటతో, ద్వితియమ్‌ అపి = రెండవదగు కారణమును 
గూడ, (కోతుమ్‌ = వినుటకు, సర్యుత్సుకకః అస్మి = ఉత్పుకుడ నగుచున్నాను. 
విన నత్సాహపడచుంటి ననుట 

సభఖేత్వయీతి *_ మితమా। త్వయి= నీపట్ల, అకథసీయమ్‌ నామకిమ్‌== 
చెప్పకూడనిది అనునడేమున్నది। సీ నుండి దాచవలసినది లేదనుట, కిష్కి ంధాయామి= 
కిష్కింధయందు, పురందరస్య = దేవేందునియొక్క, నందన = కుమారుడగు, 
వాలికి నామ = వాలి అనుపేరుగలవాడు, ప్పవగరాజకి = కవీశ్వరుడు, అస్తి 
కలడు, రజసీచరచ(క్రవర్షినా = రాక్షసచ( కవ ర్తియగు, దశకంధరేణ సహ = రావ 
ణునితో, (పవృ త్త = ఏర్పరచుకొన్న, మె(తీకమ్‌ = మెతికలనానినిగా, తమ్‌ = 
ఆ వాలిని, అవలోక్య = (గ్రహించి _ వాలి రావణునితో పొత్తు కుదుర్చుకొ నుట ను 
(గ్రహించి అనుట, వానర 4 అచ్చభల్ల గోలాంగూల (పభృతీనామ్‌ = వానరములు 
బుతృములు (ఎలుగుబంటులు), మర్కటములు మొదలగు జాతులకు, ఆచార్యః = 
గురువగు, జొంబవాన్‌ = జాంబవంతుడు, సర్వ _౬ అమాత్య __ అనుమతః = అందరు 
చుంతులతోను అనుమతింపబడినవాడై _వాలియొద్దనున్న మంతుల అందరి అనుమతి 
బడసియనుట్క అవాడీత్‌ = పలికెను, 


తతఖ్నతి ;_ (సకౌతుక ష్‌ =కుతూహలముతో తతస్తతః = అటుపిమ్మట. 
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శునళ్ళేఫః (= (విహస్య్ర తతశ్చ రాజన్యాయావినీ ఖల్వియం రాక్షసజాతీః 
విశేషణ నమ్హం(దావస్క ద కందళిత వి(క్రమః పితృవై రీ 
తవాయం రావణః. అపి చ త్వదీయదోర్మూలసంపీడనగళిత 
పౌరుమో న విశ్వవిజయీతి స్వయమాశంకనీయః. నాపి 
సామంతాంతర జిఘృక్షయా మంతరావర్తిని సము(దే లఘు 
సముత్రః, తదనేన విరాద్ధమండలేన సహోసురవిజయినా మై(త్ర 
మనర్థానుబంధి. కించ సర్వ ఖేయమను పకారిణీ పులస్త్యాప త్యేషు 
(పీతిరితి భగవానిహోదాహరణం హరిణాంకళేఖరః. తథా హి_ 


ఉక రధో భూషణమస్థిమాలా భస్మాంగరాగో గజచర్మ వాసః | 
ఏకాలయ స్రైేఒపి ధనాఢినాధే సఖ్యా దశేయం [త్రిపురాంతకస్య॥ + 


రాజన్ని తి = తతశ్చ = అంతట, రాజన్‌ - మహారాజా! ఇయమ్‌ = 
ఈ, రాక్షసజాతి8 = రాక్షసజాతి, మాయావినీ ఖలుజమాయలాడికదాః విశేషేణ=విశే 
షించి, మహేం(దావస్కంద = దేవేం(దుని పరాభవించుటతో, కందళిత = అతిశయిం 
చిన_(కొ త్త్రదనమును సంతరించుకొన్న, వి_కమః= పరా. కనుముకలవాడై న,అయమి=ా 
ఈ, రావణ8 = దశకంరుడు, తవ = నీకు, పితృవెరీ = తండి తరమునుండియు 
శత్రువు టు! తం(డికి శ[తుపుకావున సీకును శతువే అనుట. అపిచ = మరియు, 
త్యదీయ = నీయొక్క, దోర్యూల అ బాహుమూలముతొ నై న, సంపీడన జ ఒ త్రిడితో- 
సందిటబట్టి నలుపుటతో ననుట, గళిత = జారిపోయిన, పౌరుషః = పరా_కమము 
కలవాడైన ఈ రావణుడు, విశ్వవిజయీ ఇతి = (పపంచవిజేత అని, స్వయమ్‌ = 
స్వయముగా, న ఆశంకనీయః = శంకింపదగినవాడు కాదు, నిశ్వవిజయి, నాకన్న 
బలవంతుడు కావున పొత్తు కుదుర్చుకొంటి ననుటకు వీలులేదని, మరియు, సామంళతాం 
తర = మరొక సామంతరాజును, జిఘృకౌయాము = జయించుటయందు __ జయించు 
కోరికను నెరవేర్చుకొను సమయమునందనుట, ఆంతరాన ర్హిని = నడుమనున్న, 
సము(దే = సముదమునందుు లఘు = హారాత్తుగా, సముత్తః ఇలేచినవాడు, న = 
కాదు _ ఆపలివానిని జయింసబూని మధ్యనున్నవానితో పొత్తు కుదుర్చుకొ నుట 
రాజసీతి = అట్టిదియు నిచ్చట లేదనుట, తర్‌ == అందుచే, విరాద్ధ మండలేన = 
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పళకుమే్యఢ్రః ;- (సహాసమ్‌్‌ అహో స్థవిరభల్లూకస్య మం(త్రోపన్యాసః పరి 
హాసకుశలతా చ, తత_స్తతః_. (అగో, రేరభల్లుఅస్స మంతో 
వణ్ణాసో పరిహాస కుసలదా అ. తదో తదో 





విరోధించిన ద్వాదశరాజ చ(కము కలవాడ ను, (మండలం పరిధా కోశే దేశే ద్వాదశ 
రాజకే = విశ్వకి. అసురవిజయినా, = రాక్షసవిజయము కలవాడును (సుర విజయఃి 
న అంగీ(క్రియతే అనేన ఇతి _ అసురవిజయీ, అసురిశ్వాసొ విజయీ చాజయశీలుడగు 
రాక్షసుడు. సురవిజయినా అని పారాంతరము _ దేవతలను జయించువాడని ఆర్హము 
అగు, అనేన = ఈ రావణునితో, మె(తమ్‌ = పొత్తు, అనర్జానుబంధి = ఆనర్ధ 
దాయకము, కించ = మరియు, పులస్త్యాపల్యేమ = పుల స్యసంతానమునందు (రావణ 
కుబేర కుంభకర్ణాదులతోగ. ఇయమ్‌ = ఈ విధమగునట్టి, (పీశిః = (పేమభానమును 
బూనుట, సర్వధా = ఎల్ల విధములను, ఆనుపకారిణీ ఇతి = ఉపకారముకాదు _ 
అపకారకము అనునట్టి, ఇహ = ఈ ఎషయమునందు, భగవాన్‌ = భగవంతుడగు, 
హరిణాంకకేఖరకః _- చంద్రశేఖరుడు, ఉదాహారణమ్‌ = నిదర్శనము, తథాహా == 
అంతేకదా 1_ 

ఉమెణతి :- ఉక = ఎద్దు (ఉక భదో బలీవర్షః _ అమరమ్యు, రధః=ా 
వాహనము అస్టిమాలా == ఎముకలదండ, భూషణమ్‌ = అలంకారము, భస్మ = 
బూడిద, అంగరాగః8 = అనులేపసనము, గజచర్ము = ఏనుగుతోలు, వానకి = కిటు 
పుట్టము, సఖ = చెలికాడగు, ధనాధినాథె = కుబేరుడు (పులస్త్యాపత్యముు, ఏ 
లయసే అసి = ఒకే గృహమునందున్నప్పటికిని, ఇరువురు మిికులును ఒకే 'కెలాన 
ముపై నున్నప్పటికిని, (తిపరాంతకస్య కా శివునికి ఇయమ్‌ = ఈ, దశా=ాదురవస్థ, 
తప్పలేదనుట, కుబేరుడు తాను సంపన్నుడయ్యు లేమిలోనున్న చెలికానిని ఆదుకో 
లేదనుట, పుల్నస్ట్యపు_తుల స్వభావమిట్టిది, నెచ్చెలులకేని సహాయపడరు కావున 
పొత్తు తగదని, 

సంధులు ;- రధ భూషణమ్‌, రాగః [గజ = ఉత్స్వాదేశవిసర్ల, 
భస్మ _ అంగ, ఏక + ఆలయ, ధన -[ అధి, (తిపుర + అంతక. సవర్డ దీ ర్ల 
ఏకాలయసై + అపి _ పూర్వరూప. దశా [| ఇయమ్‌ = గుణసంధి. 

(16) 


(లి 
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శునశ్ళేఫః ,_ తతశ్చ తద్వచనం జరాపలపితమి త్యుపహసతి హరీశ్వర 
ఉపాంకు తదనుమత్యా మహామాత్యస్య కేనరిణః పుుతో 
హనుమాన్‌ కుమారం స్ముగీవమాదాయ బుష్యమూకం 
నామ పర్వతదుర్ల మను(ప్రవిష్టః. 

పశుమేధః :_ (సాకూతమ్‌్‌ ఆర్య, యోఒసౌ మారుతి స్త్రేతామల్ల ఇతి 
(కూయతే. (అజ్ఞ, జో సో మారుది తేదామల్లో త్తి సుణీ అది) 


ఛందస్సు ;= ఇందవజ ఉపేంద వ్యజల కలయికతోనై న ఉపజాతి 
వృత్తము. 

అహో ఇతి :- (సహాసమ్‌ = నవ్వుచు అహో: స్టవిరభల్లూకస్య = 
సయోవృదుడగు భలూకము __ జొందివంతునియొక్క_, మంతోపన్యానః రహాసాg 

థి గొ 
లోచనల (పసంగము 1 చ = మరియు, పరిహాసకుశలతా = పరిహాస నై పుణ్యము: 
రెండును ఆశ్చర్యజనకములనుట, తత స్తతః = అటుపెని లా 


తత ఇతి ;.- తతశ్చ = అంతట, తద్వచనమ్‌ = జాంబవంతుని మంటతో 
లోచనమును, జరా(పలపితమి ఇతి = ముసలివాని వాగుడని, హెరీశ్వ లే = కపిరాజగు 
వాలి, ఉపహసతి సతి = పరిహాసించుచుండగా _. పరిహాసింవగా, ఉపాంకు = ఏకాం 
తమునందు (ఉపాంకు తూపభేదే సా్యాదుపాంశు విజనేఒవ్యయమ్‌ _ విశ్ళకి, రహస్యం 
చోపాంళు చాలింగే _ అమరమం, తదనుమత్యా = జాంబవంతుని సమ్మతితో, మహో 
మాత్యస్య = ఆఅమాత్యశేఖరుడగు, కేనరిణకి అ "కేసరియొక్క-, పుతః = తనయు 
డగు (క్నేతజుడ్రు హనుమాన్‌ = హనుమంతుడు, కుమారమ్‌ = యువరాజగు, 
సుగీవమ్‌ = సుగీవుని, ఆదాయ = తీసికొని, బుష్యమూకమ్‌ నామ = బుష్య 
మూకమను పేరుగల, ఫపర్వతదుర్లమ్‌ = గిరిదుర్షిమును, అన్నుప్రవిష్షః = (పవేశిం 

Ca) fy లు 

చెను = అటక గొంపోయెననుట,. 


ఆర్యెతి ;_ (సాకూతమ్‌ = సాలోచనగా ఆర్యా! యకి = ఎవడుం 
(శేశామల్లః ఇతి ఆ (తేతాయుగమున వీరమల్లుడని, _శూయతే = వినదిడుచున్నదొ, 
సః = ఆ, నూరుళిః అసౌ = హానుమంతుడేనా ఇతడు ; 
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శునశ్ళేఫః ?= అధ కిమ్‌, 

పళుమే(ఢః స్‌ (సవిచికిత్సమి) ఆర్య, యథా తధా భవతు, స్వామీ స్వా 
మ్యవ, తం పరిత్యజ్య తత్పదృశసాదృశస్య మహానుభావస్య 
ప్రతికూల పరిగ్రహః, (అజ్ఞ, జధా తధా భోదు. సామీ 
సామీ జేవ్య, తం పరిచ్చఇఅ తత్పరిసో త్నారిసస్ప మహాణు 
భాఅస్స పడిఊాల పరిగ్గహో.) 

శునశ్ళేఫః ; , (విహస్య్ర పురై వ కిలాయమాంజనేయో భగవతః సహస్ర 
కిరకాత్‌ వ్యాకరణవిద్యామధీయాన _స్తదాత్మజన్మనో వానర 
యోనేః నుగ్రీవస్య సాహాయకమభి(ఫప్రాయజ్జో గురుదడీణీ 
చకార. 


c i జ J 5 
అధేతి :_ అథ కిమ్‌ = అవును. (ఆథ కిం స్వీ(క్రియార్గకమ్‌ _ భరతః) 


యధేతి £- (సవిచికిత్సమ్‌ = చర్చాగర్భముగ్రా ఆర్యా 1. యధాతధా వా 
భవతు = ఎటువంటివాడై నను కావచ్చుగాక 1, స్వావీ=ా[పభువు, స్వామీ ఏవ= (ప్రభువే, 
తమ్‌ కా అటీ_పభువును, పరిత్యజ్య = విడిచిపెటి, తత్సద్భశక = అటువంటి, _పతికూల 
లు బు 
పర్మిగహః = శ(తుస్వీకారము _ వ్యతిరేకించువానిని చేపట్టుట యనుట, తాదృశస్య = 
అటువంటి, (తేతామల్లుడని కీర్తింపబడిన, మహానుభావస్య = మహానుభావునికి ఉచి 
తముకాదని నటనతోగాని కాకువుతోగాని స్ఫూ ర్రి. 


పురేతి :. (విహస్య = నవ్వి పురా ఏవ=పూర్వకాలమందే, అఆయమ్‌ = 
ఈ, ఆంజనేయః = హనుమంతుడు, భగవతః = భగవంతుడైన, సహ్యసకిరణాత్‌ = 
సూర్యునినుండి, వ్యాకరణవిద్యామ్‌ = వ్యాకరణ శకాస్రమును అధీయానః = అధ్య 
యనము చేయుచున్నవాడై , తదాత్మజన్మనః = సూర్ఫునిపుతుడును, వానరయోనేః = 
వానరవంశమునందు పుట్టినవాడునగు, సు(గీవన్య = సు(గీవునికి, సాహాయకమ్‌ = 
మం|తిత్వమును (సహాయక భావమును అభి(పాయజ్ఞ 8 కూ మనసు నెరిగినవాడై , 
గురుదక్షిణజేచకార == గురుదక్షిణగా సమర్చించెను. న్నుగివునికి సహాయసడుట 
హనుమంతుడు సూర్యునికి మాటయిచ్చిన గురుదక్షిణ అనుట, 
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పకుమె(ఢః = (సానందమ్‌) హుమ్‌, తదుదితమేవ గురుపుతః స(బహ్మా 
చారీవ ఆనువ_ర్త కే, తత_స్తతః. (హుం, తా ఉచితం జేన్వ 
గురుపుతో సబ్బహ్మాచారీ వా అణువట్టఅది. తదో తదో-) 

శునళ్ళేఫః :.. తతళ్చాహిభయోపజాపజర్షరం సుహృద్గృహముప[శ్రుత్య రాక్షస 
రాజః ఖరదూవషణ (త్రిశిరోభిర్మహామాతై్యై రధిష్టిత మాత్మ 
బలై కదేశం సింధోరుదిచి కూలే వాలిప్రతిగహాయ (ప్రాహి 
అవోత్‌, 

పళుమే(ఢ్రః : . కధవమపరిహీనమితధర్మోఒపి స రాక్షసః, (కధం అపరిహీణ 
మిత్తధమ్మోవి సో రక్టసోం 


నా 





హూుంమితి :- (సానందమ్‌ = ఆనందముతో) హుమ్‌ | (హుం విత ర్కే, 
పరిపశ్నే _ విశ్వః. హుం తర్క స్యాదిత్యమరఃఖ) తత్‌ = ఆది, ఉచితమేవ == 
సమంజసమే. గురుప్కతః = ఆచార్యనందనుడు, స(బహ్మాచారీ ఇవ = సహాధ్యాయి 
వలె అనువ ర్హ్యకే = అనువర్హింపబడును _ సహాధ్యాయిని అనువ ర్థించినట్లు=చూచు 
కొన్నట్లు గురుపు(తుని చూచుకొనట ఉచితమే అనుట. తత_స్తతక = అటుమైని, 


తతశ్చేతి;- తతశ్చ = ఆ తరువాత, అహిభయ=స్వస క్షభయమువలనను, 
(మహీభుజా మహిభయం స్వపక్ష (పభవం భయము . ఆమరము ఉపజాప = భేదము 
వలనను (సమౌ భేదోవజాపొ _ అమరమ్బు, జరరమ్‌ = వీటలువారినదిగా, సుహ్య్మ 
దృహమ్‌ = మ్మితునియింటిని (వాలి రాజధానిని, ఉప్నశుత్య = విని (తెలిసికొని) 
రాక్షసరాజః = రావణుడు, మహామాతై 8 = తన మం(తులరో ముఖ్యులైన, ఖర 
దూషణ(తిశిరోథిశి = ఖరుడు దూషణుడు (తిశిరసుడు అనువారితో, అధిష్టితమ్‌ = 
అధిష్టింపబడిన, ఆత్మబల్రై కదేశమ్‌ = తన సేనాభాగమును _ పారి నాయకత్వమున 
కొంతసైన్యము ననుట, పింధోః = సము[ద్రముయొక్క, ఉదీచి కూలే = ఉత్తరపు 
టొడ్డువందు, వాల్మిపత్యిగహాయ = వాలి రక్షణకొరకు (వాలిని ముట్టడించుట కని 
కొందరు, అది ఉత్తర వాక్యముతో కుదురద్భు (ప్రాహిణోత్‌ = పంపెను, 


కధమితి ః. కథమ్‌ = నెట్టూ! సి = ఆ. రాక్షసశి అపి = రాక్షసుడు 
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శన శృెఫః ఎ నష, కిముచ్య తే, రావణః ఖల్వసోెం 
(పియాక రుం తనై్యై నవనిజ శిరః క _ర్రనరసన 
(పహృశ్య(దోమా యస పరమిహ లంకాపరివృ ఢ ౭ 
విలక్షవ్యాపొారం కిమపి దదృుశుర్యస్య దశమం 
శిర "సె మూర్జానః క్షణధృతపునర్ణన్మనుభగాః॥ 8 


ఎఎ 
pant 





కూడ _ రాక్షసుడై నప్పటికిననుట, అపరిహీణ మి త్రధర్మః = విడువని మై. తిక లవాడా! 
ఆఅవసరమునకు ఆదుకొను మంచిబుద్ధి కలవాడా అనీ ఆశ్చర్యము, 

సఖ ఇతి = సఫవమి[తమా। కిమచ్యకే= ఎమిచెప్పను। ఆసౌడ=ాఇతడు, 
రావణకిఖలు = రావణుడుగదాః 

(పియతి *_ యః నవనిజశిరః కరన రన పహృష్య[ దోమా, కణధృతపున 
కైన్మసుభగాః యస్య, తే మూర్జానః కిమపి విలక్షవ్యాపారం దశమం శిరః 
దదృశుః, సః లంకాపరివృఢశి ఇహ అసె త్తే (పియాకదు మ్‌ పదము 

ఆఅరము ఎ యః = ఎవడు, నవ = తొమ్మిదవదై న, నిజ = తన 
యొక్క, కిరః=ిరస్సును, కర్తన=ఖండించుకొ నుజయందలి, రస=భావో(డేకముతో, 
(వహృష్యత్‌ రోమా = నిక్కబొడిచిన రోమములు కలవాడో, యస్య = ఎవని 
యొక్క, తే = ఆ, క్షీణ = క్షణములో, ధృత = పొందిన. పునర్జన్మ = పునర్ణన్మ 
వలన, సుభగాశి = అందముగానున్న, మూర్భానశి = శిరస్సులు _ (పునర్జన్మను 
పౌందుటతోను, శివాంకితములై చరితార్థములగుటతోను ఆ శిరస్సులకు సుభగత్వము-- 
మపి = ఏదో మాటలకు అందని, విలక్షవ్యాపారమ్‌=సిగ్గుతో కూడిన, దశ మమ్‌శిరః= 
పదియవతలను (నేను చరితార్జతను పొందలేక పోయితినే అని దీని సిగ్గు, దదృశుః = 
దూవినవోే. సల =: సు(పసిద్దుడెన, లంకౌపరివృఢకి = లంకేఖుడు, ఇహా జా ఇచట, 
అపై = ఈ వాలికి, పియాకర్తుమ్‌ = హితము చేయుటకు, పరమ్‌ = _(సధానము__ 
మిక్కిలి సమర్గుడనుట, ఆశ్చర్యజనకములగు సాహసములు చేయునట్టి రావణుడు 
చాలికి సాయసడుటలో ఆశ్చర్యము లేదనుట. (శిఖరిణి వృత్తము 


‘fe Ff 


విశేషములు 2. భి పరివృఢః అం నిపపాత, (పియాకర్తు మ్‌ = సుఖ 
వియాదానులో మ్యా = అని డాన్‌ (ప్రత్యయము, మూర్చా నౌ మస్తకో స్తిియామ్‌ 


{26 అనర రాఘవమ్‌ 
(=) 


పశుమే(ఢ్రః __ (సకౌతుకమ్‌) తత _స్తతః- (తదో తదో) 

శున శృేఫః ఏ. తతస్సుకేతుసుతా నాగసహ్మస్రబలధారిణీ తాడకా నామ రాక్షసీ 
తస్మ్కాదనీకాదాగత్య మనువ్యమండల ప హోరకెతుకాదిమూ 
మస్కదీయాం భూమిమధివసతి, 


ఇత మరక (పియాకర్తుం కసె సైశ్రచన నిజశిరః__ అసి పారాంతరము కసె పై శ్రచన న 
వాచామగోచరుడగు శివునికై , (పియాకరుం యః నిజశిరః క ర్రనరస న్రహృష్య (దోమా 
అని అన్వయము “వి శ్రవకో విశవణరవణాౌ అను గణవా ర్తికముచే వి_శవశ్శబ్దము 
నకు అపత్యార్థమున అణ్‌ చేయగా రవణా దేశ మై ఆదివృద్దితో రావణ$ అగును. 

సమాసములు :. నిజాని చ తాని శిరాంసి చ. నవ చతాని నిజిరాంసి చ 
నవానాం నిజశిరసాం సమాహారో వా_నవ నిజ శిరసాం కర్తనమ్‌ _ కర్రనే రసః. 
సేన (పహృష్యంతి _ రస(పహృష్యంతి రోమాణి యస్య సః. లంకాయాః సరి 
వృఢకి, విలక్షః వ్యాపారః యస్య తత్‌. క్షణేన ధృతమ్‌ -- క్షణధృతం పునర్జన్మ 
యన్య తత్‌ _ పునర్హన్మనా సుభగాః 

సంధులు *. తు ££ అసె. యణాదేశ దదృశుః యస్య _ 
రఫాడేళవిన ర్ల. యక 4 స, శిరః 1 తే. సాదేశవిసర్గసంధి. సకి _ పరమ్‌ = 
తదే దితద్వినర్గ రలోప, 

కయ := దృశర్‌ _పేకణే, పరస్మై, లిట్‌, _పధమ 

దదర్శ _ దదృుశతుః _ దదృశుః 
తతఖతి :. (సకౌతుకమ్‌ = కుతుకముతో్రో తత స్తతః = అటుపైని _ 


సుకేత్వితి ఎ తతః = ఆ పిమ్మట, సుకేతుసుతా = సుకేతువను రాక్ష 
సువి పు(తికయు, నాగసహ స బలధారిణీ = వేయి ఏనుగుల బలము గలదియునై న, 
తాడకా నామ = తాడక ఆను పేరు కలిగిన, రాక్షిసీ = ఒక రాక్షస త్రీ, తస్మాత్‌ 22 
ఆ, అసీకాత్‌ = సేననుండి, ఆగత్య = వచ్చి, మనుష్య మండల = మానవులు నివ 
సించు (ప్రదేశములయందు, విహార = విహరించునట్లి, కౌతుకాత్‌ = ఉత్సుకతతో 
ఇమామ్‌ = ఈ, అస్మదీయామ్‌ = మనదైన, భూమిష్‌ = (దేశమును, అధివనతి=ా 
అధిషి ంచినది = నివసించుచున్నది. 
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పకు మె ఢ్రః ఎ (సకౌతుకమ్‌) నాగసహస్రజలా త్త అ స్తత్యశ్రుతపూర్వ్ణం 
ఖల్వేతత్‌.. తత _స్తతః. (ణాఅస అస్పజఒలా ఇత్తీ అత్తి త్తి 
అస్సుదపువ్వం క్టు ఏదం. తదో తదో,) 

శునశ్ళేఫః =. తతశ్చ (శొతస్య విదేః (పత్యూహమస్యాః శంకమానః కల 
పతి రిమౌ దాశరధీ రామలక్షుణావానీతవాన్‌. 

పశుమే్యఢ్రః :. జానే రామభ్యద్రఇతి కోఒపి రాక్షసానాముపర్యవతీర్ణః ఖల్వసౌం 
(జాణే, రామభద్దో త్తి కో వి రక్షసాణం ఉవరి అవఇణ్ణో 

ఎసోం 

శునశ్భేఫః ఏ. సఖే, ఏవమేతత్‌. రామభద్ర ఇతి కోఒప్యయం చతురక్షరో 
రాక్షసరక్షొసిద్దమంత్రః. పిశేషేణ  పునరిదానీం భగవతా 


త్రో 





నాగేతి వల (సకౌతుక ముగా) నాగనహా[నబలా = వేయి ఏనుగుల బలము 
గల్గిన, స్త్రీ = ఆడుది, అస్తిఇతి = ఉన్నదనుట, ఏతిత్‌ = ఇది, అ_శుతపూర్వమ్‌ 
ఖలు = విని యరుగనిదికదా | తత స్పతః == తరువాత హస్‌ 

(శొత స్యేతి క తతశ్చ = అటుపై ని, అస్యాకి = ఈ తాటకనుండి, 
తస్య విధెః = యజ్ఞకార్యకలాసమునకు (పత్యూహమ్‌ = విఘ్నమును. శంక 
చూనకి జో ఆశంకించినవాడై . కులపతికి = గురువగు విశ్వామి_తుడ, ఇమౌ = ఈ, 
దాశరధీ = దశరథకుమారులను రామలక్ష్మణా = రామలక్ష్మణులను. ఆనీతవాన్‌ = 
తీపికొనివచ్చెను. 

చానేఇతి :_ జానే = ఎరుగుదును. రామభ(డ్రకి ఇతి = రామభ(దుడని, 
అసౌ = ఇతడు, కశ అపి = ఒకవ్య క్రి, రాక్షసానామ్‌ ఉపరి ఆ రాతసులకు పైని, 
ఆవతిర్షః ఖలు = అవతరించెనుగదా:; రాక్షస సంహారమునశై భూమికి అవతరించే 
ననుట, 

ఏవమితి £= సఖే = మ్మితమా। ఏవమేతత్‌ = అవును. రామభ్యదః 
ఇతి = రామభ్యద్రః అని, అయమ్‌ = ఇది, కో౭_పి = ఏదో, చతురికరకి = నాల్లు 
ఆక్షరములతో కూడినదగ్కు రాత్షసరత సిద్ధమం(తోశి == రాక్షస లనుండి రక్షించు. సిద్ద 
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కొళికేన బ్రహ్మ జ్యోతిషసాదృశం వివ ర్రమాళ్చర్యం దివ్యాస్ర 
మం(తపారాయణమధ్యాపితః. 

సళు మ్మెఢ్రః న్‌ మనే మం(తమయీభిరస్ర దేవతాభిస్సమం బలాతిబలే శ్రీ 
అసి రామే సం(క్రమిష్యతః, (వక, మంతమ ఈహిం అత్ర 
దేవదాహిం సమం బలాదిబలాఓ నత్తీఓ వి రామే సంక 
మిస్ప స్తీ, 

శనశ్ళేఫః 2. అథకిమ్‌. తదపి వృ త్తమెవ. 

పకుమే(ఢ్రః :. ఆర్య, నను భణామి యది నిజా ఏవ శ క్షయో నిజా ఏవాస్త్ర 
విద్యాః. తత్కి.మిత్యాత్మనో విఘ్నోపశమే రాఘవస్య గౌరవ 
ముత్పాదయతి త్మతభవాన్‌ కౌశికః, అథవా (ప్రాఘుణక 





మంతము, విశేషేణ పునకి = మరియొక విశేషమేమనగా. ఇదానీమ్‌ = ఇప్పుడు, 
భగవతా = మహాత్ముడగు, కొళికేన = విళ్వామి[తునిచే, (బహ్మజో్యతిషకి = వద 
తేజస్సుయొక్క.., తాదృశమ్‌ = ఆటువంటి (అంతటి, వివ ర్రమ్‌=ాఫలమై, అశ్చర కషి=ా 
అద్భుతమైన, దివ్యాస్త్ర మం(త పారాయణమ్‌ = దివ్యాస్ర్రముల (పయోగోపసంహార 
మంగతముల పారాయణము _ పునః పునః సమగ్ర సరనము (సాకల్యాసంగవచనే 
పారాయణ తురాయణే _ అమరము, అధ్యాపితః == ఉపడేశింపబడినది _ రామునికి 
నేర్చుట మైనదని, 

మన్యేఇతి వ. నముంత్రమయీఢ్‌క == మం(తరూసములై న, అస్త్ర దేవతాధిః 
సమమ్‌ == అస్రదై వములతోపాటు, బిలాతిబలే=బల అతిబల అనునట్టి, శక్తీ అపి = 
"రెండు శక్తు లుకూడ, రామే = దాశరధియందు, సం|కమిప్యతశి = దరునని, 
మన్నే = భావించుచున్నాను _ చేరుననుకొందున నుట. 

అధేతి ;* అథకిమ్‌ = అవును, తదపి = అదియును, వృత్తమ్‌ ఏవ == 
జరిగినది 

ఆర్యేతి 1. ఆర్యా! నను = ఇంతకును (నన్విత్యాభిముభ్యే, శ_కయక= 
వివిధ శకులు, యది నిజాశఏవ = తనవే అయినచో, ఆస్రవిద్యాశః = ఆస్రమం(త 
ములు, నిజాః ఏవ = తనవే అయినచో _ ఆ మం(తళ క్రులన్నియు విళ్వామ్మతుని 
హృదయమునందే ఉన్నవో, ఆత్మనః = తనయొక్క, నిఘ్నాసళమే = విఘ్నములు 
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హ సేన సర్పమారణం ఖల్వేతత్‌ (ఆజ్ఞ, ణ౦ భణామి జణఇ 
ణీఆఓ జెవ్వ స త్రీఓీ ఇకిఆఓ జేవ్వ అత్రవిజ్ఞాఓ, తాకిం త్తి 
అ _క్తణో విగ్గోవసమే రాహవస్ప గోరఅముప్పా దేది తత్హభవం 
కోసిఓ. అహవా పాహుణహశ్తేణ స సప్పమారణం క్షు ఏదమ్‌) 
శునక్ళేఫః ఏ. సఖే, అనభిజ్ఞో౬సి. స్వయం ,_ప్రయోగాదంతేవాసిభిర్వి హితః 
ప్రయోగో మహిమాన మాచార్యాణాముపచినోతి. పశ్య 
స్టానేషము శిస్యనివహైర్వినియుజ్యమానా 
విద్యా గురుం హి గుణవ తరమాతనోతి | 





నాశనముచేయుటకు, త(తభవాన్‌ == గొరవ్యుడగు, కౌళికకి = విశ్వామి(తుడు, 
రాఘవస్య = రామభ|[దునికి, గొరవమ్‌ =౫ ఆధిక్యమును, ఉత్సాదయత = కల్పించు 
చున్నాడు, తత్కిమితి = అదేమి ఆని, భణామికాఆడుగుచున్నాను _ ఆ కారణమేమో 
తెలియకున్నద నుట, ఆధవా = అట్లు కౌసిపక్షమున, ఏతత్‌ =ఇది, (_పాఘుణకహ స్త సక 
అతిధిచేతితో, సర్పమారణమ్‌ జరు = పామును చంపించుటకదాః పాము చచ్చినచో 
సంతోషము. చావదేని కొట్టిన అతిధిపై నే సగబట్టును. ఆతిధయునికి క్షేమమే. ఆట్టిది 
తాటకను రామునిచే కొట్టించుటయని. (పాముణ స స్వతిధిర్వ్యయోరితి (తికాండశేసే. 


[ పాహూణిక ప్ర ప్రాహంణిక ఆగంతురతిధిశ్చ నః. వెజయంతీ 7 


అనభిజ్ఞఇతి * సఖే = మతమా! అనభిజ్ఞః అసి == తెలిసికొన 
లేని వాడవై తివి _ (గహింపవై తివనుట స్వయం[పయోగాత్‌ = గురువుగారుతనకు 
తానుగా (పయోగించినడానికన్న', ఆంతేవాసిధిః == శిషమ్యులచేత, విహితః ౬ కావింప 
బడిన, (వయోగః ౫ (పయోగము (శౌ ప్రషపయోగమ్యు, ఆచార్యాణామ్‌ = గురువుల 
యొక్క, మహిమానమ్‌ = గొవ్చదనమును, ఉపచినోతి = ఆవిష్కరించును. 
పశ్య = చూడుము, 

స్థా నేష్వితి ;- స్టానేమ=తగిన డేశ కొలపరిస్టితులయందు, శిష్యనివమై $= 
శిష్యబ్బందములచేత, వినియుజ్యమానా = ఉపయోగింపబడినట్టి, విద్యా = చదువు, 
గురుము = గురువుగారిని, గుణవ _త్తరమ్‌=మిక్కిలి గుణవంతునిగా, ఆతనోతి పీ = 


(17) 


130 అనర రాఘనమ్‌ 
ఖు 
ఆదాయ శుకిషు బలాహకవి (పకీరై 
అవాలి ౯తి 


రత్నాకరో భవతి వారిభిరంబురా శిః॥ 9 
కిం చ దీక్షిష్యమాణా న [కుధ్య స్తీతి రక్షితారం క్ష త్రియముపాదద తే, 





(పకాశింపజేయునుగదాః ఖ్యాతిని వి స్తరింపజేయననుట, ఆదాయ = సముద్రము 
నుండియే స్వీకరించి, శు_క్తిమ = ముత్తెపుచిస్పలయందు, బలాహకజుమేఘములచేత, 
విపకీ౭ః = వెదజల్లబడిన (స్వాతిచినుకులనుట, _ వారిభి! = జలవిందువులతో, 
5 ఉం 
అంబురాళిక = సముదుడు, రత్నాకరః = రత్నాకరుడు(గా). భివతిడాఅగుచున్నాడు, 
మబ్బులు తగిన సమయమున రాల్చిన చినుకులు ము తెమలై సము(దునికి రత్నాకర 
ఖ్యాతిని కూర్చినట్లు సచ్చిష్యులు తగిన సమయమున చూపిన విద్యావిశేషములు గురువు 
లకు ఎక్కువ కీర్తిని గడించిపెట్టుననుట. (బలాహకో గిరౌమేఘే _ మేదిని వసంతి 
—_ ళం 
తిలకా వృ తము. 
ఆదు 


సమాసములు -- శిష్యాజాం నివవాః _ కై. బలాహాకై 8 విప్రకీర్ణాని 
తై 8 రత్నానా మాకరిశి, ఆంబూనాం రాశికి. 
సంధులు := నివ హః + సియుజ్య, వారి[8 _౬ అంబు = 'రేఫాదేళ 
విసర్గసంధి. కీర 1. రత్న _ విసర్లలోప, రత్న _ఓ ఆకరకి _ సవర్ణ దీర్హ. 
రత్నాకర __ భవతి అ ఉత్స్వాడెశ వినర్గ 
కియః- తనుఖః8 విస్తార. పరమే షై. లట్‌. _వధమ. (ఆజ్‌ 
తనోతి _ తనుతః _ తన్వ నీ 
భూ సత్తాయామ్‌. సరై క్ర, లట్‌ , (పధమను 
భవతి _ భవతః -- భవ స్తీ 
అలంకౌరము = స్థానెమ శుక్తిషు, శిష్యనివ హైః స బలాహాకి 8, 
గుణవ త్తరత్వమ్‌ -- రత్నాకరత్వమ్‌, గురుక_అంబురాశి® _ ఇట్లు ఏర్పడిన ఉపమానో 
పమేయ వాక్యములతో ఒకకే సమానధర్మము (పేరొందుట్స సృె ధక్పదనిర్షిష్ట మైనది. 
కావున (పతివస్తూపను. “వాక్యయో రెకసామా నే (పతివస్తూపమా మతా, తాపేన 
(డాజతే సూర శూరశ్చాపేన రాజశే ” 
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పశు మె, ఢ్రః “_ ఆర్య, శోభనం మం|తయసి, అన్యదపి కిమపి (ప్రష్టుకా 
మోఒస్కి, (అజ్ఞ, సోహాణం మంతేసి. అణ్ఞం వి కిం వి 
పుచ్చిదుకామో హా.) 

శునశ్ళేఫః 2... కిం తత్‌ 

పశు మె(ఢః 2. సర్వధా నిగూఢమపి వానరాణాం మా డ్త్యణర్టం కధమార్యేణ 
(పతిపన్నమి. (సవ్వధా రకిగూఢం వి వాణరాణం చృగ్గుణ అం 
కధం అజ్జణ పడివణ్ణమ్‌.) 

శునశ్ళేఫః $= సఖే, సర్వుమేత దయోధాకయా(తాయాం సమాధిమయేన 
చక్తుషా సాకెత్మత (త్రిభువన వృతాంతస్య తాత 





కించేతి *- కించ = మరియు, దీక్షిష్యమాణాః = యజ్ఞదీక్షను చేకొను 
వారు, న (_కుధ్యన్ని ఇతి = కోపింపరని, రిక్షితారమ్‌ = రక్షకుడైన, క(తియమ్‌ = 
రాకుమారుని, ఉపాదదతే = గురువుగారు ఆ(శయించుచున్నారు _ తీసికొనివచ్చిరనుట. 

ఆర్యేతి :. అర్యుడా! ళోభనమ్‌ = లెస్సగా, మం్యతయసే = పల్కు 
చున్నావు. లెన్సబల్కితివనుట కిమపి = ఏదో, అన్యదపి = మరొకటి కూడ, (ప్రమ్ష 
కామః అస్మి = అడుగగోరుచుంటిని _ అడుగన లెన నుకొ నుచున్నాన నుట. 


కిమ్‌ తతి= ఏమది ? 
సర్వ'ధేతి :_ సర్వథా = అన్నివిధములుగను, నిగూఢమ్‌ అపి = గుప్త 
మైనదయినను, పానరాణాఘమ్‌ = వానరులమయొక్క_ , ౨ాడ్గుణ్యమ్‌ హూ మం(తాంగము, 


ఆర్యేణ == నీచేత కథమ్‌ _పకిపన్నమ్‌ = ఎట్టు పొందబదినది = మం తసనాలోచనము 
రహస్యము గదా ని కెట్లు కెలిసినదనుట 

సక ఇత: నే మి_తమా : అయోధ్యాయా. తాయామి = అయోధ్యకు 
(పయాణము చేయ సమయమందు, సమాధిమయేన చక్షుషా = తపో దృష్టితో, 
సాకొత్యుత = దర్శించిన, భువన వృ త్తాంతస్య = (పసంచగాధ కలవాడైన, తాత 
విశ్వామి(తస్య = గురు విశ్వామి తుని యొక్క, ముఖాత్‌ = నోటి నుండి, ఏతత్‌ 
సర్వమ్‌ = ఈ వానరమం, తాంగాది సమస్త విషయమును, అ_శౌషమ్‌ = వినియుంటిని. 
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ఏశ్వామి(తస్య ముపొద శొషమ్‌, (సర్వతోఒవలోక్య్ర) 
అయే, ప్రాభాతీకీ భువనస్య లక్ష్మీ తధా హి 


(పత్య(గజ్వలితె 8 పతంగమణిధభిర్నీ రాజితా భానవః 

సావి(త్రాః కురువిందకందళరుచః (పాచీమలంకుర్వ తే | 
పొఢధ్యాంతకరాళిత స్య వప్పషళ్చాయాచ్చలేన క్షా 

ద(పకాళిశ నిర్మలం జగదవనో నిర్కోకమునుశ్చంచతీ॥ [0 


ఏళశ్వామి(తులు దిన్యదృష్టితోచూచి చెప్పగా వింటిననుట (సర్వతః = అన్నివై పులకును, 
అవలోక్య = చూచ్చి అయే = అహో ; భుపనస్య = లోకి ముయొక్క. (పాభాళకీ 
లక్ష్మీకి ఆ (సభాత కోభ। పొద్దుపొడుపుటంగ మాశ్చర్యజనకముగా నున్నదనుట, 
తధాహి == అ్లేకదా re 


వత్య(గేతి :- (పత్య్యగజ్వలికై ః పతంగమణీఖిః నీరాజితాః సావి(తాః 
భానవ కురువింద కందళరుచ 8 _పావీష్‌ అలంకుర్వతే అహో; అ(పకొశిత నిర్మలం 
జగత్‌ పొఢధ్వాంత కరాళితస్య వపుషః ఛాయాచ్చలేన నిద్కోకిమ్‌ క్షణాత్‌ ఉన్యుంచతి, 


అర్థము జ (ప్రత్యగజ్వలిలై 8 = (కొతగా ఉద్దిప్పములై న, పతంగ 
మణి[ః8 = సూర్యకాంత మణులతో, సీరాబితాకి = ఉ_తేజితములై. = సూర్యకాంత 
ములు వీరాజనము పట్టగా, కురునింద కరిదళరుచకి = పగడపు మొలకల వెలుగులు 
కలవై, సావ్మితాః = సూర్య సంబంధులగు, భానవః = కిరణములు (పాచిమ్‌ = 
తూర్పు దిక్కును, అలంకుర్వతే = భూషించుచున్నవి అహో! = ఆశ్చర్యము; 
అ(పకెళిత ఇ (పకిళితము కాకపోయినప్పటికిని, నిర్మలమ్‌ == నిర్మలినముగానున్న 
((పసన్నముగానున్న జగత్‌ = ఈ (ప్రపంచము, (పొౌఢ = దట్టమైన, ధ్వాంత == 
చీకటితో కరాళీతస్య == ఆచ్భాదితమైన (పులుమబడిన్ర, పపుషః = శరీరముయొక్కం 
నిర్కోకమ్‌ = కంచుకమును, భాయాన్భలేన=(తొలగిపోవుచున్న్ర సీడ అను వంకతో 
(మిషతో క్షణోత్‌ = కణకాలములో, ఉన్ముంచతి = విడుచుచున్నది (కందళం 
స్యాత్సల్ల వే చ నవాంకురే _ విశ్వః. కురువిండక పద్య్మరాగకిధరణీః సతంగళ శలభే 
శాల్విపభేదే విహగే రవొ _ మెదిస్సీ శార్లూలవి(కీడితము. 
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ఆపెచ__ 











విశేషములు :_ ఆ(పకాశిత నిర్మలం నిర్మోకమ్‌ అని కొందరును, 
ఛాయాచ్చ తేన (పొఢధ్వాంత కరాళితస్య నపుషః నిర్మోకమ్‌ అనికొందరును అన్వయించిరి. 
ఛాయామిషతో లోకము నిర్మోకము విడిచినట్లు నిర్మలముగా నున్నదనుట, 
సమాసములు :. (పత్య(గం జ్వలిశాః _ తై 6 కురువిందస్య కందలమ్‌ 
కురువింద కండళస్య రుచయ ఇవ రుచయః యేషాం తే (పొఢం చ తత్‌ ధ్వాంతం చం 
+పొఢధ్వాంకేన కరాళితమ్‌ . తస్య, ఆ(దకాశితం సన్నిర్మలమ్‌. 
సంధులు *- (పతీ అగ _ యణాదేశ మణి _ సీరాజితాః = రేఫా 
దేశ విసర్గ సంధ్‌. సీరాజితాశి [_ భానవకి _ విసర్షిలోస, వపుషః _[ ఛాయా ౬ శాదేశ 
విసర్గ ఛాయా 4 భలేన = తుగాగమ సంధి ఉత్‌ 1 ముంచతి  అనునాసికాదేశ 
సంధి 
(కియ :. డుకృజ్‌ కరణే, ఆత్మనే, అట్‌ (పధమ 
అలంకురుతే _ అలంకుర్వాతే స అలంకుర్వతే 
స మోకనే, పరసై శ్ర, అట్‌, [పథమ (ఉత్‌) 


ముంచతి ... ముంచతకి _ ముంచ స్తీ 

అలంకొదము :. పూర్వార్థమునందు సతంగమణికిర్నీరాజితాకి అనుచో 
హీతూక్పేక్షయు, కురువింద కందళరుచః అనుచో రూపకము నున్నవి. ఉ _త్తరార్థము 
చందు ఛాయాచ్చలముళొ నిర్మొకమును విడుచుట “కె తవాషహ్నుతి. కై తవాపహ్నుతి 
ర్వ్యకె వ్యాజాదై ్యర్నిహ్నుతెః ప్మెః సిర్యాంతి స్మరనారాచా కౌంతాదృక్పాత_3త 
చాత అపక్షాళిత నిర్మలమ్‌ అనుచోట నిర్మలత్వము (పకొళితమును కారణములేకున్నను 
సంభవించుటచే విభావన అనవచ్చును, విభావనా వినాసి స్యాత్‌ కారణం కార్య జన్మ 
చేత్‌ అప్యలాక్షొరసాసి క్షం రక్తం త్వచ్చరణ ద్వయమ్‌. 

ఆఅపిచ = మరియు 

పీత్వేతి _. కమలకుడ్మల శు క్రికోశాక దోషాతసీం తిమిరనృష్టిం భృశం 
పీత్యా అథ స్ఫుటంతశ నిర్యన్యధువత కదంబ మిషాత్‌ కారణ గుణాన్‌ చి భంతి ఇవ 
చౌ క్రికాని వమ 
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ప్‌త్వా భృశం కమలకుడ్మల నుక కొలొ 

దోషాతనీం తిమిరవృష్టిమధ స్ఫుట_న్హః | 
నిర్యన్మధు_వతకదంబమిషాద్వ మంతి 

బి[భంతి కారణగుణానివ మౌ” క్తి కాని॥ [1 


అర్హము హి కమలకుడ్మ ల=తామర మొగ్గలనునట్టి శు కి కోశా8=ము త్తెప్ప 
చిప్పలు (కర్తృ, దోషాత సీమ్‌ == రాతిసమయ సంజాతమగు, లిమిరవృష్టిమ్‌ = చీకటి 
అను వానచినుకులను, భృశమ్‌ = అధికముగా, పీత్వా = (తాగి అధ == అటుపై 
నిప్పుడు, స్పుటంత?ః క వికసించుచున్నవై, సిర్యత్‌ = బయత్వెడలుచున్న, మధు(వత 
కదంబమిషొత్‌ = తుమ్మెదలగుంపు అను వంకతో, కారణగుణాన్‌ = కౌరణమునందలి 
(చికట్సి లక్షణములను (నల్లదనము, బిభంతి ఇన = ధరించుచున్నవన్నట్లున్న, 
మౌ క్రికాని = ము తేములను, వమ స్తీ = వెలి_గక్కు_చున్న వి (కుడ్మలో ముకులే 
౬ స్తిియామ్‌ _ అమరము దోషా ర్మాతౌ భుజేఒపి చ_విశ్వక నీలము కాఫలముల 
వలె తుమ్మెదలు వెల్వడ.చున్నవనుట 

విశేషములు - కారణ గుణములు కార్యమునందు సంకమించునసి 
న్యాయము కారణగుణా హి కార్యే గుణమారంభంతే. తిమిర వృష్టిపానము కారణము, 
మధు్యువతరూపమున ముత్రెములను వెల్వరించుట కార్యము, కావున నీలము క్తాపలము 
లై నవి, బిిభత్‌ - అనుదానికి వా నపుంసక స్యెత్యాది సూ(తముచె వికల్పముగా నమ్‌. 
బ్యిభన్తి. దొషా శబ్రమునకు (అవ్యయము సాయంచిశళత్యాది సూతముచే ట్యు(వత్య 
యము తుడాగమము టిడ్డాణజ్‌ అని జీప్‌ _ దొషాతనీ నిష్టూ్యతోదిర్లవాంతాది గౌణ 
వృ త్రివ్యపా(శయ మతిసుందర మన్య(త (గామ్య కక్షాం విగాహతే _ దండి 

సమానములు వ, కమలానాం కుడ్యలాః కమల కుడ్మలా ఏవ ఇ 
కోశాక. స్‌ర్యంతశ్చ శ్రే మధుువతాశ్చ క్‌ నిర్యన్మధువతానాం కదింబ$8 కదందబసక 
మిషాత్‌, 

సందులు ;._ కోళాః 1 దోషా _ విసరలోవ, నిర్వక్‌ మధు = అను 
నాసికాదేశ, " “ 

(క్రియ $౬ టునము ఉద్గిరణే, పరస్మై, లట్‌, _(వథమ 

నమతి _ నమళక = వమ ్తి 
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అహిచ ___ 
వికసిత సంకుచిత పునర్వికస్వ రేవ్వంబుజేష దుర్గ కః | 
కలికాః కధ యతి నూతనవికాసినీర్మధ.లిహామర్హ 81 12 


అలంకొదదము :._ కమల కుడ్యలములందు కు క్రికోశత్వము, తీిమిరోము 
నందు వృష్టిత్వము ఆరోపింపబడ.ట తాదూప్యరూపకచు -- అది అనుభయము మధు 
(నత మిషతో మౌక్తికములు వెల్వడుచున్నవనుట కై తవాపహ్నుతి దానికి కారణ 
గుణాన్‌ బిిభంతివ అని హీతు వు(శ్వే కింపబడినడి 

ఆఅిపిచ = మరియు 

వికసితేతి :- వికసిత = నిన్నటి ఉదయము వికసించినవై = సంకుచిత 
నిన్నటి సాయంతనము ముడుచుకొన్న వె, పునర్వికస్వరమ = ఇప్పుడు మరల విక 
నించుచున్న, అంబుజేషు == సద్యములయందు, దుర్గ మ్యెః == గుర్తింపబడనివై, నూతన 
వికాసిసీః = ఈ రోజే (పృప్రధమముగా వికసించుచున్న, కలిక = తామర మొగ్గలను 
(కర్మ, మధులిహామ్‌ = తుమ్మెదల యొక్క, అర్హ 8 = ఆదరాతిశయము (కర్త 
(పూజాయాం మకరండెఒపి భవేదర్హ 8 తధాదరె _ విశ్వణ కధయతి = చెప్పుచున్నది. 
గుర్రింపజెయు చున్నది (కొత్తగా వికసించు పద్మములయందు మకరంద మధికమగా 
నుండుటచే తుమ్మెదలు అధికముగా చేరును. అట్టి ఆదరము వలన (క్రొత్త మొగ్గలు 
గుర్తి ంసబడచున్నవనుట (ఆర్యావృత ము-చూ=_వధమ--10) మధులిహోా మోఫః అని 
పారాంతరము ఓఘ మనగా సమూహము, అన్వయము మారదు 


సమాసములు ._ వికసితాని చ తాని సంకుచితాని _ వికసిత సంకుచితాని 
చ తాని పునిర్వికస్యరా౭క = తేమ నూతనం వికాసశీల మనస్త ్యస్యా ఇతి. నూతన 
వికాసిసీ.తాశ, మధు కేడి ఇతి _ మధులిట్‌  కేషామ్‌ 
సంధులు ః- వికస్వరేమ _ అంబుజేమ_ యణాదేశ సంధి. వికాసిసీః _ 
మధు _ రేపాదేశ విసడ్ష సంద 
రయ “= తిథ వాక్య (పబంభే జ్జ (చురాది ణీచ్‌ ), పర'సె ష్ట్ర, లట్‌, [వధమ 
కథయతి _* క్రథధయతళశి _ కధయి న్తి 
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(ఆదిత్యమండలం నిర్వర్ల ౪) 

డర 
కటుఖీరపి కరోరచ (కవాకోత్కర విరహజ్వర శాంతి శీతవీరై $8 1 
తిమిరహతమయం మహో భిరంజన్‌ జయతి జగన్న యనౌఘ 


ముషభాను8ః॥ [3 
రొ 


(ఆదిత్య మండలమ్‌ = సూర్యవింబమును, నిర్వర్హ్య = నిరూపించి 

కటుభిరితి *- కటుధీక అసి = తీక్టములే అయినప్పటికిని, కరోర = 
భరింపరాని, చకవాకోత్య ర = జక్కన గుంపుల యొక్క, విరహ జ్వర = వియోగ 
తాపమును, శాంతి = ఉపశమింపజేయుటయందు (పోగొట్టుటయంద్యు, శీతపీ రః క 
చల్లని శక్తి కలవైన, మహోభిః = కిరణములతో (మహ ఉత్సవ తేజసోః _ విశ్వః 
తిమిరహతమ్‌ = ఏక టిచే దూషిత మైన (తిమిరమను నేతరోగముతో కూడిన అనియు) 
జగన్నయనౌఘమ్‌ = (పజల నేత సమూహమును, అంజన్‌ = అలంకరించుచు 
(ప్రకాశింప జేయుచ్చు, అయమ్‌ = ఈ, ఉస్పభానుః = నూర్యుడు, జయతి = వృద్ధి 
పొందుచున్నాడు తిమిరభరమ్‌, తిమిరమయమ్‌ అని పారాంతరమ.లున్నవి 

సమాసములు :. చ్యకవాకానాముత్కరః __ ఉత్కరస్య విరహజ్వర ౭ 
కరోరళ్ళాసౌ చ్యకవాకోత్కర విరహ జ్వరః =*జ్వరీస్య శాంతిః _ శాంతౌ శీతః ఏర్యః 
యేషాం తే_కై *. తిమిరేణ హతమ్‌. నయనానామోఘః _ జగత! నయనాఘః = తమ్‌, 
ఉప్లాః భానవ యస్య సః. 

సంధులు ఎ కటుభీః | అపి, మహో భిః _- అంజన్‌ ఎ రెఫా దేశ విసర్గ 
సంధులు. చక్రవాక _ ఉతర. గుణనంధి జగత్‌ _ నయన = అనునాపికాదేశ, 
నయన | ఓఘ = వృద్ధి సంధి. 

(కియ - బి జరే౭.భీభవె చ, సగసై్మ, లట్‌, (పథమ 

జయతి . జయత కః _ జయని 

ఛందస్సు :. పష్పితాషగా వృత్తము, అయుజి నయుగరేఫతో యకారో 
యుజి చ నజొ జరగాశ్చ పుష్పితా(గా. 

అలంకారము :. తీక్టములే అయినను శీతవిరై ,౯ అనుటలో విరో 
ధాభాస మున్నది, శీతవీర్య, తిమిరహత, అంజన్‌, నయనాఘ పదములచే వైద్య 
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తదనుజాసహి మాం సమిదాహరణాయ,. 

సక మేఢః = అహామపి క (త్రియకుమారయోర్షర్శన ఉత్క_-౦రితోఒస్కిం 
తత్క_ ధయ కుత (పేజీ, (అహం క్‌ ఖ_త్రిఅకుమారాణం 
దంసణే ఉక్క_ం౦రిదోహొ. తా కదెహి కహి సేక్షామి.) 

అ ఖు 

శునశ్ళేఫః :._. (విహస్య్ర నన్వేతావేవ యజ్ఞవాటము_త్తరేణ విహారభూమిషు 

(కీడతః. తదు పేత్య నిశ్ళంకమువలోకయ. (ఇతి నిష్టాంతా 
న విష్క్క౦భకః క 


విషయ మొకటి ఆ(పస్తుతముగా స్ఫురించుచున్నది. చక్షుషా పిప్పలీ శీతవీర్యా చ అని 
నేతరోగమునకు చికిత్స కావున నిందు సమాసోకక్తి, సమాసోక్తిః పరిస్ఫూర్లిః 
(పస్తు తేడ పస్తుతస్య చేత్‌, అఆయమెం(దీముఖం పశ్య క కళ్చుంబతి "చంద్రమాః, 


తదితి = తత్‌ = అందుచే (సూర్యోదయ మగుటచ్చే, సమిదాహరణాయ 
సమిధలు తెచ్చుట కొజకు, మామ్‌ = నన్ను, అనుజానిహి = అనుమతింపుము ___ 
పోనిమ్మ నుట, 

అహామితి :_ ఆహమపి = నేనును, క(తియకుమారయోః = రామ 
లక్షణులయొక్క_, దర్శనే = న ఉత్క౦రితః అస్మి = ఉత్పుకుడ 
నై యుంటిని, తత్‌ = అందుచే, కథయ = తెల్చుము, కత = ఎచ్చట, (యేక = 
వారిని చూడగలను _ వారెక్క._డున్నార నుట, 

నన్వితి :_ (విహస్య = నవ్వి నను = ఇదిగోచూడు !, యజ్ఞవాటమ్‌ 
ఉత్రరణకాయజ్ఞముజరుగు స్థలమునకు ఉత్తరముగానున్న (వాటో మార్లే వృ త్రిస్తానే_ 
విశ్వః, ఏనపా ద్వితీయా అని షష్ట్యర్థమున ద్వితీయ విహారభూమిషు = (కీడాస్టల 
ములయందు (విశ్వామి(కుని శమము గురుకులమగుట ఛా(తులకు (కీడాస్టలము 
ఉండును) ఏతౌ = రామలక్ష్మణులు, (కీడతః ఏవ=ఇదే (కీడించుచున్నారు విహారించు 
చున్నారనుట, తత్‌ = అందుచేత, ఉపేత్య == సమీపించి! నిశ్ళంకమ్‌ = నిర్భయ 
ముగా మునుపటి జంకు విడిచి అనుట, అవలోకయ = చూడుము (ఇతి = అని, 
నిషాా-0తౌ = కునశ్ళేఫ పళుమే్యఢ్రులు నిష్కమింతురు 

(18) 
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(తతః (పవిశతో రామలక్ష్మణ) 
రామః ఏ. అహో విద్మితమిదమాయతనం సిద్ధాశ్రమవదం నామ భగవతో 
గాధినందనస్య, 

త తాదృక్‌ తృణపూలకోపనయన క్షే శాచ్చిరద్వేషిభి 

'రైధ్యా వత్సతరీ విహస్య వటుభిః సోల్లుంర మాలభ్య తే | 

వష్కుంభకము ;. వృ త్తవర్రిష్యమాణ కధాసూచక మై బంధుత్యములేని 
మధ్యపా(తలతో (ప్రయోజితమైనచో అది శుద్ద విష్కంభము మధ్యమాధమపా_తలతో 
నడిచినచో అది మిశము, భరతుడు _ వృ త్రవ రి ష్యమాణానాం కధాంగానాం నివేదకకి 
సంకేపో క్రిస్సవిష్క_ం౦భో మధ్యపాొ(త (పయోజితః. కుతోఒపి 'స్వేచ్చయా (పొ ప్త 
సంబంధో నోభయోరపి విష్కంభకస్స విజ్లేయః కధార్థస్యాప్‌ సూచక8, విష్కంభకో 
ద్విధా జైయక శుద్ధస్సంకీర్ణ ఏవ చ శుద్ది మధ్యమపా(తేణ సంకీర్ణ మధ్యమాధమైః, 
సంస్కృృతో క్యా చ శుద్దః స్యాత్సంకీర్ణా సీబభాషయా. కావున ఇది మి(శ విష్కంభము. 
పాతల _సవేశము సూచనలేకుండ జరుగరాదని సంగీత కల్పతరు నియమము_అసూచి 
తస్య పా్య(త్రస్య (పవేశో నైవ యుజ్యకే తతో విష్కంభకేణాస్య సూచనం రిచయే 
ద్చ్బుధః నన్వేతౌ అని రామలక్ష్మణ (పవేశము సూచింపబడినది 
(తతః = అంతట, రామలక్ష్మణొ == రామలక్ష్మణులు, (ప్రవిశతః = _పవేశింతురు 

అహో ఇతి :. అహో! భగవతః == మహోనుభావుడగు. గాధినంద 
నస్య = విశ్వామ్మితునియొక్క, ఇదమ్‌ = ఈ. సిద్దా శ్ర మపదమ్‌ నామ = సిద్దా 
(శమము అను పేరు గల, ఆయతనమ్‌ = ఆశమము, విచితమ్‌ = ఆశ్చర్య 
జనకము | 

తతాదృ్భగితి వ్‌ త తాద్భక్‌ తృణ పూలకోపసనయన క్రేశాత్‌ చిర ద్వేషిభిక 
వటుభికి సోల్లురం విహస్య మేధ్యా వత్సతరీ ఆలభ్యతే అప్‌ మధుపర్క పొక సురథిః 
(వాగ్వంశజన్మా ఏష అనిలః అతిథిభిః సోచ్చా కసనాసాపుకుకి ఆపితఈః (పత నూభవలి. 





అర్థము క త తాదృక్‌ = అటువంటి (పెద్ద పెద్దవగు తృణపూలక =౫ 
గడ్డీ మోపులను, ఉపనయన = తెచ్చుట యందలి, శ్రేశాత్‌ = కష్టము వలన, చిర 
డ్వెషికిక = చాల కాలము నుండి ద్వేషించచున్నవారై న, వటుళ్‌కి = విద్యార్థులతో 


ఉడహీకాానాలల 
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అ స్యేవ (పత నూభవత్యతిధి భిః సోచ్చాాసనాసాపుమై 
రాపీతో మ మధుసర్క_పాకసుర భిః (వొాగ్వంశజన్మానిలః॥ 14 





(పశువులకు సేవలు చేయలేక ఎప్పుడు వదలునా అని ఎదురుచూచుచున్న శిష్యులనుటు, 
ఫోల్లుంరమ్‌ = ఎగతాళిగా, విహస్య = నవ్వి, మధా = పవి(త్రయైన, వత్సతరీ క 
రెండు సంవత్సరముల వయస్సుగల పెయ్యి దూడ, ఆలభ్యతే = చంపబడుచున్నది. 
(మహోక్షం వా వత్సతరీం దద్యాదతిధయే గృహీ అని స్మృతి ఆపి = మరియు, 
మధుపర్కపాక = మధుసర్కమను వంటచే సురభి8 = సుగంధితమైనదియు, 
(పాగ్వంశ జన్యా = హవిరేహము నుండి (పాకశాల వెల్వడుచున్నదియునగు, 
ఏషః = ఈ, అనిలః = వాయువు, సోచ్చ్వాస = ఎగదీల్చుచున్న, నాసాపుైతైః = 
ముక్కు పుటములకో, అతిధిధిః = అతిధులచే, ఆపీతః == వూరి గా ఆ(ఘాణేంప 
బడినదై , (ప్రతనూభవతి = చిక్కి.పోవుచున్నది  కృశించుచున్నదనుట అతిధులు ఆ 
సుగంధ వాయువును పీల్చి వేయుచున్నారనట (శార్దూలము, 


విశేషములు :. వత్సతరీ _ ద్విహాయసీ గౌర్వత్సతరీ = అని వేదభాష్య 
మున హరదర్తుని తీర్చు (హరిహరదీకితీయమ్ఫు వత్సోతొళ్వర్ష భేభ్య స్తనుత్వే 
అను స్తూతముచె ష్టరచ్‌ _పత్యయము. షిర్గౌరాదిభ్యశ్చు అని జీప్‌ (పత్యయము. 
ఆలంధి సింజ దిశర ఘాతోన్మాథవదా అపి_అనీ అమరము. (_పాగ్వంశః (పొగ్ద్య విస 
హాత్‌ _ అమరము. గంధవాహానిలాకుగా 8, మేధ్యం పూతే మేధసే చ _ థరణి, 


సమాసములు :_ త తాదృక్‌ చ తృణపూలకం చ _ తృణ పూలకస్య 
ఉపనయనమ్‌_ఉపనయనే కేశ _ తసాాత్‌ సోచా సాశ్చ తే నాసాపుటాశ్చ . తె 8, 
ల ఠి ఇవ న్న 


సందులు; - ములక. ఊఉపనయనేన, న pet స_ ఉదా సమ్‌. 

గుణ సంధులు కేళాత్‌ చి భార శ్చుత్వసంధి ఉత్‌ [| కా ఖు క త ఛాదేళ 

బ్య వ్‌ 0 a ఇచి స 

సంధులు, య్వ్‌ష్‌[్‌8 మ మధా 

లుంరమ్‌ _ లాదేశ సంధి. అపి 

వ్‌త8 లా భా. న్‌ా డే 
సంధి, 


ర్‌ 


న్‌ు. -f ఆవీ్‌తః జ రవ వు హర్‌ ఉత్‌ | 
మూ Ca 

ఏషః, భవతి _ అతిధిథిక _ యణాదేశ. 
ల ఏపి 4 (ఆతను _ తదేతన్విసర్గ్షలోప 


ER 
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లక్ష్మణః = ఆర్య, కిలాతై వ 
దేవః కౌస్తుభ కింజల్క-సీలోత్పల మసౌ హరిః 
స్వయం కిమపి త _త్తేసే తపః కపటవామనః॥ 15 





(క్రియ := లకిజ్‌ శబ్దే అవ్నసంసనే చ (కర్మణి లట్‌, (ప్రధమ (ఆజ్‌ 
పూర్యో లభిర్వధార్థః ఆలభ్యతే = ఆలభ్యేతే న్‌ ఆలభ్యన్నే. 

ఆర్యేతి = ఆరొస్టా। అత్ర 9వ కిల = ఈ సిద్ధా శమము నందే కదాః 

దేవ ఇతి :- కౌస్తుభ కింజల్క_ నీలోత్సలమ్‌ అసౌ దేవః హరిః కపట 
పామనః (సన్‌) రిముపి తక్‌ తపః స్వయం కేసే. 


ఆఅరము:. కౌస్తుభ = కౌస్తుభ మణి అనునట్టి, కింజల్కు = కేసరముతో 
కూడిన, సీలోత్సలమ్‌ = నల్ల కలువవంటి వాడైన, ఆసొ = ఈ రే వకిావరమాత్య్మ 
యగు, హరిః = శ్రీకృష్ణుడు, కపట వామనః (సన్స్‌ = మాయావటువై (బలిచ్యక 
వర్తి కథ కిమపి = అనిర్వచనీయమగు, తత్‌ = ఆ, తసి == తపస్సును, 
స్వయమ్‌ = తనకు తానుగా (ముసీశ్వరులందరును వానిని గూర్చి తపస్సులు చేయు 
చుండగా శ్రీహరి తాను తపస్సు చేయుట స్వయమ్‌ కిమపి పదములలోని సూచన, 
చేపే = (తపస్సు) చేసను, 

సమాసములు: కౌస్తు భక ఏవ కీంజల్క_8 (కీంజల్క_? 'కేసర్వో౬న్రీ యామ్‌ 
అమరము) యస్య తత్‌ _ కౌస్తుభ కింజల్కం చ తస్నీలోత్సల మిన. కపటళ్ళాసా 
వామనశ్చ (ఖర్వో (హస్వశ్చ వామనః _ అమరము,, 

క్రియ *_ తప సంతాయే (తపః తపః కర్మ కసైకవేతి కర్య్మవద్చావాదాత్యానే 
పదమ్‌ _ ఇష్టార్ధకల్పవల్లి ) ఆత్మనే, లిట్‌, ప్రథమ. 

తేపే _ తేపాతే _- తేపిరే 
ఛందస్సు :_ పధ్యావక్త్రము (చూ. (పథమ _ క్ర 


ఇత్దమితి = ఏతత్‌ = ఈ, మహాత్‌ర్థమ్‌=పు ణ్యస్థలమును, ఆధాాసీనా8= 
అధివసించినవా రైన (యదధ్యాసితం మహాద్బ్భి సద్ది తీరం (ప్రచక్షతే _ స్మృతి. తీరం 
Cn =చిడు Po SS చ్‌ ఖ 


ద్వితీయాంక? , 
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ఇష్ట మేతన్మ హాతీర్ధ మధ్యాసీనా ద్విజాతయః ] 
అకుతోధభయనంచారా? షట్కరా్రాణి (ప్రయుంజ తే॥ 18 
(అన్యతశ్చ దృష్టా్వ) ఆర్య ! = 


పే శి ్యతే పళుబంధ వేదివలమైరౌదుంబరీదంతురె. రి 
నిత్యవ్యంజిత గృహ్యతం(త్రవిధయో రమ్యా గృహస్టాశమాః | 





సేం పురే కే్యతే  విశ్వశ్స, ద్విజాతయః = విపులు, అకుతోభయసంచారాః = 
నిర్భయమగు సంచారముకలవారై , ఇక మ్‌ = ఈ కన్చించు విధముగా, షట్క_ర్యాణి= 
షట్కార్మలను (పయుంజతే = నిర్వహి ంచుకొ నుచున్నారు (పధ్యావ కరము 
విశేషములు ge దానమధ్యాపనం పితృతర్చణాతిథిపూజనమ్‌ హోమో 
బలిశ్చ విపాణాం షట్కర్యాణీ దినే దినే. మరికొందరు యజన .. యాజన _ ఆధ్య 
యన _ ఆధ్యాసన _ దాన = (పతి(గహములను షట్క._.ర్యలనిరి 
సమాసములు :- మహచ్చ తత్రికం చ= (ఆన్మహత ఇత్యాత్వమ్‌ _ 
మహో కుకోజపి న విద్యతే భయ మిత కు తోభయమ్‌ - అకుతోభయేన సంచారో 
యేషాం తే. (మయూరవ్యంసకాది నిపాత్స షట్బ తాని కర్మాణ్‌ చ 


సంధులు ;-_ ఏతత్‌ [ మహా _ అనునాసికాదేశ అధ్యాసినాః _ ద్విజా 
తయకి _ విసర్లలోపసంధి. అకుతః __ భయ _ ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ. 


క్రియ యుజిర్‌ జ్‌ యోగే _ ఆత్మనే (_పోపాభ్యాం యుజేః) లట్‌ 


(పథమ 
(పయు జై. - (పసయుంజాతే _ (పయుంజతే 

(అన్యతశ్చ — మరొకవై పునకు దృష్ట్వా = చూచ్చి ఆరాక ః 

వశే తి ఫఏ= పశుజంధ వేది చలయైః శ్రాదుంబరీ దంతురై॥ సీళత్యవ్యంబిత 

గృహ్య తంత విధయః ఏతే గృహస్థాాశమా॥ రమ్యాః (స్స పశ్య. యత (పచ 
లిత స్వారాజ్య సింహాసనాః అమీ గృహ మేధినః వె తానేమ కృపీట యోనిమ పురోడాశం 
వషట్కుర్వతే (తాన్‌ గృహస్థాాశమాన్‌ పశ్య 
అర్హము *_ సకుబంధ = పశుబంధమను పేరుగల యాగ విశషమునకై 
నిర్సింపబడిన, వేది వలరై.8జవెదికామండలములతో ను య వృత్సా కారములో నేర్పరుప 
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య(త్రామీ గృహ మేధినః (పచలితస్వారాజ్యసింహోసనౌ 
వె తానేషు కృపీటయోనిషు పురోడాశం వషట్కుర్వ తే॥ [7 


బడిన యజ్ఞ వేదికలనుట (వేదిక పరిష్కృతా భూవి.8 _ అమరమ్బు. బోదుంబకీ 
దంతురై 8 = ఉదుంబర వృక్ష సంబంధులగు ముడి కట్టు గొయ్యల వల్లనై న ఎత్తు 
పల్లములతోను గుంపులుగా పడవేసిన మేడి చెట్టు శాఖలతోననిగాని, నిత్య = నిత్య 
కృత్యముగా జరుగునవనీ, వ్యందిత = సూచింసబడిన, గృహ్య తంత విధయః ౫౫ 
గృహ్య సిద్దాంతము ననుసరించి నిర్వహింపబడు (శౌత కర్మలు కలవై జ (అచ్చట 
నిత్యమును గృహ్య తంత విధులు జరుగుచున్నవని వెడి నలయములతోను జొదుంబరీ 
శాఖలతోను సూచింపబడుచున్న దనుట) _ ఏతే = ఇవే, గృహస్టాశమాః = గృహ 
మెధుల ఆవాసములు, రమ్యాః = మనోజ్ఞములుగా, సన్తీ = ఉన్నవి, పళ్య = 
చూడుము, యత = ఏ గృహస్థాశమములయందు, (వచలిత = కదల్పబడిన, 
స్వారాజ్య సింహోసనా$ = దేవలోక సింహాననము కలవాత _ డేవతల ఆధిపత్యము 
నకు బెదురు పుట్టించిన హరనుట, అమీ = ఈ, గృహ మేధినః నా ధర్మపత్నీ సమే 
తులు, వై తానేమ జ యజ్ఞ సంబంధులగు (వితానో యజ్ఞ ఏస్తారలాబేషు (క్రతు కర్మణీ 
విశ్వ కృపీట యోనిషు = అగ్నుల యందు (కృపీట యోనిర్ష్వలనః _ అమరమ్బు 
అగ్నేరాపః అని (శుత్సి పురొడాశమ్‌ = పురొడాశమును, వషట్కుర్వితే = హోమము 
చేయుచున్నారో (హుతం (తిషు వసట్క త మిత్యమరళ్సి, తాన్‌ = ఆ, గృహస్ఞా 
(శ్రమాన్‌ = గృహస్థా_శమవములను, పశ్య = ఇదే చూడుము అని అన్వయము, 

విశేషములు .- నాలుగు పిడికిభల వరి పిండితో అశ్వశఫాకారముగా 
తయారుచేయబడినది పరోడాశము, చతుదో ముష్టిన్నిర్వపతి, అశ్వ శఫాకారః పురోడాశః 
అని _శుతి సమాజము (రుచిపత్సి పురః అగ్రే దాశ్యతే దీయతే ఇతి పురోడాశమ్‌ = 
(దాశ్ళదానె. ఈ వ్యుత్ప త్తితొ నైనదో యతి భంగము వారింపబడునని ఇష్టైరకల్పవల్లి 
[శార్దూలమ.] దంతురస్తూన్నతే దంతే తధోన్నత నతేఒపి చ _ మేదినీ, మెధః (పీతా 
ధియాం మేరీతి విశ్వః, 


వ ల ౯... సశుబంధస్య చేదిః _ వేదీనాం వలయ. కొదుంబరీథి 
రంతురాకి = తె? నిత్యం వ్యంజితః గృహ్య తంత విధిః యేవమతే గృహాసానామ్‌ 
ద అ థి 
ఆ(శమాశి, స్వారాజ్యస్య సింహాసనమ్‌ . (ప్రచలితం స్వారాజ్య సింహాసనం యేభ్య సే. 
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రాముకి క (సహర్థ స్మితమ్స్‌ వత్స, ఇతోషిపి తావత్కృతార్థయా వశ్చక్షుషి, 

(పసన్నపావనోఒయమ్మ్భుషీణాం సమవాయః. ఇదమమీపామ్‌__ 
పూరయిత్వేవ సర్వాంగమతిరి కౌః శిరాతతీః 1 

జటారూ పేణ బి భాణె_8 శిరోభిర్గహనం సదః॥ 18 





కృషపిటస్య (జలస్య్ర యోనికి (కారణము కృషపీటయోనికి _ తేషు, గృహస్య [గృహి 
అః] మేధకి [సంగవమ8) అస్య అ సీతి = గృహమేధిన్‌ [అత ఇనిరనా] _ తే, 

సంధులు *_ పళ్య_౬ఏతే _ వృద్ది వలమై.ః _ బొదుంబరీదంతుర్లై8 _( 
నిత్య = రేఫాడేశ విసర్గ విధయః __ రమ్యాః _ ఉత్త్వాదేశ వినర్గ సంధి రమ్యాః _|_ 
గృహ సింహాసనాః _ వై తనేమ = విసర్గ లోప 

(కియలు = దృశిర్‌ (పేక పరస్య, లోట్‌, మధ్యమ 

పశ్య /వక్యతాత్‌ _ పశ్యతమ్‌ _ పశ్యత 
డుకృజ్‌ కరణే, ఆత్మనే, లట్‌ (పధమ 
కురుతే _ కుర్యాతే క కుర్వతే, 

వత్వేతీ ;- (సహర్ష స్మితమ్‌ = ఆనందముతో చిజు నవ్వుతో వత్స = 
తమ్ముడూ! చక్షుషీ == కన్తో యిని, ఇత8 అపిజంఇంతకన్న నధికముగా, కృ ళార్థయానః== 
చరితార్థములు చెసికొందము = లక్ష్మణుడు చూపిన దానికన్న మరింత పవి్నితమగు 
దృశ్యమును రాముడు చూపింప బోవుచున్నాడు ఇళ అనుచానిని స్పప్పమ్యర్షక తసి 
లంతముగాను ఆపి అను దానిని ఏవార్థకముగాను భావించి ఇచ్చటనే కన్నులను కృతా 
ర్రములు చెనికొందమని రచిపతి సమన్వయము బుషీణామ్‌ == బువులయొక్క_* 
అయమ్‌ = ఈ, సనవాయః == సమూచవాము, (పసన్న పావనః = (పసన్నతతోను 
పావనత్వముతోను కూడుకొన్నది అమీపామ్‌ = వీరియొక్క, ఇదమ్‌ = ఈ సదస్సు - 

పూరయిత్వేతి ఫి సర్వాంగం పూరంయిచత్వా అతిరిక క శిరాతతీః ఇవ 
జటారూపేణ బి(భ్రాజైః శిరొభిః సదః గహనమ్‌ . 
అరను "- సర్వాంగ్‌ =సమ ప్ప శరీరమును, పూరయిత్వా == పూర్తిగా 

తశ = వెలుపలికి పెల్లుబికిన, శిరాతతీ8 = రక్తనాళములను, జటా 

రూపేణ = లై ల సంస్కారాదికము లేక రాగిరంగునకు మారిన జడల రూపముతో 
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కించ __ 
తపః కృశతరై రంగే ః సష్టుమాకారితై రివ 
సాయం (ప్రాతరమీ పుణ్యమగ్నిహో తం (ప్రయుంజ తే॥ 19 
(ఇతి పరి క్రమత? 


బిభాణై* ఇన = భరించుచున్నవో అన్నట్లున్న, శరోభిః ౬ శిరస్సులతో, సదః కా 
ఈ బుషి పరిషత్తు, గహనమ్‌ = చిట్టడవివలె ద్యుష్పవెశ్యము (గహనమివ గహ 
నమ్‌్స్‌ తపో నియమముల వలన కృశించిన దేహములతో (కిక్కిరిసి కూర్చుండి 
రనుట. పధ్యావ కరము. 

సంధులు :ః=- పూరయిత్వా _౬ ఇవ. గుణ సంధి సర్వ అంగమ్‌ _ 
సవర్షదీర్హ సంధి. శిరోభిః _ గహనమ్‌ -- రేఫాదెశ విసర్గ 

అలంకారము :. జటలను శిరాతతులుగా సంభావించుట అసిద్ద 
వస్తూ శ్పేక్ష. 

కించ = మరియు 

తపణఇితి ._ తపః కృశతరై 8=తపో నియమములచే మిక్కిలి శుష్కించి 
నవియు, (సప్పుమ్‌ మ సృ్పృష్టించుటకై ముమొ్మొదటగా. ఆకారితై ః ఇవ = కల్ఫింస 
బడినవో అన్నట్లున్న. అంగై 8 = శరీరములతో, (బహ్మదేవుడు వీరి శరీరములకు 
కండపుష్టి నింకను కల్పింసలేదనియు రెఖా మా(తముగా తొలి దశలో మిగిలినట్లున్నా 
రనియు భావము, అమీ = ఈ బునులు, సాయం (పాతక = ఉభయ సంధ్యల 
యందును, పుణ్యమ్‌ = పవ్నితమైన, అఆగ్నిహో(తమ్‌ = యాగ విశేషమును, 
(పయుంజతే = నిర్వహించుచున్నారు ఓపిక లేకున్నను విధులను మాన రెరనుట 
(వధ్యా వక్రమృు,. —- 

సంధులు :- కృశత 68 _( అంగైః, ఆకారితై 8 ఇవ = రేఫాదేశ 
విసర్గ సంధులు, 

శయ = యుబిర్‌ ౯ యోగ్నే, ఆత్మనే. లట్‌, (పథమ 

యవయుజై స జ్జ (సయుంజాతే మ (పయుంజతే 
(ఇతి = ఇట్లు సంభాషించుకొనుచు, పర్మికమతః సంచరింతురు 
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లక్ష్మణః వ (సహాసమ్‌ ఆర్య, రమణీయమితో వ రతే. 
pres 
బాలేయతండుల విలోప కదర్ధి తాభి 
రేతాభిరగ్ని శరణేషు సధర్శ్మిణీభిః । 
త తాాాసహేతునుపి దండముదస్యమాన 
మా(ఘాతుమిచ్చతి మృగ మునయో హస న్తి॥ 20 


ఆర్వ్యేతి :- (నహాసమ్‌ = చిజునవ్వుతో) ఆర్యా! ఇతః = ఇటువై పున 
రమణీయమ్‌ = మరియొక అంద మైన దృశ్యము, వర్తతే = కన్పించుదున్నది. 
బాలేయేతి = అగ్నిశరణేషు బాలేయ తండుల విలోపకదర్శితాభికి ఏతాభిః 


సభర్మిణీథఓక ఉదస్యమానమ్‌ శ్రాసహేతుమ్‌ తత్‌ దండమ్‌ అపి ఆ(ఘాతుమ్‌ ఇద్భతి మృగే 
మునయః హాసంతి. ఉత్తా స అనియు పారాంతరము. 


అరము -__ అగ్ని శరణేష. = అగ్నిహో (తములుండు గృహముల 
యందు (శరణం గృపహారక్షి_ తో) బాలేయ = బలీకొజకు ఉద్దశింపబడిన, తండుల= 
సీవార ధాన్యమును, విలోప = లేడి భక్షించుటచే (మిగల్బకు ండుట), కదర్థితాభిః య 
బాధపడుచున్న, ఏతాథిః = ఈ, సధర్మిణీభిక! == మునిపత్నులచేత (భార్యా చ సహా 
ధర్మిణ్స, ఉదస్యమానమ్‌ == అదిలించుటకు పై కెత్తబడుచున్నదియు, (ఆఅసుకేసజే 
ధాతువు (_తాసహెతుమ్‌ = భయహేతువునై న, తత్‌ దండమ్‌ అపి క ఆ కట్టను 
కూడ, ఆ(ఘాతుమ్‌ = మూర్కొనుటకు. మృగే = ఆ లేడి కూన, ఇచ్చతి (సతి = 
ఇచ్చగించుచుండగా_తనను అదిలించుట'కె త్తిన కట్టను మూజూచు లేడి పిల్లను అవలో 
కించి అనుట, మునయక = బువులు, హాసంతి = నవ్వుచున్నారు. 

విశేషములు :_ బాలేయః _ బలి శబ్దమునకు ఛధీరుపధి బలేర్షజ్‌ అని 
ఢజ్‌ (పత్యయము -- (ఆయనేబూ.... 1 బా లేయోంగారవల్లర్యాం బాలే బలిహిశే 
మతః _ విశ్వ, వికటాచారవేషేణ వికృతాకారదర్శనాత్‌ వికృశతై రపి వాకై కశ్చ స్యాద్దా 
సోజఒపి మహాత్మనామ్‌ మృగములకున్న విశ్వాసాతిశయము ఆ(శమ (పశాంతత ఇందు 
సూచించుటయైనది 


సమాసములు = బాలేయశ్చాసౌ తండులశ్చ _ బాలేయ తండులానాం 
(19) 
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రామః 2. (పరి క్రామన్సకొతుకానురాగము) వత్స, ఇతసావ త్‌ _... 
ఆర్ష ప్రసూతి రియ మంగణయజ Tan 
ద జః 
నేదివ్చమేవ హారిణీ తృణు తే తృణం చః 
వత్సీయతాపసకుమార కరోపనీత 
నీవారనిర్వృత మపత్య మ వేక తే చః 21 





వీలోపః _ విలోషేన కదరితాశ  తాథీ®, అగ్నీనాం శరణమ్‌ - తేషు (తొసస్య 
హేతుః - తత్‌. 

సంధుభు .- కదర్గి తాభిః ఏత్రాభి అగి, సధరి జీఖిః ఉతాస 
రేఫాదేశ spel FE 

Bose హసే హసనే, పర -స్మే, లట్‌, (వ హసతి_ హసతః _హాస గి, 

ఛందస్సు [= వసంత తిలక. ఉక్తా వసంత తిలక తభజూ జగొగకిం 

వత్చేతీ _ (పర్మికామన్‌ == మరికొంత నడుచుచు సకౌరుకానురాగమ్‌=ః 
ఉత్సుకతతో అనురాగముతో వత్స == సోదరా; ఇతస్తావత్‌ = ఇటు వైపునేమోః _ 

ఆధ9తి : a ఆర్థ్ర ససూతి8 ఇయం 4 భాదిళో ఆంగణ యజ్ఞ వేదినేదిష్టమేవ 
తృణం తృణుతే చ నత్సీయ తాపసకునూరకధొససీత సీజార నిర్ణ తమ్‌ ఆసత్యమ్‌ 
ఆవేక్షతే చ 

ఆర్హము =; అర్షర్మిపసూతి॥ = పచ్చిబాలేంతరాలగు, ఇయమ్‌ కక 
హారిణీ = బేడి తల్లి, అంగణ యజ్ఞ వేది = ఆశమ (పొంగణమున నున్న యజ్ఞ 
వేదిక యొక్క, _ నేదిష్టమ్‌ ఏవ = మిక్కిలి సమీపమునందే తృణమ్‌ = గద్దిని, 
తృణుతే చ = ఎంగిలి పడుచున్నది. పసికందును విడిచి తన తిండి'కై దూరము పోవుట 
లేదని. (అంతికబాఢ యో ర్నేదసాధా సూతముచే అంతిక శబ్రము నకు నేదాదేశము = ' 
నేదిస్టమ్స్‌ చ = మరియు, వత్సీయ = పసికందులకు (అప్పుడే పుట్టిన లేడి కూనలక్ఫు 
హిత వయినవియు, తాపసకుమార == ముసి బాలకులయొక్క, కర == చేతులతో, 
ఉపసీత = తీసికొని రాబడినవియున్వై న, సీవార = నివ్వరి లేత గడ్డి పరకల కొస 
తుంప్పలచేత, నిర్వ త జాసంతృ ప్రి పి చెందిన, ఆపత్యమ్‌= =తన బెస్త ను ఆవేక్షతే వజ 
చూచుచున్నదియును. (వసంత తిలక నేదిష్ట మంతికతమమ్‌ _ అమరము. 
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అపి 
వివ్వ _కపోధనకుమారసమర్స్యమాణ 
శాకామాక తండుల హృతాం చ పిపీలికానామ్‌ | 
'్రణీభిరాశ్రమపధాః (ప్రధమానచిత్ర 
ప త్తాావళీవలయినో ముద్యముద్వహా న్తి॥ 22 





సమాసములు :- ఆర్హా ప్రసూతిర్యస్యాః సా, అంగణే యజ్ఞ వేదిక కా 

8 నేదిస్టమ్‌ వత్సాయ హితాకి, (త స్మె హితమితి ఛః) తాపసానాం soi on 
మాడా కరా$ __ కరై8 ఉపనీతాః _ ఉపనీతాశ్చ తే సీవారాః = వత్సీయాశ్చ తే 
తాఎసకుమార కరొసనీత నీవారాశ్చ తై 8 నిర్భ్వతమ్‌, 


నే ల Ver జ కు అ | అ & 
సందులు (సపసూతిః -[ ఇయమ్‌ రేసా దేశ విసర్గ కర !_ ఉపసీత 
గుణ సంధి. 


కయ :. తృణుజుః అదనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
తృణుతే ఆ తృణ్యాతే న్‌ తృణతే 
ఈకుజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ (అవు 
ఈక్షతే _ ఈతేతే _ ఈక స్తే 


అపిచ = మరియు 


విష్వగితి -- విష్వక్‌ = అన్నివై పులయందును (సమంతతస్తు సరితకి 
సర్వతో వివ్వగిత్యపి _ అమరము) తపోధన కుమార = మునిబాలకులచే, సమర్ప్య 
మాణ = వెదజల్లబడుదున్న, శ్యామాకతండుల వ్యాతామ్‌ = శ్యామాకమను బియ్యపు 
రవ్యలను నోట గరచుకొని పోవుచున్న, పిపీలికానామ్‌ = నల్ల సీమల యొక. 
(శీణిధీక=బారులతో, ఆ్యశమపధాః = ఆ(శమ మార్గములు (వీధి గుమ్మములనుట), 
(పథమాన = సుపసిద్దములగు, చి(త పతావశీవలయినక = (ముగ్గులు కలవై + 
తెలిరవ్వలతో నల్ల సమల బారులు ముంగిట (ముగ్గులవలె నున్నవనుట, ముదమ్‌ = 
ఆనందమును, ఉద్వహా న్తి = కల్గించుదున్నవి. (వసంత తిలక, 
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లక్ష్మ ణక :_ అహో | పళూనామహ్యసత్యవాత్సల్యమ్‌, అహో ; శికూనోమపీ 
సత్క_ర్కతాచ్చిల్యమ్‌ : 
రామః 3. (ఆన్యతోఒవలోక్య 
మునివినియోగవిలూన (ప్రరూఢ మృదు శాద్వలాని బర్హీ౦షి | 
గోకర్ణ తర కోఒయం తర్ధీత్యుపకంర కచ్చేషు॥ 28 


సమాసములు :. తపః ఏ వధనం యేషాం తే _ తబోధనానాం కుమారాశి 
= కుమారై! _ సమర్ప్యమాణాకి _ విష్వక్‌ యధాభవతి తత్తధా తపోధనకుమార 
సమర ్యమాకాశ్చ శే శ్యామాక తండులాశ్చ, తండులాన్‌ హర ప్రేతి ము. చాకు 
ఆశమాకాం సంధా _ (బుక్పూర బూ పధామానకే _ అః) తే పథమాసనా చ సొ 
చ్మితస్మతావళలీ చ _ సృతావశీనాం వలయాః సంతి అ(తేతి _ వలయినః, 

సంధులు వ శే ణీభ్‌ః + ఆమ కఫా దేశ విసర్గ, వలయినకి _( 
ముదమ్‌ _ ఉత్త్వాదేశ విసర్గ, 

(కియ :- వహజ్‌ (ప్రానణే, సరసై్మై, లట్‌, (పథమ (ఉక్‌ 

వహతి _ వహతః _ వహ ని 

అహోఖతీ :. అపొ; పశూనామ్‌ అపి జా పశువులకు సైతము, 
ఆసత్యవాత్సల్యమ్‌ = ఎంతటి ప్రత్య పేను | అహో; శిశూనామ్‌ అపి జ చిన్నపట్లలకు 
గూడ, సత్కర్మతాచ్చీల్యమ్‌ = మంచిపనులు చేయుట స్వభావమై కన్పట్టుచున్నదే | 

ముసీతీ :_ (అన్యతః == మరియొక వైపునకు, ఆవలోక్య = చూచి) 
ముని = బుమలయొక్య, వినియోగ = ఉపయోగార్హము, విలూన = _తుంపబడినవై, 
(పరూఢ = మరల నెదిగినవై, మృదు == ఆ కారణముచే లేతలై, శొద్వలోని = 
హరితవర్హ ముతో కూడినవై నం (శాద్వలః శాదహరితే _ అమరము, బర్హీంషి = 
కుశలను ఆయమ్‌ = ఈ, గోకర్ల తర్గకక = లేడికూన, (గోకర్ణో జశ్వతరేఒపి 
స్యాన్మృగ సర్పవిశేషయోః _ మేదినీ, తర్షకోబాలక స్పమౌ _ అమరము, ఉన 
కంఠ = గృహసమీపము నందలి, కచ్చేషు = జలపాయ (పదేశములందు (జల 
(పాయమనూసం స్యాత్చుంసి కిచ్చ స్తథా విధి _ అమరమ్బు, తద్ధోతి = మెసవుచున్నది. 
(ఆర్య. చూ, (ప్రథమ._10), 
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(ఇతి పరిక్రామత*) 
అక్ష్మీణః := ఆర్య ! 
ఇయమేఛిరాలవాళై 8 పదేపదే (గంథిలాను కుల్యాసు। 
తీ(వతమా జల వేణిః (పవహాతి వి(శమ్య వి|శమ్య॥ 24 


% 





సమాసములు ;. మునీనాం వినియోగః __ వినియోగాయ విలూనాని. 
విలూనాని చ తాని (ప్రరూఢాని _ (ప్రరూఢాని చ తాని మృదుళాద్వలాని ళాదోఒస్యా 
స్స్‌ త్రి. శాద్వలమ్‌ = నడకొడాత్‌ డ్యలచ్‌. గోకరస్య తర కశ, ఉపకంగరే విదకమానాకి 
a.) య! ణం 
కచ్చాః _ తేషు, 
సంధులు ;= తర్షకః _ఓ అయమ్‌ _ ఉక్తాదేశవిసర్ల = తర్ణికో [- 
అయమ్‌ = పూర్వరూపనంధి, తర్దోతి + ఉపకంర = యణాదేశసంధి 
క్రియ ;- తృణుఇఖుకఅదనే (తసాదిపకేగుణక) లట సరసై శ, (పథమ 
తరాతి = తరుతక . తర స్మి 
కవి అ శప తే 
(ఇతి జ అని, సరి కొముత॥ = మరికొంత ముందుకు నడుతుర్చు. 


ఇయమితి ఏ= ఇయం తీ(వతమా జలవేణికి ఏధికి ఆలవాలై 8 (గంధిలాసు 
కుల్యాసు పదే పదే విశమ్య _వవహతిం 
అరము :_ ఇయమ్‌ = ఈ, త వతమా= ఆతివేగముగల, జలవెణికి = 
నదీపవాహము, [నద్యాడేరంతరే వేణి కేశస్యాపి చ బంధనే _ విశ్వశ గ, ఏభ్‌8 == 
ఈ కనిపించుచున్న, ఆలవాలై ౪ ము చెట్లపాదులతో, (గంథిలాసు 2౫ గణుపులుకలవై న, 
[(గంథెరస్యాఆ స్తితి (గంథిలా _ పిధ్మాది త్వాత్‌ లచ్‌ 7 కుల్యాసు ౫ా బోదెలలో, 
[కుల్యాస్యాత్‌ కృ(తిమాసరితి =ఆమరము], పదేపదే = (పతి ఆలవాలము నొడ్లను, 
విశమ్య విశమ్య=ః=ఆగి అగి (పవహతి = _పవహించుచున్నది పాదులను నింప్పచు 
తీతతో నెమ్మదిగా కదలుచున్న దనుట. [తీవరయాజలవేణీ అని పారాంతరము, 
ఆర్యావృ త్తము చూ. [పథమ.16. 
(కియ $= వహజ్‌ (పాపలే [(వాద్వహ ఇతి పరస్మై, అట్‌, (పథమ 


(ప్రవహతి -- (ప్రవహతశకి = (పవహాన్ని, 
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రామః 3. వత్చ, సాధు దృష్టమ్‌. 
ఆలవాలవలయేషు భూరుహోం మాంసల స్తిమిత మంతరాంతరా 1 
కేరళీచికురభంగిభంగురం సారణీషు పునరంబు దృశ్య తే॥ జగ్‌ 





వత్వేతి , = వత్స = అనుజా: సాధు దృషమి = లెస్సగా గమనసించితిని 
డు 


ఆలవాబేత్రి .- అంతరాంతరా భూరుహామ్‌ ఆలవాలవలమేసు మాంసల 
_స్పిమితమ్‌, పునః సారణీమ శేరశీచికురభంగి భంగురమ్‌ అంబు దృశ్యతే 


ఆరము '- అంతరాంతరా = నడువు నడుమనున్న, భూరుహామి = 
చెట్టయొక్క, ఆలవాలవలయేమ = గుం(డని పాదులయందు [ఆలవాలః స్తితో మూలే 
వృతస్య జలధారకే - అమరము], మాంసల = నిండినదియు, స్తిమితమ్‌ = నిశ్చల 
మైనదియు, పునః = తిరిగి, సారణీమ = బోదెలయందు, _ (పాదులు నిండి తిరిగి 
టోదెలకు సాగుచున్న నీరు) కేరళీ = కేరళ స్రీ లయొక్క, చికురభంగి = ముంగురుల 
వలె భంగురమ్‌ == కుటిలత్వము కలదియునై, అంబు = సీరు, దృశ్యతే == 
కనబడుచున్నది. కేరళస్తీల ముంగురులు మిక్కిలి కుటిలములుగా నుండునని కివి 
లోక ప్రసిద్ధి, (స్వల్ప నద్యాం చ సారణి . విశ్వః) మాంసలమ్‌, (గంధిలమ్‌ _ 
సిధ్యాది గణపారముచే మృత్త్వర్థమున లచ్‌ (పత్యయము, 


సమాసములు :- ఆలవాలానాం వలయాః _ తేషు, మాంసలం చ తత్‌ 


_స్తీమితం చ, కేరళీనాం చికరభంగః . భంగిరివ భంగురమ్‌. సారణేసరదంబు _ అని 
పారాంతరము, సారణ్యాం సరచ్చతదంబు చ = సారణీయందు (పవహించుచున్ననీరుం 


[కియ .- దృశిర్‌ _పేక్షజే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
దృశ్యతే _ దృశ్యేతే _ దృశ్య న్నేం 
ఛందస్సు 3 రథోద్దతము = రాన్నరావిహ రధోద్గతా అగొ. 
ర న ర్‌ లగ 


ఆఅ శ 0 1 ల 
ఆలవా లవల యుషుఘా రుహామ్‌ 
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తదేహి. భగవతీం కౌశికీమాలోకయంతా ముహూర్తమాత్రమాత్మానం పుసీ 
వహే, (పకి క్రమ్యావలోక్య చ), క్వచిత్సాంక్రామికోఒపి విశేషో నైసర్గిక 
మశిశేతే, తఖా పొ 

జడస్వచ్చస్వాదు (ప్రకృతిరుపహూతేందియగణో 

గుణో యద్యప్యాసామయమయుతసిద్దో విజయతే | 

తథాప్పుత్క_ర్జాయ స్ఫురతి సరితా మా(శమసదా 

మిదానీం వానీరదుమకునుమజన్యా పరిమళః॥ 26 





తదితి 2౬ తత్‌ఏహిజుఇక రమ్ము, భగవతీమ్‌ == పవితురాలై న, కౌక్రీమ్‌== 
కొశికీనదిని, ఆలోకయంతౌ జ చూచుచున్నవారమై, ముహూర్త మ్మాతమ్‌ = 
కొంత సేపు, ఆత్యానమ్‌ == అంళరంగమును. పునీవహే = పొవనముచేసికొందము, 
[పరి(కమ్య = ముందుకు నడిచి, అవలోక్య చ =ాచూచి] క్వచిత్‌ జ=ఒక్కొక్కప్పుడు, 
సాం(కామికిక ఆపి = సం(కమించినదై నను, విశేషః = ఒకానొక గుణవిశేషము, 
వై సర్గికమ్‌ అ సహాజసిద్ధమును, అతిరేజే = అతిశయించును, తధాహి = అంతేకదా! 

జ'దేతి :. ఆసామ్‌ జడస్వచ్చు స్వాదు (_ప్రకృలిశి ఉపహూతేందియ గణ 
ఆయుత సిద్ధశి అయం గుణ యద్యపి విజయతే తథాపి ఇదాసీమ్‌ వానీర్యదుమ 
కుసును జన్మా పరిమళః ఆ(శ్రమసదామ్‌ సరితామ్‌ ఉత్క-ర్జాయ స్ఫురితి | శ8ఐరిణీ 
చృత్తము] 

అరము - అసామ్‌ = ఈ జలవేజీకలయెక్క? జడ = చల్లదనము 
[జదోమూశ్చే హిమ్యగప్తే _ విశ్వః], స్వచ్చ = నిర్మలినత్వము. స్వాదు = మాధు 
ర్యము అనునవి, (ప్రకృతికి = సహజసిద్దములుగాక లదియు, ఉపహూత = (అందుచేత 
ఆకర్షింపబడిన, ఇం(దియగణః= చూపజుల జ్ఞానేందియములుకలదియు, అయుత సిద్దః= 
మరొక దానితో కలియుట వలన సిద్దించినది కానిదియు = స్వాఖావిక మైనదియున నుట, 
అయిన, అయమ్‌ = ఈ, గుణశి జ గుణ విశేషము, యద్యపి = నిజమునకు, 
విజయతే == సధ్వొత్క ఎపష్టముగా ఏరా జిల్దుచున్నది తథాపి = అయినచ్చటికిని, ఇదా 
నీమ్‌ = ఇప్పుడు, వానీరదుమ = వేతస నృక్ష్రములయొక్క- [ (పబ్బలి చెట్లు = గీత 
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లక్ష్మణః :. ఆర్య. పురస్తా దనుకౌశికీతీర మాలోకయ, 
తె ర్కేధాజనన(వ్రత(ప్రణయిభి రూ హార్వ్యటూనా మియం 
సికా నిత్యవసంతవిభ్రమవతీ రమ్యా పలాళావళీ 


ఆల 


వాసీరవంజాలాక _ అమరము] కుసుమ జన్యా = పువ్వుల నుండి ఉచ్చవించిన, 
సరిమళః = సుగంధము [విమర్షొత్తే సరిమకో గంధమా(కేఒపి దృశ్యతే _ విశ్వః] 
ఆ[శమ సదామ్‌ = ఆ[శమ సమీపమునందున్న. సరితామ్‌ = నదులకు, ఉత్క-ర్హాయ Re 
అతిశయము కొజకు స్ఫురతి = (పనకించుచున్నది పైని పేర్కొన్న గుణ విశేష 
మునకు ఈ పరిమళము (పకర్షను కల్లించుచున్నదనుట, [శిరో జడ ఇత్యమరః7 

సమాసములు ౨ జడాచ సా స్వచ్చా చ _ జడస్వచ్చా చ సా స్వాదుశ్చ. 
జడ స్వచ్చస్వాదుకి (పకృతిః యస్య సః ఇందియాణాం గణకి-ఉపహూతః ఇం(దియ 
గణకః యేన సః, యు మిిశణా మిిశణయోకి. కః. యుతేన సిద్ధో న భవతీతి 
ఆయుత సిద్ధః వాసీరాఖ్యాః (దుమా* _ వావీరదుమాణాం కుసుమాని_కుసు మేభ్యః 
జన్మ యస్య సః, 

సంధులు ;. (ప్రకృతికి ఓ ఉపహూత _ రేఫాదేశ విసర్గసంధి. ఉప 
హూత 4. ఇంద్రియ - గుణసంధి. గణక 4 గుణః యది _ ఉత్త్వాదేశవిసర్గ 
సంధి. యది. అపి ఆసామ్‌, అపి... ఉత్స_రాయ _ యణాదేశసంధి. సిదః 
విజయతే ..- perpen a జ 

(కయ = బి జయే అభిభవే చ, విపరాభ్యాం జే రిత్యాత్మ నేపదమ్‌, అట్‌, 

(పథమ. 
విజయతే  విజయేకే _ విజయ నే 
స్ఫుర స్ఫురణే సంచరణే చ, సర _స్మె, లట్‌, (పధమ. 
స్ఫురతి _ స్ఫురతః _ స్ఫుర సిం 

ఆ ర్యేతి := అగజాః పురస్తాత్‌ = ముందు, అనుకౌళికీతీంమ్‌ = కౌకీశి 
నదీ _పాంతమాను (సమీపమున్ఫు ఆలోకయ = చూడుము, 

తె రీతి [_ మేధా జనన (వత (పణయిభిః తైః వటూనాం వ్యూహెః 
స్‌క ఇయం పలాశావళీ నిత్యవసంత వి భమనతీ రమ్యా (అస్తి ఐతస్య్యాం హరిణార్‌ 
పాణిజ సృణీ_శేణ్‌ శ్రియః కోరకాకి వనకరి (క్రీడా కరాకర్షణాత్‌ తపోవనం గోపాయ స్తీ, 


ద్వితీయాంకణ 1583 


ఏతస్యాం హరిణారి పాణిజసృణి శ్రేణి (శ్రియః కోరకా 
గోపాయ ని తపోవనం వవకరి క్రీడాకరాకర్ష ణాత్‌॥ 27 





అర్థము :- మేధా= బుద్ధి విశేషమును (ధీర్థారణవతీమేధా-అమరము) 
జనన = కల్గించునట్టి, (నత = ఒకానొక (ప్రతమును, (పణయిఖిః = అభిలషించు 
వారైన _ ఉపనయనము నుండి నాల్గవ రోజున మోదుగుచెట్టు నొద్దచేయు (వతమును 
ఆచరించుచున్న వార నుట _ తె 8=ఆ వటూనామ్‌ = బహ్మచారులయొక్క_ (విద్యార్ధులు, 
వూ్యూహైః = సమూహములతో, సిక్తా = (వతావకిష్టమగు జలముతో తఢుసబడిన దై = 
(ఆ జలమును వృక్షమూలములలో పోయుదుర నుట, ఇయమ్‌ = ఈ, పలాళావళీ = 
మోదుగు చెట్ల వరుస, నిత్య వసంత విభమనతీ = ఎల్లప్పుడును వసంత కోభతో 
కూడినదై (వసంతే (బాహ్మణ ముసనయీత్స రమ్యా (అస్తి == మనోహరముగా 
నున్నది. ఎతస్యామ్‌ = ఈ వృక్ష శేణియందుః హరిణారి ౫ సింపహాముయొక్క్హ, 


పాణిజ = గోరులనుసట్టి. సృణ్మి శేణి = అంకుశపు వరుసలయొక్క_, శ్రీయ = 
శోభతో కూడినవై న, కోరక8 = మోదుగు మొగ్గలు (అంకుశములనంటి పింహనఖముల 
వలె నున్నవసుట్స, వనకరి = అరణ్యగజములయొక్క_, (కీడా = విలాసార్థ మైన, 
కరాకర్షణాత్‌ = తొండపు లాగుడులనుండి = (క్రీడలో భాగముగా ఏనుగులు తొండము 
లతో ఆ(శ్రమ పర్ణశాలలను పడగొట్టుట నుండి, తపోవనమ్‌ = ఆ(శ్రమమును, గోపా 
యస్తి ఇర &ీంచుచున్నవి, సింహనఖములవంటి మోదుగు మొగ్గలకు భయపడి అరణ్య 
గజములు ఆ(శమ ,_పాంతములకు వచ్చుటలేదనుట (శార్ద్హూలవికీడితము). 

(వ్యూహస్తు బలవిన్యాసే నిర్మలే బృందతర్క్మయోః _ ధరణి అంకళోఒ్త్రీ 
సృణిః త్రీయామ్‌ * అమరము, కళికా కోరకశ పుమాన్‌ _ అమరము) 

సమాసములుః= మేధా జననాఖ్యం |వతమ్‌ _ (వతస్య (పణయినః _ 

ఖైః. వసంతస్య వి_భమః_నిత్యం వసంతవి_భమః అస్యా ఆ సీతి. పలాశానామావ+ 
హరిణానామరికి _ హరిణారేః _ పాణిజాకి _ సృణినాం (శేణీ _ పాణిజా ఏవ సృణి 
(ణి శేణ్యాః శ్రిరివ శ్రీః యేషాం తే _ కోరకాః, వనస్య కరీ _ కరేణ ఆకర్ష 
ణమ్‌ .. (కీడయా కరాకర్షణమ్‌ _ వనకరిణాం (కీడాకరాకర్షణమ్‌ = తస్మాత్‌. 


సంధులు :- తైః £ మేధా, (పణయిభిః _( వ్యూహైక _ వటూ 
(20) 
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(నేపథ్య 
రామభద్ర, కియచ్చిరమనలోకనేన కృతార్ధ్మికియంతే తపోవన విహార 
భూమయః. సంప్రతి పొ 


పగిణవముయతి జ్యోతిర్హృ తార యజూంషి రుచాంసతి; 
కిమపి శమినః సావి(త్రాఖ్యం రహాస్యముపాసకే | 





నామ్‌ _ రేఫాదేశ విసరసంధి. పలాశ ఆవళీ, హరిణ _ అరి, కర 1 ఆకరణాత్‌ 
సవరదిర సంధులు “ | ర్ట ME 
జర యి 
క్రయ ఫా గుపూ రక్షణే, పరైః లట్‌, (పధమ 
గోపాయతి __ గోపాయతః .. గోపాయని, 

(నేపధ్యే = తెరలో) (పత్యు క్తికి అవకాశమును కల్పించుకొను పద్దతు లయిందింటిలో 
నేవథ్య _గహణ మొకటి (ప్రక్నో దూతళ్చ లేఖళ్చ నేపధ్యో క్రి స్తథైవ చ ఆకాళో క్తిశ్చ 
పంటెతే (పత్యు క్యవసర(పదాః. 

రామభదే9తి :_ రామభ్యదా 1 తపోవన విహార భూమయకఃణాఈ ఆశ్రమ 
(పొంతములు అవరోకనేన = సీవు దర్శించుటతో, కియత్‌ చిరమ్‌ = ఇంకను ఎంత 
"సేపు, కృతార్చీకియంతే = చరితార్థములు గావింపబడునుః, సంప్రతి హి=ఇప్పు డేమో_ 

పసరిణముయతీతిః =ఎరుచాం పతికి జ్యోతి ర్వ త్యా యజాంషి పరిణమయతి, 
శమినః సావి తాఖ్యం కిమపి రహస్యమ్‌ ఉపాసతే. ఆయం గురుః మాధ్యందినీం సవన 
(కియామ్‌ అనుష్టాస్యన్‌ ఇహ మఖసన్నిధొ భవంతం నేదీయాంసమ్‌ అసేకతే. 

అర్థము ఎ రుచాం సతిః = వెలుగుబేడు, జో్యతిర్వ త్త్యా = జో తిః 
స్వరూపముతో, యజూ౦షి = యజు ర్వేద మం(తములను, పరిణమయతి = సరిణ 
మింపజేయుచున్నాడు. సూర్యుడు వేదత్రయమూ రీ, (బుజ్మయః (ప్రాతరాదిత్యో, 
మధ్యాహ్నే చ యజుర్మయఃి, సాయం సామమయశ్చేతి (తయీమయ ఉదాహృత కః 
శమినకి = నిగహముకలవారైన బుషులు (యమినకి అని పాఠాంతరమ్యు, సావి్శిితౌ 
ఖ్యమ్‌ = సావితము అను పేరుగల (సౌరాష్టాకరీ మంత్రము, కిమపి = ఏదో 
ఆనిర్వాచ్యమగు, రవాస్యమ్‌ = తత్వమును (ర హస్త శ్వేరసే గుహ, ఉపాసతే== 
ధ్యానించుచున్నారు. ఆయమ్‌ = ఈ, గురుః = విశ్వామి(తుడు, మాధ్యంది నీమ్‌=(పాత 
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గురురయమనుష్టాస్యన్మాధ్యందినీం సవన (క్రియా 

మిహ మఖవిఢౌ నేదీయాంసం భవంతమేక్ష తే॥ 28 
రామః :. (అడశ్రుతమభినీయ సానురాగమ్‌) 

వారాంస్త్రీనభిషుణ్వతే విదధ తే వన్వ్యైః శరీరస్థితీ 

రై ణేయ్యాం త్వచి సంవిశ న్తి వసతే చాపి త్వచసారవీః | 


స్త తీయసవనముల మధ్యకాలమున నిర్వ ర్తి ౦ంసబడునట్టి, సనన్యకియామ్‌ = యజ 
విశేషమును లేక స్నానమున (సవనంత్వధ్వరే స్నానే _ విశ్వక), అనుష్టాస్యన్‌ = 
అనుష్టింపటోవుచు ఇహ = ఇప్పుడు, మఖవిధౌ = యజ్ఞ విధి యందు, భవంతష్‌= 
నిన్ను, నేదీయాంసమ్‌ = సమీపసునిగా, అపేక్షతే = కోరుచున్నాడు, నీవు సమీసమున 
నుండుట ముని కోరిక యని, 
సందులు :-_ బజో్య్‌తిః న వృత్యా, గురుః [ అయమ్‌ చ్చ రెఫాచేశ వినర్ల 
సంధి. సావి(క | ఆఖ్యమ్‌ _ సవర్ల దీర్గ 
శ్రియ = ణమ (_పహ్వశ్వే శబ్దేచ (ణిచ్‌, పరసై ౪, లట్‌, (పథమ(పర్సి 
నమయతి ___ నమయతః _... నమయ చ్తి 
ఆసజ్‌ ఉపవేశనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ (ఉప). 
ఉపా సే ___ ఉపాసాతే ___ ఉపాసతే 
ఈక్షజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే లట్‌, (ప్రథమ వ) 
ఈక్షతే ___ ఈకేతే _ ఈక నే 
ఛందస్సు = హరిణి, నసమరసలాగః షడ్వేదై 8 'హయైః హరిణీమతా, 
(అుతమ్‌ = వినంబడమిని (అ్మశ్రుతిమ్స్‌, అభిసీయ = నటించి, సానురాగమ్‌ == 
మునిచర్యలను మాచుటతోనై న కౌతుకముతో. 
వారానితి*- త్రీన్‌ వారాన్‌ అభిమణ్యతే, వనై $8 శరీరస్థితీః విదధతే, 
ఐణేయ్యాం త్వచి సంవిశ న్స్‌, అపిచ తారవీక త్వచః వసతే, చార్మణే “నమషీ యత్‌ 
న అభిపతతః తత్‌ ధామ పశ్యంతి, ధన్యానామ్‌ ఇయం విరజ స్తమాకి భగవతీ చర్యా 
ఆహ్హాదతే. 
అరము :- (తీన్‌ వారాన్‌ = ముమ్మారులు, అభిమణ్వతే = స్నానము 
య 
చేయుచుండిరి _ (తిషవణస్నాన మాచరించుచుండిరి. వనె $8 = అడవిలో దొరుకు 
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తత్సకశ్యంతి చ ధామ నాభిపతతో యచ్చార్య కే చకుషీ 
ధన్యానాం విరజ స్తమా భగవతీ చర్యేయమాహ్షాదతే॥ 29 





కందమూలాదులతో శరీరస్థితీః == శరీరపోషణలను, _విదధతే = నిర్వ ర్తించుకొను 
చున్నారు, ఐణేయ్యామ్‌ = ఏణిసంబంధమగు, త్వచి = చర్మమునందు _ కృష్ణమృగ 
చర్మమనుట (కృషాజినే జానసిదిరితి మం(తళా స ఆసన (పకరణే, సంవిశ ని = 
€ డు య జాడీ par. 
సమాసీనులగుచున్నారు, అపిచ = మరియు, తారసీ$ = తరువులకు సంబంధించిన, 
త్వచః = తోళులను, వసతే = కట్టుకొ నుచున్నారు. చార్మణే చతుషీ=చర్మవకువులు. 
యత్‌ = దేనిని, న _ అభిపతతః = పొందలేవో, తతొధామ = ఆ తేజస్సును -- 
తత్ప్సదార్గమును, పశ్యంతి = సాక్షాత్కరింప జేపికొనుచున్నారు. ధన్యానామ్‌ == 
మహాత్ములైన ఈ వాన(పస్టు లయొక్క-, ఇయమ్‌ == ఈ, విరజ సమాః = రజ 
_స్తమోగుణములులేని శుద్దసా_త్స్విక మై, భగవతీ=సర్వళ్లాఘ్య మైన _ పవిక మైనఅనుట, 
చర్యా = (పవృ త్తి, ఆహ్హాదతే = ఆనందము కల్షించుచున్నది, (శరీరస్య సితికి. విగతే 
అటి ళం తే యా 

రజ_స్టమసీ యస్యాస్సా శార్దూలము. 

విశేషములు := చర్యా త్వీర్యాపథస్థితిః అని ఆమరము, గురువునుండి 
శాస్త్రమును ఉపాసనతో (గ్రహించుటకు ఈర్య అనిపేరు. దాని ఉపాయమును ఈర్యా 
పథమందురు. అధ్యయన పద్దతికి చెందిన నియమనిష్పలని (చర్య్ర తాత్సర్యము. 
ఏణ్యాతి వికారి _ ఏణ్యా ఢజ్‌ _ టిడ్డాణల్‌ ఇత్యాది జీప్‌ _ ఐబేయీ, ఇక్తే తరో 
ర్వికార 8 _ తారవీ, చర్మణో వికారిః __ చార్మణమ్‌, ధన్యా ఏతరజ స్తమా భగవతి 
చర్యేయమామోదతే అని పారాంతరము, ధన్యా అనునది చర్యకు విశేషణము. 

సంధులు 3._వారాన్‌ | (తీన్‌ ఒ తాంసాన్సంధి. స్టితిః 4_ ఐజకేయ్యామ్‌ Re 

9 అగ అర గ్గ 
రేఫాచేశవిసర్గ. చ_ ఆపి, న 1 అకపతతః _ సవర్ణ దీర్హ+. త్వచః + తార వీకి 
సాదేశవిసర్గ. పతతః _[ యత్‌ _ ఉత్త్వాదేశవిసర్గ. యత్‌ _ చార్మణే _ శ్చుత్త్వం 
విరజ స్తమాః 1 భగవతీ = విసరలోప. చర్యా + ఇయమ్‌ _ గుణసంధిం 
అయే La) 
క్రియలు ఆ సుజ అభిషవే (శ్చ ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (అభి 
సునుతే -- సున్వాతే జ సున్వతే 
డుధాజఖ్‌ ధారణపోషణయోః. ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (వి 
ధశ్తే - దధాతే _ దధతే 
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(నేవధ్యే పున _స్తదేవ పర్యతే) 
దధొమకి :. (కత్వా ససం(భ్రమమూర్త్హ ఏమవలోక్య చ) కథం గగనమధ్యు 
మధ్యారూఢో నిదాఘ దీధితిః, వత్స, తదేహి. యజ్ఞవాటమధి 
షాయ క్రమేణ కృతాహ్నికస్య భగవతః కొళికస్య (పత్యనంతరీ 
భవా వః. 
(ఇతి పరి(క్రామతః 


విక శవేళనే, పర సె శ్రే, అట్‌, (పథమ (సమ 
విశత . విశత$ _ పిశంతి 

వనజ్‌ ఆచ్చ్బాదనే (లుక్స్‌ ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
వస్తే _ వసా వసతే 

దృశిర్‌ _పేక్షణే, పరసె్మ, లట్‌, (పధమ 
పశ్యతి _ పశ్యత కి _ (పశ్యసి 

సత్త గతౌ, పరసై శ్ర, అట్‌, (ప్రధమ 


సతతి _ సతత$ . పతంతి 


(నేపధ్య = తెరలో, పునః=మరల, తదేవడాపరిణమయతి అన్నదే, పర్యతే = 
సరింపబడును 
కథమితి ;-_ ((శుళ్వా = విని నసంభమమ్‌ = సం భమముతో, 
ఊర్హ్వమ్‌ అనలోక్య = పైకిచూచ్చి కథమ్‌ = ఎట్టూ: నిదాఘదీధితికి = వెడివెలుగు 
(సూర్యుడు గగనమధ్యమ్‌ = ఆకాశమధ్యభాగమును, ఆఅధ్యారూఢః = అధిష్టించెనుః 
వత్స = సోదరా! తతీ ఏహాజజఇక రమ్ము. యజ్జవాటమ్‌=యాగశా లను, అధి బ్షాయడా 
ఆశ్రయించి, (క్రమేణ = నెమద్మిగా (వరుసతో కృతాహ్నికస్య = పగటిపూట చేయ 
వలసిన విధులను నిర్వహించినవాడును, భగవతః = మహానుభావుడునై న, కొళికసకిఈ 
విశ్వామి(తునికి, పత్యనంతరీ భవావకి = సన్నిహితుల మయ్యెదము _ నెమ్మదిగా నిక 
కదిలి మునిసన్నిధ్‌కి చేరుకొందమనుట, 


ఇతి = అసి, పరి|కామతకి = నడుతురు 
( CU ) 
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లక్ష ౭8 వల (సర్వతో దృష్టా ఆర్య, 
ఉద్ధామద్యుమణి ద్యుతివ్యతికర _సకిండదర్కో పల 
జ్వాలాజాల జటాలజాంగల తటినిష్కూజకోయష్ట్రయః 1 
భౌమోష్య ప్తవమాన సూర్యకిరణ[క్రూర్యప్రకాళా దృళో 
రావిష్క_ర్మ సమాపయ ని ధిగమూర్మధ్యాహ్నూశూన్వా దిశఃః॥ 380 


ఆర్యేతి $= (సర్వతః అన్నివె పులకును, దృష్ట్వా = చూచ్చి 
ఆర్య = అ్యగజా। 

ఉద్దామేతిః. ఉద్దామడాపబల మైన (ముదిరిన, ద్యుమణికాసూర్వుని యొక్క. 
ద్యుతి = కాంతియొక్క, వ్యతికరజసంబంధముతో (సమూహముతో, (ప్ర కీడత్‌ = 
జ్వలించుచున్న, అర్కొాసల = సూర్యకాంతవమణులయొక్క, జ్వాలాజాల = మంట 
లచే, జాంగలతటీ = నిర్ణిలవదేశములందు, నిష్కూా-జడాసడి మణీగిన (కూజితములు 
మానిన) కోయస్టయః = = టిట్టిభము లను జలసకులు కలవియు, భౌమ = భూమినుండి 
పెల్లెగయచున్న, ఊష్య్క = వేడిమిచేత, ప్తవమాన = పరావర్తనము చెందుచున్న, 
సూర్యకిరణ = సూర్యరశళ్మితో, (క్రూర = bee (పకాశాశ=వెలుగుకలవియ .- 
సూర్యకిరణ పరావ ర్లనము వలన ఎండమావు లేర్పడి దిక్కులు దుర్నిరీక్యములుగా 
నున్నవనుట, ((కూర[పకారాకి అనియు పారాంతరముు, మఢ్యాహ్నుశూన్య్యాః = 
మధ్యాహ్నమగుటచే _పాణిసంచారము బొత్తిగా లేనివియునై న, అఆమూః = ఈ, 
దిశి = దిక్కులు దృకోః = కన్నులయొక్క.. ఆవిష్కర్మ = ఆవిమ్కాారమును, 
సమాపయ స్తీ = నిరోధించుచున్నవి, ధిక్‌ ! ఎండ కన్నులు తెరచి చూచుటకు వీలు 
పడనీకున్నదని బాధ. (దృశోః ఆయుష్కర్మ ఆ చూపులయొక్క (గహణశ _క్తినని 
తాత్పర్యము __ పారాంతరము, ద మణి స్తరణిర్మి త్తంః = అమగము శజొంగలం 
నిర్దలస్టానమితి ధరణిః స్వల్పోదక తృణోయస్తు (ప్రవాతః (ప్రచురాతసః డేశస్స 
జాంగలో జేయః ఇతిచ 

సమాసములు ; = ద్యుమబే 8 ద్యుతిః _ ఉద్దామాళ్ళ తాః ద్యుమణీ ద్యుత 
యశ్చ _ ద్యుతినాం వ్యతికరక _ వ్యతికరేణ (స్మ్యక్రీడంతః _ (ప్యకీడంతశ్చతే ఆరో. 
పలాశ్చ = అర్కోపలానాం జ్వాలాః _ జ్వాలానాం జాలమ్‌ _ జాలేన జటాలా చ సొ 
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ఆంతికతమా చేయం యజ్ఞభూమిః. తదేతదేవ న్యగోధచ్చాయామండప 
మధ్యాసీనా బుత్విజః |(ప్రత్యవేకామహే. గళితయౌవనే పునరహని 
భగవంతం (డిక్యవః. 

రామః 8. ఎవమ స్తు. (ఇతి పరి(క్రమ్య సాక్యేనోపవిశతః 





అ 


చొంగలతటీ చ. నిష్కూజాశ్చతే కోయష్ట్రయశ్చ _ జాంగలతటీమ నియా _జకో యష్టయః 
యాసు తా దీశకి, భౌమం చ తదూష్మ చ. భౌమోష్మణా ప్రవమౌనాః వ ప్లవమౌ 
నాశ్చతే సూర్యకిరిణాశ్చ = కూరళ్చాసా (ప్రకార |[శళ్చ _ సూర్యకిరణ 8 (కూర 
(ప్రకాశ (5) యాసాం తాః దిశః, మధ్యాహ్నే శూన్యాకి. [శార్దూలవి,కీడితము) 

సంధులు: భౌమ  ఊష్ము = గుణసంధి, (పకాశాః _ దృకోఃి, 
శూన్యాకి (౧ దిశః _ విసర్గలోపసంధి.  దృశోః + ఆవిష్కర్మ _ రేఫాదేశవినర్గ. 

అగ Se అల్లో 
అమూః మధ్యాహ్న - రేఫా దేశ విసర్గ, 
య ,. ఆప లంభనే "ణిజా, పరస్కె. లట్‌, [పధమ [సమ్‌ 
క్రి వ Less erence] ] 


ఆపయతి .. ఆపయతకి ___ ఆపయ ని 

అంతికేతి ;. ఇయమ్‌ = ఇదే, యజభూమ్‌ః = యాగశాల, అంతిక 
తమా జు మిక్కిలి చేరువలోనున్నది. తత్‌ = అందుచే, ఏతత్‌ ఏవ = ఇదే, న్య(గోథ 
తరహ మజ చెట్టు సీడ అనునట్టి, మండసమ్‌ = మండపమును లేదా మజిచెట్లు 
సీడలోనున్న ముండపమును, అధ్యాసీనాకి వ అధివసించినవార మై, బుత్విజః=ాయా బ్లికు 
లను, (పత్యవెక్షొమహేె = ఎదురుచూతము _ వారి రాకకై నిరీక్షింతమనుట అహానిడా 
పగలు, గళితయౌవనే = యొవనమును కోల్పాగా _ ఎండతీ వత తగ్గిన పిదపననుట, 
భగవంతమ్‌ = విశ్వామి( తులవారిని, (దకొ్యావకి = దర్శించుదము. [ పునః _ వాక్య 
లంకారము, 

బవయముక కష వను అస్తు == అశ అగుగాక | [ ఇతి జ అని, పరి 
కమ్య = రెండడుగులు వేసి నామ్యేన ఉపవిశతః = కూర్చుండుటను అభిన 
యింతురు 7 

ఆరెఃతి వ | పార్శ కత = (పక్కకు, అవలోక్య = చూచి 1] ఆర్యాః 
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లక్ష్మణః = (పార్మ్వతో=వలోక్య ఆర్య, 
మధ్యవోమ క్రీడయిత్యా మయూఖభాన్‌ ధానోర్చింబే లంబమానే 
కమేణ 4 
స్వరం సై పరం మూలతః పాదవౌనాం పశ్య చ్చాయాః కళ్ళి 
దాకర్ష తీవ॥ 91 


మధ్యెఇతి ఏ. మద్యెవ్యోమ == ఆకాశ మధ్య భాగమునందు, మయూఖాన్‌ 
= కిరణములను, (కీడయిత్వ్యా = విహరింపజేసి, భానోక = సూర్వ్యునియొక్క. 
వింబే = మండలము _ సూర్యవింబము, (క మేణ = నెమ్మదిగా, లంబమా నేజ=పళ్చిమ 
మునకు దిగిపోవుచుండగా, "స్విరం సె్యరమ్‌ = మెల మెలగా, (స్వెరం స్వచ్చంద 

= షా య ఉం a= 

మందయో కి __ అమరము,, పాదపొనామ్‌ = వృక్షములయొక్క, మూలతఃజామొదిళుల 
నుండి, ఛాయాః = సీడలను, కళ్ళ్చిత్‌ = ఎవడో (కాలపురువుడు ఆకర్షత్‌ ఇవ = 
వెనుకకు లాగుదున్నట్టున్నది; సూర్యోదయము నుండి పడమటికి సరుగులు “తీసిన నీడలు 
ఇప్పుడు వృక్రమూలములకు చేరి తూ ర్ఫువై పునకు లాగబడుచున్నట్టున్నవనుట, సశ్యవ 
చూడుము, 

సమాసములు :- వ్యోమ్నకః మద్యమ్‌ _ పారే మధ్యే షష్ట్యావా అని 
అవ్యయీభాసము. పాదై 8 పిబతితి_పాదవః _ తెషామ్‌. మూల ఓ పంచమ్య్యా ప్తసిల్‌ జ 
మూలత శి 

అప జ t a 

సంధులు :. భానో శి + బింబే _ రేఫాదేశవిన సర్గ. ప శ ఆఫీ ఛాయా $= 
తుగాగమ. ఆకర్షతి 4 ఇన = సవరిదీర్ల , 

యె ణి ఖు 
(కియ 3౬ కృష విలేబనే, పరస్మై, లబ్‌, (పథమ [ఆజ్‌ 7 
కర్షతి యూ కిర్చతకి _ కర స్‌ 

అలంకారము :- భొాయావ్యాసనమునకు ఏరో లాగుట కారణముగా ఉక్పే 

కింపబడినది. అట్టి దేదియు సిద్దముకాదు , అసిద్ద "'హేతూ(స్పేక్ష 


ఛందస్సు ఫం శాలినీ వత్త తము శాలిన్యు కా మౌ తగా గో౭ద్దీలోకై ఈ 


లల oor ల? అల [మ_త.త._గగ] 
మధ్యదో మీడ యిత్వామ యూఖాన్‌. 
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రామః :_ (సమంతాదవలోక్య) వత్స. మధ్యందిన మతిక్రాంతమితి కిమేత 
ద్దినమహ్యతి(క్రాంతమెవ. తథా హి 


గగనళిఖర ముదయా | దెరధిరూఢాః కష్టమర్కరధహరయః । 
అ_స్తమహీధరమధునా రుడితి నువేనావరోహంతి॥ 32 


వల్పేతి pe (సమంతాత్‌ = అన్నివై పులకు, అవలోక్య = చూచ్చి అనుజా। 
నముధ్యం దినమ్‌ == మధ్యాహ్నుకాలము, అతి.కౌంతమ్‌ ఇతి = గడిచిపోయినదని, 
కమ్‌ ఏతత్‌ = ఇదేమి, దినమపి = పగలు మొత్త మె, అతి. కాంతమ్‌ ఏవ = గడిచి 
పోయినట్లున్నది & తధాహి క అంతే కదా 1. సాయం సమయము త్వరగా ఏర్పడుచున్న 
దనుట | ఆర్యావృ త్రము]. 


గగనేతి ఏ. అర్కరథ హరయక ఉదయా(డేక గగనశిఖంమ్‌ కష్టమ్‌ 
అధిరూఢా8 ఆధునా అ స్తమహీధరమ్‌ రుడితి సుఖేన అవరోహా న్ని 


అర్థము - అర్క_రథ=సూర్యరధముయొక్క_, హరయకి= గుట్లములు, 
ఉదయా(దెః == తూర్చుకొండనుండి గగనశిఖరమ్‌ = ఆకాశమధ్య భాగమును (గగన 
శిఖామ్‌ అని పారాంతరము, కష్టమ్‌ అతి కష్టముమీద (నెమ్మదిగ్యా అధిరూఢ$ = 
ఆర్‌ హించినవై , అధునా = ఇప్పుడు. అ_స్టమహీధరమ్‌ = పడమటి కొండను (క్ర, 
రుడితి = త్వరిత్వరగా, సుఖేన = కష్టరహితముగా, అనరోహాన్తి = దిగుచున్నవి* 
ఎత్తున కెక్కుట కష్టమై దిగుట తేలికయై సూర్యా గమానము త్వరగా జరుగుచున్న 
దనుటః 


సమాసములా 3. గగనస్య శిఖరః తమ్‌. అర్క_స్యరి ధ8 = రథస్యహరయఃి 


సందులు 2. ఉదయ 4 ఆది, సుఖేన _ అవరొహంతి _ సవరదీర 
రొ యు 
సంధులు, ఆఅ(డేః  ఆధిరూ ఢాః _ రేఫాదేశ విసర్గ యట్‌ _ ఇతి _ జ స్ట్వసంధి 


కియ 3- రుహవీజజన్మని ప్రాదుర్భావే చ, పర -స్మె, లట్‌, (పధమ(అవ) 
రోహతి _ రోహతః _ రోహా ని 


(21) 
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లక్ష్మణః వ. ఆర్య, నూనమద్య రకెంసి పరాపతిష్యంతి, యదయ మధ్వర 
వేదికా సన్నిధానం తే శునఃశేఫముఖేన భగవానుపాధ్యాయః 
(ప్రశా_స్తి, 
రామః :. (సరోషహుంకారమ్‌్‌ వత్స, యడ్యేవం స్యాత్‌ ._ 
కల్పాంత కర్క_శ కృతాంతభయంకరం మే 
ని(షృఘ్నతః [కతువిఘాతకృతామమీషామ్‌ | 
నీరాక్షసాం వసుమతీమపి కర్తుమద్య 
పుణ్యాహమంగళమిదం ధనురాదధాతు॥ 83 


ఆర్యేతి = ఆర్య 2 అగజా! అధ్వరి వేదికా మ యజ్ఞభూమికి, సన్నీ 
ఢానమ్‌ = సమీసమునందుండుటను, భగవాన్‌ ఉపాధ్యాయ! = గురువగు విశ్వామి(తుడు 
కునశ్శేఫముఖేన = శునశ్శేఖుని (వాక్కు_ల్భతో. తే = నీకు (వశాసి= ఆజ్ఞాపించు 
చున్నాడు యత్‌ అయిమ్‌ = అందుచెత  ఇట్లాజ్ఞాపించట కారణముగా నేనూహించఛి 
చెప్పుచున్నాననుట _ అద్య = ఈరొజు, నూనమష్‌ = తప్పక, రక్షొంసి ౫ రాశీసులు, 
పరాపతిష్యంతి == వచ్చిపడుచున్నారు 

వత్వేతి = (నరోషహుంకారి మ్‌=రోషముతో హుంకారమతో) సోదరా ః 
యది ఏవమ్‌ స్యాత్‌ = ఆ అగుదో - 

కల్తేతి = (కతు విఘాతకృతామ్‌ అమీషామ్‌ నిష్బరిఘమ్నతక మే కల్పాంత 
కర్కశ కృతాంత భయంకరమ్‌ ఇదమ్‌ ధన. వసుమతీమ్‌ అపి నీరాక్షసామ్‌ కర్తుమ్‌ 
పుణ్యాహమంగళమ్‌ ఆద్య ఆడధాతు 

అర్థము = (కతు = యజ్ఞమునకు, విఘాత కృతాము = విఘ్నమును 
కల్గించువారై న అమీషామ్‌ = ఈ రాబోవు రాక్షసులను, ని|ప్పఘ్నతః = పూర్తిగా 
సంహరింపనున్న, మే == నా యొక్క, కల్పాంత.. . భయంకరమ్‌, కల్పాంత == 
(పళయ కాలమునందు. కర్కశ = ఆతికరినుడై న, కృతాంత = యమునివలె, భయం 
కరమ్‌ == ఖీకరమగు, ఇదమ్‌ = ఈ, ధనుః = ధనుస్సు, వసుమతీమ్‌ అపి = 
మొత్తము భూగోళమునుగూడ, సీరాక్షసామ్‌ = రాక్షస రహితమునుగా, కర్తుమ్‌ ౫ 
చేయుటకు, పుణ్యాహ మంగళమ్‌ = పుణ్యాహము అను (ప్రారంభ పూజా విశేషమును 


ద్వితీయా౦5॥ 163 


లక్ష్మణః *- (విహస్య్ర కధం రజనీచరచ।క్ర వినాళోత్క_ం౦రావిసంస్లులమార్య 
హృదయ వ.దీర్షదర్శినం భగవంతం కౌశికమపి సంభావయతి. 





శుభకార్యారంభములలో పుణ్యాహముచేయుట (ప్రసిద్దము-అద్య = నేడు, ఆదధాతు = 
నిర్వహించుగాక | 

సమాసములు - కల్చ్పస్య అంతమ్‌ _ కర్కశళ్చాసాొ కృతాంతశ్చ __ 
కల్పాంతే కర్కశ కృతాంతః _ కృతాంత ఇవ భయంకరమ్‌ _కతూనాం విఘాతం కరోతీతి 
తేషామ్‌. నిగ్గతాః రాక్షసాః యస్యాః సా -- తామ్‌ పుణ్యం చ తదహశ్చ _ పుణ్యా 
హని మంగళమ్‌ 

సందులు: ఫం కల్ప ఫా అంత, కృత = అంతు పుణ్య ale అహా .__ 
సవర దీర. నిర్‌ 1 రాకిసా _ (ఢలోపదీర సంధి ధనుః _ ఆదధాతు = రెపొ 
చేశ విసర్గ సంధి | 

క్రియ "- డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, పరమై, లోట్‌,(పధమ(ఆజ్‌ 
దధాత్తు/ధత్తాత్‌ జ ధతామ్‌ = దధతు, 

ఛందస్సు = వసంత తిలక, ఉక్తా వపంతతిలకా తభజా జగొ గః. 
పుణ్యాహ మంగళ మిదంధ నురాద ధాతు _ తభజజగగ, 
అల | అ ti! అ. శ అ! వూ ళు 

కధమితి :- (విహన్య = నవ్వి కథమ్‌ = ఎటూ! రజనీచర = 
రాక్షసులయొక్క, చక = సమూహమును, వినాశ = నాశనము చేయాటలోని, 
ఉత్క_౦రా = అభిలాషతో. విసంస్లు లమ్‌ = వ్య(గమైన, ఆర్యహృదయమ్‌ = అన్న 
గారి అంతరంగము, (పవి(తమగు డెందమనియ్సు, భగనంతమ్‌ = మహానుభావుడగు 
కొళికమ్‌ అపి = విళశ్వావి._తునంతటి వానినిగూడా, అదీర్హదర్శినమ్‌=ముందుదూపులేని 
అపండితుసిగా (చూరదర్శీ దీర్గ డర్శీ దీరి _ అమరము), సంభావయతి = పరిగణించు 
చున్నది _ రాక్షసులు వచ్చుపే జరిగినచో -- యద్యేవంస్యాాత్‌ -- అని రాముడు సంభా 
షణ మారంభీంచుట రాక్షసులు తప్పక వత్తురన్న విశ్వామి(తుని అభిపాయమును 
శంకించుటగా లక్ష్మణుడు భావించి ఈ మాట పల్కెను, నీ అభిలాషాతశయము కౌశికుని 
అపండితుని జేయుచున్నదనుట. 
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ఆవిదాళ బీజ విధ్వంసాదయమారే ఆ చక్షుషా | 

కాలొ భూతభవిష్యంతౌ వర్తమాన మహపీవిళత్‌॥ §4 
రామః :. కిముచ్య లే. త(క్రభవాన్ని శ్వామి(త8 = 

(ప్రజ్ఞాతబహ్మతత్తా ప్రజాపి స్వరమై రేష ఫలతి | 

గృహస్థ సమయా చార(ప్ర(క్రాంతై * స ప్పతంతుభిః॥ ర్‌ 


ఆ 








అవిద్యేతి ఫి. అవిద్యా = అజ్ఞానముయొక్క-, నీజ = మూలమును, 
వీధ్వంసాత్‌ == నాశనము చేయుటవలన, ఆయమ్‌ = ఈ విశ్వామి తుడు, ఆర్డణ మ 
వేదవిజ్ఞానముతో నేర్పడినదై న (బుషి ల్వేదే మున త_త్వే షు విశ్వక్ళ, చతుషా = 
(వజ్జాచక్షువుతో . దివ్యదృష్టితో ననుట, భూతభవిష్యంతౌ==భూత భవిష్య త్తులనునటి, 
కాలౌ = కాలములను, నర్తమానమ్‌ = వర్తమాన కాలమును, అపీవిశత్‌ == 
(వవేశింవజేసెను, వర్తమానమునందువలే భూతభవిష్యత్‌ కాలములందలి విషయములు 
డృగోచరమగుననుట (వధ్యావ క్ర్రృము,. 

సమాసములు := న విద్యా. అవిద్యాయాః వీజమ్‌ . దీజగ్య విధ్ధంనకి= 
తస్మాత్‌. భూతశ్చ భవిష్యచ్చ 

(కయ - విశ ప్రవేశనే (జి లుజ్‌, పరమై = _పధిమ 

అపీవిశక్‌ = అవీవిష్టామ్‌ = అవీవిళుశి 


కిమిత్రి := కిముచ్యు తె = ఏమంటిపవీ ; కోశికుని ఆదీర్చ్య దర్శిగా సంఖో 


వించు చున్నాననుట సమంజసము కౌదిని, త్మతభవాన్‌ == గొరవార్లుడగు, విళ్యో 
Ce 
మి(తకి = కౌశికుడు. 


అర a జో నా al అ కు 
(వజ్జాతేతి ః._ (పజ్ఞాత = బాగుగా నేజీగీన, (బవ్మాత త్వ్వక అవీ = 
(దహ్మాత త్రము కలవాడయినప్పటికిని & (బ్రహ్మత త్వ మెరిగియున్కు వీషః == 
ఈ విశ్వామితుడు,  స్వర్గీయైః = స్వర్గసంపాదకములై , గృహస్థ = గృవాన్లు లకూ 
సమయ = నియమములగు, ఆచార=ఆచారములతో (విధానములతో) _ప్యకాంతై 82 
[పారంభింపబడునవగు _ గృహస్తా-శమమునందున్నవారు చేయునటి వను£ న 
ళు 
తంతుథిక = యాగములతో (స్వప్పతంతుర్మఖః (కతుకి _ అమరము) ఖేలతి = 


(es 
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అపిచ... 
ఆర్జ్రకృతో వినయన్మమ మహేందమోొళి 
మందారదామ మకరంద రనై రివాయమ్‌ | 
1పకాంతకుండలిత నూతనభూత సర్గ 
నై 9ళంకవం చరితమద్భుతమాతతానః। 36 





కీడించుచున్నాడూ నిజమునకు తాను యాగములు చేయునవఐసరమురేదు. కానీ లోక 
(శేయస్సునొకై (కీడావిలాసమగా చేయచున్నాడనుట (సధ్యావ క్ర్రము. 
సమాసములు = _పజాతం (బహ్మత త్వం యేన సః స్వరాయ హితం 
చ ఉని ళ్‌ 
తె* గృహసానాం సమయా? _ సమయేభ్యః ఆచారాశ _ తెశ (స్మకాంతాః _ కె & 
ణు థి చ (EU 
ఇదు ఇ ఠి త్తి అల 9 
సంధులు. త_త్వః - అసి _ ఉత్స్వాదేశవినర్ణి _ తతో అపి _ 
పూర్వరూప న్వర్లీయైశి [ ఏ _ రేఫాడెశవిసర్ష ఏషః _ ఖేలతి _ తదేత 
చ్విసరలోప, 
a 
[వయ 12 ఇల్బ వదలనే, పరస్మై, అట్‌, (పధమ 
ఇలతి = ఇలతః = భేల ని 
అకాల 
'అపిచ = మజియు, 
ఆర్ష్రకృతణఇతి శి వినయ = వినయముతో, నమ = వంగిన, 
మహెం(ద = డే'వేం(దునియొక్క.. మొ == శిరోఒలంకార మైన, మందారదామ = 
పారిజాతపుస్పమాలనుండి. (స్రవించిన, మకరందర సెక = మరంద్యనవాహములతొ, 
ఆర్సీ కృతః ఇన == తడుషబడిన వానివలె _ హృదయిము మె త్తబడిఆనుట, ఆయవమ్‌కా 
ఈ విశ్వామ్మి తుడు, _ప్మకాంత = _పారంభింపబడియు, కుండలిత = కుండలీకరణ 
ములతో ఉపసంహరించుకొనబడిన, నూతన = (కొత్తదైన, భూతసర్గకి = (ప్రాణి 
సృష్టికలవాడై _ (బ్రహ్మకు _పతిద్వంద్విగా తాను గావించిన (కొ త్తసృష్టిని ఇంయ్యదాదుల 
1పార్ధనలతో ఉపసంహరించకొనననుట = (కుండలీకరణములు అప్పటినుండియు అల 
వాళు తై )శంకనమ్‌ జ (తిశంకునియొక్క_, చరితమ్‌ = ఇతివృ త్తమును, ఆద్భుతమ్‌= 
ఆశ్చర్యజనకముగా. ఆతతాన = విస్పరింపజేసేను (వసంత తిలక కౌశిక పవేశ 
సూచన, 
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యె 
లక్ష్మణః 5 (పురోఒవలోక్య సహర్ష మ్స 


ఆభిరధ్యరచర్యాభిః (శ్రొతమర్లం కృతారయ న | 
థి థి 
అయే కులపతిః సోఒయమిత ఏవాభివ ర్రకే॥ 37 





సమాసములు :. పినయాత్‌ నమః . న్యమళ్చాసా మహేం(దశ్చ = 
మహేం(దస్య మౌళి! 2 "ఛే మందారదామ . దాన్నుః మకరందరసః = తైః, 
(సకాంతళ్చాసౌ కుండలితశ్చ _ భూతానాం సర్గః ఎ నూతనం భూత సర్గః = [ప కాంత 
కుండలితః నూతన భూత సర్గః యేన సః, (_తిశంకోః ఇదమ్‌. 

సంధులు - కృతః _[ వినయ _ ఉత్త్వాడెశ విసర్గ, మహా ఇంద్ర. 
గుణసంధి, రసెః 1 ఇవ _ రేఫాడేశవిసరై ఇవ __ అఆయమ్‌ - సవర్లదీర * 

చ కి శక యు 

సరః ££ తె ౦శంకవమ్‌ = సాదేశవిసర, 
a ర్‌ a 

(కయ = తనుఇుకి విస్తార, పర సై్మై. లిట్‌, (పథమ (ఆజ్‌ 

తతాన అ తెనతుః క శేనుః 

అలంకారము... మకర ందర సములతో ఆర్డీ9కృతుడగుట సర్గోపసంహరణ 
మునకు హేతువుగా సంభావింపబడినది మహేం(దుడు వచ్చి (పార్టించుట సిద్ధము, కావున 
నిది సిద్ధహేతూ(త్పేక. ఇవ ఆనునది ఉ(త్సెకి నూచకము, శంేే మన్యే (ధువం 
నూనమ్‌ ,. .... ఇవ శటై పి తాద్భిశ కి, 

అభిరితి ;_ (పురః అవలోక్య = ముందునకుచూచి, సహర్షమ్‌ =సంతో 
షముతో ఆధిక = ఈ కన్చించుచున్న (స్వాభిః = తనయొక్క = అని పారాంతరము) 
అధ్వడచర్యాభిః = యజ్ఞానుష్టాన విధులతో, (కౌతమ్‌=ా వేద సంబంధమగు, ఆర్థమ్‌ డా 
అర్ధమును __ వెదార్థముననుట, కృతార్ణయన్‌ = చరితార్థ మొనర్చుచు (స్థాపించచ్చు, 
ఆయే = ఓ రామభ్యదా ! కులసతిక _ విశ్వామితుడు, స ఆయమ్‌ = ఇతడే, ఇతః 

వక ఇ ఇే, అభివ ర్తతే = వచ్చుచున్నాడు (పధ్యావక్త ము 

“6ంణులు * == రతా స స ఇడి లౌ 

సందులు "= ఆకి* ఓ అధ్వరి రేకాదేశవి ర్ల క. అయమ్‌ ఉత్హా 
దేశ, సో ఆయమ్‌ = పూర్ణరూప ఇతః ఇ ఏవ. విసర్గలోప, మన + అభి = 
సవరదీర , 

కి ఖు 
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(తతః (పవిశతి దీక్షిత వెషో విశ్వామిత్ర) 
రామ3౩ 3. (నిర్వర్హ్య్య సబహుమానమ్‌్‌ వత్స లక్ష్మణ పశ్య న 
కర్మణః (శూయమాణస్య వ్యంజనై రధికోజ్జ్వలామ్‌ । 
తప స్తజోమయీం లక్షీ మద్య పుష్టాతి నో గురుః 88 





క్రియ ,- వృతుజిర్‌ వర్తనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ [అభి] 
వర్తతే జ వ_రెతే ఆ వరన్తే 
(తలః = అంతట, దీక్షీత వేవఃవాదీవొవస్తాాలతో, విశ్వామి_తుడు, (వవిళతి = 

పవెశించున్ఫు 

వత్సేతి :. (నిర్వర్లక == పరిశీలనగా చూచి, సబహుమానమ్‌ = సగొౌర 

అ 

వముగ్యా వత్స = సోదరా | లక్ష్మణ = సౌమి (తీ । పశ్య = చూడుము 

కర్క౯ణజతి = యూయమాణస్య కర్మణః అద్య నః గురుః వ్యంజనై * 
అఆధికోజ లామ్‌ తపసె జేమయీమ్‌ లక్ష్మీమ్‌ పుషాతి, 

చై వాజి కవి 

అర్దము . శూయమాణస్య = వెద పతిపాడిత మగు, కర్మణః = 
యాగకార్యకలాపమునకు, ఆద్య = నేడు, న = మనయొక్క. గురః = గురువు 
గారగు విశ్వామితుడ., వ్యంజనై 8= దీశావస్తాంది చిహ్నములతో, అధికోజ్జ ్వలామ్‌డా 
మిక్కిలి ప్రకాశించునది . తప సైజోమయిీమ్‌ = తఈసశికం౦తి రూపమగు, లత్నీమ్‌== 
శోభను, పుష్టాతి = వృద్దిపొందించుచున్నాడు _దీక్షొవేషములో అధిక తేజోమయుడై 
(పకాశించుచున్నాడనుట, (పధ్యావ_క్ర్రము) 

సంధులు వ= వ్యంజనై 8 _[_ అధిక - రేఫాదేశ విసర్గ = అధిక 4 ఉజ్జ్వ 
లామ్‌  గుణసంధి. ఉత్‌  జ్వలామ్‌ _ శు త్వసంధి, తపి _ తేజో _ 
సాదేశళశవిసర, నశి + గురుక = ఉతా్వాదేశవినర్ష 

a అనాటి గ! 

(కియ :_ పుష పుష్టా (శ్న్రా పరస్మై, లట్‌, (ప్రధమ 

పుషాతి _ పుషీతః _ పుషని 
ము ౭9 ౯ ౨ 
హాం తేతి వ (పరిక్రామన్‌ = ముందునకు నడుచుచు, సహారమ్‌ = సంతో 


ల 
షముత్ఫో హంత = హమ్మయ్య, ఆత్యాన =నన్ను చను కృత కృత్య పాయమి= 
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పశ్యామి (త్రః :. (పరిిక్రామన్‌, సహర్షమ్స హంత కృతకృత్య(పాయ 
మాత్మానం పళ్యామః, యతః. 
నిర్వృతో బహు తావదధ్వరభుజామాతర్పణశోఒయం విధి 
రాయా దేన సమం నుకేతుదుహితా చాదె్యవ ఘానివ్యతే | 
పాణాకృత్య పునర షధ్వజ ధనుర్భంగై కళశుల్కాం వధూ 
మెక్షాకే సురకార్యదిడు చలతి స్వాస్థ్యం విధాతాస్మ హే! 99 


కృత కృ త్యుడ నయినశే, పళారామశ == భావించుచున్నాము (న్ఫు. యతః = 
ఎందునల్లనన గా_ 


నిర త్రఇతి ;_ అధ్యరభుజామ్‌ ఆతగృణః అయమ్‌ విధికి తావత్‌ బహు 
నిర్వ త్తః. దాయాదేన సమమ్‌ సుకేతుదుహితా చ అద్య ఏవ ఘానిష్యతే. పునః 
వృ షధ్వజధనుర్పంగై కశుల్కా-ం వధూం పాణొకృత్య ఇక్వ్వాశే సురకార్యదితు చలతి 
(సతి స్వాస్థ్యమ్‌ విధాతాస్మ హే 

అర్షము *- ఆధఢ్వరభుజామ్‌ = యాగభో క్రలగు దేవతలకు, ఆతర్పణః = 
తృ విహేతువగు, ఆయమ్‌ = ఈ, విధిః = యజ్త_కీయ, బహు = (ఇంచుమించు 
చాలవణకు, నిర్వ ఎ త్తః = నిర్వహింవబడినది _ కించిదవశిష్టమై యన్నదనుట, 
దాయాడేన సమమ్‌ = ప్తతునితో (సుబాహుడు సమముగా; (దాయాదస్తు భవేత్సుంసి 
సపిండే తనయేఒపిచ సుకేతుదుహితా చ = తాడకయు, అద్యఏవ = నేడే, మాని 
ష్యతే = చంపబడనున్నది, పునః = అటుపై ని, నృషధ్వజ = పర మెళ్వరునియొక్క_ 
ధనుః = శరాసనమును, భంగ _ఓ ఏక = భంగపరచుటన్నదే, శుల్కామ్‌ = 
(కట్నముగ్రా పణముగా కల్గిన (కుల్కమ్‌ ఫుట్టాదిడేయేస్యాత్సణే చు. వధూమ్‌ = 
పెండి కూ కును (సీతను, పాణాకృత్య = చెట్టవట్టి, బుక్వాకే = రఘురాముడు, నుర 
కార్యదికు = దేవతల కార్యమును తీర్చుట కుదేశింపబడిన దకీణ దిశలయందు = 
దక్షిణడిక ఏ దేశ ములయందనుట, చలతి (సతి = సంచరంచుచుండగా _* వన 
వాసము చేయుచుండగాననుట, స్వాస్ట్యమ్‌ ఊడ సత్యార్మాచరణకు వలసిన చిత్త స్టెర్య 


మును, విధాతాస్తహే = పడయుదును (ధనుర్ణ్వంసైక మూల్యామ్‌ ఆని పారాం 
తరము. శార్తూలము 
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(రామలక్ష్మణావుత్తాయోపసర్పత౪) 
విశ్వామి(త్రః := (రామమతిచిరం నిర్వర్థ క సస్నేహకౌతుకమ్‌ 
స్స్‌ వై హోరికం వేషమాదధానో ధనుర్దరః r 
త_త్వమాంతరమస్మాకముమృతై రివ లింపతి॥ 40 


సమాసములు :_ నుకేకోక దుహితా. పాణొర్భృత్య = నిత్యం హస్తే 
పాణావుసయమనే అని గతి సంజ్ఞ. కుగతిపాదయః అని సమాసము, ల్యబాదేశము. 
వృషధ్యజస్య ధనుః _ ధనుషః భంగ8 ఒ భంగః ఏవ ఏకం శుల్కం యస్యాసామ్‌, 
సురాణాం కార్యమ్‌ = సురకార్యార్జాః దిశక _. తాసు (శాక(పియో పార్థివకి-శా కపార్థినః 
అన్నట్లు మధ్యమపదలోపి సమాసము 
అ గంత = సిర్వ ఏక 1 అహ జన వినక్గనంది, Gas 
ఆయమ్‌..ఉ తా(దశవిసర తర ఆయము  పూరఃరూప, విధీః | దాయాదస 
Pie SU OR వు అద్య ఖా రః we బన 3 
te కక యు 
భంగ _ ఎక = వృద్ధి. 
(కయ = భాన హింసా గతో $8, ణీచి కర్మణి ల్భట్‌ = ఆత్మనే, (పథను 
ఘానిష్యతే _ ఘానిష్యేతే _ ఘానిష్యంతే 
డుధాజ్ల్‌ ధారణపోషణయోః, ఆత్మనే. లుట్‌, ఉ_త్తమగ(వి) 
ధాతాహే _ ధాతాస్వహే _ ధాతాస్మ హె. 
(రామలక్షుణాొ == రామలక్ష్మణులు, ఉత్తాయ = లేచి ఉపసర్పతః = సమీపింతురు 
ఏషఖతీ :_ (రామమ్‌ == రాముని, అతిచిరిమ్‌ = చాల సేపు, నిర్వర్హ్య = 
పొగడికతోచూచి, సస్నేహకొతుకమ్‌ = స్నిగ్గత్వము కుతుకత్వములతోో ఏషః == ఈ 
రాముడు, వై హాకికమ్‌ = విహారము (వయోజనముగాగల (విహారో (భమణే స్కంంగే 
వెలాయాం సుగతాలయే విశ్వక, వేషమ్‌ = ఆకరమును, ఆదధానః = ధరించువా డే 
ధనుర్ణరకి = ధనుర్ణారియై, అస్మాకమ్‌ = మా యొక్క, ఆంతరమ్‌ తత్వమ్‌ = అంత 
రంగమును అమృతై 8 ఇవ = సుధలతో నలె లింపళి=పులుముచున్నాడు _ హృద 
యమును అమృతముతో నింపుచున్నాడ నుట. (ఒధ్యావక్షమ్బు 
(22) 
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ఉభౌ :. (ఉపసృత్య) భగవన్‌, దాశరధి రామలక్క్మణా వభీవాడయే తే. 
విశ్వామి్మి్మిత్రః ;_ (ఆలింగ్య వత. కిమన్యదా శాస్మ హే, 
యువాభ్యామ భినిర్వ్బృృ త్త యోగకేమస్య వ(జిణః | 
బశ్వర్య(ప్రకియామా(తకృతార్థాః సన్లు సూతయః॥ 41 


సంధులు _ ఏషః వై హారికమ్‌_ తదేతద్విసర్గలొప దడానః 4 ధనుః. 
ఉత్త్వాదేశ విసర్ల, ధనుః _ ధరః, అమృతెః _ ఇప _ రేఫాదేశవినర్గ, 

కింయలు 5 లిపజ్‌ ఉపదేహే, లట్‌, సరస్రె, (ప్రధమ ( శేముచా 

దీనామ్‌_నుమ్స్‌ 
లింపతి _ లింసతః _ లీంపని 

భగవన్నితి .- (ఉపసృత్య = సమీపించి భగవన్‌ = మహాత్మా! దాళ 
రధీ = దశరధుని పు_తులమగు, రామలక్ష్మణౌ = రామలక్ష్మణులము, అకఓివాదయేశే= 
నమస్క_రించుచున్నాము, 

వత్సావితి *_ (ఆలింగ్య = కౌగిలించుకొని వత్సౌ = నాయనలారా |, 
అన్యత్‌ = మరియొకటి. కిమ్‌ = ఏమి, ఆశాస్మ హే = ఆశించము। మీ దర్శనాలింగిన 
ములకన్న మాకు అభిలషణీయము లేదనుట. 

యువాభ్యామితి _ యువాభ్యామ్‌ = మీ ఇరువురిచేత, అభినిర్వృ త్ర= 
పూర్తిగా నిర్వహింపబడిన, యోగకేమస్య == యోగకేమములు కలవాడై న వ(జిణక= 
దేవేం(దునికి, హేతయః = వ్యజాయుధము మొదలగు సాధనములు, ఐశ్వర (ప (క్రియా 
మా|త = ఐశ(ర;, పకొరమా త సూచక ములె , కృతారాకి = చరితారములు, సన = 
mre a —— పనిలేనివె Mies అము 
(వథ్యావ క్రమ్ఫు న 

సమాసములుః- యోగశ్చ కేమళ్చ _ అధభినిర్వృతౌ యోగకేమౌ 
యస్య సః _ తస్య, ఐశ్వర్యస్య (ప(క్రియా _ అవధారణారే మృాతమ్‌ _ ఐశ్వర్య 
స Sa కమ రా ఆ 

క్రియ :_ అస భువి. పరైః, లోట్‌, (పథమ 

అస్తు /స్తాక్‌ _ స్తామ్‌ _ సన్లు, 
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(ఉభౌ తూష్టీ మధోముబౌ స్త 
(వఏీహస్య వత, సమ౦ంతాదుపశీలితోఒయం సన్ని వేశః ! కచ్చిదస్మదీయా 
_స్తపోవనభూమయో రమయ ని వాముపన్నేహయతి వా గార్హస్థ్య మృషీ 
కఠామ్‌ | 
(స ప్రశ్రయమ భగవన్‌, 
రమ్య మేతదరమ్యం వా కః పరిచ్చెత్తుమర్హతి | 
కింతు ద్వయా తిగం చిత్తమద్య నె పళ్యతోరభూత్‌ ॥ 42 


ఆలంకారము ". దేవేం(దునికి స్వాస్థ్యమునుచేకూర్చి వ_జాయుధమును 
అలంకార్న పాయ మొనర్చుడనుటతో సర్వరాక్షస సంహారము మీరే చేయుడనుట గమ్య 
మాననుగుచున్నది _ పర్యాయో క్రము. పర్యాయో క్రంతు గమ్యస్య వత్‌ భంగ్యంత 
రాాశయమ్‌ ః 
(ఉభౌ = ఇరువురును, తూపీ మ్‌ = మౌనముగా, అధోమఖౌ. _న్తక=తలలువంచి నిలిచిరి 

వత్సావితి క్‌ (విహస్య మః నవ్వి, వత = నాయనలారా! అయమ్‌= 
ఈ, సన్నివేశః = ఆశ్రమము, సమంతాత్‌ = పూర్తిగా, కచ్చిదుపశీలితః = పరిశీలింప 
బడినదా ! ఆ(శమమంతయు చూచితిరా అనుట, అస్మదీయాః = మాకు చెందినవై న 
తపోవనభూమయః = తపోవన (ప్రదెశములు, వామ్‌ = మీ ఇరువురిని రమయ గి 
కచ్చిత్‌ = ఆనందింపజేయుచున్నవా ! బుషీణామ్‌ = ఇచ్చటనున్న మునులయొక్క, 
గార్డ స్యమ్‌ జ్‌ గృహన్జా_శ మధిర్మము, ఉసస్నేహయతి వా = సంతో షపెట్టుచున్నదాః 

రమ్యమితి = (నస(ప్టశయమ్‌ = సవినయముగా, భగవన్‌ =నుహాత్మా! 
ఏతత్‌ = ఇది, రమ్యమ్‌వా = అందమైనదా, ఏతత్‌ =ఇది, అరవనమ్యుమ్‌ వాజఅందముగా 
లేదా, పరిచ్చెత్త మ్‌డా నిశ్చయించుటకు కళజాఏనడు, అర్హతి =సమర్జుడగు ను--మా యిరు 
వరిలో నెవడును ఇట్టి నశ్చయమును ఇచ్చట జని విషయమునను చేయలేడనుట కిన్తుజ= 
కానీ, అద్య=నేడు, "ెపశ్యతోః = = ఈ తపోవనమును చూచుచున్న వారమగు, నౌ=మా 
ఇరువురియొక్క-, చిత్రమ్‌ = అంతరంగము (మనస్సు, ద్వయాతిగమ్‌ = రజ స్తమో 
గుణములను దాటిపోయినదిగా . కేవల సత్వగుణ సంపన్న ముగా, అభూత్‌ = 
అయ్యెను (పధ్యావక్త్రము (ద్వయమతిగచ్చతి _ ద్వయాతిగమ్‌్‌ 
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(ఇతి సర్వే యధోచితముపవిళ స్త్రి 
విశ్వామి(తః := (సాకూతస్మితమ్‌) వత్సా, 
ఇహవనేషు న కొతుకవామనో మునిరత స్త తపాంసి పురాతనః | 
తమివ వామవలోక్య తిపస్వినో నయనమద్య మనాగుదమీమిలన్‌॥ 48 


సందులు !- ద్వయ 4 అతిగమ్‌ _ సవర దీర సంధి. సశ తోక య 
ఆభూత్‌ 2 రెఫాదేశ విసర్ల సంధి, 
కి)యలు “= అర పూజూాయామ్‌, పరి పష, లబ్‌. (వధమ 
లర C= WR 
అర్హ త్రి __ అర్హ తి = అర్హ ని 
భూ సతాయామ్‌, పరు సెః లుజ పధమ 
ఇ... తభ తాప్‌ = అభూవన్‌ 


త 
చై 


(ఇతి = ఆని, సర్వే = అందరును యుధోచితమ్‌ == తత్తదుచితముగా 
ఉపవిశ స్రీ = కూర్చుందురు ) 
ఇహాతి :- (సాకూతస్మితమ్‌=సాభీ పాయమగు చిజునవ్వతో) వత్సౌ = 
రామలత్ష్ముణులారా 1 ఇహ = ఈ వనేషు=ఆ(శమభూములయందు, కౌతుకివామనః= 
క్రీడావినోదముగా వామనుడై న. కపటవామనుడనుట, సః = ఆ, పురాతనః = (ప్రాచీను 
డగు, మునిః = మహర్షి. తపాంసి ఆత _స్ప= తపస్ప్సులను చేసెను వామ్‌ జ మీ 
ఇరువురిని, తమ్‌ ఇవ == వౌనినివలె, ఆవలోక్య = భావించి _ మిమ్ముచూచి విష్ణు 
మూరి ఆఅనుకొని.రామాదులు నల్వురును కలిపి విష్ట్వవతారమనుట, తపస్వినకి = ఈ 
మునులు, ఆద్య = అప్పటికీనాడు, నయనమ్‌ = కన్తో యిని (జాత్యెక వదనము 
మనాక = కొంచెముగా. ఉదమీమిలన్‌ = తెదిచిరి ఇంకను పూర్తి రిగా ధా్యానమునుండి 
ఏరు విడివడలేదనుట, (కించిదీషన్మనాగల్పమ్‌ . అమరము) 


సమాసములు :_ కౌతుకేన వామనః . కొతుకజనకో వామనః.(మధ్యమ 
పదలోపి * కొతుకం కపకేఒపి స్యాత్‌, 
అ జల్‌ అక అద అయ అద ఇద 
సందులు = సః ఆశ కౌతుక _ తడేతద్విసర్షలోప సంది. వామన$। + 
మునిః _ తపస్వినః _ నయన ౬ ఉ_క్వాదేశ వినర్గ, మునిః. అత ప్ప _ రేఫాదేశవినర్ల, 
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(ఉభొ ముహూ ర్హమున్మ నీభవతళ) 

(స్వగతమ్స్‌ అయే, కిమప్యుత్సాహవర్ణనాయ (ప్రాగృపీయచునుస్మారిత 
చుంతఃకరణ మనయో 8. త దెతావద స్తు. అన్యతః [పకీపామి. (పత్యగవ 
లోక్య (ప్రకాశం ససంభమమ్‌్‌ కధముదయగిరి కాళ్మ్ళీర కుంకుమకేదారస్య 
(ప్రభాతసంధ్యాలతాయాః (ప్రధమ స్తబకో గభ స్టిమాలీ హస్తా హ స్తికయా 
కుతూహలిసీ భిర్ది గంగనాభిః వారుణీం యావదుపనీతః. (సనిర్వేదం చు 


(డయ ,- తస సంతాపే (కర్మవద్భావాదాత్మ నేపడమ, లుజ్‌ 
(తపజ్‌ ఐశ్వర్య వా 
ఆత ప్ప . ఆతప్పాతామి _ అతస్పత 
మీల నిమేషణే, పరమైన, లజ్‌, (ప్రథమ (ఉత్స 
అమీమిలత్‌ _ అమీమిలళామ్‌ _ అమీమిలన్‌ 
ఛందస్సు :- (యత విలంబితము (దుతవిలంబితమాహ నభౌ భరౌ. 
న ఖ్‌ థ్‌ ర్‌ 


శీ 11 అ; అక! అ | ల 
ఇహావ నషుస కొతుక వామనో 


(ఉభౌ = రాఘవుిరువురును, మషహూ ర్ర్తిమ్‌జ=క్షణకౌలము, ఉన్మ నీభవతః = (పూర్వ 
జన్మ్యవృతా ంత శవణము వలను కబొత్చుక్యవంతులయిరి బేక = కళవళపడిరి.) 
అయేఇతి : (స్వగతమ్‌ = తనలొ, అయే = అహో 1 కినుపిడాఏదో* 
ఉత్సాహవర్లనాయ = విరి ఉత్సాహము పెంచుటకొజకు, అనయోః = వీరికి 
(పాగ్భపీయమ్‌ = (కిందటి జన్మకు సంబంధించిన, అంతకరణమ్‌ = సంస్కార 
విశేషము, అనుస్మారితమ్‌ = గుర్తు చేయబడినది, తత్‌ = ఆది ఏతావత్‌ఆస్సు = 
ఇంతటనుండుగాక ! _ ఇకచాలుననుట, ఆన్యతకి=ావేరొక అంశమునకు, (పకిసపామి= 
మరలింతును, ((వత్యక్‌ = పక్చిమమునకు_దిగ్గేశకాలే పూర్వాదౌ (పాగుదకృత్యగా 
దయః - అముము, అవలోక్య ఆ చూచి, ససం(భమమ్‌ = సంభిమముతో, 
పకశమ్‌ = అందరికిని వినబడ.నట్లు కధమ్‌ = ఎట్టూ ! ఉదయగిరి = తూర్పు 
కొండ అనునట్టి.. కాశ్మీర కుంకుమ కేదారస్య = కాళ్మీరకుంకువము పండునట్టి 
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యాతో౭. స్తమేష చరమాచలచూడచుంబీ 

పంకేరుహ (పకర జాగరణ (పదీపః | 

ఆః సర్వతః స్పురతు కై రవమాః పిబంతు 

జ్యోత్సా షకరంభ ముదరంభరయశ్చకోరాః॥ 44 





క్షేతముయొక్క_ (కుంకుమము కాశ్మీరమునందు పండుననుట (పసిద్దము _ కాశ్మీర 
కుంకుమ మనగా మంచికుంకుమ ఆనియ్సు, (పభాతసంధ్య్యాలతాయా!8 = తొలిసంజ 
తీగకు _ తొలిసంజ ఆనునట్టి లత ఉదయగిరి అనునట్టి కుంకువుక్షేతమున ఉద్భవిం 
చిన దనుటచే (పభాతిసంధ్య అనునట్టి కుంకుమవల్లి కి అని తాత్పర్యము) -- (పథమ 
_స్తబకః = మొదటి పూలగు త్తి (వంటివాడు అగు గభ స్తిమాలీ = సూర్యుడు, 
కుతూహలినీభిః = కుతూహలముకో కూడినవారై న, దిగంగనాభిః = దిక్కా౦తలచేత 
హసాహ_స్తికయా = చేయిచేయి కలిపి, వారుణీమ్‌ = పక్చిమదిళ నుగూర్చి యావత్‌ 
ఉపనీతః = కొనిపోబడినాడు, (యావత్తా వచ్చ సాకల్యే£ఒవధౌా మానేఒవధారణే ౬ 
అమరము) (హాస్తానుహా స్తికయా అని పారాంతరము మయూరవ్యంసకాది 
పారముచే సమాసము, మతుబర్థమున రన్‌ (పల్యయము హా స్తశ్చ హా స్తశ్చ_ఇచ్క-_ర్మ 
వ్యతిహారే అన్యేభ్యోపి దృశ్యతే అని దీర్హము న సొమివచనే అను జ్ఞాపకముచే 
స్వార్థమున కన్‌ (ప్రత్యయము (సనిర్వేదం చ= వై రాగ్యజన్యమగు మనః 
ఖేదముకో, 

యాతఖత్రి:. చరమాచల చూడచుంవీ పంకేరుహ [సకర జాగరణ 
(పదీప ఏషః అ సం యాతః, ఆః కై రవమ్‌ సర్వతః స్ఫురతు, ఆః, ఉదరం 
భరయః చకోరాః జ్యోత్సానకరంభమ్‌ పిబంతు, 

అరము :- చరమాచలజఅసా (ద్రియొక్క, చూడ = కిబరమును, చుంనీ= 
స్ప ఏశించువాడును, సంకేరుహ (పకర= సద్మసమూహమును,జాగర ణజ మల్కొల్చునట్టి 
(పదీపః = దీసమువంటివాడును అయిన, ఏవకి= ఈ సూర్యుడు, అ స్తమ్‌ యాతః= 
అ స్తమించెను, ఆః = అహో; (ఆః స్మరజేఒపాకరణే కోపసంతాపయోరపి _ మేదిని 
కైరవమ్‌ = కలువ, సర్వత$ = పరిపూర్ణముగా. స్ఫురతు = వికసించుగాక 1 ఆః 
ఉదరంభరయః = పొట్టకూటివగు (ఉభౌ త్వాత్మంభరిః కుకీంభరిః స్వోదరపూర కే _ 
అమరము, చకోరాః = వెన్నెల పిట్టలు, జ్యోత్స్నా = వెన్నెల అనునట్టి, కరంభమ్‌= 
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మజ్జిగతేటను (కరంభో దధిసక్తవక్స పిబంతు = (తాగుగాక! (సూర్యా సమయమున 
బాధతో కలిగినకోపము) జాతో ధిగేషక అని పారాంతరము. ధిక్‌ గర్భార్భ కము. 
జోోత్సాషాం కషాయమధురామధునా చకోరాః అనియు పారము కషాయమధురామ్‌ = 
చిక్క నె తీయనై న, జో్యత్సాషం = వెన్నెలను, అధునా = ఇప్పుడు ఇంక, పిబంతు 
అని అన్వయము (వసంత తిలక కొన్ని (ప్రతులలో ఈ శోకము లేదు. 

సంధులు “= యాతః __ అస్తమ్‌ మ ఉత్వాదేశ పూర్వరూప, చరమ _ 
ఆచల_ సవర్ణ దీర్గ . ఉదరంభరయకి _ చకోరాః _ శాదేశవిసర్గ, 

సమాసములు :- చరమళ్చాసావచలశ్చ - నరమాచలస్య చూడమ్‌ చుం 
కొతుం శీలమస్య పంకేరుహోనాం (పకరకి = (పకరస్య జాగరణమ్‌ = జాగరణే (పదీప 
ఇవ (పదీపః జ్యోోత్సా్నా రూపః కరంభః _ తమ్‌ ఉదరం బిభర్తీతి - ఫలే (గహి 
రాత్మం భరిశ్చ  చకారాత్‌ కుకింభరిః ఉదరంభరికి 

(కయ =. స్ఫుర స్ఫురణే సంచరణే చ, పర “సె, లోట్‌, (పథమ 

స్ఫురతు / స్ఫురతాత్‌ - స్ఫురతామ్‌ = స్ఫురన్లు 
పా పానే పర-స్మె, లోట్‌ (పథము 
పిబతు /పిబతాత్‌ = పిబతామ్‌ ___ పిబన్లు 
[ సర్వతః == అన్నివై పులకును, ఆవలోక్య = చూచి 7 

ఆఅయమితి వి అయమ్‌ = ఈ, భానుమాన్‌ అపి = సూర్యుడును, 
ఖరయోషిత్‌ = ఆడుగాడిదయొక్క కర్ల = చెవివలె, కానాయమ్‌ ఇ ఎట్లినై నదియు 
ఈషత్‌ = కొంచెము కొంచెముగా, విసృవర = వ్యాపించుచున్న, తిమిర = చీకటి 
అనునట్టి, ఊర్హా = సాలిగూడు తంతువులచేత లేక మేషర్‌ మములచేత, (ఊర్హా మేషాది 
లోమ స్యాత్‌) జర్దరోపాంతమ్‌జ=కప్పి వేయబడ చున్న కొసలు కలదియినై న అర్భ్చిః = 
వెలుగును . సూర్యుకిరణముల కొసలకు చీకటి ముసురుచున్నదనుట, మదకల = 
మదించిన | ఛపన్మదకలో మే అ అమరము౫ కలవింకీ = ఆడు పిచ్చుక లయొక్క_ 
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మదకలకలవింకీ కాకునాందీకరేభ్యః 


కీతిరుహ శిఖరే భ్యో భానుమానుచ్చినోతి॥ 45 
మం(త్రనంస్కా_రసంపన్నా స్తన్వదౌదన్వతీరపః | 
ఏత త్ర)యోమయం జోతిరా దిత్యాఖ్యం నిమజ్ఞతి। 48 





[చటక కి కలవింకకి __ అమరము౫) కాకు = కలకలారవములతో. నాందీక రేభ్యః == 
మంగళస్తోతములను సదుకూర్వుచున్న, ఉ&తిరుహూ = వృశములయొక్క, శిఖరేభ్యః= 
అ(గభాగముల నుండి, ఉచ్చినోతి = ఉపససంహారించుకొ నచున్నాడు, 

తాత్సర్యము :. ఆ స్తమించుచున్న సూర్యుని కిరణములు గాడిదచెవివఠె 
ఎజుపులె నవి శిమిరస్పర్శతో మేషరోమములవలె నై నవి వృక్షాగభాగములనుండి 
ఆకిరణములను ముడచుకొనుచు దేశాంతర గతుడగుచున్న సూర్య్యునికి సక్షుల కిలకిలా 
రవములు వందీమాగధస్తో తము లై నవి 

సమాసములు ;. ఖరస్య యోషిత్‌  యోషితక కర్ణః _ కర్ణ ఇవ 
కాషాయమ్‌. ఈషడ్విసృమరం చ త_త్తిమిరం చ _ తిమిర మేవ ఉర్హా _ ఊర్హయా 
జర్జరముపాంతం యస్య తత్‌, మదకలాశ్చ తాః కల వింక్యళ్చ--కలవింకీనామ్‌ కకక. 
కాకు (భి రేవ నాందీ _ నాందీం కరోతీతి - నాంధీకరక _ తేభ్యః కిశిరుహానాం 
శిఖరాకి = తేభ్యః. 

సంధులు ;- తిమిర్‌ | ఊర్హ్మా జొజ్జర -[- ఉపాంతమ్‌ _ గుణసంధులు 
శిఖ రేభ్యః భాను _ ఉత్స్వాదేశ వినర్గ ఉత్‌ జ చినోతి . శ్చుత్యసంధి 

ఛందస్సు :- మాలిని, ననమయయ యుతేయం మాలినీ భోగిలోకై 8, 


న న మ్‌ య య 
11 tl ౮౮ Mme roo 
శతిరు హాశిఖ రథో సభా నుమాను చ్చినోతి 


అపిచ ;. మరియు 

మం తతి వా కౌదిన్వతీశజ=సము. దసంబంధులగు, అప = జలములను, 
మంత = వేద మం్భతములచేనై న. సంస్కార = పమ్మితతతో, సంసన్నాక ఆ 
సంపన్న ములుగా, తన్వత్‌ = చేయుచు _ ఇట్టి పవి(తతను జలములకు ఒనగూర్చుచు. 


ద్వితీయాం కి 177 


రామః ౩. (సర్వ తోఒవలోక్య్ర) వత్స, లక్షుణ, 
తాపనై గేవ తెజోభిః ప్తుష్షనిర్వాణ మేచకాః | 
దికో జాతాః (పతీచీ తు సముదాచరతి (క్రమాత్‌ ॥ 47 


ఏతత్‌ = ఇదే, (తయీ మయమ్‌ = వేద్యతయరూపమై, ఆదిత్యాఖ్యమ్‌ = ఆదిత్యుడు 
అను 'పేరుగెల్షిన, జ్యోతి! = తేజోమండలము, నిమజ్జతి = పళ్చిమ సము దమున 
మునుగుచున్నది. సూర్యుడు వేదమయ.డనుట (ప్రసిద్ధము అతడు మునుగుటతో 
సముుదోదకములకు మంత పపిితత వచ్చుననుట | పథ్యావ క్రము,. చూ _పధమ-6] 

విశేషములు ఫ్‌ ఆ అశ్వత్తం పింధురాజం చ నిత్యం సేవేత న స్ప శక్‌ 
మందవారే స్ఫృశే త్పూన్వం సింధురాజం తు పర్వణి .. అనుటనుబట్టి పర్వేతరకాలము 
నందు సముడోదకములు అసవి(త్రములు వానిని పవ్నితీకరించుచు వేదమయుడు 
మునుగుచున్నాడని కల్పన, 

సమాసములు ;_ మంతై 98 సంస్కారః _ సంస్కా రేణ సంసన్నాః. 
ఉదన్వతః ఇవమాః _ బొదన్వతిక, ఆదిత్య ఇత్యాఖ్యా యస్య తత్‌, 

సంధులు :- సంపన్నాః _ తన్వత్‌ _ సాదెశవిసర్గ, జో్యోతిః _ ఆదిత్య 
రెఫాచేశవిసర్గ. ఆదిత్య 1_ ఆఖ్యమ్‌ _ సవర్ణ దీర. 

క్రియ 1 టు మస్టో శుద్దొ, పర స్మె, లట్‌, (ప్రధమ [ని] 

మజ్జతి మ మజ్జతః a మజ్జన్తి 


వత్పేతి :_ [సర్వతః = అన్నివై పులకును, అవలోక్య = చూచి] 
వత్స = సోదరా! లక్మణ = సౌమి(తీ | 

తాపనై రితి = తావనై * = (తపన) నూర్యసంబంధులై న, తేజో భిః= 
కిరణజ్వాలలతో= ప్పష్టవ=దగ్గము!లై , నిర్వాణ = చల్లార్చుటతో, మేచకాః = (బొగ్గు 
వలె నల్తవివిగా, దిశః = దిక్కులు, జాతాః = అయ్యినవి (పతీవీ తు = పళ్చిమ 
దిక్కు. మ్మాతము (_కమాత్‌ = నెమ్మదిగా . క్రమముగా, సముదాచరతి == వానిని 
అనుకరించుదున్నది. ఇదియును (కమ._కమముగ్గా నల్లబారుచున్నదనుట సముదాచరస్తు 

(23) 
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కించ... 
కాంచిద్బి(భతి భూతిమా(శ్రమభువో వె తానవై శ్వానర 
జ్వాతోప పవమాన ధూమవల థీ వి భ్రాంతదిగ్సి త్తయః | 
(శూయ నై వటవ_స్త్పృతీయ సనన స్వాధ్యాయదిర్హానపి 
స్పర్ధాబంధమనోహారం (పతిముహుః స్వాన్‌ (దాఘయ న్తఃస్వరాన్‌ 486 





కోభాయాం పూర్వరూ పే భయేజఒపి చ విశ్వ, నిర్వాణమ స్తంగమనే, కౌలశొ కమల 
'మేచకాః, (పుష్ష ప్త్పహ్లోషితా దగ్గే _ అమరిము [దగ్గ నిర్వాణ అనియు పారాంతరము] 
థు గాకు ఢి ళు 


కాంచిదెితీి,=* కించ = మరియు _ వె తాన మా యజ్ఞ సంబంది యగు, 
కె శ్వానర = అగ్నియొక్క_, జాలా = మంటలచేత, ఉపప వమాన = వృదిపీందింస 
యు ళం షు 
బడి పై కెగయుచున్న, ధూమ = పొగచేత ఆవరింసబడిన, వలఖీ = చూరులవలన, 
వి(భాంత = కదలుచున్న [(థ్రమను కల్లి ంచుచున్న] దిగ్భి త్రయకి = దికు్క_డ్యములు 
కలవై. చూరులనుండి వచ్చుచున్న ధూమవలయమ.లు కదలుటతో దిక్కుడ్యములు 

లో అద men ది వా 5 
కదులుచున్న ges కల్లుచున్నదనుట, ఆశ మభువః = ఈ వ. (పదిశ ములు 
కాంచిత్‌ = ఏదోఒక అనిర్వచనీయమగు, భూతిమ్‌ = ళోభావిశేషమును, బిభతి = 
వహించుచున్నవి, తృతీయ సవన = సాయంకాల యజ్ఞముయొక్క-, స్వాధ్యాయ = 
అధ్యియనమునందు (తపస్సునంద్ఫు దీర్హాన్‌ అపి = సహజముగా దీర్చ ములుగనే 
ఉండునట్టి, స్వాన్‌ మా తమమొక్క_-, స్వరాన్‌ = స్వరములను (ఉదా త్తాదుల్ఫు, స్పర్ణా 
బంధమనోహరిమ్‌ = పరస్పర జిగీషతో మనోహరమగునట్లు, (పతిముహుః = మాటి 
మాటికిని, (దాఘయ న్లః = మరింత దీర్హ ములుగా నుచ్చరించుచు, వటవః = ఆ(కమ 
విద్యార్థులు (మాణవకులు, శూయ సే =వినబడుదున్నారు, అట్లు పఠించుచున్నార నుట. 
(శారూలము 
టి 

తాత్పర్యము ఫ= యాగాగ్నిధూమము చూధుల నుండీ ఎగయుచున్నది, 
దాని కదలికతో దిక్కులే కడలుచున్న (భ్రాంతి కల్లుచున్నది. వటువుల వేదాధ్యయనము 
వినిపించుచున్నది. సాయంకాలాధ్యయనము -- తారంతు విదాకత్సవనం తృతీయం శిరో 
గతం తచ్చ తళా _ (పయోజ్యమ్‌ అను శిక్షా వచనమునుబట్టి దీర్హన్వరముగా నుండును. 
వటువులు ఒకరికొకరు పోటీపడి మరింత దీర్చిములు తీయుచున్నారు. 
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విళ్వామి(తః :_ వత్స, రాఘవ, 
ఉను క్తాభిర్షివసమధునా సర్వతసాభిరేవ 
స్వచ్చాయా భిర్నిచుళితమివ (పేక్యతే విశ్వ మేతత్‌ | 
పర్య న్తషు జ్వలతి జలధౌ రత్నసానా చ మధ్యే 
చిత్రాంగీయం రమయతి తమఃసోమలీలా ధరి(త్రీ॥ 49 





సమాసములు :. ఆగశ్రమస్య భువః, వై తానశ్చాసా వై శ్వానరళ్చ = 
వై శ్వానరస్య జ్యాలాకి జ్వాలాభిరుపప్ల వమానశ్చాసౌ ధూవశ్చ _ ధూమేనావృతాకి 
వలభ్యః -- వలభీథీః విభాంతాః _ వి(భాంతా® -- దిగ్భి త్తయః యాసు తాః తృతీయం 
చ తత్సవనం చ _ సవనే స్వాధ్యాయః _ స్వాద్యాయే దీర్హాః = తాన్‌. స్పర్ణాయా॥ి 
బంధః __ స్పర్దాబంధేన మనోహారం యధాభవతి త త్తధా ముహుర్యుహురితి _ (ప్రతి 
ముహుః (పిప్పార్ధకావ్యయీభావము) 

సంధులు *_ భువః __వై తాన _ ఊత్వాదేశ విసర్గ, జ్వాలా ఓ ఉపప్ప వ 
గుణ వటనః __ తృతీయ _ సాదేశ విసర్గ. 

క్రియ = డుభృజ్‌ ధారణపోషణయోః (క్ల) అట్‌, పరస్మై, (సధమ 

బిభర్తి = విభృతః ౬ బి భతి 
(కు శవబే కర్మణి, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
(శూయతే _ (కూయేతే _ (శూయ సే 

వత్సేతి ?_ వత్స = నాయనా । రాఘవ ౫ రామభ్యదా। 

ఉన్ముకాభిరితి $=పివససమ్‌: = వగటి సమయమునందు ఉన్ను కాథికి = 
(సూర్యకాంతిచ్చే వై దొలగినవియు, తాధీః = అవేయగు, స్వచ్చాయా [8 ఏవ = తన 
సీడలతో నే, అధునా = సూర్యుడస్పమించిన ఈ సమయమునందు, ఏతత్‌ == ఈ, 
విశ్వమ్‌ = జగత్తు, సర్వతః = అన్నివె పులనుండి, నిచుళితమ్‌ ఇవ = కప్పి వేయబడి 
నట్లు _పేక్యుతే = కన్పించుచున్నది. పర్యంతేమ = (భూగోళముమె క్క అంచుల 
యందు, జలఢౌ == సముము (జాత్యేకవచనము, జ్వలతి == (పకాళించుచుండగా 
మధ్య = నడిమి భాగమునందు, రత్నసానౌ == మెరుపర్వతము, జ్వలతి = విరాజిల్లు 
చుండగా, తమఃసోమలీలా = దట్టముగా వ్యాపించుచున్న చీకటియొక్క. విలాసముతో 
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లక్ష్మణః 2. (సనిర్వేదమ్‌) 

తేజోమయం తమోమయమన్యతరస్యాం తదేవ దిక్చక్రమ్‌ । 

కిమపి విచిత్రా ధాత్రా సృష్టిరియం భువనకోశస్య॥ స్‌ 
పతన 
మాడిన, ఇయమ్‌ 22 ఈ, ధరితీ జా భూగోళము, చితోంగీ = వీకటి వెలుగులతో 


చ్మితమైన రూపము కలదై, రమయతి == ఆనందింపజేయుచున్నది. (తమసోమనీలా 
అని పాఠాంతరము,, 


తాత్పర్యము '- సూర్యాస్తమయమగుటతో నీడలు వీకటువై వ్యాపించు 
చున్నవి. మేరు పర్వతా_గములపె నసమ్ముదములపె ఇంకను వెలుగురేకలు కన్చించు 
| య్‌ 
చున్నవి ఈ చీకటివెలుగులకలయికతో భూగోళము విచిత్రముగా మారినది 
ఛందస్సు వ= మంద్యాకాంత, మందాాకాంతో జలధిషడ గై 8 మౌనతొ 
తాధ్గరూ చేత్‌ = మభన తత గగ (4_6-7 


మ భ న త్‌ త్‌ గగ 
ఆయాలు © ti iti థి అ! ఆయి! ఉల 
చితాంగీ యంరను యతిత మస్తోమ లీలాధ రితీ 


తేడోమయమితి హ్‌ (సనిర్వేదమ్‌ = నిర్వేదముకొ దిక్న[కమ్‌ = దిళో 
సమూహము, తదేవ = అదే, అన్యతరస్యామ్‌ = వికల్పముగా, శేజోమయమ్‌ = 
కాంతిమంతము, తమోమయమ్‌=అంధకారబంధురము అగును ధా(తాడాబహ్మచేనై న, 
భువనకోశస్య = (బ్రహ్మాండముయొక్క, ఇయమ్‌ = ఈ, సృష్టికి = సృష్టి. కిమపి = 
పదో, విచిత్రా = ఆశ్నర్యజనకము | (ఆర్య. 

తాత్సర్యము;. ఒకే దిశావకము ఒకసారి తేజోమయము మరొకప్పుడు 
తమామయమగుచున్నది. ఇది సృష్టిలోని వైచ్చితి కదా; ధాతుః సృష్టికి అనియు 
పాఠాంతరమ్యు, ఉభయ( పాపా కర్యణి ఆను సూ తముచె కర్మకు ష షష్టి రాగా కర్శకు 
తృతీయ, 

చూడేతి :_ (నర్వతఃజఅన్నివై పులకును, అవలోక్యజచూచి స్ఫురద్భిఃజః 
(పకాళించుచున్న, చూడారతై్నైః = శిరోమణులతో _ జాతిపాముల పడగలపై మణు 
లుండుననుట కవితోక (వసిద్దము = విషధరవివరాణి = పాముప్పట్టల రం్యధమలు, 
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(సర్వతో౭_వలోక్య 
చూడారతై్నః స్ఫురడ్భిర్విషదరవి వరాణ్యుజ్ఞ్వలాన్యూజ్ఞ్వలాని 
గేక్యంతే చ్మక్రవాకీమనసి నివిశతే సూర్యకాంతాత్యశానుః | 
కిం చామీ శల్యయంత స్తిమిరముభయతో నిర్భరాహ సమి(స్రా 
సంఘట్టో తిష్ట సంధ్యాకణ నికరపరిస్పర్టినో భా_్టీ దీపాః। గ్‌! 








ఉజ్వలాని ఉజ్జ్వలాని = ఒకొ-క్కటియు మహా జ్వలడులుగా, _పేత్యంశతే=కనబడు 
చున్నవి. సూర్యకాంతాత్‌ = సూర్యకొంతమణి (సమూహము) నుండి, కృళానుః = 
అగ్నిః చకవాకీ మనసి = ఆడు చకనారముయొక్ళ. మనస్సునందు, నివిశతేజ్నాపవే 
శించువమున్నది _ సూర్యా స్రమయమగుటతో మగచ(కవాకము కన్చింపక చకివాకికి విర 
హాగ్ని (పకోపించునున్నదనుట, కించ = మరియు, అమి = ఈ, దీపాః = దివ్వెలు, 
ఉభఫయతక ౫ రెండువై పులనుండియు, తిమిరమ్‌ = అంధకరమును, శల్యయ నకి = 
తుత్తునియలు చేయుచ్నూవై , నిర్భర = అధికమైన, అహ స్తమిసా కా పగలు రేయి. 
ఈ రెండింటి మొక్కి. సంభఘట్ల = ఒల్తిడితో (రాపిడితోో, ఉక్పష్ట = నలిపివేయబడిన, 
అ హన న 
సంధ్యా = సంధ్యాసమయముయొక్క-, కణనికరి == చ్నిదుపల గుంపుతో (తునియలైన 
అన ఆంద Ped Mn 
సంజకో పరిస్ఫర్థినకి = పోటపడుచున్న వె, భాస = అలరారుచున్నవి (తమినా 
తామసీ రాత) 


తాత్సర్యము పాముపుట్టల రం ధములనుండి మణికాంతు లెగయు 
చున్నవి చ(క్రవాకములకు విరహోద్దీ ప్పి కల్లుచున్నది వీకటివెలుగుల రాపిడిలో తునియ 
లుగా రూపొందిన సంజవెలుగువలె దీపకాంతు లలిశయించుచున్న వి. (శల్క_ యంత 
ఆని పారాంతరము సంధ్యానల కిరణ కణస్ఫర్థినః అనియు, రాపిడికిలోనై న సంధ్యాగ్ని 
యొక్క విస్ఫులింగములతో పోటివడుదున్నవని అర్ధము, 

సమాసములు ;_ ధకతీతి ధరః _ విషస్య ధరః = విషధరశబ్దము వల్మి 
కమున కులక్షకము . విషధరాణాం _ వల్మీకానాం వివరాణి, చృకవాక్యాక మనః _- 
తస్మిన్‌ అహశ్చ తమి(సా చ. అహ స్తమి(స్రయోకి సంఘట్టః = నిర్భరళ్ళ్చాసా 
ఆహా స్తమి(స్రాసంఘట్టః జాం సంవ స్‌ ఉత్పెష్టో _ సంధ్యాయాః కణనికరః _ ఉత్పిష్ట 
శ్చాసౌ సంధ్యాకణ సికరశ్చ ఒ నికరణ పరిస్పర్థిన8ి. 


1862 ఆనర రాఘనమ్‌ 
ఇషు 


రామః ;._ (విలోక్య 
విశ్వం చాతషమ స్తమ సి హి తమఃకై వల్యమౌపాధిక 
(ప్రాచ్యాది వ్యవహార వీజవిరహాద్రిజ్యాత్ర మేవ స్టితమ్‌ । 
గృహ్యాంతే భయహెత వః పటుభిరహప్యక్షొంతర_ ర్యాతి చ 
ధ్వాంతేనాతిఘనేన నస్తు వచసా జ్ఞాతః స్వరేణాముకః॥ ర్‌2 


సంధులు :_ స్ఫురద్భిః _ఒ విష _ రేఫాడేశవిసర్గ వివరాణి _. ఊజ్జ్వ 
లాని _ ఉజ్జ్వలాని _ యణాదేశ చ అమీ, నిర్భర _ ఆహ స్తమ్మిసా se 
శల్యయంతః _ తిమింమ్‌ _ సాదేశవిసర్ల, ఉభయతః _ నిర్భర = ఉత్త్వాదిశ విసర్గ, 
సంఘట్ట _ ఉక్స్పిష్ట _ గుణసంధి. స్పర్దినక _ భాగ్టి _ ఉ _క్హ్వా దేశ విసర్గ 
క్రియ ఏ. ఈక్షజ్‌ దర్శనే (కర్మణి) ఆత్మనే, అట్‌, (ప్రథమ ((ప్ర 
ఈడక్ష్యతే _ ఈక్షేతే _ ఈత్య నే 
విశ _పవేశనే (నేర్విశః _ అని ఆత్మనే. లట్‌, (వథమ 
నివిశతే _ నివిశేతే _ నివిశ నే 
భాదీపొ, లట్‌, పర సై = (పథమ 
భాతి - భాతకి _ భాన్సి 
ఛందస్సు క (నగర, (మఖై షర్యానాం _(తయేజణ (_తీిమునియతియుతొ 
(నగ్గరా కీర్తితేయమ్‌, మరభనయయయ (7_7_7) 
మ ర భ్‌ న య య య 
మ వా మా వ ౫ oO te Hil OO i So క్‌ ౧౮౧౦౬ 
చూడార తైషకిస్ఫుర ద్భిర్విష ధరవి వరాణ్యు జ్వలాన్యు జ్ఞ ్వలాని, 
విశ్వమిత్‌ _ (విలోక్య=చూచ్చి దాతీషమ్‌=దృష్టిగోచరమగు, విశ్వవ్‌.=ా 
జగత్తు (సమస్త వ స్తుజొతమున్ఫు అ స్తమ్‌ == అ స్తమించినది _ వస్తువేదియును కన్పిం 
చుటలెవనుట, తమఃకై వల్యమ్‌ == ఆంధకార కేవలత్వము _ కేవలము అంధకారము, 
ఆపే హిజామిగిలినదిసుమా 1. జొపాధిక = ఉపాధి సంబంధముగా (సూర్యునియొక్క- 
అ స్తిత్వముతో ననుట) (పాచ్యాది == తూర్పు మున్నగురీతి నేర్చడిన, వ్యవహారజువాడు 
కకు, బీజ == హేతువైన సూర్యునియొక్క. విరహాత్‌ = రాహిత్యమువలన (రవి 
లేకపోవుటవలన దిజ్మా(తమ్‌ ఏవ = అంతయును ఒకే దిక్కుగా స్టితమ్‌ బ్‌ 
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కిం చే 





ఉన్నది, పటుళశీకి అసి = సమర్థములై నప్పటి కిని, అకాంతరై * = కన్నులుగాక తక్కిన 
ఇం(దియములతో, భయహేతవః = భయకారణములు  (రేజ్ఞాసర్పాది (భాంతులు 
గృహ్యా నే = స్వీకరింపబడుచున్నవి, అతిఘనేన = మిక్కిలి దట్టమైన, ధ్వాంతేన = 
చీకటిచే (ఆవరింపబడ్సి, వన్తు జ పదార్థము, వచసా=ఎవరోఒకరు చెప్పుటతో, భాలిడా 
'తైలియుచున్నది స్వరేణ = కంథస్వర మునుబట్టి, అముకశ* = వీడు వీడని, జ్ఞాత కి క 
తలియబడుచున్నా డు, (శార్లూలవి(కీడితమ్ఫు, 

తాత్సర్యము ఇ. గాఢముగా వ్యాపించిన వీకటిరో కంటికేమియు కన్పిం 
చుబలేదు సూర్యుడు లేకపోవుటతో తూర్పు పడమర ఇక్యాది విభాగము పోయినది, 
అంతయు నాకే గాఢాంధకారము (తాడును చూచి సర్పమనుకొనుట మొదలై న భయ 
ములు జయలుదేరినవి ఇచ్చట ఈ వస్తువున్నది. ఇది ఈ పదార్థము అని ఎవరో చెప్పు 
టతొ తెలియుచున్నది కంఠస్వరమునుబట్టి వ్యక్తులను గు ర్తుపట్టుట జరుగుచున్నది. 


సమాసములు ;- పొపాధికళ్చాసా ప్రాచ్యాది వ్యవహార శృ_వ్యవహారస్య 
బీజమ్‌ _ బీజస్య విరహాత్‌ భయస్య హేతవః 


సంధులు *- హపొచ్య | ఆది, ధ్వాంతేన ఎఖ అతిఘ నేన, స్వరేణ + 
ఆముకక _ సవకదీర సంధులు దిక్‌ 4 మా(త్రహ్‌ _ అనునాసికాదేశ పటుదికి aa 
ఆ ఘు 
అపి _ రేఫాదేశవిసర అఆక్షాంతరె 4 = భౌతి _ శేఫాదేశళదిసర. అపి + అక్ష _ 
శ వూ ఖై 
యణాదేశ 
క్రియ ;- ఆస భువి, పరస్మై, అట్‌, (పథమ 
అస్తి = స్త = నర్తి 
(గహజ్‌ ఉపాదానే కర్మణి ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
గృహ్యకే = గృహతే _ గృహ్యా నే 
ఖా దీపొ, పరమై, లట్‌ , (పథమ 
భాతి _ భతః _ ఖాలి 
కించ = మరియు 
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ఇ 


ఘనతరతిమిరఘ.ణోత్కరజగ్టానామివ పత న్సి కాష్టానామ్‌ / 
ఛిదై 9రమీభిరుడిభిః కిరణవ్యాజేన చూర్ణాని ti ర్‌ 
(నేప థ్యెకలకలః) 
(సర్వే ససం్యభమమాకర్ణ యన్టీ. పున స్తతై 9వు 





ఘనతరేతి :_ ఘనతర = దట్టముగా ఆలముకొన్న తిమిర = చీకటి 
యనునట్టి ఘుణోత్క-ర = వాసములను తొలుచు పురుగుల గుంపుతో, జగ్గానామ్‌ ఇవా 
తొలిచివేయబడినవోయన్నట్లు, కాష్టానామ్‌ == దిక్కులు అనునట్టి దారు బండముల 
యొక్క- (దిశస్తు కకుభః కాష్టాః _ అమరము, అమీథికి = ఈ, ఉడుధిక = నక్షత 
ములు అనునట్టి, ఛిదై 98 = రం ధముల ను=డి, కిరణవ్యాజేన = వెలుగులు నెసముతో 
చూర్తాని =నుసులు, సత ని = రాలుచున్నవి (ఆర్యావృ త్రము చూ (పధమ _ 10) 

తాత ర్యము :_ దిక్కులు అనునటి కాషములను చీకట్లు అనునటి పురు 

9) యి 0 (౧౧ లు 

గులు తొలిచివేయగా నకతములు అనునట్టి రంధములేర్పడి వెలుగులు అనునట్టి నుసి 
రాలుదున్న ది. 


సమాసములు -. ఘనతరం చ త త్తిమిరం చ _ ఘుణానా ముత్కరః 
తిమిర మేవ ఘుణోత్క-_ర8 _ ఉత్క- రేణ జగ్గాః తాసామ్‌ 
అలంకారము - కిమిరఘ. ణ్‌ తృరము = రూవకము కాష్టములనునట్టి 
కౌష్టములు _ శ్లీష్టరూవకము ఛిదై )* ఉడుఖిః _. వ్య స్తరూవకము. కిరణవ్యాజేన 
చూర్హాని _ 'కైైతవాషహ్నుతి కై తవాషహ్నుతిర్వ్యకొ వ్యాజాద్వ్యైర్నిహ్నుతేః సదై 8 
నిర్యా స్తి స్మరనారాచాః కాంతాదృక్పాత కై తవాత్‌, 
[క్రియ మో అ గతౌ, పరస్మై, లట్‌ , (పధమ 
సతతి _ పతతః _ పతని 
( నేపధ్యే = తెరతో, కలకలః = కలకలము 
(సర్వే = అందరును, ససం|భమమ్‌ = నం(భమముతో, ఆకర్హయ స్త = విందురు 
పునః = మరల, తతై 9న = తెరలోనే ఎ 
నిర్మజ్ఞదితి వ్‌ నిర్మజ్ఞత్‌ = గుంటలుపడి లోపలకు పోవునట్లున్న, చకుః= 
కన్నులయొక్క, ఆంతర్‌=అంతర్భాగమున _ గుంట కన్నులలో అనుట, (భమత్‌ = 
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నిర్మ జచ్చుతురంత (ర్భమదతికపిశ(క్రూరతారా నరాసి 

జ ఢి 

(గంధిం దంతాంతరాళ గధితమవిరతం జిహ్యయా ఘట్టయ స్తీ | 
ధ్వాంకేఒసి వ్యాత్తవ క్షిజ్వలదనలశిఖాజర్లరే వ్య క్తకర్మా 
నిర్మా స్తీ గృ(ధ్రరౌ(దిం దివముపరి వరి(కీడతే తాడకేయమ్‌॥ 54 


కదలాడుచున్న, డఅతికపిశ == పింగళ వర్లములోనున్న, (కూర జ భీకరములగు, 
తారా కనుగుడ్లు కలదియు. దంతాంతరాళ == దంతముల మధ్యభాగమున 
(గధితమ్‌ = కరుచుకొన్న, నరాస్టి గంధిమ్‌ = మానవుని కీలు పెముకను _. మోచేయి 
మోకాలు మున్నగు స్టలములయ ౦దలి ఎముక అనుట,  అవిరతమ్‌ = మాటినూటికిని, 
జిహ్వయా = నాలుకతో, ఘబ్బ్దయ స్టీ = చప్పరించుచున్నదియు; వ్యాత్త = పెద్దగా 
తెరువబడిన, వక్త = ముఖమునందు, జ్వలత్‌ = మండుచున్న, అనల శిఖా = అగ్ని 
జ్వాలలతో, జర్జ'ర gen పోగొట్లబడిన (శీధ లముగావింపబడిన) ధ్వాంతే అపి = చీకటి 
యందును, వ్యక్క = స్పష్టపడుచున్న. కర్మా = సనులు కలదియు . దాని కదలికలు 
ఆ వెలుగులో కన్సించుచున్నవనుట, దివమ్‌ = ఆకాశమును, గృ(ధరౌ(దీమ్‌ = (గద్దలు 
ఎగురుచున్న రుదభూమిగా, నిర్మా స్తీ = చేయుచున్నదియునై ఇయమ్‌ = ఇదే, 
తాడాకా _ తౌడక, ఉపరి == ఆకాశమునందు పర్మికీడతే = స్వేచ్చగా సంచరించు 
చున్నది ((గ్గర్భ 


తాత్పర్యము = పింగళ వర్షములో కనుగుడ్డు భీకరముగా నున్నవి. 
మానవాస్టికలను నోటగరచి చప్పరించుచున్నది, దంతఘట్టనాడులతో నిప్పులు ఉమియు 
చున్నది, ఆ వెలుగులో కన్పించుచున్నది ఆకాశమును రుదభూమిగా చేయుచున్నది. 
ఇదె తాడక వచ్చుచున్నది. 


సమాసములు = నిర్మజ్ఞచ్చ తచ్చకుశ్చ వే చతుషోరంతర్భ్ర) మంతి ఎ అతి 
కపిళా చ సా (కూరా చసాతారా చ. (భమంతీ ఓ అతికపిశకూరతారే యస్యాః సా. 
నరస్య ఆస్థ్నో(గంధిమ్‌. దంతానామంతరాశః . అంతరాశే (గధితమ్‌ వ్యాత్తం చ తద్వ 
కమ్‌ చవ శే జ్వల నీ చ సా ఆనలశిఖా (అనలన్య శిఖా, అనల శిఖయా జరరమ్‌ = 
జ) wo! — £3 
తిస్మిన్‌. వ్యక్తం కర్మ యనా్య్యాః న్‌, గృధె9ః రౌదీ _ తామ్‌ 
(24) 
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అపిచ ._ 

(తెతాగ్ని కుండపూరం చ వర్షన్నొ రుధిరచ్చటాః | 

హింస్రాః సుబాహుమారీచమి (ళా నః పరివృణ్వ తే॥ స్‌ 
విశ్వామి[త్రః :- (నాకూతమ్‌్‌ కధం తాడకొా ! వత్స, రామభ( ద, 


సంధులు !- నిర్మజ్ఞత్‌ + చతుః == శ్చుత్త్వ సంధి చక్షుః. అంతర్‌ 
రేఫాదేశ విసర్గ నర __ అసి దంత __ అంతరాళ _ సవర్ణ దిర్హ ధ్వాంతే 4_ అపి 
పూర్వ్యరూప. 

క్రియ :_(కీడృ విహారే ((కీడోఒనుసంపరిభ్యశ్చంఆత్మ నే లట్‌, _పధమ 

పరి(క్రీడతే _ పర్మికీదేతే _ పర్మిక్రీడన్నే 

_కేతాన్నీ తి = అపి చ= మరియు __ హిం[సాః జ్‌ ఘాతుకులైన 
(శరారుః ఘూతుకో హిం(స$_అమరమ్బు, సుబాహు మారీచ మి(శాశి = సుబాహువు 
మారీచుడు (ప్రధానులుగా కలిగిన రాక్షసులు, (తేతాగ్నికుండపూరమ్‌ = (తేతాగ్నులున్న 
కుండములకు నిండుగా ._ అవి నిండిపోవునట్లుగా, రుధిరచ్చిటాకి = ర క్రధారలను, 
వరంతక=కురియుచున్న వారె = నః = మనలను, పరివృణ్వ'తే = చుటుముటుదున్నారు, 
04 య్‌ రు య 

తాత్పర్యము .- మారీవ సుబాహుల నాయకత్వమున రాక్షస బృందము 
అగ్నికుండములలో ర కధారలు గుమ్మరించుచు ఆ్యశమమును చుటుముటుచున్నది. 

per.) యు రు 

(పధ్యావ క్ర్రము), 

సమాసములు := (శేతాగ్నీనాం కుండమ్‌ _ తాని పూరయిత్వా రుధిరస్య 
ఛటాకి సుబాహుశ్ళ్చా మారీచశ్చ--సు బాహుమారీచౌా మ్మా యేషాం తే _-- నుబాహుమారీ 
చభ్యాం మి(శాః 

అలో పై అల్ల 

సంధులు :. (లేత ప్‌ అగ్ని - సవర్డ దీర్హ , వర్షంతః = రుదిర _ 
ఉత్స్వాదేశ విసర్గ రుధిర 4 ఛటాకి _ తుగాగమ మిశాః __ నః _ విసర్గలోప, 

(కియ 3౩- వృజ్‌ వరణ (శ్వ ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 

వృణుతే జ్జ వృళ్వాతే జ వృణ్వతే 

కథమిథి; = (సాకూతిమ్‌ = సాభిప్రాయముగ్చా కిధహ్‌ == ఎటూ; 

కాడకా ౨ తాడరయా | వత్చ = నాయనా | రామభ[(ద = రామా | 
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విధానమాను(శవిక౧ గృహేషు నః 
(పతిస్కిర_స్తి కిమియం (ప్రతీక్యుతే । 
సుబాహుముఖై $8 సమమాతతాయిధిః 
గృహాణ చాపం నిగృహాణ తాడకామ్‌॥ 56 
రామః :- (సఘృణాతిరకమ్‌్‌ భగవన్‌, స్రీయమిమామ్‌.... ! 


(పునర్నేపద్యే) 


విధానమితి :. నః=మాయొక్క, గృహేమ = ఆశమ గృహముల 
యందలి, ఆను శవికమ్‌ = వేదసంబంధమైన (అను_శవో వేదణ్స, విధానమ్‌ = పద్దతిని 
(కార్యకలాపము ననుట) (పతిస్కి_ర స్టీ = నాశనము చేయచున్నడై న, ఇయమ్‌ = 
ఈ తాడక, కిమ్‌ (పతీక్షుతే = ఏల ఉపేకింపబడుచున్నది _ ఇంకను చూచెదవేమి 
అనుట, చాసమ్‌ = ధనుస్సును, గృహాణ ఇ సంధించుము, సుబాహుముఖి కః = 
సుబాహువు మున్నగు, ఆతతాయిఖిః సవమ్‌ = ఈ ఆయుధధారులతో సహితముగా, 
(అగ్నిదో గరదశై్సవ శ స్త్ర పాణిర్గనావహః కేతదారాపహరీ చ షడేతే ఆతతాయినః _ 
స్మృతి, తాడకామి == ఈ తాడకను, నిగృహాోణ = వధించుము. 
తాత్సర్యము _ మా ఆశ్రమములో యజ్ఞవిధులను ధ్వంసము చేయు 
చున్న ఈ తాడకను ఉపేకించుచుంటివేమి ! చాపము సంధింపుము. సుబాహు (సముఖ 
రాక్షిసులతో సహా ఈ రాక్షసిని వధింపుము. 
క్రియ _ ఈవజ్‌ దరగినెః (కర్మణి ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (పతి 
(ప్రతిక్యతే _ _పతీక్ష్యేలే _ (పతీక్యు వే 
(గహజ్‌ ఉపాదానే లోట్‌, పరసె, మధ్యమ 
గృహాణ /గృహ్తాతాత్‌ ఆ గృప్లాతమ్‌ క్ర గృహ్హత 
ఛందస్సు వ్‌ నంశస్థవృ త్తము, జత తు వంశస్థముదీరితం జరా జతజర్హ్శ 
భగవన్నితి వలు (సఘృణాతి రక మ్‌ = అతిశయించిన దయతో భగవన్‌ = 
మహాత్మా! ప్రియమ్‌ = ఆడదైన, ఇమామ్‌ = ఈ తాడకను 
(పునః = మరల, నేపధ్య = తెరలో) 
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re భోస్తాత విశ్వామిత్ర, పరీభూయా 
హే. (పహీయతామధిజ్యధన్వా దాశరథిః. 
రామః :. grt నేపథ్యావలోకిత కేన) బాలే శునఃశేఫ, ముహూర్తం 
ఏరో భవః 
అలం క్లిశిత్వా గురుమల్చకో౭._.యం విధి స్వ్వదాజ్టైవ గరీయసీ నః । 


న కౌళికస్య త్యయి ధర్మప్వుతే పుశే మధుచ్చందసి వా వి శేషః॥ 5? 


అ(బహ్మ్మణ్యమ్‌ అ(బహ్మాణ్యమ్‌ = అయో! అయ్యయ్యో :, భోః తాత=ఓ తం(డీ | 
విశ్వామి(త్ర=కెశకా। పరిభూయామహే=ఆవమానింపబడచున్నాము |, అధిజ్యధన్వా = 
ఎక్కుపెట్టిన ధనుస్సు కలవాడై న, దాశరధిక = రామభ్యదుడు (లక్ష్మణుడు (పహీ 
యతామ్‌ = పంపబడగాక । రాముని పంపుమనుట. 

బాలేతి ;_ (విహస్య = నవ్వి. నేసధ్యావలోకిత'కేన = తెరవై పుచూచుచ్చు 
బాలర్రే డా ఓ బాలమునీ : కున8శేఫ = శునకికేఫుడా | ముహూర్తమ్‌ = క్షణకాలము 
ధీరకి భవ = ధైర్యవంతుడవగుము _ ధై ర్యము వహింపుమనుట. 

ఆఅిలమితి '. గురుమ్‌ = గురువై న విశ్వామి(తుని క్షి శీత్వా == ఆయాస 
పెట్టి, అలమ్‌ = చాలును _ అయమ్‌ = ఈ, విధీకి=తాడకాసంహారమిను కార ము 
అల్పకక = చాల చిన్నది _ ఈపాటిదానికి గురువుదాకా అవసరము లేదనుట. నః = 
మాకు, త్వదాజ్ఞా “+ ఆజ్జయే, గరీయసీ == గొప్పది . అదిచాలననుట ధర్మ 


ల 


పతే = ఆ(శమ ధర్మములన నుసరించి పు_తుడవై న. త్వయి వా = సీ విషయము 
నందుగాని, ప్వుతే = కౌరస పతుడైన, మధుచ్చందపి వా = మధుచ్చందుడను వాని 
విషయమునందుగాని, కౌళికస్య = విశ్వామ్మితునికి, విశేషః న = భేదములేదు = 
ఇరువురును సమానులే అనుట, 

తాత" రకము ఫ_ తాడకౌ సంహారమునశై గురువుగారిని (శమసె పెట్టవల 
సిన పనిలేదు. సీ ఆజ్ల మాకు చాలును విశ్వామి(తునికి re మధుచ్చందుడని 
'శేదధావము లేదు సమానానురాగమే. 

సంధులు :. ఆఅల్పకః [+ ఆయమ్‌. ఉత్ర్వాడేశ విసర్గ * అల్పకో RH 
అఆయమ్‌ _ పూర్వరూప. విధిః త్వత్‌ _ సాదేశవిసర్గ. ఆజ్ఞా _ ఏవ _ వృద్ధి, 
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విశ్వామి(త్రః *_ వత్స, కృతము త్తరో త్రరేణ. నన్వయం నేదీయానా(శ్రమో 
పభూాత 3. 
లక్ష్మణః: (సవ్యధమివ, స్వగతమ్‌ 
మీమాంసతే కిమారో్యోఒయం కౌళికేఒప్యునుశాసతి | 
వాచమేషామృషీకాం హి శాస్త్ర మేవానువ ర్తతే॥ స్టే 





ఛందస్సు"- ఉపేంద్రవ జు ఉకేం్యదవజా జతజా స్తతోగౌ, (జతజగగు 


రా త జ హగ్‌ 
iol ot 160౫౪ అ 
అలంకి శిత్వాగు రునుల్బ కొయమ్‌ు 
gp) 


నత్సేతి 2- వత్స = నాయనా । రామభ(ద్రాః;, ఉత్తరోత్త రణ = ఉ క్రీ 
1సత్యు కులతో ((సతివ్యాకో త్తర దు = అమరము,, కృతిమ = చాలును ఇక 
మాటలు చాలుననుట నను అయమ్‌ == ఇదే ఆ(శమోసఘాతశి = ఆశ్రమ వినాశము, 
'నేదీయాన్‌ = సమీపమునందున్నది =, ఆ(శమ వినాశకము సమీపించుచున్నదనుట 

మీమాంసతే _. (సవ్యథమ్‌ ఇవ = వ్యథ చెందుట నభినయించుచు, 
స్వగతమ్‌ = తనలో) కౌళికే == విశ్వామితుడు, అనుళానతి (సతి ఆపి = ఆజ్ఞా 
పించుచున్నప్పటబికిని, అయమ్‌ ఆ ఈ ఆర్యశి = ఆ(గజుడు, మీమాంసతే, కిమ్‌ = 
(సంశయించుచున్నాడేమి ఆలోచించుచున్నాడేమి ! ఏషామ్‌ ౫ ఈ, బుషీణామ్‌ = 
మునీశ్వరులయొక్క_. వాచము=మాటన్కు శాస్త్రమ్‌ ఏవ=ధర్మళా స్త్ర మే, అనువర్తతే హి 
= అనుసరించును గదా: వీరి మాటయే శాస్త్రము గదా! అనుట. (పవృ త్తిర్వా 
నివృ _త్రిర్వా నిర్యేన కృతకెన వా శబ్దేన యేనాదిశ్యేత తచ్భాస్రమభిధీయతే) పధ్యా 
దకము, 

b= 

తాత్సర్యము 5. తొడకను సంహరింస్పమని విశ్వామి(తుడే ఆజ్ఞాపింపగా 
ఆ(గజాుడు సంశయించుచు మీన మేషములు లెక్కించుచున్నాడేల 4 బుషుల వాక్కులు 
తమంత తాము ధర్మశాస్త్ర్రములుకదా | 

ఇల అ బ్‌ ౭ చే ఆయ 

సంధులు ఆర్యః -( అయమ్‌ ఉత్త్వా శ విసర్గ అ ఆరో _ అయమ్‌ 
కౌశికే ( అపి = పూర్వరూస అపి ఇ అనశాసతి _ యకణాదేశసంధి. ఏవ _ 
ఆనువ ర్రతే _ సవర్ణ దీర్హ* 
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రానుః :. (స్వగతమ్‌) 
గుర్వా దేశా దేవ నిర్మీయమాణో నాధర్యాయ 
వ సితకోఒయమ్‌ ; 
| థి 
ఆద్య స్థత్వా OS గమిష్యద్బిరలె ఎ 
ర్లజ్లాస్క్మాధిర్మీలితాకే ర్లితైవ॥ 58 


(కయ ;- నమూనజ్‌ జిజ్ఞాసాయామ్‌, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
మీమాంసకే _ మీమాంసేతే -- మీమాంననే 
నృతుజ్‌ వ రనే, ఆత్మనే, అట్‌, [ప్రధమ 
న ర్రకే _ వర్తెకే - వర్త నే 
గుర్వితి pe (స్వ గతమ్‌ = తనలో గుర్వా దేశాత్‌ ఏవ = విశ్వామితుని 
యొక్క ఆజ్ఞతో నే, నిర్మీయమాణః = అనుష్టింపబడ.చున్న, అయమ్‌ = ఈ. స్త్రీ 
వధః = త్రీహననము, అధర్మాయ = అధర్మముకొజకు (పాపముగాా న స్థితః == 
నిలువదు పానము కానేరదనుట ఆద్య == నేడు స్టిత్వా = ఇచ్చటనిలిచి. 
శ్వక = రేపు, గమిష్యద్చిః = వెడలిపోవువారమై, అలైః = బాలురమై, మీలి 
తాక్షై ౩ = కన్నులు మూసికొన్నవారమైన, ఆస్మాధికి = మాచేత, లజ్ఞా == సిగ్గు 
(త వధవల్లనై న సిగ్సు, జితా ఏన = జయింపబడిన'్లే 1 
తాత్పర్యము ఏ ఏిశ్వామ్మి తుడు ఆజ్ఞాపించుచున్నాడు కావున ప్రీ వధను 
గావించినను పాన మంటదు ఇక సిగ్గన్నచో నేడుండి రేపు వెడలిపోవుదుము. 
కన్నులు మూసికొన్నవో సరిపోవును పెగా మేము బాలురము 
సమాసములు _ గురోః ఆదెశక_తస్మాత్‌, మీలికే అకిణి యేన సః 
తె 8. న ధర్మోకి -- తస్మై త్రయః వధః 


సంధులు - గురు + ఆదేశ _ యణాదేశ, నిర్మీయమాణః ఇ 
న, శ్వః 4 గమిష్యత్‌ _ ఉత్స్వాదేశవిసర్గ. వధః అపి స్థితః  అయమ్‌ _ 
ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, పూర్వరూప సంధులు లజ్ఞా _౬ అస్మాభిః! న + అధర్మాయ, 
మీలిత 1. అక _ సవర గమిష్యద్భికి + అలైపెకి | లజా, అస్మాథ్‌* __ 
మీలితాక్షైః 1 జితా _ రేఫాదేశవిసర్ల, జితా _ ఏవ = వృద్దిసంధి. 

౬ ౧ ® 
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రామః __ కిన్తు--- 
దీర్గం _ప్రజాభిరతికౌతుకినీభిరా భి 
రస్కిన్నకీ ర్రిపట హే మమ తాడ్యమానే । 
జో్యతిర్మయేన వపుషా జగదంతసాక్షీ 
లజ్జిష్య తే కులగురుర్భుగవాన్వ సిచ్టః॥ 60 





ఛందస్సు 2. శాలిని శాలిన్యుకా మౌ తగొ గోఒబ్టెరో కై 8 
మ త త గగ (మాత_త_గగ 

ఆయం అం! ఉం ఆ 

గుర్వాదే శాదేవ నిర్మీయ మాణో 

దీ ర్రమితి = కిన్తు = కానీ _ అతికొతుకినీభిః = అత్యుత్సాహము కల 
చాడక్యున, ఆ, = ఈ, (పజాథి8 = జనులచేత, మమ =నా యొక్క్ళ_, అస్మిన్‌ కాఈ, 
అకీ ర్రిటహే=అపకీ ర్రి ఢక్క_ (త్రీవధ రూపమగు అపకీర్తి అను ఢక్క, దీర్గ మ్‌కా 
చాలకాలమువటుకు, శాడ్యమానే(సత్రి = _మోగింపబడుచుండగా, జో ్యతిర్యయేన = 
చెవ్యజ్ఞానరూవమగు, వపుషా = శరీరముతో _ తపోరూపముతోననుట, జగదంతసాక్షీ = 
సాగరపర్యంతమగు సర్వభూగోళమునకును సాక్ష్షియె, కులగురుః = ఇక్ష్వాకు వంశ 
గురువును, భగివాన్‌ = మహాత్ముడునై న, వసిష్టశ = వశిష్టుడు, లబజ్జిష్యతే = సిగ్గు 
పడును (వసంత లిలక 

తాత్పర్యము = రాముడు స్త్రీని వధించెనన్న అపకీ ర్తి సటహామును 

తరతరాలకు జనులు సుద ముగా (మోగింతురు. తపోదృష్టితో జగత్తునంతను చూడ 
గల్గిన వసిష్టులు దీనిని (గహించి నా శిష్యునికి లోకోపకారమున నిట్టి అపక్షీర్షి వచ్చినది 
గదా అని సిగ్గుపడుదురు, 

సమాస మంటు అకీ ర్తి దేవ పటహకి _ తస్మిన్‌ జగతోఇ౦త8. జగ 
దంతన్య సాకీ (సావొద్ద్రష్టరి సంజ్ఞాయామ్‌ _. ఇనిశ్స కులస్య గురుః 

సంధులు రకా అతికౌతుకి సీ ఫి8 here షు అస్మిన్‌, 
గురు8 భగవాన్‌ _ రేఫాదేశవిసర్ష సంధులు. అస్మిన్‌ _ అక్షిర్తి _ అనునాసికద్విత్వ* 
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(నేపధ్య ) 
అలమిష్ట్వా నుబొన్‌ మూరాః ఖడధారయము సినః। 
రు 2» * అదె 
ఆదవీయానయం పన్లాః స్వర్లోకముపతిన్న తే॥ 
థు గా జో 
రామః 4. (కుత్వా సరోశనం ససం(భమం చోళ్చాయ సపవినయవనమ౦ంజలి౦ బద్ధ్వా) 
భగవన్‌ జగ_త్తృ్యయగురో, గాధనందన, 





కిరయ = ఓ లీజ్‌ | వీడాయాం, ఆత్మనే, ల్పట్‌, [పథమ 
) త. జి . 
జ జ జ లి 
(నేపధ్యేడాతెరలో) 
ఊలఅమితి :. మూర్జాః = ఓ మూర్జులారా 1.  మయభాన్‌ = యజ్ఞములను” 
ఇష్ట్వా = చేసి ఆలమ్‌ = చాలును యాగములచేయట ఇక చాలించుడనుట నః = 
మో యొక్క, ఇయమ్‌ = ఈ, కడ్ల్డధారా 2 క్తి అంచు, అప్పి = ఉన్నది, అయమీ= 
ఈ, ప ( OE ఫధార్యొ మార్గము, అదవీయాన్‌ జమిక్కిలి దగ్గర దారి, స్వర్లోకమ్‌ = 
స్వర కమునుు ఉపతిష్టతే = 'పాపించును. 
తాత్పర్యము : విం యజ జ్ఞయాగాది (కతువులను చేయుట దానివలన అహూ 
రము పుట్టుట అది స్వర్గఫలము నిచ్చు. ఇది ఆంతయు _శమసాధ్యమైన వంకర దారి. 
యుద్ధముచేసి నౌ బడ్లధారతో వడిసి సులవముగా సరాసరి స్వర్షమున కు పొండు . అని 
నేపధ్యములో రాక్షసీవచనము (అనుష్పప్పుు 
రణరంగమున వీరమరణము పొందినవారు స్వర్షిలోకము నలంకవింతురని = 
ద్వావిమొపురుషా రాజన్‌ సూర్య మండ లభదినౌ పరిివాడో్యోగ యు క్తశ్చ యు చాభీ 
ముఖో హతః, 


(కీయ :_ షా గరినివృత్తా తౌ (ఉసాదేవపూ జేత్యాదిన్సా ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 


° 


సతిష్షకే _ ఉపతిస్పేతే _ ఉపతిష్టన్నే 
భగవన్నీ తిః. Meise ససం(భమమ్‌వసం(భమముతో, ఉత్పాయ=ా 
లేచి, సవినయమ్‌ = వినయముతో, అంజలిమ్‌ = నమస్కారమును, _ బద్ధ్వాడాచేసి 


భగవన్‌ = మహాత్మా | జగ త్రగీియగురో = ముల్లోకములకు గురువా | గాధినందనడా 
బళక్వామి(తా | 
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దశరధగృ హా సంభూతం మామవావ్య ధనుర్గరం 
దినకరకులాస్క_స్టీ కోఒయం కళంకనవాంకురః | 
ఇతి న వనితామేతాం హంతుం మనో విచికిత్పతే 
యదధికరణం ధర్మ స్తియం తవైవ వచాంసి నః॥ (ల 


దశర 'దేతి * దశరథ = దశరధుని మొక్క, గ్భహె = ఇంటియందు 
(ధర్కపక్ని యందు సంభూతమ్‌ = జన్మించినవాడును, ధనుర్హరమ్‌ = ధనుస్సును 
ఆరోపించినవాడునై న, మామ్‌ = నన్ను, అవాప్య = పొందియు, దినకరకుల = 
సూర్యవంశమును, ఆస్కందీ = ముట్టడించుచున్న. ఆయమ్‌ = ఈ, కళంక == 
అనవమానకళంకముయొక్క_., నవాంకురః = (కొ త్తమొలక, అవమాన నూతనావిర్భా 
వము, ఠఈ8 = ఏమిసి। (ఇది భరింపరాసిదనుట) ఇతడ ఎసి, ఏళామ్‌ = ఈ, వసితామ్‌ == 
స్త్రీని (తాడకన్సు, హన్తుమ్‌ = సంహరించుటకు, మే=నాయొక్క, మనః = అంత 
రంగము, న విచికిత్చుట = సందేహించుటలేదు, (విచికిళ్సాతు సంశయకి = అమరము) 
యత్‌ = ఏలయనగా, సః = మాకు, తవ = సీయొక్క, వచాంసి ఏవ = పల్కులే 
ధర్మ స్టయమ్‌ = ధర్మసనర్తకమగు, అధికరణమ్‌ = నిర్ణ యస్తానము, (ధర్య'సైయమ్‌ 
ధర్మశ్చాయమ్‌, ధర్యస్తానమ్‌, అని పారాంతరములు]-(ఇతి హి వనితామేనామ్‌ అనియు 
కొన్నింట్స (స్టేయో వివాదవిషయ నిర్చేతరి పురేహితే విశ్వ, 

తాత్సర్యము = నను ధనుర్ధారినై యుండగా సూర్యవంశమునకు కళం 
కము రా టలు లేదు. కావున శ్రీవధయెనను చేయుటకు నా మనస్సు సంశయించుట 
లెదు "పె "పైగా సీ వాక్కు.టే మాకు (పవ ర్రకమగు ధర్మళాస్త్రము. 

సమాసములు ;._ దశరధస్య గృహా తస్మిన్‌, ధరతీతి ధరః _ ధనుషో 
ధరకి _ తమ్‌ దినకరస్య కులమ్‌ ఆవస్క_ం౦దయితుం శీలమస్య, నవళ్చాయమంకురశ్చ 
కళంకస్య నవాంకురః 

సు = కులం కొర జం, నవ _ అంకురః _ సవర్షదీర్హ. కః 
అయమ్‌ _ ఉత్త్వాదెశవిసర్ష - కో _( అయమ్‌ _ పూర్వరూస, మనః _( విచికిత్సతే. 
ఉత్త్వాదేశ విసర్గ తవ _1. ఏవ. వృద్దిసంధి, 

(25) 
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(ప్రణిపత్య నేపధ్యాభిముఖమ్‌) భో_స్పపోధనాః, మా ఛై ష్ట- 


CO. 


రజనిచరచమూరమూరపాస్యన్నయమహమాగత ఎవ రామచంద్రః! 
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ఛందస్సు :_ హరిణి. నసమరసలాగః షడ్వేదై 8 హకైర్యతా. (6.4.7 
న స మ ర్‌ స లగ 


iti 1|| ల అలల S106 iro i 
యధది కరణం ధర్మస్టీ యంతవె వవచాం సి నః 


((పణిపత్య = విశ్వామి(తునికి నమస్కరించి, నెపధ్యాభిముఇఖమ్‌ = తెరివై పునకు 
తిరిగ) భోః తపోధనాః == ఓ ముసీశ్వరులారా । మా ఖైస్ట == భయసడకుడి | 

రజనీతి = అమూః జమిమ్ము ముట్టడించుచున్న ఈ, రజనిచరచమూ 8= 
రాక్షస'సేనలను, అపాస్యన్‌ = పారే(దోలుచు అయమ్‌ = ఇదే, రామచందకి ౫ 
రామచర్శదుడను, అహమ్‌ = నేను, ఆగతః ఏవ == రానే వచ్చితిని (అఆయమయమ్‌ 
అని సం_భమమున ద్విరు క్రి గా పారాంతరము) కుశిక సుత = విశ్వామి_తునియొక్క, 
కుళశా(గ = దర్భకొసయందలి, తోయబిందోక == శాపోదక బిందువునకు, ఆనుకల్చ్పమ్‌= 
తోబుట్టువుగా (ముఖ్యకః స్యా(త్ప్సధమః కల్ప్చోఒనుకల్పస్తు తతోఒధమః అమరమ్యు, 
మే = నాయొక్క, ఇదమ్‌ = ఈ, కార్యుకమ్‌ = ధనుస్సును, అవేత = తెలిసి 
కొనుడు. దానివలె నిదియును అమోఘమనుట. 

తాత్చర్యము = రాక్షససమూహముచే చుట్టుముట్టబడిన రీ తపోధనులారా; 
భయపడకుడి | ఇదే రామచం(దుడు వచ్చుచున్నాడు, నా ధనుస్సు విళశ్వామ్నితుని 
శాపోదకబిందువునకు తోబుట్టువు 

సమాసములు :. రజనిచరాణాం చమూః. కుళికస్య సుతః కుశస్య 
అ(గమ్‌. ఆ(గే_కోయబిందుకి - కుశికసుతస్య కుశాషగతోయవదిందుకి _ తస్య, 

సంధులు := చమూః న ఆమూ కి a a అపాస్యన్‌, బిందోక __ ఇదమ్‌ 
'రేఫా దేశ విసర్ల, అపాస్యన్‌ _. అయమ్‌  అనునాసికద్విత్వ. ఆగతకి __ ఏన - 


విసరతోప, 
ff 


(క్రియ :. ఇణ్‌గకొ (యే గత్యర్తకా నేబుద్ద్యరకాక్స లోట్‌,పర స్మై,మధ్యమ 
ఎ = అథి యు కా 
ఇహ/ఇతాతీ = కఇతమ్‌ _ ఇత 
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(ఇతి ధనురారోసయన్ని _ష్కాం౦తః£) 
లక్ష్మణః 3. (సాశంకమాత్మ గతము దిషా క్షా తేణ ధర్మేణ కెౌమారమ 
ప్యశూన్యమార్యస్యాసీత్‌ . (నేపధ్యాభిముఖమవలోక్య హర్షం 
నాటయన్‌ (ప్రకాళశమ్స్‌ భగవన్‌, కౌశిక, పళ్య పురసాదార్యే 
ధృతధనుషి ___- 
వాయవ్యాస్ర వ్యతికరనిరాలంబనసాడ కేయః 
(పాపో జీవన్మ్యరణమసుభిర్వి(ప్రము క్షః సుబాహుః । 


ఛందస్సు *- పుప్బితాగ, అయజి నయుగరేఫతో యకారో, యుజి 
చ నజొ జనగాశ్చ పుష్పితా[గా. 
న న ర య 
ti | tr oto 1 ౮6౮ 
రజని చరచ మూరమూ రపాస్యన్‌ 
న జ జ ర గ 
! 1 | 1 © tt 1 © I వ ౫ లు 
ఆయము యమాగ తీఎవ రామచం (దః 
దిచ్యుతి _ (సాశంకమ్‌ = ఆశంకతో, ఆత్య్మగతమ్‌ = తనలో 


దిస్ట్యై న అదృష్షవశ మున (దిప్యేత్యానందనే మతమ్‌్స్‌, మ్మ లేణజక్షతియోచిత మైన, 
ధర్మేణ = ధర్మముతో, ఆర్యస్య = అ్యగజునిమొక్క, కౌమారమ్‌ ఆపి = బాల్యము 
కూడ, అళూన్యమ్‌ ఆసీత్‌ = (ఆరహితము సహితమయ్యెను. బాల్యము కూడ 
వీరోచితముగా నున్నదనుట 

భగవన్నితి :- ((నేపధ్యాఖిముఖమ్‌ = తెరవై పునకు, అవలోక్య = 
చూచి, హర్షమ్‌ = సంతోషమును, నాటయన్‌ = ఆభినయించుచు (ప్రకాశముగ్భా భగ 
వన్‌ = మహాత్మా! కౌశిక ఆ విశ్వామి(తా ! పశ్య = చూడుము! పురస్తాత్‌ = 
ఎట్టఎదుట, ఆర్య = మా అ(గజాడు, ధృతధనుషి = ధనుస్సు ధరించియుండగా -- 

వాయవ్వ్యేతి ;- వాయవ్యాస్ర కా వాయుడేవతాకమగు దివ్యాస్ర్రముయొక్క- 
వ్యతికర = సంపర్కమువలన (దెబ్బతో, నిరాలంబనః =నిరాధారుడై _ ఎగుర గొట్ట 
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బడినవాడై , తాటకేయః = మారీచుడు (తాడక కొడుకు, జీవన్‌ = జీవించియు, 
మరణమ్‌ = నురణావస్థను, (ప్రాప్తః = పొందెను ఎగరగొట్టబడుట పారిపోవుటలు 
సీరులకు మురణముతో సమానము సుబాహుూ8$ః=రెండనవాడు సుబాహుడు, అనుథిః= 
(పాణములతో, విషము కక = వియు క్రుడయ్యెను _ _పాణములు గోల్పోయెననుట 
ఇయమ్‌ = ఇదే, తొడకా చ = తోటకయు, కృ శ్రా = నరికివేయబడినడై , ఉన్ము కా= 
నేలకొరిగినదై , కరుణా = స్రీవధయన్ను కరుణ, ఆశ్చర్య = మహారాక్షసి ఎట్లుకూలి 
పోయినదో ఆన్న ఆశ్చర్యము, వీభత్సః = తల తెగుట మున్నగువానివలన వీభిత్సము, 
హాస == మమ్ము భయ పెట్టితి విప్పుడేమయితివని హాసము, (తొస = ఇకనేమి జరు 
గునోయన్న భయము, (కోధ = తగివశా స్తీ జరిగినదన్న ర తహ ఇట్టి. వివిధ 
భావములతో, ఉ త్రరళమ్‌ = శఒలితమగునట్లు, బుషిఢీః = మునులతో దృశ్యతే = 
చూడబడుచున్నరది, 


తాత్సర్యము = పోయవ్యాస్రముతో మారీచు డెగురి గొట్టబడెను, సుబొ 
హుడ నిహతుడయ్యెను తాటక నేలకొరిగను ఆది చూచిన మునులు కరుణాశ్చర్య 
వీభత్సాది సలు భావములకు లోనైరి 

సమాసములు *- వాయవ్యానస్త స్య వ్యతికరః _ వ్యతిక రేణ నిరాలంబనక 
కరుణాశ్చర్య బీభత్స హోస్యతాస (క్రోధి ఉత్త రళమ్‌ యథా భవతి తత్తభా, 

సంధులు :.. వాయన్య 4 అస్త్ర, కరుణా 4 ఆశ్చర్య _ సవర్షదిర్హ, 
నసిరాలంబనకి 3. తాడకేయః _ దేశ విసర్గ. _ప్రాస్తక 2 జీవన్‌ _ ఉ త్వాదేశవిసర్ష 
ఆసుధికి _|.. విముక్తః, బుషికీః __ దృశ్యతే = రేఫాదెశవిసర్ష, కృ త్తా. ఉన్ము కో, 
కోధ = ఉత్తరళమ్‌, తాటకా _౬ ఇయమ్‌ _ గుణసంధి, 

క్రియ :- దృశిర్‌ ఒపేక్షణే (కర్మణి ఆత్మనే. లట్‌, (వధమ 

దృశ్యతే ఘు ద్భొశేతే సు దృశ్య చే 
ఛందస్సు apna మందాాకాంత. మభనతతగగ. 
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చిక్వామి(త్రః -_ (విలోక్య) వత్స, లక్ష్మణ, విస్మయేన పమోదేన చ పర 
వనో వయం న వాచామధీశ్శ హే. వక్తవ్యమేవ వా కిమస్రి. 

న ఖల్వియ మద్యకతసీ వః ప్రతిష్టా. 


దెక్కూ_లంకన కీ రిధఢౌతవియతో నిర్వ్యాజపీర్యోద్లతా 
mer, ళు 
నే యూయం రహువః (పసిద్ధమహసో యః సో౭_ పి చేవాధివః | 
చిభా జై రసురాధిరాజ విజయ కీడానిదానం ధనుః 
పౌలో మీకుచప (తభంగరచనా చాతుర్యమ ధ్యాపిత*॥ G5 





న చ్పేతి శల (విలోక్య క్‌ చూచ్చి వత్స = నాయనా ; లక్యుణ=ాహౌమి(తీ! 
విస్మయేన = ఆశ్చర్యముతో, (పమాడేన = ఆనందముతో, సరవంతః= =షరవకులమై. 
వయమ్‌ = వేము, చాచామ్‌ = వాక్కులకు, న ఆధేశ్మహే = శక్తు లము కాకుం 
టిమి _ నేనేమియు పలుకలేకుంటి ననుట, న క్రవ్యమ్‌ ఏవ వా=వ క్రవ్యము మా(తచు, 
క్రిమఅ ప్పి = ఏమున్నది! వః = వీయొక్కా, ఇయమ్‌ = ఈ, (పలిషా = యశస్సు, 
ఆద్యతని న ఇలు = ఈనాటిది కాదుగదా | 


దెగితి $- ఆనురాధిరాజ = రాక్షసరొాజును, విజయ జయించుట అనున ట్టి, 

(క్రీడా = నేళికి నిదానము = స్థానమైన, ధను = ధనుస్సును, బిభాఖై 8 ద పం 
చారైన, రై. యెకి ఆ ఏ రఘువంళ్యు లచేత, సః = ఆ, దేవాధిపకి అపి = దేవేందడు, 

పౌలోమీ = శవీచేవియొక్క. కుచ = వక్షశస్థలమునందు, ప్యత్రభంగ = మకరెకా 
స్నతములను, రచనా = రచించట యందలి, బాతుర్యమ్‌ = నేర్పును, ఆధ్యాపితః = 
ఆభ్యసించునట్టు చేయబడినాడో _ ఇం(దకార్యమును రాఫవులే నిర్వహించుఓతో పూర్తి 
విశ్రాంతి దొరికి వాసవుడ శృంగార (_క్రీడాపరాయణుడై నాడనుట = తే = అటువంటి 
యూయమ్‌ = మీ రఘనః = రఘువంకసంజాతులు, దిక్క్కూలంకష = దిశలను 
ఒరిసికొనుచున్న, కీర్తి == యశస్సుతో, ధౌతజ్యపక్షాళితము గాలింపఒడిన, వియతః=ా 
ఆకాశము కలవారును, నిర్వా్యజ=స సహజసిద్ధమైన, వీర్య = పరా ఠమముతో, ఉద్ధతాకె 
= ఆతిశయించువారును, (ప్రసిగ్గ = (వథ్యాతికెక్కిన, మహనశ=జకేజన్సుకలవారును, 
(కార్టూలము) 


198 ఆనర రాఘవమ్‌ 
షు 


లక్ష్మణః ఏ. భగవన్‌. పశ్య. 
ఆద్య నై శాచరీం సేనా మనామున్యూలయన్నయమ్‌ । 
ఆధానం పిరధర్మస్య నిర్మాయ త్వాముపస్టితః॥। 66 





తాత్పర్యము "= రఘువంశపు కీర్తి దిశదిశలకును వ్యాపించినది మీరు 
సహజసిద్దమైన పరాక్రమము కలవారు విఖ్యాతి కెక్కినవారు దేవతలను రాక్షసుల 
బారినుండి కాపాడుటకై ధినస్సు నెక్కుపెట్టినవాడు దేవేం్యదునికి (శమ తప్పించి 
సుఖలోలునిగా చేసినవారు, ఆతడిప్పుకు శవీ కుచకుంభములపై మకరికా పృతములను 
లిఖించుటలో నేర్పు సంపాదించుకొ నుచున్నాడు. 

సమాసములు ;_ దిశాం కూలంకషా చసా కీ రిశ్చ కీరా ధౌతం 
వియత్‌ యెస్తే, నిరా జం చ తద్వీర్యం చ. నిరా్యా్వాజపీ ర్యేణ ఉద్దతాః రహస 
త(దాజస్య బహుమ కేనై వాక్రీయామ్‌ అను సూ_తముచే అపత్యార్లక (పత్యయమునకు 
(ఆణ్‌) లోపము. ఆసురాధిరాజస్య విజయ (కీడా = (క్రీడాయాః నిదానమ్‌ పొలో 
మ్యాః కువా _ కుచయోః ప(తభంగరిచనా = రచనాయాం చాతుర మీ. సర్వకూలా(భ 
కరీషేషు కషకి (ఖచ) _ కూలంకష 

సంధులు ;- వియతః _ నిర్వాాజ, మహసనః యక జ ఉత్నాాదేశ 
విసర్గ. వీర్య అ ఉద్దతాః = గుణసంధి. ఉద్ధ లౌకి శ తే. సాడేశవిసర్గ సః 
అపి = ఉత్స్వాదేశ విసర్గ సో అపి - పూర్వరూవ బిభాణైకి 4 అసుర _ 
రెఫా దెశవిసర్ష దేవ __ అధీప, అసుర _౬ ఆధి - సవర్ణ దీర్గ. 

అచద్వ్యేతి ౬ భగవన్‌ = మహాత్మా! పశ్య= చూడుము . అద్య జు 
ఇప్పుడు, నై శాచరీమ్‌డారాక్షససంబంధమగు, ఏనామ్‌=ఈ, సేనామ్‌= సై న్యమును, ఉన్యూ 
లయన్‌ =నాశనము (చేయువాడై చేసినవాడై , ఏరధర్మిస్య = వీరోచిత కృత్యమునకు, 
ఆధానమ్‌ = నిధానమును (నిలయస్తానమున్సు, నిర్మాయడజాతననుగా నిర్మించుకొని_ 
వీరధర్మమునకు తాను నిధానమై, ఆయమ్‌ = ఇదే రామభ(దుడు, త్వామ్‌ = నిన్ను, 
ఉపప్టిత 8 = సమీపించెను 

తాత్పర్యము ;- నీ ఆజ్ఞమేరకు సర్వరాక్షసపై న్యమును సంహరించి వీర 
ధర్మమునకు తాను నిలయమై రఘువీరుడు నిన్ను సమీపించుచున్నాడు. 


ద్వితీయాంకశి {99 


(వవిశ్య్ర (సవై లక్యస్మితమ్‌) 
రానుః .. పూషా వసిశ్చః కుశి కాత జోఒయం 
త్రయ స్త ఏతే గురవో రమూణామ్‌ 1 
మహోామునేరస్య గిరా కృతో౬పి 
వెంజో వధో మాం న సుభాకరోతి॥ 67 
(ఆ (శ్రమమవలోక్య) 
(పత్యాసన్నతుషారదీధితికరక్షి శ్య త్త మో వల్లరీ 
వల్యాభిర్మఖధూమ వల్లి భిరమీ సమ్మీలిత వ్యంజనాః శ 





సంధులు ;= ఉత్‌ _[_ మూలనమ్‌ _. అనునాసికాదెశసంధి, ఉన్మూల 

యన్‌ __ అయమ్‌ = అనునాసికద్విత్వ (సథ్యావ క్రమ్ఫు 
[(పవిశ్య = రాముడు (పవెళించి] 

పూ షతి ;- [నవైలక్ష్యు స్మితమ్‌ = సిగ్గుతో చిరునవ్వుతో] పూషా = 
సూర్యడు, వసిష్టకి అ వసిష్టుడు, ఆయమ్‌ = ఈ, కుకికాత్మజకి = విశ్వామి తుడు, 
ఏతే = ఈ, (తయఃణామువ్వురును, రఘూణామ్‌ = రఘువంశ్యులకు, గురవకి = 
గురువులు, అస్య = ఈ, మహామునే౭ఆమహార్షియొక్క_, గిరాజామాటతో, కృతః 
అపి = చేయబడినదే అయినప్పటికిని, స్తె)ణకః వధః జు స్తిహత్య, మామ్‌ = నన్ను, 
న సుఖాకరోతి = ఆనందింపజేయుట లేదు, 

తాత్సర్యము?. సూర్యుడు వనిష్టుడు విశ్వామిత్రుడు ఈ మువ్వురును 
చూకు కులగురువులు, విశ్వామి(తుని మాటపై స్త్రీ వధను గావించితినిగానీ ఇది నాకు 
ఆనందదాయకము కాదు. 

సత్యాసన్నేతి ₹_ [ఆశమమ్‌ ఆవలోకర = ఆ్యశమమును చూచి], 
,పత్యాసన్న = సమీపస్టముగా కనిపించుచున్న* తుషారదీధితి = పూర్ణ చంద్రబింబము 
యొక్క, కర జ కిరణములచే, క్లిశత్‌ = నశించిపోవుచున్న, తమోవల్లరీ = వీకటి 
తగలచ్కే (లతలవంటి వీకటులచ్చే, వల్యాభిశ=తెలియబడచున్నవియు. (కల్పాథిః అని 
పారాంతరము, ము యజ్ఞసంజంధమగు, రూము సో అనునట్టి, వల్లిభిః మ్‌ 
తీగలతో, _ యాగాగ్నిధూమలళలతో, సమ్మీలిత == కప్పివేయబడిన, వ్యంజనాఃి = 


2090 అనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


శ్వః సంచీవరయిష్యమాణ వటుకవ్యాధూక శుష్య త్త్వచో 
ని(ద్రాణాతిధయ స్తపోధనగృ హోః కుర్వ న్ని నః కొతుకమ్‌॥ #8 
(పుర త్రోఒనలోక్య) 

పాన A SR eect 
ద్వారాదిచిహ్నములు కలవియు, శ్వః = రేపు. సం వివరయిష్యమాణ = ధరింపటోవు 
చున్న, వటుక = (బహ్వచారులచెత, వ్యాధూత = దులుపఒడి,  ళుష్యుత్‌ = ఎండు 
చున్న, త్యచకి = వల్కలములు కలవియు, నిదాణ = ని దించుచున్న అతిధయః = 
అకిధులు కలవియునై న, ఆమీ= ఈ, తపోధనగృహాః = ఆత(శమగ్యహములు, నః = 
మాకు, కొతుకమ=ఆనందమను, కుర్వ స్తీ = కల్గించుచున్నవి, (వస్తి తు (వత తిర్గతా ౬ 
ఆమరము) కారూలము, 


తాత్సర్యము An పరిపూర్జుడగు చం[దుడు సన్నిహితుడుగా భాసిందు 
చున్నాడు వీకటులు తోలగిపోయినను యాగాన్ని ధూమలతలు వ్యాపించి ఆ(కమ 
గృహముల ద్యారాది చిహ్నములు స్పష్టముగా కస్పించుటలేదు. వటువులు రేపు తాము 
దధరింసదటోవు పల్కలములను దులిపి ఆర వేసికొనియున్నారు, అతిధులు అచ్చటచ్చట 
నిడింవియున్నారు. ఇట్టి తపోగృహములు మాకు ఆనందము నిచ్చుచున్నవి. 
సమాసములు :_ (పత్యాసన్నళ్చాపొ తుషారదీధితిశ్చ = దీధితేః కరాః = 
కర € క శ్యంత్యక తమోవనలర్యః . వలరీభిః నల్యాః (జ్రేయాళి _ తౌధీక మఖ 
వూ ap) ne) Cag చః 
ధూమ ఏవ వల్తీ_తాధిః సమ్మీలితాని వ్యంజనాని యేషాం 'ే సంచీవరయిష్యమాణాశ్చ తే 
వటుకాశ్ళ నా వటుకై 8 వారిధూడౌశ్వ తోక శష్యంత్యశృ జ్ర వ్యాధూత కుష్యంత్యః త్వచః 
యేషు తే, నిద్రాణ అలధిర్య్యత.కే తపోధనానాం గృహాః. 
సంధులు :. (పతి 4 ఆనన్న, వి |, ఆధూత _ యణాదేశ సంధి 
వల్యాభిః [_ మఖ, వల్లిథిః 1 ఆమీ _ రేఫొదేశవినర్గ్ల. త్వచః 1 ని(దాణ_ 
ఉ త్యాదేశ నినర. అతిధయః “4 తపో _ సాదేశ విసర, 
అలాల "ఇ fv 
(పురతః = ముందువై పునకు, అవరోక్య = చూచ్చీ 
స్పురత్‌తి అ మాద్యన్యాద్యతి = మిక్కిలి ఆనందించుదున్న వకోర = 
వెర్మెల పిట్టలయొక్క, విలోచనలనకర = న్యేతసమూహమునుండి వెల్వడుచున్న, 


ద్వితీయాంక క 201 


స్ఫురతి పురతో మాద్యన్మాద్యచ్చకోరవిలోచన 

(పకర కిరణ శణీ దత్త స్వహ స్తఘనం మహః । 

హృదయ లము మా భూః (_పేయోదర్శన (ప్రతిభూరయం 
కువలయదృళామిందుర్నేతే సుధాభీరన కి నః॥ 69 





కిరణ(శేణీ = కాంతిరేఖలచేత, దత్త = అందింపబడిన, స్వహ స్త = చేయూతతో, 
ఘనము = అతిశయించినదై న, మహః = వెన్నెల, పురతః = అ గభాగమునః 
స్ఫురతి = (పకాశించుచున్నది, కువలయ దృశామ్‌ = కలువలవంటి కన్నులుగల స్త్రీల 
యొక్క, హృదయ = ఓ డెందమా; లఘు = బెగడొందినదానవు, మా భూః = 
కాకుమా 1 (_పేయోదర్శిన = (పియుని సందర్శనమునకు, (ప్రతిభూకి = మధ్య వర్తి 
యన (లగ్నకుడు వ (ప్రతిభూర్ణ గ్నకః పుమాన్‌ )-అఆయమ్‌ జ ఈ, ఇందుకికచం(దుడు 
నః = మా యొక్క, నే(శ్రే = కన్నులను, సుధాభిః = ఆమృతములతో, అన క్రి= 
త డుపుచున్నాడు, 


తాత్సర్యము $= ఆనందముతో పరవశించిన చకోరముల నేతకాంతులతో 
వెన్నెల అతిశయించుదున్నది, విరహిణుల ఓ హృదయమా | భయపడకుము సీ(పియుని 
దర్శనమునకు ఇతడే మధ్యవర్తి. నీ (పియునికి గూడ విరహార్థిని పెంచి సీ యొద్దకు 
రప్పించుననుట, ఈ చం(దుడు మా నయనములకు అమృకతాధిషేకము చేయుచున్నాడు, 


భావమిది రామ గాంభీర్యమయునకు తగదని కావలయు క్లోకమిది అధిక పారమని కొందరు 
భావించిరి, 


విశేషములు :- హృదయ లఘిమా మాభూశ్చేరియోదృశాం (ప్రతిభూర 
యం కవలయదృశామిందుః అని పారాంతరము _పేయోదృశామ్‌ = (పియునిచూడ 
గోరుచున్న, కువలయ దృశామ్‌ = (పియురాండకు, హృదయలఘిమా = గుండె 
దిగులు, మాభూత్‌ = కాకుండుగాక | హృదయలఘిమాగూ (_పేయోదర్శనే అని మరి 
యొక పారము. హృదయ లఘుత్వముయొక్క, ఆగూ ఆ అంగీకారముతోనై న, 
(పేయి = (పియునియొక్క_, దర్శనే = దర్శనమునందు . తన లఘుత్వమునంగీక 
రించి (పియునియొద్దకేగి సందర్శించుట యని. సంవిదాగూః (పతిజ్ఞానమ్‌ అని అమరము. 

(26) 
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ఉన్మీల న్రీ మృణాలకోమలరుచో రాజీవసంవ ర్రికొ 
సంవ ర్హ(వత వృ _క్రయః కతిపయే పీయూసభానోః కరాః | 








సమాసములు = మాద్యంతశ్వమాద్యంతశ్చ ఒ మాద్యన్మాద్యంత శృ 
తే చకోరాశ్చ _. చకోరాణాం వీలోచనపకరాః _ (పకరేమ కిరణ్మశేణయక _ (శేణిభి8 
దత్తమ్‌ _ స్వహస్తన్య ఘనమ్‌ .. దత్తం స్వహ స్తఘనమ్‌ యేన తత్‌. దత్తేన 
స్వహా స్టేన ఘనమ్‌, _పేయసః దర్శనమ్‌ . (పేయోదర్శనన్య _పతిభూః కువలయే 
ఇన దృళె యాసాం తాః తాసామ్‌, 

సంధులు ;= పురతః _, మాద్యత్‌ _ ఉత్తా కదేశవిసర్ల, మాద్యత్‌ __ 
మాద్యత్‌ . అనునాసికాదేశ, మాద్యత్‌ _ చకోర _ శ్చుత్వసంధి. (పతిభూః __ 
అయమ్‌, ఇందుః  నే(కే, సుధాభిః 1 అన క్తి = రేఫాదేశవిసర్గ, 

[క్రియ = స్ఫుర్‌ స్ఫురణో సంచరణీ చ పర సై ్మ, లట్‌ , (సథమ 

స్ఫురతి = స్యురతః _ స్ఫుర స్తీ 
అ ఇ్బా వ్యక్తి శ్లర్ష్‌ కాంతి గతిమ, పరసి క, అట్‌ 
(శ్నమ్‌్‌ (ప్రథమ 
అన్‌ క్రి. అం క్రక _ అంజ స్తీ 
ఈడ జొ అయ్య ఆస అరు మై 
ఛందస్సు 24 హరిణ, దసయుగ హయైఃన్సా (మొ స్తా గే యడో 
హారిణీ తదా. 
న స ము రో స (నసమరసలగ్స 
rt p16 O60 OCOlIw 16 rt 
స్ఫురతి పురతో మాద్యన్మా ద్యచ్చికో రవిలొ చన_లగ 
భుపీచ = మరియు. 


ఉనీ్మీల సీత్రీ ఏ. మృజాల = కొమరతూడువలే, కోమల రుచకి 
అజాత 

మృదువైన ధవళకాంతులు కలవియు, రాజీవ = సద్మములయుక్క, సంవ ర్రీకొ = 
(కొ త్తరేకలను, సంవ ర్త = (నాశనముచేయట్సు ముకుళీంపజీయుట అనునట్టి (వ్రత=ో 


నియనుమె, నృ త య౭జినృ _త్రిగా కలవియును ఆయిన, పీయూషభానో? = చం(దుసి 


డో 
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అప్వువై ఏగవళీభవత్సు గిరిషు క్షుబోఒయమున్య జతా 
విశ్వనేవ తమోమయో నిధిరపామహ్నాయ ఫేనాయతే!! 70 


యొక్క-, కరాకి = కిరణములు, కతిపయే = కొన్ని, ఉన్మ్‌ల ని = వికసించుచున్నవి, 
ఉసపై 98 = కిరణములతో, గిరిమ అపి = పర్వతములును, ధవళీభవత్సు == తెలు పెక్కు 
చుండగా, ఉన్మజ్ఞతా = మునిగిపోవుచున్న విశ్వేన = జగత్తు తో, కుబ్దకి ఇవ = 
మధింపబడినదో అన్నట్లు, తమోమయః = చీకటి అనునట్టి, అపాంనిధికి = సము 
(దము, అహ్నాయ = హరాతుగా, 'ఫేనాయతే == తెలినురుగులు _గక్కుచున్నది, 
((దాక్‌ రయుటిత్యంజసాహ్నాయ - అమరముఎ) శార్దూల వికీడితము. 

తాత్పర్యము = పద్మదళములను ముకుళింపజేయుట అను (వతము 
పూనిన చం ద్రకిరణములు మరికొన్ని వికసించుచున్నవి పర్వతములు కూడా తెల్లబడి 
వెన్నెలలో మునిగిపోవుచున్న జగత్తుతో చీకటిసము_ద్రము సంతుబ్దమైనదో అన్నట్లు 
తెలినురుగులు (గక్కుచున్నది. 

సమాసములు ;= మృణాలసేన కోమలా రుగ్యేషాం తే, రాజీవానాం 
సంవర్హికొః సంవ దర్షికానాం సంనర్తః . సంవర్త ఏవ _వతమ్‌ _ సంవర్త (వతమెవ 
వృ త్రిర్యెషాం శ్రే 


సంధులు - ఉత్‌  మీల ని ఉక్‌ 2 మజ్జతా ._ అనునాసికొ 
దేశసంధి. రుచి _( రాజీవ _ తమోమయః 4 నిధిః _ ఉత్తా న దేశవిసర్గ్య, అపి _( 
ఉసై)ః _ యణాదేశ, ఊస్రెః _( ధవళ, నిధి! __ అపామ్‌ = రేఫాదేశవిసర్గ. 
తుబ్దః 4 అయమ్‌ _ ఉత్స్వాదేశ విసర్ల. కుట్ర + ఆయమ్‌ = పూర్వరూప, 
క్రియ *_ మీల నిమేషణే, సర స్కై అట్‌, (పథమ (ఉత్‌) 
మీలతి . మీలతక -- మీలని 
"ఫేన . ఫేనాచ్చ అని క్యజ్‌ _ అక్కనే, అట్‌, (పథమ 
ఫీనాయతే  ఫేనాయేతే ఫేనాయస్తే 
అలంకారము :. తమోమయః అపాంనిధిః అనుటలో వ్య స్తరూస 
కము, వెన్నెలను ఫేనాయతే అనుట ఉక్త వస్తూక్సే9క, 


204 అనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


(సనిర్వేదము) 
ఇందుర్యద్యుదయా (ద్రిమూర్చ్ని న భవత్యద్యాపి తన్యా స్మ భూ 
న్నాసీరేఒపి తమస్సముచ్చయమమూరున్యూలయ ని ని త్వ్‌షః | 
అప్యక్షోర్ముదముద్షిర_న్తి కుముదై రామోదయన్తే దిశః 
సం(ప్రత్యూర్డ పిమసౌ తు లాంఛనమ భి వ్యం కుం (పకాశిష్య తే॥ 71 





ఇందురితి ;- (ననిర్వేదమ్‌ = వై. రాగ్యభావముతో) ఇందుకి=చం (దుడు, 
అద్యాప్‌ = ఇప్పటికిని, ఉదయా(దిమూర్డి షి = ఉదయపర్య్వ్యతకిఖరమున, యది న 
భవతి = ఉదయించడేని, తక్‌ = ఇంక ఆ ఉదయించుట, మొస్మభూతీ = జరుగ 
కుండుగాక | అమూః = ఈ వికసించిన. త్విషః = కాంతుబే. నాసీరే అపి = 
మునుముందుగా (నాసీరోజగయానే స్యాడ(గేఒపి -- విశ్వకి, తమస్పముచ్చయమ్‌ = 
నీకటి గుంపులను, ఉన్మూలయ స్తీ = పార దోలుచున్నవి, అక్షోః == నేత్రములకు, 
ముదమ్‌ అపి = ఆనందమును గూడ, ఉదిర స్స్‌ = పంచిపెట్టుచున్నవి, కుముదై 8 = 
కలువలతో, దిశశి = దిక్కులు, ఆమోదయన్నే = సరిమళింపజేయబడుచున్న వి, 
సం(పతి తు= ఇంకనిపుడు, అసౌ = ఈ చం(దుడు, లాంఛనమ్‌ = తనకళంకమును 
అభివ్యంక్పుమ్‌ = (పకటించుకొనుటకు, ఊర్ల ర్ర్వమ్‌ = ఆకాళోర ర్ల ప్వ్రభాగమున, (ప్రకొ 
శిష్యతే ఆ ఈగనయింపటోవుచున్నాడు ఇప్పుడింక చందుడుదయించుట = లాంఛన 
(పకటనమునకే యనుట (శార్దూలము 

తాత్పర్యము ఏఐ ఇప్పటి వణకు చంటడుడుదయించ లేదు. ఇక ఉదయింపక 
పోయినను (పమాడములేదు. ఏలయన చీకటిని తొలగించుట, కన్నులకు ఆనందమును 
కలిగించుట్క కలునతావులను దశదిశలకు మసవించుట ఆను కార ములను చం(దకిరణ 
ములే నెర వేర్నుచున్నవి. ఇప్పు చందుడుదయించుట తన లాంఛనమును లోకమునకు 
చూపించుకొనుటశే. 

సంధులు = ఇందు! _ యదీ, ఆమూక  ఉన్యూలయ స్రీ, అమ్హక ౬ 
ముదమ్‌, కుముదై$ 1 ఆమోదయన్నే - 'రేఫాదేశవిసర్ష. యది _ ఉదయాయ. 
అపి _( అక్షీః, భవతి _ ఆద్యో, సం(పతి _౬ ఊర్హ్వమ్‌ ౨ యణాదేశ సంధులుం 
ఉదయ + అది, ఆద్య _౬ అప్‌ _ సవర్ధి దీక్ష తత్‌ ఓ మొ, అభూత్‌ _ నాసీరే, 
ఉత్‌ యీ మూలయ స్త - అనునాపికాదేశ. నాసీరే + అపి ఓ హపూర్వరూప. 
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(స సహార ము) 
"కాళ్ళ్‌లేణ దిహానమంబరతలం వామ(భువామానన 
చ రాజ్యం పవిదధానమిందుదృషదాం భిందానమంభళ్ళిరాః 1 
(పత్యుడ్యత్సరుహూత పత్తన వధూదత్తార్హ దర్భాంకుర 
క్షీ టోత్సంగకురంగ మైందవమిదం చంబం  సముజ్హృంభతే 72 





క్రయ = భూ స తాయామ్‌ పర సె్యె* అట్‌, లుజ్‌. (పథమ 
భివతి . భవతకి = భవ ని అచూత్‌ _ ఆభూతామ్‌ = అభూనన్‌. 
మూల (ణిచ్‌ రోసణే, పర -స్మె, ట్‌, (పథమ (ఉత్‌ 
ఉన్మూలయతి _ ఉనూలయత శి ఓన్యూలయ ప్పి 
గా నిగరణే (శక్ర పరమై, అట్‌, (ప్రధను (ఉక్‌) 
ఉద్దిరతి Yee ఉద్దిరతకి _ ఉద్దర చి 
ముద(జ హరే (సం ంసర్గే) ణిచొ, 'ఆత్కనే.లట్‌, (పథమ(ఆజ్‌) 
ఆమోదయతే _ ఆమోదయేశకే __ ఆమోదయ ఫై 
కాశ్ళృజ్‌ దీపొ ఆత్మనే, లృట్‌, (పథమ (వ) 
(పకాశిష్యతే = (పకాళిప్యేతే న ప్రకాళిష్య చ నె 
కాశ్మీరేణెతి ,= (సహర్షిమ్‌ == ఆనందముగా అందిరతలమ్‌ == ఆకాశ 
మును, కాళ్యీరేణ == కుంకుమతో, దిహానమ్‌ = నింపునదియు? వామభువామ్‌ = 
అందమైన కన్ఫొమలు కల్లిన ప్రీ అమొక్క, ఆనన = ముఖములతో, ఒద్వెరాజ్యమ్‌ = 
శ(తుత్వమును, విదధానమ్‌ = వహించునదియు, ఇందుద్భషదామ్‌ = చం(దకాంత 
మణులయొక్ళ_, అంభః శీరాః = జలపూర్ధ ములగు శీర లను (నాడులను, భిన్హానమ్‌ == 
పగుల్చునదియు ((సవింపజేయునద నుట; (సత్యుద్యత్‌ = ఎదురువచ్చుదున్న, పురు 
హూత ప _త్రణవధూ == జు అలకొస్పరీ కొాంతలబచెత, దత్త తజ అందియబడిన, ఆర్హ = విలు 
వైన, దర్భాంకుర = కుశాగములచేత, కీబ == బలిసిన, ఉత్సంగకురే ంగమ్‌=లాంఛన 
మందలి లేడిపిల్ల కలదియునై న, ఇదమ్‌ == ఈ, బందవమ్‌ = చం దసంబంధియగు, 
బచెంబమ్‌ = మండలము, సముజ్ఞ్రంభతే == ఆఅతిశయించుచున్నది, (శార్దూలము 
తాతృర్యుము వి= చందుడు ఆకాశమున కుంకుమ కాంతులు వెదజల్లు 
చున్నాడు. అందగత్తెల ముఖములతో పోటీపడనున్నాడు. చంద్రకాంతమణులను 
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ఏతాశ్న _._ 
పొలోమీ కుచకుంభకుంకుమురజుః స్వాజన్యజన్ఫోద్దతాః 
శీతాంశోర్ట్యుతయః పురందరపురీ సీమ్నూముపస్కుర్వతే | 
ఏతాభిర్హి హ తీభిరంధత మసాన్యద్గ) ధ్నతీభిర్జి శః 
కోణీమా స్తృణతీ భిరంతరతమం వ్యోమేదమోజాయ తే॥ 78 


(సవింపజేయుచున్నాడు ఆస్ఫరసలు అందించిన దర్శ్భాంకురములను తిసి చంద్రబింబము 
లోని పారిణము మదించుచున్నది. 

సమాసములు ;. అంబరస్య తలమ్‌. ఆననస్య ఇదె వరాజ్యమ్‌ (పత్యు 
ద్యంత్యః తాః పురుహూతస త్తనవధ్వః _ వధూభీర్ల త్తః న అర్హ శ్చాసౌ అ దిర్భాంకురిశ్వ 


దత్తళ్చాసా అర్హ దర్భాంకురశ్శ ప అంకురై 8 కీబికి _ ఉత్సంగే విదడ్యమానఃశి కురంగక8ి 
&దబక ఉత్సంగ కురంగ8 యస్మిన్‌ తత్‌. 


సందులు = (పతి ఉద్యత్‌ _ యణాదేశ దత్త స అర్హ దర్శ _ 
అంకుర _ సవర్గదీర్ణ ఊబ 1 ఊక్సంగ _ గుణసంధి. ఉత్‌  జృంభతే 
శ్చు_త్త్వసంధి. క 

(కయ ౬. జృఓజ్‌ గాతవినామే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (సముతి) 

జృంభతే  జృంభేతే _ జృంభ నే 

ఫౌలోమీతి:ఆ పొలోమీ = శవీదేవియొక్క, కుచకుంభ = కుంభముల 
వంటి కుచములపై నుండు, కుంకుమరజకి = కుంకుమ రేణువులయొక్క_, స్వాజన్య =ా 
(సమాన్ఫ కులమునందు, జన్మ = పుట్టుటచే, ఉద్ధతాః = గర్వించినవియగు, శీతాంళోః 
= చం[దునియొక్క, ద్యూతయః=కాంతులు, పురందపురీ సీమ్నామ్‌ = తూర్పు 
దిగ్భాగములకు న (పురందరుడు పౌగ్గీశాపాలకుడ్చు ఉపస్కు_ర్వతే = అలంకరణము 
చేయుచున్నవి. అంధతమసాని = గాఢాంధకారములను, లిహతీథిక == (తాగివేయు 
చున్నవియు, దిశః = తూర్పు మొదలగు దిక్కులను, ఉద్గ౦ంథ్నతీిః = (పకటించుచున్న 
వియు, (దండ (_గుచ్చుచున్నవియుు క్షోజీమ్‌ = భూమిని, ఆ_స్ప్రృణతీభిః = అచ్చా 
దెంచుచున్నవియునగు, ఏతాభిః = ఈ చం(దకాంతులతో, ఆంతరతమమ్‌ = మధ్య 
నున్న, ఇదమ్‌ = ఈ. వ్యోమ = ఆకాశము, ఓజాయతే = తేజస్వంత మగుచున్నది, 
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అహిచ 
నైవాయం భిగవానుదంచతి శశీ గవ్యూతిమాత్రీమపి 
ద్యామద్యాపి తమస్తు కై రవకుల(శ్రీ చాటుకారాః కరాః 1 





తాత్సర్యము; = శచీదేవి కువకుంభములమై నుండు కుంకుమతో సమా 
నముగా రంగులతో (పకొాశించుచున్న ఈ చం(డకిరణములు తూర్పుదిక్కు.ను అలంక 
రించుచున్నవి, చీకటిని పార(డోలుచున్నవి దిక్కులను స్ఫుటీకరించుచున్నవి. నేలను 
థి అస అదు 
కప్పి వేయుచున్నవి. నడిమి ఆకౌశము మరింతగా (ప్రకాశించుచున్నది (శార్దూలము. 
సమాసములు ౩. కుచొ కుంభవివ - పొలోవ్యూ8 కుచకుంభౌ _ 
కుంభయోః కుంకుమరజకి = రజసకి స్వాజన్యమ్‌ టై స్వాజన్యే జన్మ -. జన్మనా 
ఉదతాః శీతాశి అంశవశి యస్య సి.తస్య, పురండరస్య పరి: పుర్యాకి పీమాని _ 
@ 
తేషామ్‌, 
సంధులు = జన్మ 1 ఉద్దతాశ, వ్యామ 4. ఇదమ్‌ _ గుణసంధి. 
అంకోక 4 ద్యుతయక, ఏతాభిః _ లిహతీభికి [- అంధ, (గథ్నతీధిక _ దిశః, 
య అమ్బా అట లా ల్‌ కం 
ఆ స్తృణతీభికి అంతర _ ఆఫ దెశవిసర్మ తమసాని + ఉత్‌ = యణాదేశ 
ఉత్‌ 4 హతౌఃి ఈ అంతో్యోష్మసంధి= 
(క్రియ :_ డుకృజ్‌ కరణే (సంపర్యుపేభ్యః కరోతౌ భూషణే  సుట్ఫ్‌ 
అట్‌ ఆత్మనే పథమ. 
కురుతే _ కుర్వాతే _ కుర్వతే 
ఓజస్‌ _ (కర్తుకిక్యజ్‌ సలోపశ్చ _ ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
ఓజొయతే _ ఓజాయేతే _ ఓజాయన్తే 
అపిచ ఏ, మరియు 
నె వేతి :. అయమ్‌ = ఈ, భగవాన్‌ = భగవంతుడగు, శశీ=ాదం(దుడు, 
చూ 
వ్యూ మాతకు అపి = రెండు (కోశముల మా(తమైనను, ద్యామ్‌ = ఆకాశమును, 
అద్యాసి = ఇప్పటికిని న ఉదంచతి ఏవ == ఆ(కమించనే లేదు తు = కాని, 
కై రవకుల == కలావల సమూహము యొక్క, (శ్రీ = శోభకు, చాటుకారా౭=ఆలోక 
కరల్దై న, కరాశి = చంద్రళిరణములు = కలునలను వికసింబజేయు కిరణముల నుట, 
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మధ్నంతి స్పలసీమ్ని శె లగహనోత్సంగేష సంరుంధ తే 
జీవ్యగాహమివ క్వచిత్‌ క్యచిదపి చ్చాయాసు గృహ్హాన్తి చ {4 


స్పలసీమ్ని = నేలపై పొలిమెరలయందు, తమః డా చీకటిని, మథ్న న్టి=విధ్వంసము 
చేయుచున్నవి శైల == పర్వతముల యొక్కయు, గహన=అరణ్యములయొక్కయు, 
ఉత్సంగేవ =మధ్య(ప్రదేశములయందు, గిరి. వనదుర్గములయం దినుట, సంరుంధకే= 
(శతువై న ఏకటిన్సి అడ్డగించుచున్నవి క్వచిత్‌ క్వచిత్‌ == అచ్చటచ్చఏ, ఛాయాసు == 
సీడలయందు. జీవగాహమ్‌ ఇవ గృహ్హాస్తి = మస్టల పట్టుచున్నవి . చీకటులను సజీవ 
ముగా బంధించుచున్నవనుట _ చెట్లనీడలు బందీలవలె నున్నవి. (శార్తూలము) 
తాత్పర్యము := చం(దుడు అను రాజు రణరంగభూమికి రెండు (కోళ 
ముల దూరమైనను రాలేదు కావనీ అతని భటులవంటి కిరణములు కుముదకు లమునకు 
చాటుకారులై శతువులు అను చీకటుల అను నేలపొలిమేరలలోను, శె లవన దుర్గముల 
యందును పట్టి నాశనము చేయుచున్నవి, అచ్చటచ్చట నీడల రూసమున శ(తువులను 
సజీవముగా బంధించుచున్న ని. 
విశేషములు ;- సమూలాకృత జీవేష హన్‌ కృజగహః_ణముల్‌_ 
జీవ(గాహమ్‌. చాటుకారి కి _ నృసాదేర్వర్హ నే చాటు రాలోకే చొటురిష్యతే _ ధరణ్‌ః, 
గవ్యూతికి స్రీ (కోశయుగమ్‌ _ అమరము. 
సం :_న _౬ ఏవ._వృది ఏవ అయమ్‌, అద అపి. 
సవర దీర ” ge తహ ఇ ప న BE tags 
౯౩ ఇం 
తు--సాదేశ విసర్గ. గహన _[ ఉత్సంగ  గుణసంధి. 
(కియ "= అలఖ్బు గతిపూజనయోః, సరస, లట్‌ , [ప్రథమ (ఉక్‌) 
అంచతి = అంచతకి . అంచ స్ర్తి 
మన వితలోడనే (కశ్నా ఉపాదానే, పర సై శ్రే, లెట్‌, (పథమ 
మథ్నాతి _ మద్నీతః _ మధ్నన్తి 
రుధిర్‌ జ (క్నమ ఆవరణే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
రునే _ రునాతే _ రునతే. 
తు ర యట 
(గహజ్‌ (శ్చా్రా ఉపాదానే, పరమ్మైః లట్‌, (పథమ 
గృహ్హాతి _ గృహ్హీతకి = గృహ్హాన్తి 
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(జ్యోత్సా ఇ్మ్యతిశయం విభావ్య్భ్ర 


కింను ధ్వాంతపయో ధిరేష కతకకోదై రివేందోః కరై 
రత్యచ్చోఒయమధశ్చ పంకమఖిలం ఛాయాపదేశాదభూత్‌ | 

కిం వా తత్కరకర్తరీభిరభితో నిస్తక్షణా దుజ్జ్వలమ్‌ 
వోమెవేదమిత స్తతళ్చ పతితాశ్చాయాచ్చలేన త్వచః॥1॥ 75 


(జో కీర్సాషాతిశయమ్‌ = వెన్నెలయొక్క_ సాంద్రతను, విభావ్య = చూచ్చి 

కింస్వితి వి. ఏషః = ఈ, ధ్వాంతపయోధిః = వీకటి సము[ దము, కతక 
కోదై 8 ఇవ = ఇండెపు గింజ (గంధము) తునుకల వంటివై న, ఇందో? = చం(దుని 
యొక్క, కరై 8 = కిరణములతో, అత్యచ్చః కిమ్‌ను = తేరుకొన్నదా ఏమి । (తేరు 
కొన్నదికాబోలుననుట్స్ర, ఆభిలమ్‌ సంకమ్‌ = బురద యంతయును, ఛాయాపదేశాత్‌= 
సీడలమిషమున, అధః అభూత్‌ = (కిందికి చేరుకొన్నది తత్‌ = చం(దునియొక్క._, 
కర = కిరణములనునట్టి, కర్తరీ[్‌ః = క (త్తు తెరలతో, అభితః జా అన్నివై పుల, 
ని స్తక్షణాత్‌ కిమ్‌వా=ాదెక్కి_ వేయబడటచే కాబోలు ఇదమ్‌=ాఈ, వ్యోమ = ఆకాశము 
ఉజ్జ్వలమ్‌ = మిక్కిలి (ప్రకాశించుచున్నది. ఛాయాభలేన == సీడలనునట్టి వంకతో, 


త్వచః = (చీకటి చెట్టు బెరడులే, ఇత స్తతశ్చ == చెల్లాచెదురుగా, సతితాకి = పడి 
నవి (శారూలమ్బు, 

తాత్సర్యము.- ఇది చీకటి సమ్ముదము. ఇండెపు గింజను అరగదిసి 
కల్పుటతో బురద నీరు తే రుకొన్నట్టు _ చందకిరణముల కలయికతో చీకటులు బురద 
వలె ఆట్టడుగునకు చేరుకున్నవి కిరణములనునట్టి కత్తులతో బెరడు ఒల్చివేయబడి 
నట్టు ఆకాశము స్వచ్చముగా నున్నది. చెల్లాచెదురుగా వడిన ఆ బెరడులవలె నీడలు 
కన్సించుచున్న వి 

సమాసములు :_ ధ్వాంతమెవ పయోడి® _ కతకస్య కోదై 8 కరా®ి ఏన 
కర్తర్యః = లౌభిః 

సందులు వ్‌ లు కోదై 8 జ ఇవ, కరె 8 జ అతి, కర్తరీభిః కీ అధిత * 
'రెఫాదేశ విసర్గ ఇవ - ఇందోః ఏవ 4 ఇదమ్‌ . గుణ. అతి [ అచ్భః _ యణా 

(27) 
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(పరిక్రమ్య పారృతోఒవలోక్ట) 
దళవితతిభృతాం తలే తరూణామిహ తిలతండులితం నమృుగాంకరోచిః। 
మదచపలచకోరచంచుకోటి కబళన తుచ్చుమివాంతరాంతరాభూత్‌॥ 76 





దేశ. అచ్చః య అయమ్‌, అభిత8 ఎఇ నిస్తక్షణాత్‌ జ ఉత్వాదేశ విసర్గ. ఆచ్చో a 
అయమ్‌ _ పూర్వరూస అధః + చ, ఇతః ౧ తతః చ, పతితాః + ఛాయా ఈ 
శషసాదేశ విసర్గ, వ్యోమ - ఏవ _ వృద్ది ఛాయా 4 ఛలేన _ తుగాగమ, 

(క్రియ :- భూ సత్తాయామ్‌, పరస్మై, లుజ్‌, _పధమ 

అభూక్‌ _ ఆభూతామ్‌ _ అభూవన్‌, 

అలంకారము -_ దధ్వాంతపయోధిః, కరక ర్హరీథి8 అనుదోట్ల రూపకము, 
కతక కోదై * ఇందో® కరై8 _ వ్యస్తరూపకము నిస్త క్షణాత్‌ అనునది హీతూ కేక 
ఛాయాఛలేన త్వచః, ఛాయాపదేశాత్‌ ర్ట అనుచోట్ల 'కైతవాపహ్నుతి. ఇట్టిందు 
అలంకార సంసృష్టి స్‌ు తిలత ండులనత్సంసృష్టికి, 

(సరికమ్య = ముందునకు నడిచి, పార్శ్వ్యతి8 అవలోక్య అ (పక్కకుచూచ్చి 

దశేతి ;- పసం = ఆకుల సమూహమును ధరించియున్న, 
తరూణామ్‌ = ees పెద్ద ఆకులు ఎక్కు_వగా నున్న చెట్లు _ తలే = 
(కింది భాగమున _ నేలపై, ఇహ = ఇచ్చట, మృగాంకరొచిః ఇ నలి తిల 
తండులితమ్‌ = తితతండ అముతు కలిపి అరబోసినట్టున్నది మదచసల=ఆనందముతో 
చిలిపివై న, చకోర = వెన్నెల పిట్టలయొక్క., చంచుకోటీ = ముక్కుల అ(గభాగము 
లచేనై న, కబళన = కొరికిచేయుటలతో, తుచ్చమ్‌ ఇవ =భు క్ర పరికిష్టమువలె, అంత 
రాంతరా = అచ్చటచ్చట, అభూత్‌ == అయ్యను, 

తాత్సర్యము ఏ. ఆకుల సందులనుండి నేలకు జారిన వెన్నెల తిల 
తండుల న్యాయముగా నున్నది. నీడలుపడ్డచోటులు వకోరములు వెన్నెలను తినివేయగా 
నేర్చడ్డ వెల్లులవలె నుండెను, 

సమాసములు ;=ఎ దళొనాం వితశిః _ ఏతతిం బిభ ర్రీ తి _ తెషామ్‌. 


మదేన చపలాక-చపలాశ్ళ్చ తే చకోరాశ _ చకోరాణాం చంచుకోట్యకి _ కోటీఢిశి కిబళ 
నమ్‌ _ కబళనేన తుచ్చమ్‌. 
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(విభావ్య ద్ర 
త్రిభువన తమోలుంటాకీనామహో మిహిర త్విషా 
మభివిధిరసౌ కోక (శైణీమనస్యవశిష్యకతే | 
కుధమపి తమః కోపొదంతః (ప్రవిశ్య వినిఘ్నతః 
శశధరకరా నచ్చిన్నా(గ్రాంశ్చర న్తి చకోరకాః॥॥ [1 





అలంకారము ._ ఉక్సేేక్ష. తిలతండులితమ్‌ అనుట ఉక్తవస్తూక్పేంక్ష 
అవ్చటచ్చట భ్తుక్రపరిశిష్టమె యన్నట్లు వెన్నెల యున్నదనుటయునట్టిద 

ఛందస్సు :- పుష్పిత్నాగా వృత్తము అయుజి నయుగరేఫతో యకారో 
యుజి చ నజొ జరగాశ్చ పుప్పిత్నాగా 

(తిభువనేతి .-(విభావ్య చ= పరికించిచూచ్చి (త్రిభువన = మున్లోకముల 
యొక్క, తమః = ఏకటిని, లుంటాకీనామ్‌ = పొగొట్టునవై న, మిహిరత్విషామ్‌ = 
సూర్యుకాంతులకు, అసౌ = ఇది, అభివిధిః = అవధి అన్నట్టుగా, కోక శేణీ ఇ చక 
వాకములయొక్క_, మనసి = హృదయమునందు అహో ; అవశిష్యతే = లీనమగు 
చున్నది =. సూర్యతావడు విరహతాపముగా చ్యకవాకముల గుండెలలోనికి (పవేశించిన 
దనుట కోపాత్‌ = రోషముకో, అంతః = లోనికి, _పవిశ్య = (పవేశించి, తమః 
ఏకటిని, శుధమ్‌ అపి = ఆకలిని, వినిఘ్నతః = పొగొట్లుడున్నవియు, అచ్చిన్నా(గాన్‌ = 
తెగిపోని అ(గభాగములు కలవియునె న, శశధరకరాన్‌ = చం(దకిరణములను, 
చకోరకాక = వెన్నెల పెబ్బలు, చర న్రి = భుజించుచున్న వి. 

తాత్పర్యము; ముల్లోకముల చీకటులను పొర్యదొలునట్టి సూర్యకిరణ 
ములు చ్మకవాకముల గుండెలరోనికి విరహాగ్నిగా (పవేశించుచున్నవి చీకటిని _ తను 
ఆకటిని పోగొట్టునట్టి చం్యద్రకిరణములసు చకోరములు భుజించుచున్నవి. 

సమాసములు ;- (తయాణాం భువనానాం సమాహార!  (తిభువనవ్య 
తమః =. తమరః.లంటాక ౮8 = తాసామ్‌, మిహిరస్య త్విషః--తాసామ్‌, కోకానాం (శేణి. 
(శేణ్యాః మనః _ తస్మిన్‌. ధరతీతి ధరః _ శశస్య ధరః = శశధరస్య కరాః. తాన్‌, 

సంధులు "= అభివిధిః 4 అసౌ _ రేఫాదేశవిసర్గ, మనసి 4 అవశిశ్యతే 
యణాదేశ అగాన్‌ _ చరస్తి _ తాంసాన్సంధి 
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అపి చేదానసీమ్‌.__ 
తథా పారస్యాయాం దిశి కుముదకేదార కళికా 
కపాటఘ్నీమిందుః కిరణలహరీముల్ల లయతి 1 
సమంతాదుసన్మీలదృహశళశజలబిందు సబకినో 
కో! 
యథా పుంజాయ స్తై (పతిగుడక మెణాంకమణయః॥ 78 


క్రియ ;- శిష అసర్వోపయోగే (కర్మణ్సీ ఆత్మనే, లబ్‌, (ప్రథమ 
అవ శిష్యతే _ అవశ ష్యేతే -- అవశియ్య స్తే 
చర భక్షణే, పరస్మై, లట్‌, _సథమ 
చరతి _ చరతః _ చరని 
ఛందస్సు :- హరిణి నసమరసలాగః షడ్వేదై 8 హరైః హరిణీ మతా 
న స ము ర 


త 
౮ 
x 


iil 11 అ అలయ Ori శ! ఆ 


శీ ౬ 
(తిభువ నతమో లుంటాకీ నామహో మిహిర త్విషామ్‌ 
అపిచేత్రి ;. అపిన = మరియు, ఇదాసీమ్‌ = ఇప్పుడు. 


తధెతి ఏ. పౌరస్త్యాయామ్‌ ది = ముందున్న దిక్కునందు (తూర్పున 
ఇందుః = చం(దుడు, కుముదశేదార = కలువల పొలమునందిలి, కళికా = మొగ్గల 
యొక్క_, కవాటఘ్నమ్‌ = తలుపులను తెరిపించునదై న, కీరణలహరీమ్‌ = కాంతిజాల 
మును, తధా = అట్లు ఊఉల్లలయతి = _ప్రసరింపజేయుచున్నాడు. (పతిగుడకమ్‌ = (పతీ 
కుట్టిమమునందును (గుడకో గోళకే హస్తే సన్నాహేతువికారయోః గోళకో విధవా 
పతే జారేఒచ్చమణికే కులే  విశ్వక్ళ) ఏణాంకమణయః = చం(దకాంతమణులు, 
సమంశాత్‌ = పరిపూర్ణ ముగా. ఉస్మీలక్‌ = భాసించుచున్నవై , బహళ = అతిశయిం 
చిన, జలబిందు స్త బకినకి = సిటి బిందువుల సమూహాముక లవై + పుంజాయ నే అ 
పుంజీభవించుచున్నవి _ బిందువులు (స్రవించి (పవాహముగట్టుచున్న వనుట (శిఖరిణే 
వృత్తము 


ద్వెతీయాం కఫ 21: 


(పరిక్రామన్నూర్ల గ్రమవలోక్య) 
తరుణతమాలకోమల మరీమసమేతదయం 
కలయతి చంద్రమాః కిల కళంకమితి (బువతే | 
తదనృత మేవ నిరయవిధుంతుడ డంతపద 
(వణవి వరోపదర్శితమిదం మా విభాతి నభః॥ 73 





తాత్సర్యము _ తూర్పు దిక్కున చం[ద్రకిరణములు కలువలను వికసింప 
చేయుచున్నవి. చం్యద్రకాంతమణులు _సవించుచు నీటి విందువులు (కమ కమముగా 
1పవాహములు కట్టుచున్నవి, 

సమానములు "- కుముదానాం “కేదార __ కేదారే కళికాః _ కళికానాం 
కపాటమ్‌ _ కపాటం హంతీతి _ తామ్‌, కిరణానాం లహరీ _ తామ్‌ సమంతా దున్మీ 
లంతశ్చ బహళాశ్చ తే జలబిందవశి _ బిందుథికి స్తబకినకి గుడికాం గుడికాం (ప్రతి _ 
శపతిగుడకమ్‌ 

సంధులు: ఉత్‌ శ లలయతి ఎ లాదేశసంధి ఉత్‌ _!_ మీలత్‌= అనునాసికా 
దేశ. _స్పబకినః -1- యథా = ఉ_త్త్వాడేశ విసర్గ, 

క్రయ ;_ లల ఈప్సాయామ్‌ (చురాదిణిచ్‌) అట్‌, పర “సై, (ప్రధమ 

లలయతి . లలయతశ।శి _ లలయని 
పుంజవదాచర ప్పి (కదుకె క్యజ్‌ ) ఆత్యనే, లట్‌, (ప్రధమ 
పృంశాయకశే _ స్పంజాయేతే _ పుంజాయ నై 

(చర్శ్మికామన్‌ = ముందునకు నడుచుచు, ఊర్ణ్వమ్‌ అవలోక్య = మిన్నుజూచ్చి 

తరుణీతి :- తరుణతమాల == బేత కాటుక చెట్టు (తాపింఛము) ఆకువలె 
కోమల == సుకుమారమైన, మనీమసమ్‌ = నల్బదనమును, వీతత్‌ = దీనిని ఆయమ్‌ = 
ఈ, చంద్రమాః జా చం్యదుడు, కలయతి == ధరించుచున్నాడు. (కలివలీ కామధేన్ఫూ 
కళంకమ్‌ ఇతి = కళంకము అని, (బువతే కిల = చెప్పుచున్నారు గడా+ తత్‌ = ఆ 
చెప్పుట, అనృతమ్‌ ఏవ == అసత్యమే. నిర్భయ = దయలేనివాడగు, విధుంతుద = 
రాహువుయొక్క_ దంతపద = పలునరుసతో నేర్చడిన (వణ == గాయములచేనై న, 
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ఇలు 


కించ. 
రుచిభిరభితష్టంకోత్కీ కల (తసరేణు భిః 


యదుడుభిరపిచ్చేడై * సై 8 సూలై రివ (భ్రీయతే నభః । 





వివర = రం[ధముల నుండి, ఉపదర్శితమ్‌ = కన్చించుచు, ఇదమ్‌ = ఇదే, నభః = 
ఆకాశము, విభాతి హి = ఒప్పుచున్నది సుమా 
తాత్సర్యము కాటుక చెట్టు లేత అకువలే కోమల'మై చం[దుసిలో 
నల్లగానున్న ఆ మచ్చను కళంక మందురు“ కానీ అదీ అసత కము (గహణమునాడు 
రోహువు కాటు వేయగా ఏర్పడిన గాయముల నుండి వెనుకతట్టు ఆకాశము అట్లు కన్సించు 
చున్నది. 
సమాసములు :- తరుణక్చాసౌ తమాలశ్చ_తరు ణ తమాలవత్‌ కోమలం 
చ తన్మలీమసం చ. నిర్ణయకశ్న్చాసా విధుంతుదశ్చ _ విధంతుదసకి దంతపబన కృత! 
(వణవివరః _ వివరేణ ఉపదర్శితమ్‌ 
(కియ :- (బూజ్‌ వ్య కాయాం వాచి, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ. 
(బూతే _ (బువాతే _ (బువతే 
భా దీపా, పరస్మై, లట్‌, (పథమ (వి 
భాతి _ భాతకి _ భార్త 
అలంకారము :_ కళంకత్వమునిషేధింపబడి [వణవివరోపదర్శితాకొ 
శత్వమా రోపింపబడినది. కావున ఇది శుద్ధాసహ్నుతి. శుద్దాపహ్నుతి రన్య(తారోపార్లో 
ధర్మ నిహ్నృవః, 
ఛందస్సు "_ కోకిలకము హయబుతుసాగరై ర్యతియుతం యది కోక్‌ 
లకమ్‌ _ నజ భజ జ లగ, 
న జ భ్‌ జ జీ లగ 


Lgl కల | ల! Hol gol కల 


తరుణ తమాల కోమల మలీమ సమేత దయమ్‌ 
రుచిఖిరిత్రి *. కించ ఆ నురియు ఓ eG = ఉలిచే వేదజల్లబడిన 


వగు, (తసరేణుభి ఇవ == చిన్న అణువులతోవలే. రుచిభీః = కాంతులతోను, (తన 
రేణువుల వంటి కౌంకులత్ఫో స్థూలై*ః = కొంచెము పెద్దవియగు, ఛేదైః ఇవ జజ 
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(పకృతిమలినో భాస్వద్చింటోన్మ్నృజాకృతకర్మ ణ 
_సదయమపి హి త్వష్టుః కుందే భవిష్యతి చందమాః॥ 8{ 








తునియలతోవలె, ఉడుభిక = నకషితములకోను, అభిత8 = అన్నివె పుల, నభః = 
ఆకాశము, (భియతే = పూరింపబడుచున్నది (తునియలవంటి నక్ష_తములతో తత్‌ = 
అందుచేత , అయ్‌ = ఈ, (పకృతి మలినః = సహజముగా మలిన విశిప్ణుడగు. 
చందమా? -= చం(దుడు, భాస్వద్చింబ = సూర్యబింబముయొక్క. ఉన్మజా = 
తరిణిపట్టుట యందు, కృతకర్యణక =. నేర్పరియగు, త్వష్టుః = విశ్వకర్మయొక్క-, 
కునే = తరిణీపై , భవిష్యతి హి = తప్పక నీల్చును 1 సూర్య బింబమును చితిక 
పట్టిన పిదప విశ్వకర్మ ఇప్పుడా చం(దబింబమును తరిణి పట్టుచున్నాడనుట. (హరిణీ 
వృత్తము 

తాత్పర్యము :;- విశ్వకర్మ చం(దబింబము నందలి మాలిన్యమును 
పోగొట్టుట'కై తరిణివట్టుచున్నాడు. ఉలి యొరిపిడితో లేచిన ఛూళివలె చంద్రకాంతి, 


ఛులు తునుకలనటథె నక్షత్రములు నున్నవి (వెన్నెల కాదు చంటద్రధూళి అనియు 
తారకలు కావు జొబిల్లి తునుకలనియు భావము ఉల్పెంక్షైలంకారము 


సమాసములు 1. టంకేన ఉత్కీ_ర్లాశి -తేశి భాస్వతః బింబక _ 
వింబస్య ఉన్మ జా . ఉన్మృడాయాం కృతకర్మా . తస్య 


సందులు "= ఈచిఖిః 2 అధితకి ఉత్కి రైక + ఇవ, (తసరెణుభికి [_ యది, 
ఉడుధికి_ అపి స్థూలైశ ఇవ _ రెఫాదేశవిసర్గ అభికః . అంక = షాదేశవిసర్గ, 
టంక _ ఉత్కిర్హ , బింబ_ ఉన్కృుజా _ గుణసంధి అపి శేదై * _ తుగాగమ. 
మలినః _ భాస్వత్‌ = 4 త్వా దెశ విసర్గ. ఉత్‌ _[- మృజా ఎ, అనునాపికా దేళ కర్మణః ఓ 
తత్‌ _ సాదేశ విసర్గ. 
క్రియ = భృల్‌ థరణే (కర్మణి ఆత్మ నే, అట్‌, (పథమ 
(థియకే _ (ఖెయేతే = (ఖీయ నే 
భూ సత్తాయామి, పరసై శ్రా లృట్‌ , (పథమ 
ఖవిష్యతి _ భవిష్యతశ _ భవివ్య న్రి 
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లక్ష్మణః వ (సర్వతోఒవలోక్య) 
భూయ స్తరాణి యదమూని తమస్వినీషు 
జ్యాత్ప్స్‌మ చ (పవిరళాని తతః (పతీమః ? 
సంధ్యానలేన భృశమంబరమూషికాయా 
మావ ర్తితై రుడుభిరేవ భృతోఒయమిందుః॥ 8 


(విహస్య చ) హంత, యధాధర్య మేతత్‌... 





భూయ సరాణీతి :. (నర్వతః=ాఅన్నివై పులకును, అవలభోక = చూచి) 
తమస్వి సీస = వీకటిరాతులయందు, ఆఅమూని = ఈ నక్ష(తములు, భూయ స్తరాణి 
యత్‌ = అధికముగా నుండుటచేతను, జ్య్యాత్సీ ఎమ = వన్నెల రాతుల యందు. 
(వవిరళొని = మిక్కిలి సలుచగా నుండుట చేతను, తతః = అందుచేత, (ఇట్లు 
భావించుచున్నాము) త్తే సంధ్యానలేన జా సంధ్యాగ్నితో, అంబరమూషికాయామ్‌ = 
ఆకాశమను మూసయందు (తై జసావ ర్రనీ మూషా _ అమరము భృశమ్‌ == 
మిక్కిలి. ఆవ ర్తితై 8 = కరిగింపబడిన, ఉడుభిక ఏవ = తారికలతోనే, అయమ్‌కాఈ, 
అందుకి డా చం(దుడు, భృతః==(పూరింపబడెను నింపబడెను _ ఇతి=ాఅని, (పతీమః=ా 
భావించుచున్నాము (వసంతలిలకు 

తాత్పర్యము = వీకటిరేలు తారకలు అధికముగా కస్పంచుటయు, వెన్నెల 
"రేలు పల్చగా కనిపించుటయు చూడగా = తారకలను సంధ్యాగ్నితో ఆకాశము ఆను 
మూసలో కరిగించి చందమామను నింపిరని భావించుచున్నాము. ఉక్పేక. 


సంధులు = అనరితై కి + ఉడి భి! _ ఏవ -- రఫా దేశవిసర్ల్షసం ధులు, 
భృతః8 _( అయమ్‌ = ఉత్స్వా దేశ విసర్గ - భృతో + అఆయమ్‌ _ పూర్వరూప. 

(క్రియ ;. ఇణ్‌గతౌ పరస్మై, లట్‌, ఉత్తమ ((ప్రత్సి 

ఏమి _ ఇనకి _ ఇమఃి 
హా న్లేతీ ౬ (విహాస్య చ = నవ్వి హన్టడఆహో 1 (హంత హరేచ 
par. 04 

భేదేచ అమరము), ఏతత్‌ = ఇది, యధాధర్మమ్‌ = ధర్మబద్ధముగానే ఉన్నది _ 
(ధర్మామనతి_క మ్య జ యరధాధర్మము 
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యత్ప్సీయూషమయూఖమాలిని తఘఃసో మావలీఢాయుషాం 

న తాణామచమృత్యుహారిణి పురః సూర్యోఢ ఏవాతిథా । 
అంభోజాని పరాంచి తన్నిజమఘం ద_త్వేవ తెభ్య స్తతో 
గారాంగీవదనోపమానుకృతమాద త్తే పతిర్యజ్యనామ్‌॥ 82 


యదితి :_ తమః స్తోమ = పెనువీకటిచే, అవలీఢ=ాసమా ప్రిపొందబడిన, 
ఆయుషామ్‌ = చై తన్యము కల్లిన నే(తాణామ్‌ = కన్నులకు, అసమృతుు = అకాల 
మృత్యువును (చైతన్య రాహిత్యమును హారిణి = పోగొట్టువాడు = కన్నులకు దర్శన 
శక్తిని అన్నుగహించునాడై , పీయూషమయూఖమాలిని == అమృత కిరణడు (కావుననే 
అపమృత్యు హార్సి పురః==ఎట్ట ఎదుట, సూర్యోోఢే ఎవకాసొయంసంధ్యయంది, జతి ఫొ == 
ఆతిధియై రాగా, అంభోజావి == పద్మములు, పరాంచి = సరాజ్యా ఖములై నవి. తత్‌ = 
అందుచేత, నిజమ్‌ == తనదై న, అఘమ్‌ పాపమును దత్త్వా = పద్మములకు సం|క 
మింపజేసి, తతః = అటుపై ని, తేభ్యః = ఆ పద్మములనుండి, యజ్వనామ్‌ పలిః = 
ద్విజరాజు ((బాహ్మణులకు (పభువ్రు, గొరాంగీ = ఉత్తమ స్తీ [ల] యొక్క, వదనా 
ముఖముతో, ఉసమా = సమానత్వమనునట్టి, సుకృతమ్‌ = పుణ్యమును, ఆద క్తే = 
స్వికరించుచున్నాడు. 
తాత్పర్యము ;- సూర్యాస్తమయము కాగా చందుడు అతిథీవలె ఉద 
యించెను, పద్యములు ముఖములను ముడుదుకొన్నవి సాయంసంధ్యలో వచ్చిన అతి 
దిని గౌరవింపకపోవుట మహాపచారము ఆ అతిధి తన పాపమును సద్యములకంట గట్టి 
పద్యముల సుకృతమును (వదనోపమానత్వము తాను స్వీకరించెను. అతిధిని గౌర 
వించకపోయినచో అతిథిపాసము గృహస్టునకును గృహనస్టుని పుణ్యము ఆ అలిదికిని 
సం(కమించునని ధర్మశాస్త్రము, సాయం సమయమునందిది ఎన్మిదిరెట్లు ఎక్కువయట-_ 
అతిథిర్యస్య భగ్నాళో గృహాత్పతినివర్తతే స తస్య దుష్కృతం దత్త్వా పుణ్యమాదాయి 
గచ్చతి. అతిధా విముఖే (పోక్ష్తం గతే యత్సాతకం నృణామ్‌ తదేవాష్టగుణం (పో క్తం 
సూర్యోోఢే విముఖే గతే ॥ 
సమాసములు 4. పీయయాషమనూః మయూఖాః _ మయూఖావాం మాలా 
అస్య అస్తీతి _ తస్మిన్‌, తమసః -- సోమేన అవలీఢ మాయుర్యేషామ్‌ _ కేషామ్‌, 
(28) 
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విశ్యామి[త్రః ఐ= (సర్వతోఒపలోక్య, సస్కితమ్‌్‌ అహహా, నామదేయ 
మాత్ర మాధుర్యాదసరమార్గదృశళ్వానో వి(ప్రలభ్య_న్తే. తథా 
మే 
సరా దిశః కుముదముద్భిదురం పిబ ని 
ఠి న 
జో్యోత్సాాకరంభ ముదరంభరయశ్చకోరాః ! 
ఆః కీదృ్భగ[త్రిమునిలోచనదూషికాయాం 
పీయూషదీధితిరితి (పధితోజనురాగః॥ 83 
అసమృత్యుం హరతి తచ్చీలమస్య = హారీ - తస్మిన్‌, గొరాంగ్యాకి వదనమ్‌.వదనేన 
ఉపమా ౨ ఉపమా ఏవ సుకృతము. 
సంధులు :- సూర్యోథే __ ఏవీ _ అయవాదేశ _ సూర్యోఢయ్‌ి _ ఏవంయవ 
లోపసంధి. స్రోమ _ అవలీఢ _ ఆయుషామ్‌, ఏవ 4 అతిధౌ_సవర్ణ దిర్హ. తత్‌ _ నిజమ్‌. 
ఆనునాసికాదేశ, దత్త్వా ఇవ వదన ఉపమా _ గుణసంధి తేభ్యః తతః _ 
సాదేశవినర్గ, తతః _ గౌర -- ఉత్త్వాదేశవినర్గ, పతిః _ యజ్వనామ్‌ _ రేఫా దేశ విసర్గ. 
(క్రియ = డుదాజ్‌ దానే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (అజ్‌) 
ద_తే_దదాతేదదశే 
అహహేతి _ (సర్వతః = అన్నివై పులకును, అనలోక్య = చూచి, సస్మి 
తమ్‌ = చిజునవ్వుతో) అహహా! నామధేయమా(త మాధుర్యాత్‌ = నామధేయము 
నందు మా(తమే ఉన్న మధురిమ వలన, అపరమార్థ దృళశ్వానః అ పరమార్చిమును 
(గవాంపలేనివారు, వ్నిపలభ్య వై = మోసగింపబడుచున్నారు తధాహి = అంతేకదా 1 _ 





- స్మెరాళతి 2. దిశః = దిక్కులు, 'స్మెరాః = సహజముగనే వికాస 
శీలములు __ కాంతిమంతములనుట కుముదమ్‌ = కలువ, ఉద్భిదురమ్‌ = సహజముగ నే 
వికపించునది.  ఉదరంభరయః = పొట్టకూటివగు, చకోరాః = వెన్నెల పులుగులు, 
జోసత్సా న్ని కరంభమ్‌ = వెన్నెల యనునట్టి 'పెరుగువంటను, పీబ న్టిణ[ తాగుచున్న వి_ 
ఇవియన్నియు చందునితో సనిలేకుండ సహాజముగనే జరుగనవనుట. ఆఃజాలఅసహో ;= 
అ(తిముని 22 అ(తిమహర్షియొక్క, లోచన. దూషికాయామ్‌ = కంటిలొ పుసివంటి 
వాడై న చందునిపట్ల (దూషికాన్మేత యోర్య్మలమ్‌ - అమరము, పీయూష దీధితిః 
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(రామం చ దృష్ట్వా సహర్ష స్మితమ్స్‌ కధమయం కుమారాంక 
విజయ (పత్యాగతో౭పి తాడకొ నిగహేణ హైణీయమాణః సహసా నోప 
తిప్షతే వత్ప్సః. (లక్ష్మణం (ప్రతి వత్స, సౌమిత్రే, అస్మాకమనేన 
వృ త్తాంతేన (ప్రదోషలక్ష్మీరియ మనూద్యతే. పళ్య _-- 





తి = క అచు = |స్రి = ఎబి a 
ఖ ఆమృత కిరణుడు అని (పథితః (పసిద్ధి కెక్కిన, అనురాగః (ఎను 
కీద్భక్‌ = ఎటీది | 

థి 

తాత్పర్యము ;= దిగ్వికాసమునకుగాని కుముద వికసనమునకుగాని చకోర 
పారణమునకుగాని చం(దునితో పనిలేదు అవి (పకృతి సిద్దములు, కాగా అ(తి కంటి 
పుసివంటివాడై న ఈ చందమామకు అమృత కిరణుడని పసిద్ధినవచ్చుట ఇదెక్క-డిది 
చెప్పవా | 

విశేషములు = ఉదరంభరయ॥$ి. ఫల్నేగహి రాత్మంభరిశ్చ అను సూత 
ముచే ఆత్మంభరిః నిపతితము చకారముతొ కుక్షింభరి! ఉదరంభరిః ఇత్యాదులు 
(గాహ్యములు అను క్రసముచ్చయార్గశ్చకారశి కు కీంభరిరుదరంభరిరిత్యాదావపి శిష్ట 
(పయోగాదనగంతవ్యః (కరంభో దధిస_కనః _ అవమరముు వసంత తిలకము. 


సంధులు ;. స్మేరాః -_ దిశః _ విసర్గలోస భరయకి 4 చకోరాః _ 
శాదేశవిసర్గ్ల దీధితిః ఇతి _ రేఫాదేశవిసర్గ  వధిఈః - అనురాగః = ఉ త్వాదేశ 
విసర్గ _ (ప్రధితో 4_ అనురాగః _ పూర్వరూపసంధి. 

కధమితి :- (రామం రాముని, దృష్ట్వా = చూచి, సహర్షస్మితమ్‌ = 
ఆనందముతో చిజునవ్వుతో కధమ్‌ = ఎట్లూ | కుమారాంక = తొలియుద్దమున ౦దలి 
(కన్నెకలన్సు, విజయ = జయముతో, (ప్రత్యాగతః అపి = తిరగివచ్చినవాడయ్యును, 
అయమ్‌ = ఈ, వత్సః = చిరంజీవి, తాడకాని(గహేన = తాటకను సంహరించుటతో 
(ప్రీవధ్ర, _హీణీయమానః == సిగ్గుపడుచున్న వాడై, న ఉపతిష్పతే == నన్ను సమీపిం 
చుటలేదు (లక్ష్మణం (పతి = సౌమి(తితో) వత్స = బిడ్డా! సౌమి తే = లక్కణా | 
అస్మాకమ్‌ = మనయొక్క_, అనేన = ఈ, వృ తాంతేన = కథతో, ఇయమ్‌ = ఈ 
(స్రదోషలక్ష్మీః = సాయంకాలకోభ, అనూద్యతే = సంవదించుచున్నది _ నున కధ సీ 
సంధ్య అనువదించుచున్నదనుట, పశ్య = చూడుము. 
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నిశాచరాణాం తనుసాం నిహ వ్రా పురోఒయముద్గచ్చతి రోమచం౦ందః ! 
స పదెళ 84 
ఆథోల్ల సద్భిర్నయనై_ర్యునీనామయం కుముద్వానజని పదే 811 
రామః |. (విభావ్య) 
మదయతి యదుత్పన్నో దుగ్దాంబుధేరయమంబుధి 
న్నయతి నయనా దశేర్ణాతో ముదం నయనాని చ । 





నిశాచరాణామ్‌ :_ నిశాచరాణామ్‌ = రాక్షసులకు (ర్యాతి విజృంభిందు 
నట్టి తమసామ్‌ = చీకటులకు, నిహన్లా మ సంహారకుడై , అయమ్‌ = ఇతడే, రామ 
చం(డః = రాముడను చం(దుడు, పురః = ఎట్టఎదుట, ఉద్గచ్చ్భతి = ఉదయించు 
చున్నాడు. ఆథ == అంతట, ఉల్లసద్భిః = ఆసందసరవశములై వికసించుచున్న, 
ముసీనామ్‌ = ఈ ఆశ మవాసులయొక్క_, నయనై 8 అ కన్నులతో, అయప్‌ఏు = 
ఈ, [పదేశః = ఆశమ్మపదేశము, కుముద్వాన్‌ ఇ కలువలు కిలదిగా (కలువల 
కొలనుగా) అజని = అయ్యను, 

తాత్సర్యము ధలు చీకట్ల ను పార్యదోలు చందు డుదయించుచున్నాడు, అది 
రాక్షసులను పారదోలి వచ్చుచున్న (శ్రీరామునికి అనుకరణము. కలువలు వికపించు 
చున్నవి. అది ముని నయనపద్మముల వికాసమునకు అనుసరణము. ఇట్లు (పకృతి 
మన పనిని అనువదించుచున్నది. 

అలంకారము ;.-. రామచం(దుడనునట్టి రామచందుడు_క్లి ప్టరూవకము 
నిళాచరులు = చీకటులు, నయనములు _ కుముదములు __ వ్య స్తరూపకము, 


ఛందస్సు వ* ఊపేం్యదవ్యజ ఉపేంద్రవజా జతజా స్పతోగౌ, 


ల్ల త బై గగ 
10} అల; oI అఆ 
సిశాచ రాణాంత మసాంని హపానా 


కయ :- జనిజ్‌ _పాదుర్భావే, ఆత్మనే, లజ్‌, (పథమ 
అజని / అజనిష్ట = అజనసిమాతామ్‌ _ అజనిషతో 
మదయతీతి 2 (విభావ్య = సాలోచనగా దుగ్దాంబుథె8 = కీర నము 


(దమునుండి, యత్‌ ఉత్పన్నః = సంభవిరచినవాడగుటచేత, అయవ్‌=ఈ, సోము 


ద్వెతీయాంకశి ఐల] 


తదఖిల సురశైజీసాధారారణ(ప్రణయా శచీ 
సహచరచరుస్థాలి సోమః సమంజసమీహ శే! గ్ర 





చం దుడు అంబుధీన్‌ = సము్ముదములను, మదయతి = వెల్లి విరియించుచున్నాడు, 
(వుతధర్మమగుట సమంజసమే) ఆ(శేశికాల (తి మహర్షియొక్క_, నయనాత్‌=నే తము 
నుండి, జాతకి=ాపుట్టినవాడగుటచే, నయనాని = లోకులందరి కన్నులకును, ముదమ్‌ = 
ఆనందమును, నయతి = కూర్చుచున్నాడు--ఇదియు సహేతుకమే అఖిల సుర(శేణి = 
సకల దేవతా సమూహమునకును, సాధారణ = సమానమగు, (పణయా = కోరిక 
కలదియు _ సకల దేవతలను కోరుకొనునదనుట, శవీసహచర = దేవేం(దునికి, చరు 
స్థాలీ = హవ్యభాండమువంటిదియునై , సోమః = సోమలత, సమంజసమ్‌ ఈహతే = 
యుక్రముగనే (ప్రవ ర్రించుచున్నది. 

తాత్సర్యము *. సోమః సోమలతాయాం చ చం[ దే చ ఆని విశ్వ నిఘం 
టువు. దీసిపై కవి అల్లిన చమక్కారమిది. సోముడై క్షీరజలధికి పుట్టి సము_దముల 
నానందింవేజేయుట, అతి నేతమునుండి పుట్టి లోకుల కన్నులకు ఆనందముగూర్చుట 
వీరిలో విశేషములేదు. సోమలతయై సకల దేవతలకు ఆనందము గూర్చుచు (కళలు 
పంచుచు _ సోమరసము నిచ్చుచ్చు ఇం(దునికి ఆహారభాండమై _పశంసా ప్యాతమగుట 
విశేషము, 

సమాసములు = అఖిలా చ సా సుర్టశేజీ చ = అఖిలసుర్నశేణ్యాం 
సాధారణకి (పణయః యస్యాం స్కా శచ్యాః సహచరః = నహచరస్య చరుస్థాలీ 


సంధులు :. డక్పన్నకః - దుగ్గ, జాతః [_ ముదమ్‌ _ ఉల్వా 
దేశవిసర్ల, ఆఅంబుధేశి [_ ఆయమ్‌, అ(తేః ఎ జాతక _ రేఫాడేశ విసర్గ, 
కయ = నుడ తపి యోగే (ణచ్చ్‌, పరస్య, అవ్‌, (చధమ 
మదయతి = మదయతః __ మదయ న్రి 
కీజ్‌ _పాపణే, పరసై ౪, లటొ, (పథమ 
నయతి _ నయతః = నయ స్ర్తి 
ఈహాజ్‌ చేషప్తాయామ్‌, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
ఈహతే  ఈహేెతే _ ఈహ నే 
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(సలజ్ఞ ముపసృత్య) భగవన్‌, అభివాదయే... 
పిళ్వామి[త్రః హా (సన్నేహబహుమానమాలింగ్య వత్చ, రఘునందన, 
ఇళ్హమేవ __. 
ప్రకృష్ణ కర్త్రభ్మిప్రాయ[(కియాఫలవతో విధీన్‌ | 
(పయుంజానా స్త్వయా ఏర పరిపాల్యామ హే వయమ్‌ు॥ 8G 


అలంకారము ;= సహేతుకముగా ఆనందమును కల్పించుచున్న సోముని 


కన్న నిర్రేతుకముగా సకలదేవతలకు సంతోషమును గూర్చుచున్న సోమలత యందు 
గుణాధిక్యము వర్షింపఎడుటచే నిది వ్యతిరేకము, 


ఛందస్సు _ హరిణి, రనయుగహయై8 న్సా (మౌ హ్లై గో యదా 


హరిణీ తదా. 
11 | అలల ల౮$౮$$ 0౮ © 
మదయ క త్సన్నోదు గ్లాంబుధే రయమం బుదీ 
న స మ “ర స లగ 


భగవన్నితి ఫ్‌ (సలజ్ఞమ్‌ = సగ్గుపడుచు, ఉపసృత్య = సమీపించి) 
భగవన్‌ = మహాత్మా ! అభివాదయే = నమస్క రింగుచున్నాను, 

వత్సేతి "_ (సస్నేహబహుమానమ్‌=మైతితో గౌరవముతో, ఆలింగ్య= 
కౌగిలించుకొని) వత్స = నాయనా |; రఘునందన = రామభ(దా | ఇతమ్‌ఎవ = 
ఇన్తై.__ > 

_పకృష్ణేతి = (పకృష్ణజఉ_త్తముడగు, కర్త == యజమా నునియొక్క 
ఆభిప్రాయ = కోరికయే, (కియాఫలవతః = యాగఫలముగా కలవియగు, విధీన్‌ = 
ఆయా విధులను (యజ్ఞవిధులన్సు (పయుంజానా॥ = నిర్య్వహించువార మెన, నయన 
"మేము (మావంటి మునులు, ఏం __ మహాపీరుడా । త్వయా = నీచేత, పరిపాల్యా 
మహే = సంరకింపబడుచుందుముగాక | (పధ్యావ క్రము 

తాత్సర్యము * = మహోవీరా; యజమానుల కోరికలను ఫలింసజేయు 
యజ్ఞములను నిర్వహించు మానంటివారిని నీవు ఇ'క్లే కాపాడుచుండుము. 

సమాసములు |= (వకృష్షశ్చాసౌ కరా చ కర్తుక అభిప్రాయమేవన 
(కియాయాశ ఫలమివ యేషాం తే . తాన్‌. 
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రామః :_ ((స్వగతమ శిరసా గృహీతమాచార్యవచనమ్‌. 

విశ్వామీ(తః 2౬ (సమరధూళిధూసరం రామస్య కపోల మున్మారయన్‌) 
యత్సత్య మమునా న క్షంచరవ్యతికరేణ (ప్రియసుహృదా సీర 
ధ్వజేన వితిన్యమానే వై తానే కర్మణి కంపితమిన మే 
హృదయమ్‌. 

రామః :_ (సగౌొరవమ్‌) భగవన్‌, క ఏవ సీరధ్వజో నామ యమద్య తే 
(తిభువనదుర్ష భోజ౭యం (ప్రియసుహృచ్చబ్దప్రయోగః కమపి 
మహిమానమారోపయతి, 





సంధులు :_ కరు 4 అభిపాయ _ యణాదేశ ఫలవతః _( విధిన్‌ _ 
ఉల్త్వా దేశ విసర్గ. (పయుంజానాః _. త్వయా _ సాదేళ విసర్గ సంధి 

శయ ;- పాల రక్షణే, (కర్మణి ఆత్మనే, అట్‌ ఉత్తమ 

పాల్యే _ పొల్యావహే _ పాల్యామహే 

శిర'సేతి;- (న్వగతమ్‌ = తనలో ఆచార్య వచనమ్‌ = విశ్వామి(తునిమాట 
శిరసా గృహీతమ్‌ = శిరసావహింపబడినది. 

యదితి :_ (సమరధూళి ధూసరమ్‌ = రణరంగమునందలి ధూళితో కూడిన 
రామస్య = రామునియొక్క, కహోలము: కా చెక్కితిని, ఊన్మ్కార్ణయన్‌ = నిమురుచ్చు 
(పియ సుహృదా జనా (పియమి(తుడై న, సీరధ్వజేన = జనక మహారాజుచే, వితన్య 
మానే = నిర్వహింపబడచున్న, వై తానే కర్మణి == యజవిధిపట్ల, అనేన = ఈ, 
నక్తంచర వ్యతికరేణ == రాక్షసబాధచే (ఆధ వ్యతికరః పుంసి వ్యసన వ్యతిషంగయోః. 
అమరము, మే = నాయొక్క, హృదయమ్‌ = అంతరంగము, సత్యమ్‌ = నిక్క 
ముగా, కంపితమివ = వణికిపోవుచున్నది _ అతనికి ఏమి విఘ్నములు కల్లుచున్నవో 
యని బాధపడుచున్నాన నుట 

భగవన్నితి = (నగౌరవమ్‌ = గౌరవ భావముతొొ భగవన్‌ = మహాత్మా 
ఆద్య = ఇప్పుడు, తే = సీయొక్క, అయమ్‌ = ఈ, (త్రిభువనదుర్ల భః = ముల్లోకము 
లకును దుర్హ భమగు, (పియసుహృత్‌ శబ్ద పయోగః జా“ పియ సుహృత్‌” ఆను పద 
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విశ్వామి (తః క్ల వత్స శృణోషి విదేహేషు మిధిలాం నామ నగరీమ్‌. 

రామః 2. యత్ర పవి(తమాశ్చర్యద్యయం జనాక కథయ స్తీ, సకలరాజు 
దురాకర్ష మెందు శేఖరం ధనుః లాంగలముఖోల్లి వత విశ్వంభరా 
(ప్రసూతిరగర్భపంభవా మానుషే. 

విశ్వామి(త్రః :- (విహస్య ఆధ కిమ్‌. 

రామః 2. (సకౌతుకమ్‌, తతః కిం తస్యామ్‌ ? 





(పయోగము, యమ్‌ = ఎవనిని, కమపి మహిమానమ్‌ = ఏదో గొప్ప మహిమకల 
వానినిగా, ఆరోవయతి = నిరూపించుచున్నదో, ఏషః = ఈ, సీరధ్వజక = నీవు"పేరాన్న 
సీరధ్వజుడు, ఈ8 = ఎపరు ? పీయమ్మి తుడని నీవు వ్యవహరించుటచే నతడెవరో గొప్ప 
మహానుభావుడని తెలియుచున్నది, ముల్లోకములలో నిం'కెవరినిగాని నీవు _పియ సుహృత్‌ 
పదముతో వ్యవహరింపబే దనుట. 

నత్వేతి ;= వల్స =నాయనా 1, విదేహేషు = విదేహ దేశములలో, మిధి 


లామ్‌ నామ నగరీమ్‌ = మిధిల అను పేరుగల పట్టణమును, శృం౭రోషి = విందువు___ 
వినియుందువు కదా అనుట 


య తే)తి *_ యత =వఏ పట్టణమందు, పవితమ్‌ = పావనమై, ఆశ్చర్య 
ద్వయము = ఆశ్చర్యజనకములగు రెండు విషయములున్నవని, జనాశి = (పజలు, కథ 
యన్తి కా చెప్పుకొనుచున్నారో ఆ మిధలయే కదా అనుట (ప్రజలు చెప్పుకొను ఆశ్చర్య 
ద్వయమును వివరించుచున్నాడు -- సకల రాజక సమస్త రాజ సమూహముచేతను, 
దురాకర్షిమ్‌ = ఎక్కు పెట్టుటకుగాని, ఐంచుశేఖరమ్‌ ధనుః = పరమేశ్వరుని ధనుస్సు, 
లాంగలముఖ = నాగేటి కట్టుచేత, ఉల్లి ఖత = దున్నబడిన, విశ్వంభరా = భూమియొక్క. 
('ప్రసూతిః = బిడ్డయె, ఆగర్భ సంభవా = గర్భవాసము లేకుండా జన్మించిన మానుషీ = 
మానవాంగన _ అను ఈ రెండు నమిత ఆశ్చర్యద్వయము ఉన్న మిధిలయే కదా అని 
అన్వయము 

అధేతి 1. (విహస్య = సవ్విి ఆఅథకిమ్‌ = అవును . ఆ మిధిలయే, 

తతఖతి :- (సకౌతుకమ్‌ = కుతుకముతోో తతః = సరియే, తస్యామ్‌ = ఆ 
మిథలా నగరమునందు కిమ్‌ = ఏమి విశేషమనుట, 
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విళ్వామి(తః వ 
అసొ సీరధ్వజో రాజా యా దేవాద్దుమణే రపి । 
అధై్యైష్ట యాజ్ఞవల్య్య్యస్య ముఖేన (బహ్మసంహితామ్‌ tl 87 


తస్య సన్య స్తశస్రస్య పురాణరాజ ర్రేర్ణనక వంశజన్మనో 
దీఇఎలోపళశంకా పర్యాకులయతి మామ్‌. తదేతమాయువమ్మం౦తెౌ, 
విధిశేఎషమస్మదీయం సమావ్య సహైవ మిధిలాముపతిష్టామ హే. 





అసావిత్రి ఐ= యః = ఏ మహారాజు, దేవాత్‌ = (పత్యక దై వమయినః 
ద్యుమజేః ఆపి=సూర్వునినుండికూడ, యాజవలు_$స$ ఆ యాజ వలు)_ (నియొక)_, 
z= ల. = ఆతని ముఖమున ae ప. as 
సంహితామ్‌ = త_త్వ్వబోధకమగు వేదభాగమును, ఆధై ,ష్ట = అధ్యయనముచేసెనో, 
అసౌ రాజా =ఆ మహారాజు, సీరధ్వజః = జనకుడు (వధ్యావ క్రమ 

తాత్పర్యము ;- జనకమహారాజనగా సామా న్యుడుకాదు. యాజ్ఞవల్కు్యుడు 
సూర్యునినుండి తాను నేర్చిన (బహ్మ్మవిద్యను స్వయముగా జనకునికి ఉపదేశించెను. 
అంతటివాడు. 

సందులు :_ సీరఢఃజః రాజా _ ఉతాలదేశవిసర  మబేః 1 అపి-- 
రఫా దేశవిసర్ష, | = | 

(కియ .- ఇజ్‌ అధ్యయనే, ఆత్మనే, లుజ్‌, (వపధమ (అధి 

ఐప్ట = ఇషాతాఘమ్‌ . ఐషత 

త స్వెతి షా సంన్య సశప్రస్య = ఆయుధములు విడిచి పెట్టిన వాడును, 
పురాణరాజర్షః = చిరంతనుడగు రాజర్థియునగు, తస్య = ఆ, జనకవంశజన్మనః = 
జనకవంశ సంభీవుడగు సీరధ్వజునికి, దీక్షొవిలోపశంకా = దీక్షొలోపము జరుగునేమో 
అను సంశయము, మామ్‌ = నన్ను, ఒర్యాకులయత్రి = కలత'పెట్టుచున్నది, తత్‌ = 
అందుచేత, ఆయుప్యంతొ = చీరంజీవులారా | వీతమ్‌ = రండు, ఆస్మ్యదీయమ్‌ ఆ 
మాకు సంబంధించినదగు, విధిశేషమ్‌ = కర్తవ్యము నందలి శేషమును, సమావ్య = 
ముగించుకొని, సావన = అందరము కలిసియే, మిధిలామ్‌ = మిథిలా నగరమును 
గూర్చి, ఉపతిష్యామహే = బయలుదేరుదము, 

(29) 
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రామః 4. (సహర్ష మపవార్య వత్స, లక్ష్మణ, మమాపి తస్మిన్నతరుణ 
రోహిణీరమణ చూడామణి పాణి ప్రణయిని శరాసనే దిరస్య 
కౌతుకమసి_* 
లక్షుణ8 *- (సపరిహోాసమ్‌్స్‌ ఆర్యాయామయోనిజన్మని రాజకన్యకాయా మపి. 
రామః 2. (సరోషస్కితమ్‌్‌ కధమన్యదేవ కిమపి (ప్రహసనం సూ త్రయతి 
భవాన్‌. (మునిం (ప్రక భగవన్‌, ఇక్షాకువంశగురో, యదభి 
రుచితం భవతే. (ఇతి పరిక్రమ్య నిష్కా9ంతాస్సర్వే) 
జా? కొతి కెమారవి(క్రమో నాను ద్వితి యో౬౧కః క 





వత్సేతి ;._ [సహర్షమ్‌ = సంకోషముతో, _ అపవార్య = విశ్వామిత్రునికి 
వినబడకుండ వారించి] వత్స, లక్ష్మణ = సోదరా | సౌమితి |! [రహస్యం కథ్యతే 
ఒన్యస్య స్మృతం తదపవారితమ్‌ _ భరతః], అతరుణ = బాలుడైన, రొహిణి 
రమణ = చం(దుడు, చూడామణి = శిరోఒలంకారముగా కలవాడగు శివుని యొక్క, 
పాణి = హ స్తమునందు, (పణయిని = లాలింపబడునట్టి, తస్మిన్‌ = ఆః శరాసనే = 
ధనుస్సుపట్ల, చిరస్య =ా చాలకాలముగా, కౌతుకమ్‌ అస్తి = కొతుకమున్నది -- 


టు 


దానిని సందర్శింపవలెనని బాలకాలముగా కుతూహ లపడుచున్నాన నుట, 

ఆర్యాయామితి _ (సపరిహాసమ=పరిహాససూచకముగాా ఆర్యాయామ్‌ 
= గొరవింపదగినడియు, అయోనిజన్మని = అగర్భసంభవయునగు, రాజకన్యకాయామ్‌ 
అపి = మిధిలా రాజకన్యకపట్లను _ కౌతుకమ_పి ఆని అన్నగారిచై ఛలో క్తి 

కదమితి . (సరోషస్మితిమ్‌ = చిబుకోసముతో చిలునవ్వుతో) కధమ్‌కా 
ఎట్టూ : భవాన్‌ = నీవు, అన్యత్‌ ఏవ = పూర్తిగా మరియొకడు, కిమపి = ఏదో, (పహ 
సనమ్‌ = (ప్రహసనమును [శృంగార హాస్య బహుళం శాంతాద్భుత్‌ రసాన్వితం ద్వకర్ణంక 
మారభటిహినం (పాహ (ప్రహననం మునిః | సూూతయతి = ఆరంభించుచున్నావు 
[ మునిం(ప్రతి = విశ్వామ్మితుని ఉదైశించి ] భగవన్‌ = మహాత్మా : ఇక్వాకు వంశగురో 
= ఇక్యాకు వంశమునకు దేశికుడా | భవలే =సీకు, యత్‌ అభికుచితమ్‌ = ఏది అభీ 
ష్టమో అన్తైః (ఇతి == అ౦, పర్మికమ్య=కదలి, సర్వే = అందరును. నిషైాం౦తా8 
= నిష్క-9మించిరి. 7 

--- ఇది కౌమారవికమము ద్వితీయాంకము ___ 
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త్ర స్రతయోఒబజ్య! 


(తతః (ప్రవిశతి కంచుకీ ) 
కంచుకీ ;_ (జరావై క్షబ్య విసంస్లులాని కతిచిత్స దాని దత్త్వా ఆత్మానం (ప్రతి 
సఖేదోపాలంభమ్‌) 
గా త్రై 9ర్షిరా చ వికలశ్చటుమీ శ్వరాణాం 
కుర్జన్నయం (పహసనస్య నట; కృతో౬స్మి | 
తత్త్వాం పునః పలిత వర్ణ క భాజమేనం 
నాకున కేన నటయిష్యతి దీర మాయుః ॥ 
చం 


[ తతః = అంతట, కించుకీ = కంచుకి, (ప్రవిశతి = ప్రవేశించును 7 


[ జరా = ముదుసలితనముచేనై న, వైక్షబ్య = గానితో, విసంస్ల లాని = వరున తప్పు 
చున్న, కతిచిత్సదాని = కొన్ని అడుగులను, దత్త్వా = వేసి, ఆత్మానం (ప్రతి = తన్ను 
గూర్చి, నజదోపాలంభమ్‌ = దుఃఖముతో గూడిన నిందతో 7 

గ్నాతెరితి _ గా క్రైః ౫ శరీరావయవములతో ను, చ = మరియు,గిరా = 
వాక్కుతోను, వికలః = రహితుడ నె = వృద్ధాప్యముతో స్టితిదస్పి వణుకుచున్న శరీర 
ముతోను, వాక్కుతోను అనుట, ఈశ్వరాణామ్‌ = (ప్రభువులకు [ (సేకకులకు] చట మ్‌ 
= హితమును [(చటుళ్చాకే పిచండే చ _ మేదినీ), కుర్వన్‌ = చేయుచు, అయమ్‌ = 
ఇదే, (పహసనస్య = (పహసనమునకు, నటః = నటుడుగా = ఒక హాస్యపాతగా, 
కృతః అస్మి = కొవింపబడితిని తక్‌ = అందుచేత, పలితవర్షకభాజమ్‌ = నెరిపిన తెల్ల 
దనమునకు పా(తుడవై న, ఏనమ్‌ = ఈ, త్వామ్‌ = నిన్ను, దిర్హమ్‌ ఆయు? = ఈదీర్హ 
మైన ఆయుర్తాయము సన అ మరలు కనక నా ప్యేన = న ర్రనముతో | పొ 
ధారణతో 7 నటయిష్యతి = స్పందింపజేయునో । [వసంత తిలక 7 
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(వురో విలోక్య) అయే పీతాపాదమూలోసజీవిసీ కలహాంసిక్కొ 


(ప్రవిశ్ళ 
కలహాంసికా *. ఆర్య, (ప్రణమామి (అజ్ఞ, పణమామి) 





తాత్పర్యము “= ముసలితనముతో వణుకుచున్న శరీరము గా(తముకల 
వాడనె (_పేక్షక _పభువులకు ఆనందము గూర్చుచు (పసహపనమున ఒక నటుడనై తిని. 
ఈ వయస్సు ఇకముందు ఏయే పొట(తలలో నన్ను నటింపజేయునో గదా। 
విశేషములు '- కంచుకికి (పత్యేక లక్షణములు కొన్నియున్నవి, తన 
వార్టక్యమును నిందించుకొనుచు ఈ పాత (పవేశించుట సంస్కృత నాటక సంపదా 
యము. అంతకపురచరో వృద్ధి వ్నిపో గుణగణాన్విత8 సర్వకార్యార్హకుశ లః కంచుకీత్యథభీ 
దీయతే జరావెక్షబ్యయు కేన విశేదా తే? కంచుకీ [భరతః]. అంతఃప్ప రేత్వధికృతః 
రాజ లొ ని Ca 
సా్యాదంతర్వంశకోజనః సౌ విదల్లాః కంచుకినః స్టాపత్యాః సౌవిదాశ్చ కే. అమరము. 
సంధులు *- గా త్రైకి గిరా = రేఫాదేళ విసర్గ. వికలః -1-చటుమ్‌ = శా దేశ 
విసర్గ కుర్వన్‌ -- అయమ్‌ _ అనునాపికద్వి త్తం కృతః -[ అస్మి _ ఉ త్వాదేశ _ కృతో 
_(- అస్మి = పూర్వరూప, 
కిరియ ఫలా అన భువి, పరస్మై, లట్‌, ఉత్తమ 
అసి = స్వ$ఎ స్మః 
నట అవస్పందనే భాషార్టే చ (నృత్తౌ కింసనే చ] ణిచ్‌, 
సరై, ల్భట్‌ , (పథమ, 
నటయిస్యతీ = నటయిష్యతకి _ నటయిష్యు ని 
అఆయేజతి = (పురః = ముందునకు, పితోక్య = చూచ్చి ఆయే = ఆహో, 
సీతాపాదమూలోసబీవిసీ = సీతాదేవికి సమీపమునందుండు, కలహాంసికా 2౨ కలహాంపి 
వయా ఇటు వచ్చుచున్నది; అని కాకువు 


( ప్రవీళశ్య = కలహాంసీక (పవేశిందీ ) 
ఆర్యేతి :. ఆర్య = అయ్యా! (ప్రణమామి = నమస్కరించుచున్నానుం 
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కొంచుకీ 22 వత్వే, కల్యాణినీ భూయాః, 
కలహాంసికా :. ఆర్య, చిరేణ కుతో యూయమ్‌. (ఆజ్ఞ. చిరేణ కుదో తుహే 
కంచుకీ ?= (వమృశ్య) తళచ్కింన కథ్యతే. వే, విదితమేవ భవత్యా? 
యథా త తాదృగద్బుతం దారకద్వయమాదాయ భగవాన్‌ 
కౌశికో యజమానం మవహోరాజం సిరధ్వజముపస్థితః* 
కలహంసికా ,. ఆధకిమ్‌. ఆర్య. (పభవం నామదేయం చ తయోః (క్రోతు 
మస్తి మె కొతూహలమ్‌, (అధజం, అజ్ఞ, పహవం ణామ 
దేఆం చ తాణం సుణిదుం ఆతి స కాదూహలమ్‌) 
కంచుకీ *. వచ్చే. కథయామి. 





వల్సేతి ఫి. వక్చే = అమ్మాయీ । కల్యాణినీ = వభాన్వితవు, భూయాశి 
జ కమ్ము 1 

చిరేణేతి :- ఆర్యా; చిరేణ = చాలకొలమునకు, యాయమ్‌ = తమరు 
వచ్చిరి కుతః = ఏలకే 9 

తదితి 3. (వమృశ్య మః ఆలోచించి తత్‌ కమ్‌ న కథ్యతే = అది చెప్ప 
బడక పోవుపేల శ తప్పక చెప్పెదననుట వత్వే = అమ్మాయీ, భవత్యాః = నీకు, 
విదితమేవ = తెలిసియేయుండును = యధా = ఏది యనగా _ తతాదృక్‌ = అటు 
వంటి, అద్భుతమ్‌ = ఆశ్చర్యజనకమగు, దారకద్వయమ్‌ = పత ద్వయమును, 
ఆదాయ == వెంటదీపికొని, భగవాన్‌ = మహాత్ముడగు, కొళి38 = విశ్వామి(తుడు, 
యజమానమ్‌ = యజ్ఞముచేయు నున్న, మహారాజమ్‌ = మన మహారాజగు, సీరధ్వజమ్‌ = 
జనకుని, ఉపస్టితః == సమీపించెను = ఇది నీకు తెలిసియే యుండి ననుట. 

అధితీ 5. అధకిమ్‌ = అవును, ఆరాక! తయోః =ఆ యిరువురి యొక్క 
(వభవమ్‌ = పుట్టుక, నామధేయమ్‌ = పేరు, (శ్రోతుమ్‌ = వినుటకు, మే =ానాకు, 
శొతూవాలమ్‌ అస్తి జా కుతూహాలముగా నున్నది. 

(తోయజణతి ;_ వత్సా! కథయామి = చెప్పుచున్నాను -- (తయస్రింశ 
తోటి = ముప్పదిమూడుకోటులు (తిదిశమయ = దేవతల అంశలతో నేర్పడిన -- 
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(తయన్త్ర్‌౦శ త్క్కటి (తిదచశమయమూ _క్రైర్భగవతః 
సహ [సాంశోర్వంశే జయతి జగడికో దశరధః | 
యదనస్తైంరస్ని గ్లెరసురయు వతి శాకసపవన 


(పకోపే సిద్దే న స్సశతి శతకోటిం శతమఖః ॥ 2 





సకలదేవతాత్మకమనుట _ మూ రేః = ఆకెరముకలవాడె , భగవతః = (ప్రత్యకదైవ 
మయిన, సహసాంకోః = సూర్యునియొక్క., వంశే ప వతు జగదీశక = 
లోకనాయకుడై , దశరధః = దశరధుడు, జయతి = విరాజిల్లుచున్నాడు, యత్‌ = ఎవని 
యొక్క, అస్నిగ్దెః = కరోరములై న, అస్త = ఆయుధములతో, అసురయువతి = 
రాక్షస ప్రీ లకు, శ్వాసపవన = శ్వాసవాయువుయొక్కం, (పకో పే = (పకోపము (ఆధి 
కము సిర = సిద్దించుచుండ గా అ భ_ర్రషమరణముతో రాక్షస స్త్రీలు నిట్లూర్చుట 
దశరధాస్రములతో నే సిద్దించుచుండగా , శతమకి8 = దేవేం(దుడ శతకోటిమ్‌ = 
వ_శాయుధమును, న స్పృృశతి = తాకుటలేదు తాకుట మానివేసెను 

తాత్సర్యము ఏ. ముక్కోటి దేవతలకు అనతారరూపమై (ప్రత్యకుదై వ 
ముగా అర్వింసబడు సూర్యుని వంశమునందు జన్మించిన దశరధుడు వీరి జనకుడనుట. 
రాక్షస సంహారము సీతడే చేయుటతో ఇం(దుడు వ(జాయుధమును చేపట్టుట మాని 
వేసెను దశరథుని మహాకులీనత్వము మహావీరత్వములు సూచింపబడినవి. 

సమాసములు *- (తిథిస్సహితా (తింశత్‌.(తయస్రింశత్‌ (సంఖ్యాయా 
ము త్తరపదే శే ప్రయ, తయప్రింశతో_ట్యశ్చ తే (తదళాశ్చ -- తన్మయీ మూర్తి 
ర్యస్య సః___తస్య సహసా ధికాః అంశవఃయస్య నః _ తస్య, జగతామీశశి అసుర 
యువతీనాం శ్వాసపవనః = పవనస్య _పకోవః _ తస్మిన్‌ 

సంధులు "- మ్నూర్తేఃి _ భగవతః, అంళోః _ వంశే, అస్తెః 
అస్నిగ్రెక్‌ _ అసుర _ రెఫాదేశ విసర్గ 

(క్రియ :- జి జయే అభిభవే వ, పరసై్మై, లట్‌, (పధమ, 

జయతి _ జయతకి . జయ స్త 
స్పృశ, సంశ్చర్శనే, పరమై, లట్‌, _పధమ 
స్పృృశతి _ స్పృృశతఃి _ స్పృృశ్సి 


తృతియోఒజ్క-క వైఫై] 


ఇమౌ తస్య ఏవిళాంపత్యురాత్మజొ రామలక్ష్మణొ । 
యయోర్ఫ్భరతశతుఘ్నూవనుజాొ ద్వంద్వచారిణ” 1 ర్‌ 
కలహంసికాః:. యధా స్మద్భృ హే భరృృదారికా సీతా ఊర్మిళా చ మాండవీ 
(శుతకీర్హిశ్చ. (విచింత్య హర్షం నిరూపయ స్తీ) కథం మహో 
కుల(ప్రసూతా ఏలేఒపి కుమారకాః. (ముహూర్తమివ స్థిత్వా 
దీర్గోన్లం చ నిఃశ్వస్య్ర కుతోఒస్మాకమీదృళం భాగధేయమ్‌. 


ఛందస్సు :- శిఇరిణి, రై రుదై ిళ్చిన్నా యమనసభలాగక శిఖరిణీ, 
య మ న స థ్‌ లగ 


అల voo til 110 Ol} 1 © 


తయస్ర్రీం శతకోటి (తిదశ మయమూ _్రేర్పగ వతకి 

ఇమావితి ;- తన్య = ఆ, విళాంపత్యుః = (పజావాయకునికి (విశోవె శక్ర 
మనుష్యయోకి, ఇమౌ = ఈ ఇరువురును, ఆత్మజొ = కుమారులైన, దామ 
లక్ష్మణా = రామలక్ష్మణులు, యయోః = ఏ ఇరువురికి భరత శ తుస్నూ = 
భరిత శ(తుమ్ములు, ద్వంద్వచారిణౌ == సహచరులై న, ఆనుశొ = సోదరురో ఆ 
రామలక్ష్మణులు వీరిరువురున నుట, (పధ్యావ క్రము 

తాతృర్యము = అ దశరధునికి కుమారులు ఈ రామలక్ష్మణులు. వీనికి 
భరత శ్నతుఘ్నులు (కమముగా సోదరులు (రామ భరత లక్ష్మణ శ_తుఘ్నులు! 
వంశము నామధేయము ఆసు రెండంశములకును సమాధాన మైనది 

సందులు = పత్యుః [_ అత్మజా, యయో 8 a భరత _ రేఫాదేశ విసర్గ 
సంధి శతుస్నూ _౬ అనుజొ _ అయవాదేశసంధి. 

యరెేతి ఫ్‌ అస్యద్దృ హే=మనరాజుగారి గృహమునందు, భర్త ఎ్రదారకౌ=ా 
రాజప్పతియగు, సీతా = జానకియు (రాజా భట్టారికో చెన8 తత్పుతా భర్త దారికొ _ 
అమరమ్యు, ఊర్మిళా = ఊర్శ్మిళయు, చ == మరియు మాండవీ = మాండవియు, 
(శుతకీర్తిి చ =(కుతకీ రియ, యధా =ాఎట్లు నల్ల్పురుండిరో అనై దశరధ 
పతులు నల్గుకనుట (విచింత్య = ఆలోచించి, హర్షమ్‌ = ఆనందమును 
నిరూాపయ స్తీ = అభినయించుచ్చు కధిమ్‌ = ఎట్టూ | ఏతే = ఈ, కుమారకాశ అపి = 
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(జధా ఆహ్మఘరే భట్టదారిఆ సీదా ఉమ్మిలా ఆ మండసీ 
సుదకి తీ అ. కథం మహాకులప్పసూదా ఏదేవి కుమారఆ, 
కుదో అహా్యాణం ఈరిసో భాఅధేఓ). 


కంచుకీ :- భవతి, మా విషీద. సర్వం భవిష్యతి దేవబాహ్మణాను(గ్రహోత్‌, 
కలహాంసికా ,- తదో తదో (ఆత స్తతః 


కంచుకీ :_ తతశ్చ వృద్దాంతఃపురాణామభ్యర్షనయా తౌ విక _ర్హనకులకుమారకౌ 
దృష్ట్వా నివ_్హమానః పురోధసా గౌత మేనాహ మాహూయ రాజ 
పుతీణాం సౌభాగ్య దెవతారాధనాయ సంపీహితో౬ స్కి. 


నవయౌవనులుకూడ, మహాకుల (పసూతాః = ఉ త్రమవంశ సంజాతులన్నమాట : 
(ముహూ రమ్‌ ఇవ సిత్వా = క్షణమాగి దీర ముషంచ నికిశ్యస్య = వెడిగానిట్టూర్చి) 
అని థి ce) ధే జు 
అస్మాకమ్‌ == మాకు, ఈ దృశమ్‌=ఇటువంటి [ఇంతటి], భాగబేయమ్‌ = అదృష్షము, 
కుతః = ఎక్కడిది | (ఆ నల్లురివలె ఈః నల్లురును అవివాహితులేనా _ అని కానీ 


భవతీతిః. భనడి = అమ్మా నమొ విషీద = చింతిల్ల కుము | డేప మ 


'దేవతలయొక్క_యు, (బాహ్మణ = విప్రలయొక్కయు అనుగహాతీ=అనుగహము 
వలన, సర్వమ్‌ = అంతయును, భవిష్యతి = జరుగును. 


తతవ్నతి :_ తత_స్తతకి = అటుపై ని = 


వృద్దేతి ఎ తతః = అంతట, వృద్ధాంతపురాణామ్‌ = అంతఈపురము 

నందలి వృద్దకాంతలయొక్క_ (మహారాజ్ఞి (పభృతులుు అభ్యర్హనయా = కోరికతో 
తౌ=ాఆ, విక రనకులకుమారకౌ = సూర్యవంశసంభవులను,దృష్ట్వా = చూచి, నివ ర్హ 
నఃఅహామ్‌ = తిరిగి వచ్చుచున్ననేను, పురోధసా == కులపురోహితుడగు, గౌత 
= శతానందునిచే, ఆహూయ = పిలువబడి, రాజపు(తీణామ్‌ = రాజకుమారికల 


యొక్క, పొభాగ్యదేవతారాధనాయ = సౌభాగ్య దేవతారాధనకొణకు[గౌరీపూజ కనుట₹ 
సంవిహొతశి అస్మి = ఆజాపింపబడితిని, 
వ్‌ 


మా 
చే 
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కలహాంసికొ 1. (సహర్ష మ్స ఆర్య. సర్వజనమసీషితానుకూల మివ తత్ర 
భవతః శతానందస్య వచనమ్‌ (అజ్ఞ, సవ్వజణమణీసిదాణు 
ఊలం పిఅ తత్హభవదో సదాణందశ్చ వఅణమ్‌) 
కంచుకీ := _ వక్సే, ఏవమేతత్‌, న ఖల్వతధ్యమగంభీరమాంగిరసో బవీతి. 
కలహా౦సికా :. తత్కిం మన్యధ్వే, శంకరశరాసనారోపణ వ్యవసాయన 
రాజరేరనకస్య (పతిజాసాహసం నిర్వాహయిష్యతి రాఘభః, 
షణ ఇ 
(తా కిం మడ్లైఘ సంకరసరాసణారోవణ వ్వవసాఏణ రాఏ 
సిణో జణ అస్య పడిణాహాసం ణివ్వాహేస్పది రాహవో 
దివి 


కంచుకీ ౩. వతేే, అస్మానపి తర్కోఒయం తరళీకరోతి. తథాహి.. 


ఆర్యేతి ;- [నహర్షిమ్‌ = ఆనందముతో] త్యతభవతః = గౌరవింపదగిన 
వాడైన, శతానందస్య=శతాసందునియొక్క... వచనమ్‌=అజ్ఞ, సర్వజన = మా ఆందరి 
యొక్క, మసీషితా = ఆకాంక్షకు అనుకూలము ఇవ = అనుగుణముగా నున్నది. 


ఎవమితి :. వక్సే= అమ్మాయీ ! ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = ఆది అంతే 


ఆంగిరసః = శతానందుడు, అతథ్యమ్‌ = అసత్యము, అగంభఖీకమ్‌ = గంభీరముకానిది 
(లోతయిన అర్ధము లేనిది, న (బపీతి ఖలు = పలుకడుగదా | 


తదితి -- తక్‌ = అయినచో, కిమ్‌ మన్యధ్వే = మీరు ఏమనుకొను 
చున్నారు 1 శంకర శరాసన _ ఆర్‌ పణ == హరధనుస్సును ఎక్కు_పెట్టుట యనునట్టి, 
వ్యవసాయేన = (క్రియతో, రాజర్షః = రాజర్షియగు, జనకస్య = జనకమహారాజుయొక్క- 
(పతిజ్ఞాసాహసమ్‌ = (ఎతిజ్ఞారూసమగు సాహసమును, రాఘవః = రామచం(దుడు, 
నిర్వ్యాహయిచ్యతి = సీర్వహించునా | 


అస్యానితి om వత్సే = అమ్మాయి | అస్మాన్‌ అపి = మమ్ముకూడ, 
అయమ్‌ = ఈ, తర్మః = ఆలోచన, తరళీ కరోతి = వ్యాకుల సెట్టుచున్నది. 
తధాహి = ఆంతే కదా: 
(30) 
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పూర్ణే౬పి కర్యణీ హ తెష్వపి రాక్ష సేషు 
విజ్ఞాయ మైధిలసుతావుపి ఏరశుల్కామ్‌ | 
బాలం పితుః (ప్రియమముం రఘురాజప్పుత 
మేతావతీం భువమృషిః కధ మానినాయ॥॥ డీ 
కలహం౦సికా 2. (స్మరణమభినీయ, సవిషాదమ్స్‌ ఆర్య, (పవృ త్తి వ్‌ 
లంభేన దుర్మనాయమానమాత్మానం పాంచాలికా కేళివ్యాపా 
'రేణ వినోదయ స్తీం భ_ర్హృదారికాం (పేతు ఉద్వి గయా 


పూరేఇతి *. కర్మణి = యాగము, పూరే అపి = పరిపూరముకాగా, 
౯ © 


9 


రాక్షసేషు = యాగ విధ్వంసకులగు రాక్షసులు, హతేషు అపి = సంహరింసబడినవారు 
కాగా, మైధిల సుతామ్‌ = జానకీదేవిని, వీర్యశుల్కామ్‌ = శివధనురాదోపణరూపమగు 
బల(పదర్శనమే కట్నముగా కలదానినిగా, విజ్ఞాయ అపి = ఎజీంగియు,. బుషికి డా 
విశ్వామి_తుడు, అముమ్‌ = ఈ, బాలమ్‌ = పిన్నవయసుదాడును, పితుకి = తండి 
యగు దశరథునికి, (పియమ్‌ =గారాబు బిడ్డయునగు, రఘురాజపుతమ్‌=రామచం(దుని, 
ఏతావ తీమ్‌ = ఇంతదూరముననున్న, భువమ్‌ = మిధీలా పట్టణమునుగూర్చి, కధమ్‌ 
ఆనినాయ = ఎట్లు కొనివచ్చెను 1 (వసంత తిలక, 

తాత్సర్యము *_ విశ్వామి(తునికి యాగము పరిసమా ప్పమయినది రాక్ష 
సులు సంహరింపబడిరి, జానకి ఏీర్యశుల్క. యని బుషికి తెలియును. ఆట్టియెడ రామ 
చం(దునీ ఈ మిధిలా పట్టణమున కింత దూరము కొనివచ్చుకేల | తెలిసియు తీసి 
కొని వచ్చెననగా శినధనురారోపణమునకు రాముడు సమర్ధడనియే కదా అనుట, 

క)ియ .- జిణ్‌ _పాపదే, పర స్మె. లిట్‌, _పధమ (అజ్‌ 

నినాయ _ నిన్యతుక _ నిమ్యః 

ఆరతి క (స్మరణమ్‌ = గుర్తువచ్చుటను, ఆభినియ = నటించి, సపి 
దమ్‌ = ఖేదముకో) ఆర్యా: (ప్రవృత్తి విశేషలంభేన = వారా విశేష (శవణముతో 
(వార్తా (పవృ త్తిర్వృ త్తాంతఖ, దుర్మనాయమానమ్‌ = నొచ్చుకొనిన, ఆత్మానమ్‌ = 
అంతరంగమును (తన్ను, పాంచాలికా కేళి వ్యాపారేణ = బొమ్మలాటతో, వినోచ 
య_స్టీమ్‌ = వినోదపరచుచున్నదగు, భ_ర్భృడారికామ్‌ = రాకుమారిని (పేక్ష్య్య = చూచి 
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కారణం (ప్రతిప తుమాగతయా ఆర్యస్య దర్శనేన మయా 
విస్మృత మే తేన పున స్టే రాక్షస నామ (గహణేన స్క్మారితాస్మి, 
(అజ్ఞ, పఉ త్తివిసేసలంభేణ దుమ్ముణాయమాణమ త్రాణం 
పచ్చాలిఆ కేలివావారేణ విణోదఅ స్తీం భట్టదారి అం పెక్టీఅ 
ఉవ్విజ్హాఎ కారణం పరివజ్జిదుం ఆగదా ఏ అజ్జస్స దంసణేన 
మఏ వినువమరిదం ఇమిణా ఉణ దే రక్ససనామగ్గహ జీన 
సుమరావిదహి్మ్ర 

కంచుకీ :. (సవిపాదమ్‌) వక్సే, కీదృశీ సా ప్రవృ త్తి యా తవ 
భ ర్భదాగికా మపి దుర్మనాయయతి, 

కలహంసికా :_ శృణోతు ఆర్యః, యధా కిల సీతాదేవీం ప్రార్థయితుం దశ 
గ్రీవ పురోహిత ఆగత ఇతి, (సుణాదు అజ్ఞో, జధా కిల 
సీదాదేపీం పత్చిదుం దసగ్గీవపురోహిదో ఆఅదో త్తి) 








ఉద్విగ్నయా = ఖిన్నురాల నె, కారణమ్‌ = హేతువును, (ప్రతిస త్తుమ్‌ = తెలిసి కొను 
టకు, ఆగతయా = వచ్చినదాననగు, మయా = నాచేత, ఆరకాస్య = సీ యొక్క-, దర్శ 
నేన = దర్శనముతో, విస్మతమ్‌ = మరువబడినది -- నిన్ను చూచి ఆ విషయిమును 
మరచితిననుట పునః = మరల, తే=నసీ యొక్క. మాటలయందున్న, తేన= ఆ, 
కసనామగహాణేన = రాక్షస పద (పన క్తితో, స్మారితా అస్మి గుర్తు చేయబడిన 
దాననై తిని 
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కీదృశీతి ,. [సవిషాదమ్‌ = ఖేదముతో] వత్సా! యా=ావఏది, తవా 
నీయొక్క, భర్భృదారికామ్‌ అపి = రాకుమారినికూడ, దుర్మనాయయతి = నొవ్యజేయు 
చున్నదో, సా =ఆ, (పవృ త్రిః = వార్త, కీదృశీ = ఎట్టిది ? (వినిపింపుమనుట]. 

శణోత్రితి ఏ ఆర్యః = పూజ్యుడు, శృణోతు = వినుగాక 1 యధా=ా 
ఎబ్లనగా _ సీతాదేవీమ్‌ = జానకీదేవిని, (పార్గయితుమ్‌ = రావణునికి భార్యగా అడుగు 
టకై, దశగీవపురోహితః = రావణప్పరోహితుడు, ఆగతః ఇతి = వచ్చినాడు అను 
నట్టి వార్ష దుర్మనాయయితి అనుట, 
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కంచుకీ :. (త[త్రావజ్ఞాం నాటయన్‌ సహర్షమ్‌్‌ కచమేతావదపి కొర్యం 
వత్సా జానకీ జానాతి, యదనేనోదంతేన దుర్మసీభూయ తే, 
నూనమిదానీ మస్యాః కృతావతరణ మంగళాన్యంగకాని 
యౌవనస్య పంధానమీక్ష నే. 

కలహంసికా :_ ఆర్య. ఏవమేతత్‌. అర్హకో౭ఒసీతి శిధిలికృత లజ్జా సం(ప్రత్యేవ 
ఆఅనుభూతం కిమపి నివేదయామి. (ఆజ్ఞ. ఏవంక్లోదిమ్‌. ఆజ్ఞ 
ఓసి_త్తి సిఢిలీకిదలజ్ఞా సంపది జ్జవ్వ అణుహూదం కింపి ణీవే 
దేమి, (సంస్క్పృతమా శిత్య్ర 





కథమితి ఏ (తత్ర = ఆవిషయముపట్ల, అవజ్ఞామ్‌ = తిరస్కారమును, 
నాటయన్‌ = నటించుచు, సహర్షమ్‌ కన కు. కథమ్‌ = ఎట్టూ ః అనేన = 
ఈ, ఉదంతేన = రావణపురొ హీతాగమనాదికమగు వృతా ంతముతో, యత్‌ దుర్మనీ 
భూయతే = నొచ్చుకొ నుచున్నదనగా, వత్సా = = చిట్టితల్లి, “జానకీ = సీత, కార రమ్‌ = 
క _ర్తవ్యాక _ర్హవ్యజ్ఞానమును, ఏకావదపి = ఈ మాతముగానై నను, జానాతి = 
(గహింపగలిగినదన్న మాట. [ఆశ్చర్యమే :] నూనమ్‌ = నిజమే (తప్పక్శ, ఇదా 
సీమ్‌ = ఇప్పుడు, అస్య్యాః = సీతాదేవికి, కృతావతరణ మంగళాని = 1సష్మవధమ 
యాౌ"వనారంభమ.నందు ఆచారముగా చేయబడు మంగళ (కియలతో కూడిన, ఆంగ 
కాని = అవయవములు, యావనస్య = జన్వనమునకు, పంధానమ్‌ = మా ర్లమును, 
ఈక్ష_న్తే డా ఎదురు చూచుచున్నవి _ సీతాదేవి శరీరము బాల్యమును విడిచి యౌవన 
లక్షణములను సంతరించుకొనుటకు అభిముఖముగా నున్నదనుట. 


ఏవమితి ఐ= ఆర్యా ! ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = అవును, నీవన్నది నిజమే. అర్జికకి 
అసిఇతి == పితామహుడవుకదా ఆని, శిథి లీకృత లజ్ఞా = సిగ్గును సడలించినదాననై , 
సం(పతి ఏవ = ఇప్పుడే (నీవు కస్సించుటకు ముందనుట్స, అనుభూతమ్‌ = అనుభ 
వమునకు వచ్చిన, (చూచిన కిమపి = ఒకానొక విషయమును, నివేదయామి జా 
విన్నవింతును, (సంస్కృృృతమ్‌ ఆ(శిత్య = సంస్కృత భాషను ఆశ్రయించి) 
(న ంస్మ్కృతభాషాచారాః [పాయో నాప్యేషు నస్ర్రియః కాఘ్యూకి క్వచిదపి తపః 
త్న ద్విదగ్గతా బోధనాొచ్చ శస్యన్నే ౧... భరతుడు. వె దైదగ్గ్యము (పదర్శించుటకు 

ప్రీ ప్యాత లచ్చటచ్చట సంస్కృతము నాాశయించుట కలదు, 
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అనాకూత్రై రేవ [ప్రియసహచరీణాం శికుతయా 

వచోభిః పొంచాలీమిధునమధునా సంగమయితుమ్‌ | 

ఉపాద త్తే నో వా విరమతి న వా కేవలమియం 

కపోతౌ కల్యాణీ పులకముకులై రంతురయతి॥ ఫ్‌ 





నాకూతే రితి 5. (సియసహచరీణామ్‌ = ఇష్టసఖులయొక్క, శిశు 
తయా == బాలా కవస్థచే (అది కారణముగ్యా, అనాకూతై 8 ఏవ == ఆభిపాయ గర్భిత 
ములు కానట్టివే అయినను (నర్యుగర్భితములు కానివనుట్స, వచోభిః = ఆ బాలికల 
చూటలతో, అధునాడాపస్తుతమ్ము పాంచాలీ మిథునమ్‌ == పెండ్రికొడుకు పెండి కూతురు 
బొమ్మలను, సంగమయితుమ్‌ = కలుపుటకు,, నవా ఉపాదత్తే = స్వీకరింపదు, 
నవా విరమతి == అట్లని విడువదు కేవలమ్‌ = కేవలము, ఇయమ్‌ = ఈ, కలార్టిణీ=ః 
సర్యాంగశోభన యగు సీతాదేవి, కపోలౌ = తన చెక్కి.ళులను, పులకముకులై రా 
సృ్పలకల మె గలతో ( మొగ్గతొడిగిన పులకలతో), దంతురయతి = నిమ్నోన్నతములు 
గావించుచున్నది (శఖరిణి 
తాత్పర్యము ;. ఇష్టసఖులతోకలిసి బొమ్మలపసెండ్రి చేసి ఆ యాలు మగ 
లను కలుపుటకు సీత స్వీకరింపదు అట్లని విడిచి పెట్టదు. కపోలములు ప్పలకింపగా 
అట్ల నిల్చును (అజ్ఞాభావధ వని, 
సమాసములు := న విద్యతే ఆకూతమ్‌ యత = తశ పులకాక ముకు 
శానీవ __ తె 8 పొందాలో కి మిధునమ్‌ 
సంధులు . అనాకూతై 8 -[- ఏవ, ముకులై శి _ దంతురయతి _ 'రేఫాదేళ 
విసర్గ నః _వా ఉత్స్వాదేశవిసర్ల, 
(కయ 1. డుదాజ దానే లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ (ఉప, ఆజ్‌ 
దే _ దదాశకే _ దిదతే 
రముజ్‌ (కీడాయాం, (వ్యాజ్బరిభో రమకి పరస్మై, లట్‌ 
(పథమ (వి 
విరమతి = ఏరమత* = వరమని చి 
దంతుర = (తత్క_రోతీతి జిచ్ర పళ సె, లట్‌ (పథమ 
దంతురయతి - దంతురయత॥ి దంతురయ స్త 
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కంచుకీ ;. _ (సహర్ష మ్‌ దిష్ట్యా చిరస్య జీవద్భిరస్మాభిర్యావనవతీ వత్సా 
జానకీ దృష్టా. (సస్కితమ్‌్‌ తతస్తతః___ 
కలహంసికా .. తితశ్చ పునః పునరపి తాభిః బుజుకాభిర్నిర్చ్బధ్యమానా లక్షి 
తుమపి లజ్జ తే. (తదో అ పుణో పుణో వి తాహిం ఉజ్జు 
ఆహిం౦ జీబ్బ స్తిజ్ఞమాణా లజ్జ బీదు౦ వి లజ్జదిి 
కంచుకీ *_ (విహస్య వక్సే సంకీరే స ఖల్వియం వ రత 
౭౬9 వం! 


అత ప 
మనోజఒపి శంకమానాభిర్బాలా భిరుపజీవ్యతే | 
అవషడక్షీణషాడ్గుణ్యమం త్రీ మకరకేతనః॥ 6 
ఎప్‌ అనీ ఆడ ఘు స జ అము 
తొ ల్‌ “a (సహర్షమ్‌ = ఆనందముగ్చా దిష్ట్యా = ఆదృష్టవశ మున? 
చిరస్య జీవద్భిశి == పెద్ద కాలము జీవించుచున్నవార మైన, అస్మాథి == మాచేత, 


వత్సా = బిడ్డయగు, జానకీ == సీత, యౌవనవతీ = జవ్వనిగా దృష్టా = చూడబడి 
సది _ ఇంతకాలము (బతికియుంటిని కావున సీతను యువతిగా చూడగల్లి తిననుట: 
(సస్మితిమ్‌ వో చిలునవ్వుతో తత8 తతక = అటుపై స్‌ 

తతఇ్షతి . తతః = అంతట, బుజుకభిః = అమాయికలయిన, తాభిః8= 
ఆ బాలికలచేత, పునః పునః = మరల మరల, నిర్పిధ్యమానా = పిర్చంధింపబడిన దై * 
లజ్జితుమ్‌ అపి = సిగ్గుపడుటకు కూడ, లజ్జతే 


= సిగ్గుప చున్నది _ అంతగా సీగున 
తలమున్కలై. న హ్‌ 


వత్సేఇతి ఖై (విహస్య = నవ్వి వత్సే = అన్మాయీ ।  ఇయమ్‌ 2 
జానకీ, నంకీర్తే వయసి = బాల్య యౌవనముల నడుమ, వర్తతే ఖలు = ఉన్నది కదాః 
అత హి = ఈ వయస్సునందు _ 

మనజబితి ;. మన8 అపి = తమ మనస్సును కూడ, శంకమానాభీ == 
శంకింగువారై న, బాలాభిః = నవయోవనలచేత, అషడక్షీణ = మూడవ వ్య క్రి కి 
తెలి మనీని, (అషడ కీణో య_స్త్పృతీయాద్యగోచరః- అమరము) షాడ్గుణ్య = రహస్య 
మం(తాంగమునకు, మం(తీ = సచివుడై న, మకరి కేతనః = మన్మధుడు, ఉపజీవ్యతే= 
సేవింవబడుచున్నాడు. (మం(త్రాంగమే 4 మంత్రిగా ఆనికాన్సి పధ్యావ క్రము 
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కలహాంసికా :_ (సలజ్జమ్‌్‌ ఆర్య, రమణీయం మంతయనే, సర్వస్యాప్య 
నుభవ సంవాదినీ తే వాక్‌. (ఆజ్ఞ, రిమణీఅం మాసి. 
సవ్వస్స వి అణుహవసంవాదిన దె వాఆొ 
కంచుకీ 3. కించ వతే, 
తదాత్య(పొన్మీల(న్మదిమ రమజణీయాత్క_రినతాం 
నిచిత్య (పత్యంగాదివ తరుణభా వెన ఘటితా | 


తాత్సర్యము := తమ మనస్సునకేని తెలియనీనియంతటి జాగరూకతతో 
బాలికలు మన్మథ వికారముల ననుభవింతురు, 

సమాసములు న సని షట్‌ అక్షీణి యత _ అషడకీణం చ తత్‌ 
చాద్దుణ్యం చ = షూడ్డుణ్యస్య (షాడ్గుణ్య మేవ వా మం|(తీ మకరి "కత నే యస్య సః 

సంధులు :. మనః 4- అపి -- ఉత్త్పాదేశవిసర్ల _ మనో అపి _ పూర్వ 
భూప శంకమానాఖిః  బాలాథిః _ ఉపజీవ్యతే _ రేఫాదేశవిసర్గసంధి. 

(కియ టం జీవ (పాణధారణే, కర్ముణ్‌, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (ఉస 

జీవ్యతే = జీవ్యెతే = జీవ్య చే 

ఆర్యేతి *=- (సలజ్జమ్‌ = సిగ్గుతో ఆర్యా! రమణీయమ్‌ = అందమైన 
విషయమును (అందముగ్యా, మం(తయసే = చెప్పుచున్నావు (ఉసడేశించుచున్నావు. 
తే = నీయొక్క వాక్‌ = మాట, సర్వస్యాపి = (పతియొక్కనికిని, అనుభవసంవాది నీకా 
అనుభవానురూపము 

తదా త్వెతి క వత్సే == అమ్మాయో 5 కించ = మరియు _ తదాత్య 
యొవనోడయకాలమున౦దు (తతా లస్తు తదాత్వం స్యాత్‌ _ ఆమరమ్బు, (ప్రోన్మీలత్‌ = 
వికసించుచున్నం (మదినమ = కోమలత్వముతో, రమణియాత్‌ = మనోజ్ఞమైన, 
ఉ(వత్యంగాత్‌ = (పతి అనయవమునుండియు, కరినతామ్‌ = కారిన్యమును, నిచిత్య = 
కొల్ల గొట్టి, తరుణభావేన = యౌవనదుచే, ఘటితౌ జా సమకూర్చబడినవగు, _స్తనా = 
ఈచములను, సంది భాణాః = ధరించువారును _ తక్కిన అంగముల నుండి కారిన్య 
మును కొల్లగొట్టి లెచ్చి యౌవనము స్తనములరొ నిక్షేపించినదనుట -- క్షణ = క్షణ 
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సనా సంబి భ్రాణాః కణవినయ'వె యాత్యమసృణ 

బో OQ 

స్కరోన్మేషాః కేషాముపరి న రసానాం యువతయః॥ 

కలహాంసికా ;_ (విహస్య భవతు. తన్న కిమపి యుష్మాభిః శ్ర్రుతమ్‌ు,. 
(భోదు. తాణ కింవి తుమేపహొం సుదమ్స్‌ 

కంచుకీ 3. వత్సే, న్‌ తావదర్లోఒయమద్యాపి రాజగోచరీభవతి. య! 
చ స్యాత్‌ కిమేతావతా 


కాలము, వినయ = సిగ్గుతో వినయము, వె యాత్య = క్షణకాలము చసలత్యములతో 
మపష్పృణ = మధురమగు, స్మరోన్మేషాః = మన్మధవికారములు కలవారును అయిన 
యువతయః = జవ్వనులు, కేషామ్‌ = ఎవరికి, రసానామ్‌ ఉపరి న = అన్ని రసములక 
పై నుండరు మధుర భావములన్నింట ఇది అగగణ్యమనుట (శిఖరిణీవృ త్తము, 


తాత్సర్యము ;. యౌవనారంభముతో సర్వాంగములకును సౌకుమార్యమ 
వచ్చి ఆ కారిన్యము కుచములకు చేరును ఇట్లు చేయునది జవ్వనము క్షణకాలము సిగ్గ 
ఉణ కాలము చాపల్యములతో మన్మథభావములను కుసుమింపజేయు యువతులు అంద! 
కీని ఆకర్షణ స్థానములు 

సమాసములు ;- తదాత్వే (పోస్మీలన్‌ _ (పోన్మీలంశ్చ సః (మదిమా 
చ _ (మదిమ్నా రమశియమ్‌ _ తస్మాత్‌. ఆంగాదంగాత్‌ _ (పత్యంగాత్‌. వినయం 
వై యాత్యం చకదే వినయవై యాతే - వినయవై యాత్యాభ్యాం వసృణక. మసృణ 
శ్చాసౌ మధురశ్చ _ మధురః స్మరసో్టోన్మేషకి యాసాం తాః 

సంభులు .._ ఉక్‌ [ మీలత్‌ £_(మదిమ, _ అనునాసికాదేశ (ప. ఉత్‌, 
స్మర ఉన్మేషాః = గుణసంధి (పతి -|- అంగాత్‌ = యణాదేశ, 

భవత్వితి _ (విహస్య = నవ్వి భవతు = అగుగాక ! తత్‌ = ఇంతకును, 
కిమపి = ఏమియును, యుష్మాభి? = మీచేత, న(శుతమ్‌=(కుతముకాలేదు. నే నేమియు 
చెప్పలేదు మీరేదియు వినలేదనుట. రావణుని మం(తినచ్చుబ ఇత్యాదికము రహస్యమనిి, 

వత్పేఇతి (అ పత్కే = అమ్మాయో | ఆయమ్‌ = ఈ, ఆర్థః = విషయము 
అదా్యపి = ఇప్పటికిని, న రాజగోచరీ భవతి ౫ రాజునకు తెలియదు. తెలియనీయిన నుట, 
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కలహాంసికా 2. తదా హతాకో రావణో దేవీం పరిణయ కే. (తదా హాదా స్రీ 
రావణో దేవీం పరిణేది.) 
కంచుకీ :_ (విహన్య్రు హా సై కరిష్యతి జగ త్ర యజిత్యరో౭.పి 
ఎవి Br 
కసాదృశో దయుహితరం౦ జనకేశ్వరస్య । 
పాతాధికం విపులబాహుభృతామపీదం 
తై యంబకం కిమపి కార్ముకమంతరాయః ॥ గ్రి 





(కెలియదందువా అని కాకువు కొవన్భు) యిది చ స్యాత్‌ = ఒకవేళ తెలిసినచో, కీమ్‌ 
ఎతావతా = ఏమిటింతకును । 

తదేతి :_ తదా = అప్పుడు, హాతాశః = నింద్యమగు కోరిక కలవాడై నః 
రావణ$ = దశ గీవుడు, దేవీమ్‌ _ సీతను, పరిణయతే = వివాహమాడును, 

హ'స్తేఇతి _ (విహస్య = నవ్వి), జగ_త్త)యజిత్వరకి అవిణాముల్లో కము 
అను జయించినవాడే ఆయినప్పటికినీ, తాదృళః = రావణునివంటివాడు, కకి = ఎవడు, 
జన కేశ్వరస్య = జనకి మహారాజుయొక్క-, దుహితరమ్‌=ా పుత్రికను, హసే కరిష్యతిణా 
వివాబూామాడగలడు ? విపుల బాహుభృతామ్‌ అపి=విపుల బాహుబలము కలవారికై నను, 
(పాణాధికమ్‌ = (పాణములమీదికి వచ్చునదై న (న్వశ కి మించిన దనుట్స ఇదమ్‌ = 
ఈ, తై 9యంబకమ్‌ = ఈశ్వంసంబంధియగు, కార్ముకమ్‌ = ధనుస్సు, కినుసి = 
వాక్కు. లకందని, ఆంతరాయకి == విఘ్న మై ఉన్నది. ఇది యుండగా అది జరుగదనుట 
(వసంత తిలక, 

తాతృర్యము ఫ్‌ _ ముర్హొకములను జయించిన మహాఏరుడై నను జానకిని 
చెట్టపట్టలేడు. ఏలయనగా ఎంతటివానికై నను లొంగని శివధనుస్సు అంతరాయముగా 
నున్నది, వరం (పాణీధికో యోధోనతు పాణాధికం ధనుః _ అనీ పెద్దలమాట, 


చ 


సవా స కనలు “౫ హస్తే కరిష్యతి _ నిత్యం హస్త పాణావుపయమ నే. 

జగతాం (తయకి _ జగ తరియస్య బిత్యర'కి (సం్తిశా న్య ర్తిభ్యశ్చ = అని క్వరప్‌. 

_పాణాదదికమ్‌ విప్పలొ చ తౌ బాహూ చ _ విపులబాహూ విభ రీతి _ తేషామ్‌. 

(త్యంబకస్యేదమ్‌ _ త స్యేదమ్‌ అని ఆణ్‌ రాగా.న య్యాభాామిత్యాదిచే ఐజాగమము, 
(31) 
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నాపి దశకంధరానురోధేన స్వయం (ప్రతిజ్ఞాతమన్యధా కరిష్యతి 
మహాక్షుత్రియో విదేహరాజః తన్న కించిదేతత్‌, 


కలహాంసికా *. (విహస్య ఎవం భవతు, ఆర్య, సం(పతి కుత త రామ 
లక్షణా, (ఏవం భోదు, అజ్ఞ, సంసది కహిం తే రామ 
లక్షణా) 
కంచుకీ ;._ నన్వేతావేవ దేవతాగార వేదికాయా మ్‌... 
మునీన్‌ కొళిక వె దేహ గొతమానభిరాధ్యతః । 
డౌకిత్రొ జ్ఞానకర్మభ్యాం మోక్షస్వర్షావివ స్వయమ్‌ i § 





నేతి :_ అపిచ ౫ మరియు, మహాక్ష్ష(తియకి ౫౫ ఉత్తమ క్ష్మతీయుడిగు, 
విదేహారాజః = జనకమహారాజు, దశకంధరానురోదేన = రావణుని నిర్బంధిముతో. 
స్వ యమ్‌ (పతిజ్ఞాతమ్‌= తన 'పతిజ్ఞ ను (శివధనుస్సును ఏక్కు_పెట్టినవానికే సీత నిత్తు 
నన్న (పతిజ్ఞన్సు న అన్యధా కరిష్యతి = మరలించడు తత్‌ = ఆందుచెత, ఏతత్‌ 
న కించిత్‌ = నీవన్నది ఎ కొంచమును జరుగదు _ అసంభవమనుట, 

ఏవమితి :- (విహన్య= నవ్వి ఏవమ్‌ భివతు = అశ్లే అగుగాక (జరుగ 
కుండుగాక | అనుట ఆర్యా 1 సం|పతి = ఇప్పుడు, తౌ = ఆ రామలక్షణా=రామ 
లక్ష్మణులు, కుత ౫ ఎక్కడ? 

నన్వితి :. నను ఏతౌ ఏవ = ఇరిగో, దేవతాగార వేదికాయామ్‌ = దేవతా 
గృహముమొక్క (పూజామందిరము వేదికయందు-. 


త లపల = జ్ఞానకర్మభ్యామ్‌ = జ్ఞానయోగము, కర్మయోగములవలన, 
స్వయమ్‌ = తమకుతాముగా, ఢౌకితౌ = (పా పించిన, మోక్షన్వర్షా ఇవ = 'మోడము 
స్వర్గములవలె, రామలక్ష్మణులు, కౌశికవై దేహ గౌతమాన్‌ = విశ్వామ్మిత జనక మహో 
రాజ శతానందులను ఆభిరాధ్యతః = ఇదే ఆరాధించుచున్నారు _ సేవించుచున్నార నుట, 

తాత్సర్యము = రూపు దాల్చిన మోక్షస్వర్షములవలె రావులక్ష్ముణులు 
విశ్వామి[తాదులను అర్బీంచుచున్నారు (పధ్యావ క్ర మ్సు 
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తదేహి. మహచ్చిరమాగతానా మస్మాకమ్‌, కన్యాంతఃపురమేవ గచ్చామః, 
(ఇతి నిష్కా9ంతా) 
ఎ విష్క్టంభకః ___ 
(తతః (పవిశతి జనకో విశ్వామి(త్రశతానందొ రామలక్ష్మణ చ 
జనకః 3. (సహర్ష మ్‌ భగవన్‌ విశ్వామి(త, 
లుంపన్నదృష్ట జామాతృసంపదాం శుచమద్య నః । 
త్యదాగమనజన్యాయమానందః సుదినాయకే ॥ 10 


సమాసములు *- కౌశికళ్చ వై దేహశ్చ గౌతమశ్చ _ తాన్‌. జ్ఞానం చ 
కర్మ చ . తాభ్యామ్‌ మోక్షశ్చ స్వర్గశ్చ 
క్రియ _ రాధో వృద్ధా (శ్యన్‌ పర సె, లట్‌, (వథమ. (అభి 
రాధ్యతి _ రాధ్యతకః _ రాధ్యన్తి (అభికభాగే = అని 
సీయ న్‌ 
కర్మ (వ స 
శ్రి (సనద సంజ్ఞ్ర 
తదిత్రి ;_ తత్‌ = అందుచేత, ఏహి = నడువుము ఆగతానామ్‌ = ఇచ్చటికి 
వచ్చినవార మైన, అస్మాకమ్‌ = మనకు, మహత్‌ చిరమ్‌=చాలాసేసయినది, కన్యాంతః 
పురమ్‌ = కన్యాంతఃపువమునే, గవ్చామః = పోవు[ము ._ చేరుకొందము, (ఇతి = 
అని, నిమ్కా9ంలౌ = నిష్క_మించిర్సి 
—' ఇది విష్కుంభము 3 
[తతః = అంతట, జనక = జనకుడు, నిశ్వామి(త్ర శతానంద = కొశికుడు, 
శతానందుడ, రామలక్ష్మణా = రాముడు, లక్ష్మణుడు (పవిశతి కా (పహాంచును ~ 
(కియతో (పత్యేకాన్వయము, 
భగవన్వి తి .. [సహర్షమ్‌ = అనందముగా] భగవన్‌ ఆ మహాత్మా ! 
6౧0౪ ల 
విశ్వామి(త = కెళికా | 
లుంసన్నితి :_ అదృష్టజామాతృసంపదామ్‌ = అల్లుడు అను సంపదను 
పొందనివారమైన, నః = మా యొక్క కుచమ్‌ = దకిఖమును, అద్య = నేడు 
లుంసన్‌ = తొలగింపుచు, త్వత్‌ = నీ యొక్క, ఆగమన జన్యా = రాకతో లభిం 
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ఆపిచ _._. 
అద్య (పదకిణశిఖభావలయః కృశాను 
రశ్నాతి మే జవపదేమ వషట్కృాతాని 1 
త్వ తేజసి స్ఫురతి శాంతికపొస్టికేషమ 
తా €ం 
స్వాం చ (స్రుచం శిధథిఅమాంగిరసో బిభర్తి [11 





చినదగు, అయమ్‌ = ఈ, ఆనందకి = సంతోషము. సుదిశాయతే = ఈ రోజున 
స : పధా౭వ క 
సుదిన మొనర్చుచున్నది. [పధ్యా త్రము] 

తాత్సర్యము *“.. ఇంతవరకును సీతకు తగిన వరుడు (నాకు అల్లుడు) 
దొరుకబేదే ఆని కుములుచున్న నా బాధను తొలగించుదు నీ రాక నన్ను ఆనందింప 
జేయుచున్నది నేడు సుదినము, 


సమాసములు .. కామాతా ఏవ సంపతీ * న దృష్టా ల ఆదృష్టా ణో 
మాతృనసంపత్‌ యః _ తేషామ్‌, తవ ఆగమనమ్‌ _ త్యదాగమనాత్‌ జన్య యస్య సక 
(క్రియ :- సుదిన _ [సుదిన దుర్షిన సీహారేభ్యశ్చ . క్యజ్‌ ] అత్మానే 
లట్‌ , (పథమ, 
సుదీనాయతే  నుదినాయేకే _ సుదినాయ నే 


ఆద్యేతి =. అపిచ ౫ మరియు _అద్య = నీవు వచ్చిన ఈ కుఖదినము 
నందు, మే జ నా యొక్క, జనపడదేషు = (గామములయందు [ఆశ్రమ (పడేశము 
లందు] [దేశేజనే జనపదిః] కృళానుః = అగ్నిదేవుడు, (పదక్షీణ శిఖావలయః == 
దకీణ (కమముగా తిరుగుచున్న జ్వూలామాలికిలు కలవాడై వషట్కాతాని ౫ 
హోమము చేసిన (దవ్యములను [అగ్నాతు హుతం (తిమ వషట్కత మ్‌] ఆశ్నాతి = 
భుజించుచున్నాడు త్వత్‌ = సి యొక్క తేజసి = తేజస్సు. స్ఫురతి = (పకాశించు 
చుండగా. ఆంగిరని = శతానందుడు, శాంతికపౌష్టి కేషు ౫ ఛాంతికము పౌష్టికము 
ఆనునట్టి హోమ విశేషములయందు స్వామ్‌ = తనయొక్క. నుచమ్‌ = నకు ను 
((సువోభేదాః (సుద స్త్రిచూోమ్‌) శిధిలమ్‌ = జారిపోయినదిగా _ పనిలేని వస్తువుగా. 
కభ ర్తి = వహించుచున్నాడు. [వసంత తిలక) 


తృతీయోఒజ్క_కి 245 
చిశ్వామి(త్రః :. సఖే సీఠరధ్వజ, చిరస్య శాంతః పుష్టళ్చు తవాయం జనపదః, 
యత త్యం (అహ్మమీ మాంసా త_త్త్వల్ణోో దండదధారకళ 1 

పురోధాశ్చివ యస్యాసావంగిరః[పపితామహాః 11 12 


po 





తాత్సర్యము := సీ రాకతో ఆనందించిన అగ్నిదేవుడు మా ఆశ్రమ యాగ 
శాలరో పదక్షీణ శిఖ లతో విజ్బంఖించి సోమముచేసిన (దవ్యములను భుజించు 
చున్నాడు. (_పకశించుచున్న సీ తేజస్సుతో శాంతిక పొష్టికముల ఫలము సిద్ధించి 
శతానందుడు చేతిలో (సువమును అలఅంకౌరముగా వహించుచున్నాడు, శాంతిని కోరి 
చేయు పోవమమును కాంతికనునియు, పష్టిని కోరి చేయుదానిని పౌష్టిక మనియు 
నందురు, 
సమాసములు *- శిఖానాం వలయ . (పదకీణభూతకి శిఖావలయకి 
అ జో క్‌ శె “3 ల నా అద బం 
యస్య నశ. తవ తజః . తస్మిన్‌, శొంతికాశ్చ పొష్టికాశ్చ _ తము 
సంధులు :- కృళాను* __ అళ్నాతి ఎ రెఫాడేశవిసర్గ, ఆంగిరసః 
కిియ !ఆ దుభృజ్‌ భరణే (ఫ్ర, పరమై శ్ర లట్‌, పథమ 
అశ భోజనే (శ్చ పరస్మై ఆట్‌ (పథమ 
అశ్నాతి = అనశ్నీతశ _ ఆశ్న సన్తి, 
సపెఖఇతి :- సఖే = మతమా | సిరధ్వజ = జనకమహోరాజా । తవ = 
సే యొక్క, అయమి = ఈ, జనపద8 = (నివాసస్తానమ్యు దేశము, చిరస్య = 
బాలకెలముగౌ, శాంతకి = శాంతియు _క్రము, చ = మరియు పుష్టశజాప్పష్టియు క్తము- 
చా ఆగమనము కారణము కౌదనుట 
"తేలి, == ఏిదే దు ప = 
య |కేతి జై యత ఎదిశమునందు (బహూ మీమాంసా తత్త్వజ్లకి 
[భాట్రమతము] వేదాంతముయొక్క. సారము నెరిగిన, త్వమ్‌ == నీవు, దండధార కళా 
పరిపాలకుడచో, యస్యజాఏ పరిపాలకునికి, అసౌణజిఈ, అంగిరకి (పపితామహాళి ఏవ= 
అంగిరసుడు (పపితామహుడుగా కలిగిన శతానందుడే స్వయముగా, పురొధాశ చ = 
పురోహితుడోే [పరోధాస్తు పురోహితః _ ఆమరము] _ ఆ 'దేశమునందును ఆ పరి 
చాలకు నకును శాంతి.పుష్లి అనునవి స్వయంసిద్ధము అనుట 
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(స్మితం కృత్వా) జామాతురదిర్శనజన్మా శోకః పునరస్మాకముపశమ 
యితుమవశివ్యతే. కిం శోకహర్థొ నామ లోకయా(తేయం భవతః. తథాపిం 


యజూంషి తై తిరీయాణి మూర్తాని వమతి స్మ యః 
జీగపతీ 13 
స యోగి యా జ్ఞవల్కనా వం వేదాంతానధ్య ఏల 1 





తాత్సర్యము ఫట. బొట్ట మతసారము నెరిగిన నీవు పరిపాలకుడవుగా, 


అంగిరసుని మునిమనుముడగు శతానందుడు పురోహితుడుగా విరాజిల్లుచున్న దేశమునందు 
శాంతియు పుష్టియు స్థిరముగా స్వతస్పిద్దముగా పర్టిల్లును మా రాకతో పనిలేదు. 


కాత “a Se త త్వం డానాతీతి దండసక్ట 
ధారక$. అంగిరాః _పపితామహః యస్య సః 

సంధులు .- తత్త్యజ్ఞః (దండ _ ఉశ్తాదేశవిసర్ష. పురోధాః - చ _ 
శాదేశవిసర చ_౬ఏవ __ వృది సంధి. యస అసౌ . వృది. అసొ _-౬అంగిరః ఎ 
ఉతేవ్రకేక a న | మ [ షై 

చామూతుదితి 1 (స్మితమ్‌ కృత్వా = చిన్నగా నవ్వి పునః = మరింక, 
జాొమాతు8 = అల్లుని మొక్క, అదర్శన జన్యా = అనువలబ్దీతో పొడమిన, కోరక = 
బాధ -- ఆబ్లుడు తగినవాడు లభింపలేదే అనునట్టి దుఃఖము, ఉపశమయితుమ్‌ = 
పోగొట్టుటకు, అస్మాకమ్‌ = మాకు, అవశిష్యతే = పని మిగిలియున్నది అది 
ఒక్కటి మేమై తొలగింపవలసియున్నదనుట భవతః = నీకు, కోకహర్ష నామ = 
శోకము హర్షము ఆనునది _- కిమ్‌ = ఏమిటి? ఇయమ్‌ = ఇదియంతయు, భవత8 = 


సిక్‌ కయా(త్రా = వ్యవహార (పాష పము అంతేకాని (బహ్మవే త్ర తవయిన నీకు 
నిజమునకు శోక హర్షములుండవు తధాపా = ఆంటే కదా! __ 


యజూంప్‌తి ._ యః=ఏ మునీశ్వరుడు, తై తిరీయాణి = తై త్విరీయ 
శాఖకు చెందిన, యజూంషి = యజు ర్వేద మం(తములను, gE ర్లాని = రూసవంత 
ములుగా, వమ3 స్మ = వెల్నిగిక్కనో, సః = ఆ, యోగీ = "మహాయోగియైన, 


యాజ్ఞవల్క్య = = యాజ్ఞవల్కుు్యడు, చేదాంతాన్‌ = ఉపనిషత్తులను, అధ్యజీగపత్‌ == = 
నీకు “నేచ్చను. (పధ్యావ_ త్రము. 
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లక్ష్మణః - (జనా న్సికమ్‌్‌ ఆర్య, అయమయం స రాజా వై దేహః, సవిత 
మపరి మేయాశ్చర్యం యస్యావదానముపాధ్యాయాదను(కూయతే, 





తాత్సర్యము “= శాకల్యమునికి యాజ్జ్ఞవల్కు్యడు శిష్యుడై యజుర్వేద 
మును నెర్చుకొనెను గురుదక్షిణకు నిర్పంధించగా శాకల్యుడు తాను నేర్చిన యజుర్వేద 
మునే తిరిగి ఇమ్మని కోరెను అప్పుడు యాజ వల్కు్యుడు యజుర్వేద మం(త్రములను 
చు! 
వెలిగక్కాను శాకల్యుడ. తిత్తిరి పకిరూపమున దానిని భుజించెను. అప్పటి నుండి 
ఆ శాఖకు తై త్తిరీయ శాఖగా పేరు వచ్చినదనుట అటు పిమ్మట యాళ్దవల్కు్యడు 
సూర్యు నుపాసించి యజుర్వేదమును నేర్చెనందరు అట్టి యాజ్ఞవల్కు_ కడు జనకునికి 
వేదము నేర్చెను. కావున వేదాంతియగు జనకునికి సుఖదఃఖములు లోకయా(తలో 
ఆభినయమనుట, 
కిరియ ,-- టువము ఉదిరణే, పర'స్కె, లబ్‌, _పధమ 
a Cn 
వవముతి . నమత$ _ వమ ని 
ఇజ్‌ అధ్యయినే, ణిద్‌, లుజ్‌_ ఏజ్‌ (జౌచ సంశ్చజోః.గాజా 
దేశః పథమ, పరి సై శై 
అధ్యజీగపత్‌ . అధ్యజీగపిషామ్‌ = అధ్యజీగపిషః 
వ్‌! 
ఆర్యేతి af (జనా న్టికమ్‌ = రామునికి _(పెకకులకు మా(తమే వినిపించు 
నట్లు ఆర్యా! నః = ఆ (పపిద్ధుడ గు, రాజా = మవోరాజు, వె డహః = జనకుడు, 
అఆయష్‌ అయమ్‌ = ఇతడే ఇతడే | (అన్నోన్యా మం(తణం యత్‌ సాకజ్ఞనా స తజ 
నాంతికమ్సు పసవి(త్రమ్‌ = పావనమైనడియు. అపరిమేయాశ్చర్యమ్‌ = అంతులేని 
ఆశ్చర్య్యమున గొల్పునదియునె న, యస్య జా ఎ రాజుయొక్క, అవదానమ్‌ = స్వచ్చ 
వర్తిన (అవడానం వృ త్తకర్మ శుద్ధం కర్మ (పైకీ రితమ్‌ _ విశ్వకి, ఉపాధ్యాయాత్‌ = 
విశ్వామి(తునివలన అనుకూయతే = అప్పుడప్పుడు (నిత్యమును వినబడినదో _ 
గురుడు చెబ్బగా వింటిమో ఆ మహారాజు ఇతడే నుమా అనుట. 
నత్సేతి వు (స్మపమోదానురాగమ్‌ = ఆనందముతో, (పేమతో వత్స = 
సోదరా: శతపథకధాధికారి పురుషః = శతపథమను “పేరుగల వేదభాగమునకు కథా 
పురుషుడును( దాని _(పుకాశకుడనుటృ, వాజసనేయశి __ యజు ర్వేదమునందలి వాజసనేయ 
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రామః = (స పమోదానరాగిమ వత్స, స ఎవాయం శతపధకధథా ధికారీ 
పురుషః (పణాయాాయా స్తవాసినే య_న్మె వాజసనేయో యాజ్ఞ 
వల్కు రః సూ కాని యజూంషి హోవాచ. 
పిశ్వామి! తః . [ముహూర్తం నిర్వర్థ చ] 
నిజాయ తసై ్మా గురవే యతీనాం జై (తాయ విశ్రాణితగోసహస్రమ్‌; 
తం గోసహస్రాధిపలేః (పశిష్యముపొాస్మ హే మెధిలమాతిధేయమ్‌॥ [శ 


శాభీయుడునగు, యాజ్ఞవల్క్యః == యాజ్జవల్కు పడు, [పణాయా్యాయ = అభిలాషా 
కూ న్యుడగు,(ముముక్షువనుట), య'సె్మై =వఏ, ఆంతేవాసినే = శిమ్యునితై ((పణాయ్యో 
ఒభివాషాళూన్యః స్యాత్‌ _ హారావళీ], యజూంషి = యజుర్వేదమునకు చెందిన? 
సూకాని == మం(తములను, (పోవాచ == ఉపదేశించెనో, సకి=ఆ మహానుభావుడు, 
అయమ్‌ ఏవ=ఇత డే 

నిజాయేతి .. [ముహూర్తమ్‌ = క్షణకాలము, నిర్వర్హ్య చ = చూచి] 
యతీనామ్‌ = యోగీశ్వరులకు శై తాయ = విజేతయు _ యతి (ప్రవరుడనుట, 
నిజాయ = తన గురవే = గురువునై న, తస == యౌజ్జవల్కు్యనిక్రై, వి_శాణీత 
గోసహ్య సమ్‌ = వేయి గోవులనిచ్చినవాడును, గో సహాసాధి పతేః = సహన కిరణు 
నికి, (పశిష్యమ్‌ = శీమ్యుని శిష్యుడు, ఆతిధేయమ్‌ = ఆతిథలపట్ల సాధువును _ అతిధి 
సేవా తత్పరుడనుట _ అయిన, తమ్‌ = (పసిద్దుడగు, మైధిలమ్‌ = జనకమహారాజు ను? 
ఉపాస్మ హా = సమీపించితిమి . ఉపాసింతుము. [గోశబ్రకి పశుభూమ్యంళువాగ్లిగర్థః _ 
కాశ్వతః స్వగ్గమపకువాగ్‌ వ జదిజ్నేతఘృణిభూజలే లక్ష్యదృష్ట్యా ప్రీయాం పుం సి = 
అమరు] 

తాత్సర్యము _ యోగీశ్వరుడై న తన గురువునకు వేయి గోవులను 
ఒహూకరించినవాడును సహస కిరణునికి (పశిష్యుడునై అతిథి పూజా తత్సరుడగు 
జనక మహారాజును ఉపాసింతుము 

ఛందస్సు .. ఉపజాతి వృత్తము అనంతరోదీరితలక్మభాజా పాదా 
యదియావుపజాతయస్తాః ఇందవజ ఉపేం్యద్రవ్యజల కలయికతో ఉపజాతి. 

నిజాయ త స్మ్మైగు రవేయ తీనాం . ఉపేందవ(జ 
జై(తాయ విశాణి తగోస హ్యసమ్‌ _ ఇందవజ 
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జనకః 2 (సప శయమ భగవన్‌, యదన్యత్కి ౦చిదభిదధాతి తత్ర (పభ 
విష్ణుర్భవాన్‌ , త(తభవతః సహసమయూాథాంతేవాసినో యోగీ 
శరా దధ్యయన మితి మహీయసియమస్కాకం యశఃపతాకా. 


విశ్వామ్మితః ౩. (విహ 5) భో మహాయోగిన్‌. 
కిం యాజ వల్కోోో జనకః కిమేవం న వః స్వరూపం కవయో౬పి 
దూ 
విద్యుః (| 
(పవాహనిత్యానధికృత్య యుషాన్‌ స సహస్ర శాకూః (కుతయః ప్రధ స్త న॥ 15 


(కయ 5. ఆసజ్‌ ఉపవేళనే [లుక్‌ గ, ఆత్మనే, లట్‌, ఉత్తమ [ఉప] 
ఉపాసే _ ఉపాస్వహే _ ఉపాస్మహే 


భగవన్నితి 2౬ భగవన్‌ = మహాత్మా ! అన్యత్‌ = యాజ్ఞవల్క నిష్యుడ 

ననుట కంటె ఆన్యముగా, కించిత్‌ = మరి కొంచము యత్‌ అభిదధాతి = ఏదేని 

చెప్పెదివెని, త్యత = ఆ విషయమునందు, భవాన్‌ = నీవు, (పభవిష్ణుః = సమర్దుడవు_ 

అట్టి స్వేచ్చ సీకున్నదనుట, కానీ, తతభవతః = పూజ్యుడు, నహ సమయూభాం తే 

వాసిని = సూర్యశిమ్యడునగు, యోగీశ్వరాత్‌ = యాజవల్క్య మహర్షి నుండి: 
చు ంచ్మ 

అధ్యయనమ్‌ ఇతి = వేదాధ్యయనము [చేసితిని] అనునది, ఇయమ్‌ = ఇది, అస్యా 
కమ్‌ ౫ మాకు, మహీయసీ = మహ తరిమైన, యశః పతాకా = కీ రి పతాక, 


కిమితి *. [విహస్య =నవ్వి] భో మహాయోగిన్‌ = ఓ మహాయోగీ | 
యాజ్ఞ వల్క్యః హా యాజ్ఞ వల్కు్యుడు, కిమ్‌ = ఏమి, జనకః = జనకుడు, కిమ్‌ = ఏమి 
ఏవమ్‌ = ఇల్లు [యాజ్ఞవల్క్య తత్త్వము జనకత తము] వకి డా మీ ఇరువురియొక్క 
స్వరూసమ్‌ = అంత స్త త్ర త్యమును, కవయ8 అపి = కవులు [విద్వాంసులు] కొడ: 
న విద్యుః = ఎరుగరు = వారును తెలిసికొనలేరనుట (ప్రవాహనిత్యాన్‌ = గురుశిష్య 
పరంపరలో చిరస్థాయిగా నిల్చునట్టి, యుష్మాన్‌ = మిమ్ము, అధికృత్య = అవలం 
బెంచి, _శుతయః = వేదములు సహ్మనశాఖాక = వేయిళాఖలుగా, (ప్రధ స్తే = విరా 
జిల్లుచున్నవి [ప పసిద్ధి 'కక్కూచున్నవి ఉపజాతి న్మ త్తము, 

(32) 
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కతానందః ;- భగవన్‌, కోరిక, ఏవమీద్భశొః ఖల్వమీ (తిభువనన మహాసీదు 
మహిమానో మనీషిణః, 
జనకకః (సవై లక్ష్యస్యితమ్ఫ 
నిర్మాయ కార్మణమృచా మఘమర్గ ణీనా 
మున్మార్లనిర్లగిదఘోని తవాడ్య వాచః | 
జ జ 
శ్రోతుం చిర్మపణయి కోతుకమ స్తీ చేతో 
దుఃఖాకరోతి పునరేవ మమార్ధవాదః ॥ tt 
తద్విరమ,. (ఇతి శీరస్యంజలిం ఘటయతీ), 


(కీయ $= విదజ్ఞానే, ఆశీర్హీజ్‌, పర సైన్మా _పధమ 
విద్యాత్‌ _ విద్యాతామ్‌ ఒ విద్యు? 
(పథధజ్‌ (పఖ్యానే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
(పథకే = (పధేతే . (పధ నే. 
భగవన్నితి :. భగవన్‌ = మహాత్మా ; కౌళిక = వీళశ్వామీ(తో! (తిభు 
వన = ముల్ల్‌ కములచేతను, మసాసీయ = గౌర వింపబడ.నట్టి, మహిమాన8 = 
(సభావము కలవారైన, అమీ = ఈ, మసీషిణకి = వఏద్యాంసులు, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, 
ఈద్భశాకి ఖలు = ఇట్టివా రేకడా 1; మహానుభావుల వినయమిట్టి దే అనుట, 


నీర్మాయేతి :. [సవైలక్ష్యష్మతమ్‌ = సిగ్గుతో చిరునవ్వుతో] _ అఘ 
మర్షణ్‌నామ్‌ = పొపనాశకములై న, బుచామ్‌ == బుక్కుులయొుక్క, కారణమ్‌ = ఆచ 
రణమువలన నేర్చడిన సంస్కార విశేషమును. నీర్మాయ = సిద్ధముచేసి లేక పొంది, 
జగత్‌ _£_ అఘాని జ లోకమునందలి పొపములను, ఉన్యార్హ నీ 8 క్త పోగొట్టునవై నం 
తవ డా సీ యొక్క, వాచః = వాక్కులను* ఆద్య == ఈనాడు, (శ్రోతుమ్‌ = వినుటకు? 
చిర పణయి కౌతుకమ్‌ = చాలకొలముగా ఉత్కంఠత మై, చేత! = నా మనస్సు, 
ఆ స్టి=ా ఉన్నది. పునః ౫ కాన్‌, మమ = నాకై న, ఏషః = ఈ, ఆర్థవాదకి = స్తుతి, 
దుఃభాకరోతి = బాధంచుచున్నది. [కార్మణం మంత తం(తాది యోజనే కర్మ రేఒపిడ 
ధరణీ 
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విశ్వామి(త్రః :. (నస్మి తమస్యాంజలిముద్ద్భాటయన్‌) సఖే సిరధ్వజ, సంహ 
యతా మంజలిః, అమీ తూస్త్రంభూతాః స్మః, కాత్యాయినీ 
కాముకకార్కుకారోపణ పణ(ప్రణయ(ప్రవీణేన తు దుహితుః 
పత్యా సం[ప్రత్యపర్యుషిత (పతిజ్హో భూయా8, 

లక్ష్మణః :_ _ (అపవార్య్ర ఆర్య, పరస్పరేషాం పొరుషోత్కర్ష (ప్రశంసా 
రనుణీయః పొవనోఒయవమమీషాం సమవాయః. 





తాత్సర్యము ;= బుజ్యం(తాచరణము వలన లోకపాపములను ఉపశ 
మింపజేయు నీ వాక్కులను వినవలెనని చాలకాలముగా ఉవ్వుళ్ళూరుచున్నాను. ఈ నాటికి 
సిద్దించినదికదా అనుకొనుచున్న నన్ను సీ ఈ స్తుతివాక్యములు కలవర పెట్టుచున్నమవి. 
(వసంత తిలక 

సంధులు ;- ఉన్మార్హనీః [_ జగత్‌ _ రేఫాడేశవిసర్ల. తవ _ఓ అద్య, 
మమ __ అక్హవాదః -- సవర్ణ దిర్హ చేతః 1 దు&8 _ ఉత్వా దేశ విసర్హ ఏషః __ 
మమ . తదేతద్విసర్గలోపసంధి, 

తదితి *_ తత్‌ = ఆందుచేత, విరమ = ఆర్గవాదములు విరమించుము, 
(ఇతి = అని, శిరసి == శిరస్సునందు, అంజలిమ్‌ = నమస్కారమును, ఘటయతి == 
చేర్చును, 

సబేజతి *- (సస్కితమ్‌ = చిరునవ్వుతో, అస్య = జనకునియొక్క, అంజి 
లిమ్‌ = నమస్కారమును, ఉద్దాటయన్‌ = విడదీయుచ్చు, సఖే =మి(తమా | సీర 
ధ్వజ = జనకా * అంజలి8=నమస్క్మా_రము, సంహియతామ్‌=ఉపసంహ రింపబడుగాక ! 
అమీ = ఇదే మేము, తూప్టంభూతాః స్మకి=మిన్నకుంటిమి_.ఇక అట్టుమాట్లాడమనుట 
కాత్యాయినీ కాముక = శివునియొక్క_, కార్ముక = ధనుస్సును, ఆరోపణ = ఆరోపిం 
చుట అనునట్టి, పటు శుల్కముపట్ల గల, (పణయ = కోరికయందు, (పవీణన = 
నేర్పరియైన, దుహితుః పత్యా = అల్లునితో, సం(వతి = (ప్రసుతము _ త్వరలో, 
అపర్యుషిత (పతిజ్ఞః = నెరవేరిన (పళిజ్ఞ కలవాడవు, భూయాః = కమ్ము | 

ఆర్యేతి ఇ (అపవార్య = రామునికి తప్ప తక్కి.నపా(_తలకు వినిపింనే 
కుండునట్లు - రహస్యం కధ్యతేఒన్యస్య స్మృతం తదపవారితమ్‌ - భరతుడు 
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రామః ;_ వత్స. యదాళ్టం 
స్మర_ని లోకార్థమమీ కిల (శ్రుతీరితి (ప్రతిష్టామధిగ న్తుమీశ్మ హే | 
పరం ఆనదేష్తాం పునర సి వై భవం తదేత ఏవ వ్యతివిద్రతే యది॥17 





ఆర్యా 1, పరస్ప రేషామ్‌ = ఒండొరుల యొక్క, కారును ah ఉత్కర్ల = పరుష 
కారా ధిక్యముయొక్క_, (పశంసా = (ప్రశ స్పితో, రమణీయః8=అందమైన, అయమ్‌ = 
ఈ, అమీషామ్‌ = పీరియొక్క, సనువాయః = సమూహము (కలయిక, పావనః = 
పరమపవి._తము. 
స్మర సఏేత్రి 5౬. వత్స = అనుజా! యత్‌ + అత్మ = నీవన్న కే. (ఆహా 
అణాల 
వ అమీ = ఈ బుషీశ్వరులు, ట్‌ బోకార్థమ్‌ = సమాజ! (శీయస్సుకొజకు, స జె 
వేదములను, స్మర వ్ర్లికిల = స్మ ృతిరూప పమున రక్షించుచున్నారు సుమా: ఇలి 
ఈ (పకారమగు, (పతిష్టామ్‌ = వీరి (ప్రసిద్దిని, ఆధిగన్తుమ్‌ = తెలిసికొనుటకు, 
ఈశ్మ హే = మనమును చాలుదుము, పునః = కానీ, ఏషామ్‌ = వీంయొక్క,యత్‌ ౫౫ 
వి, పరమ్‌ = సర్వోత్క్బృష్టమగు, వై భవమ్‌ అస్తి ౫ జ్ఞానమున్నదో, (విభుత్వము 
తత్‌ == దానిని, ఏతే ఏవ = వీరే, యది వ్యతివిదతే = పరస్పరము గుర్తింపగిలరు = 
తెలిసికొనగలరు, మనము వాలమనుట, 
తాత్సర్యము :- లోకక్షేమమునకై ఈ మహర్షులు వేదమం(తములను 
స్కరింతురు. ఆందువల్ల వీరికి లభించిన కీ ర్రిపతిస్టలను మనము తెలిసికోనగలము* 
కాసీ వీరి విద్యావై దుష్యములను వీరిలో వీరు పరస్పరము గు ర్రింపగలరే తప్ప 
మనము గు ర్హింపజాలము, 
సంధులు ;- లోక అర్థ - సవర్హదీర్ల. _కుతీః ఇతి  రేఫాదేశ 
విసర్గ, ఏతే __ ఏవ _ అయవాదేశసంధి, ఏతయ్‌ _ ఏవ = యవలోపంంధి, 
(కియ 3. స్మ చింతాయా మాధ్యానే చ, పర'వై ్మ, లట్‌, (పథమ 
స్మరతి - స్మరతక - స్మర న్సి 
విదజ్ఞానే (కర్తరి కర్భ్యన్యతీహోరే అ ఆత్మ నే, వే త్తేర్వి భామా 
_రుట్‌ి అట్‌, (పథమ 
వ్యతివిత్తే ఎ వ్యతివిదాతే జ న్య3వి(డ్రే 
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ఆనక :. (నహర్ల్షమ్‌ భగవన్‌, పరమనుగృహితోఒస్కి. యతః___ 
సమస్యా వా సాన్నూం బహిరబపారంహః సరిమృజా 
మృచాం వా సంవాదః కిమపి యజుషా౦ వా సరిసణః 1 
త్వ దాశీర్వాదోఒయం బహువిషజయసాక్షెత) కా ్భాతఫలో 
వరం మే వత్సాయాః (పధయతి పుఠరోవ ర్రినమివః। 18 





భగవన్నితి _ (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో భగవన్‌ = మహాత్మా | 
పరమ్‌ = మిక్కిలి. అను, (గహీతః = అను గహింపబడినవాడను, అస్మి = అయితిని 
యతః మ ఎందువల్ల ననగా... 

'స్యతి వా బహిశ = వెలుపలనున్న, ఆఅబహొ8 = లోపలనున్న, 
అంహ$ః8 = పాపములను, పరిమృజామ్‌ = తొలగించున వై న, సామ్నామ్‌ = సామచేద 
మం(తములయొక్క్ళ.., ననుస్యా వా= సం[గవారూసమువలెను, (సమస్యా తు సమా 
సారా వ అమరమృు, బుచామ్‌ = బుగ్వేద మం[త్రముఃయొక్క, సంవాదిః 
చా = సంభాషణమునలిను_ సంభాషణ రూపసూ క్రములనలెన నుట, యజుషామ్‌ =యజుూ 
'ర్వెదమం[, తములయొక్కం_, కి ముసి నా అనిర్వాచ్యమగు పరిపణ8 వా = మకూలధనము 
వలెను [నీవీ పరిఎణ్‌ో మూలధనమ్‌], అయమ్‌ = ఈ, త్వత్‌ = సీయొక్క, ఆశీ 
ర్వాడక = దీవెన, బహువిషయ = పలుళావులందు, సాకొత్యళఫలకి = సొకిత్క_రింప 
బడిన ఫలముకలదై -స ఆశీర్వాదము ఫలిందుననుటకు ఇప్పటికెనోష్మ నిదర్శసముళలున్న 
నను _ మేజానాయొక్క. వత్సాయా*ః=ప్పు(తిగకు , వరిమ్‌ = భర్త రను, పురోవ ర్తి రెనమ్‌ 
ఇవ ahs ఉన్నట్లుగా వథయతిడాకెలియజెప్పుచున్నది _ సూచించుచున్నది 
[0ఖరిణీ వ్ప త్రము] [కథయతి.అని పారాంతరము], 

తాత్సర్యము : ధ్‌ వేడ తయనముం(తములవలె నీ ఆశీక్యచనములు అమోఘ 
ములు. ఇవి ఫలించి తీరుననుటకు ఎన్నో నిదర్శనము లున్నవి. ని యూ దీవెన నాకు 
అల్లుడు ఎట్టయెదుటనే ఉన్నంతగా నమ్మిక కల్లిందుచున్నది, 

సమాసములు :_ బహిళ్చాబహిశ్చ _ బహిరదిహిశ్చు తదంహాశ్చ 
ఆంహాళి పరిమృజతీతి _ తేషామ్‌. తవ ఆశీర్వాదశ బహువిషయేషు సాక్షాత్మ్భృతం 


సలం యస్య నకి 


పర్‌శ్తీ ఆనర రాఘవమ్‌ 
చు 


విశ్వామి(త్రః '_ (సాకూతస్మితమ్‌్స్‌ సఖే సీరధ్వజ, ఏవమేతత్‌* 
దవీయస్తోో దూరాదపధమిహ చాము(త్ర చ శుచాం 
తివేదీవాక్యానామనతిచిరభగ్నా ఇవ ఖిలాః | 
(శుతిగాహ్యం జ్యోతిః కిమపి బహిరంతర్మ లముషో 
మృజాయా మజ్జానః క్వ ను విపరియ ని దిషజగిరః॥ 19 


సంధులు a ఆశీర్వాద కి + అయమ్‌ _ ఉత్సా్వాదేశ విసర్గ ప్‌ ఆశీర్వాదో _ 
ఆయము ౬ పూర్వరూప  సాకాత్యుతఫలక _[_ వరమ్‌ _ ఉత్స్వాదెశవిసర్గసంధి, 

(కియ 5- (ఎథ (పఖ్యానే [ణిచ], పరస్మై, లట్‌, (పథమ 

(పథయతి - (పథయత $8 . (పధయ న్రి 

దవీయస్య ఇతి ;-  (సౌకూతస్మితమ్‌ = సాభిపాయమగు చిజు 
నవ్వుతో సఖే =మి(త్రమా | సీరథ్వజ == జనకమహారాజా 1 ఏవమ్‌ఏతత్‌ = సీవన్నది 
నిజమే _ ఇహ చ= ఈ లోకమునందును. అముత్ర చ = పరలోకమునందును, 
శుచామ్‌ = దుశఖములకు, దవీయస్యః = దూరతరముగా నుండునవియు, చ= 
మరియు, శుచామ్‌ = సర్వవిధదుఃఖములకును, దూరాత్‌ == మిక్కిలి, అసధమ్‌ జూ 
అస్థానమును, (తవేదివాక్యానామ్‌ = మూడువేదములలోని వాక్యములకును, అనతిచిర 
భగ్నాః ఇవ = అప్పుడే ఆకృష్ణములై నదానివలె, ఖిలా8 = అ(పతిహతములును (తిరుగు 
లేనివనుట్స (ఖిలమ్మపహతే.పి స్యాత్‌ _ మేదినీ, శుతిగాహ్యమ్‌ = చెవులచేత 
(గహింపదగిన, కిమపి = అనిర్వాచ్యమగు, జ్య్యోళ€ః = తేజస్సు అయినవియు, బహి 
రంతర్మలముషః = బాహ్యాభ్యంతర పాపములను పోగొట్టున వియు, మృజాయాః = 
శుద్ధికి, మజ్జ్డానః == సారభూతములును (సారో మజ్జా నరి _ అమరము), అయిన, ద్విజ 
గిరికి = (బాహ్మణవాక్కులు, క్వను = ఎవ్న్చట, విపరియ న్రి= విపరీతములగు 
చుస్నవి 1 _ ఎచ్చటను నిష్పలములగుటలేదని భావము (శఖరిణ్స్‌ 

తాత్సర్యము ;- ఇహలోక పరలోక దుఃఖములకు అస్థానములై దూర 
ముగా నుండునవియు, వేద్యతయమంతిముల నుండి పత్య్యగముగా స్వీకరింసబడిన 
వానివలె తిరుగులేనివియు, చెవులతో (గహింపదగిన ఏదో జోకతిస్సు వంటివియు సవితీ 
కరణమునకు సారభూతములునై న విపవాక్యములు ఎన్నడును ఎచ్చటను నిష్ఫలములు 


తతి యోఒజ్కి-ఃి 255 


శతినందః !_ (స్యగతమ్‌) నూనం రామభ(ద్రమేవ జామాతరమలభిసంధాయ 
భగవానయం పునఃపునర్వకో క్రిభిః సీరధ్వజం పరిమోహయ కే. 
భవతు, అహమస్య (పరోచనార్భమసంవిచాన ఇవ పృచ్చామి. 
(ప్రకాశము భగవన్‌, క స్యేదం శకుంతరాజకేతోరివ కౌస్తుభ 
శ్రవత్సౌ రత్నద్వయమ్‌ 





కావు. నా ఆశీర్వాదము వెంటనే నెరవేరుననుట (దిపీ యస్యకి=ామహిమాన్వితము 
లును, శుబాం దూరాత్‌ అపధమ్‌ అనియు కొందరు ఆఅన్వయించిరి, దూరాత్‌ దివీ 
యస్యః == దూరమున కే దూరములై = బొ త్రిగా అందవని మరికొందరు 

సమాసములు *= (త్రయాణాం వేదానాం సమాహోరశి _ (తివేద్యాః 
చాక్యాని_'కేషామ్‌, న అతిచిరమ్‌ _ అనతిచిరం భగ్నాకి, శుతిభ్యామ్‌ (గాహ్యమ్‌, బహి 
రంతర్వ ర్తి చ తన్యలఅలం చ _ నులం ముష్ట స్రీ సిత, ద్విజానాం గిరశి, 

సంధులు ౩- చవీయస్యః Ra పాత్‌, మృషః _. మృజా _ ఉత్వ్వా 
'దెళ విసర్గ భగ్నాకి - ఇవ, మృజాయాః 4_ మజ్జానాః క విసర్లలోవ, 

(క్రియ = ఇణ్‌గతౌ, పరమై న, లట్‌, (పథమ (ఇణో యజణితి యణా 

డేశక (విపర్సి 
ఏతి = ఇతకి = య ప్రై 

సూనమితి "= (స్వగతమ్‌ = తనరో నూనమ్‌ = నిశ్చయముగా, రామ 
భదమ్‌ ఏవ = ధొమచం(దునే, జొమాతంకు = అల్లునిగా అఆదిసంధాయ = మనసు 
నందుంచుకొని, అయమ్‌ == ఈ, భగవాన్‌ = విశ్వామితుడు, పున పునః = మరల 
చురల్క వ్యకో క్రి ఛిః = నర్కొక్తులతో, సీరధ్వజమ్‌ = జనక మహారాజును, పరిమోహ 
యతే = (ప్రలోభ పెట్టుచున్నాడు. . వశీకరించుకొనుచున్నాడు  (ణిచశ్చ అని ఆత్మనే 
పదము భవతు 2 అగుగాక 1- అహమ్‌ = నెను, అస్య ౯ దేనికి (పరా చనార్ధమ్‌ = 
(పరోచనగా, అసంవిదానశి ఇవ ఇ= ఏమియు నెరుగనివానివలె, పృచ్చామి = (పక్టింతును 
(వకాశముగ్భా, భగవన్‌ = మహాత్మా ! శకుంత రాజకేతోః డా గరుడధ్వజుని యొక్క, 
శాస్ర స్తుఖభ శ్రీవత్స ఇవ = కౌస్తుభము _శీవత్సములవలె, ఇదమ్‌= ఈ, రత్నద్వయమ్‌ = 
రత్నముల ఉంట, కస్య == ఏవనిది ౩ ఈ కువారులివు లవరనుట్కు 


256 ఆనర రాఘవమ్‌ 
షం 


విశ్వామి(త్రః :. (విహస్య. స్వగతమ్‌ సాధు వత్స శతానంద, సాధు. యడే 
తత్కతం తీర్థం వివక్షీతస్య నస్తునః సుఖావతారాయ. ((ప్రకా 
శమ వత్స గౌతమ, కకుఠ్‌స్టకులసంభవా కుమారా వేత, 
శతానందః :_ (స(ప్రత్యభిజ్ఞమివృ 
పుత్రార్థే జగ దేకజాంఘికయయూద్దామ _భ్రమత్కీ- ర్తి నా 
చాతుర్హొ(త్రవితీర్ణ విశ్వవసుధాచక్రేణ చ|కే మఖః । 
రాజ్ఞా సం కి రధన యతి సకలస్వర్వాసిసర్వాతిథ 
స్వ స్వేనైవ ఫల(పదః ఫలమపి స్వనై వ నారాయణః ॥ 20 


సాధ్వితి జః (విహస్య = నవ్వి స్వగతమ్‌ = తనలొ) వత్స == నాయనా; 
శతానంద = గౌతమా।, సాధుసాధు == బాగుబాగు, వివకితస్య = చెప్పనుదైేశించిన, 
వస్తునక = విషయముయొక్క-, సుఖావతారాయ=ాసుఖాపతర ణమునకై, తీర్ణమ్‌ = రేవు 
(పారంభించుటకినువై న సందర్భిమనుట, ఏతత్‌ = ఇదే, కృతమ్‌ = కల్పింపబడినది 
(తీర్థం కే తాధ్వరకే కోపాయోపాధ్యాయ మరకిమ_ విశ్వ ((పకాశముగ్యా, వత్స=ా 
నాయనా! గౌతమా = శతానందా:, వఏతొ=ఠఈఇరువురును, కకుతీ స్థకు లసంభవా==కాకుత్‌ 
స్థవంశ మునందు పుట్టిన, కుమారౌ =యెవనులు _ రాకుమారులు 


పు తార్థజతి ౩. (స్యపత్యభిజ్ఞమ్‌ ఇవ =వఏదో గుర్తుతెచ్చుకొ నుచున్నట్లు 
జగత్‌ = (ప్రపంచమునందు ఏకి = అవ్వితీయమై, జాంఘిక = వేగము కలిగిన, 
యయు = అశ్వ మేధయాగాశ్వము అనునట్టి (యయరశ్వో౬శ్వ మేధీయః షై అమరము 
ఉద్దామ ౫ా = అతిశయముగా, (భమత్‌ = నంచరించునట్టి, క్రీ _రినా = యశస్సు కలవాడును. 
యాగాశ్వ మువలె నిరాతంకముగా దశదిశలుచుట్టి వచ్చిన క్తి రి కలవాడన ట, చాతుర్లోపత = 
నలుగురు హోతలకును వితీర్హ = ధారాద తము బుగావింసబిడిన, నిశ్వవసుధా చకేణ = 
సమ స్త భూగోళము కలవాడునై. న, రాజ్ఞా = మహారాజగు సం క్తిరదేన = దశరధునితో, 
పు_తార్థ = సంతాన (ప్రా ఫి సి కొటకు, మఖః = యజ్ఞము. షే చేయబడినది సకలా 
గరుడ గంధర్వాది భేధములతోనున్న, స్వర్వాసి జు దేవతలు అందరును, సర్వ = అన్ని 
విధములుగను ఆతిధౌ = అతిథులుగా కలిగినదగు, యత = (బ్ర ఆ యాగమునందు 
సః = ఆ, నారాయణః = విష్ణుమూర్తి, స్వేన ఏవ = స్వయముగా, ఫల్మపదకి == 
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(సకల యాగములకు ను ఫల(పదుడై , స్వేన ఏవ = స్వయముగా, ఫలమ్‌ అపి = 
ఫలముకూడ (ఆభాత్‌ == అయ్యను యయురళ్వో౭శ్వమేధీయః . అమర, 


తాత్పర్యము := నిరాటంకముగా సంచరించిన అశ్వ మేధయాగాశ్వముతో 
జగర్తున వ్యాపించిన కీ ర్తికలవాడును, నల్గురు పురోహితులకు సమస్త సా_మాజ్య 
మును దానముచేసినవాడును అగు దశరధుడు పృతకామేష్టి చేసెను సకల దేవతలు 
(బహ్మరు[దేం(ద్రాదులెల్ల అతిధులై వచ్చిన ఆ యజ్ఞమునందు యాగఫల (పదాతయైన 
(శ్రీమన్నారాయణుడే యాగఫలమయ్యొను. (సకల డా కళాసహితులు మూ ర్హిమంతులై , 
స్వర్వాపి = దేవతలు, సర్వ == అందరును అకిధులై రని మరొక అన్వయము సర్వ 
శబ్రము శర్వఘూచకమనియు వాసవద త్తతో గౌరవసర్వ_పియా అనుచోట శర్వ(పియా 
అని అర్హము చెప్పిరనియు కొందరు. సకలస్వర్వాసులును, శర్వ = రు.దుడును 
అతిధులైన యాగమని అర్థము శార్దూల వి(కీడితము 


విశేషములు . ఆఅశ్వమేధమునకు పురోహితులు నల్గురు నాల్లు వేదమః 
లకు నల్లురు ప్రతినిధులని రుచిపతి వ్యాఖ్య చాతుర్లోోతమనునది యజ విశేషమని 
a లర 9 
శ్రీరామచం(ద మిశుడు (బహ్మా, హోత, అధ్వర్యుడు, ఉద్గాత అని నల్లురు యజ్ఞ 
నిర్వాహకు లుందురు, వారికి దశరధుడు తన రాజ్యమును ధారవోసి (ప్రత్యామ్నాయ 
వస్తు _పదానముతో తిరిగి స్వీకరించినట్లు రామాయణము (బాల్క 14 న, 48_50). 
సమాసములు = జగతి ఏకః -- ఏకళ్ళాసా జాంఘికళ్ళ్చాసా యయుశ్చ . 
ఉద్దామా చ సా (భమస్తీచసా కీర్తిశ్చ _ జగదేక జాంఘికయయురేవ ఉద్దాన 
(భనుత్క్మీ_ రః యస్య - తేన. చత్వారో హోెతారస్తిషాం సమాహోరకి _ 
చతురోతా ఏవ చాతురో(తమ్‌ _ (స్వారేడణ్‌) చాతురో(తాయ వితీర్లం విశ్వవసుధా 
రె య్‌ ఠా ఇచా త్‌ 
చ్నకం యేన సః _ తేన సకలాశ్చ తే స్వర్వాసినళ్చ -- సర్వ_పకాంణ అతిథిః _ 
సకలస్వర్వాపినః సర్వాతిధయః యస్మిన్‌ సః _ తస్మిన్‌. 
(కయ ఫి... డొకృజణ్‌, కరణే, ఆత్మనే, లిట్‌, (పధమ 
చకే _ చ్యకాతే _ చ్కకిరే 
(33) 
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తత్కిమేతావేవ తౌ దాశరదీ యౌ కిల రామలక్ష్మణొ తాడకొ మధన 
మంగళోద్దాత వితీర్ణ దివ్యాప్రమంత్రపారాయణేన భగవత్రైవ విసిత 
వై తానికస్య కర్మణశ్చి(ద్రాపిధానదకీిణయా భగవంత ముపొసాం 
బభూవతుః, 
విక్వామి(త్రః ఐ= (సకౌతుకమ్‌) ఆధ కిమ్‌. 
(జనకసా సస్నేహబహుమానం పశ్యతి) 
శతానందః :. తదనయోః కతరో రామభ(ద్రః కతరళశ్చ లక్ష్మణః ? 
విశ్యామి(తః 2. (రామం నిర్తిశ్య వత్స, ఆంగిరస, 





తత్కమితి ౩ తాడకొ = తాటకయనునట్టి రాక్షసియొక్కం, మధన 21 
వధయనునట్టి, మంగళ = శకుభముయొక్క_, ఉద్దాత = ఉవకమమునందు, వితీర్ణ=ా 
ధారవోపిన, దివ్యా స్ర్రమం(త = దివ్యాసప్రమం(తములనునట్టి, పారాయణెన = అభీష్టము 
కలవాడవగు, (దివ్యాస్రమం(తసాక ల్యమనిగాన్సి భవతావిన = సీచేతనే, విసీతౌ ౫ 
సుకికీతులును (సమ్మానితులున్సు, వె తానికస్య జ్‌ యిజ్ఞసంబంధమగు, కర్మణ$ 34 
సీ పనికి, ఛి ద = విఘ్నములను అపిధాన = తొలగించుటయనునట్టి, దక్షీణయా = 
గురుదకిణతో, భగవంతమ్‌ = నిన్ను, ఉపాసాంబభూవతుః = ఉపాసించిన వారును, 
దాశరథీ = దశరథుని కుమారులునె న, యౌ = ఏ, రామలక్ష్ముణౌ = రామలక్షు 
ణులు కలరో, తొ = వారు, ఏతౌ ఏవ కిమ్‌ = వీ దేనా ; 


అ'దేత కం (సకెతుకమ్‌ = ఉత్సుకతతో?) అధకిమ్‌ = ఆనును, (జనకః= 
సీరధ్వజుడు, తొజజవారిరువురిని, సస్నేహబహుమానమ్‌=అనురాగముతో గోరవముత్తో 
సశ్యతి స్త్‌ చూచును, 

తదితి క. తర్‌ = అయినచో, అనయా? = వీరిద్దరిలో, కతరక = ఎవరు, 
రామభ(దకి = రాముడు? కతరకి ౫ ఎవరు[కు7, లక్షుణకి = సౌమి(తి? 

వే ల మ = చూషి వ a 

యిజ్షతి $= (రామమ్‌ రామభ్యదుని, నిర్చశ్య చూపించచ్చు వత్స ౫ 
నాయనా!, ఆంగిరస = శతానందా 3  దినకరకుల = సూర కవంశమునందిలీ, శత 
సంతాన = రాకుమారులనునట్టి, మల్లీ మాలా=మళ్లిపూలదండకు, ఆమాన = వాడిపోని 

ఖా 
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యే చత్వారో దినకరకులక్ష (త్ర సంతానమల్లీ 
మాలామాన సబకమధురా జబిరే రాజపు.తాః | 
గ్‌ా — జో 
రామ _స్రషామచరమభవసాడకాకాలరా తి 
(పత్యూషోఒయం సుచరిత కథాకందలీమూలకందః॥ 21 





స్తబక =ా (నడిమి గు త్తివలె, మధురా == మనోహారులై , యే = ఏ, చత్వారః = 
నలుగురు, రాజప్ప తాః = రాకుమారులు, జబ్లిరె = = జన్మించిరో, తేషామ్‌ = వారిలో, 
అదర మభవః = మొట్ట మొదటివాడును, తాడకా = తాటక అనునట్టి, కాలరా(త్రి = 
(పళయర్యా తికి, (పత్యూషః = (పొద్దుపొడుపువంటివాడును ((పత్యూషోఒహర్ము ఖమ్‌. 
అమర, సుచరిత కథా = పుణ్యకధ అనునట్టి, కందళీ = వృక్షవిశేషమునకు, మూల 
కందః = (మొదలిదుంప్ర ఆవిర్భావ హేతువునై న, రామః = రాముడు, ఆయమ్‌ = 
ఇతిడే [మందా(కాంతా వృ త్రము]. 

తాత్సర్యము జు సూర్యవంశమునందలి క(తియ సంతానమనునట్టి 
మల్లెమాలకు వాడిపోని పూలగు త్రి వలె దశరథునికి జన్మించిన నల్గురు సంతానములోను 
తాడకయను కాళర్మాతికి సూరోదయమువంటివాడై. పుణ్యకధా వృక్షమునకు ఆవిర్భావ 
వీజమైన రాముడిత డే, 

సమాసములు ;-_- దినకరస్య కులమ్‌ _ కులే (పభవం క(తసంతానమ్‌. 
సంతానమెవ మనీ మాలా = అహ్షూనళ్చాసా _స్టబకశ్చ _ మాలాయా అమ్హాన_స్తబకః -- 
_సబక ఇవ మధురా. రాజ్ఞః పు(కతాకి చరిమే భవః న చరమ భవః! లొడకా ఏవ 
కౌళరా(ల్‌కి _ రా_తేః (ప్రత్యూష ఇవ సుచరిత కధా ఏవ కందళీ = కందళ్యాఃి 
మూలక౦దః 

సంధులు :- చత్వారః _ దినకర ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ మాలా __. అమ్హాన. 
సవర్ణ దీర్భ. మధురా 1 జజ్జిరే _ విసర్గలోవ రామః 4 తేషామ్‌, భవః _ తాడకా _ 
సాదేశ విసర్గ, (ప్రత్యూషః -అయిమ్‌ = ఉ త్వ్వాదేశవిసర్గ _ (ప్రత్యూషా -- అయమ్‌ - 
పూర్వరూప, 

(కియ ;= జనీజ్‌ _పాదుర్భావే, ఆత్మనే, లిట్‌, (ప్రధమ, 

జజే _ జజాతే _ జబిదే 
రు చ డు 
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శతానందః :. (లక్షణం నిర్ద్షిశ్య) ఆయం చాపదో లక్ష్మణః దిష్టా్య భగవ 
ద్వ సిష్ట ప్రసూతం కతకులమృద్ధ్య తే. 
జనకః ౩2. (విహస్య్ర సాధు భగవన్‌, అస్మాదృ్భశీమ (ప్రజాను (ప్రవిశ్య 
కడసి. 
(కోధాగ్నొ పురుహూతహు౦కృతి పరాభూతతిశంకృుతపా 
సంపాతజ్యలి తే జగ _త్రయమయీోం త్వయా్యాహుతిం జుహ్వూతి | 





అలంకారము 2. అమన స్తబకమునలే మనోహరులనుటలో ఉపమ, 


తాటకాకాళరా(తి, కధాకందళ్లీ అనుచోట్ల రూపకము (ప్రత్యూషః, మూలకందః అని 
అధ్యవసానము చేయుటచే రూపకాతిశయో క్రి సంసృష్టి, 

అయమితి :- (లక్కణమ్‌ = సొమి(శత్రిని, నిర్జిళ్య = నిర్లేశించిచూపుచ్చు 
అపరకః = రెండన వ్య క్రియగు, అయమ్‌ చ = ఇతడేమో, లక్ష్మణః = సొమి(తి, 
దిష్ట్యా = భాగ్యవశమున, భగవతీ =. మహానుభ వుడగు, వసిష్ట = వసిస్తునిచేత, (పనూ 
తమ్‌ = జాతకర్కాది సంస్కారములు గావింపబడినదై , క్షి[తకులమ్‌ = రాజవంశము 
సూర్యవంశమనుట, బుద్ద్యతే = వృద్ధిపొందుచున్నది, (వసిష్ట విశ్వామ్మితుల కధ 
విశ్వామి(తుని క్షృతియత్వము) 

నాధ్వితి 2 (విహస్య = నవ్వి) సాధు = లెస్స భగవన్‌=మహోత్యా 
అస్మాదృశీషు = మావంటివారగు, (పజాసు = సాధారణ మానవులయందు, (ప్రవిశ్య: 
జతగూడి, (కీడసి = వినోదించుచున్నావు. 

(కోధాగ్నానితి + పురుహూత = దేవేందునియుక్క, హుంకృతి = 
హుంకారముతో, పరాభూత == అవమానింపబడి వెనుదిరిగిన, (తిశంకు == (తిశంకు 
మహారాజుయొక్క., (తపాసంపాత = లజ్ఞాభారముచే జ పెనుపేగ్గుతో జ లితే 2౫ 
(పజ్వలించినదగు, (కోధాగ్నొ = కోపవహ్నిలో, జగ త్రయమయిీమ్‌ = జగ త్రయ 
రూపమగు, ఆహుతిమ్‌ = హసోమ(ద్రవ్యమును _ ముల్లోకములను సమిధగాననుట, 
త్వయి ౫ా స్‌; జహాతి (సతి = హోమముదేయబోగా, సం(ఖాంత = భయ(భాం 
తుడై, ఉపనతస్య = వచ్చినవాడును, దేవస్య స్ట సృష్టిక_ర్హయునై న, అంబుజభువ$8 = 
(బ్రహ్మయొక్క, నాటిత = (పకటమైన, జరా = ముసలితనముతోనై న, వైక్షబ్య = 
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సంభ్రాంతోపనతసన్య నాటితజరావై క్షబ్య శీరాకరాః 
(పత్యూహాయ బభూవురంబుజభువో దేవస్య చాటూ_క్రయః॥ 22 


తమపి నామ భగవంతం యజమానమన్యే గోపొయితారః.* 


అద మటు ద టట... దు 


ఆశ కతచే [వణుకుతో7, శీర = జారిపోవుచున్న, అక్షరాః = వర్షములు కల్లినవగు, 
చాటూ క్రయ = సో తవాక్యములు . (పియభాషణములు [ ఇచ్చకము లనుట7, 
(పత్యూసోరప = విఘ్నముకొణకు, బభూవుశ = అయినవి __ విఘ్నము కల్పించిన 
చనుట [శార్దూలము] 


తాత్పర్యము :- దేవేం[దుని తిరస్కారములో నేలకు పడిపోవుచున్న 
(తిశంకుని సెగ్గువలన _(పజ్వలించిన తన కోసవహ్నాయందు ముల్లోకములను విశ్వా 
మి(తుడు దహించి'వేయ నుంకింపగా, దిహ్మ దేవుడు పరుగునవచ్చి | (బతినూలుకొనెను. 
ముసలితనము కారణముగా శిథిలము లగుచున్న అకరములతో చతుర్ముబు డాడిన 
ఇచ్చకములు సీ _పయత్నమునకు విఘ్నకారులై నవి 


సమానములు హు (కోధః ట్‌ అగ్నికె _ తస్మిన్‌, పురుహూతస్య హు ౨ 
శృతికి = హుంకృత్యా పరాభూతః _ పరాభూతళ్చాపా (త్రిశంకుకళ్చ _ (తీశంకోః 
(తపాసంపాతః _ సంపాతేన జ్వలితకి _ తస్మిన్‌ జగతాం (తయశి = జగ త్త 9 య్య 
వికార = టిడ్దాణల్‌ ఇత్రి బీప్‌- తామ్‌ _ ల ఉపనతశ్చంఎతస్య జరయా 
వైక్షబ్యమ్‌ _ హతీతం చతత్‌ జరావె వైక్షబ్యంచ. వై క్షబ్యేన శీరాని _ త వైక్టబ్యశీర్తాని 
అక్షరాణి యాను తాః అంబుజే భపతీతి _ అంబుజభూః _ తస్య, 


అధ్య = 

సంధులు *- (క్రోధ ఆగ్నొ, శీర్ణ __ అక్షరాః చాటు__ ఉక్రయః _ 
సవర్ణ దీర్గ + త్వయి 4_ ఆహుతిమ్‌ _ యణాదేశ, సం(భాంత _ ఉపనత = గుణసంధి, 
భువః _ దేవస్య న ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, 


తమితి :_ తమ్‌ అపి నామ = అంతటివొడె , యజమానమ్‌ = యాగము 
చేయుచున్న, భగవంతమ్‌ = మహాత్మునిగురించి, అనే = ఇతరులు, గోపాయితారోశి = 
శక్షకులా । నీకు ఇతరులు సంరత్షకులా అనుట, 


262 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇ 


శతానందః 2. రాజర్షే, ఏవమేతత్‌. కిం పునర్న దీకిష్యమాణాః (క్రుధ్య స్తితి 
రకీతారం క్ష(తియముపాదదతే. 
జనకః 3. (సహర్షం రామలక్ష్కుణా నిర్వర్ణ్య్య జనాంతికమ్స్‌ భగవన్‌, 
శతానంద, 
భవతి న తధా భానోః శిష్యే గురౌ రసతో న చ 
స్వయమపి మునౌ విశ్వామి(తే గృహానధితిష్టతి | 
దశరదసుతావేతౌ దృష్ట్వా యధోచ్చ్వసితం మనః 
లు 
శిధిలయతి మే (_ప్రత్యగ్ష్వోతిః ('ప్రబోధసుఖాసికామ్‌॥ 23 





రాజరేఇతి ;= రాజే ర్‌ రాజర్టీ 1 ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = సీ వన్నది నిజమే. 
ల 
కింపునః = కానీ, దీక్షిష్యమాణాః = యాగదీక్షను స్వీకరించువారు, న్యకుధ్య స్తీ ఇతి=ా 


కోపింపరని, రక్షితారమ్‌ = రక్షకునిగా, కతియమ్‌ = ఒక క్షతియుని, ఉపా దద తే=ా 
స్వీకరించెను, 


భగవన్నితి వ్‌ ఆ (సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో, రామలక్ష్మణా = రామ 


లక్ష్మణులను, నిర్వర్య = చూచి, జనాంతికమ్‌ = జనాంతికముగ్చా) భగవన్‌ = 
౭9 
మహాత్మా! శతానంద = గౌతమా | 


భవతీతి ;. ఏలౌ = ఈ, దశరధసుతౌ = రామలక్ష్మణులను, దృబ్ల్వా = 
చూచి, మే =నా యొక్క, మనః = మనస్సు ఉచ్చ్వసితమ్‌ = వికసించినదై , (ప్రత్య 
గ్లో్యలికి (పబోధసుభాసికామ్‌ _ (పత్యగ్గోోతిః క జో్యతిస్స రూపుడై న పరమాత్మ 
యొక్క, (పటోధ = జ్రానమువల్ల నెన, సఖాసికామ్‌ = సుఖస్టానమును, యధా ఎట్లు, 
శిధిలయతి = జారవిడచుదున్నదో (నిరాదరించుచున్నదోొ తధా = అట్లు, భానోక = 
సూర్యునియొక్క, శిష్యే == శిమ్యుడును, గురౌ = గురువునైన యాజ్ఞవల్కు[నిపట్ల, 
రసతః=అనురాగముతో నేని, న భవతి = కాలేదు చ= మరియు మునొ= బుషి యగు, 
విశ్వామి(తే = కౌశికుడు, స్వయమ్‌ అపి దా తనంత తానుగా, గృహాన్‌ = మన భపన 
మును, ఆధితిష్టతి సతి = అధిష్టించిననాడై నను. న తధా భవతి = అట్టు కాలేదు, 
(హరిణి. 
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శతానందః *_ రాజర్షి వైదేహ, ఏవమేతత్‌. మమాపి రాజపుశ్రావిమౌ 
సాక్షాత్కు_ర్వతో వశ్సే సీతోర్మిలే న హృదయాదవరోహాతః. 
జనక? ఏ (విశ్వామిత్రం (ప్రతి) భగవద్‌, 
ఇదం వయో మూ డిగియం మనోజ్ఞ వీరాద్బు తోయం 
చరిత పరోహః । 
ఇవె కుమారొ జత పశ్యతో మే కృతార్ధమంతర్న టతీ వ చేతః॥ 24 





తాత్సర్యము :_ రామలక్ష్మణుల నుచూచి నా మనస్సు త త్వ్వజ్ఞానోప లద్ది 
నాటి ఆనందమునుగూడ తృణీకరించుచున్నది (పరమాత్యుత తత్త్వ దర్శనమువలన 
కలిగిన ఆనందముకన్న ఎక్కువ ఆనందము కల్గుచున్న దనుటు అనురాగమున్నప్పటి 
రిని గురు వులపట్ర గాని, వఏిళ్వామి_ తుని ఆగమన సందర్భమునగాని నాకు ఇట్టి ఆనందాను 
భూతి కలుగనులేదు, నా నునస్సు ఇట్లు ఆత్మ త త్ర్వానందమును తృ ణీకరింపనులేదు, 

సమాసములు :. దళశరథస్య సుతౌ, (పత్యగ్యోతిషః (పలోధః.(పవోధే 

జ 

సుభాసికా _. ఆమ్‌. 

క్రియ _ శిథిల (ధాతుత్వవివక్ష _ జీచ్ర్‌ పరస్మె, లట్‌, (ప్రధమ 

శచిధిలయతి ౨ శిధిలయత8 శిథిలయ గని 
రాజురేఇతి :- రాజర్షే = రాజకీ 1 వై దేహ = విదేహాధిపా 1 ఏవమేతత్‌= 
ఇ | 

సేవన్నది నిజమె ఇమౌ = ఈ, రాజపుత్ర = రామలక్ష్యణులను, సాకొత్కుర్వుతః = 
చర్శించుచున్న, మమ అపి = నాకును, హృదయాత్‌ = అంతరంగమునుండి, వత్సే= 
బిడ్డలు, సీతోర్మికే = సీతయు ఊర్మిళశయు, న అవరోహతః = వై దొలగుటలేదు _ 
వీరిద్దరిని చూచుచుండగా వారిద్దరే మనసులో మెదలుచున్నారినుట. 

ఇదమితి = (విశ్వామ్మితం (పతి = కౌశిక నుద్దేశించి) భగవన్‌ =ామహో శ్రా; 
ఇదమ్‌ =ఈ, వయః=వయస్సు ఇయమ్‌ = ఈ, మనోక్ఞా = అందమైన, మూ రికి = 
ఆకారము. వీరాద్భుతః = ఏరొచితకృత్యములతో అద్భుతావ వహమైన, "ఆయమ్‌=ావీరి ఈ 
చరిత పరోహక = కధాపారంభము, బత = అహో | ఇమౌ డా = ఈ, కుమారౌ = రాజ 
కుమారులను, పశ్యతః ౫ చూచుచున్న, మె = నాయొక్క, చేతః = హృదయము, 
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ca) 


విశ్వామి(తః య (సోత్పాసమ్‌్‌ సఖే సీరధ్వజ, హృదయమేవామం(త్రయస్య 
కిమరం కృతార్లమసీతి, 
యా రు 
జనకః ఏ (సఖేదస్మితమ్‌) 
యద్గోత్రస్య ప్రధమపురుష స్టేజసా మీశ్వరో౭ యం 
యేషాం ధర్మ_(ప్రవచనగురు[ ర్చహ్మవాదీ వసిష్టః | 
యే వర్త స్తే తవ చ హృదయే సుస్టు సంబంధ యోగా 
_నే రాజానో మమ పునంసౌ దారుణః శుల్క- నేతుః॥ నిర్‌ 





కృతార్ధమ్‌ = కోరిక నెర వరినదై, అంతః =౫ా లోలోపల, నటతి ఇవ = గెంతు 
చున్న ట్టున్నది. 

తాత్సర్యము . = రామలక్ష్మణుల రూపము వయస్సు ఏరోచితకృత్యమ.లు 
ఇవి యన్నియు చూచి నా మనస్సు వాంఛితార్హము సిద్దించినట్లు ఆనందముతో గంతులు 
చేయుచున్నది, (ఉప ఏజాతిన్న త్రము 

సందులు _ వయః [మూ ర్తి8క, పశ్యతః మే - ఉత్స్వాదేశ విసర్గ? 
మూర్తిః _ఇయమ్‌ _ రెఫాదేశ విస అద్భుతః [_ అయమ్‌ . ఉత్సా దేశ విసర్గ (| 

అ కాలా క్‌ 

అమృతో [_ అయమ్‌ __ పూర్వరూప బరి -+ అద్భుత, కృత _[. అర్థ, నటతి 1 
ఇవ _ సవరదీర, 

చద యు 

సభేఇతి ఫ్‌ (సో_శ్చాసమ్‌ == మందస్మితముతో _ ఉ(క్సాసః స మనాక్‌ 
స్మీతమ్‌ . అమరము నఖ = మిత్రమా | సీరధ్యజ = = విదేహాధిపా | కిమర్ధమ్‌ = = 
ఎందుకని, కృతార్గమ్‌ = కృతార్ది మవు, అసిజఅయితివని, హృదయమ్‌ వవజసీ హృద 
యమునే అఆమం(తయస్వ = = అడుగుము 1 

యగ్గో_తేతి :- (నవేదస్మితిమ్‌ = భేదముతోకూడిన చిరునవ్వుతో యన్లో 

hy M 

(తస్య = ఏవంశమునకు, ఆయమ్‌ = ఈ, తేజసామ్‌ = వెలుగులకు, ఈశ్వరికి = 
ఆధిపతియెన సూర్యుడు, [పథమపురుషః = మూలపురుషుడో, యేషామ్‌ = ఏ వంశము 
వారికి, (బహ్మవాదీ = అ (దిహ్మజ్ఞానియైన, వసిష్టః = వసిష్టుడు, ధర్మ(పవచనగురుః = 
ధర్మ్కోపదేళశకుడై న గురువో, యే అ కహ. పక go ర యొక్క, హృదయేకా 
మనస్సునందు, వ ర్తన్నే = ఎల్లప్పుడు మెదలుదురో (నీవు ఎవలిహితమును కోరు 
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రామలక్ష్మణ ఫ్‌ ఎ (సవిమర్శషమ్‌ కధమస్మదీయా:ః కథాః ప్రస్తూయ నే, 
విశ్వామి్యతః ;_ (సస్మితమ్‌్‌ రాజర్షే, యది శుల్క_సంసైవ కేవలమంతరాయ 


యెలా 


_సన్న కించి దేతత్‌. 





కొందువోో, తే = ఆ, రాజానః = సూర్యవంశపురాజులు, మమ =నాకు, సుష్పు = 
అన్ని విధములుగను, సంబంధయోగ్యాః = వియ్యము కల్బుకొనదగినవార్కు పునః = 
pn వు _ అర్య 

కానీ, అసౌ = ఈ, కుల్క సేతుః = కుల్క_మనునట్టి బంధము (హరధనుర్భంగమ్యు, 
దారుణ8 = భయంకరము, 

తాత్పర్యము ;_ సూర్యుడు మూలపురుషుడుగా వపిష్తుడు కులగురువుగా 
నీవు _కేయోఒభిలాషివిగా ఉన్న ఇక్వాకులతో వియ్యము పొందదగినదే. కానీ హర 
ధనుర్భంగము భయంకర మైన శుల్కముగదా | (మందా(కాంతా వృత్తము. 

సమాసములు :. యేషాం గో(తమ్‌ _ తస్య _పథమళ్చాసొ పురుషశ్చ, 
ధర్మస్య _పవచనమ్‌ _ ధర్మ(పవచనే గురుః, సంబంధాయ యోగ్యాః. శుల్కరూపః 
"సేతు. 

సంధులు ;-- పురుషః _ కేజసామ్‌, యోగ్యాః 4 తే - సాదేశవిసర్గ, 
ఈశ్వర$ -- అయమ్‌ = ఉత్తా నిదేశ విసర్గ “- ఈశ్వరో + అయమ్‌ = పూర్వ్ణరూప. 
గురుః (బహ్మ . రఫాదశవిసర్మ రాజానః .[ మమ .. ఉత్తా్వా దేశవిసర్ష 


కధమితి ;_ (నవిమక్శమ్‌ = సొలోచనగ్యా. కథమ్‌ = ఎట్టూ, అస్మ 
దీయా8 = మనవియెన, కధాః = చరితలు (పసూయనే = (పసావింపబడు 
ర అనాలే చి అణకో 
చున్నవే । 


రాజగర్షేఇతి 3. (సస్మితమ్‌ = చిజునప్వుతో) రాజక్షీ  శుల్కసంస్థావవడా 
కుల్క_ముయొక్క-_ ఉనికియే, కేవలమ్‌ = ఒకేఒక్క, అంతరాయః యది = అభ్యంతర 


మెనచో, తదేతత్‌ = అయ్యది, న కించిత్‌ = ఏకొంచెమంతరాయమును కానేకాదు. 
లెక్క_లోనిది కాదను. 


{24 
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ము 
బనకకి :_ (స ఖేదం విమృశన్నపవార్య) భగవన్నాంగిరస, 


యద్విదన్నపి విదేహనందినీపాణిపీడనవి ధర్మ హార్హ తామ్‌ | 
ఎవమాహ మునిరేన కౌశిక స్తేన ముహ్యతి చిరాయ మే మని॥ 26 





భగవన్ని తి "an (సఖీదమ్‌ = దిగులుతో, విమృశన్‌ = ఆలోచనతో, 
అసవార $ = శతానందునికి (పేక్షకులకు మా(తమే విన్సించునట్టు భగవన్‌ = మహా త్తా; 
అంగిరస = గొతమా | 

యదితి ౩. విదేహ నందినీ = జానకియొక్క, పాణిపీడన విధేః = వరిణ 
యముయొక్క, మహార్హ తామ్‌ = బహుమూల్యతను _ దుర్గభత్వమును, విదన్‌ ఆపి 22 
ఎరిగియు, (జానకిని చేపట్టవలెనన్నచో చెల్లింపవలసిన శుల్క_ము ఎంతటిదో (గ్రహిం 
చియుననుట), ఏషః = ఈ, మునిః = ముని, కొళికక =జవిళ్వామి_ తుడు, బ్‌ 
ఇట్లు (అది అంతరాయ మేకాదనిి యిత్‌ = ఏది, ఆహ = సల్కె_నో, తేన = దానిచేత, 
మే = నాయొక్క. మనః = హృదయము, చిరాయ ముహ్యతిశాపెద్దకాలము సమ్య్మూఢ 
మగుచున్నది _ నమ్మలేను నమ్మకుండలేను 

తాత్సర్యము ;. సీతను వివాహమాడుట కష్టసాధ్యమని తెలిసియు విశ్వా 
మి తుడు హారధనుర్భంగ మొక ఆంతరాయమే కాదు పొమ్మనుచున్నాడు దీనితో నా 
మనస్సు ఒక నిర్ణ యమునకు రాలేక మొద్దుబారిపోవుచున్నది. 

సమాసములు = విడేహానాం నందినీ (విదేహన్య వా, నందినా కశి 
పాణీ పీడనమ్‌ (పాణేః పీడనమ్స్‌, పాణి పీడనరూపో విధిః _ తస్య. 

సంధులు :._ విదన్‌ [_ అపి __ ఆనునాసికద్విత్యసంధి, విధిః మహో, 

ని8_[-ఏష _ రేఫాదేశవిసర. ఏషః _[.కౌళికకి _ తరేతద్విసరలోప. కొళిక8 _౬ తేన 

పేక పన్లు వ శ్‌ 

క్రిరయ :... బూజ్‌ వ్యక్కాయాం వాచి(బ్రువః పంచానామాదిత ఆహో బు 

లట్‌, పర స్మె, _పధమ 
ఆహా _ ఆహాతుక _ ఆహు౪ - 
ముహ వై చిత్యే (శ్యన్స్‌, పరపైై లట్‌, _పధమ. 
ముహ్యతి = ముహ్యుత। . ముహ్య న్రి 
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తదేవ స్తాణవ్వీయం వా ధనుః స్యాదిదమీదృశమ్‌ । 

ఏతదాదోపణ౦ నామ పణో వా మమ జర్ల్షంః॥ ల్‌ 
శతానందః *_ కాంతం శాంతష్‌, 

దుర్గ ౦ఘ్యమీశ్వరశరాసనమ _ప్రమోచ్యు 

శుల్కుల[(గహస్త్వ్వమసి సర్వమిదం తధివ। 

కింత్యస్య రాఘవశిళోః సహజానుభావ 

గంభీరభీషణ మతిస్సుట మేవ వృత్తమ్‌॥ 28 


ఛందస్సు పె రధోద్దతము. రాన్నరావిహ రధోద్దతా అగొ, (రనర లగు 
ర న ర అగ 

orto tii మహ io 

యద్విద న్నపివి హనం దిన్‌ 

తదితి .. తదేవ = వంశపరంపరగా (సిద్ధమైన, ఇదమ్‌ = ఈ. స్టాణ 
వీయమ్‌ = పరమేశ్వరునిదగు, ధనుః = విల్లు, ఈదృశమ్‌ = (శుల్క_మునకు అను 
కూలముగా విశ్వామ్మి కుని మాట వలన ఎక్కు_ పెట్టబడి అంతరాయముకానిదిగా, స్యాత్‌ 
వా = అగునో, ఏతదారోపణం నామ దిని నెక్కు_ పెట్టుటయనునట్టి, మను = నా 
కల్పించిన, పణ8 = కుల్క_ము, జర్హ్షర కడాకిధి లీక రంపబడినదిగా (ఉపసం హారింపబడి), 
స్యాత్‌ వా= అగునో। విశ్వామి(తుని మహిమవలన ఈ రెండింటితో నేదేని జరుగ 
వచ్చును, (పధ్యావ క్రము 

దుర్ధంమ్యమితి ఏ= శాంతమ్‌ శాంతమ్‌ = శాంతము శాంతము __ పణో 
వా మమ జర్హరకి అనుట నీ వంటి సత్యవాదికి తగదనుట. ఈశ్వర శరాసనమ్‌ = శివ 
ధనుస్సు, దుర్ద ౦ంఘ్యమ్‌ == దురారోపము _ తేలికగా ఆరోపింపగానిది, త్వమ్‌ = నీవు, 
అ_ప్రమోచ్య = విడువరాని, శుల్కు(గహః = శకుల్క నియమము కలవాడవు, అసి = 
అయితివి _ నీ నియమము నీవు విడువరాదు ఇదమ్‌ సర్వమ్‌ = ఇదియంతయు, తధా 
ఏవ = మార్చులేఫదే కింతు = కానీ, అస్య = ఈ, రాఘవ శికో8 = రానుభ(దుని 
యొక్క, వృ_్తమ్‌ = వ్యవహారము, సహ జ= సహజమైన, అనుభావ = _పభావాతి 
శయముతో [చిహ్నృములతో అనిగాని], గంభీర భీషణకమ్‌ == గంభీరమై భీషణమునై + 
అతిస్ఫుటము ar విస్పష్టమె, [వసంత తిలక] 


268 అనర్శ రాఘవమ్‌ 
బి 
జనకః ఏ. (మునిం(ప్రత్రి భగవన్‌, కౌశిక, చిరమపి వికల్పయన్న భక 
గిరా మభిధేయమద్యాపి నిశ్చినోమి, 


విశ్వామి (తః హ్‌ (విహస్య తదుపదర్శ్మయ కార్ముక మెందు శేఖరం రామభ& 
ఎవ వ్యాకరోతు. 





తాత్పర్యము aa శివధనుస్సు దురారోపము. నీవు కల్పించిన శుల్కు 
నియమము ఉపసంహారింపరానిది కాసీ ఈ రాముని (పభావము అతిగంభీరము దుర్‌ 
జేయము, తాటకొది సంహారమున అతిభీషణము ఇది స్పష్టమైన విషయము, కావున 
శివధనురారోపణము ఇతనికి సాధ్యము కావచ్చుననుట. 


సమాసములు :. ఈశ్వరస్య శరాననమ్‌ [శరాణొమాసనమ్‌] న (పమోచ్యక 
అ(పమోచ్య॥. కుల్క_స్య (గహక. అ(పమోచ్యః శుల్క_ (గహ యస్య సః రాఘవస్య 


శీశుకి _ తస్య. సహజశ్చ అసావనుభావశ్ళ ఎ గంభీరం చ, తత్‌ భీషణం చ సపహాజాను 
భావేన గంభీర భీషణన్‌ 


అభ అ అధ రా జప అడ 

సంధులు :- (గహక త్వమ్‌ _ సాదేశవినర్గ. తథా. ఏవ . వృష్టెసంధి 
కింతు - అస్య ౨ యణాదేశ సహజ _[_ ఆనుభావ _ సవర్ణ దీర్హ. 

క్రియ = అస భువి పరస్య, లట్‌, మధ్యమ. 


అసి _ నక స, 
థి థ 


భగవన్నితిః._ (మునింప్రతి = విశ్వామ్ముతు నుద్దేశించి భగవన్‌ = 
మహాత్మా | కొళీక = విశ్వామితా ! చీరమ్‌ == చాలసేపు, వీకల్పయన్‌ అపి = తరన 
ళం 
భర్గ్షనలుపడినవాడనయు భవత్‌ = నీయొక్క, గిరామ్‌ = వాక్కులకు, అభిధేయష్‌ = 
ఉద్దెస్టైర్ద మే మో, అద్యఅపి = ఇప్పటికిని, న సిళ్చినోమి మ నిశ్న్చయింపలేకున్నాను. 


తదితి ౩౬ (విహస్య =నవ్వ్రి తత్‌ = అయినచో, వందుకేఖరిమ్‌ 22 
ఈశ్వరునియొక్క_, కార్యుకమ్‌ = ధనుస్సును, ఉపదర్శయ = చూపుము, రామభ దః 
వేవ = రామచం[దుడే, వ్యాకరోతు = విశడికరించును, (నా వాక్యమునకు అరమును 
ఆతడు (పదర్శించుననుట ) క్ట 


తృతీయోఒజ్క_ః 269 


రొనుః 2. (సహర్షమ్‌, స్వగతమ్‌) కధమళీకవికలై రాత్యానం (ప్రమోహ 
యామి. నన్వయం మమైవ కౌతుకం పూరయితుమైశ్వరం ధను 
రభ్యర్షయ తే భగవాన్‌, (జనకం చ్‌ దృష్ట్వా సవిమర్శషమ్‌ 
అహహా | 
బాలేన సంభావ్యమిదం చ కర్మ (బవీతి చ (పత్యయితో మహర్షి *। 
ఇతి (ధ్రువం మం(త్రయ తే నృపోజ.యం దతే కిమ్మత్రో త్తర 
మాకులోఒస్మి1 29 





కథమితి = (సహర్ణ = సంతోషముతో, స్వగతమ్‌ = తనలో అళీక 
వికలైః = కల్పీంచుకొన్న వితర్క-_ములతో, ఆత్యానమ్‌ = నన్నునేను (ప్రమోహా 
యామి = మోహ పెట్టుకొ నుచున్నాను, అయమ్‌ = ఈ భగవాన్‌ = మహాత్ముడు 
కౌశికుడు, మమ == నాయొక్క_, కొతుకమ్‌ =- ఉత్సుకతను (కోరికను), పూరయితుమ్‌ 
ఏవ =శీర్నుటకే ఐశ్వరమ్‌ ధనుః = శివథనుస్సును, అభ్యర్థయతే = అభ్యర్థించు 
చున్నాడు, (జనకమ్‌ == జనక మహారాజును దృష్ట్వా =ా చూచి సవిమర్శమ్‌ = సాలోచ 
నగ్యా ఆఅహాహా | 

బాలేనెతి ౩_ (వత్యయితః = ఆప్తుడైన (ఆష్ట (పత్యయితస్తిషు - 
అమర ము మహర్షి 8 = విశ్యామి( తుడు, ఇదమ్‌ == ఈ, కర్య = శివధనురారోవణ 
మను పని, చాలేన = బాలునిచేతు సంభావ్యమ్‌ = సాధ్యమని, (బవీతి ఇతి = చెప్పు 
చున్నాడుగడా ఆని, అయమ్‌ కా ఈ, నృపః = జనకమహారాజు, (ధువమ్‌ == నిశ్చయ 
ముగా, మం(తయఫే = ఆల్‌ చించుచున్నాడు _ ఈ బాలుసికిది సాధ్యమా అని సంళ 
యిండుకొనుచున్నాడనుట, అత = ఈ విషయమున, కిమ్‌ ఉ త్రరమ్‌ = ఏమి సమా 
ధానమున్కు డే ఇతి=ిఇద్చునో అని, ఆకులక అస్మి=క లతపడుచున్నాను, (ఈ బాలునీ 
కిది సాధ్యముకాదు లెమ్మని మునినాక్యములను _తోపిపుచ్చునేమో ఆని రాముని కలత 
ఉపజాతివృ త్రము 

తాత్చర్యము :- శివధనురారి'సము ఈ బాలునికి సాధ్యమని విశ్వామి 
తుడు నమ్మకముగా పల్కిన మాటకు జనకుడు ఆలొచనలో పడెను, ఏమి సమా 
భఛానము చెప్పునో కదా + 


2170 ఆనర రాఘవమ్‌ 
యి 


జనకః = (ముహూర్తమివ స్థిత్వా దిర్దముష్ష్రం చ నిశ్వస్య) భగవన్‌, 
క్వ తాద్భశం భాగధేయమస్మాకం యన భగవతా విశ్వామి_తేణ 
నాధవనో వయం మెధిలీమేతసె్మై రఘుకుల కుమారాయ (ప్రతి 
పాద్య చిరాయ కృతార్థ్గీభవామః,. (రామో లజ్జతే కించ 
భగవన్‌ ఇ 
యేషాం చాపసమర్చిత (త్రిభువనచ్చి(దాపీధానం (వ్రతం 
జాతం రోహితమెవ కేవల మపజ్యాబంధ మైం(ద్రం ధనుః । 





సంధులు = పత్యయితః [-_ మహర్షిః _ ఉత్సా్యాదేశవిసర్ల నృపః _ 
అయమ్‌, ఆకులః __ అస్మి _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ - నృపో_[ అయమ్‌, ఆకులో. 
అప్యి _ పూర్వరూప, మహా_[ బుషి . గుణసంధి, 
(కియ = (బూబ్‌ వ్యకాయాం వాచి, పరసై ్మ, లట్‌ , (పథమ 
(బవీతి _ (బూత8 _ (బవ న్రి 
మ్మతి గు పభాషణే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (ణిచ్‌) 
మం[తయతే _ మంతయేతే _ మం(తయన్తే 
అస భువి, సర పై, అట్‌, ఉత్తమ 
అస్మి _ స్వః - స్మః 
భగవన్నీ తి;= (ముహూ ర్తమివ స్థిత్వా = క్షణకాలమాగి, దీర్పమ్‌ ఉష్ణమ్‌ 
చ సిశ్వస్య = పెద్దగా వేడిగా నిట్టూర్చి భగవన్‌ = మహాత్మా | కౌళికర్తీ 1 తాదృశమ్‌=ా 
అటువంటి, భాగధయహ్‌డాఅదృష్టము, అస్మాకమ్‌=మాకు, క్వడానెక్క_డిది 1 = మాకు 
ఆంత అదృష్టమా అనుట యేన =ఏ భగవతా = మహానుభావుడగు, విశ్వామి(తేణఅ== 
కౌళికునితో, నాథవంతః = సనాధులమై, నయిమ్‌ = మేము, మైధిలీమ్‌ = సీతను, 
ఏత ప్మై = ఈ, రఘుకు లకుమారాయడారామునితై , (పతిపాద్య=పెండ్రికి నిశ్చయించి, 
చిరాయ = ఇంత కాలమునకు, కృతార్థభవామః = చరికార్జుల మయ్యొుదము - అంతటి 
అదృష్టము సంభవమా అనుట (రామః = రాముడు, లజ్జ'తే జా సిగ్గుపడున్సు భగవన్‌ == 
మహాత్మా ! కించ = మరియు, 
యెషామితి ఫా చాప = స్వీయధనున్నులయందు, సమర్స్‌త = క ర్రవ్య 
ముగా అర్చింసబడిన, (తిభువనచ్చి(దాపిధానమ్‌ _ (తిభువన = ముల్లోకములయొక్కం, 
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కేఒపి (పేక పురా శరాసనమిదం మౌర్వీకిణళాామికా 
కస్తూరీసుర ఖకృతానబిభరుర్వ్యర్దం భుజాన్‌ భూభుజః॥ 80 





ఛి_ద = ఆపదలను, అపిధానమ్‌ = తొలగించుట యనునది, యేషామ్‌ = ఏ మహి 
రాజులకు, (పతిమ్‌ = (వతమో, ముల్లోకములను రక్షించుట ఏ మహాఏరుల ధనుస్సు 
లకు (సనమక్సింపబడిన్ర (వతమో అనుట ఐం(దమ్‌ = ఇం దునియొక్క, ధన.8 = 
ధనుస్సు, ఆపజ్యాబంధమ్‌ = నారి వదిలింపబడినదై . కేవలమ్‌ = కేవలము] ఎల్లప్పుడు] 
రోహితమ్‌ ఏన = నిలువుగా నున్నదిగనే [తదెవ బుజు రోహితమ్‌__.అనురము, 
జాతమ్‌ = అయ్యెనో [మహావీరులు న్వర్గోకమును గూడ సంరక్షిందుటతో ఇం(ద 
ధనుస్సునకు పనిలేకపోయినదనుట౫, తే = ఆ, భూభుజః అపి = మహారాజులుకూడ, 
ఇదమ్‌ = ఈ, శరాసనమ్‌ = ధనుస్సును, పురా = పూర్వము. (పేత్యు = చూచి, 
మౌర్వీ = తమ వింటి నారిచే నేర్పడిన, కిణ = కాయలయొక్క, ళ్యామికా = నల్లదన 
మనునట్లి, కస్తూరీ = మృగమదముచేత, సురభీకృతాన్‌ == సుగంధి లములుగావింపిబడిన, 
భుజాన్‌ =చాహువులను, వ్యర్థమజవ్యర్థముగా (పనికిమాలినవిగా) ఆవిభరుశి వాధరించిరి, 
ఇంతదనుక ఏ మహాపీరుడును ఈ ధనుస్సును ఎత్తలేకపోయెనన ట, [శార్దూలము] 

తాత్పర్యము 2. _తిలోక రక్షణ బాధ్యతను (వతముగా తమ ధనుస్సుల 
యందు ఆరోపించుకొని దేవేంద్రుని. ధనుస్సునకు [నిత్యసరళముగా] విశ్రాంతి 
నాసగిన మహావీరులు కూడ ఈ శివధనుస్సును ఎక్కు_ పెట్టలేక వింటి ఒరిపిడిచే కాయలు 
కాసిన తమ భుజములను వ్యర్థములుగా ధరించుడుండిరి 

సమాసములు :. వాపే సమర్పితమ్‌ (తిభువనానాం ఛ్నిదాః _ ఛిదా 
తామ్‌ అపిధానష్‌ . చానసమర్శితం చ తత్‌ _తిభువనచ్చి.దాపిధానమ్‌ ఆపగతం జ్యా 
బంధం యస్య తత్‌. మౌర్వ్యా కిణః ౬ కీణానాం శ్యామికా _ శ్యామి'కై వ కస్తూరీ _ 
క సూర్యా సురభికృ తాః = తానీ, భువం భుంజ స్తితి = భూభుజకి, 

సంధులు 3- (త్రిభువన 4 ఛిిద _ తుగాగమసంధి ఛిద -.. అపిధానమ్‌, 
శర ఆసన = సవరదీర్ల , తే! అపి _ పూర్వరూప అచిభరుః వ్యరమ్‌ _ 
చేహాచేశవినళ్ల, | న 

(కియ ;- డుభృల్‌ ధారణపోషణయోక (ష్ట్ర పరపై శ్చ లజ్‌, _పధమ, 

(భఖృఖామిత్‌) 
అవిభః = ఆదిభృతాము = అవిభరుః 
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విశ్వామి[తః :- (విహస్య) సఖే, సీరధ్య జ, కథం మహో హోపుణ్యరాశిమాత్మాన 
మవమన్య నే ఫు 
త్వద్భాగధేయమపి తాదృశముత్పవానా 
మెతాదృశాం వయమపి (ప్రసమీకీతారః | 
సంత్యేవ విశ్వభువనాభయదానశొాండాః 
క్షోజీధుజః పరమమీ తు న రామభ|ద్రః॥' గ్ర] 





నవేఇతి జా (విహస్య అ నవ్వి) సఖే = మి(తమా | సీరధ్వజ జు జనక 
మహారాజా ; మహాపుణ్యరాశమ్‌ = గొప్పపుణ్యములరాళివై , ఆత్మానమ్‌జనిన్ను నీవు, 
కథమ్‌ అవమన్య సే == ఏల కించసపరచుకొందువు ? 


త్వదితి :- త్వత్‌ = నీయొక్క, భాగధేయమ్‌ అపి = అదృష్టముకూడ, 
(భాగధేయం భాగ్యం స్తీ నియతిర్విధిః _ అమరమ్సు  తాదృశమ్‌ = అటువంటిది _ 
సీ అదృష్టము మంచిదే ఆనుట _ ఏతొదృశామ్‌ = ఇటువంటి, ఉత్ప్సవానామ్‌=కలా్యణ 
మహోత్సవములకు, వయమ్‌ అపి = మేము, (పసమీకితారక = (ద్రష్టలము = నిర్వ 
హించు (పేకకులమనుట, _విశ్వభువన = సమ స్త (ప్రపంచమునకును, అభయ =ా 
అభయమును, దాన = ఇచ్చాటయందు, త నిపుణులగు, (శౌండస్తు కుశ లే 
మ_క్రై-ధరణీః) కోబీభుజః = మహారాజులు, సంతి ఏవ = చాలమంది ఉన్నారు. 
పరమ్‌ == కాసీ, అమీ తు __ వీరెవ్వరును, న రామభ(దక = రాముడు కారు, 


తాత్సర్యము ;- నిన్ను నీవు కించపరచుకొనవలసిన పనిలేదు. నీ 
అదృష్టము మంచిదే. కళ్యాణమహోత్సవముల నిట్టివానిని (సమీక్షించుటకు] నిర్వహిం 
చుటకు మెముంటిమి, ముల్లోకములను రకీంపగల మహారాజులు చాలమంది ఉన్నారు. 
కాసీ వారిలో ఏ ఒక్కడును రాముడు కాదుసుమా । [వసంత తిలక 
సమాసములు :- తవ భాగధేయమ్‌, విశ్వంచ తత్‌ భువనంద _ విశ్వ 
భువనస్య అభయమ్‌ _ ఆభయస్య దానమ్‌ _ దానే శౌొండాక. కోణీం భుంజ నీతి 
(కియ = అసభువి, సరె, లట్‌, (పథమ 
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లక్ష్మణః వ (స్వగితమ్‌ కధముపాధ్యాయనై తదభిహితం యదస్మి వకు 
కామః, 
జనకః ఏ. భగవన్‌, సత్యమచింత్యో మణిమం(త్రౌషధీనామపి రముకుల 
కుటుంబకానామనుభావః. పర మేత దృపీమి. 
గిరీశేనారాద్ద శ్రుజగదవజై (త్రం దివిషదా 
ముపొదాయ జ్యోతిః సరసిరుహజన్యా యదస్ఫజత్‌ | 
హృషీ'కేళో యస్కిన్నిషురజని మౌర్వీ ఫణిపతిః 
పుర స్స్‌ లక్ష్యం ధనురితి కిముప్యద్చుతమిదమ్‌॥ 82 


ఆకల 





కథమితి :_ (న్వగతమ్‌ = తనలో కథమ్‌ = ఎట్టూ 1 యత్‌ = ఏది* 
వకు కామః అస్మి = చెప్పబోయితినో, ఏతత్‌ = అది [ఆ రాజులలో సనెవరును 
రాముడు కౌదనుట7], ఉపాధ్యాయేన = గురువుగారిజేత, అభిహితమ్‌ = స్పష్టముగా 
చెప్పబడినది 
భగవన్నితి:_ భగవన్‌ = మహాత్మా? సత్యమ్‌ = నీ వన్నమాట, 
నిజమె, మణ్‌మం(తౌషధీవామ్‌ == మట్‌ [ఆల్బపరిమాణము], మంత = ముం(తము 
[అల్పాకతరము]  ఓషధీనామ్‌ = [సాదారణాల్ప రూసము] ఓషధుల యొక్కయు, 
రయుకుల కుటుంబకానామ్‌=రఘువంశమునందు జస్మెంచినవారి యొక్కయు (పభానః= 
శక్తి, అచింత్యః = ఊపహాలకు అందనిది. పరమ్‌ = కానీ, ఏతత్‌ = ఈ ఒక్కా 
మాటను, (బవీమి = చెప్పుచున్నాను. 
గిరిశేనేతి ;- గిరీశేన = పరమెశ్వరునిచేత,  ఆరాద్దః = ఆరాధింపబడిన 
డే, సరసిరుహజన్మా = కమలసంభవుడు, దివిషదామ్‌ = సకల దేవతలయొక్క.., 
వితిక = తేజస్సును, ఉపొదాయ = స్వీకరించి, (తిజగత్‌ = ముల్లోకములకు, 
అవజై (తమ్‌ అ ధ్వంసక మైన, యత్‌ = ఏ ధనుస్సును; అస్ఫజత్‌ = సృష్టించెనో , 
యస్మిన్‌ = ఏ శరాసనమున, హృషీకేశః = నారాయణుడు, ఇష౭8 = బాణము, 
అజని = అయ్యెనో, ఫణీపతిః = ఆదిశేషుడు, మౌర్వీ = నారిగా, అజని=అయ్యొనో 
తి(సః = మూడయిన, పరక == పురములు . (తిపురాసురుడనుట, లక్ష్యమ్‌ = 


౬ 


య 
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శతానందః *. ఆః కిమనయా పునఃపునః పినాకప్రశ స్తిపంజికయా. తదేత 
త్కౌశిక మేవ (ప్రమాణయనో బహుమన్యామహే. అపిచ 
కిమశక్యం రామభ(దస్య. 





ఒకే ఒక్క లక్ష్యము అజని = అమెనో, ఇదమ్‌ = అటువంటి ఇయ్యది, ధనుః 
ఇతి = ధనుస్సు ఆని, కిమపి = ఏదో, అద్భుతమ్‌ = అద్భుతవస్తువు [శఇరిణి 
వృత్తము), 

తాత్పర్యము a పర మేశ్వరునిచే ఆరాధింపబడిన (బహ్మ దేవుడు సకల 
దేవతల తేజస్సును స్వీకరించి ఈ ధనుస్సును స్వయముగా సృష్టించెను (తపురదాహము 
నాడు ఆదిశేషుడు నారియై నారాయణుడు బాణ మె దీనినలంకరించిరి నిజమునకిది 
ధనుస్సుకాదు ఒకానొక అద్భుతము 


సమాసములు :-- గిరీణా మీశః_ కేన (తయాణాం జగతాం సమాహారకి. 
(తిజగత 8 అవజై (తమ్‌ సరసిరుహే జన్మ యస్య సః భణీనాం పతికి 

సంధులు :- గిరి ఈశేన _. అద్ధ, ఉప ఆదాయ _సవర్లదీర్ణ సంధులు 
ఆరాద్ధః | (తి, పురః _+- తిస్రకి ఆః సాచేశవిసర్ల. హృషీకేశః __ యస్మిన్‌, తి(సకి (౮ 


లకత్ష్యమ్‌ _ ఉత్త్వాదేశ విసర్గ యస్మిన్‌ _ జ షే అనునాపికద్విత్వ, ఇషుః _( అజని, 
ధనః _ ఇతి _ రేఫాదేశవిసర్ల. అపి [_ అద్భుతమ్‌ _ యణాదేశ, 


క్రయ _ సృజ విసర్గ (శః, నేట్స్‌ పర -స్మె, లజ్‌, (ప్రధమ 
అసృజత్‌ = అసృజతామ్‌ _ అసృ్ఫ జన్‌ 
జసీజ్‌ _పాదుర్భావే, పర -స్మె, లుజ్‌, (పధము 
ఆజని /అజనిష్ట _ అజసిషాతామ్‌ _ అజనిషత 


ఆఃఖృతి £. ఆః = అహో! పునః పునః = మాటిమాటికిని, అనయా == 
ఈ, పినాక (పశప్టి పంజికయా = శివస్టోత పద్ధతితో (విస్త్పృతితో కిమ్‌ = ఏమివని | 
ఏతత్‌ = ఈ, కౌళశికమ్‌ ఏవ = విశ్వామి(తునే (మా టలన్ఫే, (పమాణయ నజ వమాణ 
ముగా స్వీకరించి, బహుమనా్యమహే = గౌరవింతము (ఆదరింతమ్బు, అపచ=మరియు, 
రామభ(దస్య = రామునికి, కిమ్‌ అశక్యమ్‌ = ఏది అసాధ్యము | 
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ఉత్సాదయన్‌ కమపి కౌణుప కోటిహోమం 
కేజోహుతాశన సమింధనసామిదేసీమ్‌ । 
యసాడకామకృత బాలసభై ః పృషత్రై గా 


రీషజ్ఞయః న్ఫుటమనేన దళాననోఒపి॥ 83 


ఉత్సాదయన్ని తి ఫి యః=ాఏ రాముడు, కమపీ = అనిర్యాజ మగు, 
కౌణపకోటి హోమమ్‌ _ కౌణపకోటి = రాక్షస సమూహములతో, హోమమ్‌ = హోమ 
మును, ఉక్పాదయన్‌ == కల్పించుదు, _ రాక్షస హోమమును నిర్వహింపబూని అనుట. 
(రాషిసకి కెౌణప।! (కవ్యాత్‌ జ అమరమ్ఫు, తాడకామ్‌ ౫ తాటకను, తేడ = తన 
(పతాపమనుసట్టి, హుతాశన = అగ్నికి, సమింధన = _పజ్వలింపజేయునట్టి, సామిధే 
సీమ్‌=మం(తము నుగా[బుక్సామిధ సీ ధాయ్యా చ యా స్యాదగ్ని సమింధ నే-అమరము 
అగ్నిని _పజ్వలింపజేయునప్పుడు చదువు మంత్రము = బుక్కు], భాలనఖై 8 = బాలు 
నికి మితములై న, పృష్మత్కె8 = బాణములతో, (వృషత్క_బాణ విశిథాః _ అమరు 
అక్యత = చేసెనో, అనేన = అటువంటి ఈ రామునిచేత, స్ఫుటమ్‌ = స్పష్టముగా, 
దశాననక అపి = రావణుడు కూడ, ఈషజ్జయః == సుఖముగా జయింపబడువాడే* 
(వసంతతిలకము) రావణ పురోహిత (ప్రవేశ సూచన, 

తాత్పర్యము :- రాక్షస సంహార రూపమగు హోమమును చేయబూని 
తన (పతాపాగ్నికి తాడకను సామిధేనిగా బాలబాణములతో సంతరించిన రామునిచేత 
రావణుడు కూడ జయింసబడిన శై. 


సమాసములు :- కౌణపానాం కోటిః . కోటిధి॥ హోమః - తమ్‌ తేజ 
ఏవ హుతాశనః = హుతాశనస్య సమింధనమ్‌ _ సమింధనే సామిధేసీ  తాహ్‌ బాలన్య 
సఖాయకి (రాజాహాస్స ఖిభ్యష్షద్‌) - తైః, ఈషజ్ఞయః ఈ షద్దుస్సుము = ఖల్‌ (పత్య 
యము _ సుఖేన జేతుం శక్యః. దశసంఖ్యాకాని ఆననాని యస్య సః = దశాననః. 

సంధులు ;- తేజస్‌ _ హుతాశన _ ఉ త్త్వాదేశవిసర్ష. యః _ తాడకామ్‌ 
సాడేశవిసర్గ. పృష్నక్కెః _ ఈషత్‌_ రేఫాదేశ విసర్గ ఈషత్‌ _ జయః = శ్చుత్వసంధి, 
దళ -ఓఆనన _ సవర్ణదీర్ల. దశాననః - అపి _ ఊత్తా్వాదేశవిసర్గ _ దశాననో 4 అపి. 
పూర్వరూప, 
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ణు 


(నేపధ్యేఒర్హ 1ప్రవిష్టఖ 
పురుషః :. దశాననపురోహితః కొష్క_లో మహారాజం దిదృ్భక్ష తే. 
శతానందః :_ (సోద్వేగమ్‌ ఆః, ఆగచ్చతు, 
(పురుషో నిిమ్యైాంతః) 
రామః ;- (సవ్యధం జనాంతికమ్‌) వత్స, లక్ష్మణ, కధమంతరితో౭.య 
మనేన దురాత్మనా రాకనేన కామారికార్ముకపరిచర్యామహో 
తృవః. 
లక్ష్మణః వ. ఆర్య, న కేవలమయమ్‌ _ (ఇత్యర్లోకే హసతి) 


కయ = దు కృజ్‌ కరణే, ఆత్మ నే, లంజ్‌ , (పథము. 
అకృత  ఆకృషాతామ _ అక్పషత 
(నేవధ్యే = తెరలో నుండి, అర్హ(పవిష్టక = సగము (వవేశించినవాడై ) 

దశాననేతి :_ దశాననపురోహి తఃకారావణుని పురోహితుడగు, శౌ ప్రలః= 
శొష్కలుడనువాడ్క మహారాజమ్‌ = జనకి మహారాజును, దిద్భక్షతే = చూడ గోరు 
చున్నాడు. (జొ (కున్మృదృశాం సనః _ ఆత్మనే) 

ఆఃజతి ఏ- (సోడ్వేగమ్‌ = ఉద్వేగముతో_వీడెవడురా విఘ్నమనిి ఆః = 
ఓహో, ప ఆగచ్చుతు = వచ్చుగాక | (రానిమ్మనుట7 

[పురుషః == దొవారికుడు, నిష్కా_9ంతక = నీష్క_మీంచును] 

వత్వేతి :_ [సవ్యథమ్‌ = నొచ్చుకొనుచు, జనాంతికమ్‌ = జనాంతికముగా] 
వత్స = సోదరా 1 లక్షణా, అనేన = ఈ, దురాత్మనా == దుర్మార్గుడగు, రాత్‌ పేస = 
రాకొసిగానిచేత, అయమ్‌ = మనకు లభీంచబోయిన ఈ, కామారి కార్ముక = శివ 
ధనుస్సుయొక్క-, సరిచర్యా = సేవ అనునట్టి, మహోత్సవః = గొప్ప వేడుక, అంత 
రత = అడ్డగింపదిడినది, కథమ్‌ = ఇప్పుడిం కెట్లు | 

ఆర్యేతి = ఆర్య 2 అ్మగజా, కేవలమ్‌ = కేవలము, అయమ్‌ న = ఈ 
ధనురారోపణ మహోత్పమే కాడు పన [ఇతి = అని, ఆర్జోశైన = సగము పల్కి, 
హసతి = నవ్వును] పరిణయ మహోత్సవము కూడ ఆడ్డగింపబడినదని సొమ్మితి అభి 
(పాయము, 
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(రానుః స్మ[పణయరోషస్కితం తవమపొాంగేన పశ్యతి 
(ప్రవిశ్య 
శొష్క_లః :. ((పత్యేకమవలోక్యాత్య్మ గఆమ్‌) కథమతె 9వ జనకళశతానం 
చాభ్యాం పురస్మృతో విశ్వేషామస్యాకమమితోం విశ్వామిత్ర: 
(విచింత్య్ర) తిస్టతు కోఒయం హా స్తదకీణేన. (దృష్ట్వా 
ఆయే, కావేతొ క్ష _త్తిరియ (బహ్మచారిణాొ 1 
పుణ్యలక్షీకయోః కోఒ[యమనయోః (పతిభాసతే 1 
చౌెొంజ్యాదిన్యంజనః శాంతో వీరోపకరణో రసః॥ 84 





[రామః = రాముడు, స్మపణయరోషస్కితమ్‌ = అనురాగముతో రోషముతో చిబు 
నవ్వుతో, తమ్‌ = ఆ సౌమి(తిని, అపాంగేన = (క్రీగంటితో, పళ్యతి = చూచును 7 


[(సవిశ్య = శొష్కులుడు (పవేళించి] 


కధథమితి 1- [(పత్యేకమ్‌ = ఒక్కొక్కరిని, అవలోక్య = చూచి, ఆత్మ 
గతమ్‌ = తనలో] కధమ్‌ = ఎద్దూ: జనకశతానందాభ్యామ్‌ = జనక శతానందులతో, 
పురస్కృృతః = కూడినదాడై _ పరివేష్టింపబడి, విశ్వేషామ్‌ == సమస్తమైన, ఆస్మా 
కమ్‌ =మా రాక్షసులకును, అమిత్త 8 = శ్యతువు, విశ్వామ్మితశ = విళశ్వావి._తుడుః 
అత ఎవ = ఇక్క్ళ_డనే ఉన్నాడు [ విచింత్య అ ఆలోచించి] తష్టతు = ఉండుగాక! 
హస్త దక్షిణేన = నా కుడిచేతివై పున, అయమ్‌ కః = వీడెవడు | (దృష్ట్వా = చూచ్చి 
అయే = అహో , ఏతౌ = ఈ, శ(తియ (దహ్మచారిణె = రాజవటువులు, క = 
ఏవరో 4 

పుణ్యేతి ఏఐ పుణ్య = శుభ పదమైన, లమ్మీక యోకి జ కాంతికలవారై న 
[పుణ్యం శోభనే తిష ఒ మేదినీ, ఆఅనయోక = ఈ ఇరువురికిని[లో], మౌెంజ్యాది 
న్యంజన* = మొంజమేఖల సటు దండము మొదలగు (బహ్మ్మాచారి చిహ్నాములతో 
కూడినదియు, [వ్యంజనం తేమనే చిెహ్నే] వీరొపకరణ! = ఏరరస పరిపోషితము 
నైన, కోఒయమహమ్‌ = ఇదేమో; శాంతి రసి = శాంతరిసము _పతిభాసతే = (పకా 
శించుచున్నది, 
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నిసర్లోద్యగ్రమిదం చ కుమారద్వయమ్‌. 
పార్శ్వే (తయాణా మేతేషాన్భుక్సామ యజుషామిన | 
రూపాభ్యాం విధిమం[త్రాభ్యామధర్వేవ (ప్రదీప్య తే॥ 85 


శ 





తాత్పర్యము *- శుభ్యపదమగు కాంతితో చెలువొందుచున్న ఈ ఇరువురి 
యందును మౌంజీ బంధనాది చిహ్నములతో శాంతము ఉట్టిపడుచున్నది శరీర సౌష్టవ 
ధనుర్ధారణాదులతో అది వీరరసపరిపోషితమగుచు ఆశ్చర్యపరచుచున్నది (పధ్యావ క్రి ష్స్‌ 

సమాసములు :- పుణ్యా లక్ష్మీర్యయోః _ తయోః మౌంజ్యాదిః 
న్యంజనం యస్య సః వీరః ఉపకరణమ్‌ యస్య సః. 

సంధులు :._ కః అయమ్‌ - ఉత్స్వాదేశవిసర్గ, కో + అయమ్‌ = పూర్వ 
రూప మౌంజీ = అది = యణాదేశ శాంతి వ పీరోపకర ణక ఖ్‌ రసి _ ఉ త్వా 
డేశవిసర్గ, వీర ఉపకరణ -- గుణసంధి 

(క్రియ :_ భాస్సజ్‌ దీప్తా, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ [పతి]. 

భానతే _ భాసేతే. భాస నే 


నిసర్గేతి - చ= మరియు ఇదమ్‌ = ఈ, కుమారద్వయమ్‌ = వటువుల 
జంట, నిసర్గోద(గ్రమ్‌ = సహజసిద్దమగు తేజస్సుతో కూడినది. 


వార్శ్ళ దఇతి ?_ బుక్‌ సామ యజుషామ్‌ ఇవ = బుక్సామ యజుర్వేద 
ముల వలెనున్న, ఏతేషామ్‌ = ఈ, (తయాణామ్‌ = జనక శతానంద విశ్వామి(తుల 
యొక్క, పారే = సమీపమునందు రూపాభ్యాఘ్‌ = రూపుధరించిన, విధి మం(తా 
భ్యామ్‌ == అనుష్టాన విధానము మం(తములతో, అధర్వా ఇవ = ఆధర్వచేదమువలెను 
(పదీచ్యతే = ఈ కుమారుల జంట (పకశించుచున్నుది [రూ సశ బ్రమునకు (గంధా 
వృత్తి అనియు నరము _ (గంధావృతౌ భవే (దూప మాకార శ్లేష యోరపి _ విశ్వః] 
అనుష్టుప్పు, 

తాత్పర్యము =. బుక్సామ యజుర్వేదనులవలె నున్న జనక శతానంద 


విశ్వామిితుల సన్నిధీరో ఈ రాజకుమారుల జంట విధి మరియు మం_తముకో అధర్వ 
'వేదమువలె (ప్రకాశించుచున్నది. 


తృతీయోఒజ్క-8 279 


(విమృుశ్థ ఆః, నూనం స ఏవ లక్మణద్వితీయో రామహతకః కౌశిక 
బుషిమనుప్ల వమానో మిథిలాముపస్థితః (స(క్రోధళోకమ్స్‌ హో, వళత్సే, 
సుకేతునందిని తాడకే కధమీదృశాన్మనువ్యడింభాత్‌ తాదృళో దై వదుర్విపా 
క_స్తే సంవృ త్తః. కష్టమనరణ్యవంశజన్మనః క్ష(త్రియశికోరనాత్య వేదితా, 


నుందాసురేం(ద సుతఠోణితపీధుపాన 
దుర్మ తమార్షణ నిరరళఏరశబః | 
ముతో ళ్‌ ra (లు 





[విమృశ్య = ఆలొచించి] ఆక = అహో। నూనమ్‌ = నిశ్చయమే సః ఏవ = 
వాడి రామ హతకక = దుష్టుడు రాముడు, లక్ష్మణ ద్వితీయః = లక్ష్మిణుడు ద్వితీ 
యుడుగా కలవాడై , కౌశిక బుషిమ్‌ = విశ్వామిత మహర్షిని [ బుత్యకశి = (పకృతి 
భావము], అనుప్ప వమానః = అనుసరించుచు, మిధిలామ్‌ = ఈ మిధిలను, ఉపస్థిత 8 = 
చేరెను, (స్యకోధళోకమ్‌ = (కోధముతో శోకముత] హో, వత్సే డావిడ్డా! సుకేతు 
నందిని = సుకేతుని పుతికా! తాడకే = తాటకా! ఈద్చళాత్‌ = ఇటువంటి మనుష్య 
డింభాత్‌ = మానద శిశువువలన [డింభో బాలిశచబాలయోః, తాదృశ8ః = అటువంటి 
దై వదుర్విపాకః = దురదృష్టము, కధమ్‌ సంద్య తః = ఎట్టు సంభవించినది [ విపొక్‌ోక 
పటలే ఖేదే కర్మణో విసదృక్ళలే _ మేదినీ] కష్టమ్‌ = కష్టము! అనరణ్య వంశ 
జన్మనః = అనరణ్యుడను రాజు జన్మించిన వంశమునందు పుట్టిన, క్షతియశిం 8 = 
ఈ రాకుమారునియొక్క, అనాత్మ వేదితా = స్వరూపజ్జాన రాహిత్యము, కష్టమ్‌ = 
క్షమింపరానిది, భరింషరానిదనట అనరణ్యుడు అనునొక రాజు దశరథునికి పూర్వము 
సూర్యవంశమున నుంజెననియు ఆతడు రావణునిచే ఒకసారి పరాభూతుడయ్యననియు 
నొక కధ ఉత్తర రామాయణముననున్నది సరాభూతుడై న అనం ణు్యుడు. ఉత్పత్ప్య తే 
కులేహ్యస్య్మిన్ని వ్వాకూణాం మహాత్మనామ్‌ రామో దాశరఛిర్నామ య స్తే [పాణాన్‌ 
హరిష్యతి _ అని రావణుని శపించెను [ఉత్తర 18.81]. 

సుందేతి ఫ్‌ సుంద = సుందుడనునట్టి అసురేంద = రాక్షన రాజు 
యొక్క. సుత జ ప్వుకుడైన సుబాహునియొక్క-, శోణిత = ర క్రమనునట్టి. సీధు = 
మద్యమును [మైరేయమాసవస్పీధుః _ అమరము], పాన = (తాగుటచే, దుర్మ త్త ౯ 
బాగుగమదించిన, మార్గణ = బాణముచేత, నిరర్షళ జా నిరాటంకముగా లభిందిన, వీర 
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ద్రోహం చకార దశళకంర కుటుంబ కేఒపి 
సోఒయం వటుః కుశికనందనయజ్ఞబంధుః॥ 86 


భవతు. |ద్రషవ్యమస్య భుజాళౌండీర్యమ్‌. (ఉపసృత్య అపి సుఖినో 
యూయం జనకమి(కాః, 


శబ్దః = వీరుడను బిరుదుకలవాడై దశకంర = రావణునియొక్క-, కుటుంబకే అపి కా 
బంధువ ముపట్ట గూడ, (ద్‌ హమ్‌ = (దోహమును, చకార = చేసెనో, కుళీికనందనడా 
కెశికునియొక్క_, యజ్ఞ = యాగమునకు, బంథుః = సంరక్షకుడయిన, స = ఆ, 


ల 


వట.కి = (బహ్మచారి అయమ్‌ = ఇతడే. వాడే వీడ నుట [వసంత తిలకము) 


తాత్సర్యము _ సుబాహుని ర_క్రమను మద్యమును (తాగి మదించిన 
బాణములతో స్థాపింపబడిన వీరశబ్దము కలవాడును, రావణుని కుటుంబసభ్యుల పె 
గూడ (తాటక (దోహము చేపినవాడును,  విశ్వామితయాగ సంరక్షకుడు నైన ఆ 
వటువు ఈతడే | 


సమాసములు ;- సుందనామకః అనురేందః_అసు రేం దస్య సుతః _ 
సుతస్య కోణితమ్‌ _ శోణితమేవ సీధుః = సీధోః పానమ్‌_పానేవ దుర్య త్తాః = దుర్మ తా 
శృతే మార్లణాశ్చ _ మార్లణె 8 నిరరళః  వీరణతి శబః _ నిరరళః వీరశబకి యస్య స్మ 

Ca aR Ca యు a) (oe 
దశకంరస్య కుబుంఒకిమ్‌ -- తస్కిన్‌, కుళికనందనస్య యజస్య బంధుః 

వజ 
ఇంట్ల & అడ అచ ఫొ అస 
సంధులు =. సుంద __ అసుర = సవర్ణ దీర్గ, అసుర _[- ఇంద్ర _ 
అల శ అర్య అద అట్ల వ్య ఇళ 

గుణసంధి, కుటుంబకే -+- అపి _ పూర్ణరూప, సః-[-అయమ్‌ . ఉత వంశ విసర్గ ష్ష్‌ 

(క్రియ .- డుకృజ్‌ కరణే, పర్ససై్మ, లిట్‌, (పథమ 

చకార _ చృక్రతుకి _ చక్రుః 


భవత్వితి ఫఎ భవతు = అగుగాత, అస్య = వీనియొక్క, భుజాళౌండీ 
ర్యామ్‌ = వాహుబలము, (దష్టవ్యమ్‌ = గమనింపదగినదే, (ఉససృత్య = సమీపించి, 
జనక్షమి(శా8 = పెద్దలగు జనకులు, యూయమ్‌ = మీరు, అపి సుఖినః = కుశలురా ! 
(మి శ్రశబ్దము గౌర వార్థకము 
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జనకః వ. స్వాగతం పౌల _న్యపురోహితస్య. కత ఆస్యతామ్‌. 
(శె ముల స్త సథా కరోతి 
ఆపి కుశలం తే రాజ్ఞో రావణస్య, ఆధవా ___ 
విపదాం (ప్రతిక రారో యసోోపామైరధర్వభిః | 
త్వాదృశాః సన్తి కిం తస్య కల్యాణమనుయుజ్య తే॥ 8 








పమ వం పాల స్యపురోహితస్య = రావణ పురోహితునికి, 
స్వాగతమ్‌ = స్వాగతము, ఇతక=ఇచట, ఆస్యతామ్‌ = కూర్నుడుండి! (₹ెష్క్లలః = = 
శౌష్క_లుడు, తధా కరోతి = అప్లే చేయును తే=మీయొక్క_, రాజ్ఞః = (వభ్యువెన, 
రావణస్య చ = రావణునికిని, ఆపి కుళలమ్‌ = కేమమేకదాః అధవా=అయినను, 
విపదామిత్రి 3. అధర్వభిః = ఆధర్వ వేదో క్రములై న, ఉపాయైకి = 
వశీకరణాదిమాం(లక కు_దోపాయములతో, విపదామ్‌ ౨ ఆపదలకు, (పతికర్ణారకి = 
(పతి కియను జరుపగల్లినవారు, త్వాదృశా8 = నీవంటివారు, యస్య = ఎవనికి, సని 
కలరో, తస్య = ఆ రావణునియొక్క_, కల్యాణమ్‌ = కుభము, కిమ్‌ అనుయుజ్యతే = 
ఏమని (పక్నింపఒడును | శుభమును గూర్చి (పళ్నింపనేల అనుట్నః (పధ్యావ క్రము 
తాత్సుర్యము:-= అధర్య్వో క్రములగు కుదవిద్యలలో ఆరితేరిన సీవంటి 
రోహితులుండగా రావణునికి కుశలముగాక మరేమి! విపదాం (పతి అని ద్వితియ 
మన్వయించి ఆపదలను కల్పించు సీవంటివా రుండగా ఆతనికి కుశలమనుమాట 
ట్రనియు చమత్కారము, 


2౭ శో 


ర్ట! 


సంధులు - (పతికర్తారః - యస్య _ ఉత్న్వాదేశవిసర్ల యస్య (౮ 
ఉపాయైః ఎ గుణసంధి, ఉపాయైకి [- అథర్వ a చేఫాదేశ విసర్గ. 
కియా ఆస ఛువి, పర పై, అట్‌, [ప్రధమ 
ఆ ప్‌ జా _సకి అ సన్తి సి 
యుజజ్‌ సమాధా, “ఆత్మనే, గ్‌ (వధను, 
యుజ్యతే _ యుజ్యేతే ఇ యజ నే 


(36) 
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శౌష్మ_లః ?_ (విహస్య్ర (క్రోఎత్రయ సీరధ్వజ. (ప్రత్యాకరిప్యామైవ వయం 

యది స్వభుజమండలీ మ త్రవారణావలీ వలయితోరః (ప్రాసాద 
సుస్టితచతుర్ణ్లశ లోకలక్ష్మీమహాంతఃపురే లంకావతౌ కిమపి (ప్రతి 
కార్యమభవిష్యతీ. పశ్య ___ 

యచ్చేష్టాః సమనీకసీమని పరి(త్ర _స్తః పరాంచన్నపి 

(ప్రత్యకీకురుతే సహ (సనయనః పృష్టోద్భవై రకిభిః ; 

చే వర్త చ నాగలోకజయిసీం యా(త్రామివప్రస్తువ 

న్యః తై లాసముదస్య కీద్భశమహపాదానం తు తస్యాపదామ్‌॥ 88 





శో(తియేతి .- (విహస్య = నవ్వ) (శ్రో(త్రియ = వేదదేత్తా? (ఛాంద 
సుడాగ సీరధ్వజ = జనకమహారాజా! స్వభుజమండలీ = తనబాహువుల సముదాయ 
మనునట్టి, మ త్తవారణావలీ = మదగజసమూహముచేత నలయితః = పరి వేష్టింపబడివ, 
ఉర8=(రావణునస్సి వక్షః స్థలమనునట్టి, (పాసాద = రాజభవనమునందు, సుస్టీత=ాభ(ద 
ముగా స్థిరముగానిల్చిన, చతుర్షశలోకలక్ష్మీజ=పదునాల్లు భువనములయొక్క- సంపదకు = 
రాజ్యలక్ష్మీ కనుట, మహాంతఃపుదే = గొప్ప అంతఃపురమువంటివాడై న, (అంత౭పుర 
శబ్దము లక్షణావృత్తితో అంతఃపురీ వాచకము చతుర్దశ లోకలక్ష్మీయే భార్యగా కలవాడని 
కాని. స్ర్రకగారం భూభుజామంత 8పురమ్‌ _ అమరము లంకాపతౌ = రావణుని విషయ 
మున, కిమపి = ఏడెని, (పతికార్యమ్‌ = అనిష్టము (వతి క్రియ జరుపవలసిన ఆపద, 
యది అభవిష్యత్‌ = సంభవించినచో _ అసలు సంభవింపదు, ఒకవేళ సంభవించినచో 
వయమ్‌ = మేము, (ప్రతికరిష్యామ ఏవ కాతప్పక (పతి(క్రియ జరుపగలవారమే |; 
పశ్య = చూడుమీ ; 


యదితి "_ సమనీక సీమని = యుద్దభూమయందు (అసీకో౭_ స్రీ రణే 
సైెన్యే జ విశ్వః, పర్‌వితస్తః కా భయపడిన వాడై (ఓడిపోయి, పరాంచన్‌ ఆపి = 
'వెనుదిరిగియు, సహ్యసనయన$ః = వేయికన్నుల దేవేందుడు, సృష్టోద్భవై 8 == వెనుక, 
భాగమునందున్న, అక్షి[ిక8 = కన్నులతో, యత్‌ = ఎవనియొక్క, చేష్టాః == చేష్ట 
లను. (వత్యకీకురుతే = ప్రత్యక్షములుగా (చూచునోో వించుకొనునో, నాగలోకజయి 
సీమ్‌ = నాగలోకమును జయించుటకు సాధనమైన, యా(తామ్‌ ఇవ = (పయాణమును 
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లక్ష్మణః ౩. (సామర్ల ౦ జనాంతికమ్‌) ఆర్య, కధథమసౌ సహ (స్రార్షునవాలిభ్యా 
మవలీఢశౌర్యసారో దురాత్మా రావణః (ప్రఘమ్తాయ తే. 
రామః :_ వత్స, న వక్త్రవ్యమిదమ్‌. మహానో హి తాదృశాః, కించ___ 


వలె, (పసువన్‌ = సంభావించుచు, యః = ఎవడు, కి లాసమ్‌ = కె లాససర్వతమును, 
ఉదస్య = పెకలించి, వర్త - మార్గమును, చే = సూన్‌ తస్య = అటువంటి 
దశకంధరునికి, ఆపదామ్‌ = అఆసదలయొక్క_, అపాదానమ్‌ = సంభవము [ఆవిర్భా 
వము] కీదృశమ్‌ = ఎట్లు; 

తాత్పర్యము "_ యుద్ధరంగమునందు ఓడి పారిపోవుచు దేవేందుడు తన 
పృష్టభాగము నందలి కన్నులతో రావణాసురుని చేష్టలను (ప్రత్యక్షముగా చూచును. 
నాగలోకజై _తయా(_తకు మార్గమును నిర్మించు చున్నట్లు రావణుడు కై లాసగిరిని 
"పెకలించివాడు అంతటి వానికి ఆపదలు సంభవమా। [శార్లూలము] 

సమాసములు . సమనీకస్య సీవు _ తస్మిన్‌, యిస్య చేష్టాః. నాగానాం 
లోకః _ లోకస్య జయమస్యాః అ సీతి = తామ్‌. [జయతి శీలమస్యాఃగ. 

సంధులు: యత్‌ _ చెష్టాః మ కర్చు త్వ్వసంధి పరాంచన్‌ _(- అపి _ 
అనునాసిక ద్విత్వసంధి పృష్ట ఉద్భవై 8 ఎ గుణ ఉద్భవై 8 _ అకిధిక = రేఫాదేశ 
విసర్గ తస్య !- ఆసదామ్‌ _ సవర్ణ దీర్గ. 

(క్రియ హా డుకృజ్‌ కరణే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
కురుతే _ కుర్వాతే _ కుర్వతే 
లిటి _ చ్యకే _ చ(కాతే . చకిరే 

ఆర్యతి 2. [సామర్ష మ్‌= క్రోధముతో, జనాంతికమ్‌ = జనాంతికముగా] 
ఆర్యా | సహసార్హున = కార్తపిర్యార్డునుడు, వాలిభ్యామ్‌=2 వాలి అను ఇరువురిచేతను 
అవలీఢ = అణగగొట్టఒడిన, శౌర్యసారః = పర్వాకమసారము కలవాడై న, దురాత్మా= 
దుష్టుడగు? రావణః = రావణుడు. కఢమి (పస్తూయశే=ాఇట్లు స్తుతింసబడుచున్నాడేల 


పీరు రావణస్తుతి సహించుచున్నా రేమి అనియు 


వక్వేతి ._ వత్స = సోదరా 3 ఇదమ్‌ = ఇది [న్‌ వన్న విషయము] న 


284 ఆనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


స్యాతాం నామ కపీందహెహయపతీ తస్యానగాఢాంతర 

స్థామానా దశకంధరస్య మహతీ స్కంధ (ప్రతిష్రాపునః । 

సద్యః పాటితకంర కీకసకణాకీర్ణా యదంసస్టలీః 

స్వేనేభాజినపల్ల వేన ముదితః [ప్రాస్పోటయదూర్తటిః॥ 89 
౧ అ ౫ 


వ_క్రవ్యమ = అనరానిది అట్లనకుమనుట. తాద్భళాకి = అటువంటివారు. మహో న్లకి= 
చాలగొప్పవారు కించజజమరియు. 

స్యాతామితి వ- కపీం్యద్ర హైహయపతీ =వాలి కార్తపర్యార్డునులు, 
తస్య ._ (రావణునియొక్క) రావణునివిషయ మై, అవగాఢ = తెలిసికొన్న, ఆంతర 
స్థామానా = లోపలి బలముకలవారు, స్యాతామ్‌ నామ = అగుదురుగాక ; . ఆఅఇజరుపు 
రును రావణబలమును గుర్తించి యుందురుగాక ; పన = కానీ, దశకంధరస్య = 
రావణునియొక్క-_, స్కంధ పతిష్టా = అంనభాగప్ప రీ ర్రీ-శారీరకబలమనియు, (రూపాది 
సంచశే స్క_ంధ॥ి కాయేుఒ౦సే భూకపతావపి _ విశ్వక్సి, పునః; = అంతక౦పెను, 
మహతీ = గొప్పది. సద్యః = అస్పటికప్పుడు, పొటిత = ఖండింవబడిన, కంర ౫ 
కంరములయొక్క-, కీకసకణ = ఎముకముక్క లతో, (క్రీకనం కుల్యమస్టి చ_ఆమర్భ్శ 
ఆకీర్షాః = వ్యా _ప్రములై న, యత్‌ = ఏ రావణుసియొక్క_, ఆంసన్థలిః = సృ_ంధములను 
ముదితః = సంతోషించినవాడై , ధూర్జటిః = శివుడు, స్వేన = తనయొక్క, ఇభాజిన 
పల్ల వెన ఇ గజచర్మపు కొసతో, (పాస్ఫోటయిత్‌ = వీజనముచేసెనో ఆ దశకంరుని 
గొప్పదనము వారెరిగిన దానికంటె ఆధిక మెనదని అన్వయము, 

తాత్పర్యము . శివుని గూర్చి తపస్సు చేయుచు దశకంధిరుదు తనశింన్సు 
లను ఖండించుకొనెను, దానికి శివుడు సంతోషించి వరము లొసగను, ఆ సమయ 
మున తన గజచర్మపు కొసలతో రావణుని గాయములకు వింజామరలు స్వయముగా 
ఏీచెను, వాలికి కొర్తవీర్యునికి తెలిసినదానికన్న ఎక్కువ గొప్పదనము రావణుని 
కున్నది, 

సమాసములు :. 'హెహయానాం సతికి. కపీనామిం(దః  కపీం(డశ్చ 
యాహయసతిశ్చ. అంతరం చ తత్‌ సామ చ--అవగాఢమ్‌ ఆంతరస్థామ యాభా్యమ్‌ తౌ, 
దశనంఖ్యాకాశ కంధరాకి యస్య_తన్య. స్కంధానాం (పతిష్టా సద్యః పాొటితాశ్చ తే 
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మఘాన స్తద్దోరం కులిశమలసీకృత్య సమరే 

భన క్తి స్యారాజ్యుం (తిఘువనభటోఒయం దళముఖః 1 

(శియో నానాస్టాన్మ భ్రమణరమలణీయాం చపలతా 

మవచ్చిద్య స్వస్మిన్నపి భుజవనే పూరయతి యః॥ 40 


కంరాశ్చ _కీకసానాం కణాః _ కంరానాం కెకస కణాకి = కణె 8 ఆకీర్ణా _ తాః, 
యస్య అంసస్థలతీ తాకి ఇభస్య అబినమ్‌ _ అజినమేవ పల్లవమ్‌ అథవా అజినస్య 
పలవమ్‌ు __ తేన, (శారూలము 
య టు 
సంధులు 2. కపి ఇం(ద, తస్య + అవగాఢ -_ఆంతర, కణ -1- అఆకీర్ణ 
న 5 

ఇభ. అబిన, (ప-[. ఆస్ఫోటయత్‌ __ సవర్ణ దీర్హ = ఆకీర్ణాః 4 యత్‌ _ విస ర్లలొప 
స్వేన _ ఇభ = గుణసంధీ 

కియ ;- స్ఫుటిర్‌ విశరణే (జిచ్‌ వర స్మె, అజ్‌, (ప్రథమ, 

అస్ఫోటయిత్‌ _ అస్ఫోటయతామ్‌ = అస్ఫోటయన్‌, 

మసఘూనషబ్షితి 3= ఆపిచ = మరియు _ తిభథువన భటక = ముర్హొ కము 
లకును వికె కవీరుడై , అయమ్‌ = ఈ, దశముఖః = రావణుడు, సమరే = యుద్ధము 
చందు మె మనః = దే వేందునియొక్క.. తక్‌ = ఆ. ఘోరహ్‌ = భీకర మైన "పలి 

= అద అర్య నా 

శమ్‌ = వ్యజాయుధమును, అలసీకృత్య నిశ్చెష్ట షపరచి, స్వారాజ్యమ్‌ = స్వర్గోక 
మును _ ఇందసాామాజ్యమును, భున క్రి ౫ అ అనుభవించుచున్నాడు = పరిపాలించు 
చున్నాడు. (శ్రియ = లక్ష్మీదేవికి, సానాస్థ్రాన = పలుతావులందు, (భమణ = సంచ 
కించుటి అనునట్టి, రీమణీయాష్‌ = ఆంద మైన, చపలతాషమ్‌ = చాంచల్యమును, అవి 
చ్చిద్య = తప్పించి CS స్వస్య్మిన్‌ = తనదై న, భుజవనే = బాహుసముదాయ 
మునందు, యః = ఎవడు, పూరయతి = నింపుచున్నాడో (నిల్చుచున్నాడో) ఆ రావణు 
డని పూర్వార్హములోనికి అన్వయము [శఖరిణి] 

తాత్పర్యము “_ దేవేర్యదుని వ(జాయుధమును గూడా తృణీకరించి స్వర్గ 
సా(మాజ్యమును ఆ(కమించినవాడు. లత్మీ'దేవికి తన భుజమందిరములయందే స్టైర 
నివాసమెర్చరచి చాంచల్యమును మాన్నినవాడు* 
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జనక? = (శౌమ్య-లం (పత్రి (బహ్మన్‌, సత్యమీదృశో రాక్షసరాజః, 
శౌష్కలః వ రాజర్షే జనక, 
సంతు క్ష తిస్ఫణాం పురామసి గ్‌ా కండూలదోర్మం౦ండలీ 
డ్రీడాకృ త్త పునః, పరూఢ శిరసో ఏరస్య లిప్ప్సోర్యరమ్‌ । 
యాంచాదై న్యపరాంచి యస్య కలహాయ స్త మిధ_స్తకం వృణు 
త్వం వృణ్విత్యభితో ముఖాని స స దశ(గ్రీవః కధం వర్ణ ౧ $తామ్‌! 41 


సంధులు :. మఘోనక 1 తత్‌ _ సాదేశవిసర్గ స్వర్‌ _ రాజ్యమ్‌ _ 
(ఢల్‌ పదీర్గ సంధి. భటకః 1 అయమ్‌ _ ఉత్రా న దేశ విసర్గ--భటో -1+- అయమ్‌.పూర్వరూపం 
(శ్రియః [నానా = ఉత్త్వాదేశవినర్గ స్వస్మిన్‌ -[ అపి _ అనునాసికద్విత్వ. 
(కయ '- భుజపాలనాభ్యవహారయో౭, పరసై అట్‌, (పధమ (శ్నమ్‌ 
భున క్తి. భు! = భుంజ స్తి 
పూరీ ఆప్యాయనే, పర'సె్మై లట్‌ (పథమ [ణిజ్వా] 
పూరయతి _ హూరయతక =_ పూరయ ని 
lt బహ్మన్నితి = [శష్కలమ్‌ (వతిాశౌాష్క_లు నుడ్జ్చేశించి] (బహన్‌ = 
విప్రడా 1 సత్యమ్‌ = నిజమే, రాశ్షసరాజకి = రావణుడు, ఈదృశః = ఇంతటివాడే _ 
యచ్చేష్టాః అను శోకములో వర్ణించిన యంతటివాడే అనుట. 


సంతుష్ట ఇతి . రాజర్షి! జనకా : తిస్పణామ్‌ = మూడయినట్టి, స్పరామ్‌ = 
పురములకు_(తిపురములకు, రిపొ = శ(తువై న శంకరుడు, సంతు అపి __ సంతు 
షుడు కాగ్కా (తీపురాసురునికి శ(తువె మరొక అసుర నాయకునికి సంతుష్టుడగుట అపి 
శబ్రపు చమత్కారము _ కండూల = మదించిన, దోర్మండలీ = బాహు సముదాయము 
చేత, (క్రీడా = విలాసముగా, కృ త్త = నరికివేయబడి, పునః_పరూఢ = తిరిగి మొలిచిన, 
శిరస॥ = తలలు కలవాడై, వరిమ్‌ = వరమును, లిప్పోః = కోరనున్నవాడగు, 
యస్య = ఏ పరస్య = = వీర రావణునియొక్క_, ముఖాని = పది ముఖములును, యాంచా 
దె న్యపరాంచి = యాచనయండ లి దై న్యమునకు సమ్మతింపనివై త్వమ్‌ ఇ, నిస; 
వృణు = కోరుము, త్వమ్‌ = సీవు, వృణు ఇతి = కోరుమని, అభితః = అన్ని 
వై పులనుండియు, మిథః = తమలోతాము, కలహాయ నే = కలహించుకొ నుచున్నవోః 
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ఫోశీక్రిపీ 
కన్యామయోనిజన్మానం వరీతుం (పజిఘాయ మామ్‌ । 
పురోధసా గౌతమేన గు ప్తస్య భవతో గృహాన్‌॥ 42 





చక = అటువంటివాడగు. దశ |(గీవః _ రావణుడు, కథమ్‌ = ఎట్లు, వర్ల్యతామ్‌ - 
చరి ంపబడెడిని | (శారూలము) 
(3) © 

తాత్పర్యము ;. వరమేశ్వరుని సంతుష్టుని జేయుటతో తిరిగి మొలిచిన 
రావణ ముఖములు వరమును కోరుకొనబోయి యాచనయందలి దె న్యము నంగీకరింప 
నివై నివు కోరుము సీవు కోరుమని తమలో తాము జగడమాడకొన్నవి. అట్టి రావణుని 
చరి ౦సదరమా | 

చ 

సమాసణయులు * కండూలా చ సొ (సిధ్యా దిభ్యశ్చ.లద్‌) దోర్మండలీచ. 
కీడయా కృతా ని__..దోర్మండల్యా (కీడా కృతాని కృతానిచ తాని పునః _పరూ 
తాని చ _ (పరూడఢాని శిరాంసి యస్య సశ _ తస్య యాంచాయాం దై న్యమ్‌ అ 
చెన్యస్య పరాంచి. దశసంఖ్యాకాశి (గివాః సంత్యస్య, 

సంధులు ;_ శిరసః - వీరస్య, అభికః _[_ ముఖాని _ ఉత్స్వాదేశ 
విసర్గ లిప్బోక - వరమ్‌ -- రేఫాదేశవినర్ల్గ మిధక8 _ త్వమ్‌ _ సాదేశవిసర్గ, 
చ్చణు + ఇతి f+ ఆఖితః యణాదేశ 

కియ - కలహ (శబ్లవై రకల హత్యాదినా క్యజ్‌ ఆత్మనే, అట్‌, 

(సథమ,. 
కలహాయతే _ కలహాయేతే _ కలహాయన్నే 
హట్‌ వర కియా విసారగుణవచ నేషు, కర్యణీ, ఆత్మనే. 
చి ౬ బూని 
అట్‌, (పథమ 
వర్యతామ . వర్యేతామ్‌ _ వర్యనా మ్‌ 
€ (> చో రి 

కస్యామితి = సకి అపి = అంతటి రావణుడుకూడ _ (యాచనాపరాజ్యూఖు 
'జై నను పురోధసా డా పురోహితుడగు, గొతమేన == శళానందునితో, గు_స్పస్య = 
సంరకింపబడుచున్న, భవతః _ నీయొక్క గృహోన్‌ = సొధముల నుద్దెశించి we 
నీ వదకనుట, అయోనిజన్మానమ్‌ = అగర్భసంభివయగు, కన్యామ్‌ == కన్యను సీతను, 

ళు 
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లయము 


విశ్వామి(త్రః :. సఖే సీరధ్వజ, పశ్య పినాకదర్శనోల్లాసికావిసంస్థులచి త్త 
వృ త్తిరిన వత్చో రామభ (దః. 
జనకః 3. (విహస్య్ర 
కిమేతదేవ భగవన్నభిధీయే పున స్తరామ్‌ ! 
ఇక్షాకవో విదేహాశ్చ పరవంత_స్వయా వయమ్‌ః। 48 


వరీతుమ్‌ = యాచించుటకొజికు, మామ్‌ = నన్ను, (పజిఘాయ = సంపెను. (పధ్యా 
ను 

తాత్పర్యము : = అయోనిజయగు సీ కూతును తనకు భార కాగా అర్జింపు 
మని అంతటి రావణుడు నన్ను సీయొద్దకు పంపెను గొతముని తపశ్శక్తి కికో సంత 
శ&ంసబడుచున్న గృహములు క్రలవాడప్స్‌ స్స్‌ (ఇది శతానందునికి కౌర్యసాధనకే. 
పొగడ్త, 

కయ క హక గతో వృద్ధొచ, పరసె లీట్‌ , (పథమ (ప 

బీఘాయ = జిఘ్యతుః అ బిఘ్యు॥ 

సభేఇతి = నఖే = మి(తమా | సీరధ్వజ = జనకా | పశ్య = చూడుమా 

పినాక = శివధనుస్సుయొక్క, దర్శన = దర్శనమందలి, ఉఊల్లాసికౌ అ ఉత్సుకతతో, 
A Fat Ped అ 

విసంస్థుల = వ్యాకులమయిన _ త్వరపడుచున్న, చిత్తవృ త్రిః ఇన == మనః ప్రవృత్తి 
కలవానివలె, నత్సక రామభ్యదః = చిరంజీవి రామభ్య దుడు, ఆస్తే జా ఉన్నాడు, 

కిమితి 2౬ (విహస్య = నవ్వి భగవన్‌ = మహాత్మా! ఏతత్‌ ఏవ = ఇదే 
మాటను, పున సరామ్‌ = మాటిమాటికిని, కిమ్‌ అభిధీయే = చెప్పుచున్నావేల | ఇక్వా 
కవ = రాఘవులు, విడేహో చ = వెదేహులును అగు, నయము = మేము _ 
రెండు వంశములవారముననుట, త్వయా = సీచేత, పరవంత। = ఆధీనులము ._ 
నీక ఆడీనులమనుట (పధ్యావ కము) 

తాత్పర్యము ;- విశ్వామి(తా } ఆడేమాటను మరల మరల చెప్పుదుంట్రి 
చేల | ఇక్వాకులును మా విదేహులమును నీక విధేయులమే 

సంధులు $- భగవన్‌ -[ అభి _ అనునాసిక ద్విత్వ ఇడ్వుకవః [_ విదేహాః 


గు విదేహోకి + చ పరవంతః £_ త్వయా ౫ శషసాదేక్ల 
మతు 
a 
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శొష్క_లకః ;. భోః సీరధ్యజ, కిమిదముస్మాకమాకాశవచనమ్‌, ఉత దుష్ప 
రిచ్చేేద్య 4 రః క పతిపద్య సే. పశ్య= 
ఎద్య ఎవాయమర్హః యదు త్తరమపి న (పతిపద్యసే పశ్య 
దాత వ్యేయమవశ్యమేవ దుపొాతా కై శ్రైచిదెనామసా 
దోద్డులామసృణీకృత (శ్రి భువనో లంకాపతిర్యాచ తే | 
తత్కి.ం మూఢవదిక్షనే నను కథాగోప్టిషు శంస న్సి నః 
త్వద్వ్భృ త్తాని పరోరజాంసి మునయః (ప్రాచ్యా మరీచ్యాదయః! 44 





(కియ 3. డుధాణ్‌ ధారణపోషణయోః8, కర్కణి, అట్‌, ఉత్తమ, ఆత్మనే 
(అభి) 
అభిధీియే . అభిధీయావహే . అభిధీయామహే 

భోఇతి ;* భోః సీరధ్వజ = ఓవిదేహాధిపా 1 కిమ్‌ =ఏమీ 1 ఇదమ్‌ = 

ఈ, అస్మాకమ్‌ = మామాట, ఆకాశవచనమ్‌ = గాలిలో మాటయా ? సమాధానము 

చెప్పవలసిన అవసరములేనిదా వినబడబేదా అనుట, ఉత = కాదేని అయమ్‌=రఈ, 

అర్థిక = ఆక్జము _ నా మాటకు అర్గము, దుష్పరచ్చేద్యః = కష్టసాధ్యమా 1 టోధపడ 

లేదా అనుట, యత్‌ = ఏలయినగా, ఉత్తరమ్‌ అపి = సమాధానమునుగూడ, న్యపతి 
సద్య సె = చెప్పకున్నావు | పశ్య = చూడుము 

దాత మేతి :. ఇయమ్‌=ఈ, దుహితా == నీ తనయ, కసై చిత్‌ = ఎవనికో 

ఒకనికి, అవశ్యము = తప్పక, దాతవ్యా ఏవ = ఈయవలసినదే, 'డోర్సీలా = = భుజా 

విలాసముతో, మస్ఫణీకృత = సి స్నిగ్గముగా వింపబడిన (సరళము గావించిన), తి(భు 

వనః = ముల్లోకములును కలవాడగు, ఆసా = ఈ, లంకసతి8 = రావణుడు, 

ఏనామ్‌ == ఈ సీ తనయను, యాడతే = అభ్యర్థిందుచున్నాడు, తత్‌ = ఇంక, కీమ్‌కా 

ఏమీ 3 మూఢవత్‌ = మూఢునివలె, ఈత్షసే = చూచుచున్నావు | నః = మాయొక్క, 

కథాగోష్టీమ = లౌకిక పనంగములందు, (పొచ్యాః = (పావీనలగు, మరీచ్యాదయః= 

వరీచి మొదలయిన, మునయః = బుషులు, త్వత్‌ = నీయొక్క, వృత్తా = కథలను 

(పవ ర్తనలననుట, పరోరజాంసి = రజోగుణమునకు ఆవలివిగా ౬ శవలసా ర్తి వ్రకము 


లుగా, శంసంతి=ఫౌగడదురు వారిట్లు పొగడుదురు నీవిట్లు నీళ్ళ నములుదువేమనుటి, 
(శారూల వి(క్రీడితమ్ఫు 


(37) 


వైల్రి| ఆనర రాఘవమ్‌ 
ణు 


శతానందః = (బహ్మాన్‌, చీరాయ ద త్తమేవో త్రరమస్మాభీః, 
శెయ్యాలః .. హ_న్ద, రాజపుతీ సమర్పణాదన్యత్కీదృశం తతీ, 
శతానందః *.. శల. 








తాత్పర్యము := సీరధ్వజా ! ఈ సీ ప్పుతికను ఎవరికో ఒకరికిచ్చి 
వఏీవాహము చేయవలసినదేగదా | ముల్లోకములను తన భుజూాబలముతో స్వాయ త్రము 
చేసికొన్న లంకాపతి ఈమెను ఇమ్మని ఆభ్యర్థించుచున్నాడు ఇంకను మూఢునినలే 
చూతువేల! బుషులతో మా కేర్పడిన గోషులరో మరీచ్యాదిమునులు నిన్ను సత్త్వగుణ 
సంపన్నునిగా పొగడుదురు గదా ; 
సమాసములు :. దోర్సీలయా మసృణీకృతమ్‌ (తిభువనం యేన స. 
లంకాయా? సతికి. మరీచి ఆదికి యేషాం తే రజసక వరాణీ.పరోరజాంసి. రాజదంతా 
దిత్వాత్‌ పూర్వనిపాత, పారస్కరాదిత్వాత్‌ సుట్‌, 
సందులు $= దాతవ్యా _ఓ ఇయమ్‌ = గుణసంధి, తిభువనః _. లంకె, 
అగ ది a అర హరా. న 
సరః _|[.రజాంసి ప్త ఉత్త్వాదేశవిసర్గ. పతిః [_ యాచతే జక దెశవిసర్ష, (పాచ్యాకి _( 
మరీచి = విసర్గ లోప. మరీచి ఆదయః = యణాదేశ, 
(క్రియ :. (టు యాచృజ్‌ యాబ్దాయామ్‌, ఆత్మనే, అట్‌ (పధమ. 
యాచతే _ యాచేకే _ యాచ స్తే 
ఈక్షజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే, లట్‌, మధ్యమ 
ఈక్షసే _ ఈకేథే _ ఈక్షర్యే 
తౌ, పర సె, లట్‌ , (పథమ 


సతి ఎ శంసతక8 _ శంననీ 
అవనే 


శంస. స్తు 
వ 
(బహ్మాన్నితి = (బపహ్మాన్‌ 2 విపొ। చిరాయ = చొలకాలము 
(కిందటనే, ఆస్మాఖిః = మాచేత, ఉత్తరమ్‌ = సమాధానము, దత్తమ్‌ = ఈ యబడినది 
హాచేతి స్‌ హ న్న = అక్కటా 1 రాజప్ప(త్రీ సమర్పణాత్‌ = సీతను సమ 
ర్పించుట కంప, అన్యత్‌ = వేరొకటిగా -- భీన్నముగా, తత్‌ = నీవిచ్చిన ఆ సమాఢా 
నము కీదృశమ్‌ == ఎటువంటిది ? సీతనిచ్చుటకన్న పరొక సమాధానమేమున్నదనుట. 
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కశాంభవం చాపమారోప్య యోఒస్మానానందయిష్యతి | 


పూర్ణ పా_త్రమియం తసె మెధిలీ కల్పయివ్య తే॥ 45 
శెయ్యాలః వ (విహస్య కాంత ప్‌. అహహ యుష్మాకమప్యమూన్యక్షరాణి।ః 
తేనాంగుళ శతని ఘుష్టకుబేర తై ల 


కంరో క్తదోః కులిశ కందళ వి(క్రమేణ । 
మాహాశ్వ రేణ మహతా దశక౦ంధ'రేణ 
కర్మేదృశం కద మనార్యమధి,క్రియేత ॥ 46 





శాంభవమితి :_ శృణు = వినుము . యః == ఎవడు, శాంభవమ్‌ = 
శివునిదై న, చాపమ్‌ = ధనుస్సును, ఆరోప్య = ఎక్కు- పెట్టి, అస్మాన్‌ = మమ్మందరిని 
ఆనందయిష్యతి = ఆనందింపజేయునో, తస్మై = దాని కొజకు, ఇయమ్‌ = ఈ, 
మైధిలీ = శానకి, పూర్ణ పా_తమ్‌ == పూర్త కుంభముగా, కల్పయిష్యతే = కల్పింప 
బడును . సమర్సి ంపబడున నుట (పధ్యావ ర్త ము 
తాత్సర ము ;= ఎవడు శివధనుస్సును ఎక్కు_ పెట్టి మమ్మందరిని ఆనం 
దింపజేయునో వానికి ఈ సీత పూర్ణ కుంభమువలె సమర్పింపబడును. 
(కీయ ఏఐ ఆనంద (ణిచ్ర ల్ఫట్‌, పరస్య, (పధమ 
ఆనందయిష్యతి _-ఆనందయిష్యతః = ఆనందయిష్యస్తి 
కల్ప (ణీచ్‌) లృట్‌, ఆత్మనే, _పధమ 
కల్చ్పయిష్యతే.కల్పయి ప్యేతే_కల్పయిష్య నె 
శాంతమితి ;_ (విహస్య = నవ్వి శాంతమ్‌ = శాంతము | శాంతము ! 
అహహ = ఆహాహా! యుష్మాకమ్‌ అపి = మీకుగూడ, అమూని ఆక్షరాణి=ఇటువంటి 
పలుకు లా। సర్వజ్ఞులగు మీ నోటినుండి ఇటువంటి మాటలు రారాదనుట 
తేనేత్రి :_ అంగు శత = నూబు'వేళులతో (ఇరువది బాహువులు, 
నిఘుష్ట = కదలింపబడిన, కుబేరి'శె ల = కె లాసముచేత, కంరో _క్రడావ్చష్టముగా యెలు 
గొర్తి (పకటింపబడిన, దోశ కులిశ = బాహువులనునట్టి వ్యజాయుధములయొక్క * 
కందళ = నమూహముతోనై న, వికమేణ == పరాకమము కలవాడును, మాహేశ్వ 
ణ = శివభ కుడును, నుహతా = గొప్పవాడునై న, తేన = ఆ, దశకంధరేణ = మా 


యీ 
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తు 


శతానందకః 1 (విహస్య బ్రహ్మన్‌, 
అయం మహాక్షతియగో తజన్మా దృఢ (ప్రతిజ్ఞో జనకాధిరాజః। 
న చాపమారోపయితా దళాస్య స్తధాపి జానాసి యదు త్రరం నః॥ః 47 


లంకొధిపతితో, ఈద్భశమ్‌ = ఇటువంటి, అనార్యమ్‌ = అనుచితమగు, కర్మ = పని, 
కధమ్‌ = ఎట్లు, ఆధ్యికియేత = అనుషింపబడును। (వసంత తిలక 
య ౦ \ 


తాత్పర్యము ; = రావణుడు న్యజతుల్యమగు భాహుసరా కమముకలవాడను 
విషయమును నూజు వేళులతో కదలింపబడిన కై లాసము కంరో క్రిగా (పకటిందినది. 
అ ఘనకార్యమువలననే లోకమునకు తెలిసినదనుట, పె దశకంరుడు పరమ మాహే 


Ghee 


శ్వరుడు. శివుని ధనుస్సు నార్‌ పించుట అనునట్టి అనచితము సీతడు చేయడు 
సమాసములు *_ అంగులీనాం శతమ్‌_శతేన నిముష్టః మ నియుష్టశ్చాసౌ 
కుబేర'శై ల8 శై లేన కంరో క్రః _ దోః కులిశానాం కందళః _ కందళన్య విక్రమః _ 


కంరోక 8 . వికమకి యస్య _ తేన, మహేశ్వరస్యాయమ్‌ = తేన. దశసంఖ్యాకకి 
కంధరాశి యస్య = తేన. న ఆర్యమ్‌ ౬ అనార్యమి. 


క్రియ ఒం డుకృజ్‌ కరిణే, కర్మణి, ఆత్మనే, విధిలిజ్‌, (పథమ (అధి 
కియేత _ (కయేయాతామ్‌ _ (క్రియేరన్‌ 


ఆఅయమితి = (వివాస్య = నవ్వి (బహ్మాన్‌ ద విపొ! మహో 24 
గొప్పదియగు, క్షతియగోోత జన్మా = రాజ వంశమునందు పుట్టినవాడగు, అయమ్‌ జా 
ఈ, జనకొదిరాజః == జనకమహారాజు, దృఢ _పతిజ్ఞః = సడలని (పతిజ్ఞ కలవాడు = 
(పలిజ్జను సడలింపడనుట దళొస్యకి == మీ దశకంరుడు, చాసహ్‌ = ధనుస్సును, న 
ఆర్‌ పయితా = ఎక్కు_పెట్టడ. ! ఎక్కు.పెట్టలేనివాడనుట తభఛాపి == అయినను, నః 
మాయొక్క, యత్‌ ఉత్తరమ్‌=ఏ సమాధానము కలదో దానిని, జానాసి = ఎరుగుదువు. 
(ఉ పెదవి 

తాత్సర్యము = ఈ జనక మహారాజు గొవ్పకుకతియ వంశమునందు 
జన్కించినవాడగుటచే తన (ప్రతిజ్ఞను సడలింపడు. మీ దశకంరుడు శివధనుస్సును ఎక్కు 
పెట్టడు. ఈ పరిస్థితిలో మా సమాధానమేషో నీవు ఎరుగుదువు, 
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శొష్కలః 2. (సహాసమ్ఫ 
అ ఇ ఆప క అట జ. 
అంగిరాశ్ళు పుల_్సస్త్యశ్చ పసనవౌ పర మెష్టినః | 


పౌల సే జాతిధరో2.యం తతి_మాంగిరసస్య తే! 48 
ఎలి ఇ 
వ, 
మా హేశ్వరో దశ గీవః కుదాళ్చాన్యే మహీభుజః | 
పినాకారోపణం శుల్కం హో సీతే కిం భవిష్యసి॥ 49 


చ జజంాగావాలులరాపడాల అలజలంాంండారా. ధాాదానాబనలడాబుడాంలివజమాకంా గా నుడదా వ యయులాయితాంమంలనానా. రాజ బోలా గాచిగ-అకార్యాయములకాాత్తు పవర ాత్తోదిునపోంనాయాళ... 





సమాసములు 1. మహాక్ష తియాణాం గో[తమ్‌ అ గోతే జన్మ యస్య 
నః (మహచ్చ తత్‌ క్ష్యతియగొ_తం చ ధృఢా (వతిజ్ఞా యస్య సః, జనకశశ్చా సౌ 
ఆధిరాజశ్చ. 
(క్రియ *_ జ్ఞా అవబోధనే, పర స్మె, లట్‌, మధ్యమ 
జానాపి = జాసీధ = జాసీథ 
ఆరోస (ణిచ్‌) లుట్‌, పర నెర (ప్రధమ 
ఆరోసయితా . ఆరోసయితారౌ . ఆరోపయితార'క 
అంగిరాఇతి 3. (సహాసమ్‌ కా చిబునవ్వుతోో అంగిరాః చ = అంగిరసు 
డును, పుల స్యః చ = పులస్యుడును, పరముషిసన= (బహ్మ్మకు, (పసవే = కునూ 
అలవి మాజీ 0 
రులు పొల = పుల_స్యకుమారుడగు రావణునిపట్ల, ఆంగిగనసక = ఆఅంగిరసుని 
మనుమడవై న, తే 2 నీకు, అయమ్‌ == ఈ, జ్ఞాతిధర్యకి కా వైరము, తత్‌కిమ్‌ = 
అదేమి! తగదనుట 
తాత్సర్యము [= అంగిరసుని కుమారుడు గౌతముడు. గొతముని కుమా 
రుడు శతానందుడు. అంగిరసుడును పులస్త్యుడును (బ్రహ్మదేవుని సంతానము. 
పులస్స్యుని సుతుడు రావణుడు. మి ఇరువురికిని జ్ఞాతివై రము సబాజమె అయినను 
తగద నుట, (పధ్యావ కిము, 
ఇ అ ఒల్లో ఇల్లీ 
సంధులు ;= ఆఅంగిరాః లా పుల ్సస్త్యః చ క శాదేశ విసర్గ. ధరకి _!- 
అ అడ నీ అర్య జ 
అయమ్‌_ ఉత్స్వాదశ విసర్గ - ధరో 2 అయమ్‌ు _ పూర్వురూప 
అనె క ఎ అదు కాశీ ష్‌ 
మా బాశ్వరఖఇతి *_ (సామర్షమ్‌ = సక్‌ ధముగాా దశ(గీవకః = 
రావణుడు, మాహేశ్వరః = శిపభకు డు _ కావున శివధనుస్సును ఎక్కు పెట" లియు 
బట ఈ ౧౦ 
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శతానందః : = (సరోషవ్యధమ్‌) (బహ్మాన్‌, సవమనెన భనుషా కిమపి విన 
యాధికారిక మధ్యాస్యతే. యదద్య పరమమాహాశ్వర స్తే రావ 
ణో౬పి సంవృ త్తః, 
శంభోరాధారమచలముత్రేప్తుం భుజకౌతుకీ । 
మాహేశ్వరో దను క్రహుమహో తే దశకంధరః॥ ర్‌0 


ఎక్కుసపెట్టడు. అన్యే = ఇతరులై న, మహీభుజః = రాజులు, క్యుదాః = బలహీ 
నులు.కావున వారివల్లకాదు పినాకారోపణమ్‌ = శివధనుస్సు నెక్కు_ పెట్టుట. శుల్క_మ్‌= 
సీకు కట్నము. హో సీతే =ఓ శానకీ 1 కిమ్‌ భవిష్యసి =వఏమి కానుంటివో : ఇక నీకు 
వివాహమగుట కల్ల = అని (పధ్యావ క్ర్రృము) 

తాత్సర్యము - ధనుస్సును ఆరోపింపగల ఒకేఒక్క మహావీరుడు 
రావణుడు ఆతదేమో మాహేశ్వరుడు. తక్కిన రాజులు బలహీనులు పినాకారోస 
ణము కట్నము, ఇది ఉససంహరింపబడని అంశము. కావున ఓసీతా ; ఏమయిపోదువో: 

సంధులు :-- మాహేశ్వరః దళ _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, కుదాశి (చ = 
శాదేశవిసర్గ. చ 1. అన్యే, పినాక - ఆరోపణ _ సవర్షదీర్హ. 

(కయ ._ భూ సత్తాయామ్‌, పర స్మె, లృట్‌, మధ్యమ 

ఖవిష్యసి = భవిష్యధక _ భవిష్యథ 


(బహ్మాన్నితి - (సరోషవ్యధమ్‌ = (కోధముతో బాధతో (బహ్మన్‌=ా 
వి్యపా। అనేన = ఈ, ధనుషా = ధనుస్సుచేత, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, కిమపి = ఏదేని, 
వినయాధికారికమ్‌ = వినయాధికొరిము అను ఒక అధ్యాయముగల త_త్ర్వము(చాణక్య 
(గంధమున ఈ భాగము వినయోపదెిశకము. అవధ్యాప్యతే = నేర్చబడుచున్నదా ః 
యత్‌ = ఏలయన, అద్య = ఇప్పుడు, తక నీయొక్క.,రావణక ఆపి = దశ గీవుడు 
సైతము, సరమ వమా హేశ్వరః = మహాశివభక్తు డుగా, సంవృత 8 = అయ్యెను | 


శోంభోరితి అ శంభో = కివునియొక్క, ఆధారమ్‌ = ఆ(శయమెన, 


ఆచలది = పర్వతమును, ఉత్‌ కే ప్పమ్‌=(కక్క_దలించుటకు భుజకౌతుకీ = బాహువుల 


కుతూహలము కలవాడై న, తే = నీయొక్క, దశకంధరః = రావణుడు, ధనః = 
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(శౌవ్క-_లవర్ణమనే | సయ స్తే 
(సరోషావహిత్తమ్‌ రామభ (ద, 
తడదేతదారోపయ చాపమీశ(ప్రకోష్టభస్మ (ప్రతిరూషి తజ్యమ్‌ | 
శౌరోన్యభాజాం భజతాం ముఖాని స్వబాహుమౌర్వీకిణకాలికై వ॥స! 





ఈ ధనుస్సు (కష్టుమ్‌ = ఎక్కుపెట్టు విషయమున, మాకోశ్వర8 = పరమశివభిక్కు 
డయ్యెను, ఆహో 1 ఓ హోహో | 

తాత్సర రము _ శీవునికి ఆవాసమైన శై లానము నెత్తుటకు సంబరపడిన 
మీ దశ గీవుడు ఇప్పుడీ శివధనుస్సు నెకు. సెటుటకు పరవచూహేశ్వరు డయెంునుః 
శ్చ పనో షు న. స్ట > | 

(శెచ్యులవర్ష మ్‌ =శౌష్క_లుడు తస్ప, అ న్యేజతక్కి.న అందరును, స్యయ సజ 
నవ్వుదుర్సు 
[సరోషావపహిత్తమ్‌ == రోషముతో ఆకారగోపనముతో"], రామభ్యదా | 

తదెతదితి = ఈశ = శివునియుక్క_, (ప్రకోష్టభస్మ = మోచేతి భస్మ 
ముతో [స్వాత్త ఫోణిస్తు కూర్చురక. తస్యోపరి _పగండః సాాత్సకోప్ట స్రస్యచాప్యధః 
అమర] (పతిరూషితజ్యమ్‌ = పులుమబడిన నారికల్సిన, తడెతక్‌ = ఇప్పటి వరకు (ప్రస్తు 
తింపబడిన ఈ, చాపమ్‌ = ధనుస్సును,  ఆరోపయ = ఎక్సు పెట్టుము స్వబాహు = 
నీ భుజములయందు, వమౌర్వీకిణ = వింటినారి 'దెబ్బలచే నేర్చడిన కాయలయొక్క_* 
కాలికా ఏవ == నల్హదనమే, శెర్యొష్మభాజామ్‌ = (పతాపగర్వమును వహించువారి 
యొక్క, ముఖాని = ముఖములను, భజతామి = ఆ(కమంచుగాక। [ ఉపజాతి] 

తాత్సర్యము *- ఓ రామభదా ! శివుని చేతి భస్మముతో అలంకరింప 
బడిన నారి కలదై న ఈధనుస్సును ఎక్కుపెట్టుము. సీహ_స్తములపై ఏంటినారి తాకిడిచే 
చేర్పడిన కాయల నల్లదనము = పరాక్రమ గర్విష్తుల ముఖములను ఆ(క్రమించుగాక | 
శావణాదుల ముఖములు అవమానముతో నల్లబడుననుట 

సమాసములు వ. ఈశస్య (పక్‌ సి - (పకొషస్య భస్మ ౬ భస్మనా 


వ 


(పతిరూషితా స్తే (పతిధూషితా జ్యా యస్య తత్‌, ళెర్యస్య షష్ట భజతి _ తేషామ్‌, 
స్వన్య బాహూ ౬ బాహ(ోకి మౌర్వీ కిణాని కిక్షానాం కాలికా, 
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శొష్ళులకి 3. (స|కోధమ్స్‌ ఆరేరే, శతానంద, కిము(ద్భాంతో2.సి. యదేవ 
మస్యద(గే పౌలస్త్యం మహారాజమదికిపససి. కధమయం కే 
మాణిక్య పరిహాణేన గై రికపరిగహః, యదేవం దళ్శ్ళగీవ 
మవమన్యమానస్య మనష్యపోతేఒనురాగక, యది హి తత్ర 
భవంతం గొతమమపహాయ డులిచక్షుషి సహస్రాకే భవతో 
మాతురహలా యాః. 





(కియ :._ రూప రూప (కియాయామ్‌ (ణిచ్‌ లోట్‌, పరస్మై, మధ్యమ 
ఆకోసయ/ఆరోపయతాత్‌ _ఆరోసయతమ్‌_ ఆరోసయత 

భజ సేవాయామ్‌, లోట్‌, ఆత్మనే, (పథమ 

భజతామ్‌ _ భజేతామ్‌ _ భజ నామ్‌ 


అరేఇతి *. (స కోధమ్‌ (కోధముతో) అరేరే శతానంద = ఓరోరీ 
గొతనూ । ఉ(ద్భాంతో ౬ఒసి కీమ్‌ = మతి చలించినదా ఏమీ । ఏవమ్‌ = ఇట్లు, ఆస్మ 
దగే = మా యెట్టయెదుట, మహారాజమ్‌ = మా మహారాజగు, పొల _స్యమ్‌ = 
రావణుని, అధిక్షీపసి = ఆధికేపించుచున్నావు, తే = నీయొక్క, అ యమ్‌ = ఇదినీవు 
చేయుచున్న ఈ పని, మాణిక్య పరిహాజేన = రత్నమును త్యోజిందుటకో, గైరిక పరి 
(గహః = గై రిక ధాతు శిలను స్వీకరించుట, కధమ్‌ = ఎట్లు సంగతము। రావణుని 
వదలి రాముని స్వీకరించుట రత్నమును వదలి రాయిని స్వీకరించుట అని శౌష్క_లకుని 
ఆభిపాయము దశగీవమ్‌ = రావణాసురుని, అవమన్యమానస్య = తిరస్కరించు 
చున్నవానికి సీకు, మనుష్యపోతే = మానవ శిశువునందు, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, అనురాగకి = 
అనురాగమా ! యదివా = అవునులే _ తతభవంతమ్‌ ౫ మహానుభావుడగు, గొత 
మమ్‌ = గౌతమ మహర్షిని, అపహాయ = విడిచిపెట్టి, భవతః = నీయొక్క, మాతుః = 
తల్లియైన అహల్యాయాః = అహల్యకు, డులిచక్తుషిజాతాబేటి కన్నులవాడగు (కమరీ 
డులి8 _ ఆమరము అక్షిణీ తే ఇంద పింగళాని అను (శుతి వాక్యముచే ఇం(దుని 
కన్నులు తాబేటి కనన్నలనలె పింగళములుగా నుండుననుట్స, సహ_సాక్షే కా దేవేం 
(దనియందు, అ రాగ = అనురాగముగదా 1 ఇది నీకు త ల్లినుంది సంక్రమించిన 
గుణమనుట. 
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శతానందః :_ (సరోషహాసమ్‌ కిమాళ్ట చే, కిమాత్ఞ ఆస్మద(గ ఇతి. 


విశ్వామిితః := (స ప్రణయరోషమివ వత్స, గౌతమ, విరమ విరమ 
శుష్కకలహాత్‌, ఆఅతిధిరయమస్మాకముపాధా్యాయో దశకంర స్య 
(వ్యధమానౌ రామలక్షుణా చ దృష్ట్వా విహస్య) వత్స, రామ 
భద్ర, ధనుర్భ హోపసర్పణమనుజానాతి తె జనకాన్వయ 
a 
పురోధాః, 


రాను? = యదాదిశ స్స్‌ గురవః, (ఇతి సవినయలజ్ఞాకె"తుకం పరి(క్రమ్య 
లక్ష్మి కేన సప నిమ్కాంతల 


కిమితి ;. (సరోషహాసమ్‌=కోధముతో నవ్వుచు రే=ఒరోరీ! కిమ్‌ ఆత్త 
ఏమంటివి | కిమాత్త = ఏమంటివి; అస్మద(గే ఇతి = మా ఎట్టయెదుటనే అనియా? 


వేతి oa (న పణయరోషమివ = గౌతమునిపట్ల _పేమకతో, శౌష్కల 

ళల 
కునిపై కోపముతో వత్స ==నాయనా ! గొతమా కా శతానందా 1 శుష్క_కలబోత్‌ = 
వృధాకలహామునుండి, విరమ, విమ = విరమించుము, విరమించుము, దశకంరస్ట=ా 
రావణుని యొక్క, ఉపాధ్యాయ! ఆయమ్‌ = పరోహితుడితడు, అఫ్మాకమ్‌ = మునకు 
అతిధిః = అతిథి (వ్యధమహానా = కలతచెందుచున్న, రామలక్ష్మణొ ౫ రామలక్ష్మణు 
వ్‌: దృష్టా = చూచి, విహస్య చ = నవ్వి వత్స ! రామభ(దా? జనకాన్వయ 
పుర ్ధథాకి = జనకవంళ పరొహితుడు ఈ శతానందుడు, ధనుర్భృహో" ససర్బ ణమీ = 
ధనుస్సు ఉన్న శాలను సమీపించుటకు, తే = సీకో, అభ్యనుజానాతి = అనుమతించు 
చున్నాడు. 


యదితి ;. గురవః ౯ గురువులు, యత్‌ ఆదిశ స్తీ = ఆజ్ఞాపించిన న్తైం 
(ఇతి = అని, సవినయలజ్ఞాకౌతుకమ్‌ = వినయము, సిగ్గు, కుతూహలములు జసనవసీ 
కొనగా, పరిికమ్య = కదిలి, లక్ష్మణేన సహ == సొమి(తితో కలిపి, నిష్కాంత8 = 
స్నిష్కమించెను y 
(38) 
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వొౌవ్యులః *_ రాజే సీరధ్వజ, ధన్యోజసి, పురా కిల పరమేశ్వర పడీ 
అచ 
చర్యావదానే నికృ_తేష నవ మూర్హసు 
వరం తొదృక్కర్మాద్చుత సదృళమంపేక్య కిమపి 
(పరోహదై లక్ష్యం పురవిజలినో యేన దద్భ్యశే | 
అ యేన (తిభధువనమపి (పార్టిత మిదం 


తదేవ త్వయ్యర్దీభవతి దశమం రావణముూఖమ్‌॥! ర్‌? 





రాజరేజతి := రాజర్నీ 1 జనకమహారాజా 1 ధన్యః అసి = ధన్యుడవై తివి, 
పురాకిల జ పూర్వైమొకప్పుడి , సర మెశ్వర కరిచర్యా _|_ అవదానే = శివుని సేవించుట 
అనునట్టి సవిత కృత్యమునందు, నికృ తేషు = ఖండింసబడినవై న, నవమూర్థను =౫ 
తొమ్మిది శిరస్ప్పులయందును_ 

వరమిత్రి :._ తొద్భక్‌ = అటువంటి, కర్మ జి తలలు నరికికొనుట అను 
పనియొక్క_, అద్భుత = అద్భుతత్వమ. నకు, సద్భుశ మ్‌ = సాటివచ్చునట్టి, వర్‌ 
వరము, కిమపి = ఏదియును, అ_పేక్య = లభింపక . అంతటి వరమేదియు కన్సింపక 
పోవుటతో, స్తరివిజయినః = ఉతిపుర విజేత యొక్క, (వరోహాదై పలక్యమ=పొటమ 
రించచున్న సిగ్గును, యేన = ఏ ముఖముతో, దదృశే = చూచెనో, తత్‌ = ఆ 1వుని 
సిగ్గును, ఉన్యార్‌ ప్లుమ్‌=పోగొట్లుటకు, యేన=ఏ ముఖముతో, ఉతిభువనమ్‌ అపి ౫ 
లోక(తయమే, ప్రార్థితమ్‌ = వరముగా అభ్యిర్థింప బడినదో, తదేవ = అదే, దశ 
మమ్‌ = సదియనదగు, రావణముఖమ్‌ = రావణుని వదనము, త్వయి జ సీపట్ల, 
అ ర్థభవతి = యాచకత్వము వహించుచున్నది? (శిఖరిణి, 

తాత్పర్యము ;= భక్తితో తొమ్మిది తలలను నరికివేసికోనుట అఆనునట్టి 
అత్యద్భుత కృత్యమనకు అనుగుణమగు వరము సీయలేక సిగ్గుపడిచున్న శివుని 
చూచినడియు, (త్రిభువనాధీపత్యమును వరముగా అడిగి శివుని సిగ్గును తొలగించినది 
యునగు రావణుని ఆ పదియవ శిరస్సు ఇప్పుడు నిన్ను యాచించుచున్నది. 

సమాసములు :. తొద్య్భక్యుర్మణకి అద్భుతసదృశమ్‌. న (పేక్యుం 
(పరోహచ్చ తదైె ప్వలక్యుంచి. (తయాణాం వనానాం సమాహార, రావణస్య 
ముఖమ్‌ 
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శతానందః _ (ఉల్జాయ, నేపథ్యావలోకితకేన సహర్దాద్భుతమ్‌్‌ పళ్యన్లు 
న అ = 
భవ_న్తః.. 
యస్మిన్నేకధనుష్కతో భగవతః ఖట్వాంగపా ణజేరసా 
వాకృట్టో గుణతాం గతోఒప్యహిపతిః కర్టావతంసాయ లే | 
ఉన్ము క్తః పునరేవ భూషవణపదం యాతి (ప్రకోష్టాంత రే 
(జనక జొత్చుక్యం నాటయత్సి 
కాకుత్‌ సేన తదేవ భార్గ్షవగురోః కోదండ మాకృ్ళ ష్య తే॥ రప 





(కయ :. దృకశిర్‌ (పేకణే, లిట్‌, ఆత్మనే, (ప్రధమ 
దదృశే _ దదృళాతే _ దద్భకశిరే 

పశ్య స్తితి $= (ఉక్తాయ కా లేచి, నేపధా్యవలోకితకేన= నేపథ్యములో నికి 
చూచుట నభివయించుచు, సహార్షాద్భుతమ్‌ జా హర్షము అద్భుతము స్ఫురించునట్లు) 
భవ _న్లః = మీరందరును పళ్యన్తు = చూడ డీ। 

యస్మిన్నితి వ్‌ ఆ ఏకధనుష్మత౭=అప్వితీయ, ధానుష్కుడును, భగవత 822 
మహాత్ముడునగు, ఖట్వాాంగషావేః = శివునియొక్క, యస్మిన్‌ ఏ ధనుస్సునందు, 
గుణతామ్‌ = (పత్యంచారూపత్వమును, గతః = పొందినవాడై _ అల్లె కాడ.గా 
బిగింపఒడినవాడై , అహిపలిక = ఆదిగేషుడు, ఆకృష్టకి = ఎక్కు_ పెట్టబడి, కర్ణావతం 
సాయే = శివునికి కర్ణభూషణమగుచున్నాడో, పునః = తిరిగి, ఉన్ముక్తః = ఎక్కు 
పెట్టిన బాణమును విడుచుటతో సడలింపబడినవాడై , (పకోష్టాంతరే = మణికట్టు పై 
భాగమున , భూషణపదమ్‌ = కంకణ సానమును - కంకణ రూపమనుట, యాతి = 
మొందునో, 

(జనకః = జనకుడు, జిొత్వ్పుక కమ్‌ = ఉత్పురత్వమును, నొటయతి = నటించున్సు 
తత్‌ ఏవ = అదే, భార్షవగురోః = సరళురాముని గురువై న శివునియొక్క, కోదండమ్‌= 
ధనుస్సు, కాకుత్‌ ఫైన = రఘరామునిచే, ఆకృష్య'తే = ఎక్కు- పెట్టబడుచున్నది. 
(శాహ్హలము) 

తాత్సర్యము :- శివధనుస్సునకు ఆదిశేషుడే అలెకాడు_ ఎక్కు. పెట్టగా 
అతడు శివునికి కర్మ భూషణమగును విడిచిపెట్టగా కంకణమగును, అట్టి ధనుస్సును 
రాముడు ఎక్కుపెట్టచున్నాడహో 1 చూడడీ। 


800 అనర రాఘవమ్‌ 
లుం 


(నేపర్యే 
లక్ష్మణః క్‌ రుంధన్నష్ట విధేః (శుతీర్ముఖరయన్నష్టా దిశః కోడయ 
న్యూ _ర్రీరష్ట నుహశ్వరస్య దళయన్న షొ కులమ్మాభృతః | 
తాన్యళ్లై బధినాణి పన్న గకులా న్యష్టా చ సంపాదయ 
న్నుస్క్మీలత్యయమార్యదోర్చలదళత్కోదండకోలాహలః శ్‌! 





సమాసములు :_ ఏకళ్చాపొ ధనుష్మాన్‌ - తన్య. ఖట్వాంగం పాణో 
యస్య _ తస్య. అహీనాం పళిః భార్గవస్య గురుః _ తస్య, 
సంధులు ఏ. యస్మిన్‌ _[_ఏక _ అనునాపికద్విత్వ. ధనుష్మత॥ _ భగ 
వతకి, ఆకృపః _[. గుణతామ్‌ _ ఉ త్వాడేశవిసర, పాకోశి అసౌ _ రేఫాదేశవిసర, 
టు తన గతః i అపి = nyse 3 గతో _ అపి (. 
ము స 
పూర్ణరూప. అపి _ఓ అహి _ యణాదేశ కర్డ్‌ + అవతంస, (పకోష_ అంతర pa 
సవర్ణ దీర్చ. ఉత్‌ ముక్తః _ అనునాసికా దేశ. 
కయ = అవత౦స (ణిచ్చ లట్‌, ఆత్మనే, [పథమ 
అవతంసాయతే _ అవతంసాయేతే _ అనతంసాయ స్తై 
యా(పాపణే, పర -స్మె, లట్‌, (పథమ 
యాతి , భయూతశి . యాని 
కృషజ్‌ విలేఖనే (కర్మణ్‌) ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
అకృష్యుతే = ఆకృ మేతే = ఆక్యష్య సె 
(నేపధ్య = తెరలో 
రుంధన్నితి -_ విధేః 22 (బహ్మయొక్ళ్క, అష్ట = ఎనీమిదియగు, 
(కుతః == చెవులను, రుంధన్‌ జ ఒధికపరచుచు, ఆష్ట = ఎనిమిదియగు, దిశః 24 
దిక్కులను, ముఖరయన్‌ = మారు_మాగించుచు, మహేశ్వరస్య = శివునియొక్కా. 
అష్ట = ఎనివిదియగు, మూర్తీ 8 ౫ మూర్తులను (పృధి వ్యాదికము _ అష్టమూ ర్వి), 
(కోడయన్‌ = వ్యాపించుచు (లోబరచకొనుచ్చు, అష్టా = ఎనిమిదియగు, కులక్షా 
భృతకి = కులపర్వతములను దళయన్‌ = పగుల్చుచు, తాని = సుపనిద్దములగు, 


_— 


పన్నగకులాని = సర్పవంశములను, అష్టా == ఎనివిడింటిని, అక్షి == చూపుతో, 
జె 
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జనకం 2. (సహర్జ విషాడాద్భుతమ్స్‌ కధం భగ్నవమవి। 
శతానందః :. వై దేహేకరబంధమంగళయజుస్పూ క్రరి ద్విజానాం ముఖే 
నారీణాం చ కపోలకందళతళలే (శేయానులూలుధ్వనిః | 





బధిరాణి జా (గుడ్డివిగా, సంపాదయన్‌ = చేయుచు _ పాములు కన్నులతో వినును 
'కావున నిటు గుడి తనమే బధిరత్వము - అర్య = రామునియొక్క_, దోర్చల = 

య యె 
కాహుబలముచే, దళత్‌ == విశీర్ణ మగుచున్న, కోదండ = శివధనుస్పుయొక్క-. కోలా 
హలః = భీకరధ్వని(గుణధ్వని, అయమ్‌ = ఇదే, ఉన్మీలతి = విజృంభించుచున్నది, 
(శారూలము) 

(క) 

తాత్సర్యము ;- రాముని చేతిలో విరిగిన శివధనుస్సు “ఫెళపెళార్భటులు 
(బ్రహ్మ చెవులకు చిల్లులు పెట్టినవి. దశదిశలను పిక్కటిల్లినవి. అష్టమూరర్తిని 
వ్యాపించినవి. కులపర్వతములను పగిల్చినవి అష్టసర్పకు లములను బధిరపర చినవి 
ఇటు పాతాళమునకు ఆటు (దిహ్మా లోకమునకు వ్యాపించినవనుట. 

సంధులు ;= రుంధన్‌ అష్ట, ముఖరయన్‌ = ఆషై దళయన్‌ -[ అష్షా, 
సంపాదయన్‌ 1 ఉప్మీలయన్‌ _ అనునాసికద్విత్వసంధి (_శుతీః ముఖ. మూర్తః క 
అష్ట = రేఫాదేశవిసర్గ తాని __ అకై, కులానిష్ఞ అష _ యణాదేశ ఉత్‌ + మీలతి = 

లు OM చిం కు 

అనునాసికాదేశ 

[కయ = మీల నిమేషణే, లట్‌, పర -స్మె, (పథమ 

మీఅతి = మీలతః _ మీల స్ర్తి 
కధమిత్రి :-_ (సహర్తవిషాదాద్భుతమ్‌ = ఆనందము విషాదము అన్ఫుత 
తిష 
యులు స్ఫురించునట్లు కధిమ్‌ = ఎబ్లూ 1 భగ్నమపి = విరిగినది కూడనా : 
ఉరి లు 

వె దేహీతి ఇ రామ = (శ్రీరామునిచ, కుల ణం ఖభగ్మ్యృముగావింఎబడిన, 
మహో క్షలాంఛనధ నుర్హంభో శిజన్యా = మహోక్షలాంఛన = శిపునియొక్క, ధనుః ౯ 
ధనుస్సు అనునట్టి దంభోళి = వజాయుధము నుండి, జన్మా = పుట్టిన దైన, రవ = 
ఈ ధ్వని, ద్విజానామ్‌ = _బొహ్మణులయొక్క, ముఖే = వదనమునందు, వె చేహీ= 
సీత యొక్క, కరబంధ == వివాహ సమయమునందలి, మంగళ == శుభగ్రదమైన 
యజుస్సూ కమ్‌ = యజుర్వేదమంతమె, నారీణామ్‌ = (పేకర స్త్రీలమేక్క. కపోల 

ఆట చా ష్ణ 


యు 


సేష్టుం చ ద్వివతాముప్యశుతిశతం మధ్యేనభో జృంభతే 
రామకుణ్ణ మహో క్షలాంఛనధనుర్షింభి ళిజనాశై రవః॥॥ 55 
వాచ జలకిన (సవిషాద్భుతమాత్మగతమ్‌) అహొ ! దురాత్మనః క్షత్రియ 
స్పులింగస్య సర్వకర్మీణమూష్మాయితమ్‌. 





కందళ తలే = చెక్కిళుల గుంపుల యందు, (శ్రేయాన్‌ = మంగళ[పదమగు, 
ఉలూలుధ్వనిః = ఉలూలూ అను ధ్వనియై, ద్విషతామ్‌ = శ తువులయొక్క., 'పెష్టుమ్‌= 
పిండీకరణమునకు, ఉప్యశుతిశతమ్‌ = [అమంగళ సూచక] శకున వాక్యముల శతకమై 
మధ్యీనభః = ఆకాశ మధ్యభాగమున, జృంభతే = విజృంభించుచున్నది, 
(శార్దూలము) 

తాత్పర్యము ౩. ఈ ధనుర్భంగ ధ్వని (బాహ్మణ వదనములయందు 
వై దేహీ వైవాహిక నుంతమై, నారీముఖములయందు శుభ సూచకమగు ఉలూలు 
ధ్వనియై, శ్యతువులకు అపశకున వాక్యమై విజృంభించుచున్నది ఉలూలు ధ్వని ఓ(ఢ 
సంప్రదాయము. (ద్విషత 8 వేష్టుమ్‌ = శ తువుల నావరించుటకు అని పొరాంతరము,, 

సమాసములు .- వె దేహ్యాః కరబంధకి -. మంగళం చ తద్యజు 
స్సూక్తం చ _ కరబంధే సూక్తమ్‌, కపోలానామ్‌ కందళః = కిందళస్య తలే 
ఉపకుతీనాం శతమ్‌ _ అధవా _ (శుతి శతస్య సమీసమ్‌ నభసః మస (పారమధ్యే 
షష్ట్యా వా రామేణ తుబ్దమ్‌ _ మహోక్షలాంఛనస్య ధనుః _ ధనురేవ దంభోళ8 _ 
దంభోశేః జన్మ యస్య సః, 

(కియ -జృధథిబ్‌ గ్యాతవినామే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ. 

జృంధభితే ఆ జృంభేతే _ జృంభన్తే 
అలంకారము :- ఒకే ధనుర్ధ్వని యజుస్తూక్తముగను, ఉలూలుధ్వని 


గను, శతువులకు ఉపశుతి శతముగను వర్చింపబడుట నుల్లేఖము, 
లేఖా దెకస్యోల్లేఖ ఇష్యతే. 


బహుభిర్నహుధో 


అహోఖఇతి ; “జ (సవిమాదాద్యు ద్భుతమ్‌ = విషాదముతో ఆశ్చర్యముతో, అత్మ 
గతమ్‌ = తనలో) అహో 1 దురాత్మనః = దుర్మార్గుడగు. క్షత్రియ స్ఫులింగన్య = 
రాజవంశ మునందు పుట్టిన నిపషుకణమువంటివాడగు ఈ రాముసియొక్క_, సర్వకర్మీ ణమ్‌ 
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జనక! :_ (సహర్షం పాడయార్శ్నిపత్య) భగవన్‌, కుశికనందన, 
ఇయమాక్కగుణేనై వ కతా రామేణ మెధిలి [ 
స్వగృ్భృహవ్యవహార స్తు లక్ష్మణాయోర్మిళా స్తు నః॥ 56 
చిళ్వామి(త్రః := (సస్కితమ్‌్‌ సఖే, సీరధ్వజ, యదభిరుచితం భవతే. 
ఇ₹త్రానందః = (జనకకర్ణే ఏవ మేవం కధయిత్వాా భగవన్నిళ్వామి (త, 
మమాపి చంద్రశేఖరశరాసనారోపణ [ప్రధమ [ప్రియవాదినః 
పారితోషికం ధారయసి, 





జజ సర్వకార్యములను సాధించుటకు సమర్గమగు, ఊష్య్మాయితమ్‌ = తేజస్వి 
త్వము ఓ అహో | 

ఇయమితి :;_ (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో, పాదయోః నిపత్య = పాద 
ములపై పడి మహాత్మా ॥ విశ్వామ్మితా ! రామేణ = రామునిచే, ఇయమ్‌ = ఈ, 
మెధిలీ = సీత, ఆత్యగుణేన సనక స్వదాహు పరా[కమముచేత నే, [క్రీతా = తరింప 
se జ 
బడినది న్వగృహవ్యువహార॥8తు = నా గృహస్థధర మగా (కన్యాదానము), లక్ష్ము 
చాయ = సౌమి(తికె , నః =మా జారసి, ఊర్మిళా = ఊర్మిళ, అస్తు == అగుగాక { 
(దర్యాన కిము 

తాత్సర్యము క. రొముడు సీకను గేలుచుకొన్నాడు కావున కన్యాదాన 
అయ్య Cet wt అయ్య అవ ఈ ఆప 
మవసరపడదు. గృహస్థ ఢిర్యముగా కన్యాదానఫలము నాకు దక్కవలె నన్నచో 
పామి తికి ఊర్మిళ భోరకయగుగాక | (వ్యవహారాయ అని పారాంతంము 

సఖెఇతి = (సస్మితమ్‌ క్షు చిబునవ్వుత్‌) సఖ = మితమా | సీరధ్వజా | 

వతే = నీకు, యత్‌ ఆభిరుదితమ్‌ = ఏది ఇష్టమో అన్తే 1 
భగవన్నితి - (జనకకరే జా జనకుని చెచిలో, ఏవమ్‌ ఏవమ్‌ == ఇట్లు 
(వం. ళం 

ఇట్లని ఎదొ, కథయిత్వా = చెప్పి భిగవన్‌ = మహాత్మా 1 విశ్వామి(త =కౌశికా | 

> జ పా అచ రల న్‌ 
చం(దేబర = శివునియొక్క, శరాసన = ధనుస్సుయొక్క-, ఆరోపణ = ఎక్కు వెట్టుట 
రూపమైన, (పధమ(పియవాదిని = _పియమును ముమొ్మొదట చెప్పినవాడనగు, 
మమ అపి =౫నాకుhూడ, పొరితోషికమ్‌ = ఒహుమానమును, ధారయసి = జాకీ 
పడితివి _. ఈవలసియుంటి వనుట 


శీ ఆనర రాఘవమ్‌ 
యు 


విశ్వామి(త్రః :- (విహస్య) వత్స. దీయతే. కిమధిపైె షి. 

శతానందః ;. కుశధ్వజదుహితృభ్యాం మాండపీ (శ్రుతకీ_ర్హిభ్యాం భరతశ తు 
భఘ్నా వభ్యర్హ్ష యే, 

విశ్వామి(త్రః := ఎవమస్తు, (శతానందం హై గృహీత్వా సస్కితమ్‌్‌ 
వత్స, సర్వమస్మా భిర్విధాతవ్యమ్‌. ఆగమయస్వ తావద్దశరధమ్‌, 

జనకః := తర్హి పహీయతామేన ఏవ భగవానాంగిరనః [పియసుహృద 
ము త్తరకోసలేశ్వ్యరమానేతుమ్‌. 

విశ్వామి(త్రః :_ ఎవమస్తు. 


నత్వ్పేతి = (విహస్య = నవ్వి, వత్స = నాయనా ః దీయ తే =ఈ యబడు 
చున్నది _ ఇత్వననుట కిమ్‌ అభిపై9షి = ఏమికోరుకొనుచుంటివి ? 


కుశధ్వ జేతి '- కుళధ్వజద్భుహిత్సుభ్యామ్‌ = కుశధ్వజుని తనయలగు, 
మాండపీ(శుతకీ ర్లిభ్యామ్‌ = మాండవీ (శుతకీర్తులకై , భరతళ(తుమ్నా = భరత 
శ తుఘ్నులను, అభ్యర్థయే = కోరుచున్నాను, 


ఏవమితి = ఏవమ్‌ అస్తు == అమే అగుగాక | (శతానందుని, హ సే 
గృహీత్వా == చేతిలోనికి తీసికొని _ ఆతనిచేయి మృదువుగా తన చేతిలోనికి తీసికొని 
అనుట _ సస్మితమ్‌ = చిలునవ్వు తో వత్స = నాయనా । ఆస్మా భికి నునన 
సర్విమ్‌=అఆంతయును, విధాతవ్యమి=ానిరఇపహి ౦ంసబిడవలసి యున్నది _ అన్ని మర్యాద 
లను పద్దతులను మనము పొటింవవలననుట తావత్‌ = అందుచే, దశరధిమహ్‌ = 
దశరధుని, ఆగమయస్వ = రప్పింస్పము, ఆతనితో సంప్రదించి నిర్వహింతమనుట, 
| తర్తీతి వ్‌ ఆ తర్హి = అయినచో, (పియసుహృదమ్‌ = (పియమి(తుడగుకి 
ఉ త్రరకోసలేశ్వరమ్‌ = దశరధుని, ఆసనతుమ్‌ = తీసికొనివచ్చుటకు, ఏన = ఈ, 
భగవాన్‌  మహాత్ముడగు, ఆంగిరసఃఏవ = శతానందుడే, (పహీయతామ్‌ = పంపబడు 
గాక 1 వెడలునుగాక యనుట 


ఏవమితి = ఏవమ్‌ అస్తు = ఆస్తే అగుగాక & 
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శతానందః ;- (ఉత్ణాయ భగవన్‌, కిమన్యదధికమ స్తి వాచికము. 
విశ్వామి (తః వ్‌ వత్చ, నిస్ఫష్టార్టోఒసి. గమ్యతామి. 
(ఇతి శతానందో ని_మ్కా౦త8) 
విశ్వామి[త్రః 2= (హర్షం నాటయన్నాత్మగతమ్‌) 
దోర్సీ లాదళి తేందు శేఖర ధనుర్వి ఖ్యాత వి క్రాంతినా 
కాకుత్‌ స్టైన కృతో వి దేహన్సపతిః పూర్ణ (ప్రతిజ్ఞాభరః | 
పళ్యామశ్చ నుహృద్గ్భహాన్న వనవోస్మీలద్వివా హోత్సవాన్‌ 
ఇక్షాకేమ చ మెధిలెషు చ ఫల_నృస్మాకమద్యాశివః ॥ 57 





భగవన్నితి - (ఉక్తాయ = లేచి భగవన్‌ = మహాత్మా! అన్యత్‌ 
అధికమ్‌ = ఇంతకన్న అధికముగా వేరొకటి, వాచికమ్‌ = దశరథునికి చెప్పవలసిన 
సందేశము, కిమ్‌ అస్తి = ఏదేని ఉన్నదా | 
వక్సేతి ;- వత్స = నాయనా 1 శతానందా 1 నిసృష్టార్ధః = నిసృష్టార్థుడు 
అమనట్టి దూతవు+ అసి = అయితివి, గమ్యతామ్‌ = పోయిరమ్ము, ఇరువై పులవారి 
వములను (గహించి స్వయముగా సమాధానములు చెప్పి కార్యమును సాధిఎచుకొని 
వచ్చు దూతను నిసృష్టార్దుడందురు _ ఉభయోర్భావమున్నీయ స్వయం వదతి చోత్తరం 
సుశ్లిష్టం కురుతే కౌరరం నిషృష్టార్హసు సః స్మతకి_ సాహిత్య దర్పణము. సంధ్యాది 
కుశలో దూతో నిసృషార ఇతీర్యతే. 
చు అ 
(ఇతి = అంతట, శతానందుడు, నిష్కా9౦త8 వ నిష్క్ర9మించును 
దో దీలేతి క (హర్షమ్‌ = సంతోషమును, నాటయన్‌ = అభిశయించుచు, 
ళా 
ఆత్మగతమ్‌ = తనతో దోర్సీలా = భుజవిలాసముచేత, దళిత = ఖండింపబడిన, ఇందు 
శేఖరధన.8 = శివధనుస్సుచే, విఖ్యాత = (పసిద్దికెక్కిన (మిక్కిలినుతిగన్నృ, 
వి_కౌంతినా = పరా_కమముకలవాడగు, కాకుత్‌ స్టైన = రామునిచే, విదేహనృపకిః = 
జనక మహారాజు, పూర్త పతిజాభరః ౫ నెరవేరిన (పతిజా సర్వన్వము కలవాడుగా, 
వ! యా ళా 
కృతః డా చేయబడినాడు, సుహృద్దుహాన్‌ = మ్వితుల గృహములను, నవనవోస్మీల 
ద్వివాహోత్సవాన్‌ =నవననముగా వికసించుచున్న వివాహా కొతుకములు కలవిగా, 
(39) 


808 అనర రాఘనమ్‌ 
ఇ 


శొష్క-_లః :_ (వైలక్యరోషాభ్యాాం స్మృయమానణ) భోః సీరధ్వజ, పురుష 
(ప్రకర్షాధానే హి విద్యావృద్ధ సంయోగాత్‌ బహిరంగాని వయాంసి. 
యదనయా (ప్రహీణలబ్బకన్యయా యొనసంబంధొ పస్థితం 





సళ్యామః = చూతుము, ఇక్వాకేష = ఇక్వాకు వంశస్థుల యందును, చ= మరియు, 
మైధిలేమ = జనక వంశస్థ్టులయందును, అస్మాకమ్‌=ామాయొక్క-, ఆశిషశ = దీవెనలు, 
om అస అబల అ 
అద్య = నేడు, ఫల స్తీ = ఫలించుచున్నవి (శార్లూలవి(క్రీడితమ్ఫు. 
తాత్పర్యము = అవలీలగా శివధనుస్సును ఇండించుటతో రాముని 
పరాక్రమము జగద్విఖ్యాతి నందినది జనకుని (పతిజ్ఞ నెరవేరినది, ఇక (పియమితుల 


గృహములలో నవనవోస్మేసషమగు పెండ్రికళను చూతును. రెండు వంశములకును మా 
ఇచ్చిన దీవెనలు నేడు ఫలించుచున్న వి, 


సమాసములు :. దోర్తీలయా దళితమ్‌ _ ఇందుశేఖరస్య ధనుః_ధనుషా 
విఖ్యాతా _ విఖ్యాతా వి(కాంతిర్యస్య సః _ తేన. విదేహానాం నృపతిః .పూర్ణః (పతిజ్ఞా 
భరకి యస్య స, సుహృదో గృహన్‌, నవనవోస్మీలంశ్చ సః వివాహోత్సవః యత 
తాన్‌, 
సంధులు 5. ధనుః _ విఖ్యాత  రేఫాదేశవినర్గం కృతః -- విదేహ _ 
ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ, పళ్యామః -[ చ -- శా దేశ విసర్గ ఉత్‌ _[ మీలత్‌ _ అనునాపికాదేశ. 
ఫల ని... అన్మాకమ్‌ _ యణాదేశ ఆద్య -[ ఆశిష8 = సవర్ణ దిర్హ సంధి 
కయ ఫా దృశిర్‌ _సేక్షణే పర _స్మె, లట్‌ , ఉత్తమ 
పశ్యామి _ పశ్యావః8 = పళ్యామకి 
ఫల నిష్పతా, లట్‌, సర స్కై, (పథమ 
ఫలతి  ఫలతకి = ఫల ని 
భోఇతి 1. (వై లక్యరోషాభ్యామ్‌జసిగ్గు కోవములతో, స్మయమానః = 
నవ్వుచు భోః = ఓయీ | సీరధ్వజ == జనకా | పురుష = పురుషునికి, (పకర్ష కా 
గుణాతశయమును, ఆధానే = సంపాదించి పెట్టుటయందు, వయాంసి = వయస్సులు, 
విద్యావృద్ద సంయోగాతీ = విద్యాధిక సంసర్గిమ కంకు, బహిరంగాని హి = అ్యపధాన 
ములు గదా. విద్యావృద్ధత్వ మే (పకర్షాధాయక మనియు, వయోవృద్దత్వము కాదనియు 
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పుల స్య్యకులము పేక్షమాణో వర్షియానపి కోమల _సజ్ఞాఒసిం 
(మునిం (ప్రతి కౌశిక, నాద్యాపి కించిదతి క్రామతి , తవాపి లంకొ 
పతె తాడకావధాపరాధ మపమారుమయమేవావసరః. (కౌశిక 
రు 

స|తావజ్ఞాం నాటయతి) 
వ జా 

జనకః ఏ. భగవన్‌ ఏహి. సాయము పేత్య రామచంద్ర వదనచం,[ద్ర 
చంద్రికా (ప్రవాహేణ నిర్వాపయామి తావదళీకధనుర్దర సహస్ర 
(ప్రార్థ్యమాన మైథిలీ కదర్దితమాత్మానమ్‌. నహి మిహిర మరీచి 


నిచయ పచేశిమస్య తుహినకరబింబ సంవాదాదపరోఒపి కళ్ళ్చి 
దగదంకారః 3 రవాకరస్య. 


తాత్సర్యము యత్‌ = ఏలయన, (పహీ ణ లబ్దకన్యయా = అస్వామిక ధనముగా లభిం 
చిన కన్యయగు, ((సహీణమ్‌ == అస్వామిక ధనము, నిస్సార కేతమ్ము, అనయా = 
ఈ శానకిచేత, యౌన సంబంధోపప్టితమ్‌ = వివాహసంబంధ్రమును గోరి వచ్చిన, 
పుల స్త్యకులమ్‌ = పులస్త్య (బహ్మపు. తుని, ఊఉ పేక్షమాణ$ = ఉపేకించినవాడవై 
తిరస్కరించి ఆనుట, వరీ యాన్‌ అపి = నృదుడవయ్య్యును, కోమల పజః అసి = 
9% డా ల 
మందమతివై తివి. (మునిం(పతి = విశ్వామితునితో) క్రెౌశిక = విశ్వామి( తా! అద్యాషి=ా 
ఇప్పటికిని, కించిత్‌ న ఆతి(కామతి = మించిపోయినది లేదు తాడకావధాపరాధమ్‌ = 
తాడకా సంహారరూపమగు సీ అపచారమును, లంకాసతెౌ = రావణునిపట్ల, అపమార్‌ 
స్త్‌ = పోగొట్టుకొనుటకు, అయమ్‌ ఏన = ఇదే, అవసరః ఇ తగిన అవకాశము, 
(కళ5క8 = విశ్వామి(తుడు, తత = ఆ మాటపట్ల, అవజానహు = అవమానమును, 
గ అ 

నాటయతి = _(పదర్శించును 

భగవన్నితి ;_ భగవన్‌ = మహాత్మా! ఏహి=ారమ్ము, అశీకధనుర్గర 
సహస = వ్యర్థధా నుమ్మ_ల సమూహముచేత (మిధ్యాపీరులనుట) (పార్థ్యమాన కూ 
అవిీలపింపబడిన, మెధిలీ = జానకివలన, కదర్భితమ్‌ మ దుఃఖిత మైన, ఆత్యానమ్‌ = 
(నన్ను) నా హృదయమును = వృధాహంకారులు జానకిని కోరుటతో కలిగిన నా 
ద8ఖముననుట, స్వయమ్‌ ఉపేత్య = నేనుగా సమీపించి, రామచం(ద = రాముని 
యొక్క, వదనచం(ద = ముఖ చంటదునియొక్క, చం(దికా = వెన్నెలయొక్క., 
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చ 
క్రామతిళ 
శౌమ్మలః _ (సఖేదమాకాశ్రే హొ తపస్విని సీతే, హతాసి. పొల స్త 
(ప్రార్థితాపి విచార్య సే. 
(తిభువన విజయ(శ్రియః ససత్నీం 
జనయతు కో భవతీమనాత్మతం(త్రామ్‌ | 
స్వజనమపి న తే నిరూపయామః 
కిమపి విపాట్య యనం వినిర్లతాసి i ఫ్‌ 


(పవాహేణ = (ప్రవాహముతో, నిర్వావయామి = ఉసశమింసజిసికొందును మిహిర = 
సూర్యునియొక్క, మరీచి నిచయ = కిరణసముదాయముచే, ఎచళలిమస్య = పక్వమైన 
(త ప్రమైన అనుట, కై రవాకరస్య = కలువల సరిస్పునకు, తుహిన కరబింబ సంవా 
దాత్‌ = చం(దబింబముతోడి పరిచయముకన్న, సంపర్కముకన్న, అపరః = వేరొకడు 
అగదం౦ కొర; = వెజ్జా, నహి = అసంభవముగదా | చం(దస్పర్శయే వైద్యుడినుట. 
[ ఇతి = అని, ఉక్పాయ == లేచి, పర్మికామతః = నడుతురు 3 

"హేతి ;- [సఖేదమ్‌ = దిగులుతో, అకాశే =మింటివై పు చూచుచు], 
హో ౯ అయ్యో | తపస్వినీ == తపళ్ళాలినీ | పీకే = జానకీ | హతాసి = చచ్చితివి _ 
వివేక శూనుడగు సీ తంద్రిచె నష్టపోయితివనుట. పొల _స్త్య(పార్థితా ఆపి = రావణు 
నంతటి వానిచే అభిలషింపబడిన డానవయ్యును, విచార్యసే = ఆలోచించుచున్నావు. 

తిభువనేతి ;. అనాత్మతం్యతామ్‌ = పరాధీనురాలవగు, భవతీమ్‌ = 
నిన్ను, _తిభువన విజయశ్రీ యః త్రిలోక జయలక్ష్మ్మికి సపత్నీమ్‌ = సవతినిగా, కకిడా 
ఎవడు, జనయతు = చేయును _ చేయవలసిన తం(డియే చేయుటకు అంగీకరించుట 
లేదు అనుట. తే = నీకు, స్వజనమ్‌ అపి = సోదరులు మున్నగు వారినై నను, న నిరూ 
పసయామః = నిరూపింపలేకున్నాము _ తండి నెదిరించి నీకు పెండ్రిసేయుటకు 
స్వజనులు లేరు. కిమపి = ఏదో, భునమ్‌ = నేలను, వివాట్య = చీల్చుకొని, నిర్షతా 
అష ౫ జన్మించితివి, 

తాత్పర్యము :. (త్రిలోక జమయలక్ష్మికి నిన్ను సవతిని చేయుటకు ఎవ 


రున్నారు. నీవా పరాధీనురాలవు సోదరాదులా లేరు _ భూమిని చీల్చుకొని జస్మించితి 
వటగదా। 
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(సరోషం జనకం పంత) సీరధ్వజం 
పొరాణీభిర నేక వి. క్రమకధా గాథా భిరర్దాపితా 
_స్తే పరస్య జయన్ని రాక్షసపతేర్లోః _స్తంభదంభోళయః | 
యాను త్చే9క్ష్య విశోషయన్మదమయం మెరేయమెరావణో 
భూషా వ్రగ్బిరభూదమాత్యమధుపశేణీష సాధారణః ॥ 59 





సమాసములు :. _తిభుననన్య విజయః . విజయ ఏన (శ్రీకి జ తస్యాః 
న ఆత్మపరత౦,తా _ లామ్‌ 
కియ ;-* జనీ(,పాదుర్శావే (ణీిచొ లోట్‌, పర స్మె. (పథమ, 
& 'G ఇవె (జీల) Cr 
జనయతు /జనయతాతి _ జనయతామ్‌ = జనయను 


పొరాణీభిరితి - (నరోషమ్‌ = రోవముగా, జనకునితో సీరధ్వజా! _ 
హౌరాణీకిక = పురాతనములగు, అనేక = బహు పకారములగు, వి_కమ కధా = 
పరా_కమ కథల రూపముననున్న, గాధాభిః = స్తుతులచేత, ఆర్థాపితాశ = వాఖ్యాతము 
లైన, వీరస్య = మహావీరుడగు, రాక్షసపతేః = రావణునియొక్క, తే= ఆ, 
దొః స్తంభ దంభోళయః = స్తంభములవంటి బాహువులనునట్టి వజాయుధములు, 
జయ న్తి = విరాజిల్లుగాక: యాన్‌ _ ఆ బాహువులను, ఉప్పైంక్య = తేరిచూచి మదము 
యమ్‌ = మదరూపముననున్న, మైరెయమ్‌ = మద్యమును, విశొషయన్‌ = ఇల్టింక 
జేసికొనుచు, ఐరావణః = ఇం(దగజము [ఐరావతము] భూషాూ(సనగ్భిశి = అలంకా 
రములై న పూలదండలతో, అమాత్య మధిపషశేణీషు _ అమాత్య = వెన్నంటి తిరుగు 
చున్న, మధుప (శేణీమ = తుమ్మెదల గుంపులయందు, సాధారణ! =౫ సర్వవఫాధారణ 
మగు ఒక ఎనుగుగా మారెను. [అమర్శ్య మధుప_అని పారాంతకము]] 

తాత్పర్యము = అనేక విజయగాధలతో స్తుతింపఎడు రావణ భుజ వజ 
ములకు కుభమగుగాక। ఆతని భుజములను చూచి ఐరావతమునకు మద్య సావమాగిపోయి 


నది _ ఇంకిపోయినది కేవలము పూలదండలతో అనిప్పుడు తుమ్మెదల దృష్టిలో 
తక్కిన సర్వసాధారణ గజములవంటిదే అయిపోయినది [ గారూలము] 


సమాసములు ;= వికమస్య కథః ఏవ గాథాకి _ అనేకాశ్చ తా గాధాళ్ళ 


810 అనర్హ రాఘనమీ 
తేమ చ హం 
వృధా సజ్జన సంబంధ సల్కారేణాసి వంచితః । 
పౌల_స్త్య హసనర్రిన్యా సీతయా తు భవిష్యతె ॥ 60 
(సాకేపం చ నేపథ్యాభిముఖమవలోక్య 





తౌాభిక, రాక్షసానాం పతికి _ తస్య, దోశ స్తంభా ఏవ దంభోళయః. అమాత్యాశ్చ తే 
మధుపొశ్చ -- మధుపానాం (శేణీషు 
(కియ =. బీ జయే, లట్‌, పిరస్మె, (సధమ 
జయతి _ జయత$ . జయని 
వృధేతి *_ తేషు చ సత్సు = అవి యట్లుండగా - సజ్జన = సజ్జనుడైన 
రావణునితో, సంబంధ = వివాహశంబంధమనునట్టి సత్కారేణ = గౌరవముతో, 
వృధా = వ్యర్థముగా, వంచితః అసి = రహితుడవై తివి _ ఆ సంబంధమును వృధాగా 
కోల్పోయితివనుట, తు = కానీ, సీతయా జ ఈ జానకిచేత, పొల స్య == రావణుని 
యొక్క, హస్పవర్సిన్యా = చేతజిక్కినదిగానే, భవిష్యతే = కానున్నది సీతాదేవి 
రావణునికి చేజిక్క_క తప్పదనుట వృధా అసజ్జన ఆను విరుపుతో రామ సంబంధ 
మున మోసపోయితివనియు కొందరన్వయించిరి 
తాత్పర్యము = జనకా! రావణ సంబంధమును వృధాగా పోగొట్టుకొంటివి, 
కానీ రేస సీత రావణునికి చేజిక్కుట తధ్యము, బిలాత్కరించుననుట. 
మ యన సజ్జనేస సంబంధ . సంబంధః ఏవ సత్కార? _ తేన 
హస్త వర్తత ఇతి పొలస్త్యస్య హస్తవర్రినీ ఎ తయా, " 
(కయ :._ భూ సత్రాయామ్‌, భావే లృట్‌, ఆత్మనే (ప్రధమ 
భవిష్యతే _ భవిష్యేతే _ భవిష్య నే 
(సాకేపమ్‌ = ధిక్కారముతో _ సభ్ర్సనముగా _ నేవధ్యాభిముఇమ్‌ = తెరవై పు 
అవలోక్య == చూచి, 


నాట 


సమంతాదితి ;. సమంతాత్‌ = అన్నివై పులయందును, ఉత్తాలైక = 
ఉన్నతముగా వ్యాపించినవగు, సురసహచరీచామర మరు తరంగ 8 _ సురసహచరీ కా 


తృతీయోఒజ్క-8 811 


సమంతాదుతాలై స్పురసహచరీచామరమరు 

_తరంగై రుసన్మిలద్భుజపరిఘ సౌరభ్య ఘుచినా ః 

స్వయం పౌల సేన త్రిభథువనభుజా చేతసి కృతా 

మరే రామ త్యం మా జనకపతిపుత్రీ ముపయధాః ॥ Bt 


దేవతా ప్రీ లయొక్క-, చామర = వింజామరలనుండి వెలువడుచున్న, మరు త్రరంగైె 8122 
వాయువీచికలచేత, ఉస్మీలత్‌ = వికాసము పొందుచున్న. భుజపరిఘ = పరిఘలవంటి 
(ఆయుధవిశేషము)ు బాహువులయొక్క_, సౌరభ్య = (ప్రతాప సుగంధముతో, శుచినా = 
పవితుడును _ గుబాళించువాడ ననుట. (తిభువన భుజా = ముర్హో కములకు పరిపాల 
కుదునగు, పొల స్యన = రావణునిచేత, స్వయమ్‌ న్‌ు స్వయముగా, చతసి కృతామి = 
బాంఛింపబడినదగు, జనకపతి పతిమ్‌ = జానకిని, ఆరే = ఓరీ, రామకాదాశరదీ! 
త్వమ్‌ = సీవు, మా ఉపయధాః = వివాహమాడకుము. 


తాత్పర్యము *_ డేవకాంతలు వీచచున్న వింజామరలచే దశదిశలకు 


వ్యాపించుచున్న భుజబల పరిమళములుక లవాడై , (తిలోక విజేతయె రావణుడు స్వయ 
ముగా మనసుపడిన సీతను ఓరీ రామా । నీవు పరిణయ మాడకుము _ ఆది సీకు ళుభ 
(పదము కాదనుట, 


సమాసములు "= సురాణాం సహచర్యః _ సురసహదరీణాం చామరాకి 
చామరాణాం మరు త్రరంగాః _ తః, భుజా పరిఘా ఇవ - ఫపరిభూనాం సౌరభ్యమ్‌_ 
ఉనస్మీ లచ్చ తత్‌ భుజపరిఘ సౌరభ్యం చ . సౌరభ్యన శుచిః _ తేక, (తయాణాం భువ 
నానాం సమాహారి& _ (తిభుననం భున కీ తి = (తిభువనభుక్‌ = తేన [ కిప్ప] జనకా 
నాం పతికి [ జన కళ్చాసౌ సతిశ్చ రాజా] = జనకపతేః పుర్తె = తామ్‌ 

సందులు $- తరంగై 8 _ ఉస్మీలత్‌ రెఫాదేశ విసర్గ ఉత్‌ 1 మీలత్‌ అ 


అనునాసికాదేశ. 


(క్రియ :_ యమ ఉపయమే _ ఉపాద్యమః స్వకరణే ఇత్యాత్మనే, లుజ్‌, 
మధ్యమ 


812 ఆనర రాఘవమ్‌ 
qం 


(సవిమర్శ మాత్మ గతిమ్‌) అవా; గంభీరమిదముపస్థితం వస్తు, తన్మం 
(తిణం మాల్యువంత మేవ పురస్కృత్య లంకేశ్వరస్య నివేదయామి. (ఇతి 
నిష్కా-౨౦తా స్సర్వే 


---? ఇతి పినాకభంగో నామ తృతీయోఒజ్కః నా 





ఛందస్సు ;* శిఖరిజేవృత ము ర_ెః రుద్రైశ్సిన్నా యమనసభలాగ 


శ్చిఖరి ణీ. 
వు న న భఖ అగ 
tO అలుల శ్‌ | | $ $ ల ఆ 1 ॥।| © 
సమంతా దుత్తాలె 8 సుదిన హాచరీ చామర మరుత్‌ 


ఆఅహోబఇతి కస్ట (సవిమర్శుమ్‌ = సొలోచనగా, ఆత్మ గతమ్‌ = తనలో 


అహో 1 ఇదమ్‌ _ ఈ ఉవస్టితమ్‌ = జరిగినట్టి, వస్తు = కధ.శివధనుర్భృంగావికము, 


గంభీరమ్‌ = అతిగహన మైనది తత్‌ = అందుచేత, మం్యతిణమ్‌ = మంతియగు, 
మాల్యవంతమ్‌ ఏవ = మాల్యవంతునే వురస్మృత్య = ముందుంచుకొని కలుపుకొని, 
లంశేశ్వరస్య = రావణాసురునికి, నివేదయామి = విన్నవింతును. (ఇతి = ఆని, 
ఇ అలానా wr అస a 

సర్వే = అందరును, నిష్టాంతాకి = నిష్క._9మింతుర్చు 


- ఇది పినాకభంగమను తృతీయాంకము ,_ 


అనర్హరా ధనే. 


(తతః ప్రవిశతి అతా 
మాల్యవాన్‌ 1. (జృంభమాణశళ్చతుషీ పరియృజ్య అయే, విభాత్రైవ 
విభావరీ, తథా హి 
సోకోన్ని (ద్ర నిదాఘదీధితి మహ _స్పం(ద్రాలు చంద్రాతపొ 
సాయ నే కకుభో రధాంగగృహిణేగార్హ స్థ్యగర్ణా భిదః | 
అద్యాపి స్వకులాయళాఖిశిరసి స్థిత్వా రువన్సో ముహు 
స్తూష్టీం (ప్రత్యభిజానతే బలిభుజో భీతాః స్వయూథ్యస్వరాన్‌ ॥ 1 


క్రమం 











(తతః = అంతట, మాల్యవాన్‌ == మాల్యవంతుడు, (పవిశతి = (ప్రవేశించును 

అయేఖఇతి *- (జృంభమాణః = ఆవులించుచు, చక్షుషీ = కన్నులను, 
పరిమృజ్య = నలుపుకొనుచ్చు అయే = అహో | విభావరీ = రొ(తి, విభాతా ఐన = 
తెల్లవారినదె, తధాహి = అవునుగదా ! 

సా "కతి ; జు పోక = కొంచెముగా, ఉన్ని = వికసించుచున్న, నిదాఘ 
దీధిత్రి = సూర్యునియొక్క, మహః = కాంతితో, తం(దాళు = వికాసము కోల్పోయిన, 
చ౦[దాతపాః == వెన్నెల కలవియు, రధాంగగ్భహిణీ = ఆడు చ్యకవాకము యొక్క. 
గార్హస్థ్య = గృహస్థజీవితమునందు = సంసారమునం దేర్చడిన, గర్హా=విరహరూపమగు 
దురవస్థను, భిదః = పోగొట్టునవియునైై, కకుభకి = దిక్కులు (దిశస్తు రకు భ8 కొప్పాక. 
అమరము, తాయ న్లే = వి స్పృతిని పొందుచున్నవి _ స్పష్టపడుచున్నవనుట అద్య 
అపి = ఇప్పటికిని, "స్వపలాయకాఖి = = తన గూడున్న చెట్టుయొక్క , శిరసికా అ్యగభొగ 
మునందు, స్టిత్వా = నిలిచి, బలిభుజః = కాకులు, (కులాయో సీడమస్రియామ్‌, కాకే తు 


కిరటారిష్ట బలిష పుష్ట సక్ళ!త్నణజాకి _ అనురము, ముహుశి=నూటినమూాటికిని, రువ _న్లకడా 
(40) 


814 ఆనర రాఘవమ్‌ 
చు 


అపిచ____ 


(పాచిం వాసకసస్టికా ముపగతే భానౌ దిశాం వల్ల భే 
పశై్యైతా రుచయః పతంగదృషదామాగ్నె యనాడింధమాః । 





అరుచుచు, ఖీతాః = భయపడినవె , తూప్టీమ్‌ = ఒక్క_సారిగా మిన్నకుండి, స్వయూధ 
స్వరాన్‌ = తను జట్టు కాకుల గొంతులను, (ప్రత్యభిశానతే = గు_ర్రించుచున్నవి 
(శారూలమ్ము 
ళు 
తాత్చర్యము :- సూర్యకాంతులు ఉదయించుటతో చం(దకాంతులు వె 
వెల బోవుచున్నమవి. దిక్కులు స్పష్టపడుచున్నవి చ(కవాకములకు విరహావ్మ 
శొలగిపోవుచున్నది. కాకులు తమ గూడులున్న చెట్లపై నిలిచి బిగ్గరగా అరుచుచ 
ఒక్కాక్కసారి భయపడి మిన్నకుండి తమ జటు కాకుల గొంతులను గు దించ 
లు per. 
చున్నవి, 
సమాసములు *. సోకం చ తదున్ని(దం చం నిదాఫదీధితేః మహః 
స్రోకోన్నిదం చ తన్నిదాఘదీధితిమహశ్చ -- మహసా తం(దాళవక _ తం_దాళవః 
అధ అధ ని త్‌ శ 1 లి 
చం(దాతపొకి యాసు తాః రధాంగస్య గృహిణీ. గృహిణ్యాః గార్హ స్ట్యమ్‌ వ గార్ల సే 
గరా = గర్లాయాః భిదః స్వకులాయస్య ఆశయః శాఫీ _ శళాఖినః శిరః = తస్మిన్‌ 
ఇ] లో 
స్వయూధ్యానాం స్వరాన్‌ . 
సంధులు ;- ఉక్‌ నిద _ అనునాసికాదేశ, సోక  ఉన్నిద ౬ గుణ 
న అద్య 1 అపి = సవర్ణ దీర్గ . ఆతపాః _. 
నాయ ముహుః | తూబ్లమ్‌ క్‌ ప కకు భః -(రధాంగ, వ; ఎ 
హః, బలిభుజః _ భీతాశి - ఉత్త్వాదిశ విసర్గ (పతి [అభి _ యణారశ 
కయ "- తాయ్యజ్‌ సంతానపాలనయోః, ఆత్మనే, లట్‌, (వధమ, 
తాయతే . తాయేతే _ తాయ నే 
జా అవదబోధనే (సం(పతిభా్యమనాధ్యానే _ ఇతి తజం విధాయ 
పళ్ళాదభినా సంబంధః) ఆత్మ నే, అట్‌, (పధమ 
(వతి ఆధి జాసీతే = జానాతే . జానతే 
పొచీమితి :. అపిచ == మరియు _ దిశామ్‌ = దిక్కులకు, వల్లభే == 
భర యయిన, భానౌ = సూర్యుడు, వాసక సజికామ్‌ కా వాసకసబికయెన, (పాచీమ్‌ = 
జాకి జ య ములు 


$16 అనర రాఘవమ్‌ 
ము 


(సర్వతో నిరూహప్య) హన సమ౦ంతాదామోదమానపొరసంభథోగముయీ 
ఖల్వియం దశ (గ్రీవభుజార్ల్షళాపరిపాలితా రాజధానీ. 


ఇతః పారస్యాయాం కకుభి వివృణోతి [(కమదల 
త్తమి(సామర్కాణం కిరణకళికామంబరమణిః । 

ఇతో నిష్కామ స్తీ నవరతిగురోః పోంభతి వధూః 

స్వకస్తూరీ ప[తాంకురమకరికా ము(దితమురః॥ 3 





"హన్తేతి ౩- (సర్వతః నిరూవ్య = అన్నివై పులకును చూచి హ్హ = 
అహో | దశ(గీవ = రావణునియొక్క, భుజార్ల ళా = బొహువులనెడి గడియలతో, 
పరిపాలితా = సంరక్షింపబడుచున్న, ఇయమ్‌ = ఈ, రాజధాసీ == ముఖ్యపల్లణము, 
సమంతాత్‌ = అంతటను, ఆమోదమాన = ఆనందించుచున్న, పౌరసంభో గమయీ ఖల 
పురవాసుల సుఖములతో నిండినది కదా 

బతఇతి = ఇతః = ఇటువైపు, పారస్యాయామ్‌ కకుభి = తూర్పుదిక్క్కూ 
నందు, (కమ = నెమ్మదినెమ్మదిణా, విదళత్‌ = విరియుచున్న, తమి(సా = ర్మాతి 
యొక్క, మర్మాణమ్‌ = మర్మము కలదైన, చీకటిని తొలగించుచున్నదైన అనుట. 
కిరణకలికామ్‌ == వెలుగు మొగ్గను, అంబరమణిః = సూర్యుడు, వివృణొతి = 
(సకాశింపజేయుచున్నాడు ఇతః = ఇటువై పున నగరమునందు, నవధూకి = (కొత్త 
పెండ్రి కూతురు, నిష్కామ స్రీ = పడకటింటి నుండి బియల్వెడలుచు, నవరతిగుర్‌ 82 
మన్మథ తతో్వపదేశకుడై న తన భర్తయొక్క, ఉరః8 == వతః స్టలమును, స్వకస్తూరీ 
ప్మతాంకురనుకరికా ==కస్తూరితో రచింపబడిన తన మకరికా ప్యతముతో ముదితమ్‌=ా 
చిహ్నితమును _ ఆతని గుండెలపై అంటుకొనిన తన మకరికాపత చిహ్నృమున నుట్క 
(పోంఛతి = పోదుడుచుచున్నది (శిఖరిణ్సి, 

కాత్సర్యము వ చీకటి మర్మములను తొలగించుచు సూర్యుడు వెలుగు 
మొగ్గను వికసింపజేయుచున్నాడు. పడకటింటినుండి బయటికి వచ్చుచున్న వనిత 
తన _పియుని గుండెల కంటిన తిన కస్తూరిని తుడిచివేయుచున్నది, 

సమాసములు :. తమిిసాయాః మర్య_కమేణ దళత్‌ -- _కమదళచ్చ 
తమ్మిసామర్మ యయా. కిరణక ఏవ కళికా = తామ్‌, రతేః గురుః = నవశ్చాసౌ 


చతుర్దోఒజ్క-కి 817 


అయం మృదుమృణాళినీ వనవిలాసవై హాసిక 

స్విషాం వితపతే పతిః సపది దృళ్యమానా నిజాః। 

స్తనౌ పులకయ ని చోత్పలదృళశాం (ప్రియోరఃస్థలే 
విపర్యయితవృ తయో ఘుస్మణ పంకప | తాంకురాః॥ 4 





రతిగురుళ్చ . నవర తేః గురుర్వా = తస్య కస్తూరీ ప(తస్య అంకుర8 = ఆంకురై 8 
విగచితా మకరికొ _ స్వస్య మకరికా _ మకరికయా ము(దితమ్‌, 

క్రియ *_ వృణ్‌ వరణే (క్ర పరసై్మ. లట్‌, (పథమ. 

వివృణోతి = వివృణుతః = వివృణ్వాని 
ఉఛి ఉంఛే, పరైః లట్‌, (ప్రథమ ((్ర 
(పోంఛతి = పోంధతః = (పోంఛ న్రీ 

అయమితి :_ అపిచ = మరియు ౬ మృదు = సుకుమారమైన, 
మృణాళిని వన = సద్యవనముయొక్క-_, విలాస = వికానమునకు, వై హాసకక ౫ా 
విదూవకుడగు (వై హాసికః శేళికరక (ప్రహాసీ చ విదూషకః _ అనురముు అయమ్‌=ఈ 
త్విషాం పతిః == వెలుగుజేడు, వితపతే = మిక్కిలి (ప్రకాశించుచున్నాడు, సపది = 
ఇటువైపు ఇప్పుడు, (పియోరఃస్థలే = తమ భర్తలయొక్క- వక్షఃస్థలమునందు విపర్య 
యితవృ త్రయః = కుడియెడమలు తారుమారై ము[దింపబడిన, దృుశ్యమానాక = 
స్పష్టముగా కన్చించుచున్నవై , నిజా = తమవైన, ఘుసృణపసంక పృతాంకురాకి = 
కుంకుమ పంకముతో రచింపబడిన మకరికా సృతములు, ఉత్పలదృశామ్‌ = ఆయా 
పద్మాతులకు, స్తనౌ = కుచములను, పులకయన్తి ౫ పులకింప జేయుచున్న వి. 
(శిఖరిణ్స్‌ 

తాత్సర్యము 5. పద్మవనమును కళకళ లాడించు విదూషకుడు సూర్యుడు 
(పకాశించుదున్నాడు. [కుల స్రీలు గడచిన రా_తి సయ్యాటలను తలచుకొని పులకించు 
చున్నారు 7 అలిసిపోయి ఒక వధువు భరపె సోశిలిపోగా ఆమె కుచముల కుంకుమ 
భర్త గుండెలపై కుడియెడమలు మారి అంటినది, అది చూచుటతో ఆమె గుండెలు 
పులకించుదున్న వి, 


818 అనల రాఘవమ్‌ 
ఇషు 
ఇత శ్చ -__... 


ప్రియవనతేరపయా నో మిధః కరంబిత కరాంబుజన్యానః ; 
కరణ (వ్రణవిరళ స్తనపులకమమూః కిమపి వివద_న్తే॥ ర్‌ 





సమాసములు ;. మృణాళినీనాం వనమ్‌ _ మృదు చ తద్వనం చ. 
వనస్య విలాసః _ విలాసాయ వై హాసికః, ఉత్సలే ఇవ దృశౌ యస్యాః సా. 
తాసామ్‌ (పియస్య ఉరకి స్టలమ్‌ _ తస్మిన్‌ విపగ్యయితోౌ వృత్తికి యేషాం కే. 
ఘుసృణసక్థ పంకకి _ సంశేన విరచితాః ప తాంకురా!8 

Sian వై హాస శ్వివామ్‌.. న ae 
నిజాకి . విసరలోప ఉతుల _ గుణసం ఏకి ౬ ఘుస్సృణ  ఉ 
f+ ఉల్బు ధి వృత్తయః ౧ ఘుస్ఫృ స 

a 
(క్రియ *_ తవ సంతాపే (ఉద్విభ్యాం తపక ఆత్మనే లట్‌, (ప్రధమ (మి 
వితపతే _ వితపేతే _ వితపన్నే 
పులం (ణీచ్‌) పరస, లట్‌, (పధమ 
పులకయతి _ పులకయతః . పులకయ న్స్‌ 

(పియేతి ఫ- ఇతః చ = ఇటు. పక్క = (పియనసతేక=ా పియుని గృహము 
నుండి (వసతికి గృహయామిన్య్యోః _ శాశ్వతః, అపయా న్హ్యః = బయటకు వచ్చుచున్న 
అమూః = ఈ వారవనితలు, మిధశి 2 పరస్పరము, కరందిత = అవలంబించిన, 
కరాంబుజన్మానఃడాహ స్తవద్మములు కలవారై , కరిజ్నవణజ=నఖక్షతములతో, విరళ == 
స్వల్సముగా కన్పించుచున్న,. _స్రనపులకమ్‌ = కుచముల పులకింత కలిగి, కిమపి = 
ఏదో, వివదనే == వాదించుకొనుదున్నారు - పరస్పరము వేళాకోళము చేసికొను 
చున్నార నుట (ఆర్య 

తాత్పర్యము = వారాంగనలు తమతమ (పియుల గృహములనుండి 
వెలువడి చెట్టపట్టాలు వేసికొని నడచుచు, నఖక్షతములతో కువముల పులకింతను 
కప్పిపుచ్చుకొనచు ఒండొరులను మేలమాడుకొ నుచున్నారు. 

సమాసములు ;. (పీయస్య వసతికి = తస్మాత్‌ కరాః అంబుజన్మా 


సీవ _ కరంవితాని కరాంబుజన్మాని యాసాం తాః కరజ(వణై 8 య(త విరీళం స్తన 
పులకం యథా భవతి తత్తధా, 


చతుర్దై క జ్కికి $19 


(అన్యతశ్చు దృష్ట్వా ఇతో రమ్యతరం వర్తతే _ 
(ప్రభాతే పృచ్చ స్రీ రనురహసవృ త్తం సహచరీ 
ర్నవోఢా న (పీడాముకుళితముఫీయం సుఖయతి । 
లిఖ_స్టీనాం ప త్తాంకురమనిశముస్యాస్తు కుచయో 
శ్చమత్కారో గూఢం కరజసదమాసాం కధయతి॥ 6 


(కియ ;. వదవ్యకాయాం వాచి, అట్‌, ప్రథమ (భాననేత్యాదినా(వితజ్‌ 

వివదకే _ వివడేతే _ వివద చే 

ఇతఇతి :- (అన్యతః చ =మరొకవై పునకును దృష్ట్వా = చూచి 
ఇత$క = ఇటువై పున, రమ్యతరమ్‌ = ఇంకను ఆంద మైనది, వర్తతే = కస్పించు 
చున్నది... 

(సభా తేఇతి ఏ-- (వభాతే=్యపాతకకాలమునందు, అనురహసవృ త్తమ్‌ = 
రాతి జరిగిన రహస్యవృత్తాంతమును, సృచ్చ నః = తెలుపుమని అడుగుచున్న, 
సహచరీక= చెలిక త్తెలను, (వీడా = సిగ్గుతో, ముకుళితముఖీ=ముడుచుకొన్నముఖము 
కలిగిన, ఇయమ్‌ = ఈ, నవోథా = (కొ త్తపెండ్రికూతురు, న సుఖయతి=ఆనందింప 
జేయుటలేదు తు=కాసీ, ప త్తాంకురమ్‌ = మకరికా పత్రములను, అనిశమ్‌ == 
ఎల్ల స్పుడును, లిఖసీ నామ్‌ == రచించువారై న, ఆసామ్‌ = ఈ చెలిక _క్రెలకు, ఆసాాః= 
ఈ నవోఢయొక్క_, కుచయో8 = కుచములయొక్క_, చమకత్కారః = చేష్టాపిశేషము, 
గూఢమ్‌ = రహస్యముగా దాచుకొనిన, కర జపదమ్‌ == నఖక్షతమును, కథయతి = (పక 
టెంచుచన్నది, 

తాత్పర్యము = పడకటింటి నుండి వచ్చిన (కొత్త "పెం డ్రికూతును చుట్టు 
ముట్టి చెలికత్తెలు ర్యాతి జరిగిన కథను తెలుపనుని నిర్వంధింపగా ఆమె సిగ్గుతో 
ముఖము ముడుచుకొని కూర్చున్నదే కాసీ నోరువిస్పుటలేదు. అయి నప్పటికిని నిత్యము 
నామెకు వకరికా పత్రములను రచించు చెలిక త్తెలకు ఆమె కుచముల చమత్కారము 
నిగూఢ నఖక్షతములను వెల్లడి చేయుచున్నది. (కిఖరిణే వృ త్రము, 

సమాసములు ;. అను సమీపం రహః _ అనురహసమ్‌ (అన్వవతప్తా 
(ద్రహనః_అచ్‌ అనురహసమ్‌ వృత్తమ్‌, _ఏడయా ముకుళితం ముఖం యస్యాః సా, 


320 ఆనర రాఘవమ్‌ 
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(ముహూర్తమనుధ్యాయు అహో యతః (ప్రభృతి వై దేహేవరణాయ 
(పహితేన పురోధసా కధ్యమానం కకుత్‌స్థకులకుమారస్య మానుష్యకాతి 
శయమశ్ళణవమ్‌, తతః (పభ్ళతి కష్టాం దశామనుభవామి తథా హౌ 

త తాదృళం కదముదేతి మనుష్యలోకే 

తేజోఒద్భుతం నిరభిసంధి న తావదేతత్‌ । 





అస క అర ఇచ ఒర అటి ష్య అవి fr 
సందులు *= పృచ్చనీ8 [_ అను, సహచరీః 1 నవోఢా షే రఫా దెశ వినర్గ. 
నవ ఊఢా _ గుణసంధి, మీ ఇయమ్‌, పత్తి. అంకుర _ సవర్ణదీర్హ 


మ్య యూ కధ 
అస్య్యాః _.[. తు, కుచయోః 4 చమళత్కారః _ శషని డేశవిసర్షసంధి చమత్కారః _ 
గూఢమ్‌ _ ఉత్త్వాదెశవినర్షం 


(కియ ఎ సుఖ త(త్కీయాయామ్‌, పర్నస్కెః లట్‌ , (పధమం. 
సుఖయతి _ సుఖయతః . సుఖయన్సి 
కధి వాక్య(పబంధ, ణిచ్‌, పరస్మై, లట్‌, (పథమ 
కధయతి . కథయతః = కధయ ని, 
అహోఖఇతి :- (ముహూ ర్రమ్‌ = క్షణకాలము, అనుధ్యాయ = ఆలో 
చించి అహో | వై దేహీవరణాయ = రావణునికి సీతనడుగుటకై , (పహితేన = పంప 
బడిన, పురోధసా = శెౌష్కలునిచేత, కథ్యమానమ్‌ = చెప్పబడునున్న, కకుత్‌ స్టకుల 
కుమారస్య = రామునియొక్క, మనుష్యకాలిశయమ్‌ = మానవులకు అసాధారణమగు 
అకిశయమును.మానవాతీత మగు శక్తి అనుట, యతః (పభృతికాఎబ్బుడు, అశృణవమ్‌= 


వింటినో, తతః_పభృతి = అప్పటి నుండి, కష్టామ్‌ దశామ్‌ = ఒక దురవస్థను, 
అనుభవామి = అనుభవించుచుంటిని, తధాహి = అవునుగదా 1 = 


తదితీ 4. మనుస్యలోకే = భూలోకమునందు, అద్భుతమ్‌ = ఆశ్చర్య 
జనకమగు, తాదృశమ్‌ = అటువంటి, తత్‌ తేజః = ఆ కాంతిపంజము __ తేజస్వియగు 
రాముడనుట, కధమ్‌ = ఎట్లు, ఉదేతి = ఆవిర్భవించును! ఏతత్‌ = ఈ రామ జననముః* 
నిర భిషంధి = ఏదో నిగూఢమగు (ప్రయోజనము లేనిది, న = కాదు, అస = ఈ, 
దశాననస్య = రావణుని యొక్క_. చరితాని = చేష్టితములు ((సవర్తనలు, తాని ఏవ = 
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తాన్యేవ చాస్య చరితాని దశాననస్య 

ధిక్చింతయా రజనిరకీషు నః (పభాతి॥ 7 
అిపిచ 

(శుత్వా దుః(శ్రవమద్బుతం చ మిధిలావృ తాంతమ౦తఃపత 

చ్చింతాపహ్న వసొవహిత్తవదన త్వగ్వి(ప్రకీర్ణ స్మితః । 





అవే, ధిక్‌ = అయ్యో! చింతయా = బాధతో, నః =మా యొక్క, అక్షిసు = కన్నుల 

యందు, రజని = రాతి, (ప్రభాతి = (పకాశించుచున్నది (వసంత తిలక 
తాత్పర్యము ౩= రామాకారమున మహాద్భుతమగు తేజస్సు భూమిపై 

అవతరించుటలో ఏదో రహస్యమున్నది ఆది నిషారణముకాదు. రావణుని (పవ ర్రనలో 


మార్పులేదు ధిక్‌ 1 ఇదే చింతతో మాకు కన్నులలో తెల్లవారుచున్నది,. రేలు నిద్దుర 
ఉండుట లేదని. 


సంధులు _ తేజః __ అమృతమ్‌ _ ఉత్వా దేశ విసర్గ — తేజో + 
అక్ఫుతమ్‌ -- పూర్వమాపనంధి. రజనిః 4. అక్షిషు -- రేఫాదేశవిసర్గ, తాని [ఏవ _ 
యణాదేశ. 

(క్రియ :- ఇణ్‌ గతౌ, పరస్మై, లబ్‌, (ప్రథమ 

ఏతి - ఇతః _ యని 
భా దీపా పర స్మె, లట్‌ (పథను 
భాతి _ భాళకి థాని 

(శు త్వేతి టు అనిత జు. మరితము ము దుః,ళవమ్‌ = వినరానిదియుు 
అద్భుతమ్‌ చ= ఆశ్చర్యకర మైనదియునై న, మిధిలా వృ తాంతమ్‌ = మిధిలానగరము 
నందు జరిగిన కథను (రామకృత శివధనురారోసణము జనకకృత రావణ తిరస్టారము 
(శుత్వా = విని, అంతక సతత్‌ = హృదయములో నెగసిపడుచున్న, చింతా = బాధను? 
ఆవహ్నవ = కప్పిపుచ్చుటబయందు, సావహిత్త = ఆకారగోవనముతో కూడిన (అవ 
హిత్చాకారగు పికి = అమరము, వదన = పది ముఖములయొక్క-, త్వక్‌ = పై చర్మము 
నందు, వి(పకీర్ణ = వ్యాపించిన (పలుచగా చెదిరిన, స్మిత = చిలునవ్వ్యు కలవాడును, 

(41) 
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హేలాకృష్ణ సురావరోధరమణీ సీమంత సంతానక 
స్రగ్వాసోజ్ఞ్వలపాణిరవ్యవతి మాం వత్కో న లంకేశ్వరః॥ గ్ర 
(విన్చుళ్య ఆకాశ అహహా దారుణోఒయమస్మ్కాకం చిరజీవితాం 


"హేలా = విలాసముగా, ఆకృష్ణ = లాగిన, సురావరోధరమణీ = అప్పరసలయొక్క_, 
సీమంత = శిరస్సులయందలి, సంతానక్సక్‌ = పారిజాతపు మాలికచే కలిగిన, వాస=ా 
సుగంధముతో, ఉజ్జ్వల = (ప్రకశించుచున్న పాణి అపి జ చేతులు కలవాడయినప్పటికిని 
వత్సః = బిడ్రయగు, లంకేశ్వర క = రావణుడు మామ్‌ = నన్ను, న అవకి=ఆనందింప 
జేయుటలేదు (సగ్గామోజ్ఞ్వల=మాలికల సమూహముతో (పకళించు_పొరాంతర ము. 

తాత్పర్యము = వినరాని అద్భుతవార్దిను మిధిల నుండి విన్నప్పటి 
నుండియు బాధను దాచుకొనుటలో సతమతవగుచున్న పది ముఖములకును పై పె భాగ 
మున మా(తమే స్ఫురించుచున్న చిరునవ్వు కలవాడై. ఈ రావణుడు అస్పరః కాంతల 
సిగలలోని పువ్వులను లాగుటతో సురభిళములై న చేతులు కలవాడయినప్పటికిని నాకు 
ఆనందమును కలింపకున్నాడు (శారూలమ్బు 

a స 

సమానములు .- మిధిలాయాః వృ త్రాంతః = తమ్‌ అంతకి వత ప్రీ చ 
సొ చింతా చ. చింతాయాకి అపహ్నవన!ః _ అపహ్నవేన సావహిళ్చాని _ సావహిల్దాని చ 
కాసి వదనాని . వదనానోం త్వక్‌ = తళశ్ణచి విప కీర్ణం స్మితం యస్య స. సురాకా 
నువరోధర మణ్యకి _ రమణీనాం సీమంతాకి _ సీమంతేషు విద్యమానా8 సంతానక [(సజ$ః. 
శ = న అద అ 3 
దాలయా ఆకృష్ణా 8 హు బాలాకృి ష్టాశ్చ తాః (సజశ్న _ (నజాం వాసి _ వాసన 
కణ కలాశి పాణయః యస్య సః 
జ 

సంధులు :_ సతక్‌ = చింతా _ క్చు త్ర షసంధి. పా౭ీకి [ అపి _ 'రేఫా 
వ్‌ అల్లో 9 ఆలీ 
నశ విసర్గ అపి ఇ అవతి _ యణాదేశ, వత్సకి _ న జ ఉ త్వా దేశ విసర్గ, 

కయ ఎ అవ కాంతిగతిరక్షణ( పీత్యాదిషు, పరస్మై, లట్‌ _పధమ. 

అవతి _ అవతక _ ఆవ నీ 
అహహేతి := [విమృళ్య = ఆలోచించి ఆకాశే = మిన్నుజూచుచు] 


వహాహా 1 అస్కాకమ్‌ = మాయొక్క, ఇయమ్‌ చిరబీవితా = ఈ దీర్హాయుర్ణాయము,. 
ళు 
కారురాకో = భయంకర మైనది గదా | 
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(పీతే విధాతరి పురా పరిభూయ మర్యా 

న్వ(వేన్యతకో యదభయం స భవానహంయుః | 

తన్మర్మణి స్పృశతి మామతిమా(తమద్య 

హో వత్స శాంతమధవా దశకంధరో౭సి॥ 9 
(సవిమర్శము అహో మెధిలస్య నృప తేరకార్యజ్ఞలా. 


పీతేఇతి ;- పురా = పూర్వకాలమునంద్యు విధాతరి = (బహ్మడెవుడు, 
(పీతే = నీ తపస్సునకు సంతుష్టుడె _పత్యక్షముకాగా, మర్త్యాన్‌ = మానవులను, 
పరిభూయ=(అవమానించ్చి విడిచిపెట్టి, అన్యతః=తక్కిన _పాణికోటినుండి, అభయమ్‌ 
=అభయమును (మరణము లేకుండునట్లు, సశ = ఆ, భవాన్‌ = నీవు, వ(వే = 
అడిగియుంటివి, తత్‌ == అది, అద్య = ఇప్పుడు, మామ్‌ = నన్ను, అతిమా(తమ్‌ = 
అత్యంతము మర్మణి స్పృృశళతి = హృదయమును బాధించుచున్నది, హా వత్చ ౫ 
అయ్యోబిడ్డా ! శాంతమ్‌=అమంగళము శాంతించుగాక ; అథవా = ఆ గర్విమేలేనిచోః 
దశకంధరః అసి=దశకంరుడవుగదా | -- ఏకకంరులకు భయపడవలసిన పనిలేదనుట. 
వసంతతిలక. అహం శుభమోర్వ్య్యుస్‌ _ అహంయుః 

తాత్సర్యము en (బహ్మ దేవుడు (పత్యతమై వరవమడుగు మనగా 
సీవు మానవులను సరకుగొనక తక్కిన (పాణికోటినుండి అభయమడిగితివి, ఆనాటి నీ 
అహంకారమే ఈనాడు నన్ను బాధించుచున్నది. కకున్నచో సీవు దశకంధరుడవు, 
నీకు భయమేమి | 


సంధులు :. వ(వే__ అన్యతః, దశకంధరకః -- అసి (ఉత్స్వాదేశవిసర్గ క్‌ 
పూర్వరూస అన్యతః + యత్‌ -- శత్స్వా దేశ విసర్గ తత్‌ __ మర్శ్మణ్‌ = అనునాపికొ దేశ 
[క్రియ ఏ. వృజ్‌ వరణె, ఆత్మనే, లిట్‌, (పథమ 
వ్యవే _ వవాతే - వవిరే 
స్పృృశజ్‌ చాధన స్పర్శనయె 8, లట్‌, పరసై శ్ర (థను 
స్పృశతి _ స్పృృశతిః _- స్పృృశ న్తి 
అహోఖతి 1. (సవిమర్శమ్‌ = సాలోచనిగా అహో । నృపకేః = 


రాజయిన, మెధిలస్య = జనకునియొక్క_, ఆకార్యజ తాజఅకార్యజత్వము = జనకుడు 
య జు (== 
ఉచితానుచితములు ఎరుగడ నుట, 
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విశ్వామి[తవశీకృే హృది వయం మా భూమ సంబంధిన 

సే దృష్టా న కధం పురాణమునయో మాన్యాః పులస్యాదయః । 
ఉజామాతాపి మ హేం[ద్రమౌళివలభీ సర్యంకరత్నాంకుర 

జ్యోత్సా ఎఇపుష్టన ఖేందు దిధితిరయం౦ సాపేకితో రావణః॥ 10 





విశ్వామి కేతి “= విశ్వామిత్ర = కౌళకునిచేత, వశీకృ తే న్‌్‌ స్వాధీన 
పరచు కొనబడిన, హృది = జనకుని హృదయమునందు, నవనయమ్‌ = మేము, సంబం 
ధినఃి = వియ్యమందదగినవారముగా, మా భూమ జూ కాకిపోయితిమి, కానీ, పురాణ 
మునయః = మా వంశమునందు పొచీనులై న మునులె , మాన్యాః = గౌర వింపదగిన 
వారైన, తేకజ ౪ సుపపిద్దులగు, పులస్యాదయ।ః అ పులస్త్యుడు మున్నగువారు, 
కథమ్‌ = ఎట్టు, న దృష్టా = పరిగణింవబడరై రో ; మహేంద్ర = దేవేం్యదునియొక్క 
మౌళి = శిరస్సు అనునట్టి, వలభీ కా సౌధోపరి గృహముయొక్క_. (చూరు అని కాన్సి 
పర్యంక = ఒడియందలి (సమీపమునందలి, రత్నాంకుర = నూతన రత్నములయొక్క 
జో్యత్సాషా =ా వెలుగు వెన్నలతో, పుష్ట = ఆభివృద్ధి చెందింపబడిన, నఖ ._ ఇందు 
డీధిలికి == కాలి (గోళులు గోరు అనునట్టి చం(దునియొక్క కాంతులు కలవొడగు; 
అయమ్‌ = ఈ, రావణ! అపి = దశకంరుడు కూడ, జామాతా = అల్లుడుగా, న (౬ 
అపేషీతః = అంగీకరింపబడడ య్యెను [శార్దూలము] 

తాత్పర్యము = విశ్వామితునికి నశంవద.డై జనక మహారాజు మా 
సంబంధము నిచ్చగింపకుండెను మా వంశమున పూర్వీకు లగు పులస్వాాది మహామును 
లున్నారు. వారిని చూచిరైనను మా వియ్యము నంగీకరింసడయ్యెను స్వయముగా 
రావణుడు నముహావీరుడ దేవేం(దుని కిరీటపు రత్నకాంతులు దశకంరుని కాలిగోరులకు 
చం(దజో కత్న్నషలను పొదుగుదండుట సు(పసిద్ధము ఇంతటివాడై నను దావణుడు 
జనకునికి అల్లుడుగా పనికిరాకపోయెను | 

Vie ఫే విశ్వామి( తేజ వశీకృ తే. పురాణాశ్చతే మునయశ్చ. 
పుల_స్త్యః అదిర్యేషాం తే మహాంళ్చాసా ఇం(దశ్చ _ మహాం(దస్య మొళిః , మౌళి 
"రేవ వలీ _ వలభ్యాః పర్యంకకి _ పర్యింకే విదకమానాకి రత్నాంకురాః . అంకురాణాం 


జో్యత్సా్నా = జో్యత్స్నషయా పుష్టా = నఖ ఇందురివ __ నఖేందోః దీధితిః _- పుష్టా 
నఖేందుదీధితిర్యస్య సః, 
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(పురోఒవలోక) కధం మిధిలాచరితాని చరితుమును[ప్రహితా చిరయతి 
వత్సా శూర్చణ ఖా. 
(ప్రవిశ్య శూర్చుణ ఫ్రా 
శూర్పణఖా . (సహార్షమ్స అమ్మ హె, సౌమ్యసుందర విహహనేపధ్య లకీ 
విచ్చర్తిత కాంతి (పాగ్యారాణి రఘుకులకుమారాణాం ముఖపుండ 
రీకాణి ((పేకమాణా జుగుప్పితేనాపి మాయామానషీభావేన 
కృతార్థీకృతాస్మి. ఆహో | సా తాదృశీ గురవానాౌం (పకృతిర్యా 





సంధులు ;_ సంజంథినః తే _ సాదేశవిసర్ల్ష. మునయః _ మాన్యాః, 
అపేక్షీతః _ రావణజకి _ ఉత్త్వాడేశవిసర్ల్ష. పులస్త్య 1 ఆదయః, న _ అపేకీతః, 
జామాతా _[_ అపి, రత్న __ అంకుర _ సవర్ణ దీర్గ. మహో _ ఇం(ద, నఖ. ఇందు _ 
గుణసంధి దీధితికి ఇ అయమ్‌ _ రెఫాదేశ విసర్గ. 

క్రియ :- భూ నశ్రాయామ్‌, పర స్య్మె, లుజ్‌, ఉత్తమ 
అభూనమ్‌ _ అభూవ _ అభూమ 

కధమితి :. (పురః అవలోక్య == ముందునకు చూచి కధమ్‌ = ఎట్టూ ॥ 
మిధిలాచరితాని == మిథిలానగరమందతి వృ త్రాంతములను. చరితమ్‌ = చారవృ ల్తితో 
తెలిసికొనుటకు, అను[పహితా = పంపబడిన, నత్సా = బిడ్డ శూర్చ్ప ణఖా = శూర్పణక, 
చిరయతి = జాగుసేయుచున్నదే | 

(భార్చణఖ (వవేశించ్చి 

అమ్మహాఖఇతి :._ (నహర్షమ్‌ = ఆనందముతో, ఆమ్మహే = 
ఓహోహో | (ఆమ్మో అమ్మహే ఇతి పదం కుర్యాత్‌ ప్రీణాం తు విన్మయే_భరతక) 
సౌమ్య == (పనన్నములై , సుందక = అందమైనవై , వివాహనేవధ్య ౫ వివాహ 
(పయత్నములవలననై న, లక్ష్మీ కా (పెండ్లి కళతో, విచ్చర్దిత = వృద్ధిపొందింపబడిన, 
కాంతి(పాగ్ఫారాణి = శోభాతిశయము కల్షినవై న, రఘుకుల కుమారాణామ్‌ = దాశరధుల 
యొక్క, ముఖపుండదీకాణీ = ముఖసద్మములను, (పేక్షమాణా = చూచుచున్నదాన వై, 
జుగుప్పితేన అపి = అనహ్యము పుట్టించునదై నను, మాయామానుషభావేన == కపట 
మానవ ప్రీ వేషముతో, కృతారీ కృతా అస్మి = కృతారురాలను గావింపబడితిని. ఆహో" | 

ధ్‌ డు 
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విపక్షహ స్తపతితాపి సుఖయతి (ఆమ్మ హే, సోమ్మసుందర 
విఆహా జ్‌వచ్చ లచ్చి విచ్చరిదకా స్తీ పబ్బారా ఇం రహొూఉల 
కుమారాణం ముహపుండరీఆఇం సేక్ట స్తీ జు ఉచ్చి దేణావి మాఆొ 
మాణుహీభా వేణ కదల్ధకిదహిై. అమ్మో. సా తారిసీ గుకాణం 
పకిది జా విపక్సహళ్ఞ పడిదావి సుహావేది.) 
మాల్యవాన్‌ - (దృష్ట్వా సస్నృహము కదం వత్సా మే శూర్చ్స ౯ భౌ. నత్సే 
ఆయమహహమ్‌, ఇత ఇతో భవతీ. 
శూర్పణఖా '_ కధమిహైవ అట్టాలకశిఖర్మపగీవే మాతామహః. ఆహో 
చుఃశ్లి పతా దగకార్యాణామ్‌. యదిదానీం (పజాగరక్షాంత లోచనః 
గార ఢా ధం 
'ప్రతికిణజృంభా (ప్రసారిత ముఖ కుహరదృష్ణ్ట హృదయస్థిత 





గుణానామ్‌ = సౌందర్యాది గుణములయొక్క._, సా=ఆ, (పకృతి = స్వభావము 
తాద్భశీ = అటువంటిదికదా ; విపక్ష = శ(తువులయొక్క_, హస్త = చేతులయందు, 
పకితా అసి = ఉన్నదయినను, సుఖయతి = ఆనందింపజేయను __ శ తుపక్షమునకు 
చెందినది నను (పశంసింషబడున నుట, 
చా. 
నా meee నానా నే. మ్‌ వన a 
కధమితి (దృష్ట్వా = బూచి, సస్నేహమ్‌ = ఆదరముతోో కధ్‌ 
ఎట్టూ ! మె = నాయొక్క, వత్సా = మనుమరాలు, శూర్పణఖా = శూర్పణఖ | 
పతే = బిడ్డా !, అయమ్‌ అహమ్‌ = ఇదిగో నేనే ఇత ఇతః భవతీ = ఇటు = 
ఇటు ఆమ్మా 1 రమ్ము 
ఇహావేతి ;. కథమ్‌ = ఎటూ | ఇహాఏవ = ఇచ్చట నే, ఆటా లక =~ఆఅట క 
(omg లు వ 
యొక్క, శిఖరజ=అగభాగము యొక్క, (బ్యగీవే = ముంగిలియందు, సొధోపర 
భాగమునందనుట, మాతామహః = తాతగారు (తల్లియొక్క తండ్రి ఉన్నారనుట, 
అసో, దగ్గకార్యాణామ్‌ = నిందకములగు పనులయొక్క_ (దగ్గహతక సిందితాని 
కుత్సాయామ్‌), దుకశ్రి పతా మ దుశ8ఖ_పదత్వమెంతటిది ;  యత్‌=ఏలయన, ఇదాసీహ్‌= 
ఇప్పుడు, (పజాగర = చిరజాగరణమువలన, కాంత = అలిసిపోయిన, లోచనః = 
నేతములుకలవాడును, (పతికణ = మాటిమాటికిని, జృంభా = ఆవులింతలతో, 
(పసారిత = తెరువబడిన, ముఖకుహర = ఫెదనోటితో, దృష =స్పషము గావింవ 
అ వ్‌ డు 
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కరినకార్యభారోఒన్య ఇవ కోఒపి దృశ్య తే. అధవా సామా 
నో్యోఒసి గురుకో మం(తిభావో విశేషేణ సాహసై కరస వ్యవ 
సాయస్య చండచరితస్యాస్మాకం స్వామినో రావణస్య. జానామి 
మామేవ (ప్రతివాలయం స్పిష్పతి. యావదేనముపసర్ప్చామి, 
(సవిషాదముపసృత్య ఆర్య, కరం, (కథం ఇహా జ్డైవ్వ 
అట్టాలఆ సిహరపగ్గీవే మాదామహో, అహో । దుసిలిట్టతా దద్ద 
కజ్జాణ మ్‌, జం దా౭కిం పజాగరకిలిఅ న లోఅణో పథిక్టణ జింభీఆ 
పసారిదముహకుహర దిట్టహి అఆ ట్రిద కఠిణకజ్జభారో అల్లే 
విఅ కో వి దీనది. అహవా సామల్జ వే వి గురుఓ మంతిభావో 
చిసేసేణ సాహ నేక్క రసవ్వవసాఅస్య చండచరిదస్ప అహ హ్క్యాసా 
కలో రావణస్ప. జాణామి మం జేవ్వ పడిపాలఅనో చిట్టది, 
జావణ౦ అవసపామి. (సవిషాదముపసృత్య ఆజ్ఞ, వన్దే 
మాల్యవాన్‌ :. వత్స్పే, కల్యాణినీ భూయాః. ఇహాస్యతామ్‌. అపి భరత 
ఇ తుఘ్నాభ్యాం మిధిలాముపస్టితో దశరధః 
బడిన (సూచింపబడిను, హృదయస్పిత = ఎడదలోపలి, కరిన = కరినమైన కార్య 
భారికి = కార్యభారము కలవాడును, అయిన, ఈ మాల్యవంతుడు, అన్యః = మరి 
యొకడు, కశ అపి ఇవ = ఎవడోవలె దృశ్యతే = కన్పించుచున్నాడు, అధవాజులేదా, 
సామాన్యః అపి = సాధారణమైనను మం్కతిభావః = మం(తిపదవి, గురుకికి == 
బరువై నది, సాహ సె కరస = సాహసమే పధానముగాగల. వ్యవసాయస్య = (పయ 


త్నములు చేయుదాడును, చండఏరితస్య = తీవ స్వభావముగలవాడ నై న స్వామిన8= 
మా(పభువగు రావణ స్యడాదశ కంరునియొద్ద, మం(తిభావః = మం(తిపదివి, విశే 


“కణ ౨ మరింతగా, గురుకకి = బరువై నది మాస్‌ ఏనకా నన్నే, (పతిపాలయన్‌ = 
(పతీక్షించుచు, తిష్పతి = కూర్చున్నాడ నుట, జానామి= ఎరుగుదును ఏనమ్‌ = వీనిని, 


ఉపసర్పామి = పమీపింతును, (సవిషాదమ్‌ = దిగులుతో, ఉపన్ఫత్యు = సమీపించి 
ఆర్యా! వందే = నమస్కరించుచున్నాను. 

త్పెఇతి an వజ్సే == శూర్పణఖా ! కల్యాణీనీ = శుభములుకలదానివి, 
భూయాః = కమ్ము | నీకు కుభమగుగాక అనుట, ఇహ =ాఇట, అస్యతామ్‌=కూర్చుం 
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శూర్పణఖా ఏ. (ఉపవిశ్య ఆర్య, దశరధే ఆగతే కుమారాణాం గోదాన 
మంగశే చ సంవృ త్తే తావన్మయా (ప్రాప్తం మిథిలానగరమ్‌. 
(అజ్ఞ, దనరహే ఆఅదే కమారాణం గోదాణవంగశే ఆ సం 
వృ తె దావ నుప పత్తం మిహిలా ణ అరమ్‌్‌ 

మాల్యవాన్‌ :- (నిశ్వస్య) అతి_ప్రకాశోఒయమర్జో యథా నివృ త్తస్వీకరణా 
జానకీతి. 

శూర్ప్చుణకా ఏ. అధకిమ్‌. (అధ ఇం) 

మాల్యవాన్‌ *_ (విమృశ్య) ఆహో దురాత్మనః కే్య[తియ బాహ్మణస్రు 
కుశికజన్మనో దుర్నాటకమ్‌. 





డుము. భరతశ(తుఘ్నాభ్యామ్‌ = భరత శ(తుఘ్నులతో, దశరధః = దశరధుడు, 
మిధిలామ్‌ = మిధిలను, ఆపి ఉపస్థితః = చెరుకొనెనా ? 

ఆర్యేతి ఫ్‌ (ఉపవిశ్య = కూర్చుండి ఆర్యా 1 డశరి ధే = దశరధుడు, 
రాగా, కుమారాణామ్‌ = పెండ్లి కొడుకులయొక్క-, గోదానమంగశే = గోవు 
లను దానముచేయుట అనునట్టి మంగళ కార్యాచరణము, (పవృ కే చ = 


ఆగే = 


నిర్వహింప 
బడగా, తావత్‌ = ఆప్పుడు, క = నా చేత. పపాత స అపా పట్టణము 


(పాపమ్‌ = పొందబడినది _ ఆ సమయమునకు నేను మిధిలకు చేలుకొంటిన నుట, 


అతీతీ :- (నిశ్వస్యకనిట్టూర్చ్రి జానకీ = సీత, నివృ త్త స్వీకరణా ఇశి= 
వివాహిత యైనది అనునట్టి, ఆరుమ్‌ు == ఈ, ఆర్థః = నిషయము అతి ప్రకాశ = 
మిక్కిలి సషము. 
చ 


అ'దేతి 3. అథకిమ్‌ = అవును. 


దుర్మార్లు ను, కలియ. బాహ్మణస్య = క(తియవంశమునందు పుట్టి (బహ శ్రర్షిత్వ్‌ 


మును పాటున ఆగు, కుళీకజన్మనకి = = విశ్వామీతునియొక్ళ, దుర్నాటకమ్‌ = = 
ఈ చెడ్డ నటన ఎంతటిది | ఆహో ; ఎంత నాటకమాడె ననుట. 


అహోఖఇతి ;- [విమృక్య = ఆలోచించి] అహో | దురాత్మనః = 
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యజ్ఞాప ప్త వళాంతయే పరిణతో రాజూ సుతం యాచిత 

స్తం త ఖల పినియ చాయుధవిథధా తే జఘ్నిరే రాక్షసాః 1 

తై ౨యక్షం విదళయ్య కార్క్యుకవమధ స్వీకార్య సీతామితో 

వై విద్మః కుహనావిశేన వటునా కిం తేన కారిష్య తే॥ il 





యచైేతి ;. యజ = తన యాగమున కేర్పడిన, ఉపపవ == విఘ్నముల 
డో మ య 


యొక్క, శాంతయే = శమనము కొటకు పరిణత! = వృద్దుడగు, రాజా = దశరధుదు, 
సుతమ్‌ = తనయుని, యాచితః == కౌశికునిచే ఆరింపబడెను, విళ్వామి తుడు దశరధుని 
మూదించెననుట [(సధాన కర్జణా్యభ్యయే లాదీనాహుర్తి పకర్య్కకామ(పధానే దుహాదీ 
నామ్‌. , ] తమ్‌ = ఆ రాముని, ఆనీయ = తీసికొనివచ్చి, ఆయుధవిధౌ = యుద్ద 
విద్యయందు విసీయ చ sone తే=ఆ, రాక్షసాః = రాక్షసులందరును, 
జహ్ను రే = చంపబడిరి, అథ డా అటుపై ని, తె 9యక్షమ్‌ = ముక్కంటికిచెందిన, కార్కు 
కమ్‌ = ధనుస్సును, విదళయ్య =  భంగపరపించి సీతామ్‌ = జానకిని, స్వీకార్య = 
స్వీకరింపజే జేసి కుహనా విపేన = దంభాచారముకొ ధూర్తుడై న, తేన = ఆ వటునా= 
విశ్వామి(తునిచేత, ఇత$8 = ఇటుపె ని కమ్‌ ఏద కౌరిష్యతే లా కావింసబడనున్నదో, 
నో పిద్మః8 = ఎరుగకున్నాము (శార్దూలము 


తాత్పర్యము *- యజ్ఞమును నిర్విఘ్నముగా కొనసాగించు మిషతో 
దం జు 
దశరధుని యాచించి ఈ విశ్వామి_ ఈడి. రాముని కొనివచ్చెను అస్రవిద్య నుపదేళించి 


తాడకాదులను సంహరింపజేసెను శివధినుస్సును భంగము చేయించెను. సీతను 
పరిణయిమాడించెను. ఇకముందు ఏమి చేయింపనున్నాడో | 


సమాసములు :- యజ్ఞస్య ఉపస్టవ8 _ ఉసన్హవన్య శాంతిః _తసై శ 


ఆయుధానాం విధిః _ తస్మిన్‌, (తీణి అ యస్య సః _ (త్యక్షస్య ఇదమ్‌ 
(నయ్వాభ్యామిత్యాదినా ఐచ్‌ ), 


సంధులు '- యజ ఉన _ గుణ, పరిణతః_[-రాజా _ ఉతా దేశ 
దు peer .] 
విసర్గ, యాచిత8 [- తమ్‌ -- సాదేశవిసర్గ చ__ ఆనీయి, చ ఆయుధ = సవర్ష దీర్గ . 
(42) 
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కూర్చుణ కూ = ఆర్య, ఏవమేతత్‌, స మయా తత్ర [బహి ణో వ్‌? 
మహశ్షేరపి స్ఫురన్‌ దృష్టః. (ఆజ్ఞ, న వ్‌ చున 
తెత్ఫ బహ్మేజో వసిట్టమ డసిలో ఫే పురనో డిట్టో) 

మాల్యవాన్‌ :- (విహస్య వశే, తపోభిరస్య (బాహ్మణాదేశోఒపి స్థాని 
వద్భావేన క్షత్రకార్యం న జహాతి. కిం చ న్వభావమధురో౭ఒపి 
కాకుత్‌ స్థ వటురౌత్చ్స త్రికేన క్ష తేణ (వాహ్మహ్యన చ జన్మనా 
(తిజాతకాదస్మాన్ము నేరధీయానో౬ఒవరీణః పరిణంస్య తే, తధాహి 


OR 





(కియ = హన హింసాగతో రః కర్మణీ, లిట్‌, ఆత్మనే, (పధమ 
జిఘ్నే = జభ్నాతే _ జఘ్నీరే 
డ కృణ్‌ కరణే కర్మణి, లృట్‌, ఆత్మనే (పథమ 
కారిష్యతే _ కారిష్యేతే _ కారిష్యన్నే 

ఆర్యేతి వఐ ఆర్యా | ఏవమెతత్‌ = సీ వన్న'ప్లే, సః = ఆ విశ్వామి తుడు, 
తత == ఆ విధిలయందు, _బాహ్మణః = (బాహ్మణుడగు, వసిష్ట మహర్షి అపి = 
వసిష్టునికన్నను, స్ఫురన్‌ == పకాశించుచు, మయాజనాచేత, దృష్టః = చూడబడినా డు 
నౌ కట్టగుపించెననుట. 

వ త్పేఇతి క్‌ [వహస్య = బిగ్గరగా నవ్వి వత్సా: అస్య = ఈ విశ్వా 
మితుసికి, తపోఖిః = స్వీయ తపస్సులచేనై న, (బాహ్మజణాదెశః = (బాహ్మణత్వలబ్టి_ 
ఆదేశము, స్థానివద్భా న=స్తానివద్భావముతో. త(తకార కమి=క[తియలశణమును, న 
జహోళికావిడువదు, జన్మసిద్ధమగు క్షతియత్వము పోద నుట [స్థానివద్భావము వ్యాకరణ 
చమత్కారము _ స్టానివదాదేశో ఒనల్విధా] కించ = మరియు, స్వభావమధురః = నిసర్గ 
సుందరుడగు, కారుత్‌ స్టవట.8 అపి = ఈ రఘు కుమారుడును, ఆస్మాత్‌ = ఈ 
బొత్ప త్తి తికేన = పుట్టుకతో నేర్పడిన, జన్మనా = జన్మతోను [మాతృ గర్భసంబంధి 1], 
కెకేన జన్మనా = క్ష తియోచితమగు ఉపనయనమువల్లనై న జన్మతోను, (బాహ్మ 
జ్యేన జన్మనా = తపోబలముచే లభించిన జన్మకతోను (తిజాతకాతీ = మూడు 
జన్మలు కలగాడై. న విశ్వామి(తుని నుండి, ఆధీయానక = విద్య నేర్చినవా డె డె, 
ఆనరీణకి = [సమాజముచే] తిరస్కుతుడుగా [అవరీణకో ధిక్కుతః = అమర ము 


పరిణంస్యశే = పరిణమించుచున్నా దు, [అధరీణక అని పాఠాంతరము నిందితుడని 
ఆర్థము], తథా హీ = అంతే కదా। 
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ఆవినయభథువామజ్జానానాం శమాయ భవన్నపి 

(పకృతికుటిలా ద్విద్యాభ్యాసః ఖలత్వ వి వృద్దయే | 
ఫణిభయభృతామస్తూచ్చెదక్షమ స్తమసామసొ 

విషధర ఫణారత్నాలోకో భయం తు భృశాయ తే॥ 12 





అవినమేతి :. అవినయభువామ్‌ = దుక్తయమునకు నివాస స్టానములగు, 
అజ్ఞానానామ్‌ == అజ్ఞానములయొక్క-_, శమాయ == ఉపశమసనమునకై , భవన్‌ అపి = 
సమర్థ మైనదయ్యును (పకృతి కుటిలాత్‌ = జన్మతః వ(క స్వభావము కలవానినుండి, 
విద్యాభ్యాసః = విద్యనేర్చికొనుట అనునది, ఖలత్వవివృద్దయే = కుటిలత్వమును 
పెంపొందించుటబకే అగును, ఫణీభయభృతామ్‌ = సర్పము లున్న వేమో అని భయమును 
కలిగించునట్టి, తమసామ్‌ = వీకటులకు, ఉచ్చేదక్షమః = పోగొట్టజాలినది, అస్తు = 
అగుగాక తు__ కాపీ, ఆసొ = ఈ, విషధర జాపాముయొక్క_, ఫణా = సడగమీద 
నున్న, రత్న = మణియొక్క, ఆలోకక=వెలుగు [ కాంత, భయమ్‌=అసలై న భయ 
మును, భృళాయతే ఇతో అతిశయింపజేయుచున్నది, 

తాత్పర్యము - (పకృతి కుటిలుని యొద్ద విద్యాభ్యాస 'మొనర్చుట అజ్ఞాన 
ములను తొలగించుటకు సమర్థమయ్యును కడకు కుటిలత్వమునే పెంచును పాము పడగ 
పైనున్న వమణుల కాంతులు సర్పభయమును కల్లించనట్లి నీకటులను తొలగించుటకు 
చాలినవయ్యును కడకు భయమునే పెంపొందించును గదా : (హరిణీవ త్రము 

సమాసములు ౨. అపినయో భవత్యస్కాదిత్యవినయభూ8 _ 'కేషాష్‌, 
పక్సతాక కుటిలః = తస్మాత్‌ విద్వాయా$ అభ్వావ8 ఖలతఖసగై వివృదిక _ త సెం 
స న్‌ Dba hah తెషామ్‌ ees వ క 3 వ 
ఫణాయాం రత్నకశి _ రత్నస్య ఆలోకః అభృశం భృశం భవతి = భృశాయతే. 

సంధులు ;-- భవన్‌ -ఓ అపి _ ఆనునాసికడ్యిత్య. అస్తు [ ఉత్‌, రత్న _ 
ఆలోక __ సవర్ణ ద్‌ర్హ శమ [_ తమసామ్‌ _ సాదిశ విసర్గ ఆలోక8 _-( భయమ్‌ _ 
ఉ త్వాదేశవిసర్ల 
అలాని a 

కయ = భృశమ (భృళాడిభ్యో భువ్యచ్చ్వేర్లా'పశ్చ హాలకి = క్టజ్‌ ) 

ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
భృశాయతే _ భృళాయేతే . భృళాయ నే, 
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భవతు. కిమతి(క్రాంతోవ సవర్ణ నేన, కథం త్విదానిం స్వయంగ 
హ్‌ీతు ముత్తిషమానో త కళ (సతిక_ర్తవ్యః స్యాత్‌, 
శూర్పణ ఖా వ. ఆర్య, న ఖలు మోట్టిమం పరిహరతో౬న్య ఉపాయో లక్ష్య తే, 
(ఆజ్ఞ, ౭5 ఖు మోట్టిమం పరిహరనో అల్లో ఉఆఓ లక్తీఆది) 
మాల్యవాన ప వచ్చే, మా మైవమ్‌, మహాదోమో హి తాదృ శన ధర్మువిజ 
యినా ఏర(ప్రవాలేన సరిగృహీతాయా వె దెహ్యోః (పసహా్యాప 
హోారః, పశ్య = 
దోః _స్తంభద్వయ దర్పడంబరమితి సృష్టం న విస్పందతే 
వె దేహేకరబంధసూచనమితి (ప్రసైతి న వీడయా । 





భవత్వితి ;. భవతు = అగుగాక ; అత్నికాంత = జరిగిపోయినదానిని, ఉప 
నర్షనన = వర్జించుటతో, కిమ్‌ = ఏమి (పయోజనము ! ఇదానీమ్‌ = (ప్రస్తుతము, 
స్వయం(గహీతుమ్‌ = సీతను స్వయముగా అపహరించి తెచ్చుటకు, ఉ త్రిష్టమానః = 
ఉద్యు కుడగుచున్న. రాక్షసపలికి = రావణుడు, కథమ్‌ = ఎట్లు, (పతిక రవ్యః స్యాత్‌ = 

అయనే య pr.) 

ఉపశమింపబడును | ఇది ఎట్లు తీరునో ఆరోచింసవలెననుట. 

ఆర్యేతి = ఆర్యా! 'మోట్టిమమ్‌ = బలాత్కారమును, పరిహారితకి = 
తప్పించి, అన్యః = మరియొకటి, PE MOAT నఖలు లక్ష్యతే = కన్పట్టుట 
లేదు గదా | 


వత్వేఇతి ;- వళ్సే = శూర్చణథా మామా ఏవమ్‌ = కాదు, కాదు అట్లు 
కాదు, ధర్మవిజయినా = ధర్మబద్ధముగా జయమును పొందినవాడును, వీర్శపవాశేన = 
వీర కిశోరుడునగు, తాదృశేన = అంతటి రామునిచే, పరిగృహీతాయాః == పరిణయ 
మాడబడినదగు వై దేహ్యాః = సీతయొక్క, (ప్రసహ్య ఆసహాంక = బలవంతముగా 
అపహరణము ._ సీతను బలాత్మా_రముగా అపహరించుట, మహాదోషః పా జా మహో 
పాపము సుమా! పశ్య = చూడు _ 


దోఃస్తంభేతి ;= దోః సంభద్వయ = _స్తంభరూవములై న బాహువుల 
జంటయొక్క_, "దర్ప = అహంకారముయొక్క., డందిరమ్‌ = పకటనము, స్యాత్‌ 


ఇతి = ఆగునని శంకించి, స్పష్టమ్‌ = స్ఫుటముగా, న విస్పంది తే = (పతి స్పందిం 
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(a) 
ఇత్యాలోచ్య కృతస్మితె ర్మునిభిరాదిళ్షేన యేన క్షణా 
దొత్తం వందితమాజ్బితం చ నహసా భగ్నం చ తాదృగ్దనుః॥ {8 





చుబలేదు వై దేహీ = సీతయొక్క, కరబంధ = పరిణయముయొక్క_, సూచనమ్‌=ా 
సూచనము, స్యాత్‌ ఇతి = అగునని భావించి, _వీడయా = సిగ్గుతో, న (పస్తాతి = 
ధనుర్గ్షరిహణమును _వస్తుతించుట లేదు ఇతి = అని, ఆలోచ్య = ఆలోచించి, కృత 
స్మి లెకి డా చిునవ్వులు చిందిందువారై న, మునిభిః = విశ్వామిత్ర శతానందాది 
మునులతో అదిగో మున జా ఆజ్ఞాపింపబడినవాడై., యేన = [౨] రామునిచేత, క్షణాత్‌ = 
తణకాలముతలో, "తాదృక్‌ ధన? అ అంతటి శివ ధనుస్సు, ఆత్తమ్‌ = సమీపింస 
బడినది వందితమ్‌ = నమస్క_రింపబడినది ఆంచితమ్‌ = ఎక్కు పెట్టబడినది. న్‌ు 
మరియు, 4హాసా = ఉన్నటుండి, భగ్నుమ్‌ = విరిగిపోయినది [శారూలము7 
లు (లు 

తాత్పర్యము :. బాహుగర్వ (ప్రకటనమగునను శంకతో రాముడు శివ 
ధనుర్భంగ విషయమున స్పర్టను (పకటించుటలేదు జానకిని చేపట్టుట సూచింపబడు 
నని భావించి సిగ్గుపడి శివధనుర్భంగమును తాను చేయుదునని (ప్రస్తు తించుటలేదు - ఇట్లు 
ఆలోచించిన కరక ఆజ్ఞాపించగా రాముడు అంతటి శన ధనుస్సును సమీపించి 

ల అ జా తక్‌ కాజా న 

నమస్కరించి చేపట్టి వంచి నారి తగిలించి ఎక్కుపెట్టగా ఒక్క_పెట్టన అది భగ్న 
చుయ్యెను. ఇంతటి సద్గుణ సంపన్న్నుని భార్యను అపహారించుట ఉచితము కాదసుట 

సమాసములు "= దొ స్తంభావివ ౬ దోః సంభయోః ద్వయమ్‌ - 
చ్వ్వయస్య దర్శక. తళ. వై వై దేహ్యాకి కరబంధః8--క5ర రబంధస్య సూచనమ్‌ు 
కృతం స్మితం యె సె 

(కయ జు నటిట కించిచ్చలనే, ఆత్మనే అట్‌, (ధమ 

స్పందకే - స్పందేతే _ స్పన్ల నై 
షుజ్‌ సుతౌ, పర స్మె, లట్‌, పధమ 
ళు ఆ (en 
సౌతి ప స్తుతి ame స్తువన్తి 
ఛందస్సు 5. మూడవపాదమునందు ఆది షన అనుదాని నఖండపదముగా 


భావించి యతిభంగము నాశంకించి రువిపతి కొంత చర్చించెను ఆజ్‌ పూర్వక దిశిధాతు 
సిష్పన్న నిషాంతమగుట యలిభంగము (సస కము కాదు. 
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తత్కధం చ తస్మిన్ని శాచరనాధమాతతాయిన మనుజానీమః, 
శూర్పణఖా ; (నిఃశ్వస్య) యధా నిరూపితం మాతామహాన. ఆహో 
కాలస్య మాహాత్మ్యమ్‌ యదిదానీం (త్రభువనజయలక్ష్మీ లీలా 
వందీకారే మహారాజ రావణిఒప్యేవం మం(క్ర్యకతే. (జధా ణిరూ 
విదం మాదామహేణ. అహో కాలస్ప మాహప్పం౦ం జం దాణీం 
తిహుఅణ జఅలచ్చీలీలావన్షిఆరే మహారాఅరావణేవి ఏవ్వం 
మ స్తీఅది) 
మాల్యవాన్‌ :- వ త్వే-_ 
మునిరపి గురుర్షివ్యాసాంణాం బభూవ దివౌకసొ 
మజగవ ధనుర్భంగే తావానహో స మహోత్ప్సవః । 


శూాావాానా లో. అకాల దానాలు! 





తదితి 3. తత్‌ = అందుచేత తస్మిన్‌ = ఆ రాముని విషయమునందు, 
నిశాచరనాధిమ్‌ = రావణాసురుని, ఆతతాయినమ్‌ = సరదారాపహ ర్త గొ (సీతాపహరణ 
మునకు కథమ్‌ అనుజాసీమః = ఎట్టు అంగీకరింతుము. ఎట్లు అనునుతింతుమనుట 
అగ్నిద్‌ గరదస్ఫైవ శ స్తపాణిర్దనాపహః కే తదారాపహారీ చ షడేతే ఆతతాయినః 

యధెతి ;- (నిక్వన్య = నిట్టూర్చి మాతామహేన = కాత గారిచే( సీచేతు 
యథా నిరూపితమ్‌ = నిరూపింపబడిన శ్రే, నీవన్న యే అనుట. ఆహో | (తిభువన జయ 
లక్షీ = (తిరోక విజయలక్ష్మిని, వన్టీకారే = నందిగా నొనర్చ్బుకొనిన _ సులభముగా 
స్వాధీనపరచుకొని స్తుతుల నందుమన్నవాడనుట _ మహారాజ రావజే అపి = రానణ 
మహారాజు విషయమునగూడ, ఇదానిక్‌ = ఇప్పుడు, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, యత్‌ మం(త్యలేజ 
ఆలోచన జరుగుచున్నదనగా _ సీలను అపహరింపగలడా ? లేడా? ఉచితమా ? అనుచి 
తమో ? అని _ అనో ;, కాలస్య = కాలముయొక్క., మాహాత్మ్యమ్‌ = (పభావము ః 
(ఎంతటిది ry 

మునిరితి 3= వత్సా! మునిః = విశ్వామి తుడు, దివ్యాస్తాణామ్‌ = దివ్య 
మైన అప్పాములకు, గురుః అపి = ఉపదేశకుడును, బభూవ = అయ్యను అజగవ 
ధనుక్భంగే _ అజగవ = పినాక మనునట్టి (పినాకోఒజగవం ధనుః - ఆమరము, 
ధన. = ధనుస్నుయొక్క, భంగే = భంగము నందును, దివాకసాష్‌ = దేవతలకు, 
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రఘుపతిగుణ (క్రీతామేతామ వేహి జగ త్రియీోం 

విపరిణమ తే దొర్హన్యం తు (పభుత్యపదేన నః 14 
సః = ఆ మహోత్సవక = ఆనందము, తావాన్‌ = అంతటిది, బభూవ = అయ్యెను, 
అహో ; ఏతామ్‌ = ఈ, జగత్ర యీమ్‌ = (ముల్లోకములను లోక తయమును, రఘు 
పతి జా రామునియొక్క_, గుణ = సద్దుణములచే, (కీతామ్‌ = కొని వేయబడిన దానినిగా, 
అవేహి = తెలిసికొనుము. తు = కాగా, (పభుత్వపదేన = (పభుత్వమను మాటతో 
[మదేన = గర్వముతో అని పాఠాంతరము7], నః = మన యొక్క (చేయటోవునట్లి, 
దౌర్హన్యమ్‌ = బలాత్కూర రూపమగు దుర్జనత్వము, విపరిణమతే = బెడిసికొట్టును. 
(హరిణి _ నసభరసలాగః షడ్వేదై 8 హయైః హరిణీమత్యా 





తాత్పర్యము = రామునికి విశ్వామి. తుడు దివ్యాస్త్రముల నుపడేశించెను 
శివధనుర్భంగము దేవతలకు కోపకారణము కాకపోగా అనందమహోత్సవమయ్యెను 
ఇంతయేల రాముడు తన గుణములతో మున్హా కములను వశీకరించుకొనెను. ఇప్పట్టున 
(ప్రభుత్వ గర్వముతో మనము దొర్గన్యము చేసినచో బెడిసికొట్టును. 


సమాసములు ;- దివ్యాని చ తాని అస్తాణి చ _ తీషామ్‌ దీపమ్‌ ఓకకి 
యేషాం _ తేషామ్‌ అజగవమితి ధనుక _ ధనుషో భంగకి _ తస్మిన్‌, మహాంశ్చానా 
వుత్సపశ్చ, రఘుపతేః గుణాః _ గుణైకి (కీతాం తామ్‌, జగత _తయీ - తామ్‌, 
(వభుత్వస్య మదేన 


౪ 


అల a సై త వే అచ ణా 
సంధులు 4- ముసి అపి, గురుః -1-దివన్య _ రేఫాదేశవిసర్ల దివ్య _౬ 
అధ యం అద అద్భు జడ జట న 
ఆసాణామ్‌ _ సవర్ణ దీర దివ -[- ఓకన మ్‌ వృష్టి మహో £ ఉత్స వః = గుణసంధి 


జా ణ్‌ wr నో = 
(క్రియ :- ఇణ్‌ గతౌ, లోట్‌, చరసై్మై, మధ్యమ (అవు గత్యర్ణకా స్తు 
బుద కర కళ 
Sg 
ఇహి /ఇతాత్‌ _ ఇతిమ్‌ _ ఇత 
అమ్మ పహ్వత్వే శ్రే స్క కర్మవ్యతీహా రే, ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
ఏపరిఐమతే _ విసరిణమేసకే _ విపరిణమన్వై 


36 అనర్హ రాఘవమ్‌ 

కూర్పణకూ ఏ. కః సందేహః. తస్యిన్వివాహమహోత్సవే సర్వం మయా 
(ప్రత్యక్షీకృతమ్‌. (కో సందేహో. తస్మిం వివాహమహూసవే 
సవ్వం మఏ పచ్చక్షికిదమ్‌.) 

మాల్యవాన్‌ :_ తదేవమేకలోష్టవధః స్యాత్‌, తథాహి. మిధిలాం (ప్రవిశ్య 
బలాదాకృష్యుమాణే కళ తే కధం తితికేత రఘురాజపు(తఈ8, తం 
చో _క్రిషమానం పెరజానపద[పకృత యో౭ప్యనుతి ఇరన్‌ “5 
అ. సంబంధి బాంధవాః. తధో క్త కమ్‌ _ ఆరణో్య౬గ్నిరివ 
దుస్సహాదుఃభా మర్ష జం తేజో ని క్రమయతి, మండలస్య చాను 
(గాహో్య భవతి.ఇతి, 





కడి $= సందేహకి రః = సందేహ "మేమున్నది | తస్మిన్‌ = = ఆ, ఏవాహా 
మహోత్సవే = కల్యాణ వె వె భవమునందు, సర్వమ్‌ = అంతయును, మయా = నాచేత, 
(పత్యకీకృతమ్‌ = కన్నులార గాంచబడినది. (పత్యక్షముగా చూచితి ననుట, 

తదేవమితి .- తక్‌ = అందుచేత, ఏనమ్‌ = ఈ (ప్రకారముగా (దొర 
న్యము చేసినచో ఏకలోష్ట వధః స్యాత్‌ = ఏకలోష్ట వధ అగును మట్టిబెడ్డను మట్ట్‌ 
జెడ్డతో కొట్టినచో రెండింటిరో ఏదో ఒకటి తప్పక చితుకుట తథ్యము అప్తే కహతు 
ణులు కలబిడినచో ఎవరో ఒక్కరే మిగులదురనుట _ ఏకలోష్టవధః. ట్ర. = 
అంతే కదా! మిథిలామ్‌ = మిధిలానగరమును, (ప్రవిశ్య = (ప్రవేశించి. కళ తే = 
భార్యను (సీతను, బలాత్‌ = బిలాత్కారముగా, ఆకృష్యమాణే = అపహరించుచోః 
రఘు రాజపుత్రకి = రాకుమారుడగు రాముడు, కథం తితిక్షేత = ఎట్లు ఓర్చి ఊర 
కుండును ఉ_త్రిషమానమ్‌ = యిద్ధసన్నద్దుడగుచున్న, తమ్‌ = ఆ రాముని, పొర = 
నాగరులు, జానవద = (గామీణులు, (పకృతయః అపి = (వజలు జధికారులును, అను 
తిన్షైరన్‌ = అనుసరింతురు. వారును రావణుని'పై కి దండెత్తుదురనుట, అంగ = వత్సా! 
సంబంధి బాంధవాశి = రామునికి సంబంధించిన బంధువులు, కిమ్‌ = చెప్పున దెమున్నది క 
(ఆంగ సంటోధనే హర్టే పునరర్దే చ దృశ్యతే) యధా ఉ కమ్‌ = రాజనీతి కోవిదులు 


ఇట్లు చెప్పిరి  ఆరిణ్యక = అరణ్యమునందలి, అగ్నికి ఇవ = అగ్నివలె_దవానలము 


వలె, దుగ్సహ ద.౭ఫామర్ష జము = భరింసరాని అవమాన దుఃఖముతో కలిగిన, తేజ8 = 
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కూర్చ ణఖా :_ (దీర్హముష్టం అ నిశ్వస్య ఆర్య, కిమిదానీం యు క్రమ్‌. 
(అజ్ఞ, కిం దాణీం జు త్తమ్‌్‌ 
మాల్యవాన్‌ = శ్చోణు వే, కార్యజాసి. అ సి వనౌకసాం మంత్రీ జాంబ 
డో 


వాన్‌, స మతంగా శమ వా స్త్రవ్యాముపస్పత్య (శమణాం నామ 
సిద్ధ శబరీ మభ్యర్థితవాన్‌. యధాస్య వాలినో దై రాజ్యేన క్షీణా 
లుబ్లాపచితాః (సకృత యః కిష్కి ౦ధాయాం కుమారను (గీవ మభి 
_పేశ్యుమాణాః సామవాయికం రామభ(ద్రమ పేక్ష న్తే 

( 


శూర్పణఖా ఏ. (సాతంకమ్‌్‌ కదం క్షత్రియపోతకో వాలిని_గహేఒపి 


uu uu 
పరాక్రమము, వికమయతి యా వి|కమింపజేయును, చ= మరియు, మండలస్య = 
రాజ్యమునకు ను (రాజ సమూహమునకనిగాన్సి, అను గాహ్యా8 = అనుమతింపదగినది, 
భవతి = అగును, ఇతి = అని రాజనీతిజ్ఞాలు చెప్పిరనుట 

ఆరతి ;- (దీరమ్‌ ఉషమ్‌ చ నిశ్వన్య = వేడిగా నిటూరి\ ఆర్యా ! 
ఇదానీమ్‌ = Sp కిమ్‌ యు కమ్‌ Ss ఖ్‌ న. 

శృణ్వితి = వత్సా! శృణు = వినుము కార జ్ఞా అసి = కార్యజ్ఞారాలవు 
గదా 1 వనౌకసామ్‌ = వానరులకు, మం(తీ = మం (తి, జాంబవాన్‌ =జాంబవంతుడను 
వాడు, అస్తి = ఉన్నాదు సి = అతడు, మతంగ __ ఆ(శమ వాస్త వ్యామ్‌ = మతంగా 
(శమ నివాసినియైన, (శమణామ్‌వావ = (శమణ అనునట్టి సిద్ద శబరీం = సిద్దశబర 
కాంతను ఉపసృత్య = సమీపించి, అభ్య ర్థీతవాన్‌ = అభ్యర్థించెను యధా = 
ఎట్లనగా, అవ్య = ఈ, వాలినః = వాలియొక్క_, దై రాజ్యేన = అనిశ్చిత పరిపాల 
నతో, కీణాః = విసిగి వీగిపోయినవారును, లుబ్ధ == ధనలుబ్దులై న వార్దుషికులచే 
[వడ్డి వ్యాపారులు], అపచితాః == ద్‌ చుకొనబడినవారునై. న, (పకృతయః = శిష్ట పురు 
మలు! కిష్కింధాయా మ్‌ కా కిష్కి౦ధా సా(మాజ్యమనందు, సు(గివమ్‌ = సుగీవుని, 
అభి'షక్ష్యమాణాః = అభిషేకింపగోరుచున్నవారై , సామవాయికమ్‌ = సె న్యసహితుడై 
సహాకరించువానినిగా, రామభ్యదమ్‌ == రామచం(దుని, అపేక్షనే = కోరుచున్నారు _ 
ఎప్పుడు వచ్చునా ఆని ఎదురుచూచుచున్నార నుట 


కదమిత్రి ॥ (సాతంకిమ్‌ = అడ్డుతగులుచ్చు, కధమ్‌ = ఎట్టూ | క(తియ 


టె 


పోతకః = ఈ రాకుమారుడు, వాలి న్మిగహే అపి =వాలి వధపట్టగూడ, సహాయ౭ 2 
(43) 
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సహాయః సమీహ్యశతే. తత స్తతః. (కధం ఖ త్రీఅపోదఓ వాలి 
నిగ్గహే వి సహాఓ సమీహీఅది. తదో తదోం 
మాల్యవాన్‌ :- తతళ్చాయోధ్యాతః కె కేయ్యా భరతవా ర్రాహరణాయ (సేషితా 
మనస్థరా నామ స్థవిరదాసీ కరోర తరణితాప వ(జ్రానలజ్వాలా వలీఢ 
జీవితా మిధిలా(ప్రాంతరే తిస్టతీతి సిదాఘ కిరణా న్తేవాస్‌ సతీర్ణ్య 
మృషియాజ్ఞ వల్క్య్యముపస్థాయ సం(పత్యేవ నిమేషమా త్రా 
న్నివృతో హనూమాన్కధయతి. అత _స్త్వమహ్యస్కదనురోధేన 
హనూమ।త్రత్య'వేకిత స్వశరీరా పరపుర్యస్రవేశ విద్యయా 
మంధరా శరీరమధితిస్త స్తీ మిధిలాముపేత్య (ప్రత్యయితా సంవి 
ధానకమిదం దశరధగోచరీకరిష్యసి. ఇత్టంభావినా గురుని దెళ 
ననుట నర డన టు 
సహాయకుడుగా, సమీహ్యు తే = కోరబడుచున్నాడా 1_ వాలిని చంపుటకు సీతడు శ కుడా 
అనుట తత స్తతః = అటుపైని - 
తతజఇతి :_ తతశ్చ = అంతట _ శబరికో జాంబవంతునిమాటల కొన 
సాగింపు ._ అయోధ్యాతః = అయోధ్య నుండి కైకేయ్యా = కై కేయిచేత, 
భరతవారాహరణాయ == భరతుని సమాచారమును తెద్చుటకై, (పేషితా = పంప 
బడిన, 'మన్టరా నామ = మంధరయను పేరుగల, స్టపిర దాసీ = వృద్దదాసి, కరోతు ఈ 
తీవమైన, తరణితాప = సూర్యుని వేడిమియనునట్టి, వానల = భీషణాగ్నితో, అవ 
లీఢ = భకీంవబడిన, _ జీవితా = (ప్రాణము కలదై . సడకొట్టి అనుట, మిథిలా 
(పాంతరే = మిథిలా సమీపమనందు, ((వొంతరం దూరళూనో్యో౬ధ్వా య అమరము) 
తిష్టతి ఇతి = పడిఉన్నదని, నిదాఘ కిరణాంతే వాసీ = సూర్యుని శిష్యుడగు, హను 
మాన్‌=ఆంజనేయుడు, సతీర్థ్యమ్‌ = తన సహాధ్యాయియగు, బుషి యాజవల్క గమ్‌ = 
యాజ్ఞవల్క్య మహర్షిని, ఉపస్థాయ = నమస్కరించి, సం్యపతి ఏవ = ఇప్పుడే, నిమేష 
మా(జాత్‌ = క్షణకాలములో, నివృత్తః = తిరిగి వచ్చినవాడై , కథయతి:==వెలియ జేయు 
చున్నాడు అత$ = అందుచేత, త్వమ్‌ అపి = స్‌ు కూడ, (శబరి అస్యదినురోధేన= 
నా ఆలోచన ననుసరించి, హనూమత్‌ = ఆంజనేయునిచేత, (వత్యవేకిత = సంరక్షింప 
బడిన, స్వశరీరా = స్వశరీరము కలదానిపై , పరపుర (ప్రవేశ విద్యయా = పరకాయ 
(పవేశ కళతో, (యోగిని కనుకు మంథరా శరీరమ్‌ == (స్ప ఫహకోల్పోయిపడియున్ను 
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చర్యా (ప్రసంగేణ పంకపాషాణవిషమకంటకవాాలకుల బహుళా 
మరణ్యానిమను ప్రవిష్టః సర్వ ధా వె దేశికో రాజపు(తః కార్య 
గౌరవాన్నియతమేవ వాలివధపూర్వ కేణ (పతీకారసంధినా సంబం 
ధేన న్నుగ్రీవముపగ్భహ్లీయాదితి, 


ఎణజణా "= (సకౌతుకమ్సి ఆర్య, కిం తత్సంవిధానకమి. (అజ్ఞ, కిం తం 
సంవి హాణఅమ్‌) 


మాల్యవాన్‌ ._ (కర్ణే ) ఏవమేవమ్‌, (ఇతి కధయతి) 


గ్‌ 
శ్చ 


అజాత 


మంధర దేహమును, అధీతిష్టస్టీ = (ప వేశించినదానవై , మిథిలామ్‌ = మిథిలా నగర 
మును, ఉ పెత్య జ రా (పత్యయితా = నమ్మకము కలిగించి, ఇదము = ఈ సంవిధాన 
కమ్‌ = (భరత పట్టా భిషేకము రామ వనగమనము అనునట్టి) సథకము, దశరధ = దళ 
రధునికి, గోచరీకరిష్యసి = తెలియపరుతువు, ఇత్సంభావినా = ఇట్టుకానున్న, గురునిదేశ 
చర్యా (పసంగేణ = == పీతృివౌక§ పాలన (పస క్రీ క్రో , పంకపాషాణో = బురదచే కకాలచే, 
విషమ = ఎగుడు దిగుడై , కంటకకుల == ముండ్లగుంపుతో, వ్యాళకుల = సర్పముల 
లెక పులుల సమూహముతో, బహుళామ్‌ = సాందమైన - అట్టి (కూర జంతువు లధిక 
ముగా కలిగిన అనుట, అరణ్యానీమ్‌ = మహారణ్యమును, (మహారణ్య మరణ్యానీ- 
అమరము) అను(పవిష్టః = (పవేశించినవాడై. = సర్వధా డా అన్ని విధముల, వై దేశిక 
పరాయివాదై న = ఈ 'పాంతమునకు (కొత్త వాడనుట, రాజప్ప తః = కుకు వ 
గారవాత్‌ = నననాన కర్తవ్య వారమువలన, (పతికార సరదధినో పరస్పర స 
రూపమగు ఒడంబడికతోనై న, సంబంధేన = మై(తితో, న ముత భార 
ఉపగ్భప్హా యాత్‌ = స్వీకరించును (మయాస్యోపకృతం పూర్ణమయం మా ముపకరిష్యతి 
ఇతి యః (కియతే సంధికి (పతీకారః స ఉచ్యతే, ఉపకారం కరోమ్యస్య మమాే ప్యిష 
కరిష్యతి అయం వాపి (పతీకారో రామసు(గీవ యోరివ. చాణక్య ఇతి = అని జాంబ 
వంతుడు శబరికి చెప్పెను. 

ఆరతి oa (సకౌతుకమ్‌ = ఉత్సుకతతో ఆర్యా తతీ = ఆ సంవిధాన 
కమ్‌ = వ్యూహము (పథకము, కిమ్‌ = ఏమి ? 


ఏవమిి య (కర్ణ = = చెవిలో ఏవమేనప్‌ = ఇట్లు ఇట్టు (ఇతి = అని, 
కథయతి = చెప్పును, 
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కూర్చణఖా :. (హస స్త్రీ) అహో 1 వృద్దబుక్షస్య కుటిలతా. (అహో | బుడ్డ 
రిచ్చస్న, కుడిలదా) 
మాల్యవాన్‌ .. తతశ్చ సాపి శబరయోగినీ సుగ్రీవగుణానురోధేన సర్వమో 
మితి ఉరసికృత్య తిదైవ విదేహాభిముఖీ (ప్రస్థీతేతి మే జనస్థాన 
విహారిభిర్నిశాచరై రాగత్య నివేదితమ్‌. తదమునా చ జాంబవ 
(త్ర్రయోగేన ఫలతా విరాధ(ప్రభృతిభిరధతిప్టి తేషు వింధ్యగిరి 
గహ్వరేషు విహరతో రామస్య సుకరం కళ్ళతాపహరణమ్‌, 
అస్కదీయా సు మాయాః సురాసురప్రథమరేఖయోధస్య యుద్ద 
ద య 
ముదితవిబుధపతినా వితీర్ణ మాయా హరణ మం(త్రధారిణో దళ 
రధస్య సంనిధో న (ప్రభవ న్తి. 





అహోజణతి :- (హన న్లీ = నవ్వుచున్నదై ) అసో : వృద్దబుకస్య == 
ముదుసలి భల్లూకరాజు యొక్క కుటిలకా = కుటిలత్వము | (వ(క్రరాజసీత్సి 
nel 


తతఇ్షతి :. తతళ్చ = అటుపైని సాకాఆ, శబరయోగినీ అపి= యోగిని 
యగు శబరి కూడ, సు_గీవగుణానురోధేన = సుగీవుని గుణములచేనై న అంగీకార 
ముతో, సర్వమ్‌ = ఈ సథకము నంత టిని, ఓమితి=ాసరే అని ఉరసికృత్యా=స్వీకరించి_ 
అంగీకరించి, తధా ఏవ = ఆ క్షణమే, విదేహాభిముఖీ=ావి దేహదేశమునకు, అభిమువిమె, 
(స్థితా = బయలుదేరినది, ఇతి = అని, జనస్థాన విహోా[ భి = జనస్థానమునందు సంచ 
రించువాొరై న, నిశాచరై8 = మన రాక్షనులచేత, ఆగత్య = ఇటకు వచ్చి, మే = నాకు, 
నివేదిశమ్‌ = విన్నవింపబిడినది . వారు వచ్చి విన్నవించిరనుట తత్‌ = అందుచేత, 
ఫలతా = ఫలవంతమగుచున్న, అమునా = ఈ జాంబవత్‌ (పయోగేణ = జాంబవంతుని 
పథకముకో ౬. పథకము పొజుచుండగా ననుట, విరాధ (ప్రభృడిభిః = విరాధుడు మొద 
లగువారిచే, అధితిష్టికేషు = ఆధివనింపబడినవగు, వింధ్యగిరిగహ్వూరేషు = వింధ్యా(ది 
గుహలయందు, విహరతః = (పథకములో భాగమై సంచరించుచున్న, రామస్య = 
రామునియొక్క_, కళ తాపహర జమ్‌ = భారకను ఆపహరించుట, సకరమ్‌ =సులభము, 
యుద్ద =రణమునందు సహాయపడుటచే, ముదితజఆనందించిన, విబుధపతినా = దేవేం 
'దునిచేత, వితీర్ష = బహూకరింపబడిన, మాయాహరణ = మాయాహరణమనునట్టి, 
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భూర్పుణకూ వ. (సవిచికిత్సమ్‌) ఆర్య, ఉపనతసై రవం (క్రియ తే. (అజ్ఞ 
ఉవణదస్ప ఏవ్యం కరీఆది) 

మాల్యవాన్‌ కస్ట (విహస్య వసతే, సాధు. వృద్ధసంవాడినీ త దృష్టిః య 
దాహుః_యోహ్యుపనతస్య పుత్రదారానతిమన్యతే తస్యోద్విగ్నం 
మండలమభావాయోపతిస్ట తే. ఇతి కిం పునరస్మాసు న్వైష నిసర్గ 
తేజస్వీ సంశయ పవృ త్తిమాతిష్ట తే. 


sd ee ae RCD Bsr 
మం(త = మం[తోపదేశమును, ధారిణ8 = నహించువొాడును, ఆ మం[తము నెరిగిన 


వాడనుట, సురాసుర = దేవదానవులయందు, (పథమ రేఖ = మొదటి (శేణికి చెందిన, 
యోధస్య = వీరుడును అగు, దశరధస్య = దశరధునియొక్క. , సన్నిధౌ = సమీపము 
నందు = దశరథుని దగర, అస్మదీయాః = మనవియగు, మాయాఃతు = మాయలేమో, 
న _పభవ న్తి = సమర్థమ.. లుకావు _- పనిచేయవనుట కావున దశరధుని నుండి రాముడు 
విడిపడిన పిదపనే మనము రంగములోనికి _పవేశింతమనుట 

ఆ'ర్యతి ._ (నవిచికిత్సమ్‌ = విచికిత్సృత్సో ఆర్యా : ఉపనతస్య = చేరువకు 
వచ్చినవానికి, ఏవమ్‌ (కియశే = ఇట్లు చేయడిగునా | 

వత్ప్చేఇతి ;- (విహస్య = నవ్వి, వక్సే = బిడ్డా 1 సాధు = బాగుబాగు! 
తే = సీయొక్క, దృష్టిః = అభి పాయము, వృద్ధసంవాదినీ = పెద్దల దృష్టికి సరిపోలి 
నది యక్‌ ఆహ.8 = పెదలు అందురు _ యః = ఎవడు, ఉపనతస్య = శరణు 
జొచ్చిన వొానియె.క్క, పుతదారాన్‌ = సంతానమునుగాని భార్యనుగాని, అతిమన్య తే= 
అపహరించునో, తస్య = అతనియొక్క., ఉద్విగ్నష్‌. = కలతచెందిన, మండలమ్‌ = 
రాజ్యము, అభావాయ = ఏనాశనమునకై , ఉపతిష్షతే = పర కివసించును, ఇతి = అని, 
కింపునః = కాసీ, నిసర్గ తేజస్వీ వ సిద్దమగు పర్మాకమము కలవాడై న, ఏష = 
ఈ రాముడు, అస్మాను = మనపట్ల, సం్యశ్రయవృతి మ్‌ = శరణాగతత్వమును, న ఆశి 

స్టే = = ఆదరింగుఐలేదు గదా! మనలను శరణు జొచ్చినవాడు కాదనుట _ కావున 

తకః తప్పుకాదని, 

హుమిత్రి ః_ హుమ్‌ = ఊం: అది అంగీకరించి అన 
మరియొకటి అడుగుచున్నాను. రామభ్యదశ = రాముడు. ఏవమ్‌ = పధకము (పకారము 


842 ఆనర రాఘవమ్‌ 
ఖం 


కూర్నుణఖా ఏ. హుం $ అన [దృణామి అప్వేవం కరిష్యతి రామభ (దః, 
(ఆఅజ్జం భరకామి. అవి ఎవ్వం కరిస్పది రామభడ్డి) 

మాల్యవాన్‌ క కస్సందేహాః, లోకో త్తరం హ్‌ కివప్యుస్మీలయనో జగతి 
రాజ్యోప భో గేభ్యోఒపి వీభత్చ స్త మహాోనుభావాః. 

శూర్చణ ఖా [ఆ అన్యదపి కిమప్యనర్థాంతరమ్మత్ర పతితమితి తర్కయామి. 
(ఆణ్లం వి కిం వి అఆణత్త నరం అత్హ పడిదమితి తక్కామి 

వూ (యు —9 @ 
మాల్యవాన్‌ కు (సహర్ష మ్స్‌ కిం తత్‌ ? 
చల 

కూర్పణఖా .. మయా జనకనగరాన్ని (షా్య౦తయా శుతరి యధా కుల్ల 
(శ్రీకంర శరాసనస్య దాశర థధేర్యాత్సర్యేణ సకలక్ష(త్రియకృతాంతః 
పరకురామః సరాగత ఇతి. (మవ జణ అణ అరాదో ణిక్క_ స్తీఏ 


పితృవాకబద్దుడె అడవులకు వచ్చుట, అపి కరిష్యతి = చేయునా : తండి చెప్పినంత 
మో([తమున వనవాసమునకు అంగీకరించునా అనుట 


క జ్రుతి;. కకి సందేహః=సందేవామేమి' తప్పకచేయును. మహానుభావా: 


మహానుభావులు, జగలి = లోకమునందు, కిమపి = మాటలక౦దని ఏదోఒక, లోకో త 


ఆ 
రమ్‌ = ఉత్క ఎష్టకార్యమును, ఆదర్శిమును ఉస్మీలయ నః అ (పకాశింసజేయువా రె 
రాజ్యోపభ్‌ గేభ్యకి అపి = రాజ్యము రాజ్యసుఖముల నుండియు, బీభత్స చే = 
అఎహి్య్యాంచు కొందురు _ అసహాకవసు వుగా పరిత్యబింతువ నుట 

అన్యదితి ఏ. అన్యత్‌ అపి = మరొకటియు, కిమపి = ఒకానొక, 
ఆనర్థాంతరమ్‌ = = ఆనర్థము, ఆఈత = ఈ పథకమునందు, పతితమ్‌ ఇతి = ఉన్నదని, 
తవగ్రాయామి = భావించుచున్నాను. 


కిమితి ఏ (సహాక్షష్‌ అ హర్షముతోో కిమ్‌ తత్‌ జా ఏమది। 


మయీతి .. జనక గృహాత్‌ = మిధిలానగరమునుండి, నిషాంతయా 
మ్‌ 
తిరిగివచ్చుచున్న, మయా = 


Ce 


నాచేత, (శుతః = వినంబడినది_ నేనువింటిననుట, 
యధా = ఏమని యనగా. తుణ్ణ = 


= భగ్నము గావింపబడిన, శ్రీకంర శరాన 
వన్య = శివధనుస్సు కలవాడై న. = శివధనుస్సును భగ్నముగావించిన వాడనుట, 


దాశద సశ = రాముని (యొక్క)పై, మాత్పర్యేణ మా ఈర్ష్యతో (కోపముతో, సకల 


చతుర్దోఒజ్కకి 848 


సుదం, జధా ఖుడిదసిరికణ సరాసణస్ప దాసరహి వో మచ్చ రేణ 
సఅలఖ త్ర్తిఆ కిదనో పరసురామో పరాగదో త్తి) 
మాల్యవాన్‌ క (సహర్షమ్‌) సర్వముపపద్య తే. 

భుజార్లళశి౩ నర్మదా మకరచ [క దంభఖ్లా9౦కుర 
"క, ర్‌ 

(వణ (ప్రకర కర్క_ శం కిమపి విభదు.గం వప్పుః । 

స యేన పరళొ హుతో నృపతిరర్దునః కౌతుకా 

దసొ కధముపేక తే గురుధనుర్వ్యళీకం మునిః॥ 15 


శ(తియ కృతాంత8 = రాజుల పాలిటి యముడై న, సరళురావ౭ = భార్గవరాముడు 
పరాగత8 ఇతి = వచ్చెను అని _ వింటిని. 

భుజెతి స [సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో 7 సర్వమ్‌ ఉపపద్య'తే = ఎంతేని 
తగియున్నది భుజా = సహస బాహువులతో, ఆర్ల్షళిత == నిరొధింసబడిన, నర్మదా = 
నర్మదా నదియందలి, మకర చక = మకరముల గుంపు యొక్క, దంబ్లాంకుర = 
కోరల అ(గభాగమలచేనై న _వణ్యవకర = గాయముల సమూహముతో, కర్క_శమ్‌= 
కాయలు కాసి రాటుదేలినదియు, కిమపి = మాటలకందనిదియు, ఉ(గమ్‌ = భీకర 
మైనదియునై న, వపుః = శరీరిమును, విభభత్‌ = ధరించువాడైన, సక _ ఆ జగత్స్రి 
సిద్దుడగు, అర్జునః == కార్త వీర్యారు నుడనునట్టి, నృపతి॥ = రాజు, యేన = ఏ పశు 
రామునిచే, కౌతుకత్‌ == అ(శమముగా, హుతః = దగ్దుడయ్యెనో-- సంహరింపబడెనో 
అనుట, అసౌ మునిః = ఆంతటి ఈ పరశురాముడు, గురుదినుః = తన గురువుగారి 
ధనుస్పుయొక్క_ [ పినాకముయొక్క ౧, వ్యళీకిమ్‌ == భంగమును [అవమానమును7, 
కధమ్‌ = ఎట్లు, ఉపేక్షతే జా నహించియూరకుండను ! నహింసడనుట. (పృథ్వీ 
వృత్తము. 

తాత్పర్యము :. పూర్వమొకప్పుడు కొర్తపీర్యారునుడు తన వేయి 
బాహువులతో నర్మదా నదిని నిరోధించి ఆ నీట _పియురాం[డకతొ జలకములు ఆడదొ 
డగెనట దానితో (పజల 'కేర్పడిన ఎద్దడి, ముంపులు ఆ గహకారణములు కాగా పరశు 
రాముడు ఆ అహం౦ంకెరిసని సంహరించెనని పురాణ కథ అటువంటి పరశురాముడు తన 
గురుని చాపమునకు జరిగిన అవమానమును సహాంచునా | 


ఘవమ్‌ 
844 ఆనర్ల రాఘ 


పరం త్వనేనాపి సకలమూర్భా భిషి_క్ర కంరకాండరుధిరావ నేక పంకిల కరారేణ 
దురభిభవో దాశరథిః. 


శూర్పణఖా :- (సాభ్యసూయమ్స్‌) అహో, దుగ్గముఖే తస్మిన్‌ క్షత్రియ 


ఇ , 5 చ= నర 
సమాసములు :. భుజై $8 అర్లశితా ప అర్గళితా చసా నర్మదా శ్రి 
దాయాః మకరచ[కమ్‌ _ చ్మకస్య దంష్టారింకురాకి = ఆంకురై 8 [(వణ(పకరః ఇ (టక 
రేణ కర్కశమ్‌ బి|భత్‌ ఆనుచో నాభ్యసాచ్చతుః అని నుమ్ని ధము గురోక ధనుః. 
ధనుషఃి వ్యశీకమ్‌. 


నీ అ 
సంధులు ;_ భుజ  ఆర్గళ, దంష్టా _ అంకుర _సవర్డ దీర్గ. హుతః _ 


(క్రియ ;-- ఈక్షజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ (ఉప 
ఈక్షతే _ ఈకేతే _ ఈక్ష నై 


ఛందస్సు a పృధ్వీ వృత్తము, జసొ జపయలా వసుగహయతిశ్చ 
పృద్వీ గురుః, 


జ స్‌ జ స య లగ 
tor rio ior rio rer we 
భుజార శితన ర్‌దామ కరచ కైెదంషాం కుర 

గ ey 


పరమితి ః_ పరంతు = కానీ, సకల మూర్జాఖిషి క్ర a సమస్త మహో 

రాజుల యొక్కయు, (మూర్చ భిషికో రాజనో క బాహుజఃి క(తియో విరాట్‌ _అమరమ్బు 
9 కా 

కంర = కంరములయందలి, కాండ = సాళము౬యొక్క_ లేక _ కంరములనునట్టి 

కాండములయొక్క-_, రుధిర = నెత్తటిచెనై న, అవసేక = సేచనముతో _ నెతుటితో 

తడియుట వలన _ పంకిల =బురడగొన్న, కురారేణ = 


= పర శువుకలవాడై న, అనేన 

అపి = ఈ భార్గవరామునిచే సతము, దాశరధి = రాముడు, దుర భిభవక = దురయుడు 
a జె 

పరళురామునికి ఈ దశరథ రాముడు లొంగడనుటి. 


అహోఖతి "_ (సాభ్యసూయమ్‌ = కోసము నభినయించుచ్చు అహో : 
దుగ్గముఖే = చంటివాడై న, తస్మిన్‌ = ఆ, క[తియవటుకే = కత్రియ బాలునిసట్లి. 
cc 
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వటుక ఏవం సంభావయతి మాతామహాః. (అహో, దుద్దము హే 
తస్సిం ఖ త్తిఆ వటుఏ ఏవ్వం సంభావేది మాదామహో.) 
మాల్యవాన్‌ :_ వే, నె తజానాసి, 
మూ లా 
సర్వరాజక దురర 0 సర్వ దేవమయం ధనుః | 
ధిఇ 
భంజతా రామభ(దేణ విజిగ్యే భువన త్రయమ్‌॥ 1€ 
ఇదానీం తు 
రాజన్యరుధిరాంభోధి కృత (తిషవణో మునిః । 
(ప్రాప్తః పరళుకామో&.యం న విద్మః కిం కరివ్యతి॥ 17 








నూతామహ8 = తాత మాల్యవంతుడు, ఏవమ్‌ = ఇట్లు గొప్పగా, సంభావయతి = 
గౌరవము చూపుచున్నాడేమి : 

వ త్వేఇతి = వత్సా 1 ఏతత్‌ = ఇది, న జానాసి = ఎయుగవు. 

సర్వేతి = సర్వ = సమస్తమైన, రాజక = క్షత్రియ సమూహముచేతను, 
దుర్గర్గమ్‌ కక అతికష్టముమీదనై నను ఆరోపింపబడనిదియు, సర్వదేవమయమ్‌ = సమ స్త స 
దేవతల అంశలతో “కూడినదియునై. న, ధనుః = శివధనుస్సును, భంజతా = భగ్నము 
అనిన రామభ దేణ = రామునిచేత, భువన(తయమ్‌ = మూడు లోకములును, 

కు అస పనుల ఒర 

విజిగ్యే జయింపబడెను (పధ్యావక్షృము) 

తాత్సర్యము :_ ఇంతవరకు నే రాకుమారుడు నెక్కు పెట్టలేకపోయిన 

0 

దివ్య ధనుస్సును రాముడు భగ్నము చేసెననగా ముల్లోకములలో నాతనికి ఎదురు 
లేదనుట ప్టము, (తిరోకీ విజేత యతడు. 

కయ ;_ జి జయే, కర్మణి లిట్‌, ఆత్మనే, (పథను 

విజిగ్యే _ విజిగ్యాతే _ విజిగ్యిరే 

రాజన్యే [= ఇదాసీమ్‌ తు = (పస్తుతమేమో 1 రాజన్య = శ్ష్యతియుల 
యొక్క, రుధిర = రకము అనునట్టి, అంభోధి = నము(దమునందు, కృత = చేయ 

కషవణకి = స జ 
బడిన, (తషవణకి (తి సంధ్యా స్నానముకలవాడును ము[స్పొద్దుల (గుంకులిడె 

(44) 
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ణు 


తదేహి, రాజకులమేవ గచ్చావః. (ఇతి నిష్కాంతా 
ఎ వి విష్కంభకః :__ 
(నేపధ్యే 
భో ధో జనకాగ్ని హోత పరిచారకాః, పాద్యం పాద్యం, అర్హో౬ర్హ 8. 


ననుట, మునిః = మహర్షియుగ్చె న, పరకురామః __ పరశురాముడు, అయమ్‌ = 
ఇదిగో, (ప్రా స్త = వ 


(పధ్యావక్త ము 


ధయ 


చ్చెను కిమ్‌ కరిష్యలి=ఏమి యానం విద్మః =ఎరుగము;। 


తాత్పర్యము ;_ క_తియుల ర క్రమునందు (తిషవణ స్నానముచేసిన 
సరళురాముడిదే వచ్చుచున్నాడు ఏమి చేయునో ఎరుగలేము. 
సమాసములు -_ రాజన్యానాం రుధిరమ్‌ _ రుధిరపూర్ణః అంభోధిః = 
అంభోధొ కృతం (తషవణమ్‌ యేన సః 
సంధులు ;=_ రదిర 4 అంభోధి _ సవర్ణ దీర్హ, (తిషవణః _ మునిః _ 
ఉత్త్వాదేశవిసర్ల రామః - అయమ్‌ _ ఉ త్ర్వాదేశవిసర్ల _ రామో అయమ్‌ - పూర్వ 
రూప, 
(క్రియ 2. డుకృజ్‌ కరణే, లృట్‌, సర సె. (ప్రధమ 
కరిష్యతి  కరిష్యతక = కరిష్య స్తీ 
విడ జ్ఞానే పరి స్కై, అట్‌, ఉత్తమ 
వెద్మి = విద్యకి విద్యకి 
తదితి ;. తత్‌ = ఆందుచేత ఏహి =రమ్ము. రాజన్యకులమ్‌ = రాజ 
గృహమునకే, గచ్చావః = పోవుదము. (ఇతి = అని, నిష్కాంతౌ = ఇరువురు 
నిష్క-మించిర్సి 
=: ఇదీ విష్క్కంభకము “౫ 
(నేపథ్యే == తెరలో 
భోఇతి = భో భో = ఓయోయీ। జనకాగ్నిహో త్ర పరిచార కాళి 
కుని అగ్నిహో[తశాలయందలి పరిచారకులారా ; పాద్యమ్‌ పాద్యమ్‌ 
పాద్యము, ఆర 8 ఆర్ష ః = పూజా(దవ్యము, పూజా ద్రవ్యము | 


= జన 


= పాద్యము 
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ఆజన్మ (బహ్మాచారిీ పృధుల భుజశిలా స్తంభవి(భాజమాన 

జ్యాఘాత శ్రేణిసంజ్ఞాంతరిత వసుమతీఛ|క్ర జై (త్రప్రళ స్తిః । 

వక్షః పేరే ఘనాస్ర్ర(వణ కిణ కరినే సంక్షువానః సృషత్కాన్‌ 
(పాపో రాజన్యగోషీ వనగజమృగయా కౌతుకీ జామదగ్న్య 8 18 


ఆజన్మేతి = ఆజన్మ జా పుట్టిన నాటి నుండియు, (దహ్మచారీ =(బఐహ్మ 
చర్య దీక్షను వహించినవాడును _ శాశ్వత (బహ్మవారి అనుట, పృధుల = దీర్చ బలి 
షములై న, భుజ = బాహువులనునట్టి, కిలా స్తంభ = జాతి కంబములయందు, షి భాజ 
మాన = (పకాశించుచున్న జ్యాఘాతశేణి = వింటినారిచేనై న దెబ్బల గుర్తుల వరుస 
లనునట్టి, సంజ్ఞా = లిపి విశేషముచే, అంతరిత = గర్భిత మైన, వసుమతీ చ్యకజై (త 
(పశ పిక _ వసుమతి చక = భూమండలముయొక్క_, జత (పశ స్తికి = జయ 
(పశంస కలవాడును, భుజములే జయ_స్టంభములనియు, జ్యాఘాత చిహ్నములే (సశంనా 
రూపములగు శిలాక్షరములనియు భావము ఘన = గొప్పవియెన, అస్త = ఆయుధము 
లతో నేర్పడిన, (వణ = గాయములచేనై న, కిణ = కాయలు కలిగి, కరినే = కరిన 
మైన, వక్షఃపీరే = పీరమువలె విశాలమైన ఉరస్సునందు _ వకోభాగమునందు, పృష 
త్మా_న్‌ = బాణములను (సృషత్క- బాణ విశిఖాకి = అమరము, సంతువాన8 = పదును 
పెట్టుచున్నవాడును, రాజన్య గోష్టీ = క్షతియ సమూహమనునట్టి, వనగజ == ఆరణ్య 
గజములయొక్క_, మృగయా = వేటయందు, కొతుకీ = ఉత్సాహము కలవాడును, 
ఆయిన, జామదగ్న్యః = పరశురాముడు (జమదగ్ని పు(కుడ్సు, పాపకి = వచ్చి 
పడెను ((సగ్దరా వృ త్రము 

తాత్సరకరము = ఆజన్మ (బహ్మచారియు, బాహువులనునట్టి శిలా స్తంభ 
ములయందు జ్యాఘాతములననట్టి అక్షర చిహ్నములతో లిభఖింసబడిన జయ్యపశస్తి 
కలవాడును, కాయలు కాపి రూక్షమైన వతఃస్థలమునందు బాణములను నూరుచున్న 


వాడును, ee వనగజములను వేటాడుటలో కుతూహలము కలవాడును అయిన 
సరశురాముడు ఇదే వచ్చెను. 


సమాసములు _ ఆ సమంతాత్‌ జన్మ = ఆజన్మనః (బహ్మాచారీ, పృధులొ 
చ తౌ భుజౌ చ. భుజావేవ శిలా స్తంభౌ ఒ సంభయోః వి భాజమానా-జ్యాఘాతానాం 
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వెన సైైణకపోల కుంకుమ లిపి స్తేయాతిభీరౌ భుజే 
బిభాణళ్చృతురంతరాజవిజయి, జ్యానాదరౌ(దం ధనుః । 

తూణా చేవ పునస్తరాం (ద్రఢయతి స్వాదన్నరస్మ్కాత్స్పటా 

దాకృ మైః కుశచీరతంతు భి రభి(క్రుద్దో మునిర్భార్గవః 1 19 





(శేణిః _ విిభాజమానా చ సా శేణిశ్స = (శేణిరేవ సంజా (లిపికి ___ సంజయా 
దో (=e 
అంతరితా, ససుమతి చ(కస్య జై _త(పశ స్తికి =-ఆంతరితా = (పశ ప్తిర్యస్య సి, వదక 
పీరమివ ఘనాని. చ తాని అసాణ్‌ చ _ ఘనా మై 9% (దణాః. (వణానాం కిణాశి -కీణే8 
= (=e 
కరినమ్‌ ఎ తస్మిన్‌. రాజన్యానాం౦ గోష్టీ జ గోప్టీ ఎవ వనగజా8 . గజానాం మృగయా. 
మృగయాయాం కౌతుకీ. 


పయ ఇతి జ అపిచ = మరియు. స్మరణ క ప్రీలయొక్కు, కపోల == 
చెక్కిశులందలి, కుంకుమలిపి = మకరికా షృతములను సేయ = అపహరించుట 
యందు, అకిఫీరౌ = మిక్కిలి భయపడునట్టి _ స్రీ స్పర్శకు భీతి జెందువాడనుట 
(ఆజన్మ (దిహ్మచార్సి, భుజే = చేతియందు, చతురంత రాజవిజయి = చతురంత = 
నాలుగు సము_ద్రములచే సరివేష్టింనబడిన భూమండలమునందలి, రాజ == క్ష్యలియు 
లను, విజయి = జయించినదియు, జ్యూనాదరౌ దమ్‌ == ధనుష్టంకరముచే. భీషణమై 
నడియునై న. ధనః = ధనుస్సును, బిభాణక = ధరించువాడై , ఏషక = ఈ, భార్గవకి 
మునిః = భార్గవరాముడు, అభ్మికుద్దకి = మిక్కిలి 5 “పించినవాడునై , అంతరస్మ్కాత్‌ = 
లోపలనున్న, స్వాత్‌ = తనయొక్క... సటాత్‌ = వస్ర్రమునుండి _ లొపలనున్న ఉత 
రీయమునుండి యనుట, ఆకృ షైక = లాగిన, కుశనీర తంతుభిః = [నారవస్ర్రపు7 దారపు 
పోగులతో, తూణౌ ఏవ = అమ్ముల పొదులను. పున సరామ్‌ = మాటిమాటికిని _- 
మిక్కీ-లి, (దఢయతి = బిగించుచున్నాడు (శారూలము) యుద్ధసన్నద్హుడె వచ్చుదున్నా 
డనుట. (చతురంతరీసవిజయి అని పారాంతరము. చతుర్తీ ఏపములను జయించిన, 


తాత్సర్యము ._ త్రీ స్పర్శ నెరుగని తన చేతియందు, సకల క్ష(తియు 


అను జయించిన ధనస్సును ధరించినవాడును ఊ తరీయమునుండి లాగిన దారపుపోగు 
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(తతః (ప్రవిశతి శరచాపహ స్తః (కోధోద్దతో జామదగ్న్యః 
జామదగ్న రః జ (సఖేదమ్‌్‌ అహహ యధా మృష్టభోజినా కృతాం కేన 
(ప్రత్యవసితా సే సాంయుగీనాః. వర్తమానే తులా 
శసారిశస్రికధై వ కా నవభవద్దిర్వాణపాణింధ మాః 
పంధానో దివి సంకుచ స్తీ వసుధా వంధ్యా న సూతే భటాన్‌ 1 





లతో అమ్ముల పొదులను మూప్పన బిగించుకొ నుచున్నవాడునై భార వరాముడతి(కుద్దుడై 
సమీపించుచున్నాడు. 

సమాసములు .- సై 9ణాళ్చ తే కపోలాళ్ళ్న- కపోలేషు కుంకుమ లిపయః 
లిపీనాం "సేయ అత్‌ఖీరుకి _ తస్మిన్‌. చతురంతస్య రాజానః ఒ రాజ్ఞాం విజయి 
జ్యాయాః8 నాదః _ నాదేన రౌదమ్‌. కుశచీరస్య తంతవః _ తైః, ప్రీపుంసాభ్యామ్‌ 
నజ్‌ న్నజఖౌ - స్తేణమ్‌ 

సంధులు ;- ఏషః -(-స్ర్రైణ జి త దేతద్విసర్గ్షలోప విభాణః [_ చతురంత 
శా డేశ విసర్గ, తూణౌ 4 ఏవ _ ఆయవాదేశసంధి, తంతుభిః __ అభి _ మునికి _ భార్గవః 
రెఫాదేశ విసగ్గ (కుద్దః మునిః = ఉత్త్వాదేశ విసర్గ 

శయ :_ దృఢ (ణిచ్ళ్‌ పరస్మై, లట్‌, (పథమ 

ద్రఢయితి = దఢయతః _ (ద్రఢథయన్తి 

[తతః = అంతట శర దాపహస్తః = ధనుర్చాణములను చేబూనినవాడును, (కోధో 
ద్ధ్హత == (కోధముతో మండివడుచున్నవాడునై , జామదగ్న్య8 = సరిశురాముడు, 
(పవిశతి = (పవేశించును]. 

అహాహేీేతి 4 జా [నఖేదమ్‌ = బాధగా? అహహా | మృష్టభో జినా ప 
మృష్టాన్న (పియుడగు [మిష్టభోజినా ఆని పారొంతరము -- చనిపోయి.నవారిని భక్షించు 
వాడనుటె, కృతాంతేన = యమునిచేత, తే = ఒకప్పటివారగు, సాంయుగీనాః = 
యద్ద( పియులు త(లియలు (పత్యవసిలాకి జా పూర్తిగా భక్షింపబడిరి, వర్తమానే తు= 
(వపస్తుత కాలమునందేమో __ 

శసే త్రి ;_ శస్తాగిశస్రికధా ఏన = శస్త్రమునకు శస్రముగా యుద్ధము 

నావ 


చేయు వా రియే, కా = ఎక్కడిది = యుదవన్నమాటయే వినబడట లేదు నవభవత్‌ - 
అణాటి (eon a 


850 అనర రాఘవమ్‌ 
Cy 


అక్ష్కీరప్యరపింద శైధవలవీ నిర్య్యూళహా పర్యంక్‌కా 
విశ్రాంతై రళిభిర్న కుంజరఘటాగండోద్గతై రోదతే 1 20 





(యుద్దరంగమున చనిపోయిన వరులు దేవతలుగా మారిపోదురని విశ్వాసము (కొ త్తగా 
అవతరించుచున్న, గీర్వాణ = దేవతలతో, పాణింధమాః = (కిక్కి-రిపినవగు, ___ 
ఒకరిచేతులొకరికి ఒరిపికొనుచు నడచుచున్నారనుట, పంధాన8క = మార్గములు, దివి 22 
స్వరోకమున, సంకుచ క్ర = పాడుబడుచున్నవి దారులు మూతవడుచున్నవనుట. 
వసుధా = భూదేవి వంధ్యా కాగొ(డాలై (యోగ్య సంతానము లేనిది, భటాన్‌ = 
వీరులను, న సూతే = (ఎేసవించుబలేదు లక్ష్మీః అపి = జయలక్మియును, కుంజర 
ఘటా = యుద్ధముల కుషయోగించు మదగజ సమూహముయొక్క, గండ = గండ 
స్టలములనుండి, ఉద్గవై 8 = విడిచి ఎగిరి వచ్చినవియు _ భూలోకమున గజ సైన్యమే 
లేకపోవుటతో ఎగిరివచ్చినవనుట అరవింద == పద్మమనునట్టి సౌధ = భననముయొక్క. 
వలఖీ = పై ధాగమునండలి, నిర్వ్యూహ పర్యంకికా == గజదంత పర్యంకమునందు, 
విశాంతై 8 చేరి విశాంతి గైకొనుచున్నవియునై న, అశళిభిః = తుమ్మెదలతో, 
న మోదతే = ఆనందింపకున్నది (నిర్వ్యూహ శ్నేఖరే ద్వారే నిర్యూహో నాగదంతశే _ 
ధరణీక) 

తాత్పర్యము = భూలోకమునందు వర్తమానకాలమున యద్ధమన్న 
మాటయే వినిపించుటలేదు రణరంగమున చనిపోయి స్వర్గలోకమున [కొత్త దేవతలుగా 
ఆవతరించువారితో (కిక్కిరియవలపిన సర్లోకమార్షములు శూన్యములైై పాడువడిపోవు 
చున్నవి. గజ సైన్యము కరవగుటతో మదము (స్రవించు గండస్టలములు దొరుకక్‌ 
తుమ్మెదలన్నియు పద్మమునే ఆశ్రయించి విశ్రాంతి గొనుచున్నవి. ఇది జయలక్ష్మికి _ 
కమలాలయకు __ చిరాకు పుట్టించుచున్నది [శారూలము] 


సమాసములు 2. శ స్తెరశ్చ శ -స్తెరిశ్న (పహ త్యేదం వృత్తం ఎ తత 
తేనేదమితి సరూసపే _ బహు(వీహిః - ఇచ్చుర్మ వ్యతిహా దే (ఇచి -- అన్యేభోఒపి 
దృశ్యతే _ దీర్హ 8 జ శస్తే9ః కధా, నవాః భవ _న్లకి _ నవభవ నశ్చ తే గీర్వాణాశ్చ ఎ 
గేర్వాణానాం పాణింథనూః (ఉ[గం పశేకరమ్మదపాణింధమాళ్చ్ర సౌధస్య వలభీ - 
వలభ్యాః నిర్యూూహావర కింకికా _ అరవిందమేవ , పర్యంకికా _ పర్యంకికాయాం 


వి(శాంతాకి _ అక, కుంజరాణాం ఘటా  ఘటానాం గండాకి_ గండేభ్యః ఉదతాకి_తె 8. 
* యి 
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(సవివమర్శాశ్చర్యము 
శంభుర్యద్గుణవల్ల రీ ముపనయత్యాకృవ్య కర్ణాంతికం 
(భశ్యన్ని తిం పురావరోధసుదృళాం కర్ణాత్పల_(గంధయః | 
స్వం చాస్ఫాలయతి ప్రకోస్టక మిమామున్ముచ్య తాసామహో 
భిద్య నె వలయాని డాశరధినా తద్భగ్న మెశం ధనుః ॥ 21 





| సందులు ౬ కధా ఏవ 5 వృద్ధి పంధాన; వ = ఉ త్వ్వాదేశ విసర్గ. 
లక్ష్మీకి ఓ అపి , విశాంతే 8__ అశిధీః ఓ అరవింద _ రేఫాడేశవిసర ఆపి 4-_అర 
అ Wien m య | స్ట 
(క్రియ “కుచ సంకోచనే (శక, పర్మె, లట్‌, (పథమ 
సంకుచచి . సంకుచత$ _ సంకుచ ని 
షూజ్‌ _పాణీగర్భవిమోవనే (లుక్‌) ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
సూతే. సువాతే _ సువతే 
ముదజ్‌ హర్ష, ఆత్మనే, లట్‌, _పధమ 
మోదతే _ మోదేతే మోద నే 
శంభుదితి 4. [(సవిమర్శాశ్చర్య మ్‌ = సాలోచనగను, ఆశ్చర్యముతో ను] 

శంభుకి = పరమేశ్వరుడు, యత్‌ = ఏ ధనుస్సుయొక్క, గుణవల్లరీమ్‌ = లతవంటి 
అల్లె తాడును, ఆకృష్య = లాగి, కర్ణాంళికమ్‌ = తన చెవిదాకొ, ఉపనయతి[ సతి]= 
తేగా _ బాణము నెక్కు- పెట్టగా అనుట, (తిపురావరోధ సుదృళామ్‌ = _తిపురాసుర 
అంతక పుర కాంతలయొక్క_, [భూభుజామంతశపురం స్యాదవరొ ధనమ్‌ _ ఆమరము], 
కర్ణాత్పల (గంథయః = కర్ణాలంకారములుగా ధరించిన పూవుల ఒట్టు, భ్యశ్య ని = 
సడలిపోవునో [ము శ్తె దువు లక్షణములలో నొకటి కోల్పోదురి నుట], ఇమామ్‌ = 
వింటిని నారిని, ఉన్ముచ్య = విడిచిపెట్టి, స్వమ్‌ = తనయొక్క, (పకోష్టకమ్‌=[ఎడమ] 
చేతి బొటన (వేలికిని మణిబంధనమునకును వెనుక తట్టు నడిమి భాగమును [(పకోప్పః 
కూర్చూరాదధః _ అమరశేషః్శ, ఆస్బాలయతి [సతి] అ _మాగించగా-బాణమును 
(పయోగించుటతో వింటినారి ఎడమ చేతి బౌటన వేలిపై బలముగా తాకి అప్పళించిన 
చనుట్క తాసామ్‌ = |తిపురాసురీగణముయొక్క., వలయాని = కంకణములు, అహో ? 


లీస్‌ అనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


(సరోషవికటం పరికాామన్‌) భోఖో విదేహాణ క్వ రామో ధాశరధిః ? 





భిద్య నే = పగిలిపోవుచున్నవో, తత్‌ = అటువంటి, ఐశమ్‌ ధనుః = శివ దనుస్సు, 


దాశరధినా = రామునిచే. భగ్నమ్‌ = విరిచివేయబడినది | [శ ంభొ అని సతిసప్తమి 
పారాంతరము] 


తాత్పర్యము :- ఏ ధనుస్సును శివు డాకర్ణాంతముగా ఎక్కుపెట్టి నంతనే 
(తిపురాసుర స్త్రీల కర్టాత్పలములు రాలిపోవునో. నంధించిన బాణమును _పయోగించి 
ఆ యూప్పన వింటినారి శివుని చేతి మణికట్టును తాకిన సవ్వడి సోకినంత నే తిపురాసుర 
త్రీల కంకి జములు చిట్లిపోవునో (వై ధవ్యము (పా ప్తించుననుటు ఆ శివధనుస్సు దశరథ 
రామునిచే భగ్నాము గావింపబడినడి ఆహో | (శార్లూలముు 


సమాసములు :- గుణః వల్లరీవ _ యస్య గుణవల్ల రీ _ తామ్‌ కర్ణస్య 
అండిక మ్‌ కర్చేషు అలంకృ్ళతాసి ఉత్పలాని _ కర్ణా త్పలానాం (గంధయః (_తిపురస్య 
అవరొధసుదృృశః _ తాసామ్‌ 
సందులు "_ శంభుః [- యత్‌ = రెఫాదేశవిసర్గ ఉపనయతి [_ ఆకృష్య = 
యణాడిశ కర్ణ |-అంతికమ్‌, (త్రిపుర - అవరోధ, చ_ఆస్ఫాలయతి _ సవర్షదిర్హ 
కర్ణ _ఉక్పల _ గుజసంధి ఉత్‌  ముజ్యు _ అనునాసికాదేశ, 
కయ ఏ2 (ఫంకు అథ పతనే (శ్యన్‌) పర ్ప్మైః అట్‌, (పథమ 
(భశ్యతి  (భశ్యతకి _ (భ్రశ్య ని 
బిదిర్‌ ఇక్‌ విదారణే, కర్మక ర్రర్యాత్మనే పదమ్‌, లట్‌, (ప్రథమః 
భిన్యతే _ భిద్యేతే _ భిద్య నే 
అలంకారము *_ శివుని చెవికి వింటినారి సోకగా (తిపురాసుర స్త్రీల 
కర్ణోత్సలములు రాలిపోయినవి అదే వింటినారి శివుని చేతికి సోకగా (తిపురాంగనల 


హస 


స్త కంకణములు చిట్లిపోయినవి కార్యకార ణముల కీన్న దేశత్వము అసంగతి అను 


ఆఅలంకారమగును విజద్దం భిన్న దెళత్వం కార్య హేత్వోరసంగఈి8 విషం జలధ ఈ 
వీతం మూర్చితాః పథికాలగనా 


SE రతి $= (సరోషవికటమ్‌ = రోషముకో వీకటముగా, పరి కామన్‌ = 
ముందునకు ఆ గులు వేయుచ్చు థో ధ్యా విదేహాః == ఓయోయీ |! విదేహ (ప్రజలారా! 


దాశరథిక = దశరథుని సుతుడైన, రామీ == రాముడు, క్వజఏడీ? ఎక్కడ? 


చతుర్దోఒజ్క8 958 


యస్మిన్నర్దునదోస్సహస్రనళక పో9ద్షచ్చదస్రచ్చటా 

జిహ్యాలే జుహావాంబభూవిమ రుషా రాజన్యస త్రామపి | 

సోఒయం (వాక్కవల[(గహస్య విఘసీభూ తేష్వపి క్షత్రియ 
క్లుదేమ క్షుధితశ్చిరేణ పరశు నేనాయ మన్విష్యతే॥ 22 





యసిన్నితి ,. అర్జున = కార్త వీర్యార్గు నువియొక్క-., దోస్సహ(గ = 
వెయిబాహువులయందలి, నలక = అస్టికలనుండి (7 ఇొప్టి నలకిం టోకమ్‌. బాహ్వాస్తి 
నలకం కీబమ్‌ = హలాయుధఃకి, (పోద్గచ్చత్‌ = ఎగసిపడుదున్న, అ_సచ్చటా = 
ర క (పవాహములచెత, జిహ్వాలే = ఎజ్జిని నాల్క-లు కలదైన, యస్మిన్‌ = ఏ పరశువు 
నందు, రాజన్యస త్తామ్‌ ఆపి = క్ష్ష[తియుల ఉనికినికూడ(అ స్తే త్వము, రూపవ త్తమ, 
రుషా = కోపముతో, జుహవాంబభూవిమ = హోమము చేసివెసితిమో, సః అయమ్‌కా 
ఇట్లు (ప్రసిద్ధి కెక్కిన ఇదే, పరశు = గండ గొడ్డలి, పాక్కబళగహస్య = తొలి 
నాళ్ళనైన కబళస్వికార మునకు, విఘసీభూతేసు = భు కృ శేషముగా మిగిలిన (అమృతం 
విఘసో యజ్ఞశేషభో జన 'శేషయోః _ అమరము క్షతియత్ష_ దేషు=అల్పక్ష్యతియుల 
పట్ల, చిరేణ = చాల కాలముగా, త్షధితకి = ఆకలిగొన్నది (కావుననే భు క్తశేషము 
నంచభిలాష. తేన = అందుచేత లేక దానిచేత, ఆయమ్‌ = ఈ దాశరథి, అస్విష్యతే = 
అ న్వేషింపబడుచున్నాడు (స్వేన అని పారాంతరము. తిన పరళువుచేత స్వయముగా నని 
అర్థము ) శార్తూలము 

తాత్చర్యము క కార్షపీర్యార్డునుని బాహుసహ[సముల నుండి "పెల్లుబికిన 
ర క్ర పవాహములే నాలుకలుగా సకల క్ష్మతియ సమూహమును నాశనముచేసిన నా 
పరిశువు ఆనాడు భు క్రశేషముగా మిగిలిపోయిన ఆల్స శ(తియులనుగూడ భకించుటకు 
నేడు ఆరాటసడుచున్నది రాముడెక్క డ అని అన్వేషించుదున్నది. 

సమాసములు :._ అర్జునస్య దోస్పహ్యసమ్‌ _ సహ్యసస్య నలకని -- 
నలకేభ్యః _పోర్షద్భ నః చ తాః అ(సచ్చటాః _ ఆ సచ్చటాభిః జిహ్వాల॥ _ తస్మిన్‌. 
ప్రాణిస్థాదాతో లజన్యతరస్యామ్‌ _ ౬చ్‌ ఒ బిహ్వాలకి. రాజన్యానాం సత్తా _ఒ తామ్‌, 
(పాక్కతక కబశ్నగహః _ తస్య, కు_ాశ్చ తే క్యతియాశ్చ _ శుద్రాళ్లాతిక అని 
సమాసము _ పూర్వనిపాత _ తేమ, 

(45) 


లేఫ్‌ 4 అనర రాఘవమ్‌ 
బు 


(తతః (పవిశతీ సధెర్య(పమోదో దాశరదీ రామః) 
సాకం శ కిధరేణ త్యతభవతో దేవాద్భృవానీపతే 
ర్యః సమ్యుంచనువాప చాపనిగమం సమ్యంచి సామాని చ। 
శూరాణాం చ తపస్వినాం చ పరమాం కాష్టామధిష్టాస్ను భి 





_స్తేజోధిర్భగవానసాౌ భృగపతిర్దిష్టా్యద్య దర్శివ్యతే ॥ 28 
సంధులు :-- యస్మిన్‌ [అర్జున _ అనునాసికద్విత్వం నః ౫- అయమ్‌ _ 


ఉ_త్వాదేశ = సో అయమ్‌ . పూర్వరూప భూతేమ_( అపి _ యణాదేశ తుధితః | 
చ, పరశుః _ తేన _ శషసాడేశసంధి 
[క్రియ :- భీ_హీభృహువాం ఖ్లువచ్చ(ఆమ్‌్స్‌ చిత్తవికేపాత్‌ పరొకై లిట్‌, 
ఉ తమ, హు దానాదనయోః 
జుాహవాంబభూన_జా హవాంబభూవివ-జు హవాంబభూవిమ 
ఇష గతౌ, కర్మణి, ఆత్మ నే, అట్‌, (పధమ 
అన్విష్యతే _ అన్విషేకే -- అన్విష్య స్తే 
(తతః = అంతట, సధైర్య_పమోదః క్‌ ధిర్య ఆనందములతో కూడిన, దాశరధిః 
రామః = దశరధ రాముడు, (పవిశతి = (పవేశించును 


సాకమితి *£. త(తభవతశకి = పూజ్యుడయిన, 'దేవాత్‌ = దై వమయిన, 
భవాసీపతేః = శివుని నుండి, శ క్రి ధరేణ సాకమ్‌ = కుమారస్వామితో కలిని, చాప 
నిగమమ్‌ = ధనుర్వేదమును, చ= మరియు, సమ్యంచి = సవి_తమ.లై న, సామాని = 
సామవేడమం(తములను, యః =ఏ వ్యకి, సమ్యంచమ్‌ = బాగుగా, అవాఎ = అధ్య 
యనము చేసెనో లేక పొందెనో, శూరాణామ్‌ = ఆటు మహాోవీరులలోను, తపస్వి 
నామ్‌ = ఇటు మహాతపన్యులలోను, సరమామ్‌ కాషామ్‌=ఉ త్రమో త్తమ స్థానమును. 
పై అవధిని. అధిష్టాస్నుభిః = అధిష్టించునట్టి, 'తేజొ భః = శేజస్సులతో (కూడినవాడై ) 
అసె = ఈ, భగవాన్‌ = మహానుభావుడి, భృగుపత్‌కి = పరశురాముడు, దిష్ట్యా వ 
అదృష్టవశ మున, ఆద్య = ఈనాడు, దర్శిష్యతే = దర్శింవబడుచున్నాడు 

తాత్పర్యము :. కుమారస్వామికి సహాధ్యాయియె పరమేశ్వరుని నుండి 
ధనుర్వేదమును సామవేదమును అభ్యసించి శూరులలోను తపస్వులలోను అ(గగణ్యు 


చతుర్జాఒజ్క-8 కిక్‌5 


జామదగ్న్యః వ (సఖేదోపొలంభమాత్మానం (ప్రతి 
భస్మాంకురేతి ఖురళీకలహే కుమార 
మప్య్యాకిపన్‌ పరుషరోషరసాన్ద చేతాః 1 
దృష్టోఒస్మి యః కృతమిధోహసితం శివాభ్యాం 
తచ్చాపభంగమపి హో సఘ్బుణః శృణోమి ॥ 24 


డైన పరశురాముని దర్శనము అవృష్టవశ మున ఈనాడు అలభించుచున్నది. (గ్లాజిస్టశ్చ్నగ్‌ 
స్నుః _ అధిస్టాస్ను) శార్రూలము 

(క్రియ :. ఆప్‌ఇ వ్యాపా, (క్న్రు పర స్మె లిట్‌, (ప్రధమ, 

ఆప _ ఆపతుక _ ఆపి 
ద్భకశిర్‌ ( పేకణే, కర్మణి, ల్బట్‌, ఆత్మ నే, (పథమ 
దర్శిష్యతే _ దర్శిష్యేతే - దర్శిష్య నే 

భస్కెతి ఇ (సఖేదోపాలంభమ్‌ = ఖేదముకో తన్నుతాను నిందించు 
కొనుచున్నట్లు, ఆత్మానమ్‌ (ప్రతి డాతనతో తానుగా ఖురళీ కలే = (పదర్శనకై 
ఏర్పరచిన కలహమునందు, (ఖురళి అనగా విద్యాభ్యాస భూమి _ అభ్యాస ఖుర శీ 
యోగ్యా _ హారావళీ - యని కొందరును, బాణ్యపయోగమునకు లక్ష్యముగా నేర్చ 
రుపబడిన రం ధమని కొందరును _ ఖురశీలక్ష్యబంధనమిడి కేశవః హరిహరదీకిత) 
పరుష = రూక్షమైన, రోషరస = (కోధభావాతశయముతో, అన = ఉచితజ్ఞతను కోల్పో 
యిన, చేతాః = అంత రంగముకలవాడనై , కుమారమ్‌= కుమారస్వామిని, భస్మాంకుర 
ఇతి = ఓరీ భస్యాంకురా : అని [భగ్న (వతాత్సముత్స న్నో యోఒసొ భస్మాంకురః 
స్క్ర్రతః_చం[ద్రః అనుటచే శివుడు మునిపత్నులపట్ల భగ్న_వతుడగుట నాతని పుకుడు 
భస్మా౦కురుడ య్య ఆక్షిపన్‌ అపిడానిషుర ముగా దెప్పుచున్నవాడనై నప్పటికిని (రా రా 
యని తొడగొట్టి పిల్చుట లేక గుంజుట, శివాభ్యామ్‌=పార్వతీపర మెశ్వరులచేత, కృత 
మిధౌహసితమ్‌ = ఒండెరులు నవ్వుకొనుటగా, యః = ఏ నేను, దృష్టః అస్మి కా 
చూడబడితినో, సః అహమ్‌ = ఆ నేను, సఘృణకి = దయసీయుడనై , హో = అయ్యో 
తత్‌ = ఆ శివునియొక్క_, చాపభంగమ్‌ అపి = ధనుర్భంగముగూడ, శృణోమి = విను 
చుంటిని _ విని ఇప్పటివరకు నూరకుండుట దయసీయ స్థితి అనుట. (మసృణక అని 
పారాంతరము _ మందుడనై అని అర్హము 
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(విమృశ్యచ) అహో ! మామరణ్యనివాసినముప(కుత్య దురాత్మనా రఘు 
కుటుంబ కేన దూరముచ్చ సితమ్‌. (కించిదుచైః) 
రే కాకత్‌స్తాః కధం వః (శ్రుతివినయమయం నాగమద్బార్ల్షవియో 
దుస్సామంతాపచార[పచిత పితృ వధామర్హ నిసారబంధుః | 





తాత్సర్యము - బలపదర్శనక్టె ఏర్పరచిన ఖురళీ కలహమునందు 
జొచిత్యము కోల్పోయి (కోధముతో కుమారస్వామిని భస్కాంకుర అని పిలిచితిని* 
దానికి పార్వతీ పరమేశ్వరులు కోపింపక ఒండొరులు నవ్వుచు నన్ను వాత్సల్యముతో 
చూచిరి. అట్లు వారి _పేమను కుమారస్వామి కంటె అధికముగా పొందిన నేను శివ 
ధనుర్భంగమును విని ఇంతవరకు నూరకొంటిసి నిగ్గు ' సిగ్గు i! [వసంత తిలక 7 

సర కూన కలలకు ౬ ఖురళ్యాం ఖురళీతి వా కలహ 8-.తస్మిన్‌, పరుషళ్ళాసా 
రోష రసశ్చ _ రసేన అంధమ్‌ _ రసాంధం చేతః యస్య సక కృతం మిధోహసితం. 
యథా భవతి తత్తధా. శివశ్చ శీవా చ _ శివౌ (పుమాన్‌ స్త్రియా _ ఏకశేషళ తాభ్యామ్‌* 
తస్య చాపి. చాపస్య భంగమ్‌ ఘృణయా సహితః భస్యస్య అంకుర కి _ తత్సంబుద్దొ* 

సంధులు ;_ అంకుర [_ ఇతి _ గుణసంధి అపి ఆకీపన్‌ _ యణాదేశ 
రస +. ఆంధ _ సవర్ణ దీర్చ, దృష్టః _ అస్మి _ ఉ _క్ల్వాదేశ విసర్గ = దృష్టా. అస్మి _ 
పూర్వరూప తత్‌ ఇ చాప = కృుత్వ. 

కయ వ. అస భువి, పర స్మె, లట్‌, ఉత్తమ 

ఆస్మి = స్టూకి _ స్మః 
(శు (శ్రవణే, పరస్మై, అట్‌, ఉత్తమ. 
శృణోమి _ శృణువకి /శృణ్వః = శృణుమకి | శృణ్మఃి 

అహోజతి ౩. (విమృశ్య చ = ఆలోచించి ఆహో | మామ్‌ = నన్ను, 
అరణ్యనివాపినమ్‌ = వనమునందు తపస్సుచేపికొనుచున్నవానినిగా, ఉప _శుత్య = విని 
దురాత్మనా = దుర్మార్గుడెన, రఘుకుటుంబకేన = దాశరిధిచే _ దుర్మార్గమైన రిఘువంశ 
ముచే అని కాని ఒ దూరమ్‌ = మికిి-లి, ఉచ్చ్వ్వసితమ్‌ = సాహసింపబడినది. 
(కించిత్‌ ఉచై్చెకి = కొంచెము బిగ్గరగా, 

రేఇతి వ. రే _ ఓరోరీ। కౌకుత్‌ స్టాః = కకుక్‌ స్థ వంకోద్భవులారా | 
దుస్సామంత = దుష్టరాజన్యులయొక్క, ఆవచార = ఆత్యాచారముతో. ('ప్రచిత = నిర్వ 
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వారానాసన్నవింశాన్‌ విశసిత విషమక్ష త్రజాతిపరోహః 
(కోధాదుత్కృత గర్భామిషరుధిరవసావి(స్రగంధిః కురారః 1 25 


హింపబడిన, పితృవధ =నా తం(డియొక్క. వధవల్లనై న, అమగ్గ = (కోధముయొక్క. 
నిసార = పరిపూర్తి కి = కోధమును తొలగించుకొనుటయందు, బంధుః = సహాయ 
పడినదియును, ఆసన్నవింశాన్‌ వారాన్‌ = ఇరువదియొక్క మారులు (అసన్నవింశః = 
ఇరువదికి దగ్గరిది, విశపిత = సంహరింపబడిన, క్షతజాతిపరోహః = కతియ 
వంశాంకురములు కలదియును, [కోధాత్‌ = రొషముతో, ఉత్క త్త = చీల్చివేయ 
బడిన, గర్భ = రాజకాంతల గర్భములయందలి (గర్భస్త కిశువుల్ఫు, ఆమిష==మా ంసము 
రుధిర జార కము, వసా = (కొవ్వు ౬ వీనిచేనై న, వి(స్రగంధిక=ఆమవాసనకలడగియును 
(వసం స్యాదామగంధి యత్‌ _ అమరము, భార్గవీ యకి = భార్గవరామునిదియునై నః 
అయమ్‌ = ఈ, కురారక = గం(డగొడ్లలి, వః =మీ యొక్క, (శుతివిషయమ్‌ = 
[శత పధమును. న ఆగమత్‌ కథమ్‌ = పొందలేదా | దీనిని గురించి వినలేదా అనుట, 
(వర్జరు 

తాత్పర్యము :- దుష్టులైన క్షతియలు మా తండిని సంహరింపగా 
దానికి _పతీకారమును చేయుటలో (ప్రధానసాధన మై సహకరించినదియు, ఇరువదియొక్క_ 
మారులు క! తియవంశములను నాశనము చేసినడియు, క(తియకాంతల గర్భములను 
విచ్చిన్నము చేసినదియునె న నా ఈ గండగొడలిని గురించి వినియుండలేదా ; ఓరో 

|| మె (a) 

రోరీ | కాకుతి స్టు లారా | 

సనూసములు = దుష్టాశ్చ తే సామంతాశ్చ = సామంతానామపచారకి _ 
అపచారేణ (పచితకి _ (ప్రచితళ్చాసౌ పితృవధశ్చ _ వధాదమర్షః _ అమర్షస్య నిసారః 

లి బె ఎం 

నిస్తా రేబంధుక ఆసన్నా వింశతి ర్యేషామ్‌ (సం ఖ్యయావ్యయాస న్నేత్యాదినా బహు_పీహి॥) 
ఆనన్నవింశాశి _ తాన్‌ (బహువఏీహౌ సంఖ్యేయే డజఒహుగణాత్‌ _ డచ్‌, తివిం 
శతేర్షితి - టిలోపకి. విషమక్ష్యతజాతేః (పరొహః -- విశసిత8 .. (పరోహః 
యేన సః. ఉత్క్చ త్తళ్చాసౌ గర్భశ్చ _ ఆమిషం చ రుధిరం చ వసాచ _ గర్భ న 
ఆమిషరుధీరవసాభిః వి|సగంధిక 

అన క క్ర వ 

సందులు :- న -(- అగమత్‌ , సామంత  అపచార, వధ -£[ ఆమర్గ oa 
సవరిదీర , భార్లవీయః - దుస్సామంత = ఉ త్వాదేశవిసర్ల, 

చప యం a) శాాటీ a 
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రామః 3. (దృష్ట్వా సహర్ష బహుమానమ్స్‌ 
జేతారం దిశకంధరస్య రభ సాద్దోః శ్రేణి ని_శ్ళేణికా 
తుల్యారూఢసమ స్తలోక విజయ శ్రీపూర్యమాణోరసమ్‌ । 
యస సంఖ్యే నిజఘాన హెహయపతిం శ|తోర్యుఖం దృష్టవాన్‌ 
యః సృష్టం దదతో౬పి షణ్కు ఖజయే సోఒయం కృతీ భార్లవః॥ 26 





(క్రియ = గమ్‌ గతొె, పర -స్క్మైః లుజ్‌, (పధమ 
అగమత్‌ _ ఆగమతామ్‌ _ అగమన్‌ 

జేతారమితి ;- (దృష్ట్వా = చూచి, సహర్షబహుమాగమ్‌ = ఆనంద 
ముతో, ఆదర ముతో దశకంధిరస్య = రావణాసురునికి, జేతాంమ్‌ = విజతయు ౬ రాన 
ణుని జయించినవాడనుట, రభసాత్‌ = సంరంభముతో, దోక శేణ్‌ = బాహుసహ్న్మన 
మనునట్టి నిశ్ళేణీకా = నిచ్చెనలను (నిశ్శేంణి స్వధిరోహిణీ _ అమరముు తుల్య= 
సమానముగా ఒకేసారి, ఆరూఢ = అధిరొహించిన, సమ స్తలోకవిజయశ్రీ = త్రిభువన 
విజయ లక్ష్మితో, పూర్యమాణ = ఆ(క్రమింపబడిన, ఉరిసమ్‌ = వక్షః స్టలముకలవాడు 
నైన, పొహయవతిమ్‌ = కార్తి ఏర్యార్డునుని, సంఖ్యే = యుద్ధమునందు, యః = ఏ 
మహావ్‌రుడు, నిజఘాన = సంహరించెనో, షణ్ముఖజయే = కుమారస్వామినోడించు 
నప్పుడు, పృష్టం దదతః అపి = పారిపోవుచున్నను, శ్యతోః = శ్యతువుయొక్క 
(షణ్యుఖునియొక్క), ముఖమ్‌ = మోమును, యః =ఏ మహోశూరుడు, దృష్టవాన్‌ = 
చూచెనో (చూడగల్లెన్సో, స$ = అంతటి (ప్రపిద్దుడె, కృతీ = ధన్యుడై న, భార్గవః = 
పరశురాముడు, అయిమ్‌ = ఇతడే ' (శార్దూలము 


తాత్సర్యము 3- రావణాసురుని జయించినవాడును, సహసబాహువు 


లచే సంపొదింపబడిన (తిభువన జయలక్ష్మి కలవాడు అయిన కా _రృవీర్యార్డునుని ఆవ 

లీలగా జయించిన మహావీరుడును, కుమా రి స్వామి ఓడిపోయి పారిపోవుచుండుటచే వెనుక 

తట్టు ముఖమును చూడగల్లిన మహాశూరుడునగు ధన్యాత్కుడు ఆ పరశురాముడితడే ః 
సమాసములు 3. దోః(శేణిరేవ నిక శేణికాః _ నిక్శేంణికాభ్యః తుల్యం 


ఆరూడా _ఆరూఢా చ సా నమ స్తలోకవిజయశ్రీ 8 .. శ్రీయా పూర్యమాణ. మురికి 
యస్య సః _ తమ్‌ షణ్కుఖస్య జయే. 
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(కణం చ నిర్వర్థ్య సస్మితమ్‌) ఆహో: సంకీర్యమాణానేకరసానుభావ 
గంభరమధురోజయవమవస్యాభోగః. తధాహొ = 
జటా ధ శే మూర్జా పరశుధనుషీ బాహుశిఖరం 
(ప్రకోమ్లో రౌ(దాక్షం వలయ మిషుదండానపి కరః। 
(పరూఢ |పౌఢాస్ర్రవణ వికట రౌ(దాద్భుతమిదం 
(ప్రశాంతామైజేయోం త్వచమపి చ వక్షః కలయతి ॥ 27 





సంధులు *. తుల్య-ఆరూఢ _ సవర్ణ దీర్చ పూర్యమాణ 4 ఉరసమ్‌_ 
గుణసంధి శ(కోక 4 ముఖమ్‌ - రేఫాదేశ విసర్గ, దదతః __ అపి, సః -(అయమ్‌ _ 
ఉత్త్వా దెశవిసర్గ _ దదతో _[. అపి, సో ఆయమ్‌ _ పూర్వరూప 

(కియ ;- హన హింసాగతో్యకి, పరస్మై, లిట్‌, (ప్రథమ (ని 

జఘాన _ జఘ్నతుకి _ జఘ్ముశి 

అహోఖతి .. (క్షణమ్‌ = క్షణకాలము, నిర్వర్హ్య = పరిశీలనగాచూచి, 
సస్కితమ్‌ అ చిజునవ్వుతో) ఆహో | సంకీర్యమాణ = కలగిలియుచున్న, అనేకరస= 
పలు రసములకు సంబంధించిన, అనుభావ = వికృతులతో, గంభీర = గంభీర మైనదియు 
మధురః == రమణీయమైనదియును, అస్య = ఈ పరశురామునియొక్క, అయమ్‌=ఈ, 
అభోగకి = రూప విస్తారము తధా పావజలఅంతే కదా! = 

జటామితి వ= మూర్జా = ఈ పరశురాముని శిరస్సు, జటాము = జటను, 
ధత్తే = ధరించుచున్నది బాహుశిఖరమ్‌ = రెండు భుజముల అ(గభాగద్వయము, 
పరశు దనుషీ = గొడ్డలిని ధనుస్సును, ధత్తే = ధరించుచున్నది (ఒక అంనముపై 
పరశువు మరొక అంసముపై ధనువు, (పకోష్టః = మణికట్టు, రౌదాక్షమ్‌ == రుుదాక్ష 
నిర్మితమైన, వలయమ్‌ = మాలికను, ధత్తే = దరించుచున్నది. (రెండు చేతులకును 
రుడాక్ష మాలలున్నవనుట. కరశి == చేయి, ఇషు దండాన్‌ = బాణములను పలాశ 
దండమును, ధ_క్తే = ధరించుచున్నది (ఒకటి బాణము, ఒకటి దండము), (పరూఢ = 
లోతుగా నాటుకొని స్టిరపడిన, ప్రొఢాస్ర్రవణ జా గొప్ప ఆయుధాఘాతములతో (గాయ 
ముల మచ్చలు కన్పించుచున్నవనుట, వికట = భీకరమై, రౌద్ర = రౌ(దముగనుు 
అద్భుత మ్‌ = ఆశ్చర్యజనకముగనునున్న, ఇదమ్‌ = ఈ కన్పించుచున్న, వక్షః = పరశు 
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(ఇత్యుపసర్పత్సి 
జామదగ్న్య్యః :-_ (విలోక్య) కధమయమసా [శూయమాణగుణానుకల్చి 
తాకారసంవాదీ దాశరధిః. సాధు రే రాజన్యపోత, సాధు. 





రాముని ఉరి 8 స్థలము, (పశా లతామ్‌ = సాత్త్వికమగు, ఐకోయీోమ్‌ త్వచమ్‌ అపి = 
లేడి చర్మమును గూడ, (జింక తోలు కలయతి = అందిముగా వహించుచున్నది (శిఖరిణ్సి 

తాత్సర రాము 2. పరశురాముని ఆకారము పలురసముల కలగలుపువలే 
నున్నది శిరస్సుపై జడ, భుజములపై గొడ్డలి ధనుస్సు, మణీకట్టులకు రు. దాక్ష 
మాలలు, చేతులలో బాణము మోదుగు దండము, కాయలుకాసి భీకర మైన వక్షః స్థల 
మున (ఉ త్తరీయముగా అజినము _ అందముగా భాసించుచున్నవి. శాంతము రౌదము 
అద్భుతమునై న రూసమనుట 

సమాసములు := పరకుశ్చ ధనుశ్న బాహోః 8ఖరమ్‌ _పౌఢాని చ తాని 
అస్టైణి చ. అక్మైంః కృతాని _వణాని = (పరూశాని చ తాని వణానిచ _ (వబై ౩ 
వికటమ్‌ రౌ ద మద్భుతం చ, 

[క్రియ = ద ధాజ్‌ ధారణపోషణయాః, ఆత్మనే, లట్‌', (పధము 

ధే _ దధాతే _ దధకే 
కల గతౌ నంఖ్యానే చ (కిచ్‌) పర-సె్య, లట్‌, (ప్రధమ 
(కలికి కపీనాం కామధినక్కా 
రిలయతి _ కలయత$;। __ కలయ స్తీ 
(ఇతీ = అని, ఉససర్పతీ = సమీపించున్ఫు 

కథమితి :- (విలోక్య = తేరిపారజూచ్చి కధమ్‌ = ఎట్టూ ! _కూయా 
మాణ = అప్పటప్పట వినబడిన, గుణ=(శొర్యాదార్యదూ పయెావనాద్చి గుణములతో, 
అనుకల్పిత = ఊహించుకొనిన [మనసులో సిర్మించుకొనిన], ఆకార = రూపముతో, 
సంవాదీ = సరిపోలుచున్న, దాశరథిః = రాఘవుడు, ఆయమ్‌ ఆసౌ = ఇతడే, 
రాజన్యపోత = ఓరీ రాచబిడ్డా $. సాధు రే సాధు = బాగురా బాగు బాగు 11 

సవిధమితి = సవిధమ్‌ = సమీపమును, ఉపసరన్‌ = పొందుచు = 
దగ్గరకు వచ్చుచు, నీవు, కరికుంభకూట = గజకుంభ్యాగ భాగములయొక్క-, కోటి = 
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సవిధముపసరన్నమూలకాషం 
కషితనృ పొన్వయమధ్యమాంధినోషి । 
హరిమివ కరికుంభకూట కోటి 


(పకట కరోరనభాంకురం కురంగః ॥॥ 28 
రామః :_ (సస్కితమ్స్‌ భగవన్‌ భార్గవ. గురుగర్భరూపయోరేతావదే 
వాంతరమ్‌. కించ. 





కోటి సంఖ్యగల సమూహముచే, (ప్రకట = వెల్ల డైన . అనేక కుంటస్టలముల 
యందు నాటుకొని (సిద్ధి కెక్కిన అనియు _ ర=తీత్ష మైన, నణాంకుంమ్‌ ర 


నఖముల లగభాగములు కిలదియగు, ల. కురంగ8 ఇవ = లేడి 
వల, మామ్‌ = నన్ను, సమూలకాషమ్‌ = ఆచూడమూలముగా [పూర్తిగా ననుట] 


కషిత = పిప్పిగావించిన నృపాన్వయమ్‌ = రాజవంశములు కలవానిని, అద్య = నేడు 
ర్‌ Freee [కూటం శిఖరసంఘయో౭) 
తాత్సర్యము :- కోటి గజ కుంభములను వీల్చి (ప్రసిద్ది కెక్కిన సింహ 


మును లేడిపిల్ల చేరుకొన్నట్లు సీవిష్పుడు సర్వరాజ వంశ వినాశకుడనె న నన్ను సమీ 
ళం + (ca 
పించుట ఆనందదాయకముగా నున్నది 
సమాసములు :. సమూలకాషమ్‌ . సమూలనిమూలయో? కషః.ణముల్‌, 
కపిత నృపాన్వయః యేన సః _ తమ్‌ కకిణాం కుంభాః _ కుంభానాం కూటాని _ 
కూటానాం కోట్యః _ కోటిషు (పకటకి _ కరోరళ్చాసా నభాంకురశ్చ = (పకటాః 
కరోర నభాంకురాకి యస్య నః _ తమ్‌ 
క్రియ ౫ ధివి (పీణనే (ధిన్వ్ర) పరమై లట్‌, మధ్యమ 
ధినోషి = ధినుథః =. ధినుధ 
ఛందస్సు ._ పుష్పిత్నాగము. అయుజి నయుగరేఫతో యకారో యుజి 
చ నజొ జరగాశ్చ హష్పితా(గా. 
భగవన్ని తి a (సస్మితమ్‌ = చిలునవ్వుత్ఫో భగవన్‌ = మహాత్మా: 
భార్గవ = పరకురామా; గురు గర్భరూపయోః = పెద్దలకును పిన్నలకు ను [గర్భ 
రూప8 = బాలకః్శ, ఎతావత్‌ ఏవ అంతరమ్‌ = అంతర మింతటిదే. నీవు "పెద్దవాడవు 
(46) 
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ఆ దేష్టా భగవాన్‌ భృగుర్దననయో రౌత్స త్తిక (బొహ్మయో 

రేవో ధూరటి రస్త్ర్రకర్మణి గురుర్వీర్యం చ దూరే గిరామ్‌।! 

ద జ 

స ప్రద్వీపవతీం దదద్భువవ భిపైషి డ్విజాన కళ్యప 
(పాయాన(పతిమానుభావ భవ తే కసె్మెచిదసై నమః ॥ 29 





కావున సింహముతో పోలిక, నేను పిన్నవాడను కావున కురంగముకో పోలిక _ ఉది 
తమే అనుట కించ = మరియు ___ 

ఆద్య తి *_ బొత్స త్రిక (బాహ్మయోకి = పుట్టుక (బిహ్మచర్య దిక్ష 
అనునట్టి, జననయోక = [న | రెండు జన్మలకును, భగవాన్‌ = మహాత్యుడై న, 
భృగుః = భృగు మహ హ్‌ ఆడేష్టా = = నిర్వాహకుడు జన్మనిచ్చినవాడును ఉపనయనము 
చేసినవాడుననుట అస్రకర్యణీ = అస్రవిద్యయందు, దేవః = = సాక్షాత్తుగా దేవుడైన, 
ధూర్జటి = న స గురుః = ఉపదేశకుడు, చ = ఇంక, వీర్యమ్‌ = | నీ] 
వరా (క్రమము, గిరామ్‌ == వాక్కులకు, దూరే = దూరమునందు [వర్రలే = ఉన్నది] _ 
వాక్కులకు ఆందనిదనుట స సద్వీపవతీ మ్‌ == ఏడు ద్వీపములతో కూడిన, భువమ్‌ = 
భూలోకమును, దదత్‌ [సన్‌] = జయించి చేకొన్నవాడవై , కశ్యప్యపాయాన్‌ = కళ్య 
పుడు మొదలై న, ద్విజాన్‌ = మహర్షులను, ఆభిపె ఏష = (పతి(గహీతలుగా పొందు 
చున్నావు -- వారిని చేరికోరి దానము చేసితివనుట అ(ప్రరిమానుభావ = ఓ సాటిలేని 
పరాక్రమము కలవాడ ! ఆసె్మ = ఇటువంటి, క -స్మెచిత్‌ = అఏిర్వచసనీయ గుణములు 
కలిగిన భవతే== నీకై, నమః = ఇదే వందనము [శార్తూలము] 

తాత్సర్యము '- ఓ అ(పతిమానుభావా నీకు జన్మనిచ్చి ఉపనయనముచేసి 
(బహో్యపదేశము చేపినవాడు సాకొ త్తు భృగుమహర్షి, అస్తువిద్యా గురువు పరమేశ్వ 
రుడు ఇక సీ పర్నాకమమో మాటలకు అందనిది యావద్భూలోకమును జయించి 
కిశ్యపాదులకు కోరి దానము చేసిన మహానుభావుడవు నీకిదే నమస్కారము. 

విశేషములు *- సప ప్త ద్వీపములు స సము(దములునున్నవని-జంబూ 
ప్పక్ష కుశ (కౌంచ శాకళాల్మలి పుష్కురాః డ్వీ వ్రైపొస్పపాధ సై వసముదాఆపికీ రతీ 
లవజేకు సురా సర్పిర్షధి దుగ్గపయోమయాః - పురాణము. 

సమాసములు : ;- ఉత్పత్తి భవమౌత్ప త్తికం (అధ్యాత్మాదిత్వాత్‌ రజ్‌) 
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జామదగ్న్య; - ఆరే క్ష(తియడింభ, తవానేన స _త్వసౌజన్య వౌరుషోత్క 
రాణ కిమప్యంతరాప్యాయితో౭_సి్మి, కిం తు 


నారాచై 8 కృత పీర్యనందనవధూదాప్ప ప్రియంధావుకె. 
రుత్సాద్య క్షతజోదమర్థ వమధ న్యు స్తం పితృవ్యాం పయః । 
rs 
చ (బాహ్మం చి (వచూకరణం (వతం (బ్రహ్మ _ తయోః అ(పతిమక అనుభావః 
యస్య సః తత్సంబుద్దొ 
సందులు వ్‌ ఆ భృగుః _. జననయోః _ జొత్స త్తి తిక న. 
ధూర్జటిః 1. అస్త, గురుః వీర్యమ్‌ _ రెఫాదేశ విసర్గ దేవః __ ధూర్హటిః . లాదేశ 
విసర్గ. (ప-(-ఏషి _ వృద్ధి అ(పతిమ__అనధావ - _ సవర్దదిర్హ 
కయ ఏ అణ గతౌ (లక పర స్మి, లట్‌ మధ్యమ 
ఏషి = ఇధికి _ ఇథ 
ప్రై ష్ట్విజాన్‌ అను పారాంతరమును చూపి ఇణ్‌ ధాతోర్లుజి గాజాదేశో వికల్పిత 
ఇతి ఫ్‌ వ శబ్ద_పకాశికాయాము కృ కమ్‌ ఇణో లుజీ చ్లేస్సిచ్‌, సిచివృ సిక పర సె శ్రినడేమ 
ఇతశ్చలోవః, అసి సిదోఒపృ క ర వృద్దిశ్చ _ అని లుజ్‌ మధ్య మైకవచన 
ముగా [బషీ87 హరిహర దీకితీయము సాధించినది 
ఆరేఇతి ;- అరే క( తియ డింభ= ఓరీ కలియ బాలకా" తవ = సీ 
యొక్క, అనేన = ఈ, స త్వ = బలము, సౌజన్య = (పియ వాడిత్వము, పౌరుష = 
పౌరుషము అను వీనియొక్క, ఉత్క-గ్షణ = అతిశయముతో, కిమపి = ఏదో తెలియ 
కున్నను, అంతర్‌ = లోలోపల, ఆప్యాయితః అస్మి = సంతుష్టుడనగుచుంటిని, 
కిన్తు = కానీ _ 
నారాళై రితి క కృత వీర్య నందన=కా ర్త వీర్యార్దునునియె. క్క, వధూ = 
భారి కలయొక్క_, బాష్ప = కన్నీటికి, (పియంభావుకాక = పోషకములై న_ ఆ ప్రీలను 
దుఃఖింసజేయనవనుట, నారాచె ౩ క బాణములతో, తృతజోదమ్‌ ౩ రక్తమే సీరుగా 
కలిన,  అరవమ్‌ కా నము(దమును, ఉత్పాద్య = కల్పించి, అధ = అబటుపైని, 
పితృభ్యామ్‌ = నా తల్లిదం్యడులకు. పయః = (రక్త తర్పణము, న్యుస్తమ్‌ = 
ఈయబడినది సమ _స్తబాహుజభుజకి=సకల క్ష్యతియులను భకీంచినదై , నిర్వాస్యతకి = 


864 అనర్ష రాఘవమ్‌ 

సం(పత్యస్య సమ_స్తబాహుజధభుజః కోధస్య నిర్యాస్యతః 

క్షున్హానో ధనురై ౦దు శేఖరమహో జాతో భవాసింధనమ్‌॥ 30 
రామః :. (స్మెత్వా్రా భగవన్‌, 

బాలస్వధావసులభేన కుతూహాలేన 

కృష్ణం ధనుర్చగవతో వృషభధ్వజస్య | 





ఉపశమించుచున్న, అస్య = ఈ, (కోధస్య = కోధమునకు, సం(పతి = ఇప్పుడు 
ఐందుశేఖరమ్‌ = చం|దశేఒరునికి సంబంధించిన, ధనుః = వింటిని, కుందానక = 
భగ్నముగావించినవాడ వై , భవాన్‌ = నీవు, ఇంధనమ్‌ = ఇంధనముగా = మండించు 
సాధనముగా, జాత8 = ఏ్పుడికివి (శార్దూలము 

తాత్పర్యము :- క్నార్తపిర్యార్డునుని భార్యలకు భరృువియోగ దుకిఖమును 
కల్పించిన బాణములతో ర _క్రసము(దమును సృష్టించి నా తల్లిదం(డులకు తర్పణనములు 
విడిచితిని. శతియాలనందరిని భుజించి చల్లారుచున్న నా (కోధవహ్నికి నీ విప్పుడు 
హరధనుస్సును భగ్నముగావించి ఇంధనమవై తివి కోధాగ్నిని మరల _పజ్వలింప 
జేయుచున్నావన.ట, 

సమాసదప్పులు ష్‌ కృత వీర్యస్య నందనః--నందన స్య వధ్వః = వధూనాం 
వాష్పఃక _ వాష్పస్య [పియం భావుకాకి _ తైః (కర్తరి భునశి ఖిప్లుద్‌ ఖుకజ్‌ొ = 
(పియం భావుకళి. క్షతజమెవొదకం యస్య _ తమ్‌ పితా చ మాతా చ తాభ్యామ్‌ 
(పితా మాత్రా ఇత్యేకశేషకి. సమస్తాశ్చ తే బాహుజాశ్చ- బాహుజాన్‌ భుం శ్తే_భుక్‌ _ 
తస్య. (కేదిర్‌ సంపేషణో = రుధాది _ శానచ్‌ _ కుందానళ) 

సంధులు :;. భావుకై 8 ఉత్పాద్య, ధనుః __ ఐన్లు మ రేఫాదేశవిసర్ల 
సంధి సం|పతి అస్య _ యణాదేశ, క్షుద్దానః 4. ధనుః, జాతః _ భవాన్‌ - ఉత్త్వా 
దేశవిసర్ల. 

బాలేతి :_ (స్కిత్వా = నవ్వి) భగవన్‌ =జమహాత్మా 1 = బాలస్వభావ సుల 
భేన _ బాల = బాలునియొక్క_, స్వభావ ఆ న్వభావమునకు, సులభేన = సులభమనం 
ఉచితమైన ఆనుట, కుతూహలేన ౫ కౌతుకముతో, భగవతః = భగవంతుడైన 
వృషభధ్వజస్య = శివునియొక్కు ధనుః = ధనుస్సు, కృష్ణ = ఎక్కు_ పెట్టబడినడి 
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త(త్రానుషంగిక మమంగళశమిద్భశం తు 

సంవృ త్రమ్మత న మయా గణిత _స్ప్వ మాసిః॥ ఫ్ర] 
జొమదగ్న్య్యః := (సరోషమ్‌్‌ ఆః వ్యద్రక్ష్మత్రియడింభ, కధం (ప్రమధనాధ 

(పధమాంతేవాసినం పరశురామమపి భవాన్నాజీగణత్‌* 

మహానేనో యస్య ప్రమదయమదంష్టాంసహవ రై? 

శరె ర్ముకొ జీవన్‌ ద్విరివ శరజన్మా సమభవత్‌ । 
తత = ఆ సందర్భమునందు, ఆనుషంగికమ్‌ == ఊహించనిడిగా ఈదృశమ్‌ = ఇటు 
వంటి, అమంగళమ్‌ = ధనుర్భంగరూసమగు ఆళుభము, సంసృ త్తిమ్‌ = జరిగినది 
ఆ(త = ఈ విషయమునందు, మయా =నాచేత, త్వమ్‌ = సీవు గణితః = గ౧ణింప 
బడినవాడవు, న ఆసికి = కాలేదు - సీకు సంబంధమున్నదనుబను నేను గు ర్రింపలేక 
పోయితిననుట. 

తాత్పర్యము య బాల్యచాపల్యముతో దినుస్సు నెక్కు_ పెట్టగా అది అట్లయి 
నది ఇట్టి ఆకుభము జరుగుననికానీ, శినధనన్సుతో నీకు సంబంధిమున్నదనికానీ నే 
నూహింపలేకపోయికిని 

సంధులు - దనుః _. భగవకః _ 'దెఫాడశవిసర్ష ఫగవతకి (వృషభ _ 
ఉత్త్వాదేశవిసర్ల త్యత - ఆనుషంగికమ్‌ _ సవర్షదీర్హ. గణీతః _త్పమ్‌ _ సాదేశవిసర్గ 

శయ == అప భువి, పచ ఎస లుజ్‌, మధ్యమ 

ఆసీకి _ ఆస్తమ్‌ - ఆస్త 

ఆరతి ;- (సరోషమ్‌ = 5 షముతో) అః తుందకతియడింభ = ఓరీ 
కుద రాజకుమారా | _ శకువా! అనుట కథమ్‌ = ఎట్లూ : [(వమథనాధ కా పర 
శివునికి, (వథమాంతేవాసినమ్‌ = మొదటి శిష్యుడనగు, సరశురామమ్‌ అపిడాఈ పర 
రామునిగూడ, భవానీ = సీవు, న _ అజీగణత్‌ = లెక్కింతలెదా ! 


త్‌ క్‌ 


మహాసేనఇతి *_ యస్యడాఏ సంశురామునియొక్క, (ప్రమద =మిక్కి-లి 
మదించిన, యమదంష్టా == యమునికోం లతో, సహచరై 8 = సాటివచ్చునట్టి, శరైః కా 
బాణములతో, ముక్తః = విడిచి పెట్టబడినవాడై (చంపక విడుచుటత్‌) జీవన్‌ ౫ 
(బతుకుచు. మహాసేనః=షణ్కుఖుడు, (కార్తి కయో మహాసేనః శరజన్మాషడానన8 = 


866 అనర రాఘవమ్‌ 
we] 


ఇమాం చ క్షతాణాం ఛుజవనమహాదుర్గవిషమా 
మయం సిరో వారానజయదుపవింశాన్యసుమతీమ్‌॥ 2 





అమరముు ద్వికి ఇవ = రెండు సర్యాయములుగా, శరజన్మా = శరజన్మ కలవాడు, 
సమభవత్‌ = అయ్యెనో _ 'రల్లునందు పుట్టుటచె = తొలిసారి శరజన్మ, శరములజచే 
దయతలచి ఎడువబడిన వాడగుటచే = రెండవసారి _ శరజన్మ చ = మరియు, కతా 
ఇస్‌ = కతియులయొక్క_, భుజ కా బాహువులనునట్టి, వనమహాదుర్ష = అరణ్య 
దుర్గములతో, విషమాష్‌ = ఎగుడు దిగుడై న, ఇమామ్‌=ఈ. వసుమతీమ్‌ = భూమిని, 
ఉపవింశాన్‌ వారాన్‌ = ఇరువడదియొక్క._ మారులు, యః వీరః = ఏ వీరుడు, 
ఆజయత్‌ = జయించెనో = ఆ యీ పరిశురామునే సీవు సరకుగొనకున్నావనుట 


తాత్పర్యము _ నా _కూరబాణములతో (శరములతో చంపక దయతలచి 
ఈ ల 
విడువగా కుమారస్వామి రెండు పర్యాయములు శరజన్ముడాయెను ఇర వదియొక్క 


మారులు క్షతియ సంహారముచేసి ఈ భూమిని జయించితిని నన్నే సరకుగొనవా! 
[ిఖరిణీ వృత్తము] 


సమాసములు _ (పమదళ్వా సౌ యమశ్న _ (పమదయమస్య దంష్టాకి 
దంషాణాం సవాచరాః8 _౩* శరే శ ర్వా జన్మ యస్య సః మహ చ్చు తదురించ- 
కు చు ర DMN 
కన మహాదుర్షాణి _ భుజా ఏవ వనమహోదుర్షాణ్‌ _ తైః విషమా _ భుజవనాన్వేవ 
మహాదుర్గాణి, ఢుజవ నేన మహాదుర్గా య్‌ [దుర్గమా] = తామ్‌ అనియు ఉపగతా వింశతి 
ర్యేషాం తాన్‌, 


సంధులు :. మహాసేనః _ యస్య, ముక్తః -[ జీవన్‌, పీరః 1 వారాన్‌ 
ఊఉ త్ర్వా దేశ విసర్గ. శరై ము క్ర8, ద్వికి _ ఇవ _ రెఫాదేశవిసర్షసంధి 
కయ 3౬ భూ సత్తాయామ్‌, పరస్మై, లజ్‌, (ప్రధమ 
ఆభవత్‌ _ అభవతామ్‌ _ అభవన్‌ 


జి జయే, పర మై, లజ్‌, (ప్రధమ 
అజయత్‌ _ అజయతామ్‌ _ అజయన్‌_. 


యాలి 
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రామః *. శాంతం శాంతమ్‌. ప్రసీద భగవన్‌, అవిమృశ్యకారితయా న 
గలితోజస్‌ న పనరవపపొత్‌, 


స్రీము పృవీరజననీ జనని తవె వ 

దేవి స్వయం భగవతీ గిరిజాపి య'సె $ 1 

త్వద్దోర్వశీకృత విశాఖ ముభావలోక 

ఏ్రిడావి దీర్ణ హృదయా స్ప్పృహయాంబభూవ॥ 93 


మ. i. న అ కవునా భామ నాావనానా పుబననంనాానావల సవా పబావమాాో లలన చూడము మతనాతవాబాబాతలాాభనసనపసరంాతాకరాన చలు. మంబన నన 





శాంతమిత్రి 2= శాంతమ్‌ శాంతము = శాంతించుమూ, శాంతించుము, భగ 
స = మహాత్మా 1, (పసీద = క్షమింప్పము, అవిమృశ్యకారితయా = ఆజ్ఞానవశమున, 
న గణితః అసి = గణింపబడకిపోయితివి నిన్ను సరకుగొనకిపోవుట కేవలము నా 
అజ్ఞానము పునః = అంతేకానీ, అవలేపొత్‌ న = గర్యమునలన కాదు [ ఆఅవలేవః 
స్మృతో గర్వే - విశ్వః7. 

స్రీప్యితి = త్వతీ = నీయొక్క, దోః = భుజములతో, వశీకృత హు 
ఓడింపబడిన. విశాఖ నా కుమారస్వామియొక్క క శిథిగాహనక _ అమరము]. 
ముఖ = ముఖమును, అవలోక = చూచుటచేనై న, (ఏడా = సిగ్గుతో, విదీర్హ క 
చిట్లిన హృదయా = హృదయము కలదియును, దేవీ = పర 'మెశ్వరియు, భగవతీ = 
అమ్మవారునైన, గిరిజా అపి = పార్వతీదేవి కూడ, య్యే కా ఏ వనితపట్ల, 
స్వయమ్‌ = తనంతతానుగా, స్పృహపాయాంబభూవ = గౌరవము నెరపెనో, సా== అటు 
వంటి, తవ = సీయొక్క_, జననీ = తల్లి, స్త్రీషు = స్తీలందరియందును, (పవీర 
జననీ ఏవ = సనిస్సంశయముగా ఏరమాతయే [వసంత తిలక] 

తాత్సర్యము _ కుమారస్వామి నీ చేతిలో ఓడిపోగా పార్యతీదేవి సిగ్గు 
పడియు నీ తల్లిని కొనియాడినదనగా నిస్సంశయముగా నీ జనని పీకమాత 

సమా సములు = (పకృష్ణ శ్చాసా ఏరశ్చ సె (పపరస్య జననీ. తవ 
దోర్భా్యాం వశీకృతళ్చాసా విశాఖశ్చ _ విశాఖస్య ముఖమ్‌ _ ముఖన్య అవలోక8 _ 
అనలో కేన (వీడా షై (వీడయా విదికం హృదయం యస్యాః సా 

కయ :- స్పృహేరీప్పితః, భూ సత్తాయామ్‌. పరస్మై, లెట్‌, (పధమ, 

స్పృహయాంబభూవ _ బభూవతుః _ బభూవు 


868 అనర రాఘవమ్‌ 
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అనుభవ పునరు కాం ముంచ నః సోతచర్యా 

ముపనమయ తదేతత్కా_శికోపజ్జ్ఞమస్రమ్‌ | 

క్షీపతి న ఖలు కాలం ఏీరగోష్షి వినోద 

పిియపరశరయం మే బాహురుద్యచ్చమానః॥ 841 





ఆతహుతాతు. 2 [ విహస్య = నవ్వి] రే = ఓరీ; రాజన్యపోత ౫ 
థూ (పత్యక్ష నిదమనుట, 
(oe) 

నః = మా యముక సో_లచర్యామ్‌ నో తపారమును _ఒ మమ్మ స్కతించుట 
వి న విశ్వామి(తుడి.ఒదేశించిన, తడే 

= అట్రమి=ా అస్త్రమును ఉపనయ = వెలికితియుము _ (పదర్శించుము 
బిర గోష్నీ = యంద్దవ ంగమునందు, వినోద = ఆనందించుటలో, (పియ = ఇష్ట డంనట్టి, 
పరశు౭ = గం(డగొడలిని ధరించినదె , ఆయమ్‌ = ఈ, మే =నాయొక్క_ ఉద్యవ్చ 

యె మ 

కాలమ్‌=సమయమును, న క్షిపం 


గ్‌] 
] 
గ 
స 
fx 
eX 
౬న 
గ్ర 
OX 
గ్ర 
లో 


మానక = పై కె త్తబిడుచున్న, చాహు8 = బాహువు, 
ఖలు = వ్యర పఅచదు సుమూ | 
డు 
తాత్సర్యము “= ఓ రాకుమారా!; నా శ_క్తిసామడ్థ్యములు (వత్యక్ష నిద 
ములు, సీ స్తోతపారిమవసరము లేదు, కౌశికునినుండి నేర్చిన శసాస్రములు ఏవో 
ar.) = 
(పదర్శించుము యుద్దం సిం మై గం(డగొడ్డలిని ధరించిన నా బాహువు క లమును వృథా 
సరచుటకు ఇచ్చగించదు సమా 1 
సమాసములు = అనుభవేన పునరుకా ఎ తామ్‌, స్రో(తమితి చర్యా _ 
తామ్‌. కౌశికి ఉపక్షా యస్య తత్‌ (ఉపజ్లా జాన మాద్యం స్యాత్‌ . అమరము) వీర 
ట్‌ ళా శ ఇ ఖా ల 
గోస్టీష వినోదః _ వినోదేషు[పియ! _ (పియకి పరశుః యస్మిన్‌ స _ బాహుః. 
సంధులు ._ పఠరశుః [_ అయమ్‌, వాహుః _ ఉత్‌ _ రేఫాదేశవిసరం 
a 
కౌశిక _. ఉపజమ్‌ = గుణసంధి. 
బు 
కీయ :_ ముచజ్‌ మోకణే, సర -స్మె, లోట్‌, మధ్యమ 
గ్రా ర 
ముంచ / ముంచతాకి = ముంచతమ్‌ _, ముంచత 
ణమ (పహ్వత్వే శబ్దేచ, పరస్మై, లోట్‌, మధ్యమ 
సమయ J నమయతాత్‌ . నమయతమ్‌ _ నమయత 
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రామః :. (స్వగతిమ్‌ అయే, భగవంతం విశ్వామితంమపి స్పృళశతి. భవ 
త్వెవం తావత్‌. (పికాశమ్‌, సధై ర్యస్యితమ్‌ 
భూమాతృం కియదేతదర్భ వమయం తత్సాధితం హార్యతే 
యద్వీ రేణ భవాదృశేన వదతి తిరిన్స _ప్రకృత్వో జయః । 
డింభో= యం నవబాహురిద్భశమిడం ఘోరం చ వీరవతం 
తత్కో పాద్విరమ (ప్రసీద భగవన్‌ | జాతె ౪వ పూజ్యో్ట౭సి నః॥ 85 
క్షీఎంజ్‌ (పేరటే, (శః) అట్‌, పరస్మై, (పథమ 
క్షీపతి _ క్షిపతః ౬. క్షిప ని 


ఛందస్సు = మాలిని ననమయయయుజేయం మాలిసీ భోగిలోకె ౩. 


న న మ య య 
tt iii అలటి io [6౮౦౮ 
అనుభ వపున రుక్తా ంముం చన౭స్రో [(తచర్యామ్‌ 


అయేఖఇతి :. (స్వగతమ్‌ = తనలో అయే ; భగవంతమ్‌ = మహాత్ము 
డగు, విశ్నామిితిమ్‌ అపి = విశ్వామి_ తునిగూడ, స్పృృశతి డా స్ప ఫశీంచుచున్నాడు _ 
నిందిందుబువన్నా౩నుట తావత్‌ ఏవమ్‌ భవతు = సరే ఇట్టగుగాక 1 ((ఆకశమ్‌ = 
(ప్రకశముగా, నధై ర్యష్మితమ్‌ = ధై ర్యముతో కూడిన చిజునవ్వుకొ) 

భూమా. తమితి -- ఏతత్‌ = ఈ, భూమాాతమ్‌ = నేలయనుట, 
కియత్‌ కా ఏపాటిది । అర్హనమయమ్‌ = సము(ద్రములతో సహా, భవాదృశేన = నీవంటి? 
పీరేణ = శూరునిచేత యత్‌ = ఏది, సాధితహ్‌ = సంపాదింసబడినదో, తక్‌ = అది, 
హార్యతే = ఎప్పటికప్పుడు పరులచే అసహరింసబడచున్న దని, (క స పకృత్వ౭ః = 
ముయ్యేడుమారులు గావింపబడిన, జయః = నీ విజయమే, వదతి == చెప్పుచున్నది. 
అయకు = ఈ, డింభః = బాలుడు, నవచాహంక = లేత చేతులు కలవా =. ఇదమ్‌=ఈ, 
ఏర వతమ్‌ డా యాద్ధము. ఈదృశమ్‌ = ఇట్టిది, ఘోరమ్‌ చ = ఘారమైనదియ.ను, 
తత్‌ = అందుచేత, కోపాత్‌ = కోసమునుండి, విరమ = విరమించుము. (పసీద = 
క్షమించుము భిగవన్‌ = మహాత్మా ; జాత్యా ఏవ == జాతి మాతముచేతనే, నః = 
మాకు, పూజ్యకి అసి =ా గౌర వింపదగినవాడ వై తివి, (శార్దూలము 

(47) 


870 అనర రాఘవమ్‌ 
యు 


జామదగ్న్యః :_ (స క్రోధకంపం స్వగళతమ్‌్‌ అహా : దురాత్మనో౬స్య 
రాజన్య పొతన్య వీరప్రహతాయాః పద్ద తేరస్టలితము క్రి వై దగ్ధ్యమి. 





తాత్పర్యము *_ నీవు జయించిన భూమిని మరొకరెవరో ఆపహరించు 
చుండిరనుట ముయేడమారులు నీ కావించిన విజయమువలన తెలియుచున్నది నేను 
బాలకుడను లేత చేతులవాడను నీతో యుద్ధమందమా అంతటి ఘోరము. కావున 
మహాత్మా | కోపము నుససంహారింపుము జాతిచే నీవు మాకు పూజ్యుడవు. 
సందులు ;_ స ప్తకృత్వకి =} జయకి = ఉ త్వాదేశ విసర్గ డింభః -£- అఆయమ్‌ 
ఉ త్వాదేశ _ డింభో [_ అఆయమ్‌ _ పూర్వరూప బాహుః 4. ఈదృశమ్‌ _ రేఫాడేశ 
విసర్గ. జాత్యా_[. ఏవ _ వృద్ధిసంధి, పూజ్యః 1 అసి _ ఉ త్స్వాదేశవిసర్గ = పూజ్యో -[- 
ఆస . పూర్యరూస. 
కియ గుహల హరణ, కర్మణి, లట్‌, ఆత్మనే, (ప్రధమ, 
హార్యతే _ హార్యేతే _ హార్యన్తే 
వద వ్య క్తాయాం వాచి, పరస్మై, లట్‌, (పథమ 
వదతి _ వదతకి _ వద న్తి 
రముజ్‌ (కీడాయామ్‌, వ్యాజ్‌ పరిభో్య రమకి ౬ పర సే, 
లొట్‌, మధ్యమ 
విరమ / పిరమతాత్‌ _ విరమతమ్‌ _ విరమళత 
మ విశరణ గత్యవసాదనేమ (పా_ఘేతిసీదాదేశః పరస్మై, 


లోట మధ్యమ 
(పసీద్శ/్యప పసీదతాతీ = _పసీదతమ్‌ .. (పసీదత 
అస భువి, పర "సె టెక? లట్‌, మధ్యమ 

అసి. సి స 

© ణు 
అహోఖతి ;- (న(కోధకంసమన్‌ = కోపముతో వణకుచు, స్వగతమ్‌ = 
తనలో) ఆహో | దురాత్మనః = దుర్మార్గుడగు, అస్య = ఈ, రాజన్యపోతస్య = 
రాజకుమారునియొక్క_, వీర పహతాయాః =౫ వీరులకు (పపిద్ధమైన, పద్ధతేః = మార్గము 


నుండి, ఆస్థలితమ్‌ = = వై దోలగని, ఉ క్సివె వ్వైదగ్యమ్‌ = = మాట నేర్పరితనము _ కన్‌ 


చతుర్ధోఒజ్క-8ి $71 
(ప్రకాళమ్‌్‌ ఆః పాప, జాతె వ కేవలయా పూజ్యతే పరళు 
రామః. క ధమద్యాపి నిరాయుధో౭_సి : 


వినయనిచుళితె రృవద్వచో భిః కిముపి నవఠథి వివృణద్భిరంకమంతః । 
అయమ జని కరః కృతాంతదంష్టా | క్రకచకరోరకురారదుర్ని రీక్ష్యః॥ 86 





ఉ క్తి చాతుర్యము పర పద్ద 3కి ఆనుగుణముగా నున్నదనుట ((పకాశమ్‌=ప్రైికాశముగ్చా 
ఆక పాప = ఓరీ పాపాత్మా 1 పరిశురామక _ ఈః భార్గవుడు, కేవలయా = కేవలము, 
జాత్యా ఏవ = జాతిమా (తముతోనే, పూజ్యతే = గౌరవింపబడువాడా | (బ్రాహ్మణత్వము 
తప్ప మరొక గౌరవ హేతువు నాయిందు లేదా అనుట కధమ్‌ = ఎట్టూ 1 అద్యఅపి = 
ఇప్పటికిని, నిరాయుధః అసి = నిరాయుధుడవుగనే యుంటివా | 


వినయేతి :. వినయ = వినయముతో, నిచుళ్లికై 8 = కప్పబడినవై, 
అంతక = లోలోపల, కిమపి = ఏదో, నవమ్‌ = వినూతనమగు, ఆంకమ్‌ = కళంక 
మును (అవమానమున్సు, వివృణద్భిక = వివరించుచున్న వె న, భవద్వచో భః = నీ 
మాటలతో, ఆయమ్‌ = ఈ, కరః = నాచేయి, శృతాంత = యమునియొక్క, 
దంష్టా = కోరలనునట్టి, _కకచ = అంపమువలె, కరోర = కరినమైన, కురార = 
గొడ్డలితో, దుర్నిరీక్ష్యుః = తేరిపారజూడ శక్యముగానిదిగా, అజని = అయినది. 
(పష్బిత్మాగు, 

తాత్పర్యము = నీ పలుకులలో పైకి వినయమున్నను లోపల నన్ను 
అనమానించుచున్నవి. అందులకే యమదంస్ప్రవంటి గొడ్డలితో ఈ నాచేయి పైకి 
లేచినది. 

సమాసములు $5. వినయేన నిచుళితాని తైః, కృతాంతస్య దంహై వె 
దంష్టా ఏవ (కకచశ (కకచవత్‌ కరోరః _ కరోరళ్ళాసా కురారిశ్చ _ కురారేణ 
దుర్నిరీక్యకి, 

సందులు :. నిచుళితై 8 + భవత్‌, వివృణద్నిః - అంకమ్‌.- రేఫా దె విసర్గ 

(క్రియ ప్‌ జసీ_పాదుర్భావే, లుజ్‌, పరస్మై, (సధమ 

అజని _ అజసనిషాతామ్‌ = అజనిషత 


872 అనర రాఘవమ్‌ 
చుం 


(ఉచై్చైశ్చ) అహో ను ఖలు భోజ 
తి )లోక్యతాణ శౌండః సరసిజవసతేర్యః (పసూతో భుజాభ్యాం 
స క్షత్రం నామ వర్ద కులిశకరినయోర్యస్య దోషహ్లోర్విలీనః | 
డడ ౬9 
జ్వాలాజిహ్మాలకాలా నలకబళ భయభ్రాంత దేవాసురాణి 
వ్యాతన్వానో జగస్సి జ్వలతి మునిరయం పార్వతీధర్మపు[తః॥ 37 





తె 9లో క్యేతి వె (ఉన్ప్రైళ్ళ = బిగ్గరగ్యా అహోను ఖలు వోః ౨౨ అహో! 
(ఆహోను ఖలు భోరితి విస్మయే సం(పయుజ్యత్రే తై 9లోక్య = ముల్లోకములను, 
(తాణ = రక్షీంచుటయందు, శౌండః = విఖ్యాతమె (కౌండోమతేచ విఖ్యాతే దర్చశాలి 
న్యపి స్మృతః. విశ్వ), సరపిజవపతేః = పద్మ నర్భునియొక్క_, భుజాభ్యామ్‌= బాహు ల 
నుండి, (పసూతః = ఆవిక్భవించినదై , య.8=ఏ, క్ష్మ్యతమ్‌ నామ = క్ష్యతమనునట్లి, 
వర్ణ =(జాత్సి వర్షముకలదో, నఃజ=ఆ వర్షము (క్షత్రియులు విరాట్సురుషుని బాహువుల 
నుండి జన్మించిరని_ బాహూ రాజన్యః కృతః (శుత్రి కులిశకరినయోః=వ( జాయ. ధ 
మువలె కరినములై న, యస్య = ఎవనియొక్క-, దోష్టోః=బాహువులయందు, విలీనః= 
అంతరించిపోయెనో, జగ న్తి = రోకములను, జ్వాలా=మంటలతో, జిహ్వాల = నాలు 
కలు కలదె న, కాలానల = (వళయకాల వహ్నిచే, కబళ = (గహింపబడునప్పటివలె, 
భయ భాంత = భయముకో చెల్లాచెదురై న, 'దెవాసురాణీ = దేవతలును రాక్షసులును 
కలవిగా, వ్యాతన్వానః = చేయుచున్నవాడై , పార్వతీధర్మపు,తఃజపార్వతిదేవికి పుటత్ర 
(పాయడగు, మునిః =ఆ ముని, అయమ్‌ = ఇతడే, జ్వలతిజనీ యెట్ట యెదుట 
(పకాళించుచున్నాడు _ మండిపడచున్నాడు, (సిగ్గరావృ తము 

తాత్భర్యము ఫ్‌ ఎ ముల్లోకములను రకీంచుటక్రై (బహ్మాదెవుని బాహు 
వుల నుండి ఆవిర్భవించిన క్ష్మతియజాతి నా కులిశకరినములగు బాహుపులయందు 
ఆంతరించినది, కాలానల జ్వాలలను _పేరేపి దేవాసురలోకములను భయ[భ ౦తములు 
చేయుచు కం పార్వతీ ధర్యప్పతుడగు పరశురాముడు _పజ్వరిల్లుచున్నాడుం 

సమాసములు :. కై9లోక్యన్య (తాణే శౌండః, సరసిజం వసతిర్యస్య. 
'తన్య, కులికే ఇవ కరినే _ తయోః, జ్వాలాభిః జిహ్వాలక_ జిహ్వాలశ్వాసొ కా లానలశ్చ 
=కాలానలేన కబళనమ్‌  కబశేన భయమ్‌ _భయేన (భాంతాశి = (భాంతాకి దేవాసురాళి 
యేమ ని తాని_జగ స్తం పార్వత్యాః ధర్మపు_తఈః, 


చతుర్టోఒజ్క-కి §78 
(నేపథ్య 
భగవల్‌, ధార్షవ : 
ఆ(ప్రవృ త్తివిషయం వితన్వతః క్షతశబమియమేవ మేదిస్‌ 
దకిణా తవ బభూవ యజ్వనో ముంచ సంతి తు 
శుష్క. మాయుధ మ్‌! 38 





బందులు: టీ ఎల ససతేః _ యః కరినయోః [_ యస్య, దోహ్లాః _ విలీనః, 
మునిః _ అయమ్‌_ ఇఫాదిశ విసర్గ, (పసూత కి  భుజాభ్యామ్‌, వ్యాతన్యానః -(- జగ ని 
క సి ల త(తమ్‌ _ త చితద్విసర్గ లోపసంధి, వ్‌ _. ఆతన్వానః _ యణా 
దేశ, కాల - అనల, దవ _ అసుర-వవర్ష దిర్హ. 
క్రియ ః_ జ్వల డీపొ, పరస్మై, లట్‌, (ప్రధమ 
జ్వలతి - జ్వలతః ఆ జ్వల స్ప 
(నేపధ్య = తెరలో 
అ(పవృ త్తిరితి :- భగవన్‌ = మహాత్మా! భార్గవ = పరశురామా' క్షత 
శబమ్‌ = కషతియుడు అనుమాటను, అ(సవ్ఫ తివిషయమహ్‌ = 1పవృ త&శూన్యముగా 
లు అలాటి a. 
వితన్వతః = చేయువాడవై __ క(తియ శబ్దమునకు సార్టకఠ చేకూర్చువాడే లేకహోయె 
ననుట, యజ్వనః = కతియ (క్ష్షషతియ సంహారకరూసమగు యాగముజేవిన, తవ =ా 
సీకు, ఇయమ్‌ = ఈ, మేదిసీ ఏవ = భూమండలమే. దక్షిణా బభూవ = (బాహ్మణున 
కిచ్చిన చకీణ యెనది, తు = కాగా, సం'పతి = ఇప్పుడు, శుష్క_మ్‌ = నిస్ప్రయోజన 
మైన, ఆయుధమ్‌ == నీ పరశువును ముంద = విడువుము, 
తాత్పర్యము := సరకురామా! క్ష(త్రియశబ్దమును నిక్వీర్య మొనర్చి సర్వ 
భూమండలమును కై వసమొనర్చ్నుకొని యజ్జసమా ప్రిలో కశ్యపునికి దానమిచ్చితివి, 
మరింక నీకు ఆయుధమేలః (నీ ఆధీనములొనున్నదానికై నీవు యుద్ధమునకు దిగనవ 
సరములేదనుట విడువుము 
[క్రియ := మచ్‌జఖ్‌ మోక్షణే, లోట్‌, పరసె్కై, మధ్యమ 
గా ర 
ముంచ /ముంచతాత్‌ _ముంచత మ్‌-ముంచత 


974 అనర్హ రాఘవమ్‌ 


జామదగ్న్య్యః :. అయే, (వళాంతగంభీరః క ఏషః. తర్హి జనకేన భవిత 
వ్యమ్‌. (తదభఖిముఖమవలోక్య) రాజర్షే సీరధ్వజ, భగవతః 
సూర్యశిష్యా త్పురాణవాజసనేయినో యాజ్ఞ వల్హ్యాదధిత(బ్రహ్మ 
సిదాంతో గృహీతవాక్య ఏవాసి. కిం తు నాయమవసరః శిషాను 
ఏ 8 ట్‌ 

రోధస్యం 

ఆఅవనిమధికవింశానభ్య వస్కంద్య వారా 

నవభృధ భృత కేభ్యః సంప్రదాయ దిషజెభ్యః $ 


ఛందస్సు ;- రిధొద్దతము _ రాత్సరైర్నరలగై్లై రధోద్దతా ర_న.ర_లగ 
అ(పవృ _త్రీవిష యంవిత న్వతః 


oro iit వ ల 16 

ర న ర లగ 
అయేణితి :. అయే! (సళాంత గంభీరక = (పశాంతమును, గంధథీరము 
నైన స్వరముకలవాడు, ఏషః కః = ఇత డెవరోకదా | తర్హి ఆ దిహుశక, జనకేన 
భవితవ్యమ్‌ = జనకుడు కావచ్చును, ((వశాంత గంభీరస్వరేణ జన కేన 


భవితవ్యమ్‌.___. అని పారాంతరము) (కదభిముఖమ్‌ == ఆవై పు, అవలోక్య = చూచ్చి 
రాజరే = ఓ రాజరీ | సీరధ్వజ = సీరధ్వజా ! భగవతః = మహాత్కుడెన. సూర్య 
ఇ | ర్‌ు 
శిష్యాత్‌ = సూర్యశిష్యుడును, పురాణవాజసనేయినః = పురాతనమగు యజు ర్వెదమును 
నేర్చినవాడును (పురాణవాజసనేయమధీతే వేద వా _ శౌనకాదిభ్యశ్చంణినిక్సి అయిన, 
యాజ్జ్ఞవల్కా్య్యాత్‌ = యాజ్ఞవల్కు[నినండి, అధీతి(బహ్మ సిద్దాంత8 = (బహ్మ్మవిద్యను 
నేర్చినవాడవై న నీవు, గృహీతవాక్యకి ఏవ అసి = గొరవింపదగిన _ శిరసావహింప 
దగిన _ వాక్కు కలవాడవే సీ మాటను పాటించవలసినదే అనుట కింతు == కాసీ 
శిష్టానురోధస్య = శిష్ణుల మాటను పాటించుటకు, అయమ్‌ న అవసర = ఇది 
సమయము కాదు. 


అవసిమిత్రి :. అధికవింళాన్‌ = ఇరువదికి పైగా, వారాన్‌ == పర్యాయ 


ములు __ ఇరువదియొక్క మారులనుట, ఆవనిమ్‌ = భూమిని, అవస్క.ం౦ద్య హై ముట్ట 


ఉంచి (జయించి, అవభృథభృత కేభ్యః = = అవభృథ్యస్నానము చేయించిన, ద్విజేభ్యక = = 
బుళ్విక్కు.లకు, సంప్రదాయ == భూమిని ధారవోసి, నిఖిల = సమ స్తమైన, నృపతి = 
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విరమతి రమణీయాత్‌ ద్వంద్వయుడ్డాత్క_ధం మే 

నిఖిల నృపతి హత్యాదృష్టసారః కురార౭॥ 89 
(పునర్నెపధ్య 

భృగుతిలక నమ సై ముంచ వై మత్యమేత 

త్కురు కరుణమిదానీం మానసం మానళొండ;। 





రాజులయొక్క_, హత్యా = సంహారముతో, దృష్టసార 8 = నిరూపింపబడిన బలము కల 
దైన. మే = నాయొక్క, కురారః = పరశువు, “రమణీయాత్‌ = అందమెన (సులభ 
సాధ్యమైన, ద్వంద్వయుద్దాత్‌ = ఈ తులాయుద్ధము నుండి, కదమ్‌ వరమతి కా ఎట్లు 


విరమించును ! (దీకొంతో౬న భృధో యజైే Ee "తకు, భృతకో భృతిభుక్కర్య 
కరో వై తనికోఒపి సః _ ధరణిక) మాలినీవృ త్రము, 


తాత్సర్యము 5. ఇరువదియొక్కమారులు జయించిన భూమండలమును 


బుత్విక్కుులకు సంచి (పసిద్దివడసిన బలముగల ఈ కురారము సులభవిజయమగు ఈ 
ద్వంద్వయ.ద్దము నుండి విరమించునాః విరమింపదు, 

సమాసములు :. అధికా వింశతిర్యేషాం తాన్‌. అవభృధస్య భృతకాః_ 
తేభ్యః నివిలాశ్చ శే నృపతయశ్చ_ నృపతినాం హత్యా _ హత్యయా (హత్యాయాం 
వా దృష్టం సారం యస్య సః 

(కియ ;= రముజ్‌ (కీడాయామ్‌ (వ్యాజ్‌పరిభోో రమక్క పరస్మై, అట్‌, 

(పథమ 
విరమతి . విరమతక$కి _ విరమ్తి 
(పునః నేపధ్యే = మరల తెరలో 

భృగుతిలనేతి :. భృగుతిలక = భృగువంశశేష్టా', తే = నీకై, నమః 
జనమస్కాారము ఏతత్‌ = ఈ, వై మత్యమ్‌ = విరుద్ధభావమును-శ తత్వమును లేక 
(కోధమును. ముంచ = విడువుము, మానళెండ = అభిమానముతో విఖ్యాతికెక్కిన 
వాడా: ఇదానీమ్‌ = (ప్రస్తుతము, మానసమ్‌ = సీహృదయమును, కరుణమ్‌ = దయ 
కలదిగా, కురు = చేయము_దయాళుడవు కమ్ము, (తిజగత్‌ = ముల్లోకములకును, 
అభయదాన = అభయమునిచ్చుటయందు, స్తూలలక్ష్యః = ఏనుగుపాడి కలదియెన_ ఆధి 
కముగా అభయము నిచ్చునదనుట (స్థూలలమ్యో, బహ్ముపదః _ అమరమ్బు, తేజస్‌ 


త్‌ /6 ఆనర రాఘవమ్‌ 
షమ 


వహతి బత కెమస్ర్తం పుుతభాండేఒపి రామే 


టం 


(తిజగదభయడానస్టూలలక్ష్యో భుజ_స్తే!॥ 40 


జామదగ్నః ఏ. (రావంప్రతి) అయే, ధీరకర్క_శస్వరః క ఏషః 2 
రానుః = (స(షశ్రయము భగవన్‌, ఆయం నసాతో రఘుపతి. 





యొక్క, భుజః = బాహువు, పుతభాండే = పుతతుల్యుడై న (భాండం ప్యాలేఒపి 
సదృిశే స్వల్చేఒపి చ సిగద్యితే _ ధరజీశ్స రామే ఆపె = రామునిపట్లగూడ, బల = 
ఆయా్య', అస్ర్రుమ్‌ = ఆయుధమును, వహతి ఓమ్‌=వహించునా! _ వహింపదగదనుట, 
(మాలిని, 


తాత్చరర్రవుు = ఓ పరకురాదూ; కోధమును విడువుము, మనస్సును 
సకరుణ మొనర్చుము, ముర్షకములకును అధికముగా అభయమిచ్చు నీ భజము పత 
(పాయువైన రామునిపై ఆయుధ మెత్తుట తగదు, (స్యుర్వదాన్య స్టూలలక్ష్యదానళెండా 
బహ్ముపదే _ అమరము) 
సమాసములు _ మానేన మానే వా శౌండః _ తత్సంబుద్దొ తయా 

కాం జగతాం సమాహారః _ (లిజగళః అభయన్య దానమ్‌ _ దానే స్టూలలక్ష్యః 

సంధులు స్‌ నమః తే, భుజః తే _ స్‌ రిర్‌ భాండే _౬ 
అపి _ పూక్ణరూపస్యరసంధి లక్ష ్టః [_ భుజ$ స్త ఉత్త్వాదిశ విసర్గ 


(కయ ;- ముచ్‌ ఇ మోక్షణే, లోట్‌, పరమై, మధ్యమ 


ముంచ /ముంచతాత్‌ - ముంచతమ్‌ . ముందత 
డుకృజ్‌ కరణే లోట్‌, పర సె, మధ్యమ 
కురు | కురుతాత్‌ _ కురుతమ్‌ _ కురుత 
వహ్‌ (పాపణే, లట్‌, పరస్మై, (పథమ 
వహతి . వహత;ః _ నహి 
అయేఖతి క (రామం (పతి = రామునితో అయే = ఓయీ | దీర 
కర్కశ స్వరః = ధీరమును కరినమునై న స్వరముగలవాడు, ఏషః = ఈతడు, కః = 
ఎవరు ? 
భగవన్నితి ;. (స్యపశ్రయమ్‌ = వినయముగా భగవన్‌ = మహాత్యా ; 
ఆయహ్‌ = ఈతడు, నః జా మాయొక్క, తాతకి = తం 6, రఘుపతిక = దశరథుడి, 
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జామదగ్న్యః - (సవ్యధమ్‌ ధిక్‌, సర్వతః క్ష[తకలంటో దృేదః, (నేప 
ధ్వాభిముఖ మవలోక్య భో రాజన్‌ దశరధ, అస్మన్నామధేయ 
మా(త్రమి(తేణ ప్యుత్రేణామునా మానా ర్లో భవాన్‌, కిం పునరనభి 
జ్లోఒ౬సి వీరవ్యవహారస్య. 


పురవ ధనధనుర్వి మరనోత్తం (పదహదహర్షివమ సి తీ(వమర్చిః । 
(6 ఠా ౧ అని 
రఘుజనకకుటుంబబాప్పపూరైః పరమిహ శాంతిముళ స్ర్తీ శస్త్రభాజః॥ 


థిగిలతి $= (సన కధమిడా వెతపడుచ్చ ధిక్‌ ; సర్వతః = అంతటను, క్షత్ర 
కలంబ =శ([తియాంకురముల, ఉద్చ్భేదః = ఆవిర్భావమే _ అన్నివై పులను క్షత్రియ 
న్వరములే వినబడుచున్నవనుట. (నేపధ్యాథిముఖమ్‌ = తెరవై పునకు, అవలోక్య = 
చూచి భో రాజన్‌ దశరధ = ఓ దశరథమహారాజా | అస్మత్‌ = నాయొక్క నామధేయ 
మాత = నామసామ్యముతో, మి(తేణుడా మి(తుడయిన, ఆమునా = ఈ, ప్వుతేణ = 
కుమారునితో, భవాన్‌ = నీవు, మానార్గకి = పూజ్యుడవయితివి, కింపునక = కానీ. 
వీరవ్యవహారస్య = వీరపద్దతికి, అనభిజ్ఞః అసి = తెలియని వాడవయితివి _ యుద్ధ 
సమయమున సాంత్వనవచనములు పలుకరాదినుటను గుర్సింపవై తివనుట. 

పురమధనేతి ;* పురమథన = (తిపురాసర సంహరయైన శివుని 
యొక్క, ధనుః = ధనుస్సును, విమర్షన = భంగపరచుటచె, ఉత్హమ్‌ = పట్టిన, 
త్మవమ్‌ = త్మవమైన, అర్చిశి = అగ్ని (క్రోధాగ్ని. ఆహార్షివమ్‌ = (పతిడినమును, 
(పదహత్‌ = దహించివేయుచు, అస్తి = నా హృదయమునందున్నది, రఘు జనక 
కుటుంబ = రఘువంశస్టు లయు జనక వంశస్థులయు, బాప్పపూరై 8 జా కన్నీటి (పవాహా 
ములకోనే, శస్రభాజః = నావంటి శస్రధారులగు వీరులు, ఇహ = ఇటువంటి పరిస్థితుల 
యందు, పరమ్‌ = మిక్కిలి, శాంతిమ్‌ = కోప శమనమును, ఉశన్ని == పొందగోరు 
దురు (పుష్పిత్మాగు 

తాత్సర్యము :- శివధనుస్సును విరుచుటతో పుట్టిన (క్రోధాగ్ని రేయిం 
బవళ్ళు నన్ను దహించివేయుచున్నది. ఇట్టి పరిస్థితుల యందిక మరి రఘుజనక వంశస్థుల 
కన్నీటి ధారలతోనే నావంటి వీరుల (కోధాగ్ని చల్లారును. 

(48) 


878 అనక రాఘవమ్‌ 
యు 


(నేపథ్య 
ఆః జామదగ్న్య, కిమేవమశి(ప్రస కృః సంన్యస్త శస్టానస్కానపి బలాద్దను 
ర్లాాహయసి, 
జామదగ్న్య్యః 2. (సరోషమ్‌) ఆరే వి దేహ పసవపాంసన. 
అయమధిపతిర్భాసా మెకాంతరో భవతో గురు 
స్వమసి తపసా యద్వర్ష యానితి స్మ తితికుసే | 





సమాసములు := పురమధనస్య ధనుః = ధనుషః విమర్షసమ్‌--విమర్హ 
నేన ఊత్హమ్‌ అహశ్చ దివసశ్చ _. అదతురవిచతురేత్యాదినా నిపాతనాత్‌ రఘవశ్చ జన 
కాశ్చ .. రఘుజనకానాం కుటుంబాకి _ కుటుంవానాం బాష్పపూరై శి శస్త్రం భజతీతి = 
శస్త్రభాక్‌ _ తే 
(కియ *= నశ కాంతోౌ ((గహిజ్యేత్యాదినా సం(పసారణబ్సు పర సె, 
అట్‌, (పధమ, 
ఉశతి _ ఉశతకి _ ఉశ న్రి 
(నేపధ్యే = తెరల్ళో 
ఆఇతి ;- అః జామదగ్న్య: ఓ భార్గవా! (ఆస్తు స్యాత్కోపపీడయో8, 
అమరము) ఏవమ్‌=ఇబ్లు, అతి_సస కః = అత్యుద్దతుడ వై వె, సంన్య స్త స్త శస్తాన్‌ = ==ఏనాడో 
ధనుర్భాణములను విడిచినవార మెన, అస్మాన్‌ ఆపిడామమ్ముకూడ, స్‌. = బలవంత 
ముగా, ధనుకి (గాహయపి కహ్‌=ధనుస్సు చేపట్టునట్లు చేయుచున్నా వే! ఇదె తగదనుట 
(ఇది తెరలో జనకుని వాక్కు 
ఆయమిత్రి ;- (సరోషమ్‌ = కోధముతోో అరే = ఓరీ: వీదేహ(ప్రసవ 
పొంసన = విడేహప్ప తులలో అధముడా! జనకాధమా _ అనుట అయమ్‌=ఈ ఆకాశ 
మున (పకాళించుచున్న, భాసామ్‌ ఆధిపతిః = వెలుగుజేడు భవతః = నీకు, ఏకాౌంతర క& 
= ఏకవ్య క్తి వ్యవధానముగా, గురుకి=ాఉపదేశకుడు, (సూర్వ్యునికిని జనకునికిని నడుమ 
. యాజ్జవల్కు్యుడు వ్యవధానముగా నుండెను, సూర్యుని శిష్యుడు యాజ్వవల్కు్యడు, 
యాజ్జ్ఞవల్కు్యవి శిష్యుడు జనకుడు త్వమ్‌ = సేవు, తససాడాతవస్సుతో, వర్ష యాన్‌ 
ఇతి = నాకంటె పెద్దవాడవవి. తితిక్యుసే స్మ = ఇంతకాలమును ఓర్పుతో ఉే బుకీంప 
బడితిని. ఇరుసదియుక్కమా ర్లలో నెప్పుడును నిన్ను సంహరింపనై తిననుట. ఇప్పుడు, 
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కధమసి ధనుర్నావ (గ్రాహీ తదేష సమాహ్యనే 
మమ హి సకలక్ష త్రాలంభకతోరమృతం భవాన్‌ ॥ 42 
(నవలకు) 
భార్గవ, భార్గవ, చ్యవనాది వృద్దవాక్యగౌరవ నిగ్భ హీత సం_పహార (క్రియా 
సమభిహారస్య త|తభవతః సరమే (బహ్మ్మణి వర్తమానస్య పునరుపప్తవ సై 





ధినుర్నామ(గాహీ = ధనుస్సు అను పేరు నె త్తినవాడవు, కధమ్‌ ఆపి = ఏల అయితివో, 
తత్‌ = అందుచేత, ఏషక=ఇరే, సమాప్య సే 


= సంహరింపబడుచున్నావు మమ ==ానా 
యొక్క, సకల క్షతాలంభ కతోః 


_ సకల = సమ స మెన, క్షత = రాజులయొక్క_ 
ఆలంధ == మారణరూపమగు, (క్రతో® = యజ్ఞమునకు, భవాన్‌ = నీవు, అమృతమ్‌ 
హి = హుత శేషమవు గదా! (అమృతం యజశేే స్యాత్‌ ___ విశ్వః. హి 
హేతావవధారణే _ అమర మ్ఫు హరిణీవృ త్రము. 

సమాసములు :_ ఏకః ఆంతరే యస్య స ధనుషః నామ గృహ్హాతి 


ఇతి సకలాశ్చ తే క్షషతాశ్చ _ సకల కషతాణా మాలంభః - ఆలంభ ఏవ (_కతుః- 


తస్య. 


సంధులు ;- అధిసతిః - భాసామ్‌, ధనుః _ నామ, (కతోః 1 అమృతమ్‌. 
రఫాదేశ విసర్గ ఏకాంతరః భవతః _ గురుః ఉ త్వా దేశ విసర్గ, గురుః __ త్వమ్‌ = 
సాదేశపవీసర ఏషః +. సమాప్యసే _ తడేతద్విసరలోపసంధి. 
టై. a 
(కియ = తజ నిళానే, కర్మణి, లట్‌, మధ్యమ 
తితిక్య'సే _ తితికేధే _ తితిక్షగ్వే 
ఆప లంభసే, కర్మణి. ఆత్మనే, లట్‌, మధ్యమ 


pi కలో ) 
భార్గవ రామా: ఓ భార్గవరామా : చ్యవనాది=జచ్యవనుడు మొదలైన, వృద్ద = 
పెదలయొక్క._, వాక్య == మాటలయందలి. గౌరవ = గౌరవముతో, నిగృహీత = నిగ 
హింపబడిన, సం(పతోర_కియాసమ భిహారస్య = యుద్దపౌ నక పున్యము కలవాడవై + 
సరమె (బహ్మాణి = పర(బహ్మాయందు, వర్శమానస్య = సంచరించుచున్నట్టి, తత 
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బుద్దయః. తద్విరమ, కియచ్చిరమితః పరమపి నాటయిష్యతి భవన్హ మాయుదో్‌ 
పిశాచి, 
జామదగ్న్య్యకి పూ (విహస్య అపో యాజ్య సే స్పెహాః శతానందమాకులయతి, 
భవతు, నా న్వయామి తావ డేనమ్‌, (తదభిముఖమ్‌) ఆంగిరస, 
నృప_సై పాల్యోఒయం మను పకపురోడా శర సికః 
పృథివ్యామవ్యాజోదృటభుజభృతః స సన్స్‌ రఘవః । 
అమీషాముత్ప్సి క 0 కిమపి కులముత్కత్య లవశో 
విధాతా తత్సర్వం యదఖరుభితం తే భృగుపతిః ౪ 43 





భవతకి = నీయొక్క, బుద్ధయః = ఆలోచనలు, షకనః = మరల, ఉపపవ చే == యుష్ట 
మునకు చెలరేగుచున్నవి _ ఎగిరి పడుచున్నవి. తద్విరవమ = ఉడుగుము. ఇత$ పరిమ్‌=2 
ఇంకను, కియచ్చిరమ్‌ = ఎంతకాలమని, ఆయుధపిశాచి = ఆయు, తృష్ష, ఇవంతమ్‌ = 
నిన్ను, నాటయిష్యతి = ఇట్లు ఆడించును | 
అహోజఇతి వ్‌ (వఏహస్య క్‌ నవ్వి అహా | యాజ్య స్నేహా == పురా 
మెలి (యజ్ఞముచే చయువానికిని చేయించువానికి నుండు మై(తి = యాజ్య స్నేహా ము 
శతానందమ్‌ = ఈ శతానందుని, ఆకులయతి = కలత పెట్టుచున్నది. భవతు = అగు 
గాక! ఏనమ్‌ = ఈతనిని, సాంత్యయామి తావత్‌ = ఓదా రును (తదథిముఖమ్‌ = « 
వైపునకు తిరిగ్సి ఆంగిరిస = శతోనందా । 


నృ పఇతి క కు పురోడాశరపికః = పళుపురోడాశమునందు (పణయము 
కలవాడగు _. సిరంతరముగా యజ్ఞయాగములు చెయువాడనుట, తే = సీయొక్క., 
అయమ్‌ = ఈ, నృపః = యజమానుడు _ జనకుడు, మమ = నాకును, పాల్యశ = 
రత్సణీయుడు పృథివా్యమ్‌ = ఈ లోకమునందు, అవ్యాజ = అకారణముగా లేక 
నిష్క_పటముగా, ఉద్భట == ఉద్దతములై న, భుజ = బాహువులను, భృతి = వహించు 
వారై ఇ అకొరణముగా అఖండ బలశాలులై ఆనుట, రఘవళక క రఘ ఘువ్‌ం శను 
న ఫాం = విరాజిల్లుచున్చారు. కిమపి = మాటలకు ఆందనంతగా, ఉత్సి క్త కమ్‌ = 
చివ అమీషామ్‌ == వీరియొక్క_, కులమ్‌ == వంశమును, లవశః = తునియలుణా. 
ఉక త్య == ఖండించి, భృగుపతిః = ఈ భార్గవరాముడు, తే == నీక, యత్‌ అభి 


దనే రా 
చతుర్ధ ఒజ్యా8 881 


(నేపథ్య) 
ఆః పాస క్షత్రియాయాః ప్పుత్ర, క [తియ భూణహత్యాపాతకిన్‌ నిసర్గ 
నిష్పాగణం భూ (ప్రహరణమిత్షాకూణాం (బాహ్మణేషు. తై ర్యాదృశనా 
దృశో వా సోఢవ్యోఒసి, కధ మేవమతి.క్రామన్నస్మాకమపి (బ్రహ్మ వర్చ 
సాన్న విభేషిం 





రుచితమ్‌ = ఏది హితవో, తత్‌ సర్వమ్‌ == అది అంతయు, ( రాఘవుని విడవుమనుట 
తప్ప నీ అభిమతమేదయినను తీర్తుననుట విధాతా = నెర వేర్పగలడు, 

తాత్పర్యము ' _ నిరంతరముగా యజ్ఞయాగములు చేయు జనకుడు నాకును 
సంరక్షణీయుడే, ఈ రాఘవుల చుజబలమును ఆడచి రఘువంశమును నిర్మూలింతును. 
అడ్డు చెప్పకుము, తక్కిన నీ అభిరుచిత మెదియైనను నిర్వ రి ౦తును. 

సమాసములు ;._ పశుపురోడాశయోః రనిక$, అవ్యాజేన ఉదృటాః_ ఉద్భ 
టాశ్చ తే భుజాః _ భుజాన్‌ బి భతీతి _ భుజభృతః. 

సంధులు - నృషక £ తే సాడేశవిసర్గ. పాల్యః [_ అయమ్‌ _ 
ఉత్త్వా దేశ విసర్గ స్త పాలో [_ అయమ్‌ = పూర్వరూప. అవ్యాజ 1_ ఉద్భట = గుణసంధి* 
లవశః __ విధాతా. ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ, 

(క్రియ =. డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోశి పరస్మై, లుట్‌ , (పథమ 

విధాథా .. విధాతారౌ = విధాతారశి 
[ నేపథ్య = తెరలో] 

ఆః = ఓర్కీ పాపజాపొతకీ : క్మతియాయాః పుత్ర = త్యతియాంగనయగు. రేణుకా 
'దేవికీ (రేణుకో దేవి తంగడి గాధి అతడు క్షత్రియుడు పుట్టిన వాడా। (పావక్ష్యత 
యాయాశి పుత్ర అని కొందరన్వయించిరి. కణుకను సీందింపబనిలేదు కదా) [కి 
యాయాః పత _ * అనుచోట నిందలో శ్యక్లికి ఆలుక్‌ _ షష్ట ఆకోశే ] క(తీయ 
(భూణ జ క్ష తియ వంశాంకురముల (గర్భస్త పిండములన్సు, హత్యా = సంహార 
ముతో, పాతకిన్‌ = పాసాత్యుడా | ఇత్యాకూణామ్‌ = రఘువంశ సంభవులయొక్క, 
(పవహారణమ్‌ = ఆయము, (బాహ్మజేష = = (బాహ్మణులపట్ల, నిసర్గ = సహజముగనే 
నిిష్పాఖ్ధమ్‌ హీ =బిలహానము సుమా! యాడృశః తాదృశక వా = ఎటునంటివాడ 
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జామదగ్న్యః :- (సరోవహాసమ్‌ అరే. _బ్రహ్ముబంధో, బాంధకినేయ, 
గౌతమగో|త్రపాంసన, 
కుర్వుః శస్త్రకధామమీ యది మనోర్వంశే మను వ్యాంకురాః 
స్యాచ్చేదృ్ర)హ్మ గణోఒయ మాకృతిగణ _స్తేవ్యతె చేదృవాన్‌ ఫ్‌ 
స్యమాజాం సమిధాం చ సాధకతమం ధ త్తే ఛిదాకొారణమ్‌ 
ధిజ్మార్వీకుశకర ణోల్బ్పణ కిణ [గంధిర్మ మాయం కరః ॥ 44 


వై = సహింపవల 
సినవాడవై తివి. కానీ _ ఏవమ్‌ = ఇట్లు, అఆతి(కామన్‌ = విబ్లపీగుచు (పాడిదప్పియనుట్క 
అస్మ్కాకమ్‌ = మాయొక్క, (బహ్మవర్చసాత్‌ అపి = (బహ్మా తేజస్పువలనగూడ, 
న విభేషి = భయపడకున్నావు, కధిమ్‌ = ఏట్టూ : మమ్మునేని సరకుగొన వేమని ఆశ్చ 
ర్యము (స్యాద్భహ్మవర్చసం వృ త్తాధ్యయనర్ధిః వ అమరమ్బు 

అరేఇతి ;-- [సరోషహాసమ్‌ = రోషముతో ఎకసక్కె.ముగా] అరేజ=ఓరీ ; 
(బహ్మ్మబంధో = (బాహ్మణాధమా : [(బహ్మాబంధు రధికేసే లు], బాంధకినేయ = కులటా 
ప్ఫుతుడా! [అథ బాంధికినేయకి స్యాద్బంధులశ్వాసతీసుతక _ అమరము] గౌతమ 
గో తపాంసన = గౌతమ గో తమును కళంకపరచినవాడా : 


కుర్యురితి ._ మనోః = మనువుయొక్క, వంశే = వంశమునందలి* 


అమీ = ఈ, మనుష్యాంకురాః = మానవశిశువులు, శ స్ర కధామ్‌ = యుద్ధమును (ఆయు 
ధేతి వృ త్రమున్ఫు యది కుర్యుః = చేయుదురేని, అయమ్‌ = ఈ cine = 
(బాహ్యణ [బుత్విక్‌ 7] సమూహము, ఆకృతి గణక = ఆకృతి గణము [ ఆకృతి 
గణము వ్యాకరణ (పసిద్దము, ఆకొరాది సామ్యముచే ఆ గణమునందు మరికొన్నింటిని 
చేర్చుకొనవచ్చును స్వాత్‌ చేత్‌ = ఆగునేని, త(త = ఆగణమునందు, భవాన్‌ నీవు, 
ఇష్యతే చేత్‌ ==ఉందువేని, స(మాజామీ = = స(మాట్లలకును, సమిధభాహ్‌ = 
sare ఛేదనహేతువై న, సాధికతమమ్‌ 


నైనను _ ఎంతటి అపరాధివై నను _ తై 8 =వారిచే, సోఢవ్యకి అసి = 


సమిధలకునుు 


= [కృష్ణ సాధనము? గం(డగొడ 
ని, ధత్తే = ధరించునదై , చ= మరియు, మౌర్వీ = వింటి నారియొక్కయు, కుశ = 


sod cape కరన హా పలే [నారినెక్కు బటుట, దర్భలను పెరకుట7; 
చర యు 

ఉల్బణ = అతిశయించిన, కిణ (గంధిః = కాయలు కలదై న, అయమ్‌ = ఈ, 

కరక = చేయ్యి ధిక్‌ = విష్ఫలము [ధిగ్భ ర్స్సృనే చ నిందాయాం నిష్ఫలే కుత్సితే౬పి 


చ లుర్ణోఒజ్క-శి $83 


(నేపధ్య 
భగవన్‌ భారవ, భారవ, 
కై ళ్‌ 
చ = విశ్వః మౌర్వీ జ్యా శింజిసీ గుణ _ అమరము. కిణః స్యాన్మత కోణితే _ 
ఆమర ము] శార్లూల వి(కీడితము 
తాత్పర్యము .. మానవ మా(తులుకూడ నాతో యుద్ధము చేయుదురేని, 
(కాహ్మణగణము కేవలము ఆకృతిగణమగునేని, అందు సీవు కూడ పరిగణింపబడుదు 
వేసి, ఈ నా చేయి నిషృలము స(మాట్టులను సమిధలను శేదించు గం(డగొడ్డలిని 
ధరించి. జ్యాఘాతములతో కాయలు కాపిన ఈ నాచేయి వ్యర్హము. 
సమాసములు :- శస్తాణాం కధా _ తామ్‌ మనుష్యాణాం అంకురా౭, 
(బహ్మ్మణాం గణక ఛిదాయా కారణమ్‌ మౌర్వీ చ కుళాశ్చ్ళ _. మౌర్వీ కుళానాం 
కర్షణమ్‌ నా కర్షిణన ఉల్బణొ8 = కర్ణణో ల్పణాః కిణ(గంథయ8 యస్మిన్‌ సః. 
సంధులు క మనోః + వంశే, (గంధథికి 1 సుమ రెఫాడేశ విసర్గ, 
మనుష్య 4. ఆంకురాః, మమ -అయమ్‌ _ సవర్లదీర. స్యాత్‌ 1 చేత్‌ _ కుత్వసంధి 
గణకి 2 ఆయమ్‌ ఉ త్ర్వాదిశ విసర్గ అ గణో 1 అయమ్‌ _ పూర్వరూపసంధి. తత _[౬ 
ఇష్యతే క్షణ ఉల్చ్పణ = గుణసంధి ధిక్‌ _మౌర్వీ _ అనునాసికాదేశ, 
(కియ ఏ. డుకృ్ళళ్ల 8 కరణే, విధి లిజ్‌, పర స్మె, (సథమో 
కుర్యాత్‌ _ కుర్య్యాతామ్‌ . కుర్యుః 
అస భువి, పర -స్మె. విధి లిజ్‌, ప్రధమ 
స్యాత్‌ _ స్యాతామ్‌ _ స్యుః 
డుధాజ్‌ దానే, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధమ 
ధతై = దధాతే _ దధతే 
[నేపథ్య వ తెరలో ] 
త్వమితి = భగవన్‌ = మహోత్యా! భార్షవా | 2 భాక్షవా ॥ త్వమ్‌ = నివు 
'వేదవాన్‌ అసి = వేద విదుడవై య.ంటివి, వసిష్ట గురోః = గురువైన వసిష్పునికి+ 
సనాభిః [అసి]= సపిండుడవు = ఏక గోతులనుట [నపిండాస్తు ననాభయక8_ అమరము] 
శే = సీకు, (పభవశి = జన్మకారకుడై న, గురుః = తండి, భగవాన్‌ = మహాత్యుడు? 


484 అనర రాఘసమ్‌ 
మను 


త్వం వేదవానసి వసిష్టగురోః సనాభిః 

స్వాయంభువః స భగవాన్‌ [ప్రభవో గురు _స్తే ॥ 

తేనాతిమా(త్ర మస్ఫణం హృదయం మదీయ 

నుద్యాపి న (తుటతి భామ్యతు తే కుదృష్టి 8 11 45 





సక = ఆ [_(సిద్దుడనుబ], స్వ్యాయంభువః = (బహ్మ పుుకుడగు భృగుమహర్షి. 
ష[వపిష భృగుమహారులు (బహ్ముపు[తులగుటచే వసిష పరశురాములు సపిండులెరి ] 
౮ న. Q | చలా. 
తేన == ఆ కారణముచే, మదీయమ్‌ = నాయొక్క, హృదయమ్‌ = ఎడద, అతిమా(త్ర 
అట్లీ ఉల. కొల శ ట్టి ఖి త్స జూ 
మస ణమ్‌= ఇపట్ల మిక్కిలి కొమలముగా [స్నిగ్గముగా] ఉన్నది. అద్య అపి 
ఇప్పటికిని [ఇందరిని ఇంతగా నీవు నిందించినప్పటికి ననుట, న (_తుటతి ల [అది? 
కోపమును వహించుట లేదు, తేజు సీ యొక్క, కుదృష్టికి = వ(క దృష్టి [వ(కోబుద్ది], 
శామ్యతు'= ఉపశమించుగాక ! [వసంత తిలక). 


తాత్సర్యముూ న్‌ భార్మనా | సీవు వేదవ్వేత్తవు మా గురువులు వసిమల 
వారికి సపిండుడవు. _బహ్మాప్ము తుడగు భృగుమహర్షి నీతం్యడి ఈ కారణములచే నా 
పరయను సీపై కోపింపకున్నది. నీ వ(కబుద్ధిని ఇప్పటికై నను మరల్చుకొనుము. 

గ స అటి అని 5 శ అచ 

సమాసములు క్‌ 'వేదాస్సంత్య స్యేతి. వసిష్టశ్చాసౌ గురుక్చ .._ తస్య, 
స్వయం భువః అసత రం పుమాన్‌ . స్వాయంభునవశి [సృజ్ఞాపూర్వకవిధేరనిత్యత్వాత్‌ 
న గు wa ఇద క af ప 

C$, ఉవజేవ] (పభవతి ఆస్యాదితి నా (పభవ$ి. కుత్సితా చ సా దృష్టిశ్చ అ 

కుద్భష్టి శ. 


rr pa ఇ బంజో 
సంధులు :_ (పభవః (గురుః _ ఉ_త్త్వాదేశవిసర్గ. గురుః (తే _ సాదేశ 
విసర్గ తేన అతి. అద్య _(౧అపి -- సవర్హదీర్గ. 


కకియ = (తట = తేదనే, పరస్మై, [శః], అట్‌. (ప్రథమ 
ఒకుటతి . (తుటత్క _ (తుట వ్‌ 
శము“ఉపశమ్మే [శ్యన్‌_ళ8 దీర్చక] లోట్‌, పర -స్మె, (పథమ 
శామ్యతు / శామ్యతాత్‌ _ శామ్యతామ్‌ _ శామ్యున్తు 


వ 885 
చ తుర్ధి౬బ్బ క 


ణి 


హృదయం (త్రుటతీతి. కథం వా |తుటతు యావదేన న 
వ్యా(పియతే పరళుః, 
(నేపధ్య 
ఆః జామదగ్న్య, గురూనప్యధిక్షిపసి 
పురోజన్యా నాద్య(ప్రభృతి మమ రామః స్వయమహం 
న పుత్రః పొౌతో వా రఘుకులభువాం ద కతిభుజామ్‌ | 
అధీరం ధీరం వా కలయతు జనో మామయమయం 
మయా బద్దో దుష్టద్విజ దమన దీకె పరికర ౭ ॥ 46 


జామదగ్న్య్యః ._ (సోచ్చ్పైర్తా సమ్‌ కిమాత్త రే దశరధ, కిమాళ్ట నాదాంపి 





కిమితి :_ [సోచై)ః 4 హాసమ్‌ జూ బిగ్గరగా నవ్వుచు] రే దశరధ __ ఓరీ 
దశరధుడా ! కిమాత్త కిమాత్త = వఏమంటి 'వేమంటివి ! అద్యాపి = ఇప్పటికిని 
హృదయమ్‌ = ఎడంద, న _తుటతి ఇతి = కోపింపకున్నదనియా ! ఏషః = ఈ, 
పరళుః == గండ గొడ్డలి, యావత్‌ న వ్యా(పియతే = ఇంకను కదలాడనిదే, కధం 
వా (తుటతు = ఎట్లు నీ హృదయము (బద్ధలగును. ((కుటికి అర్జాంతరస్వికారము)- 

(నేపద్యే = తెరలో 

పురోజన్మేతి :_ ఆడా ఓహో; జామదగ్న్య = భార్గవా 1 గురూన్‌ 
అపి = పెద్దలను కూడ, అధి కీపసి = ఆధికేపించుచున్నావా ! ఆద్య (ప్రభృతి = ఈ 
క్షణమునుండి, రామః = రాముడు, మమ == నాకు, పురోజన్యా = అ(గజుడు. న = 
కాదు. చ = మరియు, రఘుకు లభువామ్‌ు = రఘువంశ సంభవులగు, డితిభుజామ్‌ = 
రాజులకు, పుత8 వా = తనయుడనుగాసీ, పొతః వా = మనుమడనుగానీ, న = 
కానే కాదు ఆహమ్‌ = నేను, స్వయమ్‌ = స్వతం్యతుడను, జనః = (పజాసమాూహము, 
మామ్‌ = నన్ను అధీరమ్‌ వా = (భీరువుగాగాస్సీ ధీరతాగుణము లేనివానిగా గానీ* 
ధీరమ్‌ వా = ధీరునిగా గాసీ, కలయతు = పరిగణించిన పరిగణించుగాక.  అయమ్‌ 
ఆయమ్‌ = ఇదే యిదే, దుష్ట ద్విజ = ఈ దుష్ట (బ్రాహ్మణునియొక్క_, దమన =శికిం 
చుట యనునట్టి, దీక్ష = దీక్షతో, పరికరః = (పారంభము, మయాడానా చేత, బిద్దః అ 
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జామదగ్నః :. (నావజ్ఞం రామం (ప్రతి అయే, కిమయం లక్ముణో 
భవంతం పురోజన్యాన మపదిశతి, 
రామః := (సవిలక్షస్మితమ్స్‌ (వసీద భగవన్‌, స ఏవాయం యౌవనా 
దర్వాచి నిరపరాధమధురే వయసి వర్త్వమానో యాని కానిచి 
దక్షరాణి [పలపతి. 





స్వీకరింపెబడినది బద్ధపరికర 8 అనుమాట కార్యాసాధనకు నడుము చిగించుట, సన్నాహ 
సన్నద్దుడగుట అనునర్భములందుపయోగింసబడును. (శిఖరిణే వృత్తము, 
తాత్పర్యము *_ ఈ క్షణమునుండియు రాముడు నాకు ఆఅ(గజుడు కాదు, 
నేను స్వతం(తుడను. నా చేయు పనివలని పాపపుణ్యములు నావే అనుట. రమువంశ 
సంభవులకును నాకును నెట్టి సంబంధమును లేదు. నన్ను ధీరుడనిగానీ అధీరుడనిగాసీ 


లోకులు భావింతురు గాక. ఈ దుష్ట _బాహ్మణుని సంహరించుటకు ఇదే నడుము 
విగించితిని. 


సమాసములు 1 పురసాత్‌ జన్మ యస్య సః. రఘూణాం కులమ్‌ -_ 
కులే భవతి _. తేషామ్‌ క్రితిం భునక్తి __ తేషామ్‌. న ధీరః -- తమ్‌ దుష్టళ్చాసా 
ద్విజశ్చు = ద్విజస్య దమనమ్‌ = దమనే దీకొ _ దీకెయాం పరికరకి 
కయ ౩. కలికి కలీవాం కామవేనుః లోట్‌, సర సె, (పథమ, 
కిలయతు /క లయతాత్‌ = కలయతామ్‌ . కలయన్సు 


అయేణఖఇతి :=* (సావజ్ఞమ్‌ = అవమానస్ఫోరకముగా, రామునితో 
అయే = ఓయీ 1 అయమ్‌ = ఈ, లక్ష్మణః = సొమితి, పురోజన్మానమ్‌ = అన్న 
గారివై న, భవంతమ్‌ = నిన్ను, అపదిశతి కిమ్‌ = దూరముచేయుచున్నాడేమి | 

_ససిదేతి పా ( సవిలక్షస్కితమ్‌ = సిగ్గుతోకూడిన చిబునవ్వుతో నె 
భగవన్‌ = మహాత్మా | (పసీద = తక్షమింప్తము సః ఏవ ఆయము = ఆయీ లక్కు 
ణుడు, యొవనాత్‌ = యౌవనముకం జ, అర్వాచి = ముందరిదె , నిరపరాధమధుదేజ 
అపరాధర హిత మగుటచే నుధుర మైన, వయసి = కౌమారమునందు, వర్తమాన = ఉన్న 
వాడగుటచే, యానికానిచిత్‌ అక్షరాని = ఏవో అక్షరములను, (పలపతి = (అనర్థకము 
లను వాగును, ((ప్రలాపోజఒనర్భ్గకం వచః , అమరము) 
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జామదగ్న్య్యః *_ (నస్మితమ్ఫ కధమెతావత్యపి మామమృశ్యమాణ 

మాశంకసే, యత _స్తపదనువ_ర్రీ ఖల్వయం తామే వాస్త 
మయమానమన్వ _స్రమయివ్య తే. నిర్వాణం హి సవితారం 
తరణిమణిరప్యనునిర్వాతి. (నెపధ్యం (ప్రతి) సాధు, రె, 
లక్ష్మణ, సాధు కనిషస్టతరో౭౬ఒపి కురం భవాన్‌, న పున 
రయం వృధా జ్యేష్టో రామ స్తై 

(పాగుచై పళ్ళిరసం కురపనఖరై 9 (కౌంచాది దంతావలం 

భిత్త్వా హంసమయాని మౌ కి కఫలాన్యాకీర్య పర్యాపితామ్‌ । 





కధథమితి ;= (ససష్మితమ్‌ = చిబునవ్వుతో) ఏతావతి అపి = ఇంత నిమర 
ముగా (పలాపించినవానిపట్ల గూడ, అమృష్యమాణమష్‌ = క్షమింపకయు మిన్నకున్న, 
మామ్‌ = నన్ను, కధమ్‌ ఇతి ఆశంకసే = ఎట్లా అని ఆశంకించుచున్నావా ! 
సౌమి(తిని క్షమించుటో సంహరించుటో చేయక ఇంతసేపు ఎట్లు ఊరకుండెనా అని 
ఆశంక యతః = ఏకారణముచేతననగా, అయమ్‌ = ఈ సౌమి(తి, త్వాదనువ రీ ఖలు = 
i అనువరుడు కదా! (అనుజన్ముడు _ తోబుట్టువు, అందుచేత. అస్తమయ 
మానను ౫ అ సమించుచున్న, తామ్‌ ఏవ = నిన్నే, అన్వ స్తీమయిష్యతే = అనుస 
రెంచి ఖ్‌ మించును _ అ(గజుడవు కనుక ముందు నీవు, అనుజుడు కనుక నీ వెంట 
లక్ష్కుణుడు నా చేతిలో అ స్తమింతురనుట నిర్వాణమ్‌ = అస మించుచున్నః 
సవితారమ్‌=సూర్వ్య్యుని, తరణిమణిక అపి = సూర్యకాంతనుణియు, అనునిర్వాతి హి = 
అనుసరించి అస్తమించును గదా: (నెపధ్యం (పతి డా తెరవైపు ముఖము (తిప్పి) 
ఓరీ సొౌమ్మితీ | రే లక్షణ = ఓరీ లక్షణా । సాధు సాధు = బాగు బాగు ' కనిష్ట 
తరకి అపి == (రామునికన్న్ర చిన్నవాడవై నను, భవాన్‌ =ానీవే, వరమ్‌ = మేలు 
పునః = అంతేకానీ, తే = నీకు, వృధా జ్యేష్టః = వ్యర్థముగా అన్నగారై న, అయమ్‌ = 
ఈ, రావ = రాముడు, న వరమ్‌ = గొప్పకాదు, (మనాగి'ష్టే వరం యత్తు కళ్చిదాహ 
తదవ్యయమ్‌ _ శాశ్వతః, దేవాద్వృ'తే వరః (శేష (తిష క్‌బం తా (పియే _ 
అమరము) 
సాగితి :- = (సాక్‌ =పూర్వకాలమునందు, కుర(పనఖరై 8 == బాణములు 
అనుశట్టి గోళ్ళతో, ఉదె్నక్ళిరసమ్‌ = ఎత్తయిన శిరస్సు అను శిఖరము కలిగిన, 
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'సెంహీం వృ_త్తిమధిష్టి తేఒపి హి మయి క్షా(తేణ కల్చేన తే 
దిష్ట్యా కొతుకమాభిరామికమసి త్వం కో2ఒ.పి ఏరాంకురః:। 47 
(నేపధ్య) 





(కొంచా(డి దంతావళమ్‌ = (కౌంచ పర్వతమనునట్లి ఏనుగును, భీతా = ఖండించి_ 
శిరోభాగమున రంధ్రము చేసి, హంసమయాని = హంసల రూపముననున్న, మౌక్తిక 
ఫలాని = ము త్తెములను, ఆకీర్య = వెదజల్లి (అటునిటు సంచరించునట్లుచేప్రి, పర్యా 
పితామ్‌ = వ్యవస్థాపిత మైన, “పై ంహీమ్‌ వృ _త్తిమ్‌ = సింహపవ్య తిని, అధిష్టితే = 
పొందినవాడనై న, మయి అపి = నాపట్లను జూపిన, తే = నీయొక్క, కెతేణ = 
క్ష్యత్రియోచిత మైన, కల్చ్పేన = (ప్రవ ర్హనాదికముతో, దిష్ట్యా = భాగ్యవశమున, ఆభిరామి 
కమ్‌ = (పీతిదాయకమగు, కౌతుకమ్‌ = బొత్సుక్యము (జాయతే = కల్గుచున్నది. 
త్వమ్‌ = సీవు, కః అపి = ఎవడవో, పీరాంకురః ఆసి = చాలవీరుడవె యుంటివి ; 
(కాహ్టూలము) i 

తాత్సర్యము ;- ఎత్తయిన శీరస్సు కలిగిన (క్రౌంచ పర్వతములనునట్టి 
ఏనుగును ఆయుధముల నునట్టి నఖములతో చీల్చి హంసలనునట్టి ము త్రెములు ఎగురునట్లు 
చేయుటతో నా సింహ(పవృ త్తి లోకమున ఏనాడో సుసతిష్టిత మైనది అట్టి నాపట్ల సళ 
కొత పద్ధతిని (పదర్శించుచున్నావనగా భళా ; ఆనందముగా నున్నది నీవెవడవో 
ఏరాంకురమవు, 

సమాసములు *- తర్మపాః ఏవ నఖరాః _ తై 8 కోంచా(దిరేవ దంతా 
వళః . తమ్‌ [ దంత శిఖాత్సంజ్ఞాయామ్‌ _ వలచ్‌ _ వలే చ. దీర్హకి ] ఆభిరామాయ 
(ప్రభవతి _ [తస్మై (పభవతి సంతాపాదిభ్యః _ రక్‌]  ఆభిరామికమ్‌. వీరస్యాంకురఃి 
వీరకి అంకుర ఇవ. 
: సంధులు :_ ఫలాని _ఆకీర్య = యణాదేశ. వీర _ అంకురః _ సవర్హ 

ర. అధికి పికో అపి __ ష ప ణ్‌ యు... 

వా ఆపి, కొ 41 అపి _ పూర్వరూప కః అపి, కో అపి - ఉఊత్త్వా 

[కియ ౩. ఆస భువి, పరమ్మే లట్‌, మధ్యమ 

అసి _ సః _ స 


[నేవధ్యే = తెరలో 


న 
చతుర్ధి 2౭_జ్బ_కి 889 


భార్గవ, భార్గవ, దుర్విజ్ఞానమిదమర్వాకృలనిచ్చ త్తేరాఖిరామికం సాం|గ్రా 
ముకం వా. 
రామః = (సరోషం నేపధ్యాభిముఖమ్‌) ఆః, వత్చ, కోఒయమద్యతన స్తే 
దుర్వినయ(పరోహో యదురూనపి కే(తీకరోషి. 
a 
(నేపథ్య 
ఆర్య, తూష్టమయమస్మి. క్షమస్వ జామదగ్న్య, నియం. తితోఒహ మార్యేణ, 
జామదగ్న్య్యః :-_ (వహస్య అదే రామ, కధమద్యాపి వాచమేవ సూనృతా 
మస్మదభియోగ _ప్రశమనీం [ప్రధయ సే, కవవహాదరోఒసి, శనం 
రేవ (పతి(క్రియంతాం శసనాణి. కించ రేం 


శ్రే పరశురామా |; పరకురామా। ఫలనిపష్ప లః = ఫలనిష్ప త్రికంటె, అర్వాక్‌ == 

ముందుగనే, ఇదమ్‌= ఇది, ఆధిరామికమ్‌ వాజఆనందదాయక మో, సొం(గామికమ్‌ వా = 

ద్యంద్యయుద (పదాయకమో, దుర్విజానమ్‌ = తెలిసికొనుట కషము. ముందుగా 
ధి ఖా లు 

ముగింపు నూహింపలేమనుట. 

ఆ ఇతి ;- (సరోషమ్‌ = రోషముతో, నేపధ్యాభిముఖమ్‌ = తెరవైపు 
చూచుచు] ఆక వత్స = ఓయీ సోదరా! కః అయమ్‌ = ఏమిదిః: తే=ానీ యొక్క 
అవ్యతనకి = ఈ వినూతనమెన, దుర్వినయ_పరోహ8 = అవినయావిర్భావము ఃమున్నె 
న్నడు నిట్టి ఆవినయము సీ గుండెతో మొలచుటెరుగమే ఆనుట గురూన్‌ అపి=ా 
గురువులను కూడ, కతీకరోషి = నీ అవినయమునకు గురిచేయుచున్నావే | 

(నేపథ థ్‌ = తెరలో 
ఆ'రేంతి ఫ- ఆర్య = అగజా! తూషీమ్‌ అయహమ్‌ అపి = ఇదిగో 
భఖ ల 
మిన్నకున్నాను జామదగ్న్య = ఓ పరకురామా | క్షమన్వ = క్షమింపుము (కము 
_పసహనే _ భ్వాదిరాత్మనే పద్‌. ఆర్యేణ = అన్నగారిచే, అహమ్‌ = నేను, 
నియం(తిత8 = నివారింనబడితిని. 

ఆఅరేఇతి :- (విహస్య = పకపకానవ్విి అరేరామ = ఓరీ రామా! 

కథమ్‌ = ఎటూ 1 అద్యాపి = ఇప్పటికిని, అస్మత్‌ = మాయొక్క, అభియోగ = 
వ్‌ 
యుధోద్యమమును, [పశమనీమ్‌ = చల్ల్తార్యునదె సూనృతామ్‌ == సత్యమును [పియము 
ణా ౧M “eae శ 
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రాజన్యేభ్యో జన్మ వె వస్వ తేభ్యశ్చు (కే చాపాచార్యకం కొళికశ్ళ్చ 1 
క్షత్రం చర్యామేవమున్ముంచత సే గో తాకేపీ వ(జలేపః కళంకః14$8 
రామః .. (సగర్వస్కితమ్‌) భగవన్‌, సత్య మేతత్‌, 


నైన, వాచమ్‌ ఏవ == మాటనే, (పథయసే = విస్తరించి పలుకుదున్నావే : (సత్యం 
(పియం చ వచనం సూనృతం సముదాహృతమ్‌ అది నిస్ప్రయోజనమనుట కవచ 
హరః ఆసీ = సన్నద్దుడ వై తివి, శస్త్రాణి = ఆయుధములు, శ స్తెః ఏవ = ఆయుధము 
లతోనే, (పతి(కియంతామ్‌ = సమాథా నంపబిడుముగాళ క ర దరి? కించ మరిత 
రాజన్యేభ్యఇతి _ వై వస్వశేభ్యక=సూర్యసంతతియైన రాజన్యేభ్యః = 
రాజులనుండి, జన్మ = నీ పుట్టుక, కౌశికకి == విశ్వామి తుడంతటివాడు, చాపాచార్య 
కిమ్‌ = ధనుర్విద్యాగురుత్వమును చే =నిర్వహించెను క్షొతీమ్‌ = క(త్రియోచిత 
మైన, చర్యామ్‌ = పరిపాటిని, ఏనమ్‌=ఇట్లు, ఉన్ముంచత॥ = విడిచిపెట్టుచున్న, తే = 
నీకు, గో(తాకేపీ = వంశమునంతటిని ముంచె త్తునవియు, వ్మజలేపః = చెరిపి తొల 
గించుటకు వీలులేనిదియ.నై న, కళంకః = అపకీర్తి (అపవాదు సంభవించును 


తాత్పర్యము _ రామా : నీవు సూర్యవంశమునందు పుట్టితివి కౌళికుని 

వద్ద ధనుర్విద్య నభ్యపించితివి, క(తియోచితముగా యుద్ధమునకు సన్నద్ధుడవు కాక 
ఇట్లూరకుంటి వేని అది నీ వంశమునకును సీకును మాయని “మచ్చయగును సుమా ' 

సంధులు '- రాజన్యేభ్యః _-(- జన్మ = ఉ _త్త్వాదేశ విసర్గ, వె వన్వ తేభ్యః య 
చ(కే, కౌళికః (చ, ముంచతః __ తే ౬ శషసాదేశవిసర్ష ఉత్‌ [-ముంచతః _ అను 
నాసికా దేశ, గోోత _ఆజేపీ లా సవర్ణ దీర్హ. 

ఛందస్సు :- శాలిని. “ మాత్తౌగొ చేచ్చాలిసీ వేదలోకై 8 _ మతతగగ 

[క్రియ ;= డుకృణజ్‌ కరణే, లిట్‌ ఆత్మనే, _పధమ 

చే ట్వ చకాకే = చకిరే 

జాతఇతి ;- (సగర్వస్మితమ్‌ = గర్వముతో కూడిన చిజునవ్వుతో 
భగవన్‌ = మహాత్మా! సత్యమ్‌ ఏతత్‌ = సీవన్నది సత్యమే నః అహమ్‌ = ఈనేను 
దినకరకులే = సూర్యవంశమునందు, క్ష(తియ(క్రో(తియేభ్యః = వేదవే త్తలగు కతి 
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జాతస్స్పోఒహం దినకరకులే క్షతియ ళో _తియేభ్యః 
విశ్వామి(త్రాదిపి భగవతో దృష్టదివ్యాస్త్రపా రః | 

అస్కిన్వంశే కధయతు జనో దుర్యశో వాయళో వా 

విపే శస్రగహణగురుణః సాహసిక్యాద్చి భేమి॥ 49 





యుల నుండి (క(తియ శేషులనికాస్సీ, జాతః = జన్మించితిని _ వారి ర్క్తముపంచు 
కొని పుట్టితిననుట భగవతి _ మహాత్ము న, విశ్వామి(తాత్‌ = విశ్వామి(తునినుండి 
చృష్టదెవ్యా స్రపారః = దివ్యాస్త్రముల పారము ముట్టితిని _ సంపూర్ణ ముగా నభ్యసించితి 
ననుట, జనః = (పజాసమూహము, అస్మిన్‌ = హను జన్మించిన ఈ, వంకే = 
వంశమునందు, దుర్యుశః వా= అపకీ రిని కానీ, యశః వా=ాకీ ర్తినికానీ, కధయతు= 
వచింతురుగాక | విపే = (బాహ్మాణునిపట్ట, శ ప్ర్రగహణగురుణజకి = ఆయుధమునెత్తట 
యనునటి, సాహసిక్యాత్‌ = సాహసమునుండి, విభఖేమి = జంకుచున్నాను (శారూలము) 
టె (లు 
తాతృర్యము ;- ఉత్తమ క్షషతియ వంశమున పుట్టి. విశ్వామ్మిత్రునినుండి 
తావి యు 

ధనుర్విద్యను చేపట్టిన నేను _ [పజలు ఏమే ననుకొందురుగాక _ (బాహ్మణుని పెకి 
ఆయుధము నెత్తు సాహసమును మా_తము చేయజాలను. 

సమాసములు :. దినకరస్య కులమ్‌ _ తస్మిన్‌ క్షతియాశ్చతే కత్రి, 
యాశ్చ - తేభ్యః దివ్యాని చ తాన్యస్తాణి చ దివ్యాస్రాణాంపార మీ అ దృష్టం దివ్యాస్త 
పారం యేన నః శ స్త్రస్య (గహాణమ్‌ _ _గహజేన గురు _ తస్మాత్‌ నహోబలమ్‌. 
తేన సహవర్రతే (ఓజస్సహో ౬ం౦భసా వ ర్రతే _ రక్‌ ఇతి సాహసికకి -తన్యభావకి= 
సాహాసిక గమ్‌ అ తస్మాత్‌ 

సంధులు ;. సక-[+అహమ్‌ _ ఉ ల్త్వాదెశవిసర్ల అ సో హ్ష్‌ అపహామ్‌ _ 
పూర్వరూపసంధి, వొ తియేభ్యః 4 విశ్వ, యశః ఎ వోడు జనః దుర్‌, భగవతః _[ 
చృష్ట _ ఉత్త్వాదేశవిసర్ల. దివ్య-- అస్త _ సవర్ణ దీర్గ సంధి, 

కయ :_ కధ వాక్యు(పబంధే, జిచ్‌, పరమై, లోట్‌, (పథమ 

కధయతు _/ కథయతాత్‌ వ్‌ కధయతామ్‌--క ధయన్సు 
జోభీ భయే, లట్‌, పర స్మె, ఉత్తమ 
వివేమి _ ఇఓభివః / బిభీవకి _ బిభిమః | బిఫీమః 


392 అనర రాఘవమ్‌ 
యు 


జామదగా మట్టికి = (సకోధమ్‌్‌ ఆః పాప, Ws వసిస్ట ఇవ విశ్వామి(త 
ఇవ స్వస్తి సివాచనికో బ్రాహ్మణ స్టే wren (సవ్యధమ్‌్‌ 
ధిక్కష్టమ్‌. ఎవముచ్చావచవాచః క్ష తియాః (శూయ స్త (రా 
తిశయం చాటయన్‌) అయమహం భోః, 
సహదశరధ మద్యోత్క్బృత్య పుతై )శ్చతుర్చిః 
జనకకులకబంధ స్కంధ నిర్ణత్వరీభిః | 
నవరుధిరలతాభిః సా లీలాపతాకాం 


రణభువవమతిరా దీం రు (దశిష్యః కరోమి॥ 50 





ఆకృతి ఏ, (స్మ ie క్రోధముత్ఫో ఆక పాప = ఓయీ పాపాత్మా! 
దుర్ముఖ = పొడునోటివాడా ? సిష్ష ఇవ == వపి సష్టునివలెను, విశ్వామ్మ్నితః ఇన = 
కౌశికునివలెను, 'తే = నీకు, పరశురామః = ఈ భార్గవుడు, స్వ స్తివాచనికకి = (సంభవ 
నలు స్వీకరించి స్వస్తి ఏవాక కములు పలుకునట్టి. (బాహ్మణకి = (బాహ్మణుడా ! __ 
సీకు అట్లు కన్పించుచున్నానా అనుట (నవ్యధమ్‌ = = బాధతో) దక్‌ కష్టమ్‌ = = కష్షము' 
ఏవమ్‌ = = ఇట్లు, ఉచ్చావచవాచకి = వివిధాలాపములు కలవారుగా, క్షతియాః = = రహ 
తూయ నై = వినబ చున్నారు _ క్షతియులి'క్లే మాట్లాడుదురని (పసిస్ది అనుట 
(కోధాతిశయమ్‌ = అధిక (క్రోధమును, నాటయన్‌ == అభిశయించుచు భోః = 
ఓీయోయా 1 అయమ్‌ అహమ్‌ ౫=ఈ నేను 


కో 


వాతి ౨ ప శ్రైః = పుతులు, చతుర్చికి స సనా == నల్లురితోను, దశర 
ధమ్‌ = దశరధుని, అద్య = ల ఉత్కత ర = తొలగింది (సంహరించి, జనక 
కుల = జనకుని వంశ స్టులయొక్క, కబంధ = మొండెముల, స్కంధ = మెడలనుండి 
నిర్గత్వరీభిః = వెలువడి.నట్టి, నవర ధిరలతాభిః _ నవ == నూతనమైన, రుధిర == రక్త 
ప పవాహములనునట్టి, క్‌ గా తీగెలతో, a = రచింపబడిన, లీలా పతాకమ్‌ = 


—— 


విలాస సూచకమగు పతాక కలదానినిగా, రణభువమ్‌ = యుద్ధ రంగమును, ఆతి 
రౌ్యదీమ్‌ = మిక్కిలి భయానకముగా, రుడశిష్యః అహమ్‌ = 'రుదుని శిష్యుడనగు 


నేను, కరోమి = చేయుదును, (మాలిని - ననమయయ యుతేయం మాలినీ భోగి 
లోకే కై శం 
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రామః = (సరోషష్‌) ఆః జామదగ్న్య, కేయం వాగ్విభీషికా. దూరమతి 
(కామతి (ప్రనంగే కదాచిదిత్వెకవోఒపి దుర్మనాయ నై 

జామదగ్న్యః వ= (స థుకుటీభంగమ్‌) తతః కిమ్‌ 

రామః 2. (సావష్టంభమ్‌ తతశ్చ 


తతత. వనాని వన. 





తాత్సర్యము ప= పు(తులు నలురితోను దశరధుని నిర్మూలించి జనక 
వంశ్యుల మొండెముల నుండి ఎగజిమ్ము ర క్రధారిలే లతలుగా వినూతన జయపతాకను 
రణభూమిలో ఎగురవేసి ఈ రు(దశిమ్యడ అతి రొడతను ఇదే కల్పించుచున్నాడు. 

సమాసములు :_ జనకస్య కులమ్‌ _ జనక కులానాం కబంధా£ _ 
కబంధానాం స్కంధా8 _ స్కంధేభ్యః నిర్ణత్వరీభిః (గత్వరశ్చ్ర. నవరుధిరాణ్యేవ 
లతాః ౬ తాభిః న్‌ లీలాపతాకా యస్యాం సా = తామ్‌ రణస్య భూః _ రుద్రస్య 
శిష్యఃి, 

సంధులు ;. అద్య ఉత్‌ _ గుణసంధి. పుతై 98 _[_చతుర్శికి - జనక. 
శాదేశవిసర్గ _ రెఫాదేశ విసర్గ, 

కయ - డుకృజ్‌ కరణే, లట్‌, పరస్మై. ఉత్తమ 

కరోమి _ కుర్వశి = కుర్మః 

ఆఃఖత్రి వ. (సరోషమ్‌=కోసముతోొ ఆః జామదగ్న్య = ఓయీ | భార్గవా 1 
ఇయమ్‌ = ఈ తీరున, వాగ్విభీషికా = మాటలతో భయపెట్టుట, కా == ఏమిది ! ఇట్టి 
బిఖిషికలు వలదనుట (పసంగే = సంభాషణము, దూరమ్‌ అతి (కామతి(సత్రి = మేర 
మీరి దూరముసాగినచో, కదాచిత్‌ = ఓక్కొ-క్క ప్పుడు, ఇక్వౌకవః అపి = రఘు 
వంశ్యులు కూడ, దుర్మనాయ నే = కుపితులగుదురు 

తతఖతి :._ (స(భుకుటీభంగమ్‌ = కనుబొమలు చిట్లించి తతః కిమ్‌ = 
దుర్మనస్కుడవై నచోనేమి ! 

తెరితి - (సావష్టంభమ్‌ = సగర్వముగా) తతశ్చజదుర్మనస్కుడనై నచోం 
(తిః స ప్రి ఏన= కేవలము ముయ్యేడుమారులే అయిన, తై 8 = ఆ, రాజనిజయైః=ా 

(50) 
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తై ప్రసన్న ప్పభిరేవ రాజవిజయైర్య శ్రే భుజ_స్పంభయోః 

కృత్వా తోరణ మాకాలిం పునరముం ద్వావ్‌ంశమారిప్ప తే g 

ద్రక్ష్యామి త్వయి వ ర్హమానమధునా తచ్చాపవిదా్యాద్బుతం 

శంభో స్తస్య హి కేవలేన ధనుషా కృషేన తుష్టిర్న మే॥ ఫ్‌! 


క తియ విజయములతో, శే భుజ_స్తంభయోః = సీ బాహువులను _స్తంభములకు, 
తోరణమాలికామ్‌ = విజయతోర ణముల దండను, కృత్యా = నిర్మించి మునక = మరల 
నిప్పుడు, అయమ్‌ = ఈ, ద్వావింశమ్‌ = ఇరువదిరెండవ విజయమును, ఆరిప్పతే 
యత్‌ = ఆరంభింపగోరుచున్నవై త్వయి = సీయందు, నర్తమానమ్‌ = పరిఢ విల్లు 
చున్న, తత్‌ = ఆ, చాపవిద్యాద్భుతమ్‌ = ధనుర్విద్యయొక్క (అద్భుత మహాత్య 
మును, ఆధునా = ఈ రోజు. [దక్యామి =దర్శింతును. తస్య = ఆ, శంభోకి = 
శివునియొక్క_ దరనుూా = ధనుస్సు, కేవలేన = కేవలము, క శన = ఎకు. పెట్ల 
బడినదగుటతో మే =నాకు తుష్టి! న = సంతృప్తిలేదు [శార్దూలము] 


తాత్పర్యము క ఇరువదియొక్క మారులు క్ష్యతియులను జయించి భుజ 
_స్తంభములకు విజయ తోరణములు కట్టుకొని ఇప్పుడు ఇరువదిరెండవ మారు విజయ 
మును పొందుట కారంభించుచున్నావు ఇట్లి నీయందున్న ధనుర్విద్యామహ త్వమును 
లు అశ 
దర్శింప నుబలాటపడుచుంటిని న భంగపరచుటతో నా హృదయము తృప్తి 
సపడుటలేదు. శివుని శిష్యుడవై సీ సామర్హ్యమునుగూడ చూడవలపిన దే. (ద్వావింశ తేః 
పూరణమ్‌ _ తస్య a డేట్‌ -- తివింశశేర్తితి _ టిలోహ. 


సంధులు "- తైః (తసప్ప, శంభోః తస్య = సాడేశవిసర్గ. 
స్పప్పభిః _ ఏవ, విజయైకి [-_ యత్‌, తుష్టికి [న = రెఫాచేశ విసర్గ. తత్‌ _ చాప _ 
శ్చుత్త్వసంధి విద్యా -(- అద్భుతమ్‌ కా సవర్ణ దీర్గ. 


కయ "= దృకశిర్‌ _(పేకణే, ల్భట్‌, పర స్మె, ఉత్తమ 
(దష్యిమి _ (_దత్యావః _ _దత్యామః 
రభజ్‌ రాభస్యే (సన్స్‌. ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ (ఆజ్‌) 
ఆరిప్పతే  ఆరిస్పేతే _ ఆరిప్స నే నే 
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“am < చా 
జొమదగ్న్య్యః త (సరి షమ కిమాత్త చే కిమాత్స! ((దక్కెమి త్వయి వర్త 
మానమధునా .. ఇత్యాదిక్లోకో తరార్రం పరిత్వా సవ్యధమ్‌) 
ఇన్‌ అవి (టు | 
అహో | సర్వతః సమిధ్యమాన దారుణస్య రోషజాత వేదసో 
విదేహదిలీపయోః కులం నామ కతి భవిష్యంత్యాహుతయః. 
(ఉచ్చెకి భో ధోః స ప్పద్వీపకులపర్వతవ ర్తినో రాజానః చేత 
యధ్యం చేతయధ్యమ్‌. 
యేన స్వాం వినిహత్య మాతరమపి క[తాసమద్వాసవ 
స్వాదాభిజ్ఞ పరళ్వ ధేన విదటే నింక (త్రియా ముదినీ । 





కిమితి = (సరోషమ్‌ = రోషముతో రే = ఓరీ, కిమాత్త = ఏమంటివి! 
((దత్యామి త్వయి వ ర్రమానమధునా = ఇత్యాది క్ల కో త్తరార్టమ్‌ = అను కోకపుటు త్తర 
భాగమును పరిత్వా = తాను పరించి, సవ్యథమ్‌ == వెతపడుచ్చు ఆహో । సర్వతః = 
అన్నివె పులనుండియు, సమిధ్యమాన దారుణస్య = రగుల్కౌాల్పబడుటచే భీషణ మైన, 
రోష = రోషమనునట్టి, జాతవేదసః = యాగాగ్నికి, విదేహ దిలీపయోశి = జనకుడు 
దిలీపుడు అనువారియొక్క_, కులమ్‌ నామ = వంశమన్నది, కకి=ాఎన్ని, ఆహుతయః = 
ఆహుతులు [ హవ్యము వేల్చుటలు], భవిష్య సన్తి = ఆగునో | [ఉచ్చెః = బిగ్గరగా] 
భోః భోః = ఓయోయీో | సప్త ద్వీప = ఎడు ద్వీపములయందును, కుల పర్వత: సప్త 
కుల పరతములయందును, వ _ర్తినః ఇ సంచరించునట్టి [వపించువారై న] రాజాన$క = 


శ(తియులారా = చేతయధ్వమ్‌ 1 చేత యధ్వమ్‌ = సావధానులు కండు, సావధానులు 
కండు | 


యనేతి ;_ స్వామ్‌ = తనదియైన, మాతరమ్‌ అపి = తల్లిని కూడ 
వినిహత్య = సంహరించి. క్ష్మత్నాన = రాజరక్రమనునట్టి, మధ్వాసవ = మద్యము 
యొక్క-, (మధ్వానవో మాధవకో మధుమాధ్వీకమద్యయోః -_. అమరముృు, స్వాద _ 
అభిజ్ఞ = రుచి నెరిగిన, వరశ్వధేన = పరశువుకలవాడై న, (పరళుశ్చ పరశ్వధః-అమర) 
యేన = ఏ భార్గవ రామునిచే, మేదినీ = భూమండలము, నిఃక్ష్యతియా = కషతియ 
శూన్యముగా, విదఛే = కావింసబడినదో, యత్‌ = ఎవనియొక్క_, బాణ(వణ = బాణా 
ఘాతమనునట్టి, వర్హ్మనా = మార్గము నుండి, హంసచ్చలాత్‌ = హంసలు అను 
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యద్బాణ (వణవ రశ్రనా శిఖరిణః (కౌంచస్య హాంసచ్చలా 

దద్యాప కస్టికణాః పత ఎనీ స పునః కుద్దో మునిర్భార్లవః॥ గ్ర్‌ల్లి 
రామః ;. (సహర్ష సంభ్రమమ్‌) 

నృపానపిత్యక్షొన కిమపవదనసే నన్యయమహాం 

శిళుకీండాభగ్నతింపుర హరధన్వా తవ పురః । 


వంకతో, (కౌంచస్య శిఖరిణకి = (కౌంచ పర్వతముయొక్ళ. అస్టిక ణాకి = ఎముకల 
ముక్కలు, ఆద్య -[ఓ ఆపి = ఇప్పటికిని, పత న్రీ = రాలి పడుచున్నవో, సక = ఆ, 
మునికి = మునియగు, భార్గవకి = పం శురాముడు పునః = మరల, (కుద్ధకి = (కుద్దు 
డయ్యెను. (శార్దూలము “ 

తాత్పర్యము :. సొంత తల్లిని సంహరించి క్ష్యతియ రక్తమును రుచి 
మరిగిన పరశువుతో భూమిని రాజళూన్యము గావించిన ఈ పరశురాముడు బాణముతో 
నేర్పరచిన గాయపు రం(ధమునుండి హంసలనునట్టి మిషతో _కౌంచవర్వత ముయొక్క 
ఎముకలు ఇప్పటికిని రాలిసడుచున్నవి. అంతటి ఈ పరళురాముడు ఇంతకాలమున 
కిప్పుడు మరల (కుద్ధుడాయెను ఆంతటి వీభత్సమును మరల చేయుననుట. 

సమాసములు :- క(తాణామ్‌ అసమ్‌ _ ఆఅసమేవ మధ్యాసవమ్‌ _ 
ఆసవస్య స్వాదః __ స్వాదే అభిజః _ అభిజః పరశ్వధకి యస్య సః -- తేన. బాణేన 

ఠా యా 

(వణమ్‌ -- బాణ[వణస్య ((వణమేవ వొొవర్తశ్ర - తేన. 

జ ఠి అడి ez అధ 

సంధులు :- కష్యత_[అ(న, స్వాద -1- ఆభిజ్ఞ, అద్య _౬ అపి = సవర్ణ 
దీర్ద. మధు__ ఆసవ, అపి _అస్టీ _ యణాడేశ, పాంస_ఓ ఛలాత్‌  తుగాగమ. 
(కుద్దః [_ మునిః a ఉత్వాదేశ విసర్గ ముగి 8 ఇ భార్గవః స రెఫాదేశ విసర్గ. 

(శయ ఏలా డుధాజ్‌ ధారణ పోషణయోః, ఆత్మనే, లిట్‌, (పథమ [ వి] 

పత గతౌ, పర స్మె, లట్‌, (పధమ 
యా == 


పతతి = పతతకి _ పత నీ 
ఇక 


నృపానితి :_ (సహర్ష సంభమమ్‌ = ఆనందముతో సం భమముత్ఫో 
ఆ(ప్రత్యకాన్‌ = ఎట్టి యెదుటలేని, నృపాన్‌ == రాజులను, కిమ్‌ అపవదసే == నిందింతు 
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అఆహాంకారకూభ రార్జున a 
నిసృష్టార్జో బాహుః కథయ కతర స్తే పిహారతు॥ ఫ్‌ర్రి 





వేల; నను = ఇదే [నన్విత్యాభిముఖ్యే _ అమరము], శిశు కడా == బాల కీడగా= భగ్న= 
భగ్నముగావించిన, (తిపురహరధన్వా = శివధనుస్సుకలవాడనె , ఆయకమ్‌ అహమ్‌ = 
ఈ నేను, తవ = నీ యొక్క, పురః = ఎట్ట యెదుట నుంటిని. అహంకార = గర్వ 
ముతో, (కూర =ానిస్టురుడై న, అర్జున = కార్తవీర్యార్దునునియొక్క, భుజవన == 
బాహువులు అనునట్టి అరణ్యమును . బాహువుల సమూహముననుట. (వశ్చన న్‌ా 
ఛేదించుటయన్లలి, భు = (పావీణ్యముతో, నిన్పష్టార్థః = స్పష్టపడిన బలముకల దై న- 
ఛేదన కళతో నిరూపింపబడిన సామర్ధ్యము కలది = అనియేని _ తే = సీ యొక్క. 
కతరకి బాహ.8 = ఏ భుజము, (పహరతు = [నన్ను] కొట్ట్లవలెనో, కధయ = ఆజ్ఞా 
పింపుము నన్ను కొట్టుటకు నీ బాహువు నాజ్జ్ఞాపింపుమనుట. శిఖరిణీ వృత్తము 
తాత్పర్యము ౩. ఎట్టయెదుట లేనివారిని నిందించి యేమి లాభము. శిశు 
(క్రీడగా శివధనుస్సును విరిచినవాడను ఇదిగో సీ యెట్ల యెదుట నుంటిని, కార రృవీర్యార్థును 
బాహుసమూహమును ఖండించి, (పపిద్ధి కెక్కి సే నీ భుజమును నన్ను కొట్టుటకు 
ఆజ్ఞాపింపుము 
సమాసములు ఫా శః కీడా _ (కీడయా భగ్నమ్‌ _ భగ్నం (_తిపుర 
హరస్య ధనుః యేన [యస్య] సః లఒహంకారేణ (కూర 8 = _కూరళ్చాసావర్జునశ్చ = 
అర్హునన్య భుజవనమ్‌ _ వనస్య (వశ్చన మేవ కళా _ [(వశ్చనే వా] _ కళయా నిష్ఫష్టార్తః 
సంధులు - నను ఆయమ్‌ _ యణాదేశ (కూర + అర్జున, నిసృష్ట -|- 
అర్హ = సవర్షదీర్హ . అర్హః _ బాహుః _ ఉ త్ర్వాదేశవిసర్గ. కతరః_ తే . సాదేశ 
విసర్గ 
(కియ వ రథ వాక్య(వబంధే, ణిచ్‌, పర షస లోట్‌, మధ్యమ 
కథయ ,/కథయతాతీ = కథయతమ్‌ు _ కథయత 
హృజ్‌ హరణే, లోట్‌ , పర స్మె, (పధమ [గప] 
(పహరతు / (పహరతాతి _(పహరతామీ _(ప్రహరసన్లు 
వద వ్య కాయౌం వాచి, ఆపాద్యిదశి = ఇత్యాత్మ నే పదమ్‌, అట్‌ 
మధ్యమ 
ఆసవద సే _ అపవదేచే _ అపవదథడ్వే 


598 అనర రాఘవమ్‌ 
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జామదగ్న్యః .. (సకోపాటోవమ్‌ ఆః పాప, విక్నర్తనకుల కళంక, పున 

స్తరాం తదేవ పార్వతీదయిత కోదండదళన సాహసముద్భావ 
యసి, అహహ | క్షతి)యో౭౬పి భార్లవస్య కా_ర్తవీర్యజయినం 
భుజదండమన్విష్యతి. అహో గరీయాన్‌ కాలః । యదళుంతచర 
మపి శాావయతి. ఆదృష్టచరమపి దర్శయతి. ఆపి చ 'రే 
రాజన్వకీట. 

జానా న్యేవ యథా పితుః పరిభవన్‌ హో మార్జునీమర్గునో 

మత్యో_దండ మనేక రాజక వధస్వాధ్యాయ మధ్యాపిపత్‌ । 





ఆఇతి '_ (సకోపాటోపమ్‌ = కోపాతిశయముతో] ఆః పాప = ఓరీ 
పాపాత్ముడా ! విక ర్హన కుల కళంక = సూర్యవంశమునకు కళంకము వనంటివాడాః 
పున స్తరామ్‌ = మరల మరల, తదేవ కా అదే, పార్వతీదయిత = శివునియొక్క, 
కోదండ = ధనుస్సును, దళన = భంగపరచుటయన్నటి, సాహసమ్‌ = సాహసమునుః 
ఉద్భావయసి = = |పకటించుచున్నావుు అహాహో : కషతీయః అపి = ఇతడు క్షతియుడై 
యుండియును, భార్గవస్య = ఈ సరశురామునియొక్క_, కార్త ఏర్యజయినమ్‌ న్‌్‌ కార 
వీర్యార్జునుని జయించినట్టి. భుజదండమ్‌ = బాహుదండమును అన్విష్యతి == తానే ఏది 
అని వెదకుచున్నాడు ! అహో ' కాలః = కాలము, గరీయాన్‌ = గొప్పదికదా ! __ 
సర్వాధికమనుట, యతీ = ఏలయన, అ(శుతచరమ్‌ ఆపి = వినియుండని విషయమును 
గూడ, (శావయతి = వినిపింపజేయును, య అపి = కనియుండని దృశ్య 
మునుగూడ (భూతపూర్వ చరట్‌), దర్శయతి = పింపజేయును  కాలమహిమ 


అంతటిదనుట. అపిచ = మరియు, రే = ఓరీ, aa = క్షత్రియాధమా | 


జానాసీతి వ- పితుః = నా తండ్రియొక్క, హోమార్జుసీమ్‌ = హోమ 
సాధనమైన సొౌరళేయిని () ఆర్జునీ. సౌరభేయో గొౌకి _అమరము). పరిభవన్‌= 
అపహరించువాడై అర్హునః కస. _ర్తవిర్యార్దునుడు, (అర్జునఃకకుభేప్వా భవేదప్యర్హునీ 
గవి మేడినీ 1 మక్‌ = = నాయొక్క, కోదండమ్‌ = ధనుస్సును, అనేక రాజక = 


సమ స్త (తియ సమూహము యొక్క, వధః సంహార రూపమైన, స్యా శ్రధ్యాయమ్‌ = 
వేదపారమును, ఆధ్యాపిపత్‌ = కజపెను . ఆవేదమును నా "ధనుస్సునకు నేర్చెననుటిం 


వే 899 
చతుర్ధి ఓ౬జి్యిలకి 
తేనెవా సి భవత్పు యద్యపి మమ కో9ధోఒయమౌత్స్పర్షిక 
_స్తత్పంపంత్యుపసర్షనం గురుధన ర్భంగాదయం హీతుమాన్‌॥ శీ 
చి “5 a a జ 
రామః వ. బు, జావదగ్న్య, పటచ్చరీభూతా ఖలిషయం పురాతనీ క్రీర్తి 





జానాసి ఏవ = ఇడి నీవెరుగనే రురుగుదువు. తేన ఏవ = ఆ కారణముచెతనే, 
యద్యపి = నిజమునకు భివత్సు = మీ క్షగత్రియులందరిపట్లను, మమ =నా యొక్క? 
(కోధః = కోపము. జొత్పర్గికః = సర్వసాధారణమైపోయినది _ అందరిపట్టను కినుక 
వహించితి ననుట తత్‌ = అది, సం(పతి = _సస్తుతము, ఉపసక్టనమ్‌ = ఆఅ(పధా 
నము, అయమ్‌ = (ప్రస్తుతమున్న ఈ (క్రోధము, గురు ధనుర్భంగాత్‌ = శివధనుర్భం 
గమువలన, హేతుమాన్‌ =సహేతుకము, ఇప్పటి కోపమునకు శివధనుర్భంగమే కారణ 
మనుట. (అధ్యాపయత్‌. భంగాదహం హేతుమాన్‌, భంగేతు హేతుమాన్‌ _ 
పారాంతరములున్నవీ ) శార్దూల వి|క్రీడితము. 
సమాసములు :- హోమ సాధనికా చ సా అర్జునీ చ _ తామ్‌, అనేకంచ 
తత్‌ రాజకం చ - రాజకస్య వధః _ వధ ఏవ స్వాధ్యాయః _ తమ్‌ గురోః ధనుకి = 
ధనుషో భంగ! _ తస్మాత్‌ హేతురస్యా స్తీతి హతుమాన్‌ (త త్పయోజకో 'హేతుశ్చు 
రాజసమూహో _ రాజకమ్‌ (గో(తోకో(ప్టేత్యాదినా వుళ్‌. 
సంధులు 3- జానాసి 4_ ఏవ, యది [ అపి, సంతి [- ఉప_ యణాదేశ. 
హోమ 4 అర్హునీమ్‌, స్వ. అధ్యాయ, ఎవ_[ అప్పి = సవర్ణ దీర్గ. ఆర్జునః _]. మతి 
య్‌ చ్వాదేశ విసర్ల తేన _ ఏవ _ వృద్ది కోధః -+- అఆయమ్‌ _ న శ్రాదేశ అ కోధో 
ఆయము . పూర్వరూప, కౌత్సర్లిక 4- తత్‌ _ సాచేశవిసర్గ. 
క్రియ := జ్ఞా ఆవ వటోధనే(శ్చాా _ జ్ఞాజనోర్డః _ లట్‌, పర -స్యె, మధ్యమ 
జానాసి = జాసీధశి _ జానీధ 
ఇజ్‌ అధ్యయనే, ణిచి, లుజి, (క్రీజ్‌ జనాంణొ ఇత్యాత్వే, పుగాగమే 
(పథమ 
ఆధ్యాపిపతీ _ అధ్యాపిష్షామ్‌ _ అధ్యాపిషుః 
బుషిలతి క మహర్షి 1 భార్గవా ః ఇయమ్‌ = ఈ, పరాతసీ = అతి 
పురాతనమైన కీ ర్రిపతాకా = యళ వై జయంతికి, పటచ్చరీభూతా ఖలు = చిరిగిపోయిన 
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పతాకా, నన్విదానిమేవ (ద్రష్టవ్యమ్‌. (నేపధ్యాభిముఖమ్ఫృ వత్స, 
లక్ష్మణ, ధనుర్లనుః. 
జామదగ్న్య్యః .- (సాక్షేపమ్‌్‌ అరే అనాత్మ జ్ఞ, క్షతింయవటో, 
తచ్చాపమీశభు జపీడనపీతసారం 
పా9గప్యభజ్యత భవాంస్తు నిమి త్రమాతమి | 
రాజన్యకప9ధనసాధనమస్య్మదీయ 
మాకర్ష కార్ముకమిదం గరుడధ్వజస్య॥॥ ర్‌ి 


గుడ్డ సుమా ! (పటచ్చం౦ జీర్ణ వస్త్రమ్‌ _ అమరము ఇదానీమ్‌ ఏవ=ాపస్తుతమే, నను 
(దష్టవ్యమ్‌ = చూడదగినది ( నేపధ్యాభిముఖమ్‌ = తెరవై పు చూచుచు, వత్స = 
నాయనా 1 లక్ష్మణా | ధనుః ధనుః = ధనుస్సు, ధనుస్సు _ త్వరగా నందిమ్మనుటలో 
ద్విరు క్రి 

అరేఇతి ;- (సాఠకేషమ్‌ = ఆకేపముగ్భా అరే = ఓరీ 1 అనాత్మజ్ఞ = 
స్వస్వరూప జ్ఞానము లేనివాడా ! క్ష్యతియవటో = క్ష్మతియ బాలుడా: 


తచ్చావమితి విట ఈశ = పర మేశ్వరునియొక్క_, భుజ = బాహువుచేనై న 
పీడన = వాడకమువలన [(కిపురానుర సంహారాదికమునందు వినియోగింపబడుటచత 7 
పీత = వ్యయముగావింపబడిన [తాగి వేయబడిన, సారమ్‌ = బలము కలదియగు* 
తత్‌ =౪ [నీవు విరిచినది7 చాపము = శవథనుస్స్పు (పాగపి = అంతకుముందే [నీవు 
విరుచుటకు ముందే], అభజ్యత = తనకు తానే డుల్లిపోయినది భవాన్‌ తు = [అది 
విరుగుటలో) నీవేమా, నిమిత్త మా(తమ్‌ = ఉపలక్షణ మా(తుడవు రాజన్యక = 
తుదులై న రాజులయొక్క , (పధన = మారణమునందు, సాదనమ్‌ = సాధనమెన 
దియు, అస్మదీయమ్‌ = నాదియునైన, గరుడధ్వజస్య = విష్ణుమూర్తి యొక్క. ఇదద్‌= 
ఈ, కార్యుకమి = ధనుస్సును, ఆకర్ష = ఎక్కు పెట్టుము [వసంత తిలక) 


తాత్సర్యము :.- శవ ధనుర్భంగమునకు సీవు కేవలము నిమి త్తమా శత్రు 
డవు. శివుడు వాడుటచే అది ఏనాడో డుల్లి పోయినది సకల క్ష్యతియ సంహారమున 
నాకు సహాయపడిన ఈ విష్ణు ధనుస్సును ఎక్కు పెటుము చూతము: 
లు 
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ఆకృషైన పునరమునై వ ధనుషా కిలాస్మానభియోత్స్యనే. కుత్రన క్త 

దీకీతానాం తు చిరన్య హోతాయం పరశురస్మాకమ స్త్యే.వ (ఇతి రానుస్య 

హస్తే ధనురర్పయతి). 

రామః :=- (గృహీత్వా భార్గవ, సమంతాదుద్హాతినీ భూమిరియమ్‌. తదేహి 
విమర్లక్షమం (ప్రదేశాంతరమవతరావః, 





సమాసములు ;- ఈశస్య భుజః _ భుజేన పీడనమ్‌ _ పీడనాత్‌ పీతం 
సారమ్‌ యస్య తత్‌. రాజన్యకానాం (పధనమ్‌ . (పధనే సాధనమ్‌. గరుడః ధ్వజః 
యస్య సి. తస్య 

సంధులు “- తత్‌ _ చాపమ్‌ _ జ్చత్వసంధి అపి... ఆభజ్యత = యణా 
'దేళ భవాన్‌ తు _ తాంసాన్సంధి 

(కయ ;. భంజో ఆమర్దనే, కర్ముక_ర్తరి ఆత్మనే, లజ్‌, (ప్రథమ 

అభజ్యత = అభజ్యేతామ్‌ _ అభజ్యంత 
కృష విలేఖనే, లోట్‌. పర'సె్మె, మధ్యమ 
ఆకర్ష] ఆకర్షతాత్‌ షే ఆకర్షతమ్‌ = ఆకర్షత 

ఆకృష్ణునేతి ;=. ఆకృషేన డా నీచే ఎక్కుపెట్టబడినదైనచో, పునః == 
అప్పుడు, అమునా = ఈ, ధనుషా ఏవ = ధనుస్సుతోనే, అస్మాన్‌ = మమ్ము, అభి 
యోత్స'సే కిల == థీకొందువుసుమీ | = దీనితోనే నీవు యుద్ధము కొనసాగింపవలపి 
యుండననుట, క్ష(తస కె=క్షత్రియ సంహారరూపమగు స త్త)యాగమునందు (సత్తి 
యాగము దీర్హ కాలికమ్ఫు, దీక్షీతానామ్‌ = బద్దకంకణులమైన, ఆస్మాకమ్‌ తు కామా 
కేమో, అయమ్‌ = ఈ, సరశుకి = గండగొడ్డలి, చిరస్య = చిరకాలమునుండియు, 
పోతా = (పధానబుత్విక్క్తూ . &(తస త్ర్రమును నిర్వహి ంపజేయుచున్న (పధానసాధ 
నము నాకు ఉండనేయున్నదనుట. (ఇతి = అని, రామస్యడ=దాశరథియొక్క_. హ స్తే= 
చేతియందు. ధనుః = తన వై స్టవధనుస్సును, అర్ప్వయతి క ఉంచున్ఫు 

భార్ల వేతి 5 = (గృహీత్వా=ాధనుస్సును స్వీకరించి భార్గవ=పర కురామా 
ఇయమ్‌ == ఈ, భూమికి = నేల, సమంఠాత్‌ = అంతటను, ఉత్తాతినీ = ఎగుడు దిగు 

(51) 
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జామదగ్న్య! :- (సరోషం పరి,క్రామన్‌) భో భోః వ్య్యకేణ ద్రాహేణ చ్‌ 
తేజసా వికళ్టమానాః, తద్మత్ర 
భవతు శరణదో వా శస్త్రసర్వాఖిరామః 
(పతివిదధతు వాస్కిన్నాశిషో వై జయిక్యః | 
అదళరథమరామం౦ నిర్విదేహేంద్రముర్వీ 
వలయమిహ విధ శే రోషణో రై ణు కేయః॥ స్‌ 6 





డులుగా నున్నది, తకి=అందుచేత, ఏహి = రమ్ము, వినుర్ణక్షమమ్‌ = (తొక్కిడిని 
సై చుకొనగలిగిన _ యుద్దయోగ్యమైన అనుట, (ప్రదేశాంతరమ == వేరొకచోటును, 
అవతరావః = (పవేశింతము. 

భోభోఇతి ;- (సరొషమ్‌ = రోషముతో, పర్శికొమన్‌ = కదలుచ్చు 
భోభోకి = ఓయోయీ | కొతేణ = క(తియసంబంధ మైన, తేజసా = తేజస్సుతోను* 
(బాహ్మేణ=(బాహ్మ ణసంబంధమైన, తేజసా= తేజస్సుతో ను, వికత్తమానాకి జ= పొగడి 
కొనుచున్న జనులారా! = జనక వసిష్ట విశాశమి(తానుయాయులారా 1 _ అనుట, 
తద(త = ఇప్పుడింక.. 

భవత్వితి :- శస్ర = శస్రములయొక్కం, సర్వాభీసారః =౫ సన్నాహము 
(సర్వాభిసార స్పర్వౌఘస్సర్వ సన్నహనార్థకకి _ అమరము _ విశ్వామి(త్రోపదిష్ట్రము 
లగు సర్వశసారిస్త నమూహమనుట, శరణదకి = మీకు రక్షణము కల్పీంచునది+ 
భవతుణాఆగుగాక ! వా = లేదా వెజయిక్యకి = విజయ సయోజకముల్చై న (తదస్య 
(వయోజనమితి _ రక్‌ ఆళష॥ = (వసిష్టోదుల్సు ఆశీస్సులు, అస్మిన్‌ = ఈ యుద్దము 
నందు, (వతీవిదధతు=(నా శస్తారిస్ర ములకు వీలుగుడు కల్పించుగోక, విజుగుడు వేసిన 
వేయుగాక ః _ ఆనియేని రోషణ॥=ఆ3కపితుడై న (కుధమండాక్టేభ్యశ్చ _ యచ్చ) 
రె ణుకేయః = ఈ రేణుకొసుతుడు, ఉర్వివలయమీఆాభూమండలమును, ఆదశరథమ్‌=ః 
దశరథుడు లేవిదిగను, అరామమ్‌ = రామరహితముగను, నిర్విదేహేం[ద్రమ్‌ == జనక 
ఏహీనముగను. ఇహజుఇప్పుడు ఇచ్చట, విధ క్తేజాచేయుచున్నాడు. (మాలినీవృ త్రము 

తాత్పర్యము 2. విశ్వామి తోపదిష్టమగు శస్తారిస్త్ర సమూహమంతయు 
సన్నద్ధమై వచ్చి రామునికి రక్షణమే కల్చించునో ! వపిష్టాదుల విజయాశీస్సులు నో 
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(ఇతి ని(బ్రా-0తౌ) 
(నేపధ్య 
భో భోః పొరజానపదాః. (పవ _ర్హ్యతాం మాంగళికమాతోద్యమ్‌. (పసజ్యతా 
మయమపి వె దేదావివాహమహోత్సవో జామదగ్న ౪విజయోత్స వేన. 


శస్తాస్రములకు విరుగుడే వేయునో : ఇదిగో ఈ భార్గవరాముడు ఆతి క్రుద్దుడె ఈ 
భూమండలమును రామదశరధ జనకవిహీనము గావిందుచున్నాడు. 
సమాసములు ౨ శస్తాణాం సర్వాథిసారకి, న విద్యతే దశరథః యస్మిన్‌. 
న విద్యతే రామః యస్మిన్‌ విదేహానామిం[ద్రఃి _ నిర్షతః విదేహేందః యస్మాత్‌, 
ఊర్యా్యః వలయమ్‌, రేణుకాయా అపత్యం పుమాన్‌ _ స్రీభోకి ఢక్‌. శరణం దదా 
తీతి శరణదః -- [శరణం గృహరకి(తోక _ అనురః౫ 
సంధులు ;- శరణదః -ఓవా _ ఊఉ త్త్వాదేశవిసర్గం eile 
ఆనునాసికదిఇతఇనంధి ఆళిషః _ వె జయికకి_ఉ తాషడేోశవిసర, విదేహ _£. ఇం(దమ్‌= 
గుణసంధి, మ 3 ay వా 4 | స్ట 
మెడా వూ a 
(కియ = భూ స తాయామీ, పరసె ౪. లోట్‌, (పథమ 
భవతు / భవతాత్‌ . భవతామ్‌ . భవన్తు 
డు ధాజ్‌ ధారణపోషణయో॥. పర'సె్మ, లోట్‌, (ప్రథమ [వి] 
దధతు_/ధ త్రాత్‌ గ్‌ ధ తామ్‌ అ దధన్లు 
డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోకి, ఆత్మనే, లట్‌ , (పథమ 
ధ_క్తే _ దధాతే _ దధతే 
[ఇతి = అని, న్నిష్కాం౦తౌ = రామ పరశురాములు ని ష్కమించిరి] 
[ నేపధ్యే = తెరలో] 
భోభోఇతి *_ భోభోకి 22 ఓయోయీ : పౌరజానపదాకి=పొరులారా |! జాన 
పదులారా ! మాంగళికమ్‌ = మంగళ పదమైన [తసె (పభవతి సంతాపొదిభ్యః = 
మాంగళికమ్‌-రక్‌ ], ఆతోద్యమ్‌ = చతుర్విధ వాద్యబృందము [చతుర్విధమిదం వాద్యం 
వాది తాకోద్య నామకమ్‌ _ అమరః _ వీణామురజవంశకాంస్యవాద్యమ్‌, (ప్రవర్త్య 
తామ్‌ = _మోగింపబడుగాక | జామదగ్న్య విజయోత్పవేన = భాగ్గవరాముని జయించిన 
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(తతః (ప్రవిశతో రామజామదగ్న్య్యా) 
రామః :. భగవన్‌, భార్గవ, 
పరై రాహూతానాం విహితమపి శస్త్రం భవతు నః 
పకృత్యా వి -పెభ్యః పునరకృృతశిల్చా రఘుభువః । 
చిరాదండీరేణ త్వయి తదపి రామే న గణితం 
తపోవిద్యాపఏీరవతమయ మయి క్షొమ్యతు భవాన్‌ ॥ ర్‌8 





సంధులు :. ఇహఎ ఆపి, సీతా. అప అంగ, రఘు -ఓ ఉద్వహేన, 
సంధాయ -[- అధ_సవర్షదీర్హ. ఇతి 1. అసూయాాయణాదేశ, శర _ చ_శాడేశవిసర్గ. 
గతి [_ ఛేదాత్‌ _. తుగాగమ 

[క్రియ :. డు కృజ్‌ కరణే, కర్మణి, లిట్‌, ఆత్మనే, _పధమ 

చకృషే = చకృషాతే . చకృషిరే 

(తతశి==అంతట, రామజొమదగ్నౌ్య=రామసర శురాములు, (పవిశత ః=పవేశింతుర్చు 

సరై రితి ;= భగవన్‌ = మహాత్మా: భార్గవ =ాసరశురామా॥ పరై8 = 
శ తువులచే, ఆహూతానామ్‌ = యుద్ధమునకు ఆహ్వానింపబడినవార మైన (చ. నకి = 
మాకు, శస్రమ్‌ = ఆయుధస్వీకారము, విహితమ్‌ = విధాయకము, అపి భవతు == అగు 
గాక, పునః =కాసీ (_పకృత్యా = సహజముగా, రఘుభుపః = రఘువంశసంభవులు? 
వి_పేభ్యః = (బాహ్మ్యణుల'పై , అకృతకిల్చాక = యుద్ధవిద్యను చూపరు _ వారిపై 
యుద్దము చేయరనుట. తత్‌ అపి = ఆ నియమముగూడ, రామె త్వయి కా పరశురాము 
డవైన నీయందు, చిరాత్‌ = చాలకాలమునకు, అండీరెణ = గర్విష్తుడనై న నాచేత. 
న గణితమ్‌ = పరిగణింపబడలేదు ౬ ఇంతకాలమునకు నేను దాని నుల్లంఘించితిన నుట. 
తపో విద్యావీరవతమయ = ఓ తపోమయా ౩ ఓ విద్యామయా ' ఓ వీరవతనుయా। 
మయి = నావిషయమునందు, భవాన్‌ = నీవు, కెమ్యతు = క్షమింతువుగాక | (శిఖరిణీ 
వృత్తము 

తాత్పర్యము := శ(తువులు కయ్యమునకు కాలుదువ్వినచో శస్త్రమును 
1గహించుబ మాకు పరిపాటి వి,పులమై దండెత్తుట మా వంశమునందు లేదు కానీ 
ఆ (వతమునుగూడ నీపట్ల నేనుల్లంఘించితిని. గర్విమ్ధడనైై తిని నన్ను క్షమింపుము. 
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జామదగ్న్య్యః :. (విహన్య్ర కధమపరాద్ద మస్మాసు వక్సేన 
యదర్ధమన్మాభి రిహ (ప్రకోపిత_స్త 'సదద్య దృష్ట్వా తవ ధామ 
చె ష్ట్రవష్‌ | 
విశీర్ల సర్వామయమస్మదాంతరం చిరస్య కంచిల్ల ఘి మానము తే॥59 





విశేషములు :- అండీరః _- కాండాండాదీరన్నీరచౌ _ ఈరచ్‌. అండీరః 
పురష। శక్తే _ అని మేదినీ నిఘంటువు 

సంధులు ;- పరై 8 -_ ఆహూతానామ్‌ _ రేఫాడేశ విసర్గ ఆకృత శిల్సాకి _ 
రఘు = విసర్గలోస తపస్‌ _ విద్యా _ ఉ త్వ్వాదేశవిసర్గ, 

(కీయ ఫ= భూ సత్తాయామ్‌, పరసె్మె, లోట్‌ , (పథమ 

భవతు /భవతఆతీ = భవతామ్‌ = భవన్తు 
క్షమూ సహనే, లోట్‌, పరసె్మ, (ప్రధమ 
కామ్యతు /కొమ్యతాత్‌ _ కమ్యతామ్‌ _ కెమ్యున్తు 

కదమితి ;= (విహస్యజనవ్వి) వత్చేన=చిరంజీవివై న సీచేత, ఆస్మాసు 
== మాపట్ల, కధమ్‌ అపరాద్ధమ్‌ = అపరాధము గావింపబడినదనుట యెట్లు 1 అపరాధ 
మెమియు లేదనుట. 

యదర్ధ మితి వ. యదిర్ధమ్‌జదేనికోసమై, అస్మాభిః = మాచేత, ఇహ = 
ఇచ్చట, (ప్రకోపితశ హల. తత్‌ = ఆ, తవ = సీయొక్క. వెష నో 
వక్‌ 2 విష్ష షుసంబంధ మైన, ధామ = తేజస్సును, అద్య = ఇప్పుడు, దృష్ట్వాడాదర్శించి, 
అస్మత్‌ ౫ మాయొక్క, ఆంతరమ్‌ = అంతరంగము (ఆస్మదంతరమ్‌ _ అనియు 
పారాంతరమ్యు, విశీర్ణ = సడలిపోయిన, సర్వామయమ్‌ = సమ స్తరోగములు కలదై 
(రాగద్వేషాదికము సడలిపోయి అనుట, చిరస = చాలకాలమునకు, కంచిత్‌ = కొద్ది 
పాటి, లఘేమానమ్‌ = శేలికపాటును అళ్నుకే = పొందుదున్నది. ఇది ఉపకార మే 
అనుట, (గర్వామయమ్‌ అని పాఠాంతరము గర్వమనునట్టి రోగమని అర్ధము 

తాత్పర్యము ఫ=* రామా: నీలోని యే వ్వైష్టవ తేజస్సును దర్శింపగోరి 
నిన్ను కోపింపజేపితినో ఆ _పయోజనము నెరవేరినది, హృదయము శేలికపడినది. 
రాగద్వ్వేషాదులు తొలగిపోయినవి, 
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రామః :. ఇత ఇతో భగవన్‌ 
జామదగ్నః వ (రామస్య చిబుకమున్న మయ్య సస్మితమ్‌్‌ వత్చ, ఆప 
శ _స్తఃఖలు ఆరణ్యకానాం జనపదేష చిద(పచారః, తతర 
పునరస్మాన్నెష్యసి. 
రామః :_ భగవన్‌, భగవతో యాజ్ఞవల్క్యస్యావసధే కృతాతిధేయ 
సంవిధానౌ తాతజనకౌ భవంతమనుపొాలయతః. 





సమాసములు ;- యై (అర్హమ్స్‌ _ యదర్హమ్‌. సర్వశ్చాసా ఆమ 
యశ్చ ఒ విశీర్షః సర్వామయః యస్మిన్‌ తత్‌, మమ ఆంతరిమ్‌, 

సంధులు :. అస్మాభిః ఇహ _ రేఫాదేశవిసర్ల (పకోపితః తత్‌ _ 
సాదేశవిసర్ల, సర్వ 4_ ఆమయమ్‌ _ సవరదీర , కంచిత్‌ 4. లఘిమానమ్‌ _ లాదేశసంధి. 

mn అ యు 

(కియ ;- అభూాజ్‌ వ్యాపొ సంఘాతే చ, అట్‌, ఆత్మనే. (పథమ 

అక్నుతే _ అశ్నువాతే - అళ్నువకే 
ఛందస్సు :- నంశస్థవిలము. వది వంశస్థవిలం జతౌ జరౌ (జతజర 
జ త జ ర 


శయ! అల! Rey 910 
చిరస్య కంచిల  ఘిమాన మళ్నుతే 
₹ 


ఇతబఇ్లితి ;. భగవన్‌ = మహాత్యా క ఇతః ఇతః = ఇటు_ఇటు దయ 


వత్వేతి ౩. (రామస్య = రామునియొక్క., చిబుకమ్‌ = గడ్డమును, (అధస్తా 
చ్చిఖుకం * అమరణ ఉన్నమయ్య = పైకెత్తి, సప్మితమ్‌ = చిరునవ్వుతో వత్స == 
నాయనా + ఆరణ్యకానామ్‌ = నావంటి వనవాసులకు, జనపదేమ = (గామనగరాదుల 
యందు చిర(పచార కి=బహుకాలసంచారము, అశ సి ఖలు = తగనిదికదా నిషిద్ధ 
మనుట తత్‌ = అందుచేత, అస్మాన్‌ = మమ్ము, క్వనేష్యసి = ఎటకుకొనిపోదువు ? 
(పునః అనునది వాక్యాలంకారిము కొరకు 

భగవన్నితి ;= భగవన్‌ = మహాత్మా 1, భగవతః == మహానుభావుడైన, 
యాజవల్క్య్యస్య = యాజవల్కు్యనియొక్క? ఆవసథే = ఆ[శమమునందు, కృతాతి 
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ఖు 


ఏహి విష్టరపాదార్హమధుపరై ,-రుపస్థితాన 
ఇక్వాకూంశ్చ విదెహాంశ్చ పునిహి భగవన్న మూన్‌ ॥ 60 
జామదగ్న్య్యః:ః- వత్స, అపరి హార్య మేవ హో్యోతిధ్యం రాజన్య శో (త్రియా కామ్‌, 
కిం పునరేవంవిధ చై ఖానసోచితావార స్థలితవిలకో న శక్నోమి 
ధర్మాచార్యం యాజ్ఞవల్క కము పేత్యావలోకితుమ్‌. ఆచార స్తు 
దూరాదపి కృతః కృతః స్యాత్‌ (కించిదుచ్చైర్నేపథ్యాభి 
ముఖమ్‌్‌ 





థేయ సంవిధానౌ = సన్నద్దము గావింపబడిన ఆతిధ్యసంభారము కలవారై , తాతజనకొ=ా 
దశరథ జనకమహారాజులు, భవంతమ్‌ = నిన్ను. అనుపాంయతకః=(పతికించుచున్నారు. 
అర్హ ్యపాద్యాదులతో పిద్దముగా నున్నార నుట, 
ఏహీతి ;- విష్టర = ఆసనము, పాదార్గ = పాదోదకము, మధుపరై ,-8= 
మధుపర్క_ము _ అను పీనితో, ఉపస్టితాన్‌ = పిద్దముగానున్న, అమూన్‌ = ఈ, 
ఇక్వాకూన్‌ = ఇక్వాకువంశస్థులను విదేహాన్‌ చ = విదేహాన్వయులను, పునీహి = 
పవి(తులను చేయుము. (పధ్యావ క్రరిము) 
తాత్పర్యము 2 ఆసనార్హ కపాద్యమధుసర్మాదులతో నీకై. ఎదురుచూదు 
చున్న దశరథ జనకమహారాజులను వారి వంశములను పొవనమొనరింపుము. 
పందులు: = పాద + అర్హ జ సవర్డదిర్హ మధుషరై 8 4 ఉప _ రేషా 
'దేశవిసర్ల. ఇక్వొకూన్‌ చ, విదేహాన్‌ చ _ తాంసాన్సంధి భగవన్‌ అమూన్‌ = 
అనునాసికద్విత్వం విష్ణరశ్చ పాదార్హ శృ మధుపర్క-ళ్ళ -- తై8. 
(క్రియ :. ఇణ్‌ గతౌ, పరస్మై, లోట్‌, మధ్యమ 
ఏహి/ఇతాత్‌ _ ఇతమ్‌ - ఇత 
పూజ్‌ పవనే, లోట్‌, సరసై్మ, మధ్యమ (శ్వా 
పునీహి/పునీతాత్‌ = పునీతమ్‌ _ పునీతం 
వత్వేతి ఫ_ వత్స = నాయనా; రాజన్య (కోోతియాణామ్‌ = కతియు 
లలో కోశతియులైన దశరథ జనకమహారాజులయొక్క, ఆతిథ్యమ్‌ = అతిథిసత్కా- 
రము, అపరిహార్యమ్‌ ఏవ = పరిహరింపరానిదే, కింపుని = కానీ, ఏవంవిధ జా ఈ 
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యస్య స్మ్కృతీః (పతీక్షన్త చతుర్వర్లే మనీషిణః | 

నమో భగవతే తస్య యా జ్ఞ వల్కా్యయ యోగినే ॥ 61 
(నేపధ్య 

గాయ (తీ (దుపదా ras పాప్మానమపహన్తు తే 

పున న్తు పావమాన్య ని సా కమృధ్నోతు ద్రహ్మ తె పరమ్‌ ॥ 62 





విధముగా, చె ఖాన పోచితాచారస్టలిత విలక్షకి_ వై ఖానేన == ఆరణ్యకు లకు, (వ న(పస్టులుు 
ఉచిత = అర్హ మెన, ఆచార = సం ప్రదాయమును _ శాంత(పనృ తి ననుట స్టలిత = 
విడుచుటతో విలక్షః = లజ్జితుడనై న నేను, దిర్మాచార్యమ్‌ = ధర్యాచార్యుడగు, 
యాజ్ఞవల్క కమ్‌ = యాజ్ఞవల్క ్యమహర్షిని, ఉపేత్య = సమీపించి అవలోకితుమ్‌ = 
చూచుటకు, న శకోోమి = చాలకున్నాను ముఖము చెల్లకున్నదనుట ఆచార®= వంద 
నాదికమగు మర్యాద, దూరాత్‌ కృతః అపి = దూరమునుండి చేయబడిన దై నప్పటికిని, 
కృతః స్యాత్‌ = చేయబడినడే అగును _ దూరమునుండి నమస్కరించినను నమస్క 
రించిన స్తై అనుట ఇచ్చట నుండియే దశరధజనకుల ఆతిథకమును స్వీకరించుటయైన 
దనుట (నేపథ్యాభిముఖమ్‌ == తెంవై పు తిరిగి, కించిత్‌ ఉచైైకి = కొంచెము బిగ్గరగ్యా 

యస్వేతి ;- మనీషిణః = పండితులు, చతుర్వస్లి = ధర్మార్థ కామమోక్ష 
ములనునట్టి నాలుగు పురుమార్హముల విషయమున ను ((౯వర్గో ధర్మ కామా ర్రెళ్న తుర్వర్గకి 
సమోక్షక్రై 8 _ఆమరము, యస్య = ఎవవియొక్క_, స్మ ప్రతీ! = స్మ ృతివాకకములను 
(సూత్రములను, (పతీక నే = (పమాణముళలుగా స్వీకరించుదున్నారో, తస్మై = ౪9 
యోగి నే-యోగియెన, భగవతే = మహానుభావుడు, యాజవల్యా_ కయ=యాజవల్కు_ క 

బు = చః 

నికి, నమః = వందనము (పధ్యావక్రము) ఈక్షతే--ఈకేతే._. ఈక స్తే, 

తాత్పర్యము - చతుర్విధ పురుషార్హములలో దేనిపట్ల నెట్టి సంశయము 
కలిగినను పండితులందరు వి యాజ్ఞవల్క్య్యస్మ తిని నిర్ణారకముగా (పతీకింతురో ఆ 
మహానుభావునికి నమస్కారము, 

(నేపధ్య = తెరలో 

గాయ తీతి * = (దుపదా = (దుపడాదివ ముముచాన8 . ఇత్యాది మంతా 

క్షరములతో కూడిన, గాయత్రీ దేవీ = సావిత్రీదేవి (గాయ(తీ మం(తాధిడేవత్స, తే = 
(52) 
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జామదగ్న్య్యః 2. భగవన్‌, అప్యతపమాణో న భవంతం (ద్రష్టుముత్చహే, 
తదనుమన్యస్వ మామరకక్యాయ. 
(నేపధ్య) 
శివా సె పంథానో (వజ నిజగ్భు హేథ్యో నిజగ్భ హాన్‌ 
కిమన్యత్సర్వేషాం గుణమయ | శిరోమాల్యమసి నః । 





సీయొక్క. పాప్కానమ్‌ నం మ రం అపహాన్తు = తొలగించుగాక 1, పావమాన్యఃః 
వ చేకూర్చునట్లి బుగ్వేదమం్యతవిశేషములు, త్వామ్‌ = నిన్ను, పునన్తు = 
వనముచేయుగాక | తే = నీయొక్క. పరమ్‌ = (శేషమెన, (బహ్మ = జానము _ 
0 జా 
త_త్వ్వజ్ఞానమనుట, బుధ్నోతు = వృద్ధిపొందునుగాక : (పధ్యావక్ష్రము 
తాత్సరకము ౬. గాయతీమాత నీ పాపములను తొలగించుగాక ' బుగ్వేద 
మంత విశేషములు నిన్ను పావనము చేయుగాక 1 నీ (బహ్మజానము వృదిపొందు 
క్షు ధి 
గారి | 
(కియ 5. హనహింసాగత్యోః, నరసై్మ, లొట్‌, (పధమ 
హన్తు/హతాత్‌ _ హతామ్‌ _ ఘ్నన్లు 
హపూజ్‌ పవనే (క్నా) లోట్‌, పరస్మై, (పథమ 
పునాతు/పుసీతాత్‌ _ పుసీతామ్‌ _ పునన్లు 
బుధు వృద్ద" [శ్ను] లోట్‌, పరస్మై, (సధిమ 
బుధ్నోతు/బుధ్నుతాత్‌ - బుధ్నుతామ్‌ -- బుధ్నువను 
భగవన్నితి ; *_ భగవన్‌ = మహాత్మా ' అపతపమాణజకి = = సిగ్గుపడుచున్న 
నేను, భవంతమ్‌ = నిన్ను, (దషుమి = దర్శించుటకు, న ఉత్స శే రూ = ఇచ్చగింపను, 
తక్‌ = అందుచేత మామ్‌ = నన్ను, అరణా కయ=ావనవాసమున కై, అనుమన్యస్వకా 
అనుమతింప్తుము [అజ్ఞా సాష్మతపాన్యతః _ అమరము] 
జ 
(నేపధ్య = తెరలో] 
వీవాళుతి = B= సీయొక్క_, పంధానకి=పయనించు మార్గములు, శివా &= 
శుభ పదములగుగాక 1 నిజగ్భ హేభ్యకి ల నివాసన్థానములనుండి [ఈ జనపదముల 
నుండి అనుట],  నిజగృహాన్‌ == a ఆ(శమములనుు, (వజ = పొందుము [పొమ్మ 
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(ఎ 
(తిలోకీ నిర్మాణ స్థితి నిధనబంధోర్మధుభిదో 
భవానషీ మూరిర్భగు కులమధివ్షాయ రమతే ॥ 63 


య్‌ 





నుట] అన్యత్‌ కిమ్‌ = మరియొక'పేమున్నది ? _ మరింక కోరదగినదేమున్నదనుట. 
గుణమయ = సద్దుణస్వరూపా ' [సాకారా ॥ అనుట), నః =మా, సర్వేషామ్‌ అ 
అందరికిని, శిరొమాల్యమ్‌ = శిరసువూవవు, అసి = అయితివి, [పుష్ప పుష్ప[నజో 
ర్యాల్యమ్‌ _ అమరము] (తిలోకీ = ముల్లోకిములమొక్క_, నిర్మా ణడాసృష్టికి, స్టితి == 
ఉనికికి, నిధన = వినాశనమునకును, బంధ్‌ 8 = కర్పఆఅయిన, మధుభిదః = మధుసూద 

సియొక్క_, షష్టీ = ఆరవదై న, మూ రికి అ అవతారమవై . హన్‌ = రివ, భృగు 
కులమ్‌ = భృగువంశమును. ఆధిష్టాయ == అధిష్టించి, రమతే = (కీడించుచున్నావు. 
[ శిఖరిణీ వృ త్రము] 


తాత్సర్యము *_ రు పరకురామా' నీ పయనించుమార్గ ములు కుభ్న పదము 
అగుగాక ' మా గృహములనుండి నీ ఆశమములకు పయనింపుము. మా ఆందరికిని 
శిరోభూషణమెతివి ఇక కోరదగినడేమున్నద ! ఓ గుణమయా : సృష్షిపితిలయకారణ 
చా బథఖి 
మెన విష్ణుమూ_రెకి నీవు ఆరవ అవతారమవు. భృగువంశమున పుట్టి వినోదించుచున్నావు+ 
(మాత్స్యః కూర్మ వరాహశ్చ నారసింహో౬ఒధ వామనః రామో రామశ్చ రామళ్చ 
బుద్దః కల్కి చ తే దశ 
సమాసములు 4. 45సి మాల్యమ్‌ [తయాణాం లోకానాం సమావోరః, 
నిర్యాణం చ సతిశ్చ చడనర్‌ చై (తిలోక్యాః సృషిసిళలినిధనాని = నిధనానాం బంధుః = 
షు కుయు 
తస్య మధుం భే త్రీతి _ మధుభిద్‌ _ తస్య భృగొః కులమ్‌ 
సంధులు :._ శివాళ__ తే. సాచేశ విసర్గ పంధానః _ (వజ, గృహేభ్యకి 
నిజ, శిరకి .!_ మాల్యమ్‌, భిద౭ _ కోని జ ఉత్త్వాదేశ విసర్గ. బంధోః [_ మధు, 
మూర్తిః భృగు _ రేఫాదేశవినర్గ. 
కయ య (వజ గతౌ, తోట్‌, పర స్కై, మధ్యమ 
ద్రజ/వజతాతీ = (వజతమ్‌ . (వజత, 


ని రముజ్‌ కీడాయామ్‌, ఆత్మనే, అట్‌, [పథమ 
రమతే _ రమేతే -- రమ నే 
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జామదగ్న్రః :_ వత్స, రామభద్ర । 

రామకశ! 2 ఆజ్ఞాపయ. 

జామదగ్న్య్యః'- నివర్తస్వః నూనమిదానీం కృతకౌతుకాగారమంగకోపచారః 
శ్వశురకులలోక స్త్వాం (ప్రతీక తే. (ఇతి పరిష్వజ్య నిష్టాంతః), 

రామః :.- (సోద్వేగమ్‌) కధం గతో భగవాన్‌. త దహమపి తాతసమీప 
మేవ గచ్చామి. (ఇతి పరి(క్రామన్‌ పురో౭.వలోక్య) కధం తాతశ్చ 
జనకశ్చేత ఏవాభివ_ర్దేతే. (ఇత్యుపసర్పతి), 

(తతః (ప్రవిశతో జనక దశరధౌ రాజానావన్యోన్యం పరిష్వజ్య 





8 అస భువి, లట్‌, పర_సె నై మధ్యమ 
అసి _ సః వ స 

వత్సేతి :_ వత్స==నాయనా 1 రామభ్యద == రామభ(దిడా ! 

ఆజ్ఞాపయేతి en ఆజ్ఞాపయ = ఆజ్ఞాపింపుము. 

నివ ర్రస్వేతి := నివర్తన్వ = ఇక మరలుము-నీవుండుమనుట, నూనమ్‌ 
ఇదాసీమ్‌ = నిజమునకిప్పుడు, శ్వశురకులలోకః = సీ ఆ త్తవారింటి బంధునమూహాము 
కృతకొతుకాగార మంగశోపచార; = పెండ్రియింట మంగళాలంకారములనుచేపి, (కొతు 
కం తు వివాహే స్యాదుత్స వే నర్మహర్షయోః_ మేదినీ, త్వామ్‌ = నిన్ను (పతీక్ష తేడా 
ఎదురుచూచుచుండును, (ఇతి = అని, పరిష్వజ్య = కౌగిలించుకొని, సిష్కా౨0త8 = 
నిష్క_మించున్ఫు, 

కధమితి ;- (సోడ్వేగమ్‌ = ఆరాటపడుచ్చు కథమ్‌ = ఎట్టూ : భగవాన్‌ = 
పరశురాముడు, గతః = వెడలిపోయెను! తత్‌ == అందుచేత, అహమ్‌ అపి = నేనును, 
తాతసమీపమ్‌ ఏవ = తం(డ్రియొడ్డకే, గచ్చామి = పోదును (ఇతి == అని, పరి(కామన్‌ = 
నడచుచు, పురకి అవలోక్య == ముందునకుచూచ్చి కథమ్‌ = ఎట్టూ 1 తాతః చ= తండి 
దశరధుడును, జనకః చ = జనకుడును, ఇతః ఏవ = ఇటువై పే, అభివ ర్తేతే = వచ్చు 
చున్నారు | (ఇతి = అని, ఉపసర్పతి = సమీపించున్సు (తతః = అంతట, (పవిశత$ః= 
(పవేశించుచు, జనకదశరధౌ రాజానౌ = జనక దశరథ మహారాజులు, అనోకిన్యమ్‌ = 
పరస్పరమును, పరిష్వజ్య కా కొగిలించుకొన్సి 
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జనకకః. సుచరితమిదమెతిహోసికానాం హృది న విరంస్యతి య_త్తవెష 
పుత్రః | 
భృ గుసుత పరశూదరాద్విరాజం సహాజవిజిత్వరమాచకర్ల్ష తేజఃn 64 





సుచరితమితి 3. తవ = నీ యొక్క, ఏసి ఈ పుతః = కుమా 
రుడు = రాముడు, భృగుసుత = Ge పరశూదరాత్‌ == పరశుగర్భము 
నుండి, విరాజమ్‌ = క్మతియులయొక్క, సహాజవిజిత్యరమ్‌ = సహజముగా విజయ 
శీలమైన, తేజః = తేజస్సును యత్‌ ఆచకర్ష = ఆకర్షించెనన్నట్టి, ఇదమ్‌ == ఈ 
సుచరీతమ్‌ = ఘనకార్యము. ఐలహాసికానామ్‌ = ఇతిహాసవే త్తలయొక్క_, హృది = 
హృదయమునందు, న వికంస్యత = మాసిపోదు--స్టిరముగా నిల్చుననుట (బాహుజః 
త(తియో ఏరాట్‌ -అమరమి్య) త 

తాత్పర్యము :- ఓ దశరధా। జయశీలమగు క్షత్ర తేజస్సును పరశు 
రాముని ఆయుధగర్భుమునుండి ఆకర్షించిన సీ కుమారుని ఈ ఘన దరి(త ఐతిహాపికుల 
హృదయములలో స్టిం ముగా నిల్చిపోవును సుమా: 

సమాసములు 2. భృ గోః సుతః. సుతస స్య పరిశుః _ పరళోకి ఉదరాత్‌ 
సహజతయా విజిత్యర మి (ఇణ్బుశబిస రి భ్యకి ర్వరప్‌ _ జిత్వరమ్‌్‌ 


AN 


సంధులు ౩. ఏసః_ పత _ తచదేతద్విసర్గలోప తవ (ఏషః = వృద్ది 
సంధి పరశు ఉదరాత్‌ _ సవరదీర. 
ఆ యు 
(క్రియ 3. రముజ్‌ (కీడాయామ్‌ (వ్యాజ్బరిభో రమణ పరస్మై. లృట్‌, 
(పధమ 
విరంస్యతి _ విరంస్యతకి _ విరంస్యని 
Pn.) 
కృష విలేఖనే, పర _స్మై, లిట్‌ , (ప్రథమ 
laf మ జ ఆలో, 
చకర్గ = చకృషతుక _ చకృుమః 
ఛందస్సు = పుష్పిత్యాగము అయుబి నయముగ శేఫతో యకారోయుబిచ 
న శ్రా జర గాశ్చ పుష్పితా(గా. ఒకటి మూడు పాదములలో ననరయ ఆను గణములను, 
రెండు నాలుగు పాదములలో నజజరగ _ అను గణములు నుండును. 
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దశరధః :- (పురోఒవలోక్య సహర్ష మ్‌ కధమాగత ఏవ వత్చో రామభ దః 
జనకః. సఖే మహారాజ దశరధ, పశ్య పశ్య... 

చిరాత్‌ క్షత్రం తెజన్హజగదవజై (త్రం జనయితా 

విధాతా సర్వేషాముపరి సవితారం కులభృతామ్‌ । 

వినేతా వర్ణానాం భృగుపతి భుజాడర్చ నికషో 

మహావీరః (శ్రిమానయమమృతమక్షోర్వికిరతి॥ 65 





కదమితి క (పురః అవలోక్య = ముందునకుచూచి, సహార్షిమ్‌ = ఆనంద 
ముతో కధమ్‌ = ఎట్టూ 1 వత్సః రామభ్యదః = నా చిన్నారి రాముడు, ఆగతః ఏవ= 
రానే వచ్చెను | 

సఖఫేఇతి ము. స అన ఇతమా ', మహారాజా | దశరథా : పశ్య పశ్య = 
చూడుము చూడుము __ 


చిరాదితి ;* చిరాత్‌ = చాల కాలమునకు కౌ తమ్‌ తేజః = త(తియ 
బలమును, ( తిజగదవజై (తమి = ముల్లోకములు జయించునిదిగా, జనయితా = చేసిన 
వాడును, కులభృతామ్‌ = వంశకారకులై న, సర్వేషామ్‌ = చం(దాదులందరికిని, ఉపరి=ా 
అ గభాగమునందు, సవితారమ్‌ = సూర్యుని, నిధాతా డా నిల్సినవాడును _ చం(దవంళశ 
మునకం ఇ సూర్యవంశమును గొప్పదిగా నిలబెకైననుట వర్ణానామ = = (బాహ్మణాది 
చతుర్వర్గ ములకును వినేతా=ాన(త్పవ ర్త రన (వినయము) నేర్పినవాడును, భృగుపతి = 
పరశురామునియొక్క_, భుజాదర్చ = బాహుగర్వమునకు, నికషః = పరీక్షకుడును= 
(నికషకి కష పట్టికా, శాణస్తు సికషః కషః_అమరము, మహావీరః=గొప్పపీరుడును, 
(శ్రీమాన్‌ = పుణ్య ప్రదములై. న లక్షణములు కలవాడును అయిన, అయమ్‌ = ఈ 
రాముడు, ఆక్ష్‌'ః = = నేత్రములకు, అమృతమి = సుధను, వికిరితి = చలుచున్నాడు. 
(శిబరిణీ వ్భ తే త్త ము, త 

తాత్చర్యము ;- కాత తేజస్పునకు చాలకాలము తరువాత వెనుకటి 
(పతిష్టను చేకూర్చినవాడును, సూర్యపంశమును సర్వోన్నతముగా నిల్పినవాడ. ను; 
వర్ణాశ్రమ థర్మములను లోకమునకు నేర్చినవాడును, పరశురాముని బాహుబలమును 


పరీకించినవాడును, మహావీరుడు నై న (శ్రీరాముడు నొ కన్నులకు అమృతము పంచు 
చున్నాడు 
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ఫ 

దశరధః :_ (నిర్వర్థకర, సన్నేహమ్సు సఖే సీరధ్వజ, రఘురాజ ధర్యాధి 
కార సర్వధురీణ౩ శికురపి వత్ఫో౭.యమ్‌. తదస్మిన్‌ జరసా 
దుర్వహం వర్ణాశ్రమ భారమారోప్య వయముపి క్యాపి తహోవన్‌ 
డిలీపకులోచి తేన విధినా శేషమాయురుపబు మక్షామహే. 

జనకః :_ సఖే దశరధ, సాధు తే హృదయిమీదృశమ్‌. కమాదేతదనుష్టా 
తవ్యమ్‌. 

రామః _- (ఉపసృత్య) తాతౌ. అభివాదయే, 





సందులు 4. తేజః ఆతి = సాడెశవిసర్ల నికషకి వ! ముప ఉత్వాడేశ 
విసర్గ ఆక్డోః ఓ వికిరతి _ రేఫాదేశ వివక్ష 

క్రియ _ క్రూ విక్షేపే, పరమై. లబ్‌, పథమ (వి 

కిరతి __ కిరతకి - కిర స్స్‌ 

సఖేఇతి = (నిర్వర్హ్య = చూచి, నస్నేహమ్‌ = మెకితో సఖః కా 
మిత్రమా : సీరధ్వజ = జనకా 1 అయమ్‌ = ఈ, వత్సక =రాముడు, శీకుకి అపి = 
పిన్నవాడే అయినను, రఘురాజ = రఘు వంళ్యులయొక్క_, ధర్యాధికార == ధర్మనిర్వ 
హణాధికార మునకు సంబంధించిన, సర్వధురీణకి = సర్వభారమును వహింపగలవాడ 
తత్‌ = అందుచేత జరసా డా వార్థకము కారణముగా, దుర్వహమ్‌ = వహింపగాని 
దగుచున్న, సర్ణా_శమభారమ్‌ = వర్ణాాశమ సంరక్షణ భారమును, అస్మిన్‌ = ఈరాముని 
యందు, ఆరోప్య = ఆరోసించి, వయమ్‌ అపి మనము కూడ (పరశురామునివలె 
క్వాపి = ఎచటనో, తపోవనే = ఒకానొక తపోవనమునందు, డిలీపకులోచితేన = దిలీ 
పుని వంశమునకు తగినదై న, విధినా = పద్దతితో (వార్డ'కే మునివృ త్రీనామ్‌ _ ఆన్నట్లు) 
శషమ్‌ ఆయుః = శేషజీవితమను, ఉపబుభుకామహే = అనుభవింతము _ గడుపుద 
మనుజ 

దశరథితి := సఖే = మితమా | దశరధా! తే=సీ యొక్క, హృద 
యమ్‌ = కోరిక, ఈద్భశమ్‌ = ఇట్టుండుట, సాధు = బాగున్నది_నమ చితమె అనుట 
సరత అంటది, (క్రమాత్‌ ము (కమముగా, అనుష్టాతవ్యమీ కా ఆనుష్టింపదగినది. 

తొాతావితి *. (ఉపసృత = సమీపించ్చి తాతె = 'పెద్దలారా : అభి 
వాదయే = నమస్కంరించుచున్నాను 
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జనకః :_ ఏహేహి వత్స రామభద్ర, (ఇతి సప ర్హమాలింగతి) 

దశరధః _ (రామమాలింగ్య) సఖే జనక, రావుభ్యద్రమభిషే క్తుం జామ 
దగ్న్య విజయ పీత రేవ (శేయానవసరః, కాలక్షేపే పునః కో 
హేతుః | 

(ప్రవిశ్య 
లక్కుణః :_ ఇయమార్యయా మంధరయోపనితా మధ్యమాంబాయాః పత్తీ. 
(రాజానె సవితర్క._మన్యో్టోన$ం పశ్యతః) 

రామః :_ (సహర్షమ్‌్‌ వత్స లక్షణ, అపి సపరివారాయాః కుళల 

ముంబాయా ః కధయత్యార్యా మంచరా? 





ఏప్రాత్రి ఫ- వత్స = నాయనా! రామభ్యదా ' ఏహి ఏహి = రారిమ్ము. 
ఇతి = అని, సహర్షమ్‌ = సంకోషముకో, ఆలింగతి = కౌగిలించుకొనును 

జనకేతి న (రామమ్‌ = రాముని, ఆలింగన = కౌగిలించుకొని సఖే = 
మతమా 1 జనకా | రామధ్మిదమ్‌ = రామచం(దుని, ఆభిషే క్రుమ్‌ == పట్టా భిషి క్రని 
జేయుటకు, జామదగ్న్య విజయ పీ8&8 ఏవ = పరశురాముని జయించెనన్న సంతోషమే 
(శేయాన్‌ = (శేష్టమెన, అవసరః = సమయము కాలకేపే __ కాలయాపనచేయట 
యందు, పట్టాభిషేకమును వాయిదావేయుటకు.క8 'హేత.8 = హేతువేమి! కాలయావన 
జేయ బనిలేదనుట ఇది భావి కధా సూచన, 


(ఇట్టి దానిని ఛల్‌ క్తి యందురు -- వాక్యం వాక్యాంతరాస క్ర మర్గాంతరస్య సూచకం 
యత సా స్యాచ్చలోక్షిస్తు నాట్యాలంకారసమ్మతా = భరతుడు 
( (పవిశ్య = (పమేశించి) 
తయమితి ;. ఇయమ్‌==ఇది, ఆర కియా ర ఆర్యురాలె న, ముందర యో 
మంథరచే, ఉపనీతా = తీసికొనిరాబడిన, మధ్యమాంబాయా॥ పత్రీ = కై కేయి లేఖ, 
(రాజానా = జనకదశరధులు, సవితర్క_మ్‌ = సాలోచనగా, అన్యోన్యం పశ్యతకి = 


ఒండొరులను చూచుకొందురు 
వక్వేతి $= దత్వా! లక్ష్మణా 1 సపరివారాయా౭ = పరివార ముతో సహో, 
అంబాయా॥ = తలి గారియొక్క (క 'కేయ్యి, కుశలమ్‌ = క్షేమవా *ను, అర్యా 
న్‌. టా ద 
మంథరా = ఆర్యురాలై న మంధర, ఆపి కథయతి = చెప్పుచున్నదా :ః 


దో A417 

చతుర్ధి ఒజ్కకి li 

లక్ష్మ ణః - ఆర్య, అధకిమ్‌, 

రామః 2. నూనమస్మ (త్పవాస దెౌర్మనస్యమం౦బాం పీడయిష్యతిం 

జనకః :_ (లక్కుణహసా త్పత్తికాం గృహాత్యా వావయతి స్వ స్త. 
మహారాజం దశరధం కై కెయీ విజ్షాపయతి, యధా ౬ 


తన్మే వరద్వ్య్వయము కృతపూర్వుమేవ 
యాచే బిభర్తు భరత స్తవ రాజ్యలక్షీమ్‌ ! 
వరాణి తిషతు చతురశ దండకాయాం 
ర్న పు ద 
సౌమిత్రి మెథిలసుతా సహితశ్చ రామః ॥ 66 





ఆ ర్యేతి ఫి. ఆర్య = అగజా ! అధకిమ్‌ = అవును 
నూనమితి ;_ నూనమ్‌ == నిజమే, అస్మత్‌ = మనయొక్క, (ప్రవాస = 
ఎడబాటువల్ల నై న, దౌర్మనస్యమ్‌ = దిగులు, అంబాష్‌ = అమ్మను, పీడయిష్యతి = 


(కుంగదీయును. (వివాహ నిమి_త్తముగా దూరదేశమునకు వచ్చుట ఈ వాక్యమునందలి 
భావికధా సూచన స్పష్టము. 


స్వ ప్‌త్రి ణా (లక్మణహస్తాత్‌ = సామి త్రి చేఅనుండి, ప౭ కామ్‌ = 
DR అలి నం. 


లేఖను, గృ హిత్వా = స్వీకరించి, వాచయల = ఒరించున్ఫు స్వస్తి = శుభము, మహో 
రాజమ్‌ = మహారాజగు, దశరధమ్‌ = దశరథుని, కి 'కేయీ = క కేయి విజ్ఞాపయితి = 
విన్నవించుచున్నది యధా = ఎటనగా __ 


తన్మే జ నన నాకై, ఊరిక్పుత పూర్వమ్‌ = ఇంతకుముందే అంగీక 
రించిన, తత్‌ = ఆ, వరద్వయమ్‌ ఏవ = రెండు వరములనే, యాచే = అడుగు 
చున్నాను తవ=సీ యొక్క. రాజ్యులత్మీమ్‌ = రాజ్యసంపదను, భరతః = భరతుడు, 
బిభర్తు = వహాంచుగాక।, చతుర్దశ = పదునాల్లు, వర్షాణి = సంవత్సరములు, దండ 
కాయామ్‌ = దండకారణ్యమునందు, రామ౭=రాముడు, సొమ్మితిమైధిలసుతాసహితః == 
లక్ష్మణునితో సీతతో, తిప్టతు = నివసించుగాక | (వసంత తిలక 
(53) 
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మము 


( ఇతి రాజానౌ మూర్చుతః సి 
రాను :.. యదాదిశ్యత్యంబా. (ఇతి శిరసి పత్తి కాం దత్త్వా) వత్చ, లక్షణ 
నిజామస్మదారాధన సహాధ్యాయినీం _ప్రజావతీమాదాయ పురోభవ 
లక్ష్మణః ౩. తథా. (ఇతి నిషా. ౦తః) 





తాత్పర్యము ;_ దశరధ మహారాజా : ఎప్పుడో నీవు నా కిచ్చిన రెండు 
వరములను ఇప్పుడు అడుగుచున్నాను భరతుడు సీ రాజ్యలక్ష్మీని వహించుగాకి | 
సీతతో సౌమి_తితో రాముడు పదునాలుగేండ్డు దండ కారణ్యమునందు నివపించుగాక ; 

సమాసములు :. వరయోః ద్వయమ్‌ పూర్వమ్‌ ఉరీకృతమ్‌. రాజ్యస్య 
లక్ష్మీః = తామ్‌, చతురధికో దశ సౌమితిశ్చ (మైథిలస్య సుతా మైధిల సుతాచ__ 
తయో? సహితః 

సంధులు = తత్‌ -ఓ మే. అనునాసికాదేశ, భరతః _ తవ _ సాదేశ 
విసర్గ. సహితః __చ _ శాదేశవిసర్గ, 

(క్రియ 3; భృజ్‌ భరణే, లోట్‌, పరస్మై, (పధిమ. 

బిభ రు/విభృతాత్‌ = దిభృతామ్‌ = బి భతు 
షా గతి నివృతౌ, పరస్మై. తోట్‌, (పథమ 
తిష్టతు /తిపష్పళాత్‌ అ తిష్టతామీ జ తిషన్తు 

(ఇతి = అని పరించుటతో, రాజానౌ = రాజులిరువురును, మూర్భతః =మూక్భపోదుర్చు 

యుదితి =. అంబా = ౩ కేయి, యత్‌ ఆదిశ రతి = ఆదేశించిన శే, (ఇతి= 
అని, శిరసి = శిరస్సుపై , ప త్రి కామ్‌ = లేఖను, దత్త్వా = ఉంచుకొని వత్స = సోడరా 
లక్కుణా ! అస్మత్‌ = నాయొక్క, ఆరాధన = సేవయందు, సహాధ్యాయినీమ్‌ = నీకు 
సహపారియు, నిజామ్‌ = నీదయిన, (పశావతీమ్‌ = వదినగారిని, ((పజావతీ (భాతృ 
జాయా _ ఆమరము. (ప్రజావతీ దోహదశంపినీ తే తపోవనేషు స్పృపాయాళుచేవ _ 
కాళిదాసః ), ఆదాయ = వెంట బెట్టుకొని, పురకిభవ = ముందు నడువుము. [పురసాదృ్భవ. 
అవి పాఠరాంతర ము7. 


త థి 3 తరా=అ"ష్లే, [ఇ8ి=అని, నిమ్కా9ం0త ౩=నిష్క_మించును? 
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రామః .._ తాతే, సమాన్వోసితం సమాక 
జనకకః 2. (ఆళ్వస్య) ఆఅహాహా |; 
పాణిః గృహీతో రఘుపుంగవేన డేవః పురాణః శ్యశురో వివస్వాన్‌ | 
పితా స్వయం కేకయచ[క్రవ ర్తి కర్మేదమేఠాదృశమాః కిమేతత్‌ ॥ 67 
(ఇతి మూర్చుత్రి (రామః పటాంచలేన వీజయతి) 
దశరధః *_ (ఆళ్వస్య) 
కో౬ మేష వాజ్యినసయోరతివృతృవృ తి 
ర్చావో సుతాశనమయశ్న తమోమయిశ్చ | 


తాతావితి 4.౬ తాతౌ = పెద్దలారా ' సమాశ్వసితమ్‌ సమాశ్వసితమ్‌ = 
ఊరడిల్లుడీ ! ఊర డిల్లుడి 1 

పాణిరితి ఏ. [ఆశ్వన్య == తెప్పరిల్లి]. అహహా | రఘపుంగవేన = 
దశరధునిచేత, పాణిః = చేయి, గృహీతః = స్వీకరింపబడినది దశరధుడు వివాహ 
మాడెననుట. పురాణః = ఆతిపురాతనుడె న, దేవః = దేవుడు. వివస్వాన్‌ = 
సూర్యుడు, శ్వశురః = మామగారయ్యెను. పితా = తండియేమో, స్వయమ్‌ = 
స్వయముగా, కేకయ చకవ ర్తీ = కేకయరాజు ఇదమ్‌ = ఈ, కర్మ = పని [రామ 
వనవాసరూపము7, ఏతాదృశమ్‌ = ఇటువంటిది ఆః = అయ్యో : కిమ్‌ ఏతత్‌=ఏమిదిః 

తాత్స్వర్యము .- కై కేయిని చేవట్టినవాడు దశరధుడు సూర ్యభగవానుడా 
మామగారు తం(డియేమో కేకయ చ(కవ ర్తి. అయినను క సిన: పస్‌ ఇట్టిది, అయో ' 
ఏమిది + 

జస అ గ పా 3 ట్‌ న్‌ న్‌ పాదే? టీ ర్‌ జగ్గూ 

సందులు "= ఎవి లకక (గృ త . రే దిశ విసర్గ గృహాతక _ఓ రఘు 
శ్వశురః ఎ- వివస్వాన్‌ = ఉ_త్త్వాదిశ విసర్గ కర్మ -(- ఇదమ్‌ -- గుణసంధి 

ఛందస్సు a ఇం(ద్రవ జో పషేం దవ్యజల కలయికతో నేర్పడిన ఉపజాతి, 
[ఇతి = అని, మూర్చతి = మూర్చపోవును రామః = రాముడు, పటాంచఠలన = 
ఉ త్తరీయపు కొనతో, వీజయతి = ఏీచును 7 

కో౬ ప్యేషజతి నజ [ఆశ్వస్య = తెప్పరిల్లి ] వాజ్య్ఞనసయోకి = వాక్కుల 
కును మనస్సునకును, అతివృ త్తవృ ల్సి! = ఆందని వ్యాపార మై, హుతాశ నమయశ్చ= 


420 అనర రాఘవమ్‌ 
య 
భో కృత్వమాథ్రమిహ మే పునరీదృశం మాం 
హా వత్స రామ కధముత్సహసే విహాతుమ్‌ ॥ [10 


(విమృశ్య) హా వత్సే, జానకి, నిశాచరాణామాతిధేయీ భవితుం దశరధ 
గృహా (ప్రవిష్టాసి, (ఇతి మూర్చత్రి. 





అగ్నిజ్వాలారూపమై [మనస్సును దహించివేయుచు], తమోమయః చజజగాఢాంధకార మై 
[ఆలోచనాజ్ఞానమును నశింపజేయుచుగ, ఏషః = ఈ, భావః = మనకిస్టితి, కః అపి = 
ఇదియేమో తెలియరాకున్నది ! ఇహ = ఇల్బట్టున. మే == నాకు, భో క్రృృత్వమా (తద్‌ 
దుఃఖమును అనుభవించుట మా(తమే మిగిలినది పునః = మరి, ఈద్భ్చశమ్‌ == ఇట్టి 
దురవస్థలో నున్న. మామ్‌ = నన్ను, విహాతుమ్‌ = విడిచిపోపుటకు, హా: వత్సా! 
రామా | కధమ్‌ ఉత్పహసే = ఎట్లు ఇస్చగించుచున్నావయ్యా | [వసంత తిలక? 

తాత్సర్యము ;_ హోరామా । ఇదియేమో తెలియరాని దుఃఖము నా 
గుండెలను పిండుచున్నది చీకట్లు నింపుచున్నది అనుభవించుకే నాకు మిగిలినది, ఇట్టి 
స్టితిలో నన్ను వీడిపోవుటకు సీకు మనసెట్లు ఒప్పుకొనుచున్నది తండీ ! 

సమాసములు ._ వాక్చ మనళ్చ _ తయోః [అచుతురవవతులేత్యాది 
నిపాతనాత్‌ వాజ్మనస)] 

సంధులు ._ క౭-అపి - ఉత్వాదేశవినర్గ. కో -1- అపి _ పూర్వరూప. 
అపి -[-ఏషఃకఎయణాదేశ ఏషః _ వాక్‌ _ తదెతద్విసర్గలోప వాక్‌ మనస్‌ _ ఆను 
నాసికాడేశ వృ తత్తిః-[భావః, మనసయోః_ ఆతి _ రెఫాదేశవిసర్ష. భావః - హుత_ 
ఉ ల్యాదెశవిసర్ల. హుత __ అశన_సవరదీర , హుతాశనమయః _ చ, తమోమయః 
కతన. | ష్‌ ఆ స్ట్‌ 


[(కియ _ షహజ్‌ మర్షణే, ఆత్మనే, లట్‌, మధ్యమ 
చె 
సహసే _ సహేధే _ సహధ్వే 


హూత్రి .- (విమృశ్య = ఆలోచించి హో | వత్సా | జానకీ | నికాచరాణా మ్‌== 
రాక్షసులకు, ఆతిధేయీ భవితుమ్‌ = అతిథి సత్కారములు చేయుటకొఅకు, దశరథ 
గృహే = దశరథుని గృహమునందు, (పవిష్టా అసి = _పపెళించితివి(వ్రా. (ఇతి=ఆని, 
మూర్చతి = మూర్చపోవును ) 
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రామః ఏ. తాకే, సమాశ్వసితమ్‌,. సమాశ్వసితమ్‌. 
క్‌ ఇష క 3 ల్‌ $ స ? 9 
జనకః (ఆశ్వస్య ఆకాశ లక్ష్యం బద్ద్వా) య సి 3 కయి 
సాధు, యదసఫస్యా విశ్వంభరాదుషితుర్క్మే వత్సాయాః పత్యురను 
వృ త్తిరేవ (ప్రసాదీకృతా. (విమృశ్య. సవ్యధమ్‌ 
ధనుబ్యుంతెె వత్చౌ దశరధథధుజై రూష్యలతమాః 





(ప్రదేశా స్టే వత్సా శిశురశివవృ తా వనధువః | 
పియె రాజా ము కెరసువిరపమారి స్వముయశ 
శ్పరి|తన్యత్యాసః సఖి కధమయం౦ కేకయకులే ॥ G9 
తాతావిత్రి వ. తాతె = పెద్దలారా । సమాశ్వపితమ్‌, సమాశ్వపితమ్‌ = 


ఊరడిల్లు డూరం డిల్లుడు 

సాధ్వితి వి (ఆశ్వన్య = తేరుకొని, ఆకాశే = ఆకాశమునందు, లక్ష్యుం 
బద్ధ్వా = దృష్టినిలిప్రి స్రీ 1 కె కేయో! సాధు సాధు = బాగుబాగు | అస్యాకి == ఈ, 
విశ్వంభరాదుహితుకి = భూదెవికూతురై న, న నాయొక్క, వత్సాయాశి=త నయకు 
(సీతకు సత్యుః అనువృ త్తి! ఏవ జభ ర్రను అనుసరించుటయే. (పసాదీకృతా = 
(పసాదముగా అన్నుగహించితివి సీతతో సహితుడై రాముడు అడపులకు పోవలె 
ననుటకు జనకు డానందించుదున్నాడు (విమృశ్య = ఆలోచించి, సవ్యధమ్‌ = బాధతో 

ధనుపష్మంతా వతి ః. వత్సొ =రామలక్ష్మణులు, ధనుష్మంతౌ == ధను 
ర్రారులు, తే == వారు పోవలసిన అరణ్య[పదెశములు దశర థభుజై 8 = దశరధునిబాహు 
వులచే, ఊపష్ములతమా౭ = తేజః పూర్ణ ములు _ దశరధ పాలితములనుట. వత్సా=నా 
బిడ్డ జానకి, శికుః = బాల్యావస్ట దాటనిది, వనభువః = అరణ్య(పదేశములు, ఆశివ 
వృ త్తాః = విఘ్నబహుళములు..అనేక భయములతో కూడినవనుట, రాజా = దశరధుడు 
(పియెకి = అత్యంత (పీతిపాాతములై ముకెః = విడువబడిన, అసుభిః = (పాణ 
ములతో, స్వమ్‌ = తనయొక్క, అయశమ్‌ = అపకీ_్థిని,  అపనార్షి = పోగొట్టు 


రం 
కొనును. సఖి =ఓ కె కేయీ | కేకయకులే = కేకయ రాజవంశమునందు, అఆయమ్‌= 
ఈ, చరిితవ్యతా్యసక = కధా వై పరీత్యము -. అపకీర్తి, కథమ్‌ = ఎట్లు తొలగును 
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కష్టం చ, వయమపి కధమనేన జనపదేము బహుళీభవతా భరత యౌవ 

రాజ్యులక్షీకర్ల పూర తమాలపల్ల వేన క్రై కేయీ దుర్యశసా మూర్జానమున్న 

మయ్య లోకస్య ముఖం (దక్యుమః, 

రామః *. (ఉత్థాయ) తాత జనక, యథా సుస్థం తాతం శృణోమి తధా 
భవతా విధాతవ్యమ్‌,. (ఇతి నిష్కా9౦త౭) 





తాత్పర్యము “ రామలక్ష్మణులు ధనుర్దారులగుటచేతను, దండకారణ్య 
ములు దశరధ పాలితములగుటచేత ను బహుఖీకరములగు వనములందేని బాలికయగు 
సీతకు భయములేదు దశరథుడు (పాణములను విడిచి తన అపకి ర్రిని తొలగించు 
కొనును కాసీ ఓ: కై కేయూ |! నీ ఖెట్టింటికి వచ్చిన అపకీర్తి ఎట్లు తొలగును | 
(శిఖరిజ్రీ (సిధ్మాదిత్వాత్‌ అచ్‌ మతుబర్జే = ఊష్యలః. 

సంధులు :_ భుజై 8 4 ఊష్మల, శిశుః 4 ఆశివ, ము క్షైః | అసుభిః 4 
అ = రెఫాదేశ విసర్ష (వదేశాః 4 తే_సాడేళవిస నర వృ త్తాః [_ వన, (పియైః [ రాజా. 
విసర్ల్తలోద. ఆయశః _ చరిత _ శాదేశవిసర్ల 

a a 
(కియ '- మృజూష్‌ శుద్దౌ, (లుక్స్‌ పరస్మై, లట్‌ _పధమ (అపు 
రి. మృష్టః క మృజన్తి 
ర 

కష్టమితి క్‌ కష్టమ్‌ చ= ఎంత కష్టము ! జనపదేషు = (గామముల 
యందును నగరములయందును, బహుళీ భవతా = దట్టముగా వ్యాపించునదియు, భరత 
భర తుసియిక గా, యొవరాజ్యలత్మీ = యావరాజ్యలక్ష్మీయొక్క. కర పూర = కరాలం 

వూ (3) 

కారమైన, తమాలపల్లవేన = తమాల వృక్షపు చిగురాకువంటిడై న (కానుగుచెట్టు, 
అనిన ఈ 3 కేయీ దుర్యశసా = తై కేయి అపకీ ర్తితో వయమ్‌ ఆపి = మేము 
మా(తము, మూర్జానమ్‌ ఉస్నమయ్య = తల ఎత్తుకొని, లోకస్య = లోకముయొక్క_, 
ముఖమ్‌ = ముఖమును, కథమ్‌ (దత్యామః = ఎట్లు చూడగలము | 


తా వేతి ట్ర్‌ (ఉళ్టాయ =| పయాణమునకు సన్నద్దుడె నిలిచి తాత = ఆరా 


జనక = జనక మహారాజా ! తాతమ్‌ =మా తం(డిగారిని, సుస్టమ్‌ కా = సుఖముగానున్న 
వానిగా, యధాశ్ళణోమి = ఎట్లు విందునో, తధా = అట్టు, భవతా = మీచేత, విధాత 
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చళరభః :. (ఆశ్వహ్యోలాయ చ వత్స రామభద్ర, పదిపాలయ మాము. 
(ఇతి జనకేన ధార్యమాణో నిష్కా90త8), (ఇతి నిష్కా౩ంతాస్పర్వే) 

జని ఇతి దశరటద వి(పలంధో సామ చతురో౭జ్బ_8 రా. 
ళు 





వ్యు = చెయదగియున్నది _ మాతం(డి సుసుడగునం చూడుడి అనుట. [ ఇతి=ాఅని, 
(> aa) 
నిజ్యా_ంతః కు నిష్క_మించెను 7 
శ సా బా i Me 

వత్సేతి _ [ఆశ్వస్య = తేరుకొని, ఉత్తాయ చ = లేచి] వత్స == నాయనా! 
రామవ్నద = రామా! మామ్‌ = నన్ను, పరిపాలయ = రక్షింపుము, కాపాడుము. 
[ఇతి = అని, జన కేన = జనకునితో, ధార్యమాణ8 = ఉరింపబడుచున్నవాడై__ జనకుని 
ఆసరాతో, నిష్కా 9౦త౭ = నిష్క_మించును7] [ఇతి = ఇట్లు, సర్వే = అందరును 
సిష్కా9౦తాకి మోక నిష్క_మింతురు] [ఇతి = ఇది, దశరథ వి_పలంభః నామ 22 
దశరథ వి_వలంభమనునట్టి, చతుర్ధ అంకక8 = నాబ్లవ అంకము 7 


అనరరాఘువమ్‌ు 
ఇ 


పంచమెోోఒజ్మఈ 


(తతః (పవిశత। (శవణాజాంబవంతె 

జొంబవిన్‌ = తత స్తతః 

శ్రవణా :_ తతో మిధిలాయా నిష్ప మ్య మంధరాక శేబరమవకీర్య మారుతి 
(పత్య వేకితం స్వశరీరమధిష్టాయ గంగాయాం శృంగబేరపురం 
నామ నిషాదపక్కణమాగత్యి శబరీభూతాస్మి, 

జొంబవాన్‌ :_ తత స్తతః, 

(శవణా :. తతశ్చ మమానుపదమేవ తస్మిన్నిమౌ రామలక్ష్మణావియం 
సీతేతి సర్వతః శబ్దో మహానభూత్‌, 





[తతః = అంతట, (శవణా జాంబవంతౌ = శబరీ జాంబవంతులు, (పవిశతక = షే 
శింతురు. 

తత సతః; = ఆటుసపె ని 

కు ia 

మిధిలాయా ఇతి - తతః = అంతట మిధీలాయాః = మిధిలా నగర 
మునుండి, నిష్క9మ్య మా నిష్క_మించి మంథరా కశేబరహమ్‌ = మంధరా శరీరమును, 
అవకీర్య = విడిచి మారుతి(పత్యచేకితమ్‌ == అంతవరకు హనుమంతునిచే సంరక్షింప 
బడుచున్న, స్వశరీరమ్‌ = నా దేహమును [శబరి]. అధిషాయ = (పవేశించి, గంగా 
యామ్‌ = గంగా తీరమునందలీ, శృంగబేర పురం నామ్‌ క శృంగబేర పురి మనునట్టి, 
నిషాదపక్క_ ఆమ్‌ = నిషాదుల పట్టణమును, ఆగత్య == చేరుకొని శబరీభూతా అస్మి = 
శబరినై తిని 

తతః తతః = ఆంతట 


మమేతి :- తతశ్చ = అంతట, మమ అనుపదమ్‌ ఏవ =నా వెనువెంటనే 
తస్మిన్‌ = ఆ శృంగబేరపురమందు, ఇమౌ = ఈ ఇరువురే, రామలక్ష్మణౌ = రామ 
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జొంబవాన్‌ :_ (సహర్ష మ్‌ తత సతః 
బాజా 


(శ్రవణా _ తతశ్చ కావేకౌ రామలక్షుణావితి కర్ణధారాధిపతినా గు హేనాహ 
కా 


(పాపాః పురాణపురుషస్య కళాశ్చత [సః | 
తానామయం గుణమయః (పధమః కుచూరో 
వీరోద్దతః పునరసావపర_స్ర్రతీయ ః | 





లక్ష్మణులు, ఇయమ్‌ = ఈమెయే, సితా ఇతి = శానకి అని, ఎరషితకి = అన్నివె ప్ప 
లను, మహేన్‌ శబ్లకి = పెద కలకలము, అభూత్‌ = అయ్యెను, 


(ట్‌ 
తతస్టతః _ [సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో] తతః తతః = అటుపైని.- 
కావితి _ తతశ్చ = అంతట, ఏతౌ = ఈ, రామలక్ష్మణొా = రామ 
లక్షుణులు, కౌ ఇతి = ఎవరని, క్ల ధారాధిపతినా = నావికుల రాజయిన, గుహేన = 
గుహునితో, అనయుకా = (పశ్నింపబడినదాననై . అహమ్‌ జ నేను, నివేదితవతీ 
అస్మి = తెలియ చెప్పితిని 
పుతీయతేతి _ సృకతీయతా = పుత్రులను కోరుకొనుచున్న, దశర 
ఇన = దిశరధునిడే, మని పసాదాత్‌ = బుష్యుశ్యంగుని అను(గహమువలన, పురాణ 
రుషణ్య = విష్టమూ _రియొక్క-, వచత_-౭ కళా = నాలుగ న కళలు [ అంశలు), 


ల 


(పారా = sy గ్రులుగా బీ బొందిబడినవి తాసామ్‌ = ఆ కళలలో, గుణమయిః = సకల 
సస్షుణ నిధి ఆయ మ్‌ = ఈతదు, [(పధమః కుమారః = పెద్ద కొడుకు . రాముడు 
పునః = మరి, అపరః = మరియొకడు, అసౌ = ఈ కన్సించుదున్న వాడు, పీరోద్దతః జక 
పీరుడున్వుతుడునైై న, తృతీయః = మూడవ కొడకు _ లక్ష్మణుడు [వసంత తిలక]. 

తాత్సర రము - పురాణపరుషుని నాలుగు అంశలును నలుగురు పుకు 
లుగా దశరధునింట జస్మించెను దీనికి బుస్యళ్ళంగుని ఆనుగహము కారణము, 
వారిలో మొదటివాడే ఈ రాముడు, మూడవవా( ఈ వీరోద్దతుడు లక్ష్మణుడు. 

(౨4) 
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జాంఒవాన్‌ 3. శవతే, సాధూ క్రమ్‌, తత స్తతః. 
శ్రవణా .. తతళ్ళోదకాంత నివ ర్తితానుయా (త్రిక బంధువర్షః ససంభ్ర)మో 
పగజన గుహేనోపనీతాం నావమధిరుహ్యా._ 
తీర్వా భూతేశమౌళిసజమమరధుసీమాత్కనాసౌ తృతీయ 
స్తన సౌమితి9 మైత్రీ మయముపహృతవానాతరం నావికాయ | 





క! 


సంధులు :- కళాః ( చత(సః, అపరిః __ తృతీయ! _ శషసాదేశవిసర్ల 
సంధ ట్‌ దేశ వివ న్‌ ॥ పండి 
సంధులు కుమారి. ఏర అ ఉ త్వా దశ విసర్గ ఏర 4. ఉద్ధ్దళః ఎ గుణసండి అసౌ __ 
ఆఅహరకి _ ఆయవాదేశసంధి 

విశేషములు జ పృతీయతా = ఆత్మనః పత మిచ్బృచా “నుప ఆత్మనః 
కైరో “క్యచి చో అని దీర్హము ల పు(తీయత్‌ నక తృతియ, 


(శవణఖఇతి సా వణే = శబరీః సాధు 4. ఉ క్రప్‌, = లెన్సబల్కి_తివి 


తత సత%* = అటుపె నటుపెని 
అనాటి యు రా 


తతభఖృుతి *_ తతశ్చ = అంతట, ఉదకాంత నివర్తిత = ఆ ఉదకాంతం 
(పియమనువజేత్‌ ఆను నియమమునుబట్టి నదివరకువచ్చి వెనుదిరిగిన, ఆనుయా(తిక 
బంధువర్గ కి = సహ(పయాణేకుల్చై న బంధువుల సమూహముక లవాడై _ రాముడు, 
ససం(భమోపగ తేన=సం(భమముతో సమీపించిన, గుహేన=గుహునిచేత, ఉపనీతాహ్‌=౫ 


నిరాబడిన, నావమ్‌ ఆధిరుహ్యూ = నాకను అరొహించి, 


తీ "రే & 5. ఆత్మనా = తనతో, తృతియః ఆపన నరాడవపపవా చన 7 త్వా 
మ. స యు \ 

లక్ష్మణులు మరియు తాను, అసౌ =రాముడు, భూతేశ = శివునియొక్క, మౌళి 
(సజమ్‌ = శిరస్పునందలి దండవంటిదై న, అమరధునీమ్‌జగంగానదిని, లీర్వావాదాటిం 
తస్మై = ౪, నావికాయ = నావికునికొజికు, సౌమితీమె. లిమయమ్‌ = లక్ష్మణు 
నితో మైతియనునట్టి, ఆతరమ్‌ = పడవ రుసుమును (దాటించినందుకు మూల్యము) 
ఉపహృృతవాన్‌ = సమర్పించెను (ఆతరస రపణ్యం స్యాత్క్మ-రధారసు నావిక8 _ అమ 

శాలి ౬ —ి 

రము, అధో = అనంతరము. వ్యామ్నగాహ్యస సీభి = గొప్ప వకోజసంపదగల: 
(వ్యామో బాహో్వోస్పకరయోస్త తయోస్తి ర్యగంతరమ్‌ -. అమరు. వ్యామమనగా బార. 


గై 
అ 
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వ్యామ(గాహ్య స్తనీభిః శబరయువలిధిః కౌతుకోదంచదక్షం 
కృచ్చాిదస్వీయమానః క్షణమచలమదో చిత్రకూటం (ప్రత నై॥ 2 
జాంబవౌన్‌ _ హ్హ, మహత్క_రుణమ్‌, 
శంవణా _ ఆర్య, కరుణభయాదేవ తస్మిన్నింగుడీతరుమూలే కుమారయో 
రా గంహాణ వృ రాంత మంతరితవత్యస్మి. 





బారలకుదాలు కుబములుగలవార నుబ్ర, శబరయువతిభిః=ఆటవిక స్రీ లచేత, కౌతుక = 
కుతూహలముతొ, ఉదంంత్‌ 1 అక్షమ్‌ = పిప్పారిన న్మేత్రములుకలునటు, క్షణమ్‌ = 
mn ఈం 

క్షణకాలము, కృచ్చాంత్‌ = నెమ్మదిగా, అనస్వీయమానః = వెంబడింపబడ చున్నవాడై _ 
చకితనయనలై న ఆ స్రీలు మెల్లమెల్లగా అనుసరించుచున్నారనుట. చితకూటమ్‌ అచ 
లమ్‌ = చితకూటమను పర్వతమును, (పత సై = చేరుకొనెను ((సగ్గరావృత్త ము 

తాత్సర కాము ఆ రాముడు తనతోకిలిపి ముగ్గురుగా గంగానదిని దాటి 
సౌమితితోడిచెలిమినే మూల్యముగా నావికునకర్చించి, అటుపెని గురుకుచలగు శబర 
కాంతలు విస్తుపోయి చూచుచు వెంబడింపగా చితకూట పర్వతమునకు చేరుకొనెను, 

సమాసములు ,- భూతానామీశః _ భూతేశస్య మౌళి _ మౌళ్యాం 
(సగివ . తామ్‌. అసురాణాం ధుసీ.తామ్‌ సొమ్మిలేః మెతీ, వ్యామేన (గా హోస్తనౌ 
యస్యాస్సా-తాభిః, కౌొతుకేన ఉదందఆ అషిణి యస్మిన్‌ కర్మణి తత్‌తథా, 

సంధులు = భూత _ ఈశ, కౌతుక _ ఉదంచల్‌ - గుణసంధి, 
తనా అసౌ _ సవరదీక సంధి, త నెను ఒకక విస 
ఆత్మనా __ అనె సవర్ణ దీడ్డ ఏంది తృతీయః - త స్మె ఛా శ విసర్ల 

| కియ _ పా గతి నివృర్కా, లిట్‌, ఆత్మనే, (పధమ, 

సా 0 అవి 

తసె _ తసాతే _ తసిదే 

థి మ్‌ 


యో్య్యో', మహత్క_రుణమ్‌ = ఎంతటి 


థి 
తి, హన =అయ 
అవి గూ 


ఘా 
దీవావస! 
థి 


భా 


ఆర్యతి = ఆర్య = అయ్యా! కరుణభయాత్‌ ఏవ = నీకు దుఃఖహేాతు_ 
వగునని భయముతో నే, తస్మిన్‌ =ఆవలి యొడునందలి, ఇంగుడితరుమూలే = ఇండెపు 
చెట్టుమొదట జరిగినదగు,  కుమారయోః = రామలక్ష్కణులయొక్క, జటా(గహణ 
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జాంబవాన్‌ = శరివనే, సర్వ షేఆత్మ్క_ల్యాణోదర్శం భవిష్యతి. 

శవణా ఏ. అహం తు నిషాదపతిపీరిీతయే తతై )వాతిబ్బమ్‌. ఆతీతె చ గజ 
రాత్ర సప9కృుతిజనపదః పితు స్వర్గారోహణ వా రాభిధాయీ 
ద్వితీయో దాశరదీ రామభ్యద్రనుయో ధ్యాముపనేతుం తేనై వ పథా 
చితకూటముపగతః, 

జాంబవాన్‌ ._ తత _స్తత$ః. 

గ్రవణా :- తతశ్చ తస్మిన్‌, “ఆర్య, లోకే కై కేయానామాకల్ప మనల్చ 
మకీ ర్తి స్తంభం నిఖనతా కేనాపి చృలితసొతః8, తత్చం[పతి 
గృహాణ రమూణామధిరాజ్యమ్‌” ఇతి పునః పునళ్చిరమనుబంధీ 





క న. 





ర ననా త 





పృత్సాంతమ్‌ = జటా ధారణ కధను, అంతరితవతీ అస్మీ = కప్పిపుచ్చితిని.ఆ సంఘట 
నన సీకు వివరించి చెప్పక దాటవేపికిననుట 
[(శవణఇతి = శననేజ= ఓ శఒరీః: ఏతత్‌ సర్వమ్‌ = ఇదీయంతయు, 
కల్యాణ -- ఉదర్కామ్‌ = శుభఫలముకలది, భవిష్యతి = అగును; (ఉదిర్క- 8ిఫలముత్త 
రమ్‌... అమరము) 
అహమితి ;_ అహంతు = నేనేమో, నిషాదపతి (పీతయే = నిషాదరాజు 
నాజ్జను పాలించి (పీ బత్‌కల్లించుట కై క తత్త వ ౫ అచ్చటనే ఆతిష్టమ్‌ = ఉండిపోయి. తిని, 
ote వీకటిరాతులు. అతీతే = = గడిచిపోగా (గణరా్యతం నిళాబహ్వ్య్యాశి _ అమ 
మ్సు, ద్వితీయః దాశరధ*ః = చాశరధులలో ఇెండవ వాడగు భరతుడు, సపక్ళతిజన 
పదక = పౌర జానపడులకొ కూడినవాడ ను, పితుః == తం(డియన దశరధునియొక్కా_, 
స్వర్షారొహణవార్తా + అభిధాయా = మరణవార్తను తల్చువాడు నం రామభద్రిమ్‌జరామ 
చం(దుని, అయోధ్యామ్‌ ఉపనేతుమ్‌ = అయోధ్యకు గొనిపోవుట తేన  ఏవవధా 
= అడేదారీని, చితకూటమ్‌ ఉపాగతః = చ్మితకూ ట Mena ఎమిపించెను, 
తతఖతి :- (సశంకమ్‌ = శంకించుచ్చు తతస్తతః = అంతట నంతట _ 
తస్మెన్నితి :. తతళ్చ = అంతట, ఆర్య = అ(గజాః లోకే = (వపంచమునందు 
కె కెయానామ్‌ = కేకయ వంశస్థులకు, ఆకల్పమ్‌ = కల్పాంతసాయిగా, అన 
ల్పమ్‌=మిక్కి_లిపెద్దదియెన, అకీరిస స్పంభిమీ == ఆసక్తీరి రూపమైన ఓలాన, ంభమును, 
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రామేణ సృష్టికయా |ప్రత్యాదిష్షః కృతజటాపరిగ్రహో భరతః 
శరభంగముని _పేషితామస్య హాదుకాం భ|ద్రాసనమధిరోప్య (మజా 
నామాఘ్వూదియిక మవెక్షమాణ స్తదై వ నంది(గామం గతవాది. 
జాంబవాన్‌ *_ (సపవార్ష మ్‌ హ్హ ఫలితమస్మద్వ్యవశాయ (శవణా పరి 
శ మాభ్యామ్‌ తత_స్తతః 
శరదణా = తతశ్చ Bl క్షత్రియస్య (పతిషిద్దమషస్ర్ర(గహణ 
మితిద్భిద్భాన్వేషి భిర్తి నన్గానవా_స్తవై $ః ఖరదూచణపిభృతిభి 
సత) విరాఢోనామ రాక్షసః తీక్షః పిషితిః. 
అబల రె 





నిఖనతా = ఏర్పరుచువాడై న, కేన + అపి = ఎవనిచేతనో, తాత _ తం(డిగారు 
చలిత 8 -= సగింపబడెను _ నిన్ను అడవులకు పంపుట ఎవరివొ పన్నాగమనుట, 
తత్‌ = అందుచేత, సం|పతి జా ఇప్పుడు, రఘూణామ్‌ అధిరాజ్యష్‌ = రస వంశ సింహో 
సనమును, గృహాణ = స్వీకరింపుము, ఇతి = అని, తస్మిన్‌ =జ రామునియందు, 
చిందహ్‌=ాదాల సేపు, పునః పుసఃజిమరల మరల, అనుబంధీ=స స్నేహముగా నిర్బంధించి 
సవాడై, రామేణ = ఆ రామునిచిత, సృష్టికియా == శపధముతో (ఒట్టు. పత్యాదిష్టకిడా 
తిరస్కరింవబడినవాడై (సృష్టికాశసధజ.పిచరత్నకోశ 8 శరీరస్పృష్టికయా అని పారాం 
తరము-నెతి, పె చేయిపెట్టఒట్టు వేపి అని అర్ధము, కృతజటాపరి(గహః = జటాధార 
ణమునంగీకరించి భిరతః = ఆ భరతుడు, శరభంగముని _పేషితామ్‌ = శరభింగుడను 
మునిచే పంపబడిన (భరతుడు భియవడి శరభంగునిచె నడిగించెననుట్స, అస్య = రాము 
ని యొక్కః పాచుకామ్‌ == పాదుకను (అథపాదుకా పాచూరుపానత _ ఆమరమ్బు, 
భ_డాసనమ్‌ అధిరోస్య = సింహాసనముపై నుంచి, _పజానామ్‌ = (పజలయొక్క., ఆభుక్ర 
దయికిమ్‌ = అభ్యుదయమును, ఆవేక్షమాణః = చూచుచు (పాలించుచ్చు తదాఏవ = 
ఆప్పుడే, నంది గామమ్‌ = నంది గామమును, గతవాన్‌ = చేరుకొనెను, 

హ నేతి క్ష (సహర్షమ్‌ = ఆనందముత్‌') హన = ఆహో! అస్మత్‌ వ్యవ 
సాయ = మా(పయత్నము, (శవణా సరి శమాభ్యామ్‌=శ బరికృషి..ఈ రెండింటివలన, 
ఫలితిప్‌్‌ = ఫలమిది = వ్యవసాయము కృషితో ఫలించినదనుట తతస తః = అంతట 

శావార్‌చమితి $= తతశ్చ = అటుపై ని, శావాళావమజ=(తం_డిమరణము 
వలని మైలను, ఆస్టితస్య = పొందియున్న్య, క్య్యళియిస్య = &్యశియునికి, అస్త 
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చు 


జాంబవాన్‌ ౩. (విహస్య ధిబ్యూర్డాః, ఆశిపౌతికే హి కార్యే రాజ్ఞాం సద్యః 
శంద్ధిక, తత_స్తతః, 

శివణా :_ తతశ్చ విరాధవధాకి ప హృదయే దుస్చహశోక దీర్దాహ్ఞైమౌర్హ్వ 
దేహికీం పితుః (క్రియామతివాహ్య భగవతా చతుస్సముదిముష్షిం 

లు 

ధయెన వింధ్యాచల చాపలారంభ ఏిస్ఫబ్దభఘాతినా వాతాపిదానవ 
దీర్చయా త్రామంగళకలశేన కలశయోనినా సనాధామరణ్యఏధం 
పితివ్షమానే దాశరభా పధి ధారాధరోనామ వాయసః సహనైవ 
వై దేహీముపాదివత్‌. 





(గహణమ్‌ = ఆయుధ స్వికర ణము, _పతిషిద్దిమ్‌ అ నిషిద్దము ఇతి = ఆని ఛ్నిదా 
న్వేషిఖిః = రంద్రాన్వేషణ తత్పిరులై , జనస్తాన వాస్తవై ్య8= జనస్టాన నివాసులై న, 
ఖరిదూషణ (_పభృతిభిః = ఖరుడు దూపణుడు మొదలై న రాక్షసులచేత,త్యత కా అచ్చ 
టికి, తీక్షః = (పచండుడై న, విరాధఃనామ రాక్షసః == విరాధుడను రాక్షసుడు, 
(పహిత = పంఎబడెను 

ధిగితి ,- (విహస్య = బిగ్గరగా నవ్వి) ధిక మూర్జాః = మూర్ధులారా! సిగ్గుః 
సిగ్గు: ఆతిపాతిశే = కాలయాసనను సహింపనట్టి, కార్య = పనియందు--అత్యవసర మైన 
పని వచ్చియున్నప్పుడు అనుట (అతిపాతమనగా శ తువులు వచ్చిపడట _ అట్టి సమయ 
ము నందనియు,, రాజ్ఞామ్‌ = పరిపాలకులకు సద్యః = తక్‌ క్షణమే, కుద్దికహి = = (మైల 
క్రూ కుద్ధిసుమా! రాజకార్య నిర్యహణమునందు రాజులకు మైల పట్టింపు ఉండదనుట 
(న రాజ్ఞాం రాజకర్యణీ అని స్మృతి), తతస తః = అంతట 

విరాధతి ,- తతశ్చ == అంతట, విరాధి క విరాధునియొక్క, వధ = 
సంహోరముకో! ఆక్షీ ప్ర = వ్యాకులమైన, హృదయే = హృదయమునందు, దుస్పహ 
శోక == భరింపరాని దుఃఖముతో, దీర్తాహ్హీమ్‌ = ఎంతకును గడవని పగలుకలదిగా 
పితుః = తం(డియొక్క, జొర్ట్వదేహికీమ్‌ (క్రియామ్‌ = (శాద్ద కియను, ఆతివాహ్య = 
జరిపి, భగవతా = మహోనుభావుడును, చతుస్సము(ద వమ మష్టింధయేన = చతుస్పము. ద 
ములను పుడిపిటిబట్టి (తాగి వేసిన వాడును(ముష్టీ కృత స ధయతి పిబతి ఇతి ముష్టింధయః_ 
నాడీముష్ట్యాశ్చ ప అశ వింధ్యాచల = వింధ్య పర్వతము యొకు, meee = 
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జాంబహవాన్‌ :. (న్వగతమ ఇదం తావదపశకునం నామ. (ప్ర9కాళశమ్‌్‌ తత 
సతః. 
శవ an తతశ్చ 
రకోభిదవార చరుభాండమివ స్తనం యో 
దేవ్యా వి దెహూ దుహితుర్విదదార కాకః | 
వ 
రుఎషకమన క Ey 
ఎక మస్తు, మధికృత్య తదా తమక్షై 
కాణీచకార చరమో రఘురాజపుత9ిః ॥ 9 





చాపల్యముతోనై న విజృంభణమును, విిస్రబ్బఘాతినా = నమ్మకడుగా పోగొట్టినవాడును 
(నమ్మించి అణచిన వాడనుట లేడా కోలాహాలము లేకుండ అణదిన వాడనికాన్రీ 
వాతాపి == వాతాపి అనునట్టి, దానవ = రాక్షసునియొక్క, దీక్జియా(తాణమరణరూపమగు 
దీర్షయాతకు, మంగళ కలశేన = మంగళ కలశమువంటి వాడై న, కిలశయోనినా = 
అగసు్యనిచేత, సనాధామ్‌ = ఆధిష్టి ంవబడిన, అరణ్యవీధీమ్‌ = అర ణ్యమార్షమునుబట్టి, 
(వీధ్యాళి రావళిః పంక్తి _ అమరక, దాశరధౌ = రాముడు, (పతిష్పమానే = పోవు 
చుండగానే, పధి = మార్గమునందు ధారాధరకి నామ = ధారాధర నామకమగు* 
వాయసక = కాకి, సహసా = హరాత్తుగా, వై దేహీమ్‌ ఏవ =ాజానకినే, ఉపా(ద్రవత్‌ 
= హింసించెను 

ఇదమితి :. (స్వగతమ్‌ = తనలో ఇదమ్‌ తావత్‌ = ఇదే, అపశకునమ్‌ 
నామ = అచ్చమైన ఆఅపశళకునము . కౌకి పొడుచుట అపశకునము, (వకాశముగ్భా 
తతస్తతః = అటుపిమ్మట 

రశఇతి =. తతళ్చ = అంతట, రిక్షః = రాక్షనజాతియొక్క, అధిచారా 
మార ణహోమమునకె న, చరుభాండమ్‌ ఇవ=హవ్యపా(తవంటిదగు, దేవ్యాః విదేహదు 
హితుః = సీతాదేవియొక్క, పృనమ్‌ జూ వక్షో జమును, యఃకాకః == ఏ కాక ్సరుడు? 
విదదారజగీరెనో [ఏీల్చెనో], తమ్‌ == ఆ కాకానురుని, తదా=అప్పుడే, ఐషీకమ్‌ అస్త 
మ్‌ అధికృత్య = గడ్డిపోచను అస్త ముగా సంధించి చరమః = మొడటివాడై న, తము 
రాజ పుతక = రఘునందనుడు, అకా కాణీచకార = ఒక కన్ను గ్రుడ్రిదియగునట్లు 
చేసెను, (వసంత తిలక, 
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యు 


జాంబవాన్‌ 3౩. తత సతః. 
an 


శ్రవణా ae తతశ్చ. 





తాత్పర్యము = రాక్షసజాతిని సంహరించుటకు చేయు యాగమునందు 
హవ్యపా_తవంటిదై న జానకీకచమును చీల్చిన కాకాసురునిపై కి గడ్డి పోచను అస్త ముగా 
సంధించి రాముడు ఆతని కన్నులొట్ట పరచెను, 

విశేషములు ;- చ5మో రఘురాజపు_త8 _. ఆఅనుదానికి పలువ్యాఖ్యలు 
న్నవి, కాకాసురుని కన్నుపోగొట్టినవాడు రాముడే ఆనుట వాల్మీకమున నిర్వివాదాంశము, 
“చరమ౭” అనగా చివరివొడని (పవిద్ధార ము చివరివాడు శ(తుమ్నుడు ఈ అన్వయానొ 
చిత్యమును తొలగించుటకు వ్యాఖ్యాతలు (పయత్నించిరి రమయతీతిర మః (జ్వలతి 
కసంతేభ్యోణః), రమః = రామః రఘురాజప్ప త! రమకి కాణీచకార చ _ అని అన్య 
యించిరి. [అప్పుడ చకారము వ్యర్థ పదమగుచున్నది] మరికొందరు చరా(సంచారిణీ 
మా (లక్ష్మీకి యస్యసః చరమః =రామః రాజ్యలక్ష్మీ భరతుని పొందినది కావున 
చరముడు రాముడనిరి, చర మో జ్యేస్ష కనిప్పయోక అసి విశ్వ పకాశనిఫంటువున నున్న 
దని మరకొందరు మురారి (పమాదవడెనన్నవారును లేకపోలేదు అ_పసిర్ధములను 
వినూతనములను (పయోగించుటలో సిద్దహస్తుడగు మ రార్‌ విశ్వ(_పకాశమునుబట్టి జ్యేష్టా 
ర్రమున నుపయోగించి యుండును అనుట లెస్స 


సమానవకముులు .. రక్షసామభఖిచారః _ ఆఅభిచారస్య చరుభాండమ్‌ ఇవ 


శ 


దేహన్య దుహితా . తఫ్యాః. అశ్లై కాణకి_యేనాంగవికారకి. తృతీయా రయఘురాజస్య 
అ (తక, 

న జ ౧ ఈ రక్షః 4 అభిచార న ఉత్స్వాదేశ విసర్గ రిక్‌ _[_ అభివార జ 
అదరాల గొల జార = త. వేరా ఆన కు 
పూర్వరూప యః _ దేవ్యాః, చరమః _1. రము-ఉత్ర్త్వా దేశ విసర్గ, దేవ్యాః + విదేహ. 
విసర్షలోప. దుహితుః _ విదడార_ రేఫాదేశ విసర 

Cat a 
కయ i దగ్చాపిదారిణే [శా] పరసై శ్రీః లిట్‌, (పథమ, 
దదార _దదరతు౭_దదరుకి. 


దృ (శ్వ హింసాయాము.దదార -ద|దతుః.ద[ద8, 
తతఇతి ;. తతస్తతః = అటుపై ని. 
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(కమెజై వ నుతీక్టొ దీనుపస్తాయ మహామునీన్‌ | 
అగ_స్త్యళాసనాదా స్తే పంచవట్యాం రకయబోద్యహః [1 4 
జాంబవాన్‌ -_ (సహర్ష మ్‌ తర్హి హ సగత ఏవాస్మాకమ్‌, కియదంతర 
చి యౌ లి 
మృయ్యమూకజనసానయోః 
© 
(శవణా ne అర్య, న ఖల్వద్యాపి (శోతవ్యం శృణోషిం 





[కమెదేతి క తతశ్చజఅటుపైని ష్‌ రథమాద్వహః-=ర వంశ తిలకుడు, 
(కి మేణ = వరుసగా, సుతీక్లైదిన్‌ = సుతీక్తుదు శరభంగుడు తృణబిందుడు మొదలై న, 
మహామునిన్‌ మహర్షులను, ఉపస్టాయ = అర్చించి ఆగస్యళశాసనాత్‌ = అఆగసు్యుని 
ఆజవలన పండవట్యామ్‌ = సంవవటియందు, ఆ'సేజానివపించుచున్నాడ. (పధ్యాషిక ము 

చ war.) (Wary 

తాతర్యము వ్‌ సుతీక్షైదులను మహర్షులను సేవించుచు వెడలినరాముడు 
అగస్త్యుని ఆజ మేరకు పందవటిలో నివసించుచున్నాడు. 

మూసలు. నా సుతీక్లాః ఆదిః యేషాం _ తాన్‌, మహాంళ్ళాసౌ 
మునిశ్చ ఎ తౌన్‌, అగ స్త కస్య శాసనాత్‌, పంచానాం వటానాం సమాహార ద్వి గోశ్చేతి 
జీప్‌ - తస్యామ్‌, రఘువు ఉద్వహకి 

సంధులు ;- (కమెణ -ఓ౬ఏన ౬ సృష్ట, సుతీక్టి [. అదీన్‌, రఘు -[- ఉద్వ 
పహాః _. సవరదిర 

డి యా 
శయ “=. అసజ్‌ ఉపవేశనే, ఆత్మనే, లట్‌, _పధమ (శబ్లుక్‌) 
ఆస్తే _ అఆసాతే _ ఆసతే 
తర్శీతి ;. (సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో) తర్హి = అయినచో,అస్మాకష్‌=ా 
యాల 

మాకు (మనకు) హస్తగతః ఏవ = చేతికిచిక్కినవాడి, బుష్యమూక జనస్థానయోః = 
బుష్యమూకము జనస్థానముల నడుమ, కియత్‌ అంతరము = దూరమెంత? 

ఆరతి ;= అర్య జ అయ్యా! (శోతవ్యమ్‌ = వినవలసిన అంశమును, 
ఆద్య - అపి = ఇప్పటికింకను, న శృణోషి ఖలు = వినవై తివికదా' ఆసలు చెప్ప 


కం. 


వలసిన అంశమును ఇంకను నేను చెప్పనేలే దనుట, 
(55) 
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జాంబవాన్‌ _ అవహితో౬ఒస్మ్కి, 

గ్రోవణా :- తత చ కాముకీ రామభద్రీమను(ప్రవిశ్య రసం డాస్యామీతి 
సంక ల్స్బిత పతిదోంహవాతకినీ కూర్చుణ ఖా లక్ష్మణరొ్‌ హుత 
థుజి కర్ణ నాసౌష్టమయీభి స్టీసృభిరాహుతిభిః (హాయళ్ళ్చి త్త 
యాంచకే9. 

జాంబవాన్‌ *= (సాతంకమ్‌ ఆహా హ మహాననర్థకందస్పంవృ త్తః. అధ 
భగిన్యాసాదృశం ఏడంబనమవలోక్య ఖరాదిఖిః కిం ప్రతిపన్నమ్‌, 

శంవణా ;_ (విహస్య్ర ఆర్య. కిం పృతిపన్నమ్‌ ! య్యద్రామభ్యది ధృత 
ధనుషి పితిపద్య తే. 





అవహితఖతి =. అవహితః అస్మి = సావధానడనై లిని గత 

తతేతి :- త్యత చ = ఆ పంచవటియందుండగా, కాముకీ = కామాంధరా 
లై (లషవత ఇత్యాదినా ఉకజ్‌, జీప్‌, శూర్చణవా == శూర్పణఖ, రామభ్య దమ్‌ =ా 
రామచం(దుని, ఆనుపవిశ్య = మోహింపజేసి, రసమ్‌ = ఒకవిధమగు విషమును, 
దాస్యామి ఇతి == ఇత్తు నుఅని, సంకల్పిత = సంకల్పించుకొనిన, సతిదోహ పాతకిసీజా 
రామునికి (దోహము అను పాపముకలదె , లత్మ ణ=సౌమి(తియొక్క_, రోషజకోపమ 
నునట్టి హుతభుజి = యాగాగ్నియందు, కర్ణనాస __ కీష్టమయిీ భికి = చెవులు, ముక్కు 
"పెదవులు అనునట్టి, లిసృభిః = మూడైన, ఆహుతిధీః = ఆహుతులత్రో (హవ్యమిను 
అగ్నికుండములో స్వాహా అని విడుచుట ఆహుతి, (పాయళ్ళి త్రయాందవ్నకే = 
(పాయక్ళిత్తము చేసికొన్నది. 

ఆచాహేతి. _ (సాతంక మ్‌ = ఇబ్బందిగా) అపహాహా।; మహోన్‌ = గొప్పది 
యగు, అనర్గకందః అ అనర్థమూలము, సంవృతః = జరిగినది (ఎర్చడినద్చి, అధ = 
అప్పుడ, భగిన్యాః = సోదరియెక్ళ_, తాదృశమ్‌ = అటువంటి, విడంబనమ్‌ = అవ 
మానమును, ఆవలోక్య = చూచి, ఒరాడిభిః = ఖరుడుమొదలగు ఆ రాక్షనులచే, 
కమ్‌ (పతిపన్నమ్‌ = ఏమి ఆచరింవబడినది? అప్పుడ వాడేమి చేసిరి నుట 

ఆర్యేతి :- (విహన్య = నవ్వి ఆర్యా: కిమ్‌ (ప్రతిపన్నమ్‌ = ఏమి 
ఆచరింపబడిన దందును. రామభ్మదే = రామభ్యదుడు, ధృతధనుషి = ధనురారియె 
యుండగా, యత్‌ (ప్రతిపద్యతే = ఏది జరుగునో అదే జరిగిన దనుట. మల 
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జాంబవాన్‌ :. (నహర్ష హాసమ్‌ తత్కిం తేఒపి వాలిసాహాయకోపస్తాయినో 
విరాధయా (త్రా (పహతమధా్యనమను(ప్రపన్నాః. 

శ౦వణా ఏ. అధకిమ్‌, 

జాంబవాన్‌ :_ (శ్రవణే, _పరూధమిదానీం రామరావణయోరై రమ్‌. 

ఇ9వణా .. (హన స్త్రీ) ఆర్య, మన్యే ఖరదూషణ(ప్రభృతీనామభిభవాభిధానే 
కేవలం క్పేశయివష్యతి వాచమాత్మినః, పునరనక్షరమపి శూర్చ 
అణ బొముఖమా వేదయివ్యతి దశ కంధరస్య. 

వాన్‌ "= (సస్క్మితవ్‌ లర ఆకుతో పమ 
జాంబ (సస్మితమ్‌్స్‌ శవణే, లమూక్సమనర్థము(త్పేక్య (పము 
౬స్కె, 


లలు sy 





తదితి ;_ (సహర్షహాసమ్‌ = ఆనందముతో నవ్వుచ్చు, వాలి = వాలికి 
సాహాోయక = సహాయకులుగా, ఉపస్థాయినః = అటకు వచ్చినవారై న, తె అపి= ఆ 
ఖరాదులుకూడ, విరాధ = విరాధునియొక్క, యా(తా = (పయాజముతో, (హత మ్‌= 
నలిగిన, అధ్వానమ్‌ = దారినే, అనుుపపన్నాః కిమ్‌ = అనుసరించిరాయేమి! 


ఆధ కిష్‌ = అవును, 

(శవణేఇతి = శవణే = ఓ శబరీ ' ఇదాసీమ్‌ = ఇప్పుడు, రామ 
రావణయోక = రాము రానణులయొక్క_, వైరమ్‌ = శ్యతుత్వము, (పరూఢమ్‌ = 
గట్టిపడినది. 

ఆర్వేతి _ (హసస్తీ = నవ్వుచు ఆర్యా : ఖరదూషణ్యవభృతీనామ్‌ = 
ఖరదూషణాదులయొక్క_, అభిభవ అభిధానే = మరణవార్త చెప్పుటయందు, (శూర్చ 
ణఖ కేవలమ్‌ = కేవలము, ఆత్మనః = తనయొక్క, వాచమ్‌ = వాక్కును, రక 
యిష్యతి = (శమపెట్టును. మన్నే = అని భావించుచున్నాను పునః=కాసీ, అనక్షర మ్‌ 
అపి = అక్షరములు లేకుండగనే (వాక్కులతో పనిలేకుండు, శూర్ప్చణథాముఖమ్‌ = 
శూర్చుణఖయొక్క ముఖము, దశకంధరస్య = రావణునికి, ఆ వేదయిష్యతి జ సమస్త 
మును తెలియపరదును. కావున శూర్పణఖ వాక్కును (శ మపెల్టదనుట 

లఘ్వితి ప్‌ (సస్మితమ్‌ = చిబునవ్వుకో) శ్రవణా ! లభఘూత్లమ్‌ = 
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ఐక్ష్వాకేణ పురాపి కౌశికమభాదారభ్య లంకేశ్వడో 
ధే శాశ్వతికం విరోధమధునా త్వేతే హతా బాంధవాః 1 
FO, షు జ ళు ం తే 
ఉత్ప్సాహప౦యువుంతరశ క్రిభి రలంభూ ష్టు శృలజ్ఞ బలీ 
దృ _ప్తః శూర్పణ భానికారిమపరం దృజ్ఞ్వా కథం మృవ్య తే॥ గ్‌ 





త్వరలో రాబోవుచున్న, అనర్హమ్‌ == అనిషప్టమును, ఉ_క్సేక్య = ఊహించి, (పముగ్గః 
అస్మి = ఏమియు తోచనివాడనై తిని 

కుక్వొకణేతి :.. పురా ఆపి == ఇంతకుముందుకూడ, కొళికమభాత్‌ ఆరభ్య 
= విశ్వామ్ముతుని యాగమునాటినుండియు, లంకేశ్వరః = రావణుడు. ఐక్వాకేణ = 
దామునితో, శాశ్వతికమ్‌ = శాశ్వత మైన, విరోధమ్‌ = శ తుత్వమును, ధక్షే = వహించి 
యున్నాడు. అధునా తు = ఇప్పుడేమో, ఏతే = ఈ, బాంధవాః = బంధివులై న ఖర 
దూ షణాదులు, హతా = రామునిచే సంహరింపబడిరి. ఉత్సాహ (పభుమం(త్రశి భి8=ా 
ఉత్సాహాశకి, భు ఢర్రి, మంతశక్తి - అను ఈ మూడ.శక్తు లలో , ఆలంభూప్ష 392 
నమర్జుడాను, ఛలజకి = సగించుట తెలిసినవాడును, బలీ = బలవంతుడును, 
దృప॥ = గర్వించినవాడ ను అయిన లరావణుడును, అపరమ్‌ = మరొకటియగు, 
కూర్చుణఖా నికారమ్‌ = శూర్పణఖకు జరిగిన అవమానమును, దృష్ట్వా = చూచి, 
కధ మృష్యతే = ఎట్లు సహించును | (శారూలమ్బు 

తాత్పర్యము “_ విశ్వామ్మిత్రయొగి సంరక్షణము సాటినుండి రామునిపై 
రావణుడు కీనుక వహించియన్నాడు, ఇప్పుడు ఆతని బంధువులును నిహతులై రి, ఇక 
శాశ్వత శతుత్యమును వహించును. ఉత్సావా (పభుమంతశకులు మూడును కలిగి 
మాయలెరిగి బలశాలియైన రావణుడు ళూర్పుణఖకఈ జనిగిన ఈఅవమానమును సహిొంచునా, 

సమాసములు :- కెళికస్య మఖః _ తస్మాత్‌. లంకాయా ఈశ్వరః $ 
ఉత్సాహశ్చ (పభుశ్చ మంతశ్చ ౨ ఉత్సాహ (ప్రభు ముం తాఖ్యాః, శ ర్రయః._తాభీః 
ఛలం జానాతి, శూర్చణవాయాః నికారమ్‌, అలంభూముః _ భు వశ్చేతి గ్నుః 

సందధుము $. లంకా 4 ఈశ్వరః = గుణసంధి, లంకేశ్వరి 8 శ ధత్తే, 
ఛలజ్ఞః 4- బలీ _. ఉత్స్వాదెశవిసర్గ, తు. ఏతే _ యణాదేశ. హతాః . బాంధవాళక 
విసర్ల లొప, శక్తికి అలమ్‌ -- రేఫాదేశ విసర్గ అలంభూష్హుక ఫల = శా డెశవిసర్మ, 
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శసైః శనై రనయోర్విరోధే సంధుక్షమాబే తుల్యవ్యసనస్తో దాళ 
రథి రసహాయః సూర్యసూనునా సంధాకుమీవషత్కరః స్యాత్‌. 
శరివ = ఆర్య, కిమిదానీమన శే ధుయమ గ చస్తే మమ హి శిష్యపుత్‌ క్రోం 
దిమోదదక వర్త గ్రీ గుహో లక్ష్మణమితిమ్‌. అనేన సోపానేన 
సుభాధిరోహో రఘుప రస్మాకమ్‌,. 
జాంఒవాచ్‌ “ఎ (సహార్ణ ees శివణే, యద్యసి సుగ్రి వపక్షపాతినీ 
తదచ్భ సత్వరముపస్తాపయ నిపాదరాజమ్‌. 
(ఇతి శవణా నిషా శాంతా 





(కయ. = డధాజ్‌ ధారిణపోషణరయోః ఆత్మనే, అట్‌, (పధమ 
ధే .. దధాతే _ దధతే 
మృషజ్‌ తితికెయామ్‌ ఆత్మనే (శ్యన్‌ ), (ప్రధిమ, అట్‌ 
మృష్యతే _ మృషేతే w మృష్య న్తే 

శ నెరితిః- శనై 8 శనై* = మెల్లమెల్లగా, అనయోకి జా పీగిరువరికి, 
విరాధే జు శ్యకుత్వము, నంధుక్షమాణే = రాజుకొనుచుండగా (ఎగనన్యదోయబడుట), 
తుల్యవ్యసనస్థః = సమానమగు కష్టదశ ననుఖవించుచున్నవాడై న దాశరధిః = 
రాముడు, అసహాయః == మరొకరి సహాయము లేనివాడై , సూర్యనూనునా = 
స్నుగీవునితో, సంధాతుమ్‌ = ఒడబవిచుటకు (కలుపుటక్ళు, ఈనత్క-ర8 స్యాత్‌ = 
సుకరుడగును తేలికగా స్నేహము కలువవచ్చుననుట 

ఆర్యెతి = ఆర్యా ॥1 ఇదాసీ == ఇక్చాడు, అనుక్నాయమ్‌ == ద రవ్యము 

శక్ర నేను అనుష్టింపవలసినది, కిమ్‌ అ ప్తి = ఏమున్నది" మమ = నాకు, శిష్యప్పు తః: 

శష్యపు(తుడును, నిషాదచకవ ర్టీ = ఆటవికుల (పభువనై న గుహః = గుహుడు. 
లక్క్మణమ్మితమ్‌ = సామి్యతికి మృతుడు, అనేన = ఈ, సోపానేన = ఉపాయముతో 
(మట్టు, రఘుసల్‌ః = రాముడు, అసాాకమ్‌ = మనకు, నభాధిరోహక == సులభ 
గమ్యుడు _ తేలికగా ఆతనిని కలిసికొని సంధి చేసికొన వచ్చుననుట 

(శవణఇతి;._ (సహర్షస్మితమ్‌ = = ఆనందముతో చిలునవ్వుతో ) ఓ శబరీ £ 
నుగీవపక్షపాతినీ = సుగీవుని పక్షమునకు చెండినదానవు, యదిఅసి జా ఆఅయితి చేని. 
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షు 


(నేపధ్య, ఏకత) 
భో భో లక్ష్మణ, వె శేషికకందలీపండితో జగద్విజయమానః పర్యటామి, 
క్వాసొ రామః, తేన సహ వివదిషే, 
(అన్యతః) 
భో భో, పరివాిిజక, కాలసర్పఖలికార ఖర్గ్జూల తా న ఖలు సుఖొకరీ వృశ్చిక 
ముంత తాంతింకస్యం 


అతనిపట్ట అభిమానమకలడేని అనుట, తక్‌ గచ్చ = ఇదే వెడలుము, సత్వరమ్‌ = వెను 
వెంటనే, నిషాదరాజమ్‌ = గుహుని, ఉపస్థాపయ = ఇటకు కొనిరమ్ము. (ఇతి = 
అనుటతో, శ్రవణా = శబరి, ని స్రాంతా = న్నిష్కమించినది. 
(నేపధ్య = కిరలో, ఏకత8 == ఒకవై పునుండి 
భోఇతి'. భోభో లక్ష్మణ == ఓయోయీ : లక్ష్మణా ' వైశేషిక కటందీ 
పండితః = వై శేషిక దర్శనమునకు వ్యాఖ్యా _గంధమెన “కటంది” యందు పండితుడ ను 
(కందశీ అనియు దీనికి నామాంతరము, అది కొన్నింట పారాంతరముగా నున్నది. 
ఈ వ్యాఖ్యను రావణుడు (వాసెనని (పసిద్ధి జగద్విజయమానః = (ప్రపంచమును 
జయి౦చువాడనై = ఆయా పండితులను జయించుచుననుట, పర్యటామి = దేశములు 
తిరుగుచున్నాను, అసౌ రామః = సు పసిద్ధుడగు రాముడు, క్క = ఎక్కడ? 
శేన సహ = అతనితో, వివదిషే్యే == వాదింతును, (భాసనోప నోప = ఇత్యాదిచే ఆత్మనే 
పదము) 
(అన్యతః = తెరలో మరొక వైపునుండి 
పరి వాజకేతి:- ఓయీ :ః పరివాజకా | వృళ్చికముం(త తాంటతికస్య = 
తెలుమం(తము నేర్చినవానికి (వృళ్చికః శూకకీటొషధి విశేషయోః _ విశ్వః, తాం(€కో 
జాత సిద్దాంత 8 a అమరమ్బు, కాలసర్ప = మహాసరృమునకు, ఖలీకార== (దోహము 
చేయవలెననునట్టి, ఖర్గ్జూలతా = కండూతి. మహాసర్పమును జయింపవలెనన్న అభిలాష 
న సుఖాకరీ తలు = సుఖ(పదము కాదు సుమా ' (సుఖ (పియాదానులోమ్యే _ డాచ్‌) 


కథమితి;. కథమ్‌ వెటూ | లక్షణ పసర(వాజకౌ = లక్కణుడును 
(=) 


పరి(వాజకుడును, సంలపతః = సంభాషించుకొ నుచున్నారా : (సంలాపో భాషణమ్‌ 
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జాంబవాన్‌ ఏ- కథం లక్ష్కుణపరివాగిజకొ సంలపతః. శృణోమి తావత్‌ 
(కకక్టవథక) 
(నేపధ్య పునరేకతః) 
ఆః లక్షణ, సర్వవిదాావణః ఖల్వహమ్‌. కో మయా జనిత 
మానభంగో న పరాజీయతే. 
(నేఎధ్యే పునరన్యకః 
కిం భవాన్‌ రావణః ? 
(జాంబవాన్సఏ శేషమవదధాతి. నేపధ్యే పునరేకత*) 
భో వాచో యుక్త్‌జ్ఞ = సర్వేషాం పిదా?వణః ఖల్వహమితి సమస్య 
వ్యాహృత మన్యథాభిసంధాయ వాక్ళలేన పీత్యవతిష్టమానో నిగ్భ 
హీతోఒసి. తన్ముంచ మాం భిషెయై, 








మిధ _. అమరము) శృణథోమి తావత్‌ = విందునుగాక | (ఇతి = అని, అవధ త్తే వా 
సావధానుడగున్సు 
(నేపధ్యే = తెరలో, పునరేకతః = మరల మరొకవై పునుండ్సి 
ఆకఇతి;_ ఆః లక్ష్మణ = ఓ సొమ్మితీ।; అహమ్‌ = నన్ను సర 
పి(దావణకి ఖలు = సద్వవిజేతను సుమో | (సర్వవిత్‌ = సర్వజ్ఞుడనై న, రావణక = 
రావణుడను = అనియు మయా = నాచేత జనితమానభంగః = చేయబడిన మాన 
భంగము కలవాడై, 88 = ఎవడు, న సరాజీయతే = పరావితుడగుట లేదు! _అందరును 
పరావితులగుచున్నార నుట 
(నేపధ్యే = తెరలో, పునరచ్యతః = మరల మరొకవై పునుండ 
కిమితి:= కిమ్‌ =ఏమీ 3 భవాన్‌ డా సీపు, రావణః = రావణుడవా! 
(జాంబవాన్‌ = జాంబవంతుడు, సనిశేషమ్‌ = మిక్కిలి ఏకా గతతో, అవదధాతి = 
వినును 
(నేపథ్యె = తర కో, పునరేకతః = మరల మరొ వై పునుండిి 
బోఇతి;- థో == ఓయీ: వాచక = విక్కులయొక్క, ము _క్తీజ = 
యు క్రినెరిగినవాడా ! (యు క్తి(పత్యుక్తు లను వాదోయు క్తిశి అందరు _ వాగ్గిక్సక దగ 


ALO అనర రాఘవమ్‌ 
బం 


(అన్యతః 
కిం త్వయా, కింతరాం చ రావణేన, అహమప్యుత్పుకోఒస్కి. 
త్వరితం గచ్చామి, 


జొంబవాన్‌ 3. కధ మేతదస్సుటార్హ మె ను నిర్వహణమ్‌ మనేం పునరేష సరి 


రై పు 
వాంజకచ్చలేన రావణ ఏవ కోపాదు pe అప్య స్వం నామ 
దాగపకా9౦తః. షః (సర్వతోనిరూప్య్ర) ఆయే, పురాణపి%య 
సుహృదస్మాకం దకిణస్యా దిశః పరాపతన్‌ జటాయురిన 
లష్యు గే. త దేనమనుపాలయా మి తావత్‌. దూరద్భళో హిగ్భుద్ధాః, 
కదాచిదేష లంకాద్వీపవృ త్రాంతమప్యుపల భేత. 


యుక్రి దండహరేషు ఆని అలుక్స్‌ గూఢార్గమ.తో ఒక వాక్యమును పల్కి. (పత్యర్థి 
(గహించిన అర్థమును కాదని మరొక పద విభాగముతో మరొక యర్థమును చెప్పి 
(పత్యర్థీ | నిగృహీతుడవై శివనుట వాచోయు క్తి, క సంజ. అహమ్‌ = 
నేను, “వ దావణః ఖలు = విజేతను సుమా, తక ఆన సమస్య = సమాసముబేసి, 
వ్యాహృతమ్‌ = చెప్పినమాటను, అన్యథా = మరొక రకముగా, అభిసంధాయ = 
అర్థ ముదిసికొని, వాక్ళలేన = = మాటలోని వ(కతతో, (పత్యవతిష్టమానః = సమాధానము 
చెప్పినవాడవై , నిగృహీతః అసి = ఓడింసబడితివి, తత్‌ = అందుచేత, మామ్‌=న న్ను, 
థికొయె = భిక్షకొటకు, ముంచ = విడువుము _ నన్ను పోనిమ్మనుట. 
(అన్యతః == మరొకవై పునుండి 

క్రిమితి:- కిమ్‌ త్వయా = నీతోనేమి (పన్ఫి £ కింతరామ్‌ చ రావణేన జా 
రావణునితో మ్యృాతము మరేమి (పన్ఫి ! అహమ్‌ అపి = నేనుకూడ, ఉత్పుక8 అస్మి = 
ఉత్సుకుడన్చె యుంటిని, త్వరితమ్‌ = త్వరగా, గచ్చామి == పోవుదును, 

క థ్రమితి"= కథమ్‌ = ఎట్టూ 1 ఏతత్‌ 22 ఈ, నిర్వహణమ్‌ = (సంభాషణ 
యొక్క) ఉపసంహారము (ఉప కాంతస్య సంపహారో భవేన్నిర్వహణం త్విదమ్‌-భర తి కి) 
ఆస్ఫుటార్భమ్‌ ఏవ = ఆస్పష్టముగా నే ఉండిపోయినది ; పునః = కాసీ, ఏషః = 


prt 


భాగము కొన్ని (ప్రతులలో లేదు. 
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((పవిశ్య) 
అజటాయుక = (పామై వేయమస్మాభిః పంచవటే, యదమూర్షోడావరీ తరంగ 
సుకుమారిమాంపల పరిసరారణ్యమాలిన్యో గ జనస్థాన 
వ్‌ వమూనః, అఆఅపిచ 


దృశ్య స్త మధువు త్త కోకిల వధూనిర్జూత చుతాంకుర 
(వాగ్బార (ప్రసరత్పరాగ సికతాదుగ్గా ఇస టీ భూమయ$ః। | 





ఈతడు, పరి వాజకచ్చలేన ం పరి వాజకు రు ఆను చేషముతో, రానణకి ఏవ =౫ 
రాగణుడే ఆని, మన్నే = భావించుచున్నాను కోపాత్‌ = కోపమున, ఉక్తమ్‌ ౫ 
పై కిచెప్పిన, స్వమ్‌ నామ ఆసి = తన పేరునే, అవలపస = కప్పిపుచ్చి, 
(దాక్‌ అఎ(కాంత8 = త్వరత్వరగా జారుకొన్నాడు (సర్వతః = అన్నివై పులకును 
నిరూప్య = చూచి ఆమే = అరే?, అస్తాకమ్‌ = మాకు, పురాణ[పియ సుహృత్‌ = 
_పాదీనకాలమునుండియు (పియమి(తుడు, దక్షిణస్యాః దిశః = దక్షీణ దిక్కు_నుండి 
పరాపతన్‌ == వృచుచు నీతడు, జటాయు ఇవ = జటాయువువలె, లక్ష్యతే = 
కనబడుచున్నాడే : ఏనమ్‌ = ఈతనిని. అనుపాలయామి తావత్‌ = (పతీక్షింతును గాక | 
గృధాక = గృ(భములు, దూరద్భృళకి హి = సుడూరమవ్యాపించు చూపు కలవిగదా ' 
కదాచిత్‌ ఈ ఒకవేళ. ఏషః = ఈతడు, లంకాద్వీపవృ త్తాంతమ్‌ అపి = లంకాద్విపము 
నందలి వార్తనుగూడ, ఊవలభేత కా అందింవగలదు 
(ప్రవిశ్య = _పమెశించి 

(_పాస్వెతి కి ;_ అస్మాభిః మాచేత, ఇయమ్‌ = ఇదే, పంచవటీ = పంచవటి, 
(పాపా ఏవ = పొందబడినది = సంచవటిని సమీపించ నే సమీపించికిననుట, అమూ! = 
ఇవే, గోదావరీ = గౌతమియొక్క_, తరంగ = కరటములనుండి యెగసిన సీకర కా 
తుంపురులచేనై న, సేక == సేచనముతో, సుకుమార = కోమలములై, మాంసల 
దట్టముగా నెదిగిన, సరిసరారణ్యమాలిన్యః = పరిసరాట పీ సమూహముకల 

జనిస్తాన సీమానః = దండకారణ్య (పాంతములు, అపిచ = మరియు. 


దృశ్య న్తఇతి += మధు = మకరందముచే (వసంతాగమనమువలన, 


మత్త = మదించిన, కోకిలవధూ = కోకిలాంగనలచే, నిర్దూత = ఎగుర గొట్టబడిన 
(36) 


i 


రుం 
స 
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యాః కృ(చ్బాదతిలంఘ్య లుబకభయా తై రేవ రేబూత్క కె 
య = 


రూ 


రారావాహాభిర పై లు_ప్రపదపినిళ్ళ్శంక మేణీకులమ్‌ ॥ G 








చూతాంకుర = మావిపూతయొక్క, (పాగ్భార = వీస్తారమునుండి = పూవుల గుంపు 
నుండి యనుట, (పసరత్‌ = వచ్చిపడ చున్న, పరాగ = ఒప్పొడి యనునట్టి, సికతా = 
ఇసుకతో, డుర్గాః == దుప్పవేశ్యములై , తటీభూమయః = పరిసర (ప్రదేశములు 
దృశ్యంతే = కన్పించుచున్నవి, యాః = = అదే తటభూములను కృ(చ్చాత్‌ = ఆతికస్టము 
మీద, అతిలంఘ్య = దాటి, ఏణీకులమ్‌ = లేడిగుంప్పు, లుబ్బకభయాత్‌ నా వేటగాని 
భయమువలన శంకించునదయు్య్యను. ధారావాహి భి8= ఎడతెరిపిలేకుండా రాలిపడుచున్న 
తె కి 22 ఆ రేణూత్క-రై 8 8 ఏవ జా పృప్పొడులతో నే, లుస పదవీ నిశ్శంకమ్‌ = కప్పి 
చేయబడిన అడుగుజాడలు కలిగి నిశ్శంకముగా, అ చీ = ఉన్నది = సంచరించుచున్న ది, 
(గార్టూలమ 

తాత్పర్యము = కోకిలాంగనలు ఎగురగొట్టిన మావిపుప్పొడి దట్టముగా 
వ్యాపించి గౌతమీ తీరభూములు దుర్గమిమలుగా నున్నవి, వానిమీదుగా నడిచివచ్చిన 
లేడిగుంపు తమ అడుగజాడలవెంట వేటగాడు వచ్చునేమో అను శంకను విడిచి 
హాయిగా సంచరించుచున్నవి . కారణమేమనగా ._. నిరంతరముగా కురియుదున్న 
పుప్పొడి ఆ అడుగుజాడ లను ఎప్పటికప్పుడు కప్పి పయుచున్నది, 

సమాసములు: మధుమ త్తాశ్చ తాః కోకిలవధ్వః - వధూఖః నిర్దూతః- 
చూతాంకురాణాం (_పాగ్భార 8. నిరూ తశ్చాసొ _పాగ్భారశ్చ = (పాగ్భారాత్‌ (పసరం 
తశ్చ తే పరాగాశ్చ ౫ పరాగా ఏవ సికతా_ సికతాభిః దుర్గాః లుబ్బకత్‌ భయమ్‌.తస్మ్యాత్‌. 
'రేణూనా ముత్కరః_తై 8 లుపాచ సా పదవీ చ. పదవ్యా నిశ్ళంకం యధా భవతి 
తత్తధా, ఎణినాం కులమ్‌. 

సందులు; _ చూత _ ఆంకుర, రేణు 1 _ ఉత్కర జ సవర్షదిర్హ, దుర్షాకి [- 

తటి_సా దేశవిసర్ష నై ః 1 ఏవ, ఉత్క- రై* -(- ధారావాహిభిః అస్తి ఒం యా. కపి విసర్గ, 
(క్రియ; దృశిర్‌ _పేక్షణే, కర్మణి, ఆత్మనే, లబ్‌, (పధమ 
దృశ్యతే. దృశ్యేతే _ దృశ్య నే 
అస భువి, పర స్మె, అట్‌, (షధమ 


థి 


అసి. సక._సని 
pre pa.) Cy 
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జాంబవాఎ - (కించిదుపసృత్య్ర) కుతః పునరియలా వేగిన వయస్యో 
జటాయు 8 

జటాయుకః ఎ (దృష్టా) కదం జాంబవాన్‌! సే, క్షమస్వ న సభాజయి 
ష్య్యామి తావదృవంతమ్‌. మయా హి మలయాచలకులా 
యాదార్యసంపాతి వాడానభివాద్య నివ రమానేన మారీచ 
సహాచరః సంచరన్ని మామరణ్యాన మధిలకితో రాక్షసరాజః, 
తదతివి షమమాళంకమానం మాం వక్చరామభ(ద స్నేహ 

స 


అస ఫర 
_స్వారయతి. 








కుతజఇతి.._ (కించిత్‌ ఉపసృత్య = కొంచెము సమీపించి వయస్యః == 
వి(కుడె న, జటాయు = జబాయువు, ఇయశా వేగేన = ఇంతటి "వేగముతో, కుతః 
పునః = ఎక్కడినుండి వచ్చుచున్నాడు చెపుమా | 


కధమితి అ (దృష్ట్వా = చూచ్చి కధిమ్‌ = ఎట్టూ | జొంబవాన్‌ = శొంది 
వంతుడా ! సఖే = మ్నితమా। క్షమస్వ = కమింపుము, భవంతమ్‌ = నిన్ను, 
న సభాజయిప్యామి తావత్‌ = (ప్రస్తుతము (ఆగి నమస్కరించలేన్సు సంభాషణాదిక 
ముకో సత్క_రించలేను పా ఎందువల్ల ననగా, మలయాచల కులాయాతీ = నులళయ 
పర్వతముమీది గూటిశుండి, ఆర్యసంపాతి పాడాన్‌ = మా అన్నగారగు సంపాతి 
యొక్క పాదములను మొక్కా, నివర్తమానన = తిరిగి వచ్చుచున్న, మయా = 
నాచేతి మారీద సహచరః = మారీచునితో కలిపి, ఇమామ్‌ = ఈ, అరణ్యానీమ్‌ = 
గాథారణ్యమును, సంచరన్‌ = సంవరించుదున్నవాడై నె, రాక్షసరాజక = రావణానురుదు, 
లక్షితః = చూడబడినాడు - ఇట సంచరించుచున్న మూరివ రావణులను చూదితిన నుట. 
(సభాజం (పీతి సేవనయోః, మహారణ్య మరణ్యానీ-అమరః _ హిమారణ్యయో 
రానుక్‌ ), తత్‌ = అందుచేత, అతి విషమమ్‌ = ఏడో ఆనిష్టమును, ఆశ ం౦కమానషి= 
ఆశంకించుచున్న, మామ్‌ = నన్ను, వత్సరామభ(ద స్నేహః = చిరంజీవి రామ 
చం(దునిపై గల స్నేహము, త్వరయతి = తొందరించుచున్నది _ త్వరగా నగి రామ 
భ(దునికి ఈ విషయమును కెలియసరవవలెన నుట. 
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జాంబవాన్‌ *_ (స్వగతమ్ర్‌) వయమహ్యేతదేవ (పతిపిత్సామ హే. 
(పకాశమ్‌ సఖే, త్వరస్వ (ఇతి ని(షో0లః 
జటాయుః ._ (పరిక్రమ్య, అవలోక్య చ) ఇయమ(గే పంచవటి. 
(సవితర్క_మ్ఫ 
సీతో దూరం కనక హరిణ (శ దయా రామభ ద్రః 
పశ్చాదేనం (దుతముపసర త్యేష వత్పః కనిష్టః | 





వయమితి;. (స్వగతమ్‌ = తనలో) వయమ్‌ ఆపి = మేమును. ఏతత్‌ 
ఏన = ఇదే, (పతిపిత్సామహే = తెలిసికొన గోరుచున్నాము, (ప్రకాశముగ్యా సఖే = 
మిత్రమా 1, త్వరస్వ = త్యరపడము. (ఇతి = అని. నిష్మాం0తకి = నిష. 
మించున్ను. 

నితఇతి;- (పరిక్రమ్య = ముందునకు నడిచి, అవలోక్య చ = చూచ్చి 
ఇయమ్‌ = ఇదే, అ(గే = ఎట్టఎదుట, పంచవటి = పంచవటి (సవితర్కమ్‌ కకం 5 
రిముగా) కవకపహారిణ _శద్దయా = బంగారులేడి'పై గల అభిలాషతో, రామభ( దక = 
రామచం(దుడుు దూరమ్‌ సీతః = సుదూరము కొనిపోబడినాడు. పళ్ళ్చాత్‌ == వెను 
వెంటనే, ఏనమ్‌ = ఈ రాముని, (దుతమ్‌ = సత్వరముగా, ఏషః = ఈ, వత్సికి = 
చిరంజీవి, రనిష్టకి = చిన్నవాడగు లక్ష్మణుడు, ఉపసరతి = నమీపించుచున్నాడా, 
తత = అటుపై నీ, థితుక = ఒక భఖిషువు, పరిశాలామ్‌ = పంచపటిని, వీభ్యత్‌ దిభ్యతీ 
(సవిశతి = భయపడుచు భయపడుచు [ప వేళించుచున్నాడు ధిక్‌ భోః కిష్టమ్‌ = అయ్యో! 
అయో | కస రష్టము ] (ధిక్క-ష్టం థోళ్చాపి ఖేదే_భరతకి, అయము = ఈ, 
రావణకి = రావణుడు, నిజామ్‌ = తనయొక్క, ఆకృతిమ్‌ = అసలు రూపమును, 
(పధయతి = (పకటించుచున్నా డు. (మంద్శాకాంతము) 

తాత్సర్యము;. బంగారు లేడిని వెంబడించి రాముడు సుదూరమేగను, 
హౌమి(తి యాతనిని అనుసరించి నమీపించునున్నాడు. ఇదే ఒక భిక్షువు భయపడుదు 
పడుచు పర్షళాలలోనికి _ప్రవేశించుచున్నాడు. అయ్యయ్యో ' శిలకు వేషమును వీడి 
రావణుడే అయినాడు. (కనకహరిణచ్చద్మనా _ అని పాఠాంతరము ౬. వంకతోన నుట ) 
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టభ్యద్బిభ్య(త్సవిశతి తతః పర్జశాలాం చ ధిమి 
ధిక్క_ష్టం భోః (పధయతి నిజామాక్కతిం రావణోఒయమహ్‌ ॥ 7 


ఆర్యపుతార్యపు(తేతి రుదంతీం కురిరీమివ |! 
దధమారోప్య వై దేహేమేష ఆం క్క యాస్యతి ॥ రి 








సంధులు :_ నీఈః 1దూరంమ్‌ _ ఊత్తాదేశ విసిర్ల ఆనుగరతి ఇ ఏషకి = 
యణాదేశ ఏషః  వత్సః _ తదేతద్విసర్గలోప భికుః _ ధిక్‌ _ రేఫాదేశ విసర్ష 
న యమ్‌ _ ఉ త్త్వాదేశవిసర్ల _ రావ _ పూర్వరూవ, 
రావణ౭ - అ ఉత్త్వాడేశవిసర్ల _ రావణో _!_ అయమ్‌ _ పూర్వరూప 
కియ ._ సృ గతౌ, పరస్మై, లబ్‌, _వధమ 
సరతి = సరతః _ సరసి 
విశ _పవేశనే, సర -స్మె, లట్‌. (పథమ (ప్ర 
(ప్రవిశతి _ (పవిశతః _ (పవిశ ని 
(పధ (పథ్యానే (ణిచ్‌ వర సె, లబ్‌ _వధమ 
(పధయతి (పథయతకశకి ౨ (పిథయ స్తీ 
ఆర్యపు. తతి — అహాహా * ఆర్యుప్కుత ఆర్యపుుళ ఇతి = ఆర్యపుత్రా కే 
ఆర్యుపు[తా ! ఆని, కురరీమ్‌ ఇవ == కురరివలె (ఆఅడగొడ్ల్రై, రుదంతిమ్‌ = దుశఫించు 
చున్న, వె దేహీమ్‌ = సీతను, రధమ్‌ ఆరోప్య = రధము సె వేసికొని, ఏషః = ఈ, 
పాపః = దుషుడు, ర్య యాస్యతి = ఎటకు పోవునో 1 [పధ్యావ కము] 
య్‌ యా 
తాత్పర్యము. :_ అర్యపుతా ఆర్యప్వుకా అనుచు కురరివలె దుకిఖిం 
దుచున్న సీతను రధము పె శెక్కించుకొని ఈ దుష్టరావణుడు ఎక్కడికి తిసికొని పోవు 
సనా కదా! (ఆర ప్ప (తేతి సంటోధ్యః పకథి8 పత్నీజనేన తు. భరతః 
ప | a లో ఖు అ శ క అర్య త ర ణు 
సంధులు :. ఆర్యవపు(త_£ ఆర్యప్పుత _ సప దీర్హ పుషత ఎ ఇతి. గుణ 
కంధి, ఏషః _ పాపః  తదేతద్విసర్గలోప. 
౧ 
(కియ .. యా _ప్రాపజే, పరమై, లృట్‌, (ప్రధమ 
యాస్యతి . యాస్యతః * యాస్య స్రీ 
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(సాటోపం పరి,క్రామన్‌) అరేరే రావణ, 
వధూటీమిక్షాకోర్ని జకరతల స్పర్శమలినా 
మిమాం కుర్వాణస్య స్ఫురతి హృది కోఛె వ భవతః | 
కులే యేషాం కిం తు త్వమసి గణితా స్తే౭_పి గారవో 


జ్‌ 


నస ప్త (బహ్మ్మాణః కథమివ పుల _స్త్య(పభృత యః (1 


హాఅ 





వధూటీమితి _ (సాటోపమ్‌ = వేగముగా, పర్మికామన్‌ = ముందున 
కురుకుచ్చు అరెరే ! రావణా ! ఇక్వాకోః = ఇక్ష్వాకు వంశమునకు వధూటీమ్‌ కా 
కొడలైన, ఇమామ్‌ = ఈ సీతను, (వధూట్‌ వర్ణటీ జనే _ అమరణ, నిజ = స్వీయ 
మగు, [నీ యొక్క. కరతల = హసా(_గముయొక్క_, స్పర్శ = స్పర్శకో, వలినామ్‌ 
కుర్వాణస్య = మెలపరచుచున్న, భవతః = నీ యొక్క, హృది = హృదయమునందు, 
౯ భా ఏవ = ఆనందమే, స్ఫురతి = (ప్రకాశించుచున్నది _ సిగ్గువడ వెతివనుట, కిన్సు = 
కాసీ, యేషామ్‌ = ఎవరియొక్క_ కులే = వంశమునందు, త్వమ్‌ అసి = నీవు జన్మించి 
తివో, తే = ఆ, గురవః = పెద్దలు, పుల గ్య ప్రభృతయక కా పులస్త్యుడు మున్నగు 
హార స_ప్పబహ్మోాణక = ఏడుగురు (బహ్మమానస పుకతులు, కధమ్‌ = ఎట్టు, 
న గణీతాః = నీచే పరిగణింపబడ 'రెరో ! వారి గొప్పదనమును చూచియెనను స్‌ విట్టి 
పాడుపని చేయరాదు అనుట | ₹ఖరిణి). 

సమాసములు _ నిజళ్చాసా కరశ్చ _ విజకరస్య తలమ్‌ . నిజకరతలస్య 
స్పర్శః = స్పర్శెన మలినా తామ్‌, సపచ తే _బహ్మాణశ్చ, 

విశేషములు వుం ల మ త్యంగిరసొ పుల _స్త్యం పులహాం (_కతుం 
వసిస్తం చ మహాతేజాస్సోఒసృజత్స ప మానసాన్‌ _ ఈ ఏడుగురు (బహ్మ మానస 
పుత్రులు, 

wpe ఎల టు _ రెఫాదేశవిసర్షు శోభా ఏవ _ వృద్ది. 
<< A నా 
a జే శ విసర్గ = అపి = పూర్వరూప, గురవః [ న అ ఉ త్వాదేశ 
a 
(కియ “౫ స్ఫుర స్ఫురణే సంచరణే చ, పర “సె, లట్‌, (ప్రధమ 
స్ఫురతి _ స్ఫురతి _ స్ఫుర ని 
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(పునరాకాశ) అలీకాట్టహాస ధూమధూసరిత దశవక్రవర్మీక, కిమాత్లరే 
థ్‌ 


జగద్విలో థి సీతాఖ్యమామిషం హరతో మమ | 
ఆయం కిల జరద్గ్భృ (ధ్రః కరాడాచ్చిద్య నేన్యుతి ॥.ఇతి. 10 
ఆః వావ, కథ మెవ మభిదధాసి తిష తిష, 
ఈ ళ్‌ 
భుజవిటపమ దేన వ్యర్ధ షుంధంభవిష్లు 
జ 





అలిశేతి యం [పునః ఆకాశే = మరల ఆకళమునందు దృష్టి నిల్చి] 
అలీక - ఆట్ద హాన జా వృధాబ్దహాసము ఆనునట్టి, ధూమ = పొగతో ధూసరిత = పొగ 
గారిన, దశవ క్ర = పదినోళులయగల, వల్యీక = పామువుబ్దా* రాక్షసాపపద = రాక్ష 
సాధమా | కమ ఆత్త రే కిమ్‌ అర్ర కా ఏమంటివిరా : ఏమంటివి | 

ఆస = జగత్‌ 22 (పపంచమునకు, విళొభి = లోభము వుట్టించునదగు 
[అందరును ఆశింతుర నుట]. సీతాఖ్యమ్‌ == = జానకి యనునట్టి, ఆమిషమ్‌=ఐజమాంసమును 
లెదా భో గ్యవస్తువును [ఉత్క సై షే పలలే భోగే భోగ్యవనని చామిషమ్‌ _ విశ్వః7, 
హరతక = అపహారించుచున్న, మమ =నా యొక్క, కరాత్‌ = చేతినుండి, అయమ్‌ = 
ఈ, జరిత్‌ _౬ గృ(ధకి = ముదువలి (గద్ద, ఆద్బిద్య = లాగికొని, నెష్యతి కిఅ= తీసి 
కొని పోవునా! _తన్నుకు పోవును కాబోలు అని ఎకసక్కె_ము_.ఇతి = అనుచుంటివా | 
[పధ్యావ కము? 

తాత్సర్యము _ ముల్లోకములను మోహింపజేయునట్టి సీత యను 
నామిషమును నా చేతి నుండి ఈ ముసలి (గద్ద తన్నుకొనిపోవున ॥ en 

సంధులు ._ హరతః 4 మమ _ ఉత్వ్వాదెశవిసర్ష 

(కియ ._ ణీజ్‌ (పాపణే, లృట్‌, పరస్మై, (ప్రధమ 

నేష్యతి _ నేష్యతః _ నేష్య ని 

భు బేతి *_ ఆః పాప = ఓరీ పాపాత్కుడా ! ఏవమ్‌ = ఇటు, కధిమ్‌ అభీ 
దధానా ఎట్లు పలుకగలుగుచున్నావు | తిష్ట తిష్ష = సిలుసిలుము! భుజ = చాహుపులను 
నట్టి, విటస = శాఖలచేనై. న, మదేన = గర్వముతో, వ్యర్హమ్‌ = వృధాగా, అంధం 
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ర్హిగపసరసి చారంకొరమా(కుశ్యమానః । 
త్వుదురసి విదధాతు స్వామపస్కాార కేళిం 
కుటిలకరజకోటి(కూరకర్యా జటాయుః ॥ 11 
(ఇతి ని_మ్కాంత్ఫ 
ఎ... వఏిష్కుంభకః వి 
భవిష్తుః = అంధడవగుచు ధిక్‌ = ఛీనీ, ఆ(కుశ్యమానః = నిందింపబడ చు, చౌరం 
కరమ్‌ = చౌర్యము చేపినవానివలె [కర్మణ్యా(క్రోశే కృఖః ఒముజ్‌ ]. అపసరసి = 
పారిపోవుచుంటివి కుటిల==వ్యకవ.లై న, కరజకోటి = నఖ్మాగములతో, (కూర 
కర్మా = దారుణమాచరింపగలవాడగు, జటాయు! = ఈ జటాయువు త్వతి ఉరసి = 
సీ నక్ష స్టలమునందు, స్వామ్‌ = లన యెక్క, అవస్కారకేళిమ్‌ == నఖవిలేఖన 
క్రీడను, విదధాతు = నిర్వహించుగాకి | [మాలిని] 
తాత్పర్యము _ భుజ గర్వముచే అంధడవై నింద్యుడవై చోరునిపలె 
పారిపోపుచుంటివి సీ వక్షః స్ట్రలముపె నా వాడిగోళ్ళు అవస్కార కేశిని జరుపుగాక : 


సమాసములు ._ భుజా ఏవ విటపాః _ భుజవిటపానాం మదేన _ 
ఆనంధః ఆంధో భవతీరి _ అంధం భవిష్ణుః [కర్తరి భువః... ఇతి ఖిష్లుచ్‌]. చోగ శబ్ద 
ముచ్చార _ చోరం కారం - చొరింకారమ్‌ [కర్మణ్యా,కోశ కణ ఖముజ 7 తవ 
ఉరసి అసస్కార ఇతికేళిః _ [అపాచ్చతుష్పా దిత్యాదినా సట్‌] తామ్‌ కుటిలాశ్చ తే 
కరిజాశ్చ -- కరజానాం కోటిఖిః (కూరం కర్మ యస్య సః, 
(కయ _ సృ గతౌ, సర స్మె, లట్‌, [అప] మధ్యమ 
ఆపసర సి . అపసరథః _ అపసరధ 
దధ ఖ్‌ ధారణపోషణయోః, వర సె, బోట్‌, (పథమ. 
దధాతు/ధ త్లాక్‌ వ ధత్తామ్‌ = దధతు 


(ఇతి = అని, నిష్టాంంతౌా = ఇరువురును నిష్క్రిమింతురు] 


— ఇది విష్కంభము ". 
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(తతః (పవిశతి లక్ష్మణః) 


లక్ష్మణః ._౨_౮౫ో, దుర్నివారదారుణ। కోధ కోకలజ్ఞా గహనో విషమోఒయం 
దశావివ ర్తః, యస్కెన్ని తిక రవ్యతాభిధాన మహస్యశ్యాకమనౌప 
యికషమ్‌. తధాహి__ 

త త్రాదృగ్రశకంరవంచనరుషా ధూమాయమానో గిరం 

నారాక్త (ప్రవిలినవర్ష విధురామార్యః సమాప్నోోతి ము । 
ఇవ్‌ 


వాలు తాతజటా యు జీవి తకధావర్యంజ ధభూమాయిత 


(కోదోత్సీడ నిపీతళోకజడి మా దృషిస్తు వి శామ్యుతి॥ | 


భి 





[తతః = అంతట, అక్ష కి = సౌమిత్రి (పవిశతి = (పవేశించును] 
అహోఖతి ఎ అహో, దుర్నివార = వారింప*శక్యముగాని, దారుణ = 
భీషణ మైన, రోధ = [శ(తువుపై ] కోపము, కోక = (భార్యావియోగమున] దుఃఖము, 
లజ్జా = [భార్యను సంర క్షింపలేని] సిగు _ వీనికో, గహనః = గంధీకమై, అయమ్‌ = 
ఈ, దళావివర్తః = దశా పరిణామము (సుడిగుండము). విషమః = భయంకరము, 
యస్మిన్‌ = ఏయీ విషమ స్టితియందు, ఇతి క ర్రవ్యకా _ అభివానమ్‌ అపి = ఇది 
వ 


కరవ్యము అని చెప్పుబయు, ఆస్మాకమె = మాకు, అనౌపయికమ్‌ = ఆయు కము. 
అజాత పో న 
[యు క్రమౌసయికం లల్యమ్‌ _ అమరః] తధాహి = అంతేకదా ! 


తరాదృగితి షూ త త్తాదృక్‌ = అంతిటిద,స, దశక౦ంర = రావణుని 
యొక్క, వందన = మోసముచేనై న, రుషా = కోపముతో, దూమాయమానః = 
వగలు (గక్కూదున్నవాదై, మే = నా యొక్క, ఆర్యక = అగజుడు - రాముడి ౩ 
అర్జోక్త = అసోక్తియందు, (విలీన = నిలివిపోయిన, వర్ణ == అక్షరములలో, 
విధురామ్‌ = ఖండితమైన _ సగమురోనె ఆగిపోయిన, గిరమ్‌ = వాక్యమును, న సమా 
పోతి = పూ ర్తి చేయుటలెదు - అంతలొ ఒ తాత = పూజు డయిన (తాతోఒను 
కంపే జనకే _ ధరణికి జాలిపడనలసినవాడగు, జటాయు = జటాయువుయొక్క, 
జీవితకధా = జీవనముయొక్క_, పర్యంత = అవసొనముకో _ సమా పితో, ధూమీో 
యిత = పొగగా లేచిన ((క్రోధాగ్ని నుండి అనుట) (క్రోధ కా కోసముయొక్క.. 

(57) 


450 అనర రాఘవమ్‌ 
చు 


(నెపధ్యాభిము ఖః) ఇత ఇత ఆర్య, మూరిదమద నః దృుశ్యంతా 
మమూరవానీ౧ కకుభమభివర్హమానా వింధ్యవనవీధిభూమయః., 
(ప్రవిశ్య) 





ఉత్పీడ = అతిశయముచే, నిపీత = లోగొనబడిన [దిగ(మింగిన అనుట], ళ₹ోకి 
జడిమా == దు8ఖ శెత్యము [జడత్వము] కలది. దు౭ఖము వలని జడత్వమును విడిని 
యనుట, దృష్టికి హూ “మ ధనుస్సు నందు, నిిశామ్యుతి = వాలుచున్నది, 
(శాహ్రలమ్యు 

తాత్పర్యము *_ దశకంఠుని మోముతో (కోధాగ్ని (_పజ్వరిల్తి పొగలు 
సెగలు (గక్కుచున్న రాముడు ఆక్టాక్తిలో నిలిపివేసిన వాక్యమును పూరింపడయ్యెను. 
జటాయు మరణవారా (శవణముతో అతిశయించిన _(కోధము దుఃఖజడత్వమున. వది 
లింపగా ధనుస్సు పై దృష్టి నిలిఇను, 

సమాసములు .. దశకంరేన కృతిం వందనమ్‌ . త త్తాదృక్చ దశకంఠ 


వంచనం చ _ వంచనేన రుట్‌ _తయా అర్హముక్షమ్‌_ అర్థ్‌ కే _పవిలీనాః. (పవిలీనాళ్ళ్చం. 
తే వర్ణాశ్చ 3 ఏధురా _ తామ్‌, 


శేరు "= ధూమాయమానక8 -} గరమ్‌ ఎ టి _త్వాదెశ విసర్గ న ఓ ఆర్ష a 
నవర్ణదిర్ణ అర్హి ఉక, (కోధ4-ఉత్పీడ _ గుణసంధి. దృష్టిః ఎ- తు=సాడేశ విస. 


వప యి 


[క్రియ అ ఆప వ్యాపౌ, పర్స్మె, లట్‌ , (సపధమ [క్ను7 
rs peer. (= 


ఆప్నోతి = ఆహ్నత$ _ ఆప్పువని 
శము తపి &్‌ దే చ న్‌ టై ర్‌ స్రీ వ ( 
| పట ఖే [శ్య శితిదిర్హ 8) రబ ల(ట్స 
(శామ్యతి = (శామ్యతక _ (కామ్య ని 
వతఖతీ = (నేపధ్యాభీముఖః == తెరవై పు పు చూచుచు, ఇతకి ఇతకి = 
ఇటు ఇటు, ఆర్య = అగగజా |. మారీచమథన = మారీచసంపహోరకా 1, అవాదీమ్‌ కికు 
భమ్‌ = దక్షిణదిక్కు.గా, ఆభివరమానాశ = వ్యాపించుచున్న, అమూ౭ = ఈ, వింధ్య 
(ow) 
వనవఏీఏ భూమయః = వింధ్యారణ్య(పాంతములు, దృశ్యంతామ్‌ = వీకింపబడి గాక :. 
ఇటు దయసేయుము, సీనిని చూడుమనుట. 
((నవిశ్య = రాముడు (ప్రవేశించి 


పంచమోఒజ్క-8 451 
రామః *-_ (ఆకా శే లక్ష్యం బద్ద్వా 
కుతే వా శౌర్యె వా ధుజసముడయే వా తపసి వా 
బభూపవుర్న (వాంచ _స్వ్వ్యమివ భవిలారో న చరమే। 


అగో దిజో హ స్తై సమజని చిరాదేష న ఖలు 


ఠి 
(పవీరాణాం పంధా దశవదన యేనాసి చలితః॥ 13 





కులేఇతి ,- (ఆకాశే = ఆకాశమునండ, లక్ష 


Le 2 త 
£0 బద్ద నా దృష్టినిలిప్రు 
దశవదన == ఓ రావణా ', కులే వాడాకులముసిండగాని, ళశెర్యేవా = పరాక్రమము 


నందుగని, భుజగముదయే 


= బాహునమూవహాదునండుగాని (బాహుసంపదయందు 


ందుగాని, _పాంచః = పూర్వుం, త్వమ్‌ ఇవ= హరా, 
రారు . నీకు సాటిరారనుట, చరమే = ముందుముందు, న భవితార8= 
కాలెరు = భవిష్య త్తులో నేని నీకు సాటివారుందరనుట, అహో : చిరాత్‌ = ఇంతకాల 
మునకిప్పుడు, తే = సీకు, ఏషః == ఈ, దిజ్నోహ8 = (దిగ్బాంతి, సమజని = కలిగి 
వ వాన ఏమార్గమునందు, చలితః అసి = నివు పయనించుచున్నావో, ఏషః = 
ఇయ్యది, [పపిరాణామ్‌ = మహావీరులకు, న పంధా ఖలు = మార్గముకాదు సుమా 


(శిఖరిణ్స్‌ 


యూ 
గాన్సి, తపసి వా = తపస్సున 


నబఘావుక8 = 


వాల్‌ 


తాత్సర్యము వ. కులము శౌర్యము జాహునంపద తపస్సు మొదలగు 
వానిలో సీకు సాటివచ్చువారు అటు పూర్వులలో లెరు, భవిష్యత్తులో ఉండరు. కానీ 
ఇంతకాలమునకు నీకు ఈ వ్యామోహము పుట్టినది నీవు అనుసరించు మార్గము మహా 
పీరులకు తగినది కాదుసుమా | 
సంధులు 4. బభూవుః (న - రెఫాదేళ విసర్గ. పాంచ _£ త్వమ్‌, 
మోహాః -ఓ తే _ సాదేశవిసర భవితారః 4 న _ ఉ త్యాదేశవిసర్ల, దిక్‌ [- మోహః _ 
9 చ యా అలీ ర బి షే ఖత 
అనునాసికాదేశ. ఏషః సా స్‌. త దేతద్విసర్ష లి ప. మేన అపి = సవర్గదీర్ణ 
[క్రియ = భూ సత్రాయామ్‌, పరస్మై, లిట్‌, (పధమ 
బభూవ en బభూవతడుశి జ బభూవుః 
లుట్‌ _ భవితా _ భవితారౌ _ భవితొరః 
జనీజ్‌ _పాదుర్భావే, పర పై్యైః లుజ్‌ , (పధమ 


452 అనర రాఘవమ్‌ 
యు 


(విమృశ్యః సఖేదస్కితమ్‌) హాంహో పొల స్య, 
క శపరంపరా పరిగతె రే పహె।తస$ః సే 
సిద్ధ (శక్రో శపరంపరా సరి తై ౦భః8 వ 
వృతైైరద్య పుల_స్త్యవర్ణమభితః స్యెర౭మషు వర్షిషు | 
విష్వగ్వృ_త్రిరసంగతా నమయితు౦ దుర్వారలజ్ఞాభర 


మానశ్రీస్తు చతుర్మువీ భగవతో ధాతుః కధం వ ర్హతే॥ 14 





ఆబజని __ అజనిషాతామ్‌ __ జజవిసషత 
అస భువి, పర'సె్మ అట్‌, మధ్యమ. 

ఆపే: సక్‌ 

అ ధు 
సీడెతి $= (విమృశ్య = ఆలో వించి, సభఖేదస్మితమ్‌ = దుకిఖముతో కూడిన 

అ 
నవ్వుతో హంహో = ఓయీ ?, పౌలస్త్య = రావడా ', (పపొ(తస్య = ((బహ్మ 
డెవునికి మునిమనుమడవై న, తే = నీయొక్క, ఏభిః = ఇటువంటి, సిద్ద(శ్రోతపరం 
ఓ జ శా BY re 9 లా జో సెగ జు కీ Gi వ్‌ న 

పరాపరిగవై 8 క్ష సిద్ద = సిద్దులయుక్క_, UU (తపరంపరా = (శ్‌ తసరంపరతి (కర్తా 
కర్టి కిగ్యా పరిగతై 8 = తెలియవచ్చినవై న, వృవై౭:=న్‌ దుష్కృత్యములతో, పులస్త్య 


(a3 


వ[మి = పుల న్యుుడు తప్ప, దవరీషు = తక్కిన 'డవబుమల౦ందరును 'స్కేరెషు మ 
జ ఆత ల 


మాన (శ్రీః = మాడిపోయిన ళోభకలదై, విష్వగ్వృ తిః = సర్వ 
(నాలుగు వె పృలను ముఖములుండుటచ్చె, నమయితుమ్‌ = తలదిందు9 
గతా = వీలుపడనిదై , భగవతః = భగివంతుడె న, ధాతుః = (బహ్మ దేవునియొక్క. 
(నీ ము తాతయొక్క), చతుర్ముఖీ = ముఖచకుష్టయము, ఆద్య = ఈనాడి, కథమ్‌ 
వరకే = ఎటుందునో ! (శారూలము) 
అాఖాక? య ళు 

తాత్భర్యము న్‌ా (బహ్మా డెవునికి మునిమనుమడవై న కీ రావణా: నీ 
దుర్వ్యృత్తములు సిద్ద వారణాదులచే కర్ణాకర్షికగా విని పులస్త్యుడు తప్ప _బహ్మసభలోసి 
మహర్షులందరును నవ్వగా చతుర్ముఖుని అవస వర నాతీతముగదా ' సిగుతో నలవారిన 

వె జ (ca ణు 3 ra ne) 

ముఖములను దాచుకోలేడాయె ; ఒక ముఖమును దించుకొన్నదో మూడుముఖములు 
పెకుండును 

సమాసములు *= సిదానాం (భీతపరంపరా = సరంపరయా పరిగె 8 


లప్పప్తే సన వర్షమ్‌. దేవళ్చాసా యుషిశ్చ _ దేవానామ్‌ బుషి . తేషు లవాయా౭ ఎరః. 
జ 
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(కణమనుధ్యాయ హో! పియే వి దేహ రాజపుత్ర ! (ఇతి సంవ 
రణం నాటయతి) 


లక్ష్మణః _ (ఉపసృృత్య్ర ఆర్య, కోయ ఏభిషంగో నామ భవాదృశాన 


పా్యాస్పదికరోతి. 
పతి తే వ్యసనే దై చె వాద్దారుణే దారుణార్యని | 
సంవర్మయతి వరక దె ఠ $y రా మకూడాం మన4 1 








దుర్వారళ్చాసా లజ్జాచరశ్చ _ భరేణ మోనా (శ్రీక్యస్య్యాశి సొ చతురాం ముభానాం 
(32) ౬3 
సమాహారః _ ద్విగోరికి జప్‌ 
నసరిదులు ఇకురగడె తై శ ఏభిః, వృ ః + అద్య, వృ 6 1 అసంగతా. 
— అమల 
od ఎ _ రొ ఇ 
'రేవా దేశవినర దివ బుషి . గుణసంధి శ్రీకి తు జ నాదెక ఏసక్ల ఛగివత 8 _ 
ధాతుశ _ ఉర్హ్వాడెశి విసర్గ 


కీయ ;= పృతుజ్‌ర్‌ వరణ ఆత్మ స, అజ్‌, (పధమ. 
py.) 

పక క am కన 

అలలో అబల అవాలి బాయిల 
పాతి (తణమ్‌ అనుధ్యాయి = క్షషణకాలము ధ్యానించి హో హోా(పియే = 
హా |పియారాలా!, విదేహరాజపు(తి = జనకరాజనులొ | (ఇతి = అని, సంనరి 

ఆము మూర్చను నాటయతి = సటించును 

పతి లే రతి? (ఉపసృత్య = aa ఆర్య ౯ అగజా! 58 
ఆయమ్‌ = ఏమో యది, అభిఎంగ8 నామ = దాి౭ఖమన్నది, భవాదృిశాన్‌ ఆపి = 
య. అస్పదీ కరోతి = ఆస్పదులను చేసికొనుచున్నది _ మిమ్మును 
లొబరచుకొనుచున్నదని అశ్చర్యము. (అకిషంగో వకో దుక ఆసంగేజపి పరాభజ- 


విశ్వః. దొరుణే = భీషణ మైన, వ్యసనే ర నతన ఈద 


మున, దారుణాత్మని = మహాత్ముదు, పతితే (సతి = పడిసివాడుకాగా, (దారుణో 
థీషడదే గురౌ శాశ్వతః, a రమ్‌ = ధీరిత్వమ నునది, దహతాస్‌ = ఆ మహో 
తు బయొక్ళ... మనక = మనస్సును, వ(జేణ = వజమను (దన్యువిశేషముతో బై 
యతి హీ = తప స (దాంణాత్య సి అనీ పారాంతరము 
వీలి* చేయు స్వభావమ ముగల దారిద్‌ వ్యసనే (వళి అత్రి పతి తే. లని అన్వయము ) 
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రామః *_ (దీర్గం నిఃశ్వస్య్ర) వత్స, 
యు 
సహజ ధ్రై ర్యవశంవదవ్చ తయో హృది రుషశ్చ శుచశ్చ 
నియంతితాః ] 
ఇహ తు కిం కరవై యదపత్రపా కిమపి మామవమత్య 
విజృంభ తే॥ [| 


తాత్పర్యము ;- దురదృష్టవశమున మహాత్ములు దారుణ దఃఖముల పాలై 
'రేని వారి ధీరత్వమే వారి మనస్సులకు వ్యజకవచమును సవుకూర్చునుగదా * (శిధిలము 
లైన శరపుంఖాదులకు సంశ్లెష దృఢత్వమునకై పులుము (దవ్యవిశేషమును వజ 
మందురు, 

(కియ*= వర్మన్‌ శబ్దము (జిచ్చ్‌ పరస్మై, లబ్‌. ప్రధమ (సం), (సత్యా 
సపాశేత్యాదినా ణీచ్‌) 


aN 


రాయతి _ నక్మాయతకి = వర్యయ స్ర్తి, 

సహావేతి వే (దీర్హం నికశ్యస్య = నిట్లూర్చ్రి వత్సా ! లక్ష్మణా ' సహజ= 
జన్మపిద్ధమైన, ధైర్య = ధీరత్వమునకు, వళశంవద వృ త్తయ౭ = లొంగి వ ర్తించునట్టి, 
రుషకి = కోసములు, శుదః వ ==దుఃఖములును, హృది = హృదయమునందేః 
నియిం(తితాకి = నిలువరింపబడినవి _ వానిని ని గహించకొంటి ననుట, తు = కాసి 
ఇహ == ప్రస్తుతము, ఆప్మతపా = పరాభవము.చెనై న సిగు, యత్‌ కినుపి జ ఆది 
యేదో (లజ్ఞా సాపతపాన్యతః-అమరః, మామ్‌ = నన్ను అవమత్య = జయించి 
(నిగహాళ శక్తికి లొంగక, విజృంభితే = పెచ్చరిల్లుచున్నది (దుతవిలంబితము 

తాత్పర్యము . నా చైర్యమునకు లొంగియుండునట్టి రోషళోకములను 
గుండెలోనే భరించుచున్నాను పరునిచేనై న అవమానమువలని నిగ్గుమా(తము నాకు 
లొంగక నన్ను జయించి సెవ్చరిల్లుచున్నది. దానిని నిగ్రహించుకోలేకున్నాను. 

సమాసములు _ సహజం చ తత్‌ ధైర్యం చ - సహజ ధైర స్య వశం 
వదా వృ త్తిః యేషాం 'తేః 

సంధులు*_ వృత్తయః _ హృది - ఊఉత్వాదేశ విసర్ల. రుషః చ, 
శుచకి_[ చ = శాదేశ విసర్గ. 
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లక్ష్మణః 3 (పురోడవలోక్య ఆర్య, అయమ గే తాతజటాయుషో వీర 
లోకసాధనసిద్దకె(త్ర బరి క్యానీసన్ని వెళః పశ్య __ 
భగ్న ఒయం కవమ_స్తి రావణరధసా లేన వ_జాంకుర 
(కూరాపస్కిరమాణభంగు నఖ, తోటి చుటదృంధ నః | 
రామః .. (సకరుణమ్ఫ 
హో సిరధ్వజరాజపు।తి స తడా దృష్ష స్వయా ధన్యయా 
జ ఎం ఈ 
పక్షీం(దో దశ కంరరుంజర ఛిరప్పంచారి పంచాననః ॥ 17 





(క్రియ. డుక్ళం -8 కరకో, ఆత్మనే, wpa ఉత్తమ 


కరవై ననా కరన ప అతో వ ఆ లం కం! 
జృజిజ్‌ గాత స. (వ్ర rn. లన్‌, ప౦ధమ 
ఎజ్బంభితే జ విజృంఫతే — ఏడ్భాంఖి గా 


ఛందస్సు:. (దుతవిలంబితమాహ నభౌ భరౌ  నభభర 
$18౮౨౮ |$| Ol ౮ 
వ శంవద వృత్తయ.॥ 

ఆర్యతి ష్ణ (పురః అవతోక్య = ముందునకు చూచి ఆర్య = అదా; 
శాం జటాయుషః = మాన్తుడగు జటబాయువునకు, వీరలోక సాధన = వీకస్వర్గ మును 
సంవాచించినదగు, ని తమ = సిద్దక్నే( తమగు, అరణ్యాని సన్ని వేశః = పన (వచే 
శమము, అయమ్‌ = 


గ 


©; గ = = ఎట్టఎ దుట నున్నది, లక = == చూడుము _ 
భగ్నుఇతి :- = న్మశాంకురి = వ్యజపు తునుకలవలె (కూర = భయంకర 
ముగా, అపస్కారమాణ = అగర్‌ వెయునవై, భంగుర = పవాజముగా న్యకములై న. 
నఖ = గోళులచే (కోటి = ముక్కుచే, (తుటత్‌ బంధనః = శిధిలము గావింపబడిన 
బంధములు (సీలలుు కలదై, రావణ రిధకి = దశకంధరుని తెరు, తాతేన = జబా 
యువుచే, భగ్నక = విరుగగొట్లబడినదై , ఆయమ్‌ = ఇదే, కధమ్‌ అస్తి = చూచి 
తివా 1 ఎట్టున్నదో 1 (సకరుణమ్‌ = జాలిగా హా = అయ్యో ! సీరధ్వజ రాజపుతీ = 
జానకీ ' దశకంర = రావణుడనునట్టి, కుంజర = ఏనుగుయొక్కి., శిరః = శిరస్సుపై 
సంచారి = లంఘించుచున్న, పంచాననః = సింహమువంటివాదెన సశ = ఆ. 
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(ఇతి లక్ష్యణమవస్టభ్య ధానం నాటయ త్ర 
లక్ష్మ ణః క (స్వగకమ్‌్‌ వమహిాదోయషః 58 లఇయమతి(ప్రసజ్యమానో మానసః 
శోక'చో్థ వికారః. తదన్యతః _పేరయామి. (పికాశమ్స్‌ 
ఆర్య, పశ్య పశ్య 





ఆ సమయమునందు ._ అట్లు ఎగురుచున్న నన్ని వేశమునందు, దృష్టః = చూడబడి 


పక్షీం(ద్రకి = జటాయువు, ధన్యయా = ధన్యురాలవైన, త్వయా = నీచేత, తదా = 


నాడా |; అట్టి జటాయువును చూచి ధన్య వెతివా అనుట (శారూలము) 

తాత్పర్యము: - జటాయువు తన వ జాంకురములవంటి గోరులతో గిరి 
వేయగా బందులు (కిక్కదలి భగ్నమై పడియున్న రావణ రధిమిదుగో చూడుమా | 
అయో 1 సీతా! రావణు డను ఏనుగు కుంభస్టలముమీదికి సింహమై లంఘించు జటా 
యువును చూచిలినా ! ధన్యవు కదా * 

సమాసములు; రావణస్య రధః వజాణామంకురాకి ఇవ _కూరమస 
సిరమాణాశ్చ తే ఛంగురాః_ భంగురాశ్చ తే నభాశ్చ, నథావాం _తోటయః_ నథాశ్చ 
(తోటిశ్చ _ నఖ (తోటిథిః (తుట సన్తి బంధనాని యస్య సః సీరధ్వజరాజస్య పతీ = 
సంబుద్దొ, (పకీణామిం(డః దశకంర ఎవ కుంజరః  కుంజరస్య శిరకి _ శిరసి 
సంచారీ _ శిరస్పంచారీ పంచానన ఇవ 

సంధులు: భగ్నః [_ అయమ్‌_ఉ త్వా దేశ విసర్గ _ భగ్న్నో + అయమ్‌ _ 
పూర్వరూప రధః . తాతేన - సాదేశ విసర్గ, వ్యజ-[- అంకుర్య (కూర - అపస్కి_ 
రమాణ, పడీ -[ ఇం(దికి = సవర్ణ దిర్హ = సకి__ తదా _ తదేతద్విసర్గ లోప దృః | 
త్వయీ = సాదేశ విసర్ష. ఇం(ద్రః దశ _ ఉ త్వాదేశ విసర్గ, 

(ఇతి = అని, లక్ష్మణమ్‌ అవష్టభ్య = లక్ష్మణుని ఆలంబనము చేసికొని, 

ధ్యానమ్‌ నాటయతి == ధ్యానము నభినయించును 

మహాదోషథఖథి:. (వ్వగతముగ్చా అతి (పసజ్యమానః = నిరంతరము 
వృద్దిపొందునదై , కోకాఖ్య8 = శోకమను పేరుగల, మానవః వికారః ఆయమ్‌ == 
ఈ మనోవికారము, మహాదోషకః ఖలు == గొప్ప దోషము సుమా ? తత్‌ = అందుచేత, 
ఆన్యతక = మరొక విషయమువై ప్ప, _పేరయామి = (పేరేపింతును. (ఎ)కాళ 
మగా ఆర్యా 1 పశ్య, పశ్య = చూడుము చూడుము _ 
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| బె ఒకి wi ఖ్‌ ne న 
రామః :_ (ఉన్మీల్య చతు దీర్హ ముష్టం చ నిఃశ్వస్య పిత, దర్శసీయ 
మేతత్‌, 
కుముదవన విళాయ జా(గడంభోరుహకృతయామికవి(భమా రమ చే! 
మదకల కరికర తాళనృత్యను్యు ఖర మయూర మనోరమా సటిన్యః॥ [0 
లె ఈ నన 





వత్స్పేతి:. (చకుషీ = న్యేతములను, ఉస్మీల్య కా తెరచి, దీర మ్‌ ఉష్ణం 
లి (>) 
చ సనిఃశ్వస్య = వేడిగా నిట్లూర్చ్రి వత్స = లక్ష్యణా ॥ ఏతత్‌ = ఇది దర్శనీయహ్‌ = 
చూడదగినది . అందముగా నున్నడనుట 
కుముడెేతి;. మదవన = కలువల సమూహముతో, విశాయ = పర్యా 
యముగా, జా(గర్‌ == వికపించచన్న, అంభోరుపహా = పద్యములతో, కృత 


ది ల్పింపబడిన, యామిక = అంగద తకులయొక్కాం వ్మభమా? = వె భవ విలానముకళి వె 
9వ 


ll 


| 


పగలు వికసించు పద్మములు, రేయి వికసించు కలువలు పర్యాయముగా అంగం క్షకుల 
సలె వ్యవహరించుట; మదకల = మదించిన (ఛవేన్మదకలొ మతే య్‌ అమరము్య), 
కరి = ఏనుగులయొక్క_, కర్త = చెవులచేనై న తాళ = తాళధ్వనిలో, నృత్యత్‌ = 
నాట్య మొనర్చుచున్నవై , ముఖర = అరుచుచున్న, మయూర = నెమళశులతో, మనో 
రిమాః = ఆభ్రోదజనకములై , తటిన్యః = ఈ నదికన్యలు, రమ సజు (పీలిగొల్పు 


వాకమయాహ 


చున 
ద 


వి లేక (కీడించుచున్నవి పుష్పిల్మాగావృ త్రము 
తాతృర్యము.- రేయి వికిసించు కలువలును, పగలు వికసించు పద్యము 
లును ఒకరి తరువాత నొకరు అంగరక్షకులు కాగా ఈ వింధ్య గిరిరాజ కన్యలు 
(నదుల్రు, మదగజముల కర్ణతాళ ధ్వనులకు నాట్యముచేయుచు (కేంకిరించుచున్న 
మయూోరములతో మనోహరముగా నున్నవి _ ఆహ్లాదము గొల్బుచున్నవి, మయూర 
నృత్య పదర్శనలను ఇవి తిలకిందుచున్నవనుట. 
సమాసములు: = వికీ (జ్‌ 4 అ (ఫళ్ళ్‌_విశాయః _ వ్యుపయోః 
శేతే? పర్యాయే. యామికస్య విషభనుః, కుముదవనేన చ విశాయేన జాల్యగద్చిఃి అంభథో 
రు"హాశ్చ కృతకి యామికవి(భిమః యాసాం తాః మదకలాశ్చ తే కరిణశ్చ_కరిణాం 
కర్ణాః -- కర్ణః కృతాః తాళాః _ తాశై౩ః నృత్యంతః ౬ నృత్యంతశ్చ తే ముఖరాశ్చ 


ర 


నృత్యన్ము ఖరాశ్చ తే మయా రాళ్ళ == మయూర ౩ మనోరమాః. 


కీ 
రా 
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(ఇతి పరిక్రామత॥) 

లక్ష్యణః _ ఆర్య అయమితో గిరిర్యాల్యవాన్‌. 
దూ మహో చ స జ వ్యస్త సవాషాణపీఠర 


అన సులభరోహిద్గర్చిణ భూణహరా త్యాః 1 


చీ 


కుహర విహరమాణ (వె కూదభతూ కారా 
య 
(భ్ర చయదకిత కిరాత(స సశనసా వనాంతాక ॥ 20 
అం 
సందుల. విభమా స్ట అ విసక్షలొ ప, నృత్యత్‌ _[ ముడడ అ 
అనునాసిక దేశ మనోరమాః_ఓత - సాడేశ వినర. 
CR 


కయ 5 రముజ్‌ (కీడాయామ్‌, ఆత్మ నే, అట్‌, (పథమ 
రమతే  గడమేతే _ రమ నే 


(ఇతి = అని, పరి కామత కః = కదలుదురు 


ఇహేతి.. ఆర్య = అ(గజా ! ఇతః = ఇటువై పు, అయమ్‌ = ఇదే, 


మాల్యవాన్‌ గిరిక = మాల్యవంతమను ప రత ము 


ఇఘమాతి న మహిష = అడవిదున్న లయకు, దిషాణ = కొమ్మ్యలచే, 
న్య = కదలింవబడిన, పాషాణపీర = జాతి గట్టులయందు, స్టలన = దొర్హిపడు 
టచే, సులభ = సులభి సంభావ్యమైన, రోహిదర్భిణి = గర్భవతులై న రొహిన్కృగ 
కాంత లయొక్క_, _భూణహత్యాః = గ(సావము కలవియును, కుహర  గుబా 
అరో, విహరమాణ = సంచరించుచున్న, (పొఢభలూక = పెద యెలుగుబంట్లయొక్క_, 

య యు ఉం 

హిక్కాచయ (భయ = “హిక్కా” ధ్వని సమూహముచే (భయిముచ్చే చకిత = 
ఆశ్చర్యపోయిన, కిరాత = బోయవాం(డ ఇతులనుండి, (స న = జారిపోయిన 
శస్తా8 = ఆయుధములు కలియునై న, వనాంతాః = వన (ప్రదేశములు, ఇహ 
ఈ మాల్యవంతిముపై (సన్తి ఉన్నవి (అంతః స్యార్షశ నాశయోః _ ధరణికి, 
అంతం స్వరూపే దేశే నా నస్తీ శేషేఒ ర కేస్వపి _ మేదినీకరక్సి వనసీమలు అనుట 
సాధారణము. (మాలినీ వృ త్రమ్ఫు 


|| 


461 అనర రాఘనమి 
రు 


0 ఇ అగ “౬ 
రామః 3 (చిరం దృష్టా సకరుణా(సమి) 
(పతిసరిసంం భూయానర్హః శిఖందభ్య్భ తాం యణా 
మిలితమళిభిః సంధుజ్యంతే కదంఒవిభూతయః 1 
అను వా “5 జ ఉద wr జడ 
అభినవఫ.నవ్యూఢోరస్కః వవర్ష తి మాల్యవాన్‌ 
విషధరవధూగర్భాధాన (పియంకరిలీరపకి 1 21 


తాత్స్చర్యము:- ఆశవిదున్నలు కొమ్ములతో బండలను కదలించివేసినవి 
రోహిత్తు లను మృగవిశేసములు గర్భవతులై ఆ జాలపె సంచరించునప్పుడు బండలు 
అాణటీ యా వ 
జారిపోయి ఈ లేడలు పడిపోవుటతో గర్బ సావమగుటకు అవకాశములు ఆధిక ముగా 
నున్నవి కొండగుహలలో నున్న పెను భల్లూకమలు హిక్కారవములను చేయగా 
బోయలు విసుపోయి ఆయుధములను జారవిడుచుచున్నారు _ ఇట్టి ననసీమలను 
చూడుమనుట 


సమాసములు. మహిషాణాం విషాడాని ఏషా ణె8 వ్యసాః _ వ్యసా 
pals అబి 


శో తే పొషాణ పీరాశ్చ _ వీరేమ సలనను _ సలనేవన సులవాక, (భూణస్య హత్యా 
ఖు లో 
రో హిద్ధర్భిణీనాం (భూణహాతా్యకి ఎ సుఅభొకి (భోజ హాత్యా స్పంత్యేషు, కుహ'రేమ 
విహరమాణాః . విహరమాణాశ్చ శే (పొఢాః భలూకాః _ భలూకానామ్‌ హిక్కా 
ళా 7 
చయమె (హిక్కాభ్యః భయమ్‌, చయేన చకిఆక చ తే కిరాతాశ్చ _ (ససౌాని చ తాని 


శస్తాణి చ  కిరాతానాం (స_స శసాణి యేష తే, వనస్య అంతః ౬ తే 
5 చి (య 


_పతిపరిసరమితి:_ (చిమ్‌ దృష్ట్వా = చాలసేపు చూచి సకరుణా 
(సమ్‌ = జోలిగా కన్నీటితో (పరిపరిసరమ్‌ అ పరిసర _పొంతములన్నింట, శిఖం౦ండ్‌ 
భృతామ్‌ = నెవళులకు, భూయాన్‌ అర్హః = గొప్ప మహోత్సవముగా నున్నది 
(అర్హా మహోత్సవే పూజావిధ మూల్యేఒ£ దృశ్యతే _ విశ్వశ, అలిభిః = తుమ్మె 
డలచే యధామిళితమ్‌ = దొరికినది దొరికినట్లు, కదంబ విభూతయః = సీఫ తరు 
వుల పుస్పసంపదలు . పుష్పసమూహము లనుట, సంభుజ్య న్త = అనుభవింపబడు 
చున్నవి. అభినవ = (క్రొ త్తవియగు, ఘన == మేఘములయొక్క వ్యూఢ = సమ్మ 
రము కలదైన, ఉరస్క_-$ = వక్షః స్థలము (మధ్యభాగము కలవాడై (వ్యూఢస్పం 
హత విన్య-స్త పృథులేష్వభిధేయవత్‌ _ మేదిసీకిరక), మాల్యవాన్‌ = ఈ మాల్య 
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వత్చ, లక్ష్మణ, ధారయ మామ్‌ న శక్మోమి సంభయిడు మాత్యానమ్‌, 
ఇయమవిరళళ్వాసా శుష్యన్ముఖ భిదురస్వా5ా 
తనురవయవె $ శారంంతసం పై రు పెతి వినర తామ్‌ । 
యు శని దం ౬వ 





.అశాననాననముననావమునాన వదలడం ము ద = కతన నం టాతతకానానముకాయానా-. 





వంతుడు, విషధరవధూ = నాగకాంతలకు, గర్భాఢాన 2 గర్భారానోవయోగులై, 
1పియంకర లోకి = (మయము గూర్చునట్టి, ఆపః = జలములను, _పవర్షతి = మిక్కిలి 
కురయుచున్నాడు (హరిణి = నసమవసలాగిష్షడ్వేదై 8 హయైః హరిణీ మతా. 

తాత్సర్యము;._(కొక్కారు మేఘములు (కమ్మిన ఈ మాల్యవంతము పై 
ఎల్లయెడల మయూవములు ఆనందిముతో పది విప్పి యాదుచున్నవి వికపించిన సిప 
పుస్పములను యథారాభ సంతుష్టి గా తుమ్మెదలు అఆస్వాదించుదున్నవి ఆడు పాము 
లకు గర్భాధానయోగ్య మైన వాతావరణము నెలకొన్నది, 


సమాసములు: పరినరం పతిసరం (ప్రతి _ వీపష్పార్టమున అవ్యయీ 
భావము (పతినరిసరే = అనియు పారము _ తృతీయా స ప్రమోోర్బహుళమ్‌ ఆని 


అమి షేధము శిఖండం బిభ రి ఇతి = శిఖండథృత్‌ __ తేషామ్‌, మిశితమనతి(కమ్య. 
యధా మిళితమ్‌, కదింబానాం విభూతయః, అభినవాళ్చ తే ఘనాశ్చ - ఫఘనై శవ్యూథిమ్‌ 
ఉంకి యగ్య సి, అ్యపియం (పియం (క్రియతే యాభిస్తాః _ విషధిరి వధూనామ్‌ 
గక్భాథా నేన (పయంకర ణే * విషధరాణాం వధ్విః 
(కియ _ భుజ పాలనాభ్యవహాంయోకి కర్మణి, ఆత్యన, లట్‌, (పథమ 
భుజ్యతే _ భుజ్యేలే _ భుజ్య నై 
సు న, పర స్య, అం, (పథమ 
వర్షతి స్త సర్షితశి = వర్ష 
నట్పేతి:- వత్స = సోడరా ।; లక్ష్మణ = సొమి(తీ ! మామ్‌ = నన్ను 
ధారయ = పట్లుకొనుము ఆత్మానమ్‌ = నన్ను నేను స్తంభయితుమ్‌ న శక్నోమి = 
నిలుపుకొనలేకున్నా ను -- నిలువలేకున్నాను పట్టుకొనుమనుట 
ఇయమితి;. ఇయమ్‌ కా ఈ, తనక = శరీరము, (త్రీ లింగము, 
అవిరళ శ్వాసా = ఎడతెగని నిద్దూర్పులు కలదై (ఆయానపడుటు కుష్యత్‌ _[ మధీడా 


అలో స్సు అద 


నోరు ఎండిపోవుచున్న దై (లెదా ముఖము బిగిసిపోవుట), ఫిదురస్వరా కా గద్దదన్వరము 
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స్పురతి జడతా బాష్పాయేతే దృళౌ గలతి స్మృతి 





ర్క్యయి రసతయా శోకో భావళ్చిరేణ విపచ్య తే [1 22 
కలదై, (శాంత = అలసిపోయి, (సస్తెకి = శిధిలములై న, అవయవై8 == అవ 


యవములతో, వివర్తతామ్‌ = పాండివమును, ఉప్రెతి = పొందుచున్నది. జడతా = 
జడత్వము = చై తన్యరావాత్యము, స్ఫురతి = కలుగుచున్నది దృళె = నే్మేతములు, 
బాష్పాయే తే = బాప్పములు కురియుచున్నవి, స్మృతి = జ్ఞాపకశ కి, గలతి = పోవు 
చున్నది, మయి = నాయందు, రోక8 భావః = కోక మను (స్థాయి) భావము, చిరేణ= 
నెమ్మదిగా, రసతయా = (కరుణ రనముగా; వివచ్యుతే = పరిపక్యమగుచున్న ది _ 
పరిణమించుచున్నదనుట, (భావాఎవాభివంవన్నాః _పయా ని రసతామమీ, యధా 
(దవ్యాణి భిన్నాని మధురాదిరసాత్మతామ్‌ _ అనుటచే భావమే రసముగా పరిణ 
మిందను ) హరిణివృ త్రము 


తాత" ఎర్యుము :- ఎడతెరిపిలేని నిట్టూర్పు లతో, ఎండిపోవుచున్న గొంతురో, 
గద్దదమగునున్న స్వరముతో, శిథిలములగుచున్న అవయవములతో నా తనువు వశము 
తప్పి విపర్ణ మగుచున్నది (పాందిమ మను అనుభావము,, చై చె తన్యము నళశించుచున్నది 
కన్నులలో నీరు 'పెలుబుకుదున్నది జాపకళ కి తగ్గి మూక " వచ్చుచున్నటున్నది శోక 
ie (కమముగా న స 
సమాసములు; అవిరళాః శ్యానా8 యస్యాం సా, శుష్యతి మఖం 
యసన్యాస్సా, భిమురమ్‌ు స్వరమ్‌ యిస్యాస్సా 
సంధులు,- కుస్యత్‌ (మువీ _ అనునాసికాదేశ, తన.8 _ అవయవై 8, 
(నస్తెః 1. ఉపస్మ్య తిక _ మయి రేఫాదేశ విపర్ష భావః £ చిరేణ _ శాదేశ విసర్గ 
ఉప 4 ఏతి _ వృద్ధి, కోకః 4-భావః _ ఉత్త్వాదేశ విసర్గ 
క్రియ" ఇల్‌ గతౌ, పరస్మై, లట్‌ , (పథము (ఉపు 
ఏతి - ఇతకి = యని 
బాప్పు_బామ్బ్పోష ష్కభ్యాముద్వమనే _ క్యజ్‌ = వా క్యషః ఆత్మనే అట్‌, (పధమ 
దాష్పాయతే _ బాష్పాయేతే _ బాష్పాయ న్నే 
గల అవనే, పరమై, లట్‌, _పధమ 
గళతి _. గళతశి _ గళ ని 
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ఊపచప్‌ ౯ పాకే దరి స్థలి, ఆత్మనే అట్‌, (పధిమ (వొ 
ఆర జ్‌ తావి 
వచ్యతే జ పచ్యతే _ వచ్యరా 
= ~~ నా డస ఉద రాలా వ్యాన్‌ జ 
పాతి _ (ఇతి వా అవి, లక్ష్మకన = సొమి(తీల్‌, ధార్యమాణకి = 
వహింపబడుచున్నవాడె , నిీషీలితాక్షకి ఏవ = కన్నులు మూసికొనిమేే వా (పిడో= 
న | 
(ప్రియురాలా! దండకారణ్య = దండకావనమునందలి, విహార = సంచారమున, 


స్మబహ్మాచారిణీ అ సహోధా్యయినీ ' తొడు నీడగా వ రిందినదానా | అనుట, (ఇతి నవా 
pre +) 


ఆని, సపునసఃంవ ణుతే = మరల వమూర్చెల్లును. 
లా 


ఆః ఇతె, ఆక పాపజా ఓరీ పాపాత్ముడా 1 కిజఒంధ హతక = దుష్ట 
కబంధా ?' అయిమ్‌ = ఇదే న భవసిడా సీవిక లెవు _ ఇదె చచ్చిళివనుట 


(oa 
pA 
(nx 
రం 
Oo 
Hl 
2 
| 
tm 
ర 
C 
ట్ర 


సోదరా ' లక్ష్మణ = సొమితి ' దురాత్మనా = దువుడగు 
ఎ! 

డను రాక్షసునితో, కిలహాయమాన॥8 = యుద్దము చేయుచున్నవాడై , తేడా నీయొక్క, 

వయిస్యః == మ్మితుడగు, గుహాకి ఇన = గహొుడు వోచె, E యతే = వినబడు 


464 


అనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


లక్ష్మణః ఏ- తథా, ఇతి నిష్కాంంతః 
రామః :_ (పార్శ్వ్వతోఒవలోక్య, సకరుణమృ డేవి వామశీలే సిరధ్వజరాజ 
నందిని, ఇయం తే విశ్వవి.్రంభమర్శ వేదినీ నిచుళనికుంజలే భా 
ఇహ పిం__ 
స్వవపుషి నఖ లక్కు స్వేన కృత్వా భవత్యా 
కృతమికి చశురాణాం దర్శయి కే శనం! 


చున్నాడు _ ఆతని స్వరమువలె నున్నదనుట, రక్షాంసి = రక్క_ని గుంపులు, బహు 
చృలాని 2 పలు తెరంగు - మాయలు కిలవి, తత్‌ = అందుచే, త్వరితమ్‌ = వెంటనే. 
ఉపపద్యస్వ = ఆతనిని సమీపింపుము 

తచెతి;- తథా = అనే ! (ఇతి = అని, నిష్కాంతః = సౌమితి 
ని ష్క-మించున్సు 

దేనీత్రి*_ (పార తక అవలోక్య = (పక్కకు చూచి, నకరుఒమ్‌ = 
జాలిగా దేవీ * వామశీలే = (పశ స్తమగు నీలము కలదానా : ( వామస్సుందర మాధయోః 
ఆమరః సీరధ్వజ రాజనందిని = జనకరాజ పు(తీ !, ఇయమ్‌ = ఇదే తే = 
నీయొక్క, విశ్వ విస్రంభమక్మవేదినీ = సమ సగమైన విశ్వాసముయె క్క తత్త పము 
నెజీగిన, నిచుళ నికుంజలేభా = (ప్ర 
రహన్యముల నెణీగిన దనుట, ఇప 


పబ్బలి గుబురుల పరంపర _ ఈ సికుంజము మన 
హా హి = ఇవ్చట గదా! 

స్వవపుషికి* జ స్వవప్పషి =నా శరీళమునందు, స్వేన =నా గోటితొనే 
నఖలక్ష = నఖక్షతమును (గోటి గాటున)) కృత్వా=ా చేసికొని, భవత్యా = నీచేత. 
క్ర 


Cw 


తమ్‌ = చేయబడినది, అతి = అని, చతురాణామ్‌ =ా నెజకాణరన నఖీనామ్‌ = 
సీ చెలికత్తెలకు, దర్శయిష్యే = చూకింతును, ఇతి= అని, మయా డా నాడత, 
ఫీషితాయాః == భియపెట్టబడినదానవై (థియో హేతుభయే మక్‌. స్మర = మన్మధ 
సంబంధమైన, పరిమళ = సమ్మర్దాతశ యము.చేనై న సుగంధముతో కూడిన, ముదా = 
నఖదంత క్షతాదులచే కలుగు, భింగ = కషమును - సంభోగ చిహ్నములను భరించు 
శమననుట, సర్వం సహాయక = నమ స్తమును ఓర్చుకొను నిన్ను (ఆధీగ ర్టేత్యాదినా 
స్మరతి యోగే కర్యణి షష్టీ, రహపి = ఏకాంతమునందు, స్మరామి = తలచుకొను 
చున్నాను. (సర్వం సహా _ పాస్సర్వయోరారి సహా _ ఖద్‌) మాలిని. 
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ఇతి రహసి మయా తే భిషితాయాః స్మరామి 

స్వరపరిమళము[దాథధంగ సర్వం పమహీియాః ॥ 23 
(ఇతి ధనరవష్షభ్య అక్ష్యణ వృ త్తాంతిద త్తచేతా స్తధై వా 

(తతః (ప్రవిశతి లక్ష్మణో గుహశళ్చ 

గుహః ఏ. జయతు జయతు దేవః 

వి నేతా వర్ణానామయమభయదుర్గం దివిషదాం౦ 

కనిషః కాకుత్‌ సో జయతి జగడాశ్చరం చరిత! | 

c ధ భి 





తాత్సుర ము.- నా గోటితో నేసే నఖక్షతవుల నేర్చరచుకొని యివి 
కృ అపితిచక స్‌ 


సీ వెరిక రెలకు చూపింతును సమా అని నేను భయపెట్టుటచే జంకి 
సంభోగ సమ్మర్షమునందు నఖక్షతాదులచేనై న (శదు నంతటిని కిమ్మనక ఓర్చుకొన్న 
నిన్ను ఇప్పుడిట్లు ఏకాంతములో స్మరించుచున్నాను 
(కియ;= దృళిర్‌ (పేక్షణే (ణిచొ ఆత్మనే, లట్‌, ఉత్తమ. 
ద్రవ పు మక జా దర్శయిష్యావటా లాం దర్శయిష్యామహే 
స్మ ఆభ్యానే, పరసైెశ్చా అట్‌, ఉతమ 
స్మరామి. స్మరావః _ స్మరామః 
(ఇతి ఇ అని విలపింవి, లక్ష్మణ వృ శ్రాంతి దత్త చెతాః = గుహుని సంరడించుట 
కేగిన లక్ష్మణుని విషయమునకు మనను మరల్చ, ధినురవష్ట్రభ్య = ధనస్సు చేపట్టి, 
తధాఏవ ఆ సే = అ ఉండును స్వగాంధఫీర్యమును నెలకొల్చుకున్నాడనుట్స. 
(తతః = అంతట, లత్యుణకి = సౌమి(తి, చ= మరియు గుహః = 
గుహుడు, (పవిశతి = (ప్రవేశించును _ (వత్యేకాన్వయము) 
వినేతేతి _ జయతు జయతు డసకి=జయమ జయము దేవా ' వర్ణానామ్‌= 
చతుర్వర్షములకు, వినేతా = కాసకుడును, దివిషదామ్‌ జా దేవతలకు, అభయ 
దుర్గమ = అభయము నిచ్చు దుర్గమువంటివాడను = వొరినిగూడ రక్షింపగిలవాటి నుట 
జగత్‌ = (పపంచమునకు, ఆశ్చప 5 = అచ్చెరువు గౌల్బు, చరిత? = న్య క్రితము కల 
(59) 


శీ86 అనర రాఘవమ్‌ 
ఘు 


యదనై ౨: పాప్మానం రజనిచర జన్య _గహ సృజం 
విజిశ్య స్వర్లోకానవికలముపాతిష త దను! ॥ 94 
రా CG 





వాడునై 4 కసిష్పకి కారుతీ స్థ = కాకుత్‌ స్టులరొ చిన్నవాడై న జ్‌ సందర్భము ను ఒట్టి జ 
అక్షుణుడ., జయతి = అతిశయించుచున్నాడు దనక = కబంధుడు, రజని స = 
రాక్షసరూసమున, జన్మ్య(గహ = జన్మను స్ప్వీకరించుటకు, సృజమ్‌ = కారణమైన స్తే 
రాక్షసరూషధారి ణకు హేతువెన అనుట, పాప్మ్కానమ్‌ = పాపమును, యత్‌ అ= 
లక్ష్కణునియొక్క తాదములకో, విజితక = జయించి _ పాపమును తొలగించుకొని 
అనుట (శాపాంతమ్బు, స్వర్దాకాన్‌ = ఉర లోకములను, అవికలమ్‌ = వోయిగా, 
ఉపాతిష్టత = పొందెను, (శిఖరిణి వృత్తము 


తాత్సర్యము _ వర్ణా_శమధర్మ సంరక్షకుడును, దేవతలకేని సహాయపడ 
ధం ళ్‌ 

గలవాడును, జగత్తు నాశ్చర్యపరచు వ్య కిత్వము కి లవాడునై న లక్ష్మణుడు తన 
జాణములతో కబంధుని పాపమును (రాక్షస దూవను) తొలగించెను కబందుడు 
స్వర్గోకమున కేగెను 


విశేసములు*_ వర్ణాశ్రమ ధర్మములకు నంరక్షకుడనుమాట పిభుపుశే 
చెబ్లను అది లక్ష్మణుని కుపయోగించుట సమంజవము కాదు, కావున వినెతా దృపా 
నామ్‌ అని యున్న పాఠాంతరదు (గాహ్యాము దృపానామ్‌ = గర్వించినవారికి, 
వినతా == వినయము నేర్చువాడు _ లొంగదీయువాడసి అర్థము, 


సమాసములు;._ అభయ్యవదమ్‌ దుర్గమ్‌, జగతః ఆశ్చర్యకరిమ్‌ _ జగ 
దాశ్చవ్యిం చరితం యస్య సః రజన్యాం చర[సీతి (చరతీతి చరిః . దజన్యాః చరః 
రజని చరస్య జన్మ _ జన్మనః (గహః _ (గహస్య సృజమ్‌ (సృక్‌ 

క్రయ _ జి జయే. పరసె్మ, అట్‌, _పధిమ 

జయతి _ జయతి = జయ ని 

వ క్ల ర య న్న ఎలక్‌ జ 

షా గతి నివృతే (ఉపా డ్రైవపూ జేత్యాదినా _) ఆత్మనే, అట్‌, (ప్రధమ 
(ఉప ఆజ్‌) 


ఉపా3స్టత = ఉపాతిషతామ్‌ _ ఉపాతిషన 
చు 


పు తే 
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రామః ,__ సాధు వృ త్తమ్‌. శివాప్సను తస్య డేవయానాః పంధాని. వత్స 
మో రో 


గుకొా వియతి వివ రమ రాని కక్పెదచల ఇవ లక్షిత కిమసౌ 
తేనె వ కవన కో (పహరశీకృతక, 
గుహా మ చేవ, 
దుందుభిం నామ దె త్యేం(ద్రం నిష్పి పష కకుశరరః | 
తస్య కంకాళ కూదోఒయం కుమారే విడోడితకి ॥ ఖై 


నాధ్వికి._ సాధు = మేలు బృ తము = జకి%నది _ మంచిపనియెనదనుట 
(san 
దెవయా కా8 = దేవతలకు నడ కోవరై న పంధానః = ఆర్జ్వలొం మార్గములు, తస్య 
ట్‌ 


ర 


= కబంధునికి, +4వొః = కుభ పదములు పస్తు = ఉగుగాక ! వత్స _ మిత్రమా ' 
గుహ = గుహుడా 1 వియతి = ఆకాశమునందు. వివర్తమానః == కదలాడుచున్నదై, 

కళ్చిక్‌ = ఏదో, అచలకః ఇవ = పర్వతమువలె లడితః = కన్చించుచున్నది ఆసౌ = 
ఇది తేన= ఆ యోజనబాహునా = = సుదిర్హ బాహువగు కబంధునిచే, (పహరణీకృతః 
కిమ్‌ = ఆయుధముగా (సౌ మితి పై క్‌ ఉపయోగింవఒడినదా యేమి ? 


దుందుభిమితి_ దేవాః దుందుకిమ్‌ నామ = దుందుభి అను పేరుగల, 
దె త్యేం|దమ్‌ = ఒక మహారాక్షసుని, కపీక్వ్యరక = వారి నిష్బిపేష = పీచమడివెను 
తస్య = ఆ దుందుభి మొక్కు. కంకాళకాకకి = ఆగికొరాళశి అయమ్‌ = ఇది, కుమా 


కు 
రణ = కుమార లక్ష్ష్మణునిచే, విలోడితః = ఎగు5 గొదబడినది (పధ్యావకర ము 
(a) =) 


తాత్పర్యము _ కపీశ్వరుదైన వాలి దుందుభి అను రాక్షసుని సంహరిం 
Oo 


అ ఆతని కెబరపు ఎముకల రాసి ఇడి దీనిని లక్ష్మణుడు ఆకాశములొ నికి 
ఎగుకగొ చైను అంతేకానీ కబంధుడు విసిరిన ఆయుధదఎ కాదు 
ఇ 


ఇదు m= pan ౯ అల్లో 2 జీ అల 
సందులు దెత్య_4 ఇం్యదమ్‌ _ గుణసంధి, కపి _ ఈశ్వరః = సవర 
దీర, కూటః ఓ అయమ్‌ _ ఉ త్ర్వాదేశ వెసర్ల _ కూటొ 4 ఆయమ్‌-పూర్వరూప 


(కియ:- పి సంచూర్తనే, పరైః లిబ్‌, ప్రధమ (నిస్స్‌ 


£68 అనర రాఘవప్‌ 
ee) 


తన్నిమి త్రజన్యా సంప్రతి వాలినో మహానభియో గః సంభావ్య తే. 

లక్ష్మణః ._ తతః కిమ్‌ :£ 

రామః ;. వత్స, మా మైవమ. మాననీయకి ఖల్వసౌా పురాణ ఏదో 
మహేంధ్రిసూనుః. (గుహం (ప్రతి కుతః పునరాగచ్చతోవత్సస్య 
యోజనజా హురంతరాయః సంవృత కి 

గుహః :. దేవ, వ్యోమయా నేన సతకిరమష్మడామణి రావణే సీతా దేవ్యాః 

రామ$:_ (సాశంకమాత్మగతమ్‌) కిం పునర స్వా8. 





తదితి _ తన్నిమి తజన్యా = అందువల్ల కిలిగిన,  మతోన్‌ అధియోగః = 
గొప్ప ఆక్షేపణ (పితూర్ఫీ, సం (పతి = ఇప్పుడు, వాలిన8 = వారినుండి, సంభావ్య తేడా 
రానున్నదని ఊహింపబడుచున్నది _ వచ్చునన్న వార్త యందినదనుట 


తత ఇతి _ తతః కిమ్‌ = అయినసమి | (వచ్చిన రానిమ్మనుట్స 


వత్వేతిః_ వత్స =నాయనా ' లక్కుణా ! మా మా ఏవమ్‌ జా కాదు అట్లు 
కాదు; పురాణ వీరక = _పొచినకాలము నుండియు మహావీరుడును, మపహాం(ద 
సూను! = డేవేందునికి కుమారుడునైన, అసొ= ఈ వాలి, మాననీయకఃభలు = 
గౌర వింపదగినవాడు సుమా 1 [గువామ్‌ (పతి = గుహనితో] కుతికి=ఎవ్చటినుండి, 
పునరాగచ్చతిః = తిరిగి వచ్చుచున్న వత్సన్య = నీకు, యోజనబాహు! = కబంధుడు, 
అంతరాయః సంపృ త్తి! == అంతరాయమయ్యెను _ ఎటనుండి సీపు వచ్చుచుండగా 
కబంధు ఉజదురుఎడెన నుట 


దేవెతి-_ దేవాః వ్యోమయానేన = విమానముతో (వ్యోమయానం విమా 


నోఒన్త్రీ -- అమరణ సత్వరమ్‌ = వేగముగా, రాపటే=రావణుడు, ఆవ కామతి 
(సతి = పారిపోవుచిండగా, సీతాదేవ్యాశి = సీతా దేవియొక్క - (ఆని అర్దేక్తిలో 
ఆగున్ఫు 


కిమితి._ (సాశంకమ్‌ = ఏమయినదో ఆను శంకతో, ఆత్మగతమ్‌ = 
తనలో) ఆస్యాః = సీతాడెవికి, కిమ్‌ పునః = ఎముయనదో! 
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గుహః _ యదు_త్తరీయముక్షుత్య హనూమాన్నగహీత్‌, తడేతద్దేవగుణాను 
రాగిణా కుమాద సుగీభే ౨౯ సధాజయి రుముపస్టితవతో న 
దెవస్య (పాభృతీక్కృుతమ్‌. 
(ఇతి రామస్య హస్తే సీతాయా ఉ_త్తరీయమర్పయతి) 


2 
pret 


రక. వలు (గృహీత్వా హృదయే A ny cue నా(సమ్ఫ హో దేవి, విదేహ 
రాజనందిని, కభము త్రరీయ శేషా దృశ్య నే. (ఇతి నిమీలితాకో 
లక్ష్మణమవష్టభ్నాతి) 

న నవే న 


అ ల గ 
అష్మ్రణా8 విం (నిశశ్వస్య) నఖ నివాదరాజు, కుశలం ను గవసన 


యః 





యదితి _ యఆ ఉరత్తరియమ్‌ = (కిందికి పదచింల్న ఏ ఉత్తరీయమును, 
హానూమాన్‌ = హనుమంతుడు, ఉతి ప్తత్య == ఎగిరి, ఆగహీత్‌ షై (గహించెనో, 
తత్‌ ఏతత్‌ =ఆ యీ ఉ త్తరీయమును, డెవగ.ణానురాగిణా = రామునియొక్క_ సద్గుణ 
ములయందు అనుర కృుడైన, కుమారసు(గీవే అఆ = కునూార ను; _గీవునితో, సణాజయి 
తుం నిన్ను సత్క_రెంచుటకు, ఉపస్థితవతః = వచ్చుచున్నవాడనగు, మమ కా 
నాయొక్క, హస్తే = చేతియందు, డేవస్య = es (నీకు పాభృతీకృతమ్‌= 
కానుక గావింపబడినడి _ నీకు కానుకగా డీనిని సుగివుడు నాతో పంపెననుట, 
(ఇతి = ఆఏ,. రామస్య = రామునియొక్క, హే = చేతియందు సీతాయా? = 
ఓతియొక్క_. ఉ తరీయిమ్‌ = ఉ త్రరీయమును, ఆర్బయలి = సమర్చించున్తు (పాభృ 
జంతు (పడశన మువాయనముప్యగాహ్యమ్‌_అమర 8) 


న (గృహీత్వా = స్వీకరించి హృదయే = గుండెలయందు, 


నిధాయ = హాలు లుక్‌ని, సాసమ్‌ = జర్‌ న్నీటిలో, హా 2 ఆయా CD = హృదయే 
శ కథమ్‌ = ఎట్టూ ' ఉ త్తరీయశేషా = 
pa sree మిగిలినదాన వై శ న సె ==ద నమిచ్చుదున్నావా. 1 వ 


ఎర్రి, కే. రాజనందెని = జనక రాజ ప్రతీ | 


కీర 


సభెఇతి :_ (నిఃశ్వస్య = నిట్టూర్చి నఖే=ామి(తమా: నిషాదరాజ == 
భూ । సుుగీవన్య = సుగీవునికి, కుశలమ్‌ = షమవూ | 


¢ 
ఠా 
[ఓ 
UX 
గ 
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గుహ := అద్య త్వయి వా రామనుయుంజానె. 

రామకి :.= (స్వగతమ్‌్‌ 
జానన్నేవ దళాననోఒపహరతే నః (పయసిమ_స్టి్‌ వా (అస్తు వా 
చం(దాపీడముపా సితుం స హి శిరోదామ స్యయం కృత్తవాన్‌ । 
తర్రాసో రజనిచరస్య న పునః కంరాటవీక రా 


ద్ధిగ్బాణ ర్మమ చం[దహాస హాతక కుజ ౬యమధ్బా వృతః 1 26 





ఆదే్యేతి ;_ అద్య = నేడు త్వయి డా నీవు, కుశలమ్‌ = కెదువార్హను, 
అనుయుండానే = (పళ్నించుచుండగా _ ఈ కారణమున నిక సుగీవుడు కుశలమే 
ఆనుట 

జానన్ని తి : (వ్వగతమ్‌ = తనలో దశాననక = రావణుడు, జానన్‌ 
ఏవ = జరుగబోవునది యెరిగియే, (స్వవినాశమును ఏరిగినవాడనుట్స నశజానాయొక్క_, 
_(పేయసీమ్‌ = భార్యను, అసపహార తే = ఆపహరించుచున్నాడు (సషిసభూత మున వ 
మాన (కియ్స, అస్తు వా=ాఅగుగాక : చందా పీడమ్‌ = చం(ద్రశేఖరుని, ఉపాసి 
తుమ్‌ = అర్చించుటకు, స8$ =ఆ రావణుడు, శిరొదామ = తన శిరః పరంపరను, 
స్వయమ్‌ = తనకు తానుగా, కృ త్రవాన్‌ = ఖండించుకొన్నాడు తత్‌ = అందుచేత, 
రజనీచరస్య = రావణునికి చున8 = మరి కంరాటవికర్తనాత్‌ = కంరారణ్య చ్చేద 
నమువలన, న (_తాసః = భయము లేదు వంటదహాస హతక == నిచమగు చద్యదహాస 
మను శరుగల రావణుని ఖడ్గముచే, క్తుణః = అభ్య స్తమైన (కొక్క వెయబడిన, 
ఆఅఆయమ్‌ = ఈ శిరళ్చదన రూపమైన, అధ్వా = మార్గము, మమ = నాయొక్క, 
బాలిక కి = శరములతో, వృతః = వరింపబడినది, ధిక్‌ కాఛీ ఇ [₹ దూ లము] 

తాత్చర్యము _ రాబోవు పరిణామమును ఎరిగియే రావణుడి సీతను ఆప 
హరించెను అగుగాక 1 శివునికై తన శిరస్సులను తానే ఖండించుకొన్న ఈ రావణు 
నికి శరశ్చవమువలని భయము లేదు కాసి ఆతని చందహాసము [క తి] పయనించిన 
మార్షమునే నా బాణములు అనుసరింపవలసివచ్చుట బాధగా నున్నది దండో=న్యో 
దశకంధంస్య అని పాఠాంతరము కంరచ్చేదముగాక మరొక దండన లేదనుట 

సంధులు: జానన్‌ 4 ఏవ _ అనునాపికద్విత్వ దళశాననః -_ అపహ౭ తే. 
ఉత్త్వారిశ _ దశాననో __ అపహరితే  పూర్వరూవ, సకిష_ హి _ త డేతద్విసర్ష 
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లక్ష్మణః క ఆర్య ఫం ఈల మవ్మాసు వనాకసోజఒపి సౌజన్యమనురుధ్య నం 


భనం “ై కిముచ్యతే, సుగీవఃి సనాధిరయమ ంస్యాకమ్‌. ఆస్య హా [ప్రభవో 
భగవానై క్ష్వైకస్య రాజర్షి వంశస్య (ప్రసవితా సహస్రదీధితి8. 
(హృదయస్థము త్ర త రీయం డ ఎట్టా) న గపహా, స్పృహాయామి 


‘A 


క 
0 


5 





సుగీవ హనూమతోర్షర్శనాయ తద్భ౫కమూకగామినం మార్గమా 
వేడయ. 
తం (స ( అ క్‌ న దిస్‌ 
లప తాసశి ఆ రజనీ _ ఊఉ త్వాడేశ వన ర్‌ జాడ క ae మమ _ రేఫాదేశ విసర్గ, 


అణ్రకి [- అయమ్‌ నా ఉ ల్లా్వాదేశ విసర్గ అ న వ పూర్వరూప దశ 7+ 
ఆనన, కింఠ- ఆటవి _ సపర్తదీర్ష . 
అ య 
(కీయ క్‌ హృజ్‌ హరదే, ఆత్మ నే లట్‌ (ప“షధమ [అప] 


అపహం౭ తే _ అపహారేశతే _ ఆపషహా 


శ 


నే 
యత్‌ 


ఆ'ర్యేతి క. ఆర్య జూ మానా । కధమ్‌ 2 ఎటూ! స న మనపట 

లు న్‌్‌ 
వనౌకస అపి = వానరాదులగు ఆరణ్యకులుకూడ, సౌజన్యమ్‌ = మతిని, అను 
రుద్య నే = కోరుకొనుచున్నారే | 


కియుతి ఏ. కిమ్‌ ఉచ్యతే = ఏమి పెబ్బబడవలి _ ఏమందుమనుట, 
ఒయమ్‌ = ఈ, సుగీవః = సుగీవుడు, అస్మాకమ్‌ = మనకు, సాథి = సగో్యత 
= వీరికి, పభివః = తం(డ్‌యైన, భగవాన్‌ = మహాత్ముడ, ఐక్షా 
కస్య కా ఇక్షాకునిది న, రాజర్షి వంశస్య = మన రాజర్షివంశ మునకు, ల = ఉల్పౌ 
చకుడై న, సహస డిధితిశ = వెజలుగు _ సూర్యుడు [హృదయమ్‌ = గుండెల పె 
నున్న, ఉ త్తరీయమ్‌ క ఉత్రరీయమును, దృష్టా = చూచి] పత్స = నాయినా! 
గుహ = గుహుడా: సుగిన హనూమతోః = సుగీవహనుమంతులయొక్య-_, దర్శ 
నాయ = దర్శనముకొటకు, స్పృహయామి = వాంఛించచన్నాను తత్‌ = అందు 
ఇత, బుష్యమూక గామినమ్‌ = బుష్యమూక పర్వతమునకు పోవునట్టి, మార్షమ్‌ == 
దారిని, ఆవేదయ = తెైలియజూప్పము,. 
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గుహః 5. (సహర్లమాత్మ గతము కధవుచిరాదేవ ఫలవతీ జాంబవతో 
మండ్రశ కిః. ((పకాశమ్‌్‌ ఇతఇతొ మతంగాశ్రమవర్శ్యనా దేవకి 
(ఇతి సర్వే పరిక్రామన్శి) 
గుహః ;__ దేవ, పశ్య పశ్య -_ 
విదధతి ముదిమక్ష్‌ ర్నూతనానూపనీవ 
(పహసన సహచర్యా నిత్యనృత్యన్మ్నయూరాః | 
ఫలపులకిత జంబూకుంజకూజత్య_ పోత 
(పియళబరవపురం(ఢీబంధవో వింధ్యలే భాః 11 27 


వల ంాుందకకూ 





కడమితి [సహర్ష్మ =సంతోషముతో, ఆత్మగతమ్‌ = తనలో] కధిది.= 
ఎటూ ; శాందపతక = జాంబవంతునియుక్క_, మం(తళ ఓకా మరి 
య అలి 
[మం(తాంగము], ఆచిరాత్‌ ఏవ = ఇంత వెంటనే, ఫలవతీ = ఎలిందినది ' [క 
ముగా "దేవః = (ప్రభువు, ఇతః ఇతః = ఇటు ఇటు, మతంగా శమ వ ర్మ్య్మనా = 

గ్గ అ 

మతంగ మహారి యా(శమమార్గమన = దయదయుగాక యనుట [అతి = అని 
సద్వే = అందరును సర్మికామ ని= బయలుదేరుదురు. 


& 

ల 
రగ 
eA 
య 


విదధతీతి ;- దేవా! పళ్య పళ్య = చూడము చూడుము ! - నూతన= 
(కొ త్తవియైన అనూపనీప = సీటి (పబ్బలిచెట్టయొక్క_, _పహనసన = వికననమునకు, 
నహచర్యా క అనుబ్బందనగా, నిత్య = నిత్యమును, నృత త్‌ = నాట్యము యు 
చున్న, వమయూరాక$ = నెమతలు కలవియును. ఫల = ఫలములతో, పులకిత = 
నిండిన, జందబూకుంజ ౫ నేరేడు గుబురులందు, కూజత్‌ = కువకువ లాడుదున్న, 
కిపోత(పియ = ఆడు పొవురములకున, శబరప్పరం(ధీ = శబర కాంతలకును, 
బంధవః = బంధువులుపై న, వింధ్యలేఖాః = వింధ్యపర్వత శ్రేణులు, అక్డోః కా 
నేత్రములకు, మదమ్‌ = ఆనందమును, విదధతి = కలిగించుచున్నవి. | మాలిని] 


తాత్పర్యము “. నీటి (పబ్బలిచెట్ల నూతన ఏకాసమునకు అనుగుణముగా 
నెమళులు నాట్యము చెయాచున్నవి నేరేడు గుబురులు ఫలభారముతో పావురములకు 
శబరకాంతలకు ఆనందము గూర్చుచున్నవి. ఈ వింధ్యషర్వత (శేణిని తిలకింపుము. 
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రామః *_ (సర్వతో౭ వలోక్య, సథేదమ్‌ 
సమంతాదున్మిలదృహళ లహరీ లంఘనకళా 
లఘు (_పేంఖత్పంపానిల విదళడేలా సురభయః । 
ఆవిద్యావై దేహీశతలిపికరీణాం మమ ధియా 
మమీ హనాలంబం విపిన వినిజేళా విదధతే ॥ 28 





సమాసములు వ. నూతవాశ్చ కే అనూపనీపాశ్చ _ నీపానాం (పహస 

నమ్‌ _ (పహసనశ్య సహచర్యా. సహావరకినూ నిత్యం నృత్యంతః మయూరాః 

యాసు తాః ఫరె 8 పులకితాని _ పులకితాని చ తాని జంబూకుండాని. కుంజేషు కూజంత $8 
వా 

కి పటోత్నవియాః స్‌ _పియాళ్చ శబరపృర ౦_ధ్యశ్చ క్‌ పురం (ధ్రీనాం బంధవః వింధా్యానాం 

తామ్‌ 

అహా __ తౌకి 


స ఫాందేశవిస ఫ్య 
సంధులు ఐ= అక్షోః [ నూతన _ రేఫాదేశవిసర్గ నూతన 1. అనూ 


ఆ కాదు ఆ కర 9 జ్‌ 
వ. నృత్యంతః [_ మయూరాః  అనునాసికాదేశ. బంధవః _[వింధ్య _ ఉత్వా 
దిశ ఏసర్ణి 


(కియ 2౬. డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః - పర స్మె, లట్‌, _పధమ (వి 
దధాతి . ధత్తః = గధతి 
ఛందస్సు _ మాలిని ననమయయుతేయం మాలినీ భోగిలోకె 8. 
విదధ _ తిముడ _ మర్టొర్నూ . తనానూ _ పసీప 

సమంతాదితి = [సర్వతః ఆవలోక9 = ఆన్ని వెపులకును చూచి, 
సఫదిమ్‌ = దః ఖముతో ] సమంతాత్‌ == ఆన్నివై పులకు ఉస్మీలత్‌ = వ్యాపించుచున్న, 
బమాన్ల = అసంభ్యాకములై న, అలహారీ = తరంగములయొక్క_ లంఘనకళా = ఎగసి 
పాటుచే, లఘు = నేర్పుగా [క్షి(ఎమూ7], (పేంఖత్‌ = కదలాడుచున్న, పంపా 
నిల = పంపాసరోవరి వాయువులచే, పిదళ్లక్‌ == వికసించుదున్న, ఏలా = ఏలా పుస్ప 
ములతో, సురభయః = సుగంధిలములే , ఆమీ = ఈ, విపిన వినివేళాః = అరణ్య 
(పడేశములు, అవిద్యా = మిధ్యా కల్పితమైన, వె దేహీశత = వందమంది సీతలను, 
లిపికరీకామ్‌ = చితించుకొ నుచున్న, మమ = నాయొక్క, ధియామ్‌ = ఊహలకుః 
హసాలంబమ్‌ = చేయూతను, విదధతే = అందించుదున్నవి - కల్పించుచున్నవి. 

(60) 
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లక్షణ! ,. ఆర్య, ఇతసావత్‌ 
భయ (భ్రష్ట _పేయోవిరహ నిరహంకార హరిణీ 
నుఖాలోకోస్మీలద్దురు కరుణ రుగ్గాం సహచరీమ్‌ । 
విలోక్య మెచ్చ స్రీమలమలమితి (పొక్రుణిహితం 
శరవ్యాల్లుబ్దానాం హృదయమపరాద్దం నతు శరాః ॥ 29 





తాత్సర్యము;._ ఎగసివడుచున్న తరంగములతో కదలికను పొందిన పంపా 
వాయువులతో ఏలా పుస్పములు వికసించి సుగంధములను వెదజల్లుదన్నవి. వెయి 
మంది సీతలను దశదిశల సృష్టించుకొ నుషున్న నా యూహాలకు త వన(పడదేశములు 
చేయూత నిచ్చుచున్న వి [శిఖరిణివృ తము 

సమానములు ;- సమంతాదుస్మీ లంత్యః బహళాశ్చ తా లహర్యశ్చ జా 


లహరీణాం లంఘన కళా _ కళయా లఘు (పేంఖ నః పంపానిలాకి _ అనిలె; 
విదళంత్య:ః ఏలా! __ ఏలాభిస్ప్సురభయః, వె దేఫీనాం శతమ్‌ _ అవిద్యయా 


కల్పితం వె దేహీ శతమ్‌ _ శతస్య లిపికరీ _ తాసామ్‌ హస్తస్య ఆలంబమ్‌ _ విపి 
స్య వినివేళా ః 
సంధులు 2. ఉత్‌ ఆస్ట మీలత్‌ _ అనునాసికాదేశ పంపా + అనిల, 
హస్త ఆలంబమ్‌ _ సవర్ణ దీర్ణి వినివెళాః 1. విదధతే _ విసర్షలోప 
(కీయ :-_ డుధాజ్‌ ధారణ పోషణయోః, ఆత్మనే, లట్‌, _వధమ (వి 
ధత్తే _ దధాతే = దధతే 
భయేతి ప్‌ ఆర్య = అ గజా 1 ఇతకి తావత్‌ = ఇకుమో; భయ = భయ 
పడి, (భష్ట = పారిపోయిన, (పేయాన్‌ ((పియ్బ = పియునియొక్క_, విరహ = 
వియోగముచే, నిరహంకార == బెగ్గడిల్లిన  దీనముగా నిలిచిన హరిణీ = ఆడులేడి 
యుక్క., ముఖ = వదనమును, ఆలోక = చూచుటచే ఉస్మీలత్‌ = పొడమిన, 
గురు = గొప్పదై న, కరుణ = జాలికో (దుఃఖముతో, రుగ్జామ్‌ = దఃఖపరవశ 
మైనదియు, ఆలమ్‌ ఆలమ్‌ = చాలు చాలు కొ'ట్టవద్దు ఆని, వ్లేచ్చ సీమ్‌ = పలుకుచున్న 
దియునై. న, (మేచ్భ ఆవ్యకాయాం వాచి, శేచృనం చారుభాషాయామ్‌ _ విశ్వ 
సహచరీమ్‌ = లేన (పియురాలిని, విలోక్య == చూచి, లుగ్జానామ్‌ = వేటగాండ 
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రామః _ (సాసమ్స హో డేవి జానకి, 
మారీచమృగయావ్య గే మయి (పాపే చ రావణే। 
ఆసామివ కురింగిణాం తవోత్పశ్యామిలోచనే 11 30 





ES a క (పణిహితమ్‌ = ముందుగా సంలగ్నమున హృదయమ్‌ = హృద 
యము, శరవ్యాత్‌ = లక్ష్యమునుండి, ఆపరాద్ధమ్‌ = నెదరిపోయినది, (ఆపరాద్ద పృష 
త్కొ ౬సా అత్మ్యుదిన్లై శ్ఫురితనాయక 8 pa ఆఅదమంబము్భు తు = కానీ, శరాకి = బాణ 
దులు, న = లక్ష్యముముండి చెదరిపోరెదు (_పౌడ్పశేహాతాకి శరాకి న అని పారాంత 
క్రో అన్వయము) (శిఖరిణ్‌్‌. 


రి మంటె 


తాత్పర్యము ;-_ వేటగాడిని చూచి మగలేడి పారపోయినది మిగిలిన 
ఆడులేడి అతిదీనముగా చూచుచున్నది. వేటగాని భార్యకు జాలిపుట్టినది, చంపవద్దు 
౦పవదని భర్తను వారించుచున్నది. ఈ మాటలతో వేటగాని హృదయము చెదరినదే 
కానీ బాణము గురి తప్పలేదు ఆడులేడిని సంహరించెన నుట. 


ల 


0 


సమాసములు :- భయేన (భష్టః _ భష్టశ్చాపౌ _పేయాన్‌ _ _పేయసః 
విహః _ విరహేణ నిరహంకారా _ నిరహంకారా చ సా హరిణీ చ = హరిణ్యాః 
ముఖమ్‌ _ ముఖస్య ఆలొకః _ ఆలోకాత్‌ ఉన్మీ లన్‌ _ గురుశ్చాసాౌ కరుణశ్చ _ 
ఉస్మీలంశ్చ గురు కిరుణశ్చ _కరుణేన రుగ్హా =. లామ్‌ 


ne ప జ్‌ జాం య 
సంధులు ;. పయః -[ విరహ _ ఉ త్వా దేశవిసర్ష, ముఖ - ఆలోక. 
సవర్ధదిర్ర. ఆరోక ఉక్‌ _ గుజసంధి ఉత్‌ ఇ మీలక్‌ _ అనునాపికాదేశ శర 


మారీచేతి ఏ. (సా(సమ్‌ = కన్నీటితో) హా। దేవీ! జానకీ !. మయి= 
నేను, మారీచ = మారీచుని (మృగముగా వచ్చిన మృగయా = వేటాడుటయందు, 
వ్యగే (సతి = వ్యాకులుడనై యుండగా, రావబే = రావణుడు, (పాస్నే (సతి) = 
(అపహరింపు రాగా, తవ = నీయొక్క, లోచనే = నేతము=ను, ఆసామ్‌ = ఈ, 
కురంగీణామ్‌ ఇవ = మృగాంగనల నేత్రములను వలె _ ఇమే ఉండియుండునని, 
ఉతృళ్యామి = భావించున్నాను ఆనుప్పుప్పు. 


శ/3 అనర్హ రాఘవమ్‌ 


లక్ష్మణః :. (స్వగతమ్‌) కః పునరుపాయో యేన వినోదయతే హృదయ 
మార్యస్య. 
(న్యెపధ్య 
భోభో వనౌకసః కధయన్ను భవ న్ని కేనాస్మత్కీ. రి కామిసీకెళి చం్యకమణ 
అణా | జక 5D జ 
[క్రీడా పర్వతో వివ ర్రితోఒయం దనురాజకంకాళకూటః 


క. 


తాత్పర్యము ,= ఓ జానకి 1 నేను మారీచుని వేటాడటకు పోగా రావ 
ణుడు నిన్ను అపవారించుటకు రాగా అప్పటి సీ నేతములు, ఈ మృగాంగనల నేత 
ములవలె నుండియుండునని భావించుచున్నాను 


సమూ సములు మారిధలి లక్షీ కృత్య (పవృ త్తా మృగయా _ మృగ 
యాయాం వ్య(గకి . తస్మిన్‌. 
క్రియ 5 దృృశిర్‌ (పేక, పర_సై శ్ర, “అట్‌ ఉత్తమ (ఉక 
పశ్యామి _ పళ్యావః __ పశ్యామి 
క్ర కుతి ;= (న్వగతమ్‌ = తనలో) ఆర కన్య == ఆన్నగారియొక్క, హద 
యమ్‌ = మనస్సు, యేన =ఏ ఉపాయముతో, వినోదియతే=ఆనందింపజేయబడునో, 
ఉపాయః = అటువంటి ఉపాయము, కః పునః = మరొకటి ఏమున్నది చెవ్వుమూ: = 
మరింకే ఉపాయముతో రాముని మనస్సును సీతావియోగ దుఃఖమునుండి మరలిం 
తునోకదా అని ఆలోచన (వినోద్యతే, వినోద్యేత అని పారాంతరములు 
(నేపధ్య = తెరలో) 
భోభో వనౌకసి =ఓయోయో। ఆరణ్యకులారా | ఓ కపీశ్వరులారా । అని 
కాసీ, భవ న్లః = మీరు, కథయను = చెప్పుడీ। అస్మత్‌ = నాయొక్క, కీ రికామిసీ== 
కృతిమ పర్వితమువంటిదై న అయమ్‌ = ఈ, దనురాజ కంకాళకూటకి  దుందిఖీ 
యొక్క ఆప్టిపంజరపు రాశి = "పెద్ద అస్టిపంజరమనుట, కేన = ఏవనిచేత, వివ రిక= 


ఎగుర గొట్టబడినది దీనిని ఎవడు ఎగురదన్నెన నుట (స్వాచ్చర్‌రాస్టిన్న కంకళః- 
అమర, 


కీ ది అనునటి అందగ తెకు, కేశిచంకమణ == వాహ్యాళికొటకేె న, (కీడాపర్వత।ః న 
అలకే an] మకీ? (=n 
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గుహః _ (దృష్ట్వా, సభయ సంబ్రమమ్‌) దేవ. పశ్య పశ్య కనకమయ 
సహ (సప్మత పుండరీక వె కక్షక (పకాపటలేన దుందుభి కధంక 
వ్యడికరజన్మనా చ రోఎరాగేణ (తీగిణపిశంగీం తనుమాదధానః 
ప్రవగరాజోఒయమిత ఏవాధవ ర్త తే. 


పాలస్యావయవామఘ సంకట ధముజామూలక్షణోనూ్యాలిత 

దె రాజ్యా మమరావతీం కృతవకే ఏరాయ యసె్మ హరిః; 

[RE జానా 

దే వేతి ఏ (దృస్వ్వాడాచూచి సయ సం(భవ.మి=ధయసం[(భమములరౌ) 
దేనా! పశ్య పశ్య = మాడుము మాడుము కనకిమయ = బంగారముతో రూపాం 
దింపబడిన సహ పహ్మత = వేయిరేస కలిగిన పుండరీక = పద్మములయొకి ._, 
చెకక్ష = యక్షోఎవవీతమువలె ధరెంపబడిన (ఆర్యగ్లృతము మాలయొక్క, (ప్రభా 
ర : ర్ల చు 
పటలేన = కొంతిపుంజముకోను | పుండరీకం సితాంభోజే శ్వేశర్భతే చ భేషజే ౬ 
విశ్వః య త్తిర్యక్‌ కీ ప్ప కసి కంరాదై క కక్షకం తు తతి . అమరః వైకకికమ్‌, 
వెకక్ష్యకమ్‌. అని పారాంతర ములు], దుందుభి = దుందుథియొక్క, కరంక వ్యతికడ=ా 
కశేపరము నెగుకదస్స్నిన పనితో జన్మనా = (వభవించిన, వోషరాగేణ చ = కోధపు 
ర కిమతోను (కరంకో మ సకాపీరి ఇ మేదిసీకరి 8 7]; (తిగుణ పిళంగీమ్‌ = మూడు 

per. శారి (ఎ 
రెట్లయిన గోడోవనపు రంగుతేకూడిన [ఒ్వభావ పింగళతయా చ = న్వతస్పిద్దముగా 
న్‌్‌ ల ణు 
నున్న పింగళవరిదముశిాను = అని కౌన్నింట అధికపారము . అప్పుడు _తఈగుణత్వము 
గవర 

సరిపడును ౫, తనుమి = వచీరమును, ఆదధానః = ధరంచుదున్నవాడె , ప్రవగిగా: B= 
వాలీ, ఆయమ్‌ = ఇతడే [ఇదే], ఇతః ఏవ = ఇటే, అభివ రతే == వచ్చుచున్నాడు 


పొల పేంతి ;. పొల గ్య = రావణునియొక్క, ఒవయివౌఘ = అవయవ 
మపి న 
సమూహముచే, సంకిట = (కిక్కిరిసిన (సంకటం నాతు సంవాదః - అమరశి. భుజా 
మూల = చాహుమూలముచే (కళ్ళ క్షణ = కణకాలము, ఉన్యూరలిత = తొలగింవ 
బడిన, దై వ్రరాజ్యామ్‌ అద్దరు రాజాలుండు నవస్థకలదిగా, అమరావతీమ్‌ = దేవనగర 
మును, కృతవతే = చేసినవాడగు, య'సై్మ = ఏ, వీరాయ =౫ మహావీరునితై , 
హారిక = ఇం(దుడు, నిత్య = నిరంతరము, ఆలోకన = చూచుటవల్లనై న, కౌతుక=ా 
ఆనందమునందు, వ్యసని సీః =స కములెన దృశః = నేతములను, సహ్మసమ్‌ వ 
pee] కనా 
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యు 


నిత్యాలోకన కౌతుక వ్యననినిః శంకే సహసం దృశః 
పిండీకృత్య దళచ్చలేన కనకాంభోజ(సజం ద_త్తవాన్‌ ॥ తి | 





వేయింటిని, దళచ్చలేన = రేకులుగా. పిండీకృత్య = రాశిజేసి, కనకాంభోజ(సజప్‌= 
బంగారు పద్మముల దండను, ద తవాన్‌ = ఇచ్చెనని, శంకే = ఊహించుచున్నాను 
(శారూలమ్బు, 

(యణ 


తాత్పర్యము *_ రావణాసురుని సండిఒ బంధించి క్షణకాలము అమరా 
వతికి శ(కుపిడను వాలి తొలగించెను దానికి ఇం_దుడు ఆనందించెను- తన పుతుడు 
కదా ఇంత మేలు చేసెనని నిగంతరముగా వాలిని చూచుచు ఆనందించుటకు ముచ్చట 
పడుమన్న తిన వేయి కన్నులనే రేకులుగాచేసి ఇం(దుడు ఈ స్వకమల మాలికను 
వాలికి బహూకరించియుండును. 

విశేషములు కే దె రాజ్యమ్‌ ద్వితీయో రాజా = ద్విరాజః తస్య 
బావకి _ దై పరాజ్యమ్‌, సమాసాది వృత్తులయందు సంఖ్యావాచక శబ్రములకు పూరణ 
(పత్యయము లోపించుట భాష్యసమ్మతము ఇద్దరు రాజులు కలిగియుండుట, రావ 
ణుడు ఆ(కమించి అమరావతి నేలుట పురాణ(పసిద్దము, వాలి రావణుని సందిట పొదివి 
కొని సప్పసముదములలో సంధ్యోపాస్రి నెం వేర్చి వచ్చెననియు పురాణ (ప్రసిద్ధి 

సమాసములు ౩. అవయవానామోఘః . పౌలస్త్యస్య అఆవయవాఘ॥ః _ 
కీఘేన సంకటమ్‌ _ సంకటం చ తత్‌ భుజా మూలం చ _ భుజామూలేన క్షణ మున్మూ 
లితమ్‌ _ ఉన్మూలితం దై రాజ్యం యన్యాస్సా _ తామ్‌, నిత్యమాలోకనమ్‌ _ 


ఆలోకనేన కౌతుకమ్‌ _ కౌతుకే స్యిసనినీ _ తాః, కినకమయాని అంభోజాని _ కన 
కాంభోజానాం (సక్‌ -- రామ్‌. 


సందులు .- పౌల _స్హ్య + అవయవ, నిత్య _£ ఆలోక, కనక _[_ అంభోజ. 
సవర్షదిర్హ. అవయవ -[ ఓఘ-వృద్ది, క్షణ ఉత్‌ _ గుణ, ఉక్‌ _ మూలిత _ అను 
నాసికాధేశ దళ_ఛలేన _ తుగాగమ, 

(క్రియ := శకిజ్‌ శంకాయామ్‌, ఆత్మనే, లట్‌, ఉత్తమ 


శంకే _- శంకానహే  శంకామహే 
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క్షణం చ దేవస్య మహాఏరసంవాదగోషీయమృ ష్యమూకయా (త్రామంత 
రయిష్యతి. తదహమ(గతొ గత్వా దిషా వర్షయామి సూర్యతనయమ్‌. 
ఈం CR వట 
రామః .... ఎవమస్తు. 
గుహః .. వాచికం పునరేతావత్కుుమార సుగివస్య యత్‌ “మిత్త పర్యా 
యాంతరిత౦ దేవస్య దాస్యమిచ్చామి" ఇతి, 
రామః _- (అపవార్య) వత్స లక్ష్మణ, ఏవమాహ వయస్య స్తే గుహః, 


కించ మంతోత్సాహ సంపన్నానా వపి (ప్రభుశ మ పేక్షంతే 


కణమితి _ మహావీర = ఈ మహాపీరుదగు వాలితో. సంవాదగోష్టీ = 
ఎంవాద సంభాషణము వాక్కు లహమనుట, క్రతవో: తద్‌ డెవస్య = (ప్రభువు 
యొక్క, బుష్యమూకయా తామ్‌ = బుష్యమూక గమనమును, క్షణము = కణ 
కాలము, ఆంతరయిష్యతి == అభ్యంతరపరచును _ కజకాలము శాగు అగుననుట. 
(మహావీరోజ=య మృష్యమూక యా(తామ్‌ _ అని కొన్నింట క్షు పపారము, తత్‌ = 
అందుచేత అహమ్‌ = నేను. అృగతశి గత్వా = ముంబుగానేగి, నసూర్యతనయమ్‌ = 
సుగీవుని, దిష్టా క్ట, వర్ణయామి = ఆనందము "పెంపొందింతును . ఈ వార్త చెప్పి 
ఆతనిని ఆనందింపజేయుదు ననుట (దిష్ట్యా పూర్వా వర్షతిరుత్ప వే = భరత$ి, దిషా 
సమువజోషం చేత్యానందః. అమరి 8) ఇ; స Ei 

ఏవమితి ;. ఏవమ్‌ అను = ఇ ఆగుగాక $ . పోయి ఆతనికి పండవు 
"ఎఅయుమనుట, క్ష 

వాచికమిథి _ ఏతావత్‌ పునః = ఇంతకును, కుమార సుగీవస్య = 
సు(గీవునియొక్క_ వాచికమ్‌=జసం దెశవాక్యము (సందేశవాగ్వాచికం స్యాత్‌ _ అమరణ 
త్‌ = ఏదియనగా _ మి_తపర్యాయాతరితమ్‌ = మి(తిపదముతో ఆచ్చాదిత మైనదిగా. 
డెవస్య = (పభువుమొక్క._, దాస్యమ్‌ = పను ఇచ్చామి = కోరుకొనుచున్నాను = 
మి_తుడన్నది పై కి పేరేగానీ నేను రామునికి దాసుడనుగా నుండగోరుచున్నా ననుట 
ఇతి = అని సుగీవుని సందేశవాక్యము. 


9 


J 


వత్వెతి షం (అపవార్య = గుహునికి వినిపింబకు ండ్ర వత్సా లక్షుకా 1 
= నీయొక్క, వయస్యః = మి(తుడు, గుహః = ఈ గుహుడు, ఏవమ్‌ = ఇట్లు, 
ఆహ = పలికెను, కించ = మరియు, మం(తోత్సాహ సంపన్నానామ్‌ అపి = మంత 
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సిద్దయః తదహం వాలిస్థానే సుగంవమ భిషిచ్య తత్కోళశ దండా 
భారం సమ్మగ్రశ క్రిం పరపారం గంతుమిచ్చామి. 
లక్ష్మణ! _ (సస్మితమ్‌) య ద్యేవముపయుజ్యమానమిందంసూను ము పేక్ష్య 
సుగీ9 వేళణోపయోక్ష్యమాణేన సంధిరితి వక్ర ఖల్వయం పంధాః 
రామః ?__ (సస్మితమ్‌్‌ వత్స సాధ్వేవ [బఏషి కిన్తు -- 
దృష్యత్పొల స్య కండూభిదుర భుజభరోష్మాయమాణ:ః కపీంద్రో 
నాయం నః సందధీత క్వచిదపి హి విధా నైవ సాహియ్యకామః ; 


శక్తి ఉక్సాహాళశ క్రి రెండును కలవారికేని, పిద్దయ 8 = ఫలపిద్దులు, (పభుశ క్రిమి = 
(పభుశ క్రి సవోయిమును గూడ, అసపేక్షంకే = కోరుచుండును మం(తోత్సాహాళశ కు 
లున్నను (పభుళ క్తి లేనిడే పనులు జకుగవనుట, తత్‌ = అందుచేత. ఆహామ్‌ = 
నను వాలిస్తానే = వాలిస్టానవమునందు (ఆ సింహాననమున) సు(గివమ్‌ = సుగీవుని 
తతీషరప= ఆటకే ఇకించి, కక్‌ = వానియొక్క, కోశ = కోశము, దండాభ్యామ్‌ = 
పెన్యములతో, సమ(గశ క్తి = (షడ్విధ శ కులు సం(గహముగా సమకూడిన 
వాడనై , వైరపారంగంతుమ్‌ = శ(తుపును తుదముట్టించుటకు, ఇద్భామి = వాంఛించు 
చున్నాను. ఇదీ నా ఆలోచన యనుట 

యదీతి 3. (సస్మితమ్‌ = చిరునవ్వుతో) యది ఏవమ్‌ = అశ్తే అయి 
నదో, ఉపయుజ్యమానమ్‌ = ఇప్పుడే యథాతధముగా ఉపయోగపడునట్టి ((పభుళ క్తిగ్రా 
ఇం|దసూనుమ్‌ = ఈ వాలిని, ఉపేక్ష్యు = విడిచి పెట్టి ఉపయోక్ష్యమాటేన = (ప్రభు 
శక్తి గా నుపకిరించుటకు సమర్జుడు కానున్న సుగీపేణ =e సు(ివునితో, సంధిః 
ఇతి = మనకు పొత్తు అనుట _ వాలిని విడిచి సుగీవునితో సంధి చేసికొనుట, 
ఆయమ్‌ = ఇది, వ(కకి పంధా ఖలు = వ(కమార్గముగదా ః దీనికి హేతువేమి అనుట. 

నక్స్పేతి ;- (సస్మితమ్‌ = చిరునవ్వుతో) వత్స = నాయనా లక్ష్మణా ' 
సాధు ఏవ (బవీషి = లెస్సగా పల్కిితవి కిన్తు = కాస్‌; 

దృప్యదితి:._ దృష్యత్‌ = గర్వించిన, పొల స్య = రావణునియొక్క 
కండూ = కండూతిని, భిదుర = స్వయముగా పోగొట్టిన, భుజభర = బాహుబల 
ముతో, ఊషప్యాాయమాణకి = తెజస్సులను వెలి గక్కు వాడైన, అయమ్‌ = ఈ, 
కపిం(దకి =వాలి, నక=మనను, న సందదీతి = పొత్తున గొనడు _. మనతో 
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న్‌ 

సోఒహం స (గోన మేత దమనదృుఢతరం మి'తమిచ్చామి పశ్చా 

ద్‌ 
Ey అ ఇష ఇ న్తొ 

లారిస్త్రకణయ పు1తి ప్యయశిధిలకుచం శ(క్రమారాధయామి॥ 32 

సంధిని వాంధెంపడనుట, దధ = కార్యము ఇట క్వఎత్‌ అపి హి = ఒకప్పుడేని, 
he) 

సనాబోయ్య కామః 2 ఒకరి సహాయమును గోరువాడు, న ఏవ = కానేకాడు 


దదున = సంహారిముతో. దృదధతరమ్‌ = బలగంతుడె స, సు(గీవమ్‌ = సు గీవుని, 
2. 
ag వ త్న జ్‌ గా పే ఇ 
(ఆవి == స్నావొంనిగా, ఇద్భామ = కోరుచున్నాను. పళ్ళ్చార్‌ = అటుపెని, పార 
QO 


[a] 
చనా తను. అనా 

న. 
లీ 


పరకాంతయందు జన్మించిన, ప్వ్మత = తనయువయెక్క (వాలి ఇందు 

నికి _రకాంతయందు జన్మించేననుట్స, వ్యయ = వినాళముతో, శిథిల శుదమ్‌ = 

అల్పదుఃఒము కలిగిన, శ్యకమ్‌ = దేవేం[దుని, ఆరాధయామి = మంచిచేపికొందును 

నెమ్మదిగా నాతని సొముఖ్యము సంపాదింతుననుట, (పార -స్తెెజేయి వ్యయమువలన 

లొలగిన అవమానదుఃఖము, లేదా లజ్ఞాభారము కిలవాడని కొందరు అన్వమించిర్సి.. 
పా  స్తెబేయస్తు పరస్ర్రియా. ఆని ఆమరము ((సగ్గరావృ త్రము 


తాత్పర్యము :_ రావణాసురుని గర్వమును స్వయముగా ఆణచి విజ్ఞివిగు 
వాలి మనతో సంధిని వాంచింపడు ఆతనిని సంహరించి స్నుగివుని బలపరచి వానితో 
ఎ తిని కుదుర్చుకొనుట నా అభిమతము వాలిని సంహరించుటవలన ఇం(|దుడు బాధ 
ge అన్నచో ఆది ఆటుపెని చూచికొందును, వాలి దేవేంటదునికి పరస్త్రీ సంజాతు 
డగుట వాలివధ ఇం(దునీకి ఆల్ప్బదుఃఖమునే కల్సించును. 
సమాసములు :._ దృప్యం శ్చాసా పొల స్యశ్చ - పౌలస్త్వస్య కండూ 
కండ్వాకి భిదురః _ భిదురశ్చాసా భుజభిరశ్చ = భిరేణ ఊషహప్మాయమానః కప్‌నా 
మింద. సాహాయ్యం కామయితీతి. ఏతన్య దమనమ్‌ _ దమనేన దృఢతరః -- తమ్‌ 
సార స్తెరిణేయళ్చాసౌ పృతళశ్చ _ సృతస్య వ్యయః _ వ్యయేన శిథిలా శుగ్యస్య తమ్‌- 
పరయా అపత్యం పుమాన్‌. _ తభ డక్‌ కల్యాణ్యాదినామినజ్‌ * 
సంధులు ఇ భుజభర _. ఊష్య్మాయమాణః = గుణసంది. కపి లా ఇం(దకి, 
అ గా. స ద్ర జ్‌ లా వ్ర జడ్‌ ల అల అల్లో 
న -[ అయమ్‌ సవర్ణదీర్ల ఇం(దః [న ఉ త్వాదేశ సో అహమ్‌. పూర్వరూప 
(61) 
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లక్ష్మణః ope సాధుదర్శిని బుద్ధిరార్యస్య, కిం చ విధూతశాపేన దనునాప 
దేవభూయాం గతి మభిలంభితేన సందిష్ట మార్యస్య యథా “అస్య 
నిషాదపతేర్వచసి దేవేనావధాతవ్యమ్‌” ఇతి, 
రామః *. తదుహో౬పి (పతిదూత్యమర్శతి, 
గ యో 
లక్ష్మణః వ (గుహం, ప్రతి వయస్య, ఏవమస్కద్లిరా సుగ్రీవో వ క్తవ్యః_ 
పితాయం రేతోధా స్తవ తరణిరస్మత్కులగురు 
ర్మ్కనురైప్రమా(తేయ స్తదపి సహాజం మి(తమసి నః । 


(కియ _డధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, ఆత్మనే, విధిలిజ్‌ , (పధమ (సమ్‌) 
దధీక _ దడీయాతామ్‌ _ దదీరన్‌ 
ఇషు ఇచ్చాయామ్‌, పరస్మై. అట్‌, ఉత్తమ 
ఇవ్చామి _ ఇచ్చావః = ఇవ్చామః 
నాధ్వితి వి. ఆర్యస్య = అ(గ్రజునియొక్క_ బుద్దిః కా బుద్ది, సాధుదర్శినీ= 
సమ్యగ్గర్శనము కలది, కించ = మరియు, విధూతశాపేన = శాపవుతొలగినవాదై , 
దేవభూయామ్‌ గతిమ్‌ = దేవత్వమును, అభిలందితేన=పొందినవాడై న, దనునా ఆ్షి= 
కబంధునిచేకూడ, ఆర్యస్య = (ప్రభువునకు (నికు, సందిష్టమ్‌ = సందేశ మీయబడినది, 
యధా = ఎట్లనగా... అస్య = ఈ, నిషాదపతేః = గుహునియొక్క, వచపి = మాట 
యిందు, ఆఅవధాతవ్యమ్‌ ఆజా ధ్యానము ఉంచవలసినది. ఇతి = ఆని, (స్యా ద్దెవభూయం 
దేవత్వమ్‌ _ అమరః) 
తదితి _ తత్‌ = అందుచేత, గుహక=ాగుహొుడు, (పతిద్యూతమి ఆ 
వపళిదూతగా పోవుటకును, అర్హతి = తగును, 


న్‌ వలు 
0౪ గానా 


వయ'స్యెతి 5. (గుహం(పతి = గుహునుదేశించి వయస్య = మ్మితమాః 
లు 
ఏవమ్‌ = ఇట్లు, అస్యద్గిరా = మామాటగా(తో స్నుగీవః వక్షవ్యః == సు(గీవుడు 
వ క్రివ్యుడు . సుగివునికి చప్పమనుట, 
పితేతి పు అస్మత్‌ = మాయొక్క, కులగురు = వంశమునకు (వవ్నర్హ 
కుడను, అయమ్‌=ర, తరణీ$ = సూర్యుడు, తవ = నీకు, రేతోధాః = తేజస్సు 
నిచ్చిన, పితా = తం(డి, మనుఃజమా వంశమున మూలపురమడగు మనువు, వెమా 
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శరా స్తన్మె వాలిక్ష్షతజరసలోలాః (పతిధువః॥ 33 


_ 


రామః _ (వహస్య్ర వత్స గహ, ఏష ఖలు పాల స్త్యగతేనామర్దేణ 
కయాచిద్వాదా సౌమిత్రిర భిదధాతు 


అధ _ఓ ఆపి = అయినప్పటికిని, కాపేయచపలః == కిపిసంధావమెన దపలత్వము కల 
టూ వా 
వావఎ శాతేయ =బంధుత్యమును (సగో(త కాంధవ చాతి బంధు స్వ_షజవాస్సమాః, 
దా ౬ బు 


శై తేయం బంధుతా తేషాం (| కమాద్భావసమూహయోః _ ఆమరః), శధిలయసి = 
విడతువేని వాలిక్షతజ == వాలి ర క్రముయొక్ళ_, రను రురియందు రోలాకి=ఆస కి 
కలవై న. రుచిమరుగనున్నయనుట, మే =నాయొక్క, 
భువికి == ఎక్కు ఫెట్టియే యుండును _ పిద్దముగా నుండుననుట (శిఖరిణ్‌ 


శర క = దాణములు (పతి 


తాత్పర్యము :_ మాకు వంశ్యపవ ర్తకుడగు సూర్యుడు నీ తండి మా 
వంశ మూలప్పరుషుడగు మనువు నీకు సవతితమ్ముడ. ఇట్లు మాకు బంధవవై సహజ 
మి(తుడవు కపిస్వభావముతో ఈ బంధుత్వమును శ3లపరతువేని (భోగలాలసుదవై 
కర్తవ్యము మరితువేన్సి వాలిని సంహరించి ర కప్పు రుని మరుగనున్న ఈ బాణములు 
ఉండనే యున్నవి 

సమాసములు ;_ రేతః దధాతీతి రేతోధాక అస్మాకం కులగురుకి 
విమాతుకి అపత్యం పుమాన్‌ వాలిన క్షతజమ్‌ _ శతజస్య రసః రసే లోలా? 
చా తెయమ్‌, కాపేయమ్‌ _ కపిజాతో్యరక్‌ 
& ఖా డా 

సంధులు 2. రేతోధాశః తవ, వెమా(తేయః _ తత్‌, శరాః__ తత్‌ _ 
సాడేశ వినర్గసంధి తరణిః [_ అస్మత్‌, గురుః - మనుః [?[వెమాశతేయః. రెఫాడేశ 
విగర తత్‌ -౬ మే. అనునాసికాదేశ, 

0 

గు హెతి *_ (విహస్య = నవ్వి వత్సా । గుహా! పౌల స్యగతేన = రావ 
ణునిపై నున్న, అమరణ = (కోధముతో, ధూమాయమానః = ధుమధమలాడుచున్న 
ఏషః సౌమి(తిః = ఈ లక్ష్మణుడు, యయా కయాచిత్‌ వాచా = ఏదో ఒక విక్కుతో, 
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నామ. సతతసమిధ్యమాన జానకీవరహ వై శ్వానరేణ రామ 
చేతసా పునరగ్ని సాక్షిక మేవ సుగీవో మి[త్రమభ్యుపగతః. 


భో 
గ్ల 
/ 


సహర్ష మ్‌ సరమనుగృహీతోఒసౌ దేవేన విక ర్హనతనయః 
ది అవి 
(సపరిహాసస్కితం చ 

సు[గ్రీ వే యది పక్షపాతమధురం దేవ త్వదీయం మనః 

కిం న స్తేన విదాంకరోతు భగవానంభోజినివల్ల భః | 

నమవ్యేనాత్కజరాజ్యలా భరభసోద్ఫూ తేన య సేజసా 

మ 

పూర్వస్కాదధికేన దుస్పహతరో లో కేసు వ ర్హిష్యతే॥ 34 
(కఠినమో మృదువో, అభిదధాతు నామ = పలికిన వలుకునుగాక 1, పునః = కానీ, 
సతత సమిధ మాన = నిరంతరవమ.గా రాజుకొనుచున్న. జానకీవిరి హవై శ్వానరేణ =౫ 
సీతావిరహమనునట్టి అగ్నితోకూడిన, రామవెతసా = ఈ రామహృదయముతో, ఆగ్ని 


సాక్షికమ్‌ ఏవ = అగ్నిసాక్షీగనే, స్నుగీవః =సుగీవుడు, మితమ్‌ = మితుడుగా, 
ఆభు ర్థిసగతకి అ స్వీకరింసబడెను, 


పరమితి :. (సహర్షమ్‌ = ఆనందముగా ) డేవేన == ప్రభువుతో, ఆసొ = 


శ విక ర్రనతనయః = సూర్యసుతుడు. సుగీవుడు, పరమ్‌ = మిక్కిలీ, అనుగ్భ 
హీత్రకి జా అను[గహిాంపబడినాడు (సపరిహాస ప్యీతమి చ = మెలప్ప నవ్వుతో 


సుగీవే ఇతి _ చేవ ఇ ప్రభూ 1, త్వదీయమ్‌ = నీయొక్క, మనః 
మనస్సు, స్నుగీవే జు సు్యుగివునియందు, పక్షపాతమధురమ్‌ యది=అనుు గహసుందిర 
మైనదో, తేఎ = డానిచే, న$ = నూకు కిమ్‌ = ఏమిలాభము_ అది మాకు తెలియుట 


వలన _పయూజనమువెదనుట, భగవాన్‌ = _పత్యక్షదై వమగు, అంభోజిసీవల్లభః = 
సూర్యుడు, విదాంకధొతు = తేలియజెప్పబడునుగాక ! _ సూర్యునికి తెలియసరచు 
మనుట, ఆత్మజ = తనయునికి (స్ముగీవునిక్రి జరిగిన, రాజ్యులా భ = రాజ్య_పా ప్పివల్ల 
వైన, రభస = ఆనందాతిశయముతో, ఉద్భ్ఫూతేన = కలిగినదై , నమ్యేన = కొంగొత్త 
దైన, అధికేన = ఆధికమైన, తేజసా = కాంతితో, యః =ఆ సూర్యుడు, పూర్వ 
స్మాతీ జా మునుపటికం శె, దుస్పహతరః == (వచండ డై. లో కేషుడాలోకములయందు? 
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రాజ్యమంగికారిడా వయం 


రామః 2 కథన వత్స గెహ, న తానాకాశ మేవం (ప్రతికుశ్రూ 
నతి సు వ బ్బాదయ మ్‌, 








వ్ర్తిష్యతే = (పవ ర్తిండిను, (శర త్త తు గడచి Ur ఘమ వచ్చుట సూర్యసా &క ముగా 
పంల ఇ ళా శారూ 
(ప్రలెజ్జ జయునునీి వ్యంగ్యము (శారు రు మ. 
తాత్చర్యము - క 1 సుగీవు సీ మనస్సు మొగ్గమూప్ప నని 
Oo 


మాకు ఒరుగునడేమి 1 ఇడి సూర్యునికి రెలియనెన్సును ఆతడు తన కుమారునికి 
కయుగుపుగ్నే రాజక(పొ పీకి ఆనందసరవళు డై 'రెటించిన కాంతతో రోకములను “పకా 


(ce) 
శింపజేయిను 


సమాసములు = పక్షపాతేన మధురమ్‌. ఆంభోజిసీవాం వల్లభి, ఆత్మ 
జాయ రాజ్యలాథః = లాభన రిభసమ్‌ -- రభసేన ఉద్బూతమ్‌ _ తేన. 
సంధులు $= నః తేన, యః _ తేజసా = సాదేశవినక్ల, నవ్యేన _ఓ 


ఆత్మజ = సవర్ణ దీర్చ . రభస _ ఉత్‌ = గుణసంధి దుస్పహతరః £_ లోకేషు = ఉలత్వా 
డేశ విసర్గ, 


క్రియ .. జుక్కల్‌ కరర పరమై లోట్‌, (ప్రధిమ, 
కరోతు పటకాక్‌ ఎ కురుతామ్‌ _ కుర్వన్తు 


వర్తిష్యతే గా వరి ష్యేతే వర్తిష్య న 
చం కాస$ = దిగిరి ము = ఎటూ వయస = 
క అ (బహాస్య డా DRE Rs నవ్వ కర్రలు దు లలు య వన 


య న వదు ము తిపనతనయస్య = సుగీవుసికి రాజ్యమ్‌ జారాజ్యమును 
అంగీకారిణాక = (సంపాదించి ఇద్భుటకు పర క వాకాారుర్‌ 
ముతో మమ్ము (పలి జకు ఆంగీకరింప జేయుచున్నాజనుట 
వత్పెతి సే (సస్మితమ్‌ వం చిరునవ్వుతో వత్స = నాయనా! గుహా; 
నాయొక్క, హృదయమ్‌ = అంతరంగము, ఎవరు అలం నాలను పరహా 
_(గీవనికి పట్టము కడుదునవి, (పకాశమ్‌ = ఎల్లరికిని పినిపిందునల్దు, (వతి 
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ఘవమ్‌ 

గపుహాకి = (స్యప్మ్శశయస్కితమ్‌) స్వామిన్‌, ఇయమవ వహాతాం శె లీ 
సంతో మనసికృతై్యైవ (పవృ తాః కృత్యవ స్తుని 1 
కస్య (ప శృణోతి స్మ కమలెభ్యః (శ్రియం రవి8॥ gn 


(నేపధ్యే) 
భోభో వనౌకసః, కథధయన్తు భవ_న్హః, దుందుభి కరంక వికేప 








నుశూష తిన = (పతిజ్ఞదేయ నిచ్చగిందుటలేదు. (అంగీకారాభ్యుపగమ్మ పతి శ్రవసమా 
ధయః _ అమర? 


సంతఇతి 3- (సప శ్రయస్మితమ్‌ = వినయముతో కూడిన చిరునవ్వుతో) 
స్వామిన్‌ = (ప్రభూ ' మహతామ్‌ = మహానుభావులయొక్క_, శైలీ = పద్దతి, ఇయమ్‌ 
ఏవ = ఇదేకదా ! స_నకి = సత్పురుషులు, మనసికృతై కవ = మనసులో (మావ 2౨) 
నిశ్చయించుకొని కృత్యవస్తుని = కర్షవ్యాముపట్ల _ చేయదగిన కార్యమునందనుట, 
_పష్ఫ త్తాః (భవన్నిి = పవ న రింతురు ఫై కి చెప్పరు, (పచారము కోరరు _ అనుట 
రవిః == సూర్యుడు, కమలేభ్యః = పద్మములశై , (శ్రియమ్‌ = ఖొభను, కస్య = ఎప 
నికి, (పతిశ్ళణోతిస్మ = వినిపించి యిచ్చును - ఎవనియెదుట (పళిజ్ఞ జగా అంగీకరించి 
ఇచ్చుచున్నాడనుట (పథ్యావ క్త ము. (మనసికృత = అనత్యాధాన ఉరసిమనసీతి గతి 
సంజ్ఞాయాం సమాౌసే ల న్‌) 

తాత్పర్యము = సత్పురుషులు ఏ కార్యమునై నను ముందుగా _పకటింపక 
ఆచరించి చూప్పుదురు సూర్యుడు పద్మములకు శోభను ఎవనియొద్ద (ప్రతిజ్ఞచేసెనని 
పంచుచున్నాడు ; 

డయ; శుశవద, పరస్మై, లట్‌, (పధమ, 

శృణోతి _ రృణుత8 ఇ శృణ్వా న్ని. 
(నెపధ్యే = తెరలో 

భోటోఇతి 4. భోభో వనౌకసః = ఓరోరీ వనవాసులారా | ధవ నః = 

మీరు, కథయను = చెప్పుడి! దుందుభి = దుందుభియొక్క, కరంక = అస్టిపంజం ము 
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సంభావ్యమాన గం౧రా వాంభ నిర్భరణ కేనాస్యాకమియం 
చిరస్య భుజకొండ కండూతి రపగేమ్యుతే, 
గుహః ,-_ (స్వగతము 

న్‌ు ద > లాం రా ౫ జర 
న్యే దర్పామయావిధ్యాం నిత్యం దోర్భ్యామమర్ల్ష ణః | 

జాంబవ (త్పేరణాదీ పః (పాపోఒయం ప వగేశంరః॥ ఏ6 

అలయాంలే ల ఉత) ఛా 

తదహమపి ఏరయా (త్రాదర్శనసుఖం ముహూ ర్రమనుభవామి. 





యొక్క, విక్షేప = విక్షేపముతో (ఎగుర గొట్టు), సంభావ్యమాన = ఊహింవబది 
దున్న, గంఫీర = గంఫీరమెన, అవష్టంభ = విక్రమగ” ముతో, నిర్భరేణ = నిండిన 
వాడెన కేన = ఏవ్యకి చే, అస్మాకమ్‌ = మాయొక్క, ఇయమ్‌ = ఈ, చిరస్య = 
(sn వాల 
చికకాలముగా నున్న (ఇంత కాలమునకని గాస్రీ భుజకాండ = దాహుదండములయొక్క. 
కండూతి! ౫ దురద, అపనేష్యతే = పోగొటబడ నున్నది : (భుజములయొక్క.. (పకాం 
| ళు 
డ మైన కిండూతి అనికాన్సీ కండూతి తీర్చువాడెవడనుట. 


మ న్యేఇతి ఫ్‌ (స్వగతమ్‌ = తనలో దర్చ [_ అమయావిభ్యాప్‌.==గర్వ 

నునట్టి రోగిముతో కూడినవై న, దోర్భ్యామ్‌జఐబాహువులతో (ఆమయస్యు చ దీర్చ 8- 

ని8 డిద త్వంవచ), నిత్యమ్‌ = ఎల్లప్పుడును, అమర్షణ౭= క ధము వహించువాషాను _ 
ఖు లా యె 


నిత [క్‌ అనుట, జాంబవత్‌ = జొందవంతుడను మం(లియొకి,_, కర ణజాపేర 


ర్న 


£9 


డ్రి =| రచ pe దుక ఆ * ప 
ణముతో, అడదీలః = (ప్రజ్వరిల్లుచున్నవాడను (_పేరిణా_. ద్వీప్తః = అనియేన్సి, స్లవ 
గేక్యరః = వారి అయమ్‌ు = ఇతదె (ఇచ్చే, (వా ప= వచ్చెనని, మనే = భావించు 
చున్నాను 

తాత రాము ;- గర్వముతో రోగ్యగ సము? న బాహువులు కలిగి నిత 
రు ౨ అని మా 


[కోధనుదె న వాలి శాంబవంతుని (పేరిణతో ఇదే వచ్చెను. 


ఈం 


తదితి _ తత్‌ = అందుచేత, అహమ్‌ అపి = నేనుకూడ, వీర = వీరుల 
క్క యాతా = యుద్ధయా_తయె.క్క, దర్శన = సంచికనమందిలి, సుఖమ్‌ 
ఆనందమును _ ఏరులు య ద్ధసన్నద్దులగుటలో ని సౌందర్యవనుట, ముహూర్తమ్‌ 
కణకాలవము, అనుభవామి = అనుఖవింతును 


|| 


|] 
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ఇం 


(ప్రవిశ్య) 
వాలీ... (పురోఒవలోక్య్ర) అయే, (ప్రసన్నో జ్ఞ్వలాకృతీ కావేతె, నియత 
మాభ్యామేకేన దానవనాధకంకాళో శ్రేషనిమి తేన భవితవ్యమ్‌. 
(స్మృతిమభినీయ సవితర్క్మమ్స్‌ ఆః సండిష్టమస్మాసు ప్రియ 
సుహృడా లంకేశ్యరేణ. యథా. 


(పక హు కాంతారకుమారభ కి ర్లౌర్భాగినేయో జనకేన ము కః । 
గారి me. 


మనువ్యసామంతనుతో నివషంగి సహానుజ చీల తి దండకాయా మ్‌! 7 





((వవిక్య = ప్రవేశించి 


అయేఖతి ,- (పురః అవలోక్య = ముందునకు చూచి అయే==అహో 
(పనన్న = |పసన్నములై , ఉజ్జ్వల క ఉజ్జ్వలమలై న, ఆకృతీ = శరీరములుక వారు, 
ఎతౌ = ఈ యిరుసరు, కొ జాఎనరు *, నియతమ్‌ = తప్పక, ఆభ్యామ్‌ = ఈ ఇద్ద 
రిలో, ఏకేన = ఒకనితో, దానవనాధికంకాళ = దుందుభి అసిపంజరముయొక్క_. ఉక్‌ 
కేస = వికేపషమునందు, నిమి తేన = కారణముగా (క. భవితవ్యమ్‌ = అయి 
యుండును (స్మృతిమ్‌ అక్షి నియ = గు రువచ్చుటను ఆభథివయించి, సవితర్క్మమ్‌ = 
సాచోచనగ్చా, ఆ౭ == అవును, (పియనుహృదా కా (పియమి[తుడగు లంకేశ్య రేణః 
రావణుసికో, అస్మాసు = మాకు (యందు సందిష్టమ్‌ = సందేశము పంపబడినది 
యధా = ఎటనగా = 

ధా 


(1 


. 


(పక అతి "- (పక ప్త = మనస్సులో ధరింపబడిన కాంతార జా వనవాసము 
గ లి 


నందలి కుమార = సుుగీవునియిందలి, భ్‌ క్రియా ఆనురాగము కలవాడై ఎ వనవావ 
(పెయుడు, సుగీవమి_తుడునై యనుట, ద్‌ ద్‌ దొద్చాగినేయః = దుష్టురా వైన కౌసల్యకు 
ప్వుతుడై, జనకేన =తం(డిచేత ముక్తః =పరిత్యక్ష్తుడై, మనుష్యసామంత = 
మానవరాజయిన దశరధుఏియొక్క_, సుతి? = = తనయుడై, నిషంగీ = ధనుక్టరుడదై , 
రాముడు, సహానుజః = తమ్మునితో కూడినవాడై . దండకాయామ్‌ = దండకార ణ్యము 
నందూ, తిషతి = సంచరించుచున్నాడు, (ఉపజాతిక్స త్రము 
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ఇ 


త డాసన్మాకం త(త్ర వహారిషు నిభాచరేషు పాటచ్చరీం వృ త్రిమా తిష్టమానౌ 
వ అకా గనుల కో అరా ర వ్‌ ఇ దాం 

భవద్ధిః (ఒతీక ర్రద్యో ఇతి, తతి, మయమయం చ తే ఫతే మ 

రామః త్తు వత్చ లక్షణ, శ్చ౯ణు. క్‌ు (బపికి మహావీర. 


లక్షు 8 ,-_ (కించిదుపసృత్య ఇక ఆవాస్‌ ఇత ఇతో భనాద్‌. 





తాత్పర్యము 1. మానవరాజయిన దశరధుని కొడుకు రామభ్యదుడు పన 
జన్నపెయుడై, న్యుగీవమ్మితుజై , దుష్టురాలగు కౌసల్యకు తనయుడై , తం(డికో పరి 

ము తన తమ్మునితో దండ కారణ్యమున సందరించుచున్నాడా. 
సమాసములు :._ కౌంతారం చ కుమారళ్ళ్చ _ a కాంతారకుమార 


యోర్చక్ర శన సః దుర్భగాయాక అపత్యం పుమాన్‌ మనుష్యాణాం సామంత: _ 
సామంతస్య సుతః అనుజేన సహితః 
సంధులు .= భ కః దౌర్భాగినేయః--రేఫాదేశవిసర్ల దౌర్భాగినేయః _ 
ద ft i) 
జనకేన, సుతః 4 నిషంగి _ ఉ త్వాదేశవిసర్ల. సహ -అనుజః _ సవరదీర . 
ల అవి a ౯0 ఇ 
ఆఅనుజకి  తిషతి = నాదశవిసర, 
0 భః 
ణ రె తౌ, ప సె 9 * పధవ 
కయ ప గతి నివృత్తా రె శ్ర అట్‌ (పధమ 
తిషతి _ తిషతః  తిషని 
(అ © అ తీ 
తావితి.. లౌ చ--ఆ ఇరువరును, తత న దండకారణ్యమ నందు, 
విహారిషు = సంచరించుచున్న, అస్మాకిమ్‌ = మాయొక్క, నిశాచరేష = రాక్షసుల 
యుందు, పాటచ్చరీమ్‌ వృ లిమ్‌ = దారిదోపిడిగాం(డ పద్దఃని, ఆతిషమానా = ఆచరిం 
చున్నారు. భవద్శిః = మీచేత, (_పతికర్తవె్య = (ప్రతీకారము చయదగినవారు సీ 


YE కో 


(ప్రతీకారము చేయా తననుట--ఇత్‌ = అన సండిశము పంపెను తత్‌ = కాగా, ఆయ 
అయమ్‌ చ = ఇతడ నితడును, తౌ స్యాళామ్‌ కిమ్‌ == ఆ యిద్దరవుదురా యేమి | 
వత్వేతి _._ వత్సా! లక్ష్మణా" శృణు = వినుము, మహవీ2కః = దుంగ 
వీరుడు, ఆయమ్‌ = ఇతడు, కీమ్‌(బవీతి = ఏమనుచున్నాడు ? 
ఇత ఇతి 3. (కించిత్‌ ఉపసృత్య=కొంచెము దగ్గరికుచరి ఇతః ఆవామ్‌=ా 
మేమిద్దరము నిక్కడనుంటిమి ఇతః ఇరః భవాన్‌ = ఇటు ఇటు సీవు దయసేయుము. 
(62) 


వాలీ :. భోః కావేలౌె యువామ్‌. 
లక్ష్మణః ఏ- మహాభాగ. రాఘవౌ త(తియా వా కాలో 
వాలి .- ఆయుష్యన్‌, ఆకారవిశేషా ఏవ గమయ ని జాతివశేషాన్‌, 
తద్విశేషం (బూహి. 
లక్ష్మణః = ననూ క మేన రాఘవావావాష్‌ 
వాలి. .- (సాభ్యసూయమివు ఆః = 
వపురపి oe క్షత్తంతాం కో విశేషో 


రఘుషమ య పః re 
ఘుము చతు ధల్చే రాఘ వత్యి క్షి | 





భో ఇతి *_ భోః=టలూ, ఏీకొ = ఈ, యవామ్‌ = మీరిరువురు, కొ = 


మహాభాగేతి . మహాభాగ = మహావీరా ! ఆవామ్‌ = మేమిరువురమును 
శ(తియె = క్ష్యతియులమ * రాఘునో ౯౯ రాఫవులము 

ఆయుష్మన్నితి = ఆయుష్మున్‌ = ఆయుష్యంతుడా । ఆకార విశేషాః 
ఏవ = ఆకారవిశేఎములే, జాతివిశేషాన్‌ = జాతివిశేషములను, గమయ సి = తెలియ 
జెప్పుచున్నవి, తత్‌ = కొగా, విశేషమ్‌ (బూహి తక్కిన విశేషములు శెల్పుము 

నస్వ్వతి ; నను=లఇదే, రాఘవౌ ఆవామ్‌ ఇతి = మేము రాఘవులము ఆని? 
ఉఊక్తమేవ క చెప్పుట అయినడే కదా * _ ముందే చెప్పి తినికదా అనుట 

వపురితి ,_ (సాభ్యసూయమ్‌ ఇవ = అసూయతోవల్ఫె ఆః |, వపుకిఅపిజ 
మీ అకారముకూడ, క త్రంతామ్‌ = క్ష్యతియత్వమున , వివృణోతి = తెలియజెప్పు 
చున్నది, ఆభీక్షమ్‌ = మాటకుముందుగా (మాటిమాటికిని రాఘవా = రాఘవులము, 
ఇతి = అని, యక్‌ అభిదత్సే =వఏది చెప్పుచున్నావో, (తత్‌) రఘుషు కా ఆ రఘువంశ 
జులయందు క8 నవిశేషః = ఏమి అ ?, వాము = క 

టి 

యికుమ్‌ = తెలిసికొనుటకు, ఇష్టమ్‌ = ఆభిలషితము - అది ree 
ఆహాహా ;, ఆసత్య(పత్యాయాత్‌ , == అపత్యార్హమున చేరిన (పత కయమువలన (రఘోః 
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ప 
a 
లక్ష్మణః -_ (సదై ర్యసంరంభమ్‌) థో ఆవాం రౌ రామలక్ష్య ణా. 
(సవిమర్శమాత్మగతమ్‌్‌ కరం “ర” ఇతి సర్వనామపదెన 


జ్య అ లు ఆగ జాయ్‌ చ్‌ 
చు న త ఇ రహా తతి. మనయోంవాన్యతరః పిశాకధన్యానె 





అః త్యిం పుమాన్‌ _ రాఘవః _ అడ్‌ కథమ్‌ = ఎట్లు, నిళ్చినోమి=పోచ్చికొందును 
(మాలినీవృ త్రము 


తాత్పర్యము 2. మీ ఆకారములే క్షతియులన దను తెలియపరచుచున్నపి 
రాఘవులము రాఘవులమని మాటిమాటికిని వల్కుడున్నావు. రాఘవులయందు ఎమి 
విశేషమున్నది ? మీ తల్లిదం(డలు పెట్టిన పేరును తెలియగోరుచున్నాను. అంత్య 
(పత్యయముతో ఏమి పోల్చుకొనగలను రఘువంశమునందు పుట్టినవారెల్ల రాఘవులే 
వీ ఆసలు పేరుళేమిటి అనుట 

సంధులు *_ వపుః అపి - రెఫాడేశవిసర్ల, కః 4 విశేషశి 4 రఘుషు 
ఉ త్ర్వా దేశ విసర్గ, రాఘవౌ _ ఇతి _ అయవాడేశ ఇరి అంక్షమ్‌ ఎ యణాడేశ (త్య 
యౌత్‌ 4 నిక్చినోమి _ అనునాసికాడెశ, 


క్రియ .. వృజ్‌ వజ (క్న్రు పరస్మై, లబ్‌, (ప్రథమ (వి 
వివృణోతి = పృృుణుతకి = వృణ్వన్తి 
డుధాజ్‌ ధారాణపోషణయాః, ఆత్మనే, లట్‌, మధ్యమ (ఆది 
ఆభిధత్సే _ దధాధె = దద్ద్వె 
చిజ్‌ చయినే (బ్ర పర పై శ్రి, అట్‌, ఉత్తమ (నిన) 
నిశ్చినోమి _ చినువః/చిన్వః _ చినుమః8/చిస_8 
థో ఇతి 2. (సధైర్య సంకంభమ్‌ = పై ర్యాతశయముతొ భో=దఓయో | 
ఆవామ్‌ = మెము ఇరువురమును, తొ = ఆ ((పనిద్ధరెని అనుట రామలక్క్మణా = 
రామలక్ముణు లము, 


492 అనర్హ రాఘవమ్‌ 
ఏకో వేషసరిగ్రహః పరికరః సాధారణ: కర్యణొ 
మాకృత్యోర్మధురత్వ మేవ సదృశం తుఖై వ గంభీరతా | 
తద్‌ (ద్రష్టుం చిరముత్పుకోఒస్కి కతరో వాం రామభ్యదః పునః 
సర్వక్ష్యత్రవధ్యవతీ భృగువతిర్యేనావకీర్ణీ కృతః ॥ గి 





కధమితి *. (సవిమర్శమ్‌ = సాలోచనగా, ఆత్మగతమ్‌ = తనవ్యో, 
కిధిమ్‌ = ఎల్లూ | తౌ ఇతి కా “లౌ” ఆనునట్టి, సర్వనామపదేన=సర్వనామముకో, (పసిడ్దొ 
ఇక = (పపిద్దులము అని. ఆహ = తెలియజెప్పెను, తత్‌ = అందుచేత, అనయోః 
వ = ఈ ఇరువురియందే, అన్యతరః = ఒకడు, పినాకధన్వనశి=ాపినాకమను ధనుస్సు 
యెక్క, కిమ్‌ దమయితా = భంజకుడా 1 భంజకుడై యుండునా అనుట సః అపి: 
తప్పక అతడే, రామభ్నదః రామః స్యాత్‌ = రామభ్యదుడు, రాముడు ఆయియుండును, 
భవతు = అగుగాక |, ఏవమ్‌ తావత్‌ = ఇట్లందును ! ((వకాశమ్‌ 22 _పకాశముగా, 
విహస = నవ్వి 
ఏక కృతి *_ చేషపరి(గహాశి = జటావల్క_ లాది 'వేషధారణము, ఏకః = 
సమానము, కర్ముణామ్‌ = ధనుర్జాంణాదులయొక్క_. పరికరః == సన్నాహము, సాధా 
రణక = తుల్యము, ఆకృత్య్యోః = ఆకారములయందలి, మధురత్వమ్‌ ఏన = సొంద 
ర్యముకూడ, సదృశమ్‌ = సమానముగానున్నది గంభీరం తా = గాంభీర్యము తుల్యా 
ఐన = సమానమే. పునః = ఇంతకును, సర్ఫృక్ష్మతవధ = సర్యక్షకతియ సంహారిమును, 
(వత్‌ = నియమముగా ధరించినవాడై న, భృగుపలిక = పరశురాముడు, యేన = ఎవని 
చెత, అవకీర్టీ కృతః = (వత భష్టుడ కావింపబడెనో (సక == ఆ), రామభ్యదః = రామ 
భ(దుడ , వామ్‌ == మీయిరువురిలో, కతరక = ఎవడు? తత్‌ (దష్టుమ్‌ = వానినిచూచు 
టకు, చిరమ్‌ = చాలకాలముగా, ఉత్పుకక అస్మి = ఉత్చుకుడనైై యుంటిని = ఉబలాట 
పడుచుంటిననుట 


(స్యాత్సరికరః సమారంజే (ప్రగాఢే గ్మాతబంధనే = మేదిసీకరః అవకీర్ణీ క్షత 
ఇవతః _ అమరమృు శార్దూల వికీడితము. 


తాత్సర్యము ;- వేషమునందు, ధనుర్జారణాదికమునందు, ఆకృతి సౌంద 
ర్యమునందు, గాంభీర్యమునందు _ మీరిరువురు నొక్కతీరుగా కన్చించుచున్నారు సరకు 
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లక్ష్కణ8 *_ (సవినయమివ ఆర్య, సాంక్రందనే, లక్ష్యఆసావదహమ,. 
వాలి ప్రై అయమప్యపరఠో దాశరథిః కెశికాంతేవ సీ రామః. 
అక్ష్యుణః _ అధకిమ్‌. 
వాల న (సహర్షోల్లాసం కించిదిచై్చః) sg రాపుభద్ర, 
ఏషతె తై 9వ రణ్యమాత్ర వ్యవసితజగతో భార్గవస్యాన్తగవ్చా 


దాకృష్షక తడాతి స్వమసి పధి గిరామద్య నస్సు,ప్రభాతిమ్‌ । 


కురు 





రాము క్ష్మతియ సంహారి వతమును భగ్నము గావించిన రామభ(దు డెవరు వీ.లో, 
చాఐబకాలముగా నాతనిఏి చూడవలె ననుకొనుచుంటిని 

సమాసములు = వేషన్య పరిగహః సర్వే చ తే క్షశాశ్ళ్చ _ సర్వ 
కఠాణోం వధః _ వధః ఏవ [వతమ్‌ యస్య నః 

సందులు వ= ఏకః (వేష, కతర9 __వమ్‌ _ ఊఉ త్త్వా దేశ విసర్గ అకృతో్యోః 
ఎ మధుర పతిః _[ యేన _ రేఫా దిశ విసర్గ. ఉత్పుకి8 అసి _ ఉ త్వా డెళవిసర్ష ష్ణ 
ఉళ్చుకో _ఓ అస్మి 2 పూర్వరూప, యేన _ అవకీర్త క్‌ సవర దీర్హ తులా -ఓ ఎవచ్చుద్ది* 

ఆర్యతి ప (సవినయమ్‌ ఇవ = వినయముతో) ఆర్య = ఆర్యా ! సాం 
కందనే = ఇందపుతా | అహమ్‌ తాపడ్‌ == నేనేమో, లక్యణః = లక్కుణుడను 
ఆయమితి ,. అపరికి అయామ్‌ = ఈ రెండవ వవ్య క్తి, దాశరథి = దశరధ 
కొశికాంశతేవాసీ = విశ్వామి [తుని శిష్యుడైన, రామః అపి జారామడా ! (ఆపి 


ఢశకిమ్‌ _ అవును 

ఎస _ (సహర్షొల్డా రోలాసమ్‌ = ఆనందాలిశయముతో, కించిత్‌ ఉచై ఎః = 
కొంచెము బిగ్గరగా భోః మ. ౪, రామభ్యద=జ రామభ(డా * లై ల = 
(బాహ్మాణాులు వె వైశ్యులు కూ దులు అను మూడ.వర్ష మ లతో మాషతమె, వ్యవసిత = 


శేషించియున్నదిగా, జగలకి = జగత్తును చేపినవాడై. న. &తియశారిని నిర్మూలించి 
లోకమున మూడచాతులనే మిగిక్న్వననుట, భార్లవస్య = పరశురాముని యొక్క, అస్త 
గర్భాతీ = ఆస్రముల గర్భములనుండి, ఆక కృష్ట = వెలుపలికి రాపించిన, కత 


చాలక = క్యతియజాతి కలవా డవై న, త్వమ్‌ జ నీవు _ భార్షవుని జయించి కలియ 


494 అన ర రాహజఐ 
చు 


కకోచ్మ న్వేదసద్యః శమిత దిశముఖాస్ఫాటకండూవికారో 
వీరళాదో భుజస్సా్యం పరిచరతు చిరం చక్షుషీ నందతాం చ ॥ 40 


రామః t= (దృభ్వా సహర్ష మ్‌ స ఏష మహాోబాసాంః సం[క్రందనసూన. ః. 





శాతి గొరవమును సిలచెట్టినవాడవనుట, ఏషః = ఇదే, గిరామ్‌ = సా వ క్కు లయొక్క, 
పథి = మార్గమునందు, ఆపి = సిలిచితివి _ ఇంతకాలమునకు నాకు ఎదురై తివనుట, 
అద్య = నేడు, నః = మాకు, సుపభాతమ్‌ = శుభోదయము కక్ష = బాహుమూలము 
నందలి, ఊష్ము స్వేద = వేడిచెమటకతో, సద కి = ఆలస్యము లేకుండ ఆప్పటికప్పుడ , 
శమిత = చల్లార్చన, దశముబ = రావణునియొక్క_, ఆస్ఫోట కండూ వికార 8=యుద్ద 
కండూతి కలదియు _ రావణుని యుద్దకండూతిని తీర్చినదియు, ఏర్మళాద్ధః = వీరుల 
యందు (శద్దక లచెయునై న, భుజః = నా బాహువు, త్వామ్‌ = నిన్ను, పరిచరతు = 
సేవించుగాక ! చకిపీ జనా న్నేతములు, చిరమ్‌ = చిరకాలము, నందతామ్‌ చ = 
ఆనందించునుగాక |! (చిరంపరిచరతు ఆనియు అన్వయింపగ నవున్ఫు (సగ్గర 

తాత్సరక్యము _ తతియజాతి గొరవమును సంరక్షించిన నీవు ఇంత 
కాలమునకు ఎదురై తివి నాకు నేడే సుప్రభాతము, రావణగర్వము నడచిన నా భజ 
ములు నిన్ను సేవించుగాకి ! నా నయనములకు ఆనందము గూర్చుగాక | 

సమాసము.లు *._ (తయాణాం వర్ణానాం సమాహార$ _ తైవర్ల కమా(తం 
వ్యవసితం జగద్యేన సః. తస్య అస్తారిణాం గర్భాక్‌ . ఆకృష్ణా త త్తంజాతిర్యేన సః 
కక్షప్య ఊప్మ స్వేద? స్వేదేన నమిత: ఆస్ఫోటార్థిః కండూవికారః శవమితః 
కండూవికారః దున సః (శద్దాయు క్తః (శౌద్ద్ధః = (ప్రజ్ఞా శద్దార్చావృ కై ౯98, 
పీరేమ (శాదకి 

(a) 

సంధులు :. ఏషః _ తై 9వర్హ్య = త దేతద్విసర్షలోప జగతః _ భార్గవ, 
వికారః _ వీర, కుద్ధక  భుజః _ ఉ త్వాదేశ విసర్గ జాతిః [ త్వమ్‌, భుజః _ త్వామ్‌, 
నః అము, అష _ ఆ సద సన ఆ బో 5 a 

సు పభాతమ్‌ నా దిశ విసర్గ భార్గ వ వీ? అస్తు _ సవర్ణ దీర్గ కక్ష ఊహ్మ= 

గుణసంధి 

(క్రియ 3. చర గతిభక్షణయోః, పరసె్మ లోట్‌, (పధమ 

పరిచర తు/చరతాత్‌ == చరతామ్‌ _ చరను 
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3న వీచేణ గుపాయాం కిష్కి0ధాయామియం మహీ 


రా వణాభిభవక్షాంతా శశ్వడుచ్చాకిన సవుశ్ను తే శ] 41 
(అతి పర్య కామత్తి 
ఒ౬క్షీ్మ౯8ః ఎ ముమహాధాగ, ఆయ సూర్యః, ఇ3 ఇతో భవాన్‌. 
వాలి ( (ఉపసృృత) రామభ (చద. 


నవారికందాల రకు లనా నాకంత చదరం నరా యం డెకతర్త. 





టు నది సమృదొ పరస్కె, లోట్‌, (పధకము 
య can 
నందతు /నందతాత్‌ ER చ సా నందస్తు 
స ఇతి ,- (దృష్టు = == చూచి సవార్ష్‌ జ ఆనందముతో పక: ఈ 
మహావాహ.8 = మహావీరుడు _ ఆజడానుబాహువు, నకి ౫౪6, సం కందనసూన 8 __ 
ఇం(దప్పతుడై న వాలిరేనా 1 - ఆతడేనా ఈతడనట 
యేనేతి ;- రావణ = రావణునిచనై న, ఆభిభవ = అవమాననుతొ, 
కాంతా = ఖిన్నురాలై న, ఇయమ్‌ = ఈ, మహీ = భూమి, యేన ఏీరేణ = ఏవీరుని 
జత, గుపాయామ్‌ = = సంరకీంపబడచున్న, కిష్కాంధాయామ్‌ = కీష్కింధయంద.* 
ఛగ్వత్‌ = a - సతతము, ఉద్వాసన ను అన్నల = సుఖముగా గాలి పీల్చుక కొనుచున్నదో = ఆ 
వాలి యీతదేనా అనుట (సథ్యాప ము 
తాత" ర్యము 5 సం ( భూవాగమంతయు రావణుని బాధలకు గురియగు 
ఫి 
చున్నాను కిష్కింధమా[(తము వాలి కారణముగా సుఖవంగా నున్నది. 
(కియ ,_ అఖాజ్‌ వ్యాప్తా సంఘాతే చ. ఆత్మనే, లబ్‌, (పధమ (క్ను 
తహ. _ అశ్నువాతే _ అక్నువతే 
(ఇ3 == అని, సరి కామతి = ముందునకు నడచును 
పమహాభా గేతి +... మహాభాగ మహానుభావ | ఆయమ్‌ు=ఇతడే, ఆర g8== 
చూ అన్నగారు, ఇతఈ8 ఇతః వాన్‌ = ఇటు ఇటు నీవు దయసేయుము | 
సురెతి :_ (ఉపసృత = సమీపించి రామభ్యదా ! = అఆసభిః 22 _పాణము 
లతొ, దీవ్యతామ్‌ = (కీడించువారై న, సురాసురాణామ్‌ = డేవదానవులకు, సభికః = 
జాదగాదె న, మునిశి ౫ మహర్షి, నారదః = నారదుడ, ఆద్య = ఈనాడ , తుష్టి - 


చుం 
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సురాసురాణామసుభిర్చి వ్యతాం సభికో మునిః ! 
ఆద్య మే నారదసుష్లో యేనాసి భుజగోచరః ॥ 42 
రామః _. మహానిర, కిమచ్య తే, మూర్హా భిషికో౭.సి సమరకొండానామ్‌ 
తథా హి_ 
దేవః స త్యామసూత ద్విషదుపమృదిత స్వర్వధూ వేణిబంధ 
(పేకెధారాళవై రప్రసృమరసమరోడ్డామరాడా విడజొః8 | 





సంతుష్టుదగు ను, యేన = ఏలయనగా, మే = నాకు, భుజగోచర = బాహువులకు 
రుపడినవా డవు, అసి = అయితివి (పధ్యావ కము 


తాత్సర్యము : $౬ రామభదా : ఇంతకాలమున కిప్పుడు సీవు నారకెదురుషడి 
అవి సీతో యుద్దముచే యా నవకాళశము లభించినది కావున దేవదానవులకు యు యుద్ధములు 
కల్పించి (క్రీడగా వినోదించు కితవుడై న నారదుడు ఈనాడు సంలుష్టుడగుగాక ! 
సంధులు - నుర అనురాణామ్‌, యేన -[- అసి-.సవర్హదీర్హ , స 
దీవ్యుతామ్‌ _ రేఫాదేశవిసర. సభికః 4 మునిః, తుషః _ యేన . ఉ త్వాడేశవిసర్ల 
a ర్‌ం a] ళ్‌ 
నారదః 4. తుషః = సాదేశవిపరి సురాశ్చ అసురాశ్చ _ తేపామ్‌ భుజయోః గోచర 
చు క్‌ 
వమహాటి దేతి ఏ- మహాపీరుడా 1 కమ్‌ ఉచ్యతే = ఎమి చెప్పబడును | 
ఏమందుననుట |! నముకొండానామ్‌=క్‌ణ పవరులగు వీరులలో, మూర్జాభిషె కక అసి=ా 
ఆ_గస్థానము నలంకరించినవాడవు గదా |; తధాపా = అవున. 


దేవఇతి ; క ద్విషత్‌ = శతువులై న రాకనులకేత, ఉపమృదిత = నెలిస 
వేయబడిన లేదా లాగబడిన, స్వర్వధూ = దేవతాంగనలయొక్క, చేణిబంద = కేశ 
పాశమును, (పేక = చూచుటచే, ధారాళ = వృద్దిపొందిన, వైరి = శ్యతుత్వములొ, 
(ప్రసృృమురి జా విస్తరించిన జ వ్యాషన శీలమైన, సమర్‌ = యుద్ధమునందు, ఉడ్డామర = 
ఆశిశయించిన, ఓజాకి = పరాాకమముక లవాడును, నిర్భర = ఆతీశయముగా, ఉన్భం 
గురి = కుటిల మైన, భూ జ కనబొమలతో, ఖీమః = భయంకరి మైనవాడ ను, విద = 
నాటుకొన్నవై', ఉళ్ఞాత = పెకలింసబడినవై న, బాణ = శరములచే నేర్చడిన, (వణ 
నివహ నిభమ్‌ ఇ గాయముల సమూహమువలె, రుషా = కోనముచే, రజ్యత్‌ = ఎరుపు 


గొన్న, అక్టైమ్‌ సహ్యసమ్‌ = న్యేతసహ్యసమును (వేయికన్నులన్ఫు, (శ్రి మద్భికి ౫ 
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రకా వి ల్హాతిబాణ(వ్రణనివహనిభం నిర్బరోదృంగుర భూ 

ఎమః (శ్రిమద్భిరంగ్రై రుదవహత రుషా రజ్యదక్షైం సహ స్రమ్‌ ॥ 4 
దూకే __ 

వందీకృత్య జగద్విజిత్వరధుజ స్తంధాఘచుస్సంచరం 

రకోరాజముపి శ్వయా విదధతా సంధ్యాశమారి(వతమ్‌ । 








నహజ ళొభాయుతములగు, ఆంగ 8 = శరీరావయవములతో, యః 
షానా 
ఇం(దుడు, ఉదవహత = ధరీంచెనో, 48 ద ఆ, డేషః = దెవతము, త్వామ్‌ =సిన్ను 
ర 
అసూత = పన వు క ot ఆ జ అద 
సూ _పసవించిను _ నకు జన్మనిచ్చెననుట, (_నగ్గరావ్య త్రము) 


తాత్పర్యము _ రాక్షసులు అప్పర8కాంతలపె ఆత్యాచారమలు గావించు 


మ ఫ్రీ 
ఉతో కోపించిన దేవేం[దుని వేయికన్నులు ఎరుపెక్కి. అవి యుద్దములో శతుగాణ 
వములతో నేర్పడిన గాయములవలె భాసించును. ఆబట్టి దేవేం[దుడు సీకు జన్మ కారకుడు 
నీవు మహావీరుడ వనుటలో సందేహమేమున్నది : 

సమాసములు ;. ద్విషద్భిరుపమృుదితః _ స్వర్వధూనాం పెణిబంధఃి _ 
ఒంధస్య (పేకయా ధారాళం చ తదై కరం చ _- వైరాత్‌ (పపృమరః _ (ప్రసృమర 
శ్చాసౌ సమరశ్చ _ సమరే ఉడ్డామరమోజః యన్య సః విద్దాశ్చ తే ఉర్దాతాశ్చ తే 
బాణాశ్చ _ బాహైకి _వణనివహః _ నివహేన నిభమ్‌ నిర్భరముద్భంగురా _ ఉద్భంగు 
రయా (భువా భిదుః 


న స త్ర దే సకలోప ద్‌ జ 
సంధులు *_ సః [ త్వామ్‌ _ తదతద్విసర్ల్గలి ప ఉడ్డా మరౌజాకి ఓ బిడౌజాః 
పస ర్డీ me స్ట జ సర. వి 
విబర్షితోప ధి ఉడ్డామర [- ఓజా; వృద్ది యః _[ విద్ద ఉ ల్ల్వాదెశ విసర్గ ద్ద 4 
ఉర్ణాత, నిర్భర _}_ఉద్దామర _ గుణసంధి శ్రి మద్భిః 4- అంగై 8 ఉత్‌ _రెపాడేశ విసర్గ, 


క్రియ = మోటజ్‌ _(పాణిగర్భవి మోచ నే, ఆత్మనే, లజ్‌ , (పధమ (లుక్‌) 


వందీకృ త్యేతి వం అపిచ = మరియు, జగది(జితంరి = 
జయింపగలటి, భుజ సంభొవ = _సంభము _వంటీ చాదొవుల సమూహముతో, దుస్సం 
డం ఎందాజీలే 


(£3) 


(పసంచనమును 
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యు 


(ప్రత్యక్షీకృతకా ర్రవీర్యచరితామున్యుచ్య రెవాం సమం 

సర్వాభిర్మ హిషీభిరంబునిధయో విశ్వేఒపి విస్మాపితాః 44 
వాలీ “= (విహస్య 

చిరాయ రా(తించరవీరచ (క్రమారాంక వై జ్ఞానిక పశ్యతస్తా్వామ్‌ | 





చరమ్‌ = కదలింపరానివాడై న లేదా దుశ్చష్టితములు కలవాడై న రక్షొరాజమ్‌ ఆపి = 
రావణునంతటివానినే, బందీకృత ్య=బందీచేసి, చంకను బెట్టుకొని అనుట, సంధా్యనమాధి 
(వతిమ్‌ = సంధ్యావందన దీక్షను, విదధతా == నిర్వ ర్తించుచున్న. త్వయా = సీచేత, 
(పత్యకీకృత కా ర్రవీర్యచరితామ్‌ _ (పత్యకీకృత = (_పత్యక్షము గావింపబడిని 
కా ర్రవీర్యచరితామ్‌ = కార్తవీర్యున వృత్తాంతము కలదైన, రేవామ్‌ = రేవానదిని, 
విమచ్య = తప్పించి = రేవానదితప్ప తక్కిన, సర్వాది? మహిషీఖిః సమమ్‌ = అన్ని 
నదులతోపాటు, విశ్వే = అన్నియునై న, అంబునిధయ!॥ = సముద్రములు, విస్మా 
పితాః = ఆశ్చర్యపరుపబడిన వి. 

తాత్పర్యము [= రావణునంతటివానిని సందిట బంధించి నీవు స_ప్ప్రజలధు 
లలో సంధ్యవార్సి వచ్చితివి, అన్ని నదులును ఆన్ని సముద్రములు ఆశ్చర్యవకితము 
లైనవి ఓక 'రేవానది మా(తము అంతకుమునుే కార్తవీర్యుని జబాహుబలమును 
రావణ పరాజయమును చూచియుండుటచే ఆశ్చర్యపోలేదు, 

సమాసములు ఏఐ జగతాం విజిత్వరాః = విజిత్వరాశ్చ తే భుజాః _ 
భుడొకి = స్తంభ ఇవ ౬ స్తంభానామోఫక = ఓఘేన దుస్పంచరమ్‌, రక్షసాం రాజా . 
తమ్‌ కార్తివీర్యస్య చరితమ్‌ * పత్యక్షీకృతమ్‌ కార్తవీర్య చరితమ్‌ యయా సా 
ఆఅంబూనాం నిధిః - తే, 

సంధులు :- _స్తంభ 4 ఓఘ _ వృద్ది ఉతీ ముక్త్వా _ ఆనునాపికాదేశ, 
సర్వాఖిః [- మహిషీఖిః + అంబు _ రేఫాడేశవిసర్ష నిధయః _[- విశ్వే _ ఉత్త్వాదేశ 
విసర్గ, విశ్వే ఆపి = పూర్వరూప, 

చిరాయేతి *_ (విహస్య = నవ్వి ర్యాతించర వీరచ్యక జా రాక్షసవీర 
సమూహమును, మార == సంహరించుటయే, అంక = చిహ్నముగా గల్లిన యుద్ధము 
నందు వైజ్ఞానిక = నేర్చరీ॥ _ సంహారముచే (ప్రకటింపబడిన విజ్ఞానము కలవాడా | 
అనుటగాని, త్వామ్‌ =నిన్ను, చిరాయ = ఇంతకాలమునకు, పశ్యతః = చూచుచున్న 
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సుధాసధర్మాణమిమాం చ వాచం న శృణ్వత స్పృష్యతి 
మానసం మె ॥ 45 
కిను ---- 
యెనాచ్చిద్య నమ _స్తపార్థివకుల(పాణాంతకం కార్క్యుకం 
రామస్సం(ప్రతి లంభితో భృగుభువాముత్సిర్గసిద్దాం (స్రుచమ్‌ | 





వాడను, చ = మరియు, సుధాసధర్యాణమ్‌ = అక్కుతముతో సమానమైన, ఇమామ్‌= 
ఈ, వాచమ్‌ డనీ వాక్కును. శృణ్వతః = ఏనుచున్నవాడను నైన, మెజానాయొక్క-, 
న న తృపష్యతి = తృ ప్రినందుబలేదు (ఉపజాతవృ త్తము 

తాత్పర్యము -__ హే రామభ(దా! రాక్షనపీరులను సంహరించుటతో 
స్పష్టపడిన నేర్చుకలవాడవు నిన్ను చూచుటమా(తముతో మనస్సు తృ ప్తిపడుట లేదు 
అమృతోపమములై న నీ యీ వాక్కులను వినటతోను తృ ప్రిపడుటలేదు కానీ___ 

సమాసములు :. ర్మాతించరాశ్చ తే వీరాశ్చు _ వీరాణాం చ్నకమ్‌ - 
చకస్య మారక _ మారః అంక8 యస్మిన్‌ _ మారాంకోయుద్దమ్‌ _ మారాంకే వైజ్లా 
నికః = తత్సంబుద్దొ సుధయా సధర్మాణమ్‌ 

సందులు *_ మార 1 అంక. సవర్ణ దీర్డ పశ కత$ః [_ త్వామ్‌ శృణ్వతః (_ 
తృప్యతి సాదేశ విసర్గ 

(కీయ ఎ తృప (పీణనే (శ్యన్‌) పరస్మై, లట్‌ _ (పథమ 

తృప్యుతి = తృష్యుతః _ తృప నీ 

యేనేతి :_ వీర = ఓ మహవీరుడా! సమస్త పార్టికుల == సమస్త 
క(తియ సమూహమునకును, (పాణాంత౩మ్‌ = (పొణాంతక మైన, కార్ముక మ్‌ 
ధనుస్సును ఆచ్చిద్య = లాగివేసి, యేన = ఏ తేజస్పుచేత, సంప్రతి = ఇటవల, 
రామః = పరశురాముడు, భృ గుభువామ్‌ = భృగువంశస్థులకు, ఉత్సర్గ సిద్దామ్‌ = సహజ 
విద్దమగు, (సుచమ్‌ = (సుక్కు అను యజ్ఞపా_తను, లంభితః = పొండింపబడిన 
వాడయ్యెనో, భూర్చువస్స పస్ర్రయీ = భూర్భువః స్వర్గ కములు మూడింటియొక్క = 


510 ఆనర రాఘవమ్‌ 
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(దష్టుం ఏర చిరాయ ధామ భవత_స్తద్బ్చూర్భువస్ప్వప్త్రయా 
హృన్మర్మ(వణరోచనణౌ షధమిమౌ ణాహపూా బహూ తామ్యకిః "1 48 
రామః *_ (సస్కితమ్‌్‌ 
సరంస౭దకీణన్‌ 
నన్వేతదధిమౌర్వీకం యుద్ద సర్వ స్వద అయి | 
సజ్జమ స్యేవ మే రక్షో లక్ష్మీమూలహరం ధను, 1 4 


- 





వఎర్జాకముల (పజలయొక్క అమట, హృత్‌ = హృదయములందలి. మర్మ(వణ = 
రిహస్యపుగాయములను _ వేడనలననుట, రొవణ = పోగొట్లనబ్లి, బౌషఢిమ్‌ = బాషధ 
మైన, భవతః తత్‌ధామ = నీ ఆ తేజస్సును, (దష్టమ్‌ = దర్శించుటకు, ఇమౌ =ఈ, 
కబాహూ = నాభుజములు, బహు ఉ తామ్యుతః = మిక్కిలి ముస్చటపడుచున్నవి. 
(శారూలము) 
తాత్సర్యము _ మహాపీరా * నీ _పతాసము భార్గవరాముని చేతినుండి 
సకల క్షతియసంహోరకమగు ధనుస్సును లాగివేసి ఆతనికి కులోచితమగు (సుక్కును 
అందించినది (ఆది _గహించునట్లు చేసితవనుట ముల్లోకముల జనులకును హృదయ 
తాసమును చల్లార్చు నాషథము ని తేజస్సు దానిని అనుభవింపవళనని నా నాహువులు 
చికరకాలమ గా వాంఛించుచున్న ని, 
సమాసములు $= పార్చ్‌హనాం కులమ్‌ . సమస్తం చ తత్కులం చి = 
స త్ర రేణ వి ప హాదిని 
కులస్య (_పొణాంతకమ్‌ ఉత్స రణ పిద్దా = తామ్‌ _తయ్యాాః హృ్‌త్‌ ఎ ఎ్రదిస్టితాని 
మర్య్మ(వణాని _ _వణానాం రోఎణమ్‌ _ రోపణాయ జొషధమ్‌. 
సందులు ఆయన ఫా అచ్చిద్య, (పాణ ._[ అంతకమ్‌, బహు _1 ఉత్‌ = 
సవ్య దీరి సంధులు. లంభితః _[ భృగు _ ఊఉ త్త్వా దేశ వినర్ల భవతః తత్‌, స్వః -(- 
(తయీ _ సాదేశవిసర్గ,ం హృత్‌ [చుక్క = అనునాసికాదేశ. రోపణ -ఓ బౌషధమ్‌- 
నృద్షి 
స్‌ త 
(కయ ఫ. తము కాంకొయాము, (శ్యన్‌), పరసై ర, లట్‌, (వధమ 
తామ్యతి _ తామ్యుతః 3 తామ్య సి 
5 ఆళి త ము 2 వ్‌ షి ప్రి నూ అల 
నన్వితి (సస్మి మ్‌ చిలునవ్వుతో) ఆఅధిమౌర్వికిమ్‌ = ఎక్కు. ట్సిస 
అలెేతాడు కలదియు యుడ్దసర్వస్వ దకిణమ్‌ . యుద్దజయుదమే, సర్యసదకిణమ్‌ = 
ల ఇ డి ధి స ప్ర 
సమ స్తదకిణగా 'నిచ్చునదియు _ లేదా = యుద్ధము.నందు సమ సమును దషీణగా 
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తన్మ హాభా గోజపి శ స్రమాదతా మ్‌. 
వాలి .- (దిహస్య్ర సాధు భో మహాోక్ష తియ, యధాధర్యమభిదధాసి 
కిను __ 
నయో హి సాం(గామిక ఏష దోబ్యుతాం 
యదాత్యణాతి(ప్రతిబద్దమాయుధమ్‌ ! 
——— rm mm Tr Pm పు 
(గహించునదియు, యుర్ధమునే సర్వస్వదకిణమను యాగిముగా ఆచరించునడియు 
రక్షోండ్ష్మీ = రాక్షనవపంసదను (రాక్షసుల శోభను, మూలహరక = సమూలముణా 
హరించునదియు లేదా రాక్షససంపదకు మూలమును హరిందువదియు నె న, మేనా 
యొక్క, ఏతత్‌ = ఈ, ధనుః = ధనుస్సు, సజ్జు = సన్నద్దమై, నను అసి ఏవ= 
ఉండనేయున్నది (పధ్యావ క్రృము 
తాత్పర్యము 5 యుద్దమే దచిణగా కలదియు రాక్షసుల సంపదను హరిం 
చునదియు నైన నా ధనుస్సు ఇదె ఎక్కుపెట్టిన ఆల్మెతాటికో పిదిముగా నున్నది. 
చ్‌ లు ఇ 
సమాసములు ;. అధిగతా మౌర్వీ యస్య తత్‌ యుద్దమేవ సర్వస్వ డక్షి 
ఠా యస్య తత్‌ రక్షసాం లక్ష్మీః . లక్ష్యాః మూలం. హరతి తత్‌. 


ఇ 


రయులర్‌ ౯ నను ఎతత్‌, అప్సి ఏవ ఎ యణాదేశ గక్షస్‌ లక్షీ. 
ఉత్త్వాదేశ విసర్గ, 


తదితి ;_ తత్‌ = అందచేత, మహాభాగ అపి = మహాత్ముడు (నీవు) 
కూడ, శస్ర్రమ్‌ = ఆయుధమును, ఆద కామ్‌ = స్వీకరించున.గాక 1 నీవు నాయుధము 


సాధ్వితి :- (విహగ్య = నవ్వి భో మహాక్షకియ = ఓయీ ఉత్తమ 
ఈ(తియా ! సాధు == బాగున్నది యధాధర్మిమ్‌ = ధర్మబద్ధముగా, అభిదధావిజపల్కు 
చుంటివి కిన్లు = కాసీ 

నయతి 3. అత్మవాతి (పతిబద్ధమ్‌ = స్వజాతికి నియత మైన, ఆయుధమ్‌ 
యత్‌ = ఆయుధము ధరించుటన్నది, ఏషః ౨ ఇది దోష్యతామ్‌= వీరులకు, సాం(గా 
మికక నయః హీ = యుద్దధర్మ ముగదా 1 = ఎవరికి స్వత స్పిద్దమగు నాయుధమును వారు 
భరించు రణరంగమున సీతియనుట కపయః డా వానరులు, అయ+కుశీ[్‌8 = ఇనుప 
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అయాకుళీభిః కపయో న శస్రిణః 
తలం చ ముషిశ్చ నభాశ్చ సని నః 48 
ఈం ne. 
లక్ష్మణః 2= ఆర్య, సాధూకృం మహాభాగేన సిత్యోపనతస్వాంగశనె 9వ 
తె రశ్చీజాతిః టి 
రామక := (వహస్య, ధనురా రాలయన ఆహాహా! 
స్వర్విఘ్న (పసరేణ రావణిరసా యద్దుర్యశోభాగినం 
చ కే గౌతమళశాపయం(త్రిత చుజ ఫై మానమాఖండలమ్‌ | 





ములుకులు కలిగిన వస్తువులతో, శ స్తి్రిణః న = ఆయుధవంతులు కారు _ అట్టి ఆయు 
ధములను ధరింపరనుట (కుశీ ఫాలే కుశీ రజ్ఞ్వాం వికారమయసః కుశీ _ విశ్వః) నః=ా 
మాకు (వానరులకు తలమ్‌ = కరతలము, మునిః = పిడికిలి, నభాకి చ = నఖము 
లును, సి = (ఆయుధములుగ్భా ఉన్నవి (వంశస్థము 

తాత్చర్యము *ఒ౬ ఏ జాతికి సహజమైన ఆయుధమును ఆజాశతివారు ధరిం 
చుట మహాఏరు లంగీకరించిన యుద్దధర్మముగదా ! మా వానరులు ఇనుపములకుల 
ఆయుధములు ధరింపరు కరతలములు పిడికిళులు నఖములు మాకున్న ఆయుదములు. 
(ఆత్మజాతి (పతిరూవమ్‌ = యోగ్యమైన _ అని పారాంతరము) 

సంధులు :;:- నయః[హి, కపయః న. ఉ త్వా దెశ విసర్గ సాంగా 
మికః [_ ఎషకి _ విసర్షలొపసంధి ఏచః - దోష్మతామ్‌ ము త దేతద్విసర్ష లోప, ముష్టిః 
[చ నభాకి చ శా దేశ విసర్గ, 

ఆర్యతి ,_ ఆర్య కాఅ(గజా | మహాభాగేన=ఈ మహావీరునిచే, సాధు 
ఉ క్రమ్‌ = బాగుగా చెప్పబడినది _ లెస్స బల్కె_ననుట తైరశ్చీ జాతికి = పశుజాతి _ 
మృగములు, నిత్య == ఎల్ల వేళల, ఉపనత = సన్నిహితముగానున్న. స్వాంగ = శ్రీ 
రావయనములే, శసా ఏవ = ఆయుధములుగా కలదిసుమా | 

స్వరితి వ (విహస్య = నవ్వి, ధనుః ఆస్సాలయన్‌ = ధనుష్టంకారిము 
చేయచ్చు అహహా ।; గౌతమ = గౌతమ మహర్షియొక్క, శాప = కాపముచే, 
యం(త్రిత = మొక్కవోయిన లేక కుంచింపజేయబడిన, భుజస్టేమానమ్‌ = బాహు 
బలము కలవాడైన, ఆఖండలమ్‌ = దేవేం(దుని, అసౌ = (పసిద్దుడెన, రావణ్‌ = 
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కక్షొగ ర కులిరతాం గమయతా వీర త్వయా రావణం 
తత్సమ్మృృష్టమహో విశల్యకరిడీ జాగర్తి సత్పు(త్రతా ॥ 49 
సోఒపి త్వమస్మాకమధునా దై వేన శరప్యీకృతోఒసి 
నన 
ఇం(దజి త్తు, స్వర్‌ = స్వర్షరోకమునకు విఘ్న = ఆతంకములను (పసరేణ = కల్పిం 
బుటతో దుర్యశ్‌ భాగినమ్‌ = అపకీర్తి పొందనవానిగా, యత్‌ చ్నశే = చేసెనుకావున, 
వీర = మహోపీరుడా ! రావణ్‌ == దశకంరుని కకొగర్త అ (స్రీ సందిలియనునట్టి 
గోతిలో కుళీరతామ్‌ = ఎండకాయగా. గమయతా = చెసినవాడవె న, త్వయా జాని 
చేత, తత్‌ = ఇం[దుని ఆ అవమానము సమ్మ్యష్టమ్‌ = పోగొట్టబడినది, ఆహో | = 
ఆశ్చర్యము ! విశల్యకరణీ == ఆవమానములనునట్టి శల్యములను తొలగించున దై, 
సత్చుుతతా = సుప్త తత్వము, జాగరి = _పకళించుచున్నది (శపాాఘ (సనరేజణ = 
శస్త్రసమూహ (పసారముతో అని పారాంతిర ము) శార్దూలము, 
తాత్సర్యము :- గౌతమ శాసముతో శకి కోల్పోయిన నీతం(డిని రావణ 
సుతుడు ముఘనాదుడు జయించి ఇం(దజిత్తు అయినాడు నీవు మేఘనాదుని తండ్రియైన 
రావణుని పట్టుకొని సందిలియనునట్టి గోతిలో పీతగా బంధించి (అధిక బాహువులతో 
సామ్యము), నీ తం(డ్‌కి జరిగిన ఆవనమానమును తొలగించితివి స్మత్పు[తత్వమను 
నది జనసీజనకుల అవమానములకు విశల్యకరణికదా ః 


సమాసములు ;= స్వర్విఘ్నానాం (పసరః _ తేన గౌతమస్య కాపః _ 
శాపేన యం(క్రిలమ్‌ _ భుజయోః స్టేమ _ యంకితం స్టేను యస్య సః -- తమ్‌ 
కక్షొ ఏవ గరః _ గం కుళీరః _ కళీరస్య భావః _ తామ్‌ 
డయ _ డుకృజ్‌ కరణే, ఆత్మనే, లిట్‌, (పథమ 
చ(కే చ(కతే వ చ (కిరే 
జాగృ ని_దాక్షయే, పర సై డై లట్‌, [పధమ 
జాగర్తి = జాగ్భుతకి _ శా(గతి 
సఖితి ;. సఃఅపి = అంతటి వాడవై న, త్వమ్‌ = నీవు అస్మాకమ్‌ కా 
మాకు అధునా = నేడిప్పుడు, దై వేన = దై వవశాత్తు, శరవఫ్యీకృతక అసి = (బాణ 
లక్యుమవై తివి. 
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వాలీ ళ్‌ (సరోషమ్‌) న కాకుత్‌ స్థ, 
అస్మదోర్మూలకూల6కష విషమభుజ(గంధిభంగ (ప్రసంగ 
(కోళల్ల ౦కేశ ద_త్రతిభువనవిజయ ఖ్యాతి సర్వస్వదాయః । 
యః కళ్చిద్విి కమోఒయం స ఖలు కరచుళిక్ష తంసాధారణత్వా 
దంతర్మందాయమానో వజితభృగుపతిం త్వామజిత్వా దునోతి ॥ 60 





అస్మదితి _ (సరోషమ్‌ = రోషముకో) ఆః _ ఓరీ 1 కాకుతొస్ట = 
రాఘవా ; అప్మతీ = నాయొక్క, దోర్కూల = కకొభాగము యొక్క (నందలి కూలం 
కష = ఉభయ పార్శ ములను ఒరి సికొనునదై , విషమజభయంకర మైన, భుజ్నగంధి= 
బాహుసమూహము యొక్క (గింధియనగా ముడి లేక కూడలిన్షలము) భంగ్యప్రసంగ = 
భంగావస్థతో, (క్రోళత్‌ = గీపెట్టుదున్న, లంశేశ = రావణునిచే, దత్త = సమర్పించ 
బడిన, తీభువనవిజయభా్య 3 సర్వప్వదాయ॥। ష్‌ (తిభువన విజయ = ముల్తోక ముల 
గెలుపువల్ల నైన, భ్యా3 = కీర్తి యే, సర్వస్వదాయిః = నర్వవంప త్తి రూపమగు 'దేయ 
వస్తు వుగా కలడిలైన - సమ స్పకీర్తిని మూల్యముగా సమర్సించెనసుట _ అయమ్‌ = 
ఈ, యఃకళ్ళ్చితి విక్రమః జనా ఒకానొక పర్మాకమము [నిర్హ కకస్ఫూ ర్వి], కరచుళి 
&(తనాధారణత్వాత్‌ _ కరిచుళిక్షత్ర = కార్త ఏర్యునితో, సాధారిణత్యాతీ = తుల్య 
మెనదగుటవలవ [కరచుళి అనువాడు కార్తవీర్యుని వంళమునకు మూలపురుమడు], 
అంతర్‌ = మనస్సులో, మందాయమానః = సిగ్గువడిచున్నదై , విజితభృగుపతిమ్‌ = 


తా = 
క్ష 
జయింపకి (ఇప్పటివరకు జయింపకేదు కావున7. దునోతి = నన్ను పరితపింసజేయు 


చున్నది. 


కా రి ఏర్యుని జయించిన భారవరాముసి ఓడించినవాద వగు త్వామ్‌ == సీన్ను, అజ్‌ 
అటే Ca 


తాత్సర్యము :- రావణుని బాహుబంధములు నా దోరూలమున నలిపి 
వేయబడిన వేళ అతని _తిలోక విజయఖ్యాతి నా సర్మాకిమమునకు మూల్యముగా కిప్ప 
ముగా సమర్ప్చిందబడినది కానీ రావణుని జయించు పరా(కమము నాకు మా(తమే చెల్లి 
నది కాదు. నాకంటె ముందు కార్తవీర్యు డాపనిని చేసెను. అంతటి కా ర్రవీర్యుని 
జయించిన భార్గవరాముని జయించికివి. ఇస్వుడు నిన్ను జయింతునేని నా మనస్తాపము 
తీరును. భార్గవరాముని కార్తపీర్యునిని కూడ జయించిన వాడనగుదు ననుట, 
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తదేహి, మర్దికమాం భువమవతరావకః, 

గుహః '_ (స్వగకమ్‌్స్‌ డిష్ట్యా ఫలితమిస్మాకం మనోరడేన. 

లక్ష్య ణః £= (నేవథ్యాభథిముఐమవలోక్య) ఇదమన్యతో వానరద్వయమార్యస్య 
పార్టి గాహమివ సంభ్రమాడనప్ల పతే, తదహామపి ధనురారో 


౯ 
సలామ్‌ 





సమాసములు :- మమ దోర్యూలమ్‌ జాణ దోర్మూలస్య కూలంక షేణ 
విషమః = భుడానాం (గంధికి = విషమళ్చాసా (గంధిశ్చ _ (గండేకి భంగి ప్రసంగకి 
పసంగేన (కోశన్‌ _ _కోళంళ్చాసా లంశేశశ్చ _ లంకేశేన దత్తా -- (తిభువనస్య _ 
విజయః _ విజయేన ఖ్యాతః _ దతాచ సా ఖ్యాతిశ్చ _ థ్యాతిరేవ సర్వస్వదాయః 
యస్య సక . విక్రమః, విజితః భృగుపతి ర్యేన సః. తమ్‌,న బిత్వా = [నజ పూర్వక 
త్వాత్‌ న ల్యప్‌] 

సంధులు := (కోశత్‌ 4 లంకేశ _ లాదేశ. లంకా ఈశః _ గుణ. 
విక్రమశ__ అయమ్‌ _ ఉలత్త్వాదేశ విసర్గ _ విక్రిమో[ ఆయమ్‌ _ పూర్వరూప. 
మందాయమానః __ విజిత _ ఉ తా షదేశ విసర్గ 


తదితి ;_ తత్‌ = అందుచేత, ఏహి =రమ్ము విమర్దక్షమామ్‌ = సంఘ 
ణను ఓర్చ్బుకొనగలిగిన, భువమ్‌ = స్థలమును, ఆనతరావః। ౫ దిగెదము = రణరంగము 


నకు పోవుదమనుట 


LA 


జ అట్ట జో వ ల 

ద్యుతి :- (న్వగతమ్‌ = తనలో దిష్ట్యా == దై వవశమున (ఆదృష్టన 
శాత్ఫు), అస్మాకమ్‌ = మనయొక్క, మనోరధేన = కోరికతో, ఫలితమ్‌ = ఫలించి 
నది - మన మనోరధము సిద్దించినద నుట 

ఇదమితి ;. (నేపధ్యాభిముఖమ్‌ = తెరవై పు, అవలోక్య = చూచ్చి 
ఇదమ్‌ = ఇదే, ఆన్యతః వ్‌ మరొకవై పునుండి, వానరద్యయమ్‌ =వపుల జంట, 
ఆర్యస్య = అన్నగారియొక్క_, "గా ఇవ = మడమలాగునడివలె . వెనుక 
నుండి దాడిచేయుట, సం్యభమాత్‌ = త్వరత్వరగా, ఆనుప్పవతే == దుమికి వచ్చుచున్నది. 

(64) 
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గుహః := (దృష్ట్వా, సహర్షమ్‌్‌ కుమార, కుమార, అలమావేగేనం 
నన్వయం సుగీవో రామభ(దగణానురాగేణ వాలిమత్సరేణ చ 
ద్విగణితోత్సాహః సమరసీమానమాపతతి. 

లక్షుణః = దిష్ట్యా స ఏవ వైకర్పనిః, అధాపరః కః ? 


గుహః 1_ అయమపి కిష్కింధేశ్వరస్కంధావారై కవీరో భగవతః (ప్రభంజ 
నస్య పారసె 9 ణేయః ఎ[తో హనుమాన్‌, 





తత్‌ ౫ అందుచేత, అహమ్‌ అపి = నేనుకూడ, ధనుఃఆరోపసయామి = ధనస్సును 
ఎక్కు పెడుదును. 


కుమారెతీ !- (దృష్ట్వా = చూచి, నహర్షమ్‌ = ఆనందముగా) కుమార, 
కుమార = లక్ష్మణా! లక్ష్మణా! ఆవేగేవ అలమ్‌ = భయము చాలు ! ౬ శంకించి 
భయపడవలదనుట, అయమ్‌ = ఈతడు, సుగివః నను = సుుగీవుడు నుమా! రామ 
భదగుణా నురాగేణ == రామచందుని గుణముల'పె నున్న (పేమకతో, వాలిమత్స'రేణ = 
హాలిపై నున్న మాత్సర్యముతో, ద్విగుణిత 4 ఉత్సాహః = పై రెండు కారణములుగో 
'రెట్టింపయిన ఉత్సాహముతో, సమరసీమానమ్‌ = రణభూమిని, ఆపతతి = వచ్చిసడు 
చున్నాడు - వేగముగా సమీపించుచున్నా డనుట 


దిమ్యేతి :_ దిష్ట్యా == అదృష్టవశమున, ఏషః = ఈతడు, నక జాఆ 
ఈం డు లు 
రసిక == సూర్యపుతుడు సుగీవుడా! అథ = మరి, ఆపరఃక॥ః ౫ 


Cel 
a 


ol 
0౦ 
ర 
ల్‌ 
ce 
boo 
ర 
ర్న 
కర్రీ 


అయమీతి :ః. అయన్‌ అపి = ఈతదేమా, కిష్కంఛేశ్వుర = కిష్కాం 
ధాధీపతియొక్క (త్వరలో సు(గీవుడు అభిషిక్కుడగుననుట ధ్వని), స్కంధావారనిః 
సైన్యమునందు, ఏకపీరః = అద్వితీయుడగు వీరుడును, భగవతః = భగవంతుడై నః 
(పభంజనస్య = వాయువునకు, పార స్రెబేయః = పర స్రీయందు జన్మించిన పుత్రక = 
కుహూరుడగ, హనుమాన్‌ = హనుమంతుడు. 
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లక్ష్యణః “ (గహర ప్‌) కవమయమసావాంజనేయః ! అయం హి. 
బజహాంశగాప పదికిచద న 
(దైద్యాళాఐ పరిస్తేష్న ్వాదిర్యజ్ఞానయంత్రితః | 
అనై రపి భువం ఏర: కీర్య మాణాము "పేక్షతే ॥ గ్‌! 


యశల్యమసా శ్రైకముద్దరిచ్య తే. ఇదంతు 





కధమితి ; - (సహ హామ్‌ = ఆనందముగా 7) 


రిథమ్‌ 22 ఎటూ; అయష్‌ 
అనా = ఇతడేనా ఆంజనేయః = ఆంజనేయుడు ! ఆము హి = ఈతడు 


క అ గ అ జరా ది జస mn 
ప 0౮ శ్రిత = [(బహ్మళాప = చతుర్ముఖుని శాషమువలన, ౩ పెరిర్షిష్ట కో 
చింప వయబడిన, స్వవీర ్యశ్లాన = స్వీయబలావగాహనతొ, యం(తితః = నియిమింప 
బడినవాదై _ తన బలము తనకు తెలియనట్లు | (బహ్మాచే శపింపబడినవాడనుట, ఆనై కః 
వీరై ర = ఇతర మహావీరులచే, కీర్య కష ఆ. = అ కమింపబడ చున్న, భువమ్‌ = 


భూమిని, ఉపేక్షతే = చూచియ ఉపే పేక్షించుచున్నాడు, 


తాత్పర్యము = నీ బలము నీకు లెలియకుండు గాక అని (బహ్మడేవుడు 
మారుతిని శపిందెనట అట్లు సీమితము గావింపబడిన బలడ్డ కానముకల ఈ మారుతి పర 
వీరులు భూమిని కె వసము గావించుకొనుచున్నను చూచుచు మిన్నకుండెను, 

సమాసములు :_ (బహ్మణకి శాపః _ శాపాత్‌ పరిక్టిష్టమ్‌ _ స్వవీర్యస్య 
జానమ్‌ _ పరికి షం చ తతి స్వవీర్యజానం చ = జానేన యం(తితః, 
శీ చూ. క్‌ వ 

క్రియ 5 ఈక్షజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే, లట్‌ , (పధమ 

ఈకతే _ ఈక్షేతే _ ఈక్ష చే 


నియతమితి ;. నియతమ్‌ = తప్పక, ఆనేన = ఈ, సఖా = మ్మికుని 
చేత, అస్మాకమ్‌ = మాయొక్క, హృదయశల్యమ్‌ = మనసాపము, ఉద్దరిష్యతే అ 
నిర్మూలింపబడను. ఇదిమ్‌ తు = ఇదే, ఆర్యస్య = అన్నగారియొక్క, ఏకతులా 


యుద్దమ్‌ = ద్వంద్వ యుద్దము, వ రిమానమ్‌ = జరుగుదున్నది జయలడ్మ్మీ = పిజయ 
య య ఆజాదీ 


లక్ష్మీని, పరి(గహ = చేపట్టుటవలన ఒ౬భించునట్టి, యౌొతకే = బహుమాన'మెస, 


యకశసి = కీ ర్లియందు, వయమ్‌ వా = మేముగానీ, అయమ్‌ వా = ఈతడు (మారుతి 


గానీ, స్నుగీపః వా=సుగివుడుగాసీ, కేచిత్‌ = ఎవరును, అంశాధికారిణకి న = 


అ 
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వ_ర్హమానమేకతులా యుద్ధమార్యస్య, జయలక్ష్మీ పరిగ్రహయౌత కే 
యశసి వయమయం వా సు(గీచో వా న శకేవిదంశాధికారిణః, 
గుహాః 2 (ససం|భమమ్‌) కుమార, పళ్య పశర్ణి 


సప్త తాళొనయం ధ్‌తా్య్ట వాలి పహరణీకృతాన్‌ | 


మాతా చ వాలినం బాణో రావముతూణీరమాగతః 1 52 
ఆఅహాహా | 


పాణి సమం కనకపుష్క_రకంరమాలా 
సూతేణ దాశరధయే ఏిహితాతిదేయః | 





భాగస్వాములు కారుఒవీరి (పమేయము లేదనుట, (విద్యా(పా ప్పం శౌర్యధనం యచ్చ 
షెదాయికం భవేత్‌ మై(తమౌద్వాహికంచై వ దాయాదానోం న తద్భడేత్‌ ) 


సతి ym (ససం|భమమ్‌ = సం భమముతో) కుమార = లక్ష్మణా | 
పశ్య పశ్య _ చూడము, చూడుము |; అయమ్‌ == ఈ, బాణ = శరము, వాలిపహ 
రణీకృతాన్‌ = వాలిచే అయుధములుగా విసరబడిన, స ప్రతాళాన్‌ = ఏడు (తాటిచెట్ల ను 
భిత్త్వా = ఛేదించి చ = మరియు, వాలినమ్‌ = వాలిని, హత్వా = సంహరించి, 
రామతూణిరమ్‌ = రాముని అమ్ముల పొడిని, ఆగతః = చరుకొన్నది, 


తాత్పర్యము = వాలి వినరిబోయిన స ప్రతాళములను జేవించి వాలీని 
సంహరించి రామబాణము (తుటిలో రామతూణీరమును చేరినది చూడు చూడషెము : 
ఆఅహాహా | 


(వాణై రీతి ,_ (పాజైఃనసమమ్‌ = ప్రాణములతోపాటు, కనకపుష్కర 
కంరమాలా సూూతేణ ఎ కనకపుష్కర = బంగారు పద్మములతో నె న, కంరమాలా 
సూ తేణ = గె వెయ మాలికతో, దాశరధయే = రామునిక్రై, వివాత ఆతిధథేయః ౫ 
అతిథి సత్కారము చేసినవాడును, దిక్కూలముద్విహ = దిక్కులనునట్టి ఒడ్డులనొరపి 
(సవహించునదైై న. యశస్సరిత్‌ = కీ రివాహినికి, ఆది శై ౬8 =| పభవకారఆణనుగు 
పర్వత మువంటివాడునై న, సః కపిచకవ రీ == ఆ వానరరాజు వీరశయనే = (ఏరమర 
ణము పొంది ఈ భూమియిందు, శేతే = న్నిదించుచున్నాడు _ పడియున్నాడు. 
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చెక్కూూలముద్వహయశఃసరిదడాదిె లః 
రూ 


శేతే స వీరళయనే కపిచ్శకవరీ ॥ ర్‌ి 
లక్ష్మణః వం (సఖేదమ్‌్‌ హాదేవ, సం[కందన, క్షి పునరీదృశం మహావీర 


(ప్రకాండ మాత్మజం సహ _సేజాపి లోచనై రాలోకయివ్యసి. 
(నేపథ్యే దుందుభిధ్వనిర్మంగకగితిశ్చ 
గుహః $= (సహర్షమ్స్‌ కథధమయమార్యజాంబవదభిమం(త్రితై * శాత 
తుంభకల శై ర్నీలః కుమారసు(గీవవా భిషించలి, స్వయం చాస్య 





తాత్పర్యము ;- తన కింరమునందలి సువర్ణపద్ముమాలికను (ప్రాణము 
అతో పాటు రామునికి అతిధి సత్కారముగా సమర్చించి కీర్తివాహినికి _పభవకారణ 
మెన పర్వతమువలె ఈ వాలి రణభూమియందు పడియున్నాడు 

సమాసములు ;= కనకవమయాని_ ప్పష్కరాబీి _ పుష్క రై ర్నిర్మితా కంర 
మాలా.నూలాయా స్పూ.తేణ విహితమాతిరేయం దేన స దిగేవ కూలమ్‌ _. యశః 
ఏవ సరిత్‌ _ దిక్కూలముద్వహా చసా యశస్పంచ్చ _ సరితః ఆదిశై లః (ఉదికూలే 
రజివహో౭_ ఖళ్‌ --కూ లమ.ద్వహ 8) వీరాణాం శయనమ్‌ _ తస్మిన్‌. కపీనాం 
చృకవర్తీ 

కయ _ శజ్‌ స్వప్నే = ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ 

శేతే _ ళయాతే  శేంతే 

“కూతి క (సఖేదమ్‌ = ద$ఖముత్‌ ) హోడేవా | సం కందనజాదేవేం(దా ' 
ఈదృిశమ్‌ = ఇటువంటి, మహావీర _పకాండమ్‌ = మహావీరులలో అ(గగణ్యుడై న 
(అస్త్ర (పకాండః స్కంధిః స్యాన్మూలాచ్చాఖావధి స్తరొ'ః గా ఆమరళ ఆత్య్మజమ్‌ = 
పుకుని, సహ్మసేణ అపిలోచనైశ = వేయికన్నులతోనై నను, క్యపునఃఆలోకయి 
ష్యపి = మరలనెచ్చట చూడగలవు | 
(నేవధ్యే = తెరలో, దుందుభిధ్వనియు, మంగళగిత్రియు విస్పించును 

కదమితి :. (సహర్షిమ్‌ = ఆనందముతో) కధమ్‌ = ఎట్టూ ౩ అయమ్‌ = 
ఇదే, ఆర్యజాంబవదభిమం(తితై ౩ = ఆర్యుడగు జాంబనంతునిచే ఆభిమం(తితములై న, 
శాతకుంభక లశె 8 = బంగారు కలశములతో, సీలః = సీలుడు, కుమారసు(గీవమ్‌ కా 
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య 
దేవో దాశరదిఃి కార్తస్వర పుండరీకమాలయా  కంరమలం 
కరోతి, 

లక్ష్మణః ౩. (పియతరం నః 

(నేపథ్య 


బోభో వానరాచ్చభల్ల గోలాంగూలయూ దపతయః, సర్వా 
నేష వో మహారాజః సుుగ్రవస్స మాజ్ఞాపయతి = సజ్జయ న్లు 
భవ నః సర్వాణి యొవరాజ్యోపకరణాని. అయమహం సీతా 
దేవ్యాః (పవృ త్తిమన్వష్టుం (ప్రహాత్య హనూమంతమూర్హ ్వ 
మౌహూర్తికే లగ్నే కుమారమంగదమభిషేక్ష్యామి ఇతి. 





సు(గీవుని, అభిషించతి = అభిషేకించుచున్నాడు. దేవః దాశరథిః = (పభువు రామి 
భ్యదుడు, కార స్వర పుండరీక మాలయా = బంగారు పద్మముల దండతో, స్వయమ్‌ == 
స్వయముగా ఆస్య = ఈ సుగీవునియొక్క, కంరమ్‌ = గళమును, అలంకరోతి జా 
అలంకరించుచున్నాడు 


(పియేతి నః = మనకు, (పియతరమ్‌ = ఇది మిక్కిలి (పియమైనది. 


భట ఇతి ఏ. భోభో = ఓరూయీ । వానర అచ్చ భల గోలాంగూల 

= కతత | మహోరాజక = మహారాజు, 
సుగీవః _ సుగీవుడు, సర్వాన్‌ = అందరిని, సమాజ్ఞాప యతి స ఆజ్ఞాపించు 
చున్నాడు =. భవంతక = మీలల్ల రు, సర్వాణి = సమ స్ట విధములై న, యౌవరాజో ్యస 
కరణాని = యువరాజ పట్టాభిశే షికమునకపసరమైన = (ద్రవ్యములను, సజ్జయన్తు ప 
సిద్దము సేయుదురు గాక | అ = ఇదే, వ గా = నేను, సీతాదేవ్యాః = సీజాదేవి 
కుక (పవృత్తి తిమ్‌ = వార ర్వృను_వృి తా తాంతము, అ న్వేష్టుమ్‌ = వెదకుట రై 5 హనూ 
మంతమ్‌ = ఆంజనేయుని, (పహిత్య = సంపి, ఊర ర వమౌహూర్తి రి కే==ఆ ముహూ 
ర్రమునకు వెంబడిదై న, We = లగ్నమునందు (అధిన కమయమున, కుమారిమ్‌ 
అంగదమ్‌ ర అంగదుసీ, "పేశ్యుమి = యొెవరాజ పట్టాభిషిక్సు నీ గావింతును _ 
ఇతి = ఆఏఎసు.గివుని ఆజ్ఞయనుట. 


సేనాపతులారా ; ఏషః = ఇదే, 


వంచ లాఒజ్కకి Sl! 


లక్ష ః జ ఉత్సవహో ఎడాయమనస్య్మాకం సర్వథా ప ాదనయంగమః | 
కిన్సు వాలి వివీనోఒయం వవ యి.3సతి వాసవమష్‌ ॥ ర్క 
(ఆంతరిషే పుష్ప వృష్ట్య్రానంతిరమ్‌ు) జయ జయ జగత్ప తే రామభద్ర, 
agg వాలినిఒర్హ అ (ప్రశమిత దై వ్రరాజ్య వె రాగ్యయా 


యాజ 


కిష్కింధాయతనై కద్రై వతమయం శారాపతిర్తీహ్యతే ॥ 








ఉత్సవజతి = వశింయమప్‌ రూ, ఉత్నదః = అథి శే షేకోత్సవము, అన్యా 

ష్‌ == మాకు, సర్వథా = ఆస్నివిధమలుగను, హృదయంగమక = మనోహరము, 

కను = కానీ, అయమష్‌ = ఈ, విలీన = పడియున్న, వారీ = వాలి, వాసవమ్‌ = డేచేం 
దుని వ్యధయిోక్యతి = ద8ఖింపజేయును, 


తాత్పర్యము :_ ఈ పట్టాభిషేక మహోత్సవము మనకు అభిలషితమె కానీ 
పాపమీ పడియున్న వాలిని చూచి వాసవుడు దిభఖించును గదా | 


లత్ష్మ్య్యాతి ._. వాలి = వాలియొక్కం_, నిబరిహణ = నిర్మూలనముతో, (పశ 
మిత = చల్తారిన, దె రాజ్య వె రాగ్యయా జా ఇద్దరు రాజులు కల్లియుందుటచేనై న 
వై రాగ్యము కలదియగు, లక్షా్య = శోభతో _ దై పరాజ్యమువల్ల కలిగిన వై రాగ్యము 
6... టో oe) యు 
తొలగిపోయి, కిష్కింధాయతన = కిష్కి౦5ా పట్టణమునకు, ఏకెదై వతమ్‌ = అద్వి 
తయమైన, అయమ్‌ _ ఈ, తారాపతి8 = = ను(గీవుద.(తారాపునకి ప్రా పి పిత క) దీప్య'తే=ా 
నిరాబిల్లుచున్నాడు, శహసేక్షణ8 = దేవేంద్రుడు, నపారమ్‌ = = తన మనుమడగు. 
అంగదమ్‌ = అంగదుని,  యునరాజమ్‌ = యువరాజునుగా. శుత్వా == విని, అతి 
హర్దాత్‌ = మిక్కి-లి ఆనందమువలన, ఆసాంభిశ = బాపృ్పములయొక్క, సృషత = 
చిందువులయొక్క, ఓఘ = వరుసతొ నేగ్పడిన, మౌక్తిక మయః = ము త్రెములతో 
నైన, గుంభ = వృష్టికలవాడుగా? ఆఅభూత్‌ = అయ్యను (గుంభిస్తు గుంఫనే బాహో [3 
రలంకారేఒప్‌ కథ్యతే _ మేదినీ శార్దూలము, 


తాత్పర్యము ;= వాలి చెల్లి పోవుటతో కిష్కింధకు పోరు తీరిపోయినది, 
ఆ కోభతో స్కగీవుడు కిష్కిం౦థాధిపలియు, తారాసతియనర్మను డేచంద్రదు తన 
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నపారం యువరాజమంగదమపి (శుత్వాతిహర్జాదభూ 
ద(సాంభః పృవషృతా్ము ను” ర్తి కముయో గుంఫః సహ (సేక్షణః n 55 
లక్ష్మణః ఏ- (పియా(తియతరం నకి, వయస్య గుహ, తదేహి. ఆవామపి 
మహోత్సవ సంవిభాగినా భవావః. (ఇతి ని(షాా_౦త్ఫౌ 
= కుతి సు(గివాభిషేకో నామ పంచ మోఒణజ్క8 ర్‌ు 





మనుమడగు అంగదునికి పట్టాభిషేకము జరుగుటతో వేయికన్నులనుండి ఆనంద 
వాప్పముల ము త్తెపు జల్లు కురీయును 


సంధులు :. కిష్కింధ 4 ఆయతన, (_శుత్వా [£ అతి, అస $ అంభః కే 
ie ఆయతన __ఐఏక, భృ షత క ఓఫం a వృద్ధినంధి. పతిళ-[ దీస్యతే ప 
ఉల ఆ అద జ ఉల అర జ 
శ విసర్గ. మౌక్తికమయః + గుంఫః = ఊఉ త్తా్యాదెశవిసర్గ. సహాస ఈక్షణః$ న్‌ 
గుణసపంది. 


(కయ “= దీపీజ్‌ దీపౌ, ఆత్మనే, అట్‌, (పథమ 
దీప్యతే _ ద ప్యేతే _ దీవ్య నే 

(పియాదితి _ న8$=మాకు, (పియాత్‌ (పియతంమ్‌ = (పియము 

కంకు _పియతరము = మిక్కిలి _పియమనుట వయస్య = మి(తమా: గుహా; 

తత్‌ ఏహి = రమ్ము, ఆవామ్‌ అపి = మనమిరవురమును, మహోత్న్సవసంవిభాగనా = 

మహోత్సవమునందు భాగస్వాములము, భవాని = అయ్యొదము (ఇతి = అని, 
నిష్కాంతి = ఇరువురు న్మిష్క-మించిర్సి 

—. ఇది సుుగీవాఖిషేకమను అయిదవ ఆంకము : 


& క 


అన ర్త ట్ర సం 
మోజు) 8 
(తత (ప్రవిశతి మాల్యవాన్‌) 


నూల?వొన్‌ "*_ (సర్వతోఒవలొక సఖదమ్‌) అహహ కషమ్‌. 
ఫ్రీ ఫ్ర స 
దగ్గాః (పదీ పపావక పరిచయ సిండస్ల హేమ వేళ్ళానః ] 
ధి ఎవి థి 
క్షణముత్పుచ్చయమానే హనుమకి లంకాపురోద్దేశాః 11 1 





(తకః=అంతట మాల్యవాన్‌=ామాల్యనంతుడు, (ప్రవిశతి= ప్రవేశించును.) 


దగాఇతి _(సర్వతక=అన్ని వై పులకును, అవలోక్య=చూచి, సఫదముగ్యా 
(ఎ యు 
ఆహాహా; కెష్టమ్‌ =కష్టము కష్టము. హనుమతి=ఆంజనేయుడు, కణమ్‌=క్షణకాలము, 
ఉత్చచ్చయమానే = కోక ఆడింపగా, లంకాపురో దైశాః = లంకాపట్లణమందలి 
వీధులన్నియు, (ప్రదీప్ప = (పజ్వరిల్లిన, పావక = అగ్నియొక్క పరిచయ = 
సంబంధముతో, పిండస్ట = ముద్దలు ముద్దలై న, హేమవేశ్యానక = బంగారు భన 
En ae ర్‌ లల 

నములు కలవఏగా, దగ్గాకి = భస్మపటల మైనవి. (ఆర్యావృత ము, 


తాత్పర్యము _ ఆంజనేయుడు ఒక్క సారి తోకఆడింసగా లంకాపట్టణ 


మందలి బంగారు భవనములన్నియు కరిగి ముద్దలై పోయినవి. క్షణములో విథులు భస్మీ 
పటలములై నవి, 


సమాసములు ;. (ప్రగీష్తళ్చాసా పావకశ్చ _ పావకస్య పరిచయః - 
సరిచయేన పిండస్టాని  పిండస్టాని హేమ వేళ్యాని యేమ తే లంకాపురస్య ఉద్దశాః 
పృచ్చభాండచివరాణీణజ్‌ _ పుచ్చయమా నే, 
(65) 


ర్‌. 4 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇం 


నిజకీరణొ ఘ్మప్రముషితనిమ్నోన్నత రూప కర్యభేదేషు | 
మణిభవనేషు కృళానుజ్వాలాః ఫలతో౬నుమీయ నే 1 2 
(విమృశ్య) ఆహో దుర్నివారతా భవితవ్యతాయా ౪ 


మనమ పవనపపపుప్తామప మునుపు 

నిజేతి =. అపిచ = మరియు ౨ నిజ _ తన మణులయొక్క_, కిర్‌ 
ణొఘ = కాంతిపుంజముచేత (ప్రముషిత == కప్పివేయబడిన, నిమ్నోన్నత 
రూప = ఎత్తుచల్లములతో కూడిన రూపము, కర్యభేదెషు = శిల్ప విశేషముకలవై న 
మణిభవనేమ జ మణిభవనములయందు, కృళానుజ్వాలాః = అగ్నిజ్వాలలు, ఫలతః = 
ఫలితముగా మిగిలిన భస్యాదికమువలన, అనుమీయ సే = ఊహింపబడుచున్నవి 
(ఆర్య) 

తాత్సర్యము :-- మణిభవనములను తగులబెట్టచున్న జ్వాలలు మణికాంతు 
లలో కలిసిపోయి _పత్యేకముగా కన్పించుటలేదు గానీ వి.గిల్బ్చిన భస్మాడికముతో 
ఊహింపబడుచున్నవి. 

సమాసములు ;. నిజాశ్చ తే కిరణాశ్చ _ కిరణానామోఘ! _. ఓఘేన 
(పముషితాః _ నిమ్మోన్నతరూపాః కర్మభేదాః యేషాం తేమ కృళానోః జ్వాలాః, 

సంధిలు : కికణ 4 ఓఘ. వృద్ధి నిమ్మ - ఉన్నత . గుణసంధిం 
ఫలతః __ అను _ ఉల్వా దేశ | ఫలతో [ అను _ పూర్వరూస 

కయ :_ మీజ్‌ హింసాయామ్‌, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రథమ (అను 

అనుమీయతే .. అనుమీయీతే _ అన. మీయ నే 

అహో ఇతి = (విమృశ్య = ఆలోచించి ఆహో : భవితవ్యతాయాః = 
భవితవ్యముయొక్క (తప్పక జరుగవలసినది, దుర్మివారతా = అనివార్యత్వము | దానిని 
ఎవరును తప్పించుకోనలేరనుట 


దోరితి .- దోస్సందోహ = బాహుసమూహమునకు, వళంవద = లొంగ 
పోయిన, (తిభువన = ముల్లోకములయొక్కయు, శ్రీ ఇ శోభకు చెందిన, గర్వ = 
ne 
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దోస్సందోహవశంవదతిధువన,శ్రీగర్యసర్వంక వః 
శ్రై_లాసోద్దరణ (పచండచరి తో వీరః కుబేరానుజః | 
య్శత్రాయం స్వయముసి నేయమమరావత్యాపి వంద్యా పురీ 
నీతా మర్కటకేన కామపి దశాం ధిగ్‌దై వమావశ్యకమ్‌॥ శీ 
న కించి దేతగ్వా రావణదుర్న యేన (సభేదమాకాశే ఆ పౌలస్త్య. 





అహంకారమును, సర్వంకషః = తొలగంచువాడును. లోబరచుకొనినవాడును, కె లాస= 
కై లాస పర్వతమును, ఉద్దరణ = పె కెతృటతో, (ప్రచండ = భీకరమైన, చరితః కా 
వృ శ్రా తాంతముకలవాడును, “వీరః=మహావీరుడునై. న, కుచరానుజః = రాకతుడు (కదే 
రుని సోదరుడు) య(త = ఏ పట్టణమందు, స్వయమ్‌ అ స్తి = స్వయముగానుండెనో, 
ఆమరావత్య్యా అపి = ఇంద పట్టణమగు అమరావతితో నేని, వంద్యా = నమస్కరింప 
దగిన, సా ఇయమ్‌ పురీ=సు సుప్రసిద్దమగు ఈ లంకాపట్టణము, మర్కటకెన = ఒక 
చిన్న కోతిచేత (నిందార్గమున కన్‌ (పత్యయముు హాట్స్‌ అపి దళామ్‌ = ఒకానొక దుర 
శను, సీతా = పొందింసబడినది. ఆవశ్యకమ్‌== అవశ్యంభావియైన (ఓ రావశ్య'కే నిపాత 
నాత్‌వుజ్‌ ) దై వమ్‌ = దైవము ధిక్‌ = అయ్యయ్యో ! = దుర్దివమా అని నిందించుట 
(శారూలమ్బు న 

తాత్పర్యము :- భుజసర్యాకమముతొ (తిరోకములను జయించి క్రైలా 
సమునుద్ద రించిన రావణుడు స్వయముగా నివపించుదున్న అంకపట్టణమును ఒక = 
మాకుడు తగ లబెకైననగా ఆహో! దుర్తైవము 1 


సమాసములు *  దోస్పందోపే హీన వశంవదా _ (తిభువనస్య (శ్రీకి లః 
వశంవదా చ సా శ్రీళ్చ - శియః గర్వః _ గర్వస్య సర్వంకషకి, కై లాసస్య ఉద్దర 
ఐమ్‌ ౬ క్రై లాసోద్దరణేన (ప్రచండం చరితం యస్య సః, కుటెరస్య అనుజః. 

సంధులు :._ కైలాస ఉద్దరణ. సా_-ఇయమ్‌ _ గుణ చరిళలః ఎ 
వీరః .ఊ త్వాదేశ, య(త _|[. అయమ్‌, కుబేర 4. అనుజః.సవర్హ _అమరావత్యా_. అపి. 

నేత్రి ః_ రానణదుర్నయేన = రావణుడు చేపిన అపచారి ముతో పోల్చిన వో. 
ఏతత్‌ = ఇది _ లంకావినాశనము, న కించిత్‌ = లెక్క_లోనిది కాదు.చాలా తక్కువ 


516 అనర రాసవమ్‌ 
ఇయు 


విద్యాశ్చతుర్తశ చతురు నీజాననేషు 

(అ అచ 
సంబాధదుఃస్థతవతీరవలోక్య వేధాః | 
తాభ్యోనఒపరాణి నియతం దళ తే ముబోని 
స్వస్య (ప్రణప్పురకరోత్సి కథం జడోఒసి ॥ 4 





ఆనుట (న కించిదేత్యదావణన్య దుర్నయేన, న కించిదేవ తావదావణస్య దుర్నరేన,_ 
ఆని పారాంతరములు (సఖేదమ్‌ == బాధతో, ఆకాశే = అకాశమునందు దృష్టి నిలిపి 
ఆక ఓయా। పౌలస్త్య = రావణా: 

విద్యాఖుతి వల వేధాక = (బహ్మ దేవుడు, చతుర్దశ = పదునాలుగై న, 
విద్యాః = విద్యలను, చతుర్షు = నాంిగ్గె న, నిజాననేషము = తన ముఖములయందు 
సంబంధ దుకిస్టి తవతీక = (క కిక్కెరివి సవసించుటతో కష్టపడుచున్న పొనిని, అవలోక $= 
గమనీంచి, తాభ్యః = ఆ పదునాలుగు విద్యల కొటకును, అపరాణి దశ = మరొక పది 
ముఖాని = ముఖములను (తన నాలుగు కాక మరొక పదియనుటు స్వస్య = 
యొక్క, (పణప్పుః = మునిమనుమడై న, తే=ానీకు, అశరోత్‌ = సృష్టించెను, సః = 
అట్టివాడవు, కథమ్‌ జడకిఅసి = ఎట్లు ' మూర్జుడవై తివి | (వసంతతి లకు 

తాత్పర్యము ఎ శీ క వ్యాకరణం నిరుక్తం జె్యాతిషం తథా 
భదం౦సాం విచితిశి శై ఎవ షడంగో వేద ఇపష్యుతే అంగాని వేదాశ్చత్వారో మీమాంసా 
న్యాయవి స్త్వరః ధర్మశాస్త్రం పురాణం చ విద్యా వితాశ్చతుర్హశ ఈ పదునాల్లు విద్యలు 
(బహ్మదెవుని నాలుగే ముఖములయందు నివసించుటకు ఇబ్బంది పడచున్న వి స్ట 
ఆతడ. మరొక పది ముఖములను మునిమనుమడవు గదా ఆని నీకు సృష్టించెను ఇట్లు 
విద్యావంతుడవయు్యును ఎట్లు ముూర్చుడవైై తివి | 

సంధులు := విద్యాఃి 1 చతుర్దశ _ శా దేశవిసర్గ, నిజ-.-ఆసనేషు = సవర్ణ 
దీర సంధీ దఃస్టతవతీ॥ _ అవలోక్య ౫ శేఫాదేశవిసర్ల. తాభ్యకి  అపరాణి _ ఉళ్వా 
ద విసర్గ అ తాభో్య -£ ఆపరాణి _ పూర్వరూప. (వణ ప్ప పకి + అకరోత్‌ == రేఫాదేశ 
విసర్గ సః _ కథమ్‌ - తదేతద్విసర్గ లోప, జడః [ అసి = . ఉ త్త్వాదేశవిసర్గ జ జడో __ 
అసి నూ పూర్వరూప, 

(క్రియ = డుకృజ్‌ కరణే పరస్మై, లజ్‌ , (వధమ 

అకరోత్‌ = అకురుతాప్‌ _ అకుర్వన్‌ 
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(కణంచ ధ్యాత్వా సవ్యధమ్‌ కధ మేవం విశీర్యతీవ నః కులమిదమ్‌. 
ఖరాదీినవధి దామో వత్సామక్షం చ మారుతిః | 
స్వయం ని(ష్మామయామాస దళావ్యుశ్చ ఏఫీషణమ్‌ ॥ ర్‌ 
ఆలం వా దుర్విహితమతీతముపాలభ్య, సం(ప్రతి సింధోరుదీచి తీరే 
ని వె 9ంన్కంధావారో దాశరధిః కిమారంభ ఇతి కచం (ప్రతీమః(పురోదృష్ట్వా) 





కధమితి :. (కణం చ = క్షణకాలము, ధ్యాత్వా = ధ్యానించి, సవ్య 
ధమ్‌ = బాధతో) కథమ్‌ = ఎట్టూ! (ఆయ్యయో్యో ఇదమ్‌ = ఈ, నః = మాయొక్క, 
కులమ్‌ = వంశము, విశీర్యతి ఇవ = నశించుచున్నట్లున్నది 1 

మిరాదీసెతి = రామః = దాశరథి, ఖరాడిన్‌ = ఖరుడు మున్నగువారిని 
పదునాల్గు వేలమందిని, అవధీత్‌ = సంహరించెను, మారు = హనుమంతుడు, 
వత్సమ్‌ = పసివాడై న, ఆక్షమ్‌ = అక్షకుమారుని, అవధీత్‌ = సంహరించెను. చ == 
ఇదికాక, దళాస్యః = రావణుడు, స్వయమ్‌ = తనకు తానుగా, విభీషణమ్‌ = విభీష 
ణుని, నిమ్మా మయామాస = వెడలగొనైను (పథ్యావ క్ర్రము 

తాత్పర్యము += కరాదులను రాముడు సంహరించెను. అక్షకుమారుని 
మారుతి సంహరించెను. రావణుడేమో స్వయముగా విభీషణుని వెడల నడచెను, ఇది 
యంతయు వంశవినాశనమున కే వచ్చినది 

కయ (_ హన హింసాగత్యోః ప పరస్మై లుజ్‌ (లుజిచ జ వధా దేశశి 


(పథమ 
అవదీక్‌ _ అవధిష్టామ్‌ = అవధిషుకి 
కము పాదవికే పే, లిట్‌. పరస్మై (పథమ 
(కామయామాస _ ఆసతకి = ఆసశి 
టఅలఅమితి _ దుర్విహితమ్‌ = దుశ్చేష్టితమై, ఆతీతమ్‌ = జరిగిపోయిన 


దానిని, ఉపాలభ్య = నిందించుకొని, ఆలమ్‌ = చాలును జరిగిపోయిన దానికి వగచి 
(పయోజనము లేదనుట. సం(పతి = (స్తు తము, సింధో? = సముదమునకు ఉదీచి 
తీరే = ఉ త్రరపుటొడ్డున, నివేశతస్కంధావారః డా విడిదిచేసిన సైన్యము కలవాదై, 
దాశరిథి = రాముడు, కిమారంభ ఇతి = ఏ పనిని తలపెట్టియున్నాడో, కథమ్‌ 


ర్‌ 18 అనర రాఘవమ్‌ 
యె 


కదం రాఘవచరితాని చరితుం (పహితయోః శుకసారణయోః సారణః | 


(ప్రవిశ్య 
సారణః £.. జయతు జయతు కనిషమాతామహాః 


మాల్యవాన !_(అభినంద్యి, సమీపము ప టేశ్య చు వత్స సారణ, కచ్చిదము 
నైవ పదేన సుగీవకటకాదగతో౭.సి ? 

సారణ? :_. అధకిమ్‌. 

నూల్యవాన్‌ *_ తద్యథానుభవమభిధీయతాం తావత్‌. 

సారణః ః. సారసంఖ్యే వనౌకసామస్కన్ముఖేనెవ శతశః (ప్రతీతే మాతా 





(పతీమః = ఎట్లు తెలియగలము చెప్పుమా! (పురః దృష్ట్వా = ముందునకు చూచ్చి 
కధమ్‌ = ఎట్టూ $ రాఘవచరితాని = రాముని కదలికలను, చరితుమ్‌=గూఢచారవృ త్తితో 
(గహించుటకు (చరః = గూఢ చార్సి, (పహితయోః = పంపబడిన, కుకసారణయోః= 
సుకసారణులలో, సారణః = సారణుడు -- ఇదే వచ్చుచున్నాడ నుట 
((పవిశ్య = (పవేశించి 
జయత్వితి వ కనిష్ట మాతామహః। = చినతాతగారు, జయతు జయతు = 
జయిందుగాక. జయము జయము మాతామహో అనుట 


వక్చెతి $ (ఆభినంద్య = కుశల (వశ్నలతో అభినందించి సమీసమ్‌= 
ఉపవేశ్య జా దగ్గర కూర్చుండ బెట్టుకొని వత్స = నాయినా! సారణ = సారణుడా ! 
అమునా పదేన ఏవ = ఇప్పుడే, సు(గీవకిటకాత్‌ == సు(గీవుని శిబిరము నుండి (సమీ 
పమునుండి కచ్చిత్‌ ఆగతః అసి = వచ్చితివా ! 

ఆ'దెతి = అధకిమ్‌ = అవును, 


తదితి - తతీ = అయినచో. యథానుభవమ్‌ == తెలసికొన్నది తెలసి 
కొన్నట్లు, ఆభిధీయతామ్‌ తావత్‌ = చెవ్చదబడిగాక 1 యధ్యాము చెప్పుమనుట, 

సారేతి :- వనౌకసామ్‌ = వానరులయొక్క_, సారసంఖ్యే = బలగణనము, 
ఆస్మన్ముఖన ఏవ =మా నోటితోనే, శతశః పతీతే = సలుమారులు చెప్పబడ.టచే, 


మాతామహేన = తాతగారితో, ఉక్త్వా జా చెప్పి, అలమ్‌ = చాలును, మరల దానిని 
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ప ఆధునా తు నేకుగవననాయ మిలితేసు వానర 
నైనికేషు వానరిమూర్తిధరోఒప్యహం మహారాజవిఫిషణన _ 
(ఇక్యర్లోకే సభయము ఆర్య, చిరపంవా సేన రామరాజధానీ 
(పవాదః మామనుబధ్నాతి, 
మాల్యవాన్‌ ' (సాకూతమ్స్‌ కిమభఖిషి క్తశి కనిస్టవత్సో రాఘవేణ, 
సారణి : ఆఅధకిమ్‌, 
మాల్యవాన్‌ : (క్షణమివ స్తబ్దం స్థిత్వా నికశ్వస్య) వత్స, నిశ్శంకమభిధేహి 
సారణః :* కుమారవిభీషణేన జ్ఞాత్వా సంయమ్య చాహం రామస్య 
దర్శిత . 


అసుడ జజ లస లోనా లతలా లన ల యిని వాననననిన గస పాముబునాసనాన బాన ననడసలుస ననన మానును కనా నామ నావున వనసబననామునాతోపెపాననన వాలి యమున తనను నాకుతు ను వునన నకుతా కోరను సనక నానరెటత సాను నకక నాడా వనన టాకకరతోరోా 


డెప్పుట వ్యర్థమని అధునా = ఈరోజు, సేతుుగధనాయ == టం. మిలి 
తేషు = గుమీకూడిన. వానర సెనికేష = వానరభటుల యందు, = నేను, 
వానరమూ ర్హిగరకి అపి = వానరాకారమును సరా మహారాజ విఖీష 
జేన = మహారాజగు విఖీషణునితో, (ఇతి = అని, అర్జాత్తే = సగము పల్కి ఆగి, 
సభయమ్‌ = భయముతో ఆర్యా, చికసంవాసేన = చాలకాలము అచ్చట వపించుటతొ, 
రామరాజధానీ [పవాదః = రామరాజధానియందలి వాడుక, మామ్‌ = నన్ను, అను 
బధ్నాతి = విడువకున్నది రాముని సన్నిధిరో ఆందరును విభీషణుని మహారాజ పద 
ముకో పిలుతురనియు అది నాకును ఆలవా టై ఇపుడు అట్లు ఉచ్చరించితిననియు 
భావము (రామ శిబిరము రాజధానివలేె వస్తు సమృద్ధమని.) 

కిమితి .. (సాకూతమ్‌ = సాభ్విపాయముగ్యా కీమ్‌ =ఏమీ 1 కనిష్ట 
వత్సః == నా చిన్న మనుమడు (విభీషణుడు, రాఘవేణ = దాశరధిచె, అభిషిక్తః == 
మహారాజ సదమునందు అభిషిక్తుడయ్యెనా ! 


అధకిమ్‌ ;. అవును 

వచ్చేతి ఫ్‌ (మణమ్‌ = క్షణకాలము, _స్తబ్దమ్‌ = నిశ్చేష్టముగా, స్టిత్వా 
ఇవ = ఉండుట నభినయించి, సిశశ్వస్య = నిద్దూర్శి వత్సా ! నిశ్శంకమ్‌ = జంకు 
లేకుండ, అభిదేహి = చెప్పుము 


కుమారెతి ;- కుమార విభీషదేన = విభీషణునిచే (మహారాజ పదమును 


§20 అనర రాఘవమ్‌ 
యా 


మాల్యవాన్‌ :. (సాశంకమ్‌) తత _స్తతకి, 
సారణకః = న! రాఘవేణ నిజసచివనిర్వి శేషము పగ్భహార పురస సత్య 
చ (పహితోఒస్మి. 
మాల్యవాన్‌ "= (నహర్ష్మ మ్‌) కిముచ్య తే. యావద్దంవ్యభాఏ గులో హి 
విజిగీషూణాముదా త్త తా. పిశేషేణ పునరయం రామభ (దః 
యతః _ 
అభేదేనోపా స్తే కుముదముదరే వా స్టికవతో 
విపకైదంభోజాదుసగతవతో వా మధులిహః । 


తౌ wae rar 








ళా 





లగించి జ్ఞాత్వా = గు ర్తింపబడి, సంయమ్య = బంధింపబడి, అహమ్‌ = నేను 
మస్య = రామునికి. దర్శీతః = = చదూపబడితిని _ నన్ను బంధించి రామునొద్దక్క తిసి 
ని పోయిరి . అనుట 


న్న ఆ 


తత ఇతి *- (సాశంకమ్‌ = = సందేహించుచు తత స్తతః = అటుపై నటు 


[౬ 
౪ 
క 


రాఘ వేణే ౩ ._ తతశ్చ == అంతట, రాఘవేణ = రామునివేత, నిజసచివ 
నిర్విశే షమ్‌ == =తన మం (తులకో సమానముగా, ఉపగృహ్య = స్వీక రింపబడి(కూర్చుండ 
జేయబడి, పురస్కృత్య = గొరవింపబడి, (పహితః అస్మి క సంపబడిళని _ నన్నట్లు 
గొరవించి పం'పెననుట 

కిమితి [సహర్షమ్‌ = హర్షించుచు] కిమ్‌ ఉన్యతే = ఏమి చెప్పబడును 8 
ఏమి చెప్పగలనని ఆశ్చర్యము  విజిగిమాణామ్‌ = జయశీ_..రయొక్క , ఉదా తతా = 
చొదార్యము జ్జ ఉదా త్తత్వము అనునది, యావద్దంవ్యభా ఏ షా సర్వవస్తువులయందును 
(పవర్షించునట్టి, గుణకి హా = గుణముగదా ।! అందరిని గొరవిందు నుదా త్తత జయ 
ఫకకు సబాజమగు గుణమనుట విశేషేణ = విశేషించి అయంప్పన॥క: ఈత డెమో 
రామభ_దః = రాముడాయె | యతః = ఎందువల్ల ననగా క్‌ 

అభేదేనేతీ .. కముదము = కలువ, ఉదరే = తన గర్భమునందు, 
స్టితవతశవా = ఉన్నపకానీ, విపక్షెత్‌=శక్నకువైన, అంభోజాత్‌ = పద్యమునుండి, 
ఉవగతవతక వాజువచ్చినవే కానీ అయిన, మధులిహః = తుమ్మెదలను, 'అఖేదేన = చ 


అన సాటి 0 
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అపర్యా వః కో౭_పి స్వపరపరిచర్యాపరిచయ 
(పబంధః సాధూనామయమనభినంధాననముధురః 11 6 


అధ ళశుకః కిమాసీత్‌ ? 
సారణః =. అఆహామపసి న జానామి. 





సమానముగా, ఉపా స్తే = ఆదరించును సాధూనామ్‌ = సజ్జనులకు, అయమ్‌ = ఈ, 
అన భ్‌ిసంధాన మధురం ఇద ఉపకారావకారములతో (పమేయములేనిదె మధుర మెన, స్య. 
సర-పరిచర్యా = తన వారిని పరులను నమానముగా గౌరవించునట్టి, పరిచయ 
_పబంధః = పరిచయ విధానము (పరిచయ (ప్రకారము) కకి అపి కా ఒకానొకట్కి అప 
రాక్ట_స్తః = అంతులేనిది. 

తాత్పర్యము ౩. తనను ఆ_శయించుకొన్న తుమ్మెదలనే కాక శ(తువగు 
పద్మ'మునుండి ఎగిరివచ్చిన తుమ్మెదలను కూడ కలువ సమాసముగా ఆదరించును ఉప 
కారాపకొారములతో (పమేయములేకుండ తన వారిని పరులను సమానముగా గౌరవించు 
టన్నది సజ్జనులకు స్వభావము, ఇది అంతులేని సద్దుణము. 


సమాసములు :_ న విద్యతే భేదక యత _ తేన, మధు లేడీతి = 
మధులిట్‌ = తాన్‌, స్వపరాభ్యాం [స్వపరయోర్వాగ పరిచర్యా _ సరిచర్యాయాఃకి పరి 
చయః . సరిచయస్య (పబంధః, అనధిసంధానేన మధురకి. 

సంధులు ౩- అభేదేన ఉపా స్టే _ గుణసంధి. స్టితవతః _ విపక్షాత్‌ 


ఉపగతవతః _. వా _ ఊఉ త్రాకదేశ విసర్గ. కకి [_ అపి -- ఉ త్తా్వాదేశవిసర్గ _ కో 1 అపి 
పూర ర్జరూప. 


కియ *_ ఆసజ్‌ ఉసవేశనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ [ఉప] 
ఉపా స్తే = ఉపొసాతే _ ఉపాసతే 
ఆఅ'ధేతి ;.. అధ = ఇంతకును, కుక = శుకుడు, కిమ్‌ ఆసీత్‌ = ఏమ 


అహామిథతి "= అహమపి = నేనును, న జానామి = ఎరుగును. 


ర్‌ సల అనర రాఘవమ్‌ 
ఇం 
మాల్యవాన్‌ 3 (విమృశ్య వత్సవిభీషణస్య రా మోపశ్తే షేణ స్వకల్యం 
అచ అ గో ర 
వ్యసనమితి (పము గి ౬స్మః 
సారణ 8 ;- ఆర్య, తధా ధర్మవృ తిరార్యసంతానశ్చ కుమారః కథం 
(భాతరమవధూయ (ప్రతిపక్షవర్తీ సంవృ తః, 
మాల్యవాన్‌ = వత్స, దశ గీవం పృచ్చ. (నిఃశ్వస్య) అధవా దె వము, 
సారణః వ. ఆర్య, యది (శవణార్తోఒస్కి తదా నివేదయ. 
యా 


మాల్యవాన్‌ :_ వత్స, కేసరికళ | త్రసంభ వేన (ప్రభంజనసూనునా వె లుంరితా 
మళశోకవనికా మవలోక్య రాజా తవాయం విభీషణమవోచక్‌ 





వత్పేతి :_ [విమృశ్య = ఆలోచించి] వత్సవిఖీషణస్య = కుమార విభీష 
ణుని యొక్క, రామోసశ్తే షేణ = రామపకొశయణముతో . విభీషణుడు రామని 
ఆఅ శ్రయించుటతో, వ్యసనమ్‌ = కష్టదశ, స్వకులమ్‌ ఇతి = స్వవంశమునందే పుట్టినదని 
(పియముగ్గః అస్మి =ఏమియు పాలుపోనివాడనై తిని.క ర వ్యమెమియు తోచుటలేదనుట 


ఆరతి వ. ఆర్యా తథాణాఅంతటి, ధర్యవృ ర్రిః =ా ధర్యనిష్టక లవాడును, 
ఆర్య సంతాన క8=ఊఉ త్రమవంశ నంజాతుడును, అయిన, కుమారకః=కుమార విభీషణుడు, 
జ్యాయాంసమ్‌ (భాతర మ్‌క=పెద్దవాడగు సోదరుని, అవధూయ = పరిత్యజించి, కథవ్‌= 
ఎట్టు, (ప్రతిపక్షవర్తీ = శ(తుపక్షమును జేరినవాడు, సంవ త్త8 = అయ్యెను ? 

వత్పేతి ఏ; = వత్సజజనాయనా । దశ గీవమ్‌=రావణుని, సృచ్చః==అడ గుము 
(నిశ్ళ స్య = నిట్టూర్చి) అథవా = లేదా, దైవమ్‌ సృచ్చ = దేవని అడుగుము 

యదితి ,. ఆర్యా (శశ్రవణార్హ 8జ=వినదగినవాడను, యది అస్మి = బౌదు 
నేని, తదా నివేదయ = చెప్పుము. 


కేసరీత్రి '= వత్సా! శకేసరికళ( త సంభవేన=ాకేనరి అనువాని భార్యయందు 
జన్మించినవాడగు, (ప్రభంజన సూనునా = వాయుపుతునిచే, వై లుంరితామ్‌=నాశనము 
గావింపబడిన, అశోకవనికామ్‌=ఆకోకవనమును,ఆవలోక్య = చూచి, తవజనీయొక్క, 
ఆయమ్‌ = ఈ, రాజా = రాజు _ రావణుడు, విభీషణమ్‌ = విభీషణుని, అవోచడ్‌ = 


మని 
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యధా “వత్స, పశ్య మనుష్యపోతద్వయావష్ట్ఞన 
దురాత్మనా కపికీకేన కథం విజృంభితమ్‌ొ.ఇతి, 
సారణః వ తత స్తతః, 
మాల్యవాన్‌ *- తతో విభీషణః (పణమ్యు వ్యజిజ్ఞపత్‌ ___”దెవ న 
జాతిం మానయ మానుషీమభిములో దృష్ట స్త్వయా హైహయః 


స్మృత్వా వాలిభుజౌ న నాంప్రతమవ జ్ఞాతుం చ తే వానరాః | 





పరికను, యధా=ఎట్లనగా = వత్స=అనుజా | పశ్యజచూడుము, మనుష్యపోతద్యయ = 
మానస శిశువులిరువురిచే, ఆవష్టబ్దేన = స్వీకరింపబడిన _ రామలక్ముణుల బలముతో 
గర్వించిన వాడనుట, దురాత్మనా = దుష్టుడగు, కపికీకేన = వానర కీటకముచే _ అల్బ 
వానరమనుట, కధమ్‌ విజృ ంభితమ్‌ = ఏట్లు విజృంభింసబడినదో 1 ౬ ఇడి==జిసి _ రాన 
ణుడు విభీషణునితో సలికెనని అన్వ యము (అవష్టంభేన అని పాఠాంతరముు, 


తత ఇతి . తత స్తతకి = ఆపైని, 


తతఇతి ఏ. తతః = అప్పుడు, విభీషణః = విఫీషణుడు, (పణమ = 
నమస్కరించి, వ్యజిజసత్‌ = ఇట్లు విన్నవించిను, చేవ = మహారాజా |... 
ణః ద్‌ 


జాతిమితి 1. మానుషీమ్‌ జాకిమ్‌ = మానవజాతిని, మానయ = గౌర 
వింపుము, త్వయాజనీచేత, యాహయశి=మానవుడగు కా ర్హవీర్యార్జునుడు, ఆభిముఖక౫ా 
(ప్రత్యక్షముగా, దృష్టకడా =చూడబడినాడు. నీకా అనుభవమున్నది_ వారిభుజొ=వానరుడై. న 
వాలి భుజములను, స్మృత్వా = తలచుకొని, తే = నీక, వానరాః = వానరులు, "అవ 
జ్ఞాతుమ్‌ = అవమానించుటకు, సాం(పతమ్‌ న = యు క్రముకాదు. వానరులని తిరస్కా- 
రము తగదనుట (యు కే ద్వే సాంపతం స్థానే తత్‌ = అందుచేత, పొల స్య: ఓ 
రావణా ! మహాగ్నిహో(తిణమ్‌ = నిరంతరమును నిష్టతో గార్హపత్యాగ్నిని అర్చించు 
వాడవెన, త్వామ్‌ =నిన్ను, అహమ్‌ = నను, ఏతత్‌ = ఇదీ _ ఈ చెప్పటోవునది, 
ఆభ్యర్థయే = అభ్యర్థించుచున్నాను, సీతామ్‌ = జానకిని, ఆర్పయ == రామునికి అప్ప 
గించుము, చ=మరియు, కారాకుటుంవీక్ళతాన్‌ =కారాగారమునందు బంధింపబడినవారగు 
(కతుభుజః = దేవతలను, ముంచ=విడువుము, 


524 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇం 
తత్చాలస్త్య మహాగ్నిహో_తిణమహం త్వా మేత దభ్యర్థ యే 
సీతామర్పయ ముంచ చ కతుభుజః కారాకుటుంవీక్ళ తాన్‌ [1 7 
సారణః క్‌ (సబహుమానాశ్చర్యమ్‌) ఆఅహాహా, “వాలిభుజౌి ఇత్తి 
(బువతా మాతామహేాన కిమపి స్మారితోజసి. ఆర్య, 


కిమాచకే సేతుకితిధర శిరః శేణి కషణై 
(ప్రకోమై నీరోన్లుః కపిభటభుజ_స్తంభనివహాన్‌ ! 





తాత్పర్యము 5 కార్త వీరా్యర్లు నుని సీవెరుగుదువు, కాపన మానవశా౭ని 
గొరవింపక తప్పదు. వాలి భుజబలము సీవెరుగుడవు. కావున వానరులను ఆగౌర వింప 
దగదు ఓ పుల స్త్యవంశ సంభవా ! ఓ నిత్యాగ్నిహో తీ 1 నిన్ను ఒక్క టు కోరుచుంటిసి. 
సీతను రామునికి ఆప్పగించుము, నీ కారాగారములో (మగ్గుచున్న దేవతలను విడిచి 
"సెటుము, (శార్తూలము 
అ యి 
అస © అరు oa జన అల్ల 
సందులు = అభిముఖకి -1- దృష్టః=ఉ త్త్వాదేళ విసర్గ దృష్టః త్వయా. 
సాదేశ విసర్ల, మహా అగ్ని . సవరదీర , అభి = అరయే _ యణాదేశ, 
Ca ఇ ఇ యు 
ఆఅసాహోాత్రి a (సబహుమానాశ్చగ ్యమ్‌=గౌరవముతో, ఆశ్చర్యముతో అహహో। 
“వాలిభుజౌ” ఇతి 2 వాలి భుజములు అని, _బువతాజచెప్పుచున్న, మాతామహేన = 
తాతగారిచే, కివముపిజావదో, స్యారితఃజ=గుర్లు తేబడినవాడను, ఆస్మి=ఆయితిని _ ఏదో 
గురు వచ్చుదున్నదనుట. ఆర్యా ! 
బీ 


కిమితి (= సేతు = సేతు నిర్యాణము కొటకు, క&తిధర = పర్వతముల 
యొక్క, శిరః శేణీ=శ్చుంగసమూహమును తెచ్చుటలోనై న, కషణె 8 = ఒరిపిడ.లతో, 
'ప్రకోో = ముంజేతియందు, సీరోన్లుః = వెం(డుకలు లేనివై న _ ఆ ఒరిపిడికి 
వెండ్రుకలు రాలిపోయినవనుట, కసిభటభుజ స్తంభ నివహాన్‌ _ కపిభట = వానరవీరుల 
యొక్క, భిజ ౫ బాహుపులనునట్టి, _స్తంభనివహాన్‌ = _స్తంభముల సమూహములను, 
కిమ్‌ ఆవచే = ఏమని వర్షింపను 1: చెప్పజాలననుట, సుమేరోః = మేరుసర్యతము 
యొక్క, మాత్సర్యాత్‌ = స్పర్ధవలన, అనతిచిర = నూతనముగా, సంరూఢ = 
మొలచినవై, మృధభి॥ = మెత్రనివై న, శిరోఖి; కా శృంగములతో, వింధ్యకి ఆపి = 
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సుమేరోర్య్మాత్సర్యాదనతిచిర సంరూఢమృదుభిః 
శిరోభిర్వింధ్యో యదృరమపి న నోసరుం పరివృఢః [1 8 
(సాశంకమ్‌) తత స్తవః, 


మాల్యవాన్‌ :- తతశ్చ రోషాంధతామి నే మజవా రాకసరాజేన తథా 
చేష్టితం యథా విపక్షమపా్యా[శితః, 





వింధ్యపర్వితము గూడ, యద్భరమ్‌ = ఆ బాహు సంభముఐ భారమును, సోఢుమ్‌ = 
మోయుటకు, న పరివృఢక = సమర్థముకాదు. (కఖరిణ్సి 

తాత్సర్యము :. వానరుల బాహు స్పంభములను గూర్చి ఏమి ఇవ్ప 
మందువు ! అహో ; సేతుబంధనముతై సర్వత శృంగములను పెకలించి తెచ్చునప్పుడు 
ఆ ఘర్షణలో కపిపీరుల భుజములకు మోచేశివరకు రోమములు రాలిపోయినవి. మేరు 
వృతో స్పర్దపడి విజృంభించిన వింధ్య శిఖరములు కూడా _ నూతనములై మెత్తగా 
నుండియు_ఆ వాన బాహుం స్తంభ సమూహముల భారమును మోయడశాలవు 

సమాసములు :. ఉతేః ధరః _ శిరసాం (శేణిః -- కీతిధరాణాం శిరః 
(శేణిః _ (శేజే కషణమ్‌ = సేతవే క్షితి. .కషణమ్‌ _ తె 8. కపయశ్చ తే భటాశ్చం 
భుజా! స్తంభా ఇవ = _స్తంభానాం నివహాక _ కపిభటానాం భుజ_స్తంభ సివహా8 
తాన్‌. అనతిచిరే సంరూఢాని చ తాని మృదూని చ = తె 4 కిరోథిః, 


సంధులు ;_ మేరోః ఓ మాత్సర్యాక్‌, శిరోధిః! ఓ వింధ్యః _ రేఫా 
డే విస. వింధ్యకి [ యత్‌ _ ఉత్త్వాదేశ విసర్గ, నిర్‌ 1. రోన్లుః వ (ఢడలోపదిక్ష సంధి, 
(క్రియ *- చకిజ్‌ వ్యకాయాం వాచి, లబ్‌, ఆత్మనే, ఉత్తమ (అజ్‌ 
చకే _ చక్వహే _ చక్మహే 
తతఇతి :- (సాశంకమ్‌ = శంకించుచ్చు తత స్తతః = అటుపైని. 
రోేతి = తతశ్చ==అంతట, రోషాంధతామి. సేడాగాఢాంధకారమునందు 
మజతా = మునిగిపోవుచున్న, రాక్షసరాజేన = రావణునిచే, తధా చేస్టితమ్‌ = అట్లు 
చై ఛం 
(పవ రింపబడినది, యధా = ఏవిధముగా విభీషణుడు, (పతిపకత్షమ్‌ అపి = శతుసక్షము 
నె నను, ఆగ్రితః = ఆ్యశయించెనో ఆ విధముగా రావణుడు _పవర్హించెననుట 
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సారణః *_ (సఖేదమాకాశే హాదేవ పుల_స్త్యనందన, కధం భవతై వ 
చెధర్మ్యదృష్టాంతేన మానతో మూలోచ్చేదని మిత్రా 
న్నివ ర్హివ్యతే లోకః, (సాభ్యర్హనం చ). 
అరిషడ్వర్ల ఎవాయమస్యాసాత పదాని షట్‌ | 
తేషామేకమపి చ్చిందన్‌ ఖంజయ (భమరీం (శ్రియమ్‌ 11 9 


(మం(త్రిణం|పతి) ఆర్య, యత్సత్యం రాఘవేణ వ్యూడాం వానరవరూధినీ 
ము,క్పేక్యు శంకే-విఫీషణ ఏవ యద్యస్మాకం కులతంతురవశిషే మిత, 
ర పతతి ాతానాన టను 
య. (సభేదమ్‌ == దుఃఖముతో, ఆకాశే = అకాశమునందు చూపు 
నిలిపి దో =ఆయో్య! దేవ = మవోరాజా : పుల _స్త్యనందన = రావణాసురా ; 
కథమ్‌ = ఎట్టూ ! వై ధర్మ్య దృష్టాంతేన కా వ్యతి రేకోదాహరణముగానై న, భవతా 
ఏవ = సీచేశ నే, లొకః = (పపంచము, మూలచ్చేద నిమిత్తాత్‌ = వంశనాశన కారణ 
మగు, మానతః = అహంకారము నుండి, నివర్హిష్యతే = మరలింసబడుచున్న ది, 
అహంకారము వంశనాశకము చూడుడీ రావణుని __ అని లోకము (గహించునట్లు 
చేసికొంటివనుట (వైధర్మ్య్య = ధర్మాతికమణము వలన, దృష్ట = పొందబడిన, 
అంతేన = నాశము కలవానిచే) (సాభ్యర్థనమ్‌ చ = అభ్యర్థించుచున్నట్లుగా). 


అరీక్రి _ తాత = నాయనా! అన్య్యాః = ఈ సంపదకు (లక్మీకి. 
అయమ్‌ = ఈ, ఆరిషడ్వర్లకి ఏవ = కామ్మకోధలోభమోహ మది మాత్సర ములు 
ఆరును, షట్‌ పదాని = ఆరు _ (పయాణసాధనములు .._ పాదములు. తేషామ్‌ = 
వానిలో, ఏకహ్‌ అపి = ఒక్క-దానినేని (పాదమును, ఛిందిన్‌ = విరుగగొట్టినవాడవై , 
(థమరీమ్‌ = చంచల స్వభావము కలదగు, _శయమ్‌ = లక్ష్మీని, boas = జం 
వరచుము . కదలనిదిగా ఇంటనుంచుకొనుమనుట, తుమ్మెదకు ఆరు పాదములుండుటచే 
షట్పది 2 అరిషడ్వర్గముతో లక్షీ (భమరిగా భావింపబడినది. ((పథ్యా వక్త్రము, 


తాత్సర్యము ల్‌ అరినడ్వర్ల మే లక్ష్మీదేవి షారిపోవుటకు ఆరుపాదములు, 
వానిలో నొక్క-_దానినేని ఖండించుచో లక్ష్మి స్థిరముగా నిలుచును. ఓ తం(డీ! అది 
చేయుము చంచలయగు (శ్రీని నిలుపుకొనుము. 


జైసా 
షష్టి ౬జ్బ_ 8 ర్‌ం? 


మాల్యవాన్‌ క్‌ (నిఃశ్వస్య్ర వత్స, ద్వయోరపి కటకయో_స్త_త్హ్వజ్ఞాఒసి. 
తత్కిమిదానీముచితమ్‌. 
సారణః ;- ఆర్య, నన్వేవం (బపీమి-_.రాజపు.తో౬ఒ౦గదో౬సా బాలో 


నవబుద్ధిరామపా (తమివ యద్యదాధేయ తే త త్రదాచుచూవతి, 





సంధులు :- వర్గః (ఏవ _ విసర్గలోచ ఏవ - అయమ్‌ _ సవరదీర . 
క్‌ జ లు 
అస్య్యాః _[_ తాత _ సాదశ విసర్గ అపి .[. ఛిందన్‌ _ తుగాగదు, 
(క్రియ := ఖజి గతివైక్షబ్యే, లోట్‌, పర-స్మె, మధ్యమ 
ఖంజయ / ఖంజయతాత్‌ = ఖంజయతమ్‌ _ ఖంజయత 
ఆర్యెతి [ఆ (మం|తిణమ్‌ (పతి = మం(బినుడ్లేశించి = మాల్యవంతుడు 
రావణుని మంటత్రి ఆర్యా! రాఘవెణ = రామునిచే, వ్యూధామ్‌ = వ్యూహారచనకో 
స్టాపింపజడిన లేక అధిష్టింపబడిన (వ్యూఢంతు జలవిన్యా సే వానర పరూదిసిమ్‌ 2 
వానర సేనను, ఉ(త్పేక్యు = పరిశీలించిన మీదట. సత్యమే = నిజముగా, శంకే = ఇట్లు 
భావించుచున్నాను - ఏమనగా _ విభీషణక ఏవ = విఖిషణుడొక్క_ డే, అస్మ్కాకమ్‌ = 
మనయొక్క_, కులతంతుః = రాక్షస వంశమునకు సూ(తముగా, ఆవళిప్యేత =మిగులు 
నని = వంశవర్లకుడై న ఏకైక వ్యక్తిగా ఆతడు మిగులును తక్కిన రాక్షసులందరును 
నశింతురనుట 


నక్పేతి రు (నిశ్వస్య = నిట్టూర్చి వత్సా: ద్యయోకి = రెండయిన, 
కటకయోఃఅపి = సేనా నన్ని వేశములయొక్క_యు, తత్త ్వజకి = స్వరూపము నెరిగిన 
వాడవు, అసి=అయితిపి రెండింటి బలాబలముల నెరిగినవాడవు నీచొక్కుడవే తత్‌: 
అందుచేత, ఇదాసీమ్‌=ఇప్పుడు, కీమ్‌ ఉచితమ్‌=ఏది చేయదగినది _ నీవే చెప్పవలెననుట. 

ఆర్యేతి 5ఆ ఆర్యా | ఏవమ్‌ = ఇట్లు, (బవీవికాచెప్పుదును.. రాజప్ప తకి= 
వాలి సుతుడై న, అంగదః = అంగదుడు, బాకి = పిన్నవయసువాడు, నవబుద్ధిః మ్‌ 
(కొత్తగా ఇప్పుడిప్పుడే అంకురించుచున్న ఆలోచనలు కలవాడు యద్యత్‌ ఆధీయతే= 
ఏదియేది చేతికి ఆందింసబడునో, త త్తత్‌ = దానినట్లు, ఆమపా(తమ్‌ ఇవ = ఆపక్వి 
పదార్థముతో నిండిన పా(తనువలె, ఆచుచూషతి = _తాగును (చూష పాన. 
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మూల్యవాన్‌ _ తతః కిమ్‌ ! 
గారణః 5౬ తతక్చ భవతః పితృవైరిణౌ రామసుుగీవౌ వ్యాపాద్య 
కిష్కింధాయా౦ భవంత మభిషిచ్య వాలిసాహృదన్యాత్యాన 
మన్ఫణమిచ్చామ ఇతి గూఢ(ప్రణిధిముఖేన దశకంధరా దేశ 
మభిధాయ సు గివశివిరాదపవాహ్యుతే. తస్మిన్నప[కాంతే తు 
స్వగృహమహిభయోపజా పజర్హరమ వేక్ష మాయో వానరపతిః 
శిధిలితరామ(పయోజనః స్యాత్‌, 
మాల్యవాన్‌ = (సస్కితమ్‌) వక్పః, సాధు సమర్థ్యయ నె, కిం పునః స్వయ 
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తతణఇతి .* తతః కిమ్‌ = అయిననేమి | 


భవత ఇతి ః_ భవతః == నీయొక్క, పితృచవె రిణౌ = తండ్రికి శ్యతువు 
లై న. రామసను_గీవొడారామసు(గీవులను, వ్యాపాద్యజసంహరించి కిషి,ంధాయామ్‌డా 
కిష్కి ంధయందు, భవంతమ్‌ = నిన్ను, ఆభిషిచ్య = అభిషేకించి, వాలి సొహృదస్యజు 
వాలితో మాకుగల స్నేహమునకు _ సద్భావమునకు ఆత్మానమ్‌ = నన్నునేను, 
అనృణమ్‌ = బుణము తీర్చుకొన్నవాడనుగా, ఇచ్చామః = కోరుకొనాచున్నాము _ 
ఇతి = అని, గూఢ వణ్‌ధిముఖేన=రహస్యదూతకో, గూఢచారితో, దశక ంధరాడేశమ్‌= 
రావణుని ఆజ్ఞగా (ఆజ్ఞా నిదేశ ఆడేశణ ఆభిధాయ = తెలియపరచి, స్నుగీవ శీబిరాత్‌= 
సుగీవుని శిబిరిమునుండి, అపవాహ్య్యతే=ామన పక్షమునకు అంగదుడు రావింపబదును, 
తస్మిన్‌ = ఇట్లా అంగదుడు, ఆప కాంతే తుజువెలుపలికి రావింపబడగా, వానరపతి8= 
సు(గీవుడ, స్వగృహమ్‌ = తన గృహమును, ఆహిభయ = స్వపక్ష (పభవమగు 
భయముతో (మహీభుజామహిభయిం స్వపక్ష్యపభవం భయమ్‌ _ అమరః) ఉపజావ = 
భేదముకో (సమౌ భేదోపజాప్యొ, జర్జరమ్‌ = వ్యాకులమైనదానినిగా, అవేక్షమాణః = 
గు_ర్హించినవాడై , శిధిలితకాసడలిపోయిన, రామ. పయోజనః=రామకార్యము కలవాడు, 
స్యాత్‌ = అగును, 


వత్వేతి క్‌ (నస్మితమ్‌ = చిజునవ్వుతో వత్సా !సాధు = లెస్సగా సమర్ధ 
యసే == _ప్రతిపాదించుచుంటివి కింపునకిఇకానీ, గర్భరూపఃజబాలకుడగు, అంగడః= 
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దురపవాహ ఏవ, యే చాస్య మాతాపితృధాంధవా నే 
అయిదే 


సుగీవస్యాపి సంబంధినః కథమేన ము శ్రిష్టమాన మను 
నారణః ఫట యభఖథా దృష్ట మార్యేణ. కించ కాలా పేకీ దండసనీతి|పయో గః 
తథా కధమపి మహోత్సాహోః కపిభిః నేతుకర్యణి 
(పవృ త్తం యధి తావతా కాలేన సంతీర్ణిమహార్థవో రాబుః 
సుచేలశై లోపత్యకామధ్యా స్తే, 


i 











ల అప తు. న నా or 


అంగదుడు, స్వయమ్‌=స్వయముగా, అభినవక్మాకొ త్త త్రదియె, ఉజ్జ్వల = విరాజిల్లుచు న్న, 
యౌవరాజ్య సుఖ=యువరాజు పదవి వలని సుఖములతో. ఉపలాలిత_ కాకా (ప్రసన్నుడు 
గావింపబడినవాడు, దురపవాహః ఏవ =సు(గీవునినుండి ఒకపాటున విడివడనివాడే. 
ఆస్య = ఈ అంగదునికి, యే = ఎవరు, మాతా పితృబాంధవాకి == తల్లివై పునుండి 
తం(డివై పునుండి బంధువులో, తే చ=ావారే, సుగ్రీవస్య అపి = సుగీవునికికూడ, 
సంబంధిన = సంబందించిన వారగుటచే, ఊఉ _త్తిషమానమ్‌ = == మనవె వైపునకు లేచివచ్చు 
చున్న, ఎనమ్‌ = ఈ ఆంగదుని, కథమ్‌ =ఎట్లు, 'ఆనుజా సీయుః=అనుసరించి వ త్తురు fr 
వారు రారనుట వర్ణిమానుడగు ఆంగదుని మనవైపు పు రానీయరని కానీ. 


యఛేతి వ ఆర్వేణ = మాల్యవంతునిచే, యథాదృష్టమ్‌= భావింపబడిన'క్రై. 
వారు రారనుట నిజమే ఆని, కించ = మరియు, దండనీతి (పయోగక = దండోపాయ 
మును అమలుజరుపుట అనునది, కాలాపేశీ=అనుకూల సమయమును అపేకించునది, 
అదను'కై వేచియుండవలెననుట, మహోత్సాహైః = గొప్ప ఉత్సాహముగల. కపిథీ= 
వానరులచే, కథమపి = ఎల్లో, సేతుకర్మణి = సేతు నిర్మాణమునందు, తధా 
(పవృ త్తమ్‌ = అ రీతిగా (ప్రవ రి ంసబడినది, యధా = ఎట్లనగా, ఏతావతా కాలేన = ఈ 
సమయమునకు, రామః = రాముడు, సంతీర్హ మహార్దవః = దాటిన సముదము 
కలవాడై సువేలశె శె లోవత్యకామ్‌ జసు వేల పర్వత(ప్రాంతమును, (ఉపత్యకా(దేరాసన్న 
ము ఖ్‌ అమరః, అధా్య'స్తే = చేరుకొనియుండును ఈ పాటికి రాముడు సము(ద 
మును దాటుటకు వీలుగా వానరులు సేతునిర్మాణమున పాల్గొనియుందుర నుట. 
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మాల్యవాన్‌ ;. (సవిమర్శాద్భుతమ్‌) అహహ ! 
అసౌ మనుశ్యమా(కేణ లంఘితో యది సాగరః | 
(పతాబో దశకంరస్య భువనై రపి లంఘితః ॥ [| 
(సభేదం చ్చ 
పొల స్త్యస్య సురాసురేంద్రశిరసాం నిర్మాల్యమం(ఘిద్వయం 
కుర్వాణేన రమూద్వహేన ఘటితే నేతా నిధావంభసామ్‌ | 





అసావితి :. (సవిమర్శాద్భుతవ్‌==సాలోచనగా ఆశ్చర్యముతో అహహ 
అసౌ = ఈ శతయోజన విస్తీర్హమగు, సాగరః = సముదము, మనుష్యమ్మాశతేణ = 
మానవ మా(తునిచే, లంఘితః యది = దాటబడినదేని దశకంరస్య=రావణునియొక్క-_, 
(పతాపః అపి = సర్మాకమముకూడ _ తేజస్సు, భువనై 8 == ముల్లోకములచే ప మల్లో 
కములవారిచే ననుట, లంఘితః = దాటబడినదన్నమాే - అందరికిని ఇక లోకువ 
యనుట (పధ్యావ కము 

తాత్సర్యము : -- కతయోజన వి _స్రీర్తమగు మహాసము[ద్రమును రాముడు 
లంఘించుటు జరిగినచో రావణ(పతొపము ఇక "సర్వులకును లోకువే అనుట. 


సంధులు :. లంఘిత। + యది (పతావః బస్‌ దశ ఉత్స్వాధెశ విసర్గ, 
భువనై 8 _ ఆపి. రేఫాదేశ విసరి 


: పొలస్త్యేతి :- (సఖేదమ్‌ చ = ఖేదముతో) పౌలస్యన్య = రావణుని 
యొక్క, ఆం(ఘి ద్వయమ్‌ = పాదముల జంటను, సురాసురేం(ద శికసామ్‌ = దేవ 
దానవుల శిరస్సులకు, నిర్మాల్యమ్‌ = త్యాజ్యవస్తువుగా, కుర్వాణేణ అ చేయువాడై న, 
రఘూద్వహేనజరామునిచే, అంభసామ్‌ నిధౌ = సముదమునందు, సేతౌ = సేతువు, 
ఘటితే == నిర్మింపబడ.చో, అద్య = ఇంకనిప్పుడు, ఇద్దకి = (పచండడగు, రవిః కా 
సూర్యుడు, రాజీవమ్‌ = పద్మమును, న్వహ స్తవిధృత మ్‌=ాతన కిరిణములతో ధరింప 
బడినదిగా, ఉన్ము(దయతికావికసింసజేయును, చ=మరియు, (పత్యావృ త్రర సస్యకాతిరిగి 
పొందిన రసముకలవాడగు, ఇందోకి = చందుని యొక్క, కళాః = కళలు, 
అమృతభుజామ్‌ = దేవతలకు (అమృతము భుజించువారు, స్వదంతే = ఆనంద 
దాయకము లగును (శార్తూలము 
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అద్యోన్స్య్యు(ద్రయతి స్వహ_స్తవిధృతమ్‌ రాజీవమిద్దో రవిః 

(పత్యావృ తరసస్య చామృతభుజామిందోః స్వదంతె కళా? (1 lt 
(విమృశ్య వత్స. సారణ, వాలివధవిశుద్దపార్లేణర నేక వానరానీక నాయకేన 
సాక్షొదుపకృ తేన సభ్యా సుగ్రీవేణ మహాపక్షస్య హనుమచ్చరితజ్ఞాతాస్మ దీయ 





తాత్సర్యము *- రావణాసురుని పాదములకు _మొక్కుటయను దుర్గతి 
నుండి దెవదానవులను తప్పింపబోవుచున్న రాముడు సమ్ముదమునకు సేతువును 
నిర్మిండెనేని ఇకమై సూర్యుడు స్వకిరణములతొ స్వేచ్చగా పద్యములను వికసింప 
జేయును. చం(దకళలను దేవతలు సుఖముగా భుజింతురు 


సమాసములు *= సురాళ్చాసురాశ్ళ సురాసురాణామిం(దాకి _ ఇం(దాణాం 
శిరాంపి -- కేషామ్‌ స్వస్య హసాః _ స్వహస్తెః విధృతమ్‌. (పత్యావృత్తః రసః 
యస్య సః _ తస్య అమృశం భుడ్న్కే _ తేషామ్‌, 


సంధులు :- సుర - అసుర, రఘు 4 ఉద్వహేన, చ 1 అమృత _ 
సవర్హ ర్‌ అసుర _-1. ఇంద అద్య -ఓ ఉత్‌ ప. నిధొ _ వ. జ 
ద్ద ఆ, ప ళ్‌ అట్లీ 
అయవాదశ ఉత్‌ _(ముదయతి _ అనునాసికాదశ. ఇద్దః [_ రవికి  ఉత్స్వా శ విసర్గ 
(పతి 1. ఆవృ త్త _ యణాదేశ, 


(కియ :- ముద్రా (ణిచ్‌ పరస్మై, అట్‌, (పథమ. (ఉత్‌ 
ముదయతి _ ముదయతః = ముదయన్ని 
స్వదజ్‌ ఆస్వాదనే, లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ. 
స్వదతే _ స్వదేతే _ స్వద నే 


వజ్చేతి '- (విమృశ్య = ఆలోచించి వత్సా: సారణా | వాలివథ = వాలిని 
సంహరించుటతో, విశుద్ధపారే=భయర హితము గావీంపబడిన పృష్టదేశము కలవాడును. 


వెనుకనుండి శ_తువు దాడిచేయున ను భయము లేనివాడనుట, అనేక వానరానీక = 
అనేక వానర సెన్యమునకు. నాయకేన = ఆధిపతియును, సాక్షాత్‌ ఉపకృతేన=_పత్యక్ష 
ముగా ఉపకారము పొందినవాడును, సభ్యా = మి తుడునగు, సుగీవేణడాసు(గీవునితో, 
మహాపక్షస్య = ప్రబలసక్ష్షమైనవాడును, హ నుమచ్చరిత =ఆంజనేయుని ఘనకార్యముచే 


ప్‌ఫ్ర్‌2 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇషు 


వృ త్తేరయమేవ సువిహిత సకలాభియాస్యత్కృర్మణ _స్తస్యాభియోగ 
సమయః, 
సారణః ఫలు ఆర్య, ఆయమేవాత్మ(ద్రవ్య _పకృతిసంపన్నో నయస్యాధి 
మానం విజిగీషురితి (ప్రధమోదాహరణం దాశరధిః, 
మాల్యవాన్‌ :-_ (స్తంభం నాటయిత్వా 
య త్తస్కిన్నిహ తేఒపి వాలిని వయం కుద్రా స్తథై వాస్మ హే 
తదుక_క్తం భుజయోర్బ్పలాదపి బలం దుర్గస్య దుర్ని(గహమ్‌। 





జ్ఞాత = తెలియబడిన, ఆస్మదీయవృ శ్తేః = నున వ్యవహారము కలవాడునై , సువిహితడా 
ఇట్లు లెస్సగా నిర్వహింపబడిన, సకల _ అభియాస్యతీ కర్మణః = యుద్దార ంభమునకు 
అవసరమైన ఆన్ని పనులును కల్లినవాడై న, తస్య = ఆ రామునికి, అయమీ ఏవ = 
ఇదియే, అభియోగ సమయః = దాడివెడలుటకు తగిన సమయము యుద్దము (పారం 
శించుటకు కావలసిన అన్ని ఏర్పాట్లును చేసికొన్నాడనుట 

ఆర్యతి *- ఆర్యా ఆత్మ(దవ్య (ప్రకృతి సంపన్నః = తపస్సు త్యాగము 
ఓర్చు మొదలగు ఆత్మ గుణములతోను దుర్గకోశాదికమగు (ప్రకృతి సంపదతోను విల 
సిల్లువాడై , నయస్య = రాజసీతికి, అధిష్టానమ్‌ = ఆ్మశయమైనవాడు, విబిగీమకి ఇతి = 
జయశీలుడు అనుటకు, ఆయమ్‌ = ఈ, దాశరథిః ఏవ$ = రాముడే, [(పథమోదా 
హారణమ్‌ = మొట్ట మొదటి ఉదాహర ణము, 


యదితి = (_స్పంధిమ్‌ నాటయిత్యా == నిశ్చేష్టత్వమును ఆభినయించిి 
తస్మిన్‌ = మహాబలశాలియగ , వాలిని =వాలి, నిహతే అపి = సంహరింపబడినను, 
వయమ్‌ = మేము, కుదాశి = అల్పబుద్దులము, తధా ఏవ = అశ, ఆప్మ హేజ=ఉంటిమి. 
ఏమియు స్పందించలేదు జాగ త్రపడలేదు అనుట, తత్‌ = అది, యు క్రమ్‌ =యు క్రమే, 
ఎలయన ._ భుజయోః = బాహువులయొక్క., బలాత్‌ అపి = బలముకంటు, దుర్గస్య=ా 
(జలు) దుర్గముయొక్క_, బలమ్‌ = బలము, దుర్శ్న(గహమ్‌ = ఆ కమించుటకు కష్ట 
సాధ్యము. సమ్ముదమధ్యముననున్న అంక శ తువులకు లొంగదనుట, తుడజాకానీ, 
జగత్‌ == (పపంచమునందు, విలక్షణ = విశిష్టములగు, గుణ్యగామేణ = గుణముల 
సమూహముకలవాడును, మ_ర్హ్యేనఆపి = మానవమా(తుడునై న, రామేణ = దాశరిథి 


ఒర గాధి £ 
ష్య ఒజ్క-8 స్‌ లీప్‌ 


మ_ర్హ్యేనాపి జగద్విలక్షణ గుణ (గ్రామేణ రామేణ తు 
ద్వే గవ్యూతిశతే హి నామ కియతీ తీర్లబజయమర్లోనిధిః ॥ 12 
9) ౬ 
(దిర్హ ముష్టం చ నిఃశ్వస్య ఆకాశే) 
తరా రివ్యతిలేలిహోన రసనారమ్యెర్మ్కుఖె రన్షభిః 
రర బి వా ర చో: 


క్రంద స్తీ క్రమళః పపొ దశముఖీ వత్సస్య యస్యాః _స్టనౌ । 


జ 
న్న 
ఆ 





చేత, అయమ్‌ = ఈ, అర్లోనిధిః=2సము[ దము, తీర్ణః = = దాటబడినడి డ్వే==రెండయిన, 
గవ్యూతిశతే నామ = కెండువందతి (కోశములనగా, కియతీ == ఏపాటి ! గవ్య్యూళిః ప్రీ 
(కోశయుగమ్‌ _ ఆని అమరము 7వ్యూతి అనగా రెండు [కోశములు, గవ్యూతి శత 
మనగా రెండువందల (కోశములు అని ద్వే _ రెండనగా మొత్తము నాలుగువందల 
(కోశములు నాలుగు (కోశములు ఒక యోజనము, నాలుగువందల (కోశములనగా 
వంద యోజనములు, సము[ దము శతయోజన వి_స్టీర్ణ మని 1 (శార్దూలము) 

తాత్సర్యము := వాలిని రాముడు సంహరించినప్పుడు మేము మేల్కొన 
మెతిమి, సము[దమధ్యమున నున్న లంక దుర్హయమనుకొంటిమి సె నికబలమ.కన్న 
దుర్గబలము గొప్పది. కానీ జగద్విలక్షణ గుణ సంపన్నుడగు రాముడు సము(ద్రమును 
గూడా దాటివచ్చాను, అట్టివారికి శతయోజనములొక లెక్క_యా | 

సంధులు :. నిహతే 4 అసి, ల సు, కుదా 2 
తథా = సాదేశవిసర్ల తధా_ ఏవ _ వృద్ధి ఏవ ఆస్మహే. మ_ర్ష్యన - అపి-సవర్హ 
దీర్హ భుజయోః _ బలాత్‌ _ రెఫా దేశ విసర్గ, ఆర్హస్‌ - నిధిః _ ఉత్తా ్వ దేశ విసర్గ, 

క్రియ = ఆసజ్‌ ఉపవేశనే (లుక్‌) ఆత్యనే, అట్‌, ఉత్తమ. 

ఆసే _ ఆస్వహే = అస్మహే 

తర్షా  ర్రీతి ఫ- (దీర్హమ్‌ ఉష్ణమ్‌ చ నిఃశ్వస్వ = వేడిగా నిట్టూర్చి. ఆకాశే = 
ఆకాశమున దృష్టినిల్సి) వశే = తల్లీ ! నై కషిడాఓ కెకసీ! (కైకసి = అనియు 
పారాంతరము “నికషా” అనునామె కూతురు _ నై కషీ _ నికషాయాః అపత్యం స్త్రీ 
నైకషి త్రీభ్యోఢక్‌ అను సూత్రముచే నై కషేయీ అని యుండవలెను. కానీ క్వచిదప 
వాదవిషయే౬ప్యుత్సర్షః (ప్రవర్తతే అను నియమముననుసరించి ఢక్‌ బదులుగా అణ్‌' 
చేరినది విశ్వవీరజననీ సీమంతము క్తామణిః == _ప్రపంచమందలి వీరమాతలయందు 


ర్‌త్ర 4 అనర రాఘవమ్‌ 
Ley 


వత్సే నై కషి విశ్వవీరజననీ సీమంతము కామణిః 
సా తాదృగ్భవతీ కథం గుణవశః పుత్రస్య కిం (ద్రక్యుతి ॥ 18 





అ(గగణ్యురాలా 1 యస్యాః = ఏనీయొక్క_, స్తనొడాపాలిండ్లను, (కంద న్తీజ=ఆకలితో 
ఏడ్చుచు, దశముఖీ = పదిముఖములు (పదిముఖముల సమూహము), తర్షవాదప్పికతో 
నైన, ఆర్తి = బాధచే, వ్యతిలేలిహాన = చప్పరించుచున్న, రసనా = నాల్క_లతో, 
రమైః = అందముగానున్నవియు, అష్టభిః = ఎనిమిదిగా శేషించినవియునై న, 
ముఖె 8 = ముఖములతో, (కమశః 2 వరుసగా పపొ == (తాగనో (ఆస్వాదించెనోో 
రావణుని రెండు ముఖములు పాలుగుడుచుచుండగా తక్కిన ఎనిమిది ముక ములును 
నాల్కలు చప్పరించుచు రోదించచున్నవనుట = ఇట్లు (క్రమముగా పదిముఖములును 
పాలు_తాగినవని, తాదృక్‌ = అటువంటి, సా భవతీ = ఆ నీవు _ అంతటి పుత్ర 
వాత్సల్యము కలదానవు, గుణవతః = గుణవంతుడగు, పుత్రస్య = రావణునియొక్క, 
కిమ్‌ = అవాచ్యమగు మరణమును, కథమ్‌ (దక్యుతి = ఎట్లు చూడగలవు ! పు।త 
మరణ మున కెట్లు తట్టుకొనగలవనుట (శారూలమ్బు, 


తాత్సర్యము “= రావణుని కన్నతల్లీ ః రీ కైకసీ। (నైకషీ ఓ వీర 

జననీ 8 దశముఖములనో రెండు పాలు (తాగుచుండగా తక్కిన ఎనిమిది ముఖములును 

నాలుకలు చప్పరించుచు విలపించుచుండగా (పేమతో పు(తుని పంచితివి, అట్టికుమారుని 
దురతిని నీవెటు చూడగలవు తలీ | 
a య గ 


సమాసములు ;. తర్రేణ ఆ రః = ఆరా లేలిహోనాశ్చ తాః రసవాశ్చ_ 
రసనాభిః రమె్యకి దళానాం ముఖానాం సమాహారః _ ద్విగోరితి జీప్‌ _ దశముఖీ 
విశ్వే ఏక _ విశ్య్వపీరసృ జననీ _ విశ్వవీరజననీషు సీమంకముకా మణిః. 


సంధులు పా తర్గ + అతి ౫ సవర్ణ దీర్గ . వి అతి _ యణాదేశ 
ర మ్మైః-( అష్టభికి -- రఫాడేశవిసర్గ 
కయలు క మూ న పరస్య, లిట్‌, (పథమ 
పపొ _ పపతుకి = సపఃి 
దృశిర్‌ _పేక్షణే, పర_ప్మై* ల్ఫట్‌, (“భవతి” క రయగుట్స (పధవ 
(దక్యుతి = దత్యుతః (దక్షు న్రి 


షష్టి ఒజ్క-ః రితి 5 
సారణః :.- శాంతం శాంతమ్‌, (ప్రతిహతమమంగళమ్‌. అనర్థళశంకీని 
బంధుహృదయాని భవ ని. కిం చార్య. 

భుజనివహవిహా౦గికావలంవీ నిబిడగుణా ఘధృతో౬పి రాజ్యభారః | 


స్వయమపి దశకంధరే ధరీణే స్థలతి యది స్టలనం తదాస్య 
రూపమ్‌ ॥ 14 





శాంతమిత్రి ;_ శౌంతమ్‌ శాంతమ్‌=శాంతము, శాంతము, అమంగళవ్‌==అకుభము; 
(పతిహతమ్‌ = (స3హతమగుగాక : బంధుహృదయాని = బంధువుల హృదయములు, 
అనర్హశంకిని డా ఆనర్థములను ఆశంకించునవి, భవ ని = అగుచున్న వి సాధారణముగా 
ఆత్మీయుల మనస్సు ౫ అనర్హముల నాశంకించుననుట కించ = మరియు, ఆర్యా: 


భుజేతి '_ భుజనివహ = బాహు సమూహమనునట్టి, విహంగికా=కావిడి 
బద్దను, అవలంవీ == ఆ(శయించినదియు, నిబిడ = ఆధికములై న (దట్టమెన) గుణ = 
గుణములయొక్క_, ఓఘ = సమూహముచే, _ గుణమనగా రజ్ఞావనియ గుణొఘ == 
కావిడిచేరులచే, ధృతక అపి = ధరింపబడినదయ్యు, రాజ్యభారః = సా(మాజ్యభార ము, 
దశకంధరే = పదితలల రావణుడు, స్వయమ్‌ = స్వయముగా, ధురీణే అసి == భారవాహ 
కుచె నప్పటికి స్టలతి యది = జారివడిపోవునేని, తదా = అప్పుడు, అస్య = ఈ రాజ్య 
భారమునకు, స్టలనమ్‌ = జారిపోవుట యనునది, రూపమ్‌ = స్వభావమన్నమాట. 


తాత్పర్యము _ బాహువుల సమూహమే కావిడిబద్దగా, సద్గుణ నమూ 
హమ చేరులుగా దశకంధరునంతవాడు స్వయముగా రాజ్యభారమును వహించు 
చున్నప్పటికిని ఇది జారిపోయెనేని అది కావిడిబద్ద దోషముకాదు, చేరుల తప్పుకాదు, 
మోయువాని ఆఅసమర్థతకాదు. కేవలము రాజ్యుభారమునకు జారిపోవుట స్వభావమని 
భావింపవలపిన దె, (చశకంధరే అన్నది. సాభ్నిపాయ విశేష్యమగుట పరికరాంకు 
రాలంకారము), 


సమాసములు - భుజానాం నివహాకి = నివహకి ఏవ విహంగికొ _ 
విహంగికాయాః అవలంబీ గుణానామోఘః _ నివిడళ్చాసా గుణౌొఘశ్న = ఓమఘేన 
ధృతశ$ రాజ్యస్య భారః దశసంఖ్యాకాశ కంధరాశి యస్య సః ఇ తస్మిన్‌ 
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మాల్యవాన్‌ :. (అ కూణి _సంభయన్‌) వత్చ, 
విద్వానపావృ త్తమివ స్వభాగ్యం న తావదాత్యానమహం౦ (బ్రవీమి | 
మహామునేర్వి (శవస స్తపోభిర్నివాపనీజం యది నః కులం 
స్యాత్‌ ॥ 15 


అర్య శి అద్య న్‌ అర 
న సంధులు :- గుణ ఓఘ . వృద్ధి. య. _[- అపి = ఉత్స్వాదేశ వినర్గ. 
9 అకార ర అల్ల ఒర జల 
ధృత [అపి _ పూర్వరూప. తదా అస్య త్తు సవర్ణ రం 
ఛందస్సు :- పుష్పితాగ. అయుజి నయుగరేఫతో యకారో యుజి చ 
నజా జకరగాశ్చ పుష్పితా(గా. 
క్రియ "స్థల సంచలనే, లబ్‌, (పథమ, పర సై. 


సలతి ౬. సలతకి _సలని 
ఖ ఖ ఖ్‌ ఆది 


విద్వానితి ఫం (అశూణి = కన్నీటిని, _స్తంభయన్‌ =నిలువరించుకొ నుచు 
వత్సా: స్వభాగ్యమ్‌ = మన అద్భష్టమును, ఆపావృ తమ్‌ ఇవ = తొలగినదానినిగా, 
విద్వాన్‌ అపి = ఎరిగినవాడనయు్య్యు _ ఆదృష్టము ముగిసినదని తెలిసియుననుట, 
ఆహమ్‌ = నేను, ఆత్మానమ్‌ = మనస్సును _ అంతరంగమునకు. న (బవీమి 
తెలుపనై తిని .నా అంతరంగమును నేనే మోసగించుకొంటిననుట. మహామునేః 
మహాకియగు, వి(శవసః = విశవసునియొక్క (రావణుని తండి, తపోధిః 


nem 
Fe 


ey 


తపస్సుల (ప్రభావముతో, నః = మనయొక్క, కులమ్‌ = వంశము, నివాపవీజమ్‌ 


స్యాత్‌ = తర్పణములు. విడుచుటకు ఒక్కడు మిగిలినది కావచ్చును ఒక్కడు 
మిగులవచ్చుననుట. (ఉపజాతి) 


ల 
ఇ 
a 


తాత్సర్యము :- మన అదృష్టములు తారుమారై నవని నే నెరిగియును 
అంతరంగమును మోసగించుకొంటిని, విశవసుని తపస్సులు గట్టివై నచో మన రాక్షవ 


వంశమునందు తర్పణములు విడుచుటక ఒక్క.డేని మిగులును, (విదేశ్శతుర్వసుః = 
విద్యాన్‌ y. 


సంధులు :- మునేః_విశవసః, తపోఖి8 4 నివాస _ రేఫాదేశవిసర్ల 
విిశనసః - తపోభిః _ సాదేశవిసర, 
ళా 
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(ప్రవిశ్య పటాక్షే పేణ సం(భాంతః శుకః) 
శుక౭ 2.౬ (పహ _సధూ_మాక్షమహోదూదీన్వ్యాపాద్య 'నేనాధిపతీ 
నమాత్యాన్‌ 
మ లంకాముపరుధ్య రామః శాఖామృుగై రర్హ వమాతనోతి॥ 18 
మాల్యవాన్‌ gp (సవిమాదమ్‌్‌ పురసాదేవ దృష్టమిదమస్మా భిః. దెశకాల 
వ్యవహితస్యాపి (పమేయ(గామస్య యథాముఖీనమాదర్శ 





(సంభాంతః = సం(భాంతుడై న సుక = శుకుడు, పటాకేపేణ (పవిశ్య = 
వేగముగా తెరతొలగించి రంగమున (ప్రవేశించి 


ప హా "సతి : = (పహ స ధూూమాక్ష మహోదరాదీన్‌ = (పహస్తుడు, 
మహోదరుడు మొదలై న, -సీనాధిపతీన్‌ = సేనాపతులను, అమాత్యాన్‌ =మం. తులను, 
వ్యాపాద్య = సంహరించి, నః ఏషః రామః = ఇదే ఆ దాశరథి, లంకామ్‌ = లంకను, 
ఉపరుధ్య = ముట్టడించి, శాఖామృగై 8 = తన _సైనికులగు కపీశ్వరులతో, అర్హవమ్‌ = 
సముదమును, ఆతనోతి = వి స్తరింపజేయచున్నాడు _ ఈవలి తీరమున  విడిదిచేసిన 
కపిసేన సము[దము వి స్తరించినట్టున్నదనుట (ఉపజాతి) 

తాత్సర్యము ;- పహస్తాదులను సంహరించి లంకను ముట్టడించి ఇదే 
రాముడు తన కపిసేనతో మరొక సము_దమును సృష్టించినాడు. 

సంధులు ,. సః శఏసః _ లంకామ్‌ _ త దేతద్విసర్గ తోవ, మృగ 8 -( 
అర్హనమ్‌ .._ రెఫాదేశ విసర్గ వి ఆపాద్య _ యణాదేశ 

(క్రియ := తనుఇుః విస్తార, పరస్మై. అట్‌, (ప్రధమ 

తనోతి _ తనుతః . తన్వ సన్తి 

పురన్తాదితి := (సవిషాదమ్‌ =దు8ఖముతో) ఇదమ్‌==ఇది (ఇట్టుజరుగుట) 
అస్క్మాఖిః = మా డత, పురస్తాత్‌ ఏవ = ముందుగానే, దృష్టమ్‌ = ఊంహాంపబడినది 
దేశకాల వ్యవహితస్య = దేశాంతరమునందును కాలోంతరమునందును జరిగిన, 
(సమేయ్యగామన్య = వస్తుసమూహమునకు (కార్యజాతమునకు, స్టవిర బుద్ధిః = 
వృద్దుల బుద్ది, యధాముఖీనమ్‌ == ముఖమునకు ఎదురుగానున్న అద్దమునందు (పతిబింబ 

(68) 


598 అనర రాఘవమ్‌ 
qు 


తలం హి స్టవిరబుద్ధిః, (విమృశ్య, ఆకాశ) సాధు, రామ 
భద్ర సాధు. విజిగీషోరదీర్దసూ(త్రతా హా కార్యసిద్దేరవ 


శర్చంభా వః, 
సారణ 8 *_ సఖే కుక, అద కింవిధానో యాతుధానేశ్వరః. 
నర్తకి ఫల (న ఖీదస్క్మితమ్‌్‌ సఖీ కిం కస్య విధానమ్‌, 


(శ్రుత్వా దాశరధీ సువేలకటకే సాటోపమర్ధ ధను 
వ్షంకారై 8 పరిపూరయ న్తి కకుభః (ప్రోంఛ న్తి కౌకషేయకాన్‌ | 


మట్టు, ఆయా కార్యజాతము వృద్దుల బుద్ధిలో పతిఫలించున నుట (విమృశ్య = 
ఆలోచించి, ఆకాశే = అకాశమునందు దృష్టిసిలిపి సాధు సాధు రామభ(దకాదాశరధీ | 
అప్ప లెస్స, విజిగీషోక = జయశీలునికి, ఆదీర స్యూతతా జా క&(పకారిత్య్వము, కార్య 
సిస్టి| = కార ్యపిద్ధికి, అవశ రంభావక హి = తప్పనిస సరికదా 1 


సభేఇతి ;_ సఖే = మతమా! శుకా! యాతుధానేశ్వరః = రాక్షసరాజు 
రావణుడు, అథ = ఇప్పుడు, కింపిధానః = ఎమి ఆచరింషనున్నాడు ? 


కిమితి ఏ= (సభేదస్మితమ్‌=దాధతో నవ్వుచ్చు సభఖే=మి(తమా ! తస్యా 
దావణునికి, కిమ్‌ విధానమ్‌ క ఏమిదారి ! అతనికి మరి దారిలేదనుట. 


(శు ల్వేతి = దాశరదీ = రామలక్ష్మణులను, సువేలకటకేజ=సు వేల సర్వత 
(పొంతమునందు, (శుత్వా=విని _ అచ్చటికి చేరుకొన్నారని తెలిసియనుట, 
(కటకో౬ప్రీ నితంబోజ(దే8 = అమరము, లంకాపతే8 == రావణునియొక్క.. అర్హ 
కిరాః = సగము చేతులు (పది. _పథమచరమేత్యాది సూ(త్రమువే అర్హశబ్రమునకు సర్వ 
నామ సంజ్ఞ = అర్జ్హః _ ఆర్ట్‌ _ ఆర్ధ) సాటోపమ్‌ = ఉద్ధతముగా, ధనుష్టంకారైై 1= 
ధనుష్టంకారములతో, కకుభః = దిక్కులను, పరిపూరయ న్లి = నింపుచున్నవి, 
కొకేయకాన్‌ = ఇడ్డములను, _పోంఛన్తి = పదునుపెట్టుచున్నవి తధైె వ= అశ, 
అర్ర కరాః పునః = తక్కిన పదిచేతులును, చిితఫలకే = చితభఫలకమునందు, 
వై దేహేకుచస్మతవల్లి రచనా చాతుర్యమ్‌ _ వై దేహీ = సీతయొక్క_, కుచ = వక్షః 
స్థలమున, ప్టతవల్లిరచనా కా మకరికానతములు రచించుటయ ౦దలి, చాతుర్యమ్‌ = 
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అభ్యస్య న్సీ తధెవ చిత్రఫలకే లంకాపతే స్తక్చునః 
వె దేహీ కుచ పత వలి రచనా చాతుర్యమర్దే కరాః ॥ [7 
రూ ఆయి ౧౯ ఢా 
మాల్యవాన్‌ వ్‌ (నిఃళ్వస్య్ర హో వత్స రావణ, కధమద్యాపి నైవ హృదయ 
పరిస్పందము దా. (శుకం ప్రతి) వత్స. అద గోపురగాల్కిక 
బలాధ్యక్షణ వత్వేన నరాంతకేన కిం (ప్రతిపన్నమ్‌ 
శుకం ఏం (నిశ్వస్య) మాతామహ, కృతైవ కుమారేణ ద్వార 





నేర్పును, అభ్యస్య న్తి == అభ్యపించుచున్నవి (శార్హూలవృ త్తము కాకేయకో మండ 
లాగః కరవాలకి కృపాణవత్‌. 

తాత్పర్యము = రామలక్ష్మణులు సు వేలపర్వతమును చేరుకొనిరనువార్త 
తెలిసిన రావణుడు పదిచేతులతో ధనుష్టంకారములు చేయుచు కత్తులను పదును పెట్టు 
చున్నాడు తక్కిన పదిచేతులతో భవిష్యత్తులో సీతాదేవి గుండెలపై మకరికాప్యతములు 
రచిందయుబకు కావలసిన నై పుణ్యమును చితఫలకముసై ఆభ్యసించుచున్నాడు, 

సమాసములు :- సువేలస్య కటకకి . తస్మిన్‌ ధనుషాం టంకారాళి . 
తైః లంకాయాః పతిః _ తస్య వై దేహ్యాః కుచౌ _ కుచయాకి ప(త్రవల్లిః _ వల్ల్యాః 
రచనా _ రచనాయాం చాతుర్యమ్‌ 

సంభులు .- స-_ఆటొపమ్‌ _ సవరదీర . (ప_-[ఉంఛ ని _ గుణసంధి 
తథా [ఏన కాశ rye Ve అ - 

షు a 
(క్రియ !. ఉఛి ఉంఛే, లబ్‌, పర-స్మె, (ప్రధమ 
ఉంఛతి ౨ ఉ౦ంఛత8 _ ఊఉంఛ్సి 
అసు క్షేపణే (శ్యన్‌) లట్‌, పరస్మై, (పథమ (అభి 
అభ్యస్యతి  అభ్యస్యతకి _ అభ్యస్య_స్టీ 

“సత్ర విం (నిఃశ్వస్య = నిట్టూర్చి హా! వత్సా! రావణా। కధబు = 
ఎట్టూ 1 అద్యాపి = ఇప్పటికిని, సా_ ఏవ = అదే, హృదయ సపరిస్పందము.దా = 
మానసికచేష్టా నిర్ణయమా : ఇప్పటికిని సితపట్ల కామదృష్టిని విడువవై తివా అనుట, 
(శుకం(ప్రతి కా శుకునిత్ఫో వత్సా ! అథ = ఇ౦తకును, గోపుర == ముఖద్వారము 


నాన. 


నందలి, గొల్మికబల = సేనాగుల్మముయొక్కు, అధ్యకేణ = అధిపతియైన, వత్వేన= 
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మర్యాదా. పరమంగదేన సోఒపి. (ఇత్యర్లోక్త సాస్రమధో 
ముఖ_సివ్షతి) 
మాల్యవాన్‌ :_ హా వత్స, దశగీవనందన, కధమిదం తవ (ద్రష్టు మేతా 
వంతం కాలమస్య్మాక మాయుః, 
(నేపధ్య 
భోభో మహాపార్శష(ప్రభృతయః నై నికాః, 
వ్యావ_ర్తధ్యముపాధ్వముద్దుర శరజ్యాలా ముఖీం మాతరం 
దేవీమస్రమయీం ప్రవంగపశ వః పశ్య స్త్‌ పృష్టాని వః | 





చిరంజీవి, నరాంతకేన = నరాంతకునిచే, కిమ్‌ _పతిపన్నమ్‌జఏమి ఆచరింపబడినది ? 
నరాంతకుడు ఏమి చేసెననుట, 

మాతామహేతి :_ (నిఃశ్వస్య = నిట్టూర్చి మాతామహ 1 కుమారేణజు 
నరాంతకునిచే, ద్వారమర్యాదా = ద్వారరక్షకునికి ఉచితమగు యుద్దము, కృతాఏవ = 
బాగుగనే చేయబడినది పరమ్‌ =కాసీ, ఆంగదేన = అంగిదునిచే సః ఆపి = 
నరాంతకుడు కూడ (ఇతి = అని, ఆర్డోకే = సగము మాటలో ఆపి, సామ్‌ = 
కన్నీటితో అధోముఖ॥ తిష్టతి = తలవాల్చి నిల్చున్సు. 

వడ్వేతి ;. హా వత్సజఅయ్యో నరాంతకా ! దశ్యగీవనందనా ! కథమ్‌=ా 
ఎట్టూ : తవ = నీయొక్క, ఇదమ్‌ = ఈ మరణమును, (దష్టుమ్‌ = చూచుట కేనా, 
అస్కాకమ్‌ = మాకు, ఆయుః = ఆయుర్దాయము, ఏతావంత మ్‌ కాలమ్‌=ఇంతకాలము | 

(నేపధ్యే = తెరలో 

వ్యావర్తధ్వమితి ;=- భోభో౭=ఓయోయీ | మహాపార్మ్వ(పభృత యః 
మహాపార్మాాదులారా 1 వ్యావర్తధ్వమ్‌ = రణరంగమునకు మరలుడి : ఉద్దుర=ాభయం 
కరమగు, శరజ్యాలాముఖీమీ కా శరజ్యాలలతోకూడిన ముఖము కలదియు, అస్త్ర, 
మయీమ్‌ = అస్త్రస్వరూసము కలదియు, మాతరమ్‌ == తల్లి యునై న, దేవీమ్‌ = రణాధి 
దేవతను, ఉపాధ్వమ్‌ = ఉపాసించుడీ | వః = పారిపోవుచున్న మీయొక్క, పృష్టాని== 
పీపులను, ప్పపంగపళవః = నీచ కపిభటులు, పశ్య న్టి జా చూచుచున్నారు. శ్యకబితః = 
ఇం(దజిత్తుయుక్క_, చేతః = మనస్సు. లక్ష్మ ణవధేజాసౌమి తిని సంహరించుటయందు. 


& 
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చేత; క కబితోఒపి లక్ష్యణవధే బర్గోత్సవం మధ్యమః 
పౌల_స్త్యః స్యయమాయుధం వధృుతవానద్యాపి రామాదృయమ్‌॥ 18 
సారణ$ క (_్రుత్వా సహార మ్స ఆర్య, జాతం జాతమవలంబచమ్‌ు.* 
ర్చి 


బద్దోత్సవమ్‌=ఉత్సా హము వహించినది మధ్యమః పొల _స్త్యక=పులసుుని పు(తులలో 
మధ్యముడగు కుంభకర్గుడ , స్వయమ్‌ = స్వయముగా, ఆయాధమ్‌ = ఆయుధమును 
విధృతవాన్‌ = ధరించెను _ యుద్దమునకు దిగుచున్నాడనుట అద్యాపి = ఇంకను, 
రామాత్‌ భయమ్‌ = రామునిసలన భయమా |! ఆని కాకూచ్చారణ (శారూలము). 

తాత్సర్యము _ ఓ రాక్షసపీరులారా పారిపోవద్దు, పారిపోవద్దు. 
మరలుడి ; మరలుడీ ! శరజ్వాలాముఖియగు రణాధిదేవతను ఉపాసించుడీ 1 కపివీర.లు 
మీ సృషములు చూచుచున్నారు, మరలుడీ । ఇం దజిత్తు లక్ముణవధకు సన్నద్దుడెనాడు, 
కుంభకర్ణుడు ఆయుధమునుబట్టి స్వయముగా రణరంగమునకు దిగుచున్నాడు ఇంకను 
రామునివలన భయమా ! మరలుడీ ! మరలుడీ ! 


సమాసములు "= శరాణాం జ్వాలా _ ఉద్దురా చసా శరజ్వాలాచ = 
శరజ్వాలా ముఖే యస్యాఃసా జ్వాలాముఖీ _ తామ్‌, ప్పవంగాకి పశవః ఇవ శకస్య 
జిత్‌ ఒ తస్య. లక్ష్మణస్య వెధః = తస్మిన్‌ బద్ధః ఉత్సవ యస్య తత్‌, 
సంధులు ;_ వి _ ఆవర్తధ్వమ్‌ _ యణాదేశ శ్యకజితః [_ ఆపి _ 
ఉ త్త్వాదేశవిసర్గ జ బితో - అపి యా ఎతార్వరూప. బద్ధ ఆఫ ఉత్సవమ్‌ = గుణసంది, 
అద్య _ అపి -- సవర్ణ దిర్హ 
(క్రియ :- వృతుజీర్‌ వర్తనే, ఆత్మనే, మధ్యమ (వి + అ) 
వ్యావర్తస్వ జ వ్యావ _రథామ్‌ అ వ్యావ ర్తధ్వమ్‌ 
ఆసజ్‌ ఉపవేశనే, లోట్‌ , ఆత్మనే, మధ్యమ (ఉప 
ఉసపాన్న్వ = ఉపాసాధామ్‌ * ఉపాధ్వమ్‌ 
దృశర్‌ _పేశణే, లట్‌, పర -ష్కె, సధమ 
పశ్యతి జ పశ్యతః షే పశ్యసి 
ఆర్యేతి డా ((శుత్వా = విని, సహర్షమ్‌=ఆనందమ.తో) ఆర్యా ! జాతమి 
యె 
ఉజాతహప్‌ = దొరికినది దొరికినది, అవలంబనమ్‌ __ ఆధాకము ! కుమారకుంభకర్ణః = 
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యదయం (పతిబుద్య కుమారకుంభకర్ణ 8 పురస్కృత్య చ 
మేఘనాదమభ్యమి(త్రీణః సంవృ త్తః, 

మాల్యవాన్‌ :- (నికిశ్వస్య స్వస్తి ఏిజయేతాం రామలక్ష్యుణాొ కుంభకర్ణ 
మేఘనాదౌె,. 

న్రుక్తకి క (సవిషాదమాత్మగతమ్‌) శాంతము శాంతము కధ మవిళిస్ట 
క రృృకర్మభావ ముభయ(త ద్వివచనం ప్రయు క్తృమార్యేణ, 

మాల్యవాన్‌ : స ప. వత్సా శు శసకసారణా ఆద్య ఖలియం రాక్షస 

లక్ష్మీః సర్వథా కుంభకర్ణ మ వలంబ్య వర్తతే. ఇదం తు న 
విద్మః. 





రాజసహోదరుడగు కుంభకర్ణుడు, (ప్రతిబుధ్య జా న్నిదలేచి చడామరియు, చే. ఘనాదమ్‌= 
ఇం(దజిత్తును, పురస్కృత్య=ముందునిల్బుకొని, అయమ్‌=పీడుగో | అభ్యమి(తీణకి = 
శ(తువుల కభిముఖుడు, నంవృ తః = ఆయెను _ శ(తువులపై కి చెడ కెన నుట, 


స్వ సీత్రి ౬ (నికశక్వస్య = నిట్టూర్చి) స్వస్తి = శుభమగుగాక | విజయే 
తామ్‌=జయింతురుగాక 1 రామలక్కణొ=రామలక్మణులును, కుంభకర్ణ మేఘనాదొ = 
కుంభకర్ణ మేఘదులు ను 


శాంతమితి :- (నవిషాదమ్‌ = దుఃఖముతో, ఆత్మగతమ్‌ = తనలో 
శాంతము శాంతమ్‌ = శాంతించునుగాక | అమంగళము శాంతించునుగాక | కథమ్‌ = 
ఎటూ ః అవిశిష క రృకర్య్మభావమ్‌జఏది క రృపదమో ఎది కర్కవాచకమో స్పషపడనబ్లు, 
యు అ అలీ అణాల లు సట్‌ 
ఉనయ(త == రెండుచోట్లను, ద్వివచనమ్‌ = ద్వివచనమె, ఆర్యేణ = మాతామహుంనిచే, 
(పయు క్ర కమ్‌ = (పయాగింపబిడినది. రామలక్ష్ముణా కుంభకర్ణ మెఘనాదౌ అన్నవి 
రెండును ద్వివవనరూపములే (విజయేతామ్‌ అన్న (కియయునంక్సే _ ఏనిలో ఏది 
_పథమావిభ క్తి (కర్తృ ఏది ద్వితీయావిభ క్తి (కర్మ అనుట స్పష్టపడుటలేదని భావము 


వత్సావితి - (సఖేదమ్‌ = బాధతో నాయనలారా! కుకసారణులారా ! 
ఆద్య = నేడు, ఇయమ్‌ = మన ఈ, రాక్షసలక్ష్మీశికారాక్షసరాజనంపద (వంకలక్షి) 
సర్వదా = అన్నివిధములుగను, కుంభకర్ణ మ్‌ = కుంభకర్ణుని, అవలంబ=ఆ శ యిందు 
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ఆఅ( గజం వౌ దశ[గివమనుజం వా విధిషణం | 
అన్వయప్యతిరేకాభ్యాం ఏరః కమభి షే కతి 11 19 

(నేపధ్యే 
మాశై లం కమరేంద పన్నగపతీ కళ్చిన్న వై శేషికో 
భూ మెరద్య భరః పతిః పలభుజామజ్ఞాపయ త్యేష వామ్‌ । 





కొని, వర్తతే = ఉన్నది ఇదమ్‌ తు = ఇదిమాతము, న విద్యకి = ఎరుగము _ 
ఐది యనగా చెప్పుచున్నాడు 


అ|గజమితి ఫి వీరః = ఈ కుంభకర్తుడు, అన్వయవ్యతిరేకాభ్యామ్‌ = 
జయాపజయములతో, అ(గజమ్‌ = అన్నగారైన, దశ గీవమ్‌ చా=ారావణునిగాని, ఆను 
జమ్‌ = తమ్ముడైన, విభీషణమ్‌ వా = విభీషణునిగాని కమ్‌ == ఎవరిని, అధిషేక్యుతీ= 
అభిషేకించునో _ ఇదిమాగతము తెలియదనుట. 


తాత్సర్యము క కుంభకర్ణుడు తన జయముతో ఆన్నగారగు రావణుని 
అధిషేకించునో, తన పరాజయముతో తమ్ముడగు విభీషణుని పట్లా థి షేకించునో 
తెలియదుసుమా 


సమాసములు "- అ_గే జాతక తమ్‌. అనుజాయత ఇత్యనుజకి - 
తమ్‌ అన్వయశ్చ వ్యతిరెకశ్చ _ అన్వయవ్యతిరేకొ _ శాభ్యాష్‌ 
కయ := సిక సేచనే, పరస్మై, లృట్‌, (ప్రధమ (ఆభ 
అభిషేక్ష్యతి - అభిషేక్యుతక _ అభిషేక్యున్తి 
(నేపధ్య = తెరలో 


మేతి ;- కమరేల(ద పన్నగపతీ ! = ఓ ఆదికూర్యమా | ఓ ఆదిశేమడా | 
మాభైెష్టమ్‌ = మీ ఇరువురును భయపడవద్దు అద్య = ఇప్పుడు భూమెశి = భూమికి, 
"వె శేషి*8 = విశిష్టమెన _ అధికమైన, భరః = భారము, కళ్ళిత్‌ న =ఏదియును వచ్చి 
పడలేద, ఇతి = ఆం, పలభుజామ్‌ సికి = మాంసాశనుల (ప్రభువగు రావణుడు, 
ఏషః = ఇదే, ఆశ్జాసయతి = ఆజ్ఞాపించుచున్నాడు 
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శుకం ఫు (సహర్ల మ్స నూనమస్యుదియెర్వి శే షేణ, కిమపి వి|కాంతమ్‌ 
ర్‌ చూ 
(మాల్యవానవధ శే) 
(వునర్నేపధ్య) 
దోశె తా హరతా పృథధక్ప్పృథధగధో మూర్జానముత్రిప్పృనా 
రామేణాపి లయూక్కతం పతతి య_త్తత్కా_౦భకర్ణ్రం వపుః ॥ 20 





వూనమిత్రి $= (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో అస్మదీమైః = మసవారిచే, 
విశేషేణ = అధికముగా, కినుపి వికాంతమ్‌ = ఏవో విక్రమించబడినడి _ విశేష 
వికమమును చూపియుందురినుట _ నూనమ్‌ = నిశ్చయము. 
(మాల్మవాన్‌ = మాల్యవంతుడు, అవధ త్తే = వినుటనభినయించున్సు 
(పునః = మరల, నేపధ్యే = తెరలో 
దోరితి “= దోకిశె లా == శై లములవంటి బాహువులను, పృథక్‌ = వి 
విడిగా, హరతా = ఖండించుచున్న వాడును, అధికికాతరునాత మూర్జానమ్‌ =శిరస్సును 
ఉక కిపుషునా = ఎగుర గొట్టుచున్నవాడునై న, రామేణ == రామునితో, కౌంభకర్ణమ్‌ = 
కుంభకర్లునియొక్క_, వపుః = శరీరము, లఘూకృతమ్‌ = బరువు తగ్గింసబడినదై 
పతతి = నేలకు ఒరుగుచున్నది ఇట్లు నేలకు శిరోబాహువుల బరువు తగ్గినదనుట 
(శార్దూల వికీడితము 
తాత్పర్యము ఫ- భూభారమును వహిందుచున్న ఓ కమరమా 1 ఓ ఆ! 
శేముడా | కుంభకర్ణుని పతనముతో అధికభారము సంభవించునని భయపడవద్దు ఆ 
రావణు డిదే మిమ్ము ఆజ్ఞాపించుచున్నాడు. కుంభకర్ణుని బాహువులను ఒక్కటొక్కటి? 


ఎగురగొట్టి, అటుపై ని శిరస్సును ఎగురగొట్టి రాముడు ఆతని దేహభారమును తగ్గింప? 
మిగిలిన మొండెము నేలకొరిగినది. 


సంధులు 3. కమర. ఇంద = గుణసంధి, కళ్ళ్చిత్‌ [న = అనునాసి 
దేశ. వై శేషికః 4 భూమే 8 అథః --మూర్జానమ్‌.ఉ త్త్వాదెళవిసర్ల. భూమెః |. అద్య 
'రేఫాదేశవిసర్ల. ఆజ్హాపయతి _( ఏషః _ యణాదేశ. ఏషః _ వామ్‌_త దేతద్విసర్లలోవ 
a = శ 
రామేణ _ అపి = సవరదీర. 
౯౬9 ఖం 
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మాల్యవాన్‌ ;- హోవర్చ, (ఇతి మూర్చితః పతతి). 

ఉభొ "= (సాాసమ్స అర్య సమాశ్వసిహి,. సమాశ్వసిహి. 

మాల్యవాన్‌ ._ (ఆశ్సస్యు వత్స జీవతో రామభ(ద్రస్య మెధిలీహరణా 
దేతదస్మాభిరాంతరేణ చకుషా పషయీక్సతమేవ. కిమి 
దానీం సమాశ్వసితవ్యమ ప్తి, 

శుకః - ధిక్కష్టమ్‌. “కాంభకర్ణం వపుః పతతి” ఏతదపి దేవేనాజ్ఞా 
పయితవ్యమ్‌. 





(క్రియ £- జీఫీ భయే, లుజ్‌, సరస్మె, మధ్యమ 
అభ పః ల్‌ అభైష్ణామ్‌ ల్లి ఆభై షః 
ఆభి షీ8 _ అభి షమ్‌ . అభి ష 
మె... డూా= ళు 4a. 9 
ఆభై షమ్‌ జ్‌ ఆభై ష్వ క్‌ అభై ష్య 
జ్జ నియోగే (ణిచ్‌.పుగాగమే సర'సె్యై, లట్‌, (పధమ, (ఆజ్‌ 
ఆవాషయతి _ ఆజాపయతక . అఆజాపయ నని 
ర షా bz అ 


b 
గ 
(1 


= హా= అయ్యో వత్సా t (ఇతి = అని, మూర్చితకి = మూర్చ 


పడును 


{| 


పోయి, పతతి 


ఆ'ర్యతి “= (నాసమ్‌ జా కన్నీటితో ఆరాక: సమాశ్వపిహి = ఊర 


వత్సావితి :_ (ఆశ్వస్యజఓదార్భి వత్చాజనాయనలారాః జీవతఃవాజీవించీ 
యున్నవాడగు, రామభ్యదస్య = రామునియొక్క_--రాముడు (బతికి యుండగానే అనుట, 
మైధిలి హరణాత్‌ = సీతను అపహారించుటవలన, ఏతత్‌ = ఈ అనర్థము, అస్మాభిః = 
మాచే, ఆంతరేణ చక్షుషాడాక్టాన దృష్టితో.వి వెకముతోననుట, విషయీ కృతమ్‌ ఏవ = 
ఏనాడో తెలిసికొనబడినది _. ఈ అనర్హము రానున్నదని ఆలనాడే గు ర్రించితిమనుట, 
ఇదాసీమ్‌ = ఇక నిప్పుడు, సమాశ్వపితవ్యమ్‌ = ఊరిడిల్లవలపినది, కిమ్‌ అస్తి == 
ఏమున్నది_(ప్రమాదము ముంచుకొనిరాగా ఇక ఊరడ్‌ల్లుట కేమున్నదనుట. 

దిగితి 2-- ధిక్‌ కష్టమ్‌ == ఛి! ఎంత కష్టము! కౌంభకర్షమ్‌ వపుః సతతి = 

(69) 
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యు 
మాల్యవాన్‌ a వత్స, ఆఅద్య్యాపి రావణ న్యాజ్ఞా ! నూనమనో్న్యోన్యేషాం 
వె హోసికాః కపయో దశకంరముల్లుంరయ న్రి. 
సారణః ఏ. ఆః తు దాః, 
యద్య స్తి ఏీర్వమ స్యేవ తత్కర్మ కధయివష్యతి | 
మేఘనాదమజిశతై వ దిక్‌ (పహాసవిభీషికామ్‌ 11 21 





కుంభకర్దుని శరీరము పడుచున్నది, ఏతదపి = ఈ మాటయును, దేవేన=మహారాజుచే, 
ఆజ్ఞాపయితవ్యమ్‌ == ఆజ్ఞాపింపదగిన దెనా। ఇది ఎట్టు ఆజ్ఞాపింప గలిగననుట, 


వత్వేతి ఫి. వత్స డానాయనా; కుకా! అద్య _! అపి=ఇప్పటికిని, రావణస్య 
= రావణునియొక్క_, ఆజ్ఞా = ఆజ్ఞయా?- ఆతని మాట ఆజ్ఞగా ఇంకను చెల్లునాయనుట 
ఇంకెక్కడి రావణుడు, ఇంకెక్కడి ఆజ్ఞలు అని తాత్పర్యము, ఏలయన = నూనఘ్‌ = 
నిశ్చయముగా, అన్య్యోన్యేషామ్‌ = పరస్పరిము, వె హోసికాః = మేలమాడుకొ నుచన్న, 
కపయక = వానరులు, దశకంరమ్‌ = రావణుని, ఉల్లుంరయ స్త్రి = అనుకరించి పరిహ 


సించుచున్నారు=రావణుని అనుకరించుచు కహివీర డొకడు సె రీతిగా ఆజ్ఞను. వినిపించే 
ననుట, 


యదీతి :.ఆః కు[దాః౭జ=ఓరీ సీచులారాః పీర్యమ్‌ జుబలము, యది అస్తి ౫ 
ఉన్నచో, అస్తి ఏవ == ఉండనీ.ఉన్నది ఉన్నదే. కర్మ =(పవరన తత్‌ == ఆ బల 
మను, కధయిష్యతి = చాటిచెబ్బును మీ బలమును మీ చర్యలే చెప్పును _ లెదా * 
మాకును బలమున్నది దానిని మా చర్యలే చాటి చెప్పును. మేఘనాదమ్‌ = ఇంద 
జిత్తును, అజిత్యా ఏవ=జయి ౦పకయే, (పహాస = పరిహాస పూర్వకముగా ,విభీషికామ్‌= 
భియపెట్టుట, ధిక్‌ = నిరసింపదగినది. ఇట్లు భయపెట్టుట ఇట్లు మేల మాడుటలు తగని 
వనుట ((పథ్యావ క్ర్ష్భము ధిగ్యోగమున డ్వితీయ 


తాత్సర్యము = ఓ తు(దవానరులారా ' బలమున్నచో ఉందును ఆది 
చర్యలలో బయల్బడును, ఇం(దజిత్తును జయింపకయె మీ రిట్లు మమ్ము అసహాస్యము 
చేయుట భయపెట్టుట తగదు, ఏ: ఛీ 


సంధులు ;- యది. అ స్తి[ ఏన _ యణాదేశ, ఆజిత్వా + ఏవ.వృద్ధి 


సాకి 
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(నేపథ్య 

భోభో యూధపతయః, విలుంపన్తు భవన్లో లంకాగోపుర(ప్రాకారతోరణాని. 

సన్న దెం ద్రాయుధమవిరకారంభిగీర్వాణ బాణ 

(శేణీవర్షం తదవజగ్భృహే యేన దుష్ట గహేణ । 
మాల్యవాన్‌ ;- (సోద్వేగమ్స్‌ ఆః, కిమనేన శావయితవ్యో౭స్కి. (ఇతి 

కర్ణా పిదధాతి) 

5 

(వునర్నేపర్యే 





(కియ *_. అసభువి, పరస్మై, లట్‌ , (పధమ 
కధ వాక్య (ప్రబంగే (ఖిచ్‌ స్వార్థ) పరస్మై, లృట్‌ (ప్రథమ 
కథయిష్యతి. కథయిష్యతః _కధయిష్య స్తీ 

భోభోఇతి - భో భో యూథ పతయః == ఓ సేనాపతులారా। భవ న్తఃజ= 
మీరి ౦దరును, లంకాజులంకాపట్ట ణము యొక్క, గోపురకాగోపుర ములయొక్క_, (ప్రాకార 
తోరణాని = (పాకార బహిర్వ్వ్యారములను_ గోపుర [ప్రాకార్యాగ భాగములననుట, 
విలుంపన్లు = దిగిపొండు, (తోరజో౬త్తీ బ హిర్వార మ్‌.అమరము, 

సన్న దైతి ;- సన్నద్ధ = ఎక్కు పెట్టబడిన, ఇం(దాయుధమ్‌ = శ్యక 
చాపము కలసియు, అవిరళ = ఎడతెరపిలెని, ఆరంభ = ఆరంభము కలదియునై నః 
గీర్వాణ బాణ _కేణీ వర్షమ్‌_ గీర్వాణ= దేవత లయొక్క- బాణ(శేణీ = శరపరంపరయను 
నట్టి వ్భమ=వర్షమును, యేన = ఏ, దుష్టగహేణకాదుష్టగహమగు ఇం(దజి త్తుచే. 
అవజగృహే = తిరస్క_రింసబడినదో. దేవతలు బాణము సంధించుటకేని ఎవనిముందు 
భయపడిరో అనుట (ఉత్తరార్థమున్నద్సి, 

ఆఃఖత్రి వం (సోద్వేగహ్‌=ఆరాటముక్చో ఆః = అయ్యో! అనేన = ఈ 
నేపథ్యమునందలి వ్య క్తిచే, కిమ్‌ = ఏది, శాివయితవ్యకి=ావినవలసిన వాడను, అస్మి=ా 
అయితినో । ఏ అశుభవార్త వినవలసి వచ్చునో అనుట, (ఇత=లఅని, కర్ణా పిదధాకి= 
చెవులు మూసికొనున్ఫు ఆపిదధాతి_వ్యష్టిభాగురిరల్లో పో౬వాపో్యోరుపసర్షయోః 

(పునః నేసధ్యే=ామరల తెరలో 
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ఇష్టా కాంచితహరణమయీం పీరయజా౭ంనమీషీం 
(wn) పీ ఉం 
దిష్ట్యా సోజయం సముపశమితః శక్రజిల్ల క్కుణేన ॥ 22 
ట్‌ దా 
మాల్యవాన్‌ కు సత్యోఒయమ్‌ కట భ్రి దుఠకఖోే నిర్దుఃఖః” ఇతి లోక(ప్రవాడః, 








ఇషెతి : (ప్రకరణ మయీమ్‌ = శప్రమయమును, వీరయిజ్వానమ్‌= 
లు 

పీరయాజ్జికమునగు--వీరులే యాబ్లికులుగా నున్నది కాంచిత్‌ = ఒకానొక, ఇష్టిమ్‌ ఇ 

ఠా 
యజమును, ఇష్ట్వా=చేసి, దిష్ల్యా=అదృషవశమున, లక్ష్మణేన ఇ సౌమి(త్రిచే, సః 
fy డు రు డు 

ED (దుష్ట_గహము) శ క్రజిక్‌జాఇందజి దు, అయము = వీకుగో, సముసశమిత8 ౫౫ 
సంహరింపబడినాడు. 


తాత్పర్యము *-_ సన్నద్దమైన శ్యకచాపమునుండి నిరంతరముగా కురియు 
చున్న బాణ వర్షమును సఃకుగొనని దుష్ట (గహమగు ఇం్యదబిత్తు వీర యజ్ఞమ 
చేసిన లక్ష్మణుని చేతిలో నిహతుడయ్యెను, శ్శకచావము (ఇం(దధనస్స్రు వర్షము 
దుష్ట్రగహము, యజ్ఞము చేయుట. ఉపశమనము ఆను పదముల అనేకార్థకతా శక్తి 
వలన ఆర్హాంతర ము స్ఫురించదున్నది కావున సమాసో క్రి అలంకారము (శిఖరిణ్సి, 


హం 


సమాసములు - ఇంద్రస్య ఆయుధమ్‌ _ సన్నద్ధమిందాయుధం 
యస్మిన్‌ కర్కణ్‌ తక్‌ బాణానాం (శేణీ = (కేణ్యాకి వర్షమ్‌. గీర్వాణానాం బాకా 
ఆవిరళశః ఆరంభ యస్యతత్‌ అవిరళారంభి గీర్వాణ జబాణ(శేణి వర్షమ్‌ యస్మిన్‌ 
కర్మణి తత్‌, దుష్టశ్చాసౌ _గహశ్చ = తేన 


సంధులు -; సన్నద్ద. ఇంద ౬ గుణసంధి అవిరళ. ఆరేంభ్‌, 
క దట న ల్య 
ఇంద్ర __ ఆయ.ధమ్‌ _ సవర్ణ దీర్హ. సక [_ అఆయమ్‌ _ ఉ శ్వా దేశ విసర్గ ఆ సో 
అయమ్‌ .- పూర్వరూప, శక్రజిత్‌ _. లకుణేన _ లాదేశ 
(క్రియ = _గహజ్‌ ఉపాదానే, లిట్‌, ఆత్మనే _పధమ (అవు 
జగృహే _ జగ్భుహాతే . జగృహిరే 
సత ఇతి $= ఆతిదఃఖకి = అవధీలేని దూఖము అనుభఏవిందువాడ్రు, 


నిర్లుఖఖకి = దుకిఖరి హతుడు __ ఇతి = అనునట్టి, ఆయము = ఈ, లోక [పవాదః = 
లోకో కి, సత కక=పత మె, యత్‌ = ఏలయనగా, సమూలభూతమ్‌ = సమూలముగా 
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యదస్మిన్నపి సమూలఘాతమభిఘ్నతి వ్యతికరే తధైవ 
శ్వసిమః, 

శుక; వం ( ఊర్థ పమవలోక్య స్‌ యథా నమంతాదంబరచరవిమాన 
ఏధయః కకుభాం ముఖాని పర్యవష్టభ్న ని తథా శంకే 
దుర్వారదారుణ (కోధఒడబానల నసిరయమాన శోకసము (దో 
దాశరథి విజయాయ సంనహ్య తే దేవః. 

సారణః 5 (సవిషాదమాత్మ గతిమ్‌) కష్టమ్‌. కథం దాశరథివిజయా 
యేత్యవి శిహ్టోపపత్తిక కర్తృకర్మకారకార్హఏ ఇయం వయస్య 
నటనకు 





(వంశమును, అకిఘ్మతి = వినాశము చేయచున్న, అస్మిన్‌ = ఈ, స్యతికరేఆదిడా 
సమయమునందును, తఈతధాఏవ = పూర్వమువలెనే,  శ్వసివః = జీవించుచున్నాము 
ఇంకను (_బతికియున్నామనుట,. 


యథభెతి ,- (ఊ్య్వమ్‌ అవలోక్య = పై కిచూచి సమంతాత్‌ = అన్నివై పు 
లను, అంబరచర విమానవీధయఃకి ._ ఆకాశమునందెగురు విమాన సమూహామలు. 
కకుభామ్‌ = దిక్కులయొక్క_, ముఖాని = ముఖములను, పర్యవష్టభ్న నీ = నింపి 
'వయుచున్నవి, తధా = కావున, దుర్వార = వారింపగాని, దారుణ = భయంకర మైన, 
(కోధ == (కోధమనునట్టి, బడిబానల = చాడబవహ్నిచేత, నిపీయమాన == (తాగి వేయ 
బడుచున్న, శేకసము(దః = దుః ఖసము.దముకలవ్మాడె, డవక=[పభువు,_ రావణుడు, 
దాశరధివిజయాయక రాముని జయించుట కె, సంనహ్మ్యశే = బయిలు దేరుచువ్నాడని, 
శంకే  భావించుచున్నాను ౬ దుశిఖమును (కోధముతో దిగ (మి 6గి రణమునకు దిగు 
చున్నాడనుట, 


కష్టమితి:. (సవిషాదమ్‌ = విషాదిముతో, ఆత్మగతద్‌=తనల్ఫోకప్ట మ్‌= 
అయో! కష్టము, కథమ్‌ = ఎట్టూ! వయస్యవచనమ్‌ = మి_తుడగు శుకుని వాక్యము, 
దాశరథి విజయాయ ఇతి = దాశరధి విజయమునక్రై = అనునది, అవిళిష్ట = అస్పష్ట 
ముగానున్న. ఉపపర్తికజ=యు క్రియ, కర్షృ కర్మ కార కొర విషయమ=క_ర్హృ కారకా 


అ 
అవా 
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మాల్యవాన్‌ ఫట (ఉళక్టాయ) తదస్కాభిరపి జరసా దూషితస్యాత్మనః నకళ 
నాయ (ప్రాప్తం శప్రధారాతీర్లమ్‌. (ఇతి సశుకసారణో 
ని_ఘ్ర్కైంత 8) 
ఫి విష్మంభకః 2 __._ 





విషయము, కర్మకార కార్డ విషయము కలదిగా ఉన్నది దాశరధి యొక్క విజయమనగాం_ 
దాశరధి కర్తగా సాధించు విజయమని గానీ, దాశరధి కర్మగా రావణుడు కర్తగా 


లభించు విజయమనిగాసీ అన్వయించుటకు పీలగుచున్నది ఇట్లు వెలువడినడెమా అని 
అన ర్జాశంక, 


తదితి;_ (ఉక్టాయ = లేచ్చి తత్‌ = రావణుడు యుద్దమునకు బయలు 
దేరెను గావున, జరసా=ముసలితనముచేత, దూషితస్య = దూషితమెన, ఆత్మనః = 
ఆత్మయొక్క, (పకెళనాయ = పవి తీకరణము కొరకు, అస్మాభిరపి = మినచేగూడ, 
శ స్రధారాతీ మ్‌ =శ స్తపుటంచు అనునట్టి స్నానపురేవు, పా_ఫ్టమ్‌ కా పొందబడినది _ 
మనమును రణఘునకేగి శసాంఘాతములతో తనువుబాసి ఆత్మదోషములను వదలించు 
కొందమ నుట (ఇతిడాఆని, నకుకసారణః = కుకసారణులతో కూడి, నిషా ంతక= 
నిష్క_మించను 


-' విష్కు.ంభకకి = ఇది నిష్క_ం౦ కము meen 


షష్టోఒజ్య 8 గ్ర్‌వ। 


(తతః (ప్రవిశతి విద్యాధరద్వయమాకాశయా నేన) 


లో 
EA 
ళం 


;- అహో, బహోః కాలాదనయా గగనవీథ్యా నిరాతంకమివ 
సంచరావ హే (అధోజఒవలోక్య) 
దేవేంద్రోపని వేద్యనందనవ నసకోరణక్లా ఘినీ 
లంకేయం దశకంర వి |క్రమసవఫీ యస్యాం సమంతాదిమాః । 





(తతక=అంతట, విద్యాధరద్యయము = విద్యాధరులజంట, ఆకాశయానేన= ఆకాశయాన 
ముతో, (ప్రవిశతి = ప్రవేశించును _ ఆకొశయానము నథినయించుచు (పవేశించున నుట) 


అహొోఖతి ;- అహో! = బహోః కాలాత్‌ =చాలకాలము తరువాత, 
అనయా = ఈ, గగన వీధ్యా=ఆకాశమార్గముతో. నిరాతంకమ్‌ ఇవజఃఆతంక రహిత 
ముగా . నిరాఘాటముగా,సంచరావహే == సంచరించచున్నాము, (అధః అవలోక్యః= 
(కిందికి చూచి 


దేవేం(దేతి :. దేవేందడాదేవేంద్రునిచేత ఉపని'వేద్య= (బహుమతిగా) 
సమర్పింపబడిన నందనవన (సక్‌ =నందనవనమందళలి పూల దండయే, తోరణ = 
ద్వారాలంకారముగా కలిగి, శ్లాఘనీ = (సశంసార్హ మైనదియు, దశకంర = రావణుని 
యొక్క, వి(కమ = = సరా క్రమమునకు, సథీ = నెచ్చెలియా నై నది, ఇయమి = ఈ, 
లంకా = లంకాపట్ట ణము, యస్య్యామ్‌ = ఏ నగరమునందు - ఈ లంక యందనట, 
సమంతాక్‌ = అన్నివై పులను, యుద్ద = యుద్ధమును, ఆలోకన = చూచుటయందలి, 
కౌతుక = ఉత్సుకతతో, ఉన్ముఖ =రణో న్యుఖలై న, వధూ = రాక్షసాంగనలతో, 
సంకీర్ణ జానిండిన, కరీ ర రధాకా కీడా రథములు కలవి, ఇమాః= ఈ, రధ్యాః ==రాజవీ 
ప. కిమ్‌ కా = ఏమి చె చెప్పను; అమీ = ఇడే ఇరుగో, చై మాసికోక = 
దేవతలు _ విమానములపై సంచరించువారు, వ్యోమ్ని = ఆకాశమునందున,యా ౨ = 
కదలరై రి. వీరి కదలిక "రాక్షసకాంతలకు కోపకారణమగు నేమోయని, (శారూలమ్బు 


తాత్సర్యము ఫి= దేవేం్యదుడు స్వయముగా సమర్పించిన పారిజాతసుమ 


మాలికలు ద్వార తోరణములుగా విరాజిల్లుచున్న ఈ లంకాపట్టణము, దశకంరుని వ్మ్‌కమ 
చి (పస్తుత మిధ్బట జరుగుచున్న యుద్ధమును చూచుట 3 రాక్ష్షసాంగినలు రథముల 


గర్‌ 2 ఆనర రాఘవమ్‌ 
చిం 


యుద్దాలోకన కౌతుకోన్ము ఖవధూసంకీర్ణ కర్టీ రధా 

రథార్థః కిం కధయామియా స్త్‌ యదమీన వోమ్ని మ మానికాః॥ 28 
(సభేదాద్భుతమ్‌ సఖే హేమాంగద, 

ఏతొ; పశ్య పలాదప _త్తనభువః సౌ(తామణీనాం దృుళా 

మ[సాంభోభిరదేవ మాతృక గృహారామాభిరామ (శ్రియః ! 





నధికోహించి రాజవీధులందు పయనించుచున్నారు, దేవతలు ఆకశమన కదలుట 
కి నను భయపడుచున్నారు. తమ సంచారము రాక్షసాంగనలకు కోపకారణమగు 
నేమోయని జంకచున్నారు, కర్ణీర ధక (పవహణం డయనం చ _ అమరః। 

సమాసములు = దేవానామిం[దః స దేవేందేణ ఉసని వేద్యాః ఎ నందన 
వనశ్య _సజకి _ ఉపని వేద్యాశ్చ తాకి (సజశ్చ = _సజః ఏవ కోరణాని ._ తోరణె 
క్లాఘి నీ, దశకంరస్య వికమసఫీ యుద్దస్య ఆలోకనమ్‌  ఆలోకనే కౌతుకమ్‌ _ కౌతు 
కేన ఉమ్మఖాః _ ఉన్ముఖాశ్చ తాః వధ్వః = వధూభిః సంకీర్ణాకి : సంకీర్ణాః కర్తీ రధాఃి 
యాసు తాళి 

సంధులు !-= దేవ [_ ఇం(ద (ఉప, లంకా ఇయమ్‌, కౌతుక ఉత్‌ _ 
గుణ సంధులు యుద్ద _( ఆలోక_సవర్ణ దీర్గ , ఉత్‌ _[- ముఖ-అ నునాసికాదేశ, కర్ణీరథాః - 
ర ధ్యాః విసర్గలోస, 

(కియ = కథవాక్య [పబంధే (కిచ్‌) పరస్మై, లన్‌, ఉత్తమ, 

కధయామి _ కధయావః _ కిథియానుకి 
యా ప్రాపజే (లుక్స్‌ పరస్మై, లట్‌, _పధమ 
యాతి _ యాతకి ఇ యాన్తి 

ఎతాణతి . (నశేదాద్భుతమ్‌ = దుఃఖముతో ఆశ్చర్యముతో సభే == 
మతమా! హేమాంగదుడా! సౌ తామణినామ్‌ = దేవేం్యదునివై న, దృశామ్‌ ౫ పె 
కన్నులయొక్క_, ఆ(సాంభో$ీః = కన్నీటిధారలచే అ'దేవ మాతృక = నదీజల నంవ 
తములైన, గృహారామ = గృహోద్యాన వనములయొక్క, అభిరామశియిః 
సౌందర్య సంపదలతోకూడిన, ఏతాః = ఈ కనిపించుచున్న, పలాదప తన భువః 
లంకాస్పరీ (పాొంతములను,పశ్యజచూడుము, ఏతాసు=ఈ ఉద్యానవన భూములయందు, 


tow & 


| 


షష్ట్రోఒజ్క-8 న్‌ గ్‌ 9 


రగ 


తాసు (పతిఘాతివి,[క్రమకథోపాలంభవై తండికె ః 
పెం ద్రధ్వజిసీజయానుకృతిభిర్షింధై రపి (క్రీడితమ్‌ 11 24 


వేలి 


ద్వితీయః _ సఖే రత్నచూడ, కిముచ్యతే _ 

er VS క్‌ 

(పతిఘాతి = శతు పక్షముమొక్క, విికమకధా = ₹ెర్యగాధలను, ఉపాలంభ = 

సిందించుట యందు, వెతండికై శ=నేర్బరలై న, డింఇ కఅపి అరాత&స బాలురచె తము 

(వైతండీకుడు = పిడివాదము సేయువాడ్ర,క న = కృ తిమముగా సమకూర్చు కొన్న 
టో {i 


ఇం(ధధ్వజినీ == దేవేందసెన్యమును, జయ = జయించుటను, అనుకృశిభిః = అనుక 
రించుటలకో, (క్రీడితమ్‌ = (క్రీడింపబడినఏి_ ఆది వారికి _చాలక్రీడయనదనుట, 


తాత్పర్యము = ఈ చట్టణ మందలి ఉద్యానవనములు డేవేందుని కన్నీటి 
ధారలతో 'పెరిగినవి, ఇచ్చటి బాలురు శ్యతుపరాకమమును ఉపాలంభించుటయందు 
వై తండికులు, ఇం(దపైన్యమును కృ్మతిమముగా తయారుచేసి దానిని జయించుట 
ఏరికి బాల కీడ. (వాదము జల్బము వితండమునని చర్చ మూడు విధములు, సహేతు 
కము వాదము, విజిగిషతో సాగునది జల్పము, ఎదిరిమాటను ఖండించుకు స్వమత 
స్లా పనముగా నడచునది, వితండము 


సమాసములు -- పలమ తీతి _ పలాదానాం ప తనమ్‌.ప తనస్య భినకి, 
టు ఆజాదీ జ 


అదేవమాతృకాశ్చ తే గృహారామాశ్చ _ ఆరామాణామభిరామ( శ్రియః, (పతిఖూతనాం 


వికమకధాః . కధానాముపాలంభః _ ఉపాలంభ వెతండికాకి,౩పాచ సా 
య గో 


ఇం(దధ్వజిసీ చ _ ధ్వజిన్యాః జయః _ జయస్య అనుకృ3భిః దేవః పర్హన్యః మాతా 
ఇవ యేషామ్‌ _ న తధా భూతాః __ అదేవమాతృకాంః 

సంధులు 2. అస 1 అంభః, గృహ ఆరామ 4- అభిరామ. జయ [ 
అనుకృతి . సవ్య దీర్చ కథా _[. ఉపాలంభ, er ఇం(ద-గుణసంధి, ఆంభో థికి _[ 
ఆదేవ, అనుకృతిభిః 4_ డింఛై 8 1. అపి_రెఫాదేశ విసర్గ. 

రకొంసీతి ఏ. సఖే= మితనూ! రత్నచూడుడా। కిమ్‌ ఉచ్యతే = ఏమి 
ఏమి పల్కమందు వనుట రకొంపి ఇతి = రాక్షసులని, పురా అపి = పూర్వ కాలము 

(70) 


ర్‌గ్‌ 4 అనర రాఘవమ్‌ 
ణు 


రక్షొంసీతి పురాపి సంశృణుమహే వీరస్తు కస్తాదృళో 
జాగ రి స్మ జగ త్రయీ వెపదల౦కర్మీ ణదోరిగాక్రమ।ః | 
శశ్య్యత్‌ ద్వారభువి - (పశ సిరచనావరాయమానెక్షణ 
ఆది 2) 
(శేణీసంభృత గో (త్రభిన్మ్యయజయ స్తంభో యధా రావణః ॥ లిస్ట్‌ 





నందు, సంశృణువముశే =విందుము, తుజ కానీ, జగ త్తంయీ = ముల్లా కములకును, 
వివత్‌ విపత్తును, ఆలంకర్యీ ఇ=ాక ల్పింపసమర్శ మైన, దోర్వి(కవకి=భుజ సరా_కమము 
కలవాడును శశ్ళ్ణత్‌=ముమ్మాటికిని, ద్వారభువి = గుమ్మమునందు, (పశస్తి 
జయ స్తంభశ ప (పశ స్తిరచినా = స్తుతిరూప రచనయందు, వర్ణాయమాన = అక్షరముల 
వంటి వగుచున్న, ఈక్షణ = న్మేతములయొక్క, (శేణి = సమూహమును, సంభృతి=౫ 
వహాంచునదై, గోత భిన్యయ = ఇం_దరూపమైన, జయ స 0౦భ8 = జయ స్తంభము 
కలవాడును [ . ఇందుడే జయస్తంభమనియు అతని నేేతములే అక్షరముల 
నియ] _ ఆయిన, రావణకడాడశకంరుడు, యదా = ఎట్లో, తాదృశః = అటువంటి 
వాడగు, వీరః = వహవీరడ, కః = ఎవడ, జాగ ర్రిస్మ = ఉండెను!, పురాతన రాక్ష 
సులలో కూడ ఇంతటివాడు లెడనుట (శార్లూలమ్బు 

తాత్పర్యము .- మి(తమా! రాక్షసులని పూర్వమును వింటిమి కానీ 
వారిలో రావణునికి సాటివచ్చు వాడు లేడుసుమా! ఈతడు ముల్లోకములకును విపత్తులు 
కల్లించ నమర్హుడు. తన భవనద్వార దేశమునందు సహసనయనునే జయ స్తంభముగా 
నిల్పుకొన్నాడు ఆ దేవేంద్రుని వేయి కన్నులను రావణ (ప్రశ స్తిలోని అక్షరముల 
వలె సరిపోయినవి 

సమాసములు జగ _త్త్ర్యృయ్య్యాః విపత్‌ _ విషదకి ఆలంకర్మీణః దోగ్వి 
(కమ యస్య సక ద్యారన్య భూః _ తస్యామ్‌, (పశ స్తిరూపా రచనా: ఎ క చనొ 
యాం వర్ణాయమానా _ ఈక్షణానాం (శేణీ - వర్ణాయమానా చ సా ఈక్షణ(శేణి వ 
(శేణ్యా సంభృతః _ సంభృతళ్చాసా గో్యత్రభిన్మయః _ గోోతభిన్మయః జయ స్తంభః 
యస్య స8, 


జస . అన ఆవి ఆట 
సంధులు 5. తాదృశః జాగర్తి, స్తంభ యధా. ఉత్తా ్వాడేశవిసర్ష _ 


వీరః తు. వ్‌స న్‌ ee క 
క | తు.కః _ తాదృశః _సాదేశ విసర్గ, ౭ కౌంసి-1 ఇతి, పరా ఓ అపి-నవర్షి దీ ర్భ 
గో,తభిత్‌ | మయ. అనునాసికాదేశ నిత్యసంధి, 


షష్టాఒజ్కి_॥ ర్‌ర్‌ర్‌ 


రిత్నచూడః - సఖ హేమాంగద, పళ్యపళ్య, పొల _స్త్యప_త్తినప్రతోళిసు 
దీయవమానైే సన్నాప హాపట హో __ 
కతత రం (సగ్విణో 
జ ఆ ca దూ షు న ఆల్‌ 

/1ర్వాణాధిపతి ప్రతీష్టని గది న్మృష్టాన్యబందీశువః। 

ఎర శ్రీనహపాంసు కేళిసుహృదో మందోదరీబంధుతా 

కౌటీరాసురనుందరీసురభయః కుభ్య ని రకోగృహాః ॥ 2౮ 
అయ పై 


“కూ మేతి ఫం సఖే చి మతమా! మాంమాంగదా। పశ్య పశ = చూడు! 


పౌల్వస్యు ప త్రన = లంకా నగరముమొక్క., (పతో శ్రీమ = మార్గములయందు, సన్నా 
పాపట కూ = యుద్ధప న్నాహ నూచకమగు భేరి, దీయమా నే=మోగింప బడుచుండ గౌ. 


సన్నాహపటవాము (మోగుటతోనే అనుట_ 


దిగితీ ;-_ దిగ్గం తావశి = దిగజములయొక్క_, దంత_ మౌ క్రికమయ = 
దంతముఎచేతను కుంభస్థ 'మొకి కదములవేతను (ము త్తెములుు నిర్మింపబడిన, ద్యాః - 
తిరణ(సగ్విణక = న్వారబంఏములును తోరణ మాలికలను కలవియు (ద్వారబంధ 
ములు ఏను దంతములతోను తోరణమాలికలు గజకుంభ మౌ క్రికములతోను ఏర్పాటు 
చయబడినవనుటు, గీర్వాణాధిపతి = దేవేందునిచేత, పపతీష్ట = ఓర్చుకొనబడిన. 
నిగడ = బంధనములచే ఉన్మృష్ట = ఓదార్చ బడిన (పోగొట్టబడిన) అన్య బందీ 
శుచః = ఇతర బంధితుల దుఃఖము కలవియు (సురలును అప్సరలును లంకలో ఇం 
టింట బంధింపబడిరి, కానీ రావణునియింట డేవేందుడే బంధింప బడినాడను వర్త 
మానము వీరి దుకఖమును తగించినదనుట్స, వీర శ్రీసహ == వీరలక్షీతోనైన పాంసు 
కేళి = బాల కీడకు, సుహృదః == మ్మితములును (= పిరిలక్ష్మీకీడకు ఆట స్టలము 
లనుటు , మందోదరీ బంధుతాజారావణపట్ట మహి షితోడి బాంధవ్యమువల్రనై న శౌటీర=ా 
గర్వముతో కూడిన, ఆసురసుందరీ అంక కాంతలచే, నురభయః = అందగించు 
చున్నవియునై న, రకోగృహోః == ఈ రాక్షసగ్మహమ లు, తుభ్య న్తి డానందడించుచున్న ఏ 
(శార్దూలము, (శౌటీరస్తు మతో గర్వ -_ విశ్వ 
తాత్పర్యము -- మ్మితమా: ఈ రాక్షసావాసమలు చూడము _ దిగ్గజ 
ముల దంతములతో నిర్మించిన ద్వారములు, దిగజముల కు ౦భస్టలములు ఏల్చి తెచ్చిన 
ముత్తె ములతో కూర్చిన తోరణములు, కహతు ఇంట చేచేం(దుడే బంధింపబడుటతో 


గ్‌ స్‌ 6 అనగ రాఘవమ్‌ 
యు 


హేమాంగదః 2 (విహస్య్ర నూనమిదానీమ్మత్ర _ 
దృష్ట్వా రాఘవ మేకరాక్షసవనస్వచ్చందదావానఐ6 
జానక్యాం నిజవల్లభస్య పరమ చేమాణమాలోక్య చ | 
కాంశా స్తీ ముహాంరాత పకి విజయం భంగం చ ముగా ముహు 
రాయ స్తీ ధువనుంతరాళపతిణా మందోదిరీ వర్తతే 1 27 





ఈ యింటింటను బంధింపబడిన దేవతా శ్రీ పురుమలు తమ దుఃఖమును మరిచిపోకు 
చున్నారు, ఈ గృహములు వీరలక్ష్మికి కీడానలములు. నుందోడరీ బంధుత్వముతో 
న. రాక్షసపస్త్రీలచే ఇంటింట సొందర్యగర్వము తొణికిసలాడచున్నది, సన్నాహ 
పటహము (మోగుటతో ఈ ఇండ్లు కోలాహలముగా నున్నవి, 


గృహోకి _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ గీర్వాణ - అధిపతి, (పతి __ ఇష్ట ఉన్మృప్ప | అన్య, 
శౌటీర 4_ ఆసుర _ సవరదీర ఉక్‌ [_మృష _ అనునాసికాడేశ, 
ణ యి బట 


(క్రియ :- కథ సంచలనే (శ్యన్‌ , పరస్మై, లట్‌, (పథమ 
కుభ్యతి = తుభ్యతః _ తుభ్య నీ 


దృ మతి క్‌ (విహస్య = నవ్వి) మూనహు = సజ ముం ఇదా నీమ్‌. ౫ 
ఇప్పడు, అత = ఇచ్చట = ఏక రాక్షసనన స్వచ్చందదావానలమ్‌ = రాక్షసనన = 
రాక్షసులనునట్టి ఆరణకిమనకు, స్వచ్చంద = తనంతటతానై , ఏక దావానలమ్‌ = 
ఆద్వితీయ దావాగ్నివంటివాడై న ర ఘవమ్‌ = రామని, దృష్ట్వా = చూచి _ రాముడు 
రాక్షసాంతకుడగుటను (గహించి అనుట. చ = మరియు, 'జానక్యామ్‌ = సీశాకే విపట్ల, 
నిజవల్లభిస్య ౫ = త్రన భర్తయొక్క_, నుర మమ్‌ = ఉత్కృష్టమైన, (| కమ 
_పేమను, అవలోక్య = (గహించి, ముహుః == మాటిమాటికిని, ఆత్మపకీవిజయష్‌.2= 
స్వపక్ష విజయమును, భంగిమ్‌ చ జూ వినాశమును, కాంత్సస్తీ = కోరుకొనుచున్న దె 
న్యాయస్త్రీ = ఆలోచించుచున్నదై , ముగ్గా = మూఢచి త్రయ, మందోదరీజమండోదరి, 

_ధువమ్‌ = నిశ్చయముగా అంతరాళపతితా వర తే = జయాపజయ కాంక్షల నడమ 
నలిగిపోవుచున్నది, (శార్దూలము, న్‌ 
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రత్నచూడః *_ (నకరుణప్మితమ్‌ వయస్య, విబుధరాజ విజయవి(కమ 
(క్రీతచేతసా వృద్దపితామహేన స్వయం పరమేష్టినా (ఫ్రతిషి 
తేం(దజిన్నామధేయ షస్య తాదృళశస్య తనూజస్య వాచా 
విచేష్టమానామరాతిగృహిణీమపి నై వముషక్రోస్టువర్లసి. 
(పురోజవలోక్య చ) హ స్తదకిణోన కధమయం ద్విధా 
విభజ్య తే మహాజన;ః, (నిరూపష్య చ సమహాకొతుకష్‌ మ్‌ సా, 
పశ్య పశ్య __ 





తాత్సర్యము ,. రాక్షసులపాలిట దావాగ్నివలె ఆవతరించిన రాఫవని 
చూచి మండోదరి న్వపక్ష విజయమును ఆకాంకించచున్నది రావణునికి సితపట్లగిల 
_పేమను గమనించి స్వపక్ష వినాశమును కోరుచున్నది (రాముడు జయించి సీతిను 


కొనిపోయినదో తనకు సవఠిపోరు తప్పునన్సి ఇట్లు ఆందోళన సడుచున్నది చూచి€ వా! 


సమాసములు :;= రాక్షసానామ్‌ వనమ్‌ . స్వచ్చుందళ్చాసొ దావానలశ్చ = 
ఏకళ్చాసా రాక్షసవన స్వచ్చంద దావానల ఇవ - తమ్‌ నిజన్య వల్లభః ఎ తస్య, ఆల్క 
పక్షప్య విజయ; _. తమ్‌ ఆత్మనః పక్ష$ి. 
(కీయ == వృళజిర్‌ వర నే, లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ 
వర్శ తే న వ ర్రతే న వర్త నే 


వయస్వతి'._ [సకరుణస్మిశమ్‌ = దయతోకూడిన చిరునవ్వుతొ] 
వయస్య=మి( తమా! విబుధరాజ విజయ=డేవెం([దుని జయి౦చిన, వి|కమణ=పరా[కిమ 
ముతో, (క్రీత = వశీకరింపబడిన - అమ్ముడవోయిన, చేతసా = మనస్సుకలవాడై న 
వృద్ధసితామహైన జా ముదుసలి (బహ్మయయిన, సరమేష్వినా = చతుర్ముఖునిచ, 
స్వయమ్‌ = నాక (ప్రలిష్టిత == సమర్చంచబడిన, ఇం(దజిత్‌=ఇంద్రజిత్తు ఆను 
నట్టి, నామధేయశేషన్య ౫ పేరుమా(త్రమే మిగిలియున్నచాదైన -- నామమా(తా 
వకిషుడనుట, తాదృశ స త తనూజస్య = సుతునియె.క్క, శుచా = 
దు8&ముకో _ పు(తవియోగ దుఃఖముతోననుట, విచేష్టమానమ్‌ = కువిలిపొపుచున్న 
త్రీని అరాతిగృహిజీమ్‌ అపి =శతువు భార్యయే ఆయినప్పటికిని ఏవమ్‌ = ఇట్లు. 
ఉప్మకోమ్టుమ్‌జ=విందించుటకు, న అర ర_సి=త గవుసుమా। = సిండదింపదగదినుట, [పురః 


స్‌వ్‌ | అనర రాఘవ 
యు 


న్యంచ న్న్య ంచద్దరి (తీ ధృతచరణభరశ్చం(దహాసై కదృష్టి 
ర్వా్యవల్లద్యా గపద్యోత్సుక సకలభుజ్యాకాంత దీక్చ(క్రవాళః । 

(కోధ క్రూరాక్షీర కోత్సలరచిత వియతోరణ(స్రంజి బ్‌ 

ద్వక్ర్రాణి (ప్రత్యసీక( పసరసరభసో నిర్దిహీశే దళాన్యః ॥ 28 





అవలోక్య = ముందునకు చూచి] హస్త దక్షిణేన = కుడిచేతివై పున, అయమ్‌ = ఈ, 
మహాజనః=జననసమూహము, డ్విధావిభజ్య'తే = రెండగా వీలిపోవుచున్నది, కధిమ్‌ = 
వీమిది, [నిరూవ్య = వరిశీలనగాచూచి, సమహాకొతకఃమ్‌ = గొప్ప కుతూ హ౭లముకో? 
సఖే = మిత్రమా" “హేమాంగదా। పశ్య పశ్యజాచూడ! చూడు! 

న్యంచదితి న్యంచత్‌ న్యంచత్‌=| వినయముతో |మిక్కి.లి _కుంగుచున్న, 
ధరి తీ = భూమిచేత, ధృత = ధరింపబడిన, చరణభరః = పొదవిన్యాాన[ భార]ము కల 
వాడును, చం(దహాో సెక దృష్టిక=చం(దహాసమను తన ఖడ్డమునందు ఎకాగముగా 
సకమైన చూపులు కలవాదును, వ్యావల్లత్‌=ారీవిగా కిదలా డుచున్నవియు, యౌగ 
పద్యజ=ఒక్కసారిగా వర్నాకమమును చూపవలెననునట్టి, ఉత్సుకజకుతూహలముతో 
కూడినవియునై న, సకలభుజా = సమస్త బాహువులచే, [వింశతి బాహువులు] 
ఆ(కాంతకాజ( కమింపబడిన, దిక్చి కవాళకిజదికృమూహాము కలవాడును, (కోధ= 
[కోధముతో, (కూరిడాఫీకరములై న, అకిడానేతములనునట్టి, రక్రోత్స లకాబెట్లిదామర 
లచే. [అరుణ పద్మములు] రచిత = కల్సింపఒడిన, వియత్‌ తోరణ(సంజి=ఆకాశ 
తోరణ మాలికలు కల్గిన వక్తాాణ్‌==.ది ముఖములను, బిభిత్‌ = వహించుచున్న వాడై. 
దశాస్యకి=రావణాసురుడు, (ప్రత్యనీక(పసగ=శ|తుసేనలకెదురేగటయందు సరభన8డ= 
త్వరకలవాడై, నిర్గిహీళేజాలంకనుండి బయల్వెడలుచున్నాడు. [చ(కవాళం తు 
మండలమ్‌ _ అమరః ౫ _సగ్ధరావృత్తము 


తాత్సర్యము = రావణుడు రణరంగమునకు బయలుదేరెను అతడు 
అడుగుతీసి అడుగు వేయుచుండగా భూమి (కుంగుచున్నది, చందహానమ.నండు దృష్టి 
నిల్చినది రీవిగా కదలుచున్న వింశతి బాహువులును ఒక్కసారిగా దిక్చ(కమునా[క 
మించుటకు కుతూహలపడుచున్నవి. (కోధముతో ఎరుపెక్కిన చూపులు ఆకశము 


నందు అరుణపద్మముల తోరణములు కట్టుచున్నవి. శ్యతువునెదుట నిల్చుటకు త్వర 
పడుచు బయలుడేరినాడు. 


షష్టి ఒజ్క_॥ ర్‌5్‌9 
వాక్‌ ప రొ ఒమర్‌ x A 
కామాంగదకి :_ ( నిర్వర్ణ్య్య అహో, దృష్టచరమప్యస్య సాం|గామిక 
మోజాయితమయాతయామమివ ధీషయతే. సఖే రత్న 
చూడ, 
మరుత్వద్దంభోళి క్షణఘటిత "'ఘోరశ్వయ ధునా 





సమాసములు *- న్యంచంతీ న్యంచంతీ చ సా ధర్మితీ. ధర్మిత్యా 
ధృతః చరణ భరకి యస్య నః ఏకా చ సా దృష్టిశ్చ _ చం(దహోసే ఏకద్భ్యక్షిర్యస్య 
నః వ్యావల్గంతశ్చ యాగసన్క్యొత్పుకశ్చ సకలాశ్చ తే భుజా! భుజై కి ఆ(కాంత మ్‌ ఖీ 
భవా కాంతం దిక్చ[కవాళం దన సక, (కోధేన [కూరాణీ .[కూరాణి చ తాని ఆక్షీణి. 
ఆకీడ్యవ రకోత్పలాని _ రకోత్సర * రచితాకి _ వియకి తోరణ(సజః యై8 తాని. 
(పత్యనీకే (శతు డెనేర్రే (పశరణమ్‌ _ (పసరే సరసన (పసరణే రభసః యస్య 
సక _ (పత్యనీక (పసరణ రభస. ఆని పారాంతరము 

సందులు :. న్యంచత్‌ + న్యంచత్‌ . అనునాసికాదేశ. భరః se చం(ద. 
శాడేశవిసర్ల, హాన | ఏక. వృద్ధి దృష్టికి [_వా్యవల్లత్‌ _ రేఫాదేశ వినర్గ. యౌగపద్య _౬ 
ఉత్పుక, ర్త 1 ఉక్చల ఎగుణ, వి, ఆవల్లత్‌ (పతి + అసీకి. యణాదేశ భజ _[ 
ఆ(కాంత, (కూర అక్షి దశ _ ఆస్యకి = సవర్ణ దిర్ల 

(కియ = ఓ హాజ్‌ గతౌ (న్ల్ర ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ (నిర్‌ 

జిహీతే _ జిహాతే _ నిహతే (జిహీషే _ జిహాం _ జిహీధ్వే . 

జిహే _ జిహీవహే--శహీమహేే 

అహోఇతి క (నిర్వర్హ్య = చూచ్చి ఆహో; ఆస్య = ఈ రావణుని 
యొక్క, సాం(గామికమ్‌ = యుద్ద సంబంధమైన ఓశాయితమ్‌ ౫ తే౫న్విత షరా 
(కమము, దృష్టచరమ్‌ అపి == ఇతః పూర్వము చూడబడినదే అయినవ్చటికిని ఆయాత 
యామమ్‌ ఇవ= అనుభూతము కానిదివలె _ (క్రొ త్తదివలె (ద కర్ణం పరిభుక్తంచ 
యాతయామం తదుచ్యలే _ ఆమరమ, భీషయతే = భియిము గొల్బుచున్నది 
సషు=ా మ్నితమాః రత్నచూడ =రిత్న చూడుడా। 

మరుదితి - మరుత్వత్‌ = దేవేందునియొక్క, దంభోళి = వ్యజాయుధ 
ముచే, క్షణ = క్షణకాలము, ఘటిత క సమకూర్చుబడిన, ఘోర = దారుణ మైన, 


560 అనర్హ్హి రాఘవమ్‌ 


నిసర్లోద(గేణ (పసభమురసా పీతగగనః | 
(శియం దేవ ద్రీచీం నిజభుజవనోగ్దామకరిణే 
మయం కుర్వన్వీరః స్మరసి కధ మాసీద్దశముఖః [1] ర్ట 


ఇవా పాపను పవత 
శ్వయధునాడావాపుకి లదియు _ అంతటి వ్యజాయుధము ఈతనిని క్షణకాలమే బాధించె 
ననుట, నినడ్గ=సహాజముగా, ఉద్యగేణ కా ఉన్నత మెనదియునై న, ఉరసాజవక్షః స్త స్ట 
ముతో, పితగగనః = లోబరచుకొన్న అకాశము కలవాడును . ఆకాశమంత కక 
మైన వక్షస్పనుట. దేవ(దీపీమ్‌ = దేవతలకు సంబంధించిన, (శ్రియమ్‌ = లక్ష్మీని, 
సిజ = తనయొక్క. భుజవన = భుజార ణ్యమునందు, ఉద్దామకరిణివ్‌ == మ త్తగజాంగ 
నగా, కుర్వన్‌ =దేయుచు. అనురరాజ్యులక్ష్మీని తన కె వసము చేసికొనియను ట, అఆయమ్‌= 
ఈ. ఏరశ == మహావీరుడగు, దశముఖః = రావణుడు, కధమ్‌ ఆసీత్‌ = అలనాడెట్లు 
(పకాళించినో న స్వద్దోకమునకు దండ త్తి వచ్చినప్పు డనుట, న్మరసి కథమ్‌ డా గుర్తు 
చేసికొనుచున్నావా। (శిఖరిణ్సి 


క 


తాత్పర్యము *_ మ్మితమా। ఇందునితో అలనాడు జరిగిన యుద్దము 
నందు వ(జాయుధ ఘాతమునకు క్షణకాలము చలించి నిల దొక్కుకున్నవాడును, 
సువిళాలమగు వక్షఃస్టలముచే ఆకాశమును |కమ్ముచున్న వాడును, ఇం|(దరాజ్యర మను 
తన బాహువనమునందు బంధించినవాడునై న ఈ రానణుడు ఎట్లు (పకౌళశించెనో 
స్మరించుదున్నావా। 


సమాసములు ఇ; వరుత్వత॥ దంభోళిక _ దింభోళీినా కణం ఘటితః_ 
ఘటితళ్చాతా మోంశ్వ  'ఘోరి8 శ్వయథుః యస్మిన్‌ తత్‌ _ తేన, నిసర్షతయా ఉద 
(గమ్‌ _ తేన. పతం గగనం యేన సః, నిజాక్చ తే భుజాశ్స _ భుజాః 'ఏవ వనమ్‌ _ 
పనే ఉద్దామకరిణి _ తామ్‌ 


క్రియ; న్మృ చింతాయామ్‌ (ఆధ్యానే నృ వర సై, లట్‌, మధ్యమ 
సరసి. స్మరథికి _ స్మరథ 
అనభువి, లజ్‌, సర ్మె, (పథమ 
ఆసీత్‌ _ ఆసామ్‌ = ఆసన్‌ 


ఆ సారి 
షష్టి ౬జి 51 


రత్నచూడః ఏ. సథ, కిమచ్యతే. మహతామప్యుపరి కిమవ్యయం రావణః, 
ఏనం కల్పతరూద్చవై రసుకరవ్యాజై ః సదా భూషలై 
రారాధ్నోతి సురాధిపః కిమపరం దీనో నదీనాం పతిః । 
దండాధిక్య్థభయాత్క్మ ధం కధమపి స్కంథధోపనేయాన్మణీ 
నప్యన్న్మై పరిశోధయత్యపదిశన్ని స్పంపదః స్వాకరాన్‌ [1 80 


సభేఇతి;- సభే=మి(తమా। హెమాంగదా!: కిముచ్యతే = ఏమి చెప్ప 

బడును . ఏమి చెప్పుమందువనుట, ఆయమహ్‌=ఈ, రావణః=రాసణుడి , మహతామ్‌ 

=మహామహులకును, ఉపరి = పై భాగముననుండు, కిమపి=ఏదో! . అందరి 
కన్న అ_గగణ్యుడనుట. 


ఎనమితిః. సురాధిపః = దేవేం(దుడు, కల్పతరూద్భవె 8 = కల్పవృక్ష 
ంభివములై , ఆసుకకవ్యా జెక=వేరొక పుష్పములతో మోసగించుటకు వీలుకానివై న 
భూపణై 8 = = పుషృమాలికలు మొదలైన అలంకారములతో, సదాడాఎల్ల వేళల, ఏనమ్‌= 
ఈ రావణాసురుని, ఆరాధ్నోతి = సేవించును, కిమపరమ్‌ = మరింక చెప్పునదేము 
న్నది, నదీనామ్‌ పతిః = సము[దుడు, దీనః = దీనుడై , దండాధిక్యభయాత్‌ == ఆధిక 
దిండనమునకు భయవడి, కధమ్‌ కధమపి = ఎమైట్లో, స్వాకరాన్‌ =తన నిధులను 
[ఆకర ములు] నిస్పంపదః = నిశ్శేషములుగా. అపదిశన్‌ = బయట 
పెట్టుచు సృ-౦ధోపనేయాన్‌=బుజములపై మోసికొనిపోవలసినంతటివగు, మణీన్‌ ఆసి=ా 
మణులను కూడ, అ'స్మె=ఈ రావణునికై = సరికోధయతి = సమర్పించుదున్నాడు, 
(శార్టూలము), 


బ్‌ 


తాత్పర్యము :_ మరొకరకము పూవులతో మార్చి మోసగించుటకు వీలు 
లేనివై న కల్పవృక్ష పుష్పములతో దండలుగట్టి దేవేందుడు స్వయముగా రావణునికి 
నిత్యమును సమర్పించి సేవించుచున్నాడు ఇక చెప్పునడేమున్నది సమ్ముదుడు భయ 
పడి తనలో నిధి నికేపములను పూర్తిగా బయటపెట్టి "పెద్ద పెద్ద మణులను రత్నము 
లను వీనికి సమర్చించుదున్నాడు, 
(71) 


స్‌ రవ అనర రాఘవ 
ఖు 


"హెమాంగదః ఏ. (సభయమ్‌) కధవయం పరాపతిత ఎవాసమసమరహ ర్ల 
“పిషమాణ వనాయుజవాజిని వహ వితీర్ష కీనాశకాసరకర్ణ 
జ్య రేణ (ప్రజవినా రచన కార్ముకపాణిర్మ హాఏరః. 
రత్నచూడః :. (సభయా దృుతమ్‌) 
కల్పాంత [కూరసూరోత్కరవికటము ఖో మానుషద్వంద్వయ. ద్ద 
డ్రీడాకండూయదూర్దస్వల సకల భుజాలోకభూ యోవిలక్షః | 





సమాసములు: కల్పతరోః ఉద్భవాకి = తైః, సుకరవ్యాజొయ న 
యుజ్యనే = అసుకరవ్యాజాకి _ తై8. సురాణామధిపః దండస్య ఆధిక్యమ్‌-తస్మాత్‌ 
స్క_ంధేన ఉపనేయా! _ తాన్‌, స్వస్య ఆకరాన్‌. 

సంధులు :- ఉద్భవె 8  అసుకరః, భూషణై 8__ ఆరాధ్నోతి _ రేఫాదేశ 
విసర్గ. సుర _ అధిపః, దండ 1. ఆధిక్య, స్వ అకరాన్‌ _ సవర్హ దీర్హ , దినః ఎ 
నదీనాం _ ఉత్వాదేశ విసర్గ. అపి _ అమ్మె, పరిశోధయతి అప * యణాదేశ, 

(కయ $= రాధ సంపిధ్ధా (రాధో నృద్దళ్ను క్‌ పరస్మై అట్‌, (పధమ 

(ఆజ్‌) 
ఆరాధ్నోతి _ ఆరాధ్నుతః _ ఆరాధ్నువన్తి 
కుధ శౌచే [ణిచ్‌] పరస్మై లట్‌, (పథమ 
కోధయితి _ శోధయత శకి _ శోధయ న్రీ 

కదమితి;- [సభయమ్‌ = భయముతో కధిమ్‌ == ఎట్టూః ఆసనము == సాటి 
లేసి, సమరహర్ష = యుద్ధోత్సాహముతో హేషమాణజుసకిలించుచున్న. వనాయుజ 
వాబినివహాడావనాయు దేశమునుండి వచ్చిన ఆశ్వనమూహముతో [ననాయు డేశాశ్య 
ములు ఉత్త వు జాతివనుట7, వితీర్ణజాకల్పింపబడిన, రు = యనుమహాషము 
యొక్క, “కర్ణజ్వరేణ =కర్ల జ్వరము కలదియు _ యముని షమునకు చెముడు 
వచ్చునట్లు రావణ రధాశ్వ్యములు సకిలించుచున్నవనుట న వేగము 
కలదియునై న, రథేన = రధముతో. మహావీర? = మహావీరుడు రావణుడు, కార్ముక 
పాణిః =  ధనుష్పాణియి, అయమ్‌=ఏడ. గో పరాపతితః ఏవ = రానే వచ్చెను, 

కలేతి'- [సభయాద్భుతమ్‌ = భయముతో ఆశ్చర్యము తో] కల్పాంత= 
(పళయకాలమునందు, (కూర = అ౩ (పచండములై న, సూరోత్కర = సూర్య 


షదోఒజ్య 8 5683 
సంభూయో త్రివ్షమానస్వపరఒలమహాళశ స్ర్రసంపాతధఏమా 
ముర్వీం గీర్వాణగోష్టీగురుమదనికజో నై కేయః పిధత్తే॥ 8! 





బింబములవలె, వికట ముఖశిడాభీకరములై. న ముఖములు కలవాదును, మానుష=రెండు 


చెతులె కలిగిన మానవ మాతునితో, ద్వంద్వయుద్ద = ఏకతులాయుద్దమనునట్టి, (క్రీడా 
కీడయందు కండూయత్‌జతీటగొనిన ఊర్షస్వల = బలిషములై న, సకిలభుజ=తన 
ఇరువది బాహువులను, ఆలోక = చూచుకొనుటతో కల్గిన, భూయః _ దిలశ్షః=అధిక 
లజ కలవాడును __ ఇరువది బచాహుప్పలు కల్లిన నాకు రెండు చేతులవానితో ద్వంద్య 
యుద్దమా అవి పిగుపడెన నుట గీర్వాణగోష్టీ = దేవతా సమూహ ముడె.క్క_, గురు 
మద = గాఢాహంకారమునకు, నికషః = పరీక్షా స్థానమువంటివాడును, [ సిక షివలము 
అయిన, నె కషేయః = నికషా పుతుడగు రావణుడు, సంభూయ = గుంపుగా 
కలిసి, ఊ& 'కెపమాన = = యుద్ద సన్నద్ధులగుచున్న, న్వపరబలజస్వపక్ష పకపక్ష సైన్‌కుల 
యొక్క. 'మహాళస్త = = గొప్పగొప్ప ఆయధమలయెక్క. సంపాత = = సంపాతముతో, 

భీమామ్‌ = భీషణ మైన ఊఉన్వీమ్‌ = రణభూమిని, పిధ శే = ఆ కమించుచున్నాడు _ 
లేదా ఆచ్చాదించుచున్నాడ., [అపిధాన తిరోధాన పిధానాచ్చాదనాని చ _ అమరము 

(సగ్గరా వృ తము, 


తాత్పర్యము = రావణుని పది ముఖములును (సళయకాల సూర్యవింబ 
మువలె _పజ్వరిల్లుచున్నవి రెండు చేతుల మానవునితొ నాకు ద్వంద్వయుద్దమా అని తన 
ఇరువది చేతులను చూచి సిగ్గుపడుచున్నాడు, దేవతల భుజబలమునకు పరీక్షా స్థాన మైన 
ఈ రావణుడు శస్త్రసంపాతముతో భీషణమైన రణభూమిని ఆకమించుచున్నాడ.. 


సమాసములు '- కల్పాంతే (కూర కూరోళ్ళాసొ నూరొత్కరళ్చ_ 
సూరోత్క-_ర ఇవ వికటాని ముఖాని యస్య సః, మానుషేణ ద్వంద్వయ.ద్దమ్‌ ఏవ 
(కీడా జ్య (కీడాయాం కండూయంతక _. కండూయంతశ్చ ఊర్హ స్వలాశ్చతే సక లభు 
జాళ్చ = భుజానామాలోకః _ ఆలోకేన భూయోవిలకః, సంభూయో ర్లిష్టమానాళ్చ తే 
స్వపరబలాశ్చ _ బలానాం మభోశస్తారిణి . శస్తారాణాం సంపాతః _ సంపాతేన 
ఖీమామ్‌. గీర్వాణానాం గోష్టి జ గోష్ట్యాః గురుమదికి _ మదస్య నికషః. నికిషాయా 
ఆసత్యం పుమాన్‌, 


564 అన ర రాఘవమ్‌ 
యు 


హూమాంగదః :. (సకౌతుకమ్ఫ సఖే, దకీణతః పశ్య తోవతీ, 
అగస్త్యాజ్ఞాసద్యః శమితవిపులో(చ్చాయవిషమా 
నుదస్య నః సేతావలగితవతో వింధ్యశిఖరాన్‌ | 
శిరస్పంఖ్యాసత్యాకృతదశముఖాలో కరభసా 
దుపేత్యాతి(త్రస్తాశ్చపలమవసర్చ న్రి కపయ్‌ః ॥ 32 





(కియ = డధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, లట్‌, ఆత్మనే, (సధమ (అపి) 
ధ_కే_ దధాతే _ దధతే (వ్యష్టిభాగురిర ల్లోపః 
అవాపోరుపసర్గ్ల యోః ప అపిధ శే, పిధ_త్రే 


ఆగ స్తేతి :_ (సకౌతుకమ్‌ = కుతూహలముతో సఖే = మి(తమా | 
రత్నచూడాః దషిణతః = దక్షీణమువై పు, పశ్య తావత్‌ కొంచెము చూడు _ 
అగస్త్య = అగను ్యనియెక్కు, ఆజ్ఞా = ఆజ్జచే, సద్యః = అప్పటికప్పుడు. శమిత = 
ఆణగారిన, విపుల = అధికమగు, ఊ్యచ్చ్భ్చాయ = ఉన్నతితో, విషమాన్‌ = దిగులు 


జ 


పడుచున్నట్టివియు _ అగస్త్యుడు చేపిన గర్విభంగమునాటి బాధ ఇంకను పోలేదనుట, 
సెకౌ = సేతు నిర్మాణమునందు, అలగితవతః = వినియోగింపబడనివియు = దానికై 
తేగా మిగిలీపోయినవనుట, ఆయిన _ వింధ్యశిఖరాన్‌ = వింధ్యపర్వత శిఖరములను, 
ఉదస్యన్న॥ = విసరుచున్నవా లె, శిరస్పంభఖ్యా = పదితలల లెక్కతో, సత్యాకృత = 
సత్యముగా తెలియబడిన (సత్యాదశసణే _ డాచ్‌ _ సత్యాకృతక) దశముఖ = 
రావణునియొక్క_, ఆలోకరభసాత్‌ = దర్శనమునందలి ఉత్కంరతో, ఉపేత్య = 
దగ్గరికి వచ్చి, ఆతి(తస్తాకి = మిక్కిలి భయపడినవారై , కపయః = కపివీరులు? 
చసలమ్‌ = చపల స్వభావముతో, అపసర్శని అ ,వెదొలగ చున్నారు జ నూరిపొప 
చున్నారు. (శిఖరిణీవృత్తము) 


తాతఃరంము. £౬. అగసు కని ఆజచే ఉన్నళిని కోల్పోయి దిగులుపడచున్న 
ఖ్‌ మ క 
వింధ్య శిఖరములను _ సేతునిర్యాణమున మిగిలిపోయిన వానిని రాత్షసులపె కి విసరు 


దున్న కపీశ్వరులు పదితలల పరిగణనతో రావణుని గురించీ వింతగా చూచుటకు దరి 
దేరి భయపడి చపలముగా పరుగులు సెట్టుచున్నారు. 
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రత్నచూడః _ (దృష్ట్వా సహాసమ్ఫ 
శ స్రీకృతాన్క_పిభిరాపతతో ముదై వ 
విక్రమ్య చందనతరూన్షధ తే పలాదాః । 
తత్సంగిన స్తు భుజగాః క్షణవాశబంధ 
దుఃథాసికామవయవేషు దిశంత్యమీషామ్‌ ॥ వ్ర 


సమాసములు _ అగస్తస్య ఆక్షా = ఆజ్ఞయా సద్యశ్శమితః ఓ శమి 
తశ్న విపులళశ్చాయము.చ్చాయ॥. తేన విషమాకి_.తాన్‌ న లగితవతశి (ద్వి, వింధ్యస్య 
శిఖరాః . తాన్‌, శిరశాం సంఖ్యా _ సంఖ్యయా సత్యాకృతళ్చాసా దశముఖశ్చ -- 
దశముఖస్యాలోకి8 _ ఆలోకే రభసః _ తస్మాత్‌. 

సంధులు _; అగస్త్య 4 ఆక్టా, దశముఖ 4_ ఆలోక, ఉపేత్య __ ఆలి 
సవర్హ దీర్ల అనరా గుణసంధి Ho ల ఇ అయవా దేశ 
ఆలగితివతక | వింధ్య . ఉత్వాఒళ విసర్గ. (తస్తాః చపల . శా జళవిసర్ష. 

కయ {= న్నన గతౌ, లట్‌, పరస్మై, (పథమ 

సర్నతి = సర్పతకి = సర్పి ల్సి 

శ స్తి)కృతానితి :_ కపిభిః = వానరులచేత, శ స్ట్రకృతాన్‌ = ఆయుధ 
ములుగా సంధింపబడినవై , ఆపతతః ౨౨ ఫెస్‌ పడుచున్న, చందనతరూన్‌ = గంధపు 
చెట్లను, పలాదాశి = మాంసాశనులగు రాక్షసులు, షి(కమ్య = పై కెగిరి, ముదాఎన్ష=ా 
ఆనందముతో, దధతే = పట్టుకొనుచున్నారు తుజాకానీ, తత్పంగినః = ఆ చెట్లను 
చుట్టుకొనియున్న, భుజగాః = సర్పములు, అమీషామ్‌ = ఈ రాక్షసులయొక్క, అవయ 
వేషు = హస్తాద్యవయవములయందు, క్షణపాశబంధ = కణకాలములో చుట్టుకొన్న 
పాశబంధమువల్లనై న, దుశిఖాసికామ్‌ = దకిఖస్మిలిని, దిశ న్ని = కల్లించుచున్న వి. 
(భావార్థమున వున్నంత మైన ఆసికాపదము స్టితివాచము) వసంత శిలకము 

తాత్పర్యము ఫి కపివీరులు చందనతరువులను పెకలించి రాక్షసులపపె కి 
విసురుచున్నారు, వానినా రాక్షసులు ఆహా! చందనమని ఆనందముతో ఎగిరి వట్టుకొ ను 
చున్నారు, కాసీ చెట్టుకున్న సర్పములు మరుక్షణముననే రాకసాంగములను చుట్టుకొని 
దుశిఖము కల్షించుచున్నవి, 
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ఇ 


“హెమాంగదః :-_ (విహస్య) ఇతో౬ఒపి తావత్‌. 
రక్షః స్వయంవరవిడంబపరాజ్యు ఏీఖిః 
పుష్య్వోత్క._రే సురవధూభిరనజ్లి తేఒపి 1 
శజకృ తేన కరుణా హరిణా హతో౬సా 
న కంచర; స్వపితి తత్కుసుమావకీర్తః [| ౯) 
మని లని 





సమాసములు ;:= అశస్త్రం శస్రమివ కృతః _ తాన్‌, పలమ రీతి 
పలాదకి.తే, భుజై 8 గచ్చు ప్రీతి భుజగా8, కణం పాశబం థన దభాసికా.శమ్‌ - 

సంధులు ;- కసిథిక  ఆపతతకి రేఫాదేశ విసర్గ ఆపతతః £ ముదా _ 
ఉత్స్వాదేశ విసర్గ ముదా _|_ఏవ_ వృద్ది దిశ వి __ అమీషామ్‌.యణా దేశ, సంగిన8 _౬ 
తు_సా దేశ విసర్గ 

కయ = దిధాజ్‌ ధారణపోషణయో€, ఆట్‌, ఆత్మ నేకి (పధమ 

ధత్తే _ దధాతే _ దధతే 
దిశజ్ల అతిస సర్గనే లట్‌, పరస్మై. (పథమ 
దిశతి = దిశతకి = దిశ చని 

రక్షఖత్రి £- (విహస్య = నవ్వి) ఇతః అపి తావత్‌ = ఇటువై సా 
మరి_రక్షక స్వయంవర = రణ నిహతులగు రాక్షసవీరులను వరించుట యనునట్టిః 
విడంబజుచెడి.పసికి, పరాజ్ముఖీభిఃజతిరస్కారము వహించిన, సురవధూభిః= =అపసృరసలి 
చేత (పెండ్లకూతులై న ఆస్సకసల్సు, పుషోత్క_రే = = పుష్పవృష్టి, అనుబ్హి తే అపి = 
కురిపింపబడకపోయినను_వారిని వరించుటకు సూచకముగా వీరు పుష్పవృష్టి కురియక 
పోయినను, హరిణా = కిపిపీరునిచే, శస్త్రీకృతేన == శస్రముగా నుపయోగించబడిన, 
తరుణా = చందన వృక్షముతో, హతః = సంహరింపబడిన, అసౌ = ఈ,న ర్రంచరి8= 
రాక్షసవీరుడు, తక్‌ == ఆచెట్టుయమొక్క-, కుసుమ జు పువ్వులచే, అవకీర్లః = కప్పబడిన 
వడ్డె - ఆ చెట్టు పువ్వులలోనే మునిగిపోయి అనుట, స్వపితి డొ రణరంగమ న 
దీర న రసిదపోవుచున్నాడు (వసంతతిలకము), 

తాత్పర్యము :- రణనిహతులైన రాక్షసపీరులను పరించుటకు పరాజుశ్ర 
ఇల్లై అప్ఫలసలు పుష్పవృష్టి కురియక పోయినను వానరులు విసిరిన చందన వృక్ష 
ముల పువ్వులలో మునిగి రాక్షసవీరుల కశేబర ములు (పకాశించుచున్న వి, 
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రత్నచూడః ._ (చిరం విభావ్య) సస, పశ్య పశ్య _ 
స్వతనురుదిభిర్తీర్హాహ్నీం ద్యామితః సృజతాం నిజై 
రన విదధతః కాయాభోగె రకాండ తమస్వినీమ్‌ | 
దధతి నితరాముద్ది పాణామధశ్చిమర(శియో 


ఖ్‌ 


హారిహుత ధుజాం ధూవచ్చాయామమీ రజనీచరాః8 ॥ 85 





ఇద 


సమాసములు ;. రక్షసాం స్వయంవర$8 _ స్వయంవర కి ఏవ విడంటకీ 
విడంబాత్‌ పరజ్ముఖీ-తాభ్యః, పృష్పాణాముత్కరః _ తస్మిన్‌, తేషాం కుసుమాని _ 
కుసుమైః అవకీర్ణ 8 

సంధులు :- పుష్ప ఉక్కరం.గుణసంధి. వధూభిః  అనుశ్ష తే wie 
a లో = పూర్వరూప, హతః _ అసౌ_ఉత్సా్వాదిశ_ హతొ a 

(కయ ః_ ఇోపష్వప శయే, (లుక్‌), లట్‌ పరస్మై, (పధమ 

సకుతి = స్వపిత8=-న్వసన్తి 

స్వతన్వితి $_(చిరమ్‌ విభావ్యజచాల సేపు ఆలోచించి సఖే = మి్మితమా; 
"హామాంగదాః వశ్య పశ్య = చూడము |! _ నితరామ్‌ == మిక్కిలి, ఉద్దీపాణామ్‌ = 
(వ్విరిల్లుచున్నవియు, స్వతను రుదిఖిః = స్వశరీరకాంతులకో, (స్వీయకాంతులతో, 
ఇతః = ఇటువై పు (మనమున్న దొబ్బ, ద్యామ్‌ = ఆకాశమును దీర్హాహ్నామ్‌ = 
నిడుపైన పగటిసమయము కల దానినిగా సృజతామ్‌ = చేయుచున్నవియునై న, హరి 
హుతభుజామ్‌=వానరులనునట్టి అగ్నులకు. ఆధ = (కింది భాగమున, అమీ=ాఈ, రజనీ 
చరాఃజ=రాక్షసులు, ఛిదురశియః = నష్టపోయిన కోభకలవారై , సిజై8 = తమయొక్క, 
కాయాభోగై 8 = దేహవిసారములతో ( పెద్ద పెద్ద ఆకారములతోననుట), అకాండతమ 
స్వినీమ్‌ = అకాలమునందు ఇకటిని, విదధతశ = కల్పించుచున్నవారై , ధూమచ్చా 
యామ్‌ = పాగ పొడను (పాగ యనిపింగుటన్సు, దధతి = వహించుచున్నారు, 


తాత్సర్యము :- వానరులు అగ్నులై (పజ్వరిల్లుచు సూర్యకాంతులను విర 
జిమ్ముచుండగా రాక్షసులు నల్లని శరీరములతో చీకటిముద్ద లవలెనున్నారు, ఆ యగ్నులకు 
పీరు పొగలవలె భాసించుదున్నారు, 
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యు 
హేమాంగదః 2౬ (సస్మితమ్‌ సఖే, పశ్య పశ్య _- 
కిమపి కపయః కర్యాశ్చర్యం మహాతరుశ న్రిణో 
విదధతి యథా దిక్కూలెభ్య స్తథాపసర_న్హ్యమూకి | 





సమాసములు * స్వతనూనాం రుచిఖిః దీర్చ మ్‌ అహాకి యస్యాం సా. 
తామ్‌.కాయప్య ఆభోగకి _ తె 8, అకాండే తమస్వినీ తామ్‌, ఛిదురా శ్రీర్యేపాం తే. 
హారిరేవ హ్సుతభుక్‌ _తేషామ్‌, ధూమన్య భాయా.ళామ్‌ రజన్యాం చర స్తితి. రజనీచరాః, 


సంభులు :- రుచికిః [ దీర్చ, నిజైైః ఆధి, ఆభోగైె 8 4 అకాండ _ 
'రేఫాదేశవిసక్ష, అధః _ఛి దుర శా దేశ విసర్గ. (శ్రియః £ హరి.ఉ త్త్వాదేశ పిసర్గ, ధూమ _ 
ఛాయా _తుగాగను, 
క్రియ = దుధాజ్‌ ధారణపోషణయోకి లట్‌, పరస్మె, (పథమ 
దధాతి.దధతక8.దధతి 
ఛందస్సు :- హరిణి నసమరసలాగః షడ్వేదై 8 హయెకి హరిణీ మతా. 


కిమైత్రి 2. (సస్మిత = చిరునవ్వుతో సఖే = మి(తమా! రత్నచూడా! 
పశ్య పశ్య = చూడు చూడు! _ అమూః = ఈ, దశాననకీర యః = రావణుని 
యశస్సులు, _ధువమ్‌ = నిశ్చయముగా, అవపతత్‌ = నేలకొరుగుచున్న. రత్షః(శేణీ = 
రాక్షస సమూహముచేత, విముక్త = ఖాళీచేయబడిన, నభోఒ నరణ=జఆకాళశ మధ్య భాగ 
మును, (పతిభరణికా = తరిగి నింపుటయందు, ని8స్థామా నః = (బలము చాలసీ వె 
ఓపిక లేన్నివె, దిక్కూ లేభ్యకి = దిగంత (పొంతములనుండి, యథా = ఎట్లు, అపస 
రన్తి=తొలగిపోపునో, తధా = అట్టు, మహాతరుశస్ర్రిణ$ == గొప్ప గొప్ప వృక్షములే 
శస్రములుగా కలవారైన, కపయః =కపివీరులు, కిమపి =మాటలకు అందని, 
ఆశారమ్‌ = అశార్వజనకమగు, కర్మ = పనిని _ యుద నెపణఃముననుట, 
Se స షు ప 

తాత్పర్యము 3. ఆకాశమునకెగిరిన రాక్షసపీరులను కపివీరులు చెట్లు 
విపిరి వింతగా నేలగూల్చుచున్నారు. అట్లు కాళీయైన నభోంతరమును పునరాకమించు 
కొనుటకు ఓపన్నివెరా ణుని కీర్తులు దిగంతములకు తొలగిపోవుచున్న వి. 


రాక్షసులు 
నేలకొరగుబతో రావణుని కీ రి పాభవము తరిగిపోవుచున్నదనుట, 
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(భువమవపత (దక్షః శేణీవిము క నభోంతర 
ప్రతిభరణికానికిసామానో దశాననకీ రృయః 1 86 
రత్నచూడః :_ (ససంభ్రమమ్‌్‌ అహహ, దారుణముపస్టితమ్‌, 
రకోనిపిష్నకపిము కృముహీ(ధ్రచూర్త 
లు 6వ 
పూర్జాంతరాభిరిషు వృష్టి భిరుజ్జి హానః | 
లు జ 





సమాసములు :_ మహాంశ్చాసొ తరుశ్చ _ మహాతరురేవ శస్రం 
యక _ తే. దిశకి కూలాః = తేభ్యః, రక్షసాం (శేణీ _ ఆవసతసీ, చసా రక్షః 
(శేణీచ _ (శేజ్యా విముకమ్‌ _ విముక్తం చ తన్నభోంతరం చ నభోంతరస్య (పతి 
భరణ్‌కా _- (పతి భరణికాయాం నిఃన్దామానః. దశ సంఖ్యాకాని ఆననాని యస్యందశాన 
నస్య కీర్త యః 
సంధులు ;= శసిణః--విదధతి, నిఃస్టామానః -దళానన ౬ ఉత్త్వాదేశ 
విసర్ష, కూలేభ్యః తధా _ సాదేశ విసర్హ. అపనరన్తి అమూః =. యణాదేశ, 
నభకి [_ అంతర _ఉత్స్వాదేశ విసర్గ జ్ర నభో _[_ అంతర ఎ పూర్వరూపుదశ _ ఆనన, 
తధా - అపసర ని _ సవర్ణ దీర్గ, 
కయ = డుధాఖ్‌ ధారణ పోషణయో8, లట్‌, పరసె్మె, (సథమ 
దిధాతి _ దధత$ . దధతి 
సృ గతౌ (కప్స్‌ సరస్మె అట్‌, (పథమ (అప 
అససరతి . అపసరత।$ . అపసర ప్పి 


ఛందస్సు ;- హరిణి. నసమరసలాగః షడ్వేదై 8 హయైః హరిణీ మతా 


రక్షణతి := (ససంభమమ్‌ = సం భమముతోో ఆహాహా! దారుణమ్‌ = 
మవోదారుణము, ఉపస్టితమ్‌ = సంభవించినది రక్షః = రాక్షస లచేత, నిపిష్ట = పిండి 
పిండి గావింపబడిస (పీడించి విడిచిర నుట, కపి = వానరులచేత, ముక్త = విసర 
బడిన. మహీ(ధ = పర్వతములయొక్క, చూర్ణ == పిండిచే _ (బాణములచే పర్వత 
ములు పిండిపిండియెనవనుట్స, పూర్త = నిండిపోయిన, ఆంతరాభికి = ఆకాశముకలవి 
యగు = వాణమునకు బాణమునకు నడుమనున్న జాగా ధూళితో నిండినదనుట, 


(72) 


570 అనర రాఘనమ్‌ 
ఇయు 


రోషాట్టహాసదహన పసర స్తడి త్వాం 
ల్ల ంకాధిపః కిమపి సంతమసం తనోతి ॥ 97 
“వామాంగదః 3. (కణం నిర్వర్ద 5) అహో, తుద్రైరపి సంభూయ భూయో 
రేకో మహాన్సుకరః కదర్లయితుమ్‌, యతః __ 





ఇషువృష్టి భః = బాణవర్ష్గములచే, ఉబ్దిహోనకి = విజృంభించుచున్నవాడును. రోష = 
రోషముతో చేసిన. అట్టహాస = అట్టహాసమనునట్టి, దహన (_ప్రసరైః = అగ్నిజ్వాలల 
వ్యాపి చే, తడిత్వాన్‌ = మెరుపులు కలవాడును, లంకాధిపః = ఈ రావణాసురుడు, 
కిమపి = ఏదో, సంతమసమ్‌ = కారువీకటిని, తనోతి = వ్యాపింపజేయుచున్నాడ. 
(వసంత తిలకము, 

తాత్సర్యము a మి(తమాః ఈ రావణుడు (పళయకాల చేఘమువలే 
నున్నాడు. కపిపీరులు విసిరిన పర్వతములను తన బాణ వర్షములతో తుత్తునియలు 
చేయుచున్నాడు. రోషాట్టహాసముతో అగ్నిజ్వాలలు వెలి గకుచు మెరుపులు "సృష్టించు 
చున్నాడు తన నల్లని శరీరముతో దట్టముగా చీకటులు వ్యాపింపజేయుచున్నాడు “ 

సమాసములు వు రకోక్‌ః నిపిష్టాః _ నిపిష్టాశ్చ తే కపయశ్చ _ కపిథిః 
ముకాశ్చ కే మహ్మీధాశ్చ = మహీ ధాణాం చూర్ణమ్‌ మ చూర్చేన పూర్ణమ్‌ అంతర మ్‌ 
యాసాం తాభిః, ఇమాణాం వృష్టిభిః. వణ రోమాద్నా అట్టహాసాః _ అట్టహాసా ఏవ 
దహన(ప్రసరాః . తై 8. లంకాయా౭ అధీసః, 

సంధులు :- రక్షః _ నిపిష్ట _ ఉ త్వాదేశ విసర్గ పూర్ణ 4 అంతర, 
రష అట్టహాస, ల అధిస _ సవర్డదిర్హ ఆంకరాః + ఇషువృష్టిభిః , ఉపి 
హాని. రేఫాదేశ విసర్గ (వనర రై 8 - తడిత్వాన్‌ సాడేశ విసర్గ తడిత్వాన్‌ __ లంకాలాదేశ. 

కియ ఏ4 తనుజాకి విస్తారే, అట్‌ పర_ప్కై, (పథమ 

తనోతి _ తనుతః _ తన్వి 

అహోఇతి -. (కణమ్‌=కణకాలము, _ నిర్వర్ల్య = చూచి అహో: 
తుదై అపి ద ఆల్బులే ఆయినను, భూయోభిః = పెక్కు_మందిచేత, సంభూయ = 
కలిసి_కట్టుగట్టియనుట, ఏకః మహాన్‌ = ఒక గొప్పవాడు, కదర్గయితుమ్‌ = భయ పెట్టు 
ట(కు). సుకరకి = తేలిక ఆల్బులు పెక్కురు కలిసి ఒక మహానుభావుని పీడింప 
గలరనుట, యతః = ఏలయన్నచో. 


ఒజ్కాకి గ్ట్‌ 71 


దృప్యద్దిక్చాలదంతావళబ హళశమదావ(గహో (గాఖభరక్షణం 
తారాభిర్తీ హ్యమానం దిశి విదిశి దశ గీవముదివయ నః । 
ళ్ళ ae. 
ఏతే నిః శేష నేత్యగ్రధనసమధికై 8 శర్రణ8 శే శ_లవహాదై 
రిద్దామానః కపీందా రజనిచరపురీము త్తరెణ పవ 11 38 





దృషప్యదితి = దృప్యత్‌ = గర్వించిన, దిక్సాల దంతావళ డా డిగ్గజముల 
యొక్క, బహళ = అధికమైన, మద జ మదిజలమును, అవగహ = ఇల్టింకించుట 
యందు, ఉ(గాభిః = భీకరములై న, అక్షామ్‌ = న్నేతములయొక్క_. తారాభిః = కను 
_గుద్దులతో. దీస్యమానమ్‌ = ప దశగీవమ్‌ = రావణాసురుని, దిశి = 
దిక్క్టూలయందును, దశ జ మూలలపసళదును; - అన్నివై పులకుననుట, ఉద్గీ9వ 
యన్సః = మెడ రిక్కించి చూచువానినిగా చేయుచున్నవారై (మెడ రిక్కించి చూచు 
నట్లు చే చేయుచు, ఏతే = ఈం కపీం(దాః == వాసర మహావీరులు, నిశ్శేష = పూర్తిగా 
సేతు = సేతువును, (గధన = కట్టుటకో, సమధికై ౩ = ఎక్కు_వయై మిగిలిపోయిన 
శైలపొదై 8 ౫ పర్వత ఖండములకో (చిన్న ఫర్వతములకో), శస్ర్రీణకి = సాయుధులె 
ఉహమానేక = ఉద్దతులై, రజనిచర పురీమ్‌ = లంకా పట్టణమును, ఉత్త రేణ = ఉ తర 
దిశగా _ ఉత్తర “ద్వారమునుండి, ప్లవన్ద = ఆ(కమించుమున్నారు - “లేక ఎగిర (ప్రవే 
శించుచున్నారు. ((నగ్గర 

తాత్పర్యము ;- సేతు నిర్మాణముకో మిగిలిపోయిన _శ్రెల ఖండములే 
ఆయుథములుగా ధరించిన వాశరపీరులు ఉద్దతులై ఉత ర ద్యాంముగా లంకను ఆక 
మించుచున్నారు తన నే్నేతములనుండి వెలువడునగ్నిజ్వాలలతో దిగజముల మదజల 
ధారలను ఇజింకజేపిన రావణాసురుడు మెడలు రిక్కించి తిలకించుచున్నాడు. 

సమాసములు అ, దిశః పాలాకి _ దిక్పాలానాం దంతావళాః _. దృషప్య 
న నృశ్చతే దంతావళాశ్చ, బహళళ్ళాసా మదశ్చ, దంతావళానాం బహళమదః . మదస్య 
అవ(గహః _ అవగహే కరః ౨ తాభిః. నిశ్శేషంచ తత్సేతుగధనంచ _ (గథనా 
దధికాః -- తై8 శస్త్రమస్వ్యా స్తి స్తీతి_ శస్రీ _ తే, శైలానాం పొదాః _ తైకి కపీనా 
మిం|దా8 వ “కపిషు ఇం(దాకి బా, రజసినరణాం పుర్‌ 

సంధులు *- మద ఆవగహ, కపి_[ ఇం(దాకి _ సవర్షదిర్హ. అవ 
(గహ ఉగాథిక = గుణ, ఉగ్రాభికి_అక్షామ్‌. తారాభి 1. దీప్యమానమ్‌, పాదె దై 8 
ఉద్దామానః = రేఫాదేశ విసర్గ. కపీందాకి. రజనిచర _ విసర్గలోప. 


ర్‌72 అసర్‌ రాఘవమ్‌ 
ఇం 


రత్నచూడః 8. (సవిషాదమ్‌ హ్హ మహడ్వినమమిన పశ్యామి, 
యదమీ నిష్కృపకృపా ణపాట్యమాన(పతిభటవికటోరః 
కపొట కంటకితకపోలభి త్రయః సంతానపాతిసీభిరసీక 
రుధిరధారాభిరతిప్రవృద్దవీరపాన గోష్టీ మహోత్సవాః 
సమంతాదభి|ద్రవ న్తి యాతుధానొః స్తవంగమయూదపతీన్‌, 





క్రియ - ప్లుజ్‌ గతౌ, లట్‌ = ఆత్మనే, (పథమ 
ప్రవతే _ ప్లవేతే = ప్రవ 

హ స్పెతి = (సవిషాదమ్‌ = విషాదముతో హన్త = అయ్యూ! మహతి 
విషనుమ్‌ ఇవ = గొప్ప విషమ స్టితివలె, పశ్యామి ఇ చూచుచున్నాను _ గొప్ప 
విషమ స్తితి వచ్చినదనుట యత్‌ = ఏలయన. అమీ = ఈ, యాతుధానాః = 
రాక్షసులు, నిష్కుప క దయలేని, కృపాణ = ఖడ్గములచే. పాట్యమాన == (బద్దలు 
కొట్ట్లబడుచున్న, (ప్రతిభట = శ తువులయొక్క., వికట = ఫీకరములై న, ఉరకకపాట = 
కహటములనంటి వ&ఃస్థలములచె, కంటకిత = రోమాంచితము లెన, కపోలభిత యః = 
కరిన విశాలములగు కహోలములుకలవారై = పగిలిన వక్షఃస్థ్టలములను చూచుటతో 
రక్కసుల గండస్టలములు రోమాంచితములై నవనుట, సంతాన పొతినీభిః = ఎడతెరిపి 
లేకుండ నేలకు దొరగుచున్న, అనీకరుధిరధారాభిః = సెనిక ర_క్రధారలతో, ఆతి 
(వృద్ధ = అతిశయించిన, వీరపానగోష్తీమహోత్సవాః == వీరపానగోష్టి అనునట్టి 
మహోత్స వముకలవారునై , (యుద్దే య్మక్కియతే పానః వీరపానం తదుచ్యతే _ 
యుద్దమునందు చేయు పానగోష్టి _ హోరావళ్రీ, స్తవంగమయూధసతీన్‌ = వానర 
నాయకులను, సమంతాక్‌ = అన్ని వెపులకును, ఆభిదవ న్తి = తరుముచున్నారు 


దశము ఖేతి [ (నహర్షమ్‌ = ఆనందముతో సఖే = మితమా। రత్న 
చూడా! కృతమ్‌ విషాదేన = విషాదముతో చాలు _ వీషాదపడవద్దనుట (కృతమ్‌ 
అనునది అలమ్‌ పర్యాయము _ కృతం శ్రీబం త్తు నిష్బలే అ అమరము) యత్‌= 
ఏలయన. ఏషః = ఇదే ఇతడు. ప్రవంగరాజః = సుగీవుడు, దశముఖ = రావణుని 
యొక్క, శర = బాణములచే, పీడిత == పీడింపబడి, ఆపయానోద్యను = పారి 
పోవనుంకించచు, పరిపచ్చయమాన = తోకలాడించుచున్న, వానరాణి == కపిపీరులు 


574 అనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


ఉత్పాట్య (పహితశ్చ శై లశిఖలో లంకేం(ద్రహస్తావళీ 

నిష్పిష్టో నిజకుంజనిర్హరజలై రంబాల పిందుయతే ॥| 40 
“హవమాంగదః "= (విహస్య సే, దశకంధరమధికృత్య న కించిదేతత్‌, 

త ధై తేనోద్దృత్య స్పటికశిఖరీ సోఒపి విదధే 

సమంతాదామూల(తుటతవసుధాబంధ వి ధురః | 


తాత్పర్యము := సుగీవుడు విసిరిన చెట్లు రావణుని వక్షస్థలమును 
తాకి నిప్పులు రేగి మండి బూడిదయగుచున్నవి స్నుుగివుడు గిరి శిఖరమును పెకలించి 
విసరగా దానిని రావణుడు పట్టీ పొడిపొడి చేయుచున్నాడు. దాని సెలయేటి జలము 
అతో తడిపి అది మటిముద యగుచున్నది. 

(a) (a 

మానములు "= ప్రవగానా మధి *& _ తేన పొల _స్త్య్యన్య వక్షఃస్ణ లీ వ 
స్టల్యాం సంఘట్టః అ సంఘాకైన త _ అనలేన దత్తః క్‌ దత్త శ్చాసా దావశ్చ హై 
దాహ విపత్‌ యేషాం శ్ర = దావ విపదకి భూమిరుహాః శెలస్య శీఖరికి 

అగ ఆర్య ఆస చ ఆద అర 
లంకాయాః ఇం(దకి -- లంకేం(దస్య హసావళీ _ హసావళ్యా నిష్పిష్టః నిజస్య 
కుంజమ్‌ _ కుంజే (కుంజస్య్ర) నిరరాశ . నిర రాణాం జలాని - తె 8. జంబాలస్య 
ఇయు యు రాలా 

పిండ8 _ పిండవదాచరతి . పిండాయతే _ పిండాయేతే _ పిండాయ నై, 

ఆస శక 3 ఒదని అన్న ep = 
వ సంధులు = త పరిఘట్ట - అనల, హస్త ఆవశీ 
సవర్హదిక్త, _(పహితః -(చ ఎ శాదిశ్ర షా శిఖర8 __ అంకె, నిష్పిష్టః -£ నిజ = 
ఉడతా సిదేశ విసర్ల. జలె 8. జంబాల _ రేపాదేశ విసర, 

టు a చు Ca 
(క్రియ :- స విశరణ గత్యవసాదనేషు (శః) లట్‌, పరస్మై, (పథమ 
సీదతి =. సీదత8 = సీద స్త్‌ 

తధేతి :. (విహస్య కా నవ్వి, సఖే మితమా! రత్నచూడా। ఏతత్‌ = 
ఇది, దశకంధరమ్‌ ఉద్దిశ్య న కించిత్‌ =రానణుని గురించి కానేకాదు. _ స= 
సుప్రసిద్ధమైన, సృటిక శిఖరీ = కైలాస పర్వతము, ఏతేన = ఈ రావణునిచే 
సమంతాత్‌ = పూర్తిగా. ఆమూల = మూలమువరకును, (తుటిత = శిథిలము గావింప 
బడి వసుధాబంధ = భూబంధనముతో విధురః = విరహితమెనదిగా, తధా = ఆ విధ 


షష్టోఒజ్కకి స్‌5 
ఆఅముం యెనాద్యాపి (తిపరహరనృృత్యవ్యతికరః 
పురసాదన్యేషామపి శిఖరిణాముల్ల లయతి 1 41 
కిం చ తర్భ్క_-యామి ___ 





ముగా. విదధే = చేయబడినది, యేన = ఏకారణముచే _ భూమినుండి శై లాసమును 
రావణుడు (_తుంచివేయుటచే, ఆద్యాపి = ఈనాడుకూడ, (తిపురహర = శివునియొక్క, 
నృత్యవ్యతికరః == నాట్యారంభము, అ న్యేషామ్‌ శిఖరిణామ్‌ = తక్కిన పర్వతములకు, 
హ్‌ మే = ముందుగా, అముమ్‌ = ఈ [కైలాస పర్వతమును, ఉల్లలయతి = కదిపి 
వేయుచున్నది (శిఖరిణ్‌) 

తాత్సర్యము :_ ఈ రావణుడు కైలాస పర్వతమును ఆమూ౭ముగా 
కదలించి భూమితో సంబంధమును (త్రుంచివేసెను. శివుడు నాట్యమును (ప్రారంభించు 
వేళ ఇప్పటికిని క లానపర్వత మే తక్కిన పర్వతములకంకె మునుముందుగా కదిలి 
పోవుచున్నది, 

సమాసములు 3. ఆమూలం (తుటితః = 1తుటితళ్చాసా వసుధా 
బంధశ్చ =. బంధన విధురకి _తిపరహగస్య నృత్యమ్‌ . నృళ్యన్య వ్యతికరికి, 

సంధులు ;=ఎ తధా+ ఏకేన _ వృది ఏకేన .(-ఉద్పుత్వు = గుణసంధిః 
సి _ అసి = ag విసర ల భి మ అద్య + ఆపి 

అవి శ్రి 

సవర్హ దిర్హ ఉత్‌ .-లలయతి _ లాదేశ, 

(కియ :- డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, లిట్‌, ఆత్మనే, (పధమ (వి 

దధే _ దధాతే _ దధిరే 
అల (డృ విలాసే (కిచ్‌ లట్‌, పరస్మై _ (వధమ (ఉత్‌ 
అఅలయణి _ లలయతకి ._ లలయ ప్పి 

శసేగితీ ఏం కించ == మరియు తర్క_యామి = ఇట్లు భావించుదున్నాను _ 
హరిపుంగవెన = సు(గీవునిచే శ స్రీకృతకః = ఆయుధముగా విసరబడిన, తరువ8= 
చృక్షము, లం 'కేం్యద వపుసి = రావణుని వక్షఃస్థలమునందు, మృణాశమృదకి = 
శ్రామరతూగువ లె మృదువై నదె, పపాత=పడెను తత జా ఆ వృక్షమునందు,స్థిల్టై 8= 
ఉన్న, కుసుమైశి = పువ్వులతో, కుసుమేషుః = వన్మధడ, సీతావియోగ విధురమ్‌ = 


$76 అన ర్త రాఘవమ్‌ 


శ్రీ కృత స్తరువరో హరిపుంగవేన లంకేం(దవక్షసి మృణాల 
మృదడుః పపాత । 
తత్ర స్టిత్రైస్తు కునుమైః కుసుమేషురేనం సితావియోగవిధురం 
దృఢమాజఘాన ॥ 42 
రత్నచూడః 22 (విహస్య సఖి, కిముచ్య తే మహాస_త్వ్వవతాముపర్‌ 
ఖల్యసౌ రావణః. తథా హి ._ 





సీతాదేవి లభింపక విధురుడై న. ఏనమ్‌ = ఈ దళకంధరుని, దృఢమ్‌ == గట్టిగా, 
ఆజఖభూన ౫ కొకును, (వసంత తిలకము 


తాత్పర్యము = సుుగీవుడు విసిరిన ఈ చెట్టు రావణుని గుండెలదై 


మృణాలమైనది దాని పూవులు రావణునికి మన్య్రధా ర్రినుద్దిపింపజేయు మదన బాణము 
3 నవి, 


సమాసములు. తరువు తరూణాం వా వర హారిషు పుంగవః _ 
కేన లంకాయాః ఇం(దః _ ఇం(దస్య వక్షకి = తస్మిన్‌, మృణా లమివ మృదకి. 
కుసుమాన్యెవ ఇషవః యస సః, పీతావీయోగేన విధురః . తమ్‌. 

అగ శ త నప అ చ్చి ల భై అష 

సంధులు ;-= కృతః 4 తరు, స్పతైశి తు సాడిశ్ల విసర్గ వరక _ 
an సద . Ya శ లద భం అచ ణ్‌ 9 
హారి _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, లంకా _, ఇం|(ద గుణసంధి, కుసుమమ:ః (+ ఎనమి 


'రఫానేళ విసర్ష ॥ 


(కియ 2. హన హింసాగత్య్యోః, లీట్‌, పరస్మై, (ప్రధమ 
జఘాన - జఘ్నతుః = జఘ్నుుః 


సఖేఇతి 1. (వీహస్య = నవ్వి సఖే = హేమాంగదా! కిముచ్యతే == 
జిప్పునదేమి! అసొ = ఈ, రావణః = దశకంరుడు, మహాన త్వవతామ్‌ = మహాబల 


శాలురకు, ఉపరి ఖలు = ఆ(గ్రభాగమున నుండ వాడు కదా! =. అందరికన్న గొప్ప 
వాడన టట, తధాహి = ఆంతే! 


షష్టోఒజ్బ 8 577 


సషాత)._ఏత$ః హుతేష స స క 
వమాత్యత్య హు తేమ మూర్షసు జవాదగ్నేః స్పుటిత్వా బహా 
ర్వ్యాకీర్ణేవ్వలికేమ దై వలిపిభిర్భృష్ట్వాపి రామాయణమ్‌ । 
చి_తేనాస్థలి కేన య_స్తదధికం (బహ్మాణమ్మపీణయ 

తృ స్తనై్మై (పదమాయ మానిషు మహావీరాయ వైరాయతే ॥ 48 





'స్వేష్వితి :- స్వేమ = తనవై న, మూర్చిసు = శిరస్సులు, ఉత్కృత్య == 
“పెకలించి షపుతేషు = హోమము గావింపబడగా, ఆగ్నేః = అగ్నినుండి, స్ఫుటిత్యా = 
'పెటిలి, జవాత్‌ = వేగముగా బహిశి వ్యాక్తీర్తేష = వెలుపలికి చెదరిపడిన, అలి'కేషు = 
ఫాలభాగములందు, దై వలిపిఖిః = (బహ్మ[ొతలతో, రామాయణమ్‌ = రామక రక 
మగు రావణవధను, దృష్ట్వా ఆపి = చూచియు (రామేణ రావణవధో రామాయణమితి 
స్మ తమ్‌ _ (_తికాండశేషళ్స _ అగ్గలితేన = చెదరిపోని, చి_క్తేన = హృదయముతో, 
యః = ఏ రావణుడు, తదధికమ్‌ = ఆంతకంజచును అధికముగా, (బహ్మోాణమ్‌ = 
(బహ్మదేవుని,[అపీణయత్‌ = సంతృ ప్రి చెందిందెనో. (నుపీతుజిసెన్సో త-స్మెజు 
ఆ, మహావీరాయ = మహావీరుడును, మానిషు జా అభినూనధనులయందు, (పథ 
మాయ = మొదటివాడునై న రావణునికై (తో) క8 == ఎవడు, వై రాయతే =ళ్యతు 
త్వము వహించును, (శార్దూలము) (లిఖితాక్షరవిన్యాసే లిపిర్హిబిరుభే ప్రీయౌ . లలాట 
మలికం గోధి) 


తాత్సర్యము క్‌ _బహ్మశై తపస్సు చేయుచు రావణుడు తన శిరస్సు 
లను నరికి హోమము చేయుచున్నప్పుడు ఆగ్ని వేడికి చిట్లి ఫాలభాగములు ఎగిరిపడి 
నవి. వానిపై దై వలిపిలో లిభఖింపబడిన రామాయణమును చూచియు భయవడక ఇతో౬ 
ధిక భక్తితో (బహ్మాను సం పీతునొనర్చెను, అట్టి రావణునితో నెవడు జగడమాడ 
గలడు! 


సంధులు :. స్వేషు ఉత్‌, దృష్ట్వా అపి, చి త్తేన___అస్టలి తేన అ 
శ ఫ్‌ క ణి టా. టీ స్‌ 
సవర్ణదిర్గ . బహిః _ వ్యాకీర్ల, లివిభిః -[ దృష్ట్వా రా ౭ఫూ దిశ విసర్గ, వి ఆః రమ -1 
అవికేషు _ యణాదేశ, యక. తత్‌, కక _-తసై్మై - సాదేశ పిగర్ల 
(73) 


IE ౬జ్క8 579 
oO 


నూనమిడానీమ్‌ __ 
శ్వాసోర్మి ప్రతిబంధతుందిల గళ ప్రచ్చిన్న హారావళీ 
రతై్షైరాపతయాళుభిః కృతఫణ ప్రాగ్బారభంగ భవః । 
శోశ్రాభావ నిరంతరాళ మిళితై ౪ స్తబెః శిరోవిర్చువం 


ధే వానరపిరవి (కమభరాద్భృగై్నర్చుజంగాధిపః [1 45 


డయ += థా దీపా, సర సె, లట్‌, (పథమ 
భాతి . భాతః _ భాస్సి 

శ్వా సతి *_ నూనమ్‌ ఇదానీమ్‌ = నిశ్చయముగా నిప్పుడు _ వానరపీర =. 
సుుగీవునియొక్క, విక్రమ = పాదసందారముచేతనై న, భరాత్‌ = భారాధిక్యమువలన, 
భగె్నక = శిధిలమైన వియు, శ్వాసోర్కి కా శాస పరంసరయొక్క_, (పతిబంధ = నిరో 
దిమువలన, తుందిల = లావెక్కిన, గళ = కంరములందు, (_పచ్చిన్న = తెగిపోయిన, 
హోరావళీ = హారసమూహమునందలి, రకైష్నః = రత్నములు కలవియు, పతయా 
భుఓీ8 = బరువుతో ముందునకు ఒరిగిపోవుచున్నవియ.నై న, శిరోథిః = శిరస్సులతో, 
కృత == కల్పింపబడిన, పణ(పాగ్ళాం భంగ భమః = 'పెనుసడ గలు పడిపోవుచున్నవను 
నట్టి _భమకలవాడై . ఆదిశేషుడు అట్టి (భ్రమను పొందినాడనుట, - శో(తాభావ = 
చెవులు లేకపోవుటచే. నిరంతరాళ = ఎడము లేకుండ, మిళితై 8 = కలిసిపోయిన 
వియు, స్త దైకి = బిగిసిపోయినవియునై న, శిరోభిః == శిరస్సులతో, భుజంగాధిపః = 
ఆదిశేషుడు. భువషమ్‌ = భూమిని, ధత్తే = ధరించుచున్నాడు [శారూలము]. 


తాత్పర్యము = స్నుగీవుని పదఘట్టనముచే భూమి బరువెక్కి. అదురు 
చున్నది ఆదిశేషుని పడగలు ఒరుగుచున్నట్లున్నవి. ఊపిరి బిగబట్టుటచే ఆదిశేషుని 
కంరనాశములు ఉబ్బి ముడలోని రత్నహారములు తెగుచున్న వి, ఇవులులేని ఆ తలలు 
(కిక్కిరిసి బిట్టుబిగిసి భూభారమునెట్లో వహించుచున్నవి, 

సమాసములు :_ శ్వాసస్య ఊర్మయః _ ఊర్మీవాం (ప్రతిబంధః _ 
(పతిబంధేన తుందిలాశ _ తుందిలాశ్చ తే గళాశ్చ = గశేషు _పతిచ్చిన్నాః = ఛిన్నాశ్చ 
తా హారావ్యశ్చ _ హోరానళీనాం రత్నాని యేషు తాని _ శిరాంసి తె 8. ఫణానాం 
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(సవిషాదమ్‌ అహహ, బాహుయం_క్రేణాపీడ్య వానరరాజం సుగ్రీవం 
కిమాహా రావణః, 

అస్మరగ్భాహువనాందోళసులభం ఫలమాప్ను వన్‌ । 

నియుద్దలా ఘవక్టాంత శాభామృగ సుఫీ భవ 11 40 





_పాగ్భారః  ప్రాగ్భారస్య భంగి - భంగస్య (భమః కృతః (భమఃి యేన సః 
(గో తాణామభావః _ ఆభావాత్‌ నిరంతరాశం మిళితాని . శిరాంసి త్రై 8. వానరాణాం 
పరః _.. వీరస్య విికమభరః - తస్మాత్‌. భుజంగానామధిషః 

సంధులు : శ్వాస__ఊర్మి - గుణ. రతై్య్నైః4+ఆపత, శరోలిః _ 
భువమ్‌, భగై్నైః 4 భుజంగ _ రేఫాదేశ. విసర్గ. హార 4 అవళీ, (శ్రోత్ర అభావ. 
భుజంగ _ ఆధిపః _ సవర్ణ 

(కియ :- డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః _ ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధమ 

ధత్తే - దధాతే_ దధతే 

అహహేాతి ;= [ సవిషాదమ్‌ జా విషాదముతో | అహహా : బాహు 
యం(శకేణ = బాహువులతోనై న బంధ విశేషముతో, ఆపీడ్య = గట్టిగా అదిమిపట్టి, 
రావణః = దశకంరుడు, వానరరాజమ్‌ = వాన రేశ్వరుడ గు, సు(గీవమీ కా సుగీవుని, 
కిమ్‌ ఆహా = ఏమి పలికెను | 

అస్కదితి -; శాఖామృగ == ఓ వానరా! నియుద్ధ లాఘవక్షాంత = బాహు 
యుద్దమునందలి శ్రమతో అలపిపోయినవాడా | (నియుద్దం బాహుయుద్దే స్యాత్‌ ఇ 
అమరము అస్మత్‌ జజ మాయొక్క, బాహువన = బాహువులనునట్టి వనమును 
ఆందోళ = కంపింపజేయుటచే సులభమ్‌ = తేలికగా లభించునదగు, ఫలమ్‌ = మృత్యు 
రూప ఫలమును, ఆప్ప్నువన్‌ =ాపొందుచు, సుఖీఫవ = సుఖపడుము. (పధ్యావక్క9ము) 

తాత్సర్యము = ఓ వానరా! బాహు యుద్దమున అలసిపోయిన ట్లున్నావు 
నా బాహు ఎనమును కుదిపిన ఫలమును _ మృత్యువును . పొంది శాశ్వత సుఖము 
అనుభవించుము 

సమాసములు *_ బాహవః ఏవ వనమ్‌ _ మమ బాహువనమ్‌ = వనస్య 
ఆందోళః _ఆందోశేస సులభమ్‌ నియుద్దే లాఘవమ్‌ = లాఘవేన క్లాంతః _ తత్సంబుద్దై 
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రత్నచూడః :_ (సహర్షమ్స సఖే, కరణకౌళలమోచితాత్కా విపక్షదుర్వచన 
(తుట్యమానహృదయో హృదయంగను న భిదధాతి 
వానరేందః. 
వింశత్యా యుగపత్‌క్ష'మెరపి భుజై రాకర్ట ఆణచ్చేదయో 
రచ్చిన్నం దశమం శిరః కథయతి చ్చిన్నాని యాని [క్రమూత్‌। 





[కియ = భూ సతాయామ్‌ _ లోట్‌, మధ్యమ, పరస్మై 
భవ / భవతాతీ _ భవతమ్‌ _ భవత. 


సఫేఇతి జా (సహార్షమ్‌ = ఆనందముతో సఖే = మి(తమా, ఇవాల 
గదా కరణకెళల = శరీరమును కుంచించుటయను నేర్పుతో, మోచిళాత్మా =తన్ను 
తాను విడిపించుకొని * రావణబాహుబంధనమునుండి బయటపడి విపక్ష 2 శ తుపు 
యొక్క (రావణుని, దుర్వచన = గర్వోక్సు లతో, (తుట్యమాన హృదయః = తూట్లు 
వడుచున్న అంతరంగముకలవాడైి వానరేం(దకి = సు[గీవుడు, హృదయంగవమ్‌ జా 
మనోహరముగా, అభిదధాతి = బదులు పలుకుచున్నాడు, 


వింశ త్యేతి = యుగపత్‌ = ఒకేసారి. ఆకర్షణ చృెటయోః = లాగుటకు 
భేదించుటకు, క్షమైః = సరిపడినవగు, వింశత్యా భుజై కి = ఇరువది బాహువులతో, 
అచ్చిన్నమ్‌ = _తెంపబడక మిగిలిన, చశనుమ్‌ = పదియవదగు, శింః = నీ శిరస్సుః 
యాని = ఏవేవి, _ఆఉఆమాత్‌ = ఎరుసగా, భిన్నాని = _తెంపబడినచో, తాని = ఆ 
శిరస్పులనుగూర్చి, కధయతి = తెలియజెప్పుచున్నది, శివునారాధించునప్పుడు రెండేసి 
చేతులతో ఒక్కొక్క శిరస్సును పట్టుకొని తొమ్మిదింటిని _తెంచకొంటివి మిగిలిన 

య 

పదవతల ఆ తొమ్మిదింటి క్రమమును తెలియజెప్పుచున్నది తాని = అఆ, ఆరాద్ద 
మహేశ్వరాణీ = శివునారాధించినవియగు, భవతః = నీయొక్క, శీర్షాణ్‌ = *రస్సు 
లసు దళ = పదింటిని, తుల్యమ్‌ = ఒకేసారి, దశఖిః == పడిరగు, నఖై $ = నఖము 
లతో ఛిందానక యది పునః = ( తెంపివేయువాడనొదునే౨,కాఖావృగేం్యదిః = వానరు 
ఉనై, సుఖీ = సుఖింతును = (తెంపివేయునేని ఈ వానరుడు సుఖియగు ననికాని 
(క 
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తాన్యారాద్ధమ హేశ్వరాణి భవతః శ్రీర్ణాలకి తుల్యం దశ 
చ్చిందానో దశభిర్న ఛ్రైర్యది పునః శాభామృగేం(దః సువీ॥ 47 
అపి చ రేరే రాక్షస, 
దశముఖవధనాట్యసూ[త్రధారో రఘుపతిరస్య 
చ పారిపార్శ్గ్వ కో౭హమ్‌ । 
(పకరణపల వీజభా వకానామమృత థుజాం సనమ. పాస్య హే 
సమాజము ॥ 48 





తాత్సర్యము = శివువారాధించునపుడు రెండేసి చేతులతో నొకొొ_క్క- 
శిరస్సును పట్టుకొని తొమ్మిదింటిని ఒకేసారి _తెంచుకొంటివి పదియవ తల మిగిలినది 
అది ఆ తొమ్మిదింటి _(కమమ.ను తెలియజెప్పుచున్నది, అట్లు శివునారాధించిన నీ తల 
లను పదింటిని ఒకేసారి గోళులతో (తుంచివేయగలుగు నేని ఈ వానరరాజు సుఖపడును, 

సమానములు పట ఆకర్షణం చ ఛేవశ్చ = తయోః ఆరాద్ధః మహేశ్వరః 
యొః తాని శాఖామృగాణామింటద8 సుఖమస్యా స్తీతి సుఫీ, 

సంధులు :_ కమైః అపి, భుజెః | అకర్షణచ్చేదయోః 4. అచ్చిన్నమ్‌ 

ద 
త ETRE 
(a 6 

ఛిందానః _|_ దళ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ 

దశము వేతి ఫి. అపిన = మరియు, రేదే రాకన=టరోరీ రాక్షసా; 
దశముఖవధ = రావణ సంహారమనునట్టి, నాట్య = నాటక (ఫదర్శనకు = నృత్య 
(పదగ్శనకు, సూ(తధారః = సూతధారుడు, రఘుపళిః = రాముడు, అస్య వః 
రామునికి, అహమ్‌ = నేను, పారిపార్శ్వక8 = సహచరుడను . సూతధార పారి 
పార్మ్వకులు నాటక (పదర్శినమున (వస్తాననను నిర్వహింతురు, (సూ(తధారేణ 
సహితస్ప౦లాపం (సకరోతి యః, సూ(తధారసమో వాపి స భవేత్సా రిపార్భ్వకకి) (పక 
రణ = ఈ నాటకము యొక్క, ఫలవీజ = వస్తువీజములకు, భావకానామస్‌ = అను 
భావకులగు, అమృతభుజామ్‌ = దేవతలయొక్క-_, సమాజమ్‌ = ((_పేక్షకు సభను, 
సముపాన్వహే = రామసు.గీవులు 'మేమిరువురమునుపొసిం తుము [వుష్బితా(గము] 


షషిఒజ్కః స్‌ రిప్‌ 


ఇత్యభిడా నేనై వోత్తుత్య నిర్ణయం శిరసి తాడితో రధధ్వజదండావలంబీ కదం 
చిదాశ్వసితి రావణః, (సర్వతోఒవలోక్య సహర్షమ్స్‌ సై, పశ్య పశ్య... 
యన్యాల్య(గధనావశేషవికలై ౩ సంతానకై ర్నాకినాం 
భర్రై గర్భకమేవ దామ నిభృతం స్వర్మాలిక్రై ర్లుంభితమ్‌ | 


తయ 

తాత్సర్యము «a రావణ సంహారమను సీ నాటకమునకు రథుపతి 
స్ఫూతధారి ననేమో పారిపార్శ కుడను, ఈ రూపక వస్తు వును భావించి ఆనందించు 
( పేక్షకులు దేవతలు, ఆ (పేక్షక సమాజమును మేమిరువురమును ఉపాసింతుము, 

సమాసములు "= డళముఖస్య వదః - దశముఖవధమితి నాట్యమ్‌ _ 
సాట్యస్య సూతధారః, రఘు+ణాం పఠికి (పకరణస్య ఫలవీజే ఎ సలవీజలయూ$ 
భావకాశి = తేషామ్‌ అమృతం భుంజ ని తేషామ్‌ 

సంధులు := సూతధారః _ రఘు - ఉత్స్వాదేశ వి విసర్గ. పలికి 4 తన్య_ 

ఫాదేశ విసర్గ సంధి, పా రిపార్ళ ౪౩8 [- అహమ్‌ క్‌ ఉత్వాదేశ విస ర - పారి 

ae Js స పూర్వరూప 

(క్రియ ;= అసజ్‌ ఉపవేశనే, లట్‌, ఆత్మనే, ఉత్తమ (ఉప) 

ఉపాసే  ఉపాస్వ హే __ ఉపాస్మహే 

ఇతీత్రి :. ఇతి = ఆని అభిధానేన == పలుకు వానిచే ఉత్తుత్య = ఎగిరి 
శీంన కా శిరస్సునందు, నిర్ణయమ్‌ = (కూరముగా, తాడితః = తన్నబడినవాడై = 
రావణః = దశకంరుడు, రధ = రథముయొక్క ధ్యజదండఉ = జండాకొయ్యను, 
అవలంవీ = ఆసరాగొన్నవాడ్డై , కధంచిత్‌ = ఎట్లో, ఆశ్వసితి = ఉకరిదిల్లుచన్నాడు 
(సర్వతః = అన్నివె పులకు, ఆవరలో క్యు = = చూచీ స హర్షమి = = ఆనందముతో) సఖే = 
మి(తమా ; హేమాంగదా। సశ్య పశ్య = చూడుము _ 

యదిడి :_ యక్‌ = ఏ రావణునియొక్క_-, మాల్య = పూలమాలను, 
(గెథన = (గుచ్చుటనుండి, అవశేష = మిగిలినవియు, వికిలె 8 = నలిగిపోయినవియు 
నైన, సంతానకై 8 = పారిజాత పుష్పములతో, నాకినామ్‌ F= దేవతలకు (వభ 
వైన ఇం(దునికై , గర్భకమ్‌ ఏవ దామ = శరోజములలో ముడుచుకొనుటకుమవూ త మే 
సరివడు దండ (మెడలో వేసికోగానీ తలకు చుట్టుకొనుబకుగానీ చాలని చిన్ని దండ 


కిల 8 
శూ 
ణ్‌ ల 


ర్‌ి 4 ఆనర రాఘవమ్‌ 
మ్య 


తస్కిన్నద్య దళాస్యమూర్హని నవ(ప్రసావనామాపదాం 
పశ్యనో రభసౌఘభ ర్పితభియః (క్రోశ న్టీ నః స్యందనాః ॥ 49 





అనుట, నిభృతమ్‌ = రహస్యముగా, స్వర్యాలిక 8 = మాలాకారులగు దేవతలచేత, 
గుంభితమ్‌ = (గుచ్చబడినదో తస్కిన్‌ = అటువంటి, దళాస్య = రావణునియొక్క 
మ్తూూని = కిరస్ఫునందు, ఆపదామ్‌ == విపత్తులయొక్క-, నవ_పసావనామ్‌ = నూత 
నావతరణమును పశ్య నః = చూచుచున్నవై, రభఖసౌఘ = ఆనందాతిశయముచే 
భరిత భియః = తొలగింపబడిన భయముకలవై - నిర్భయముగాననుట, నః కా మన 
యొక్క. స్యందనాః = 5కధములు (క్రోళ ని కా థ్వనిచేయుచున్నవి _ వేగముగా పరు 
గిడుచున్నవనుట (కేశమధ్యే తు గర్భకమ్‌ _ అమరక) 


తాత్పర్యము :_ మాలాకారులగు దేవతలు పారిజాతములను శెచ్చి 
ముందుగా రావణునికి పెద్ద దండను సమర్పించి మిగిలిన చిన్ని (గుడ్డిపువ్వులతో ఓవెం 
_దునికి తలలో ముడుచుకొన టకు మా(తమే సరిపోవు చిన్న దండను రహస్యముగా 
గుచ్చి ఇచ్చుచుండిరి ఆట్టిదె ఇప్పుడు ఆ రావణుని నెతత్తిపెకి ఆపదలు వచ్చిపడగా మన 
రథములు ఆనందాతి రేకముతో నిర్భయముగా ఘుర్దుర ధ్వనులు చేయుచు వేగము పరు 
గిడదున్నవి మిత్రమా! చూచితివా! 


సమాసములు := మాల్యన్య (గధనమ్‌ _ యస్య మాల్య(గథనమ్‌ = 
(గథనాత్‌ అవశేషాః _ అవన శేషాశ్చ తే వికలాశ్చ . తైః దళాస్యస్య మూర్చా న్‌ 
తస్మిన్‌. నవా చ సా (పసావనా చ. తామ్‌, రభసస్య ఓఘ8 = ఓఘేన భ్రర్సితః _ 
భర్స్స్‌తా ఫీర్మెషాం శ్రే స్యందనా కి, 


సంధులు := యత్‌ __ మాల్య _ అనునాపికాదేశ. (గథన_ అవశేష, 
దశ 4 అస్య _ సవర్ణదీర్హ. తస్కిన్‌ _ అద్య _ అనునాసికద్విత్వ. సంతానకై *_|- 
నాకినామ్‌, మాలిక 8 2 గుంభితమీ = రేఫాదేశ విసర్గ. పశ్య నః _ రభస 


- ఉత్వా 
దేశ విసర్గ, రభస 4. ఓఘ _ వృద్ది, 


[కియ = (కుశ ఆహ్వానే రోదనేచ, లట్‌, సరై. (పథమ, 
(కోశతి (కోళతః _ (కోశ న్ని. 


షష్టోఒజ్బ.8 585 
సహామాంగదక. _ (సవిజాదహమ్‌్స్‌ అహహా, సో౬ఒప్యాశ్వస్య దశకంరేనాపి 
ముష్టినా తాడితో మూగ్చితః కపీంద్రో నీలహనూమద్భా్యా 
మాళశ్వాస్యమానోఒపసార్య తే. 
రత్నచూడః :- సఖే, (పధనస్య హి (పధమే పర్వణి శతకృత్వో విజయన్తే 
రాజీయ న్తే చ వీరాః. తత కో విషాదః, 
వ్యు శ ల శ ద ని జ్‌ 
హామాంగదకః ; (అన్యతోఒవలో క్ట) సఖ, రత్నచూడ, దిష్టాా వర్ష ని 
యదయమను (హై పః కరా 
కుశికనుత ప పరా్థదృష్ట దివాాసప్త్రతం(తో 


భ్చగుపళ సహా యు ధ్యా పీరభో గిణబా హాంః కి 


అహహూతి ను (సవిషాదమ్‌ న eR షాదముత్ఫో అహహా ! ఆశ్వస్య జా 
ఊరడిల్లి, దిశకంరేశ అపి = దశకంరునిచేగూడ, ముష్టినా = పిడికిలితో, తాడిత = 
కొట్టబడినవాడై కపీంద్రః == స్ఫుగివుడు, మూర్చీతః = మూర్చపోయి, నీల 
హనూమద్భ్యామ్‌ = సీలుడు హనుమంతుడు అను వీరిద్దరితో, ఆళ్వాస్యమానః = 
ఓదార్పబడచు, అపసార్యతే = మరొక (పక్కకు తీసికొనిపోబడుచున్నాడు _ ఆతనిని 
వారిరువురు రణరంగమునుండి తొలగించుచున్నార నుట, 


సఫఇతి 3. సఖే==మితమా! హేమాంగదా ! (ప్రధనన్య = యుద్దము 
యొక్క, (పథమే పర్వణి = తొలి వర్వమునందు ౬ (_పారంభదశయందనుట, 
పీరాశ = ఉభయ వక్షములందలి వీరులుకు, శతకృర్వః = నూరుమార్లు, విజయ స్త 
జయింతురు, పరాజయ నే = ఓడిపోవుదురు. త్యత = ఆ విషయమునందు, కి 
విషాద॥ = వషాదమెమి : ఇది సర్వసాధారణమనుట. 


కంశిరేతి 2. (అన్యతః అవలోక్య జ మరొకవైపు చూచ్చి సఖే రత్న 

చూడ = మ్మితమా ! రత్నచూడా! దిష్ట్యా వర్ణసేజ= సీ అదృష్టము బాగున్నది. 

అయమ్‌ = వీడుగో ! ఆనుపొ ప్ప పః ౫ వచ్చినాడు = కుళికసుత = విళ్వామి(తునికి, 

సపర్య్యా = సేవలు చేయుటచే, దృష్ట = పొందిన, దివ్యూస్త తం|త = జృంభకొది 

దివ్యాస్తముల (పయోగ శాస్త్రము కలవాడును, భృగుపతి = పరశురామునితో, సహ 
(74) 
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దినకరకుల కేతు; కౌతుకో త్తానచకుః 
బహుమతరిపుకర్మా కార్యుకీ రామభ(ద్రః ॥ 50 
రత్నచూడః = (సహర్షం రామమవలోక్య రావణం ప్రతి రాక్షసరాజు, 
౯1 





యుద్వాజద్వంద్వయుద్దము చేసినవాదును, వీరభో గీణ = మహాఏరులకు పరలోక భోగ 
ములనిచ్చు యుద్దమునకు అ _క్రిమయిన, బాహు౭జాభుజములు కలవాడును దినకరకు లవ 
సూర్యవంశమునకు, కేతుః = పతాకవంటివాడును, కౌతుక = కదన కుతూహలముతో, 
ఉత్తాన = విప్పారిన, చక్రుః = నేత్రములు కలవాడును, శ్యతువుల నై పుణ్యమును 
తాన భినందించుననియు తన నై పుణ్యమును శ తువులభినందింతురనియు, అయిన 
రానుభ(దః = రాముడు, కార్యుకీ = ధనుర్జారియై, అయమ్‌ = వీడుగో, ఆను 
(పాపః = వచ్చినాడు, (మాలిని 
తాత్సర్యము ._ విగ్వామితుని సేవించి వివిధాస్రములను పొండిన 
వాడును. పరశురామునంతటివానితో యుద్దము చేసినవాడును, వీరొచిత యుద్దము లక 
చాలిన బాహువులు కలవాడును, సూర్యవంశమునకు సతాకవంటివాడును కదన కుతూ 
హలముచే విప్పారిన న్యేతములు కలవాడును, శ్యతువుల యుద్ధ నై పుణ కమునగూడ 
అభినందించువాడునై న రామభ్యదుడు ధనుర్దారియై యచే వచ్చుచున్నాడ.. 
సమాసములు ;= కుళికశ్య సుతః _ కుళికసుతస్య సపర్య్యా _ సపర్యయా 
దృష్టిమ్‌ దివ్యాస్తాంణాం తం(తమ్‌ = దృష్టం త౫తం యేనసః భృగు పతేః సహ 
యుద్వా, వీరభోగాయ యుద్దాయ అర్ల 8 = ఏరభోగీణౌ బాహూ యస్య సః దినకర 
స్య కేతుః (కేతుళ్చిహ్నాసతాకయోః _ ఆమరణ కౌతుకేన ఉత్తానమ్‌ ఉతానే _ 
కుషీ యస్య న8 బహుమతం రిప్పకర్మ యేన సః కార్ముక మస్య అ_సీతి = కొర్యుకీ 
సంధులు ;= దివ్య _[_అస్ర = సవర్ణదీర్ణ తం(తః భృగు _ ఉతాన 
శ విసర్గ, కౌతుక _( ఉత్తాన - గుణసంధి చక్షుః బహు _ రేఫాడేశ వినర్ల 
బాలేనేతి 3. (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో, రామమ్‌ అవలోక్య = రాముని 
చూచి రావణమ్‌ (ప్రతి = రావణునితో రాక్షసరాజ = ఓ రావణా ! బాలేన అపి = 
బాలుడే అయ్యను, విలూన == భగ్నుము గావింపబడిన, ధూర్జటి ధనుః స్తంభన = శివ 
ధనుస్సుకలవాడ.ను, బాహూష్మభిః = భుజ కౌర్యాగ్నులతో, స్వేదయతా "= వేడి పుట్టిం 
చిన, రోన == ఏ రామునిచేత, భార్గవః మునిః = మునియగు పరశురాముడు, మనోహ 


అస 


ల్‌ జ 


nh 
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జాతలేనాపి విలూనధూర్ణటిధినుః_స్తంభేన బాహూమ్మ్యభి 

ర్యెన స్వేదయతా మనోహరమృజూచ (కే మునిర్భార్గవః 
సం(ప్రాపో రమునందనః కిమపరం తేనాధునా నేష్యుతే 

ధన్యో వాలిసమానక_ర్తృకవధళ్షామాతిభూమిం భవాన్‌ ॥ గ్‌ [ 





రమ్‌ = అందముగా, బుజూచ్న 3 = సరళత్వము పొందింపబడెనో, స8_[_ఆ, రఘు 

నందనః == రాఘవుడు, సంపా పః = ఇదే వచ్చెను కిమ్‌ ఆసరమ్‌ = ఇకచెప్పున 

'దేమున్నది ! తేన = ఆ రఘుపతిచే అధునా = ఇప్పుడు, భవాన్‌ = నీవు, వాలి 

సమాన భథూమిమ్‌ వాలి = వాలితో, సమానక ర్హ్భృక జు తుల్య క ర్భృకమగు, వధ == 

సంహారమువల నెన, శాఘాతిభూమిమ్‌ = నతి పకరను, నేష్యతే = పొందింసబడు 
౧ ధా జాంటీ 04 

చున్నావు ధన్యః = రావణా ! ధన్యుడవు (శార్దూలము 


తాత్పర్యము ;_ బాలుడయ్యును శివధనుస్సును విరిచి పరశురాముని 
వ(క్రతను భుజళౌర్యాగ్నితో తీర్చి (పసిద్దికెక్కిన రాముడిది వచ్చెను, ఓ రావణా: 
ధన్యుడవు, వాలిని చంపినవాడే నన్నును సంహరించెనన్న కీర్తిని త్వరలో పొందు 
చున్నావు. 


సమాసములు .._ ధూర్ల₹ః ధను రవ స్తంభః = విలూనః _స్తంభః 

యేన నః _ తేన, బాహోరూష్మ _ తె8 రఘోః నందనః సమానకి కర్తా యస్య - 

వాలిని సమానక రృకళ్చాసౌ వధశ్చ =. వధిన కామా _ శాఘాయాఃఅతిభూమిః . తమ్‌, 
జాబాలి ఆం య 


సంధులు -- బాలేన _ ఆపి, తేన 4_ అధునా, బాహు £ ఊష్మ,ళాఘా ఓ 

అతి _ సవరదీర ఊప్మభిః . యేన, మునిః _ భార్హ్లవః  రేఫాదేశ విసర్గ, 

2 ర్‌ Wa దళ ee MN a 
(పాప్తకి (రఘు, ధన్యః [- వాలి = ఉత్స్వాదిశ విసర్గ, 


కియ *- డుకృజుః కరడ, లిట్‌, ఆత్మనే, (పధమ 
చంకే _ చకాతే - చ్మకిరే 
ణీజ్‌ _పాసజే, లృట్‌, ఆత్మనే. (పధమ. 
నేష్యతే _ నేష్యేతే = నేష్య నే 


588 ఆనర రాఘవమ్‌ 
యు 


'హమాంగదః :_ (సకౌతుకమ్‌) సఖే, తూష్టీమాస్వహే తావత్‌ శ్ళణువః 
కిం (బవీతి రావణః, (కర్ణం దత్త్వా) కథమేవమాహ, 
5) అలల 
సాధురే క్ష(త్రియడింభ, సాధు. 
యత్క_న్యామభిలయ్యతా నిమిపతర్న స్థాణవీయం మయా 
దోరీ లాతులితావతారితహర గావ్లాపి రుగ్గం ధనః । 
గం వ! వ 
తద్దిక్యంత్యధునా కియంతమవధిం యావద్భవానిత్యమీ 
దేవేం(ద్రద్విపడానదుర్దినభిదో రౌద్రార్చిషో మార్షణాః ॥ ఫ్రీ! 





సభేఇతి ,;- (సకొతుకమ్‌ = కుతుకముతోో సఖే = రత్నచూడా | 
తూష్టీమ్‌ ఆస్వహే తావత్‌ = క్షణమూరకుండము _ గమ్మునుందమనుట. రావణః == 
దశకంరుడు, కిమ్‌ [ఒఏతి = ఏమి సల్కునో. శృణనకి = విందము (కర్ణం దిత్స్వా=ా 
చెవియొగ్లి కథమ్‌ = ఎట్టూ: ఏవమ్‌ ఆహ = ఇట్లు పలికెనా | సాధురే = బాగున్నవరా ! 
కతియడింభ = క్ష త్రియశిశూ 1 సాధు=ా బాగున్నది 1 


యదితి ;= దోర్తీ లా = భుజవిలాసముతో, తులిత = తూచబడి, అవతో 
రిత = దించబడిన హర(గావ్హా == ౪ కెలాస పర్వతముక లవాడనగు. మయా = నాచేత, 

మిపశకేః = జనకమప రాజుయొక్క. కనాకమ్‌ = కూతును, అభిలపష్యుతా = కోరిన 
wae స్థాణఏీయమ్‌ ధనుక = కినధనస్సు, న రుగ్గమీ = భగ్నము గావింపఒడ 
లేదు దేవేం ద్రవ్విప = = బరావతిముయొక్క, దాన = మడజలముచేనై. న, దుర్షిన = 
ముసురువట్టిన రోజులను, భిదః = తొలగించునవియు. రౌ(దార్చిషః ౩ = భీకరిజ్వాలలు 
వెదజల్దానవియునై న, అమీ మాగ్గణాక = నా ఈ బాణములు, అధునా = ఇప్పుడు 
భవాన్‌ = నీవు, కియంతమ్‌ అవధిమ్‌ = ఎంతకాలను  అవధిగా జీవింతువో, 
'దత్యు ని = చూడబటోవుచున్నమవి, 


తాత్పర్యము :_ ఓరీ కకియా! సీతాదేవిని కోరియు శివధనుస్సు కదా 
అని విరువసై తిని, ఈ బాహువులతో అనాయాసముగా ఎత్తి కై లానమును తూచి 


దించికిని. ఐరావత మద్నసావమును ఇల్టింక జేయ. నా బాణములు సీ ఆనధిసి ఇదే 
చూదునుగాక | 
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(సవిస్మయమకధమద్యాపి తృణీకృతజగ్యత్త య యః స ఏవాస స్య తావానహొం 

కార(గంధిః, 

రత్నచూడః "= (సో(త్రానస్మితమ్స్‌ సఖే, కధమిదమే.వ భవంతం విస్మా 
పయ తే. 





సమాసములు _ తలితళ్చాసా అవకారితశ్చ _ దోర్గీలయా తులితావ 
తారితక హర[గావా యేన సః _ తేన దేవేం(ద్రన్య ద్వివకి _ ద్విపస్య దనపహ్‌-దానేన 
దుర్షినమ్‌ స్తు దుర్షినస్య భిదశి. రౌదమర్చిరెషాం తే 

సంధులు ;- పతేః 4 న, _ రేఫాదేశ వినగ, తులిత 1 అవతారిత, 

యు జరు గా లీ . శ ల ప్రి ణా 

ప ఇ (రా క వర్ష దీర్గ దక్యు న్లిఇ ఆధునా, ఇలి - అమి 
యణాదేశ. కిదకి | రె (దార్చిషః  మార్గణాః న్‌ ఉత్వాదేశ విసర్గ, 

(క్రియ 2. దృశిర్‌ _పేకబే, లృట్‌, పరస్మై, (ప్రధమ 

_ద్రత్యతి = (దక్ష్యతః = (దత్యన్సి 

కధమితి :- (సవిస్మయమ్‌ = ఆశ్చర్యముగా) కధిమ్‌ = ఎట్టూ ! తృణీ 
కృత జగ తయక8ి = ముళోకములను తృణీకరించునదె న, అస్య = ఈతనీయెొ క్కు, 

య ౧ mn 
అహంకార (గంధిక = అహంకార బంధము. అద్యాపి == ఇప్ఫటికిని, సః ఏప = అదె, 
తావాన ఏప = అంతటిదే _ మార్చులేదనుట. 


మానేతి 5. (సోశ్రాస స్మితమ్‌ = ఎకసక్కెపు చిరునవ్వుతో సఖే = 
హీమాంగదా |! కథమ్‌ = ఎట్టూ : ఇదమ్‌ఏవ = ఇదే, భవంతమ్‌ = నిన్ను, పిస్మాప 
యతే = ఆశ్చర్యపరచుచున్నదాః: ఇంతరం జ ఆశ్చర్యమున్నది వినుమనుట = మాన __ 
ఆధ్యాత8 = గర్వముతో పిక్కటిల్లిన రావణుడు, స్వామ్‌ =ాతనయె.క్క, మూర్చ 
(శేజీమ్‌ = శర8వరంపరను (తొమ్మిదింటిని, ఉత్కృృత్య తావత్‌ = ఖండించి, ఐక 
శేష ఉతమాంగక = ఒక్కటే మిగిలిన శిరస్సు కలవాడై, శంభో® = శివుని 
యొక్క, ఆర్థాంగే = సగము శరీరమునందు, ప్రిమ్‌ = పార్వతిని నంచయిత్వా కా 
విడిచి పెట్టి, ఏకపాదే = శివుని ఏకపాదమనందు (రెండవ పాదము అర్థనారీశ్వర 
రూపములో పార్వతిది, (పీతః = సంతుష్షుడె ముఖేన పపాత = శీరిన్సుతొ పడెను 
ఎక్రై ప్రి శర స్పుతో పాదాకిపందనము చేసెననుట (శాలిసి) 


90 అనర రాఘవ 
అల 


మానాధ్యాతః స్వాం కిలోత్క్యృత్య తావన్యూర్హ శైణి మేక శేషో 
మాంగః 
ప్రీ మర్దాంగే వంచయిత్వా ముఖేన (ప్రీతః శంభోరెకపాదే పపాత ॥ రక 
(ఊర్ల పమవలోక్య చ సవితర్క_మ్‌ భగవతో దివస్పతేరివ రథో దాశరధి 
ముపతిస్ట తే, 
'హేమాంగదః :_ (దృష్ట్వా సహర్షమ్‌్‌ సఖే, స ఏవాయం కింన పశ్యసి, 
6 దు ల 
తోచనమార సహస చం(దక సబకిత మా హం ద్రకవచ 
Ny నా 
హసో మాతలిః. (క్షణం నిర్వర్య విహస్య చ 
జర్‌ ta 





సమాసములు ;* మానేన ఆధ్య్మాతః, మూర్హ్నాం (శేణీ _ తామ్‌ 
ఏకశేషః ఉత్తమాంగః యస్య సః అంగస్య ఆర్థకి _ తస్మిన్‌, ఏకళ్చాసా పాదళ్చ _ 
తస్మిన్‌, 

సందులు ,_ మావ. అధ్యాత, ఉ త్తమ. అంగః, అర్హ 4 అంగే జ 
సవర్దిదిర్హ కిల ఉక్‌, శేష ఉత్తమ = గుణసంది, తావత్‌ _ మూర్హ _ అనునా 
సికొదెశ. శంభో! _ ఏక _ దేఫాదేశ విసర్గ, 

క్రయ ; పర గతౌ, లిన్‌ పరమై, (ప్రధమ 


పపాత __ పేతతుః = సేతుః 

భగవత ఇతి _ (ఊక్ప్వమ్‌ ఆవలోక్య == మైకిచూచి, సొతర్మమ్‌ = 
సారోచనగ్యా భగవతః = దై వమగు, దివస్ప తేః = సూర్యునియొక్క రథః = స్యంద 
నము, దాశరథిమ్‌ = రఘురాముని, ఉపతిష్టతే ఇవ = సమీపించుచున్నట్లున్నది 

సభేఇతి _: (దృష్ట్వా = చూచి, సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో. సఖే = 
రత్నచూడా | అయమ్‌ = ఈ రధము, సపఏివ = అదే, కిమ్‌ న సళ్యసి = కనిపించుట 
లేదా? తోచనమార్ష సహస = వేయి కన్హారు లనునట్రి, చందక = నెమలి కన్ను 
లతో, సృబకిత =ా (గుచ్చముగా నొనర్పబడిన్స అలంకరించబడిన మాహేం్యద్రకవచ 
హస్తః = ఇంద కవచము హ స్తమునందు దాల్చినవాడై _ మాతలిః = ఇతడే 
మాతలి కావున అది ఇందకధమే అనుట, మాతలి చేతిలోని ఇం(దకవచమునకు 


చేయి నేత ద్వారములు నెమలి కన్నులవలె నున్నవని, (కణమ్‌ సిర్యర్య = కణ 
కాలము చూచి, విహస్య చ = నవ్వి) స్ట 
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వివిధమణిమయూఖమంజరీభిః కృతనురచాపసహస్రసన్నిపాే । 
ఆధిసమరమహారయద్యిమానే నిజమపి కార్ముకవమ(త్ర దేవరాజః॥ 54 
(ఆకాశే కర్ణం దత్వా) కిమాహ రావణ (ప్రతీహారః-అరేరే పుకుహూతసూత, 





వివిధెతి -- వివిధ == పలు విధములగు, మణి = రత్నములయొక్క 
మయూఖమంజరీభిక = కాంతి సమూవాములతో, కృత .. సన్నిపాతే = కృత = 
కల్పింసబడిన, సురచాపసహ్యస సన్నిపాతే = వేయి ఇం(దచాపముల సమాచేశము 
కలదై న, ఆత = ఈ, విమానే = రధమునందు, డేవరాజక = దేవేం(దుడు, న జమ్‌=ా 
తనదైన, కార్ముకమ్‌ ఆపి = ధనుస్సునుకూడ, అధి మరమ్‌ = యుద్ధభూమి యందు, 
అహాంయత్‌ = పంపెను (పుష్పితాాగము అయుజి నయుగరేఫతో యకారో యజి చ 
నజా జరగాశ్చ పుష్పితాగ్యా 

తాత్సర్యము |= మణి కాంతి సమూహముతో వేయి ఇం(దధనుస్సు 
లను సృష్టించుచున్న ఈ విమానమునందు దేవేందుడు తన ధనుస్సునుకూడ రాము 
నికి పంపెను 

సమాసములు =: వివిధాశ్చ తే మణయశ్చ _ మణీనాం మయూథానాం 
మంజరీ = తాభిః సురచాపానాం సహ్మసమ్‌ . సహ్యసస్య సన్నిపాతకి = కృతః సన్ని 
పాతః (యన యస్మిన్‌ _ తస్మిన్‌ సమరే _ అధిసమకమ్‌ దేవానాం రాజా 

క్రియ _? హృజ్‌ హరటే (జిచ్స్‌ = అజ్‌ పరమై, (ప్రధమ 

అహారయత్‌ _ అహారయతామ్‌ . అహారయన్‌ 
కిమితి _ (ఆకాశే కర్ణమ్‌ దత్వా = అకాశమునందు వినికిడి ఆభిన 


యించి రావణ (పతీహారః = రావణుని రధసారధి (ద్వారపా లకుడ) కిమ్‌ ఆహా డా 
ఏమనుచున్నాడు _ అరేరే = ఓరోరీ, పురుహూతసూత = ఇం దసారధీ | 


దర్వణతి ;_ సురాసురచమూ జా దేవదానవ సైన్యములయొక్క దోః 


కాండ = బాహుదండముల, కండూ = రణోత్సాహమనునట్టి (దురద, విషజ్వాలా = 


విషజణ్వాలలకు, జాంగళికేన = విషవె ద్యుడె న, జంగల భుజాషమ్‌ పత్యా ఆపి = 


92 అనర రాఖువమ్‌ 
చు 


దర్వ్పోఒయం భవతః సురాసురచమూదోఃకాండ కండూవిష 
జ్యాలాజాంగలికేన జంగలధుజాం పత్యాపి న త్యాజితః | 

యేనై0 (దే రధవర్మణీ రసుశిశోరస్యోపనీ తే త్పయా 

రా జద్వ్విష్ట మిదం విధాయ స కథం శక్రో౭_పి వ ర్హిష్యతే [1 స్‌ ర్‌ 


బతక మేట శనం రాలక. ఎ పోత సో 





వక 


మాంసాశనులగ రాక్షసులకు రాజయిన రావణునిచేగూడ భవతః == నీయొక్క, 
అయమ్‌ = ఈ, దర్శః = ఆహంకారము నత్యాజితః = పోగొట్టబడ లేదు (జాంగలీ 
విష విద్యాయామ్‌ _ మేదినీ జంగలం పషిశితోఒనస్రియామ్‌ _ మేదినీ _ రావణుడు నీ 
అహాంకారమునింక ను పోగొటలేదనుట యేన =ఏ, త్వయా = నీచేత, ఐందే = 
ఇం(దునివై న, రధవర్మణీ = రథము కవచము అస్య 22 ఈ, రఘుశికోః = రాము 
నికి, ఉపనీతే = కొనిరాబడినవి ఇ తెచ్చితివనుట ఇదమ్‌ = ఈ, రాజవ్విష్టమ్‌ డా రాజ 
దోహామును. విధాయ =చేసి, స శకఃజపి = ఆ దేవెందుడు కూడ, కథమ్‌ 
వర్తిన్యతే = ఎట్లు జీవించును 1 (శార్దూలము 


తాత్భర్యము :- చేవేం్యదుని రథమును కవచమును తెచ్చి రామునికిచ్చి 
రాజ్యదోహము చేసితివి సురాసురుల భుజఎలమునకు విష వైద్యుడైన రావణుడు 
నిన్ను విడిచి పెర పొరపాటు చేసినాడు చూచెదను నీవును నీ _పభువనెట్లు జీవింతురో। 


సమాసములు ;. సురాశ్చ అసురాశ్ళ _ సురాసురాణాం చమూ! _ 
చమూనాం దోశి కాండా8 _ దోశి కాండానాం కండూశి _ కండూరేవ విషజ్య్వాలా = 
విషజాగలాయాకి జాంగలిడః = తేన జంగల భుంజతే = తేషామ్‌ ఇం (ద్రస్యేద 


మెం(దమ్‌ . తే. రధళ్చ వర్మచ, రాజ్ఞః ద్విష్టమ్‌. 
సంధులు -+ దర్చః_౬ ఆయమ్‌, శ(కక_[_ఆసి _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ 
దర్శో +, ఆయమ్‌, శకో అపి = పూర్విరూప, సుర 1 అసుర, పత్యా _ అపి వ 
సవర్షదీర్చి యేన -[.ఐం్యద్ర - వృద్ది. 8ళోః_. అన్య _ రేఫాదేశ విసర్ణ అస్య 
ఉప -- గుణసంధి. స [కథమ్‌ _ తదేతద్వి సరలోప, 
శ 
(కియ ;- వృతుజీర్‌ వర్తన, లృట్‌, ఆత్మనే, (ప్రథమ 
వర్తిష్యకే _ వ రిఘ్యేతే  వర్తిష్య నే 


= 
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రత్నచూడః 3. ( శతమభినియ ) కిమాహ రామః __ సత్యమిదం భోః, 
యిట్చిలః స్వామీ తచ్చిలా స్తస్య (పకృతియః యదేవ 
వపి స్వామినో మూరోచ్చేదినా దుర్నయేన వికత్హ న్తే, 
బామాంగదః :. (ఆకాశే కర్ణం దత్వా) కిమాహ రావణః-అరే తాపసవటో, 
డోధెన జ్వలితా ముహూ ర మను చ స్వెరేవ నిర్వాపితాః 
కీ బెర శుమహోర్మి భిర్మ ఖభుజాం సత్యుః సహస్రం దృశః । 





కిమితి ఫ= ((శుతిమ్‌ అభిసీయకావినుట నభినయించి రామః =రాముడు, 
కిమ్‌ ఆహ = ఏమనుచున్నాడ. _ భోః = ఓయీ! సత్యమ్‌ ఇదమ్‌ = ఇది నిజము, 
స్వామీ = (పభువు, యన్న్చీల। =ఏ స్వభావము కలవాడో, తస్య = అతనియొక్క.. 
(సకృత యః == అధికారులు, తచ్చీలాః = అదే స్వభావము కలవారు _ అనుట నిజ 
మని. యత్‌ = ఏలయన,  స్వామినః = _పఫభువుయెొక్క, మూలోచ్చేదినా = సర 
నాశకమగు. దుర్నుయేన అపి =దుప్సవ రనతో గూడ, ఏవమ్‌ = ఇటు, వికపిత్త నడా 

0 య @-—2 

పొగడికొ నుచున్నారు, దానినే ్ఞాఘించుదున్నార నుట 


కోధేనేతి ._ (ఆకాశే కక్షమ్‌ దత్వా = ఆకాశమునందు. వినుట నభిన 
యించ్చీ రావణ = దశకంరుడు, కిమ్‌ ఆహా = ఏమన్నాదు _ అరే= ఓరీ! తాపస 
వటో = మునికుమారా | ఓ సహ్మషమ్‌ దృశః = వేయి నే_తములు, (కోధన వక్‌ షష 
ముకో, జ్వలితాః = భగ్గుమన్నవై, అను = వెనువెంటనే, మహూర్తమ్‌ = క్షణకాల 
ములో. "స్వః = తమకు చెందినవియై, క్రీణై* = ని(ప్పయోజనములై న. అశు 
మహోర్మిభిః = బాస్పధారి లతో, స్‌ర్వాపి తాః = చల్లార్పబడని వై, యః =ఎ నా భుజ 
ములవేత, భువన్నతయీ విజయిఖికి = ముల్లోకములను జయించువానిచేత, దృష్టిః = 
చూడబడినవో _ ములోకములను జయించు రావణ బాహువులు ఇం(దనే(తమలలో 
కన్నీరు నింపినప వుట, తే వ అట్టి, మే = నాయొక్క. భుజొకి == బాహువులు, సర్వం 
కషాః = సమ సమును ఒడిసిపటునవె , నయాపనయయోః = సీత్రికిని దుర్నీతికిని, 
నిర్వాహమూలమ్‌ = నిర్వహణ హేతువై సం పతి అపి = ఇప్పటికిని, అమీ = ఇవే, 
సంతి = కుశలముగానున్నవి (శార్దూలము, 

(75) 
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మెర్భషా భువన తయీవిజయిభిః సర్వంకషాః సంత్యమీ 

౬.౧6 | 

తే సం్టప్రత్యపి మే నయాపనయయోర్నిర్వాహమూలం భుజాః ॥ 56 
రత్నచూడః ళ్లు (కర్ణం దత్వా & పిహస్య కియాహా రామః __ 

చిత్తా మూర్ల్నకి కిమితి స వృతో ధూర్జటిర్యద్యమీషాం 

దొః_స్తంభానాం తిభువనజయ శ్రీరియం వా స్తవీ తే! 





తాత" ఏర్యుము = నన్నెదిరించిన డేవేం_దుని వేయి కన్నులను, (కోద 
ముతో క్షణకాలము భగ్గుమని వెనువెంటనే కన్నీటితో వల్లారినవి. ఆట్టానరించిన నా 
ఈ బాహువులు ఇప్పటికిని కుశలముగా నున్నవి ఇవి ముర్హోకములను జయించిన ఏ, 
అస్నింటిసీ ఒడిసిపట్లిన వి నయాపనయముల నిర్వహణకు ఇవి మూలము. ఈ నో 
బాహువులు ఇప్పటికిని ఉన్నవి సుమా! 

సంధులు :._ జ్వలితాః - ముహూ రిమ్‌, దృష్టాక - భువన _ వీసర్గలొవ 
సెక (ఏవ, డీవై an యః దృష్టా 8, నయయో॥ 
నిర్యాహా యా శేసాచేళ విస మహో - ఊర్కి - గుణసంధి సంతి. ఆమీ అ అ 
దేశ సం పతి అమీ esd 

క్రియ = ఆస భువి, అట్‌, పరస్మై. (పధమ అస్తి అ సీ వ్ల సి 

ఛిత్త్వైతి -_ (కర్లమ్‌ దత్త్వా = వీని, విహస్య ఇ నవ్వి రామకి = 
రాముడు కిమ్‌ ఆహా = ఏమనుచున్నాడు _ ఆవీషామ్‌ = ఈ, దోః స్తంభానామ్‌ = 
బాహుదండములయెక్క_, ఇయమ్‌ = ఈ సీవనుచున్న, (త్రిభువన జయశ్రీః = 
ముల్లోకములను జయించు శోభ, వా స్పవీ యది = సత్యమే అయినచో, తేజ నీయొక్క 
మః = శిరస్సులను, ఛిత్స్వా = ఖండించుకొని, స =ఆ ధూర్హటిః = శివుడు, 
కిమితి = ఏమని, వృతః = _పార్టింపబడినాడు ఎ శివని ఏల (పార్టించితివనుట 
భవతః = సీయొకు, మూర్జానఃవా = శరస్సులందనూ, దుర్గ భా8 = అంతటి దుర్లభ 
ములు--నీవు మాగతమే ఖండించి ఈయవలసినవియు లేనిచో దొరుకనివియు అనుట 
న సంభవేయుఃఖలు = కానేరవు కదా? యత్‌ = ఎలయస, జగతామ్‌ = జగములకు, 
శిల్సినః = సృష్టికర్తయగు, దేవన్య పనికి త్వమ్‌ అపి ఏకు (సపౌ(తకఃఆసి = 
మునిమనుమడవు ఆయ్యుంటివి (బహ్మచదేవుని ఒక శిరస్సును శివుడు _తుంచిన 
పురాణకధ ఇట అనుసంధించుకొననలెను (మందా కాంతము,, 
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మూర్జానో వొ న ఖలు భవతో దుర్లభా? సంభవేయు 
ర్యడైవస్య త్వమసి జగతాం శిల్చినోఒపి (పపా(త్రః || స్స్‌ 
యత్పున్యర్పఏషి “సంప్రత్యపి తే భుజాస్స స్తీతి తదధునై వ జ్ఞాస్య_న్తే. 
హూమాంగదః :_ (కర్ణం దత్వా కిమూహా రావణః..అరేదే రాజన్యడింభ - 
భవతః పురాణసితామహాన బహు తావదనరణ్యేనై వ 
జాతమ్‌, ఇదాసీం భవానపి చాస్వతి. 
జా ఇలి 





తాత్పర్యము క. ఓయీ దశకంధరా! ముల్లోకములను జయించు ళోభ 
వ. జాహు ప్తంవముఐకే సత్యమ మినదో మరి శిరఃఖండనముకో శివువారాధించితివేల ! 
శివునికి సీ శిరిస్పులు అంతటి దుక్తభములా | కాదే (జఉహ్మ దేవునికి సిన (పపౌొటతు 
డవుగదా | (బప్కా శిరస్సునే ఖండించిన శివునికి నీ శిరస్సులేపాటి శివుని మెప్పించు 
టే శిరస్సులు ఖండించుకొంటివి ఆ మెప్పు కారణముగా నీకు (తిలోక జయమబ్బినది. 
అంతేకాని ఇది నీ వాహుబలము గొప్ప కాదనుట 

సం = వృతః 1 ధూరటిక, మూరానః _ వౌ, భవతః _| దురభాః = 
ఉతా్వాదెశ regen న. Ge ప —— రేఫా 

చ ta ణు 

దేశ విసర్గ, యది 4 ఆమీషామ్‌ _ యణాదేశ శిల్పినః 4 అపి -- ఉత్స్వాదేశ విసర్గ _ 
శిల్సినో +అపి _ పూర్వరూప 

యదితి *_ యక్పునః = మరింక, సం(పతి అపి = ఇప్పటికిని తే ౬ 
ఆ. భుజాః = బాహువులు, స న్తిఇతి = ఉన్నవి అని, (బపీషి = సలుకుచున్నావే, 
తత్‌ = అది, ఆధునాఏవ = ఇప్పుడే, జ్రాస్య_చ్చే = తెలియబడనున్నవి అ ఇప్పుడే కేలి 
పోపున నుట 


కకం ఇ (కర్షమ్‌ దత్స్వా = విని కిమ్‌ ఆహా రావణకి = రావణుడు 
ఏమనుచున్నాడు - అరెరే = ఓరోరీ ' రాజన్యడింభ = క్షకియ శిళూ ! భవతః = సీ 
యొక్క. పురాణపితామహెన = (పాఎనుడగు తొత ._ సీ తాతలలో ఒక డెన అనుట, 
అన5జ్యేన ఏవ = అనరణ్యునిచేతనే బహు = అధికముగా. జ్ఞాతమ్‌ = తెలిసికొన 
బడినది _- నా బాహుబలము నాతడు బాగుగా నరుగుననుట, ఇదానీమ్‌ = ఇప్పుడు, 
భవాన్‌ అపి = నీవును, జ్ఞాస్యతి == తెలిసికొందువు. 


5968 అనర రాఘవమ్‌ 
ఖం 


రత్నచూడః ఫ్‌ (కర్ణం దత్వా విహస్య) కివూహా రామః__.అరేరే రాక్షసీ 
పుత్రం 
న దూయే నః పూర్వం నృపతిమనరణ్యం యదవథి 
రయో వా మృత్యుర్వా యుధి మజభృతాం కః పదిభన$ః । 





నేతి :- (కర్ణం దత్త్వా జు విని, విహస్య = నవ్వి కిమాహ రామః = 
రాముడు ఏమనుచున్నాడు - అరేరే = ఓరోరీ ! రాక్షసిపుత = రాక్షసవంకోద్భవా |. 
నః = మాయొక్క, పూర్వమ్‌ = పూర్వీకుడను నృపతిమ్‌ = రఘువంశపు రాజునగు 
అనరణ్యమ్‌ = అనరణ్యుడనువానిని, యత్‌ అవధీః = చంపికివనుట, న దూయే = 
దుఃఖింపను అది నాకు దుఃఖకారణము కాదనుట జయః నా= జయమే కానీ, 
మృత్యుః వాజి మరణమే కానీ, యుధి = యుద్దమునండు, భుజభ్బితామ్‌ =౫ మహా 
పీరులకు, కః పరిక = ఆవమానమేమున్నది .. ఏదియేనొకటి తప్పడు కనక 
అవమానము లేంనట, తు=ాకాసీబిల = జితుడవై, హెైహ యివలేః జుకార్త 
వీర్యార్డునుని ముక్కు , కారాగృహా వీనిహితమ్‌ = కారాగారమునందు బంధింఎబడిన 
వాడపగు, త్వామ్‌ = నిన్ను, పులప్య్యః = నీశాతయగు పుల _స్త్య(బహ్మ, కృషపణక = 
దీనుడె భిషమ్‌ అకృత యత్‌ = విచ్చముగాయాచించి పొందెనన్నది, వ్యధయతి = 
నన్ను చాధించుచున్నది ? (కిఖరిణి) 

తాత్సర్యము :=* మా తాతగారగు అనంణ్యుడు నీ చేతిలో మడిసెననుట 
నాకు సంతాపకారణము కాదు అందు ఆవమానములేదు, రణరంగమున విజయమో 
పీరన్వర్గ మో లభించుట సహజము కానీ నీవో జయింపవై తివి, మరణింపవై తివి, కార్త 
పీర్యుంకి ఓడి కారాగారమున బందివై తివి ఇది నీ అపమానము కాగా మీ తాత నిన్ను 
యాచించి తెచ్చెననుట నన్ను మరింతగా బాధపెట్టుచున్నది. 

సంధులు *- అవధీః జయః, మృత్యుః _} వా_రెఫాడేశ విసర్గ, జయకి __ 
వా, పులస్తః + యత్‌ _ ఉత్త్వాదేశవిసర్గ కృసణకి [తత్‌ _ సాొడేశ విసర్గ, 

(కియలు " హనహింసాగకతో రః, లుజ్‌, పక సి, మధ్యమ, (హనో 

పధలిజ్‌, లుజీచ్చ 
ఆవదీకి _ అవధిష్టమ్‌ శ అవధిష్ట 


డుకృణ్‌ కరణే, లుజ్‌, ఆత్మనే, పథమ 


జ: 
ides 
= 


బొ 
షహషోజఆ*కి 
న ౮ 


జితం తు త్వాం కారాగృహవినిపితం మహైహయపతేః 
పులస్యో యద్బి కెమకృత కృషణ స్తత్‌ వ్యధయతి ॥ గ్‌ గి 
హేమాంగదః .- (కర్ణం దత్త్వా ) కిమాహ రావణః _ ఆః క్షత్రియవదో 
వాచాట, కదమపూర్వళిల్చీ రజనీచరేంద్రచరితదం్శ దెఒపి 
లక్ష్య లిఖసి. తదయం న భవసి (ససంభ్రమమనలోక్య 
కథముప[క్రాంత మేవ శరసహనస్రడర్ద్షినం మందోదిర్‌ 
దయితేన. 





అకృిత్‌ = ఆకృషాతామ్‌ ల అకృష మత 
వ్యధఃజ్‌ భయసంచలన యోః (ణిచ్‌ పరస్మై = అట్‌, (వధను 
వ్యథయతి = వ్యధయత$ః _ వ్యధయ సి 
prea 
ఛందస్సు :- శిఖరిణి ర సై రై శృిన్నా యమనసథలాగః శిఖరిరకీ 


య మ న చ భ్‌ లగి, 
mene అలల Hull 1 1. Olt me) 
నదూయే నఃపూర్వం నృపతి మ ణ్యంయిద పథక 
కిమితి ;= (కర్టిమి దత్వా = చెవియొ/ గె కిమ్‌ ఆనా  రావణ౭వారాద నడు 


ఎమనుచున్నాడు = ఆః ! కతియవటో = ఓరీ క్షతయికునూరా | వాదాటా =౫డిరు 
టోతా! కధిమ్‌ = ఎెట్టూ : రజనీ చరేం్యద = రాక్షసరాజుయొక్క_, చరిత = వృ ల్తౌంత 
మనునట్టి చందేఅపి=చం[దుఫియందు గూడ, అపూర్వశిల్పీ జంసూ తన శిబ్పకారుద ఒ 
లక్మి ౨ కళం మును, లిఖసి 22 3చిందుచున్నావు | తల్‌ = ఇవతకును, ఆయమ్‌ ౫ 
ఇదె న భవసి = నీవు లేనివాడవగుచిన్నావు - చచ్చుచున్నాఎను ఓ (అనల కవి 22 
సం! (భమముతో, అవలోక్యజచూచి), కథమ్‌=ఎట్టూ 1 దుందొదిరీపయితేన=వం నొటరి 


భ్‌ ర్రయగు రావణునిచేత, శరసహ కా సదుర్తినమి = ఆనేకి దాణమఎలకగో uct NG 


| 


(సూర్యుడు కి కనిపించని రోజు దుర్దినబ బాజా అట్లు దాణములు _ఎమి్మినవనాట్య, దము 
(కొంత మేవ = అప్పుడే (పారంభింసనేఒడినది_ వాణవ్నమును రిపించుచున్నాదను 

కదమితి ౩. కధమ్‌ = ఎట్టూ | మైథిలీవల్లభేన వ న 
రామునిచేగూడి, _పత్యువ్మకాంతమ్‌ ఏవ = ఒదులు (పారంభింపనే [త్‌ ననా వం ప 
చాణములను మారొడ్డుచున్నాడ నుట (విహన్య అ నవ్వి 


598 ఆనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


రత్నమాడః ;- కదం మైధిలీవల్లభేనాపి ప్రత్యుపక్రాంతమెవ. (విహస్య 
పతంతి రామభదేణ ఖండితా రావణడేషవ* 
పూర్వార్దెః పలిభిర్వ గాత్సశ్చార్డెః పకిభిశ్చిరాత్‌ ॥ ౪9 
కంచ ము 
అకేషు కేతుదండే చ సారథా చ హమయేషు చః 


పేల న్స్‌ రాక్ష సే సం(దస్య స్యందనే రాము మప త్తిణః 11 001 





పతంతీతి -; రామభదిణ=రామునిచేత, ఖండితా8== రెం డేసిముక్కలుగా 


ఖండింపబడిన, రావవేషవః=రావణదాణములు ఫలిభిక=ఇనసమొనగల, పూర్వార్ధకి = 
తొలిభాగములచేత, వేగాత్‌ = వేగముగను పకిభిః = క్కలుగల ఎశ్చార్దకి = మలి 


భాగములచేత, చిరాత్‌ = మెల్లగను పత చి = పడుచున్నవి, 

తాత్సర్యము 2. రావణ బాణములను రాముడు రెండు ముక్కలుగా 
ఖండించుదున్నాడు వానిలో మొనగల మొదటి ముక్క_ బరువుతో వేగముగా నేలకు 
పడుచున్నది రెక్కలుగల రెండవముక్క_ నెమ్మదిగా రాలుచున్నది వేగము పుంజు 
కొనుటకై బాణములకు రెక్కలు కట్టుట సు(పసిద్దము (పధ్యావ_క్రృమ్బు 

సంధులు :- ఖండితాః రావణ .- విసర్గలోప రావణ _-ఓ ఇషవః = 
గుణ. ఫలిభిః 1 వేగాత్‌ _ రేపాదేశ విసర్గ పక్షిభి8 4 చిరాత్‌ _ శా దేశ విసర్గ, 
పూర్ణ + అర్థ పశ్చ_ అర్ధ _ సవక్ణదీర్ణ. 

కీయ వ్‌ వగల పరస్మై, లట్‌, (ప్రధమ 

పతతి _ పతతః - పత స్తి 

అకేష్సితి = కించ = మరియు-రాక్షసెం దస్య = రావణునియొక్క._, 
స్యందనే = రథమునందు = రధమునకు సంబంధించి అనుట, అక్షేషు = చక్రముల 
యందును (చే క్ష పుమానక్షకి . మెదిస్రీ కేతుదండే = జెండా కబ్రయందును, 
సారధా = సూతునియందును, హయెమ = గ జ్రములయందును, రామస త్తింణః కా 


రాముని కరము ( రెక్కలు గట్టిన బాణములు, ఖేలన్లి = ఆడుకొనుచున్నవి. 
(పర్యావ క్త్రమ్యు, 


షమౌెదజు-8 §99 


"హామాంగదః _ (సభయమ్‌్‌ అహహ | 

అంధకారీకృతవోమా బాణవర్లేణ రావణః 1 

రామారూఢం తిరోధ త్తే శతాంగం శాతమన్యవమ్‌ ॥ Gl 
(చిరం దృష్టా సవిస్కాయమ్‌) సే; 

నానావిదాని శనా౨ణీి శస్వర్మానావిధె రపి | 

ఇమెౌ హి (ప్రతికుర్వా తే న కశ్చిదతిరిచ్య తె 11 62 





తాత్సరరము “= రామబాణములు రావణ రథములు ఆ(కమించుచున్న వి. 
చ కములు కేతుదండము సారథి ఆశ్వములు = అస్ఫ్రింటిని నిరాటంకముగా కొటు 
లు 

చున్నవి 


ఆఅంధకారెతి క (సభలు మ్‌ = భయముతో ఆహాహో |; రావణః = దళ 
కంరుడు, బాణవర్థణ = శర వర్షముతో, ఆంధకారీకృత వ్యోమా = ఆకాశమున ఏకట్లు 
నింపినవా డె, రామారూఢమ్‌ = రామునిచే ఆధిరొహింపబడిన, శాతమన్యనమ్‌ 
శతాంగమ్‌ = ఇం(దిరథమును, తిరొధ_త్తే == కనిపింసకుండజేయుచున్నాడు. (సథ్యా 
వక్త్రము) 

తాత్సర్యము :. రావణుడు తన బాణ నర్షముతో చీకట్లు ముసురుకొను 
నట్లుచెసి రావణుదిధిరోహించిన ఇంది థమును కనిపింపకుండ జేయిచున్నాడు. 

సమాసములు *= ఆఅంధకశీకృతం వ్యోమ యేన నః బాణానాం వర్ష మ్‌. 
శన, రామేణ ఆరూఢః -- తమ్‌ శతివంగాని యస్య సః . తమ్‌, శతమన్య్యో 
రయమ్‌ . తమ్‌, 


సాసెతి (క (చిరం దృష్టా = చాలసేపు చూచి, సవిస్మ్యయమ్‌ = ఆశ్చర్య 
ముకోో సఖే = రిత్నమాడా ! నానాఏధాన = సలువిధములై న, శస్తారిణి = ఆయు 
ధములను, నానావిరై॥ = పలువిధములై న, శః = ఆయుధములతో, ఇమౌ = 
ఈ ఇరువురును, (వళికుర్వాతే = ఎదురొ_ నుచున్నారు. _ (పతి(కియ జరుపుచున్నా 
రనుట కశ్చిత్‌ హస్‌ ఒక్కూడును, న అతిరిచ్యతే క పె చేయిగా వేడు . ఇరువురును 
సమానముగా పోరుచున్నారనుట (పధ్యావక్ర్రము 


600 అన రాఘవమ్‌ 
యు 


రత్నచూడః ౩. ఏవమేతత్‌ ___ 
య(ద్రావణో బహుంభిరేన ధుజకైః కరోతి 
త ద్రాఘవః (పతికరోతి భుజద్యయేన । 
కర్మ ద్వయోర్యదిపి తుల్యఫలం తథాపి 
రక్షోభటాద్దశగుణం నరవీరశిల్నమ్‌ ॥ G3 





తాత్సర్యము ఏ. రామరావణులిరువురును ఏ శస్త్రమును ఆ శస్తముతో 
9 
పరప్పకము ఖండించుకొనుదున్నారు సమానముగా పోరుచున్నారు. ఏ ఒక్కనిదిని 


పె చేయిగా లేదు 
ర 


[క్రియ = దుకృళఖా? కరణే, ఆత్మనే, లట్‌, [పథమ 
కురుతే _ కుర్వాతే _ కుర్వతే 
రిచ వియోజన సంప్ట్యనయోః (9) కర్మణీ, ఆత్మనే, లట్‌, పథమ 

అతిరిచకతే = అతిరిచే్యేతే ౨ అతిరిచ్య సే 
యదితి _ ఏవమ్‌ ఎతత్‌ = ఇదియిట్లు ఎ ఏష = ఈ, రానణకి = 
దశకంరుడు, బహుభిః = ఇరువదివరకునున్న భ్యుజెః = బాహువులతో, యత్‌ 
కరోతి = ఏది చేయుచున్నాడో, తత్‌ = దానిని, రాఫు౫ 8 = రాముడు, భుజద్వయేన = 
రెండు చేతులతో, (వరికరోల = బదులు చేయుచున్నాడు _ భగ్నము చేయుచున్నా 
డనుట ద్వయోః = ఇరువురియొక్క_, కర్మ = వ్యాపారి ము, తుల్యఫలమ్‌ = తుల్య 
సలముకలదె.: తథాపి = అయినస్పటికిని, రకోభటాత్‌ = రావణునిక౦బె నర ఏర 
శిల్చుమ్‌ = రాముని శర లాఘవము, దశగుణమష్‌ = పది రెట్లు గొప్పది, (వసంతతి లకము) 


తాత్సర రము *- రావణుడు ఇరువది చేతులతో చేయుచున్న దానికి 
రాముడు రెండ చేతులతోనే సమాధానము చెప్పుచున్నాడు ఈ రెండింటికిని ఫలము 
సబానముగానే ఉన్నప్పటికిని రావణునికం కె రామునికి రణచాతుర్యము పదిరెట్లు అధిక 
ముగా భాసించుదున్నది 

సంధులు :_ రావణః _ బహు _ ఉక్తా చేశ విసర్గ బహుభిః ఏషః, 
ద్వయోః _ యది  రేఫాదేశ విసర్ష ఏషః భుజై8 _ తదేతద్విపర్గ లోప తధా. 
అపి = సవర్ణదీర్ణ, రక్షస్‌ 4-భట _ ఉత్స్వాదేశ విసర. 
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బానూంగద 2. (విహస్య స, 

వింశత్యాపి భుజై చేవ దొ చుజావభియోధయన్‌ । 

సంత వై వ i 

అదూషిత ద్వంద్వ యుద్దమర్యాదో దళకంధరః ॥ G4 
(సబెదభయం చ) కథమయం రావణో మహేం(దహ్యందనాతీ 

తస్యారిబలఖీమస్య ధ్వజదండస్య లాంఫనమ్‌ । 

డర్నదీ ప్తః కుర|పేణ మాయూరం పింఛమచ్చినత్‌ 1 65 
ర నలుడు 

(క్రియ (= డుకృణుకి కరిదే, లట్‌ (పథమ. సరస డ్రి 

కరోతి _ కరుతః = కుర్వ న్రి 

వింశ త్యేతి ;- [విహస్య == నవ్వి] నఖే = రత్నచూడా! ఏషః = ఈ 
దశకంధరక = రావణుడు, వింశత్యా = ఇరువదియైన, భుజె * అపి = బాహువులచే, 
ద్యొ భుజా = [రాముని] రెండు బాహువులను, అభియోధయన్‌ = ఎదిరించుచు 
[యుద్దము చేయుచు], అదూషిత = సిందింపబడని, ద్వింద్వయుద్ద మర్య్యాదః8 = 
ద్వంద్వయుద్ద నియమముక లవాడగుచున్నాడు. [పధ్యావక్ష్రము] 

తాత్పర్యము ,_ రావణుడిరువది బాహువులతో రాముని రెండు బాహువు 
లను ఎదిరించుదున్నాడు ఇది నిజమునకు ఏకతులాయుద్దము కాదు అయినను ద్వంద్వ 
యుద్ద మర్యాదకు భంగము కలుగుటలేదు [రావణుని యుద్ద సౌరర్శ్యముపై నిది చిన్న 
విసురు క్ష 

తొస్వేతి :- (నఖేదభయమ్‌ చ = దుఃఖముతో భయముతో) కథమ్‌ = 
ఎట్టూ ! అయమ్‌ రావణః = ఈ దశకంరుడు, మహేం[దస్యందనాత్‌ = దేవేంద్రుని 
రధమునుండి = అరిబల భీమస్య = శ తుసెన్యమునకు ఫీకరుడై న, తస్య = రాముని 
యొక్క. ధ్వజదండస్య = రధా గధ్వజముయొక్క-_, లాంఛనమ్‌ = జెండాయైన, 
మాయూరమ్‌, పింఛమ్‌ = నెమలి పింఛమును, దర్చదీ_ప్తః = గర్వముతో (ప్రజ్వలించిన 
రావణుడు, కుర పేణ = శస్త్రముతో, అచ్చినితీ = ఖండించెను. 

తాత్పర్యము $= గర్వముతో అతిశయించుచున్న రావణుడు కుర ఫముతో 
ఇం(దరధా(గధ్వజమును ఖండించెను, ఇది మయూర పింఛలాంఛిత మగు జెండా, 

(76) 
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రత్నచూడః ;. (సహర్షమ్‌) సఖే, పశ్య పశ్య కులిశ కేతు కేతనవినూననా 
విలక్ష (కుద్రైన జ 
దిక్చాలద్విపదర్పడానలహరిసౌరభ్యగర్భానిలై 8 
పక్షే రెవ సమ _స్తరాక్షసకధా కల్పాంత కర్తజపాః। 
దీయ నే రఘుప్పంగవేన కతిచిత్సౌల స్త్యమౌళివ్వమీ 
పొలోమీనయనాంబుశీకరకణావ[గా హి ణో మార్షణాః ॥ (| 





సభేఇతి :- (సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో సఖే = హేమాంగదా ! పశ్య 
పశ్య = చూడుము చూడుము, కులిశశకేతు = ఇం(దుని యొక్క. కేతన =రధాాగ 
ధ్వజమును, విమానన = అవమానించుటవలన కల్లిన, విలక్ష = లజ్జతో, (కున అ 
కోపించిన రామునిచే. 


దిక్సాలేతి ఆ దిక్పౌలద్విప = ఐరావతాది దిగజములయొక్క_ దర్చదాన 
లహరీ = మదజల (వవాహమునకు చెందిన, సౌరభ్య = సుగంధమును, గర్భ = 
గర్భమునందు నిక్షేపించుకొన్న, అనిలై 8 = వాయువు కలవై న పక్షైః = రెక్కలతో 
(పుంఖములతో, బాణమునకు వెగమునకై కట్టు రెక్క_లనుట, సమస్త 
కర్టేజపాం _ సమస్త జజ సమన్త్నమెన, రాక్షసకధా = రాక్షస వంశ చర్మితకు, 
కల్పాంత కా యుగాంతమును ౬ సర్యనాశనమునట కర్చేజపాః = చెవిలో పోరునవియు 
రాక్షస వంశ వినాశమును సూచించునవనుట, (స్తంభకర్ణయోః రమిజపోః _ కర్చేజపః 
సూచకకి స్యాత్‌ _ అమర॥శ) పౌలోమీ = శచీదే యొక్క, నయనాంబు శీకరకణ = 
కన్నీటి జడిని, అవగాహిజకి = నిలుపునవియు _ దుకిఖనును తొలగించునవనుట, 
ఆయిన, మార్గణాః == బాణములు, కతిచితీ = కొన్ని, రఘుపుంగవేన జా రాము 
నిచే, పొల స్తమౌళిమ = రావణ శిరస్సులందు, అమీ తకు దీయ సే = (పయా 
గింసబడుచున్న వి, (శారూలమ్బు 

తాత్పర్యము ; ఆ దిగ్గజముల మద సౌరభ్యమును విరజిమ్ముచున్న వాయు 
వుతో వెగమును పుంజుకొనుచున్నవియు సమ స్త రాక్షస వంశ వినాశమును సూచించు 
చున్నవియు, శచీదేవి కన్నీటిని తొలగించునవియునె న బాణములను రాముడు రాన 
యిని శిరస్సులందు సిషేపించుచున్నాడు. నై 
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'హమాంగద :_ ( సఖేదాద్భుతమ్‌ ) కధం కిరీటపరంపరాపరిభవమమృవ్య 
మాణేన బాణవర్షాద్వైతమాతన్వతా రాక్షసరాజేన 
వి దెహకన్యాకుచకుంభ కోటిక రోరతాసాక్షిణి సాయకోఒయమ్‌ 1 
రామస్య జన్యాంతరమేలకార(శ్రీకౌన్సు భే వక్షసి హో నిఖాతః ॥ ౮ 





సమాసములు *- దిక్సాల ద్విపానాం దర్పదానలహరీ - అలహార్యాః 
సౌరభ్యమ్‌ గర్భే యేషాం తే అనిలాః _ తైః సమసాచసా రాక్షస కథా చ = 
కధోయా8 కల్పాంత$ _ కల్పాంతస్య క ర్రేజపాశి పోలో మ్యాః నయనొంబూని _ 
అంబూనాం శీకరకణా8 ౬ కతిణానామవ్యగాహిణకి 

సందులు జా! గర్భ 1 అనిల 8 z కల్ప వ అన్న, నయన ఆఫ అంబు, 
కణ + అవ(గాహిణః -_ సవ్యదీర్ల. పెకీ 8 _ ఏవ _ రఫాదేళ విసర్గ మౌళిపు _[ 
అమీ . యణాదేశ (గాహిణః - మార్గణాక _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ 

క్రియ '- డుదాజ్‌ దానే (కర్మణి ఆత్మనే, లబ్‌ , (పథమ 

దీయతే _ దీరేతే _ దీయిన్నే 

కధమితి ._ (సఖేదాద్బుతమ్‌ = ఖేదముతో ఆశ్చర్యముతో కథమ్‌ = 
ఎట్టూ | కిరీట పరంపరా = పది కిరీటములకును జరిగిన, పరిభవమ్‌ 22 అవమానమును 
అమృష్యమాణేన = = సహింపలేనివాడును, బాణవర్హాద్వైతిమ్‌ = నిరంతర బాణ వర్ణ 
మును, ఆతన్వతా = కల్ఫించువాడ నై న రాక్షస రాజేశ = దశకంధరునిచే. 

విదేహేతీ -- విదేహకన్యా = సీతాదేవియుక్క. కుచకుంభకోటి = 
కుంభములవంటి కుచముల ఆగభాగములయొక్క_, కరోరతా = కారిన్యమునక, 

కీణీ = సాకీయైనదియు = ఆ కారిన్యమునెరిగినదనుట, జన్మాంతర == పూర్వజన్మ 

యందు (విష్ణుమూర్తి) మేలకార == నెచ్చెలులై న, శ్రీకౌస్త్రభే = లక్ష్మీదేవి కౌస్తుభమణి 
కలదియునై న, రామస్య వక్షసి = రాముని వక్షఃస్థలమునందు, అయమ్‌ = ఇదే, 
సాయకకి = బాణము,.హా= అయ్యో ! నిఖాతః = నాటబడినది. (మేలకారస్సహా 
చర; = మేదిసీ ఉపజాతి. 

తాత్సర్యము :_ అయో: సీశాకుచకుంభముల కారిన శ్రమునకుసాక్ష్షీయు 
శ్రీ) కొస్తుభములకు పూర్వజన్మ మ్మితమునై న రాముని వక్షఃస్టలమున రావణ బాణ 
మిదే నాటుకొన్నది, 
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(సమ్యగవలోక్య నే, 
ఏకేనై వ నివాతకంకటభిదా లంకాప చేః పత్తిణా 
విద్దోజ.యం యవి నాము కోఒపి జగతాముల్లాఘనో రాఘవః । 
అద జం తి ఖీ అర మ లాం ది 
చతుర్వ ర్మసహ సనిస్పరదసృ గ్రారాఘ మూంకొరిణా 
మాహేం|దేణ తు వర్మణా వివృణు తే ఏరః సహసం నణాన్‌ ॥ 68 





సమాసములు : = విదేహస్య (జకన్య్ర కన్యా _ కుచౌ కుంభావివ _ 
కన్యాయాః కుచకుంభౌ కుంభయోః కోటీ _ కోటో్యోః కరోరతా _- కరోరతాయాకి 
సాక్షి _ తస్మిన్‌, అన్యత్‌ జన్మ _ జన్మాంతరే మేలకారౌ _ (శ్రీశ్చకొస్తు భశ్చ అః 
మేలకారౌ (శ్రీకౌస్తుభొౌ యస్మిన్‌, 

ఏకేనేతి 5. (సమ్యక్‌ అనలోక్య = బాగుగా పరికించి సఖే == రత్న 
చూడా 1 నివిత కంకటభిదా = బలిష్టమైన వక్షఃకవచమును భేదించునదై న (ఉవ శృదః 
కంకటకకి = ఆమరము. లంకాసతేః = రానణునియొక్క, ఏకేన పత్తింణా బపు 
ఒకేఒక్క బాణముతో, ఆయమ్‌ == ఈ, జగతామ్‌ ఉల్లాఘనః = ముల్లోకములను 
ఉల్లాసపరుచునట్టి, రాఘవః = రాముడు, విద్ధకనామ = “గాయపరుసబడినాడు (ఉల్లా 
ఘునో నిర్ణతో గదాత్‌ _ ఆమరము) యది = అయినను, చక్తుర్వ రృ సహ్యస = వేయి 
కన్నులే న వేయి రిం ధములనుండి, నిస్పరత్‌ == _సవించుచున్న, అసృగ్జారాఘ = 
ర క్రపవాహములతో, యూంకారిణా = యూంకరించుచున్న, మాహేం(దేణ వర్మ ణా= 
ఇంద కవచముతో, వీరః = ఈ రాఘవుడు, సహసమ్‌ (వణాన్‌ = వేయి గాయము 
లను, వివృణుతే = తెలియజూపుచున్నాడు (శార్దూలము) 

క $= రాముడు ఇం(దకవవమును ధరించెను. ఆ కవచమున 
వేయి కన్నులకు వేయి రం(ధములున్నవి. రావణుని బాణము రాముని వక్షస్థలము పె 
ఒకేఒక్క. గాయమును చేసినది, కానీ ర క్రము కవచపు వేయి రం[ధములనుండియు 
(సవించుచున్నది ఆది చూపరులకు వేయి గా గాయములట్లు కన్చించుచున్నది. 

సమాసములు ;= నివాతళ్చాసొ కంకటశ్చ = నివాతకంకటస్య ఖిత్‌ _ 
తేన. లంకాయాః పతిః _ తస్య వర్మణాం సహసమ్‌ _ చక్షుషాం వర్మసహ్య సమ్‌. 


సహ్మసాత్‌ నిస్సర ౦త్యశ్చతాః అసృ్ఫగ్గారాశ్చ = ధారాణామోఘః . ఓఘున యూంకారి. 
తేన, 
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ంకల్ప పాత కిని వక్షసి రావణస్య । 
వ్‌ సః శరో విబుధకుంజరదంత ఘాత 


మం 


రూఢ (వణార్పుదచతుష్టయమధ్యవ రీ 11 61 





సంధులు == ఏకేన ఏవ ధారా ££ ఓఘ ఒ వృద్ధి విద్దః 1_ అయమ్‌ ఆ 
కక _1ఒ. అపి ఉత్స్యాదేశ విసర్గ, విద్దో ~~ అయమ్‌ ౬ పూర్వరూప . క్‌ అపి, 
ఉత్‌ |, లాఘనకి _ లాదేశ, ఉలాఘనః ఓ రాఘవః _ ఉతా లేశ విసర, 

స్‌ క్రయ -, వృజ్‌ 'వరణే కన ఆత్మనే, | 
వృణుతే [౯ వృళ్వాతే a వృణ్వతే 

సితేతి :_ [సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో] రాఘవేణ అపి = రామునిచే 
గూడ _ సీతా = సీతాదేవియొక్క., సన స్తబక = పుష్పిగుచ్భములవంటి కుచముల 
యందలి కుంకుమపంక = కాశ్మీరమును [పుంస్రీ లక్షణము], లోప = తొలగింప 
వలెననునట్టి, సంకల్ప కా నిశ్నయరూపమైన, పొతకిని = అసరాధముతో కూడినదగు, 
రావణస్య = దశకంధరుని వక్షసి = ఉర8స్థలమందు, శర9 == బాణము, విబుధ 
మధ్యవ ర్తీ - విబుధకుంజర = ఐరావతముయొక్క, దంతఘాత = (నాలుగు దంతా 
థూతములతో, రూఢ = ఎర్పడిన, _వణార్చుజ చతుష్టయ = నాలుగు కాయలకు, మధ్య 
వర్తి = నట్టనడుమనుండునదిగా, న్యస్తః = (సయోగింపబడినది [పసంత తిలకము. 

తాత్సర్యము = సీతాదేవి గుండెలపె పుంస్రీ లకణముగానున్న 
కుంకుమను వై ధవ్యము కల్చిందిగానీ కౌగిలించిగానీ తొలగింపవతెనన్న మహాపాపము 
నకు ఒడిగటిన రావణాసురుని వక్షఃసలమున రామబాణము నాటుకొన్నది, ఐరావతము 


తన నాలుగు దంతములతో రావణుబీ గుండెలపై గాయములు చేయగా నాల్గు కాయ 
లేర్చడినవి ఆ నాల్లింటి నట్టనడుమ రామబాణను దిగబడినది, 


స మానం ముల వల స్తనౌ J స్తబకావివ _ సీతాయాః _స్తన _స్తబకౌ a _స్తబ 
కయోః కుంకుమపంకః -- పంకన్య లోపః = లోపరూసక సంకల్నః _ సంకల్పరూపకి 
పాతకికి యస్మిన్‌ _ తస్మిన్‌. విబుధానాం కుంజరః = కుంజరశ్య దంతఘాతకి _ 
ఘాతేన రూఢః -- రూఢళ్చాసా _వణశ్చ _ (వణస్య అర్బుదమ్‌ - అర్బుదానాం చతు 
జస రా వో అధ 
షయమ్‌ అ చతుష్టయస్య- మధ్యవ రి 
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చామాంగదః ?_ (కర్ణం దత్తా సవిస్మ్య యమ ఏకేన సవ్యవాణినా వి శిఖ 

ముత్ఞాయ కిమాహా రావణః _ సాొధురే మనుష్యడింభ, 
సము 

తె విక్రమః సక లదానవజీవితవ్య 

(ఆ 

విద్యాసమా ప్రిలిపిరెష సుదర్శనో మే। 

యస్మెన్నిపత్య హృదయే దళితారజాల 

జో్యతిపు మారమయమాభరణం బభూవ ॥ 70 


బరులు. 





ఏక నేత్ర (కర్హందత్స్వా = విని, సవిస్మయమ్‌ు = ఆశ్చర్య 
పాణినా ఏకేన = ఒక ఎడమ చేతితో, విశిఖమ్‌ = రామబాణమును, ఉత్పాయ = 
వై చి, రావణః = దశకంరుడు, కిమ్‌ ఆహ = ఏమనుచున్నాడు ? రె= ఓరీ, దునుష్య 
డింభ = మానవ శికవా! సాధ. సాధు = దాగుబాగు : 
తె వ్నికమ ఇతి -- సకలదానవ జా సమస్త రాక్షసులయొక్క, _ జీవితవ్య = 
జీవమనునట్టి, విద్యా = విద్యకు, సన్వూ ప్రిలిపిః = చరమాక్షర చిహ్నము వంటి దెస 
గుండుసున్న వంటిదై న, తై 9)వ్మికమః = విష్ణు సంబంధియెన, సుదర్శన = సుద 
ర్భన చక్రము, యస్మిన్‌ =ఏ, మే = నాయొక్క, హృదయే = వక్షఃస్టలమునందు, 
దళిత , మయమ్‌ . దళిత = మొక్కవోయిన, ఆరజాల = కమ్ములయొక్క 
జో్యతిః = కాంతియే, తుషార మయమ్‌ = చల్లని వెన్నెలగా కలిగిన, ఆభరణమ్‌ = 
అలంకారముగా, బభూవ = అయ్యెనో _ తస్మిన్‌ అని ముందునకు అన్వయము. 
(వసంత తిలకము 


EA 
అ 
ల 
గై 
రీ 
m ఈం 


తాత్పర్యము =" దానవ జీవితములనునట్టి విద్యకు చరమగీత మైన (లిపి 
వంటిదై న, లేక వర్తులీకర ణము _ సున్న జుట్టినయనుట్స సుదర్శన చ(కము నా 
వతఃస్థలమునకు తాకి కమ్ములు విరిగి వెలుగు వెన్నెలలు విరజిమ్ముచున్న ఆభరణ 
ముగా నిలిచిపోయినది, 


సమాసములు _సకలాశ్చ శే దానవాశ్చ ౬. సకల దానవానాం జీవిత 
న్యమ్‌ _ జీవితవ్య మేవ విద్యా _ విద్యాయాః సమాప్తి సూచకః లిపిః దళితమరజాలం 
యస్య _ దళితారజాలస్య జో్యకక _ జ్యోూతిరేవ తుషారమ్‌ _ తస్య వికౌరికి, 
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తస్మిన్నపి రుధిరదర్శనం కుర్వాజేన భవతా దర్శితేయం సురానురపీరాతి 
శాయినీ హ_స్తవత్తా 
రత్నచూడః ;. అహహా, విపక్షగిరాముద్దారేణ సర్వ(గంధిగురుణా దూరం 
దీస్యమానస్య 
సువినిహితచం[ద్రహాస్యవణకిణవలయోపహసిత హారేష । 
రామస్య మార్ల్షణగణాః పత్తి దశకంరకంరేషు ॥ 71 





సంధులు 2౫ లిపిః ఏష = రెఫాదేశ వీనర్గ. ఏషః  సుదర్శినకి ఈ 
తదేత ద్విసర్గలోవ సుదర్శనః __ మే _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, దళిత [- అరజాల _ 
సవర దర 

చ ఇ 

తస్మిన్నితి ఏ- తస్మిన్‌ అపి జూ అట్టి ఈ వక్షఃస్థలమునందును, రుధిర 
సర్శనమ్‌ = నెత్తురు (క్రమ్ముటను _ (పవాహము కట్టలేదు గానీ చిట్లి నెత్తురు కన్పిం 
చినదనుట = కుర్వాణేన = కల్పించిన వాడవగు, భవతా = నీచేత, ఇయమ్‌ = ఇదే, 
సురాసుర పీరాతిళశాయినీ = దేవదానవ వీరులను అతిశయించునట్టి, హా_న్లవత్తా = 
బాహుశాలిత్వము . బాహు సర్మాకమమనుట _ దెర్భితా = (పదర్శింపబిడినది _ 
బాగు బాగనుట. 

ఆఅహాహేతి ._ ఆహహే! సర్వ్వ((గంధి గురుణా = సర్య(గంధుల భార 
ముతో కూడినదియగు, విపక్షగిరామ్‌ ఉద్దారేణ = శ్యతువాక్యోచ్చారణముతో = (ప్రాణ 
శ క్రిని కూడదీసికొని రావణుని నోట శె వాక్యము బరువుగా వెలువడినదనుట = 
దూరమ్‌ = అత్యంతము, దిస్యమానస్య 22 _పజ్వలించిన రామునియొక్క _ అనంతర 
శ్లాకములోనికి అన్వయము (న్వర(గెంథి గురుణా అని పారాంతరము _ కంరస్వరము 
బరువుగా ఆని అర్థము, 

సువినిహికేతి ;. సువినిహిత = శివారాధన సమయమున నేర్పిడిన 
వెన, చం(దహాన = చందహానమను (రావణ ఖడముచేనైై న, _వణకిణి = కాయల 
యొక్క. (గాయములు కాయలు కాసినవనుటు, వలయ = మాలి! చే ఉపహసిత = 
వరిహసించబడిన హోరేమ = రత్నహారములు కల్లినవగు, దశకంర కంరెము కారా 
ఇని పది కంరములయందును, రానుస్య = దాశరధియొక్క. మార్షణగణాః = బాణ 
ముల సమూహములు, పత ని == నాటుకొనుదున్న వి (ఆర్య 


ల 


608 అనర రాఘవమ్‌ 
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“హేమాంగదః వ (సచమత్యా_రమ్ఫ సఖే పశ్య పళ్య..అనురూపఏరసంవాద 
ప్రమోదభరద్విగ ణితావస్టంభ సంకభిత భవన, తయస్య 
నిరంతర|పహీయమాణ దాణపంజరమధ్యవ ర్తినా రామ 
భ(డ్రేణ [కీడాశకుంతకౌతుకం పూర్యతే రాక్షసరాజస్య. నూన 
ముదొానిమ్‌ 

ఉదంచన్న ంచద్భ్ఫూవి వృత నిభృతానామనుఫణం 
మణీ వాం విద్యుద్భిః క్షణముషితవాతాళభిమరః | 





తాత్పర్యము = రావణుని పది కంరములయందును ఖడ్గ _పహారములు 
కాయలు కాసినని శివారాధనకు ఇండించుకొనగా నేప్పెడిన గాయముల మచ్చలు మాలి 
కలవలెనున్నవి. అవి వీర విహ్నృములై రత్నహారములను పరిహసించుచున్నవి అట్టి 
కంరములయందు రామబాణములు గుంపులుగా నాటుకొనుచున్నవి, 

సవేఖతి ,- (ఎచమక్కారమ్‌ = చమత్కారముగ్భా సఖే జా రత్నచూడా : 
పశ్య పశ్య = చూడుడు చూడము, నిరంతర = ఎడతెరిపి లేకుండ, (పహీయ 
మాణ = _పయోగింపబడాదున్న బాణ 22 బాణములతో నేర్పడిన, పంజర = సంజ 
రిమనందు, నముధ్యన ర్హినా = నడుమ చిక్కువడినవాదగు, రామభ_దేణ = రామునితో, 
అనురూప (తయస్య, అనురూపవీర = తగిన ఏకునితకో. సంవాద = నంవాద 
జుక్చడినదనునట్టి, (పమోదిభర ఇ ఆనందాతిశయముతో, ద్వాగుణిత = రెట్టింపై న, 
అవష్టంభ = గర్వముతో, సంక్షోభిత = సంచలింపజేయబడిన, భువన (త్రయన్య = ముల్లో 
కముబుగల, రాష పరాజ్య = రావణుని మొక్కు, డ్రీడాశకుంతకౌతుకమ్‌ == లీలా శకుం 
తము (పెంపుడు చిలుకు కావలెనను వినోదము, పూర్యకే = తీర్చబడుచున్నది _ 
బాణపంజకమున రాముడు రావణునికి (కీడాశుకమువలే నున్నాడనుట. నూనమ్‌ 
ఇదాసీమ్‌ = ఇప్పుడు తప్పక = 

ఉదంచదితి £= ఉదంచత్‌ = పెకి లేచుచున్నదియు, న్యంచత్‌ == (కిందికి 
అణగుచున్నదియునై న భూ= భూగోళముచే, వివృత = (పకాశించునవియు నిభృతా 
నామ్‌ = అణగిపోయినవియునై న అనుఫణమ్‌ = శేషుని (ప్రతి పడగపె నున్న, మణీ 
నామ్‌ = వేయి మణులయొక్క_, విద్యుద్భిః = కాంతులతో, కణముషిత = క్షణ కాలము 
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భుజ (క్రీడావల్లద్రశముఖ పదన్యాసగరిమ 
(పగల్ర్రైర్నిఃళ్నా నై రజని భుజగానామధిపతిః 1 72 
రత్నచూడః :_ (సభయమనలోక్య) సఖే, ఏవమేతత్‌ ___ 





తొలగింపబడిన, పాతాళ తీమిరః = పాతాళ లోకమునందలి నీకటి కలవాడగు, భుజగా 
నామ్‌ అధివతిః = ఆదిశేషుడు _ భుజ (వగలై 8 - భుజ(కీడా = బాహువుల విలా 
సముతో, సల్లత్‌ = సంచరించుచున్న, దశముఖ = రావణునియొక్క, పదన్యాస 
గరిమ = పాదవికేబ భారిమతో, (పగలైక = దీర్హీకరింపిబడిన, నిశశ్వాసైః = 
నిట్టూర్చులతో ఆజని = అయ్యను _ నిబూర్చుచుండెన నుట, (శిఖరిణ్ర్‌ 

తాత్సర కిము 1. రావణుడు బారలుచాచి నడుచునుండగా ఆ బరువునకు 
ఆదిశేషుడు నిట్టూర్చుచున్నాడు అంతేకాదు రావణుడు అడుగుతీసి అడుగు వేయు 
నప్పుడు భూగోళము లెచుచు (కుంగుచున్నిది, లేచినప్పుడు ఆదిశేషుని వేయి పడగల పె 
నున్న మణుల కాంతులు ఎగయుచున్నవి. అది (కుంగినప్పుడు కప్పువడిపోవుచున్నవి. 
ఇట్టు కణకాలము పాతాళమున ఏకట్లు తొలగుచున్నవి మరల మెలగుచున్నవి. 

సమాసములు !_ ఉదంచంతీ చ సా న్యంచ స్తీ చ = ఉదంచన్న్య్యం 
చంతీ చ సా భూశ్చ _ వివృతాశ్చ తే నిభృతాశ్చ -- భువా వివృత నిభృతాకి _ తేషామ్‌, 
ఫణి ఫబే _. అనుఫణమ్‌ క్షణం ముషితమ్‌ _ పాతాశస్య _ తిమిరమ్‌ _ కణ 
ముషితం పాతాళ తిమిరం యేన సః భుజానాం (కీడా వ (కీడయా వల్లన్‌ న్‌ వల్గం 
శ్యాసొ దళముఖశ్ను - దశముఖస$ః పదనా్నానకి _ న్నాాసస్య గరిమా ౨ గరిమా 
పగతైః చి ఫీ ఫీ ప్రగ్య 

సంధులు ;- ఉదంచక్‌ [-న్యంచత్‌ _ అనునాపికాదేశ. (ప్రగలైః _[ 
నికశ్వాసె8 [_ అజని -- రేఫాదేశ విసర్గ, 

కయ ఏ- జసీజ్‌ (పాదుర్భావే, ఆత్మనే, లుజ్‌, (పథమ 

అజని //అజనిష్ట _ అజనిషాతామ్‌  అజనిషత 

రక్షణఇతి :- (గభయమ్‌ అవలోక్య = భయముతో చూచ్చి సఖే = 
హేౌమాంగదా 1 ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = సీవన్న'కే = రక్షః = రాక్షసులయొక్య-_, వికోభ = 
సంచారమందలి, వేగ = వేగముచే ఉద్బలిత = చెల్లాచెదురై న, జలనిధి = సము_దము 

(77) 
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రష విక్షోభ వేగోచ్చలి కజలనిధివ్య క్రమాతంగచ క్ర 
డ్రుధ్యద్దిజ్నా గముకోద్దరణగురుభరా మద్య నాగాదిరాజః | 
అంగె రంగేషు మగై్నైరవిరళవలినా వామనేనాతిపీన్వా 
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లందు, వ్యక్త = బయటపడిన, మాతంగచ(క = సముద్రపు పేనుగుల సమూహముచే, 
(వొనిని చూచుటచ్చే, _కుధ్యత్‌ = కోపించిన, దిజ్నాగ = దిగ్గజములచే. ము క్రకా విడిచి 
"పెట్టబడిన, ఉద్ధరణ డా ఉద్ధరణ వ్యాపారము కల్లుటచే -- మోయుటను విడుచుటచే 
గురుభరామ్‌ = అధిక భారముకలదై న, ఉర్వీమ్‌ 22 భూమిని అద్య 22 (పస్తుతము, 
నాగాధిరాజః == ఆదిశేషుడు. అవిరళవలినా == చుట్టలు చుట్టుకొని ,కిక్కిరిసినదియు, 
హమనేన = ఆ కొరణముచేతనే వామనమైనదియు, ఆతిపీన్వా = మిక్కిలి స్థూలమైన 
డీయు (పీన్వాచ స్టూలపీవరె = అమరఃకి, అయిన, దేహేన = శరీరముతో, ఫలఫలక 
సరీణాహామ్‌ = విశాలమైన పడగల విస్తారమును, అపహ్నువానకి = దాచుకొనుచున్న 
వాడై _ ఆ (శ్రమను కప్పిపుచ్చుకొ నుచు, ఆంగేమ = ఆవయనములలోనికి, మగ్గ్న్నాః= 
తాపశమైపోయిన, ఆంగ 8 = శరీరావయవములతో, బిభర్తి = భరించుచున్నాడు. 


((సస్ధర 


తాత్పర్యము ఫం రాక్షసుల సంచార వేగముతో సముద్రములు చెల్లా 
చెదరుకాగా సముదపుసేనుగులు బయటపడినవి. వానిసీ చూచుటతో దిగ్గజములు 
కోపించి భూగోళమును మోయుట విడిచిపెట్టిన వి దానితో ఆదిశేషుని పడగల పై భారము 
పెరిగినది, చుటలుచుటుకొని కు పముగా బలిషముగానున్న శరీరముతో పడగలపెనున్న 
న అ లి వాల్‌ 0 రా 
ఓరువును ఆదిశేషుడు ఆతికష్టముమీడ భరించుచున్నాడు 


సమాసములు *= రక్షసాం వివోభః = వికోభస్య వేగ _ వేగేన 
ఉచ్చలితాక _' ఉచ్చలితాశ్చ తే జలనిధయశ్చ _ జలనిధిషు వ్య కమ్‌ _. మాతంగానాం 
శకమ్‌ _ వ్యక్తంచ తత్‌ మాతంగచ్యకంచ -- చ్మకేణ (కుధ్య న్హః = (కుధ్య నశ్చతే 
దిజ్నాగాశ్చ = దిజ్నాగై 8 ము క్రమ్‌ చ తతి ఉద్ధరణమ్‌ చ _ముక్షోద్ధరణేన గురుభరామ్‌ 


నాగొనామధిరాజక. ఫణాకి ఫలకా ఇవ _. ఫణఫలకానాం పరీణాహః -. తమ్‌. 


ఒం గాచి 
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(ఊర్ల ఏమవలోక్య కథధమిత స్తతో వె మానికై రప(క్రమ్యతే గగనతలాత్‌ । 

హేమాంగదః :- (సచమత్కారమ్‌్‌ అహో |! (త్రిభువనభయంకరమాయో 
ధనముస క్రాంతం మహావిరాభ్యామ్‌, తధా హి _- 

ధ్యాయత్యయం గాధిసుతాదధీతాన్‌ దివ్యాస్రమం|తాన్మను వంశ ఏరః ! 

(టబ్రహో్యపదిష్టామిహ శస్త్రవిద్యామపా తదాకాంక్షతి రాక్ష నేందః॥ 74 





సంధులు ;= రక్షస్‌ 4 వీకోభ _ ఉత్స్వాడేశ విసర్గ, వేగ -ఉచ్చలిత, 
ముక్త  ఉద్దరణ - గుణసంధి, ఉత్‌  చలిక _ శ్చు_త్త్వ్వ, దిక్‌ [_నాగ _ అను 
నాసికాదేశ నాగ. ఆధిరాజః, వామనేన అతి పీవ్యా, దేహేన _ అపహ్నువానః = 
సవర్ణదీర్ల + అంగె 8 అంగేషు, మగ్న్న8 4 అవిరళ _ డేఫాడేశ విసర్గ, 
కీయ : _ డుభృల్‌ ధారణ పోషణయోః (శ్ర సరస, లట్‌, (సథమ 
బిభర్తి = బిభృతః . బి భతి 


కధ్వమితి |. (ఊోర్వమ్‌ అవలోక్య = పెకిచూచ్చి కధమ్‌ = ఎట్టూ : 
గగనతలాత్‌ = ఆకాశమునుండి, వై మానికై 8 = దేవతలచేత (విమానారూఢులై 
రామరావణ యుద్ధమును చూచుచున్న దేవతలు ఇత _ స్తతః = ఇటునటు, ఆప 
(కమ్యతే = తొలగబడుచున్నది _ ఆటునిటు వె దొలగుచున్నార నుట. 

అహోఖఇతి ;_(సఛమత్కారమ్‌ = చమక్కారయు క్రముగా ఆహో | 
(త్రిభువన = ముళ్లోకములకును. భయంకర = భయముగొల్పునట్టి, ఆయోధనమ్‌ = 
యుద్దము మహావీరాభ్యామ్‌ = మహావీరులగు రామరానణులచే, ఉఊపకాంతమ్‌ = 
[పాగంభింసబడినది _ ద్వంద్వయుద్దమును ఉద్దతము గావించిరనుట. తధాహి = అంటే 
కదా |! 

ధ్యాయతీతి :_ అయమ్‌ = ఈ, మనువంశవీరః = రాముడు, గాధి 
సుతాత్‌ = విశ్వామి(తునినుంచి, అధీతాన్‌ = అభ్యసించినవగు, దివ్యాస్త్ర ముం(తాన్‌= 
దివ్యాస్ర్రముల (ప్రయోగ మం(తములను, ధ్యాయతి = ధ్యానించుచున్నాడు. ఇహ = 
ఇచ్చట (ఇంక, అసౌ = ఈ, రాక్ష సేందః = రావణుడు, (బహోపదిష్టామ్‌ మ 
(బహ్మచే ఉపదేశింపబడిన, శస్రవిద్యామ్‌ = శస్రవిద్యను ((టబహ్మాస్తాాదులనుు, 
ఆకొాంక్షతి = స్మరించుచున్నాడు. (ఉపజాతి 


612 అనర్హ రామవమీ 
తదావామప్యపసరావః. (ఇత్యపసృత్యాసొతే 

'హెమాంగదః :_ ( సమంతాదవలోక్య ) సఖే, యథాదువనసంకోభ స్తథా 
తర్క_యామి _ తామి(సం భానవీయేన. భానవీయం రాహ 
ఏయేణ, రాహవీయం వైన్లవీయేన, వెష్టవీయం పొౌవ్చ కేత 
వేన, పొచ్చకేతవం చ పాశపకశేనాస్త్రమ ్యాణ(ప్రతికర్వాణ 
యోః పుల_స్త్యకకుతీస్థక లై కటిరయోస్తు ముల మాయోధనం 
వ రతే. 





తాత్సర్యము :- విశ్వామిత్రుడపదేశించిన దివ్యాస్ర ముం(తములను 
రాముడు, (బహ్మోోపదిష్టమగు అస్త్ర విద్యను రావణుడు ధ్యానించుచున్నారు, కావున 
భీకర సంగామమే జరుగనున్నది, 


క్రయ *_ కాకీ కాండాయామ్‌, పరస్మై, లట్‌ , (పథమ [ఆజ్‌ 7 
ఆకాంక్షతి _ కొండతకి _ కాంక్ష స్తీ 


తదితి 4. తత్‌ = అందుచేత, ఆవామ్‌ అపి = మనమిరువురముగూడ, 
ఆపసరానశి = వై దొలగెదము, [ఇతి = అని అపసృత్య = (పక్కకు తొలగి, 
ఆసాతే = ఉందురు] 


సవతి (yen [సమంతాతీ ఆవలోక్య = తేరిపారజూచి] సఖే = రత్న 
చూడా! యథా భువన సంకోభక = ముల్లోకములకు సంకోభము వచ్చినట్లు, తథా 
తర్కుయామి = భావించుచున్నాను. తామి(సమ్‌ = తామి్మిసమను నస్రమును భానపఏీ 
యేన == భానవీయమను నస్ర్రముతోను, భానవీయమ్‌ = భానవీయమును, రాహవీ 
యేణ = రాహపీయముతోను, రాహావీయమ్‌ = రాహవీయమును, వైష్టపీయేన = 
వైప్టఏీయముతోను వై ష్టవీయమ్‌ వై స్షఏీయమును, పౌప్పశేతవేన = మన్మధుడు 
అధిదేవతగా కల్షినదానితోను. పౌస్ప'కేతవమ్‌ = దానిని, పాళుపతేన = పాశుపతము 
తోను _ ఇట్లు _ అస్రమ్‌ == ఒక అస్రమును, అసేంణ = అస్త్రముతో (పతి కుర్వా 
ణయో॥ = విరుగుడు చేసికొనుచున్న, పుల_న్ష్యకకుత్‌స్టకులై కవీరయోళ == రావణ 
దాశరథులకు, తుములమ్‌ ఆయోధనమ్‌ = సంకుల సమరము, వ ,రతే = జరుగుచున్నది, 
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రత్నచూడః :. సఖ, కృతిప్రతికృతీనామవిశేషేఒపి జేతవ్యమితి రామస్య 
మ ర్రవ్యమితి రావణస్య నిర్ణ యనిర్భరోజ.యం సర్వాస్ర 
మోక్షః, విశిఖముఖోపస్థాయినీనాం చ పునర్ణేవ తానామ 
బలీయా నాటోవః కల్స్య'తే* తభా హొ = 
యద్రైవతం కషీపతి పత్తిిషు రాక్ష సేం(దః 


న్నేహేన త(ద్రముపతేర్మృదు సన్నిధ శే । 





కృతీతి = సఖే= హేనూంగదా! కృత్నపతికృతీవామ్‌ = ఆస్రమును 
(సయోగించుట (పత్యప్రమును (పయోగించుటలకు, అసిశేషే అసి = ఇరువురిలో 
"హెచ్చుతగులు లేకపోయినప్పటికిని, రామస్య = రామునియొక్క, అయమహ్‌ = ఈ 
కే 


న 


నర్వాస్త్రమోక్షః = సర్వాస్ర (పయోగము, జేతవ్యమ్‌ ఇతి = జయింపనలెనని, 
నిర్ణయ నిర్భరకి = నిర్ణయముతొ కూడినది, రావణస్య = దశకంధరునియొక్క_, 
అయమ్‌ = ఈ, సర్వాస్త్రమోక్షః = సర్వాస్త్ర్ర _పయోగము, మర్తన్యమ్‌ ఇతి= 
[రాముడు] మరణింపవలెనని, నిర్ణయ నిర్భరః == నిర్ణయ ముతో కూడినది. పునః = 
మరియు, విశిఖ = ఆయా శరముల ముఖ = ఆ(గభాగమునందు, ఉపస్థాయినీనామ్‌ హా 
వర్తించువారై న. దెవతానామ్‌ = దేవతలయొక్క-_, ఆటోసః జ గర్వము, అబలీ 
యాన్‌ = దుర్భలముగా, కల్ప్యతే = కన్ఫించుచున్నచి. తథా హి డా ఆ'కైకదా i 


యదితి *. రాక్షసేం(దశి = రావణుడు, ప్తత్త్రిమ = తన బాణములందు 
యత్‌ దై వతమ్‌ =2ఎ అస్త్ర దేపతను, క్షిపతి = _పయోగించునో, తత్‌ = ఆ దైవ 
తము, స్నేహేన = మెతితో, రఘ.పతేః = రామునికి, మృదు = కోమలముగా? 
సన్ని ధ_త్తే = తాకుచున్నది చ = మరియు, రామభ్యదః = రాముడ , యామ్‌ డేవతామ్‌= 
ఏ డేవతను, ఉపదధాతి = ఆవాహానచేసి (పయోగించునో, ఆసౌ = ఆ దెవత, 
_తాసాత్‌ = భయమునలన, దశముఖస్య = రావణునికి, శనై 8 ఉపైతి = మెల్లగా 
చేరుచున్నది. (వసంత తిలకము 
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యు 


యాం దెవతాముపదధాతి చ రామభద 

సాంసాదసౌ దశముఖస్య శనై రుమైతి ॥ 75 
(నేపధ్యే 

యద్యత్కు త్తం దశముఖశిర_స్త్యస్య తవైవ కాంత” 

సం క్రామంత్యామతిశయవతీ శేషవ_కేరేను లక్ష్మీః 1 

యో యః కృతో దళముఖభుజ స్తస్య తనె కవ వీర్యం 

లభ్ల్వా దృప్యత్యధికమధికం బాహవః శిష్యమాణాకః ॥ 76 





తాత్సర్యము ఏ. రావణుడు (పయోగించిన అస్త్రములు మెతీ వలన 
రామునికి మృదువులె తాకుచున్నవి, రాముడు (పయోగించిన అదత్రములు భయము 
వలన రావణునికి మెల్ల గా చేరుచున్నవి 


(కియ 3. - కిపజ్‌ (పేరణే, లట్‌, పరసె్మె, (పధమ 
&సతి _ &పతక __ క్షీ న్రి 
డుధాజ్‌ ధారణ పోషణయోః, లట్‌, (ప్రథమ 
ధత్తే = దధాతే _ దధతే 
దధాతి = ధత్తః = దధతి 
ఉస _-[ఏతి - ఇతః ౬ యని _ ఇణ్‌ గతౌ, సరస, భట్‌, [పథమ 


ఆస 


(నేపధ్యే = తెరలో 


యదితి _ యద్యత్‌ = ఏయే, దశముఖ!ర8 =రావణ శిరస్సు, కృ_త్రమ్‌= 
ఖండి ౦పబడినదో, తస్య తస్య = ఆయా ముఖముయొక్క_, కాంతౌ = తేజస్సు, 
సం(కామంత్యామ్‌ = తనకు సం(కమింవగా, 'శేషవ _కేరమ = తక్కిన ముఖముల 
యందు లక్ష్మీః = శోభ, అతిశయితవతీ = అతిశయిందుచున్నది యః యః = ఏయే 
దకశకముఖభుజకి = రావణదాహువు, కృ_త్రః = ఖండింపబడినదో, తస్య తస్య వపు 
దాని దానియొక్క, ఏర్యమ్‌ = బలమును, శిష్యమాణాశ = మిగిలియున్న, బాహావకి= 
బాహువులు, లబ్ద్వా =తాము పొంది, ఆధికమ్‌ అధికమ్‌ = మిక్కిలి. అధికముగా, 
దృష్య న్ని = మిడిసిసడుచున్నవి (మందా కాంతము) 
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(నేపధ్య కలకలః') 

ఉణొ ప్‌ై (సహర్ష రోమాంచమాకర్ణ్య్ర) అయే, కట్ట పలంభసంవర్త 
కేన కర్మణా నిర్మితాని (తిభువనకోశస్య కోఒయమిందది 
యాణి (పణయతి, 

(పునర్నేపధ్య కలకలః) 

ఉఖా ఏ. (సభయా ద్భృుతమ్‌) అయే, కధమయం కసటకంరీరవ వై కుంర 

కంర కరోరకోలా హలకాహ ళో మ హానిర్హోనః (పజాకోళ 





తాత్సర్యము = రావణ శిరస్సులు ఒక్కొక్కటి ఖండింపబడచుండగా 
మిగిలిన శిరస్సులకు ఆ తేజస్సు సం(కమించుచున్నది. అటే ఒక్కొక్క. బాహువు 
ఒండింబబడగా దాని శక్తి తక్కిన బాహువులకు చేరుచున్నది. 
కియ $= దృప హర్షమోహనయోః (శ్యన్‌) పర సె్మ, అట్‌, (పధమ 
దృప్యతి . దృహ్యతకి = దృప్య న్పి 
(నేపధ్యే = తెరలో, కలకలః = కలకలము) 
అయేఖతి := (సహర్షరోమాంచమ్‌ = అనందపులకాంకురములతో* 
ఆకర్ష్య = విన్సి ఆయే = అహో | శబ్దోపలంభ సంవ ర్త కేన = వినదగిన శఒమును 
(పొందుట) వినుటయను శక్తిని కల్లించునట్టి, కర్మణా = పురాకృతవ గు ఆదృష్ట 
విశేషముచేత, _€లిభువనకోశస్య = ముళ్ల కములకును, నిర్మితాని = సృష్టింపబడిన 
ఇం దియాణీి = శో(తేందియములను కఠ ఆయము = ఈ శబ్దమేదో, (వీణయతి = 
ఆనందింపజేయుచున్నది. 
(పునర్నేపధ్యే కలకలః = మరల తెరలో కలక లము) 
కదమితి $4. (సభయాద్భుతమ్‌ == భయముగా అశ్చర్యముగ్చా అయే: 
8 థమ్‌ = ఎట్టూ | కపటకంరీరవ == మాయాసింహ వేషధారియగు (నరసింహావతారము) 
వైకుంర = విష్ణమూర్తియొక్క, క6ర = కంరమునుండి వెల్వడిన, కరోరకోలాహల 
కాహళ8 = భీకర మగు సింహగర్హనల కోలాహలమువలె కటువైన, అయమ్‌ = ఈణ 
మహానిర్హాషఃజ=భీషణధ్వని, (పజాకోశ=(బహ్మాండముయొక్క_, భంగమ్‌=భంగమ. ను. 
వినాశమును, అపర్వణ్‌ = అకాలమునందు, (స్యకమతే ౫ _పారంభించుచున్నది 
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భంగమపర్వణి (ప్మక్రమతే, నూనం చేదాసీం కాలకూటోప 
దిగ్జెకవ కంరధ్వనిభిరేవ మూర్బయతో భువనాని శై రవస్య 
స్మరతి సభయమద్య పరమేషి. 
(పునర్నేవర్యే 
దివ్యా స్తేర్ఫూర్భువః స్వవ్రీతయడవమరణోడ్డామరై ర్యోధయిత్వా 
లూనో తిమె ః శిరోభిర్లశ భిరభినభో దర్శితె కాదశార్క.ః8 | 





నూనమ్‌ = నిశ్చయము. కాలకూట -[- ఉసదిగ్గెః = కాలకూట  విషలి పములగు, కంర 


ధ్వనిఖిః = కం౦ంరధ్వనులతో, భువనాని = లోకములను, మూర్చయత॥ = మూర్శిల్ల 
జేయునట్టి భైరివస్య = భైరవుని (యొక్క, పరమేప్టీ = (బహ్మదేవుడు, అద్య = 
నేడు, ఇదానీమ్‌ = ఇప్పుడు, న్మరతి = ధ్యానించుచున్నాడు సృష్టి వినాశమున కె 
వౌ రవ శివుని (ఒహ్మా స్మరించుచున్నాడనుట. 


[సున ర్నేపథే్య = మరల తేరి త్ర] 


దిప్యేతి ,- భూర్భువః స్వస్రీతయ = భూలోక భువర్లోక స్వర్హాకములు 
మూడింటిని, డనమరణ = మార్మొ(గించుటయందు, ఉడ్డామరై 8 ష్‌ సమర్థములై న, 
దివ్యా స్పై 98=ఆగ్నేయాది దివ్యాస్తమ.లతొ, [కాకుత్‌ స్టైన = = రామునిచే] యోధ 
యిత్యా = యుద్దము చేయించినదై , లూన = ఖండింపబడి, ఉత్‌ &పె పైక డా చైకెగుర 
గొట్టబడిన, దశోభిః శిరోభిః = పది వి శిరస్సులతో, అభధిన భః = అకాశమునందు, దర్శిత= 
(పదర్శింపబడిన, ఏకాడిశారి 8 = సదునొకండు సూర్యావింబములు కలదె, నిజ = 
తనయొక్క,  విశిఖశిభా = దాణా(గభాగమనునట్టి, యోగపీర = యోగాసనమునకు 
ఆహూత = ఆహ్మానింపఒడిన, (బహ్మో స్పరణ = (బహ్మాస్తుము కల్గిన, కాకుత్‌ 4 సన = 
రామునిచే, అవకీర్ణః = = నేలకు రాల్చబడినదై , రజనిచరపళతేః = తి. రావ 
ణునియొక్క_, కబంధః = క శేబరము [కబంధో౬ స్తీ (కియాయుక్ర్త మసమూర్ధ కిశేబరే 
అమరము]  పీరశయ్యామ్‌ = రణరంగమును, అధిశేతే = అలంకరించుచున ది. 
నూ. 
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కాకుత్‌ సేనావకీర్ణో నిజవిశిఖశిబాయోగపీరోపహూత 
బ్రహ్మా స్తేణాధిశేతే రజనిచరపతేర్వీరశయా్యం కబంధః ॥ 77 
= (1శుత్వా సహర్షసం(భ్రమమూర్ల ఏమవలోక్య సవిస్యయ 
మన్యోన్యమ్‌) పశ్య పశ్య (పశయకాల కరాళ కాలానల 
జ్యాలాపుంజపింజరాణి రావణశిరాంసి, (సత్వరముప 





తాత్పర్యము :__ ముల్లోకములను గడగడలాడించునట్టి దివ్యాస్త్రములతో 
హోరాహోరీ పోరాడి చివరకు రాముని (బహ్మాస్ర ముచే రావణుని పది తలలును ఖండిప 
బడినవి ప్రై కెగురగొట్టబడి ఆకాశమునందు పదునొకండు నూర్యవింబములవలె భాసించు 
చున్నవి మెండెము రణభూమికి ఒరిగిపోయినది. 


సమాసములు ;= భూర్చువస్వస్రితయస్య డమరణమష్‌ _ డమరణే ఉడ్డా 
మరై 8, దర్శితాః ఏకాదశార్మాకి యేన నః. నిజస్య విశిఖః _ విశిఖస్య శిఖా = నిజ 
విశిఖశిఖా ఏవ యోగపీరః _ యోగపీరాయ (వీర ఆహుతమ్‌ __ [బహ్మోస్తం యేన. 
తేన రజని చరాణాం పతిః తస్య. 


సంధులు ;- దివ్య అస్త, కాకుత్‌ స్టేన .- అవకీర్ణః, అ స్త్రిణ 4 అధి 
సవర్షదిర్హ , అస్త్రైః = భూః .- భువః, ఉడ్దామ రైక 4. యోధయికత్యా, శిరోభిక [- 
దశభిః 1 అభి, పతే8 వీర _ రేఫాదేశ విసర్గ. స్వః [ (తితయ  సాదేశ విసర్గ 
డమరణ  ఉడ్గామరై 8, లూన _ ఉక్‌, పీరు ఉప . గుఅపంధి,. నభః దర్శిత, 
అవకీర్షః 4- నిజ _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ. దర్శిత __ ఏకాదశ _ వృద్ధి సంధి. 

శయ = శీజ్‌ స్వప్నే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ 

శేతే_ శయాతే _ శేరతే 

ప శ్యేతి pe ((కుత్వా = విని, సహర్షనం(భమమ్‌ = ఆనందసం(భమము 
లకో, ఊర్ట్వమ్‌ అవలోక్య = పెకి చూచి, సవిస్మ్యయమ్‌ అ ఆశ్చర్యముతో, 
అన్న్యోన్యమ్‌ = ఒండొరులతో పళ్య పశ్య = చూడుము, చూడుము. (ప్రళయకాల జా 
(పళయకాలమునందు, కరాళ = ఖీకర మైన, కాలానల = విలయాగ్నియొక్క, జ్వాలా 
పుంజ = శిఖా సమూహాములనలె, పింజరాణీ = పింగళనర్గయు క్రముల్చై న, రావణ 

(78) 
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సృత్య చాధసాత్పశ్యతః). 
'హేమాంగదః :_ (సకరుణమ్‌్‌ హా మహావీర! పకాండ లంకేశ్వర, పర్య! 
సితొజస్క 
భినై ఇరావణగంధసింధురశిరః సంపాతిభిర్మౌ రి కె 8 
శశ్వద్విశ్వజయ (ప్రశ స్తి రచనావర్హా వళీశిల్సి నే | 
నాకాంతఃపురికా కపోల విలసత్కాళ్మీరప తాంకర 
(శ్రివిన్యాసవిలాసభీషణ భుజ _స్తంభాయ తుభ్యం నమః ॥ (i 





కీరాంసి = రావణుని శిరస్సులను, పళ్య పశ్య జా చూడుమా । (సత్వరి మ్‌ ఉససృత క = 
వేగముగా సమీపించి, అధసాత్‌ పశ్యతః = (కిందికి చూదుచున్నవారై 

హత్తి వ్‌ (సకరుణమ్‌ = కరుణతో హో! మహావీర (పకౌండ = 
మహావీరులయందు అగగగణ్యుడా ! లంకేశ్వర = రావణా | ఎర్యవసిత8 ఆసి ఇక 
ముగిసితివి, 

భిన్నేతి = థీన్న = వీల్చబడిన, బిరావణ == ఐరావత మనునట్టి, గంధ 
సీంధుర = మదగజముయొక్క_, శిరకి = కుంభిస్థలమునుండి, సంపాౌంతిక్‌ి& = రాలిపడు 
చున్న, మౌక్రికై * దు ము_త్రియములతో, శశ్వత్‌ = ఎల్లప్పుడును, విశ్వజయ = 
(త్రిభువన విజయరూపమగు, (పశ _స్టి రచనా = (ప్రశంసాప(తమునందలి, వర్ణావలీ = 
అక్షర సంకు లకు, శీల్సినే = నిర్మాతవును, (ఆ ము _తేములు తన  (పశంసాొ 
ప్టతమునకు ఆక్షరములై నవనుట్స, _ నాకాంతశప్పరికా = స్వర్షోక స్రీలయొక్క, 
కపోల = చెక్కిశులందు, విలసత్‌ = (పకాశించునట్టి, కొ న్మీరపల్రాంకుర జ కుంకుమ 
చేనైన మకరికా పృత(పరోహములతో (హాత్తుకొన్న మకరికా పృత్ర ముదలు శోభా 
ధాయకములుగా నున్నవనుట, భీషణ = భయంకరముగానున్న, భుజ స్తంభాయ = 
_స్తంభములవంటి భుజములుకలవాడవునై న తుభ్యమ్‌ = నికై, నమః = ఇదే వందనము 


తాత్పర్యము = ఓ రావణా! ఐరావత కుంభస్త లమును చీల్చి రాలిపడు 
చున్న మంచి ముక్కె ములతో (పశంసొ ప్మతములు లిఖించుకొంటివి. అప్సర కకాంతల 
కపోలములపై నున్న మకరికా పత్తిముల ముద్రలతో సుందర భీషణములై న బాహు 
వులు ధరించితివి, మహావీరా ; నీకివే వంధనములు. 


షష్టోఒజ్కః 819 
(నిర్వర్హక) సఖే రత్నచూడ | 
(ద్రువం పతితపం కి కంధర కబంధపీడాభరా 
న్నిజావనమన (క మోన్నమితచ[క్రవాళాచలమ్‌ | 
మహీవలయమ ఎర్రకుండలిత వి(గహాధారక 
ప్రతీవ్చఫణ మండలో వహతి కాద్రవేయాధిపః ॥ 79 
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బయోణుములు -* ఐరావణ ఇతి గంధసింధురః = సింధురస్య శ58 
భిన్నంద తత్‌ సింధురశిరకశ్చ _ శిరన8ః సంపాలిభిః. విశ్వజయస్య (కసికి = (పశ సః 
రచనా = రిచనాయోాం వర్ణావ్ళీ జ వర్ణావళ్యాః శిల్చీ ప్‌ తసె్మె, నాకాంతకపస్పరికానాం 
కిపోలెషు విలపంశ్చాసొ కాశ్మీర పఠతాంంకురశ్చ = అంకురస్య Js ఆ శియః 
విన్యానః = విన్యాసస్య విలాసః _ విలాసేన భీషణాఃచ తే భుజ స్తంభాః యస్య_ 
తస్మై, 

సంధులు := భిన్న - ఐరావత _ వృద్ది. సంపాతిభిః మౌ క్తికై * = 
రేఫాదేశ, వర ర | ఆవళీ, నాక _ అంతః పురికా, పత్రం) [ అంకుర a సవర్ణదీ ర్ల. 

(థువమితి _: (నిర్వర్హ్య = చూచి సభే=మి(తమా! రత్నచూడా। 
పడిత కా నేలకొరిగిన, సం రక్రికంధర = రావణునియొక్క, కబంధ = కశేబరముచేనై న 
కీడాభరాత్‌ = భారాధిక్యముచే, నిజ = తనయొక్క (భూమియొక్క), అవనవమన = 
కుంగుటతో, (కమ ఉన్నమిత = క్రమముగా పె పె కిలేచిన (ఆవనమన (కమము 
నందు 3 పె కిలేచిన అనియేన్సి, చక్రవాళాచలమ్‌ = కుల పర్వతములు కలదియగు, 
మహీవలయమ్‌ =భూమండలమును, కాదవేయాధిపతికి=ఆది శేషుడు (కాద్రవేయులు = 
సర్పములు, ఆర్గకుండలిత = సగము చుట్ట చుబ్బుకొనిన, వి(గహ = స్వశరీరమె, 
ఆధారక = ఆటా మ (పతీష్ట = నిలబెబ్బబడిన, ఫణమండలక = పడగలుకలవాడై. 
వహతి = మోయుచున్నాడు. (ధువమ్‌ = అ నిశ్చయము (పృథ్వీవృ త్త తము = జపా 
జపయలా వసు గహయతిశ్చ పృధ్విగురుళి 


తాత్పర్యము = దశకంధరుని శరీరము పడిన బరువనకు భూమండ 


లము (కుంగి కు లపర్యత ములు పైకి తేలుచున్నవి సగము చుట్టుకొనిన ఆదిశేవముడు 
తన శరిరమే ఆధారముగా పడగలపై భూమండలమునెట్లా" మోయుచున్నా డు, 
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రత్నచూడః :._ సఖే, సర్వమతిశాయి రావణస్య. పురాపిఖలు = 
చలతి జగతీజై త్రై య్యత్ర స్వభోగిచమూభశు 
ర్వలయితమహాదేహ స్తంభో బిభర్తి భువ _స్తలమ్‌। 





సమాసములు :- పం క్రికంధరస్య కబంధ _ సతితళ్చాసొ సంక 
కంధర కబంధః - కబంధేన పీడాభరః _. తస్మాత్‌ నిజస్య అవనమనమ్‌ . (కమేణ 
ఉన్నమితాకి చకవాళాచలాః యస్మిన్‌ తమ్‌. మహ్మ్యాః నలయః . తమ్‌. కాద 
వేయానామఢిపతికి 


సంధులు -: భరాకీ నిజ  అనునాసికాదేశ, నిజ ఆవనమన, చక 
వాళ అచలము. వి(గహ | ఆధారక, కా(దవేయ _. అధిపతిః _ సవర్ణదీర్గ * 
(కమ 4 ఉన్నమిత _ గుణసంధీ ఉత్‌ -[_ నమిత _ అనునాసికాదేశ, మందలకి 4. 
వహతి _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, 


క్రియ ;_ వహజ్‌ (పాపణే, సరి పై్యైః లట్‌, (పథమ 
వహాతి  నహాతక . వహి 

చలతీతి ;_ సఖే = హేమాంగదా 1 రావణస్య = రావణునియొక్క, 
సర్వమ్‌ = సమస్తమును, అతిశాయి = లోకో త్తరమే పురా షా అపిఖలు = పూర్వము 
కూడా = జగతీ జై(తే = జగజేత యైన రావణుడి, (జై(తస్తు జేతాంఅమర చలతి= 
నడుచుచుండగా, స్వభోగిచమూభమైః = తన సర్వ సైనికులతో, వలయిత = చుట్టుకొన 
బడిన (భయముకోగానీ, నాయకుని దేహమునకు బలము చేకూర్చునూహతోగానీీః 
మహాదేహ_స్తంభః == _స్తంభమువంటి పృధు శరీరముకలవాడై ఆదిశేషుడు, భువః 
తలమ్‌ = భూమండలమును, బిభర్తి = భరించును ఆ సమయమున . (వచలత్‌ = 
రావణపాద విన్యాసమునకు (కక్కదలిన, ఆభిలక్ష్ముభృత్‌ == సమస్త సర్వతముల 
యొక్క, మూలోపల = మొదలి సృథశిలలతో, వ్యళతిఘట్టిత == కొట్టబడి_ పర్వతములు 
(కుంగి అట్టడుగు శిలలు ఆదిశేషుని పడగలకు తగిలినవనుట __ ఉల్చణ == రాపిడితో 
మరింత (పజ్యలించిన మణీశిలా == (పడగల పై నున్న మణులతో, ఉల్పాకీ భిః వ 
బుసుకొట్టుచున్నవగు, ఫణాథిః = పడగలకో, అహిశ్వర౪8 = ఆదిశేషుడు (సర్పరాజు 
భువ స్తలమ్‌ = భూగోళమును, బిభర్తి = మోయుచున్నాడు. (హరిణి). 
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[పచలదఖిల క్కైభృ్యన్మూలొ వల వ్యతిఘట్టితొ 
ల్పణమణిశిలాజల్నాకీ భిః ఫణాభిరహిశ్వరః Hi 

ఇదానీం పునరు.త్ర్కాంతవాయురతిదుర్వహో చేహబంధః 

TEED ROE A NIE eA PP 

తాత్సర్యము ;- (బ్రతికియున్నప్పుడు ఈ రావణాసురుని నడకతో కుల 
పర్వతములు (కుంగిపోయెడివి, ఆదిశేషుని పడగ౭కు అవి ఒరిసికొని ఆ సడగలపై 
నున్న నముణులు మరింతగా (పజ్యలించెడివి, సర్బ 'సెన్యముతో సరి వేష్టింపబడిన ఆది 
శేమడెబ్దొో భూమిని మోయుదుండెడివాడు 

సమాసములు =; జగత్యాః జగతీవాం జి (త్రకి _ తస్మిన్‌, ఛో గీనాం 
చమూః _ స్వస్య భోగిచమూః = చమ్వోః భటాః = తె. మహాంళ్చాసా దేహశ్చ -- 
మహాడేహపాః ఏవ స్తంభః ఇవ . వలయితః మహాదేహ _స్తంభఃి యస్య సక, అఖి 

లాశ్చశే కుభృతశ్చ (చల న్లశ్చతే ఆఖిలక్కైళృతశ్చ. క్యెభృతాం మూలోపలా? ౬ 

మూలోపర ౩ వ్యతిఘటితాశ ఉల్పణాశతాక మణిశిలాశ్చ  శిలాభిః జల్పాక్యఃి = 

తాభిః న. “ స. న 

సంధులు =: భమళైః 1వలయిత, ఫణాభ్‌8 _ అహి = డేఫాడేశ విసర్గ. 

స్తంభః 4- విభ వ్‌ ఉత్స్వాదేశ విసర్ల, భువి 4తలమ్‌ _ సాొడెళ్ట విసర్ష క్మాభృత్‌ + 

మూల = అనునానికాదెశ మూల ఉసల ఘట్టిత _[ ఉల్బణ ఎ గుణసంధి అహా-ం 

ఈశ్వరః... సవర్ణ దిర్హ 
కయ = డుభృఇ-8 ధారణపోషణయోకి, అట్‌ సర సె, (పధమ 
బిభ_ర్టి - బిభృతః = బి ధిలి 
ఛందస్సు :- హరిణీనృ త్రము నసమరనలాగ షడ్వేదై ౩ హయైః 
హారిణీ మతా 
న స మ్‌ ర స అగ 
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$3130౧ ఆఆఅ Std 710 to 
చలతి జగతీ జై (తేయ (తస్వభో గిదమూ భు 


ఇదాసీమితి ఇ, ఇదానీమ్‌ పునః = ఇప్పుడేమో, ఉత్కా-9౦తనాయ.8 కః 
ఉపొణవాయువును కోల్పోయి, దేహబంధకి = ఈ రావణ కి శేబర ము, అతిదుర్వుహ 8= 
మిక్కిలి భారముగా నున్నది. (ఆదిశేషునికనుట 
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హిమాంగదః :_ (అన్యతో౭వలోక్య) కదమియం దశకంధరస్య కబంధాభి 
మువీ శోకవిక్ష బా మందోదరీ నిశాచరీభిరపకృ్ళఎ్య తే, 
(కర్ణం దత్త్వా ఆకాశే) కన్టమ్‌ ! చపలకపికులాను. కియమాణ కిరిణకాకు 
(ప్రకారకాతరస్వరా మందోదరీ కిమాహ మహావీరవరవర్తి నీ _- 
భూయిష్టాని సుఖొని చుంబతి భుజై రృూయోభిరాలింగ్యతే 
చార్మిత్మవతదేవతాపి భవతా కాంతేన మందోదరిీ । 


ss lr nt జనుము దాచినా. దంజానాాజనాజరిల 





కధమితి :- (అన్యతః అవలోక్య = మరియొక వైపునకు చూచ్చి 
కథమ్‌ = ఎట్టూ ! దశకంధరస్య = రావణునియె.క్క, కబంధాభిముఖీ = కశేబరము 
వైపు వచ్చుచున్న, ఇయమ్‌ = ఈ, శోకవిక్షదా = ళోకవివశయైన, మందోదరీ = 
మండోదరి, సిళాచరీఖి! == తక్కిన రాక్షస ప్ర్రీలచే అపకృష్యుతే = వెనుకకు లాగి 
వేయబడ చున్నది _ ఆమెను పట్టి వారించుచున్నారనుట (కర్తం డత్వ్వా = విని, 
ఆకాశే = ఆకశమ.నందు) కషము [ కబ్బము ! చపల = చపల స్వభావముగల, కపి 
కుల = వానర సమూహమే. ఆనుకియమాణ = అనుకరింపబడుచున్న, కరుణ 
కాకు_పకార = దుఃఖమును వ్య క పరచునట్లి, కాతరస్వరా =ా అ_ర్హస్వరిముకలదై, 
మహాపీర. వళ పర్షిస్‌ = మహాపీరుడగు రావణునికి ధర్మపత్నియైన, మందోదరీ=మండో 
దరి, కిమ్‌ ఆహ = ఎవనుదున్నది, (ఆమె ఎడ్చుచుండగా కపి సైనికులు ఆమె కంర 
స్వరమున నుకరించుచు గోలచేయాచున్నార నుట) 

భూయిషానీతి హా లఅంకేం(ద జజ ఓట లంకాధిసతీ | చార్మి త వత దేవతా ప 
పాతి_వత్యమనకు 'ఆధిడేవతయైన, మందోదిరీ == ఈ మండోదరి, కాంతేన = భర్త 
వైన, భవతా= సీచేత _ నీవు భర్తగా లభించుటచే, భూయిష్టాని = అధికములై న 
(పది మువొస్‌ జూ ఫ_ర్హృముఖములను, చుంబతి = ముద్దాడ గల్లుచున్నది భూయోభిః; = 
ఆత్యధికములై న (ఇరువది, భుజై 8 = బాహువులతో, అలింగ్యతే = కెగిలించుకొన 
బడుచున్నది హో అయో్యో !: లంబోదర = వినాయకునియొక్క, కుంభ = కుంభ 
స్థలమునందలి, మౌ క్రిక మణీస్తోమైః = మందిము కైముల గుంపులతో, మమ = నాకు 
ఏకాపళీ = ఒంటిపేట దండయొక్క., శిల్సే = నిర్మాణమునందు, వాగధమర్షి క స్యవ= 
వాగూపముగా బుణపడినవాడవగు, భవతే = సీకు, నిిదారసః = ఈ దీర్హ నిదాను 
రకియా!_ మాట చెల్లింపక చనిపోయితివ నుట (శారూలమ్ఫు 
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హా లంబోదరకుంభమౌ కి కమణినో మెర్మమెకావళీ 


శిల్చే వాగధమర్జి కస్య భవతో లంకేంద నిదారసః ॥ 81 
ఉటౌ - (నఖదమ్‌) ఇదమళక్యానుభవం చకుఃశ్రో(త్రస్య. (ప్రతి 


కృతానాం విద్విషామపి నవ్యసనమతిమాత్ర౦ హృదయ 
మర్మాణి చ్చిన థి, 
షు ముద మా క ము 
తాత్సర్యము సంక లంకేం(ద్ర | సీవు భ రవగుటచే పది ముఖములను 
చుంబించి ఇరువది బాహువులచే కౌగిలింవబడి నేను పతి(వతనె తిని అయ్యో ! వినాయ 
కుని కుంఓస్టలమును వీల్చి అందలి మంచిము కెముల గుంపులకో నాకు దండ గుచ్చి 
ఇల్ల నని వాగ్దానము చేసితివి. అది చెలించుకొనలేక అధమరుడవె తివి, (అప్పు తీర్చని 
చి ఇ గా ఓ జా 
వాడు ఇంతలో ఈ దీర నిదియా ; 
షు 
సమాసములు *= చారిితవతన్య డేవతా లంబోదిరస్య కుంభకి = కుంభ 
విద్యమానాః మౌక్తిక మణిస్తోమాః (కుంభస్య్ర - తె 8 ఏకావళ్యాః శిల్చః తస్మిన్‌ 
వావా ఆధమర్ధి కః జ్‌ తస్య లఅంకాయాః ఇం(దకి నిదాయాం రసః 
సందులు :=_ భుజె 8 + భూయోభిః _ ఆలింగ్యతే, స్రోమెః ఆ మమ __ 
ఫాదేశ వినర్గ లంబ ఉదర, లంకా __ ఇంద, మంద -_-ఉదరీ = గుణసంధి 
న మ సవర్ణ దీర్గ. మమ. ఏకావళీ _ నృద్ది అధమ _£_ బుణ _ గుణ. 
అవత। | ప 
-- లంకేంద _ ఉత్హ్వాడేశ విసరి 


nh a4 


కీయ := చుబి వక్త్రసంయోగే, పరమ్మై, లబ్‌, (పథమ 
చుంబతి . చుంబత8 = చుంబ ని 
లిగి గతౌ (కర్మణ్సీ ఆత్మనే, లట్‌, _పధమ (ఆజ్‌) 
ఆలింగ్యతే __ ఆలింగ్యేతే _ ఆలింగ్య న్తే 

ఇదమితి :- (నభేదమ్‌ = ఖేదముతో ఇదమ్‌ = ఇది. చకుకి శ్రో(తస్య= 
న్మెతములకును చెవులకును - చూచుటకు వినుటకున నుట, అశ క్యానుభవమ్‌=శక్యము 
గాని అనుభవము, (చతుః కో తస్య = (పాణ్యవయవద్వంద్వముక నుక ఏకవచనము 
(సతీకృతానామ్‌ = పరాజితులై న, విద్విషామ్‌ = శ తువులయొక్క, వ్యపనమ్‌ అపి = 
దుశిఖమైనిను, అతిమా(తమ్‌ = మిక్కిలి. హృదయమర్శ్మా ణీ=హృదయమునందలి నె5 
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(సవిమర్శమ్‌) ఆఅహాహా, న కించిడినీషత్క_రం నామ కృతాంతస్య, 
వండారుబ్బందారకబ్బందబందీమందారమాలామకరందవిందూన్‌ । 
మందోదదీయం చదణారవిందరేణూత్క ౫ ర కర్క_రతామనే కీ 5182 

|. Chm 
(శెపధ్యే 





కులను, ఛిన త్రి = వీల్చుచున్నది _ మిక్కిలి నొప్పించుననుట (సనిమర్శమ్‌=సాలో 
చనగా్రా అహహ ! కృతాంతస్య = యమునికి, అసీషత్కరమ్‌ నామ = దుష్క_రమను 
నది, న కించిత్‌ = లేదుగదా | 

నందార్వితి += వందారు = నమస్క_రించుచున్న, బృందారకబ్బందబందీ== 
బందీలుగా కొనిరాబడిన 'దేవతాంగనలయొక్క_ (రావణుడు పట్టితెచ్చిన దేవకాంతలు 
మందోదరికి పాదాభివందనములు చేయుచుండిర నుట), మందారిమాలా = (కల్పక 
కుసుమములుు పారిజాతమాలికలనుండి రాలిపడ.చున్న, మకరందబిందూన్‌ =మకరంద 
బిందువులను, ఇయమ్‌ = ఈ, ముందోడరీ=మండోదరి, చరణారి వింద రేణూత్క- రై 8 నా 
చరణారవింద = తన పాదపద్మములనుండి ఎగసిన, రేణూత్క- రై కి=ధూళిరేణువులచే 
(పద్మములనుండి పుప్పొడి యెగసినట్లు, కర్క-రతామ్‌ = కారిన్యమును (కర్క-రకి 
కరినే౬న్యవక్‌ జ మేదిన్స్‌, అనై షీత్‌ = పొందించెను - అంతటి మండోదరికి ఈ 
దశను కల్పించెనుగదా కృతాంతుడనుట, (ఇం|దవ(జ్బు 

తాత్పర్యము ,= రావణాసురుడు బందీలుగా పట్టి తెచ్చిన డెవకాంతలు 
మండోదరికి పొదాఖినందనములు చేయుచుండగా వారి జడలలోని పారిజాత పృష్పమాలి 
కల నుండి మకరంద బిందువులు జారిపడినవి, ఆ బిందువులను ఈ మండోదరి తన 
పాదపద్మములనుండి రేగిన ధూళికణములతో గట్టిబరిచెడిది. అంతటి మండోదరికి నేడీ 
దశ వచ్చినదనుట, 

సమాసములు := వందారవశ్చ తాః బృందారకబృ్బందబంద్యశ్చ _ బందీ 


నాం మందారమాలాః = మాలానాం మకరం౦ందబిందవః _ తాన్‌. చరణే అరవిందే ఇవ= 
చరణారవిందయోః 'రేణూత్కరాః = తైః, 


(కియ ;= జీజ్‌ _పాపణే, లుజ్‌, పరస్మై, (పథమ 
అనై షీత్‌ = అనై ఫామ్‌ - ఆర్షెష్ట 
(నేసధ్యే = తెరలో 


అం టాక్‌ bio 
నీయ స్త వన దేవతాభిరమరక్షోణీరుహో నందనం 
నీతో వల్లభపాలకేన చ నిజాముచై ః(క్రవా మం౦ందురామ్‌ । 
రకోభిశ్చ విఫీషణ(పణయిభిః కారాగృహాన్మోచిత 
స్వర్వందీవదవావలోకనిబిడ(పీడో విడౌజాః కృతః 1 88 





స్‌య న్తఇతి ఏ= వనదేవతాథిః = నందనవనాధి దేవతలచేత, అమరక్షోణీ 
రుహః = దేవతరువులు (రావణుడు కొల్లగొట్టి తెచ్చిన పారిజాతాదులుు నందనమ్‌ = 
నందనము నుద్దేశించి, నీయ న్హే = కొనిపోబడుచున్నవి వల్లభపాలకేన = దేవేం్యదుని 
ఆశ్వ్యపాలకునిచే (యళ్చారకో ముద్దభుజాం స స్యాద్వ ల్రభపాలకః ప హారావళీ, ఉచెస్పకి 
(శవము, నిజామ్‌ = తనదై న, మందురామ్‌ = అశ్వళాలను, సీతకి == చేర్చబడినది? 
కారాగ్భృహోత్‌=రావణకారాగారమునుండి, మోచిత=విము క్రలుగావింపబడిన, స్వర్నందీ=ా 
ఆప్పరోబందీలయొక్క_ (బందీలై న అప్పరసలయొక్క_), వదన = ముఖములను, అవ 
లోకన = చూచుటతో, నివిడ్శవీడః=మిక్కి-లి సిగ్గిల్లినవాడుగా, విడౌజా౭=దే'వేం ద్రుడు? 
విభీషణ(పణంు.భిః == విభీషణునికి ఇప్పులెన, రకోభిః = రాక్షసులచే, కృతః = చేయ 
బడెను (శార్దూలము. 

తాత్పర్యము *. వనదేవతలు లంకనుండి కల్పవృక్ష్షములను “పెకలించి 
నందనమునకు కొనిపోవుచున్నారు. ఇం(దాశ్వపాలుడు ఉచై 8(శవమును అమరావతికి 
తోలుకొనిపోవుచున్నాడు _ దాని అశ్వశాలకు దానిని చేర్చుచున్నాడు. కారాగారమునందు 
బందీలై పడియున్న ఆప్పరసలను విభీషణ మి(తులు విడిపింపగా ఆ దేవశాంగనల 
ముఖములను చూచుటకు దేవేం(దుడు పిగ్గుపడుచున్నాడు. ఇంతకాలము తాను విడిపింప 
లేకపోయితినే అని ఇం(దుని సిగ్గు 


సమాసములు ఎ: పనస దేవతాః = తాఖీకి, విభీషణస్య (పణయిన!* 
తైః మోచితాశ్చతాః స్వర్శంద్యః - బందీనాం వదనాని . వదనానామ్‌ అవలోకక . ఆన 
లోకేన నివిడా (వీడా యస్య సః, 
సంధులు _ దేవతాభిః _. అమర _ రేఫాదేశ విసర్గ, కోణీరుహః 4. 
నని చ్‌ 5 ్శ 
నందనమ్‌. సీతః _ వల్లభ, నివిడ్నవీడః ౨ విడౌజాః ._ ఉత్స్వాదేశ పిసర్ల, ఉచ్చ్చాకి 
(79) 


626 అనర్గ రాఘవమ్‌ 
(=) 


రత్నచూడః :_ (సహర్షమ్స్‌ సఖే, తదేహి. లంకేళశ్వరాధివాస చిర ప్రవా 
_స్తవ్యం బంధువర్ష్శమీ ఇవ హౌ, (ఇతి పరి(క్రామంతే" విలోక్య 

సహ రమన్యోన్యమ్స్‌ సఖ, పశ్య పశ్య, (ప్రహారజర్షర 

వలీముభాచ్చ భల్ల గోలాంగూల [(గామసంవల్లన వలిత 

గా a 

సుగీవో లక్ష్మణ నిహితధన్నాై విభీషణ భుజావలంపీ 

విజయ్మశియా కిమపి (పదీ ప్ప రమణీయోా రామభ (దః 


ఆయం పా సంప్రతి ణ్‌ 





(శవాః  మందురామ్‌ -__ విసర్గలోప, ,రకొభిక [చ _ సాదేశ విసర్గ గృహాత్‌ - 
మోచిత - అనునాపికాదేశ వదన _[_ అవలోక _ సవరదీర , 
అ లయం 


(కీయ 3. లీజ్‌ (పొపటే (కర్మణీ) ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
సీయతే _ నియేతే _ సేయ నే 


సభేఇతి :. (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో సఖే _ హేమాంగదా 1 తత్‌ 
ఏహి = అందుచే ఇక రమ్ము లంకేశ్వర = రావణునియొక్క, కారాధివాన = కారా 
గారమునందు, చిర పవాస్తవ్యమ్‌ చయ చిరకాలము నినపించిన, బంధువర్షిమ్‌ = మన 
బంధు సమూహములను, ఈతివహే = చూతము (ఇతి = అని, పసర్మికామంతౌ = 
ముందునకు నడచుచు, విలోక్య కా చూచి, సహర్షమ్‌ = సంతోషముతో, అన్య|ోన్యమ్‌ = 
ఒకరితోనొకరు = పరస్పరము సిఖే = మిత్రమా ః (ప్రహారి = గాయిములతో = దెబ్బ 
లతో, జర్దర = అతివ్యధితులైై న పలీముఖ == వానరులయు, అచ్చుభల్ల = భల్లూక ము 
లయు, గోలాంగూల = కొండముచ్చులయు (వానరులలో ఆరాక జాత (గామ === 
సమూవాముతోనై న, సంవల్లన = నాంత్యనమువలన, వల్షిత = కదలుచున్న, సు_గీవః= 
సు(గీవుడు కలవాడును, లక్ష్మణ నిహిత ధన్వా = లక్ష్మణుని చేతికి ఇచ్చన ధనుస్సు 
కలవాడును, విభీషణ చుజావలంవీ = విభీషణుని భుజమునాసరాగొన్నవాడును, విజయ 
(శియా = జయలక్ష్మీతో, కిమపి = వాక్కులకు అందని ఏదో, (పదీ ప్పరమణీయ8 ద్ని 
కాంతితో అందముగానున్నవాడును అయిన, రామభదః జూ రాముడు _ అదిగో పశ్య 
పశ్య = చూడు చూడు. అయ్‌ = ఈ రాముడు, సంప్రతి = ఇప్పుడు ఒ 


షష్టోఒజ్క8 627 
పౌల_స్త్యన్య స్తశకి (వణకిణ కణికాలక్మణో లక్షుణోరః 
పీరాన్ని ర్యు_క్రలజ్ఞో on పుష్పా భిషేకః | 


సద్యో నప్తారమన్యం రజనిచరపురీభ్యద్రపీర (ప్రతిష్టం 
దృష్ట్యా తువ్యత్చులస్తోో జగతి విజయతే జానకీజానిరేకః ॥ 84 





పౌలస్వ్యైతి :- పౌలస్త్య = రావణునిడేత, న్య స్త = ప్రయోగింపబడిన 
వ క్తి మాన క్తి ఆను ఆయుధముచేనై న, వణ = గాయముచే నేర్పడిన, కిణకణకీకా = 
చారికయే 2 గాయదు నూనిన చారిక, లక్ష్మణ8 = చిహ్నముగా కల్లిన, లక్ష్మణోరకి 
వీరాత్‌ = లక్ష్మణుని వక్షశః[వదేశమ. నుండి, నిరు క్ర క్‌ లః = కొలిగింసబడిన సిగ్గు 
కలవాడును, విబుధపురవధూ = దేవకాంతలచే, కప = సమర్పింపబడిన, పుష్టాఖి 


టీ 


గల 
"షేకః = పృష్పాభిషేకము కలవాడును సద్యః = వెనువెంటనే, అన్యమ్‌ = మరియొక, 
నపారమ్‌ = మనుమడు విభీషణుని, రజనిచరిపునీ = లంకాపట్ట ణముయొక్క-, భద 


పీర = సింహాసనమున౦దు [నృపాననం య త్రతీ భ(దాసనమ్‌ . అమరః7 (ప్రతిష్టమ్‌= 
పట్టా భిషిక్కునిగా, దృష్ట్వా = = తిలకించి, తుష్యత్‌ = = ఆనందించచున్న, పుల _స్ట్యకి కా 
పులస్త్య (ఎహ్మకలవాడును అయిన, జానకీజానిః = సీతాపతియగు రాముడు, ఏక: 
ఆద్వితీయుడై , జగతి = (పపంచమునందు, విజయతే = విరాజిల్లుచున్నాడు. 

తాత్సరరము $= రావణుడు (పయోగించిన శక్తి ఆయుధముచే నేర్చ 
డిస గాయపు మచ్చయే చిహ్నముగా గల్గిన లక్ష్మణుని వక్షః స్ట లమునుండి తొలగింప 
బడిన లజ్జకలవాడును _ రావణ సంహారముతో ఆ అవమానము తొలగిబోయిదనుట, 
డేవకాంతలచే పుష్పవృష్టిలో ముంచె త్తబడ్‌నవాడును విభీషణ పబ్దా భిషేకముతో 
పుల స్య్య(బహ్మను ఆనండింపజేసినవాడునుఆగు (శ్రీరాముడు ఆద్వితియుదై విరాజిల్లు 
చున్నాడు, [(సరగ్తరావృ త్రము] 

సమాసములు = పొల స్వేన న్యసా చ సా శక్తిళ్చ ప శ క్యా(వణః 
_వణస్య్య కిణకణికా = కణికా ఏవ లక్ష్మ యస్య సః _ తస్మాత్‌. లక్ష్మణస్య ఉర 
వీరాత్‌. నిర్ముకా అజ్ఞా యస్య సః. విబుధపురవఘాభిః క కప్ప పి పుష్పాభిషేకక యస్య సక 
రజనివరాణాం పురీ _ పుర్యాః భ్యదపీరః = పీరే (వతిస్టః = తమ్‌, తుష్యన్‌ పుల్సస్త్యః 
యప్య సః జానకీ జాయా యస్య సః 
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(ఇతి నిమైో_ంత 
ఎం కతి దశ గీవనిగహో నామ షమో2జ్క.ః హత 





సంధులు = లమ్మణః __ లక్ష్మణ, లజ్జకి చ విబుద, పుల స్త్యఃి [£ జగతి. 
ఉత్స్వాదేశ విసర్గ. లక్ష్మణ _ ఉరః _ గుణసంధి పీరాత్‌ [నిర్ము క _ ఆనునాసికా 
దేశ. పుస్స -ఓ అభిషేక _ సవర్హదీర్ల జానికీ జానిః + ఏకః _ రేఫాదేశ విసర్గ 


(కియ (= బీ జయే [వి పూర్వకాదాత్మ నే] అట్‌, (పథమ. 
విజయతే _ విజయేతే _ విజయ నే 
[ఇతి = అనీ, ని|షోో-ంతౌ = ఇరువురు సిష్కుమింతురు7 
= ఇది రాపణ వధ అను ఆరవ అంకము .. 


( నేపథ్యే ) 
తమి(సా మూర్చాల (తిజగదగదంకారకిర ణే 
రసూణాం గోత్రస్య (పసవితరి దేవే సవితరి। 
పురః సై దిక్సాలె 8 సహా పరగృహావాసవచనాత్‌ 
(ప్రవిజ్ఞా వె దేహీ దహనవధ శుద్ధా చ సిరగాత్‌ 1 | 





(నేపధ్య = తెరలో) 
తమి సేతి = తమి(స్రా = రా(తివేళ, మూర్చాల = మూర్చిల్లిన జ 
ap) 

నిదించిన, (తీజగత్‌ = ముల్లొకములకును, ఆగదంకార = మూర్చను పోగొట్టు 
వై ద్యులవంటి, కిరణే = వెలుగులు కలవాడును, ఓ నిశ్చష్టమైన జగత్తును తన కిర 
బఅములతో మేల్కొలిపి వై తన్యపరచువాడ నుట, రఘూణాం = రాఘవులయొక్క.* 
గో(తస్య = వంశమునకు, (ప్రసవితరి = (ప్రవ క్రకుడును, దేవే = భగవంతుడైన, 
సవితరి = సూర్యుడు, దిక్సాలై 8 సహా = అష్టదిక్సాలకులతో ను, పరశి'సై = సాక్షీగా 
అగభాగమన నిలిచియుండగా, వై దేహీ = సీతాదేవి; పరగృహవాసవచనాత్‌ = సర 
గృహవాసమను మాటపడుట వలన [అది నిందగా ఆధోపింపబడటచే], దహనమ్‌ = 
అగ్నిని, (పపిష్టా = ప్రవేశించినది, అథ = అంతట, శుద్ధా = అగ్నిచే పవ్మితయై, నిర 
గాత్‌ చ = వెలువడినదియును [+ఖరిణి] 


తాత్పర్యము := చీకటియందు మూర్భవోయిన ముల్లోకములను మేలు 
కొతు వద్యుడి రఘువంశ మూలపురుషుడై న సూర్యభగవానుడు అష్టదిక్సాలకు లతో 
సాక్షిగా నిలిచియుండగా సీతాదేవి లంకానివాసమువలన నెన నిందను తొలగించుకొను 
టకు అగ్నిలో (ప్రవేశించినది, పరిపూతయై వెలువడినది. 
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అయనుపి _ 
ఎకె కాని శిరాంసి రాక్షసచమూచ (కస్య హత్వా నిజే 
తేజోఒగ్నా దశకంర మూర్త భిరధో నిర్మాయ పూర్ణాహుతిమ్‌ 
అద్య స్వ స్త్యయనం సమాప్య జగతో లంకేం్యదబందీకృతాం 
సీతామహ్యవలోక్య శోకరభసపీడాజడో రాఘవః ॥ లి 


సమాసములు := తమి[స్రా ఏవ మూర్చా - తదస్యా గీతి = తమిసా 
మూర్చాలం చ తతి జగత్‌ _ జగతః అగదంకారాశ్చతే కిరకాక యస్య సి _ తస్మిన్‌ 


దిశః పాలక _ తె పరగృ హే ఆదాసి _ పరగృహావాస ఏవ వచనమ్‌ _ తస్మాత్‌. 
(కియ :_ ఇణ్‌ గతౌ లుజ్‌, పరస్కె, (ప్రధమ, [ ఇణో గా లుజి] 


అగాత్‌ _ అగాతామ్‌ __ అగుకి 

ఏకేతి 3. ఆయమపి = ఈ రాఘవుడును - రాక్షస చమూచ, కస్య=ారాక్షస 
సైన్యముయొక్క_, శరాంసి = శిరస్సులను, ఎకె కాని = ఒక్కొక్కటిగా, 
తేశోఒగ్నా = తన (పతాపానలమునందు. హుత్వా = హోమముచేసి, అధ = అటు 
పిమ్మట, దశకంఠ మూలిక = రావణ శిరస్సులతో, పూర్ణాహుకమ్‌ = పూర్ణాహుతిని 
నిర్మాయ = చేసి, అద్య = ఇప్పుడే, జగతః == (పపంచమునకు, స్వ స్యయనమ్‌ = 
మంగళకృత్యమును [స్వ స్తివాచనము], సమాప్య కా నిర్వహించి, రాఘవః = ఈ 
రాముడు, లంకేం(దబందీకృతామ్‌ వ రావణాపహృతయెన సీతామ్‌ = జానకిని, అవ 
లోక ఆపి = మాచి, శోక  దుకిఖముకో, రభస = తొ టుబాటుకో, (పదా జ 
సిగుతో, జడః = నిశ్చేషపడయ్యెను ([శారూలము] 

తాత్సర్యము కం (శ్రీరాముడు తన (పతాపాగ్నికి రాక్షస శిరస్సులను 
ఒక్కొక్కటిగా ఆహుతిచేసి, రావణ శిరస్సులతో పూర్ణాహుతి చేసి, ముల్లోకములకు 
స్వ స్తివాచనము నిర్వహించి ఇప్పుడు సీతాదేవిని చూచి దుకిఖానంద లజ్జా భావములకొ 
నిశ్చేష్పడయ్యెను రాక్షనచమూవధతో దశిఖము, సీతాలాభముతో రభసము, అగ్ని హరి 
క్షతో సిగ్గు = కల్లినవనుట. 

సమాసములు ;= రాక్షసానాం చమూః _ చమ్వోః చ(కమ్‌ _ తన్య, 
'తేషః ఏవ అగ్నికి = తస్మిన్‌, దశకంరస్య మూర్గ భిః అంకాయాః ఇందః ౬ లంకేం 
(దేణ బందీక్భతా _ తామ్‌ శోకశ్చ రభసశ్చ (వీమచ - (వీడాధి జడి, 
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(క మేణ re 
సహావను (గీవ విభీషణాభారం సౌమిత్రిసీతాపరిపూర్ణ పార్శ్వః | 
ఉప 


పె తి వై వస్వత వంశవృ త్త మేధ్యామయోధ్యామధ పుచ్చకేణ ॥ ీ 





సంధులు *._ ఏక ఏకాని _ పృద్టి తేజః అగ్నా - ఉత్స్వాడేశ విసర్గ 
hig ఇ న న _ a gp అధః 
జ లంకా, జడ రాఘవః _ ఉతా(దశ విన పూ ఆహుతిబు = స 
ద్‌ర వ sh వే న ఇరద ee a i 

ఎఎ లి 

సతి ఫ్‌ [కమేణ చ = [కమముగా - సామ్మితి సీత్రా పరిపూర్ణ. 
పార్శ్యః =. లక్మణునితో సేతతొ కూడిన ఉభియ పార్శషములు కలవాదె న రాముడు 
రామునికిరువై పుల లక్ష్మణుదును సీతయునుండిరనుట; స్నుగీవ విభీషణాభ్యామ్‌ సహ 
ఏవ = సు(గీవ విభీషణులతో కలినియే, పుష్పకేణ = పుష్పక విమానమతో, వైవ 
స్వతవంశవృ త్ర 'మెధ్యామ్‌ -- వె వస్వతవంళ = సూర్యవంశముయొక్క, వృత్త = 
చరితతో, మేధ్యామ్‌ = పవి తమైనదగు, అయోధ్యామ్‌ = అయోధ్యా పట్టణమును, 
ఉపెతి = చేరుకొనుచున్నాడు (ఉపజాతి పృ త్రము. 

తాత్పర్యము హై లక్ష్ష్మణుడును స్‌తయు నిరువై పులనుండగా సుుగీవ 
విఛీషణులతో కలిసి పుష్పకముమై రాదుడు సూర్యవంశజుల చర్మితతో పావనమైన 
అయోధ్యా పట్టణమును సమీపించుచున్నాడు ఏకె కాని, సహైవ అనునీ రెండు క్లొక 
ములందును ఒకడే కర్త దీనిని యగ్యకవందురు కులకం బహభిః శ్లోక 8 
సాకాంక్షై రేక వాక కతా కోకాభాాం యుగ్మకిం జయమేకార్థాభ్యాం తు చుంబకమ్స్‌ 

సమాసములు సు(గీవశ్చ విభిషణశ్చ అ తొభ్యామ్‌, సొమి త సితాభ్యాం 
పరిపూర్ణ పార్మెష్ణ యస్య సః, వెవస్వతస్య నంశమ్‌ _ నంశవ్యు వృ_తమ్‌ - వృ అన 
మేధ్యా _ తామ్‌, 

క్రియ 5. ఇణ్‌ గతౌ, పరస్మై, లట్‌, (పధమ, ఏతి - ఇతకి_ య్తి. 
(తతః == అంతట విమానయానేన = విమాన (వయాణముతో, పజయాశఛిరామశి = 
విజయాభిరాముడై న, రామః = రాముడు, _పవిశత = (ప్రవేశించును సితాలక్మణౌః== 
ఏతాలక్యుణులు, సువ విభీషణా చడాసు(గీవ విఫీషణులును _ (వవేశింతురనుటృ 
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(తతః (పవిశతి విమానయానేన విజయాభిరామో రామః సీతా లక్మణౌ 
సుగ్రీవ విఖీషణా చ 
సుగీవః :_ (రామం (ప్రతి రేవు 

కింకుర్వాణపయోధి సేవిత గృ హోద్యానాధునా లోక్యతాం 

లంకేయం రమువంశవి(కమ కథా బీజ (ప్రరోహాస్థఏ 1) ల 





కిమితి -; (రామంపతి = రామునుద్దేశించి డేవ = మహారాజా * కింకు 
ర్వాణ = సేవకుడెన పయోధి = సముదువిచేత సేవిత = పరిపోషింపబడిన, 
గృహోద్యానా = గృహోపవనమ.లుకలిగిన, ఇయమ్‌ = ఈ, లంకా = లంకా సట్టణము 
అధువా = (పసుతము రఘువంశ = రాఘవులయొక్క_, వికనుకిధా = పరాక్రమ 
గాధకు సంబంధించిన బీజ = విత్తనములకు, (పరోహస్టలీ = ఉత్పత్తి క్షేత్రము, 
దేవేన = రామునిచే, ఆలోక్యళామ్‌ == దర్శింపబడుగాక 1 అత 2 ఈ (ప్రదేశము 
నందు. దేవేన = రామునిచేత ఛినైల్నుః = ఖండింపబడినవై న, దిశాననస్య = రావ 
ణునియొక్క. , దశభిః శిరొభిః = పది తలలచే, (క్రమాత్‌ = వరుసగా, _ ఏకె కేన = 
ఒకొ్కాక్క-దానితో, శతవమఖస్య = ఇం(దునియొక్క_ దృష్టయః అ న్నేతములు, 
శతమ్‌ శతమ్‌ = నూరు నూరుచొస్సున, ఆమోదితాః = ఆనందింసజేయబడినవి 
[₹ారూలము] 

తాత్సర్యము ఫ్‌ సముుదుడే సేవకుడుగా ఈ లంకా పట్టణమునందలి 
ఉద్యానవనములను పెంపొందించిన రాఘవ పర్మాకమ వీజములకిది నేడు (పరోహా 
స్థలము. రావణుని పదితలలను రాముడు ఖండించువేళ ఒకొక్క. తలకు నూరు 
నూరు చొప్పున ఇంద్రుని వేయి కన్నులును ఆనందముతో విప్పారినవి, 

సమాసములు |. కింకుర్వాణశ్చాసా పయోధిశ్చ _ పయోధివా సేవి 
తాని గృహోద్యానాని యస్యాం సా. రఘువంశస్య వికమః . విికమస్య కధా _ 
కధాయాశ బీజమ్‌ _ వీజస్య (పరోహాస్టలీ 

సంధులు -; గృహ -ఓ ఉద్యానా, లంకా _ ఇయమ్‌ - గుణసంధులు 
ఉన్యానా ఇ. అధునా -[- ఆ లోక్యతామ్‌, దేవేన +4 అత, దశ _-ఓ ఆననస్య,శతమఖస్య a 
ఆమోవితా _ సవర్షదిర్హ. దశభిః 4 ఛినైఎ్నకి - శాదేశ విసర్గ, ఏక_ ఏకేన = వృద్ది. 
ఆమోదితా* -[ దృుష్టయకి _ విసర్గ లోప, 


అల్లో 


స _ప్తమోఒజ్బు.కి (ల$ 


దేవేనా త్ర దశాననస్య దళభిశ్చినై మః శిరోభిఃక్షకమా 

డక్తై కేన శతం శతం శతమఖస్యామోదితో దృష్టయః ॥ 4 
రామః ఏ దేవి వె దేహి, దృశ్యతామితో లంకాం పూర్వేణ సువేలం పశ్చిమేన 

త్వదర్థియ (కవ్యాత్క పికులకబంధవ్యతిక రై 8 

కరా శయం భూమిర్భువనభియమద్యాపితిను తే | 








[కియ ;_ లోకృజ్‌ దర్శనే [కర్మణి] ఆత్మనే, లోట్‌, (పథమ [ఆజ్‌] 
ఆలోక్యతామ్‌ _ ఆదోక్యేతామ్‌ _ ఆలోక్యనామ్‌ 

'దేఏతి :. దేవి = దేవీ! వెదేహి= జానకీ; ఇతః = ఇటు, 

లంకామ్‌ = లంకా పట్టణమునకు, పూర్వేణ = తూర్పున సుజలమ్‌ = సువేలగిరికి 

పశ్చిమెన = పడమరగా, దృశ్యతామ్‌ = చూడబడుగాక ! = ఇటు చూడుమనుట. (ఏన 


బన్యతరస్యామదూ రేఒపంచమ్యా్యాః _ పూర్వేణ పళ్చిమేన - ఏనప్‌ ఏనపా ద్వితీయా. 
లంకామ్‌, సువేలమ్‌ ) 


త్వదితి = త్వదర్ధీయ = నీవు ప్రయోజనముగా కలవారై న రావణ దాశ 
రధులకు సంబంధించిన, (కవ్యాత్‌ (కుల = రాక్షస సమూహము యొక్కయు, కపి 
కుల = వానరులయొక్కయు, కబంధ = మొండెమాల, వ్యతికరై 8 == గుంపులతో, 
కరాళా == భీషణ మైన, ఇయమ్‌ = ఈ భూమికి = రణరంగము, ఆద్యాపి=ఇప్పుడును, 
భువన = రొకములకు, భయమ్‌ = భీతిని, తనుతే = కల్షించుచున్నది. ఇహ = ఈ 
(పదేశమున౦దె, రుధిరమయ్యః = సైనికుల ర క్త్రములతొనై న, అంభోధేక యువ 
తయః = నదులు (సము(దనికి నదులు భార్యలనుట), సహ్యసమ్‌ = అనేకము, అభూ 
వన్‌ = ఏర్పడినవి. (తిదివయపితీనామ్‌ = ఆప్పరసలకు, సతయకి = భర్తలు 
సాహసా = 


అనేకులు లేడా వేయిమంది కొక్కిడుగానున్న కిపినాయకులు, అభూ 
వన్‌ = అయ్యిరి 


తాత్పర్యము ,- సీతా! ఇది రిణరంగము సీకై జరిగిన యుద్ధమున 

మడిసిన కపిరాక్షసవీరుల కిశేబరములతో ఇది ఇప్పటికిని భయంకరముగా నున్నది. 

ఇక్కడ నెత్తురు పేర్లు వేన వేలు పొంగిపొర్షినవి. అవ్పరసలకు 'వేనవెలు భర్తలు లభిం 
(80) 
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Cw) 


అభూవన్నంభోరధేరిహ రుధిరమయో్య యువతయః 

సహస్రం సాహస్రాస్రిదివయువతీనాం చ పతయః ॥ గ్‌ 
ఆపిచ. = 

ఉద్యమ్య దృష్ట నిజసన్న గరత్న మాత్రా 

నస్తాణి చందనతరూనుపరి(భ్రమ నః | 





చిరి. (పోరుచు మడిసిన పోటుమగడు అప్సరసలను చేరునని విశ్వాసము. శిఖరిణీ 
వ త్రము. (బలినోయే సహ సేణ సాహ(సా స్తే సహాసిణకి = అమరము,, 

సమాసములు :- త్వమ్‌ (పయోజనమ్‌ (అర్హమ్‌్స్‌ యస్య = తయోః 
1కవ్యాదశ్చ కపయశ్చ = (కవ్యాత్కపీనాం కులమ్‌ _ త్వదర్భియయో౪ (రావణ దాళ 
రధ్యోణ క్రవ్యాత్క_పికులమ్‌ _ కులస్య కబంధా॥ _ కబంధానాం వ్యతికరాః _ లై 
(తిదివస్య యువతికి  తాసామ్‌ 


సంధులు '- ఆవ్య _. అత్‌, అద్య_[_ఆసి _ సవర్షదీర్హ , కరాళ _ 
ఇయమ్‌ .. గుణసంధి భూమిః 4 భువన, అంభోధేకి ఇహ = చేఫాదేశవిసర్గః 
రుధిరమయ్యః 4_ యువతయః  ఉ త్హ్వాదేశవిసర్ల, 
క్రయ = తనుఇాుక విసారే, అట్‌, ఆత్మనే, (పథమ, 
తనుతే _ తన్వాతే = తన్వతే 


ఉద్య మేతి :_ అపిచడామరియు _ కపయః = వానర వీరులు, ఉద్యమ్య 
విజృంభించి ((పయత్నించ్చి, దృష్ట = (పకాళించుచున్న, నిజ = తనయొక్క, 
పన్నగ = సర్పముల పడగలకు చెందిన, రత్నమా(తాగ్‌ = రత్నకాంతులు మొతము 
కల్షినవగు _ చెట్లకు చుట్టుకొన్న పాముల శిరోమణులు చీకటిలో మిణుకు మిణుకు 
మనుచున్నవనుట. చందనతరూన్‌ = గంధపు ఇెట్లను, అస్త్రాణి = అఆవేయెన తమ 
ఆయుధములను, (భమ నకి = సెకలించి గిరగిర _తిప్పుచున్నవారై , 'మేఘనాద = 
ఇం(దజిత్తునియొక్క, మాయా = మాయచే  కల్పింపబడిన, తమః = చీకటితో, 
అపలపితామ్‌ = కప్పి వేయబడిన, ద్యామ్‌ = ఆకాశమును, జ్యోోతిరింగణమయీమ్‌ = 
మిణుగురులతో నిండినదానినిగా, ఇహ = ఈ రణరంగమునందు, వికేనుః = చేయు 
చున్నారు, (వసంతతిలకము 


జల 


స ఫమోదఒజ్కః 685 


దాం జ్యోతిరింగణమయిీమిహ మేఘనాద 
మాయాతమోఒపలపితాం కపయో విజేనుః ॥ 6 


సీతా :_ ఆర్యప్వుతః అపి ఇమైవ భుజంగపాశ బంధనం సీతయానుభావితాః 
యూయమ్‌. (ఆఅజ్జడఉ త్త, అవి ఇఘ జవ భుఆంగపా సబన్హనం 
సీదాఏ అణుహావిదా తుహ్మే) 

రామః ._ ఆం మైధిలి, ఆమ్‌, 





తాత్పర్యము ;- ఇం(దజిత్తు తన మాయతో రణరంగమున చీకటులు 
నింసెను తమకు చుట్టుకొ నియున్న సర్పముల మణులు మిణుకుమిణు సునుటతో చెట్లు 
మా(తము గు ర్రింపబిడుచున న్నవి. కపివీరులు తమకు ఆయుధములై న ఆ చెట్లను సెల్ల 
గించి Fee ge. (తిప్పుచు సీకట్టు ముసురుకొన్న వినువీధిలో పుటలను ప్ర 
చున్నారు, 

సమాసములు :. నిజాశ్చ తే పన్నగాళశ్చ - నిజపన్నగానాం రత్న 
మా్యతాణి _ దృష్టాని విజపన్నగ రత్నమా(తాణి యేషు తే _ తాన్‌ తరూన్‌, మాయా 
కల్పితం తమకి _ మేఘనాదిస్య మాయాతమః __ తమసా అసలపితామ్‌. 

సంధులు *_ తమః. అపలపితామ్‌ _ ఉత్స్వాదేశ విసర్గ _ తమో 
అపలపితామ్‌ -- వూర్యరూప, కపయః _ వితేనుః వ్‌ ఉత్స్వాదేశ షిసర్ల సంధి, 

క్రియ ;.౬ తనుజుః విస్తారే, లిట్‌ పరసై్మ, (పథమ (వి 

తతాన __ తేనతుకి _ తేనుః 

ఆర్యపు. తేతి :- ఆర్యప్పుత = నాథా : (ఆర్యపుతేతి సంబోధ్యః పతిః 
పత్నీ జనెన తు _ భరతణ, ఇహ ఏవ = ఇన్చటనేనా, యూయమ్‌=మీరు, సీతయా= 
ఈ సీతయను కారణముతో, భుజంగసాశ బంధనమ్‌ == నాగపాళ బంధనమును, అపి 
ఆనుభావితా౭ = అనుభవించిరి ? (అపిః (ప్నే నంభావనాయాం వా. 

ల = ఆమ్‌ ౫ అవును, మైధిలి = సతా । ఆమ్‌ ఇ అవును, (ఆ౦ 
జ్ఞాతేఒథవా స్వికా రే జ భర త8) ఇహ = క్ర న్న సకాల సు(పసిద్ధుడగు, విహ 
గేం్యదః కా = గరుత్మంతుడు, చర్విత పీనాహిగణకి = చర్విత = భక్షించిన, పీన __ ఆహా 
గణక = బలిష్ట సర్పసమూపహము కలవాడై, ఆభీక్షమ్‌ కా = నూటిమాటికిని (వతి సర్ప 
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యె 


చర్వితపీనాహి గణస్ట్రణితి విని ష్రూతిఫణిమ ణిర భిక్టమ్‌ । 

ఘనబంధనవై ధుర్యం వ్యధునోదిహ నౌ స విహగేంద్రః ॥ 7 
(విమృశ్య సస్మితమ్‌ ) అహో వై షన్యుమస్యా జాతేః 

ద్వేతానత్క_రుణే రస్మ్నానసయితుం శబ్దాంశ్చ రూపాణి చ 

(శ్రోతుం (దష్టుమధై కమింద్రియమురోగతై 3 నిగూఢం పదమ్‌ । 





భక్షణమునందున్యు, రణ్‌ ఇతి = రణ్‌ అను శబ్రమువచ్చునట్టుగా, వినిమ్త్యాత = 
ఉమిసిన, ఫణిమణికి = నాగమణికలవాడునై , నః = మాయొక్క, ఘనబంధనవై ధు 
ర్యమ్‌ = సర్బపాళవిహ్యలత్వమును, వ్యధునోత్‌ = తొలగించెను (ఆర్య 

తాత్సర్యము “= గరుత్మంతుడికెంచి, మాకు చుట్టుకొన్న్మ సర్పములను 
భకీంచి కొరుకు డువడని నాగమణులను రణరణమని ఉమియుచు మమ్ము బంధవిముకు 
లను చేసెను న 

సమాసములు -: అహీనాం గణక _ పీనళ్చాసావహిగణకి _ చర్వితకి 
వీనాహి గణః యేన సః వినిష్టూ తాళి ఫణీనాంమణయః యేన నః. ఘనం చ తద్భం 
ధనం చ = ఘనబంధనస్య వె వై ధుర్యమి. విహగానామ్‌ ఇం(దక8. 

సంధులు :£= గణః రణితి - షాదెశవిసర్ష. మణికి _[ అభీక్ష మ్‌ = 
చేఫా చేశ విసర్గ సః ఓ విహగ లా త దెతద్విస సలోప విహాగ __ ఇంద! జజ గుణసంధి, 

(క్రియ $= ధుజ్రంపనే, లజ్‌, సర-స్మె, (పథమ (వి 

అధునోత్‌ - అధునుతామ్‌ _ అధున్యన్‌ 

ఆహోబ్రతి :- (విమృశ్య == ఆలోచించి, సస్మితమ్‌ == చిరునవ్వుతో) 
ఆహో | అస్యాః = ఈ, జాతేః = సర్పజాతియొక్క, వై షమ్యమ్‌ = విషముత్వము : 
ఎంత వింతయనుట 

ద్వే అత్రి ;= రసాన్‌ = రుదులను, రసయితుమ్‌ = ఆఫ్యాదించుటకు, ee 
కరణే తావత్‌ = రెండు అవయవములు (సాధనములు ఉన్న వి. శబ్లాన్‌ =శ బ్రములను, 
(శోతుమ్‌ = వినుటకు, చ = మరియు, రూపాణి=రూపములను, (దష్టుమ్‌= చూచుటకు, 
అధ = ఇంతకును, ఏకమ్‌ఇం(దియమి = ఒకే అవయవము, ఉరోగితై = పొట్టతో 
(పాకుటకై , నిగూఢమ్‌ = రహస్యముగానున్న, పదమ్‌ = పాదము(లు; అన్యేషు జా 
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అన్వేష్యపహ్యశనేషు సతు జగతః (పాకొః స్వదింతేతరామ్‌ 
మాతః కదు యది |పసౌతి భవతీ భూయః సుతానీదృశాన ॥ 6 
(క) 
సీతా 5. (సస్నేహస్మితం లక్ష్కుణమవలోక్య రామం ప్రతి ఆర్యపు.త్ర, 
సౌమి(తికీ రికందల్య్యా ఉత్ప త్తికే్యత్రం కతరః పునః సన్ని వేశః, 


—— 0) 


(అజ్జఉ త్తి, సోమి తికి తికందలీఏ ఉప్ప తిఖేతం కదరో ఉణ 
రా ware జూలీ నీ నాణాల pre 
సంణి వసో). 





ఇతరములైన, అశ నేషు = ఆహారపదార్థములు, సత్పు ఆపి = ఉన్నప్పటికిని, జగళః 
(పాణాః = _పపంచమునకు (ప్రాణములై న వాయువులు, స్వద_న్తేతరామ్‌ = మిక్కిలి 
ఇష్టములు, మాతః = తల్తీ ! కషదు=ఓ నాగమాతా! భవతీ = నీవు, ఈదృళాన్‌ = 
ఇటువంటి, సుతాన్‌ = తనయులను, భూయః=మరల, యది పసౌతి=[ పసవింతువా 1 
(శార్దూలము 

తాత్పర్యము వి= రుచులు చూచుటకు నాగజాతికి రెండు నాలుకలు శబ్ద 
ములను వినుటకు రూపములను చూచుటకు ఒకే అవయవము, పొట్టతో (పాకుటకు 
కనిపించని పాదములు లోకమున ఎన్నో ఆహారపదార్గములున్నను నాగజాతికి వాయు 
వులే _ జగత్సాణమలు_ఆహారము తల్లీ ! కదూ! ఇంకను ఇటువంటి సంతానమును 
_పసనింతువా | వద్దుతల్లీ యనుట. 

(కియ ఏ. షపసవై శ్వర్యయోః (లుక్స్‌ లట్‌, పరస్మై, (పథమ (ప 

సాతి _ సుతః = సువ ని 
(సర్వే = అందరును, హస సి = నవ్వుడ ర 


ఆర్యప్పు తేతి ఫ్‌ (సస్నేహస్మితమ్‌ = మై,తీపూర్వక మైన నవ్వుతో, 
లక్ష్మణమ్‌ ఆవలోక్య = సొమ్మికిని చూచి, రామమ్‌ (పతి = రామునుడేశించి ఆర్య 
యు 
పుత్ర నాధా । సొమ్మికికీ రికందళ్యా! = లక్ష్మణుని యళొఒం౦కురమునకు, ఉత్ప ర్తి 
క్నేతమ్‌ == _పాదుర్భావ సలమెన, సన్నివేశః = సన్నివేశము, కతరః పునశి=ాఇంతకు 
® ల 
నేది! = లక్ష్మణుడు ఇం(దజి త్తును సంహరించిన స్టలమేదియనుట. 
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రామః :- (సహర్ష రోమాంచమ దేవి మైధిలి, అయమితో హా స్తదక్షీణేన 
దశరధదశకంధరస్త ధావా రై క్యప్రవీరయోర్ల క్షణ మేఘనాదయోః 
ద్వంద్వయుద్దవ్యతికరసాకీ సు వెలపాదః, 
గతా 2. యత్రై ప (జహిం బవ్హ 
అనురాగరోమకంటక న్వేదజలె ర్నిశాచరీ కాపి | 
ఉద్దీపిత నిర్వాపితదయితచితానలమను (మియతే ॥ 
[[ఆణురాఆ రోమకంటఆ సేఆజలేహిం ణిసావరీ కావి । 
ఉద్దీవిఅణివ్వావి అదఇద చిదాణలమను మరేది 11] 9 





దేవీత్రి :. (సహర్షరోమాంచవ్‌=ఆనందపులకితత్వముతో) దేవి మైథిలి= 
ఓ దేవీ! జానకీ, అయమ్‌ = ఇదే, ఇతః = ఇటు, హా స్తదకిణేన = కుడిచేతివై పుగా 
నున్న, సువేలపాదః = సువేల సర్వతపు (పత్యంతస్థలము, దశరథదశకంధర జదశరథ 
రావణులకు చెందిన, స్క ౧ధావార = -సెన్యములయందు, ఏక పనీరయోః = అద్వితీయ 
ఏరులై న, లక్ష్మణ మేఘనాదయోః = సొమితి ఇం (ద్రజిత్తులయొక్క_, ద్వంద్వయుద్ద 
వ్యతికరసాజీ = ద్వంద్వయుద్దమునకు సాక్షి 

అనురాగేతి = య,తఎవ = ఆయీ (పడేశమునందు _ అనురాగ = 
(పేమతోనేర్చడిన, రోమకంటక = పులకాంకురములు, స్వేదజలై 8 = ఘర్మి 
సలిలములతో కాపి = ఒకానొక, నిశాచరీ = రాక్షసాంగన (సులోచన _ ఇం(దజిర్తు 
భార్య, ఉద్దిపిత = (పులకాంకుర ములతో (పజ్వరిల్రినదియు, సిర్వాషిత న్‌ (స్వేద 
జలముతో చల్లారినదియు నైన, దయిత చితానలమ్‌=భ రృచితాగ్నిని, అను మియ'తే= 
(పవేశించి మంణంచుచున్నది _ సహగమనము చేయుచన్నదనుట (ఆర్య 

తాత్సర్యము ఎ నాధా; సీపు చూపుచున్న ఈ (పదేశమునందు ఒకా 
నొక రాక్షస భామిని తన భరృచితాగ్నిలో (ప వేశించుచున్నది. అనురాగముచే నెన 
పలకలతో అగ్ని (పజ్వరిల్లుట ఆమె "స్వేద జలములతో చల్లారుటలు నన్పించుచున్నవి, 

సమాసములు _* రోమకంటకాళశ్చ స్వేదజలాని చ = అనురాగాత్‌ రొమ 
కంటక 'స్వెదజలాని _ తై8 దియితస్య చితానలః _ ఉద్దిపితళ్చాసా నిర్వాపితశ్చ _ 
ఊస్పపిత నిర్వాపితశ్చ ఆసౌ దయితచితానలశ్చ _ తమ్‌ 
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రామః ;. ఆం జానకి, ఆమ్‌. ఇదమేవ తల్లక్షుణఏరల కీ స్వయంవర 
కొతుకాగారమ్‌. ఇహా హి ___ 
ఆసీకద్రోణశె లేన సౌమి(తేః శల్యుహారిణా | 
అ్మక్రియ న్త జగంత్యేవ నిఃశల్యాని హనూమతా ॥ [0 
సీతా ౩౬ (న్మృృతిమభిసీయ సానురాగమ్‌్‌ ఆర్యపుత్ర, కిష్కింధేశ్వర 
స్కంధావారధురంధదో రఘుకులకుటుంబవిధురబంధుః స కుత 
పహూనూమాన్‌. (అజ్జఉ త్త కిక్క ధే సరకంధావారధురంధరో రహు 


(కీయ వు చర్యల. పాజత్యాగే, ఆత్మనే, అట్‌, (ప్రధమ 
(మియతే మ (మిమేతే స్ట (మియ సే ((మియకేర్లు జి జోళ్చు 

రోమితి __ ఆమ్‌ = అవును, జానకీ | ఆమ్‌ = అవును ఇదమ్‌ ఏవ = 
ఇదే, తత్‌ 52 ఆ లక్ష్మణ = మన సౌమి(తియొక్క_, వీరలక్షీ స్వయంవర = సీత 
లక్ష్మీ స్వయంవరము జరిగిన, కౌతుకాగారమ్‌ = వివాహవేదిక _ ఇచ్చటనే సొమి(తిని 
వీరలక్షీ వరించినదనుట, ఇహ హి = ఇచ్చకే సుమా _ 

ఆసీతేతి “_ ఆసీళ = తేబడిన, (దోణశై లేన = సంజీనపర్వతముగల 
వాడును, సౌమి(తేః = లక్ష్మణునియొక్క శల్యహారిణా = శల్యములు తొలగించిన 
వాడునై న, హనూమతా = ఆంజనేయనిచేత, జగ స్టిఏవ = జగములే, నిఃశల్యాని = 
శల్యము తొలగింపబడినవిగా, అ(కియ న్ల = చేయబడినవి (పథ్యావక్రము 

తాత్పర్యము = సంజీవ పర్వతమును తెచ్చి లక్కణుని శల్యములను 
పహానుమంతుడు తొలగించినది ఇచ్చటనే సుమా । అపుడు ముళ్ల కములు ఆనందించినవి 

సమాసములు - ఆసీతకి (దోణగె లక యేన సః _ తేన. శల్యం. 
హరతి _ తేన 

(కియ = డుకృల్‌ కరణే (కర్మణ్స్‌, ఆత్మనే, లజ్‌ . (పధమ 

అ(కియత _ అ కియెకామ్‌ = అ(కియ న 

ఆర్వప్పు కేతి ష్‌ (స్మృతిటు అభిసియ = స్మృతిని అధీనయించి, సాను 
రాగమ్‌ = _పేముత్ఫో ఆర్యపుతా !_ కిష్కిం౦ధేశ్వరి = సుగివునియొక్క., స్కంధా 
వార = సె న్యమునందు, ధురంధరశి = ఆపగగణ్యుడును, రఘుకుల కుటుంబ = 
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ఉలకుటుంబ విహురబంధూ సో కహిం హణూమన్తో). 
రామః :_ దేవీ నిమిరాజనందిని 

కులే నిశాచరపతౌ రవిబింబవ ర్రీ 

తాతో మయా దశరధః స్వయమేవ దృష్టః । 

తస్యాజ్ఞయా రఘుపురిం (ప్రహితః పురె వ 

రాజ్యాభి షే క విధిసంభృతయే హనూమాన్‌ |, కే] 
(విమాన వేగనాటిత కేన) దేవి, ప్రణమ్యతామయమితో భగవానంబురాశిః 





రయునంశముణందు, విధుర = విపన్నులై నవారికి, బంధకి = బంధువునై న, సి = 
ఆ స్యుపసిద్దుడగు, హనూమాన్‌ = హనుమంతుడు కుత = ఏడీ! ఎక్కడ 1, 

తుణ ద్ధతతి :- దేవి == దేవీ! నిమిరాజనందిని = జనకపు(త్రీ; నిశాచర 
పతొ క క్తులై = నాశనము గావింపబడగా, రవిబింబవ ర్రీ= = సూర్య 
మండల నివాసియైన, తాతక= చూ తం(డి, దశరథకి = దశరధుడు, మయా = నా 
చేత, స్వయమేప దృష్టః = స్వయముగా చూడబడినాడు _ (పత్యక్షమాయెననుట 

స్య = ౪ మా తం(డియొక్క, ఆజ్ఞయా == ఆజ్ఞతో, రాజ్యాఖిషేక = నా పట్టాభి 

"షెకమునకై న, విధిసంభృతయె = విధులను సమకూర్చుటకొరకు, వురా ఏవ = 
ముందుగనే, రఘువ్పరీమ్‌ = అయోధ్యాపట్టణమునుగూర్చి, హానూమాన్‌ = హను 
మంతుడు, (పహితః = పంపబడినాడు (వసంత తిలకము) 

తాత్పర్యము వి. సీతా! రావణ సంహారము కాగానే మా తండి దశ 
రధుడు నాకు (పత్యకమై మె పట్టాభి ఎక మునకు ఆజ్ఞాపించెను, ఆ మాటపె ఆభీషసేక 
విధులను నిర్వహించుటకు హనుమంతుడు. ముందుగనే అయోధ్యశేగెను. 

సమాసములు .. నికాయాం చర స్తీతి _ నిశాచరాణాం పతికి _ తస్మిన్‌ 
రవిబింబే వర్తత ఇతి ౫ రవిబింబవ ర్తి, రఘోాకి రఘూణాం వా పురీ _ తొమ్‌, రాజ్యే 
అభిషేక - అభిషేకాయ విధయః = విధీవాం సంభృతిః -_ తసె్మ. 

దేవీతి *_ (విమానవేగనాటితకేన = విమాన వెగమును నటించుచు) 
జానకీ ! ఇతః = ఇటువై పు, భగవాన్‌ = భగవంతుడగు, ఆఅంబురాళి = సము[ద్రుడు, 


కఇయమ్‌ = అతడే, (పణమ్యతామ్‌ = నమస్క_రింసబడుగాక ; సము(దునికి నమస్క- 
రించునునుట 
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లక్ష్మీరస్య హి యాదః కృష్టోరఃస్టాఒపి సుభటభుజవసతిః | 

ఇందుప్పు చ మృడచూడామణిరపి జగతామలంకారః ॥ 12 
(సవిమర్శం చ) 

స్యాదేవ తోయమమ్మృత _పకృతిర్యది స్యా 

నైకాంతమద్భుతమిదం పునరద్భుతం నవః। 








లక్షీరితి ._ కృష = విషుమూ రి యొక్క, ఉరసా అపి కా వక్షఃసల 
అవీ (>= E౬3 టి యు యగు 

దాసినియైనను, సుభట = మహావీరులయొక్క_, భుజ = చాహువులే, వసతికి = ఆవా 
సముగాకలదై న, లక్ష్మీః = లక్ష్మీ దేవియు., మృడ = శివునియొక్క, చూడామణిఃఅపి= 
శిరోజ_లంకారమైనను, జగతామ్‌ = లోకములకు, అలఅంకారక = భూషణ మైన, 
ఇందుకి = చం(దుడును, అస్య = ఈ సముదునియొక్క_, యాదః = జల జంతువు. 
(ఆర్య 

తాత్పర్యము ;- శ్రీకృష్ణుని నక్షఃపీరమునలంకరించియు సైనిక వీరుల 
బాహువులన్లు నివసించు లక్ష్మీదేవి ఈ సము(దసంభవయే. శివుని శీరస్సీమనలంక 
రించియు లోకములనాహాదపరచు చం(దుడునీ సముదమునుండియే జన్మించెను, 

సంధులు =: లక్ష్మీకి అన్య, మణిః - అపి _ రేఫాదేశ విసర్ష 
ఇష్ట -|- ఉరః గుణ, ఉరఃస్టా-౧ అపి _ సవర్షదీర్శం 

స్యాదితి _ (సవిమర్శిం చ=సాలోచనగ్చా తోయమ్‌ = జలము, 
ఆమృత (పకృతి = అమృతముతో గుణ సామ్యము కలది, అమృత స్వభావము 
కలది లేదా అమృతొత్న తికి కారణభూచశ మెనది /((పక్పకతిరుణసామే; స్వాత్‌ స్వభావే 
కారణేీఒపి చ = tag స్యాత్‌ మ. య. = న. We 
ఇదమ్‌ = ఇది, ఏకాంతమ్‌ = అత్యంతము, అద్భుతమ్‌ న == ఆళ్చర్యము కాదు 
పునకి = కాసీ, లక్ష్మీ + ధన్వంతరి. (పభృతయకి = అడ్మేడేవి, తుషార కర= 
దం(దుడు, కౌస్తుభ వ కొస్తుభమణిీ, పారిజాత = కల్పవృక్షము, ధన్వంతరి (పభ్బ్ళ 
తయక = ఆయుర్వేద (ప్రవ ర్హకుడై న ధన్వంతరి మొదలై నవి, ఆపామ్‌ = జలముల 
యొక్క. వివ ర్రకయత్‌ = పరిణామమనుట, నః = మాకు, అద్భుత మ్‌ = అశ్చర్యము 
కల్లించుచున్నది, (వసంత తిలకము) 


(81) 
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లక్షీతుషారకర కౌ స్తుభపారిజాత 

ధన్వంతరి[ప్రభృతయో యదపాం వివ ర్హః॥ [స 
అపి చ దెవి, 

ఆకంర దృష్టశిరసాప్య విభా వ్యపృష్ష 

పార్ళో పదరేణ చిరమృగ్శిరుపాస్య మానః । 





తాత్సర్యము ఫి. అమృతము జల[ పకృతికమనుటలో ఆశ్చర్యము లేదు. 
కానీ లక్ష్మి చం(దుడు కౌస్తుభము కల్పవృక్షము ధన్వంతరి మున్నగు వస్తు జాతమంతయు 
జల (పకృతికమే అగుట మాకు వింతగా నున్నది. 


సంధులు ;- (పకృతిః _ యది = రేఫాదేశ విసర్గ, స్యాత్‌ న _ అను 
నాసికాదేశ న ఏకాంత _ వృద్ది. (ప్రభృతయః 4 యత్‌ = ఉత్న్వాదేశ విసర్గ 


(కయ '_ అసభువి, విధిలిజ్‌, పరమై, (పథమ 
స్యాత్‌ - స్యాతామ్‌ _ స్యుః 


ఆకంరేతి :_ దేవి జానకీ | అపిచ = మరియు _ ఆకంర = కంర 
భాగము వజకును, దృష్ట =ా కనబడుచున్న, శిరనా = శీరస్సుకలవాడును, అవిభావ్య = 
స్పష్టముగా కనిపించని, పృష్ణపార్శ్వోద రెణడాపీపు, డొక్కలు, పొట్టయు క లవాడును_ 
తలయొక్క_ పే కన్పించుచున్నది తక్కిన శరీరము విష్తమూర్తికి కన్పించుబలేదనుట, 
నాఖీసరోరుహజుషా = నాభి కమలము నధిష్టించినవాడునై న, చతురాన నేనజా బహ్మాచే, 
చిరమ్‌ = చాలాకాలముగా, బుగ్భికి == వేదవాక్కులతో, ఉపాస్యమానః = స్తుతింప 
బడుచున్నవాడై , భగవాన్‌ = భగవంతుడగు, అరవిందనాభః = పద్మనాభుడు, అ(త్ర కా 
ఈ సము(దమునందు, శేతే కిల == శయనించునుగదా | (వసంతతిలకము) 


తాత్సర్యము = దేవీ! (శ్రీమన్నారాయణుడు ఈ నమ్ముదమున శయ 
నించును ఆతని నాఖీసరోరుహమున చతుర్ముఖుడుండును ఆ చతుర్ముఖుని శిరస్సు 
ఒక్క శే కంరము వరకు మా(తమే విష్ణుమూర్తికి కనిపించును. పృష్టభాగముగానీ పార్శ్వ 
భాగములుగా సీ ఉదరముగానీ (పద్మదళములు ఆడ్డుగానుండటచ్చే విష్ణునికి కనిపంచవు 
ఆ చతుర్ముఖుడు బుక్కులతో విస్థుమూరర్తిని చిరముగా ఉపాసించుచున్నాడు. 
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నాభీసరోరుహాజుషా చతురాననేన 
శేతే కిలా(త్ర భగవానరవిందనాభః 11 14 
(సీతా వందతే 
లక్ష్మణః క్‌ యత్పత్యముత్స్ప్సర్పిణీ ధర్మో త్తరాణాం సిద్ధిః 
జరయతు జగత్క-ల్పోచ్చితౌ పిపర్పు పయోధరాన్‌ 
వహాతు బడబావ_క్త౦జ్యోతిర్షధాతు సుధాధుజః । 





సమాసములు -: ఆసమంతాత్క_౦రః . ఆకంరం దృష్టమ్‌ _ ఆకంర 
దృష్టి శిరకి యస్య సి _ కేన. పృష్టంచ పార్మ్వాచ ఉదరశ్చ _ అవిభావ్యాః పృష్ట 
పార్మ్వోదరా యస్య స _ తేన (_పాణ్యంగవాచక ద్వంద్వమగుటచే అవిభావ్యం 
పృషపార్మ్వాదరం యస్య 3 ఆనియేన్సి అరవిందం నాభాయస్యం నాభాక్థస్సరోరు హమ్‌. 
నాభీకరోరుహమ్‌ చత్వారి ఆనవాని యస్య -= తేన, 


క్రియ = శీజ్‌ స్వప్నే, ఆత్మనే లబ్‌, (పథమ 
"శేతే . శయాతే - శేరతే 


(సీతా = జానకీదేవి, వందకే = సము,దునికి నమస్కరించును 


జరయత్వితి - ధర్మో త్రరాణామ్‌ = ధర్మనిష్ట కలవారికి, సిద్ధిః == సిద్ధి = 
కర్మఫలము, ఉత్పర్ప్చిజీ = వృద్ధినెనయునదనుట, సత్యమ్‌ 2 నిజమే _ ఆయమ్‌ = ఈ, 
ఆపామ్‌ నిధిః = జలనిధి, కబ్బొోచ్చితా ట్‌ సృష్ట్యవసానకాలమునందు ((పళయకాలము 
నందు, జగత్‌ = భువనమును, జరయకు కా జీర్ణము చేయునుగాక |! (జనయతు అని 
పారాంతరము కల్పావసానమున పునస్ప ష్టిని కిల్లించుగాక ఆని యర్థము నూతననృష్టి 
సీటితో ప్రారంభమగునని విష్ణుపురాణము - అన ఏవ ససర్హాదౌ తాసు వీర్యమవాసృజత్‌); 
పయోధరాన్‌ = మేఘములను, పిపర్తు = నీటితో నింపునుగాక !, బడబావ క్రజో్యలికవా 
బాడబాగ్నిని (అశ్వముఖముతోనుండు అగ్నియనుటు, వహతు = వహించును గాక 
సుధాభుజః = అమృతాంధసులగు డేవతలను, దధాతు = పోషించునుగాక 1, వపుషా 
ఆకారముతో, యావాన్‌ తావాన్‌ భవతుజఎంతటివాడో అంతటివాడు అగుగాక ! _ ఎంత 
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భవతు వపుషా యావాంసావానగ_న్హ్యరుషా పున 

ర్నిధిరయమపా మీషత్సాన_స్తపాంసి నమోఒస్తు వః ॥ 15 
రామః :. (సబహుమానమ్స వత్స, కిముచ్య తే. 





పెద్ద ఆకారము కలవాడై నను ఆగుగాక !, పునః జా కానీ, అగ స్ట్యరుషా = అగస్త్యుని 
కోపముతో, ఈషత్వాన9డాతేలికగా (తాగదగినవాడయ్యును, తపాంసిజాఓ తసస్సులారా। 
వ=మీకు, ననుః అస్తు = నమస్కారము (హరిణి. 


తాత్సర్యము :- సమ్ముదుడెంత గొప్పవాడ్డై న నగుగాక ! కల్పాంతమున 
సృష్టిని ముంచువాడు, మేఘములను నీటితో నించువాడు, బడబాగ్నిని వహించువాడు, 
దేవతలను పోషించువాడు, శరీరముతో అంతము లేదనిపించువాడు నగుగాక : కానీ 
అగస్త్యుని మూడు పుడిసిళ్ళకు చాలడాయె,. అహా తపస్సులారా | మీకు వందనములు, 
క్రియ ;= జభావయోహానా (ణిద్స్‌ లోట్‌, పరస్మై, (ప్రథమ 
జరయతు /జరయతాత్‌ = జరయతామ్‌. జరయన్లు 
పాపాలన పూరణయోః, సరసె్మ, లోట్‌, (పథమ 
పిపర్తు/పిపూ ర్లాత్‌ షే పిఎ రామ్‌ = పిప్పరతు 
వహణ్‌ _పాపజే, లోట్‌, పరవై్మై, (ప్రధమ 
వహతు/వహతాత్‌ = వహాతామ్‌ = వహాన్తు 
డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, పరస్య, లొట్‌, (సధమ 
దధాతు /ధ త్తాతీ _ ధ త్రామ్‌ _ దధతు 
భూస తాయామ్‌, సర సె, లోట్‌', (పథమ 
భవతు /భవతాతీ = భవతామ్‌ _ భవన్తు 
అసభువి, పరస్మై, లోట్‌, (పథమ 
అస్తు/స్తాత్‌  స్తామ్‌ - నన్తు 
మునేరితి ;= (సబిహుమానమ్‌ = ఆదరముతో) నత్చ == అనుజోొ।! 
కినుచ్యతే = చెప్పునదేమి ; కలశజన్మనక = కుంభసంభవుడగు, మునేః = అగ స్య 
మహర్షియొక్క, కాపి == అనిర్వాచ్యమగు, గంభీరతా = లోతు, జయతి = పర్టిల్లుగాక ః 
యయా=జఏ గంభీరతతో, అంభసామ్‌ నిఢికి అపిజ=జలనిధికూడ, చుళకమ్‌=పుడిసెడుగా. 
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మునేః కలశజన్మనో జయతి కాపి గంభీరతా 

యయా చుళకమంభసామపి నిధిః సముత్పద్యతే | 

అముశ్య పునరిశ్మ హే న వివరీతుముత్తుంగతాం 

యయా భవతి నోచ్చకై రహహ సోఒసి వింధ్యాచలః ॥ | ( 


అపి చ వత్స, దురవగాహ గంభీరస్వభావాని మహతాం చరితాని. తథాహి- 
పము నప ను 
సముత్పద్య తే = మారిపోవుచున్నది = ఇది ఇవృట (ప్రత్యక్షముగా నున్న నీవన్న 
విషయము. పునః = మరియు, ఆముష్య = ఈ అగస్సుకనియొక్క., ఉతుంగతామ్‌ = 
ఉన్నతత్వమును (ఎత్తు, వివరీతుమ్‌ =వివరించుటకు, న ఈశ హే=మనము చాలము. 
యయా = ఏ ఉన్నతితో సః ఆ (పపిద్ధమగు, వింధ్యాచలః ఆపిడావింధ్యపర్వతము 
కూడ, అహహా ఓసోషో ty ఉచ్చకై॥ న భనతిజఉన్నతము కాలేకున్నది = ఆతని 
ఉన్నతిముందు ఇది తలవంచినదనుట (పృర్వీవృ_త్తము, 


తాత్సర్యము .._ అగస్త్యుని గాంభఖీర్యముముందు సముదుడు పుడిసె 
డ్రైనాడు కుంభసంభవుని ఉన్నతత్వము ముందు వింధ్యా(ది తలవంచినది. ఆ గాంభీర్య 
మునుగాసీ ఈ జౌన్నత్యమునుగానీ వివరించుటకు మనము చాలము సోదరా 1 చాలము. 


అస న బ్య లు? 
సంధులు ;= జన్మనః_ జయతి = ఉత్త్వాదేశవిసర్గ కా అపి, వింధ్య 1 
ఎన ల శ హాహా _ ఏషాం దే 
ఆవలః = సవర్షదిర్ద న ఉచ్చకై ౩ = గుణసంధి, ఉచ్చకై & [ అహహ _ రేఫాదే 
విసర్గ. సః ఆపి = ఉత్త్వాదేశవిసర్ల, సో అపి, పూర్వరూప, 


(కీయ = పదజ్‌ గతొ (శ్యన్‌ ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధమ (ఉత్‌) 
ఉత్నద్యకే _ ఉత్సదేకకే _ ఉత్పద్య నే 
ఈశజ్‌ ఐశ్వ ర్యే (లుక్‌) ఆత్మనే, లల్‌ (పథమ 
ఈశే _ ఈశ్వహే _ ఈశ్ళహే 


జగదితి ఏ. అపిచ = మరియు, వత్స == తమ్ముడూ ! మహతామ్‌ = 
మహానుభావుల, చరితాని = వృ త్తాంతములు, దురవగాహ గంభీరస్వభావాని = అంతు 
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జగద్విగమఘ(స ఘస్మ్కరసహ _స్రభాను[పభా 
పరిక్వధిక పిండితో లవణకూట మేవార్డ వః ] 
అయం క్షణమభూదధ జ్వలతి కాలరు(దానలే 
చటచ్చటదితి స్పుటన్న భవతిస్మ యావత్‌క్షణాత్‌ ॥ 17 





చిక్కని గాంభీర్యముకలని, తధాహి = అంతేకదా! _ జగత్‌ = (పవంచముయొక్క్ల, 
విగమజాజఉససం హారము జరుగునట్టి, ఘ[స=దినమునందు = (పళయారింభ దివసమనం 
దనుట = (ఘ్మసో దినాహాసీ = అమర), ఘస్మర = సర్వ భక్షణ శీలుడై న(వినాశకుడ్చు, 
సహ్మసభాను == సూర్యునియొక్క_, (ప్రభా = కాంతితో, పరిక్వధిత = పరిపక్యము 
గావింపబిడినవాడును = ఇల్లీంకినవాడనుట, పిండితః = ముద్దగావింపబడినవాడునై , 
అయమ్‌ ఆర్హవః। ఏవ == ఈ సము[దుడే, క్షణమ్‌ = క్షణములో. లవణకూటమ్‌ = 
ఉప్పుకుస్పగా, అభూత్‌ = అయ్యెను (పుంజరాశీతూత్కర8 కరూటమస్త్రియామ్‌ _ అమర! 
అథ = అటుపైని, కాలరుద = _పళయకాలరు. దునియొక్క, అనలే = అగ్ని _ 
(పళయఖీకరాగ్ని, జ్వలతి సతి = _పజ్వలింపగా, అయమ్‌ క ఈ సము(దుడే, చటచ్చటత్‌ 
ఇతి = చటచటమని, స్ఫుటన్‌ = (పేలుచు, యావత్‌ క్షణాత్‌ = అదే తణములో, 
న భవతి స్మ = అదృశక్యుడగును (పృధ్వీవృ_త్తము. 


తాత్పర్యము ఫి. ఈ సమ్ముదుడు (పళ్లయసూర్యాగ్నికి ఇల్టింకి ఉప్పు 
కుప్పయై (పళయరు(దాగ్నికి చిటపటమని _పేలుచు అదృశ్యుడగును. 

సమాసములు :_ జగతః విగమః _ జగద్విగమస్య ఘ్యనమ్‌ _ ఘస్మరిళ్చ 
అసా సహసభానుళ్చ _ జగద్విగమఘ(సే ఘస్మరసహన్రభానుః _ భానో (ప్రభా - 
(పభయా సరిక్వధితశ్చాసా పిండితళ్చ, లవణసన్య కూటమ్‌. కాలరు(దస్య ఆనలకి _ 
రుదళ్చా సావనలశ్చ. కాలే రుదానలకి 


క్రియ .= భూ సత్తాయామ్‌, పరప్మై, లుజ్‌, (ప్రథమ 
అభూత్‌ . ఆభూతామ్‌ _ అభూవన్‌ 
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బుతౌ $2 ఆర్యపు(త్ర, జలనిధిమధ్యవరినో లంకాపోతస్య జంబూద్వీ పోవ 
సంయమనశ్చంఖలేవ క ఏష (పతిభాస తే. (ఆజ్జఉ త్ర జలణి హొ 
మజ్జ వట్టిణో లంకాపోదఅస్ప జంబూదీవోవసంజమణసింఖలే వ్య 
కో ఏసో పడిహాసదే.) 

రామః :. దేవి, మెదినీనందిని, పతితపొల_స్త్వ్యజగద్విజయ కేతుదండానుకొరీ 

కకుత్‌ స్టకుటుంబదుఃఖసంవిభాగదాయాదస్య వానరపతేః కీర్తన 

మయో ఆయం మహా నేతుః* 


ఖుతౌ “= (సహర్షమ్ఫ దిష్ట్యా ఆర్యపు(త్రదర్శన (ప్రత్యాశాయా బంధ (పరో 
హణ మహౌషధం 'నేతుబంధో దృశ్యతే, (అంజలిం బద్ధ్వా 


ఆర్యపు(తేతి ;- ఆర్యపుత = నాధా! జలనిధిమధ్యవ ర్రినక = సము(ద 
మధ్యమున నున్న, లంకాపోతస్య = లంకయనునట్టి నావకు, జంబూద్వీప = భరత 
వర్షముతో, ఉపసంయమన = బంధించునట్టి, శృంఖలా ఇవ = (ఇనుప గొలుసువళలి 
(పతిభాసతీ = భావంచుచున్నది, ఏషః కక = ఇది యేమి ? 


చెసిత్రి ౬. దేఏ 1 మేదినీ నందిని = భూప్పుతీ * పతిత = నేలకు ఒరిగి 
పోయిన, పౌలస్త్య జగద్విజయకేతుదిండానుకారీ _ పొల న్య = రావణునియొక్క, 
జగద్విజయ = (తిలోకవిజయమునకు సంశేత మైన, కేతుదండ = జెండాకట్లను, 
అనుకారీ = అనుకరించునదియు, కకుతి సకుటుంబ = రఘనంశజుల, దుక$ఖ = దశఖము 
యొక్క, సంవిభాగ = తుల్యవిభాగమునందు దాయాదస్య = పాలు పంచుకొనువాడై న, 
వానరపతేః = సు(గీవునియొక్క, కీ ర్గనమయః = కీ రిన్వరూపమువంటిదియును, 
అయమ్‌ = ఈ, మహాసేతుః = మహాసేతువు _ రావణుని జెండాకట్ల, సు(గీవుని 
కీ ర్రిరఖ 

దిమ్యేతి :_ (సహర్షమ్‌ = అనందమకో దిష్ట్యా = అదృష్టవశమున, 
ఆర్యపు[త = సీయొక్క-, దర్శన = దర్శన మనునట్టి, (పత్యాళాయాః = గాఢథవాంఛకు, 
బంధ[పరోహణ = ఆధారబంధము నభివృద్ధి పరచునట్టి, మహౌొౌషధమ్‌ = దివ్యాషధ 
మైన, సేతుబంధః = సేతుబంధనము, దృశ్యతే _ చూడబడుచున్నది. సేతునిర్మాణ 
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Cen) 


భగవన్‌ నమస్తే. (దిట్టి ఆ అజ్జఉ_త్తదంసణ పచ్చాసాఐఏ బంధ 
ప్పరోహణమహౌసనహం చసేదుబంధో దీపఇ, భఆవం,. ణమో దె.) 
రామః :. దేవి, విశ్యంభరాసంభవే, పశ్య పశ్య. 
యధా దూరాపాతి (తిదివయువతీనే(తసులభా 
మపాం భర్తా హారావశివలయలక్షీ్మీం వితనుతే । 
తథాయం మాణిక్యస్సటిక కనక (గ్రావళిఖరె 
రళూన్యాత్యా సేతుః (ప్రభవతి మహానాయక ఇవ ॥ 18 





వార్త సీతకు రామ సందర్శనాశను (బతికించినద నుట. (అంజలిమ్‌ బద్ద్వ్యాజు చేతులు 
జోడించి భగవన్‌ = మహాత్మా | ఓ సేతూ 1, తే నమః = నీకు అభివందనము. 


యధేతి ఏ. దేవి=దేవీ! విశ్వంభరా సంభవే = ధరణిజా ! పశ్య పశ్య = 
చూడు చూడు |! . దూరాపాతి = సుదూరమునుండి _పసరించుచున్న _ ఆకాశమునుండి 
నేలకు సాగుచున్నయనుట, (తిదివయువతీ = అప్పరః కాంతలయొక్క, నేత = 
చూపులకు, సులభామ్‌ = తేలికగా స్ఫురించునదై న, పహోరావళి వలయలమ్ష్మ్మీమ్‌ 
(భూదేవి మెడను ధరించు దండలళోభను, అపామ్‌ భర్హాణఈ సము(దుడు, యధా = 
ఎప్పుడు, వితనుతే = వహించునో, తధా = అప్పుడు, ఆయమ్‌ = ఈ, సేతుకి = 
సేతువు, మాణిక్య = మాణీక్యములు, స్పటిక = స్పాటికశిలలు. కసక(గావళిఖరై 8 = 
సువర్ణఖండములయొక్క_ ఆ(గభాగములతో _ మేరుపర్వత శఖర ఖండములతో సనిగానీ, 
అశూన్యాత్యా = నిండిన న్వరూపముకలదై , మహానాయక క ఇన = పెద్ద నాయక మణ్‌ 
నలె, (పభవతి = భాసించును (నాయకో నేతరి (శేషే హాోరమధ్యమణాపపి = అనేకార్డ 
ధ్వనిమంజర్సీ. శిఖరిణి 


తాత్పర్యము ఫ- ఆకాశములో సుదూర్యపాంతమునుండి చూచుచున్న 
అప్పరసలకు ఈ సముదుడు భూదేవి కంరహోరమువలె జేలికగా స్ఫురించును. 


ఆప్పుడు 'సేతువిది మెరుపులీనుచున్న మణిమయకశిలాఖండములతో ఆ హారములోని 
నాయకమణినలె భాసించును, 
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ఆపిచాస్మిన్‌ బధ్యమానే.__ 
శ్రల(ప్రవేశాత్పచలీభవద్భిః కల్లోలకూశు రభితాడితానామ్‌ । 
ఆసీన్నివృతా్యచలగామిసీనామంభోధిరేవ (పభవో నదినామ్‌ ॥ 19 





సమాసములు := దూరాదాపతంతీతి దూరాపొతీని _ (త్రిదివయువతీనాం 
నే(తాణి _ దూరాపాతీని చ తాని నేతాణి _ నేతాణాం సులభా = తామ్‌, హారావళీనాం 
వలయః _ వలయస్య లత్మీః తామ్‌ మాణీక్యాని చ స్పాటికాశ్చ కనక(గావానశ్చ = 
(గావానాం శిఖరాక _ తై 8, అశూన్యమ్‌ అక్కా యస్య సః 

(కియ = తనులుః విస్తారే, ఆత్మనే, లట్‌ , [పథమ 

తనుతే _ తన్వాతే _ తన్వతే 

శ లేతి *ఒ. అపిచ = మరియు, అస్మిన్‌ = ఈ సేతువు, బధ్యమానే నా 
నిర్మింపబడుచుండగా = కై ల్యపవేశాత్‌ = సేతునిర్మాణమునకై తెచ్చి కపివీరులు విసరిన 
పర్వతములయొక్క_ (ప్రవేశమువలన, (ప్రచలీభవద్నిః = ఉవ్వెత్తున లేచుచున్న, కల్లోల 
కూకుకి = తరంగ సమూహ ములతో, అభితాడితానామి=ఎగదన్నబడిన వై , నివృ త = 
వెనుదిరిగి, ఆచలగామినీనామ్‌ = (తమకు (పభవస్థానమగు) పర్వతములను చేరుచున్న, 
నదీనామ్‌ = నదులకు, అంభోధి® ఏవ = సముదమెొ, (పభవః = జన్మస్థానము, 
ఆసీత్‌ = అయ్యెను. 

తాత్పర్యము :- కపిపీరులు పెకలించి తెచ్చ విసరుచున్న పర్వతశిఖరము 
లతో ఈ సముదమున కల్లోలములెగసి నదులలోనికి నీరు ఎదురెక్కినది. ఆప్పుడు 
ఆ నదులు తాము పుట్టిన పర్వతములవై వు ఎగ(బాకినవి. ఇది చూడగా నదులకు జన్మ 
స్థానము పర్వతములు కాదు ఈ సమ్ముదమె యనిపించినది. 


సమాసములు :._ శ్లైలానాం (పవేశః _ తస్మాత్‌. కల్లోలానాం కూటకి _ 
తె8. అచలం గచ్చ స్తీ తద్బీలమస్యాకఃి == అచలగామినీ  తాసామ్‌ (ఇర్యదన (జ్ర 
సంధులు ;- కూమైః [ అభి, అంభోధిః _, ఏవ = రేఫాదేశవిసర్ల 
(పభవః | నదీనామ్‌ _ ఉ_త్త్వాదేశ విసర్గ, ఆసీత్‌ ? నివృ త్త్య - ఆనునాసికొదెళ, 
నివృ త్య -( ఆచల _ సవర్ణ దీర్గ. 
(82) 
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ణు 
(సుగీవంప్రతి) సఖే... 
తథా నేతుుశదోత్కలితకపి నికి పశిఖరి 
డు ప 
(పతిషావర్షిపుః క్షణమధ నదిఖిః (పతివహన్‌ । 
0 0౯ 





(కీయ వ= అస భువి, పరసె్మ, అజ్‌ . (సధమ 
ఆసీత్‌ _ ఆస్తామ్‌ _ ఆసన్‌ 


తదేతి a (సుగీవం (సతి క సు(గీవు నుశించ్చి సఖే = మి(తమా | 
తధా = అప్పుడు ఆ విధముగా, సేతు శద్ధా = సేతువును నిర్మించవలెనను పట్టుదలతో, 
ఉత్క-_లిత = ఉత్సాహితులై న, కపి = వానర వీరులచే, నిక్షి ప్ప = ఉంచబడిన, శిఖరి = 
పర్జతములయొక్క. , (పతిష్టా = ఉనికిచే .. అట్టి పర్వతములు తనయందు పడుటచే 
ననుట, వర్టిష్తుః = ఉప్పొంగినవాడై , అధ క్షణమ్‌ = క్షణకాలము లేదా మరుక్షిణము* 
నదీభి8 = నదులతో, (_పతివహన్‌=ఎదురెక్కి _పవహించుచున్నవాడై , ఆపామ్‌ నిధిక= 
సము. దుడు, నముక్థాత =ఆ "పెక లింపబడిన, కో ణీధర= సర్వత ములయొక్క. , కుహార= 
గుంటలయుక్క_. (పర్వతములు సెకలింపగా నేర్పడిన గోతులు. (కుహరం సుషిరం 
విలమ్‌ు అమరః పూర్తి = నింపుట యనునట్టి, వ్యతికరజసంబంధముతో _ ఆ గోతు 
లను నింపు పనితో, (ప్రమృష్ట = తొలగింపబడిన, అహంకార = గర్వము కలవాడై, 
తదవస్థః = తిరిగి తొలుతటి అనస్టను పొందినవాడు. న్మరపి = స్యుగీవా ? ఆ సన్నివేశ 
మును తలచుచున్నావా 1 (శిఖరిణి) 


తాత్పర్యము ఫ= వానరవీరులు తెచ్చి విసిరిన సర్వతములతో ఉప్పొంగిన 
సము(దుడు కణకాలము నదులకు ఎదురెక్కి. _పవహించి, పర్పతోత్పాటనతో ఏర్పడిన 
పెనుగోతులను నింపి అహంకారము కోల్పోయి. యధా పూర్వస్థితిని పొందిన 
సన్నివేశము గురున్నదా స్ఫుగీవా : 


సమాసములు :- సేతవే (శద్దా_ (శ్రద్ధయా ఉత్కలితాః చతే కపయశ్చ. 
రపిథఖిః నిక్షిపాశ్చతే శిఖ్టరిణశ్చ = శిఖరికకాం (ప్రతిష్టా జ (వతిష్టయా వర్గిష్లుః, సముత్హాతాశ్చతే 
తోణీధరాశ్చ _ కోణీధరాణాం కుహరాణీ్‌ _ కుహరాణాం పూర్తికి. పూ రః వ్యతికరః = 
వ్యతిక రేణ (పమృష్టః ఆహంకారక యస్య స, 
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సముజ్జాతక్షోణీధరకుహరపూ రి వ్యతికర 
(ప్రమృష్టాహంకారః స్మరసి తదవస్రో నిధిరపామ్‌ ॥ 20 
సుగ్రీవః కప రః భవచ్చరితచి[త్రశాలికాయామస్మాకం చేతసే కిం కిం న 
లిఖితమ స్తి. ఆపి బే అము 
సేతూద్యోగే సపది లవణాదన్యమంత స్తమిభ్యః 
కాలేనాపాం మధురమపి హి స్వాదముద్భేదయ న్వ్యః | 





సంధులు '- (శ్రద్దా ౬ ఉక్క-లిత = గుణసంధి. _పమృష్ట - అహంకార 8. 
సవరదీర . తదవసః =f నిధిః = ఉ త్యాడేశ విసర, 
అం ఇ థ్‌ = a) 


(క్రియ ;=_ స్మ ఆధ్యానే చింతాయామ్‌, లట్‌, సర'సై ్మ, మధ్యమ 
స్మరసి = స్మరధః -_ స్మరిథ, 


దేవేతి ;_ దేవ= మహారాజా ! భవఠ్‌ = నీయొక్క. చరిత = వృ త్తాంత 
మునకు, చితళాలికాయామ్‌ = చితశాలయెన, అస్య్మాకమ్‌ = మాయొక్క, చేతసి = 
హృదయమునందు . సీ ఇతివృ _త్రమునందలి సంఘటనలన్నియు నా హృదయమున 
బహుధా చితితములై నవనుట కిమ్‌ కిమ్‌ నలిఖితమ్‌ ఆ సి నామ = చి తింపబడకున్ని 


మీ 


ఏమున్నది 1 = అన్నియు చితింపబడినవనుట. అపిచ = మరియు... 


సతతి :. సేతూద్యోగే=సేతు నిర్మాణమునకు పూనుకొనగానే, సపది= 
వెంటనే శైల = పర్వతములయొక్క_, కేస = సతనమువలన, ఉన్నలిత = ఎగురగొట్ట 
బడిన, సలిలవ్యూహ == జలసమూహముతో, తుచ్చే = అల్పరూపతను పొందిన, వారాం 
పత్యా = సముదునియందు, నిమ్మగా8 = నదులు, కాలిన = సమయానుకూలముగా, 
అంత స్పిమిభ్యః అ సము(దగర్భమున ందున్న తిమింగలముల కొణబకు,  లవణాతీ 
అన్యమ్‌=లవణ భిన్న మైన, మధురమ్‌ స్వాదమ్‌ =తియ్యదనపు రుచిని, ఉద్భేదయ నః: 
తెలియజేయుచున్నవై, సటుతరరయమ్‌ == మిక్కిలి వేగముగా, సన్నిపేతుః = దుమికీ 
వచ్చినవి లేడా వచ్చిపడినవి. (శార్దూలము). 
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శై లషేపోచ్చులిత సలిలవ్యూహతుచ్చే సమ నా 
ద్వారాం పత్యా సటుతరరయం నినమ్నుగాః సన్ని పేతుః 1; 21 
విభీషణః .- దేవ మనువంశమౌ కి కమతే, 
సద్యః పీత్వా దరీభిరలదిమద చిరాదుష మెనాక బంధు 
Ee O_O 
పీతి ప్రాఢాాశుపూర ద్విగుణమహిమభిర్నిర్హ్య ర పూరయ న్తః । 





తాత్పర్యము :-- సేతు నిర్మాణ సమయమునందు విసిరిన శై లముతో 
సముద్ర జలము ఎగుర గొట్టబడినది సము(దుడు అల్ప్బావశిష్ణుడయ్యిను. వెనువెంటనే 
నదీమతల్లులు దుమికి పడినవి (పెనిమిటి గౌరవమును కాపాడినవి. అంతదనుక ఉప్పు 
ఫీటి రుచీనే ఎరిగిన తిమింగలములు (కొ త్తనీటి మాధుర్యమును చపిచూచినవి 

సమాసములు య “సీకోరుద్యోగః = తస్మిన్‌ ఆంతర్లణా స్తిమయః అ 
తేభ్యః, శె లానాం కసం పీన ఉచ్చలితః _ సచాసౌ సలిలవ్యూహః = వ్యూహేన 
తుచ్చకి =, తస్మిన్‌. 

శయ 3౬. పతగతె, లిట్‌, పర సై షః (పధమ 

పపాత _ పేతతు8 _ పేతుకి 

సద్య ఇతి *_ దేవ=ా మహారాజా: మనువంశ మౌ క్రికమణే = మను 
వంశ ము క్రామణి ! సేతుశై లాః = సేతు నిర్మాణమునకు ఉపయోగింపబడిన పర్వత 
ములు, యే = ఏలి, పురస్తాత్‌ అ మునుముందుగా, విన్యసాః = సముద్రమున వేయ 
బడినవో, తే=ఆ పర్వతములు, దరీభికి = తమ పెనుగుహలతో, సద్యః = వెను 
వెంటనే, పీత్వాజసము(ద్రజలమును (తాగి, ఆధ=ఆటుపై ని (బరువుతో (కిందికి మునిగిన 
పిదప, చీరాత్‌ = చాలకాలము తరువాత, దృష్ట = చూడబడిన మైనాక = మెనాకుని 
వల్లన న, బంధు(పీ తి==బాంధవ సే స్నేహముతో, “ప్రౌఢ 2 అశుపూర = అతిశయించిన 
బొప్పధారతో, ద్విగుణ = రెట్టించిన, మహిమభిః = జలసంసదకలవై స, నిర్హరైః = 
సెలయేరులతో. జలధిమ్‌ = సముు దమును, పూరయ_న్లః = నింపుచున్నవై నిశి సిశి= 
(పతి ర్మాతియు, జ్వలద్భికి = తమపై (పకాళించుచున్న, ఓపధీనామ్‌ నివమైోః = ఓషధీ 
లతలతో, తే =ఆ పర్వతములు, తదాత్వ = సేతుబంధకాలములో, ఉషిత = = తమపై 


మజిలీచేసిన, కపి శిబిర = వానర సేనా శివిరమును, స్యారిణక=ాగు ర్వ రు చేయుచున్నవిగా, 
దృశ్య న = కనబడుచున్నవి ((గ్గరావృ త్తము,. 
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య్‌ విన్యసాః పురసాన్ని శి నిశి నివహైరోషధీనాం జ్వలద్బి 
చే దృశ్య స్తే తదాత్వోషితకపిశివిరస్కారిణః సేతుతై లా? ॥ 22 


అతా ౬ (సస్క్మితమ్స్‌ ఆర్యపుత్ర, గౌరీగురోర్లిరీంద్రస్య యువరాజో 
జలనిది గర్భవసతిరై నాకో, జానామి పక్షబ్చెదమపి వినా 
స్టావరీభూతః. (ఆజ్జఉ త్త, గోరిగురుణో గిరిందస్ప జువరాఓ 


అ నునన ముడు రుకుల కనకము నతు భనకు న నాలుయ లవాడా చుతననున నను నకును గానా రసు వనమా మమ లలల నాలను నరాలను చు ొెననటత ననన పన వన్య చన వాసవ దాప తనతో తానుోల్‌ 


తాత్సర్యము :._ సేతు నిర్మితికై పెనుగిరులు సమ్ముదమున విసరబడినవి. 
వాని గుహలు సమ్ముద జలములను (తాగివేసినవి. పర్వతములు బరువెక్కి. బోతునకు 
మునిగినవి అచ్చట అవి మెనాక పర్వతమును చూచినవి. బంధు దిర్శన (పీతితో 
ఆన౦దబాప్పములు ధారలుగిట్ట ఆ పర్వతములపై నున్న సెలయేరులు ఉప్పొంగినవి 
సము[ద జలములు తిరిగి అభివృద్ది నందినవి. ఆప పర్వతమ.లపై ఓషధీతలలు ఇప్పటికిని 
రా(తులందు (పకాళించుచున్నవి అలనాటి కపిసేనాశిబిరములను స్ఫురింపజేయ.చున్న వి. 
దివిటీలతో శిబిరములు (పకాళించు దృశ్యము కన్సించుచున్నద నుట. 

సమాసములు ._ చిరాక్‌ దృష్టశ్చాసా మెనాకశ్చ _ మైనాకాత్‌ బంధు 
పీతిః = (పీత్యా (పౌఢాశు.శారః (పొఢశ్చా సావకుపూరిక్చ్ర _ అ్యనుపూరేణ 
ద్విగుణమ్‌ _ ద్విగుణం మహిమ యస్య సః _ తైః తదాత్వే ఉషితాశ్చ తే కపయః.-- 
కపనాం శిబిరాణ్‌ _ శివిరాణాం స్మారిణః, సేతవే = వై లాఃి, 

సంధులు ;-_ దరీభిః _. జలధమ్‌, మసి గామభిః _ నిర్దిరై 58. నివహైః 
శీషదినామ్‌ _ రసా దళ విసర్గ (వాఢ _ఓ అకు = సవర్ణ దీరి వ పురసాత్‌ _ నిశి అనునాసికా 
దేశ జ్వ లద్భి8 __ తే. సొదేశ విసర్గ, తదాత్వు ఉషిత్‌ _ గుణ, 

కియ $- దృకశిర్‌ _(పేకలే కర్మణి అత్మ నే, లట్‌, (పధమ 

దృశ్యతే _ దృశ ఫ్యేతే _ దృశ్య స్త స 

ఆర్యపు, తేతి ఎల్ల (సస్మితమ్‌ వ చిజుసవ్వుతో ఆర్యుపు_త = నాధా; 
గొరీగురోః = పార్వతీదేవికి తం(డియెన, గిరీం(దస్య = = హామవంతునికి, యువరాజః= 
జ్యెష్టపుతుడై, జలనిధి గర్భవసతిఃజసము[దగర్భమునే నివానముగా చేసికొన్నవాడగు, 
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జలణిహి గబ్బవసదీమేణాఓ జాణామి పక్టచ్చేఅం కు “ఏకా 
ధావరీభూదో), 
రామః 2.౬ (వఏహస్య ఆం జానకి, ఆమ్‌. 
కొంచం విముచ్య పుత్రం చ పితరం చ హిమాలయన్‌ | 
(ప్రవిశ్య జలధిం పక్ష రక్షతానేన కిం కృతమ్‌ 1 28 


సీతా ,- (హసస్తీ పువ్చకం(ప్రతి) విమానరాజ, గగనమార్గచం(క్రమణ 
కౌతూహాలోల్ల సితమానసాస్మి. తదున్నమ తావత్‌, (విమాణ 
రావ, గఅణమగ్గచంకమణ కోదూహలుల్ల సిఅమాణసాహ్మాం 
తా ఉల్హ మేహి దావ.) 


ననన 


మైనాఠః = మైనాకుడు, పక్షచ్చేదమ్‌ వినా ఆపి = ఇంద్రకృతమగు పక్షవిచ్చేదనము 
లేకపోయినను, స్థావరీ భూత జా చలనరహితుడ య్యొనసి, జానామి = ఎరుగుదును _ 
భయపడి దాగి బిజ్జబిగి సెన నుట 


(కొంచమితి అ (విహస్య = నవ్వి) జానకీ । అమ్‌ ఆమ్‌ = అవు 
నవును _ పు(తమి = తన పు(తుడగు, (కొంచమ్‌ = (కొంచ పర్వతమును, చః 
మరియు, పితరమ్‌ = తండియగు, హిమాలయమ్‌ = హిమవంతుని విముచ్య = 
విడిచివారిని రక్షించు బాధ్యతను విడిచియనుట, జలధిమ్‌=సముు దమును, (సవిశ = 
(పవేశించి పక్‌ = తన రెండు రెక్కలను, రక్షతా = కాపాడుకొవ్నవాడె న అనేనా 
ఈ మైనాకునిచే, కింకృత మి=కుత్సితమాచరింపబడినఢి = అట్టి స్వార్ధము యునరాజునకు 
గొరవహెతువు కాదనుట (పథ్యావ క్ర్రమ్‌్‌ 


విమా నేతి $* (హస స్తీ = నవ్వుచున్నదై, పుష్పకం (పతిజపుపష్పృ్రకము 
నుద్దేశించి విమానరాజ = (శేష్టమగు పుష్పక విమానమా 1 గగనమార్గ = ఆకాశ వీధి 
యందు, చంక్రమణ = సంచరించుటయను, కౌతూహలజ=కుతూహలముతో, ఉల్లసిత=ః 
ఉరకలు పెట్టునున్న, మనసా = మనస్సుకలదానను, అస్మి == అగుచుంటిని, తత్‌ = 
అందుచేత, ఉన్నమ తానత్‌ = దయచేసి పైకి లెమ్ము. 
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రామః :. (సకౌతుకస్మి తమ్‌) దేవి రత్న గర్భాగర్భరత్న శలా కే, పశ్య 
పశ్య... 
యధా యధా పరం వ్యోమ విమానమధిరోహతి | 
తధా తధాపసర్చ న్తి పరతః పరితో దిశః ॥ 24 
కించ 
ఆసన్న తపనాశా్యనత్యచః పుష్పక పీడితాః | 
గగనార్హ వయాదాంసి స్తిమ్య స్త్రి _స్తనయిత్నవః 1 నస్‌ 





'దేవీతి 3= రత్నగర్భా = భూదేవియొక్క. గర్భ = గర్భము నుండి (పభ 
వించిన, రత్నశలాకే = రత్నపు తునకా ! డేవి=ఓ జానకీ । పశ్య పశ్య = చూడు 
చూడు విమానమ్‌ = ఈ పుష్పకవిమానము, పరమ్‌ వ్యోమ == ఆకాశమున పైపై 
(పదేశములను యధా యథా అధిరోహతి = అధిరొహించుచుండగా, తధా తధా = ఆ 
అధిరోహణ సమయమున, పరితః = చుట్టునున్న, దిశశ = దిక్కులు, సరతః = దూర 
చూరముగా, ఆపసర్చ న్లి = జరిగిపోవుచున్న వి. (వధ్యావ_క్రగిము 

తాత్పర్యము ;- సీతా! విమానము పైపై కెగురుచున్నకొలది దశడిశలును 
దూరదూరముగా వి స్తరించుచున్న వి. 

[క్రియ = సృప గతౌ, లట్‌, సర సె. (పథమ 

సర్పతి = సర్పతక _ సర్బ స్తీ 

ఆసన్నేతి :. కించ = మరియు _ ఆసన్నజసమీపమునందున్న తపనడా 
సూర్యునిచే, ఆశా న = ఎండింపబడిన, త్వచకి = తోశులవంటివియు, గగన = ఆకశ 
మనునట్టి, ఆర్హవ = సముుద్రమునందు. యాదాంసి ఇ నీళశులవంటివియునై న, సన 
యిత్నవః = మేఘములు, పుస్పకపీడితాః = పుష్పక విమానముచే రారాపులువడిన వై _ 
అది యొరసికొనియనుట, _స్తిమ్య న్తి== ధ్వని చేయుచున్నవి. (పధ్యావక్త్రృము 

తాత్పర్యము :- ఎండిన తోళ్ళవలె, గగనార్హవమున నీళ్ళవలెనున్న ఈ 
మేఘములు పుష్పక విమానపు టొరిపిడితో గలగలలాడుచున్న వి. 

సమాసములు -: అసన్నశ్చాసా తపనశ్చ ౬ తపనేన ఆళ్యానాః త్వచః 
ఇవ పుష్పకేన పీడితాక, గగనమర్రవమివ - గగనార్హ వే విద్యమానాని యాదాంసీవ 
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టకు అమల 
అమీ తే గంభీర స్తనితరవరౌ[ద్రా నయనయో 
రనాయుమ్యం పుష్యంత్యవతమసముచై పర్గలముచః | 
విసర్బద్భిర్యేషాముపరి పరమిందోః పరిమశైై 
రసంబాధజో్యోత్సా్నాతిమిరచయచి్యత్రం వియదభూత్‌ ॥ 26 





(కయ ఫై ష్టిమ ఆర్రీభాచే (శ్యన్‌ ) అట్‌, పరస్మై, (పధమ 
స్తిమ్యతి _ _స్తిమ్యతః _ స్తిమ్యన్లి 


అమీతి ;- ఆపిచ= మరియు _ గంభీర = ధీరమైన, _స్పనితరవ == గర్జా 
ధ్వనితో, రదాక = భీషణ మైన వియు ఉచ్చ! = విశాలములునై న, అమీ = ఈ, 
జలముచః = మేఘములు తేకానసీ యొక్క, నయనయోః = నే(తములకు (చూపు 
లకు), ఆనాయుష్యమ్‌ = అవరోధకమగు, అవతమసమ్‌ = క్షీణాంధకారమును, 
పుష్య స్తి జా వ్యాపింపజేయుచున్నవి. (క్షీణేఒవతమసం తమః. అమర. అవసమం ధేభ్య 
స్త్వృమసః . అచ్చ్‌ ఇందోః == చందునికి, ఉపరి = పేభాగమునందును, పరమ్‌ = 
అధోభాగమునందును, విసర్బద్చికి = వ్యాపించుచున్న, యేషామ్‌ =ఆ యీ మేఘముల 
యొక్క, పరిమశై& = సమ్మర్హములతో (స్యాత్సరిమళో౬ఒతి మర్దాతిమనో హరగంధ 
యూళ్ళ్చాపి = మెదిన్స, వియత్‌ = ఆకాశము, అసంబాధ = నిస్పంకటమైన (సంబాధ 
స్పంకళే షేపే _ ఇతి విశ్వశక, జో్యోత్సాన్న = వెన్నెలతో, తిమిరచయ = వీకటితో, 
చిమ్‌ = చితవిచిత్రముగా. అభూత్‌ = మారెను (శిఖరిణీవృ త్రము. 


తాత్పర్యము _* ఈ గంభీరములు ఆతి విశాలములునై న "షే ఘములు 
చూపులను అడ్డగించుచున్నవి, వెన్నెలపర్వి కొన్నిచోట్ల, ఏకట్లుపర్వి కొన్నిచోట్ల గగన 
మంతయు చితవిచ్నితముగా కనిపిందుచున్నది. 


సమాసములు :. గంభీరళ్చాసా _సనితరవశ్చ = రవేణ రౌ(దాః 


అసంబాధా చ సా జో్యత్సా్నా చ._జ్యోత్సాషా చ ఆసొ తిమిరచయశ్చ ౬ తిమిరచయేన 
చ్మితమ్‌. 


ఒం దంల స్‌ 
కాం 657 


సువః *_ (అధో౬ఒవలోక్య సకౌతుకం రామం (ప్రతి) దేవ, దూరాదవాగ 
వలోకయ తావత్‌, 
నిహ్నుతోన్నతనత(ప్రవిభ కః స్వస్వ వర్ణ వినివిష్టపదార్థా | 
అంబురాశిపరి వేష వతీ భూళ్చి (త్రకుట్టిమమివ (పతిభాతి i 27 





సంధులు :- రొౌదాకి ££ నయన = విసర్గలోప, నయన యోకి £_ అనా 
యుష్యమ్‌, ఉనె వైచి +- జలముచః, విసర్పద్భిః __ యేషామ్‌, సరిమళి శై 8 ౨ అసంబాధ జ 
రెఫా దేశ విసర్గ 
(కీయ = పుషపు పుపై షా (శ్యను అట్‌, పర సె, (పధమ 
పుష్యతి _ పుష్యుతః _ పుష్య ని 
భూ స త్రాయామ్‌ పర -స్కె లుజ్‌ , (ప్రధమ 
అభూత్‌ _ అభూతామ్‌ _ అభూవన్‌ 
దే వేతి :. (అధః అవలోక్యడా కిందికి చూచి, సకౌతుకమ్‌ = కౌతుకముతో 
రామం(పతి = రామునుదైేశించ్చి దేవ = మహారాజా !, ,దూరాత్‌ ఆవాక్‌ అపలోకయ 
తావత్‌ = దూరముగా (కిందికి చూడుము. 


నిహ్ను తేత్రి ఫ్‌ నిహ్నుత=క ప్పి వేయబడిన, ఉన్న త . నత _పవిభ క్రక= 
ఎత్తు పల్లముల విభాగము కలదియు _ ఎత్తుపల్ల ముల విభాగము కనుమరుగై అంతయు 
సమతలముగా కన్చించుచున్నదనుట, _ స్వన్వవర్ణ = తమ తమ రంగులతో మాతమే, 
వినివిష్ట = నిలిచిన, పదార్థా = వస్తువులు కలదియు _ వస్తువుల రూపములు అంతరించి 
రంగులుమా(తము భాసించుచున్నవనుట, అం౦బురాశి = సమ్ముదమే, పరివేషవతీ = 
పరివేష మండలముగా కలదియు _ సము(ద పరి వేష్టితయనుట, అయిన, భూశి=భూమి, 
చితకుట్టిమమ్‌ ఇవ = రంగురంగుల చష్టావలె, (పతిభాతి = భాసించుచున్నది 
(ఛందస్సు = స్వాగతము. 

తాత్సర్యము .. మహారాజా; భూమిపై ఎత్తుపల్లములు మాయమైనవి, 
వస్తువులు కన్సించుటలేదు, రంగులు మాత్రము భాసించుచున్నవి సము[దము పరివేష 
మండలమువలె నున్నది, మొ త్రము భూమి చిత మణికుట్టిమమునలె కన్చించుచున్నది. 

(83) 
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అపి చ దేవ, 
ఆయమనేన మహోదదిభోగినా వలయితో వనుధాఫణమండలః । 
జగదర్లమవాప్య భవాదృశం కిమపి రత్న మహాంకురు తెతరామ్‌ 1 26 
సీతా *_ (పురో దర్శయ స్తీ) క ఏష కల్పానలజ్వాలాకలా పక్వధ్యమాన 
జలనిధి లవణ _స్తబక నిర్మలా (భంలిహ శిఖరసహ (సవమధురో 
మహీధరః (పలోక్యతే. (కో పనా కప్పాణలజ్ఞాలాకలాబక ఢిజ్జ 
మాణజలణిహొ లవణక్టబకణిమ్ముల అబ్బంలిహ సహార సహాస్స 
మహొరో మహీహరో పలోఇజ్జది.) 





సమాసములు -_ ఉన్నతనతయోః (పవిభక్తిః __ నిహ్నుతా ఉన్నతనత 
(పవిభ క్రీః యన్యా్యం సా, న్వస్వవ్వః వినివిష్టాశ్చ శే పదార్థాః యస్యాం నా అంబురాశిః 
పరివేషఇవ _ సః అస్యాః ఆ స్తీతి,ా 

అయమిత్రి ;- అపిచ = మరియు, దేవ = మహారాజా । అనేన = ఈ, 
మహోదధిభోగినా = సము(ద్రమనునట్టి సర్ప శరీరముతో, వలయిత॥ = చుట్టబడిన, 
అయమహమ్‌ ౫ ఈ, వసుధా ఫణమందల8 = భూమియనునట్టి పడగ, జగదనర్గ మీడా పసం 
చమునందె అమూల్యమైన, కిమసి రత్నమ్‌ = ఒకానొక రత్నమును, భవాదృశమ్‌ = 
సీవంటి వ్య కిని, అవాప్య _ పొంది, అహంకురుతేతరామ్‌ = మిక్కి. లి గిర్వెంచుచున్నది 
(((దుత విలంబితము) 

తాత్పర్యము :_ భూమండలము పడగవలె సముదము సర్పశ రిరమువలె 
భాసించుచున్నవి. ఆ పడగపై ననూ ఆనర్హ రత్నమవు. కావుననే భూమి మిక్కిలి 
గర్వంచుచున్నది 

కణతి ;. (పురః = ముందునకు, దర్శయ స్తీ = చూపుచున్నదై ) కల్పా 
నల = _పళయాగ్నియొక్క, జ్వాలాకలాప = జ్వాలికా సమూహముచే, క్యధ్యమానకా 
ఇగిరింపబడిన, జలనిధి=జసము(దముయొక్క_, లవణ _స్రబక == ఉస్పుకుప్పవలె, నిర్మల: 
స్వచ్చమై* అ(భంలిహ = ఆకాశమునంటుచున్న, శిఖరసహ|స = వేయి శిఖరములతో, 
మధురః = సుందరమై, మహీధరః = ఒక పర్వతము, (పలోక్యతే = కన్సించు 
చున్నది, ఏషః కక =ఇది ఏ పర్వతము ? 


షై 659 
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విఖీిషణః *. దేవి, 
పురః (పాలేయశై లోఒయం యస్కిన్మకరకేత వే । 


మృతసంజీవనీ దుర్గా మహౌవధిరజాయితక ॥ 29 
తా - (సకౌతుకమ్‌ అపి ఇ'హైవ చం(దశేఖరనయనానలే ఆహుుతీ 


భూతో భగవాన్మన్మధః. (అవి ఇధ జ్లేవ చంద సహరణఅణా 
ణఆలే అవుదీభూదోధఆవం మమ్మహొో 


విధిషణః :._ ఆం దేవి, ఆమ్‌. ఇయము త్తరేణ దేవదారువనలేభా విషమశర 
దురంతసాకిణీ. 





పురఇతి 3. దేవి= మహారాజీ ! పురః = ఎట్టఎదుట, అయమ్‌ = ఈ 
కన్పించుచున్నది, ,_పాలేయపై లః = హిమవత్పర్వతము, యస్మిన్‌ జవ యీ గిరి 
యంద, మకర కేతవే = మన్మధునపాలిట, మృతసంజీవనీ = మృతసంజీవని యను 
నట్టి, మహౌషధిః = గొప్ప ఓషధిలత యై, దుర్గా = గౌరి, అజాయత = జన్మించెను 
ష్‌ 

తాత్పర్యము :- మహారాజ్ఞీ। ఈ కన్పించుచున్నది హిమవత్సర్వతము- 
ఇందె పార్వతీదేవి జన్మించినది, హరన యనాగ్నిదగ్గుడగు మకరశేతనుని పునరుజ్తి 
వితుని జేయించిన ఓషధీలత ఆ పార్వతి ఈ పర్వతమందే (పభవించినది (అభద 
రూపకము) 

సంధులు *- శె ల8 -అయమ్‌ _ ఉత్స్వాడేశ విసర్గ _ 'క్రైలో [ అయమి- 
పూర్వరూప, మహా ఓషధి _ వృద్ది, ఓషధిః - అజాయత _ రేఫాదేశ, 

కియ ఫం జనీజ్‌ (ప్రాదుర్భావే, లజ్‌, ఆత్మనే; (పథమ 

అజాయత = అజాయేతామ్‌ _ ఆజాయ న్తం 

ఆఅదిణితి 2 అపిఇతఏవ = ఇచ్చ సేనా, చం[దశేఖర = శివుని యొక్టా, 
నయనానలే = నేతవహ్నియందు, భగవాన్‌ మన్మథః = మహానుభావుడు మదనుడు, 
ఆహుతీభూతః = ఆహుతియెనాడు | 

ఆమితి ఏ. ఆమ్‌ = అవును, దేవి = మహారాజ |! ఆమ్‌ = అవును, 
ఉ తరేణ = ఉత్తర భాగమున కన్చించుచున్న, ఇయమ్‌ = ఈ, 'దేవదారునన లేఖా = 
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ఇం 
పురా పురాం బేతు హా (తినే తీళ్ళంగాటకే తుల్యరుషి పి తేఒపి । 
jaan థి 
ధగ్గగ్దగిత్యజ్వల దేకమన్యే తద్దూమపీడా మపి నాసహితామ్‌ ॥ 30 
రామః :. కిముచ్య తే___ 
సీలలోహితలలాటలాంఛనే లోచనే జయతి కోపపావకః । 





దేవదారువృక్ష శేణి, విషమశర = మన్మధుని యొక్క, దురంత = బలనన్మృతికి, 
సొక్షిణీ = సాక్షి, 


పురేతి :- పురా = పూర్వకాలమందు, పురాం ఖేత్తుః = (తిపురారియగు 
శిపునియొక్క_, (తి న్నేతీశ్చుంగాటకే = మూడుకన్నుల కూడలి (పదేశము, తుల్యరుషి= 
సమాన కోపముకలదై, స్టితే అపి = ఉన్నప్పటికిని _ కోపము మూడు కన్నులకును 
సమానముగా నే వ్యాపించియున్నప్పటికిని, ఏకమ్‌ = ఒక్క_ కే, ధగ్‌ధగ్‌ ధగితిజధగ్గగగు 
a] 
మని, అజ్వలతీ = మండెను, అన్యే = తక్కినవి రెండును, తత్‌ = ఆయగ్నినుండి 
వచ్చిన, భూమ=హపొగతోనై న, పీడామ్‌ అపి = బాధనై నను, న అసహేతామ్‌జసహింప 
లేక పోయినవి = అవి ధ్యానమ్ముదతో మూతవడియున్నవనుట. (ఉపజాతి 


తాత్సర్యము .. మన్మథ దహన సందర్భమున శివుని మూడు కన్నులకును 
కోపము సమానముగనే వ్యాపించియున్నను అందు ఒక్కకన్ను మా(తమే అగ్నులు 
వెదజల్లినది. కానీ తక్కిన రెండును అప్పటి పొగను ఓర్నుకొనలేని రీతిగా మూతవడియే 
యుండెను, 


సంధులు “_ భెత్తుః _ ఇహ = రపాడేశ విసర్గ. సితే _ అపి_పూర్వరూప, 
న_ అసహేతామ్‌ ఎ సవరదిర, 
ఓం యి 


(కయ సం షహాజ్‌ మరణ, లజ్‌, ఆత్మనే, (పథమ 


ఆసహత . అసహేతామ్‌ _ అసహ న 
అలో 


సీలేత్రి జూ కిముచ్యుతే వ కం చెప్పుమందుపు ' నీలలోహిత = శివని 


యొక్క, లలాటలాంఛనే = ఫాలభూషణ మైన, లోచనే = నే(తమునందు, కోపపావ 
కశ = కోపవహ్ని, జయతి == విరాజిల్లుగాక | జగద న్త హేత వేజజగద్వినాశనమున కె _ 
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రక్షితస్య జగదంత హెత వే యస్య సంజ్వలనమాత్మభూరభూత్‌ ॥ 81 

ఏ- (రామం(పత)ి ఆర్యవుత్ర, తథా నిరనుకోశః కధం పునః 
(ప్రతినివృత్తా మహాదేవో దేవ్యై, ((అజ్జఉత్త, తధా ణిరణు 
క్కోసో కధం ఉణ పడిణివుతో మహాదేవో దేవీవఏ). 

రామః ._ స్మరపరిభవనిస్పహాయదిర్హెరధ సుభగంకరణై రియం తపోభిః। 


రా 
ర్తి 


తదక్పూత యదసౌ నిజేఒపి దేహే జయతి జగత్పతిరాత్మనా 
ద్వితీయః ॥ 82 





సృష్టిని ఉపసంహరించుటకే , రకీతస్య = గక్షింపబడిన, యస్య = ఏయీవహికి, 
ఆత్మ భూః = మన్మధుడు, సంజ్వలనమ్‌ = మండించు సమిధగా, ఆభూతీ =అయ్యను 
(రిధోద్దతము రాన్నరావిహ రధోద్దతా అగా 
తాత్పర్యము 22 శివుని న్నేతాగ్నికి జయమగుగాక | జగదుపసంహారము 
నకైె_ ఆది సంరిక్షింపదగినది, ఆది చల్లారిపోకుండ నడుమనొకతూరి _వజ్వలింపజేయ 
నెంచి శివుడు మన్మధుని ఒక సమిధగా నొనర్చెను 
సమాసములు ;. నీలలోహితస్య లలాటమ్‌ _ లలాటస్య లాంధనమ్‌ - 
తస్మిన్‌. కోప ఏవ పావకః జగదంతస్య “చ్‌ంత్రుకి = తసె, ఆత్మని భవతీతి. 
(కియ := జి జయే, లట్‌, సర స్మె, (పధమ 
జయతి - జయత శి _ జయ న్సి 
భూ సత్తాయామ్‌, లుజ్‌, పర పైైః (ప్రధమ 
అచూత్‌ . అభూతామ్‌ _ అభూవన్‌ 
ఆర్యప్పు లేతి క్‌ు (రామం ప్రకిజారామునురైశించ్చి ఆర్యపు(తా ? తధా = 
అట్టు, నిరను.కోశః = నిర్ణయుడై , పునః = మరల, కథిమ్‌ = ఎట్టు, మహాదేవః = 
శివుడు, దేవై $ = పార్వతికోసము, (పతినివృ తః = తిరిగివచ్చెను ? 
స్మరేతి :. స్మర = మన్మధునికి జరిగిన, పరిభవ = ఆవమానముతో, 
నిస్సహాయ = సహాయక రహితములును, దీర్చెకి = సుదీర్హి ములునై నవియు, సుభగం 
కడజై 8 = సౌందర్యమును పెంపొందించునవియునై న, తపోభిః = తపస్సులతో, 
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ఖు 
విభీషణః := (సపరిహాసమ్‌్‌ 
చిరమనయా తపసిత్యా కపాలవిషవిషధరైె కచి_త్తస్య । 
చే హరస్య మూరిః ఫలమరం ఫలదమరం చ ॥ d8 
యి ధి ధి 





ఇయమ్‌ = ఈ గౌరి, అకృత = (శివుని నాధించెను అసా = ఈ, జగత్పత్‌ః = 
పరమేశ్వరుడు, నిజే దేహే అపి ౫ తన శరీరమునందే, ఆత్మనా _ ద్వితీయః=ాతనకో 
రెండవవాడై , జయతి = వర్గిల్లుగాక | అర్హనారీశ్వరత్వము (పుష్పిత్నాగావృ త్తము 

తాత్పర్యము *-_ మన్మధుడు భస్మముకాగా పార్వతి తపస్సులు నిస్ప 
హాయములై నవి కానీ సౌందర్యమును సెంపొందించినవి. ఆ తపస్సులెంత గొప్ప 
ననగా శివునంతటివానిని తన శరీరమునందు తానె రెండనవాడగునట్లు చేసినవి శివుడు 
మెచ్చి అర్థాంగి నొనర్పెననుట 

సమాసములు ౬ స్మరస్య పరిభవః = సరిభవేన నిస్సహాయాని చ తాని 
దీర్తాణి చ = తైః అసుభగః సుభగః (కియకే మైః = తాని, జగతః పతిః 

సందులు :-= దీర్చె* 4 అధ, కరుణై 8 ఇ ఇయమ్‌, పషతిః [ ఆత్మనా _ 
రెఫాదేశవిసర్గ. నిజే 4. ఆపి _ పూర్వరూపః 

చరమితి ;_ (సపరిహోసమీ అ పరిహోిస పూర్వకముగా) కపాల = పుణె, 
విష = కాలకూటము, విషధర = సర్పము . ఈ మూడింటిపట్ల, ఏక చిత్తస్య = 
సమానానురాగము కలవాడగు, హరస్య = శివునియొక్క, మూ ర్షికి=శరీరము (కర్త. 
అనయా = ఈ గౌరిచేత, చిరమ్‌ = చాల కాలము, తపసిత్వా = తపస్సును చేయించి 
(కర్మణో రోమంథ తపోభ్యాం వంర్థిచరొ* ౬ క్యజ్స్‌, అర్హమ్‌ = తనలోని సగ 
భాగమును, ఫలమ్‌ = ఆ తపస్సునకు ఫలముగాను, అర్థమ్‌ = మిగిలిన సగభాగమును, 
ఫలదమ్‌ =ఫల(పదాతగాను, చకే = ఒనర్చను (ఆర) 

తాత్సర్యము ః_ శివుని శరీరము పార్వతితో తపస్సు చేయించి తనలోని 
సగభాగమును ఆ తపస్సునకు ఫలముగా సమర్పించినది మిగిలిన సగభాగమును ఫల 
దాతగా నిల్పినది ((అర్హనారీశ్వరుడు 

(కియ :. డుకృణజుక కరణే, ఆత్మనే, లిట్‌, _పధమ 

చ్నకే . చశక్రాతే _ చకిరే 
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సతా - (వహస్య తం (ప్రతి సకొతుకమ్‌) కతరస్మిన్పునః సన్నివేశ 
భగవత్యాః సర్వమంగళాయాః పాణ్మిగహణమంగళమాసీత్‌ ? 
(కదరస్సిం ఉణ సంణివేనే భఅవదిఎ సవ్వమంగలాఐ వాణీ 


గహణమంగలం ఆస). 
విభీషణః _ ఇదం పురస్తాదోషధిప్రస్టం నామ నగరాజనగరమ్‌, ఆ(త్ర హి_ 
సంప్రదాతరి మహౌషధమయే భూధర సుఖమువాహ పార్వతీమ్‌ | 
మూఢకంకణఫణీం(ద నిర్భయాం తార కేశ్వరకిళోర కేఖరః 1] 84 





కతరస్కిన్నితి *_ (విహస్య = నవ్వి, సకౌతుకిమ్‌ = కుతుకత్వముతో, 
తం(పతి == విభీషణునుద్దేశించి భగవత్యాః = భగవంతురాలగు, సర్వమంగళాయా 8= 
పార్వతీదేవికి, పాణి(గహణమంగళమ్‌ = వివాహ మహోత్సవము, కతరస్మిన్‌ పృునః- 
సన్నివేశే =ఏ (ప్రదేశమునంద, ఆసీత్‌ = ఆయ్యెను * 


దొదమితి ;. ఇదమ్‌ = ఇదే పురసాత్‌ = ఎట్టయెదుట, ఓషధి వస్టమ్‌ 
నామ=ఓషధి_పస్టమనునట్టి, నగరాజ + నగరమ్‌ = హిమవంతుని రాజధాని, ఆత హి= 
ఇచ్చట గదా: 


సమితి ఏ. మహౌషధీమయే = గొప్పగొప్ప ఓవధీలతలతో నిండిన, 
భూధరే ౫ హిమవంతుడు, సం(పదాతరి = కన్యాదాతకాగా, తారకేశ్వరకిళోర శేఖరః = 
చెలవంకతాల్పు _ శివుడు, మూఢ నిర్భయామ్‌ = మూఢ = అమాయక మైన, కంకణ 
ఫణింద్ర క కంకణముగా నలంకరించిన సర్పృమువలన, నిర్భయామ్‌ = భయరహిత 
యైన, పార్వతీమ్‌ = గౌరిని, సుఖమ్‌ = అలజడి లేకుండ, ఉవాహ కా చెట్టవకై ను 
(ముగ్గకంకణ, గూఢకంకణ _ అని పారాంతరములు రధోద్దతము 


తాత్సర్యము _=_ రషదీనిలయుడగు పీమాలయుడు కన్యాదాతగా సమీ 
పమున నుండుటచే శివుని హ_స్తభూషణమగు సర్పము ఓషధుల గాళలిసోకి బుసు కొట్టు 
టలు మాని వప్పబడినది పార్వతీదేవి నిర్భయముగా చేయి అందించినది. శివుడు 
సుఖముగా పాణి గహణము చేసెను. 
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రామః :ః$_. ఆం దేవి, ఇహైవ 


పితరి నిజతుహినసంపత్క_ల్సి తే మంతవి (భ్రమే గౌరీ | 
నిర్మదభుజంగభూషణమభీషణం (ప్రియకరం భేజే॥ 35 





సమాసములు :_ కంకణరూపః ఫణీం(దకి == మూఢళ్చాసా ఫణీం(దశ్చ. 


ఫణీం(దాత్‌ నిర్భయా. తామ్‌ తారకానామీశ్వరః = తారశకేశ్వరళ్చాసా కిళోరశ్చ = 
కికోరః శేఖర కి యస్య సః 


(కియ - వహజ్‌ ప్రాపణే, లిట్‌, పరస్మై, (పధమ 


కిత్తదీత్రి .._ ఆమ్‌ = అవును, దేవీ |, ఇహ ఏవ = ఇచ్చట నే = నిజా 
తనయొక్క_, తుహినసంపత్‌ = హిమసంపదచే, కల్పిత జు కల్పింపబడిన, హేమంత 
వ్నిభమే = హేమంత బుకువిలానము కలవాడగు, పితరి = తన తండి హిమవంతుడు 
సమీపమున నుండగా, గౌరీ = పార్వతీదేవి, నిర్మద = చలిచే మదము కోల్పోయిన 
(నిశ్రైతన్యముగానున్నృ, భుజంగ జా సర్పమె, భూషణమ్‌ = కంకణముగా కలదియు, 
అభీషణమ్‌ = అందుచే భయముగొల్పనిదియునగు, (పియకరమ్‌ = శివుని చేతిని, సైజే 
స్వీకరించెను = పాణి గహణమను చేసెననుట. (ఆర్యావృ త్రము. 


తాత్పర్యము _. తన హిమసమూహముతో నిత్యహేమంతమును 
కల్పించువాడి న హిమవంతుడు కన్యాదాతయె చెంగట నిలువగా గౌరీదేవి శివుని చెట 

యా 0 కు 
వట్టినది, చలికి బిగిసినవై శివుని సర్పభూషణములు గౌరీదేవిని భయపెబ్దలేదు 

సమాసములు :__ నిజ తుపాన సంపదా కల్పితః “'హీమంత వి(భమః 
యస్య సః . తస్మిన్‌, హేమంతస్య విభమః. నిర్మదళ్చాసా భుజంగశ్చ = భుజంగ 
ఎవ భూషణమ్‌ యన్య = తమ్‌ (ప్రియస్య కరక = తమ్‌. 

(క్రియ ;_ భజజ్‌ సేవాయామ్‌, ఆత్మనే, లిట్‌, (పధను, 

భేజే ౬ భేజాతే _ భేబిరే. 


టి CTT ల 
సీతా :- (సస్మితమ్‌) ఆర్యపుత్ర, అప్యేతస్మిన్నేవ మదనతను దహన 
వ్యతికర నిరాత్మీయః స్పుటమవిశ్వసనా్య గౌర్యా చం ద్రచూడః 
సంఘటితో నిజశదీరేణ. (ఆజ్ఞఉ త్త, అపిఏదస్పిం జేవ్వ మఆణ 
తణుతహణ పఇఆరణిరప్పణో ఫుడమవిస్పస స్తీఏ గొరీఏ చంద 
చూడో సంఘడిదో ణిఅసరీరేణ). 
రామః *=_ (విహస్య) ఆం దేవి, 
ళ్‌ ళ్‌ వ్‌ 9 
ఎతస్యాం రా తుషారభూధరశిరస్నమ్ని (ప్రియార్డెన చ 
స్వేనార్టేన చ తాద్భృశే పళుపతౌ వృ_త్తఒర్లనారీశ్వరే | 





ఆర్యపుకేతి :_ మదనతను = మన్మథ శరీరముయొక్క_, దహన = 
దహన మనునట్టి, వ్యతికర = పనితో, నిరాత్మీయః = నిర్మముడై న, చం(దచూడకిడా 
లివుడు _ (నిరనురాగుడు, విరసుడుననుట, స్ఫుటమ్‌ = సృష్టముగా, అవిశ్వసంత్యా = 
విశ్వపింపనిదై న, గౌర్యా = పార్వితీజఏచే. నిజశరీరేణ = తన శరీరముతో (సగభాగ 
ముగా సంఘటిత। = సంఘటింపబడినవాడై నది అపి ఏతస్మిన్‌ ఎన = ఈ (పదేశము 
నందేనా ! ఆంత విరసుని తన శరీరమునకు సంభఫటించుట వింత యనుట 


ఎతస్యామితి ;= (విహస్య = నవ్వి ఆమ్‌ దేవి = అవును దేవీ | 
ఏతస్యామ్‌ = ఈ, తుషారభూధర = హిమవత్సర్వతముయొక్క-, శిరస్సీమ్మి == శిరో(గ 
భాగమునందు, పశుపతౌ = శివుడు, _పియార్రైన = (పియురాలగు పార్వతియొక్క- 
శరీకపు సగభాగముతో, చ = మరియు, స్వేన జా తన శరీరముయొక్క_, అప్టైన = సగ 
భాగముతోను, అర్హనారీశ్వ ర = అర్జనారీశ్వరుడుగా, వృ _కేడావర్పడగా, త దాజఅప్పుడుః 
గౌరీసఖీఖిః = పార్వతి చెలిక త్రెలచే. స(ప్రహసనమ్‌ = వేళాకోళముగా (అంతటి ఘోర 
తపస్వి కౌంతాదాసుడై నాడన్సి, శేషేణ == మీగిలియున్న, ఆర్షయుగేన=( రెండు సగము 
లతో సగభాగముల జంటతో, దకిణవామయోః=కుడి ఎడమలయొక్క-_, వినిమయాత్‌= 
విటతాటమువలన (కుడిని ఎడమకు, ఎడమను కుడికి మార్చుటవలన్స అన్యః ౫ 
మరియొక, అర్జనారీశ్వరః = అర్టనారీశ్వరుడు, చటకే = చేయబడెను. (శార్దూలము 

(84) 
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శేషేణార్హయుగేన సప్రహసనం గౌరీసవీభి స్తదా 
చక్రే దకిణవామయోర్వినిమయాదన్నో౬రనారీశ్వరః ॥ 36 
య 
అపిచ .__._ 
సంభో గానతిరిచ్యమానవిభవో యద్వి(పలంభో రస 
_స్తద్రివ్యం మిధునం పరస్సరపరిస్యూతం ననుస్కుర్మ హే | 





తాత్సర్యము :- ఈ హిమగిరిపై నే శివుడు పార్వతితో _ఆర్షనారీశ్వరు 
డైనాడు, పార్వతి చెలికత్తెలు విస్తుపోయిరి. మిగిలియున్న ఆ దంపతుల డేహార్డ 
భాగములను అటు నిటు మార్చి పరిహాసమునకై మరొక అర్హనారీశ్వర రూపమును 
చేసిరి. పార్వతి ఎడమ భాగము = శివుని కుడి భాగము మొదటి అర్హనారీశ్వరుడు కాగా 
దానికీ (పతివింబమునలె పార్వతి కుడిభాగము.శివుని ఎడమ భాగములు అటు నిటు మారి 
కలిసి మరొక అర్హ నారిశ్వరుడు ఏర్పడెను దాంపత్యమునకు బింబ (పతిబింబభావము 
ఈ సృష్టియనుట. 


సమాసములు : తుషారమయః భూధర కి  భూధరస్య శిరః = కరసః 
సీమ = తస్మిన్‌. ధరతీతి ధరః _ భువః ధరః .. భూధరః (పియాయాః అర్హః - తేన. 
పశూనాం పతికితస్మిన్‌ అరం నార్యాః_ఆర్షనారీ ఈశ్వరా యస్యనక_ అర నారీశ్యర 8 _ 
ధి ధి జ్‌ అ 
తస్మిన్‌. అర్జానాం యుగమ్‌ _ తేన (పహనసనేన సహితం యథా భవతి తత్తధా - 
స (ప్రహసనమ్‌ గొౌర్యాః సఖ్యః  తాఖిక దకిణశ్చ వామశళ్చ _ తయోః. 
ఆప వల 9 అవీ య్‌ ఇ 
సందులు సియా _ ఆగ్టన, స్వెన ఎ అర్హన అర్జనారీ ఖు క 
శేషేజణ _ అర్హ - సవర్ణ దీర, వృత్తే అర్హ a పూర్వరూప, నసఫీఖీః + తదా = సాదజశ 
విసర్గ వామయోః 4. వినిమయాత్‌ -_ రేపాడేశవిసర్ల. అన్యః -ఆర -- ఉత్వాదేశవిసర్ష 
Ca) ౧ డా am తే 
(కియ 5. డుకృణుః కరణే, ఆత్మనే, లిట్‌, (పధమ 
చ(కే . చృకాతే _ చ్యకిరే 
సంభోగేతి = అపిచ == మరియు _ యత్‌ =ఏ జంటయుక్క_, వి(పలంభకి 
రసకి=ావిపలంభ శృంగారరసము సంభోగణాపంభోగ, శృంగారముకం కె, అన తిరిచ్య 
మాన విభవకి=అతిశయింపని విభవముకలదియగునో = అర్థనారీశ్వర రూపమున పార్వతీ 
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ఏకస్యాః (పకివింబసంభృత విపర్యానే ముహుర్షర్పణ 
సవ్యాంగస్తితికౌతుకం శమయతి స్వామీ స య (త్రాపరః 11 87 





పరమేశ్వరుల వ్నిపలంభము సంభోగ స్థితికంటె భిన్నముకాదు . ఎడబాటు అసంభవము 
కనుక, తత్‌ == ఆ, పరస్పర పరిస్యూతమ్‌=ఒండెంటితో గుదిగుచ్చబడిన, దివ్యమ్‌= 
వ్యమైన, మిధునమ్‌ = జంటను, నమస్కుుర్మ హే = నమస్కరెంతుము, యత = ఎ 
మిధునరూపమునందు, ఎకనా రః = సగభాగమైన ప్రీయొక్క (పార్వతియొక్క)ః 
సవ్యాంగస్టి తికౌ తుకమ్‌ = సవ్యాంగ = దకీణభాగమునందు, స్టితి కా నివసించుట యను, 
కొతుకమ్‌ = కుతూహలమును _ ఎల్లప్పుడును అ|పధానమగు ఈ ఎడమవై పున 
నుండు'పేనా కుడిభాగము నేలకారాదని పార్వతి కుతూహలము, అపరః = మరియొక 
సగభాగమైన, సః = ఆ పురుషుడగు స్వామీ = శంకరుడు (ప్రతిబింబ సంభృత 
విసర్యాసే = (పతివింబ = (పతివింబమునందు, సంభృత = వహింపబడిన, విపర్యాసే= 
తారుమారుస్థితి కలదై న, దర్పణ = అద్దమునందు ముహుః = మాటిమాటికిని (అల్లలిగి 
నప్పు డెల్ల ఆద్దముచూపి యనుట శమయతి = కౌతుకమును చల్లార్చుచున్నాడు -- అట్టి 
దివ్యం మిధునం నమస్కుర్య టా అని అన్వయము (శార్దూలము 
తాత్పర్యము ;- ఓ జానకీ: అర్జనారీశ్వరులు విపలంభమెరుగని దివ్య 
మిధునము వారి విపలంభము నంభోగభిన్నము కానేరదు. కానీ పార్వతీదేవి = 
నేనెల్లప్పుడి వామభాగమున నుండుకేనా కుడివైపునకు మారుటకు నోచనా - అని 
అప్పుడప్పుడు ఆలుగుచుండును ఆప్పుడు శివుడు (శివభాగము ఆడ్డము నొద్దకు 
గొంపోయి చూపును దర్పణములోని (పతివింబమునందు తాను కుడిభాగముగా 
నుండుట చూచి పార్వతి శాంతించును, 


సమాసములు :- సంభోగాత్‌ అనతిరిచ్యమానకః విభవః యస్యసకి, 
అద్య ల అదను ఉట్ల a బి a వ జల 9 
(పతివింబ సంభృతః _ సంభృతో విపర్యాసో యస్మిన్‌ క్ష తస్మిన్‌, సవ్యాంగే స్టితికి 
స్టతౌ కొతుకమ్‌, 

సంధులు 2. విభవః_ యత్‌, విపలంభః-[-రసః _ ఉ త్లాదేశ విసర్గ, 


రసః __ తత్‌ _ సాదేశవినర్గ, ముహుః 4 దర్భణే = రేఫాదేశ విసర్గ, సః 4 య(త= 
త దేతద్విసర్గలోస, 
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విఫీషణః ఏ. దేవ, 
స్వచ్చందై క్సస్తన,శ్రీరుభయమత మిశన్మాళిచం[ద్రః ఫణీంద్ర 
(పాచినావీతవాహీ సుఖయతు భగవానర్హనారీశ్వరో వః । 
పవత నప తనక తప తత ములు 
(కియ “= డుకృఇఖుక కరణే, ఆత్మనే, అట్‌, ఉత్తమ 
కుర్వే = కుర్పహే కుర్మహే 
శమ. ఉపశమే (ణిచ్‌ సరసై్మ, లట్‌, _పధమ 
శమయతి _ శమయతక = శమయ న్ని 


స్వచ్చం దేతి $= దేవ జు మహారాజా ! యస్యజుఏ అర్బనారీశ్వర దేహము 
యొక్క, అర్దే = ఒక సగభాగమునందు, విశ్వ = (పసంచమును, దాహ కా భస్మము 
చేయుటన్న, వ్యసన = ఆస క్రితో, విసృమర = _పసరించు స్వభావముగల, జ్యోతిః = 
వెలుగుకలదై న, చక్షుః = న్యేతము (విద్యతే = ఒప్పుచున్నద్భో, అరే == మరియొక 
సగభాగమునందు (పార్వతి, కృపాజకరుణతో, ఉద్యత్‌ = పెల్లుబుకు చున్న, చాప్పమ్‌=. 
కన్నీరుకలదై స, చక్షుః విద్యతే = నేతమున్నదో, అనొ్యన్య=ఈ రెండు నేేతముల 
యొక్క, వేగ కా వేగముచేనై న, _పహతి = తాకిడితో(రాపిడితోనని గాని, సిమపిమా 
కారి = సిమ సిమ ధ్వని చేయుచున్న, తృతీయమ్‌ = మూడవదియగు, చతుశి=నేతము, 
విద్యతే = విరాజిల్లుచున్నదో; అటువంటి అర్ధనారీస్వరూపము, చకామరియు, స్వచ్చంద = 
స్వతం(తమై, ఏక = అద్వితీయమైన, స్తన =వక్షోజముయొక్క, శ్రీః = శోభకో 
కూడినవాడును, ఉభయమత = ఉభయ భాగములకు సమ్మతమై (ఉభయదళ అని 
పొారాంతరము, రెండు భాగములకు నని యర్థిము మిళత్‌ = కలిసియొప్పుచున్న, 
మౌొళగం(దకకామౌ శిభా గచం(ద రేఖ కలవాడును, ఫణీం్యద్రజనర్పరాజమే, (_పొదీనావీ త= 
దకిణభాగ యజ్లోపవీతమ.గా, వహీ = వహించువాడును; (ఉపఏతం యజ్జ్ఞసూ (తం 
(పోద్దృ తే దక్షిజే కరే, _పాచీనావీతమన్యస్మిన్‌. నివీతం కంరలంవితమ్‌ -_ ఆమం 8, 
ఆయిన, భగవాన్‌ = భగవంతుడగు, ఆగ్టనారీశ్వరః = అర్జనారీశ్వరుడు, వి = మిమ్ము, 
సుఖయతు = ఆనందింపజేయుగాక | ((సగ్గర్స 


తాత్సర్యము :- ఒకే వకోజముతోను ఉభయభాగములకు సమ్మతమైన 
చం(దరేఖతోను సర్పయజ్ఞోసవీతముతో ను విరాజిల్లు అర్ధనారీశ్వరుడు మిమ్ము ఆనండింప 
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యస్యాం స (కర కృపోద్య 


ద్చాష్పం చాన్యోన్యవేగ్యప్రహతిసిమసిమాకారి చక్షు స్తృతీయమ్‌ ॥ 86 
అపిచ 


స్వేదార్షగివామకుచమండల పతభంగ 
సంళోషిదకిణకరాంగుళి భస్మ రేణుః 1 





జేయునుగాక ! శివభాగమునందలి నేతము విశ్వదహనమునకు త్వరవడ.చుండగా శివా 
భాగమునందలి నే(తము కృపతో చెమర్చుచుండగా రెండింటి తాకిడితో ఫాలభాగము 
నందలి వహ్నిమయనే(తము సీమ పిమ లాడుచున్నది. 

సమాసములు *_ ఏకళ్చాసొ స్తనశ్చ శ్రీః _ స్వవ్భందా ఏక స్పనశ్రీః 
యస్య2క ఉభయమతః మిళన్మళిచం(దకి యస్యసః,. ఫణిం(ద ష్‌ (పావీనావీతమ్‌ కం 
తద్వహతి శీలమస్యేతి విశ్వస్య దాహకి_దాహే వ్యసనమ్‌_వ్యసనేన విసృమరమ్‌ = 
జో్యోతిర్యప్మిన్‌ తత్‌ కృపయా ఉద్యద్బాప్పం యస్మిన్‌ తత్‌. అన్నోన్యస్య వేగ _ 
'వేగయోః (పహతిక . (పహతినా పిమ పిమాకారం యస్య తత్‌, 

సందులు :. స్వచ్చంద | ఏక _ వృద్ది శ్రీః - ఉభయ, జో $88 
టి విసర్గ ఈశ్వరః వః _ ఉత్త్వాడెశవిసర్ల చక్షుః తృతియమ్‌ _ 


పం 0 వ 
న 


= అపిచ = మరియు, స్వేద = సాడ్త్విక స్వేదముచే, ఆర్ద౦ = 
చెమ్మగిల్లిన, వామకుచమండల = వామభాగపు వక్షజముపై నున్న, పత్తభంగ = 
మకరికాప్యతవల్రీరచనను (విశేషకమున్సు సంకోషి = ఆర్డరితార హిత మొనర్చు, దక్షిణ 
కరాంగుళిభస్మ రెణుః జ దకిణకర = కుడిచలియెక్క, అఆఅంగుళి = ( వెళులనుండి జారి 
పడచున్న (అంగుళులకు చెం. నృ, భస్మరేణుః = విభూం ధూళి కలదియు _ పత్రభంగ 
ముల ఆర్షృితను విభూతిధూళి తొలగించుదున్నవనుట ప్రీపుం నపుంసకపద = మూడు 
లింగములను, వ్యతిలంఘినీ = అత్నికమంచునదియు - ఈ మూడింటిలో ఏదియు 
కానిదనుట, చతుర జా నాల్లవదియగు, (ప్రకృళక = లింగమునై న _ ఇది నాల్గవ లింగ 
మనుట, ((పకృతిర్యోనిలింగయోః _ విశ్వక శంభోః తనుః = అర్జనా రిశ్వరుడగు 
శివుని స్వరూపము, వః జామిమ్ము సుఖయతు = ఆనందింపజేయుగాక | (వనంత 
తిలకము వృత్తము 
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స్రీపుంనపుంసక పదవ్యతిలంమిసీ వః 
శంభో స్తనుః సుఖయతు (ప్రకృతిశ్చతుర్ది ॥ 89 
(అన్యతశ్చ దర్శ్మయన్‌) 
ఆధ లె దనుసూనుసూదనభుజా కేయూరవ (జ్రాంకుర 
వ్యూహో లై ఖపదావళీ వళి మయైరంగై. ర్కుదం వుందరః | 





తాత్పర్యము : శివాభాగమునందలి కుచమండలనుపై నున్న మకరికా 
పత్తంము సాత్విక భావోదయమువ చెమ్మగిల్లినది, దక్షిణభాగపు శివుని చేతికున్న 
విభూతి ఆ చెమ్మను తొలగించుచున్నది అట్టి అర్హనారిశ్వరస్వరూపము మూడు లింగము 
అలో నేదియుగాక చతుర్ధ (పకృతి యగుచున్నది. ఆది మిమ్ము సుఖింపజేయుగాక ' 
మాసములు :- స్వేదేన ఆః _ వామకుంచమండలస్య వ త9భంగః._ 
ఆర్ష శ్చ wa పత్త౦భంగశ్చ-ప ప త్తంభంగం “సంకోనయతి ఫస న. అంగుళయకి = 
అంగుళీనాం భస్మ రేణవకి _సంకోషిణశి భస్మ రేణవకి యస్యసః స్తీపుం నపుంసకపదాని 
ప్యతిలంఘ్యతి తచృ్చలమస్య్యాః 
కయ = సుఖ తత్కి-యాయామ్‌ (కిచ్‌) లోట్‌, పర సె, (పథమ 
సుఖయతు /సుఖయతాతీ _ సుఖయతామి. సుఖయన్తు. 
ఆధ తేఇతి - (అన్యతః = మరొక వైపునకు, దర్శయన్‌ = చూపుచ్చు 
దనుసూను = రాక్షసులకు సూదన = వినాశకుడగు విషమూ ర్రియొక్క_, భుజా = 
బుజములయందలి, కేయూర = భూషణములతోనున్న, వ(జాంకుర వ్యూహజవ(జపు 
తునుకల గుంపుయొక్క_, ఉల్లేఖ = రాపిడితోనైన, పదావళీ == గీతల సమూహముచే, 
వళిమయైః = మడతలు పడిన, ఆంగైై క=అవయవములతో _ పొట్ట'పె కస్పించు _తివళుల 
వలె ననుట, మందర = ఈ మందర పర్వతము, ముదమ్‌ = ఆసందమును, ఆధ శ్రే= 
కల్షించుదున్నది ఆధారీకృత = ఆధారపీరముగా నొనర్పబడిన, కూర్మ = ఆదికూర్యము 
యొక్క, పృష = వీపుపై, కషణ == ఒరిసికొనుటచే, (పకీణ = తరిగిపోయిన, 
మూలక = అట్టడుగు భాగము కల్లిన, ఆయమి = ఈ, గిరి! = మందర పర్వతము, 
పమోదిమధథవాత్‌ = = సముద్ర మధనముకం'టె, పరత౭8=పూర్వకాలమున, ఉచె వైచస సరః 


ఇప్పటికం"టె వె త్తయినది అని, అధునా = = ఇస్పుడు, జాసీమః = తెలిసికొనుచున్నాము, 
(శార్దూలము) 


స్తమోఒజ్క-8 6/1 


ఆధారికృతకూర్ముపృష్టకషణ ప్రకీణమూలో౭_ధునా 

జానీమః పరతః పయోధిమధనాదుచై్చ స్తరోఒయం గిరి ॥1 40 
రామః :_ (నిర్వర్థక సస్మితమ్‌్‌ 

తత్తాదృక్సణిరా జరజ్జుకషణం సంరూఢ పక్షచ్చిదా 

ఘాతారుంతుదమప్య హో కధమయం మంథాచలః సోఢవాన్‌ । 








తాత్పర్యము ౨. సము(దమధన సమయమున మందరాచలమును విష్ణు 
మూర్తి తన భుజములపై మోసెనందురు అప్పుడాతని కేయూర వ(జమలు ఒరిసికొని 
మందరా(దిపై గీటులు వడినవి అవి బొజ్జపె (త్రివళులవలె నున్నవి. అదే సమయమున 
ఆది కూర్మము వీపుపై ఒరినికొని మందర పర్వత మూలభాగము తరిగిపోయినది ఉర 
సముద మధనముకంటె పూర్వకాలమున ఈ సర్వతము ఇంతకం "కె ఎత్తుగా నుండెడి 
దని ఇప్పుడు (గహించుచున్నాము. 

సమాసములు :. దనోః సూనుః _ సూనూనాం సూదనః __ సూదనస్య 
భుజాకి=భుజానాం కేయూరాణి--కేయూరాణాం వజాంకురాః_అంకురాణాం వ్యాహ8_ 
వ్యూహేన ప్యూహస్య వా ఉల్లేఖకి _ ఉల్లైఖస్య పదావళీ _ పదావళ్యః ఏవ వళయః _ 
తన్మయెః ఆధారీకృతశ్చ అస కూర్మ పృష్షశ్చ న ష్పష్షస్య పృ వా కషణము _ కష 
ణాత్‌ (పకీణం మూలం యస్య సః, 

సంధులు :. ఉత్‌ + లేఖ ౧ లాడేళ మదై.॥ + అంగై 8 ముదమ్‌ ఫే 
రేఫా దేశ విసర్ల le ఉత్స్వాడిశవిసర్ల _ మూలో + అధునా = పూర్వ 
రూప, తరః + ఆయమ్‌ __ ఉర్హ్వాదెశ విసర్గ _ తరో (4 అయమ్‌ _ పూర్వరూప, 

క్రియ = డుధాఇజ్‌ ధారణపోనణయోః ఆత్మనే, అట్‌, (పధమ 

ధశ్తే . దధాతే _ దధతే 
జ్ఞా అవటోధనే, లట్‌, పర'సె్మ, ఉత్తమ 
జానామి _ జానీవకి . జానీమకశి 

తతాదృ్భగితి ఫ- అయమీ = ఈ, మంధానలకి=ామందరా(ది, తత్తాదృక్‌ = 
అంతటిదగు (ఆటువంటిది అ చెప్పన లవికానిదనుట్క, ఫణిరా జరజ్జు కషణకము -- ఫణీ 
రాజ = వాసుకి అనునట్టి, రజ్జు == కవ్వపు_తాడు యొక్క, కషణమ్‌ = ఒరిపిడిని, 
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ఏతేనై వ దురాత్మనా జలని ధేరుత్తాప్య పొపామిమాం 


లక్షీ మీశ్వరదురగ్షతవ్యవహృతివ్య స్తం జగన్నిర్మితమ్‌ ॥ శ్రీ! 
సీతా ;- (సోద్వేగమ్‌్స్‌ అనేనై వ మస్తుశేషీకృతదుగ్రసాగరేణ చంద్ర 


ముద్భృత్య (పోషితభ_ర్హుకస్య ప్రీజనస్యోపరి చారహలీ వి_స్తర్హాం 


సంరూఢ = మానిపోయిన, సకచ్చిదాఘాత=రెక్క_లు విరిగిన గాయములకు, ఆరుంతు 
దమ్‌ ఆపి = మిక్కలి వ్యధను కల్గించునదే అయినప్పటికిని కధమ్‌ సోఢవాన్‌ =ఎట్లు 
ఓర్చుశౌనినాడో |! రెక్కలు ఖండింపబడినవి. ఆ గాయములు మానువట్టినవి ఆయినను 
ఆ మచ్చలపై ఒరిపిడి మరింత బాధగానుండును దానిని సెత మోర్చుకొన్నాడని 
ఆశ్చర్యము ఏతేన == ఈ, దురాత్మనా ఏవ = దుర్మార్షునిచేతనే, జలనిధేః = సము 
(దమునుండి, ఇమామ్‌ = ఈ, పాపామ్‌ = పాపాత్కురాలగు, లక్షీమ్‌ = లక్ష్మీ దేవిని, 
ఉత్పావ్య = పైకి తీసి, జగత్‌ = ఈ (పపంచము, ఈశ్వర వ్య స్తమ్‌, ఈశ్వరి 2 
ధనవంతుడు, దుర్గతజదరి(దుడు అనునట్టి, వ్యవహృ తి=ావ్యవహారముతో, వ్య స్టవ్‌ 
ఆ స్పవ్య సముగా, నిర్మితమ్‌ = తయారు చేయబడినది (శార్దూలము 

తాత్పర్యము వ్‌ (కొత్త తోలువట్టి అప్పుడప్పుడే మానిన గాయములకు 
అధికబాధను కల్చించుచున్న్నను ఈ మంధాచలుడ కవ్వప్పతాడు ఒరిపిడిని (వాసుక్సి 
ఎట్లు ఓర్పుకొన్నాడోకడా 1. సమ్ముదము నుండి లక్ష్మీదేవిని పైకి తీసి మొత్తము 
జగత్తును ఉన్నవాడు లేనివాడు అను భేదములతో అస్పవ్య స్తమొనర్శ్చిన దుర్మార్గుడు 
సీతడే 

సమాసములు ;- ఫణీరాజ ఏవ రజ్ఞాకి ea రబ్లోః కషణమ్‌ సంరూఢాశ్చతే 
సక్షచ్చిదాఘాతాశ్చు _ ఆఘాతానా మరుంతుదమ్‌,. ఈశ్వరశ్చ దుర్గతశ్చ = ఈశ్వర 
దుర్గతా ఇతి వ్యవహృతిః _.. వ్యవహృత్యా వ్యస్తమ్‌ 

సంధులు *_ అపి.౧అహో _ యణాదేశ. ఏకేన ఏన == వృద్ది, 
నిధః ౨ ఉత్పాప్య అ రేఫా దేశ విసర్గ జగత్‌ --నిర్మతమ్‌ _ అనునాసికాదేశ, 

అనేనేతి :- (పోద్వేగమ్‌=ఉద్వేగముతో మస్తుశేషీకృతదుగ్గ సాగరేణజ 
కీర ్ససముదమును నిస్పారమొనర్చినవాడగు, అనేన ఏవ == ఈ మందర పర్వతము 
చేతనే, చం(దమ్‌ ఉద్భత్య = చం(దుని (సము(దమునుండిి పైకి తీసి, (ప్రోషిత 
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(ఇమిణాజైవ్వ మతు వేసీకిదదుద సాఅరేణ చందముదరిఆ 
Em G@ యలు యు 
పఉసిదభ_త్తణో ఇత్టిఆజణస్స ఉవరి చారహలీ విఢత్సా. 
(సర్వహస ని) 
విభీషణః = (తదేవ రామసూ_క్రం భావయన్‌) అహహా ।; 
(పష ప్తముదభా లక్ష్మీం భూయో౬ఒపి వలతె మనః । 





భ రృకస్య ప్రీ జనస్య ఉవరి = భర్త దూర (పాంతములో నుండుటచే విరహిణులగు 
స్త్రీలపై, చారహలీ = పౌరుషము, వి స్తీర్లా = విస్తరింపబడినది. (మస్తు అనగా వెన్న 
చిలుకగా మిగిలిన మశ్తిగనీళ్ళు మండం దధిభవం మస్తు _ అమరము చారహలి 
అనునది పొరుషపర్యాయమగు దేశ్యపదమని వ్యాఖ్యాతలు, సీతను _పోషితభర్హుక 
యనుటకు _. రావణాపహృత కావున _ సంశయించినవారు తొమ్మిదవ నాయికాఖేదముగా 
పరిగణించిరి కారణ మేదిలైనను భర్తకు దూరముగా నున్న కాంత (పోషిత భ ర్హృక 
ఆని భరతుడు కుతశ్చిత్కార జాద్యస్యాః పతి గ్రశాంతరం గతః దత్వావధిం భృళార్తా 
సా భవేత్‌ (పోషితభ ర్హృకా). 
(సరె ల్వ = అందరును హన ని = నవ్వుదురు 

(పకేప్పు మితి :_ (తదేవ = అదే, రామసూ క్రమ్‌ = రామవచనమును. 
భావయన్‌ = ఆలోచించుచ్చు లజ్మీమ్‌ = ఉన్నవాడు లేనినాడు అని భేదభావనమునకు 
కారణమైన లక్ష్మీదేవిని, భూయ8 = తిరిగి, ఉదధ = సము(దమునందు, (ప్రక్షేప్త మ్‌=ా 
విసిరిచేయుటకు. మనః = మనస్సు, వలతే = ఉన్ముఖమగుచున్నది. కిన్తు = కసీ, 
ఆయమ్‌ = లక్ష్మీదేవికి తోబుట్టువయిన ఈ, చంద్రమాః = చం(దుడు, (పతీ పః బవ 
సము(దమునందు విసిరివేయబడినవాడే ఆయినను, పునః ఆయాతి డా కరిగి ఉదయించు 
చున్నాడు. (పధ్యావ క్రృము) 

తాత్సర్యము :-- ఉన్నవాడు లేనివాడు అను భేదభావమునకు కారణ మెస 
ఈ లక్ష్మీదేవిని తిరిగి సముదములోనికి విసిరివేయవలెనని నా మనస్సు ఉబలాట 
పడుచున్నది కానీ సము(ద్రములోనికి విపిరివేయబడిన చం(దుడు తిరిగి ఉదయించు 
చున్నశ్తు ఈమెయు మరల వేంచేయునని విరమించుచున్నాను. 

(85) 
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కిన్తు (ప్రకి 


bes 


ఎవాయం పునరాయాతి చం దమాః ॥ 42 
(విమృశ్య చాకాశే) 

కనై్మెచిత్క_పబాయ కై టభరిపూరఃపీర దీర్హాలయాం 

దేవి త్వామభివాద్య కుపష్యసి న చే త్తత్కించిది చక్కు హే | 

య శే మందిరమంబుజన్మ కిమిదం విద్యాగృహాం యచ్చ ే 

నీచాన్నీచతరోపసరృణమపా మేతత్కిమాచార్యకమ్‌ ॥ 43 


సంధులు :_ భూయః ఆపి = ఉత్త్వాదేశవిసర్గ. భూయో అపి _ 
పూర్వరూస ఏవ_[ అయమ్‌ . సవర్లదీర్హ (పకి ప్రక ఏన _ విసర్గలోప 

(కయ = వలజ్‌ సంవరణే సంచలనే చ, లట్‌, ఆత్మనే, (పధను 

వలతే _ వలేతే _ వల స్తై 
(విమృశ్య = మరికొంత ఆలోచించి, ఆకాశే = ఆకాశమునందు దృ్భక్షినిల్స్రి 

కసె్కె ఇతి ;- దేవి=ఓ లక్ష్మీ! కస్వ్యైచిత్‌=ఏదో ఒక కపటాయజ 
మోసమునకై , కై టభరిపు = విష్ణుమూ రియొక్క-, వక్షఃపీర = ఉరఃస్థలమునే, దీర్హ 
ఆలయామ్‌ = చిరనివాసముగా స్వీకరించినదానవగు, త్వామ్‌ =నిన్ను, అభివాద్య = 
నమస్క-రించి, నకుష్యపిచేత్‌ = కోపింపనందువేని, కించిత్‌ =ఒక్కి_౦త, ఆచక్షు హే= 
భాషింతుము; తే= నీయొక్క, మందిరమ్‌ = గృహమగు, అంబుజన్మ = జలజము 
(కమలము). ఇదమ్‌ = ఇదె, విద్యాగృహమ్‌ కిమ్‌=ాసీ పారశాలయునా : చజమరియు 
నీచాత్‌ సిచతర _ ఉపసర్పణమ్‌ = సీచమునండి (పల్లము మరింత నీచమునకు (పవ 
పించు లక్షణము, ఏతత్‌ __ ఇది, ఆపామ్‌=(సీ జన్మ హెతువులగుు జలములయొక్కూ, 
ఆచార్యకమ్‌ = ఆవార్యత్వమా | నీళ్లు గురువులై నేర్పెనా అనుట (శార్దూలము 

తాత్పర్యము :- ఓ లక్ష్మీ! విష్ణుమూర్తి వక్షఃస్టలమునందు నీవు చాల 
కాలముగా నివసించుచున్నాపు ఇది సీ చంచల స్వభావమునకు విరుద్ధము మరి 
ఏ మోసమునకై ఇట్లు నివసించుచున్నావో ! ఇంతకును నీవు కోపింపనందువేని ఒక్క 
మాట . నీ నివాసమగు పద్మమే నీకు విధ్యాగృహమునా:! (రహస్యకంటకము.లుండునుు 


సీచమునుండి మరింత సీచమునకు పోవు సీ లక్షణమును జలములనుండి నేరు 
కొంటివా ! పుట్టింటివారు నేర్చిరా అనుట. 
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లక్ష్మణః _ (సహాసమ్‌) హన్హ, సురాసురమల్ల భటీతూర్యతాళన ర్తకీ, సకల 
రాజకులఖలికారఖర్జూలా, సాహసికజనసహస్ర శస్తాంధకార 
ఖేలనఖద్యోతీ, మధుమధనజీమూతవిలాసవిద్యుల్ల తా కిమేవ 
ముపాలభ్యతే, ఇయం హి ___ 


గుణవద్భిన్సహ సంగమముచై ః పదమా పుముత్సుకా లక్ష్మీః | 





సంధులు :- రిపు4 ఉరః, దీర్చ -ఆలయామ్‌ _ సవర్ణదీర్ణ యత్‌ 
చ = శ్చుత్వనంధి నీచాత్‌ __ నీచ _ అనునాసికాదేశ, నీచతర _ ఉపసర్బణమ్‌ = 


గుణసంధి, 


కయ ;- కుష్మకోధే (శ్యన్స్‌, అట్‌, పరసై్మ, మధ్యమ 
కుహ్యపి _ కుష్యథః = కుష్యథ 
చకిజ్‌ వ్య కాయాం వాచి, లట్‌, ఆత్మనే, ఉత్తమ (ఆజ్‌) 
ఆచకే _ ఆదక్వుహే = ఆచక్క్మ హే 


హా _స్తేతీ స్త (సహాసమి= =నవ్వుచ్చు హా _నె౭జయ్యో: సురాసురమల్ల = = 
దేవదానవ వీరులచే నైన, భటీతూర్య = (రణరంగమున (మోగించ్చు వాద్య విశేషము 
యొక్క, తాళ = తాామనకున నర్తర్రీ = నట్టువరాలును, సకలరాజకుల = సమస్త రాజ 
సమూహ మును, ఖలీకార మాప సంతుట యనునట్టి, ఖర్దూలా = కండూతి పంద 
సాహనిక = సాహసమే జీవనముగా గల్లిన, జనసహ్యస = వీర సమూహముయొక్క-, 
శస్త్ర = ఆయుధములచే కల్పింపబడిన, అంధకార = చీకటియందు, భేలన=ావి లాసముగా 
ఎగురునట్టి, ఖద్యాతీ = మిణుగురువంటిడియు, మధుమదన = మధుసూదనుడనునట్టి, 
జీమూత = మేఘమునకు విలాసజళోభాకరమగు, విద్యుల్లతా= మెలుపుతీగవంటిదియు 
(విష్ణరూప మేఘమునందు విలాస విద్యుల్లతయనుట ఆయిన లక్ష్మీదేవి, కిమ్‌ ఏవమ్‌ 
ఉపాలభ్య తే = ఇట్లు నిందింపబడుచున్న దేమి | ఇయమ్‌ హి = ఈమె కదా; __ 


గుణవదితి ;. ఏర = మహావీరులయొక్క_, కరవాల = ఖడ్లమే, 
వసతికి = నివాసముగా కల, లత్మీః = ఈ లక్ష్మీ దేవి, గుణవద్నిః పహ = గుణవంతు 
లతో, సంగమమ్‌ = కలియుటయే, ఉచైః పదమ్‌ = ఉన్నత పదముగా, ఆపుమ్‌ = 
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ఏరకరవాలవసతిర్చృవమసిధారా్నానతం చరతి ॥ 44 
సీతా వ ( సాభ్యసూయమివ ) నిజదై వదుర్విలా సవిచారాలసో లోకో 
లక్షీ దేవ్యా దుర్యశోవచనాని గాయతి. (పురో దర్శయ స్తీ) క 
ఎట దృశ్యతే దివసకూటికృత జో్యత్సా్నా విచ్చర్ష ప్రతిరూపోగిరిః. 
(ణీఅ దెవ్వ దువ్విలాస విఆరాలసో లోఓ లచ్చీ దెవీఏ దుజ్జసవ 
అణాఇం గాఏది. కో ఏసో చీసది దిఆసకూడీకిద జోల్లావిచ్చద్ద 
పడిరూవో గిరీ. 
విభీషణః *_ దేవి, 





పొందుటకు, ఉత్పుకా = కోరిక కలదై ఎ అ ఉన్నతస్థానమును సొందగోరియనుట, 
ఆసిధారా[వత మ్‌ = అసిధారా(వతమును (వఏరకరవాలా(గ నివాసముననుట). చరతి = 
ఆచరించుచున్నది, (_ధువమ్‌ = ఇది నిశ్చయము (ఆర్యావృ త్తము 

తాత్పర్యము ఏ. గుణవంతులను చేరుటయే ఉన్నతపదముగా భావించి 
ఈ లక్ష్మీదేవి వీరుల ఖడ్గాగములయందు తన నివాసమును అసిధారా(వతముగా కొన 
సాగించుచున్న రి. 


క్రియ ;- చర గతిభక్షణయోః, లట్‌ పరస్మై, (పథమ 
చరతి _ చరతక _ చరి 

నిజేతి :- (సాభ్యసూయమ్‌ ఇన = ఆసూయతోవలె లోకక = (పజః 
నిజ=తనయొక్క_, దైవ దుర్విలాస=దై వ దుర్విపాకమునకు సంబంధించిన, విచార= 
ఆలోచనపట్ల, అలసః = అసమర్థ మై తన దుర్విధిని గుర్తింపనిదై అనుట, లర్మే 
దేవ్యాః = లకీ దేవికి, దుర్యశోవచనాని==అపకీ ర్తికరములగు వాక్కులను, గాయలి= 
ఉచ్చ్రైః స్వరముతో పలుకుచున్నది (పురః కా ముందునకు, డర్శయ సీ = చూపుచ్చు 
దివసకూటీకృత = దివసములు రాపిబోసినట్లున్న, జో త్సా్నా విచ్భర = వెన్నెల 
సమూహముయొక్క_, (పతిరూపక = (పతిబింబమై, దృశ్యతే = కనబడుచున్నది, 
ఏష8 గిరిః 58 = ఈ పర్వతమేమి? 

సోఒయమిత్రి := 'దెవిజమహారాబీ ! స ఆయమ్‌=ఈ కన్పించుచున్నది, 
కైలాసశ్లై లః = కైలాస పర్వతము, యత = ఏ యో కె లాసమునందు, పొద 
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సో2ఒయం చీ_లాసశే లః స్పృటికమణి భువామంశుజాల్లై ర్వ్వలద్చి 
శాయా పీతాపి యత్ర (ప్రతికృతి భిరుపస్టావ్య తే పాదపానామ్‌ । 
య(త్రోపాంతోపసర్చ త్తపనకరధృతస్యాపి పద్మస్య ముదా 
ముద్దామానో దిశ ని తివురహరశిరశ్చం(దలే భామయూఖాః i 45 


uuu 
పానామ్‌ = వృక్షమలయొక్క_, ఛాయా = నీడ, స్ఫటిక మణిభువామ్‌ = స్ఫాటిక శిలల 
యొక్క జ్వలద్భి = | పకాళశించుచున్న, అంశుజాలై 8 = కాంతిపంజములతో, పీతా 
ఆది = (మింగివేయబడినస్పటికిని, (పతికృతిభిః = 'వతిదింబములతో, ఉపస్టాప్యతే = = 
(పకటింపబడ.చున్నది, యత శం పర్వతమునందు, ఉపాంత = సమీపమున, ఉప 
సర్బ్చత్‌ = సంచరించుచున్న, తవన = సూర్యునియొక్క_, కర == కిరణములచే, ధృతస్య 
అపి = వికసింప జేయబడిన దై నను, (పోషింపబడిన దనుటు. పద్మస్యజపద్మమునకు, 
(ఈపురి హర్‌ = శివునియొక్క. ,శీరః = శిరస్పునందున్న, బం(దలేఖా మయూవ్లా౭ = 
చం(దుని కిరణములు, ఉద్దామానః = = అతిశయించిన వై _ ఆతి స్వచ్చములై , ము(దామ్‌== 
ముకుళీభావమును (ముడుచుకొనిపోవుట) దిశ నిజ కలించుచున్న వి, ((నగ్గరావృ త్రము 


తాత్పర్యము :._ ఈ కన్పించుచున్నది కై లాసపర్వతము. దీనిపై నున్న 
చెల్ల నీడలు స్పటికమణికాంతులలో అదృశ్య మైపోపుచున్నవి కానీ చెట్ల (పకిబింబమలు 
మాత మెర్పడుచున్నవి. ఈ గిరిపె పైనున్న పద్మములు సూర్య్యకిర అహులక వికసిం 
చియు, శివుని తలపై నున్న చం(దరేఖయొక్క వెన్నెలలు సోకి ముకుళిందుకొ నుచున్నని. 


సమాసములు ,_ శే లానా ఖ్యఃి వై లః స్పటిక మణిభ్యః భవ ని లా 
తేషామ్‌ అంశూనాం జాల$ _ తైః. ఉపాంతాదుపసర్చ తి (ఉపాంతేవ్ఫా ఉపసర్పంళ్చాసా 
తపనశ్చ . తపనస్య కరాకి _ కరక ధృతమ్‌ _ తస్య (తిపురాణాం హరః . హరస్య 


శిరశి = శిరసి విదమానా (చం(దస్యలేభ్రా చం్యదలేఖా _ లేఖాయాః మయూథాః 

సంధులు *- సి ఆయమ్‌ _ ఉ _క్వ్వాదెశ విసర్గ సో అయమ్‌ _ పూర్వ 
రూప. జాలై 8 జ్వలద్భిక . రేఫాదేశవిసర్గ, పష - ఛాయా = శాడెశవిసర్న 
యత _£ త న్‌ -+- ఉపసర్పత్‌ _ గంత: ధృతస్య -1- అపి. సవర్షదీర్హ 
ఉద్దామానః -దిక ని ని. & _క్హ్వా దేశ విసర్గ, శిరి చం(ద _ శా దేశ విసర్గ, 
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రామః 2. హాన్త, శతధా దృశ్యమానోఒపి న చకుఃకౌతుకం కరోతి. 
గిరిః కై లాసోఒయం దశవదనకేయూరవిలస 
న్మణీ (శేణీ పతా )౦కురమకరము,(ద్రాంకితశిలః | 





(క్రియ వ్‌ జు షా గతి నివృతె (కర్మణి ఆత్మనే, అట్‌ (పథమ 
స్టాష్యతే జ స్టాప్యేతే : స్టావ్య నే 
దిళ్ల జ్‌ అతిసర్ణ నే, లట్‌, పర పై, (ప్రధమ 
దిశతి _ దిళత8 _ దిశ న్రి 


హా నేతి ;- హృన్త = ఆశ్చర్యము ! శతధా = నూరుమార్లు, దృశ్యమానః 
ఆపి = చూడబడినదయ్యు, చకుఃకౌతుకమ్‌ = న్నేతములకు కౌతుక సంతృ సిని, 
న కరోతి = కల్పింపకున్నది - ఎన్నిపర్యాయములు చూచినను కన్నులు తృపి 
పడవనుట, 


గిరిరితి :_ ఆయమ్‌ = ఈ కన్చించుచున్న, కై లాసః == కై లాసమనునట్టి, 
గిరిః=పర్వతము, దశవదన == రావణునియొక్క_, "కేయూర =భుజాభూషణములయొక్క_ 
(ఆఅంగదములు, విలసత్‌ = (పకాళించుచున్న, మణి శేణీ క్‌ మణిసమూహముచేనై న, 
ప(తాంకురమకరము(దా = మకరికాప(తాకారము(దలతో (మణులు ఒరిసికొని మకరికా 
సృతములవలె గురు లేర్పడిన వనుట, ఆంకిత = గుర్తులు పొందిన, శిలః = శిలలు 
కలదై నది. సృటికమయ == సృటికమయమైన, సర్వాంగజాసర్వభాగములతో, విమలే= 
మలినరహితమైన, అముష్మిన్‌ = ఈ పర్వతమునందు, ఆరుహ్య = అధిరోహించి, 
యతః = యతులు, ఫణిపతిపురస్య అపి = నాగలోకమయొక్క_యు, చరితమ్‌ = 
వృ త్తాంతమును, నిరీక్ష నై = తిలకించుచున్నారు. (శిఖరిణ్స 


తాత్సర్యము = ఒకప్పుడు ఈ 3 లాసమును రావణుడు తన భుజముల పై 
కెత్తుకొన్నాడు అప్పు డాతవి భుజాభూషణముల నుణులు ఒరిసికొని మకరికాపష తముల 
వంటి ము(దలు దీని శిలలసె నేర్పడినవి సృటికములతో స్వచ్చ మెన ఈ గిరినక్కా 


యతులు నాగలోకమును గూడ తిలకింతురు. అధోలోకము దీని సృటికమణులలో 
(పతిబిందించుననుట. 


స ్తమోఒజ్క_ః 679 


అముషిన్నారుహ్య స్పటికమయ సర్వాంగ విమలే 

నిరీక్ష నే యక్షాః ఫణిపతిపురస్యాపి చరితమ్‌ ॥ 46 
ఆబ. 

దశముఖనుజదండమండలీనాం 

దృుఢపరిపీడన పీతమేఖలోఒయమ్‌ | 





సమాసములు :- దశముఖస్య కేయూరాణి = కేయూరేమ విలస స్తీ చ 
సా మణి(శేణి వ ౫ _శేణీభి8 పతాంకురమకరము(దాక _ ము(దాథి* అంకితాః _ 
అంకితాశ్చతే శిలాక యన్మిన్‌ సః సృటికమయాని చ తాని సర్వాంగాణ్‌ _ సర్వాంగ 8 
విమలమ్‌ - తస్మిన్‌. ఫణినాం పతిః = పతేః పురమ్‌ _ తస్య 


సంధులు :- కె లాసః -(- ఆయమ్‌_ ఉత్వ్వా డశ విసర్గ శె లాసో ( అయమ్‌. 
పూర్వరూప విలసత్‌ 4 మణి.ఆనునాపికాదేశ పత_ ఆంకుర, ముదా [-ఆంకిత 
సర్వ [ అంగ, పురస్య _- ఆపి _ సవర్ణ దీర్గ * అముష్మిన్‌ [ఆరుహ్య _ అనునాసిక 
ద్విత్వ. 


(క్రియ వ ఈక్షజ్‌ దర్శనే, లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ, 
ఈక్షతే _ ఈక్నేతే _ ఈక్షన్న 


దశముఖేతి *ఒ అపిచ = మరియు  దశముఖ = రావణుని యొక * 
ఛుజదండ = దండాకార భుజములచే చెనై న, మండలినామ్‌ = సమూహముల యొక్క = 
బలిషమగు ఇరువది బాహువులనుట, "దృఢ == గాఢ మెన, పరిపీడన = పట్టుచే = దిగియ 

పట్టుటచేన నుట, పీత = దుర్చలము గావింపబడిన, Ere = మవ్యభాగముకలదై. స, 
అఆయమ్‌ = ఈ, సృటికగిరిః = కై లాస సపర్యతము, గిరిశ స్య=పరి దేశ్వరునికి, జల8 ... 
సుఖాని  జలగ్భహక = సలిలగృహమునందళి, వితర్షికా = = కిన్నెలపె కూర్చున్న, 
సుఖాని = సుఖములను, నిర్మిమాతే = కల్పించుచున్నది (పుష్పితా(గము = అయుజి 
నయుగరేఫతో యకారోయుజి చ నజొ జరగాశ్చ పుష్పితాగ్రా. స్యాద్వితర్తిస్తు వేదికా. 
అమర క 
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జలగ్భహాక వితర్షికాసు ఖాని 

సృృటికగిరిర్లిరిశస్య నిర్మిమీతే ॥ 47 
విఫీషణః వ- (సీతాం(ప్రతి) దేవి, దృళ్యన్నామమీ 

కె లాసా(ద్రితటీషు ధూర్జటిజటాలంకారచం(ద్రాంకుర 

జ్య్యోత్సా ఎకందళితాభి కిందుదృషదామబ్సి ర్నదీమాతృకాః | 





తాత్సర్యము = రావణాసురుడు తన వింశతి బాహువులతో ఈ కైలాస 
గిరి మధ్యభాగమును పట్టి యూపినప్పుడు సెలయేరులు చెల్లాచెదురై శివునికి జలగృహా 
వాస సుఖమును కల్చించినట్లయినది చిన్నదిగా వర్తులాకారములో నున్న ఇంటి కప్పు 
చూరులనుండి అన్నివై పులకు నీరు సన్నగా జారుచుండును నడుమ శయ్యానితర్ది 
కాదులుండును దీనిని జలగృహమందురు. ఇది మహారాజుల కేళీవనములలో నుండు 
ననియు విరహతాపోపళాంతికి వినియోగింతురనియు కవుల వర్తనము. 


సమాసములు :.= భుజః దండ ఇవ 2 దశముఖస్య భుజద౦డాశి _.దండానాం 
మండలీ _ తాసామ్‌ దృఢం చ తక్‌ పరిపీడనం చ _ పీడనేన పీతా మేఖలా యస్య 
సః _ గిరి. జలగృహ మేవ జలగ్భృహకమ్‌ _ అల్పారే కన్‌ _ గృహకస్య వితర్తికా 

(ఇ 0౧ 

వితర్షికాయాం (యా) సుఖాని. 

ఆప అ వ అ = 

సందులు := rn జ ఉత్స్వాదేశ వినర్గ_బేఖలో - అయమ్‌. 
పూర్వరూప. గిరికి + గిరిశ స్య న శ విసర్గ. 

(కయ = మాజ్‌ మానే శబేచ (క్తుఖ) అ ఆత్మనే = లట్‌. (ప్రథమ 

మిమీతే - మిమాతే _ మినుతే 

కెలాేత్రి ౨. (సీతాంపతిజసీత నుదేశించ్చి దేవి = మహారాజీ | అమీ 

| యి జ 
ఈ కస్సించుదున్నవి, దృశ్యనామ్‌ = చూడబడుగాక ! = ఇటువెపు చెట్లను చూడు 
మనుట -- కై లాస్మాది = కై లాస పర్వతము యొక్క, తటీమ = సానువులయందు, 
ధూర్జటి = శివునియొక్క_, జటావ=ళిరో గభాగమున, అలంకార = ఆభర ఆమెన, చం(దాం 
కుర = చం దకళయొక్క, జొె్యాత్చాన్న = వెన్నెలచే, కందళితాభిక = (పభవించినవగు, 
ఇందుదృషదామ్‌ అబ్బికి _ ఇందుదృ.షదామ్‌ = చం దకాంతమణులమొక్క., అబ్బి! = 


వీ 


జలములచే _ ఆ వెన్నెలకు చంద్రకాంత మణులు (సవించి (పవాహము కట్టినదనుట. 


జల 
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గౌరిహ _స్తగుణ ప్రవృద్దవపుషః పుష్ప న్త్‌ ధారేయక 


భాతృ 'న్నేహ సహోఢ యణ్ముఖ శిశు[కీడాసు ఖాః శాఖినః 1 48 
అపివాస్య నిత్యమధిత్యకావాసీ పరమేశ్వరః. 





నదీ మాతృకాః = అట్టి (పవాహమే తల్లిగా కలవియు _ ఆ (పవాహము కారణముగా 
ఈ చెట్లు మొలకెత్తినవనుట, గౌరీ = పార్వతీదేవియొక్క, హస్త్సగుణ = చేవాపిచేత, 
(పవృద్ధవపుషః = ఎదిగిన శరీరము కలవియు _ ఆమె కరస్పర్శతో ఇవి వృద్దిపొందిన 
వనుట, ధా_తేయక (భాతృస్నేహ = సవతి సోదర (పేమతో, సహోఢ = లభించిన, 
షణ్ముఖ = కార్రికేయునియొక్క, శిశు (క్రీడాసుభాః = బాల్య (కీడారూపమగు ఆనంద 
మునకు నిలయములు నైన, అమీ = ఈ, శాఖినకి=ా'కె లాస వృష్షిములు, పుష్ప్య ని= 
పుష్పించుచున్న వి (శారూలము 

తాత్పర్యము :-- ఓ సీతాదేవీ! ఈ కై లాసముపై పుష్పంచుచున్న వృక్ష 
ములను చూడుము శివుని జటాజూటమునందలి చం(దుని వెన్నెలలు సోకి ఈ కైలాస 
మున చం(దకాంతమణులు (సవింపగా ఏర్పడిన నదీ (పవాహములే ఈ తరువులకు 
కన్నతల్లులు పార్వతీ దేవి “హ సవాసితో” ఇవి 'పెరిగినవి షణు్కుఖుడు ఈ చెట్లకు 
సవతి తమ్ముడు ఆతని బాల్య (క్రీడలతో ఇవి ఆనందించి పుష్పించుచున్నవి.చూచితివా! 

సమాసములు :- కై లాశాఖ్యః అ(దిః _ అ _దేః తటీ _ తాసు, 
ధూర్త కేక జటా _ జటాయా అలంకారః . అలంకారశళ్చాసౌ చం(దాంకురిశ్చ _ అంకు 
రస్య జో్యోత్సా్న - జోత్స్నషయా కందళితా  తాధీ8. నదీఏవ మాతా యేషాం తే. 
హ_్తస్య గుణకి _ గొర్యాః హ స్తగుణకి_ గుణేన (సవృద్దిమ్‌ = [ప ఫద్ధం వపు ర్యేషాం 
తే ధా(తేయకళ్చ అసొ (భ్రాతా చ _ భృాతుః స్నేహః _ స్నేహేన నహోఢమ్‌ _ 
షణ్యుఖస్య శిశ్ళుకీడా _ (క్రీడయా సుఖమ్‌ _ స్నేహసహోఢం (కీడాసుఖం యెః తే 

కయ += పుష్ట వికసనే (శ్యన్‌) అట్‌, పరస్మై, (పధమ 

పుష్ప్యతి _ పుప్ప్యతః _ పుష్ప్య న్లీ 

అపిచేతి ,. అపిచజామరియు, అస్య = ఈ కే లాసమునకు, నిత్యమ్‌ 
నిన్బలును, సర మేశ్వరః = శివుడు, ఆధిత్యకావాసీ = శిఖర నివాసి (ఉపత్యకా(డే 
రాసన్నా భూమిరూర్జ్వమధిత్యకా జ అమరశ) 

(86) 
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ఇం 


సహ సాక్షి రంగె ర్నమసితరి సీతలోత్సలమయోీ 
మివాత్యానం మాలాముపనయతి పత్యా మఖభుజామ్‌ | 
జిఘృకొ చ [క్రీడారభసిని కుమారే నహ గణ 


రన్నో భద్రాణి [(దఢయతు మృడాసీపరిపృఢః 11 49 


ర తద పు 


సహా, సేతి *__ మఖభుజామ్‌=పురోడాశనులగు దేవత లయొక్క_, పతౌ్య= 
ఖ్‌ _రయగు దేవేందుడు, సహస్రాక్ష 8 = వేయికన్నులతో కూడినవగు, అంగ. కి = 
శరీరావయవములకతో, నమసితరి=నమస్కరించు చున్నవాడుకాగా, సిలోత్సలమయీమ్‌=ా 
(వేయి నల్లకలువలతో గూర్చిన, మాలామ్‌ ఇవ = దండనువటె, ఆత్మ్యానమ్‌=తనను 
తాను, ఉపనయతి (సతి) = సమర్ప్చించుకొ నుచుండగా, | కీడారభపిని=ఖేలనపియుడగు, 
కుమారె = షణ్ముఖుడు, బిఘృక్షా = పట్టుకొనబోవువాడుకాగా, గణ * సహజ ప్రమధ 
గణములతో కూడి, హాసన్‌ = నవ్వుచున్న, మృడాసీ పరివృడకః =  పార్వతీవల్లభుడు. 
((పభొ పరివృఢఃి వః = మీకు (మీ దంపతులకు __ మీ (పజలకున నుట) భ(దాణి=. 
శుభములను, ద్రఢయతు = దృఢపర చుగాక _ శాశ్వతీకి రించుగాక 1 (శిఖరిణీవృ త్తము. 


తాత్పర్యము .= శివునికి దేవేందుడు నమస్కరించుచున్నాడు అతని 
శరీరము వేయి కన్నులతో నల్లకలువల దండవలె శవ చరణ సన్నిధిని _వాలినది, (క్రీడా 
(పియుడగు బాల కుమారస్వామి ఆ మాలికను అందుకో నుంకించెను దీనికి శివుడు 
సపరివారముగా నవ్వెను. అట్టి శంకరుడు మీకు భిదములను శాశ్వతముగా కల్షించుగాక | 


సమాసములు :- సహసమకీణి యేమ తై 8 మఖం భుం శే తేషామ్‌ 
జిఘృకొ అన్య అ స్తితి _ బిఘృతుక = తస్మిన్‌ (సనాశంనభిక్ష ఉక, నమసితరి _ నమో 
వరివ ఇతిక్యచ్‌ _ యస్య హలః ఇతీ యలోసః (కీడారభసమస్యాా స్తీతి = (కీడా 
రభసిన్‌ _ తస్మిన్‌ మృడాన్యా8 పరివృఢః మృడస్య మృడాసీ (ఇం(దవరుణే 
త్యాదినా ఆనుక్‌) మృడుని భార్యకు భర్త _ ఆనునిట్టి (పయోగములను చేయుట ఆర్థిక 
దోషమని ఆలంకారికులు, 


సందులు ; ధ్‌ అ అక్షి క కి [అంగ 5 _[. నమసతర, గర జ్ర ఓ హాసన్‌ న 


దేశ విసర్ల వకి__ భ(దాణి - ఉత్త్యాదేశవిసర్ల నీల__ ఉత్పల = గుణ, ఇవ _ ఆత్యా 
నమ్‌ _ “సవిర్దదీర్త, 
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రర య 
య మూ స ఢే 
Seb ర్హ మానవసుధాచక్రాధియాఢి భృశం 
ర పార్శనివిష్టవాసరనిళాచ కే పరి(భామ్యుతి | 
తై జన్య స్తడితో భవన్తు శతళో దృష్టా హి జాతాః కధం 
తామస్యోఒపి స వః పునాతు జగతామ న్వ్యేష్టియజ్వా విభుః ॥ $50 





కీయ జు దస్రథ్‌ (క్యజ్‌) తట్‌ పరస్మై, _పసధిమ (2) 
(దధయతు/(దఢయతాత్‌ = (దధయతామ్‌ _ (దఢయన్లు 

యదితి :_ కించ = మరియు, యత్‌ =ఏ పరమేశ్వరునియొక్క, నాట్య 
తాండవమ నునట్లి, _భమి = సుడిగుండమునందు.నాట్య (భమణమునందని కానీ, ఘార్ష 
మాన = తిరుగుచున్న, నసుధాచ్యక = భూచకము, అధిరూడే = అధివసించియున్న, 
మేరౌ = మేరుపక్వతిము, పార్శ్వ = తనకు ఇరువై పులను, నివిష్ట = నిలిచియున్న 
వాసరనిశాచ(కే = పగలు రాత్రి అను వరుసలు కలదియె, భృశమ్‌ = (భూమితోవాటు 
మిక్కిలి వేగముగా, పరి భామ్యతి = గిరగిర తిరుగుచుండగా, తై జస్యకి = కాంతి 
మయములగు, తడిత8 = మెరుపులు, శతశః = నూర్లకొలది, దృష్టా౭భన న్తిజకస్పించు 
చున్నవి వ = కానీ, కథమ్‌ = ఆశ్చర్యము, తామస్యః = తమోమయములగు, తడి 
త$ అపి = మెరుపులు కూడా, జాతాః భవ ని = సంభవించుచున్నవి . పగటిపూటలు 
కాంతిమయములగు మెరుపులవలెను, రా_తిపూటలు తమోముయములగు మెరుపులవలెను 
భాపించుచున్నవి కాంతిమయములగు మెరుపులుండుట సహజమే కానీ తమోమయ 
ములుగా మెరుపులు ఉండుట ఆశ్చర్యము  జగతామ్‌=లోకములకు, ఆం'తే్యేష్టియజ్వాడా 
ఆం'తే్యేష్షిచేయ యాజకుడను -- లోక దాహకుడనుట, విభుః = సర్వవ్యాపియునై న, 
సఃజఆ మహానటుడు, వః=మిమ్ము, పునాతుజ=పావనులను జేయుగాక | (శారూలము) 

తాత్సర్యము -- శివుని తాండవ (భమణమునందు భూగోళము పరి 
(భమించుచున్నది. దానితోపాటు దానిపై నున్న మేరువుకూడా గిరగిర తిరుగుచున్నది. 
మేరువు నాశ్రయించుకొనియుండు పగలు రేయియు మేరువుతోపాటు తిరుగుచున్నవి. 
ఇట్లివి వేగముగా తిరుగుటతో చూపరులకు పగటిపూటలు కాంతిమయములగు మెరుపుల 


వలెను, రా_తిపూటలు తమోమయములగు మెరుపులవలెను భాసించచున్నవి. ఏీకటి 
మెరుపులే ఆశ్చర్యము. అట్టి నటధూర్దటి మిమ్ము రక్షించుగాక | 
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లక్ష్మణః -_ జయతి పరిముషితలక్షె భయాదనుపసర్ప లేవ హరిణీన । 
ఇహ శకేసరికరజాంకురకుటిలా హరవమౌళివిధులేఖా ॥ ర్ట] 





సమాసములు :- యస్య నొట్యమ్‌ _ నాప్యే (భమిక తతో ఘూర్షమానం 
చ తత్‌ వసుధాచ్నకం చ _ చకనుధిరూఢకి = తస్మిన్‌, వాసరాణి చ నిశాశ్చ _- వాసర 
నిశానాం చ(కిము _ పారే నివిష్టం వాసరనిశాచ్న్యకం యస్య సకి _ తస్మిన్‌. అంతె 
EL యజ్వా. 

సంధులు :-= యక్‌ నాట్య . అనునాసికాదేశ. తై జస్యః 4 తడితకి 
సాదేశవిసర్ల. తడితః _ భవన్తు, శతశః _దృష్టాః _ ఉత్స్వాదేశవిసర్గ = తామసో్య 4. 
అపి - పూర్వరూప అంత్య ఇష్టి - గుణసంధి సః_[వకి _ త దేతద్విసర్గ లోప 

క్రియ .. పూజ్‌ పవనే (శ్నాా 

పునాతు /పుసీతాత్‌ = పుసీతామ్‌ . పునన్లు 

జయతీతి ;. ఇహ = ఈ శై లాసపర్వతమునందు, శేసరి . _ కుటిలా _ 
కేసరి = సింహముయొక్క_, కరజాంకుర = నభాంకురమువలె, కుటిలొ == న(కమైన 
హరమౌళి విధులేఖా , హర = ళీవునియొక్క, మౌళి = శీరస్సునందలి, విధులేఖా = 
చంద్రరేఖ (చం(దకళ్ళ, భయాత్‌ = నింహభయమువలన అనుపనగ్పతాజదరిదాపు లకు 
రానట్టి, హరిజేన ఇవజలేడితోవలె _ చిహ్నమగు లేడి భయపడి సమీపింపక పోవుటచే 
నని, పరిముషితలక్వొ = తొలగింపబడిన కళంకము కలదై _ రేఖారూపమున నుండు 
టచే కళంక రహితమై అనుట జయతి = విరాజిల్లుచున్నది. (ఆర్యావృ తము 

తాత్సర్యము :. ఈ కైలాస పర్వతమునందు శివుని శీరస్సుపై జాబిల్లి 
రేఖామా(తముగా నున్నది ఆది సింహనభాంకురముగా భాసించుటతో భయపడి లేడి 
సమీపించలేదన్నట్లు కళంక రహితముగా (హరిణచిహ్న రహితమగు రేభాకృకితో) 
విరాజ్‌ల్లుచున్నది 

సమాసములు ;. పరిముషితం లత్మ యస్య్యాక సొ, న ఉససర్పన్‌ = 
తేన. కేసరిణః కరజః _ కరజస్య ఆంకురమ్‌ . అంకురమివ కుటీలా. 

(కియ = బి జయే లట్‌. పరస్మేం (సథమ, 

జయతి _ జయతకి _ జయ న్ర్తి 
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క్స్‌ = (ససరిహాసమ్‌) ఏతస్య దందళూక నర కరోటిముండమాలా 
మండనస్య శ్మశానవాసినో భూషణత్రై వ రోహిణీవల్ల భస్య 
కలంకః, కిం తపస్వినా కురంగకేణ (ఎదస్స దందసూఅ ణరి 
కరోడిముండ మాలామండణస్స మసాణవాసిణో భూసణతా 
జైవ్వ రోహిణీ వల్లహస్స కలంకో, కిం తవస్పిణా కురంగ 
ఎణ.) 
వచీభధీషణః ,._ (విహస్య్ర శంకే, భగవానపి న మృగాంకమలంకారకామః 
కలయతి. తధా హొ... 
సహచరపిశాచపరిష(త్సస_త్తయే కామచారతో రజసీమ్‌ | 
కొరయితుమివ కపాలీ శిరసి నిశాకరమయం వహతి ౫ 52 





ఏత స్యేతి ;- దందళూక == సర్పములు, నరకరోటిముండమాలా=మానన 
కపాలొస్టికలు, మండనన్య=భూషణములుగా కలవాడును, శ్యశానవాపినఃడాశ్శళానము 
నందు నివసించువాడునై న, ఏతస్య = ఈ శివునికి, భూషణతా ఏవ = ఆలంకారము 
తానగుటయే, రోహిణీ వల్ల భస్య==చందునికి, కళంక ౩=కళంకయు; తపస్వివా=త పళ్ళాలి 
యగు, కురంగకేణ = లేడికూనతో, కిమ్‌ = ఏమిపని: అది లేకున్నను చందుడు 
కళంకితుడై నై అనుట, 


శంకేఇతి = (విహస్య = నవ్వి భగవాన్‌ అపి = పరమేశ్వరుడు ను, 
మృగాంకమ్‌ = చం(ద్రరెఖను, అలంకారకామశి = భూషణ(పియుడై , న కలయతి = 
ఛరించుటలేదని, శంకే = భావించుచున్నాను. తథాపి = చందరేఖభా ధారణమనకు 
చెరొక (పయోజనమున్నది = ఏదనగా జ 


సహాచరేతి *- అయమ్‌ = ఈ, కపాలీ = కపాలధారియగు శివుడు, సహ 
చర = తన ఆనుచరులగు, పిశాచ = రాక్షసుల, పరిషత్‌ = సమూహముయొక్క, 
(పస త్తయే జు _పసన్నత కొటకు, కామచారతః = ఇచ్చానుసారము (కోరినప్పుడెల్లు, 
రజనీష్‌ == రాతిని, కారయితుమ్‌ ఇన = కి ల్చించుటకన్నట్లు, నిశాకరమ్‌ = నిశాకరుని 
(చందున్సి, శిరసి = కిరస్సునందు, వహాతి == ధరించుచున్నాడు. (ఆర్య. 
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CD) 
రామః :. (సబహు మానము 
శ్రీకంరస్య కపర్షబంధన పరి శ్రాంతోరగగ్రామణీ 
సందష్టాం ముకుటావతంసకలికాం వందే కళామెందవీమ్‌ ; 





తాత్సర్యము = శివుడు తన సహచరులగు రాక్షసులకు కోరినప్పుడెల్ల 
ర్యాతిని కల్పించుటకు వీలుగా శిరస్సుపై నిశాకరుని వహించుదున్నాడు నిశాకరుడనగా 
ర్మాతిని కల్పించువాడనుట ఇది సార్టకిమగు విశేవ్యమగుటచే పరికరాంకుర మలం 
కారము ఆది హేతూ.క్పేక్షకు అంగ్‌మైనది. 

సమాసములు ఓ: సహచరాశ్చ తే పిళాచాశ్చు _ పిశాచానాం పరిషత్‌ ._- 
పరిషదః (పస త్రిక _. తపై కరోతీతి కరః _ నిశాయాః కరః - తమ్‌ 

(కియ :* వహజ్‌ (పాపణే, లట్‌, పరస్మై, (పథమ 

వహాతి _ వహతక = వహి 
(సర్వే = అందరును, హస్తి = నవ్వుదుర్చు 

(శ్రీకం రేతి 3- (సబహుమానమ్‌ = గౌరవముతో (శ్రీకంరన్య = శివుని 
యెఎక్కా, కపర్ష = జటాభారమును, బంధన=పట్టియుంచుటయందు, పరి(శాంతడా అలిసి 
పోయిన. ఉరగ్యగామణీ = సర్చ్బో త్రమముచే, సందష్టామ్‌ = కఅచుకొనబడినదియు, 
ముకుట = కిరీబమునకు అవతంస = అలంకార మైన, కలికామ్‌ = తురాయివంటిదియు 
నైన, ఐందవీమ్‌ కళామ్‌=నం(దకళను, వందే=నమప్కరింతును యా =ఆ చంద 
కళ ఎట్లున్నదినగా _ పరితః = అన్నివై పులకును, నిష్పీడ్య = సాగగొట్టి, బింబ్యపతి 
పూరణాయ = పూర్తి బింబమును తయారుచేయుబకై , సందంళికాయం(తేణ = పట్టు 
కారుకో, లలాటలోచన = శివఫాలనయనమునందలి శిఖిజ్వాలాభిః=అగ్నిజ్వాలలతో, 
ఆవ ర్యతేఇవ = వంచబడుచున్నదో :  కరిగిందబడుచున్నదో అనుట, (శారూలమ్బు 
(కపర్షోఒస్య జటాజూటః . అవరళి) 

తాత్పర్యము = శివుని శిరస్పునందు చం(దరేఖ యున్నది జటాబంధన 
ముగా సర్పమున్నది. ఫాలభాగమున ఆగ్నినే(తమున్నది. చం(దకళను ఫాలనయనాగ్ని 
యందు.అన్నివై పులకును సాగగొట్టి పరిపూర్ణ బింబమును తయారుచేయుటకని సర్పమను 
పట్టుకారుతో కాల్చి కరిగింతురో యన్నట్లున్నది. 
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యా వింబ _ప్రతిపూరణాయ పరితో నిష్పిడ్య సందంశికా 
యంత్రేణేవ బలాటలోచన శిథిజ్వాలాభిరావ ర్హ్యతే [1 రతి 
పుష్పకం(పతి) విమానరాజ, మనాగున్నమ్యతామ్‌. ఆలోకయతు మెధిలీ 
సుమేరు శిఖరాణి. 
విభీషణః _ (సీతాం ప్రతి) న +“ పశ్య పశ్య 
మేరోర్మేదురయ న్రీ సమ్మ దమధస్సంపాొతిభిర్ల్య|ోతిషా 
మాటో పై ర్విటపోపరిస్టిత తరుచ్చాయాభృతోఒధిత్యకాః | 


© 





సమాసములు "= కపర్షసక్ట బంధనమ్‌ = బంధనే పరిశాంతః = పరి 
శాంతశ్చాసౌ ఉరగ(గామణీక్చ - (గ మణినా సందిష్లా = తామ్‌ అవతంసార్హం 
కలీకా _ ముకుటస్య ఆవతంస కలికా = తామ్‌ వింబస్య (పతిపూరణమ్‌ అలా తస్మై 
సందంశికేతి యంంతకి _ తేన లలాకే విద్యమానమ్‌ రోదనమ్‌ -- రోచనస్య శిఖీ _ 
శివైినః జ్వాలా = తాభిః 
క్రియ ;= వదిజ్‌ అభివాదన స్తుత్యోః, లట్‌, ఆత్మనే ఉత్తమ. 
వందే _ వందావహేె _ వందామహే 
వృతుజిర్‌వర్తనే అవ ర్యతే జై ఆవ ర్యతే ఆ ఆవర్త్య నే 
(కర్మణి ఆత్మనే, (పథమ, అట్‌. 
విమానరాజేతి :. (పుష్పకంపతి = పుష్పక విమానము నుకశించిి 
విమానరాజ = ఓ ఉత్తమ విమానమా। మహాకి = మరికొంచెము ఎర్తునకు ఎగురు 
మనుట మైథిలీ = సీతాదేవి, సుమేరు శిఖరాణి = మేరుపర్వత శిఖరములను, ఆరాక 
యతడు = చూదునుగాక |! సతాదేవికి మేరుశిఖరము౨ కన్పించునంత ఎత్తునకు విమాన 
మెగరవలెనని. 
మేరోరిత్తి ః= (సీకార్యపతి = సీత నుద్దేశించి) డెవి=ఓ మహారాజ్డి | పశ్య 
పశ్య = చూడుము చూడుము? _ మేరోశి = మేరుపర్వతముమయొక్క_, ఆధిత్యక8 = 
శిఖరా(గ భాగములు, ఆధస్పంపాతిఖిః = తమ (క్రిందిభాగమున (పసరించుచున్న, జో తి 
షామ్‌ = సూర్యకాంతులయొక్క_, ఆటొపై 8 = సమాహములతో, విటప = కొమ్మలకు 


ఉపరిసిత = పెని వ్యాపించిన, తరుచ్చాయాభృతః = చెట్ల నీడలను వహించుచున్నవె - 
(£5) డు aa) 4. 
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నిష్పీతాసు చ మాసి మాసి విబుధైరిందోః కళానుక్రమా 
దుద్దామప్ప వమానలాంఛన మృ గచ్చిన్నా _గదర్భాంకురాః i Dé 





(కిందినుండి కొంతిసోకుటతో సీడలు పైకి వ్యాపించినవనుట; చ = మరియు, మాస్‌ 
మాసి == (పతి మాసమునందును (క్రమముగా, విబుధైక == దేవతలతో, ఇందోకి ఇ 
చం(దునియొక్క-, కళాసు = కళలు, నిప్పీతాసు = తాగి వేయబడిన వికాగా,. ఉద్దామ = 
విశ్చంఖలమై, ప్రవమౌన = గెంతుదున్న, లాంఛనమృగ = చం(దుని యందలి తేడిచేత 
(వం(దకళంకమును హరిణజమనుట కవి సమయము _ మృగాంకుడని చేరు, ఛిన్న= 
కొంకి వేయబడిన, అ(_గజకొసలుకల్షిన, దర్భాంకు రాః=కుశ(పరోహములు కలవియునై , 
సమ్మదమ్‌ = ఆనందమును, మేద రయ న్ని = వృద్దిపొందించుచున్నవి (సంపదమ్‌ అసి 
పారాంతరము మేరుపర్వత ళోభను పెంపొందించుచున్నవని అర్థము శాదూలము 


తాత్సర్యము 2. ఈ మేరుశిఖరములు ఆనందదాయకములుగా నున్నవి. 
తమకన్న (కిందుగా _పసరించునున్న సూర్యకిరణములతో ఈ శిఖరములపే నున్న 
చెబ్ల సీడలు పెపికి వ్యాపించుచున్నవి చం(దకళ్లలను దేవతలు (తాగివేయుటతో చంద 
లాంఛనమగు హరిణము బయటపడి స్వేచ్చగా ఈ శిఇరముల'పై దర్భాంకురములను 
ముయుగున్నది. 


సమాసములు “= కరూణాం ఛాయా _ తరుచ్చాయా విటపానామ్‌ ఉపరి 
స్టితా చ సా తరుద్భాయా చ_ఛాయాయాశి భృతకి=ఛాయాం బి(భతీతివా. ఉద్దామశళ్చాపసొ 
లాంథనమృగశ్చ -- మృగేణ ఛిన్నా(గాశి దర్భాంకురాః యాసు తాకి, 


సంధులు *“- మేరోః £ మేదురయ స్తీ, సంపాతీధి8 4 జో్యతిషామ్‌, 
ఆటోపై 8 + విటప విబు ధైః 1 ఇందో రేఫాదేశ విసర్గ విటప ఉపరి = గుణసంధి, 
భృతః _ అధిత్యకాః _ ఉ త్వాదేశ _ భృతో _ అధిత్యకొః _ పూర్వరూప. ఛిన్న 4. 
° జట న్‌ 
ఆగ, దర్భ అంకుర _ సవర్షదిర తరు. ఛాయా, మృగ_ ఛిన్న _ తుగాగమ, 


క్రియ ;- మేదుర (క్యజ్‌ లట్‌, పరస్మై, (ప్రథమ 
మేదురయతి . మేదురయతః . మేదురయ స్త 


స్తమోఒజ్కఃి నన 


లక్ష్మణః న్‌ (సితాం(స్రత్రి 
ఎతాను పర్వతనితంబతటీషు పశ్య 
మధ్యందినెఒపి హారిచందనవాటి కయమ్‌। 
పక్షసితద్యుమణి బింబ తయాతిదీర 
ణు యా 
చ్చాయావితానమధురా ముదమాదధాతి ॥ 55 





ఎతాస్వితి ;= (సీలాం్యప్రతి = సితనుబైశించ్చి ఏతాసు == ఈ, పర్వత = 
'మెరుపర్వతముయొక్క_, నితంబతటీషు == చెటియలందు (కటకో2 శ్రీ నితంటో౭. (డేకి 
అమరః, ఇయమ్‌ = ఈ, హరిచందనవాటికా = గంధపుచెట్ట గుంపు, పక్ష=పార్శ ఏ 
భాగమునందు, పిత = విరాజిల్లుచున్న, ద్యుమణిబింబతయా == సూర్యబింబము కల్లి 
యుండుటచే, మధ్యందినే అపి=మిట్ట మధ్యాహ్నమునందు 'సెతము, అతిదీర్హ =మిక్కి-లి 
పొడవుగా వ్యాపించిన. ఛాయావితానజభఛాయా సమూహముచే, మధురా=అందమైనదై . 
ముదమ్‌=సంతో షమును, ఆదధాళిడాకల్లించుచున్నడి, పశ్యజచూడుము (వసంతతిలకము) 


తాత్పర్యము :_ మహారాజ్డి 1 మేరుపర్వత కటక భూములయందు ఈ 
హారిచందిన నృత శేణీని చూడము సూర్యబింబము తమకు పార్మ భాగమున నుండు 
టచే ఈ మధ్యాహ్న సమయమునందుగూడ నీడలు అశిదీర్హ ములై వ్యాపించి మనో 
హరముగా భాసించుచున్నవి, 


సమాసములు :_ పర్వతస్య నితంబితట్యకి తాసు, హరిచందనానాం 
వాటికొ. పక స్టితః_పక్షస్థితకి ద్యుమణీవింబకి యసాక్టకి సొ = పక్షస్టితద్యు మణిబింబా_ 
తస్యాః భావనకి  బింబతా - తయా, ఆతిదిర్జాశ్చ తాః భాయాశ్చ_ఛాయానాం వితానేన 
మధురా 


క్రియ వ= దృశిర్‌_ పేకణే, పర సె్మై, లోట్‌ , మధ్యమ. 
సశ /పళ్యతాత్‌ = పశళ్యతమ్‌ పశ్యత 
డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, లట్‌, పర'స్మె, _పధమ 
దధాతి _ ధత్తః ._ దధతి 
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భూ మే స్వర్హ తయా ఫలో_త్తరతరుస్మెరస్య మేరో స్తటి 

సీమనో=.యమనూరుసారధిరధ ప్రస్థానఘంటాపధః | 

ఆఅస్కిన్నుద్ద్రియ తే కధంచన హయైరుద్దామచండాతప 

జ్వాలాజాలవి లీనకాంచనశిలా జంబాలమ గ్నః (పధిః ॥ ‘6 
EEN nN IO వ నన్‌ 

భూ మెరితి జ అపిచ = మరియు = భూమే! = ఈ సర్పతభూమియొక్క_, 
స్వర్ణతయా = సువర్షత్వముచే.బంగారు నేలయగుటచే, ఫలో త్తర జా ఫలపూర్శములై న, 
తరు = వృకములయొక్క, స్మెరస్య = వికాసముతో కూడినదై న, మేరొక = ఈ 
మేరుపర్వతముయొక్క_, అయమ్‌ = ఈ, తటీసీమంత8 = కటక రెఖ (చెరియలవరుసృ, 
ఆనూరుసారఢి = అనూరుడు సారధిగా కల్లిన, ర ధ=సూర్యర ధముయొకి (పస్థాన= 
_సయాణమునకు, ఘంటాపధః = రాజమార్గము (ఘంటాపథో రాజమార్గః _ అమరః 
అస్మిన్‌ = ఈ మార్గముసందు, ఉద్దామ = మిక్కిలి, చండ = (పచండ మైన, ఆతప 
జ్యాలాజాల = సూర్యకిరణ సమూహముచే, విలీన = కరిగిన, కాంచనశిలా = బంగారు 
శిలలతో నేర్పడిన, జంబాల = బురదయందు, మగ్నః = దిగబడిన, (ప్రధిక = రథనేమి, 
(నేమిః స్రీ స్యాత్‌ (ప్రధిః పుమాన్‌ _ ఆమరణ హయైః = సూర్యరధాశ్వములచె, 
కధంచన = ఎల్లో, ఉద్ది|యతే = పైకి లాగబడచున్నది (శార్దూలము 


తాత్సర్యము “_ ఈ పర్వతమున నేల బంగార మగుటచే వృక్షములు ఫల 
పూర్చములుగా నున్నవి ఈ మేరు కటకమే సూర్యరధమునకు (ప్రయాణ మార్గము 
(రాచబాట. సూర్యకాంతికి బంగారు శిలలు కరిగి సూర్యరథచ_కము దిగజారిపోగా 
రధాశ్వములు ఆతి కష్టముమీద పైకి లాగుచున్నవి. 


సమాసములు ;.- ఫలోత  రాశ్చ శే తరవక్చ _ తరూణాం స్మేరః 
యస్యనక _ తస్య తట్యాః సీమన్న 8, అనూరుః సారథిర్యస్య _ అనూరుసార ధిశ్చాసౌ 
రధశ్చ _రధస్య (వస్టానమ్‌ జ్జ (పస్థానాయ ఘంటాపథ 8. ఉద్దామచండశళ్చాసొ ఆతపశ్చ 
ఆతపస్య జ్వాలా _- జ్వాలానొం జాలక = జాలే విలీనాశ్చ తాః కాంచనశిలాశ్చ = శిలాభ్యకి 
జంబాలక (శిలా ఏవ జంబాల ఇతివ్రొ జంబాలే మగ్నః, 
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(నిరూహ్య చ సహర్ష స్మితిమ్‌్‌ కధముపర్వ్యుపరి పుష్క్టరావ_ర్తకానభము 
వల్లభః _ (విమృశ్య) 

అద్యాయం విబుధేం(ద్రడాంధవవధూ సంభు క్తసంతానక 
(సగ్జామ్నుమమరావతీం విహరతే నిర్ర్వైరమైరావణః । 





సంధులు :. ఫల ఉఊత్తరి = గుణసంధి మెరోకి 1 తటీ. సాదేశ విసర్గ 
సీమంతః a ఆయమ్‌_ఉ త్ల్వా దేశ విసర్గ Pp సీమంతో_ అయమ్‌ _ పూర్వరూప. అస్మిన్‌ _౬ 
ఉక్‌ . అనునాసిక ద్విత్వ హయైః ఫా ఉద్దామ = రేఫాడేశ విసర్గ, చండ _ఓ ఆతప ప 
సవర్ణదీర ఉత్‌ ఓ (వీయితే ఇకా అంతో్యోష్మసంధిం 


(కియ. హృజ్‌ హరణ (కర్మణి) ఆత్మనే లట్‌. _పధమ(ఉత్‌) 
(హియకే - (హియేతే _- (హియ నే 


కధమితి :_ (నిరూవ్య = చూచి. సహర్ష స్యితిమ్‌ చ= ఆనందముతో 
చిరునవ్వుతో) కధిమ్‌=ఎట్లూ 1 అ(భ్రమువల్లభశి = ఐరావతము, పుష్కరావర్తకాన్‌ = 
పుష్క_రొవ రక మేఘములను, ఉపర్వ్య్యుపరి =౫ పైగా _ వానికంటే ఎత్తుగాన నుట 
“ఉభసర్వతి సోః_ ఇత్యాదినా ద్వితీయా (పుష్కరావర్తకా ధమాక పుణ్యవారి (ప్రవర్షి ణక 
బని జ్యోఈ8ళాస్త్రము (విమృశ్యడాఆలోచించ్చి 


అద్యెతి :_ యుధి = యుద్దమునందు, రావణః == రావణాసురుడు, 
వ ర్కాలత పరిచ్చద8 = బాహువులుమా(తమే ఆయుధములుగా కలవాడై , ముదా 22 
జనందముతోొ లేక ఆనాయాసముగా, యమ్‌=ఏ ఐరావతమును, ముహుః = పలుమార్లు 
$2ప్య == పై కెగురవేసి, (పతీచ్చన్‌ = (కిందికి పడువరకును వేచి పట్టుకొనుచు, 
జై ౭=తనవై న, దశ భి8=పదియైన, ముఖై $=ముఖములతో , సాంరావిణమి=ాపొలి కేక ను 
కంతేనే == వి స్తరింపజేసెనో (సంరావో బహుశీశి కృతః_అమరః) అయమ్‌:=అట్టి ఠః 
రావణః = ఐరావతము, ఆద్య = (పస్తుతము (రావణుడు సంహరింపబడుటతో, 
బు ధేందడాదేవేందునియొక్క_, బాంధవవధూజబంధువులగు అప్పర సలచే (బాంధవుల 
ార్యలచ్చే, సంభు క్ర = ఉపయోగింపబడిన, సంతానక(సక్‌ దామ్నీమ్‌ = కల్పకుసుమ 
మాలికాసమూహముతో కూడిన, అమరావతీమ్‌ = అమరావతిని (ఇం(దరాజధాన్సి, 
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యం దోర్మా (తపరిచ్చదో యుధి ముదోత్‌కిప్య (పతీచ్చన్యు హుః 
సంవేనే దళభిక్నిజై రపి ముభై 8 సాంరాఏణ౦ రావణః ॥ స్ర్‌7 
ను(గీవః ము సత్యమగోచరే గిరా౦ దశకంరకీడితాని. 





నిరై షర మ్‌=నిర్విరోధముగా (అడ్డ గిందుశతువులులేనిదై ), విహర తే==వర ్యటించుచన్నధది. 
ఆమరావతియందు స్వేవ్బగా సంచరించుచున్నదనుట (విహార్శొభమణ స్క_ంధే లీలా 
యాం సుగతాలయే _ మేదినీ శార్దూలము. 

తాత్పర్యము ;- ఒకప్పుడు ఈ ఐరావతమును రావణుడు వట్టిచేతులతో పట్టి 
"పె కెగుర వేసి పట్టకొనుచు బంతులాడినాడు. అట్టి ఐరావతము ఈనాడు స్వేచ్చగా అమరా 
వతిలో పర్యటించుచున్నది. 

సమాసములు :-= విబుభానామిం(దక _ ఇంద్రస్య బాంధవాః = బాంధవా 

నాం వధ్వః _ వధూభిస్స ంభుకా శ్చ తాస్సంతానక|సజక=|సజాం దామ యస్యాం సా* 
దోర్మా(తమేవ పరిచ్చదం యస్య సః సంరావః-అభివిధా భావ ఇనుణ్‌ _అణ్‌నుణకి... 
సాంరావిణమ్‌ 


సందులు ;. ఆద్య -[ ఆయమ్‌ గా సవర్హ దీర్గ (పతీ - ఇచ్చన్‌ న సవర్ణ 
దీర. విబుధ _ ఇం(ద, ముదా ఉత్‌ _ గుణసంధి. పరిచ్చదకి _[- యుధి..ఉ త్వా దేశ 
విసర్గ దశభిః | నిజై 8 అపి _ రెఫాదేశ విసర్గ 
క్రియ ఫ= హృజ్హరణే, లట్‌, ఆత్మనే, (ప్రథమ (వ్రి 
విహరతే _ విహరేతే _ విహరన్వే 
తనువు? విసా'దె, లిట్‌ , ఆత్మనే (పథమ 
తేనే _ తేనాతే _ శేనిరే 


aye "కతి = దశకంఠ కీడితాని = రావణ కీడలు, గీరామ్‌ = మాటలకు, 

అగోచరాణి = అందనివి, సత్యమ్‌ = నిజమె ఏకే కే = అద్వితియులుగా, తే = సుప 

సిద్ధులగు ఆ, భుజభృతక = మహావఏరులు, నినస న్తి=నలువురున్నారు క'స్మెకాఎసరికై 

నిగృష్టామహే = నిందింతుము...వారిలో ఎవరినిగాసీ నిందించుటకు కాదనుట, పునః = 

కానీ ఇయమ్‌ = ఈ, వసుమతి = భూమి, పొల స్త్యమ్‌ == రానణుని ఆవి(భతీజవహిం 

చుచు, వీరక్షేతమ్‌= పోతుగడయెనది, ఆహ్వయమానమ్‌డా ముదమున కాహ్వానించుచున్న 
= అ 
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peas . 


దష స క్‌ షా యు హూ 

ఏకే కే నివస ని తే భుజభ్ళతః కని నిగృసప్త మౌ 
ఏరక్షేత్రమియం పునర్వసుమతి పొల స్త్యమాబి(భ్రతీ | 

వాలీ త్వాహ్వయమానమేనమపి యచ్చ(కే కృతే చక్షుషీ 

పళ్యామః (శ్రవసీ కృతే చ శృణుమ స్తద్వక్తుమల్చే వయమ్‌ ॥ 56 





వనమ్‌ అపి = ఇంతటివానిని గూడ, వాలీ తు = వొలియేుమో, యత్‌ చ కేజఏమిచేసెనో, 
చక్తుషీ = రెండు నే(తములు, కృ = సృష్టింపబడినవి కనుక, పక్యామకశి=చూచినిమి, 
(శవసీ = రండుచెప్ప్తులు, కృతే = సృష్టి ంపబడినవి కనుక, శృణునుః = పింిటిమి. చా 
కానీ, తత్‌ = దానిని, వకు మ్‌ = చెప్పుటకు, వయమ్‌ = మేము, అబ్బే = ఆల్చ్బులము _ 
ఒకే నోరుండుటచే చెప్పజాలకున్నా మనుట, (శార్దూల వి! కీడితము) 


తాత్పర్యము :- ఈ భూమిపై అద్వితీయులగు మహావీరులు ఎందరో 
ఉన్నారు వారిలో ఏ ఒక్కరినేని నిందించుబకు కాకున్నను ఈ భూమి రావణుని వల్లనే 
వీరభూమి అయినది. అంతటి రావణుని వాలి ఏమి చేసెనో నేత్రములు రెండున్న ని 
కనుక చూడ గల్లితిమి, చెవులు రెండన్నవి కనుక ఆలకింపగల్షితిమి. నోరు మాతను 
ఒక్కరే ఉండుటచే వర్ణించుటకు చాలకున్నాము. 
ఉల నే ఇర గ చూ వా జ్‌ దేశ 
సంధులు ఏక _[- ఏకే అ వృద్ది. తు ఆహ్యయ నమ్‌ _ యణాడ 
షు Na సాదే రా ఒడ 
యుత్‌ -చక _ క్చుత్వ. శృాణుమః.[౬ తత్‌ _ దశ విసర్గ 
కయ పోగా (గహళ్ల్‌ ఉపాదానే, (శా ఆత్మ నే, అట్‌, ఉత్తమ 
వు తి వ్‌ టె వాజ్‌ 
గ్య a గృ ద ౯ గృహ్హామ్బా 
డుకృఖుక కరణే, లిట్‌, ఆత్మనే, (పథమ 
చకే _ చ్నకతే _ చ్మకిరే 
వసనివాసే, అట్‌, పర-స్మె, _పధమ (న్ని 
నివసతిటు పివనతళి 2 నివస ని 
దృకిర్‌ పేక్షణే, లట్‌, ఉత్తమ, పరస్మై 
పశ్యామి _ పశ్యావకి పశ్యామి 
కు శవణే, లట్‌, పరమై, ఉత్తమ 
శఛృణొమి ల శృుణువకి /శృణ్న్వకి క్త శృణుమః /శ్ళ ణ్యకి 
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రానుః 3. (సబసొూమానమ్‌) 
స కిం వావ్యో వాలి భుజకులిశమూలేన దశతో 
దశ[గీవం యస్య (పతిజలధి సంధ్యావిధిరభూత్‌ | 
కధం వా నిర్వాచ్యుః స చ దశముఖో యస్య దమనే 
మనాగాసీద్వాలివ్యయచరిత మేవోపకరణమ్‌ 1 $9 





స ఇతి 4. (సబహుమానమ్‌ = శ్లాఘా సహితముగ్భా సః=్యపసిద్దుడెన ఆ. 
వాలీ=వాలి, కిమ్‌ వాచ్యక=ఎబ్లు వర్ణ నీయుడగును 1 ఆతనిని వర్షించి చెప్పుట సాద్యము 
కాదని, భుజ == దాహువనునట్లి, కులిశ = వజాయుధముయొక్క-, మూలేన = మూల 
భాగముతో, దశ్యగీవమ్‌ = దశకంధరుని, దశతః = కరచుకొన్నవాడై న (సందిట అదిమి 
పట్టి అనుట), యస్య వా వాలియొక్క, సంధ్యావిధిః = సంధ్యావందన నియిమముః 
(పతిజలధి = (పత సము[దము నందును, ఆభూత్‌ = అయ్యెనో - అట్టి ఆ వాలిని 
వర్షించు కట్లు ఆని చ= మరియు, సః = ఆపే (పసిద్దుడెన ఆ, దశముఖః=రావణుడు 
కధమ్‌ = ఎట్లు, నిర్వాచ్యః =౫ వర్ల నీయుడు ! యస్య = ఏ దశకంరునియొక్క, దమనే=ా 
సంహరణమునందు, వాలి వ్యయచరితమ్‌, ఏవ = వాలి వధయను కధయే, మనాక్‌ = 
సూక్ష్మభావముతో, ఉప రణమ్‌ = సాధనము, ఆసీత్‌ = అయ్యెనో = ఆ రావణుని 
మా(తము ఎట్లు వర్తింపగలమనుట (శిఖరిణి) 


తాతృర్యము ఏ. దశకంధరుని సందిటబిట్టి స _ప్ప్రసము[దములలో సంధ్యా 
వందనమాచరిం దివ వాలిని వర్షి ౦చు పెట్లు : వాలివధయే రావణ సంహారమునకు సాధన 
మైనదనగా ఆ రావణుని మ్మాతము పర్టించుకొట్లు ; (రావణవధ సులభసాధ్యమగుటశే 
వాలిని సంహారించితిననుట = వాలి రావణులు మి(తులనుట మురారి కల్పన 


సమాసములు = భుజ ఏవ కులిశః (భుజకి కువిశ ఇవృ_భుజ కులిశస్య 
మూలేన, వాలిన వ్యయః ._ వ్యయిస్య చరితమ్‌ 


సంధులు £- సః కిమ్‌, సః Fe తదేతడ్విసర్గసంధి. వాచ్యుః 
వాలీ, దశ ముఖకి 1 యస్యంఉత్త్వాదేశవిసర్ల. దశత॥ [దశ గివమ్‌, విధిః 4- అభూత్‌ _ 
రెఫాదేశ విసర్గ. ఏవ] ఉపకరణమ్‌ _ గుణసంధి. 
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సితా *- (రామం(ప్రతి) ఆర్యపుత్ర, కిం పునరేతద్దళితకర్చూర శలాకాఖండ 
స్త 


గౌరం గగనాంగణే దృశ్యతే. (ఆజ్జ్ఞఉ క్త, కిం ఉణ ఏదం దలిద 
క ప్పూర పలా ఆమలక్క గోరఆం గఅణంగలేే దీసజ. 
విభీషణః ఏ. (సీతాంప్రతి) దేవి, చం|దలోకోపకంరమధిరూఢో విమాన 
రాజః. దృశ్యతాం చ భగవానయమ్‌. 
యం (పాొ(కృత్యగవాగుదంచి కకుభాం నామాని సంబి భతిం 
జ్యోత్సా ఎజణాలరులజ్బ లాభిరభితో లుంపంతమంధం తమః । 





(క్రియ ;= భూ సల్హాయామ్‌, లుజ్‌, పరపైై, (పధిమ 
ఆభూతీ _ అభూతామ్‌ _ అభూవన్‌ 
ఆనభువి. అజ్‌, పరస, (పధిమ 
ఆసీత్‌ = ఆస్తామ్‌ - ఆసన్‌ 

దేవితి వం (సీతాం(పతి = సీత నుదేశించ్చి న మహారాస్ఞ ! విమాన 
రాజకి = ఈ ఉత్తమ విమానము, చం(దరోక __ ఉపకంరమ్‌ = చం(దలోక సప 
మును ఆధిరూఢః = అధిరోహించినది. దృశ తామ్‌ = చూడబడుగాక ! ఆయమ్‌=ఈ 
భగవాన్‌ = చం దభగవానుడు _ 

యమితి *- పా(కృత్యగవాగుదంచి = తూర్పు, పడమర, దక్షిణము, 
ఉ త్రరము అనునట్లి, నామాని = నామములను, కకుభామ్‌జాడిక్కులకు, సంది భతమ్‌ = 
(తన గమనముతొో కల్పించువాడును, జో కత్సాషజాల = కౌముదిసమూహమనె. నట్టి, 
యులజ్ఞ లాథీః = ఆఘాతములతో (స్యాదాస్ఫాలే యిలజ్ఞ లా = హారావళ్రీ, అభిత8= 
అన్నివై పులనుండియు, ఆఅంధమ్‌ తమశి = గాఢాంధకొారనును, లుంపసంతమ్‌= తొలగించు 
చున్నవాడును. (తిజగతామ్‌ = ముల్లోకములకును, ఆలోకవీజాత్‌ = దృష్టిహెతువై 
(వస్తు దర్శనమునకు ఆవసరమైన వెలుగు ఆ పర్వీతమునుండియే ఉదయించునుక నుక 
(పావీనాత్‌ = తూర్పుదిక్కు_స నున్నదై న, ఇత8 ఆచలాత్‌ = ఈ మెరుపర్వతము 
నుండి, ఆంకురమ్‌ ఇవ = మొలకవలె, నిర్యా న్తమ్‌ = వెలువదచున్న, (బిజమునుండి 
ఆంకుర ము మొలకేె త్తినట్లు, హారిజాంకమ్‌ = చం(దుని, (దస్షుమ్‌ = చూచుటకు, 
జనక = జనము, జీవతి = (బతికియున్నది. (ఆలోకో దర్శనోద్యోతౌ _ అమరః. 
దక్షిణ స్యామవాచ్యేవ = విశ్వ(పకాశకోశ ౪) శారూలము 
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పాబీనాదచలాదిత స్రీ జగతామాలోక బిజాద్బ హి 

ర్నిర్యా న్తం హరిణాంక వమంకురమివన 'దస్లుం జనో జీవతీ ॥ 60 
అ 

స శ్రీకంర కిరీటకుట్టినమ పరిషా_ర(ప్రదీపాంకురో 

దేవః కై రవబంధురంధత మస (పా గ్భ్బారకుడింభరిః | 


తాత్పర్యము :-- ఈ దిక్కులకు తూర్పు పడమర దక్షీణము ఉత్తరము 
ఆను పేర్పు వచ్చుబకు కారణమైన గమనము కలవాడును, జ్యోత్సా్న మాతమిలతో 
గాధాంధకారమును అంతరింపజేయువాడును, ముల్లోకములకును దృష్టికారణమైన ఈ 
పురాతన మేరుపర్వతమునుండి ఆంకురమువలె మొలకెత్తువాడునై న చం(దుని చూచుటకే 
విశ్వము జీవించియున్నది. చం(దదర్శనము జీవిత సాఫల్యహేతువు ఆనందదాయకము 
ననుట ఆయుర్వర్థక మనియు, 


సమాసములు :. _పాక్చ (_పత్యకృ అవాక్చ ఉదక్పేతి. జో్యోత్సా్నాజాల 
వ యలజ్ఞ లా = తాభికి ఆలోకస్య బీజమ్‌ - తస్మాత్‌ 
సంధులు $;- యులాథి8 [_ అభితః, బహిః + నిర్యాంతమ్‌_ రేఫా దేశ విసర్గ 
ఆభిశః లుంపంతమ్‌, జనః _ జీవతి = ఊత్తాాదెశ విసర్గ. 
(క్రియ ఎ జీవ (పాణధారణే, అట్‌, పరస్మై, (ప్రధమ 
జీవతి _ బీవత8 = జీవ స్తీ 


స ఇతి - అపి చ= మరియు  శ్రీకంఠ = శివనియొక్క, కిరీట = 
కిరీటమనునట్లి (జటాకలాపమే కిరీటము, కుట్టిమ = దేహాళికి (గడప లోపలిభాగము) , 
పరిష్కార = అలంకారమైన _ లేక _ _పకాశకమగు, (పదీపాంకురః == చిన్న దీపము 
వంటి వాడను, కైరవ =కలునలకు, బంధ8 = హితుడును (వికసింపజేయువాడు, 
అంధతనుస = గాఢాంధకార ముయొక్క_, (పాగ్భార = రాశితో, కుకింభరికి -- పొట్ట 
సింపుకొనువాడును; నిజ = తనయొక్క_, కాంతి = వెలుగు అనునట్టి, మౌ క్రిక మణి 
(శేణీభిః = ముత్యాలదండలతో, ఏణీదృళామ్‌ = వనితలకు, సంస్కరా = అలంకార 
మైన వాడును (వెన్నెల స్త్రీలకు సొందర్యవర్గకమగు అలంకారమనుట); గీర్వాణాధి 
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సంస్కర్హా నిజకాంతిమౌ క్రిక మణి _శేణీభిరేణీదృళాం 

గీర్వాణాధిప శేః సుధారసవతీ పొరోగవః (పోదగాత్‌ it Gt 
అపి చ ____ 

(పాణాయామోపదేష్టా సరసిరుహవనే యౌవనోన్మాదలీలా 

గోష్టినాం పీఠమర్త స్రీ భువనవనితానే|త్రయోః _సౌతరాళశః | 





పతేః = దేవేందునికి, సుధారసవతీ = అమృతాన్నశా లయొక్క- (వంటశాల, న్‌ 
గవకి = పాచకాధ్యతుడును (దెవతలు ఈతని అమృతమును భుజింతుర నుట); అయిన, 
సక = స్ఫుపసిద్దుడగు, దేవః = చం్యద్రభగవానుడు, (పోదగాత్‌ = ఉదయించెను. 
శార్దూలము (రసవతీపాకస్థానమ్‌ _ పౌరోగవ స్తదధ్యక్షః _ అమర? 

తాత్పర్యము :- శివుని 1రోదేహళికి దీపాంకురమై, కటికిచీకటికి భో క్షయై 
తన వెన్నెలయను ముత్యాల దండలతో సొగసుక శ్రెలను సంతోషపెట్టువాడై. డేవేందుని 
మహానసమునకు పాచకా(గణియై (పసిద్ధి కెక్కిన కువలయహితుడు చం(దుడు ఉదయించు 
చున్నాడు 

సమాసములు "= శ్రీకంరస్య కిరీటమేవ కుట్టిమః _ కుట్టిమస్య పరి 
షారకి _ పరిష్కారే పరిష్కారాయ వా (పదీపాంకురః కై రవాణాం బంధ॥ అంధ 
తమనాం (పాగ్ళారకి = (పొగ్భారెణ కుక్షింభరిశి _ కుషిం బిభిర్హి నూ కక్రిక మణీనాం 
(శణి = నిజస్య కాంతిరేవ మౌక్తిక మణి (శేణే * తాఖిః. ఏబీనాం దృశః ఇవ దృశః 
యాసాం లాః  తాసామ్‌, గీర్వాణానామధిపతిః _ తస్య. సుధారసవత్యాః పొరోగవః 

సంధులు :- సః -[ఓ శ్రీకంర - త దేతద్విసర్గలోపె. ఆంకురి8 _- దేవః . 
ఉత్స్వాదేశ విసర్గ, బంధుః 1 అంధ, (శేణీఖిః  ఏణి _ రెఫా దేశ విసర్గ. దీప అంకుర, 
గీర్వాణ - అధిపలేః _ సవర్ణదీర్ల. (ప్న ఉదగాత్‌ _ గుణ. 

(కీయ - ఇణ్‌ గతౌ, పర్మై, లుజ్‌, (పధమ (ఉత్‌) ఇణోగాలుజీ 

ఉదగాతీ . ఆగాతామ్‌ , ఆగుశి 

సాణాయామేతి -; ఆసిచ = మరియు_సరసిరు హవ నే=ాపద్మసమూహా 
మందు, (పాణాయా మోపదిష్టా= పాణాయామమును ఉపదేశించు వాడును, (నిమీలితదృక్‌ 
మౌనీ (పాణాయామం సమాచరేత్‌ _ అని నియమము పద్మములను ముకుళింప 

(88) 
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కామా యుష్టో మయజ్వా శమితకుముదిని మౌనము (ద్రానురాగః 
శ్చంగారాదై్వైతవాది విభవతి భగవానేష పీయూషభానుః ॥ G2 





జేయువాడని; యొవనోన్మాద = యౌవన తీ(వదశయందలి, లీలా = విలాసములకును, 
గోపీ పీనామ్‌ = సమా వేశములకును, పీరమర్దికి = (నాయక) సహాయకుడును.య "వన 
మందలి స్త్రీపురుషుల కలయికలు కూర్చువాడనుట, _తిభువన = ముల్లోకముల యందలి 
వనితా = స్త్రీలయొక్క, నే(తయోః = కన్నులకు, (_ప్రాతరాశకః = (పాతకికాల 
భోజనము (ఉపాహారము వంటివాడను,((పాతరాశః కల్యవర కి (పాతర్భోజనమిత్యపి. 
హోరావళ్సి కామ=మన్మధునికి, ఆయుష్టో మణాఆయుర్వర్గక మగు యజ్ఞమునకు, యజ్వాజు 
యాజ్జికుడును _ మన్మధాయుష్టోమమును చేయించువాడనుట; శమిత = ఉపశమింఒజేయ 
బడిన, కుముదిసీ _ కలువలయొక్క, మొనమ.. దానురాగః = మౌనవత( పీతి కల 
వాడును _ కలువల మౌన్నవతదీక్షిను విడిపించినవాడనుట (కలువలను వికసింపజేయు 
వాడు, శృంగారాదై్వైతవాదీ = శృంగార మొక్క కే రసము అని సమర్హించువాడును 
అయిన, ఏషః = ఈ, భగవాన్‌ = భగవంతుడగు, పీయూషభానుః = అమృతకిరణు 
డగు చం(దుడు, విభవతి = వైభవమును (ప్రకటించుచున్నాడు (ఓసగ్గర్స. 


తాత్పర్యము ;- పద్మములను ముకుశింపజేయువాడును, యువతి యున 
కులను కలుపువాడును, ముల్లోకములంద ను వనితల నే(తములకు ఆనందదాయకుడను, 
కామాయుష్షో మమును నిర ర్వపాంచు యాజ్జికుడును, కలువల మౌన(వత దీక్షను విర 
మింపజేయువాడును, శృంగారమొక్క యే. రసమని (పతిపాదించువాడును, అయిన 
చం(దుడు విభా సంచుచున్నాడు. (వీరమర్దొ విట శైవ విదూషక ఇతి తయః శృంగారే 
నరగ్టసచివా నాయకన్యానువాయకాకి _ భర తుడు) 


సమాసములు :- (పాణాయానుస్య ఉసదేష్టా, సరసిరుహాణాం వనమ్‌ _ 
తస్మిన్‌. యౌెవనస్య ఉన్మాద॥ - లీలా చ గోప్పీచ_ఉనా చే లీలాగోషో్య . తాసామ్‌ 
(తిభువనన్య వనితాః _ వనితానాం నేతకీ - తయోః. కామాయష్టోమన్య యజ్వా 
కుముదినీనాం మౌనము[దా _ ముదాయా మనురాగః _ శమితః కుముదినీ మౌన 


ము, దానురాగకి యేన సః శృంగారాదె ఇతం వాదయతితి. పీయూషమయా ఛానవో 
యస్య స, 
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లక్ష్మణ 8 (విలోక్య సకొతుకమ్‌) 
కర్గోత ంసయవాంకురం కరతలే కృత్వా హసిత్వా మిధః 
29 ది 
సంహూతః పురుహూత పొరయువతీ వర్ణణ కౌతూహాలాత్‌ । 
గ్రాసా ర్తి కతుభితోఒయమంకహారిణ౩ కుర్వీత కిం కిం కళా 


కంథా మిందుమయీ మజ (సఘటనోద్దాటకళ్ల థావసితామ్‌ ॥ 63 
భుొగాో ొథి 





అస ఖే వ అగ అలీ 
సంధులు :£- పీరమర్షః 2 త్రిభువన _ సాదెళవిసక్ష వాదః -- విభవతి_ 
ఉఠా దేశ విసర్గ ఎషకి _౬ అతనన త దేతద్విసర్లలోప 
షాది గ శె 


కియ _ భూ సళ్తాయామ్‌, పరస్మై, లట్‌, (పథమ (వ్ర 
భవతి _ భవతః ౬ భవన్తి 


కర్చేతి 3. (విలోక్య = చూచి, సకొతుకమ్‌ = ఉత్సుకతతో కర్ణోత్తంస = 
చెవికి ఆభరణముగా ధరించిన, యవాంకురమ్‌ = గడ్డిపరకను, కరతలే కృత్వా = చెత 
బట్టి, మిది = పరస్పరము, హసిత్వా = నవ్వుకొని పరుహూత పౌొరయ.వతీవర్లేన = 
దేవకాంతా సమూహ ముచేత, కౌతూపహాలాత్‌ = ఉక్చుకతవలన, సంహూత౭ = [దా 1 
దాః! అని] పిలువబడినదై , ఆయమ్‌ = ఈ, అంకహరిణః = చం(దునిలోని హరి 
ణము, (గానార్హి = అకలితో, కుభిత8 = కలత జెందినదై = ఆకలిగొన్న తన గెంతు 
లతో _ ఇందుమయీమ్‌ = చందరూపమున నున్నదియు, అజ్యస = ఎల్లప్పుడును, 
ఘట నోడ్డాట = చుట్టుట పరచుటలతో, శ్ల ధావస్టితామ్‌జశిథీలావస్థ ను పొందినదియునగు, 
కళాకంధామ్‌ = వెన్నెల చాపను |[చం_దకళశయను బొంత, కీమ్‌ కిమ్‌ కుర్వీత = 
ఏమి చేసినదో - తన గంతులతో మరింత పొడుచేసినదేమో అనుట [శార్దూలము] 


తాత్పర్యము = కర్ణాభగణములుగా ధరించిన గడ్డిపరకలను తీసి చేత 
బట్టుకొని పరస్పరము. సలుకరించుకొనుచు నవ్వుకొనుదు 'దేవకాంతలు కుతూహలము 
కొలది చంద హరిణమును రారమ్మని పిలుచుచున్నారు ఆకొన్న ఈ హరిణము 
చిందులు (తొక్కు_చు అసలే శిథిలావస్థకు వచ్చిన [నెలనెల చుట్టుట పరచుటలు కారణ 
ముగా] వెన్నెల చాపను ఇంకెంతగా పాడుచేయునో । 
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సుగీవ క రోమంధ ప్రచలొస్టసంపుటసు ఖాసీనశ్చిరం కొతుకొద్‌" 
దృష్ట్వా సిద్ద వధూభిరంకహరిణసాలై రచోత్తా 9సితః , 








సమాసములు := కర్ణస్య ఉత్తంపళ్చాసా యవాంకురశ్చ _ తహ కరస్య 
తలే. పొరయువతీనాం వర్షః _ పురుహూతస్య యుసతి వర్గ కిం తేస. (గాసాయ ఆర్థిక = 
(గాసార్హ్యా క్షుభితః, అంకే [అంకరూపో వా] హరిణః కళాభిః కంథా _ తామ్‌* 
అజ[సమ్‌ ఘటనం చోద్దాటశ్చ _ అజ్బసభఘటనోద్దామైః శ్ల ధావస్టితామ్‌, 


(కీయ := డుకృఇఖుక కరణే, వీధిలిజ్‌, ఆత్మనే, (ప్రధమ 
కుర్వీత _ కుర్వీయాతామ్‌ _ కుర్వీరన్‌ 


రోమందేతీ ;. చిరమీ్‌ = చాలసేపు, రోమంధ = నెమరువేతతో, 
(పడల = కదలుచున్న, ఓష్టసంపుట == దవుడలు కలద్దె, సుభఖాసీన = విశాంతిగో 
వరున్నదియు. ద్యష్ట్వా = చూచి, కొతుకాత్‌ == ఉత్సుకతవలన, పిద్ద వధూభి=ాసిద్ధాంగ 
నలచే, తా'ై & తప్పబ్లతో ఉత్తాంనితః = భయ పెట్టబడినడియు _ తప్పట్లు చిరిచి దానిని 
కంగారుపెట్టిరనుట _ అయిన_అంకహరిణకః = చం(ద కళంక మగు లేడి, అనుమాసజు 
ఏసలకానేల, నవ్యఘటనా = (కో త్తకూర్చుతో, నీస్పంధీబంధమ్‌ = వదులుగానున్న 
బంధనముకలదై , శీతాంళోశచర్శిదునియొక్క, వపుః = శరీరమును, మాఖాంక్షీత్‌ = 
భగ్నము గావంచుటలేదు, తుజకాసీ, తుభితశ=ాకంగారుపడినదై. [సిద్ధాంగనల చప్పట్లతో] 
అయమ్‌ = ఈ లేడికూన, శల్యవత్‌ = శరీరములో విరిగిన బాణప్ప ములుకువలె, 
ద8భాయ = బాధకొజకు, వర్రిష్యతే =అగుచున్నది _ గంతులతో చం(దుని శరీరమును 
నొప్పించుచున్నదనుట. [₹రూలము] 


తాత్సర్యము := చందునిలోని ఈ లేడి తిన్నమేతను నెమరు వేసికొ నుచు 

సుఖముగా విశ్రాంతి తీసికొనుచున్నదీ. పిదాంగనలు చప్పటు చరిచి భయపెటినప్పుడు 
డు రం రం 

మా_తము గెంతుచున్నది, చంద్రుని నృద్దికయములతో ఏనెలకానెల (క్రొ త్త బంధన 

మగుటతో కట్టుతాడు బీగియక వదులుగానున్నది. కావున (తెంచుకొని పారిపోయి 


చంద శరీరమును భంగపరచుటలేదు గంతులతో మా(తము ఆతని శరీరమును 
నొప్పించుచున్నది, 
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మా భాంకీదనుమాసనవ్య ఘటనానిస్పంధిబంధ9 వపుః 
శీతాంలోః శుభితస్తు శల్యవదయం దుఃభాయ వర్తిష్యతే 11 64 
ఆపిచ ___ 
ఎతస్య కళా మేకామమృతమయూఖస్య పార్యతీరమణః 1 
వర్ణావళిమివ వహతి (పతిమాసం ఘట్యమానస్య ౪ 65 








సమాసములు = రోమంధేన (వచలమోష్టపుటం యధా స్యా తధా సుఖ 
మాసీనః, మాసే మాసే _ అనుమానం యన్నవ్యఘటనా_ఘటనయా నిస్సంధిబింధమ్‌. 
సంధులు '- (వచ అఓష = వృద్ది. ఆసీనః చిరమ్‌ = శాదేశవి 
0 
వధూభిః _ అంక, తాశె 3-1. అథ = 'రేఫాదేశ విసర్గ హరిణః ( తాలై శ, కుభితః 


సర్త 
a 
ps 
తు. సాదేశవిసర్ల, అధ__ఉత్‌ - గుణసంధి, 
క్‌ 


(క్‌య 2. భంజో ఆమర్హ నే, [శ్నమ్‌] లజ్‌, పర సె, [పధమ 
అభాంకీత్‌ = అభాంకామ్‌ = అభాంకుఃి 
వృతుజిర్‌ వర్తనే, లృట్‌, ఆత్మనే, (పధమ 
వర్రిష్యతే అ వ ర్తిప్యేతే ఇ నశ్తీష్యనే 


ఏతస్వేతి ఏ ఆపెఐ = మరియు, (పతిమాసమ్‌ = ఏనెలకానెల, మట్య 


మానస్య = (కొ త్తరూపును ధరించువాడై న, ఏతస్య = ఈ, అమృత మయూఖస = 
చం(దునియొక్క., ఏకామ్‌ = ఒకానొక, కళామ్‌ కా రెఖను [కళను], వర్ణావళిమ్‌ ఇవ = 
పర్యాయ సంఖ్యను తెలుపు అక్షర మాలికఐల్కె పార్పతీరి మణశి == శివుడు, వహతి = 
ధరించుచుస్నాడు, 

తాత్పర్యము :- ఏనెలకానెల (కొత్తరూపు ధరించు ఈ చంద్రుని ఒక 
కళను పర్యాయ సంఖ్యాసూచకమగు అక్షరపం క్రివలె శివుడు ధరించును, 

సమాసములు "= అమృతమయాశ మయూఖ యస్య సక = తస్య 
పార్వత్యాక రమణః. వర్ణానామావళిః _ తమ్‌ మాసే మాసే _ (ప్రతిమాసమ్‌ 

క్రియ ;= వహజ్ల్‌ (పాపణే, అట్‌, పరస్మై, (పథమ 

వహాతి = వహతః _ వహి 
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రామః 3. (సాదరం (పణమ్య 
త్వం గేర్వాణగణాయ నితృమమృత శాద్ధం భవద్దిధితిః 
ధా, తీకర్మ చ ఏీరుధాం విదధతీ ధే జగజ్లీవితమ్‌ | 
నోము త్వామనిధాయ మూర్హని భవేత్క_ః కాలకూటం గిలన్‌ 
కంరే తచ్చలకాలపొాశవలయాలీడోఒపి మృత్యుంజయః ॥ 68 





త్వమితి ;- [సాదరమ్‌ = ఆదరముతో, (ప్రణమ్య = నమస్కరించి] 

సోమ=ఓ చందమ, త్వమ్‌ =సీవు, గీర్వాణగణాయ == దేవ సమూహమునకు, 
నిత్యమ్‌ == ఎల్లప్పుడును, అమృత శ్రాద్దమ్‌ = అమృతరూపమగు హవ్యమవు [(శడ్డతో 
ఇచ్చుహవ్యుము హా వే క వ్యే భి వ్యద్భాద్దమ్‌ = విశ్వః], భవత్‌ =నీయొక్క_, దీధిలి8 = 
కా నికిరణము, వీరుధామ్‌ = ఓషదీలతలకు, ధ్నాతీకర్మ = దాదిచేయు పనిని = పోష 
ణాదికమును, విదధతీ = చేయునదై , జగజ్లీవితమ్‌ = జగర్తుయొక్క- (పాణమును 
ధతే= నిలబెటుచున్నది. సోమ = ఓ చం(దుడా! త్వామ్‌ = నిన్ను, మూర్గనికాశిరస్సు 

అటో లట యడ 
నందు, ఆనిధాయ = ధరింసడేని, కక = ఎవడు, కాలకూటమ్‌ = కాలకూటమును* 
గిలన్‌ = (మింగినవాడె , కంర = గళమునందు, తత్‌ [ నల = ఆ కాలకూట మిషతో 
నేర్పడిన, కాలపాశవలయ = యమపాశబంధముతో, ఆలీఢః అపి = విగింపబడియు, 
మ = 

ఎత్యుంజయ8 భవేత్‌ మృత్యుంజయ.డగును । ([శారూలము] 


తాత్పర్యము '- ఓ చం్యదుడా ! నీవు దేవతలకు అమృతాహారమవు నీ 
కాంతికిరణము ఓషదీలతలను పెంచి జగి జీవితమును కాపాడుచున్నది. నిన్ను శిరస్సు పై 
ధరించెను గావున శివుడు పాశమునంటి కాలకూటమును గొంతున విగంచుకొనియు 
మృత్యుంజయుడై నాడు, 


సమాసములు := గీర్వాణాం గల = తస్మై అమృతమయం (శాద్దమ్‌* 
ధా(త్యాకి కర్మ జగతః జీవితమ్‌ తచ్చలశ్చాసౌ కాలకూట వలయశ్చ = వలయేన 
ఆలీఢః. 


సంధులు := జగత్‌ _ జీవితమ్‌, తత్‌  ఛల._క్చుత్వ వలయ ఆలీఢః. 
సవర్షదిర్హ. ఆలీఢః + అపి _ ఉత్స్వాదేశవిసర్గ _ ఆలీఢో 4 అపి = పూర్వరూష, 


స_ప్రమో౭.జ్బ_ కి 708 
(సీతాం ప్రతి) 
నేతాణాం మధుపర్క_స తముదధేః సర్వాంగ మేదస్కరః 
శృంగారస్మ రసాయనం మఖభజాం పీయూషగంజాపతిః | 
దేవః కిం స్తుమ హే మ హేశ్వరశిరో నేపధ్యరత్నా 0౦కురః 
కీరోదార్హవ కుక్తిమౌ క్రికమయం దాక్రాయణీనాయకః ॥ (7 





_కియ .= డుధాజ్‌ వారణపోషణయోః, లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ 
ధ_తే _ దధాతే _ దధతే 
భూ సత్సాయామ్‌, విధిలిజ్‌, పరస్మై, _పధమ 
భవేత్‌ _ భవేతామ్‌ _ భవేయుః 
న్నెతాణామితి ఇం [సీతాం్యపతి == సీత నుదేశించి] అయమ్‌ = ఈ, 
దేవః = మహానుభావుడగు, దాకొ యణినాయకకి = తారాస3, [దాక్షొయణి మున్నగు 
నక్షతములకు నాయకుడనుట దాకొయణో౬శ్యసీత్యాదితారాశి = అమరః] నేతా 
జామ్‌ = లోకుల నేత్రములకు మధుపక్క సత్త9మ్‌ = మధుపర్కములు పంచు 
స_తము [దధిఘృత మధువులకో చేసిన తీయని పదార్థము మధపర్కము] ఉదధేః = 
సము(దునకు, సర్వాంగ మేదస్క-రకి = సర్వావయవ పరిప్పష్టకరుడు [పున్నవి నాడు 
కడలి పొంగును, శృంగారస్య = శృంగార రసమునకు, రనాయనమ్‌ = పుష్టికరమ 
మందు _ లేక _ ఒకానొక రసాయనము. మఖభుజామ్‌ = దేవతలకు, పీరమూ 


oo 


లో 


a 


జ 


లో 


గ౦ జావతి। పీయూష = అమృతమనునట్టి గంజా = మద్యశాలకు, పఠిః = అధిపతి, 
[గంజా తు మదిరాగ్భృహామీ _. అమరి గంజాఖనొ సురాగేహే-మేదిసీ7 మహెశ్ష్ణర= 
శివునియొక్క శిరః = శిరస్సు యొకు, నేపధ్య = అలంకార మునక న, రత్నాంకుర 822 
రత్నపు తునుక [ఆకల్పవేషా నేపథ్యమ్‌ జ అమర) &రోదార్డవ క్‌ క్షీరసమ్ముద 
మనునట్టి, శక్తి = ముత్తెపు చిప్పకు వౌక్తికమ్‌ = ము శ్తెము కిమ్‌ స్తుమహే=ఏమి 
స్తుతింతుము : ౬ స్తుతింపలేమనుట [శార్దూలము] 

సమాసములు -- సర్వాణి చ తాని అంగాని చ _ సర్వాంగాణాం మేద 
గ్రారకి. మఖం భుం కే తేషామ్‌. పియూషన్య గంజా _ గంజాయాః పతిః మహేశ్వ 
రస్య శిరః - శిరసః నేపధ్యమ్‌ _ నేపధ్యాయ రత్నాంకురః ౬ రిత్నస్య ఆంకురః* 
కీరోదారి వః ఏవ శు క్తిః _ శు కేశ మౌక్తికమ్‌, దాకొయణీనాం నాయకః, 


zt 
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సీతా: (హస స్తీ) ఆర్యప్పుత్ర, సమానకులశీల రూపయౌవనానామపి సపత్నీ 
నాం శీ దతో ధన్యయా దక్షగో[తధవళయా రోహిణ్యా చరణ$. 
యేన రోహిణీరమణ ఏవ భగవాంశ్చం(ద్రః (శ్రూయతే, (ఆజ్జఉ త్త 
సమాణకుల సీలరూవజోవ్యకాణం ని సవ_ల్రణం స్‌సే దిల్ఞ్లో ధక్జాఏ 
దక్టగో త్తధవలాఏ రోహిణీఏ చలణో. జేణ రోహిణీరమణోజ్లేవ 
భఆవం చందో సుణీఆది). 

రాముకి "= (వహస్య ఆం జానకి, 
(పియోపథోగ తుల్యేఒపి తారాణాం స _ప్పవింశ తేః | 


ధక కిమపి సౌభా గ్యమంజరీమిహ రోహిణీ ॥ గగ 
(కియ 5 పజ సుతే, ఆత్మనే, లట్‌, ఊ& త్తమ 
| స్తువే జ స్తువహే సుమహ్‌ా 


ఆర్యపు re [హస స్తీ = నవ్వుచు] ఆర్యప్వుతా ! సమాన కులశీల 
రూప యౌవనానామ్‌ = సమానమైన కులము, శీలము, రూపము, యౌవనము కల 
వారైన, నసత్నీనామ్‌ = సవతుల యొక్క, శీర = శిరస్సునందు, ధన్యయా = ధన్యు 
రాలును, దక్షగో(త్ర = దక్ష పజాపతి వంళముయొక్క_, ధవళయా = స్వచ్చ కాంతియు 
నైన, [ ధవళస్పుంద రెఒమలే న విశ్వః రోహిణ్యా = రోహిణిచే, చరణః = పాదము 
దత్తః జా ఉంచబడినది _ సపతులను తలదన్నినదనుట యేన = ఎందుచేతననగా 
ఖిగవాన్‌ = మహానుభావుడగు, చం(దకికాచం(దుడు, రోహిణీరమణ8 ఏవ _తూయతే= 
రోపాణీరమణుడు అనియే పేరొ-నబడుచున్నాడు - చం(దుడు రోహిణీ పతిగానే 
ప్రసిద్ధికెక్కె_ను గావున సవతులు తిరస్క్టృతలై రనుట, 

(పియెతి ప [విహస్య = నవ్వి] ఆమ్‌, జానకి = అవును, సీతా, స్త 
వింకతేశ = ఇరువదియేడై న, తారాణామ్‌ అపి = తారలకును[ వింశతాాద్యాకి సదై కత్వే 
సంభ్యాకి సంఖ్యయ సంఖ్య యో] _పియోపభోగతుల్యే =భ ర సుఖము సమానముగా 
నున్నను, రోహిణీ = రోహిణి వాతము కీవుపి=ఏదో అనిర్వాచ్యమగు, సౌభాగ్య 
మంజరీమ్‌ = సౌభాగ్య ఖ్యాతిని, ధే = వహాందునున్నుది [సౌరభ్య మంజరీమ్‌ అని 
పారాంతరము? అను-ప్పవ్పు, 
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(స్పర్శం చ రూవయన్‌ ) 
దళిత కుముద కోళోదంచదూషహషోోపచార 
క్షణశమిత చకోరీ చంద్రికాపాన జాడ్యాః | 
ఆభిసృఏమర మృగాకీ మూక దూత్యః స్వదనై 
శశిమణిమకరన్లోత్క_న్షలాశ్చం: దభాసః ॥ 69 
FETE NCCC న NED క 
తాతృర్యము = సవతులందరికిని [27 తారలు] భ ర్భృసొఖ్యము సమా 


నముగానే లభించుచున్నను రోహిణికి మా(తము ఏదో సౌభాగా్యతిశయమున్నట్టున్నది_ 
చం[దుడు ఆమెపేర రోహిణేరమణు డయినాడు, 


(స్పర్శమ్‌ = జో్యోత్సా్నా స్పర్శను, రూపయన్‌ = అనుభవించుదు 


దళికేతి 4. దళిత = వికసించిన, కుముద = కలువలయొక్క, కోశ = 
గర్భభాగమునుండి, ఉదంచత్‌ = మై కెగయుచున్న, ఊష్య = వెచ్చందనముయొక్క-_, 
ఉపచార = సేవనముచే క్షణ = క్షణకాలము, శమిత = ఉపశమించిన, చకోరీ = చకో 
రాంగన లయొక్క_ (వెన్నెల పిట్టలు, చం(దికాపాన = (వెన్నెల (తావుటవల్లనై న 
జో్యోత్సా ఎపానముచేనై న, జాడ్యాకి = జడత్వము కలవియును . ఆ పిటల జడత్వము 

చలా యము 
క్షణము ఉవళమించినదనుట. అభిస్పమర = అభిసొరికలై న, మృగాకీ = చంచలన్నేత 
లకు, మూకదూత్యః = మౌన దూతికలును, శశమలి = చం[దకాంత మణులయొక్క-; 
మకరసన్ల = మకరందమునుండి పొటమరించిన, ఉత్క-స్షకాః = మొలకలును . అయిన. 
సై క మ = (పీతి 

చం(దభాసః చం(ద్రకికణములు, స్వద నే (పీతిని కల్షించుచున్నవి. (మాలిసీ 
వృత్తము 


తాత్చర్యము 4. వికసించిన కలునలనుండి వెలువడుచున్న వెచ్చదనముతో 
చం(దికాపానమ త్తలైన చకోరాంగనల జాడ్యము క్షణకాల ముసళమించుచున్నది కలు 
వలను వికసింపజేసి ఈ ఉపశమనమును కల్లి ంచుచున్నవి చం(దకాంతులు. ఇవి అభి 
సారికలకు మౌనదూతికలు. చం[దకాంతమణులనుండి _సనించుచున్న మకరందము 
నుండి పొటమరించుచున్న మొలకలు ఇవి. 


(89) 


06 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇయు 


అపి చ 
_క్తెస్పర్వజ్లీ భవ దభిసృతానే(త్ర సిద్దాంజనై ర్వా 
నీరంధ్రై9ర్వా శఉభువనద్భశళా మంధపనై స్తమోభిః | 
వ్యాపం పృద్వీవలయమ ఖిలం క్షాళయన్నుచ్చలద్ని 
ర్ల్యోత్సా ్నబాలై రయముదయ తే శర్వరీసార్యభొ మః 1 70 





సమాసములు :- దళితళ్చాసౌ కుముదళ్చ _ కుముదస్య కోళశ = కోళాదు 
దంచచ్చ తదూష్మ చ ._ ఊపష్ముణః ఉపచారః _ ఉపచారేణ క్షణ శమితమ్‌ చకోరీణాం 
చం(దికాపానమ్‌ _ పానేన జాడ్యమ్‌ _ క్షణశమితం జాడ్యం యాభిః _ తాః (భాసక, 
అధిసృమరాశ్చ తా మృగాక్యశ్చ-మృగాకీణాం మూకదూత్యః. శశిమణినాం మకరంద॥$. 
మకరందాత్‌ ఉత్క_ం౦దలాశి చం(దస్య భావః, 


కయ "= ష్వదజ్‌ ఆస్వాదనే, లట్‌, ఆత్మనే, (పధమ, 
స్వదశతే స్వదెతే _ స్వద నే 
తె రితి 5. అపిద = మరియు సర్వ జ్రీభవత్‌ = అతిచతుర లై న, అభి 
సృతా = అభిఫారికలయొక్క, నేత = = నయనములకు సిద్ధాంజనై నై శ=ాసిద్దాంజనములును 


(తమోఒభిసారికలకు చీకటులు పిద్దాంజనములనుట్స తిభువన దృశామ్‌= ముల్లోకముల 
వారినేతములకును అంది ప్రికాఆిరదక్వవును కల్పించు పట్టములునై న, నీరం ధై 98= 


దట్టముగా అలముకొన్న, ఈ తమోభిః = చీకటులతో, వ్యాప సమ్‌ = నిండిన, ఆఖిలస్‌ = 

సమస్తమైన, పృధ్వీవలయమ్‌ = భూమండలమును, క్షొలయన్‌ = (ప్రక్షాళించుచు, ఉద 
లధ్భిః = వికసించుచున్న, తె తె8 = స్తుత్యములగు, జో్యోత్సా్నజాలై 8 = చందికా 
సమూహములతో, అయమ్‌ = ఇతడే, శర్వరీసార ఎభొమః = నిశాన లభుడు చం(దుడు, 
ఉదయతే = ఉదయించుచున్నాడు _ లేక -- వృద్ధిపొందుచున్నాడు. (మందా(కాంతము) 


తాత్పర్యము - క నెరజాణల న తమోఒవభిసారికలకు పిద్దాంజన నములును, 

(తిలోకముల యందును జనుల న్నేతములకు ఆ ౦ధపట్టములును ఆయన చీకట్టతో 

య. భూమండలమును తన వెన్నెల వాకలతో (పకొళితము గావించుచు శర్వరీ 
సార్వభౌముడు ఛం(దుడు ఇదే ఉదయించుచున్నాడు. 
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ఆపి చ జగతా మను[గహాయి 


ఉదయతి కలమందె 9ః కంరతాశేె రళీనాం 
కుముదముకుళ కేసు వ్యంజయన్నంగహారాన్‌ | 





సమాసములు 3. సక్వజ్జీభవ_న్హ్యశ్చ తాః అభిసృతాశ్చ _ అభిసృతానాం 
నేతాణి _. నే్యతాణాం సిద్దాంజనాని _ తై*. _తయాణాం భువనానాం సమాహారః = 
_తభువనస్య దృశః ౬ తాసామ్‌, సృధ్వ్యాః వలయ! _ తమ్‌ జో్యత్స్వ్నానాం జాలకి _ 


తైః శర్వర్యూః సార్వభౌమశి 


సందులు: $= ఆంజనై 8 ££ వౌ సీరం ధై 9ః - వా, ఉవృలద్భిః ఎఖ 
జ్యోత్సాష, జాలైః -( ఆయమ్‌ _ రేఫాదేశవిసర్ష తైః సర్వ పమైః | తమోభికి... 
సాదేశవిసర్ల కళ యన్‌ __ ఉన్చలద్భిక = అనునాసికద్విత్వ 


కయ = అయజ్‌ గతౌ, లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ (ఉత్‌) 
ఉదయతే _ ఉదయేతే _ ఉదయ సే 


ఉదయతీత్రి ౬. అపిచ = మరియు, జగతామ్‌ = లోకములకు, అను 
(గహాయ = అనుగహము కొరకై - లోకములను అను_గహిందుచు ఉదయించు 
చున్నాడని అన్వయము (ఇది కొన్ని (పతులలో లేదు మద = మదముచే, ముఖర = 
వాచాలములై న, చకోదీ = వెన్నెల పులుగులకు, తోష = ఆనందము కల్షించునట్టి, 
కరాశ్చంతికః = కామందుడును (కర్మాధ్యకుడు, తుహిన=జమంచుతో (వలె, రుచిరా 
(సకాశించు, ధామా = కాంతికలవాడును, దక్షిణమ్‌ = (పీతిపదమైన, లోకచకత్లుకి= 
లోక నే తమునై న దం(దుడు, అయమ్‌ = ఇడిగో, అళీనామ్‌ = తుమ్మెదలయొక్క, 
కలమందై 98 = మధుర గంభీరములై న, కంరతాశై 8 = కంరధ్వనితో కూర్చు తాళము 
లతో, కుముదముకుళశేషు = కలువ మొగ్గలయందు, అంగహారాన్‌ = అంగవికేపము 
లను, (అంగహారోఒంగవికేపఃి _ ఆమరణ. వ్యంజయన్‌ = (పకటపరచుచు, ఉద 
యతి = ఉదయించుచున్నాడు. తుమ్మెదల నోటి పాటమునకు కలువల కదలికలు నృ త్ర 
మనుట, తాం తత్తహి తహి ఇత్యాదిగా భాషారహితముగా తాశలయానుకూలముగా 
పాడుటను సంగీతవిదులు పాటవమందురు. (మాలిని, 


798 అనర రాఘవమ్‌ 
యు 


మదముఖర చకోరీ తోష కర్మాంతికోఒయం 

తుహిన రుచిరధామా దక్షిణం లోకచతుః ॥ Tt 
ఇదం చాస్య =. 

(పాచీనాచలచుంబి చం(ద్రమణీ భిర్ని ర్యూ్యూఢ పాద్యం నిజై 

ర్నిర్యానై రుడుఖి ర్నిజేన వపుషా దత్తార్హ లాజాంజలి । 





తాత్సర్యము :- లోకానుగహ బుద్ధితో జగ(త్సియచక్తువు చం(దుడు 
ఉదయించుచున్నాడు. తుమ్మెదల కంరతాళములతో కలువ కన్నెలు నృ త్రము చేయు 
చున్నవి చకోరాంగనలను సంతోషపెట్టు 'పెద్దకామందు ఈ చం(దుడు, మంచుతో 
తెల్లనై న కిరణములు కలవాడిదే షదయించుచున్నాడు. 


సమూసములు = క లాశ్చ తే మం(దాశ్చ _ తైః కం రేన తాళకి _ 
తై 8 కుముదావాం ముకుళకాః _ తేషు మదేన ముఖరాః = మదముఖరాశ్చ తాశ్చకో 
ర్యః _ చకోరీణాం తోషః _ తోసే (కోషస్య వా కర్యాంతికకి తుపహి నేన రుచిరం 
ధామ యన్య సః లోకస్య చతుః. 


సంధులు $- తాళై 8 _[ అళీనామ్‌ : 'రెఫాదేశ విసర్గ వ్యంజయన్‌ _[ అంగ 
అనునాసికద్విత్వ. కర్యాంతికక _ అయిమ్‌ __ ఉత్త్వా దేశ విసర్గ - కర్మాంతికో 
అయమ్‌ _ పూర్వరూప, 
క్రియ Ee Aro TT (భ్వాద్సి, పరస్మై, లట్‌, (పథమ (ఉత్‌) 
అయతి _ ఆయత$ = అయ ని 
స్రాచినతి = ఇదమ్‌ చ = ఇదియు, అవ్య = ఈ చంథదునియొక్క 
(వెన్నెల వ్యాపించుచున్నదని అన్వయము) _ (పాచీనాచల = ఉదయ న, 
చుంది = ఆ_శయించియున్న, చంద్రమణిఖిః = చం దకాంత మణులతో, నిజై 8 జు 
తమవై న, నిర్యా'సె 8 = జల సవణములతో, నిర్వ్యూఢజనిర్వహి ంపబడిన, పాద కమ్‌= 
పాదోదకము కలదియు, ఉడుఖిః = నక్షతములచే, నిజేన = తమదైన, వపుషా = 
రూపముతో, ద త్ర = సమర్చింపబడిన, ఆర = విలువపై న, అహోరపలి. = లాజాంజలి 
కలదియు _ పూజా దవ్యముగా "పేలాలు సమర్పింతురు నక్షతములు అట్టున్నవనుట, 
అంతకి = వింబ మధకభాగమున ౦దలి, (పౌఢ = సాందమైన, కళంక = కళంకముతో 
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ఆంతః[పొఢ క శంకతుచ్చమభితః నాం|డం పరిస్తీర్య లే 

బించాదంకుర భగ్ననై శకతమఃస్పందోహ మిందోర్మహాః i 72 
ఏనం చ ._. 

మృగరాజకరజభంగురకింశుక కళికావతంసికాః సుదృృుశః 1 


కాళ కయుయుజంయాంలం. 








తుచ్చమ్‌ = విరహితమును _ బింబములోనున్న కళంకము వెన్నెలరో లేదనుట, 
అంకుర == ఆంకురావస్థయందే, భగ్న = వినాశము గావింసబడిన, నై కత మస్సందో 
హమ్‌ =రా(త్రి వీకటిగుంపు కలదియు _ వీకటిని సారంభదశ యందే భగ్నము గావించె 
ననుట, ఆయిన ౬ ఇందో! = చందునియొక్క_, మహః = తేజస్సు (వెలుగు, 
శుంబాత్‌ = బింబమునుండి, అఖితః = అన్నివై పులకును, సాం|దమ్‌ = దట్లమ.గా, 
పరి స్తీర్యతే ౫ వ్యాపించుచున్నది, (శారూలము. 





తాత్సర్యము = తూర్పుకొండసై చం(ద్రకాంతమణులు తమకు తాము 
సవించి చంద్రునికి పాద్యమిచ్చుచున్నవి. నక్ష్య_తములు తను రూపములతో లాజాంజలి 
సమర్పిందుచున్నవి బింబములో కళంకమున్నను వెన్నెల నిష్కళంకముగా నున్నది. 
నీకటులను ఆంకురావస్సలో' నే _తుంచివేసన ఈ వెన్నెల చందబింబమునుండి దట్టముగా 
అన్నివై పులకును వాస్టపించుచున్నది 

సమానము హూ (పాచినళ్చాసొ ఆచలశ్చ _ అచలం చుంబ స్తితి ma 
చుంబినశ్చు శే చం(దమణయశ్చ _ తై$. దత్తః ఆర్య లాజాంజలికి యస్య తత్‌ * 
అంతర్గతశ్చ (వొఢళ్చాసా కళంకళ్చ _ కళంకేన తుచ్చమ్‌ అంకురె భగ్న! నె కిక 
చమసాం సందోహ! యేన తక్‌. 

సంఘలు = మణీ[ిః -నిర్వ్యూఢ, నిజై 8 4 నిర్యాసై క-ఉడ భః -1- 
నిజేన, ఇందోః మహః _ రేఫాదేశవినర్గ వి ఊఢ == యణాదెళ 

(కియ op _న్గవాళ్ల్‌ ఆచ్చాదనే, (కర్మణి) లట్‌, ఆత్మనే, (ప్రధమ. 

_సిర్యతే మం పీర్యేశే = సర్య నే 

మృగరాజేతి :-- ఏనమ్‌ చ = ఈ చందుని (చూచుచున్నారిని అన్వ 
యము) సుద్యశ?ః = అందమైన కన్నులుగల స్రీలు, మృగరాజ = సింహముయొక్కం, 
కరజ = గోరువలె, భంగుర = వ్యకమైన, కింశుక కళికా == మోదుగుముగ్గ, అవతం 
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యు 


భయసంసచదంకహరిణ బహళోజ్ఞ్వల మిందు మీకనైే ॥ 73 
విభీషణః ఏ. ఇందోరేకకళాయా రుడ్రేణోద్దృత్య మూర్షని ధృతాయాః । 
న్థానమివ తుచ్చ మేతత్క_ శంకరూ పణ పరిణమతే॥ 74 





సికాః = కర్ణాభరణముగా కల్షినవారై , భయ == భీతితో, సంకుచత్‌ = కుంచించుకు 
పోవుచున్న (ముడుచుకుపోవుచున్న్ర ఆంకహరిణ = లాంఛధన మృగమువలన (చంద 
లాంఛనమగు హరిణము ముడుచుకుపోవుటచ్చె, బహుళ = మిక్కిలి, ఉజ్ల్వలమ్‌ = 
(పకాశించుదున్నవాడగు, ఆందుమ్‌ = చం(దుని, ఈక నేడాతి లకించుచున్నారు (ఆర్య 


తాత్సర్యము ఫ- చెవులలో మోదుగుమొగ్గలు అలంకరిందుకొని స్త్రీలు 
చందుని తిలకించమదముండగా, లాంధన హరిణము సింహనఖములవంటి ఆ మోదుగు 
మొగ్గలకు భయపడి ముడుచుకొనిపోగా వెన్నెల అతిశయించినది (బహుళచం(ద 
జో్యోత్స షి 
సమాసములు '- మృగానాం రాజా_మృగరాజస్య కరజః_కరజ ఇవ 
భంగురకి _ కింశుకన్య కళికా. భంగురా చ సా కళికా చ కళికా ఆనతంసకి యాసాం 
తాః శోభనం దృగ్యాసాం తొక, భయేన సంకుచన్‌ =సంకుచంళ్ళ్చాసా అంకహరిణశృం 
హరిణీన బహళమ్‌ ఉజ్బ్వలః = తమ్‌, 
కయ 2. ఈక్షజ్‌ దర్శనే, లట్‌, ఆత్మనే, (పధమ 
ఈకేతే _ ఈక్షేతే _ ఈక్షన్నే 
ఇందోరితి ;= ర్యుదేణజివునిచేత, ఉద్ద్భత క = (తుంచబడి, మూర్జని= 
శిరస్సు నందు, ధృతాయాః = ధరింపబడిన, ఇందోః = చం. దునియొక్క_, ఏకక ళాయా 8 
ఒక కళయొక్క-, తుచ్చమ్‌ న్రానమి = రహిత స్థానము. శూన్య(పడేశము, ఏతత్‌ = 
ఈ, కళంక రూపేణ=లాంఛన రూపముగా, పరిణమశే=భాపీంపబడ చున్నది. 
తాత్సర్యము :_ చం్యదకళలలో ఒకదానిని శివుడు (తుంచి స్వీకరించి 
శిరస్సున ఆలంకరించుకొనెను అట్లు ఏర్పడిన వెలితియే కళంకముగా భావింపబడు 
చున్నది. (ఆర్య) 
క్రియ -: అమృపహ్వాత్వే శబ్రేచ _ కర్యవ్యతీహారే ఆత్మనే, లట్‌, 
(పథమ, పరిణమతే = పరిణ మేతే = పరిణమ నే (పరి 


వ 


స్తమోఒజ్క_!8 7 1 


(ఏహాస్య రామం పత్రి 
రోదసీకూపమండూకః కియ'దేష (ప్రకాశతే । 
చందమా యదయం దేవ త్వతీ్కీ_ రః (ప్రతిగర్హతి 11 75 
వ్‌ జని అర ఇచ అర ను ఆగి 
సతా .... (సస్మితమ్‌్‌ జానామ్యార్యపుత్రస్య కీ ర్రికా న్పిభిః (పతిస్పర్హా 
కృత్వా పరాజితేన సంప్రతి భగవతా హరిణాంకేన కళంకసంహతి 
రరితా (జాణామి అజఉ తస్ప కి త్తికంతిహి౦ పడిస్సదం కదుఆ 
యజ జ శ ఎని ళ్‌ 
పరాజిదేణ సంపది భవఆఅదా హరిణంకేణ కళంక సంఘదీ విఢ తా ) 
(సర్వే హస న్ని, రామః స్మయతే) 





రోదసీతి ;- (విహస్య=నవ్వి, రామం (ప్రశిజారామునుడేశించ్చి రోదసీ= 
భూసభోంతరాళమనునట్టి, కూప = నూతియందలి, మండూకః = కప్పవంటి వాడై న, 
ఏషః = ఈ, చం(దమా = చం(దుడు, కియతక్‌ (పకాశతే = ఏపాటి (పకాశము 1 కల 
వాడు, దేవ = మహాప్రభూ: అయమ్‌=ఈ చందుడు, త్వత్కీ ర్రే శ = నీ కీర్తికి (పతి 
గర్హతి = పోటీ పడుచున్నాడు. (అనుష్టుప్ప్ర. 

తాత్సర్యము : రామభ్యదా। రోదసీకూపస్థ మండూకమగు ఈ చంగమా మ 
తన (పకాశము ఏ పాటిదని సీ కీర్తితో స్పర్టించుచున్నాడ. ; 

సమాసములు $- రోదసీ ఏవ కూప _ కూపన్య (కూషేనా 
మండూకక ఇవ. తవ కీర్తిక = తస్యాః 

(క్రియ := గర్జ శబ్దే, లట్‌ , పరస్మై (పథమ 

నర్దతి - గర్హతః = గర్గ చి 
కాశ్చజ్‌ దీపా, త్ర ఆత్మనే. ధమ (ప 
(పకాశితే _ (పకా శేతే _ (పకాశ నే 


జానామీతి :. ( సష్మితమి = చిరునవ్వుతో ) ఆర్యప్పుతస్య == (ప్రభువు 
యొక్క, క్రీ రి కొంతిభీః = యశః కాంతులతో, (పతిసృర్జాం కృత్వా = పోటిపడి, 


పరాజితేన = ఓడిపోయిన భగవతా = భగవంతుడగు, హరిణాంకేన = చం. దునితో, 
సం|పతి=[ పన తము, కళంక సంహతః = దట్టమైన కళంకము, ఆర్షితాజ=సంపాదింప 


712 అన రృరాఘవమ్‌ 
(రామం ప్రతి 
సారంభం (శ్రీవత్పలాంఛన భుజాపర్య స్తమంధాచల 
కోభోచ్చలిత దుగ్గసింధు లహరీ గర్భ చృవిసదృశమ్‌ | 
కో గాయతి న తే రమూణాం [పథోరంధకార పక్షొంతరా 
సంతృట్యన్కగాంక మండల ఖండోద్దామగొరం యశః 1 76 








బడినది _ అని _ శానామి=ఎజుగుదును, (సర్వే=ఆందరును, హస స్తీకా నవ్వుదురు, 
రామః = రాముడు, స్మయతే ౫ చిన్నగా నవ్వును) 


సారంభమితి - (రామంప్రశిజారాము నుడేశించ్చి సారంభమ్‌=మొదటి 
నుండియు, (శ్రీవక్సలాంఛన = విష్ణుమూర్తి యొక్క, భుజా == బాహువులచెత, 
పర్య స్త = సంచాలిత మైన, మంధాచల = మంధర పర్వతము వలననె న &ోభ = 
అవలోడనముతో, ఉద్చలిత=ాపై కెగసిన, దుగ్గ సింధులహారీ = పాలకడలి తరంగముల 
యొక్క, గర్భ = మధ్యభాగమునందలి, ఛవి = కాంతితో, సదృశమ్‌=సొటివచ్చునదియు 
అంధకార సక 1 అంతరాకాకృష్ణ పక్ష మధ్యకాలమున, సంతృటకిత్‌ = కృశించిన, 
మృగాంక మండలఖండకచం(ద (బింబ 'రేఖవలె, ఉద్దామ = మికి_లి, గౌరిషి = 
తెల్లనిదియునై న, రఘూణామ్‌ (వభో 8 = రఘువంశ విభుడవగు, తే=ానీ యొక్క, 
యశః = కీ ర్రిని, కక = ఎవడు, న గాయతి = సుతింపడ.॥ ఎల్లరును స్తు కింతురనుట 
(_(భాకృత మూలము శారూలము, ఇది దాని సంస్కృత చ్చాయ 


తాత్పర్యము = రఘు (పభూ। అలనాడు (శ్రీ మహావిష్తువుచే కదల్పబడిన 
మంథరాచలమువలన కలత చెందిన క్షీరసము[ద్రముయొక్క తరంగ గర్భకాంతితో 
సమాన మైనదియు, కృష్ణపక్ష మధ్యకాలమున కృశించి నిష్కళంకముగానున్న చంద 
రేఖ వలె మిక్కిలి తెల్లనై నదియు అగు సీ యశస్సును ఎవడు కీర్తింపడు (ప్రభూ! ; 

సమాసములు *. శ్రీ వత్సలాంఛనన్య భు జాభ్యాం పర్య స్త 8. 
పర్య స్తళ్చాసా నముంధాచలశ్చ _ మంధాచలస్య (అచలాద్వా కోభ8_ కోభన ఉచ్చలిత = 
దుగ పింధో * లహరీ. ఉచ్చలితా చసా లహరీ చ -. లహార్య్యా॥ గర్భవ్చవిః _ ఛవినా 
సదృశమ్‌. అంధకార పక్షస్య అంతరా.మృగాం కస్య మండలమ్‌.మండలస్య ఖండః= 
సంతృట్యంళ్చానా ఖండళ్చ _ ఖండ ఇవ ఉద్దామగోర మ్‌. 


స్తమోఒజ్కః 718 


[ సారంభం సెరివచ్చలంభణ ఆ పజ్జత్థమంధా ఆల 
క్టాభోచ్చల్లి దదుద్ద సింధులహరీగబ్బచ్చ ఈసచ్చఆమ్‌ | 

కో గాయేది ణ దే రహూణం పహుణో అంధారపక్ట్యన్హరా 
సంతుట్ట న్త మిఅంక మండల మలక్కు. దామ గోరం జసమ్‌ 1] 


రామః *=_ (సహర్ల సితమ్‌ అయి (ప్రియే (ప్రాియవాదిని, 
దె 
చం|డ్రలోకాదపి పరం పదమారోసయ సన్తి మామ్‌ । 
అమూరమృతబిందూనామను (పొసా స్తవోకయః 1 77 


సంధులు :_ గర్బ + ఛవి = తుగాగమ, (పభోకి 2. ఆంధకార_ రేఫా 
Am అట్లీ 3 
దేశ విసర్గ, సంతృట్యత్‌ (-మృ్బగి=ఆనునాసికా దేశ, ఖండ  ఉద్దామ_గుణ 


క్రియ 2. గై శబే, పరస. అట్‌, (పథమ, 
అ= టి ఆ 
గాయతి _ గాయత$ _ గాయ _స్టీ 


చం(దేతి :- (నహర్ష స్మితమ్‌ = సంతోషముతో చిరునవ్వుతో) అయి 
(పీయే = ఓ (పియా, (ప్రియ వాదినికా(పియము పల్కు. సీతా 1 అమృత బిందూ 
నామ్‌కాసుధా విందువులకు, ఆనుపాసాః = అను రూపములగు, తన = సీ యొక్క. 
అమూః = ఈ, ఉక్తయ 8 = పలుకులు, మామ్‌=నన్ను, చం(దలోకాత్‌ అపి డా 
చం[దలోకముకం కె, పరమ్‌='పె దయిన, పదమ్‌ = స్థానమును, ఆరోపయ ని=పొంది 
౦చుచున్నవి, 


తాత్సర్యము ఫ= ఓ (పియా | అమృత బిందువులవంటి స్త వాక్కు_లు 
నన్ను చం్యదలోకముకం శు ఉన్నతస్థితికి కొనిపోవుచున్నవి. 
సంధులు = అమూ 8 -- అమృత_రేఫాదేశ విసర్గ, అనుపాసాకి _ 
తవ = సాదేళ్ల విసర్గ, తవ_[ఉ క్రయః గుణ సంధి. 
(కియ = ఆరోస (ణీచ్‌*) పరస్మై, లట్‌ , _పధమ, 
ఆరోపయతి = ఆరోపయత $ = ఆరోసయ వి 
(50) 


{14 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇ 


వివిషణః :_ (నానుకాగమ్‌్‌ 
అద్యోర్వీతల మూలఘర్హ ణ వళాదుస్పృష్ట చూడానుణీ 
(శేణి(శ్రీ పరిపీతపీవర తమః పూరే పురే భోగినామ్‌ | 
కర్ణాభావ నిర స్తకుండల రవహ్యాసంగ మాధున్వతా 
మూర్హ్నః పన్నగ పుంగవేన సుభగం త్వత్కీ__ర్రిరాక ర్య తే [1 8 





అ ద్వ్యేతి వ్‌ ఆ (సానురాగమ్‌ = _పేవత్యో ఉర్వీతల = భూమియొక్క, 
మూల = అట్టడుగు (పదేశముయొక్క_, ఘర్షణవశాతీ జారాపిడినలన, ఉన్మ త్రిషా వక 
శితము గావింపబడిన, చూడామణి (శేణి = శిరోజగభాగమందలి మణిసమూహముచేత 
పరిపీత = నాశనము గావింపబడిన (_తాగివేయబడిన. పీవర = విశాలమగు, తమః 
పూరే = అంధకార రాశీతోకూడిన, భోగినామ్‌ పురే == నాగలోకమునందు, కర్ల | 
ఆభావ = చెవులు లేకపోవుటచేత, నిర స్త=తొలగింపబడిన, కుండలరవ వ్యాసంగమ్‌= 
కుండల ధ్వనిసంసక్తి కల్గునట్లుగా _ ఆభ్యంతరకరమగు కుండలధ్వని లేదనుట, 
మూర్గ్నః = శిగస్సులను, ఆధున్వతా = ఊపుచున్న, పన్నగపుంగవేన = ఆదిశేమని 
చత, త్వత్కీ-ర్తీః = నీ యశస్సు, సుభగమ్‌ = సుఖముగా (నిరాతంకముగ్చా అద్య = 
నేడు, ఆకర్ష్యతే = అకర్ణింపబడుచున్నది. (శార్దూలము) 


తాత్సర్యము :-- ఓ _పచూః భూమి ఒరిసికొని ఆది శేషుని శిరోమణులు 
మరింత తళతళలాడుదు పాతాళలోకమున చీకట్లను తొలగించుచున్నవి ఆచ్చట సీ కీ ర్షి 
గానమును ఆదిశేషుడు సుఖముగా వినుచున్నాడు. ఆతనికి చెవులే లేకపోవుటతో కుండ 
లములు లేవు అభ్యంతరకర మగు కుండలవ్వనియు లేదు వేయి శిరస్సులను స్వేచ్చగా 
ఊపును హాయిగా వినుదున్నాడు, 


సమాసములు :- ఉర్వీతలస్య మూలమ్‌ _ మూలస్య ఘర్షణమ్‌ = ఘర్ష 
ణస్య వశః = తస్మాత్‌ ఉన్మృషాశ్చ తే చూడామణయశ్చ _ మణినాం (శేణిః _ 
(శేటేః శ్రీః = సళ ప : పీవరం చ Pee యా Me తత్పీ 
వపరతమః _ తమసాం పూరః యస్మిన్‌ ౬ తస్మిన్‌ కర్ణానామభావ॥ కుండలానాం 
రవః = రవస్య వ్యాసంగః _ కర్ణాభావాత్‌ నిర్వస్తః కుండల రవవ్యాసంగః యస్మిన్‌ 
కర్మణి త తధా, పన్నగానాం పుంగవః _ తేన, 


స స్తమోఒజ్క+కి 15 
(విహస్య 

భోగీం(దః ప్రమడో_త్తరంగమురగీసంగీత గోష్టీ షు శ్రే 

కీ ర్రిం దేవ శృణోతు వింశతిళతీ యచ్చకుమాం వర్తతే . 

ర క్తాభిస్పురసుందరీభిరభితో గీతాం తు కర్ణ ద్వయీ 

దుఃస్టః (శోవ్యతి నామ కింస హి సహ సాక్షో న చకుః(శవాః 1 79 





క్రియ := కర్ణ భేదనే, (కర్మణి ఆత్మనే, _పధమ (ఆజ్‌) 
ఆకర్హ్యతే త్త ఆకర్ష్యతే ప ఆకర్తక_నే 


భోగీతి ;- (విహస్య = నవ్వి భోగీంద్ర = ఆదిశేషుడు, ఉరగీసంగీత 
గోష్టీష - ఉరగీ = నాగాంగన లయొక్కం, సంగీతగోష్టీమ = సంగీత సభలయంద, 
తేజ నీయొక్క, రీర్రిమ్‌ = యశస్సును, (సమదో త్తరంగమ్‌ = ఆనంద మళిశయించు 
నట్లు, శృణోతు = వినునుగాక ! యత్‌ = ఏలయన, చక్షుషామ్‌ = నేతములయొక్క., 
వింశతిశతీ = సహ(సద్వయము, వర్తతే = ఆతనికున్నది కనుక, తు =కాసీ, దేవ= 
మహాప్రభూ ' రక్ర్తాళిః = అనుర కలై న, సురసుందరీభికి = దేవ కాంతలచేత, అభి 
తః = సమ(గముగా, గీతామ్‌ = గానముచేయబడిన నీ కీర్తిని సహస్రాక్షకిజాదేవేం 
(దుడు, కర్షద్వయీ దుశిస్థక = చెవులు రెండే కల్లియుండుట అను దురవస్థను పొందిన 
వాడై , కిమ్‌ నామ (ళోష్యతి == ఏమి వినగలడు 1 స హిజ=అతదేమో, సహ(సాక్షః= 
వెయికన్నులవాడే తప్ప, చుకుః _శవాః న=చూపు చెవులవాడు కాడాయె | (శారూలము) 


తాత్పర్యము ;- నాగాంగనలు నీ కీర్తిని గానముచేయగా ఆదిశేమడు 
రెండువేల చూపు చెవులతో ఆలకించి ఆనందించుచున్నాడు. దేవాంగనలు నీ కీర్తిని 
గానము చేయగా దేవేం(దుడు రెండు చెవులే కలిగిన దురవస్టతో ఏమి వినగలడు | 
అతడు సహ్మసాత్షుడే కాని చూపు చెవులవాడు కాడాయె । (సభా సంలాపయోర్డోోషీ = 
మేదిసీకరః 


సమాసములు |= భోగినామిం[దకి (పమదేన ఉత్తరంగం యధా భవతి 
త త్తథా, సంగీతస్య గోపీ = ఉరగీనా? సంగీతగోప్టీ = లౌసు, కర్ణస్య ద్వయీోఒ.ద్వయా 
దుక స్ట్‌, సహా[సమి అక్షీణి యస్య సః, చక్షురేవ (శవః యస్య స్క, 
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యు 


రామః 8. (విలక్షస్కితెన విఫీషణసూ క్రమనుగృహ్యా చంద్రం సిత్రాముఖకి 
చ క్షణవమాలోక్య స్వగతమ్‌) 
ఆరబ్దే దయితాముఖ(ప్రతిసమే నిర్మాతుమస్కిన్నపే 
వ్యక్తం జన్మ సమానకాలమిళీతా మంశుచ్చటాం వర్షతి | 
ఆత్మ [దోహిణి రోహిణీపరివృ ఢే సర్యంకపంకేరుహ 8 
సంకోచాదతి దుఃస్థితస్య న విధే స్తచ్చిల్బ ముస్మీలితమ్‌ | 80 





క్రియ 3. (శు (శువజే లోట్‌, పరమై, (పథమ 
శృణో తు/శృణుతాత్‌ - శృణుతామ్‌ = శృణ్వ ను 

(శు ళవణే, ల్ఫట్‌, పరస, (పథమ 

(శోష్యతి _ (శోపష్యతః _ (శోష్య నీ 


ఆరబ్బఇతి :-_ [విలక్షస్మి తేన = సిగ్గుతోకూడిన చిరునవ్వుతో, విభీషణ 
సూ కమ్‌ = విభీషణుని సాలంకార వాక్కును, అనుగృహ్య = బ్వకరించి, చందమ్‌ 22 
చందమామను, సీతాముఖం చజాజూనకీ వదనమును, క్షణమ్‌ఆక్షణకాలము, ఆలోక్యక 
చూచి, స్వగతమ్‌ = తనలో] దయితో= ప్రీ లయొక్క, ముఖ=ముఖముతో, (పతిసమేడా 
సాటివచ్చువానిగా, నిర్మాతుమ్‌ = చంద్రుని నిర్మించుటకొరకు, ఆరబ్దే = (బహ్మడేవుడు 
పూనుకొనగా, జన్మసమాన కాలమిళితామ్‌ = జన్మించిన క్షణమునందే లభించిన, ఆంశు 
చృటామీ = కాంతిసమూహమును, న్య క్రమ్‌ = స్పష్టముగా, అస్మిన్‌ ఇ ఈ, రోహిణీ 
పరివృఢే = చంద్రుడు, ఆత్మ(దోహిణి=సృష్టిక ర్రశే (దోహము చేయువాడై , వర్గతి= 
కురియుచుండగా [వెన్నెలను వర్గించుచుండగా ననుట], పర్యంక పంకేరుహకి = 
(బహ్మకు సర్యంక మైన పద్మముయొక్క, సంకోచాత్‌ = ముడుచుకొనుటవలన, ఆతి 
దుఃఖితస్య = మిక్కిలి దుఃఖితుడై న, విధేః = (బహ్మాయొక్క, తచ్చిల్పమ్‌ = సీత్రా 
ముఖముతో సాటివచ్చునట్లు చం(దబింబమును తీర్చు ఆ శిల్పము, న ఉస్మీలితమ్‌ = 
పూర్తిగా ఆవిష్కరింసబడలేదు. కావున చంద్రుడు సీతా ముఖముతో సరిపోలువాడు 
కాలేకపోయెను. [శార్దూలము] 


తాత్పర్యము :- పీత్రాముఖముతో సొటీవచ్చునట్ల గా (బహు దెవుడు 
చం[(దబింబమును నిర్మింప నారంభించెను. కాసీ ఆ చం(దుడు తాను పుట్టిన క్షణము 
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(సీతాం (పతీ) 
అనేన రంభోరు భవన్ముఖేన తుషారభానోస్తులయా ధృతప్య ; 
ఊనస్య నూనం పరిపూరణాయ తారాః స్పురన్తి (పతిమానఖండా॥ 81 


న 





నుండియు (బహ్మాకు _దోహియయ్యెను ఆతని నివాసపద్యమును ఈతడు ముకుశింప 
జను దానితో దుశవితుడై న (బహ్మ ఇంక చం(దచింబమును తీర్చు కార క్ట్ర(కమము 
నుండి విరమించెను, కావున సీతాముఖమునకు చం(దుడు సాటిరాలేడు, 


సమాసములు :- దయితాయాః ముఖమ్‌ _ ముఖస్య (పతిసమమ్‌ -- 
తస్మిన్‌. జన్య్మనశ సమానకాలః ._ కాలే మిళితా _ తామ్‌ అంభానాం ఛటా = తామ్‌ 
ఆత్మనో (దోహీ ప్త తస్మిన్‌ రోహిణ్యాః పరివృఢకః = తస్మిన్‌. పర్యంకరూసం 
పంశేరుట్‌ ౨ తస్య 

సంధులు = ఆస్కిన్‌ 4 అపి = అనునాసికద్విత్య అంళు 4 ఛటామ్‌ _ 
తుగాగమసంధి విధే తత్‌ _ సాదేశవిసర్గ, తత్‌ 4 కిల్పమ్‌ _ ఛాదేశ 


అనేనేతి :- [సీతాంప్రతి = సీతనుర్దేశించి రంభోరు = ఓ జానకీ ! 
అనేన = ఈ, భవన్ముఖేన = నీ వదనముకో, తులయా=ా(తాసుతో, ధృతస్య=ధరింప 
బడిన.నీ ముఖముతో సరితూచుట క్ర తాసునందు ఉంచబడిన అనుట; తుషారభానోః= 
చం(డునికి, ఊనస్య = లోటుయొక్క_ _ తగ్గిన దిరువుయొక్క_, పూరణాయ = పూరి 
అము కొరకై న, (పతిమానఖండా = = పడికట్టురాళ్ళగు, శారా == నశ్మతములు, 

స్ఫురన్సి =  (వకాశించుచున్నవి [ ఉసజాతివృ త్రము] 

తాత్పర్యము :- ఓ సీతాః సీ ముఖముతో చం|దుడు నరితూచబడు వేళ 
ఆతని తరుగును పూరించుటకి న పడికట్టురాళ్ళు ఈ తారకలు (పకాశించుచున్నమవి 

సమాసములు *- రంఖే ఇవ ఊరూ యసాణ సొ 2 తత్సంబుద్దొ భవ 
త్యాశి ముఖమ్‌ _ తేన. [సర్వనామ్నో వృ త్తిమ్యాతే పుంవద్భావో వక్తవ్యశ] తుషా 
మయా భానవ యస్య సక = తస్య, 

(కియ 4- స్ఫుర స్ఫురణే సంచరణే చ, లట్‌, సరై (పథమ 

స్ఫురతి = స్పురత॥ . స్ఫుర స్తి 
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కించాన్యదపి 
గాశే సాకాదజని భగవానేష యత్పద్మయోనిః 
శయో్యోళ్హాయం యదఖిలమహః (పీణయ ని దిషరేఫాన్‌ | 
ఎకా(గాం యదధతి భగవత్వునభానౌ చ భక్తిం 
త(త్రాపుస్తే సుతను వదనౌపమ్యమంభోరుహాణి : 82 








గా, తేఇతి :- కించ = మరియు, అన్యదపి = మరియొకటి _ సుతను = 
ఒ సుగ్నాతీ ; జనకప్పుతీ | భగవాన్‌ = భగవంతుడైన ఏషః = ఈ (పపిద్దుడెన, పద్మ 
యోనిః = (బహ్మదేవుడు యత్‌ = ఏ పద్మములయొక్క, గో,తే = వంశమునందు, 
సాక్షాత్‌ = సాకెలుగా, అజని = జస్మించెనో; శయో్యత్సాయమ్‌ = నిద లేచినదిమొదలు 
ఆవిలమ్‌ అహః = రోజు రోజంతయు, యత్‌ = ఏ పద్మములు, ద్విరేఫాన్‌ జ=తుమ్మెద 
లను, (పీణయ ని = ఆనందపరచుచున్నదో, భగవలి=[పత్యకదై వమైన, ఉప్షభా నౌ=ా 
సూర్యునియందు, ఏకా(గామ్‌ = నిశ్చలమైన, భకిమ్‌ = భక్తిని, యత్‌ = ఏ పద్మ 
ము, దధతి=వహి౦చుచున్నవో, తత్‌=ఆ కారణములచేత, అంభోరుహోణిజసద్మమ.లు 
తే: నీయొక్క, పదనౌపమ్యమ్‌=ముఖముతో పోలికను, _పాపుః = పొందుచున్నవి 
(శార్దూలము శయ్యాయాః ఉర్హాయ _ అపాదానే పరీప్పాయామ్‌ _ ణముల్‌. 


తాత్పర్యము :- (బహ్మదేవునికి పుట్టింటి బంధువులగుట, ని_దలేచినది 
మొదలు రోజంతయు తుమ్మెదలను ఆనందపరచుట, సూర్యునియందు నిశ్చలభ క్ర 
కలిగియుండుట అను ఈ కొరణములచే పద్మములు సీ ముఖముతో సాటిరాగలుగు 
చున్నవి 
సంధులు := ఏషః _. యత్‌ -_- త దేతద్విసర్గలోప, శయ్యా! ఉత్తాయ 
గుణ భగవతి _ ఉప్ప _ యణాదేశ, _పాపుః తే _ సాదేశవిసర్గి. వదన -ఓ బాప 
మ్యమ్‌ ౬ వృద్ధిసంధి 
(కియ ఆ జనీజ్‌ (పాదుక్ళా షః ఆత్మనే, లుజ్‌, (సధమ 
అజని ,/ ఆజనిష్ట - అజనిషాతామ్‌ , అజనిషత 
(పీజ్‌ తర్చణే (ణిచ, సరై, అట్‌, (ప్రథమ 
(పీణయతి . (పణయతః _ (పీజయ న్రి 
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సీతా :_  (స్మెరావనతముఫ్రీ) ఆర్యపుత్ర, కభం పునః సంపూర్ణ మండల 
మీద్భశం చం్యద్రమవమత్య కళామా(త్రం భగవతా భూతనాధేన 
చూడామణీకృత మాసీత్‌ (అజ్జడఉ త్త, కధం ఉఠా సంపుజ్ణ మండల 
మీరిసం చందమవమచ్చిఅ కళా మే త్తం భఆవదా భూదగాహేణ 
చూడామబీకిదం ఆసీ.) 

రామః :. (స ప్రహానమ్‌ (పియే జానకి, (తయాణామపి జగతాముస 
జీవో్యఒయమమృతదీధితిః. యది పునః సమ(గమెనం మౌళినా 
పినాకపాణిరధారయిష్యక్‌, అంగ శివనిర్మాల్యమనపభోగ్య 





డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, లట్‌, పర'స్కె,. (పథమ 
దధాళి ధత్తఃి = దధతి 
లే వ్యాపా, పరస్మై, లిట, (వధమ 


ఆప _ ఆపతుకి _ ఆపుశి 

ఆర్యపుకేతి "= (సర + అవనతముఫీ = చిరునవ్వుకో తలవాల్చి 
ఆర్యపుత = నాధా! ఈదృ్భశమ్‌ = ఇటువంటి, సంపూర్ణమండలమి = పూర్ణ బింబ 
మైన, చం(దమ్‌ = చం(దుని, అవమత్య=అవమానించి “(వడలియనుట) భగవతా = 
భగవ ంతుడై న, భూతనాధేన = శివునిచేత, కళామా(తమ్‌ = ఒకానొక కళమా(తమే 
(18వ పాలు కధమ్‌ పునః = ఎట్లు, చూడామణీకృతమ్‌ = శిరోభూషణముగా చేయ 
బడినది, ఆసీత్‌ = అయ్యెను ? 

(పియజఇతి .- (స ప్రహాసమ్‌కావిగ్గరగా నవ్వి ప్రియే ?=ఓ _పేయసీ 1, 
జానకి = సీతా 8, (తయాణామ్‌ జగతామ్‌ అపి = ముల్లోకముజకును, ఉపజివ్యః = 
ఆధారభూతుడు, అఆయమ్‌ = ఈ, అమృత దీధితీశి = చం(దుడు [అమృత కిరణుడు]. 
పినాకపాణిః = శివుడు, ఏనమ్‌ = ఈతనిని, సమ(గమ = పరిపూర్ణముగా, మౌళినా = 

రస్సుతో, యది అధారయిష్యత్‌ = ధరించెనేని, అంగ = అయ్యూ 1, శివనిర్యా ల్యషి.= 
శివనిర్యాల్య మై [శివునికి అలంకరించి తీసిన పుష్బ్పాదికము, అయమ్‌ = ఈ సక 
అనుపభోగ్యః ఏవ = స్వీకరింపదగనివాడే, ఆభవిష్యత్‌ = ఆయ్యుండను | [సరె eg 
అందరును, హస స్టీ == అ నవ్వుదురు] కించ = మరియు, భవత్యా = సీవేత, ఆయమ్‌=ఈ 


720 అనర రాఘవమ్‌ 
యు 


ఏవాయమభవిష్యత్‌, (సర్వే హస న్టి) కించ భవత్యాపి మాస 
(ప్రమితో దృశ్యత ఏవాయమ్‌. 
పీయూషా(శ్రపణం జగ త్తి యదృశామాలాత లేథాలవో 
విళ్వోన్య్మాధహుతాశనస్య కకుభాముద్దాటని కుంచికా । 
వీరేషు [పధమా చ పృష్పధనుషో రేఖా మృగాడీముఖ 
(శ్రీణాం చ (పతిరాజవీజమధికాన౩దీ నవశ్చం[దమాః ॥ 83 





చం(దుడు, మాసపమితః ఆపి = (పతిపచ్చం(దుడుణగాను పాడ్యమినాటి చం(దుడు 
దృశ్యతే ఏవ = చూడబడుచునేయున్నాడు ! [మాసం పవి తక - సరిచ్భేత్తుమార బ్బవాన్‌ 
మాస పమిత 7, 

పీయూషేతి ఏ. జగ త్రయ == ముల్లోకములవారియొక్క. దృశామ్‌ = 
చూపులకు, పీయూషా(శ్రపణమ్‌ = ఆమృతపా(తయు [స్టాలి], విశ్వ -( ఉన్యాథా 
మొత్తము (పపందమును మధనపరచు, హుతాశనస్య = అగ్నికి - కామాగ్నికనుట, 
ఆలాతలేవాలవః = దాలిలోని నిప్పుకణికయు, కకుభామ్‌ = దిక్కులకు, ఉద్దాట నీ వ 
తెరచు సాధనమైన, కుంచికా = కుంచికయు [తాళపుచెవి], పుష్పధనుషః = నున్మధు 
నికి, వీరేషు == బలగమైన వీరులయందు, (ప్రధమా = మొట్టమొదటిదగు, రేఖా = 
గితయు _ లెక్కించుటకు వేసిన మొదటి అంకెయన ఓ, మృగాతీ = చంచలనే(తల 

బుక్కు, ముఖ(శీణామ్‌ = వదనసొందర్య సంపదలకు, (పతిరాజవీజమ్‌ == సదృశ 

హేతువై నవాడును, ఆధికానందీ = మిక్కిలి ఆనందమును గూర్చువాడునై న, నవః 
చందమా క8ి=ా కొ త్రదం(దుడు_భవత్యా దృశ్యతే ఏవ ఆని అన్వయము [శార్దూలము] 

తాత్పర్యము ఫ్‌ లు ముల్లోకములందలి జనుల చూప్పలకు అమృతపా(త 
వంటివాడును [ఆనందదా యకుడు7, మన్మధాగ్నిక అము వంటివాడ.ను, దిక్కులను 
తెరచు తాళముచెవి వంటివాడును, మన్మధ -సెన్యములో _పధమగణ్యుడును, స్త్రీల 
వ. ఖము లకు మొదటివోలికయునై ఈ కొ త్తచం(దుడు ఉదయించుచున్నాడు. 

సమాసములు “- పీయూషస్య ఆశసణమ్‌, _తయాణాం జగతాం సమా 
హారకి. జగ త్రీయస్య దృశ 8. తేషామ్‌. ఆలాతస్య లేఖా లవః విశ్వస్య ఉన్యాధ 8. 
ఉన్మాథే హుతాశనక = తస్య, పుష్పం ధనుర్యశ్య స తస్య, మృగస్యేవ అఆకిణి 
యస్యాః సా  మృగాకీణాం ముఖాని = ముఖానాం శ్రీయకి.తాసామ్‌. (వతిపకిభూతో 
రాజా _ (పతిరాజస్య బీజమ్‌, ఆధికమానంద[ యుతి తచ్చీలమస్యేతి 


సప మో౬ఒజ్కఃకి బాలిక 


న్స్‌త్రా ఏం (ఆ ను మాదమాన్సా ఆర్యప్పుత, పరిపూర్ణాగుణినో యస్మిన్కసి న్నపి 
శోభ నే క్షీకాః పునః శర్షమారోహ _ స్తేతి హరజటాచంద్ర ఏవ 
(పధమం నిదర్శనమ్‌, (అజ: ఉత్త, పరిపుజ్ఞా గుణిణో జహిం కహింపి 
సోహన్తి. ఫీణా ఉణ సీసమారు హన్తి త్తిహరిరజటా చందో బ్లేవ్వ 
పఢమం అణీదంసణమ్‌), 


రామః .. (విహస్య్ర దేవి, మహాకులక్ష(త్రియసంభవే, ఏవ మేతత్‌... 
నేతూపకమ సం(భమాహృత గిరిప్రకేప వేగోచ్చల 
న్నిశ్ళేషాంబు పరిస్పుటోదర చరీ గంభీరిమా సాగర ః 





సందులు = పీయూష [ఓ ఆ్మశవణమ్‌, హుత .[ అశనశ్య, మృగ -[ 
అక్షీ, అధిక - ఆనందీ _ నవర్షదీర్ష లవః 4 విశ్వ, ధనుషః _ రేఖా _ ఉత్స్వాదేశ 
విసర్ల. ఉత్‌ __ మాధ = అనునాసికాదేశ విశ్వ ఉన్మాథ = గుణసంధి. 
"ప: 


ఆర్యపుతేతి -: [ఆనుమోదమానా = ఆంగీకరించుచు] ఆర్యప్యుత = 
నాథా | సరిపూర్ణాః గుణినః = గుణపరిపూర్ణులగువారు య నిండై నవారు 
ననుట], యస్మినీ కస్మిన్‌ అపి = ఎచటనో ఒకచోట, కొభనే = (పకాశింతురు 
పునః = కానీ, క్షీణాః = కీణించినవారు, శీర్షమ్‌ ఆరోహబ్లి వం. 
చున్నారు, ఇతిడాఅనుటకు, హరజటాచం( దః "సవా =శివుని కరన్ను'పె నున్న చం(దుడే, 
(ప్రథమమ్‌ నిదర్శసమ్‌ = మొట్టమొదటి ఉదాహరణ. కళా_పపూర్ణులు ఉన్నదోటనే 
(పకాశింప కళాహీనులు అధికారుల నె త్రికెక్ళ్కు_దున్నార నుట. 


"సత్వితి [వహస్యడానవ్వి] డేవిజబాన కీ, మహాకులక్షతియసంభ వే= 
గొప్ప కులక్ష(తియ వంశమున పుట్టినదానా । [మహో &(త్రియకుల అని పారాంతరము, 
ఏవమ్‌ ఏతత్‌ = సీవన్న'కే bas సు వారధియొక్క, ఉపష(క్రమ = _పారంభ సమ 
యమునందు, సం (భమ = హడావిడిగా, ఆహృతజ==తేబడిన గిరి=కొ ండలయొక్కు. 
(పజేప = ఉంచుటచే _ కొండలు విసురుటచెన్నెన, "వేగ = చేగమునలన, ఉచ్చలత్‌ = 
పై కెగురుచున్న, నిశ్శేషాంబు = జలసమూహముచే, పరిస్ఫుట == స్పష్టపడిన, ఉదరణా 

(91) 
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చక్రే గోచ్చుదవద్విలంపితవతో౬ప్యంతర్భయం మారుతేః 

పూర్ణ త్వాదతిరిచ్య తే హొ మహతస్తుచ్చస్య దుర్గ ంఘ్యతా॥ 84 
eS sss న Ce నన ము 
గర్భమనునట్టి, దరీకాగుహయొక్క_, గంభీరిమా=గభీకత్వము కలవాడై న, సాగరః = 
సము(దుడు, గోప్పదవత్‌ = గోవు డెక్కయంతటి చిన్ని నీటిపడియనుగా, విలంఘిత 
వత = దాటినవాడై న, మారుశేః అపి = హనుమంతునికి కూడా, అంతర్భయిమ్‌ 
చ్నకే = లోపల భయమును కల్లించెను మహతః = గొప్పవానియొక్క, దుర్లం 
ఘ్యతా = అవిలంఘ్యత్వము = వారిని ఒరులు జవదాటలేకపోవుట యనునది, పూర్త 
త్వాత్‌ డి పూర్తత్వదశకం పే, తుచ్చస్య = హీనదశకు, అతిరిచ్యతే హి == అతిశయించు 
చున్నదికదా । పూర్ణదశయందుండగా వారిమాటను అవసర మైనచో జపదాటుట శేలిక. 
వారే హీనదశయందున్నప్పుడు వారి మాటను కాదనుబ మిక్కిలి కష్టమనుట, 
(శార్దూలము). 
తాత్పర్యము :-- హనుమంతుడు నిండుసమ[దమును గోప్పదమువలే 
దాటి వచ్చినాడు, సేతుబంధన మైన పిదప లోకువయెన సమ్ముదమును దాటుటకు ఆ 
హనుమంతుడే భయపడినాడు, (అప్పటికి లోతు తెలిసి భయము పట్టుకొన్నద నుట, 
గొప్పవారి మాటను జవదాటుట యన్నది వారు పూర్ణదశ యందున్నప్పటికం"టి హీన 
దశయం దున్నప్పుడే కష్టము సుమా | 

సమాసములు 4. సేతోరుసకమః = ఉపషకమస్య సం భమః _ సంభ 
మాత్‌ అకృతాః _ ఆకృతాశ్చతే గిరయళ్చ = గిరీణాం (పక్షేపః  (పక్షేపస్య వేగః_ 
వేగేన ఉచ్భల ని చ తాని నిశ్శేషాంబూని చ _ అంబు[ిః పరిస్ఫుటశ్చాసావుదరి శ్చ. ఉదర 
ఏవ దిరీ _ దర్యాః గంభీరిమా యస్య స, 

సందులు 2. సేతు ఉపకమ, సం(భమ _ ఆకృత, నిశ్శేష _| అంబు 
సవర్హ దిర్హ వేగ _( ఉత్‌, స్ఫుట _ ఉదర _ గుణసంధి, ఉచ్చలత్‌ వ నిశ్శేష . అను 
నొసికాడేళ, విలంఘితవతః -- అపి _ ఉ త్త్వాదెశ విసర్గ = వతో | అపి = పూర్ణ 
రూప అపి _ అంతర్‌ _ యణాదేశ, మహతః ౨ తుచృస్య . సాడేశ విసర్గ, 

(కీయ -: డుకృజ్‌ కరణే, లిట్‌, ఆత్మనే, (పధమ 

దకే ప చ్నకాతే / చ్టకిరే 
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(నేవధ్య 
చేవ, త్వర్యతాం త్వర్యతామ్‌,సన్నిధ త్తేఖలు భగవద్వసిష్టగృహీతో 
మంగళాభిషేక ముహూ రః. 
రామః :- (ఆకర్ష కధమయోధ్యాయాః (ప్రత్యావృతో మారుతిరస్మాన్‌ 
త్విరయతి | 


5 


పితౌ ఏ (సహర్ష మ్‌ ఆర్యప్ప్మత్ర, కథమంజనానందన_స్వ్వరయతి, తద్భ 
గవన్‌, పుష్పక, అవనమ, _ మేదినీసన్నిహితగమన మార్గేణ 
గచ్చామః. (ఆజ్జఉ త్ర, కథం అంజణాణందణో తువరావేది, తా 
భఆవం పుప్పఅ ఆవణము, మెఇణీసంణి హొదగమణమ గేణ గచ్చ 
హ్మ్‌ 





రిచ వియోజన పంపర్పనయోః (కర్మణి ఆత్మనే, లజ్‌, (ప్రథమ, 
అతిరిచ్య తే మ్‌ అతిరిచ్యేతే జ ఆతిరిచ్య నే 
(నేసధ్యే = తెరలో) 

'దివెతి 3. దేవ = మహారాజా | త్వర్యతామ్‌ త్వర్యతామ్‌ = త్వరపడు 
గాక | త్పరపడుగాక ! _ నీవు త్వరపడుమనుట, భగవత్‌ = మహానుభావుడై న, వపిష్ట= 
వశిష్తునిచేత, గృహతః == నిర్హ్ధయింసబడిన మంగళాభిషేక ముహూర్తం = పట్టాభిషేక 
ముహూర్తము; సన్నిధ శే ఖలు = సమీపించుచున్నది సుమా | 

కవమిత్రి "= (ఆకర్ష్య == విని కథమ్‌ = ఎట్టా 1 అయోధ్యాయా॥ః = 
ఆయోధ్యనుండి, (ప్రత్యావృ త్రశ = తిరిగివచ్చిన వాడగు, మారుతిశ = హనుమంతుడు, 
త్వరయతి = మమ్ము త్వర పెట్టుచున్నాడా 4 


ఆర్యప్పుకేతి :. (నహార్షమ్‌ = అనందముకో) ఆర్యపుత == నాధా ; 
కథమ్‌ = ఎట్టూ : అంజనానందసక == హనుమంతుడు త్వరయతి = త్వర పెట్టు 
చున్నాడా 1 తత్‌ = అయినచో, భగవన్‌ పున్చక = ఓ మహాత్మా? పుస్పకమా 1 అవ 
నమ ౯౬ (క్రిందికి దిగుము, మేదినీ సన్నిహిత == భూమికి చేరువైన, గమనమా రణ= 
గమనమార్గముతో, గచ్చామః == పోవుదము. (అధః అవలోక్య = (కింది కిచూచి, 
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(ఆధో౬ వలోక్యరామం(ప్రతి) ఆర్యపుత,కింపునరేత త్తరుణజీమూతి 
శ్యామలి మహీవలయే మధుమధనవక్షఃస్థలే కౌస్తుభ కిరణ_స్తబక 
ఇవ జ్వలల్ల క్యుతే, (ఆజ ఉత్త, కిం ఉణ ఏదం తరుణజీమూద 
(౧ క అలి 
సామలే మహీవలఏ మహుమహణ వచ్చత్సలే కోత్టుభకింణ త్త్రబఅం 
వీత జల నం లకీ అది, 
అలాట్‌ దు 
రామః .. (దృష్ట్వా విభీషణం(ప్రతి) 
తర్కుటంకలి భితార్క. మండల (పోచ్చలత్క_ణకదంబభాసురమ్‌ । 
శిల్చశాలమివవి శ్వకర్మ్యణః కిం విభాతి మృగతృష్టికామయమ్‌॥ 65 





రామం(పతి = రామునుడైశించ్చి ఆర్యపు[త = నాథా! తరుణజీమూత = (కొక్కారు 
మేఘమువలె, శ్యామలే = నల్లనై న, మహీవలయే=భూమండలమందు. మధుమధన = 
విష్ణవుయొక్క-, వక్షఃస్టలె == వక్షఃస్థలమ.నందు, కౌస్తుభకిర ణజాకౌస్తుభమణి కీరణముల 
యొక్క, _స్తబక8 ఇవ = సమూహమువలె, ఏతతీ కిమ్‌ = ఇది ఏమో, జ్వలత్‌ = (ప్రకా 
శించుచు, లక్ష్యతే = కనపడుదున్నది | 

తర్కి్యితి వ (దృష్ట్వా = చూచి, విభీషణం(పతి=విభీషణునసితో) తర్కు. 
అంక = ఉలియొక్క. అ(గభాగముచే, లిఖిత = చెక్క.బడిన, అర్క_మండల = సూర్య 
మండలము మొక్క, (పోచ్భలతక్‌ =పై కెగ ముచున్న, కణకదంబ = నలుసుల గుంపుతో 
భాసురమ్‌ = (సకౌశీంచునదగు, విశ్వకర్మణః = ఏశ్వక ర్మయొక్క_, శిల్చ్పశా లప్‌ ఇవ = 
శిల్చగ్భృహమువలె, మృగతృష్టికామయమ్‌ = ఎండమావులతో నిండి, విభాతి = 
ఒప్పారుచున్నది, కిమ్‌ = ఏమిది ? (రథోద్దతము. 

తాత్సర్యము = విఫీషణా; ఇది ఏమి? ఎండమావుల గుంపువలేె 
నున్నది ఎగిపిపడుచున్న సూర ్యకణముల రాసితో విశ్వకర్మ శిల్పళాలవటె నున్నది । 
ఎమిడి ? 

సమాసములు 1= తర్కోః టంకకి_టంకేన లిఖితం చ తదర్శ- మండ 


అం చ = మండలాత్‌ (పోచ్చలన్‌ = కణానాం కదంబః.కదంచేన భాసురమ్‌. లిల్చ్పస్య 
శాలా = (విభాషా సేనేత్యాదినా నపుంసకత్వమ్‌, 
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విఫిషణః __ దేవ, స ఏన... 
జ్యెషప్టామూలీయయా త్రాసరభసకరభీకామ్యకాంతారవ ర్హాా 
దూరే౭.పి జో్యతిరకోణరపలపతి మరుర్హ్షాజ్య్వలజ్ఞాంగల శ్రీః ! 
జ్‌ జ 
విశ్వ(ద్రీదిభిరసిిన్ని విడముడుప తే? కాంతిభిః (1పస్నువానాః 
ఫేనాయ న్తే నిజోష్మక్వధన పరిణవమద్భ్బుద్చుదం చం ద్రకాంతాః॥ 86 








థి వ్‌ అ గా డా బన అర్య 
కయ ఏ భాదీపొ పరస్మై, లట, (పథమ. 
భాతి _ భాతకి . భాన్తి. 


జ్యేష్ట మూలీయేతి := దేవ2 మహారాజా ! సవీషకి = ఇయ్యది = 
జ్యేషామూలీయ = జే్యష్టమాసమునందలి, యా(తా = (పయాణమునకు, సరభస = 
త్వరపడ.చున్న, కరథఖీ = ఆడు ఒంటెలకు, కామ్య = ఇష్టమైన (క్రోరుకున్న్ర, 
కొంతారవర్య్యా = వనమార్గము కలదియగు (ఒంటెలు జ్యేష్టమానములో ఎదకు వచ్చి 
ఆదవులకు పోవునని కొందరు, (బహ్మజెముడాకులకు ఆశపడి పయనించునని కొందరు 
మరుః = ఎడార్హి జాజ్వలత్‌ = (పకాళించుచున్న, జాంగల్నశీః = ఆటవిక సౌందర్యము 
కలదియె, దూదే అపి = దూరమున నుండియు, ఆర్హ్‌'ః = చూపుల యొక్క, 
జ్యోతీ? = తేజస్సును _ శక్తిని, ఆపలపతి = నిరోధించుచున్నది విశ్వ(దీవీఖికి = 
అన్నివై పులకును (ప్రసరించుచున్న, ఉడుపతేశ = చం(దుని యొక్క, కాంతిభిః = 
కిరణములతో, అస్మిన్‌ = ఈ మరుభూమి యందు, నిబిఢమ్‌ = అధికముగా, |పస్ను 
వానాకి = (సవించుచున్న, చం ద్రకాంతా। = దం(దకాంత మణులు, నిజ = తమయొక్క 
ఊష్య = వేడిమిచే, క్వథన = ఉడకుటవలన, పరిణమత్‌ = ఏర్పడచున్న, బుద్భ్బు 
దమ్‌ = బుడగలు కలుగునట్లు (అన్నము ఉడుకునస్పుడు బుడగలు లేచుపగిద్యి, స్‌ 
య న్హ = నురుగులు (గక్కుచున్నవి, 

తాత్సర్యము 2. రామా । జ్యేష్టమాసములో ఒంచులకు (పీతిప్కాత 
మైన ఎడారి ఇది, దూరముగా నుండియు ఇది మన చూపులను అడ్డగించుచున్నది, 


వెన్నెలకు చంద్రకాంత మణులు (సవించుచు ఉదుకుచున్నట్లు బుడగలతో నురుగులు 
కట్టుచున్నవి, ((నగ్గరావృ త్తమ 
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రు 


(సర్వే విమానావనతిం నాటయ స్తీ) 
రామః :_ (విలోక్య సీతాంప్రతి) దేవి దకితెన్‌ 
సింహళద్వీపమ౧భోధి సంభూతమిదముత్పలమ్‌ | 
మాణిక్యాచలకింజల్క_. రమణీయ ముదీక్ష్యుతే॥ 87 
సితా 2. యత్ర కాశకునుమ సంకాళోఒగ స్త్యహంసశ్చరతి. (జహిం కొస 
కుసుమసంకాసో ఆగత్సహంసో చరణ 





(కియ = సేన (క్యజ్‌), ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
ఫేనాయతే = ఫేనాయేతే . ఫేనాయ నే 
లస వ్యకాయాం వాచి, పరస్మై, అట్‌, (ప్రధమ (అపు 
అపలపతి _ లపతః _ లస స్రీ 
(నర్వే = అందరును, విమానావన కిమ్‌ = విమానము (క్రిందికి దిగుటను 
నాటయ స్త్‌ అ అధినయింతుర్ఫు. 


సీంహశేతి *- (విలోక్య = మాది, సీతాపతి = సీతతో డేవీ 1 దక్షీ 
బేన = కుడివై పున _ (ఏనబన్యతరస్యామ్‌  సింహశళశద్వీపమ్‌ = సింహశళద్వీపము 
నకు కుడివై పున; ఇదమ్‌ = ఇదె, అంభోధి సంభూతమ్‌ క నమ్ముదముసుండి పుట్టిన, 
ఉత్సలమ్‌ = పద్మము, మాణీక్యాసలకామాణిక్యములు గల | (పత్యంతపర్విత] శిఖరము 
లను నట్టి కింజల్క_ = కేనరములతో, రమణీయమ్‌ == అందగించుచు, ఉదీక్షర్ణతే = 
రొహణపర్వతము. కన్పించుదున్న ది, 


తాత్పర్యము *- జానకి : సింహళద్వీపమునకు కుడివై పన సముదము 
నుండి పుట్టిన పద్మమువలె రోహణ పర్వతము విరాజిల్లుచున్నది. దీని మాణిక్యాచల 
ములు (మణీశఖరములు కింజల్క_ములవలే భాసించుచున్నపి, 

కయ ఏ ఈత్షజ్‌ దర్శనే, (కర్మణ్స్‌, ఆత్మనే, అట్‌, (పథమ 

ఈత్యుతే అ ఈక్ష్యేతే జ ఈతకు నే 

య, కేతి వట యత =ఎస్చట, కాశకుసుమసంకాశ? = రెధ్రపువ్వు పంటీ 
వాడగు, అగ స్త్యహంసకి = అగస్త్యుడను హంస, చరతి సంచరించునో ఆ రోహణ 
పర్వత మిదియెనా అనుట, 


ల్‌ 
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రామః '_ (స్మిత్వా) ఆంమెధిలి ఆమ్‌, ఇహైవ రోహణగిరేరుపత్యకాయాం 
డ్వితీయమాయతనం మునేర్షోపాము(ద్రావల్లభస్య, స త త్రభవాన్‌ 

ne) ఇన్‌, 

బృహత్పాాత్రపాప్యా వితతజల మంభోదిముదరే 
దధాఏవద్గాొహ్యుం కిల కలశజన్మా కులపతిః | 
గ 

యమారాధ్యన్వింధ్యాచల శిఖర శోధై కభిషజం 
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ఆమనితి 2. (స్మృత్వా నవ్వి) ఆమ్‌ = అపును, మెధిలి = జానకీ ;, 
ఆమ్‌ = అవును । రోహణగిరేః = ఈ రొహణపర్వతము యొక్క, ఉపత్యకాయామ్‌= 
సమీపమునందు ఇహా ఏవ = ఇచ్చటనే, మునే __ మునియగు, లోపాము(దావల్ల 
భస్య = అగస్త్యుని యొక్క, ద్వితీయమ్‌ == రెండవదగు, ఆయతనమ్‌ = గృహము, 
సక = ౪, త్యతభవాన్‌ = గౌరవార్లు డగు అగస్త్యుడు, 


బృహదితి = కలశజన్మా = కుంభసంభవుడగు, కులపఠి8 = కులపతి 
అగస్త్యుడు, ఈషద్గాహ్యమ్‌ = పుడిపిలితో స్వీకరింపదగిన (స్వీకరించు నప్పుడు 
ఆల్బాల్పమనుట), అంభోధిమ్‌ = సముదమును, ఉదరే = తన కుకీయందు, బృహ 
త్చాాత్య్పపాప్యా = సెనుప్వాత ౭భించుటతో, వితతజలమ్‌ = విస్తరించిన జలము 
కలదానినిగా, దధౌ కిల = ధరించెను సుమా | వింధ్యాచల శిఖర = వింధ్య శిఖరము 
యొక్క, శోథ = ళోధ అను పేరుగలిగిన రోగమునకు (అకస్మాత్తుగా శరీరము 
పెరుగు రోగమునకు శోధ అని పేరు, ఏకథిషజమ్‌ అద్వితీయ వై ద్యుడగు, యమ్‌ 
ఏ అగస్త్యుని, ఆరాధ్యన్‌ = సేవించుచు, వివస్వాన్‌ == సూర్యుడు, ఆక్వీనమ్‌ = 
గుజ్రము పై ఒకరోజులో (పయాణము చేయదగిన, గగనమ్‌ = ఆకాశమును అవిరో 
అర నంత కలయతి = పర్యటించుచున్నాడు (శిఖరిణ్స్‌ 


తాత్సర్యము ఏఐ సముద్రమును ఈషన్మా_తముగా (తాగి విశాలపా(తో 
వంటి ఉదరమునందు వి స్తరింపజేసినవాడును, వింధ్యా(దికి వచ్చిన శోధనామక రోగము 
నకు ఏకే క చికిత్సకుడును అగు ఆగస్త్యునికి _మొక్కుకొనుచు సూర్యుడు గగనమున 
నిరాటంకముగా రథముపై సాగిపోవుచున్నాడ. 
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అపి చ 
నిపీతే యేనాద్దా స్తిమితగురుభిః పక్షపటలై 8 
(ప్రయత్నాదుజ్తయ పితిపదమపమవ్య స్త పతిశాః | 
విశంతః కౌళిరం కుహరమశరణ్యాకి శిఖరిణః 
క్షణం దృష్టాస్హస్య స్తుతిషు న గిరాం సాహసరసః॥ 8) 





సమాసములు :- బృహచ్చ తత్పాతం చంపా_తస్య (పొ పిక-తయా 
ఎతతం జలం యస్యతత్‌ కలశే జన్మ యస్య సః _ వింధ్యాభో్యో అవలక_ఆచలస్య 
శిఖర8 _ శిఖరస్య శోథ  శోధస్య ఏకశ్చాసౌ భిషక్స _ తమి అశ్వేన యదేకా 
పాన గమ్యుతే తదాశ్వీనమ్‌ అ అశ్వ సె కకాహగమకి ఇతి ఖజ్‌. 

సంభులు “= దధౌ -౬ ఈహషక్‌ _ ఆయవాదేశసంధి వింధ్య -- అచల 
సన దీర, శోథ ఏక = వృద్ది. 

క్రియ ఫం కలగతౌ సం్యఖానే చ, పరస్మై, లట్‌, _పధమ 

కలయతి .. కలయతకి . కలయ స్స్‌ 
సిపీ కేతి 9. అపివ 2 మరయు, యేన =ఏ ఆగస్త్యుని చేత, అొబ్లౌ = 

సమ్బుదము, నిపీతే = (తాగివేయబడగా, స్తిమితగురుభికి కా నాని బబువెక్కి_న, సక్షవ 
టలైై 9 = రెక్కలతో, (సయత్నాతీ = ఆతి పయత్నమువల్ల ఉడ్దీయ = కొంచెము 
ఎగిరి (పతిపదమ్‌ = వెనువెంటనే, అపసవ్య స్త పతితాః = టోర్లబడినవై లేక వెల్లకిల 
బడినవై (ఎగురు నలవాటు తప్పి అశరణ్యాః = దిక్కు_ లేనివగు, శిఖరిణకి = 
రెక్కల సర్యతములు కౌళీరమ్‌ = పీతకన్నము(లృను, విశంత9ః = ర క్షణార్థము 
ప వెశిందుచున్నవ్వై (ఇం(ద్రుడుచూచి రెక్కలు నరుకునేమో అని భయము) క్షణమ్‌ = 
కణకాలము, దృష్టా = కనబడినవి, తన్య = అటువంటి అగస్త్యుని యొక్క? 
స్తుతిషు = స్తుతులయందు, గిరామ్‌ 2౨2 నా వాక్కులకు, సాహసరసః = సాహసము 
చేయు (పీ, న కాలేదు అట్టి సాహసము చేయననుట, (శిఖరిణి 

తాత్సర్యము :__ ఈ అగస్త్యుడు సముదమును (తాగివేయగా రెక్కల 
పర్వతములు బయటపడి ఎగురనుంకించి టోర్తపడి, ఇం(దునికి భయపడి, పీతకన్నము 


లో దూరుదు క్షణము కన్చించినవి. అట్టి అగస్త్యుని స్తుతించుటకు నా వాక్కులు 
సాహిసింపవు, 
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అపిచ యత శృ్చంగారసార్యభామస్య రత్న సింహాసనే సింహశద్విపనామ్ని 
సందోవారంభేషు పన 
ఉదేవ్యత్బీయూ షద్యుతిరుచికణార్హా 9౪ శశిమణి 


గ 
(మై 


ఏనాం పంథానో ఘనచరణలాక్షెలిపిభ్చతః | 
కోరె రుడినె రడితి కృతళంకాః (ప్రతిపదం 
ఆ ఇం 


ఈక 
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A OA 


త 





అపిచేతి $= అపిచ = మరియు, శృంగార సార్యభామస్య == శృంగార 
స(మాట్లగు అగస్తు నికి, యత = వ్‌ సింహశద్వీపనామ్ని = సింహళద్వీపమను 
పేరుగల, రత్నసింహాసనే = రత్న సింహాసనము నంద, (పదొషారలభేష = సాయం 
సంధ్యలయందు (రా(తి (పారంభ సమయములందనుట్స స్త 


ఉదేష్యదితి 2 ఉదేష్యత్‌ =ాఉీదయించుదున్న్న, పియూషద్యుతిజచం(దుని 
యొక్క, రుచికణ = కాంతికణికలచే, ఆర్దాగః = చెమ్మగిల్లినవై , శశిమణిస్టలీనామ్‌ణా 
చం(దకాంతమణుల యొక్క, సంధాన = మార్గములు = ఆ మణులు పొదిగిన మార్గ 
ములనుట, ఘన == గొప్పదియగు (విలువైన, చగణలాకొ = పాదముల పారాణితో, 
లిపిభృతక = అడుగుజాడలు వహించినవై _ అభిసారికలు నడిచిపోగా వారి పాదముల 
పారాణి గుర్తులు ఆర్ష్రమణిమయ మార్గమున స్పష్టముగా హత్తుకొన్నవనుట; యుడితిజా 
అదాటుగా, ఉడ్రనై 8 = ఎగురుచున్న, చకోరె 8 = చకోరములతో, (పతిపదమ్‌ = అడు 
గడుగునను, కృతశంక॥8 = ఎవరో వచ్చుచున్నారన్న శంకను కల్లించునవై _ ఆ 
మార్గములు, ఆవినయవతీనామ్‌ = దుశ్శీలలై న అభిసారిక లయొక్క_-, సరాంచ! == 
వ(కములై న (వ్యతిరేకములై స, సంచారాన = సంచారములను, వివృణతే == వివ 
రించుచున్న వి (4 రిణ్స్‌ 


తాతృర్యము ర్‌ ఎ చంచుడుదయించుటతో చం[ద్రకాంతమణులు _సవించు 
చున్నవి, అభిసారికలు ఆ మార్షిమున నడిచిపోగా వారి పొదముల పారాణి గుర్తులు 
హత్తుకొని వారి గమనమును తెలియజెస్సుచున్న వి, ఉన్నట్టుండి ఎగిరిపోవుచున్న చకో 


(92) 
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అన్యతో దర్శయన్‌ ___ 


శు క్తికాగర్భ సంబంధ స్తంభితాసోయబిందవః క 
(భమ స్ర్తి సు భువామంకాదంక మస్యాః (పసూతయః 11 ర్‌ 1 


రములను జూచి ఎవరో వచ్చుచున్నారని అథఖిశారికలు అడుగడుగునను శంకించు 


చున్నారు, ఇవి యన్నియుగల ఆ మార్గములు ఆ త్రీల అవినయమును వెల్లడించు 
చున్నవి, 


సమాసములు = ఉ దేవ్యంళ్చాసా వీయూషద్యుతిశ్చ క ద్యుతేళి రుచి 
క5ణాశ _ రణ; ఆరా. ఘనా చసా చరణలాకొ చ _ లాతెయాః సంథాసః. 

యమ (on) 

సంధులు ;- సంథానః 4 ఘన-ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ, చకోరై 8 1 ఉడీనై 8 _ 
రుడితి = రెఫాదేశ విసర్గ 

క్రియ క్‌ సంభకొ (శా ఆత్మనే లట్‌, (పధమ, [వి] 

వివృణీతే _. వృణాతే _ వృణతే 

శు డ్రి కేతి ;. అన్యతః = మరియొక వై పునకు, దర్శయన్‌ = చూపుచు, 
శుక్రికా మడ ము త్తెపు చిప్పయొక్క_, గర్భ = గర్భకోశముమొక్క, సంబంధ = సంబం 
ధముచేత, _స్తంభితాకి = ఘనీభవించినవగు, తోయబిందనః = తొలకరివాన చినుకులు 
(ము త్తెములై అనుట, అస్యాః ౫ ఈ తా(మసర్తి నదికి, (పసూతయః = విడ్డలై, 
ను_భువామ్‌ = అందగ త్రెలయొక్క-, అంకాదంకమ్‌ = ఒడినుండి ఒడికి, (భమ న్తిజ 
జ అ ఆస 
సంచరించుచున్న వి [అనుమపస్పు] 


తాత్పర్యము స్ట ము_త్రెపు చిప్పలలో పడిన సీటివిందువులు ఘనీభవించి 
ము_త్రములై నవి అవి ఈ తా_మపర్టి కి ముద్దుబిడ్డలు అందగ తెలు ఒడిదింపక ఈ 
ముత్తెపు బిడలను ఆదరించుచున్నారు. 
సమాసములు వ= కు క్రికాయా గర్భః _ గర్భస్య సంబంధః _సంబందేన 
_స్పంధీతాకి, తోయస్య విందవకి 
క్రియ = (థముచలనే, పరస్మై, లట్‌, ప్రధమ 
(భమతి _ (భమతః _ (భమ ని 


స పమోఒజ్కః 78 1 
అపిచ 

యు వతికుచ భోగకర్మ భిరుద్భూతై ః శు క్తిసంపుటధృతాని । 
దధతీహ తా(మపర్థ్యాః స్టరకరకాభా వమంభాంసి [1 92 
సీతా $_ ఆర్యపు(త, జ్యేషెతి దాక్షీణ్యమా(తకేణ భగవతః సాగరస్య భాగ్‌ 
రధిపక్షపాతః. _క్రేమసర్వస్వనివ్యందః పునః సహజ సర్వాంగ 
మౌ కికాభరణ రమణీయాయాసా(మపర్హ్యా లక్ష్య తే. [ఆజ్ఞ త, 
an. అయిత ౭న జా ఇచి 


జకెది దకిణమ తఏణ భవదో సొఆరస్స బా ఈరహీపకపాదో, 
© తుంది ——0 ల 





యువ తీతి ౩ ఆపిద = మరియు _ ఇహ = ఇట, తా(మసర్హ్యాకి దా 
తా(మసర్తి నదియొక్క, అంభాంసి = జలములు, ఉద్భూతై & = పూర్వజన్మ కృతము 
లైన, యువతి కుచభోగకర్య్మభిక = తరుణీమణుల కుచముల నలంకరించుట యను 
సుకృత విశేషములచే, శు క్రి నంపుటధృతాని = ము త్తెపు చిప్పలయందు ధరింసబడినవై , 
సిరకరకాభావమ్‌ = గటి వడగళ్ళ రూపమును, దధతి = వహించుచున్నవి, [వర్ష ప 
ధు అ భష 
లస్తు రకరకా _ అమర 87 


తాత్పర్యము ౬ ఈ తామపరిలో జలములు ము వెపు చిప్పలలోపడి 
9 (3 అలో 
ఘనీభవించుచున్నవి పూర్వజన్మలో ఇవి యే యువతుల కుచములనో అలంకరించి 
యుండును. ఆ సుకృత విశేషమున నిప్పుడివి మరల ము క్లెము లగుచున్నవి 

సమాసములు ;_ యువతీనాం కుచాకి  కుచేమ భోగకర్యాణి _ తై 8 _ 

(3 అదం ఆట జ సంహ లన అష అధ ప 

కర్మభిః, శుక్తినాం సంపుటాని - సంపు మైః [సంపు పేమ) ధృతాని స్టిరంచ తత్క_ర 
కాభావం చ, 

(కియ ;- డుధాజ్‌ ధారణపోషణయోః, పరస్మై, లట్‌, (పథమ 

దధాతి = ధత్తః - దధతి. 


ఆర్యపు లెతి :. ఆర్యప్పుత = నాధా! భగవతక = మహాత్ముడైన, 
సాగరస్య = సముదునికి, భాగీరధీపక్షపాతః8 = గంగమై అభిమానము, జ్యేష్టా 
ఇత = 'పెద్దభార్య అని [అధివిన్న], దాకిణ్యమా(త కేణ = దయామా (తముచేత నే అ 
తన దక్షిణ నాయకత్వమును నిరూపించు కొనుటకు మా(తమే సాగరుడు భాగీరథిని 


782 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇం 


సేమ్మ సవ్వస్సల్ణీసందో ఉణసహజసవ్వంగ మో త్రిఆహరణ రమణీ 
ఆఏ తమ్మ పణీఏ లకీ అది.) 
ళ్‌ త్తి 
రామః 5. (విహస్యాన్యతో దర్శయన్‌) 
రమయతి మలయాచలోఒయ మస్కాదుపనమతా సవనేన మానిసీనామ్‌ । 
దయిత వినయకూటసాత్షిణీభి? న ఖలు సవీధిరదుచ్చు_రః (పబోధః 1 98 


మన్నించుచున్నాడనుట, పునః = కాసీ, (పేను సర్వస్వ నిష్యందక = సాగరుని అను 
రాగ [పవాహము మా(తము, సర్వాంగ = సర్యావయవములందును కన్పట్టు, మౌ క్రికా 
భరణ = ముత్యాల హాంములతో, రమణీయాయాః = రమణీయముగానున్న, తామ 
పర్హ్యాఃి = తా(మపర్ణి కే, లక్ష్యతే = భాసించుచున్నది. 


రమయతీతి ;__ [విహస్య = నవ్వి, అన్యతః దర్శయన్‌ = మరొక 
చెపునకు చూచుచు] అయమ్‌ = ఈ, మలయాచలః = మలయపర్వతము, రమయతి= 
ఆనందింపజేయుచున్నది. దయిత = నాయకునియొక్క_, వినయ = స(త్సన ర్తనకు, 
కూటసాక్షిణీభి=దొంగసాకులై న, సఫీఖిః = చెలిక తెలచేత, అస్మాత్‌ = ఈ మలయ 
సర్వతమునుండి, ఉసనమతా = వెల్వడుచున్న, పవనేన = వాయువుతో, మానిసీనాహ్‌= 
కోసనలై న నాయికలయొక్క, సః = ఆ, (పటబోధః = కోపాపనోదనము, అదుష్కర॥ 
ఖలు = తేలికయగుచున్నది సుమా ! [పుష్బితాాగము], 


తాత్సర్యము ;- ఈ మలయాది ఆనందదాయకముగా నున్నది. అలిగిన 
నాయికను ఊరడించుటకు చెలిక తెలు ప్రయత్నించుచున్నారు, నాయకుని సృక్పవర్ర 
నకు కూటసాతులై పల్కుచున్నారు, వారికి ఈ మలయపవనుడు సహకరించుటతో 
నాయికల కోపము తేలికగా తొలగిపోవుచున్నది 


సంధులు = అచలః + అయమ్‌ _ ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ _ ఆదలో fo 
ఆయమ్‌ _ పూర్వరూప, సః [£_ ఖలు ప్త త దేతద్విసర్గలో ప, సవీ భః 4 ఆదుష్కర॥ a 
రెఫాదేశ విసర్గ. 


[కియ = రమణ్‌ (కీడాయాం [(ణీచ్‌ 1 పర -పె డై లట్‌, (పధమ 
దనముయతి = రమయతకి 2. రమయ సన్తి, 


సప్తమో౭జ్క_ః 738 


లక్ష్మణః __ (అలగే దర్శయన్‌) 
స్వపాణి,ప్రాగ్భార్మపబల వితతో తానసలిల 
స్వయందృష్ట (కీడ త్తిమినివహలగ్నామివ ఘృణామ్‌ | 
దధానఫ్యాపితోజ్హిత జలని ధేరేతిదపరం 
వదో లోపాము[దా సహచరమునేరాశమపదహ్‌ ॥ 94 





స్వపాణీతి :- [అ(గే = ముందుభాగమున దర్శయన్‌ = చూపుచు] 
స్వపాణి == తన చేతులయొక్క, (పాగ్భార = విస్పుతియందు, (పబల=మిక్కి_లి* 
ఏతత = విస్పృతమై, ఉత్తాన = లోతుతగ్గిన, సలిల=సము(దజలమునందు, స్వయం 
దృష్ట = తమంతతాము కనబడి, (కీడత్‌ = |క్రీడించుచున్న, తిమినివహ = తిమింగల 
సమూహమునందు [జలపాణులు], లగ్నామ్‌ = సంలగ్నమైన, ఘృణామ్‌ = దయను, 
దధానస్య = వహించువాడును ,, అందుచే  ఆఫీత = (తాగి వేయబడియు, ఉబ్బి త = 
విడవబడిన, జలనిధిః = సముద్రము కలవాడును ఆయిన, లోపాము[దా సహచర 
మునేః = అగస్త్యుని యొక్క, ఏతత్‌ = ఇది, అపరమ్‌==మరిదయెఎక, ఆశ ముపదమ్‌= 
ఆశ మశ్ఞానము, సరళకి = ఎట్ట యెదుట = కనిపించుచున్నదనుట, 

తాత్పర్యము :_ తన విశాలమైన పుడిసిలియందు లోతు తగ్గిన నముద 
జలములలో (కీడించుచు తమకుతాముగా కన్పించుచున్న తిమితిమింగలాదులయందు 
దయగలిగి, (తాగిన నీటిని మరల విడిచిపెట్టిన ఆగస్తు్య లవారి ఆ(శ్రమము మరియొకటి 
ఆదిగో. 

సమాసములు ;- స్వపాణో్యః పాగ్భారకి _ (ప్రాగ్భారేణ (పబలం చ 
తద్వితతం చ _ వితతేనో తానం చ తత్నలిలం చ = సలిలే స్వయందృష్టాశ్చతే క్రీడ 
_నశ్చ తిమినివహా®ి = నివహేషు, లగ్నా _ తామ్‌, ఆపీతళ్చానా ఉబ్బి తశ్చ _ 
ఉబ్స్‌ తః జలనిధికి యేన స తస్య లోపాము(దాయాస్సహచరకి _ సహచరశ్చాసౌ, 
మునిశ్చ _ తస్య, ఆ(శమస్య పదమ్‌, 

సంధులు:= నిధేః __ ఏతత్‌, మునే౭=ఆ(శమ _ రేఫా దెళవిసర్గ. పురః ౨ 
లొ పామ్ముదా = ఉత్త్వాదేశవిసర్ల. వితత ఉత్తాన, ఆపీత 1 ఉన్సిత _ గుణసంధి. 
చదానస్య .ఒ ఆవీత _ సవర్ణ దిర్హ 


184 అనర రాఘవమ్‌ 
ఇయు 


అపిచాస్మిన్‌ పస్తు 
చతురబ్దిపానచెష్టాదృష్టపిపా నే మునావుదయమానేె । 
పాయయితుమివాత్మానం ఏ శుధ్య సజ్లీభవ న్యాపః 11 95 
నుుగీవః వ్‌ (సస్మితమ్‌) 
(ధువమిహ చతురంభోనిధిరచితాపోళానకర్మణి మునీందే | 





చతురవ్లీతి - ఆపివ = మరియు, అస్మిన్‌ = ఈ అగస్తుడు, చతు 

రబ్లి == చతుస్సము(దములను, పాన = (తాగుట యనునట్టి, చేష్టా = పనితో, దృష్ట= 

తెలియవచ్చిన సిపాసే = దాహము కలవాడగు, మునొ = ఈ (మున్ఫ అగస్త్యుడు, 

ఉదయమానే = ఉదయించుచుండగా _ ఆగస్త్యనక్ష్యతోదయము కాగా, ఆసః =నదీ 

తటాకోదకములు, ఆత్మానమ్‌ = తమను తాము, విశుద్ద్యకా =తేటపరదుకొని (కలతదెర్సి, 

bus ఇవ = (తాగించుటకోయన్నట్లు _ తమను తాము నమర్చించుకొనుటకు, 
బీభవ న్లి ని= = సన్నద్దమగుచున్నవి [ఆర్య] 


తాత్పర్యము ;_ నాలుగు సము[దముల నీటిని (తాగి వేయుటతో ఆగస్స్యుని 
పిపాస తెలియవచ్చినడి అందుచే నాత డుదయించుసరికి నదీనదత టాకోదకము లన్నియు 
కలతదేరి తమను తాము దాహముగా సమర్చించుటకు సన్నద్ధములగుచున్నవి. 


సమాసములు *. చతుర్హామఫ్టీనాం సమాహార! _ చతురజే బక పానచేష్టా ఆ 
చేష్టయా దృష్టా జ దృష్టా పిపాసా యస్య _ తస్మిన్‌ 
సంధులు .- మునౌ _ ఉదయమానే - అయవాదేశ ఇవ - ఆత్మానమ్‌. 
సవరదీక , భవ ని ఆపః యణాదేశ. 
9 య ఆటో 


(కియ = భూ సత్తాయాం, పరసై శ్చ అట్‌, (పధమ 
భవతి  భవతకి _ భవ వన్తి 


ధు9వమితి లో [సస్మితమ్‌=చిరునవ్వుతో 1 ఇహ=ఇచ్చట, మునీం (దే 
అగస్త్యుడు, చతురంభోనిధి = చతుస్పము_దములచేత, రచిత = నెర వేర్పబడిన 


ఆపోళానకర్మణి = ఆపోశనము కలవాడగుచుండగా [అమృతోప స్తరణాదికమును 
ముగించి భోజనమునకు (పారంభించుట ఆచారము], స_ప్పభువనాని = ఏడు లోకము 


స్రమో౬ఒజ్క_? 785 
భక్ష్యంమన్యాని కిమపి చకంపిరే స ప్తభువనాని ॥ 96 
(సర్వతోఒవలోక్య సహర్షాద్భుతమ్స్‌ అహో చిరేణాద్య చతుర్దశ 
లోకై కదండధరే ధర్మాసనాధికారిణి రామదేవే దండకారణ్య గృహ 
మెధినాం తపోవనానామృద్దయః | 


రామః *. (సలజ్ఞస్మితం విమాన వేగనాటిత కేనాధో౬వలోక్య్ర) కథం హిరణ్య 
హరిణవిహారకాంతారస్టలినాముపరి (ప్రతిష్టామహే. 





లును, భక్ష్య్యంమన్యమానాని = తమకుతాము ఆగస్సు్యునికి భత్ష్యములుగా ఖావించుకొ 
నుదు, కిమపి =ఏమో | (ధువమ్‌ = నిశ్చయముగా, చకంపిరే = వణకిపోయినవి. 
[ఆర్య] 

తాత్సర కము ఏ- చతుస్సము(దములను అగస్త్యుడు కేశవాయ స్వాహగా 
స్వీకరించినప్పుడు ఏడు లోకములును తమకు తాము తదుపరి భిక్షకములుగా ఊహించి 
కొని భయముతో వణకిపోయినవి, 

సమాసములు :._ చతుర్షామంభో ని ధినాం సమాహార _ చతురంభో నిధినా 
రచితమాపోశానకర్మ యస్య _ తప్మిన్‌, ముసీనామిం[దః _ తస్మిన్‌, భక్ష్యుమాత్మానం 
మన్యతే ఇతి _ భక్ష్యం మన్యః [ఆత్మమానే ఖశ్చ సప్త చ తానీ భువనాని చ 

కయ ఏ. కపిజ్‌ చలన లిట్‌, ఆత్మనే, (పఢమ 

కంపే _ చకంపాతే _ చకంపిరే. 

అహోఖతి :- [సర్వతః = అన్నివై పులకును, అవలోక్య = చూచి, 
సహర్జాద్భుతమ్‌ = ఆనందాశ్చర్యములతో] చతుర్షశలోక = పదునాలుగు లోకములకును 
ఏక = అఆద్వితీయుడగు దండధరే క శాసకుడుగా, రామచేవే = రామివభువు, ధర్మా 
సనాధికారిణి = సింహావనాధికారి అగుచుండగా, చిరేణ = చాలకాలమునకు, అద్య = 
ఇప్పుడు, దండకారణ్య గృహామేధినామ్‌ = దండకారణ్య గృహస్థుల యొక్క, తపో 
వనానామ్‌ కా ఆ(శమముల యొక్క, బుద్ద యః = అతిశయములు, అహో క ఆశ్చర్య 
జనకములు : 1, ఆశ్రమములు ఎంత అందముగా విరాజిల్లుచున్నవనుట 

కధమితి :_ [సలజ్జస్మితమ్‌ = సిగ్గుతో చిరునవ్వుతో, విమానచేగ నాటిత 
కేన కా విమాన వేగము నథినయించుటచే, అధః అవలోక్య == (కిందికి చూచి] కథమ్‌= 
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సుగ్రీవః :_ (సపోపహాసమ్‌్‌ ఇయం సా మారీచశరీరోపహారరకీతాత్మనో 
దశకంరస్య కపటథిక్షు వేశవిడంబనాడంబరె రైకమర్శజ్షా పంచవటి 
(సాదరం చ 
విశ్వామి(త్రమఖది షే చ వపుషా చి తేణ పత్యుర్ము ఖా 
దప్యాకృష్ణవి దేహరాజతనయానే _త్రారవిందాయ చ | 
మారీచాయ నమో నమః కిమపరం యస్కై కులే రక్షసాం 
ద్వొ వారౌ విభునాపి దాశరధినా చక్రే తతజ్యం ధనుః ॥ 97 





ఎస్జో ! హిరణ్యహరిణ = బంగారులేడికి, విహార = విహారమైన, కాంతారస్థలీనామ్‌ 
ఉపరి = ఆటవిక ప్రదేశముల సెని, (పతిషామహే = ఎగురుచున్నామా : 
ర ఇ 


ఇయమితి .. [సోపహాసమ్‌= వేళాకోళముగా] ఇయమ్‌ = ఇది, మారీచ= 
మారీదునియొక్క_, శరీర = శరీరమును, ఉపహార = బలిగా సమర్చించుబతో, రక్షిత 
ఆత్మనః = తనను కావాడుకొన్నవాడగు, దశకంరస్య = రావణునియొక్క, కపట 
భికువేష = మాయాఖికు రూవముచేనె న, విడంబనా = మోసముమొక్క, ఆడంబర = 
అతిశయమునకు ఎకమర్శజ్డా = ఏకైక సాకియగు, సా = ఆ, వంచవటి = పంచ 
వటి. మారీచు డాత్మసమర్పణతో రాముని కొనిపోకున్నచో రావణాగమన సమయము 


నకు రాముడు పందవటిరోనే ఉండి అప్పుడే సంహరించి యుండెడివాడనుట [సొద 
రం చ = ఆదరముకోను] 


రుశాామి కేతి ఏ. విశ్వామి(త = విశ్వామి(తుని యొక్క, మఖద్విషేకా 
యజ్ఞవై రియ, చ= మరియు, చితేణ = తన ఆందమైన. వపుషా = శరీరముతో, 
సత్యకి డా రామునియొక్కు. ముఖాత్‌ అపి = ముఖమునుండియు, ఆకృష్ట = తన 
వైపున కాకర్షింపబడిన, విదేహరాజతనయా నే_తారవిందాయ _ విదేహరాజతనయా= 
సితయొక్క నేత = కన్నులనునట్టి అరవిందాయ = పద్మములు కలవాడును 
అయిన, మారీదాయ = మారీచుని కొటికు, నమోనమః = నమస్కారము, రక్ష 
సామ్‌ = రాషనులయొక్క_, కులే = సమూహమునందు, యసె్మ = ఏ మారీనుని 
కొఅకు, నిభునా = పభునగు, దాశరధినా ఆపి = రామునిచే 'సెతము, ధనుక = 


సప మోఒజ్క_! 737 


(సీతా లజ్జ తే) 
రామః :__ (ప(సవణాచలం దర్శయన సీతామపవార్య) దేవి, 
నక్తం రత్నమయూ ఖపాటలమిశక్కా కోల కోలాహాల 
(తస్యత్కాశికభు క్త కందరత మాః నోఒయం గిరిః స్మర్యతే । 





ధనుస్సు, ద్వ్యొవారౌ = రెండుపర్యాయములు, తతజ్యమ్‌ = ఎక్కు పెట్టబడినదిగా, 
చ(కే = కావింసబడినదో ఆ మారీదునికె + కిమపరమ్‌ = ఇక చెప్పునది ఎమున్నది : 
[నమోనమః = నమస్కరించుట తప్ప]. శార్లూలము, 


తాత్పర్యము :- మొత్తము రాక్షస సమూహమునందు ఒక్క మారీచుని 
సంహారించుటకే రాముడు రెండుమారులు ధనుస్సును ఎక్కు. పెట్టవలసి వచ్చినది విశ్వా 
మిత యాగరక్షణ సమయమున నొకసారి, మాయామృగ విషయమున నొకసారి. 
అంతటి మారీచుని గురించి ఇక చెస్పునదేమున్నది 1 నమోనమః అనుటతప్ప | 1 


[ సీతా = జానకి, లజతే = సిగుపడును7 
జె a 


న _క్టమితి = [పగ సవణాచలమ్‌ = (ప(సవణా(దిని, దర్శయన్‌ జా 
చూపుచు సీతామ్‌ ఆపవార్య = సిత్రకు మాతమే వినిపించునట్లు] దేవీ న క్స్‌ జు 
ర్మాతి సమయమందు రత్నమయూఖ = రత్నకాంతులచె, పాటల = జేగురు రంగు 
లోనికి మారినవియు, మిళిత = ఎటనుండియో వచ్చి చేరుచున్నవియునై న, కాకోలక= 
(దోణకొాకములయొక్క, కోలాహల = అల్లరిచే, (తస్యత్‌ = భయపడుచున్న, కౌళికజా 
గుడ్డగూదలచేత, భు_క్త = అనుభవింప బచుచున్న, కందరతమా8 = గుహాలలోపలి 
చీకటి కలదియగు, స ఈక గిరికి = అయీ (పసవణా(ది, స్మర్యతే = గు _ర్లువచ్చు 
చున్నదా: యత = ఏ(ససనణాదియందు, ఆకృష్ణకుచాంశుకే = = తొలగించిన నీ 
పె టకలవాడనై న, మయిజనాయందు [సీ పైట లాగివేసిన నాయందనుట)], రుషా = 
కోపముతో, వస్తారాయ = స్ప స్తనవ ప్రముకోనమై, పతాణి == ఆకులను, చిన్వ న్యాః = 
కోసికొనుచున్న, తే = నీకు వనదేవతాః = వనదేవతాంగనలు, తరులతామ్‌ = వృక్ష 


(93) 


786 అనర రాఘవమ్‌ 
యం 


య (శ్రాకృష్టకుచాంశుకే మయి రుషా వస్తాయ పత్రాణి తే 

చిన్వ నా వనదేవతా స్తరులతాముచ్చ్చైర్వ్య్యధుః కొతుకాౌత్‌ ॥ 98 
ఫ్‌ : అన అభావ ఆద జ 
బుతౌ వజ (స్యయమానా కపోతహ స్తం కృత్వా) భగవత్యో జనస్థాన 

దేవతాః, ఏషా వః పరిచారికా జానకీ (పణమతీ, (భఅవదీఓ 

జణట్రాణ దెివదాఓ, ఏసా దో పరిచారిఆ జాణ ఈ పణమది 





లతను, కౌతుకాత్‌ = కుతుకముతో, ఉచై కవ్యధుకి = ఎత్తుగా నెట్టి వేసిరి.అందకుంది 
జేసిరనుట, శార్లూలము, [(దోణకాకస్తు కాకోలః. శ్వేతర క్రసు పాటలకి, క్షొళికోలూక 
“సీచకాకి = సర్వ(తామరశి. 


తాత్పర్యము ;. సీతా: ఈ పర్వతముపై ర్యాతిపూట రత్నకాంతులతో 
జేగురురంగులోనికి మారిన _దోణకాకములు చేయు కోలాహాలమునకు బెదిరిపోయి 
గుడ్రగూబలు గుహలలోనికి పారిపోయెడివి . సీ _స్పనాంశుకమును నేను లాగివేయగా 
సీవు అలిగి ఆకులుకోసి వస్త్రముగా ధరించుటకు యత్నించికివి, అప్పుడు వనదేపతలు 
కుతూహలపడి తరులతలను నీకు అందనంత ఎత్తునకు ఎగురగొట్టిరి = గుర్తున్నదా | 


(క్రియ ;- న్మృ ఆధ్యానే చింతాయామ్‌ [కర్మణి] ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రథమ 
స్మర కే అ స్మ'ర్యేతే అ స్యర్య నే 
డుధాజఖ్‌ ధారణపోషణయోః, భుజ్‌, పర-సె శ్ర, (పథమ [వి7 
అధాత్‌ _ ఆధాతామ్‌ ౨ అధుః [వ్యధుః 


భగవత్యఖతీ ఏ (స్మయమానా = నవ్వుచు, కపోతహస్తమ్‌ కృత్వా == 
నమస్కరించి = పార్శ్వద్వయ సమా శ్లెషాత్కపోతస్పర్వశీర్ష కే వినయోపగమే శీతే 
భయే సంభాషణే గురోః వక్షఃస్టలగతో హ్యేష కల్పితస్తు కపోతవత్‌ = సంగీత సర్వ 
స్వమ్‌్‌ భగవత్యః ౫ా మహానుభావలారా : జనస్థాన దేవతాః = = జనస్థానమునందలి దేవత 
లారా; ఏషా జా ఖద, వః= మీయొక్క, ఖై హాతకా = "సేవకురాలు, జానకీ = సీత, 
(సణమతి = నమస్కరించుచున్నది. 
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రామకి :. (అన్యతో దర్శ్భయన్‌) దేవి, వందస్వ భగవతీమితో గోదావరీమ్‌ం 
(జనా౧తికమ్‌) 


ఏతస్యాః పులినోపకంరఫలినీకుంజోదరేసు (సజం 
కృత్వా కింశుక కోరకై రకరజక్రీడా సహిష్టు స్థనే । 





దేవీతి :_ (ఆన్యతః దర్శయన్‌ == మరొకవై పునకు చూపుచు దేవి = ఓ 
సీతా; ఇతః == ఇటువై పున గోదావరీమ్‌ భగవతీమ్‌ = మహానుభావ యగు గోదావరిని 


వందన్వ = నమస్కరింపుము (జనాంతికమ్‌ = జనాంతికముగా _ రంగముపై నున్న 
వారికి వినపడకుండ 


ఎతనస్యా ఇతి !- ఏతస్యాః = ఈ గోదావరియొక్క, పులిన = ఇసుక 
శిన్నెలకు, ఉపక౦ర = సమీసమునందున్న, ఫలినీకుంజ = (పియంగు లతానికుంజము 
యొక్క ఉదరేమ = మధ్యభాగములందు, కీంశుక కోరె 8 == మోదుగుమొగ్గలతో 
(నఖకతములవలెనుండున్సు, (సజమ్‌ == దండను, కృత్వా=తయారుచేసి, అకరజ(కీడా 
సహిహ్తుస్తన జ నఖక్షతములనోర్చుకొనలేని సుకుమార స్తనములుగల, తే = నీయొక్క, 
వక్షసి = వక్షకస్థలమునందు, దత్త్వా = ఉంచి, (పౌఢాపరాధే = అట్టి గొప్ప అపరాధము 
చేసిన, మయి = నేను, (పహసతి (నతి = కిలకిలా నవ్వుచుండగా, తదా = అపుడు, 
కొమార(వత = (అరణ్యవాసమున పొటించుటకు స్వీకరించిన) కన్యా_వతముయొక్క_, 
భంగ = భంగముచే, రొషితమ్‌=కోపించినదై న, తవ=సీయొక్క., ముఖమ్‌జవదన ము, 
'స్మేరమ్‌ ఆసీత్‌ = చిరునవ్వును పొదివెను. (శార్దూలము) [తోయోళ్చితం తత్పులినమ్‌, 
(పియంగుఃఫలినీ ఫలీ. పలాశే కింశుకకి సర్షమ్‌. కలికాకోరకఃపుమాన్‌. ఉపకంరాంతి 
కాభ్యర్హాభ్య(గా అప్యథితో ఒవ్యయమ్‌ = అంతటను అమరము] 


తాత్పర్యము _ ఈ గోదావరి తిన్నెలపె నున్న (పియంగులతా కుంజ 
ములలో నేను మోదుగుమొగ్గలు దండ(గుచ్చి, నఖక్షతముల నోర్వలేని _స్తనములుగల 
స నక్ష౭స్టలమున అలంకరించి కిలకిలా నవ్వితిని ఇది గొప్ప అపరాధమైనది అరణ్య 
వాసమున దీక్షగా స్వీకరించిన నీ కన్యాావతము భంగపడినది, (మోదుగుమొగలు నఖ 
ఉతములవలె నుండునుగావును. దీనికి సీపు కోపించియు కిలకిలా నవ్వి తివి, (నిజముగా 
(వతము భంగముకాలేదు కనుక. 


740 అనర్హరాఘనమ్‌ 
దత్వా వక్షసి తే మయి (పహాసతి (హౌఢాపరాధే తదొ 
కౌమార[వత భంగరోషితమసి స్మేరం తవాసీన్యుఖమ్‌ ॥ 99 
(సీతా సలజ్ఞస్మితం ముఖమవనమయతి, నమతి చ గోదావరీమ్‌ 
రామః :. (పరివృత్యావలోకితకేన సఖేదమ్‌్‌ దేవి, 
అస్మిన్యాల్యనత స్త్పటీ పరిసరే కాదంబినీడంబరాః 


స సూలంకరణో మదకు పయసావమాసిదవరన్నపి। 
థి 0 





సమాసములు ;. పులినస్య ఉపకంరః -- ఉపకంరే ఫలిసీకుంజాకి _ 
(ఫలిసీనాం కుంజాకి) . కుంజానాముదరేషు కింశుకస్య కోరకాః . తె 8, కరజానాం 
(కీడా = (కీడాయాః సహిబ్ణూ = కరజ్నకీడా సహిబ్లూ న భవతః స్తనౌ యస్మిన్‌ వక్ష 
సి. తస్మిన్‌, (పౌఢః అపరాధి యస్య సి=తస్మిన్‌ (సతిస ప్పమీీ. కౌమార వతస్య 
భంగకి  భంగాత్‌ (భంగేన వ్యా రోషితమ్‌. 

సంధులు = పలిన £ ఉపకంఠ, కుంజ _ ఉదరేషు _ గుణసంధి, 
కోరక్రే 8 _ అకరజ _ రేఫాదేశవినర్గ, తవ ఆసీత్‌, (పౌఢ 4 అఆపరాధే _ సవర్ణదీర్ణః 
ఆసిత్‌ _ ముఖమ్‌ _ అనునాసికాడేశ. 


(క్రియ =: అన భువి, పర స్కై, లజ్‌, (పథమ. 
ఆసీత్‌ _ ఆస్తామ్‌ _ ఆసన్‌ 


(సీతా = చొనకి, సలజ్జస్మితమ్‌ = సిగ్గు జ చీరుసవ్వుతో , ముఖము అవనమయతిజుత ల 
దించుకొనును, గోదావరీప్‌, = గౌతమిని, నమతి చ = నమస్కరించును 


ఆఅస్మ్కిన్నితీ :. (పరివృత్య - అవలోకిత కేన జా సక్కకుచూచుట నభ 
నయించుటతో, సఖెదమ్‌ = బాధగా) దేవి = జానకీ | అస్మిన్‌ = ఈ, మాల్యవతః= 
మాల్యువత్పర్వతముయొక్క_, తటీపరిసరే == చెరియలయందు, సః = ఆ, కాదంబినీ 
ఉంబరకి = మఘమాలికా విజృంభణము, ఆవర్షన్‌ అపి = కురియనిదై నను, మత్‌ = 
నాయొక్క, ఆ(శుపయసామ్‌ = కన్నీటికి, సూలంకరణః = నృద్దికారకము, ఆసీత్‌ మ 
అయ్యను.నా విరహా రిని పెంచెననుట తథా=అటున్న, మామ్‌=నన్ను, దృష = 

ఆచ శ డర యల 

చూచి, ధారావలిత్తై * = వర్గ్షధారలలో దొప్పద్‌ గినవియు, త్వత్సాలితై & = సీచే పెంచ 


స వమోద౬జ్క_8 741 
యద్దారావలితై ర్న శాఖిభీరపి త్వత్పాలితై ర్యాం తథా 
దృష్ట్వా కందళితం న కేకిభిరపి (ప్రారంభి సంగీతకమ్‌ ॥ 100 
పీతా ౩౬ (మన్ఫుగద్గదకంర _గంథిలస్వరా పుష్పకం(ప్రతి) _ విమానరాజ, 
సీతాస్మిః న దళత్యేవ వ(జమయం మే హాదయము, తథాపి త్వృరస్వ 
ఏషా అంతరీయతాం వండకారణ్యసం కః (విమాణరాఅ, సీదహ్మి 





బడినవియునగు, శావిభిః = ఈ (గిరిపై నున్న వృక్షములచేత, న కందళితమ్‌ = 
చిగురు తొడగబడలేదు _ వర్ష ర్తువులోకూడ అవి చిగురించలేదని, అసి = మరియు, 
'కేక్రిభిః = (నీచే పెంచబడి, వర్షమురో తడిసిన) నెమళులచేగూడ సంగీతకమ్‌ = కేం 
కారము నృత్యము, న (పారంభి = _పారంభింపబడలేదు _ అవి నృత్యమారంభించ 
లేదని శార్దూలము (కాదంబినీ మేఘమాలా _ అమరము, 


తాత్పర్యము 1. ఈ మాల్యవంతముపై వార్డకమేఘములు కురియకయు 
నాకు కన్నీటి జడిని పెంచినవి. వర్షధారలలో తడిసిన ఈ స్స పెంచినచెట్లు నా బాధను 
చూసి చిగురించలేదు. ఈ నీ పెంచిన నెమళులు నాబ్యము చేయలేదు 


సంమిలు కా మాల్యవతఃి +శటీ సాదేశవిసర్ల. సః _ స్టూలంకరణ 3 
తదేతద్విసర్గలోప. కరణః - మత్‌ _ ఉత్వాాదేశవిసర్గ ఆవర్లన్‌ ఆపి = అనునాసిక 

Ca = a శి్మ్న a8 
చ్విత్వ, వలితై ౩న, శాఖిధీః 4 అపి, పాలితై $4 నూమ్‌, శేకిభి8 [_ అపి _ 6ఫా 
చేశ విసర్గ, 


క్రియ 3. రఖిజ్‌ శబ్ద (కర్మణి చిణ్స్‌ లుజ్‌, ఆత్మన, (ప్రథమ (పాజ్‌ 
ఆరంధి . ఆరంభిషాతామ్‌ . ఆరంభిషత 


విమానేతి = (మన్యు =ఉక్రోషముతో, గద్గద = గద్గదత్వముపొందిన 
కంర = కంరమునందు (గంధిల = ముడివడిన, తస. పుష్పకం 
(పతి జ పుస్ప్సకమునుదైశించి విమానరాజ = ఓ (శేష్ష విమానమా ! సీతా ఆస్మి = 
నేను సీతను, వజమయము = వ(జనిర్మిత మైన, మే = నాయొక్క, హృదయమ్‌ = 
గుండె, న దళతి ఏవ = పగులనే పగులదులె, (ఇట్టి దుఃఖములనెన్నింటినో తట్టకొన్న 


742 అనర రాఘవమ్‌ 
షు 


క దళది డవ వజ్జమఆం మే హిఅఅము. తధావి తువరేహి. ఏసా 
ఆంతరీఆదు దండ ఆరళ్లి విచ్చోలీ.) 

రామః 3౬ (విమానవేగ నాటిత కేన సీతాంప్రతి) దేవి, ఇదమ గే మహారాష్ట్ర 
మండలై కమండనం కొరిడినం నామ నగరము, ఇహ హి = 
అనన్యక్షుణ్ఞ (శ్రీర్మలయవనజన్మాఒజయమనిలో 
నిపీయ స్వేదాంబు స్మరమకర సంభు క్షవిభవమ్‌ । 
విదర్బీణాం భూరి (ప్రియతమ పరీరంభరభస 
(ప్రసంగాదంగాని ద్విగుణపులక సంజి కనుకే ౪1 101 





రాతిగుండియదానననుటి తధాప = అయినప్పటికిని, త్వరస్వకాశ్వరపడుము, ఏషా = 
ఈ, దండకారణ్యపం క్రి = దండకారణ్య శేణి అంతరీయితామ్‌ = తిరోహితయగు 
గాక । గడచిపోనృగాక | 

ఇదమితి :. (విమానవేగ నాటిత కేన = విమానవేగము నభినయించుచు 
సీతాం(పతి = సీత నుదేశించ్చి దేవి= సీతా! ఇదమ్‌ 2 ఇదే, అలగే = ఎట్టయెదుట, 
నుహారాష్ట్రి మండల = మహారాష్ట్ర మండలమునకు, ఏక = ఆద్వితియమగు, మండ 
నమ్‌ = అలంకార మైన కుండినమ్‌ నామనగరమ=కుండినమను పట్టణము ఇహ హీ 
ఇచ్చటమో ; 

అనన్వేతి ష్‌ ఆనన్యతుణ శ్రీః = అన్యులకు లొంగని శోభ కలదియు 
అనన సాధ్యమైన సౌందర్యము కలదియనుట, మలయవనజన్మా ౫ మలయ పర్వతము 
పెనున్న చందనారణ్యములందు జన్మిందనదియునగు,  అయమ్‌ 2 ఈ, అనిలకి = 
మలయానిలుడు, స్మర మకర సంభు ర్రవిభవమి.స్మర=మన్మ థచిహ్నములై న, మకర = 
మకరికా ప్టతములచే సంభు క్ర = యబ, విభవమ్‌ = అతిశయముగల, 
స్వేదాంబు = (కుచమండలమునందలిి స్వేదజలమును, నిపీయజుపూ్తిగా పీల్చివేసి, 
విదర్భీణామ్‌ == ఈ విద్భప్రీలకు, భూరి పియతమ = మిక్కిలి (పియునియొక్క-, సరీ 
రంభ == కౌగిలింతకు చెందిన, రభస (పసంగాత్‌ = వేగ్యపసక్తితో _ (ప్రయతముని 
కౌగిలించుకొనుటయందలి వేగముతో, స = అనయవములను, ద్విగుణపులక 


(గంజి = రెట్టించిన పులకింతల మాలికలు కల్గునట్టుగా, తనుతే = ఏర్పరచుచున్నది. 
(శిఖరిణి, 
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BO is 
బి భతీం కె శికీం వృత్తిం సౌర భోద్గారిణీం గిరః ॥। 
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విఫీషణః :. (దక్షిణతో దర్శయన్‌) దేవ, _పణమ్యతామయమంధ్రవిషయ 





తాత్సర్యము క అనన్యసాధార ణ సౌందరి కముగల ఈ మలయానిలుడు 
విదర్శ్భక్రీల స్వేదాంబువులను పీల్చివేసి _పియుని కౌగిలింతలో వారి అవయవములకు 
పులకింతలు రెట్టింపు చేయుదున్నాడు 


(కియ = తనుఖుః విసారే, లట్‌, ఆత్మనే, [పథమ 
తనుతే _ తన్వాతే వ తన్వతే 
బ్శిభతీమితి *_ కించ = మరియు _ గిరః == వాక్కునకు ఏ పౌర 
భోద్లారిణీమ్‌ = సుగంధము నావిష్కరించునట్టి 'కై శికీమ్‌ వృత్తిమ్‌ = శైకీ వృత్తిని 
వబ భతీమ్‌=వపహొంచునదియు, యస్య = ఏ మహారాష్ట్ర మండలమునకు సంబంధించిన, 
రీతిమ = వై దర్భీరీతిని, దూరాధ్వానః = దూర దేశములకు చెందిన, కవయకి ఆపి=కవులు 
కూడ, ఉపాసతే = ఆరాధించుచున్నారో ఆ విదర్భ మండలమిది (అనుష్టుప్ప్ర 
తాత్పర్యము ఏ = వాక్కులకు సౌరభమునిచ్చు కె శికీవృ త్తిని అ(శయించి 
నదియు, దూరదేశ కపులచే గూడ ఉపొసింసబడునదియునగు వై దర్శీరీతికి ఈ మహో 
రాష్ట్ర మండలమే పుట్టిల్లు, 
విశేషములు :- “ఆప్పృష్టా దోషమ్యాశాభిః సమగ గుణ గుంభితా 
విపంచీస్వర సౌభాగ్యా వై దర్భీరీతిరిష్యతే” సుకుమారార్హసందర్భా కై శీకీ తాసు కధ్యశతే. 
సరస్వతీకంరా భరణమందు వె దర్శీరీతికి, కె శికీవృ త్తికి లక్షణములు 
క్రియ ౬ ఆసజ్‌ ఉపవేశనే, ఆత్మనే, లట్‌, (ఆదాది _పధమ (ఉప 
ఊపా స్తే - ఉపాసాతే = ఉపాసతే 
దేవేతి $_ (దక్షిణతఃకాకుడివై పునకు, దర్శయని == చూపుచ్చు. డేవ= 
మహారాజా; ఆం(ధవిషయలక్ష్య్యాః = ఆం ధదేశలక్ష్యకిని, సప్త గోదావర = ఏడు 
పాయలుగా వీలిన గోదావరి అనునట్టి, హారకలాప = ఏడు పేటల హారమునకు, ఏక 


144 అనర్ల రాఘవమ్‌ 
చు 
లక్ష్మ్య్యః స్రగోదావరహారకలా మై కనాయకో భగవాన్ఫీ మేశ్వరః 
ఆయుత పొ 


తత్కా.లారభటీ విజృంభణ పరితాసాదివ [భశ్యతా 
వామార్దేన తదేకశేషచరణం బిభ్రద్వపుర్‌ భై రవమ్‌ | 





ల రాలి బతకాల 


నాయకః = ఒకే ఒక నాయకుడును, నాయకమణీయునై న, భగవాన్‌ = మహాత్ముడు, 
భీ మేశ్వర 8=భీమే మేళ్వరుడు, ఆఅఆయమ్‌=ఇత దే, (పణమ్యతామ్‌ = = నమస్క-రింపబడుగాక ; 
ఆయమ్‌ హొ = ఇతడు - =| 


తత్కాలేతి _* తత్కాల జి నృత్యారంభ సమయమునందలి, ఆర్‌భటీ = 
సంరంభముకతో, జృంభణ = వృద్ధిపొందుటనలని, సర(తాసొత్‌ ఇన == భయమ. తోవలే, 
(భశ్యతా = జారిపోవుచున్న, వామాస్థన = ఎడమ సగ భాగముతో _ వామభాగమైన 
పార్వతి భయపడి జారిపోగా, ఏకశేషచరణమ్‌ = ఒంటరిగా మిగిలిన పాదముగల్లి, భైర 
వము = భీకరమైన, వపుః = సగము శరీరమును, బీ(భత్‌ = ధరించుచున్న వాడును? 
భో గీం[|ద = 'వాసుకియొక క్క, కంకాళకై క తుల్యమ్‌ = అస్టికలతో పాటు (వాసుకియు 
భయసడి (పాణములు విడిచెననుట, కంకాళో౭-స్టి శరీరస్య న అమరము), ఆస్థి = 
(వు(రెలతోన్సు ఎముకలతోను, భుజంగ = సర్పములతో నునై. న, భూషణమ్‌ = అతత 
కారమును, బి భాణకి=ధరించువాడునై , అసౌ == ఈ, కల్పాంతకర్మాంతికకి=యుగాంత 
మును కల్పించుట అను పనిని చేయువాడగు, పరమేశ్వరః = శివుడు, విజయతే = 
శ యించుచున్నాడు (శారూలము) 


తాత్పర్యము :- నృత్యారంభ సమయమున శివుడు ఆరభటీవృ త్తీ నాశ 
యింపగా ఆ వేగోద్ధతికి భయపడినదానివలి పార్వతీదేవి అర్థశరీరమునుండి జారుకొన్నది. 
ఏకపాదశేషముగా భీకరమైన శరీరపు సగభోగముతో 8వుడే తాండవము గావించు 
చున్నాడనుట. వానుకి కంకాళములతోపొటు మరికొన్ని ఎముకలను సాములను ఆలంక్ర 


రించుకొను పరమేశ్వరుడు, ఈ సృష్టిని లయింపజేయువాడు, సర్వోత్క.ర్ల ముగా విరాజిల్లు 
తె 
దున్నాడుం 


అద 
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తుల్యం చాస్టమజంగభూషణమసా భోగీంద్రకంకాల కై 
ర్భి(భాణః పర మెళ్వరో విజయ తే కల్పాంతకర్మాంతికః ॥ 103 
రామః 22 (కృతాంజలిః) 


నృత్యారంభ పరిత్రసద్గిరిను తారిక్తా ర్ర ర సంపూ రయే 


wes 


నిర్వ్యూఢ (భమి విిభమాయ us య తుభ్యం నమః । 





విశేషములు :_ నాట్యమునందు ఆరభటీవృ త్తిని గూర్చి సంగీత సర్వ 

స్వము . నియుద్దయుద్ద సంస్ఫోట విదవాదిభిర న్వితా విచేయారభటీవృ తి రుదతే 8 

య డు" wr ధరా 

పురుషైః కృతా కపటానృతదంభిషు వంచనాస్కందయో స్తథా సముత్ఫాలేం(దజాలాదొ 
సదా యోజ్యేయమార్యకై 8. 


(కయ = బీ జయే (విపూర్వకాతి ఆత్మనే లట్‌, (సథమ 
విజయతే _ విజయేతే _ విజయ నే 


నృ ర్యేతి = (కృతాంజలిః = నమస్కరించుదు నృత్యారంభ = నాట్యాా 
రంభమున, పర్మితసత్‌ = భయపడిన, గిరిసుతా = పార్వతీదేవిచే, రి క్రడవిరహితి'మైన, 
అం కా సగము శరీరము యొక్క_, సంపూ ర్తయే = సరిపూ ర్తికి * నిర్వా్యఢడావిరమింస 
బడిన, _ఖమివి[భమాయ = (ఛమణవిలాసము కలవాడవును (నాట్యవిశే శషముగా గిరగిర 
తిరుగుటను ఆపివేసినవాడనుట్స, జగతామ్‌ = సమ _స్తలోకములకును, ఈశాయ = ఆధి 
పతివగు, తుభ్యమ్‌ = సీ కొజకు నమః = నమస్కారము తాదృక్‌ = అట్లు గిరగిర 
తిరుగుచున్నప్పుడు, (భమ స్తీః = అ'కై గిరగిర తిరుగుచున్న, దిశః = దిక్కులను, 
(భమఘూర్షమాననయనై 8 _ (థమ = తిరుగుటతోపాటు, ఘూర్ణమానజతిరుగుచున్న, 
నయనై 8 = నేతములకో, సశ (ద్బికి=ాతి లకించుదున్న వార గు, చూడాభుజగేశ్వర (ప్రభృతి 
క్‌8 = వాసుకి మున్నగువారిచే, శాంతకి అపి = నృత్యమునాపి వెసినవాడ యును, 
శివుడు, న (శ్రద్దధే = విశ్వసింపబడలేదు, వారికింకను తిరుగుచున్న (భాంతి తొలగ 
లేదనుట, (శార్దూలము) 


(94) 


7418 ఆనర రాఘవమ్‌ 
యు 
యళ్చూడా భుజ గేశ్వర (పభృతిభిసాదృ గృ) మంతీర్సిళః 
పశ్యద్భిర్భ్రమమూర్ష మాననయనై 8 శాంతోజపి న (శద్రధే 1 104 


అపి చ = 
క్రీడానటస్య పసళయాంధకారైె 8 కంఠే నిపీతే తవ నీలకంర । 





తాత్పర్యము :- శివుడు నాట్యాంగముగా గిరగిర తిరుగుటకు ఆరంభిం 
చెను. పార్వతి భయపడి జారిపోయెను, ఆ లోటును పూరించుకొనుటకై శివుడు తన 
తాండపమునా'పెను. అట్టి ఆ పర వే.శ్వరునికి నమస్కారము. కానీ అప్పటివరకు గిరగిర 
తిరుగుచున్న నేేతములతో గరగర తిరుగుచున్న దిక్కులను చూచుచున్న వాసుకి 
(సభృతులకు మాతము శివుడు తాండవము నాపినట్లు నమ్మకము కుదురకున్నది వారి 
కింకను కన్నులును దిక్కు_లును తిరుగుచున్న్తై యున్నదనుట, 


సమాసములు :. నృత్యస్వారంభకి = ఆరంభే సరి(తన స్తీ చ సా గరి 
సుతా చ ౬ గిరిసుతాయాః రిక్తశి అర్థకి a రికార్శస్య సంపూ ర్తి8 షై త సె్మెనిర్వూ్యఢకశి 
(భమివ్మిభమః యేన నః _ తస్మై, (భమేణ ఘూర్డమానాని చ తాని నయనాని-తై 8, 


అద శః ర 

సంధులు := నృత్య + ఆరంభ రిక్త ఆప్ట అర్థ ఎలా సవర్డి దీర్హ . వి 
ఊఢ = వ్యూఢ -- యణాదేశ సంధి, యః - చూడా _ శాదేశవిపర్గ భుజగ 
ఈశ్వర = గుణ, (పభృతిధికి  తాదృ్భక్‌ _ సాదేశ విసర్గ (భవమంతీః  దిళకి, 
పశ్యద్చిః 4. (భమ ౬ రెఫాదేశ విసర్గ శాంత8-- అపి _ ఉత్త్వాదేశవిసర్గ శాంతో _ఓ 
అసి ఈ పూర్వరూప, 


శయ = (శధ (సయకత్నే [0] ఆత్మ నే, లిట్‌. _వధమ 
త్రద్రధే స (శద్దధాతే వ (శద్దధిరే 


(క్రీడేతి 3. అపిచ = మరియు; (కీడానటస్య = (కీడకొజకు నటుడవై న, 
ఏ లకంర = ఓ నల్లని కంఠము కలవాడా । తవ = నీయొక్క, కంఠే ౫౫ నల్లని. 
$క0థము, (పళయాంధకారై 8 = (పశయకాలపు చీకట్టతో, నిప్‌తే = కప్పి వేయఃడగాొ 
కొళరా(తి8 ఈ ఆ (పళయర్మాతి [భె వి], నృత్యదృయాతీ = చిందులు (తొక్కు 
మన్న భయమువలన, కబంధమ్‌ పృథక్‌=శరీరము విడిగాను, ఉ త్రమాంగమ్‌ పృథక్‌ = 


సప్రమోఒజ్క॥ TAT 


పృధక్కబంధం సృదగు త్తమాంగం నృత్యదృయాదై కత కాళరా(త్రిః 105 
(సర్వే నమ న్తి) 
రామః '_ (అన్యకో దర్శయన్‌్స్‌ దేవి, (ద్రవిడమండల మౌళిమండన 


మణి స్తబకమిడం కాంచినామధేయ మాయతనం మీనకేతనస్య 
(సేవామపవార్య) ఇహ హి _ 





శిరస్సు విడిగాను [ఉత్తమాంగం శిర కృీర్లమ్‌ = అమకము), ఐకత = దర్శించెను, 
నృత తి =నటించుచున్న, కబంధమ్‌ = మొండెమును, పృథక్‌ =విడిగాను, నృత్యత్‌ = 
సటించుదున్న, ఉ త్రమాంగమ్‌ = శిరస్సును, పృథక్‌ = విడిగాను, కాళరాాతిః = 
భైరవి, భయాత్‌ = సభయముగా, ఐక్షత = చూచెను _ అనియు కొందరు అన్వ 
యించిరి [ఉసజాతి వృత్తము] 


తాత్పర్యము ;- ఓ నీలకంరా : ఓ (కీడానటూ : యుగాంతవేళ నీవు 
తాండవమాడుచుండగా ఆ గాగాంధకారముచే నీ నల్లని కంఠము కప్పివేయబడినది. 
దానితో సీ శిరస్సు వేరుగను, నీ మొండెము వేరుగను తాండవమాడుచున్నట్లు కన్సించి 
ఆ కాళరా(తినే భయపెట్టినవి శివునిది తెల్లని శరీరము, నల్లని కంఠము, తెల్లని 
శిరస్సు లేదా రాగిజుట్టుతో ఎరోని శిరస్సు], 

సమాసములు ;- (కీడార్ణం నటః - తస్య, (పళయే [(పళయస్య వా] 
ఆంధకారకి _ తై 8, సీలకి కంరో యస్య సః _ తత్సంబుద్ద్‌', కాళశ్చ సొ రా(తిశ్చ 

రయ 2. ఈక్షజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే లజ్‌, (పధమ 

ఐక్షత _ ఐకేతామ్‌ _ ఐక్ష న్హ 


(సర్వే = అందరును, నమ స్ర్తి = నమస్కరింతురు] 


దేవీతి :- (అన్యతః దర్శయన్‌ = మరియొక వై పునకు చూపుచు] దేవి= 
సీతా 1, (దవిడమండల = (ద"డదేశమునకు, మౌళిమండన = శిరోభూషణమెన, 


(లాల. 


మాణిక మణి స్తబకమ్‌ = మాణీక్యకదంబమైన, ఇదమ్‌ = ఈ, కొంచీనామధేయమ్‌ = 


కాంచి అను పేరుగల్లినది, మీనకేతనస్య = మన్మధునికి, ఆయతనమ్‌ = నిలయము, 
[సీతామ్‌ అపవార్య = సీతకు మా(తమే వినిపించునట్లు] ఇహ హి = ఇచ్చకపమో !___ 


748 అనర రాఘవమ్‌ 
ము 


స్వేదజలపిచ్చిలాభి స్తనుభిర్యూనాం చ శిధిలమా శ్రేషమ్‌ 

విపులం పులకశలాకాసటల౦ యుడితి (పతికరోతి [1 108 
ఆపి చ 
అభి ముఖపతయాళుభిర్హలాట్న్మశమ సలిల్రై రవధూత పత్ర లేఖః 1 


కధయతి పురుషాయితం నధూనాం మృదితవామద్యుతి నిర్మలః 
కపోల ౪ 107? 








స్వేదేతి ;- స్వేదజల = ఘర్మసలిలముచే పీచ్చిలాభి? = ముద్దయై 
పోయిన, తనుభిః = శరీరములతో, యూనామ్‌ ౫ యువతి _ యువలయొక్క_. ఆశే 
షమ్‌ = కౌగిలింత, శిధలమ్‌=అంతగా బిగియనిది [విగియలేదనుట], కావీ.విపులమ్‌ == 
అధికముగా నేర్పడిన, పులకశలాకాపటలమ్‌ = పులకాంకురముల సమూహము, 
యడితి = వెంటనే, (_పతికరోతి = (పతి(కియను చేయుచున్నది _ శిథిలత్యమునకు 
వ్యతిరేకము చేయుచున్నదనుట _ కౌగిలింతలు బి రబిగియుచున్నృవని [ఆర్య] 

తోత్సర్యోము ౩ : చెమట చి తడిచే యువతీయువకుల కౌగిలింతలు వదులు 
వదులుగా నున్నవి కాసీ పులకాంకురములు ఆ కొగిలింతలను బిట్టదిగి యజేయు 
చున్నవి 

(కీయ != డుకృఖుక కరణే పరస్మై, లట్‌, (ప్రథమ 

కరోతి = కురుతః = కుర్వ స్తీ 


అభీముఖేతి ;. అపిచ = మరియు = అభముఖపతయాళుకిక = ఎదురు 
జొరుచున్న, లలాట(శమసలిలై 8 = ఫాలభాగ స్వేదజలములచేత అవధూత = కడిగి 
వేయబడిన, పత్త్రలేఖః = మకరికా ప్యతలేఖలు కలదియు, మృదిత = శుద్దిగావింప 
బడిన, హిమద్యుతి నిర్మలః = చందునీవ లె మలినరహితములైన, కపోల8 = కపో 
లము, వధూనామ్‌ = కాంచీప్పరాంగనలయొక్క_, పురుషాయితమ్‌ = విరాయితమును, 
శథయతి = చెప్పుచున్నది, 

తాత్పర్యము ఫి ఎదురు కురియుచున్న స్వేదజలములతొ కడిగి వేయబడిన 
చముకరీకాప త్త్ర్రములు కలదియు, చం(దబింబమువటె స్వచ్భమైనదియునై న చెక్కిలి 
కాంచీపుర స్త్రీల పురుషాయితమును చాటిచెప్పుచున్నది [పుష్ఫితా_గావృ త్రము] 


స్రపమోఒజ్కః 149 


సు(గీవః a (వామతో దర్శయన్‌) ఇయమిత;ః శృంగారదేవతా గర్భగ్భహా 
మవ నస్తీవిషయ సీమంత మౌ క్రికముజ్జయినీనామ రాజధానీ ఇహ హిం 


కమితురఖీసృ త్వ రీఇకాం గొరాంగీణామి హేందుగొరీవు | 
ఉడ్డయమానానామివ రజనిమ పరమీక్ష్య తే ఛాయా ॥ 108 


వు... 


సమాసములు ఎ ముఖం (సతి _ ఆభిముఖం పతయాళనః = తె 3, 
లలాటప్య సలిలమ్‌_తై 8, అవధూతొ; ప _త్రిలేఖాః యస్మిన్‌ సః, మృదితశ్వాసౌ హిమ 
చ్యుతిశ్చ _ హిమద్యుతిరివ నిర లః 


క్రియ = రథ వాక్య(పబంధే, లట పరస్మై, (పథమ 
కథయతి _ కథయ ఎ కథయ ని 


ఇయమితి *- [వామతః ౬౫ ఎడమవై పు, దర్శయన్‌==చూపుచు] ఇతః= 
ఇటువై పున, ఇయమ్‌ = ఇదే, శృంగార దేవతా = మన్మధుని యొక్క, గర్భగృహమ్‌= 
ఆంతఃపుర మనదగినదియు. అవ _నివిషయజఅవ న్తిదేశమునకు, సీమంతమౌ క్రికమ్‌ = 
సీమంతమందలి ము త్తెము వంటిదియ.నై న, ఉజ్జయి నీనామ = ఉబ్రయిని అను పేరుగల 


రాజధానీ  రాజధానీ చగరము, ఇహ సి జా ఇచ్చట, 


కమితురీతి = ఇందుగొరీన = చం(_దసన్వచ్భములై న, రజనిషమ == 
రాతులయందు, కమితుశ జూ కౌముకునికి ఆభిసృత్యరీణామ్‌ = అభీసారీకలై పోవు 
చున్న, గొరాంగిణామ్‌ = చం(డజో్యత్సా్నాంగనలయొక్కు, ఛాయా సరమ్‌ = కేదలము 
నీడమా(తమే, ఉడ్డయమానానొమ్‌ జా ఎగురుచున్న సక్షులయొక్క., ఛాయా ఇవ = 


నీడవలె, ఈక్ష్యుతే = కన్సడుచున్నది, [ఆర్య] 


తాత్సర్యము :- ఈ పండు వెన్నెలలో పోవుచున్న జో ్యత్సా భిసారికల 
ఆక్స్చతులు మా_తము ఎగురుచున్న పక్షుల నీడలవలె కన్చించుచున్నవి, శరీరములు 
చన్నించుటలేదు. 


(రియ 3. ఈక్షజ్‌ దర్శనే [కర్మణి ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
ఈత్ష్యతే _ ఈక్ష్యేతే _ ఈజక్యు నే 


150 ఆనర రాఘవమ్‌ 
ఖు 


అబద. యూ 
ఆధసాత్సౌధానామిహ హి చరతామిందుకిరణాన్‌ 
ఘనోదంచచ్చంచూపుట నిహితనే(తా యువతయః | 
చకోరాణాం జ్యోత్స్నా ఎరసకుతుప కొతూహాలక్యతా 
ముదీక్ష స్తే నశ్య త్తిమిర విశదాభోగముదరమ్‌ 1 109 





అధసాదితి = అపిచ = మరియు, సొధానామ్‌ = సొధముల యొక్క, 
ఆధసాత్‌ = (కిందెభాగమున, ఇందుకిరణాన్‌ = చం(దకిరణములను, చరతామ్‌ = 
భుజించుచున్నవియు, జో్యోత్సా్నారస = వెన్నెలయను (దవమునకు, కుతుస = తిత్తి 
యగుట యనునట్టి కొతూహలకృతామ్‌ = ఉత్సుకత కలవియునై న చకోరాణామ్‌ = 
వెన్నెలపిట్టల యొక్క, నశ్యత్‌ = జో్యత్సాషపానముచే అంతరించుచున్న, తిమిర = 
చీకటితో, విశద = స్పష్టపడుచున్న, ఆభోగమ్‌ = మధ్యభాగము కల్లిన [గర్భాంతరా 
భము7], ఉదరమ్‌ = పొట్ట[లగను, ఘన = మిక్కిలిగా, ఉదంవత్‌ = తెరుచుకొను 
చున్న. చంచూపుట = ముక్కుుపుటములయ ౦దు, నిహిత = ఉంచబడిన, నే(తాః గ 
దృష్టికలవారగు, యువతయః = జవ్వనులు, ఉదీక్ష న్తే = [వింతగా] చూచుచున్నారు 
[శిఖరిణీవృ త్రము] కుతూ కృ తేః స్నేహపా(తం సెవాల్బా కుతుపకి పుమాన్‌ _ 
అమరః 


తాత్సర్యము :_ చకోరములు వెన్నెలను (తాగుదున్నవి. (దవమును 
లోగొనుచున్న తిత్తులవలె నున్నవి, ఈ వెన్నెల (ప్రవహించుటతో పొట్టలోని ఆంధ 
కారము నశించుచున్నది, మాటిమాటికిని విస్తారముగా తెరుచుకొనుచున్న చంచూపుట 
ములనుండి ఈ వింత దృశ్యము కన్పించుచున్నది. దీనిని అంతఃపురకాంతలు సౌధారగ 
భాగములనుండి తిలకించుచున్నారు (సౌధముల ఎత్తు వ్యంగ్యము). 


సమాసములు :- ఇందోః కిరణా! _ తాన్‌, ఘనముదంచన్‌ చంచ్యోకి 
టక  పుసే నిహితాని న్నేతాణి యాథిః తాక, జో్యోత్సాారసస్య కుతుసః _ కుతు 
స్య కొతూహల కృతః -- తేషామ్‌, నళ్యచ్చ త త్రివిరం చ _ తిమిరేణ విశదమా 
గం యస్య తత్‌. 


రి శి 


pe 
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Sy A ss 
ఇహ యువతివదనకాంతి భిరాపొ్యాయితతుందపరి మృ జః శేతే । 
భుక్కాపభు క్త హిమరుచిమరీచిరంతఃపురచకోరః ॥ 110 


విభీషణః :-_ ఇ హావాయమలకాయాః శాభానగరగొరవభాజి (తిపుర 
దహనాధిష్షాన(ప్రతిష్లో భగవాన్మ హాకాలనాధః ఆయంహి 





[కియ :.__ ఈక్షజ్‌ దర్శనే, ఆత్మనే, లట్‌, (పధమ 
ఈత్షతే _ ఈక్షేతే _ ఈక్ష న్నే 


ఇహాతి :- అపిచ = మరియు, ఇహ = ఇచ్చట, ఆంతకిపురచకోరకి = 
అంతః ప్పురమందలి వెన్నెలపిట్ట, భుక్త 4 అపభు క్ర = భుజించి వెక్క_సమై విడిచి 
పెట్టిన, హిమరుచిమరిచిః = వెన్నెలకలదై , య.వళిజఅంతఃపురి కాంతల యొక్క, వద 
నకాంలిభికి = ముఒజో్యత్సషలతో, ఆప్యాయిత = సంత పి చెంచినదియు, తుండ 
పరిమృజః = బొజ్జ నిమరుకొనుచున్నదియునై , శేతే = సడుకొన్నది [ఆర్య] 


తాత్సర్యము = తినగలిగినంత వెన్నెలను తిని, వెక్క_సమై తక్కి_నది 
విడిచిపెట్టిన అంత పురచకోర ము. కాంతాముఖచం(దజో కత్స్నలతో మరింతభుకాయా 
సము ననుభవించుచు = నిమురుకొనుచు పడుకొన్నది. 


సమాసములు :- వదనన్య కాండిశి _ యువతీనాం వదనకాంతిభిః, 
ఆప్యాయితళ్చాసా తుందపరిమృజశ్చ, భు క్రశ్చాపభు క్రశ్చ _ హిమరుచేశ మరీచయ.కి _ 
భుకాపభు కాశి హిమరుచిమరీచయశి చాన సః, అంతఃపురస్య చకోరి. 

కయ :_ శీజ్‌ స్వప్నే, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధమ 

శేతే, శయాతే = శేరతే 

ఇహేతి ** అలకాయా॥=ఆలకావట్టణమ.నకు, శాఖానగర గౌగవభాజి == 
శాఖానగరమను గౌరవమును పొందినదగు, ఇహ ఏవ = ఈ ఉజ్జయినియందె, (తిపుర 
దహన = శివునికి, అధిష్టాన = నివాసమగుటతో, (పతిష్టకి = కీ ర్తికలవాడును, భగ 
వాన్‌ = భగవంతుడునై న, మహాకాలనాథకి = మహాకాలనాధుడను పేరుగల శివుడు 
ఉన్నాడనుట, అయమ్‌ హి = ఇతడేమో ___ 
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ఉదామ(భమివేగ వి సృతజటావర్తీ[ప్రణాళీపత 

టు అంటానే cc? 

త్స్వ్యర్గంగాజలదండికావలయితం నిర్మాయ తత్సంజరమ్‌ 1 
సం(ఖ్రామ్యుద్భుజదండపక్షపటల ద్వంద్వేన హాంసాయిత 
స్తేలోక్యవ్యయనాటికానయనటః స్వామీ జగ తాంయతామ్‌ 11] 


ఉదామేతి ;- ఉదామ = భీషణమైన, (భమి = నాట్యభమణము నందలి 
వేగ = వేగముతో, విసృత = వ్యా ప్రినొందిన, జటావల్తీ = జటావల్రికలు అనునట్టి 
(సణాళీ = గొట్టములనుండి [((ప-- నాలి, వతత్‌ = జారుచున్న, స్వర్గంగాజల = 
దివ్యుగంగా జలము లనునట్టి, దండికా = ఊచలతో, వలయితమ్‌ = చుట్టబడినదగు, 
తత్సంజరమ్‌=ఒక[కొ త సంజరిమును, నిర్మాయక తయారుచేసికొని, సం(భామ్యుత్‌ == 
కదలుచున్న, పదయ = బాహుదండములనునట్లి, సక్షసటలద్వం౭ంర్వ్యేన = రెక్కల 
జంటకో, హంసాయితః = హంసయైనవాడును, తై 9లోక్యవ్యయ = ముల్లోకము 
లను వినాశము గావించుట యనునట్టి, నాటికా == నాటికయొక్క., నయ = ఆభినయ 
మునందు, నట = నటుడునై న, స్వామీ = శివుడు, జగత్‌ = (పపంచమును, 
(తాయతామ్‌ = రక్షించుగాక | [శార్దూలము] 


తాత్పర్యము = __ తాండవములో భాగముగా శివుడు గిరిగిర తిరుగుచున్న 
ప్పుడు జడలు పొడవుల వి గరిల్లినపి. వానినుండి గంగాజలఅములు ధారలు గట్టుచున్నవి, 
ఆవి ఊచలవలె అదియొక వ్యజపంజరి మైనది. కదలాడుచున్న బాహుపులే రెక్కలుగా 


శివుడు ఆ సంజరమునందు హంసయైెనాడు. (పళయనాటక మహానటుడు ఈ లోకమును 
కాపాడుగాక | 


సమాసములు ;- ఉద్దామళ్ళాసా _శ్రమివేగళశ్చ, వేగేన వి స్పృతా చ సాజ 
టావలి చ, సెవ (పణాళీ_ (పణాళీక్‌ిః పతచ్చ తత్‌ స్వర్గంగా జలం చ _ స్వరంగాయాః 
ఉం ఇ... CR Ca) 
జలము _ జలమేవ దండికా _ దండికాభి®ి వలయితమ్‌. సం(భామ్యనా చతొ భుజ 
దండౌ చ _ దండావేవ వక్షపటల ద్వంద్వమ్‌ _ తేన హంన ఇవాచరతీతి, తె 9లో 
క్యస్య వ్యయఃి జ వయస నాటికా . నాటికాయాశ నయే నటః. 


(క్రియ ౩౬ _క్రెజ్‌ పాలనే, ఆత్మనే, లోట్‌, (ప్రధమ 
(తాయతామ్‌ _ (కాయేళామ్‌ _ (తాయన్హా మ్‌ 
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రామః :. ((వాంజలిః) 

నమస్తుభ్యం దేవాసురముకట మాణిక్య కిరణ 

(వణాళసంభేద స్నపితచరణాయ స్మరజితే | 

మహాకల్చ్ప స్వాహాకృతభవన చ్నకేఒపి నయనే 

నిరోద్దుం భూయ స్తత్సిసరమివ కామం హుతవతే ॥ 112 
కించ 

వేగాదగాచ్దేవ తవ (త్రినేత్ర 

యుగ్మేతరస్మాన్న యనాత్సళానుః 1 





నమజషితి '= (పాంజలికి = ఆంజలిబంధిముతో దేవాసుర = దేనదానవుల 
యొక్క, ముకుట = కిరీటములయందలి, మాణిక్య = మణులయొక్క, కిరణ =కెంచు 
లనునట్టి, (పణాశీ = నాళికయొక్క_, సంభేద = సంబంధముతో _ కాంతి నాళికలనుండి 
'వెలువడుచున్న కిరణజలముతో, స్నపిత = _పక్షాళితము గావింపబడిన, చరణాయ = 
పాదములు కలవాడవు స్మరిజితే = మన్మధుని జయించినవాడవును; మహాకల్ప = 
యుగాంతమునందు, స్వాహాకృత = హుతము గావింపబడిన, భువనచ(కే = సమస్త 
లోకములు గలదియిగు, నయనే = మూడవ కంటియందు, భూయః == మరల, తత 
సరమ్‌ = లోకవినాశకముగు ఆ అగ్ని(సవాహమును, నిరొద్దుమ్‌ ఇప = అడ్డగించుటకో 
అన్నట్లు _ మరొక్కసారి సమ స్తలోకములను దహింపకుండననుట, కామమ్‌ = 
మన్మధుని, హుతవతే = ఆహుతి గావించినవాడవునగు, తుభ్యమ్‌=సీకొజకు, సమః = 
నమస్కా-రిము (శిఖరిణీ) 

తాత్సర్యము"- శవా: నీకు నమస్కారము దేవదానవుల కిరీటకొంతులు 
నీ పాదములను కడుగుచుండును సీవు మదనుని జయించితివి. యుగాంతవేళ సమ స 
లోకములను (మింగివేసిన సీ మూడవకన్ను ఆ పనిని మరల చేపట్టకుండ మన్మధుని 
మా(తము దహించి యూరకుండునట్లు చేసితివి శివా 1 నీకు నమస్కారము, 


వేగాదితి :. కించ = మరియు, (తినే(త=ఓ ముక్కంటీ। తవ = 
సీ యొక్క. యుగ్మేతరస్మాత్‌ = మూడవదియగు (రెండుకన్న అతిరిక్తమైనది - 


(95) 


754 ఆనర రాఘనమ్‌ు 
ఖం 


కామే తు సమ్మోహన శస్త్రహ స్తే 
స్వాహామనుధ్యాయ చిరం జడోఒభూత్‌ ॥ 119 
(పదను) 





మూడు), నయనాత్‌ = కంటినుండి, కృళానుః = అగ్ని. వేగాత్‌ = అతివేగముగా, 
అగాత్‌ = వెల్వడి మన్మధుని చెంతకు వెడలెను, క్రిన్లు = = కాసీ, కావేజఆ మన్మధుడు, 
సమ్మోహన శస్తహ సే = సమ్మోహన నామకాస్త్రమును సంధించినవాడు కాగాః 
[స = ఆ అగ్ని, స్వాహామ్‌ = తన వధువగు స్వాహాదేవిని, [స్వాహా తు హుతభు 
క్సియా _ ఆమరః7], అనుధ్యాయ = ధ్యానించి, చిరమ్‌ = చాలసేపు, జడకి = 
వై తన్యరహతుడు, అభూత్‌ = అయ్యను [ఇందవ(జావృ త్రము]. 


తాత్సర్యము : = ఓ ముక్కంటీ ! సీ మూడవ కంటినుండి అగ్ని ఆత 
వేగముగా 'వెల్వడి మన్మధుని సమిపించెను. కానీ ఆతడు సమ్మోహనా సప్రధరుడై 
యుండుటచే అగ్ని తన భార్య స్వాహాదేవిని ధ్యానించుచు కొంత తడవు జడత్వమును 
వహించెను సుమా 


సమాసములు :- (తీణి నే తాణి యమవ్య ని. తత్సంబుద్నా, యుగ్మాత్‌ 
ఇతరమ్‌ _ త్ప్మెః సమ్మోహనం నామ శస్త్రం హె యస్య సః = తస్మిన్నితి 
త్రి సప్తమీ. 


సంధులు !. ఇతరస్మాత్‌ _ నయనాత్‌ . అనునాసీకాదెశే.. జడి 
అభూత్‌ _ ఉత్త్వాదేశవిసర్గ, జడో -.అచూత్‌ _ పూర్వరూవ. 


(కీయ = ఇట్‌ గత, పరస్య, లుజ్‌, _పధమ [ఇణో గా లుజి] 
ఆగాత్‌ _ అగాతామ్‌ .. ఆగు 
భూసతాయామ్‌, అజ్‌, పరస్మై, (పథమ 
అభూత్‌ _ అభూతామ్‌  అభూవన్‌', 


[సర్వే = అందరును, నమ న్తి = నమస్క-రింతురు] 
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సీతా ఏ- (విహస్య్ర) అహో త్యత్రభవతః శశధరశేఖరస్య కబళితచతుర్షశ 
భువనస్యాపి న పలాయితా అకిబుభుకొ యేన భగవాన్మదనోఒపి 
వికాలికగాసీకృతః, (అహో తత్సభవతో ససహరసేహరస్స కవలిద 
చఉద్దసభువణస్స వి ణ పలాఇదా అక్టిబుభుక్తా జేణ భఆవం మఆణో 
వి విఆలిఅగ్గాసీకిదో) 

(సర్వే హస ని) 

రామః :- (సవిమర్శమ్‌్‌ ఆస్య హి భగవతః 
బాణీభూత పువణపూరుషధృతి (ప్రత్యాశయా ధావికే 
విిదాతి స్పురదాకుకుక్షణికణ క్లా నే శకుంతేశ్వరే | 





అహో అతి 42 [విహస్య = నవ్వి] అహో = ఆశ్చర్యము |! కబళిత= 
ఛోజనముగా స్వీకరింపబడిన, చతుర్షశభువనస్య అపి = సదునాల్లు లోకములు కలవా 
డెనను, త తభవతకి = పూజ్యూడగు శశధర శేఖరస్య = శివునియొక్క, అడ 
బుభుకొ = కంటి ఆకలి, న పలాయుతా =తొలగలేదు  తీరలేదనుఐ = ఏలయనగా, 
భగవాన్‌ = భగవంతుడగు మదన అపి = మన్మధుడకూడ వికాలికగాసికృతః = 
అకాలమునందలి భోజనము (ఉపాహారము గావింపబిడినాడు, 


[సర్వే = అందరును, హస న్టి కా నవ్వుదురు] 


బాణీభూ కేతి ౩_ బాణీభూత = (తిపురసంహార సమయమున శివధనుస్సు 
నకు బాణముగా మారిన, పురాణపూరుష = విస్ణుమూర్రియొక్క-, ధృతి = ధారణము 
నందలి, (సత్యాశయా = కోరికతో -- వీపున మోయవలెనను కోరికితో, ధావితే = 
శివుని సమీపించినవాడును, స్ఫురత్‌ = మండుచున్న, ఆశు శుషిణి = ముక్కంటి 
అగ్నియొక్క [వహ్నిః శిఖావా నాశుశుక్షణికి _ అమరః], కణ = కణములచే, 
క్లాంతే = మధిం“బడినవాడై , శకు౦ తేశ్వ రే = గరుత్మంతుడు, వి(దాతీ = దూరము 
జరిగినవాడును కాగా, నమ = గరుత్మంతుడు సమీంచినపుడు భయిముతో వంగి? 
ఉన్నమ = అతడు దూరము జరిగినప్పుడు ధైర్యముతో నిలిచిన, భుజంగపుంగవ = 
వాసుకి రూపమగు, గుణ = వింటినారిచే, వ్యాకృష్ణ = ఎక్కు పెట్టబడిన, బాణాసన == 
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న(మోన్న | మభుజంగపుంగవగుణవాాకృష్ణబాణాసన 

కీపా స్తస్య పుర|ద్రుహో విజయతే సంధానసీమా(శ్రమః ॥ 114 
(అన్యతో దర్శయన్‌) ఇయం చ కలచురికల నరేంద్ర సాధార 
కకా(గమహిెషీ మాహివ్మతీ నామ చేదిమండలముండమాలానగరి 


ఇకా బొ = 





ధనుస్సునుండి, & ప్ప = జారిపోవుచున్న. అస్రస్య == బాణములు కలవాడగు, పుర 
(దుహః = (తిపురసంహారకుగగు శివునియొక్క_ సంధానసీమా(శమకి _ సంధాన = 
బాణమును సంధించుటయే, సీమా = అవధిగాగల, [శమః = (పయాసము, విజయతే= 
జయిందునుగాక 1 [శారూలము? 


తాత్సర్యము = (తిపరసంహార సమయమున విముమూ ర్తి శివధనుస్సు 
నకు బాణమెనాడు. వాసుకి వింటినారి యెనాడు. బాణరూపమున నున్న విష్ణుమూర్తిని 
నహించుటకు గరుడుడు సమీసించుచు శివనే(తాగ్నికి తాళలేక దూరము జరుగుచు 
నుండగా వొసుకి భయపడి వంగుట [గరుత్మంతుడు సమీపించినపుడు7] ధి ర్యముగా 
నిలుదుట [ఆతడు దూరము జరిగినపుడు] చేయుచున్నాడు, దీనితో శివుడు సంధింప 


నలనసిన బాణములు జారిపోవుచున్నవి, ఇట్లు వాజసంధానమునకు ఆనాడు శివుడు పడిన 
శ్రమకు జయమగుగాక | 


సంధులు "= ప ప శ, శకుంత 
సంధులు "= (పతీ [4 ఆశయా, వి ఆకృష్ట ఎ యకకాడేశ, శకుంత = 
ఈశ్వరే, నమ - ఉన్న(మ _ గుణసంధులు, ఉత్‌ [నమ ౬ అనునాసికాదేశ, 
క్షి ప్త అస్రస్య = సవర్హ దీర్గ = పురదుహః 1 విజయతే క్‌ ఉ త్వాదేశ విసర్గ, 
(కియ = బిజయే లట్‌ [ విపూర్వకాత్‌ 7] ఆత్మనే (పథమ 
విజయతే _ విజయేతే = విజయ చే 


ఇయమితీ వి [అన్యతః = వరోక వై పునకు, దర్శయన్‌ = చూపుచు]? 
"ఇయహ్‌ = ఇదే, కలచురికుల = కార్త వీర్యార్దున వంశమునకు చెందిన, నరేంద = 
రాజులకు, సాధారణ = సాధారణమైన, అ(గమహిొషీ=వట్టమహి షియు, మాహిష్మతి 


స్తమో౬జ్క 3 757? 


జే షచుంబన రతోత్సవ కౌతుకాది 
(క్రీడా దురోదరపణ (పతిభూరనంగః 1 
థోగస్తు యద్యపి జయే చ పరాజయే చ 


యూనోర్మన సదపి వాంఛతి జేతుమేవ ॥ 115 





నామ = మాహిష్మతి అను పీరుగలదియు, చేదిమండల = ,చేదిస్నామాజ్యమునకు 
ముండమాలా = శిరోభూషణము వంటిదియునగు, నగరీ = పట్టణము, ఇహ హి కా 
ఇచ్చ"టేమో Fes 


ఆశ్తేషేతి :- ఆశ్లేష = కౌగిలింత, చుంబన = ముద్దు, రతోత్సవకౌతు 
కాది = సంభోగికుతుకము మున్నగునట్టి, (క్రీడాద రోదర = (క్రీాద్యూతమునందలి, 
పణ = సందెములకు, (పతిభూకి కా మధ్యవ ర్తి, అనంగక = మన్మధుడే _ (కీడాదురో 
దరమునందు ఓడిన వ్య కులచే ఆయాపందెములను ఇప్పించవాడనట, యద్యపి = 
నిజమునకు, జయే = జయమునందును, సరాజయే = ఓచిమియందును భోగః = [ఉభ 
యులకు] ఆనందమే, తదపి = అయినప్పటికిని యూనో = కోడెకాం డయెక్క-, 
మనః = మనస్సు, జేతుమ్‌ ఏవ = జయించుటకే, వాంఛతి == కోరుకొనుదున్నది, 
[భోగస్తు యద్యపి జయేఒపజయ్‌ చ ుల్యః _ అని పారాంతరిము], జయే = జయము 
నందును ఆపజయే చ == ఓటమియందును, భోగి = అనుభవము. తుల్యుః = [వధూ 
వనరులకు] సమానము. (పసంత తిలక 

తాత్సర్యము క ఈ మాహిష్కతి పబ్బణమ.నందు యువదంపతులు ఆశ్లేష 
చుంబనరతాదులను పందెములుగా పెట్టి (కీడాద్యూతము ఆడచుండిరి, ఆ వందెములకు 
మధ్యవర్తి మన్మధుడే, ఓడినను గెలిచినను అనండమే ఆయినను యువవరులు 
గలుపునే కోరుచున్నారు. 


సందులు ౩. రత పః ఉత్సవ _ గుణసంధి (పతిభూకి [ అఆనంగకిః 
యూనోః మనః _ రేఫాదేశవిసర్ల. భోగక తు, మనకి తత్‌ - సాదేశవిసర్ల, 
ఛి * 

యది 4. అపి _ యణాదేశ, 


క్రయ ;= వాఛి ఇచ్చాయామ్‌, లట్‌, పరమ్మె, (ప్రధమ 


ou 
a= 


వాంఛతి _ వాంధతశి . వాంచ సన్తి, 


158 అనర రాఘనమ్‌ 
ఇం 


(విమానవేగం రూపయిత్వా) దేవి, 
దేవ్యా భూ మేర్మృగమదమషీమండనం సిద్దసింధోః 
స్యద్రిచీయం జయతి యమునా యా తకైక్య్శాగవృత్తీన్‌ | 
_(పేమోత్క ర్లాదివ పితృపతే (రాతురాచ్చిద్య హస్తా 
దసాబాధం గమయతి పితుర్మండలం చండభానోః ॥ 116 





దే వ్యేతి *- (విమానవేగమ్‌ = విమానవేగమును, రూపయిత్వా = 
నటించుచ్యూ, దేవి = సీతా; భూమే! దేదాక్థకి=భూడేవికి మృగమదమషీ మండనమ్‌ = 
మృగమద = కస్తూరియనునట్టి [మృగనా భిర్మృగమదకి _ ఆమరః], మషీ = నల్లని 
కాటుకతో చేసిన, మండనమ్‌ = అలంకారిమును, సిద్దపింధోః = గంగానదికి, సధ్రీచీజు 
సహావరియు అయిన, ఇయమ్‌ = ఈ యమునా = యమునానది, జయతి = జయించు 
గాక | (విరాజిల్లుననుటు, తటజతన గట్టులమీద (సమీప తీర్ణములందనుట్స. ఏకా(గ 
వృ లిన్‌ = ఏకా గతతో (తపస్పమాధితో ననుట) వరించుజనులను, (పేమోత్క 
రాత్‌ ఇవ = అనురాగాళిశయముతోవలె, (భాతుక = తన సోదరుడైన, పితృపళతేః = 
యమునియొక్క., హస్తాత్‌ = చేతినుండి, ఆచ్చిద్య = లాగివేసి _ యమపాశమునుండి 
తప్పించియనుద, ఆసాబా ధమ్‌=నిర్విఘ్నముగా (సుఖముగా wn అసా ఆబాధా యస్మిన్‌ 
తాదృశమ్స్‌, పితుః = తన తంటడియైన, చండభానోః8 = సూర్యునియొక్క_, మండ 
లమ = వింబమును, యా జవ యమునానది, గమయతి = పొందించుచున్నదో, సొ 


ఆ యమున, జయతి ఆని అన్వయము _ (పితృపతిః సమవర్తీ పరేతరాట్‌ . అమరఃి 
(మందా కాంతముు. 


తాత్పర్యము ;- ఈ యమునానది భూదేవినొసట కస్తూరి రఖవలెనున్నది. 
ఈమె గంగానదికి సెదోడు, కావుననే తన తటములందలి తపస్వులను యమతోకము 


నకు పోనీక్ర సూర్యు లోకమునకు పంపుచున్నది. యమునయు, యముడును నూర్య్య 
సంతానమని ప్పరాణగాధ 


సమాసములు ;- మృగమద ఏవ ము మష్యాకృతం మండనమ్‌' 
ఎకా(గా వృ త్తిర్యేషామ్‌ _ తశే విద్యమానాశ ఏకా(గవృ త్రయః -- తాన్‌. (పెన్టుః 
ఉత్కర్జాత్‌. అసా ఆబాధా (పీడ్చా) యత తొదృశమ్‌. చండాకి భానవః యస్య ఒ తస్య, 
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లక్ష్మణః "= (దూరమంగుళ్యా దర్శయన్‌ ) 
(తిపురహర కిరీట [క్రీడితై 8 |క్రీడయద్బి 
ర్భువనమమృతభానోడ్బాలమి తె? 8 పయోభిః । 
సగరసుతచితాయా 8 పావనీ తోయరాశే 
రియమియ మఘమ గే జాహ్నవీ నిహ్నుతే నః ॥ శీ! / 





సంధులు $= భూమేః + మృగ, పతేః 1 _భాతుః _ ఆచ్చిద్య, పితుః ౨ 
నుండలమ్‌ _ రేఫాదేశవిసర్ల. (పేమ ఉత్కరాత్‌ = గుణసంధి, 
a దె 


[క్రియ :వ- జి జయే, పరస్మై, (పథమ 
జయతి _ జయతః . జయని 


గమ్‌గతేె (ణీచ్‌ి పరస్మె, అట్‌, | పధమ. 
గతా (ణిచ్సొ పరస్మై, అట్‌, ( 


గమయతి . గనుయతక . గమయ స్త్రి 


[తిపురెతి వజ (దూరమ్‌ జా నుదూరమ్ము అంగుళ్యా = (వేలితో-గంగను, 
దర్శయన్‌ = చూపుచ్చు, (తిపురహర = శివునియొక్క, కిరీట = శిరోఒ్యగభాగమెః 
క్రీడితై 8 = ఆటపట్టుగా కలవియు, భువన మ్‌=జసపంచమును, (కీడయద్నిఃజఆన౦దింప 
జేయుచున్నవియు, అమృతభానోక = చం్యదునికి, బాలమితై 9౪ = చిననాటి నెచ్చెలులు 
చన, పయోథిః = ఉదకములతో, సగరసుతచితాయాః = సగరసుతుల చితారాశియగు, 
తోయరాశేకి = సము దునికి, పవ సక పవి_తకారకమునై న, జాహ్నవీ = గంగానది 
(జహ్నృుతనయ. ఇయమ్‌ ఇయమ్‌ఃజుఇదే ఇదె, అ(గేజ=ఎట్టఎదుట, నః = మనయొక్క, 
ఆఘము = పాపమును (కలుషం వృజినై నోఒఘమ్‌ జ ఆమరః, నిహ్నుతే = తొల 
గించుచున్నది = మటుమాయము చేయుచున్నది (మాలిన్వి 


తాత్పర్యము := శివ జటాజూటమున నివసీంచునదియు కావుననే విశ్వము 
నానందింపజేయునదియు జటాశశికి బాల్యమి(తమునై న గంగానది సగరప్వుతుల చితా 
రాశివంటిదై న సము[దమును సవితీకరించునదై ఇదే మన పాపములను తొలగించు 
చున్నది 
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రామః ;. (సహర్షమ్‌) 
గౌరీవిభజ్యమానార సంకీర హారమూరని । 
ట్‌ Ea డా 
అంబ | ద్విగుణగంభీరే [ భాగీరది |! నమో౭౬స్తు తే ॥ 118 
(సీతాంప్రతి) దేవి, వందస్వ. 
దేవస్యాంబుజ ంభవస్య భవనాదంభోధి మాగాముకా 
చేయం మౌళివిభూషణం భగవతో భర్షస్య భాగిరదీ | 





సమాసములు := (తపురహారస్య కిరీట మేవ (కీడితం యేషాం తాని = 
కై8. బాలా ఏవ మిత్తా9ణీ. బాల్యాత్‌ మిత్తాణి ఇతి భావ్యపధానో నిరేశక _ శై 8. 
సగరసుతానాం చితా (చితా చిత్యా చిలికి ప్రీయామ్‌-ఆనురః తోయానాం రాశః_తస్య, 


క్రియ ఫ= హ్నుజ్‌ అపనయనే, లట్‌, ఆత్మనే (అఆదాద్భి (పధమ (స్స్‌ 
హ్నుతే _ హ్నువాతే _ హ్నువతే 


గొరిత్రి :- (వహర్షమ్‌ జ ఆనందముతో) గౌరీజాపార్వతివే విభజ్యమాన= 
పాలుసంచుకొనబడిన, ప = సగభాగము కల్లుటచే_ సగభాగమును గోరి స్వికరించుటచే 
నని, సంకీర్ణ = సన్నబడిన (వెడల్పు తగ్గిన్స, హరమూర్హని = శివుని శిరస్సునందు, 
ద్విగుణ = రెట్టింపైన, గంఖీరే = లోతుగలదానా | = వెడల్పు సగము తగ్గుటతో 
లోతు రెట్టింపు పెరిగినదనుట, అంబ = తల్లీ ' భాగీరథీ =ాగంగా॥ తే == సీశై ఇదే, 
నమః అస్తు = నమస్కారము (పథ్యావ క్రమ. 


దెవస్యేతి !_ (సీశామ్‌పతి = సీత నుద్దేశించి దేవిజజానకీ 1 వందస్వ = 
నమస్కురింపుము, దేవస్య = భగవానడగు, ఆంబుజ సంభవస్య = |బహ్మయొక్కు, 
భవనాత్‌ = నివాసమునుండి ((బహ్మా కమండలువునుండి అంభోధిమ్‌=సము_దమును, 
ఆగాముకా = చేరవచ్చుచున్నదై , భగవతః = భగవంతుడగు, భర్షన్య = శివునికి, మౌళి 
విభూషణమ్‌ = శర భూషణ మైనది, ఇయమి = ఈ, స్త్ర = సు(పసిద్దురాలగు, 
భాగీరథీ = గంగమ్మ. ఇహ = ఇచ్చట, విగహామ్‌ = శరీరమును, అసహాయ = 
విడిచి, ఉద్యాతా = పై కిపోవుచున్నవాతును, _సోతఃపతీపొన్‌ = (పవాహమునకు 
ఎదురీదుచున్నవారునై న, జనాన్‌ = జనులను, (పోత స్త వతర త్వరా == (పవాహము 
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ఉద్యాతానపహాయ పిగహమిహ (హోతః(ప్రతీపొనపి 
(సోతప్తే (నతరత్వరా గమయతి (దాగహ్మలోకం జనాన్‌ ౪ 119 


సీతా _ (న కాంట) ఏషా నిజ పోత 8 శృంఖలా సందానిత తిభువనా, 
హూమందాకిని వంద్య నే. (ఏనా ణిఆ సోతసింఖలా సందాణిద 
తిహంఅణా. మందాఇణిీ, వన్దిజ్ఞసి.) 
(సర్వ నమ్తి) 
లక్ష్మణః *_ (ఆన్యతో దర్శయన్‌ ) 
mu 
కన్న అధిక తీ(వమై మన వేగముగల ఈ గంగమ్మ, (దాక్‌ = క్షణకాలముళో + ((దాక్‌ 
యుటిత్యంజసాహ్నా య క అమరః, (బహ్మలోకమ్‌=[బహ్మలోకమును, గమయతి= 


పొందించుచున్నది. గంగ ఆధోగామిని జీవాత్మలు ఊర్ద కాగాములు.ఇది విరోధాభాసము. 
ముక్తి పదయనుట (శార్లూల వి(కీడితమ 


తాత్సర్యము : - (బహ్మాలొకమునుండి (కిందికి దిగుదచున్న ఈ భాగిరథి 
నట్టనడుమ leg మెనది ఇచట దెహామును విడిచి ఊక ర వలో కములకు పోవు 
వారిని ఈ గంగ తన (వవాహమునకు ఎదురీఏ (బహ్మలోకమును చేర్చుచున్నది. 
గంగాతిరమున చనిపోయినవారికి పుసర్జన్మర హితమగు (బహ్మలోకవాసము లభించునని 


(క్రియ 2. గమ్‌గతౌా (ణీచ్‌ పరమై్యా, లట్‌, (పథమ 
a 


గమయతి . గమయతః . గమయ స్రీ 


గ్‌ 


టెంత్‌ |= (కృతాంజలిః = నమస్క-రించినదై ) ఏషా = గంగానది, నిజ = 
తనయొక్క-, (సోతః = _పవాహమనునట్టి, శృంఖలా = గొలుసుతో, సందానిత = 
దండ (గువ్చబడిన, (తిభువినా = ముల్లోకములు కలది, హేమందాకిని =గంగానదీ | 
చ చా అపు అల్ల ప్‌ శ్‌ 
వంద్య సే = నమస్కరింపబడుచున్నావు (బద్ద సందానితం మూతమ్‌ _ అనురశ) 
[సర్వ = అందరును, నమ నీ = నమస్మ్క_రింతురు.7 
ధనేతి :_ (అన్యతః దర్శయన్‌ = మరొకవైపునకు చూపుచ్చు ధనాధి 
నాధ = కుబేరుని యందలి, _(పణయ = (పేమచేనై న, అనురోధాత్‌ = అనురోధము 
(96) 
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ధనాధినాధ[ప్రణయానురోధా దభగ్న కైలాస నికేతనస్య | 
దేవస్య కల్పాంత కపాల పాకే ర్వారాణసీ నామ పురీ పురస్తాత్‌ 1 120 
రామః "= (సహర్హమవలోక్య 
ou 
ప్రవమానై రపారోఒయం జన 8 సంసారసాగరః । 
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వలన ((వపణయః _పేమ్లి విశ్వాసే యాంచావి(సంభయోరపి _ కుబేరునిపై నున్న 
(పేమకారణముగాననుట. అభిగ్నశై లాసనికేతనస్య_ఆభగ్న = విడిచిపెట్టని, కై లాన= 
కై లాసమే, నికేతనన్య కా గృహముగా కలవాడును _ కై లాసనివాసమును విడువనివా 
డనుట, కల్పాంత = కల్పాంతమునందు, కపాలపాణేకి = పుత్తె చేతబట్టి భికొటనము 
చేయువాడును, [ (పళయకాలమునందు శివుడు కపాలపాణియె సంచరించున నుట] ప 
అయిన, దేవస్య = భీవునియొక్క_, పురీ = పట్టణము, వారాణసీనామ =: వారణాసి అను 
పేరుగలది, పురస్తాత్‌ = అల్లదే ఎదుట కన్పించుచున్నది, [ఉపజాతి] 

తాత్పర్యము :- కుబేరునిపై అనురాగముతో కై లాసమ.ను వీడకున్నను, 
కపాలపాణికి సౌంతఊరు వారణాసి అదిగో | 

సమాసములు :- ధనాధినాధస్య (ప్రణయః _ (పణయస్య ((వసణయేన) 
అనురోధకి ౬ తస్మాత్‌ అభగ్నం కె లాసనికేతనం యేన _ తస్య కపాలం పాణొ 
యస్య స, 

ప్రవమానై రితీ *. (సహర్షమవలోక్య == సానందముగాచూచ్చి స్లవ 
మానై 8 = ఎగురుచున్నవారె న _ దాటుటకు (పయత్నించుచున్నవారనుట, జనై క = 
జనులచేత, అపారః = దాట శక్యముకానిదై న, అయమ్‌ = ఈ, సంసారసాగరకి = 
సంసారసము(దము (భవసాగరము,, వారాణసీనామ్ని = వారణాసి అనుపేరుగల, 
ద్వీపే = ద్వీపమునందు, ఇహ = ఇచ్చట. వి(శ్రాంతై కి=విశమించినవారిచే, తీర్యతే= 
సులభముగా దాటబడ.చున్నది, (పధ్యావ క్రమ 

తాత్పర్యము ;- ఎన్నో జన్మలుగా ఎంత (ప్రయత్నించినను సంసార 
సాగరమును దాటలేనివారు వారణాసీ ద్వీషమన రవ్వంత విశ్రాంతులై సులభముగా 


తరించుచున్నారు. అపునగ్భవముగా ము క్రి పొందుచున్నార నుట. (ద్వపోఒవ్రియామంత 
రీసం యదంతర్వారిణ స్తటమ్‌ _ అమరణ. 
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అపిచై నాం నిత్యమధ్యా స్తే భగవాన్‌ 
కంరచ్భాయనిపీతపన్న గ ఫణారత్నాఘమా (త్రస్టితౌ 
హరే నిర్భయపార్వతీ భుజలతా బంధోల్ల సత్కంధరః । 
య 
తత్పర్వాంగ విరామవామనత మెరేవ స్వరైః నామగం 
బి|భ(ద్భహ్మశిరః శివాయ జగతామేణాంక చూడా మణిః 1 122 





సంధులు '- స్ప్లవమానై $4 అపారః, విశ్రాంతై 8 ఇహ _ రేఫాదేశ 
విసర్గ అపారక (_ ఆయమ్‌ _ ఉత్నాా డెశ విసర్గ = అపారో - ఆయమ్‌ _. పూర్వరూస 

కయ జ త్రూ ప్లవవనతరణయోకి (కర్మణి) ఆత్మనే, లట్‌ , (పధమ 

తీర్యతే _ తీర్యేతే - తీర్య నే 

కంరేత్రి :- అపిచ == మరియు, ఏనామ్‌ = ఈ పట్టణమును, భగవాన్‌ = 
శివుడు, నిత్యమ్‌ = ఎల్లప్పుడును, అధ్యా స్తే = అధివసించును కంరచ్చా యడ గళ నీలిమ 
చేత, నిపీత = కప్పి వేయబడిన, పన్నగ = వాసుకియొక్క, ఫణా = పడగయందలి? 
రత్న _ ఓఘమాతస్టితౌ = మణిసమూహ రూవమా(క్రస్టితి కల, హారే = సర్పహారము 
నందు . సర్పహారము కంరచ్చాయలో మునిగిపోయినదనుట _ కావున పార్వతి నిర్భయ 
యెనది నిర్భయ = భయర హితయైన, పార్వతీ = గొరియొక్క_, భుజలతాబంధ = 
కౌగిలింతతో, ఉల్లసత్‌ కంధర 8 = ఆనందించుచున్న కంరభాగము కలవాడును == శివుని 
కంరమును పార్వతి నిర్భయముగా కౌగిలించినదనుట తత్‌ = (పపిద్ధమైప, సర్వాంగా 
సమ స్త శరీరముయొక్క, విరామ=వియోగముకో (తక్కిన శరీరమునుండి విడిపోయిన 
శిరస్స్ర, వామనతమైకి == మిక్కి-లి సీరసపడిన, స్వరై * ఏన = స్వరములతోనే, సామ 
గమ్‌ = సామవేదము పరించుచున్న, (బహ్మాశిరః = (బహ్మాశిరస్సును, టిభతీ =ధరించు 
చున్నవాడును ఆయిన, ఏణాంకచూడామణిక=చం(దశేఖరుడు, జగతామ్‌ = (పపంచము 
లకు, శివాయ = కుభముకొటకు _ ఆగుగాక అని అన్వయము (ఛాయా సూర పియా 
కొంతిః (పతిదింబమనాత సః = నానార్గనిఘంటువు శార్రూలము 

తాత్పర్యము ;_ శివుని కంరమునందలి నాగహారము పార్వతిని భయ 
పెట్టుచున్నది. కానీ ఆది ఇప్పుడు శివుని కంరసీలిమలో మునిగిపోయినది. సడగమీద 
మణిఒక్క- కే కన్చించుచున్నది. పార్వతికి భయము పోయినది. శివుని కౌగిలించినది. 


764 అనర రాఘవమ్‌ 
షు 


(అన్యతో దర్శయన్‌, సీతాం(పతి) దేవి, దృశ్యతామితః 
నవోస్మీలన్కార్వీ కిణనికరకార్కశ్య పదయ 
(పవృ త్త స్వ్వృత్చాణా కిమపి నివిడం పీడయతి మె | 
కృతార్ధ్‌ో౭.యం యస్యాం సమబజని కరః చైవ పురతః 
పురీ పూర్వేషాం తే నయన మియనూలానయతి నః ॥ 123 





అట్లు ఆనందించుచున్న శివుడు శుభ[పదుడగుగాక 1 ఒకప్పుడు శివుడ (బిహ్మాశిరస్సు 
నొకదానిని (తుంచివేసెనని పురాణకధ. ఆ శిరస్సు శరీరరహితమయ్యు హీనస్వరమున 
సామలు గానము చేయుచున్నది. అట్టి (బహ్మశిరస్సును ధరించిన శశాంకచూడుడు 
జగత్కల్యాణకరుడగుగాక 1 


న వేతి = (అన్యత 8 దర్శయన్‌ = మరొకవైపు చూపుచు, సీతాం పతి = 
సీతను రైశించి దేవి = జానకీ । ఇతః = ఇటు, దృశ్యతామ్‌ = చూదబడుగాక _ ఇటు 
చూడుమనుట, నవ = (కొత్తగా, ఉస్మీలత్‌ = బయల్పడుచున్న, వమౌర్వీకిణనికర = 
మౌర్వీ = వింటినారియొక్క దెబ్బలచేనేర్చడిన, కిణ నికర = కాయల సమూహము 
వల్లనై న, కార్కశ్య = కారిన్యముతో _ శివధనుర్భంగమువలన నేర్చడిన కాయలనుట, 
సదయ పవృ త్తః క సుతిమెత్తగా (పవ ర్మించిసదై న, అయమ్‌ = ఈ, మే=నాయొక్క, 
కరః = చేయి త్వత్సాణొ = నీ హస్తము, కిమపి = ఏదో అనురాగ విశేషము 
వలన, నిబిడమ్‌ = గాఢముగా, పీడయతి = పీడించుగుండగా _ సీతయే రాముని చేతిని 
గట్టిగా పట్టుకొన్నదనుట _ పాణిపీడనమనగా వివాహము (తధా పరిణయోద్వాహా ప 
యామాః పాణిపీడనమ్‌ అమరణ), యస్యామ్‌ = ఏ పట్టణమునందు (మిథిల 
కృృతార్డః సమజని = కృళార్త మైనదో, సా=అదే, తే = సీయొక్క., పూ ర్వేషామ్‌ = 
పూర్వీకులయొక్క_, పురీ = పట్టణము, ఇయమ్‌ = ఇదే మిథిల, నః = మాయొక్క 
నయనమ్‌ = చూపును, ఆలానయతి = బంధించుచున్నది = జకట్టుకొ నుచున్నదనుట* 
(శిఖరిణీవృ త్రము, 


తాత్సర్యము :_ ఓ మైథిలీ! మన పాణిగహణ సమయమున కర్కశ 
మైన నా చేయి మృదువుగా (సవ ర్తించినను సి చేయిమా తము ఏదో అనురాగ విశేష 
ముతో గాఢముగా (ప్రవర్తించి నా చేతిని కరినముగా సట్టుకొన్నది, ఆట్లు ఈ నా హస్తము 
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సీతా ఫం (సస్మి తానురాగం సాచీకృతాడీ రామం పశ్య స్తీ పురీంప్రతి అంబ 
మిధిలే. వంద్య నే, గురుజనేఒపి వందనం మే విజ్ఞాపయిష్యసి. 
(అంబ, మిహిలే, వస్టిజ్ఞసి, గురుఅదే వి వన్త్లణం మే విణ్ణవేసి 

రామః *_ (న్నుగ్రీవవిఖీషణా (ప్రతి) వయస్యా, ఇయం సా శానకీం 
(ప్రజాయమానాయా భగవత్యా భూ మేరరికమందిరం మిథిలా. 

స్నుగ్రీవ .. విభీషశా (సకౌతుకస్కితమ్‌్‌ యత్ర భగవతః పార్వతీజీవి కేశ్వ 





ఏ పట్టణమున కృతార్ణమైనదో ఆ పట్టణము మిధిల _ సీ పూర్వీకుల నగరము _ ఇదే. 
చూడుము నా చూపులను ఆకిట్టుకొ నుచున్నది, 


(కియ :_ జసీజ్‌ (పాదుర్భావే లుజ్‌, ఆత్మనే, (పథమ 

అజసి yf అజనిష్ట -- అజనిషాతామ్‌ . అజసిసత 

ఆలాన (క్యజ్‌) లట్‌ పరస్మై, (ప్రధమ 

ఆలానయతి _ ఆలానయతశశి _ ఆలానయ స్ర్తి 
ఆఅంబేతి :. (సస్మిళానురాగమ్‌ = చిరునవ్వుతో, అనురాగముతో సావీ 
కృతాకీ = వ్యకీకృత నేతయై [తిర్యగర్దే సాచి తిర8 _ అమకళ), రామమ్‌ = రాముని, 
పశ్య స్తీ = చూచుచున్నదై , పురీర్యపతి = మిధిల నుదైెశించ్చి, ఆంది = అమ్మా: 
మిధిరే = ఓ మిధిలానగరమా | వంద్యసే = నమనస్యరింపబడుచున్నావు గురుజనే 
ఆపి = నౌ గురుజనులపట్లను, మే == నాయొక్క, వందనమ్‌ = నమస్కారమును, 

విశ్షాపయిష్యసి =ా దయచేసి విన్నవింతువుగాక | 


వయస్య్యావితి $= (సు(గీవ విఖిషణుల నుడ్దేశించి వయసా = మితు 
లారా; ఇయమ్‌ = ఈ, సా= (పపిద్ధ మైన, మిథిలా = మీథీలానగరి, జానకీమ్‌ = 
సీతను. (పజాయమానాయాకి = (పసవించుచున్న, భగవత్యాః =భగవతియగు భూషేక=ా 
బూడే వికి, అరిష్టమందిరమ్‌ = _ససవమందిరము - (అరిష్టం సూతికాగృహమ్‌ . 
ఆమరః కదిటి గది, 


య్మశతేతి :- (నకొతుకస్మితమ్‌ = కౌతుకముతో చిరునవ్వుతో) భగవత ః=ా 
భగవంతుడై న, పార్వతీజీవి తేశ్వరస్య = శివునియొక్క-, ధనుః _ ధనురంతేవాసినా = 
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రఫ్య ధనుర్ధనురం తేవాసి న వజగవభార్షవా భంజతో భవతః సహాపాంశు 
(క్రీడాద్నీర్ష సవీయం వీరలక్ష్మీః . 

రామః $. (సలజ్జ స్మితమన్యతో దర్శయన్‌ సీతాం (ప్రతి) దేవి, పున స్తతోఒపి 
పురనాచ్చంపా నామ గాడానాం వినయమధురశృంగారవి,భమ 
రమణియా మకరకేతనకువూర వతచర్యాతపోవనమివ రాజధానీ, 
(అపవార్య చ) ఇహ హి ___ 
రోమాంచోచ్చ్వసడంగసంధినిబిడై రాలింగనై ర్యామినీం 
శెషీకృత్య వివృణ్వ తే నిజరహ శ్చాతుర్య మేణీదృ శః | 





ధనుస్సు ధనుర్విద్యాశిష్యుడునగు అజగవభార్ష వౌ = అజగవమును (శీవధనుస్సునకు 
పెరు భార్గవరాముని, భంజత॥ = వంచిన, భవతః == నీకు, సహపాంసు(క్రీడాదీర్ణ 
సఖీ = సహపాంశు,కీడా = దుమ్ములో ఆడుకొనుట మొదలుకొని, దీర్చ సభీ ణా చిర 
కాలమునుండి నెచ్చెలిమైన _ బాల్యమునుండియు (పియసభఖియనుట, వీరలక్మీక = 
వీరలక్ష్మీ, ఇయమ్‌ = ఈ సీత 


దేవేతి :_ (సలజ్జస్మితమ్‌ = సిగ్గుతో చిరునవ్వుతో, అన్యతకనర్శయన్‌ = 
నమరొకవైపునకు చూపుచు సీతాం[పతి = సీత నుద్దేశించి దేవీ ! తతః అపి పుర 
సాతీ = మిథిలకంచె మరికొంతముందు, ఇయమ్‌ పునః = ఇదేమో, వినయ = విన 
యముతో, మధుర = అందమైనదియు, శృంగారవి(భమ కా శృంగార విలాసముతో, 
రమణీయా = మనోహరమైెనదియు, మకరశేతన = మన్యధునియొక్క, కుమార 
(వతచర్యా = (బహ్మచర దీక్షకు, తపోవనమ్‌ ఇవ = తపోవనమువలే నున్నదియు, 
గొడానామ్‌ = గౌడులకు, రాజధానీ = ముఖ్యపట్ట ణము a రాజధానియునై న, చంపా 
నామ = చంప అను పేరుగల నగరము - చూడుమనుట, (ఆపవార్య == తక్కి.న 
వారికి పరిహరించి సీతతో) ఇహహి కా ఇచ్చటకదా | ___ 

రోమాంచెేతి నా రోమాంచ = పులకింతలతో, ఉచ్చ నత = విచ్చు 
కొనుచున్న, అంగసంధి = అవయవములతో, నిబిడై 8 = నాం(దములై న = గాఢము 
లైన అనుట, ఆలింగనై 8 = కౌగిలింతలకో, యామినీమ్‌ = రా(తని, శేషీకృత్య = 
అల్పాపశిష్ట మొనర్చి = చివరిజాము వరకును ఆలింగనముతొ కాలముగడిపి యనుట; 
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యషి సే సపది (పదీపముకుశే దగా దశాం మలికా 
త్‌ ఢా గా 
తై_లే (వజ్వలతి సృణోతి వసతీర్యన్నా భిదఘ్నం తమః ॥ 124 


లక్ష్మణః _ (అలగే దర్శయన్‌ ) ఏకే భగవతా భూమిదేవానాంయూలాయతన 
మంతర్వేదీం పూర్వేణ కృష్ణాగురుమలయజమయమంగరాగమివ 
ఆన్య్మోన్యస్య కుర్వాణే కళిందక న్యా మందాకిన్న సంగచ్చేతే 





యపష్టి సై జ్‌ దీప స్తంభముపై నున్న (దీపములు పెట్టుటకు ఏలుగా ఇండ్లలో నుండు నగిషీ 
_స్తంభములివ్వి, _పదిపముకు శే = దీపకళిక (మొగ్గవంటి దీపము, దశామ్‌ = వత్తిని 
దగ్బ్వా జ పూర్తిగా దహించివేసి, మల్లికాతై లే = (పమిదలో మిగిలియున్న మల్లికా 
తై లమునందు (_పజ్వలకి = కొనఊపిరితో మండుచుండగా, వసతీః = పడకగదు 
లను, (వసతీ రా్నాతివేళ్ళనోః _ అమరః) నాభిదఘ్నమ్‌ = బొడ్డులోతు(గ్రా, తమః= 
చీకిటి, _స్పృణో తిజ=వ్యాపించుచుండిగా _ దీసము మిణుకు మిణుకు మనుటతో కాంతులు 
పై కెకప్ప (క్రిందికి వ్యాపించకపోవుటతో గదిలో మొలలోతు వీకటి నిండినదనుట, ఏణి 
దృశః = ఈ చంపొనగరమందలి హరిణేక్షణలు (చందలన్నే తలనుట్స, నిజ = తమ 
యొక్క, రహళ్చాతుర్యమ్‌ = రహక౭కేశీ (సురత వెయాత్యమును, సపది=ావెంటనే, 
విన్ఫ ణ్వతే = _పకటించుచున్నారు (శార్దూలము) 


తాత్పర్యము :- పడకగదిలో దిపముకాంతులు నింపుచున్నది. సిగ్గుపడిన 
కాంతలు ఆలింగనముతో కాలము గడిపిరి దీపములో వత్తి కాలిపోయి తై లము 
వెలుగుచున్నదళ వచ్చినది రా(తి చివరిజాము మిగిలినది గదిలో మొలలోతు చీకట్లు 
నిండినవి దీప స్తంభాలు మొలఎత్తుఉన్నట్లు అంతే _ వెంటనే ఆ కాంతలు విజృంభించి 
తమ రహః,క్రీడా చాతుర్యమును (పకటించిరి 


ఏతే ఇతి ౩- (ఆగే దర్శయన్‌ = ముందునకు చూపుచ్చు భూమి డేవా 
నామ్‌ = (బాహ్మణులకు, మూలాయతనమ్‌ = మొట్ట మొదటి నివానస్థల మైన, అంత'ర్వే 
దిమ్‌ = అంత ర్వేదికి[ని] పూర్వేణ = తూర్పుదిక్కున, ఏతే = ఇవే, భగవత్యా = 
దెవతాన్వరూపిణులె న, కళిందకన్యా మందాకినౌక = యమనయు గంగయు, కృ 
గురు =నలని అగురు, మలయజమయమ్‌ = మంచిగంధముతో చేపిన, ఆంగరాగమ్‌= 
మెపూతను, అన్యోన్యస్య = ఒకరి కొకరు, కుర్వాణే ఇవ = ప్పలుముకొనుచున్నా 
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హిమాలయోత్సంగ సద ధివాసతో 

జాతేవ పాండు 8 (ప్రతిభాతి జాహ్నవి 

నిదాఘభానోః పితురంకలాలనాత్‌ 

కృతేవ కాళీ యమునా చ దృశ్యతే [1 125 
“విభావ్య చ్చ 

బలిద్విషః పాదనభాంశురాజి భిః 

స్మరారిమొళీందు మరీచి వీచిభిః | 

హిమాద్రి నిఃష్యందరనైః పదే పదే 

వివర్ణతే వె బుధనై ంధవీ రుచిః ॥ £26 





న్నట్లు, సంగద్భేతే = ఒకదానితో ఒకటి కిలియుచున్నవి. నల్లని యమునానది 
గంగకు కృష్ణా గురుళేసమును పులుముచున్నట్లుండగా, తెల్లని గంగ యమునకు గంధపు 
తాత పెట్టుచున్నట్లున్న దనుట, 

వామూాలయెతి $;. హిమాలయ = పాూమవంకునియొక్క_ , ఉత్సంగ = 
ఒడిరో, సదా = ఎల్లప్పుడు, అధివాసతః == నివసించుబవలన, జూహ్నవీ=గంగానది, 
సొండుకి జాతా ఇవ = తెల్లగానై నట్లు, (పతిభాతి = భాసించుచున్నది, యమునా == 
యమునానది, పితుః = తం(డ్రియెిన నిదాఘభానోః = (గీష్కసూర్యుని యొక్క, 
అంకలాలనాత్‌ = ఒడియందలి లాలనమువలన, కాళీ కృతా ఇవ == నల్లగానై నట్లు, 
దృశ్యతే = కన్పించుచున్నది 

తాత్సర్యము ;- హిమాలయోత్సంగ లాలనమున గంగ తెల్లగాను, 
(గీష్మసూర్యోత్సంగ లాలనమువ యమున నల్లగాను అయినట్లున్నవి, 

బలితి :- (విభావ్య చ డా ఆలోచించి బలిద్విషః=(వామన విష్ణుమూర్తి 
యొక్క, పొడనఖాంకురాజికీః = కాలిగోటికాంతి సమూహములడేకను, స్మరారి అ 
శివునియొక్క_ , మౌళీందు = చూడాచం(దునియొక్క_, మరీచి వీచిఖి! = కిరణ తరంగ 
ములచేతను, హిమ్మా దిజ=హి మవంతునియొక్క, నిఃష్యందరి సై 8 =_ప_సుతజలముల 
తోను, పదేపదే = ఇట్లు (పతిస్తానమునందును, వై బుధసైంధపీ= గంగానదికి సంబం 


ధించిన [విబుధ సింధు కా దేవతలనదిా, రుచిః = కాంతి, వివరితే = అభివృది 
ధి ధి 
చెందుచున్నది 
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సంసారాజ్ఞిః పరం పారమిహ స్టైరవలోక్యతే 1 [2 





తాత్పర్యము := గంగానది మొట్ట మొదట విష్ణుపాదనఖ కాంతులతో తెలు 
సెక్కినది. రెండవ మజిలీలో శివుని జటా చం దుని వెలుగులతో మరింత తెలు పెక్కి- 
నది. మూడవ మజిలీలో హిమవంతుని మంచుసనీటితకో మూడింతలు తెలు పెక్కి.నది*ః 
ఇట్లు గంగమ్మ (పతిస్తానమునందును కాంతిపెంచుకొనినది, 


(కియ := వృధజిర్‌ వృద్దొ, ఆత్మనే, లట్‌- (పథమ 
వర్షతే -- వరేతే _ వర్షనే 
థి థి ఢి 


_పసయాగ ఇతి *- అపిచ= మరియు, అయమ్‌ = ఈ, _పయాగః = 
(పసయాగ, సర్వతీ'రేభ్యః == అన్ని తిర్థములకం చె, ఉచ్చె_స్తరామ్‌ = మిక్కిలి ఉత్తమ 
మెన, తీమ్‌ = తీరము, ఇహాసెః = ఇచ్చట నున్నవారిచే సంసారాబైః = సంసార 
కా షు ఠి ణ్‌ ళా 
సము(దముయొక్క_, సరమ్‌పారమ్‌ = ఆవలి ఒడ్డు, అవలోక్యతే = చూడబడుచున్నది. 

తాత్సర్యము ష్‌ సర్వతిర్హి మ.లందును ఉ త్తమో త్తమము ఈ (పయాగ 
తీరము, ఇచటివారు సంసారిసాగరముయొక్క_ ఆవలి తీరమును చూడగలరు, (పథ్యా 

డ్‌ 

వము. 


సమాసములు ;- సర్వాణి చ తాని తీర్థాని చ = తేభ్యకి, సంసార మేవ 


సంధులు :- తీరేభ్యకి 4- తీర్ణమ్‌ _ సాదేశవిసర్గ, ఇహ కైక అవ 
లోక్యతే _ రేఫాదేశవిసర్ల సంసార -[ అబేశి _ సవర్తదీర్త 
౧ ణి అఆ య 


కియ ;- లోకృజ్‌' దర్శనే [కర్మణి] ఆత్మనే, అట్‌, (సథమ [ఆవ] 
లోక తే _ లోక్యేతే . లోక్య నై. 
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770 అనర రాఘవమ్‌ 
యు 


రామః :- (సాదరమ్‌) కిముచ్య తే 

సత్యమేవ (ప్రయాగోఒయం మోక్షద్వారముదీర్యతే । 

దేవ్యా యస్యాభితో గంగాయమునే వహతః (శ్రియమ్‌ 11 128 
(సీతాంప్రతి దేవి, (పణమ్యతామితః ____ 

శా్యమో నామ వటః సోజయ మేతస్యాద్భ్చుతకర్మణః | 





సత్యమితి ;- (సాదరమ్‌ = ఆదరముత్ఫో కిముచ్య తేజుఏమిచెప్పబడును _ 
ఇక చెప్పవలసిన దేమున్నదనుట ఆయమ్‌ == ఈ, (పయాగః = (పయాగ, సత్యమెవఆ 
నిజముగనే, మోక్షద్వారమ్‌ = మోక్షద్వారముగ, ఉదీర్యశేజ చెప్పబడుచున్నది. యస్య= 
ర్‌ (పయాగకు, అభితక = ఇరువె పుల, దేవ్యా = చేవతలై న, గంగాయమునే = 
గంగాయమునలు, (శి) యమ్‌ = కోభను = మోకలక్షీశోభననుట, వహతః = వహాందు 
చున్నవో ఆయీ (పయాగ మోక్షద్వారమనుట సత్యమని ఆన్వయము. (పధ్యావ క్ర్రృము 
తాత్పర్యము ;= గంగాయమునలు ఇరువై పుల శోభను కూర్చుచుండగా 
ఈ (ప్రయాగ నిజముగా మోక్షద్వార మే. 
యమ్‌ స్టయాలా న న్‌ 
అ = హూర౭రూప. స$ ఓ అధితకి _ స అఖిత। ౦గా = ఉతా 
చేశవినర్ల వ 8+ ప న అ 
(కియ :. వహజ్‌ (పొపణే, అట్‌, పరమై, _వథీమ 
వహతి * వహతః . వహ ని 
ఈర షేపే గతొ చ, (కర్మణి) ఆత్మనే, లట్‌, (పథమ 
ఈర్యతే జ ఈ ర్యేతే న ఈర్య న్నే 


శ్యామ ఇతి :- (సీతాంపతి = సీత నుదైశించి] దేవి = జానకీ | ఇతః: 
ఇటు, (సణమ్యతామ్‌ = నమస్కరింసబడుగాక | _ ఇటువై పు నమస్క-రించుమినుట. 
శ్వ్యామః నామ = శ్యామము అను పేరుగల, వటః = వటవృకము, సః ఆయమ్‌ = 
ఇదే అద్భుత కర్మణః = ఆశ్చర్యకరమగు, వేతస్య == దినియొక్క, ఛ్రాయామ్‌ = 
సీడను, ఆధివాస్తవై్య్యైః అపి = ఆధివసించినవారిచే, సరంజ్య్యోతిః = (బహ్మ, నిషేః 
వ్యతే = పొందబడుచున్నది, 
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ఛాయా మప్యధివా స్తవై్యః పరం జ్యోతిర్ని షేవ్యతే [1 129 
(సర్వే (పణమ స్త్రీ 
రామః ._ (విమానవేగ నాటిత కేన సహర్ష మ 
యూపొంకుర(పకరదంతురతీరలే ఖా 
సంభ్యాయమానమనుసంతతిస _ప్పతంతుః | 


sss Erm rrr es ENNIO NINO 


తాత్సర్యుము ,. ఇది శ్యామనామక నటవృక్షము. దీని నీడను చేరినవారి. 
పరంజ్యోతి కన్సించును (బహ్మాసాకతెళక్కార మగుననుట, 


సంధులు ;. ర | ఉత్త్వాదేశవిసర్గ సః 1. అయమ్‌.ఉత్వా 
దేశ విసర్గ టు సో_[ అయమ్‌ _ హపూర్ణరూప. ఏతస్య + అద్భుత = సవర్ష దీర్గ, అపి _(- 
ఆధి _ wer జ్యోతిః + నిషేవ్యతే _ రేఫాడేశ విసర్గ. 
(కియ := సేవృజ్‌ సేవనే (కర్మణి) ఆత్మనే, లట్‌, [పథమ [ని] 
సెవ్యతే _ సేవ్యేతే _ సేవ్య న్తే 
[సర్వ = అందరును, (వణమ ని ని = నమస్కరింతురు] 


యూసేతి ;- [విమానవేగనాటితశేన కా విమానవేగమును నటించుటతో, 
సహర్షమ్‌ = ఆనందముగా], యూప = యజ్ఞ [యూస] _స్తంభములనునట్లి, అంకుర 
(పకర = (పరోహనమూహముతో, దంతుర = ఎత్తుపల్లములుగల, తీరలేఖా = తీర 
(పాంతములతో, సంఖ్యాయమాన = పరిగణింపబడ.చున్న. మనుసంతతి = మనువంశ 
రాజులయొక్క-,* స స_పతంతుః = యజ్ఞములు కలదియు, భువః దేవ్యాః = భూధేవికి, 
ఇక్వుకు = ఇక్వాకు వంశము నందలి, రాజమహిషీపద = పట్టమహిషీపదమునకై న, 
పట్టలత్షీ == పట్టపస్రపు ళోభయును, భూదేవికిది సట్టమహిమలు ధరించు పట్ట 
వస్ర్రమువలె భాసించుచున్నదనుట, నఃజ=మనయొక్క_, భగవతీ = దేవత, సరయూక8 = 
సరయూనది. ఇయమ్‌ = ఇదే. [వసంతతిలక] 

తాత్పర్యము *_ పీతా! ఇదిగో మన సరయూనది. దీని గట్టుల'పై నుస్న 
అసంఖ్యాక యూప స్తంభములు మనుసంతతి చేసిన యాగముల లెక్కకన్నబ్లున్నవి. ఈ 
నది భూదేవికి ఇక్వాకురాజమహిషుల పట్టళ్‌ భను కల్లించుచున్నది. 


772 అనర రాఘవమ్‌ 
ము 
ఇక్వాకురాజమ హిషీ సదపట్టల క్షీ 
రవ్వా భువో భగవతీ సరయూరియం నః ॥ 130 


ఇయం చ భగవత్యయోధ్యాం 
గగనగతాస్మదుదీక్షణకుతూహ లోతా నపృధులని8ష్యన్తైః | 


ఉన్నా శస్థలకువలయవనమి న జనలోచనై 8 క్రియతే D 181 





సమాసములు , యూపానాం అంకురాకి - ఆంకురాణాం (పకరాః _ 
(ప్రకరై 8 దంతురా చ సొ తీరలేఖా చ _ లేభాభిః సంఖ్యాయమానాకి _ మనోస్పంతతిః- 
మనుసంత తేః స ప్రతంతవకి + సంథ్యాయమానాః మనుసనంతతిస పతంతపః యయా సా 
ఇవ్వాకూణాం రాజమహిషీ = మహిష్యాః పదమ్‌ _ పదన్య పట్టమ్‌ కా పట్టస్య లక్ష్మీః, 


అప wi ఎద శ మ్య 

నం సంధులు 1. యూప -ఓ అంకుర ౬ సవర్హదిర్హ, లక్ష్మీకి ude తేనె 

డెశ విసర్గ, దేవ్యాః 1 భుపః _ విసర్హలోప, భువః _ భగవతీ _ ఉ త్త్వాదేశ విసర్గ, 
సరయూాః _౬ ఇయమ్‌ = రేఫాదేశ విసర. 
a 

గగనేతి :=- ఇయంచ = ఇది, భగవతీ అయోధ్యా = పూజ్యూరాలగు 

అయోధ్య, గగనగత = ఆకాశమున దున్న, అస్మత్‌ = మనలను, ఉదీక్షణ = చూచుట 

యందలి, కుతూహల = ఉత్సాహముతో, ఉత్తాన = విషప్పారి, పృథుల = విశాలముళై 

నిష్పనైః = రెప్పపాటు లేక నిశ్చలములై న, జనలోచనై 8 జి (పజల నే్నేతములతో, 


ఉన్నాళ=కాడలు లేనట్టి, స్టలకువలయవనమ్‌ ఇవజ మెట్టతామర ల వనమువ లె, (కియతే = 
చేయబడుచున్నది. (ఆర్య) 


తాత్సర్యము *- ఆకాశమునుండి దిగుచున్న మనలను చూచుటకై విప్పారి 
రెప్పవాలని ఈ (పజల నే_తములతో అయోధ్య మాడుము పద్మవనమువలినున్నది. 
కాగా ఈ పద్మములకు కాడలు లేవు, 

సమాసములు := గగనం గతానానుస్మాకముదీక్షణమ్‌  ఉదీక్షణే కుతూ 
హలః ౬ కుతూహలేన ఉతానాని చ తాని సృధులాని చ తాని నిష్పందాని చ = తై క్‌ 


లోచనై *, ఉన్నాళాని చ తాని స్టలకువలయాని చ  కవలయానాం వనమ్‌ జనానాం 
లోచనాని _ తె; 
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(సర్వే నమస్య స్త్ర 
సుుగీవ విభీషణలకౌ 3. (నిర్వర్హ క 
వృంతైె రివ కతుసహ(సభువాం ఫలానా 
మాలోక్య యూపనికర ర్మధురామయోధ్యామ్‌ | 
రాజ్ఞామిహా (పవసతాం చ విచింత్య సిద్ధిం 
దేవః శచీసహచరోఒపి న రోచతే నః ॥ 182 
wh ee 


కింయ $5. డుకృఖుః కరణే, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రధను 
[క్రియతే = (కియేతే _ కయనే 





(సర్వే = అందరును, నమస్య ని = నమప్కరింతురు 


వృంతె రితి ఏ. (నిర్వర్ల్య్య = చూచ్చి (కతుసహ్న సభువామ్‌ = వేలకొలది 
ఫలా E93 

యజ్ఞ ములవలన లభించిన, ఫలానామ్‌ = ఫలములయొక్క_, వృంతె 8 ఇన = తొడిమల 
(తో వలెనున్న, యూపనికరై క= యజ్ఞ సంభములతో, మధురాద్‌=మనో హరముగా 
నున్న, ఆయోధ్యామ్‌ = అయోధ్యను, ఆలోక్య = చూచి, ఇహ ఇ ఈ సల్పణమున అ 
1పవసతామ్‌ = నివసించువారచు, రాజ్ఞామ్‌ = ఇవ్వెకు రాజులయొక్క, సిద్దిమ్‌= యజ్ఞఫల 
సిద్ధిని, విచించ్య చ = ఊహించియు, నః = మాకు, దేవః = మహానుభావుడగు, శచీ 
సహజరః అపి = ఇం(దుడుకూడ, న రోచతే = నచ్చుటలేదు (వసంతతిలక 


తాత్సర్యము *_ యిజ్ఞఫలములను కోసికొనగా మిగిలిన తొడిమలవలేె 
అయోధ్యా పరిసరములందు యూప స్తంభములు వేలసంఖ్యలో కన్పించుచున్నవి ఇవి 
చూచినపిదప, ఈ నగరమునేలు రాజుల సిగ్గిని ఊహించినపిదప మాకు ఇక ఇం(దుడును 
నచద్చటలేద (వసిష్ట (పవెశసూచనకు ఇది భూమిక. 

సమాసములు :- _(కతూనాం సహా సమ్‌ _ (కతుసహస్రాత్‌ భవ ని వ 
'శేషామ్‌ యూపానాం నికరాః। _ తై 8 శద్యాః సహచరః. 

సంధులు *_ వృంతై ౩ ఇవ, నికరై ౩ ._ మధురామ్‌ _ రెఫాదేశవిసర్ల. 
సహాచర 8 4. అపి అ ఉత్స్వా దేశ విసర్గ పక సహచరో _ అపి అ పూర్వరూపస 


774 అనర రాఘవమ్‌ 
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రామః :. (తౌ(ప్రతి) వయస్యా! 
ఈద్భశాః ప్రాగజాయ న్త రాజానో యదిహాన్వయే । 
తద్వసిష్టచరోరై ౦ద్రాబార్హస్పత్యస్య వైభవమ్‌ ॥ 133 
(పురోఒవలోక్య సహర్షాల్లాసమ్‌్‌ కధం స ఏవాయం భగవాన్‌ (ప్రకల్చితా 


[క్రియ :- రుచజిర్‌ దీపావభిపీతౌ చ _ ఆత్యనే, లట్‌, (పధమ 
రోచతే  రోచేతే _ రోచ నే 


ఈదృ ళాఇతి 4 (తౌపతి =౪ ఇరువురినుదైశించ్చి వయసౌా్య=మి (తు 

లారా! ఇహ = ఈ, అన్వయే = ఇత్వాకువంశమునందు, ఈదృళాః==మీరింతకుముందు 

వర్రించినంతటి మహానుభావులు, (పాక్‌ అజాయ న్ల ఇతియత్‌ = పూర్వము జన్మించి 

రన్నది, ఐం(దాబార్హ స్పత్యస్య = ఇం(దుడును బృహస్పతియు దేవతలుగా గల యజ 

మునకు సంబంధించిన. వసిష్షచర్‌ 8 = వసిష్టకృత మగు హవ్యపాకముయొక్క-, వై భ 
= పభావము, (బావ్యపాకే చరుః పుమాన్‌ _ అమరణ పధ్యావ క్ర్రము. 


తాత్పర్యము £:- ఈ వంశమునందు అంతటి మహానుభావులు జన్మించి 
రనగా అది కేవలము నసిష్టులవారు చెసిన యజ్జముల ఫలమే 


సమాసములు := వసిష్టస్య చరుః . తస్య, ఇం(ద్రశృ బృహస్పతిశ్చ్ళ 
ఇద నా అధ్య అద అల్‌ బి అద అధ 
'దేవతా ద్వంద్వే చ ఆనజ్‌ ఉం సబ డేవతే యస్య యజ్ఞస్య = ఐం(దా 
బాద స్పత్యమ్‌ క్‌ తప్య వ 'దేవతాదం ద్వేచేతి ఉభయపదవృదికి. 
యౌ టో 


క్రియ :- జనీజ్‌ _ప్రాదుర్భావే, ఆత్మనే, లజ్‌, _పధమ 


అజాయత _ ఆడాయుతాము ఆడాయి నం 
ఇట్‌! 


కధమిత్రి ఏ. [పురః అవలోక్య = ముందునకు చూచి, సహర్దోల్హాసమీ= 

ఆనందోత్సాహములతో 7 కధమ్‌ = ఎట్టూ, సి ఏవ = అతడే_ఆడే, ఆయమ్‌ = ఈం 

భగవాన్‌ క మహానుభావుడు, వసిషకి = వసిమడు. (పకల్సిత = సన్నదముగావింప 
© a రొ 


స్ర్రమోఒజ్క! 775 


స్మదఖిపేకనంభారో భరతశ(తుఘ్నాభ్యాం సహ వసిష్టో మాం (ప్రతీక్షమాణ 
పస్తష్షతి. (పుచ్చకం (ప్రతి) విమానరాజ. సమవతీర్యతామస్యాం కకుత్‌స్ట 
కులోపకారికాయా మ్‌, 
(సర్వే విమానావతరణం నాటయ న్ని) 
(తతః(పవిశతి వసిష్ట భరతక(తుఘ్నా చు 
వసిన్లః క చ కే లంకేశ్వర పరిభవచ్చేద నిషాత దొష్టా 
యద్య కేన తిజగదభయం తన్న చితీయతే నః । 





బడిన, అస్మత్‌ = నాకొరకై న, అభి షేకసంభారకి ౯=అభి షేక దవ్యములు కలవాడును, 
భరత శ్యతుఘ్నాభ్యామ్‌ సహకాభరతశ(తుఘ్నులతో కలిసి, మామ్‌ = నన్ను, (పతీక్ష 
మాణశి = ఎదురుచూచుచున్నవాడునునై , చిష్టతి = ఉన్నాడు [పుబ్బకం (పతి = పుష్ప 
కము నుడేశించి] విమానరాజా : అస్యామ్‌ = ఈ కన్చించుచున్న, కకుత్‌ స్థకుల }- ఉప 
కారికాయామ్‌ = కకుశ్‌స్థరాజుల నివాసస్థలమునందు [ రాజసదన ముసకారికో పకార్యా అ 
ఆమర 87, సమవతీర్యతామ్‌ = దిగుటయగుగాక 1 దిగుమనుట [సర్వే = అందరును, 
విమానానతరణమ్‌ = విమానము (క్రిందికి దిగుటను, నాటయ న్తి = ఆభినయింతరు | 


(తతః = అంతట, భరతశత్ళస్నా = భరతుడును శతృఘ్నుడును వసిష్టశ్చకా 
వసిష్పుడును, పటాడేపేణ = పటాకేపముతో, (ప్రవిశతి[ న్రి]=వవేశిం[ తుర్చుచును 


చ(కే చృతి 4. లంకేశ్వర = రావణాసురుని యొక్క, పదిఖివ = ఓడిం 
చుట, వేద = ఖండించుబఆయందు, నిష్టాత = చతురిములై న, దొష్టా = బాహువులు 
కలవాడగు, వక్సేన = రామునిచే, (త్రిజగత్‌ 1. అభయమ్‌ = ముల్గికములకు అభ 
యము, యత్‌ చకే = ఏది చేయబడినదో, తత్‌ = అది నకి = మమ్ము, న చ్నితి 
యతే. = ఆశ్చర్య పరచుటలేదు, రాముడు రావణుని వధించుట గొప్ప ఘనకార్యము 
కాదనుట, బాలేన = ఈ బాలరామునిచేత, ఆజౌ = యుద్దమునందు, జామదగ్న్య్యకి జా 
జమదగ్ని సంతతియగు, సక =౪ఆ (పసిద్దుడగు, మునిశి _ ముని _ పరశురాముడు, 


క 


విగళితవత8 = గటిగా పిఇడి వేయబడిన, వీర్యనిర్యాసరాశే = సారసమూహముగ ల 
ల్‌ 
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బాలేనాజొ విగళితవతో వీర్యనిర్యాసరాశే 
ర్యత్చిణ్యాకః స మునిరమునా నిర్మితో జామదగ్న్యః, 181 
(రామమవలోక్య సహార మ్స 
రచ 
భల్లావలూన దశకంధర కంరపీర 
సీమాసమాప్త భుజవి (కమకర్మ కాండః 1 





వస్తు వుయొక్కం_, పిణ్యాకకి = పిప్పిగా_నూనె ఒడిసిన తెలకపిండిగా, యత్‌ నిర్మిత 
చేయబడుట ఏదికలదో, తత్‌ = అదిమా(తమే, నః = మమ్ము, చిత్రియతే = ఆశ్చర్య 
సరచుచున్నది [ మందా. కాంత] 


తాత్సర్యము 2. రాముడు రావణుని సంహారించుటలో ఆశ్చర కము లేదు, 
పరశురాము డంతటివానిని ఈ బాలుడు పిండి పిప్పి చేయుటయే ఆశ్చర్యము 


సంధులు *- లంకా _[ ఈశ్వర.గుణసంధి, పరిభవ_ ఛద _ తుగాగమ 
తత్‌ [న = అనునాసికాదేశ, బాలేన _ ఆజా వె సపర్డ దీర్గ, విగళితవతఃి పీర్య ee 
ఉత్త్వాదేశ విసర్గ, రాశేః 4 యత్‌ = మునిః  అమునా, రేఫాదేశవిసర్గ సః (ముని _ 
త డెతద్విసర్గలోప, నిర్మితః -£ జామదగ్న్య్యః _ ఉ త్ర్వాదేశ విసర్గ. 


కయ ;= డుకృఇ-8కరణే, ఆత్మనే, లిట్‌, (పధమ 
చక _ చ(కాతే _ చ్యకిరే. 
చిత _ నమోవరివళ్చితజకి క్యచ్‌ _ ఆత్మనే లట్‌, (పధమ 
చితీయతే _ చ్చితీయేతే _ చితీయ నే 


భళ్లతి ఫ- (రామమ్‌ అవలోక్య = రాముని చూచి, సహర్షమ్‌ = ఆనంద 
ముగ్భా భల్ల = భల్లమను ఆయుధముతో [ దాణముతో7, ఆవలూన = ఖండింపబడిన* 
దశకంధరకంరపీర _ దశకంధర == రావణునియొక్క, కంరపీర = కంఠ్భపదేశమను 
నట్టి, సీమా = అవధియందు, సమా స్ప కా ముగింపబడిన, భుజవ్మికమ కర్మికాండః -_- 
భుజవి_కమ = బాహుసరాకమముచేనై న, కర్మకాండః = కార్యసమూహము కలవా 
డగు _ ఇక జయింపవలసిన శ్యతువు లేకపోవుటతో పరాకమ సాధ్యములగు కార్య 
ములు ముగిసినవనుట, రామచం(దః = రామచం(దుడు, సఅయమ్‌=ఇత డే, దిష్ట్యాజక 


స్‌ కమో౬జ్బు._శి Ta 


దిష్టాా జగదిషజయ మాంగళికై ర్యళోభి 8 

సోఒయం పునర్న్వయనవ_ర్మని రామచంద్ర 8 ॥ 135 
రామ 8. (ససం|భ్రముపసృత్య వసిష్టపాదావుసగృహ్యా చు 

రము_బహ్మ [కియాచార్యం పురాణ టబహ్మవాదినమ్‌ 1 

(బహ్మార్షిం (బహ్మాజన్మాన మేష రామోజఒభివాదయే ॥ [06 





ఆదృష్టవిశేషముచే - ఆనందము వనల్లననికానీ : (దిబ్లాక సముపజోషం చేత్యానందే _ 
అమరః7, జగద్విజయమా౦గళి'కె 8 = జగద్విజయ = విశ్వవిజయమునందు, మాంగ 
ళిక్రై8 = శుభ పదములై న, యళోభిః = యశస్సులతో, పున$=మరల [ ఇంతకాలము 
నకు] నయనవర్మ్మని = వీక్షొపధమునందు, వర్తతే = భాసించుచున్నాడు -- ఇంత 
కాలమునకు మరల కన్పించినాడ నుట [వసంత తిలకము) 

తాత్సర్యము ౩. దశకంఠ సంహారముతో బాహుపర్శాకమకథకు స్వస్తి 
పల్కి, జగద్విజయకారణమ.లై న యశస్సులు కలిగి నా రామచందుడు అదృష్టవశ 
మున వరల కస్సించినాడు. 

రఘ్వితి *. [ససం_భమముగా సమీమించి, వసిష్టపాదొ ఉపగృహ్యా చా 
వసిస్టుని పాదములకు నమస్కరించి] రఘు = రఘువంశజుల యొక్క, (బిహ్మా 
(కియా = వేదాధ్యయనమునకు, ఆచార్యమ్‌ = గురువై న వాడును, పురాణ=వృద్ధుడెన, 
(బహ్మావాదినమ్‌ = వేదాధ్యాపకుడును, (బహ్మార్షిమ్‌ = (బిహ్మర్షియును, _బహ్మజన్యా 
నమ్‌ కా (బహ్మానుండి జన్మకలవాడును . వసిస్టుడు (ఓఒఓహ్మాపు.తుడ. _ అయిన వసిష్ట. 
మహర్షిని, ఏషః = ఇతడే, రామః (అహమ్‌ = రాముడను, అధివాదయే = నమస్క- 
రించుచున్నాను. (వేద స్త త్వం తపో_బహ్మ (బహ్మా వి(వః _పజాపతిః _ ఆమరః్ర 
పధ్యావక్ష్త్రము ఛందస్సు. 

తాత్పర్యము :_ ఇక్వాకులకు వేదగురువు, పయోవృద్ధుడెన వేదపండి 
తుడు, (బహ్మార్షి, (బహ్మాసుతుడై న వసిష్టునికి ఈ రాముడిదే నమస్క_రించుచున్నాడు. 

సమాసములు *= రఘూణాం (బహ్మ(కియా  (క్రియాయా* ఆచారి కి. 
తమ్‌, పురాణళ్చాసొ - (బహ్మావాదీ చ _ తమ్‌, _బహ్మా చాసా బుషిశ్చ -- తమ్‌. 
(బహ్మణకి జన్మ యస్య = తమి, 

(98) 
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సిష్ష క్ష (సాదరమాలింగ్య వత్స రామభ(ద, కా తుభ్యమాశీః (| 
ఆదాయ ప్రతిపక్షకీ ర్తినివహాన్‌' (బహ్మాండ మూషాంతరే 

నిర్విఘ్నం ధమతా నితాంతముది త్తెః సెష్టిరేవ తెజోజగ్ని భిః | 

త త్తాదృక్పుటపాకళోధితమివ (ప్రా స్తం గుణోత్కర్థి ణా 

పిండస్హం చ మహత్తరం చ భవతా నిఃకెరతారం యశః ॥ 187 





సంధులు ;$- (క్రియా_-ఆచార్యమ్‌ - సవర్లదీర్ణ* (బహ్మా 4 బుషిమ్‌ - 
ఏణ ఏషః రామః _ తదేతద్విసర్లలోప, రామః | ఆభి - ఉత్స్వాదేశవిసర్గ _ 
మో 4 అభి _ పూర్వరూప, 


(కియ 5. వద*శ్‌ సండేశవదనే (ణిచ్స్‌ ఆత్మనే, లట్‌, ఉత్తమ [అభి] 
అఖివాదయీ _ అభివాదయావహే . ఆభీవాదయామహీా 


ఆదాయేతి ౩. (సౌదరమ్‌ = అదరముతో, ఆలింగ్య = కౌగిలించి ) 
నత్స = నాయనా ! రామభ్యదా : తుభ్యమ్‌=నీకై , కా ఆశీః =ఏ ఆశీస్సు ఇవ్వగలను, 
(పతిసక కాక తువులయొక్క_, కీర్తినివహోన్‌ = యశస్సమూవాములను, (బహ్మాండ= 
(బ్రహ్మాండ మనునట్టి, మూషా న్లరే = మూసలోనికి (తై జసావ్నర్తని మూషా అమర 
ఆదాయ = తెచ్చి, నితాంతమ్‌ = మిక్కిలి, ఉదితై 8 2= _పజ్వరిల్లిన, _ప్వైః ఏవ = 
స్వీయములే అయిన, తకేజోఒగ్నిభిక = (పతాపాగ్నులతో, నిర్విఘ్నమ్‌ = విఘ్నరహి 
తముగా _ నిరాటంకముగా, ధమతా=కొచుచున్న లేక కరిగించుచున్న, గుణోత్క_ర్షిణాడా 
గుజవిసారకుడవై న, భవతా = సీచేత, తతాదృక్‌ =అటువంటి, పుటపాకళో ధితమ్‌ ఇవ 
పుటపాకమువలన శుద్ధి గావింపబడిన లోహాది (దవ్యమువలె, పిండస్థమ్‌ == ముద్దయైన 
దియు -. సాందముగా ఘనీభవించినదనుట, మహ త్రరమ్‌ == విలువై నదియు, నిఃషర 
తారమ్‌ = నిర్దుషము నుత్క్బృష్టమునై నదియు, యశః = యశస్సు_(పతిష్ట, (పా ప్రమ్‌= 
పొందబడినడి _ మరింక ఏమి అఆశీర్వదింతుననుట. శారూలము 


తాత్పర్యము :=* రామా । శతువుల కీర్తులను పట్టితెచ్చి _బహా్మాండమను 
మూసలో పోసి స్వ్యపతాపాగ్నులతో కరిగించి పుటపాకముతో శుద్ధి చేసి నిర్దుష్టము 
ఉత్కృష్టము మహ త్తరమునై న యశస్సును ముద్దగా సంపాదించితివి, 


స్తమోఒజ్కః 779 
అపిచ ____ 
తిజగదంగణలంఘన జాంసుక్తెస్తవ యశోభిరతీవప వి(త్రితాః | 
(పధమపార్థివపుంగవకీర్తయో విబుధసింధుజలై రివ సింధవః ॥ 188 
తధాపీదమను, 


జగదాలోకభా దేయౌొ సూర్యాచం[ద్రమసావివ క 





_తిజగదితి +. అపిచ == మరియు, (కిజగత్‌ అంగణ = (తిలోక _పాంగ 
ణములను, లంఘన = అత్నికమించుటయిందు, జొంఘికె 8 = పిక్కబలము కలవి 
యన a సమర్థములై న అనుట, తవ = సీయొక్క-, "యకోభిః అ యశస్సు లచేత, 
(పధమపార్థివపుంగవకీ రయః = (ప్రధమ = పూర్వీకులగు, పార్గివపుంగవ = రాజ 
(శేస్తులమొక్క. కీ ర్హయః == కీర్తులు, విబుధసింధుజలై కి=గంగాజలములతో, సింధవః 
ఇవ = సము(దములువలె (దేశే నదవిశే షేఒబ్లొ సింధుర్నా సరితి శ్రియామ్‌ _ 
ఆమరః, అతీవ = మిక్కిలి, సవి_తితాః = పావనము గావింసబడినవి. ((దుత 
విలంబితయు). 


తాత్పర్యము = ఓ రామా । సీ యశస్సులను గంగాజలములచే పురాతన 
రాజవర్యుల కీర్రి సముద్రములు పావనములై నవి. 


సమాసములు ;= (తయాణాం జగతాం సమాహోరకి _ (తిజగదేవ ఆంగ 

నమ్‌ = ఆఅంగనస్య లంఘనమ్‌ . లంఘనే జాంఘికాకి ఒ తై కి (పధమే చ తే పార్టి 

వాశ్చ _ పారివపుంగవానాం కీ రయశి, విబుధానాం సీంధుకి - సింధోకి జలాని_తె $, 
G&G pan b= 


సంధులు += జాంఘికె *&_ తవ -- సాదేశవినర్గ. యళోభిః షా అతీవ, 
జలై 8 ఇవ _ రేఫాదేశవిసర్షి క్నీర్తయః విబుధ = ఉత్స్వాడేశవిసర్గ. 


జగదితి =. తథాపి = అయినను, ఇదమ్‌ = ఇది, అస్తు = అగుగాక ! 
సూర్యాచం(దమసౌ ఇవ == సూర్యచం(దులవలె జగత్‌ = _పపంచమునకు, ఆలోక్‌ = 
వెలుగునిచ్చుబయందు, ధౌరేయౌ = సమర్హులును, స్వభుజాఇవ =ా సీ బాహువులవలె, 
గోతస్య = వంశమునకు, గోప్పారౌ = సంరక్షకులునగు, పుకౌ = ఇరువురు పత 
లను, జనయ కా పొందుము, ఉత్పాదింపుమనుట, (పధ్యావక్త్రము 


780 అనర రాఘవమ్‌ 
ఉం 


పుత్రౌ గోత్రస్య గోపారౌ జనయ స్వభుజావివ ॥ 139 
(సీతా మునిం వందతే) 
వసిద్ద 8. వక్సే, జనకవంళ సువాసిని, యువయోః సాధారణీమేవ రామస్య 
వయ మాశిషహమనోచామ, 
సీతా ౩2 (సహర్షమాత్మ గతమ్‌) అమ్మో. నిస్పాపత్న్యం మే ఆర్యపు(తస్య 
గృహిణీత్వం భవిష్యతి, (అమ్మా, అణిస్సావత్త ఆం మే ఆజ్జఉత్తస్ప 
ఘరణి త్తణం హువిస్పది) 








తాత్పర్యము = రామొ । సూర ్యచం(దులవలే (పపంచమునకు ఎలునులు 
పంచువారును, సీ భుజములవలేె వంశరక్షకులునై న ఇరుపురు పు_తులను పొందుము 
(ధూర్వహే ధుర్యధారేయధురీణాకి సుధుగంధరాకి _ ఆవరః. 

సమాసములు :- జగతామాలోకః  ఆరోకే ధొరేయో, సూర్యశ్చ 
చంటద్రమాశ్చ జ దేవతాద్వం ద్వే చేశ్యానజ్‌ 


సంధులు 2. చం(దమసౌ 4 ఇవ, భుజో_, ఇవ _ ఆయవాదేశనంధి. 
కియ 3. జనీజ్‌ (ప్రొదుర్భావే (ణిచ్స్‌ లోట్‌, పర మ్మై, మధ్యమ 
జన య /జనయతాత్‌ = జనయతమ్‌ = జనయత 

(సీతా = సీతాదేవి, మునిమ్‌ = వసిప్టుని, వందే == (మొక్కును 

వత్వేఇతి :- వక్సే=తనయా | జనకవంశ సువాసినిజజనకవంశమునందు 
జన్మించిన ముత్రైదువా  (చిరంటీ తు సువాసినీ _ అమరణ, యువయోః = మీ 
దంపతులకిరువురికిని, సాధారణీమ్‌ = సమానముగా న రించునదె న, ఆశిషమ్‌ ఏన = 
అశీన్సు నే, వయమ్‌ = మేము, రామస్య = రామునికి, అవోచోమ == పలికితిమి, 


అమ్మాఖఇతి *. (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో, ఆత్మగతమ్‌ = తనలో 
అమ్మో = హమ్మయ్యా । ఆర్యపుతస్య = రామునికి చెందిన, మే ౬ నాయొక్క. 
గృహి ణీత్వమ్‌ = భార్యాత్వము = నా రామపత్నీత్వము ; నిస్సాపత్న్యమ్‌ == సవత్నీ 
తపము లేనిది, భవిష్యతి = అగుచున్నది (రామునికి పతులు కలుగుట నా వలననే 
అనుట దృఢపడి సీత సంబరము) 


స ప్రమోఒజ్క-8 78! 
లక్ష్మణ *- సగరగో(త్రగురో । మైత్రావరుణే, సౌమి|త్రిరభివాదయ తే. 
చసిస్ట ః. వత్స లక్ష్మణ, ఆశిషాం విషయమతి(క్రమ్య వ ర్తనే, 


వీంమిం(దజితం జిత్వా దిష్ట్యా వర్టయతో జగత్‌ | 
అభ యే దక్షిణీయ సే గీర్వాణ గామలీరిపి 140 


తథాపి యూయం సర్వేఒపి ద్వౌ ద్య జనయతాత్మజా" | 





సగరేతి :. సగరగో_కగురో: == సగర వంక్యులకు కులగురువా 1 మై్యతా 
వరుణే = వశిష్టా ! సొమి_తిః = సుమికానందనుడు, ఆభివాదయశే = ఇదే నమస్క 
రెంచుచున్నాడు. 


వీరమిత్రి .. వత్స = నాయనా అక్ష్ముణా 1 ఆకిషామ్‌ విషయమ్‌ = ఆక 
స్పుల స్థాయిని, అతికమ్య = డాటి, న రస == విరాజిల్లచున్నావు = నిజమునకు సకం 
ఒకరి ఆకీన్సులు అనసరము లేదనుట,. వేరమ్‌=ామహా వీరుడగు, కఇం[దబితమ్‌=ఇం(ద 
జిత్తును, జిత్వా = జయించి, దిష్ట్యా = = భాగ్యవశమున, జగత్‌ = ససంచమును, వర్ద 
యతః = వృద్ధిపొందింపనిచ్చిన, తే = సీకు, గీర్వాణ గానుణీక అపి = దేవనాయకుడగు 
ఇం(దుడుకూద, అభయే = ఆభయవిసయమున, దక్షీణీయః = దక్షిణార్లుడు (పధ్యా 
వక్షృమ్ఫు (దిక్షిణీయా దక్షిణార్ల సత దకీణ్య ఇత్యపి _ అమర 


తాత్సర్యము ఏ లక్యుకొ 1 ఇం(దజిత్తును చంపి (పపంచమునకు అభయ 
మిచ్చితివి. ఈ విషయమున దేవేం(డుడు కూడా నీ అభయ దక్షిణకు అర్హుడే, అతనికి 
గా అస లె మ 5 జి అన 
కూడ ఈ దకీణనిచ్చితి వనుట, (,గామణిర్నాపి త ప్పంసి (శేష్టీ (గామాధి'పె (తిషు= 
అమరళ) 


తథాపి ఇతీ వి. తథాపి = అయినను యూయమ్‌ జు మీరు, సర్వేఅపి = 
'అందరును ద్వా ద్వా ఆత్మజా = ఇద్దరిద్దరు పృుకులను, జనయత = పొందుదురు 
గాక | యెశి హు పృుుతులతో, ఆదిరాజవంశ* = మనువంశము, ఆయము = ఇసి, అష్ట 
శాఖ8 = ఎనిమిది శాఖలు కలదిగా, (పరోహతి = వృద్ధిపొందునో ! అట్టి పు(తులను 
జనయత = ఉత్పాదింతురుగాళ అని అన్వయము, (పథ్యావ కము 
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మైరాదిరాజవంళో౭.యమష్టళా ఖః (పరోహతి il [41 

రామ? (సహ రం కృతాంజలిః) భగవన్‌ పరమనుగృ హీతమిక్ష్వ్యాకుకులమ్‌ , 
ఛి 

భరత 8. (రామం ప్రతి ఆర్య కూన్యభవన _పకో'పెక 


O 
మ 


రకెవదాతిర్భరతకః 
(పణమతి, 
మః ఎన (సహర్ష మాలింగ్య) వత్స భరత, 
ఆత్మాన మిందుకర మెదుర చంద్రకాంత 
స ౦థోజ్వులం వితర మే హృది నిరృణోమి | 
ఎకో జ అలు 





తాత్పర్యము 3. ఓ దాశరధులారా ః మీరందరు ఒక్కొక్క రిద్దరేసి 
స(తులను పొందుడీ, ఈ మనువంశము అష్టశా ఖలుగా వర్టిల్లుగాక ! 
సంధులు :- సర్వే -+- అపి = పూర్వరూప, జనయత - ఆత్మజా = 
సవర్హదీర్త . యైః ౬ ఆదిరాజు _ రెఫాదేశ విసర్గ, వంశః [_ అయమ్‌ _ ఉత్స్వా దేశ విసర్గ _ 
వంశకో [_ అయమ్‌ జై పూర్వరూప. 
(కయ *_ బసీజ్‌ _పాదుర్భావే (ణీచ్‌) పర స్మ లోట్‌, మధ్యమ. 
జన య_/జనయతాత్‌ = జనయతమ్‌ _ జనయత 
రుహ బీజజన్యని (పాదుర్భావే చ, లట్‌, పరస్మై, _పథమ ((ప్ర 
(సరోహతి _ రోహతః  రోహా చి 
భగవన్నితి ఫ్‌ లా (సహర్షమ్‌=ఆనందముతో, కృతాంబలిక చ మొక్కు చు). 
భగవన్‌ =మహాత్మా ! ఇచ్నాకు కులమ్‌=2ఈ ఇకా కువంశము, పరమ్‌ అనుగృహీతమ్‌=2= 
మిక్కిలి అను, గహింపబడినది 
ఆర్యెతి ప (రామం (ప్రతి=రామును దైశించి ఆర క=ఆ గజా 1, శూన్య = 
సీవులేనట్టి భవన = రాజభవనముయొక్క-, (పకోష్ట = ముంగిలికి, ఏక = అద్వితియు 
డగు, రక్షొపదాతిశ = రక్షకభటుడు, భరతః = ఈ భరతుడు, (సణమతి = నమస్కం 
రించుచున్నాడు. 
ఆత్మానమితి 2 (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో, ఆలింగ్య = కౌగిలించు 
కొని వత్స జాతమ్ముడా । భరతా! ఇందుకర = చం దకిరణములచే, మేదురజ=స్నిగ్ధ 
మైన ((సవించిన్స (సాందస్నిగ్ధస్తు మేదురః--అమరః), చంద్రకాంత స్పంభ=చం(ద 
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న భాతృసంగమ సుకాసికయా జహాతి 
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భరత 8. (సీతాం (ప్రతి) దేవి, (ప్రణమామి. 
పీతా. వత్స భరత, ఉప్లకర కిరణనికురంబ చుంబిత కమల ఖండమివ 





కాంత శిలా _సంభమువలె, ఉజ్జలమ్‌ = భాసుర మైన, ఆత్మానమ్‌ = నిన్ను నీవు మే = 
సాయొక్క_, హృది = వక్షశస్థలమునందు. వితర = అర్సి ంచుము నిర్వృణోమి — 
నేను సుఖింతును లక్ష్మీకి = (శ్రీ దేవి, చపలా అపి = ఎంత చంచలయైనను, (భాతృ 
సంగమ సుఖాసికయా ౬ (భాతృ = సహోదరుడై న కౌస్తుఖమణితో, సంగమ = కలిసి 
యుండుట యనునట్టి, సుఖ = సుఖమునకు, 'ఆసికయా = నిలయనుగుటచే _ 

సిక అగుట కారణముగా, విష్ణోః = విష్ణుమూ ర్తియెక్క, సకౌస్తభమ్‌ = కరణ నలో 
కూడిన, ఉరకి = వక్షఃస్థలమును, న ప = విడ-వదు, సోదర సహ వాస సౌఖ్యము 
అంతటిదనుట వసంతతిలక 


తాత్పర్యము = (సవించుచున్న చం(ద్రకౌంతశిలా స్తంభమువంటి స్రీ 
ముతో నా గుండెలను కొగిలించుకొనుము సోదరసహవాస సుఖముగోరి sre 
తన చంచలత్వమును వీడి కొస్తుభమణితోనున్న విష్ణుమూ ర్థీ వక్షకిస్థలమును విడవ 
కున్నది క్షీర సముదమునుండి పుట్టినవగుట లక్ష్మీకౌస్తుభముల సోదరత్వము 


కయ : యు తనా ప్ప పవనతరణయోాక, సర -పెశ్రైః లోట్‌, మధ్యమ (వొ 
"తర /తరణాత్‌ _ తరతమ్‌ _ తరత 
వృజ్‌ నరణే (శ్చ) పరస్మై, లట్‌, ఉత్తమ 
వృణోమి a వృణువః /వృణ్యః స వృణుమః_/వృణ్మః 
ఓహాక్‌ త్యాగే, లట్‌, పరస్మై, (పథమ 
జహాకి _ జహీతకి _ జహాతి 
దేవీత .- (సీఠాంప్రతిజాసీత నుద్దేశించి దేవిజమహారాజ్డ 1. (ప్రణమామి, 
మస్కరించుచున్నాను, 
వల్సేతి క వత్స = = నాయనా | భరతా! ఉస్లకర జు సూర్యునియొక్క_* 
కిరణ నికుళకంబ = కిరణ సముదాయముచేత, చుంబిత = వికసింపచేయబడిన, కమల 
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చిరం మే నయనమానందయ. (వచ్చ భరత, ఉబ్బకర కిరణ 
ణిఉరంబ చుంబి ఆకమలఖండం వి చిరం మే ణఅణం౦ ఆఆన్తేహి) 
(లక్ష్మణో భరతం వందతే) 
భరతః _: వత్స లక్ష్మణ సోత్క_9రం చిరాత్సరిరభస్వ మామ్‌ | 
(శర్జాలు (రృాతురంగాని చందనేవ్వప్యరోచకీ [1 143 
(నిర్భరం పరిరభ్య్ర హస్త రఘువంశయళసడాక యూపదండేన 





ఖండమ్‌ ఇవ = పద్మవనమువలె, చిరమ్‌ = చాలసేపు, మే = నాయొక్క, నయనమ్‌= 
చూపును, ఆనందయ = ఆనందింపజేయుము చిరకాలము జీవింపుమనుట. 

(లక్ష్మణః = సౌమి(తి, భరతమ్‌ వందతే = భంతని (మొక్కును) 

వత్వేతి *_ వత్స = తమ్ముడా 1, లక్షుణ = సౌమితి: చిరాత్‌ = చాల 
కాలమునుండి, సోత్కంరమ్‌ = ఉత్క_౦రతో కూడిన, మామ్‌ =నన్ను, పరిరభస్వ == 
కొగిలించుకొనుము (భాతుః = సోదరునియొక్క_, అంగాని = శరీరమును, (కద్దాళుఃణు 
సాదరముగా కొగిలించినవాడు, చందనేమ అపి = చందనాది సుగంధాలేపములయందు 
గూడ, ఆరోచికీ=ాఆస్ట లేనివాడగును అవియు నాతనికి రుచింపవనుట. చందనాదులకన్న 
సోదరాలింగనము ఆనందదాయక మనియు, (పధ్యావక్ష్రము), 


తాత్పర్యము ;= చాలకాలమునుండి ఉత్కంఠతో ఎదురుచూచుచున్న 


నన్ను గాఢముగా కొగిలించుకొనుము, లక్ష్మణా |: సోదరాలింగినమున (శద్దక లవానికీ 
చందనాదులు రుచింపవు నుమా; 


సంధులు ;. స ఉత్కంరంగుణసంధి. (శద్దాకుః(. (భాతుః (4 
అంగాని... రేఫాదేశ విసర, చందనేషు - అపి [ ఆరోచకీ_ యణా దేశసం ధులు, 
a) 
క్రయ :- రభజ్‌ రాభస్యే, ఆత్మనే, లోట్‌, మధ్యమ (పరి 
పరిరభస్వ _ రభథామ్‌ ౬. రభధ్వమ్‌ 


హా నేతి ౩. (నిర్భరమ్‌ = గాఢముగా, పరిరభ్య = కౌగిలించుకొని, 
నజ హమ్మయ్య ; రఘువంశ = రఘువంశము యొక్క, యశ సడాక =కీ రి 
సు 


హా 
సరస్సునండలి, రమూపదండేన= యూప స్తంభమునంటిదె న లకు ణబాహునా=సౌమి(తి 
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లక్ష్యణబాహునా పరికిహ్యమాణశ్చిరేణ శీత లీకృతోఒస్కిం 
ఇందోః కళాకలా కేన పం క్తి క్రమనివేశినా | 
సర్వదుఃఖాపనోదాయ సోదర్యాణాం భుజాః కృతాః ౪ 144 
శ(తుఘ్నః వ్‌ య (రామం(ప్రత్రి ఆర్య, పాదుకాభృత్యానుభృత్యః శ(తుఘ్నః 
(పణమతి, 


రామః .: (గాఢ మాలింగ్యృ కధమావృత్యా లక్షణమనుభవామి [అప 
వార్య సీతామె దర్శ్మయన్‌) 


భుజముచేత, పరికివ్యమాణకి = కౌగిలింపబడుచున్నవాడనై , చిరేణ=చాలకా లమునకు, 
శీతలీకృత౭ ఆస్కి = తాపము శాంతించినవాడనై తిని _ మనసు చల్లబడిన దనుట. 


ఇందోరిత్రి ;_. పందక్రిికమనివేశనా == పదులు పదులుగా (పసరించునట్టి, 
ఇందోఃజచం(దునియొక్క, కళాకలాపేన = కళాసమూహ ముతో, కృతాకి=చేయబడిన 
వగు, సోదర్యాణామ్‌=సోదరులయొక్క_, భుజాకి= బాహుపులు, సర్వదుకిభాపనో దాయ=ా 
సమ స్త దుకిఖములను పోగొట్టుటకొణకు _ సమర్థములనుట. 


తాత్సర్యము క్‌ చం(దకిరణములచే తయారు చేయబడినచో యన్నట్లు 
సోదరుల బాహువులు సమస్త ళలాసముల నుపశమింపజేయును. 


ఆర్యెతి On (రామం(పతి = రామునుదైశించ్చి ఆర్యా । పాదుకాభృత్య = 
పాదుకా శవ న భరతునికి, ఆనుభృత $8= భృత్యుడై. న, శతుఘ్నఃక=ాశ(తుఘ్నుడు, 
(సణమతి = నమస్కరించుదున్నాడు 


కధమితి £:. (గాఢమాలింగ్య = గట్టిగా కౌగిలించుకొని కథమ్‌=ఎట్టూ 1 
ఆవృ తా = మరొక్క_సార్కి లక్ష్ముణమ్‌ = సొమి(తి కొగిలింతను, అనుభవామి=అను 
భూతి చెందుచున్నాను = శతుమ్నుని కొగిలింత సౌమిత్రి కొగిలింతవలెనున్నదనుట,. 


(ఆపవార్య = అసవారంచి, సితాయైడాసీతకొజికు దర్శయన్‌ జచూప్పచ్చు 
(99) 
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(ne) 


ఏత _త్త దేవ ముఖమక్షతచం|[దబింబ 

సంవావదూకమవలోకయ లక్ష్మణస్య | 

గీర్వాణవారణకరార్షళకఠ్క శౌ మాం 
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ఏతదితి ;. ఏతత్‌ = ఈ, ముఖమ్‌ = శతుఘ్యుుసి ముఖము, లక్ష్ము 
ణస్య = సౌామ్మతియొక్క, తత్‌ ముఖమ్‌ ఏవ =ఆ ముఖమే, అక్షత చం[దబింబ = 
పూర్ణబింబముతో, వావదూకమ్‌ = వాదులాడునట్టిది_ సరిపోలునదనుట [వావదూకో ఒతి 
వక్తరి =. అమరః] ఆవలోకయ = సీతా! చూడుము. గీర్వాణవారణ = ఐరావతము 
యొక్క, కర జ తొండమువలె, అర్లళజగడియవ లె, తరలి =కరినములై న, తౌ_[ 
ఏవ = అవే, లక్కుణభుజొ = సౌమ్మితి భుజములే, మామ్‌=నన్ను, పరిష్వుజేతే న= 
కొగిలించుకొనుచున్నవి సుమా ! (వసంత తిలక 


తాత్పర్యము కం కీ వై దేహీ ' చూచితివా, ఈ శ తుఘ్నుని ముఖము , 
పూర్ణచం(దునితో వాదులాడు లక్ష్మణ ముఖమే ఈతని బాహువులు ఐరావతము 
తొండమువలెను లోహార్లశ్ల్రమువలెను కర్కశములై లక్ష్మణ వాహువులనే స్ఫురింప 
జేయుచు నన్ను కౌగిలించుకొనుదున్నవి (రామ భరతులు ఒక పోలిక, లక్ష్మణ 
శ(తుఘ్నులు ఒక పోలిక యని వర్ణనలు. పైగా ఈ ఇరువురు నొక తల్లి బిడ్డలు 


సమాసములు = అక్షతళ్చాసా ఛం(దబింబశ్చ.బింబేన సంవావదూక మ్‌, 
యజజపదళాం యజ అను సూూతమునందు పదధాతువును చేర్చుకొని ఊర (ప్రత్య 
యమును పొంది *వావదూక” చేసికొనవలెనని ఉరస్వామి యజబిజపి దశ వదామూక; 
ఆని కలాప సర్వానందుడు = ఇది పంచికా వ్యాఖ్య గీర్వాణానాం వారణకి _ వార ణస్య 
కరః _ కరశ్చ అర్షశ్చ ట్‌ కరార్షళా ఇవ కిర్కళె. లక్ష్మణస్య భుజా 


క్రియ *_ లోకృజ్‌ దర్శనే (బీచ్‌ పరసె్మ, లోట్‌, మధ్యమ (అవు 
అనలోకయ / ఆవలోకయతాత్‌ _ అవలోక యతమ్‌-ఆవలోక యతో 
స్వజ్ఞజ్‌ పరిస్వంగే, ఆత్మనే. లట్‌, (పథమ (పర్శి 
పరిస్వజతే __ పరిస్వజేతే = పరిష్వజనేే, 
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(శ(తుఘ్నః సీతాం (పణమతి) 
సీతా _' తె )లోక్యళల్యోద్ధరణగారవి తై శ్చరితై రత్మణసదృళో భవం 
వత్చి శత్రుఘ్న శర (ళూజనః కుత్ర | ( తేల్లోక్క- సల్లుద్దరణ గోర 
విదేహిం చరిదేహిం లక్షణ సరిసో హోహి. వచ్చ సత్తుహణ 
అజాజణో కహి౦). 
జ 
శత్రుఘ్న: :. కృతమంగళోపచారో మధ్యమాంబాభవనే భవతీం (పతీక తే. 
(ఉపసృత్య లక్ష్మణం (ప్రణమతి) 
లక్ష్మణః 5. (సహ రమాలింగ్య వత్స, దిష్ట్యా దీర్హాయుషి త్వయి దీ్‌స్య 
మానే న వయమేకాకినమార్యభరతం పరిత్యజ్య గతాః. 





(శతుఘ్నడు, సీతామ్‌ = సీతను, _పణమతి జ నమస్క-రించున్యు, 


తె 9లో క్యేతి =. తై 9రోక్య=ముర్లోకములకును, శల్య = శల్యమును 

జం ను చం 
(బాధను. ఉద్దరణ = తొలగించుటవలన, గొరవితై ః = గొరవింపబడిన, చరితై॥ జా 
పనులతో, లక్ష్ముణసదృశ8 = సౌమి(తిసద్భకుడవు, భవ == కమ్ము, వత్స =నాయనా! 
శతుఘ్నా ! శ్వశూజని కృుత = శ్వ్య్ళళూ జనము (అత్త గార్లు) ఎక్కడ ? (తరి కౌ 
దిభక ఇతచ్‌ _ గొరవితమ్స. 

కృతేతి :- కృత = ఆచరింపబడిన, మంగళోపచారక = మంగశోపచార 
చులుకలదై , మధ్యమాం బాభవనే = సుమి తామందిరనునందు, భవతీమ్‌ = నిన్ను, 
(శ్వ(శూజనః = శ్వశూజనమ్యు (ప్రతీషితే = ఎదురుచూచుచున్నది. 


ఉపస్నత(=సమీపించి, లక్షణం | పణమకడి=శ, తుఘుడు సౌమి| తిని [మొకుు_ను 
(ఉపస్ఫత ఠి (తుయ్యి eu | గ్రా 


వక్సేతి :. వత్స = తమ్ముడా : దిష్ట్యా = ఆదృష్టవశమున, దీర్జాయుషి = 
చిరంజీవివై న, త్వయి = నీవు, దీప్యమానే = విరాజిల్లుచుండగా నీవు తోడుండుట 
కారణముగా వయమ్‌ = మేము (రామలక్ష్కుణులు) ఆర్య భరతమ్‌ == అన్నగారగు 
భరతుని, ఏకాకినమ్‌ = ఒంటరివానిగా, పరిత్యజ్య = విడిచి, గతాః = వెళ్ళినవారము, 
న = కాకపోయితిమి నీవు లేకున్నచో ఈ దోషము మాకు సం(క్రమించెడి దనుట, 
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ఇషు 


రామ8 :. (మునిం(ప్రత్సి భగవన్‌, ఏతే లంకాకిషి,ి._౦ధ యోరధిపతీ విఖీ 
షణ సుగీవా భగవంతం (పణమతః, 

వసిస్టః :.. వికర్తన పులస్యకుల కీర్తి తోరణమాలావలంబన సృంభా 
వ్‌మౌొ చిరస్య భూయాసామ్‌. 

రామః ;._ (భరతం పతి వత్స, వందస్వ మహాత్కానా వేతొ పొల స్య 
సావి (త్రై, 

(భరతశతుఘ్నవివీషణసు గివా మిధో యదోచితమాచర సన్తి 

వసిష్ట క (సహర్షమ్‌్‌ దిష్టా చతుర్ణశ'భి 8 పరివత్సర 8 పునసృముదయ 

మానం దశరధకుటుంబ మీక్షెమహే. (సవిమర్శస్మితమ్‌) 





భగవన్నితి :- (మునింటఫ్రతి = విష్తునుద్దేశించి భగవన్‌ = మహాత్మా; 
ఏతౌ = వీరిరువురును, లంకాకిష్కింధయోః = లంకాకిష్కి ౦ధలకు, ఆధిపతీ = అధి 
పతులు, విభీషణ స్నుగీవొ = విభీషణ సు(గీవులు, భవంతమ్‌ = నిన్ను, (పణమతః=ః 
ననుస్క_రించుచున్నారు, 


విక ర్రనేతి = విక ర్త పుల _స్త్యకుల = సూర్యవంశ _, పుల _స్యవంశ 
ములయొక్క_, క్‌ రితోరణమాలా == జ=యశస్సు అనునట్టి తోరణమాలను, ఆవలంబన = 
నహించునట్టి, _స్తంభొ జా _స్తంభములవంటివారై, ఇమౌ = ఈ ఇరువురున్కు చిరస్య 
భూయాస్తామ్‌ = చిరకాలము జీవింతురుగాక | 


వత్సేతి ;- (భరతం(పతి = భరతునుడ్దేశించి వత్స = సోదరా ! మహా 
తానె = మహానుభావులగు, ఏతౌ = ఈ, పొల _స్త్యసావి(కౌ = పుల _స్యవంశజుడగు 
విభీషణుని, సవితృప్పుతుడగు సుగీవుని _ ఇరుపురుని, వందస్వ = నమస్కరింపుము. 
(భరతశ్న తుఘ్న విభీషణ స్నుగీవులు, మిథః = పరస్పరము, యధోచితమ్‌ = యధో 
చితముగా ఎవరెవరికి (మొక్క_వలెనో ఆ రీతిగా, ఆచర ని ని = ఆచరింతుర్చు. 


దిేే షత క (సహర్షమ్‌ = ఆనందముతో) దిష్ట్యా వి అదృష్టవశమున, 
చతుర్దశ భిః సరీవత్సరై 8 = పదునాలుగు వత్సరములతో._.ఇంతకాలము తరువాత అనుట, 
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జేతారం దశకంధరస్య జితవానేవార్డునం భార్గవ 

స్తం రామో యది కాకపక్షకధర స్త త్పూరి తేయం కథా | 

ఊశర్హ్య్వం కల్పయతస్తు బాబచరితా త్త _త్చ [కియాగౌరవా 

దన్యేయం కవితా తథాపి జగతపోషాయ వర్విష్యతే ॥ 146 





సునః = మరలు సమదయమానమ్‌ = అభివృద్ధి బందుచున్న _ కళకళలాడుచున్న, 
చశరథకుటుంబమ్‌ = దశరథకుటుంబమును, ఈ కామహే = చూచుచున్నాము. 
(సవిమర్శష్మితమ్‌ == ఆలోచనతోకూడిన చిరునవ్వుతో) 


శేతారమ్‌ :- దశకంధరస్య = రావణునియొక్క_ జేతారమ్‌=వివేతయగు, 
అర్జునమ్‌ ఇ కార్త వీర్యార్లునుని, భార్గవి = పరశురాముడు, జితవాన్‌ ఏవ = జయింవనే 
జయించెను. తమ్‌ = ఆ భార్గవరాముని, రామఃజఈః దశరధరాముదు కొకపతకధగరళ।ి = 
కొాకవక్షములపంటి శ€ఖ ధరించిన వయస్సులోనే _ బాల్యమునందే ఆనుట (వివాహ 
సందర్భమున]. టితవాచ్‌ = జయించిన్తు తత్‌ = అందుచే అప్పుడే, ఇయమ్‌ = ఈ, 
కధా ఇతివృ త్రము, పూరితా = పూ రియెపోయినది a భార్గ వుని జయించననగా దక 
కంధరుని జయించినహే కావున వివాహముతో కధ పూ ర్తియెపోయినది తుడాకానీ, 
బాలచరితాతీ = రాముని బాలకధనుండి, ఊర ్వమ్‌ = పై భాగమును _ తదుపరికథ 
ననుట, (పష్మకియాగౌొరవాత్‌ = కల్చ్పనాగౌరవమువలన, కల్చ్పయతః = కల్పించువాడై న 
కవియొక్క* ఇయమ్‌ కవికా== ఈ అనంతర కధారూపమగు కవిత అంతయు, ఆన్యాకా 
'వేరొకటి -- రాముని గొప్పదనమును చెప్పుటకు ఇది అవసరము లేదనుట తధాపి = 
అయినను జగతక = లోకముయొక్క., తోషాయ = ఆనందముకొటకు, వ_ర్తిష్యతే = 
శాశ్వత మై నిలుచునుగాక | [శారూలము] 


తాత్సర్యము ఫి= రావణుని కార్తవీర్యుడు జయించెను. ఆ కార్తవీర్యుని 
భార్షవుడు జయించెను, ఆ భార్షవుని భాలరాముడు సీతాకల్యాణ సమనంతర ము జయించె 
ననగా రాముడు రావణుని జయించిన క్రేం ఇంతటితో కథ పూర్తిఅయినది. సము[ద 
లంఘనాది (పకరణముల కల్పనతో సాగిన అనంతరకథ కవి కల్పితమగు కవిత 
మాత్రమె ఆయినను లోకుల ఆనందమున కి అది శాశ్యత మగు స్టితిని పొందుగాక | 
[బాలానాం తు ౩కా (హోకా కాకపక్షః శిఖండకకి = అమర] 
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(రామం(ప్రతి) వత్స. మాంగళికలగ్న మతి[క్రామతి, 

తదిదం రఘుసింహానాం సింహాసనమలంకురు | 

రాజన్వన్నః (పతన్వన్తు ముదముత్తరకోశలాః ॥ 147 
(రామస్తథా కరోతి. వసిష్ట ఐంద్రేణ మహాభిషేకేణ మం(త్రపూర్వక 





(కియ := వృతుజిర్‌ వర్తనే, లృట్‌, ఆత్మనే, _పధమ 
వ ర్తిష్యతే జ వ_ర్తిష్యేతే అ వర్తిష్యన్నై 


తదిదమితి *-- [రామం(పతి = రామునురేశించి] వత్స = నాయనా: 
మాంగళికలగ్నమ్‌ = మంగళ[పదమగు అభిషకముహూ రము, అతి కామతి = ఆతి(క 
wd et Dane అచ అల మన అ జ అన 
మించుచున్నది. రఘుసింహానామ్‌ = రము(ఇప్పులయొక్క. [స్యురు త్రరపదే వాక్ట(ఘ 
పుంగవర్గ భకు ౦జరాః సంహశార్తూలనాగాద్యాః పుంసి (శే ష్టార్హ గోచరాః వ అమరః౫, 
తదిదమ్‌ = సు(షసిదమెన ఈ సరహోసనమ్‌ జు స్యరభ(దాసనమును [ నృపాసనం 
(soy. Wn (౨) 
య త్తద్భదాసనం తు తతి హైమమ్‌ సై ఆమర8౫, ఆలంకురు = అలంకరించుము _ 
ఆసీనుడవుకమ్మనుట. ఉ తరకోశలాకి == ఈ ఉత్తర కోశలదేశములు, రాజన్వ నః = 
(పశ సరాజయు కృములై, ముదప్‌ = ఆనందమును, (పతన్వన్లు = సంచునుగాక 
[వధ్యావ క్ర ము] 


తాత్సర్యము += రామా! రయివీరులధిష్షించిన ఈ సింహాసనమును 
అలంకరించుము సీవు రాజుగా ఈ ఊ& త్తర కోసలదేశములు ఆనందిందునుగాక | నీ 
వలన ఇవి (ప్రశస్త రాజయుక్త ము అగుగాక ; 


(కీయ ;- డుకృణుకి కరణే, లోట్‌, పర'స్మె, మధ్యమ 
కురు/కురుతాత్‌ - కురుతమ్‌ _ కురుత 
తనుఖుక విస్తార, లోట్‌, సర'స్మె, (పథమ 
తనోతు/తనుతాత్‌ _ తనుతామ్‌ _ తన్వన్లు 


ఐం(డేణ మహాభిషేకేణ = ఇ౦ం(దాఖిషేక సంబంధియగు అభపషేకముతో, మంత 
పూర్వకమ్‌ = సమం(తకముగా, అభిషించతి = అభిషేకించును. అన్యే = తక్కినవారు 


[రామః = రాముడు, తధాకరోతి = సింహాసన మధిష్టించును వశిషణజవపీముడు, 
(©) 6 
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మధీషించతి. అన్యే తూచ్చావచమభి షేకం నాటయిత్వా పంచాంగచుంబిత 
భూమయః (ప్రణమ ని, నేపధ్యే మంగళగీతిర్నాండీ వాద్యాని చ 


వసిష్టః జః (సహర్షమ్ఫ వత్స రామభద్ర. సంప్రతి ___ 
ఉదయదుదయద్ధర్మస్కంధి ధురం త్వయి బిభభతి 
క్వ ను పరిభవా దృష్టాదృషా (ప్రజాః పరిచిన్వతే | 
అపి ఖలు యథా జీవాత్మానః (పభోః పరమాత్మనో 
దిశి దిశి దిశామల్టా నాథా స్తవెవ విఖిషికాః॥ 146 





ఉవ్చావచమ్‌ = యభచితరీతిని, అభిషేకం నాటయిత్వా=ఆకి షేకించుటను అభినయించి, 

పంచాంగచుంబితభూమయ$ = నేలకు పంచాంగములు తాకునట్లు, (పణమ స్తీ = సాగిల 

పడుచున్నారు, నేపభ్య=తెరయందు. మంగళ గీతిక8=మంగళగేయములు, నాందీవాద్యాని 
== మంగళ తూర్యములును _ మారు మోగున నుట] 


ఉదయదితి =| [సహర్షమ్‌ = సానందముగా] వత్స = నాయనా 1 రామ 
భ(దా! సం(పతి కా ఇప్పుడు_ ఉదయదుదయద్దర్శ్మస్క_ంధే_ ఉదయదుదయతీ = అత్యం 
తము వృద్ధిపొౌందు -- నిత్యమునెదుగునట్టి, ధర్మస్కంధే = ధర్మమే స్కంధముగా కల 
వాడవై న, త్వయి = నీవు, ధురమ్‌ = రాజ్యభారమును, వి|భతి [సతి] = వహించు 
చుండగా, దృష్టాదృ్భ షా = కనిపించునవియు [శ(తురాజకృత ములు], కనిపించనివియు 
[కరువుకాటక ములు] నె, పరిభవౌ కా కష్టములను, (_పజాశ = లోకులు, క్వను పరిచి 
న్వతే = ఎట్లు ఎరుగుదురు 1 ధర్మపరుడవగు నీ ఏల్పడిలో అట్టి బాధలు (పజల అను 
భవమునకు రావనుట [అదృష్టం వహ్నితోయాది దృష్టం స్వపరచ్శకజమ్‌ _ అమరః], 
అపిచ = మరియు, [(పభోః = (పభువగు, పరమాత్మనః = పరమాత్మకు, జీవాత్మనః 
రామ్మా జీవాత్మ 'కెట్లో అట్లు, దిశిదిశి = అన్ని దిక్కులందును, అషై = ఎనిమిదిమంది 
యగు, దిశామ్‌ నాధాః = దిక్పాలకులు, తవ = నీయొక్క, విభీషికాశి ఏవ == మాయా 
రూపములే తవైవ విభూతయః ఆని పారాంతరము. నీయొక్క విభూతయకి ఏవ = 
అంశలే అని ఆర్హము (హరిణివృ త్తము 
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షు 
(రామో లజ తే) 
జ 

విభీషణః -: (కృ తాంజలిర్జానుభ్యాం (ప్రణిపత్య చేవ, 

లంకా చ పువ్చకమిదం చ విమానమార్యా 

ద్యకేశ్యరాదపహృతం దశకంధరేణ 1 

ఏకాం భవానదిశ మహ్యుమ ధేదమన్వ 

దాజ్ఞాపయ దుతముపెతు పతిం నిదీనామ్‌॥! 149 





తాత్సర్యము ప= ధర్మస్కంధుడవైన సీ పరిపాలన లో (పజలకు కరువు 
కాటకములు గాని శ తుసరిభవములు గాని ఉండవు, నీవు సరమాత్మవు కాగా అష్టదిక్సా 
అకులు జీవాత్మలవలె దిక్కులందు క ఆంశలె నిల్లురు, 


క్రియ ఫం చిఖ్‌ చయనే (శ్న్రు లట్‌, ఆత్మనే, (పథమ 
చినుతే _ చిన్వాతే _ చిన్వతే 


(రామః = రాముడు, లజతే = పిగుపడున్ఫు 
అ a 


లం వేతి రు (కృతాంజలికి=ఆంజలి బంధముతో, జానుభ్యామ్‌ (పణిసత $= 
మోకాళులపై నేలకు ఆని దేవ = నుహారాజా ! ఆర్యాత్‌ = మాకు పెద్ద అన్నగారైన 
యక్షేశ్వరాత్‌ = కుబేరుని నుండి, దశకంధరేణ == రావణునిచే, లంకా = లంకొ 
సా(మాజ్యము, చ = మరియు, ఇదమ్‌ = ఈ, పుష్పకమ్‌ విమానమ్‌ = పుష్పక 
విమానమును. అసహృతిమ్‌ = బలాత్కారముగా అపహరింపబడినది, [ప్రత్యేకా 
న్వయము) ఏకామ్‌=పీనిలోనొకటియగు లంకను, భవాన్‌ = నీవు, మహ్యమ్‌ ఇనా 
కొఅకు, ఆదిత = ఇచ్చితివి అథ = ఇంకనిప్పుడు, ఇదమ్‌ = ఈ, అన్యత్‌ =రెండన 
దగు పుష్పకము, నిధీనామ్‌ పతిమ్‌ = నిధీశ్వరుడగు కుబేరుని, (దుతమ్‌ = వెంటనే, 
ఉపై తు = పొందుగాక ఆసి ఆజ్ఞాపయ జ ఆజ్ఞాపించుము (వసంత తిలక 


తాక్సర్యము;._ మహారాజా! లంకా పట్టణమొకటి ఈ పుష్పక మొకటి 
కు బేరునినుండి రావణుడు బలాత్కారముగా ప్వకరించినవి ఏనిళో లంకను సీవు నాకు 
ధారవోపితివి ఈ పుస్పకమిం కుబేరుని చేరుటకు ఆజ్ఞాపింపుము. 
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మః ౬: (వసిషషో నానుజ్లాతః పుష్పకం(పతి) విమానరాజ, ప్రధమస్వామినం 
(పథమ పౌల_స్త్యముపతిష్టస్య. 
వసిష్టః ఎ? (సహర్ష ప్రసాదమ్‌) రామభద్ర, కిం తే భూయః (ప్రియం కదోమి। 
వామః .: భగవన్‌, కిమతః పరమపి ప్రియము స్ర్తి. భగవత్ససాదాత్‌ షత 
తాతాజ్ఞామధిమౌళి మౌక్తికమణిం కృత్వా మహాపోత్రిణో 
దంష్టా వింధ్యవిలాస ప తశబరీ దృష్టా భృశం మేదినీ | 





= 





క్రియ :- ఇణ్‌ గతౌ. లోట్‌, వర-స్మె, (పథమ. 
ఏతు/ఇతాత్‌ -ఇతామీ_ యను 
డుదాజ్‌ దానే, లుజ్‌, ఆత్మనే, (పధమ 
అదిత _ అదిషాతామ్‌--అది షత 
విమానేతి ఏ= (వసిషేన = వసిమ్లునిచేత, అనుజ్జాతః = అనుమతింప 
బడినవాదై , పుష్పకంటపతి = పుష్పకమునుగ్దెశించి, విమానరాజ == ఓ విమాన శేష్టమా! 
పుష్పకమా (పధమస్వామినమ్‌ = నీ తొట్లతొలి _ఎభువగు, (పథమసొలస్త్యమ్‌ = 
మొట్ట మొదటి సౌలస్తు్యని, ఉపతిష్షన్వ = పొందుము (పులస్త్యునికి జ్యేష్ట సొ(తుడు 
కుబేరుడు 
రామేతి ;- (సహర్ష్యససాదమ్‌ = అనందముతో అను గహముతో) 
రామ భదాః తే= సీకు, భూయకి = ఇంకను, కిమ్‌ (పియమ్‌ = ఏ (పియమును, 
కరోమి == చేయుదును | ఇంకేమి (పియము చేయువందువో కోరుకొనుమనుట, 


భగవన్నితి ;= భగవన్‌ = మహాత్మా! అత8 పరమ్‌ అపి = ఇంతకు 
మించినదియు, (పియమ్‌ = (పియము, క్రిమసి =ఏమున్నది భగవ(త్ససాదాత్‌ = భగ 
వంతుని (నీయొక్క ఆనుగహము వలన ___ 

తా తేతి అ లౌత = తఈం౦(డియొక్క-, ఆజ్జ్ఞామ్‌ = ఆనతిని, ఆధివమౌళి = 
వమౌళిపె, మొ కికమణిమ్‌ కృత్వా = ముకా మణిని చేసి.కరసావహించియనుట, మహో 
పో త్రిణః = అదివరాహముయొక్క-. దంల్లా) = కోరవంటిదై న, వింధ్య = వింధ్య 
పర్వతమే, విలాసవ త్ర9= కర్ణాభరణ మైన పత్తంముగా ధరించిన, శబరీ = బోయెత 

(100) 


794 అనర రాఘవమ్‌ 
యె 


సెతుర్తకీణ పశ్చిమ జలనిదధీ సీమంతయన్నర్చితః 
కల్పాంతం చ కృతం చ విశ్వమదశగ్రీవోసర్షం జగత్‌ ॥ 150 
తధాపీదమస్తు --_ 
సముస్మీలత్చూ క్త స్తబకమకం్పదెః (శవణయో 
రవి_శన్యుదారా సవనముపచిన్వను కవయః | 
డా an.) 








(చెంచెత) అన్నట్లు, మేదినీ = భూదేవి (రాజ్యలక్ష్మి భృళవ్‌ మిక్కిలి, దృష్టా = 
చూడబడినది. తండి మాటపై బోయెతనువలె రాజ్యలక్ష్మిని ఉసేక్షించితిననుట, 
దకిణ పళ్చిమో = దకీణ పళ్చిమములగు, జలనిధీ=సముదములను, పీముంతయన్‌ = 
విభజించుచు, 'సేతుః = సేతువు, అపవ్పితః = దక్షిణ సముదమునకు సమర్చింపబడినది, 
విశ్వమ్‌ = సమస్తమైన, జగత్‌ = (పపంచము, కల్పాంతమ్‌ = కల్పాంతము వరకును, 
అదశ_గీవోపసర్లమ్‌ = దశ గీవుడనునట్టి వ్యాధి తొలగినదిగా, కృతమ్‌ = చేయబడినది. 
(శార్లూల వి కీడితము 

తాత్పర్యము ఎ తండి ఆజ్ఞను శిరసావహించి రాజ్యమును చెంచెతనలె 
పరిత్యజబించికిని. దక్షిణ సము(దముసపె సేతువు నిర్మించితిని, కల్పాంతమువరకును 
జగత్తునకు రావణరూపమగు వ్యాధి సోకకుండ తొలగించితిని. 


సంధులు = జన కల్ప న | పో(తిణకి [_ 
దంష్టాం = ఉ త్త్వ్వాదేశవిసర్ల, సేతుకి దక్షిణ = రెఫాదేశవినర్గ సీమంతయన్‌ _( 
ఆర్చితః _ అనునాసికద్విత్వ. (గీవ _[ ఉపసర్గమ్‌ ఎ గుణసంది 

విశేషములు 4. దేవతలతోగాని బుషులతోగాని నాటకమును ముగించ 
వలెనని భరతుడు 'దేవతాదర్శనాంతం తు కర్తవ్యం నాటకం బుధి కి రాజర్షిదర్శనాంతం 
వా తేఒసి దేవై సృమాః స్మృతాః. కావున వసిష్టదర్శనము ముగింపు వర (పదానముతో 
జరుగవలెననియు భరతుని సూచన, వర[ప్రదానసం(ప్రా స్తిః కావ్యసంహార ఉచ్యతే, 
కావున వసిష్టుడు వరమడుగుమ నుట, 


సముస్మీలదితి ;_ తథాపి = అయినప్పటికిని, ఇదమ్‌అస్తు క ఇదియగు 
గాక సమున్మీలత్‌ = వికసించుచున్న, సూ_క్ష_స్థబక = చతురో కి గుచ్చములయొక్క_ 
(ఆలంకారిక వచస్పుమములయొక్క అనుట, మకరందై 8 = మకరందములతో, 
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న శబ్ద (బహ్మోత్సం పరినుళమనా(ఘాయ చ జనః 

కవీనాం గంఫీరే వచసి గుణదోషా రచయతు ॥ 15 1 
అపిచ _- 

దేవస్యాత్మ భువః కమండలుజల (సోతాంసి మందాకినీ 

గంగాభోగవతీవయాని పునశే యావ త్రి)లోకీ మిమూమ్‌ ! 





(శవణయోః = లోకుల చెవులకు, కనయఃజకపులు, అవి[శమ్యత్‌ = ఎడతెరిపిలేని, 
ధారా = ధారలతో సవనమ్‌ == స్నానమును, ఉపచిన్వన్తు = కల్పింతురుగొక ! చ ఇ 
మరియు, జనః = లోకము, శబ బహోతమ్‌ = శబ బహ నుండి ఆవిర్భవించిన, 
a థి ద 

పరిమళమి = సుగంధమును, అనాఘాయ = ఆస్వాదింపక _ శబ్లశా స్ర్ర నును పరింపక 
యనుట, కవీనామ్‌ = కవులయొక్క_, గంఖీరేజ=గంభీర మెన, వచసి == వాక్కునందు. 
కావ్యమునందనుట, గుణదొషా = గుణదోషములను, న రదయతు డా కల్పింపరు 
గాక! (కిఖరిణీవ్ప త్రము 


తాత్సర్యము :- కవులు తమ వచస్సుమములనుండి (స్రవించు మరంద 
ధారలతో జనుల చెవులను నిరంతరమభిషేకింతురుగాక 1. శబ్ద బహ్మము నుపాసించని 
లోకులు కవుల రచనలలో గుణ దోషములను ఎంచుటకు పూనుకొనకుందురుగాక :ః 


(క్రియ :- చిజ్‌ చయనే (శ్ను లోట్‌, సరసై్మ, (పథమ 
చినోతు /చినుతాత్‌ _ చినుతామ్‌ -- చిన్వన్తు 
రచ (_పతియత్నే, లోట్‌, పరైః (పథమ 
రచయతు/రచయతాత్‌ _ రచయతామ్‌ _ రచయన్తు 


దెవశ్చ్యేతి ఫి అపిచ = మరియు, దేవస్య ఆత్యభువస్య = (బహ్మాదెవుని 
యొక్క, కమండలు జల(సోతాంసి = కమండలూదక (పవాహములు, మందాకినీ గంగా 
భో గవతీమయాని = స్వర్ణోకమున మందాకిని, భూలోకమున గంగ, పాతాళమున భోగ 
వతి అను పేర్లుకలవై , ఇమామ్‌ = ఈ, (తిలోకీమ్‌ = లోకతయమును, యావత్‌ 
పృనతే తావత్‌ = ఎంతకాలము పవి(తీకరించునో అంత కాలమును, కఏనామ్‌ = కవుల 
యొక్క, అఆయమ్‌=ఈ, వీర యశోర సాయన మధువ్యందశ8ి-వీర యశః = ఏర యశస్స నునట్టి, 
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తావద్వీరయళోరసాయన మధుస్యన్లః కపీనామయం 
జాగ రు శుతికుష్క._లీ వలయిత వోమావగాహీ గుణః 1 152 
(ఇతి న్నిష్కాంతాస్పర్వ్ర) 
ఇతి నాయకానందో నామ సప్తమోఒజ్క-8 
ఇతి మహాకవి శీమురారివిరచితిమన రక్ష రాఘవం నామనాటకం సమా_ప్తమ్‌. 





రసాయన=జొషధము వల్లనైై న, మధుస్యందశిణామాధురీ నిష్యందము, (శుతిశుష్కలీ = 

కోత వివరములో, వలయిత = చుట్టలు చుట్టుకొనయున్న, న్యోవమ = ఆకాశమును, 

అవగాహీ = స్పృృశించునటి, గుణః = న్వభావము, జాగరు = (పకాశించుగాకః 
ళా ఆశాల 

ర) 


తాత్సర్యము := ముల్లొకములలో గంగానది (పవహించునంత కాలమును 

04 య 
కయళోరసాయనములె న కవివాక్కులకు (కోతల చెవులలోని ఆకాశమును స్పృృశించు 
నటి గుణము (పకాశించుగాక | శబ్రగుణక మాకాశమనుట. 


(కియ = పూజ పవనే, ఆత్మనే, లట్‌, (ప్రథమ (ప్వాదీనాం (హస్వకి 
పునీతే  పునాతే _ పునతే 
జాగృ నిదాకయే లోట్‌, సరస, (పధమ 
జాగరు ,//జాగ్భతాత్‌ _ జాగృతామ్‌ _ జాగతు, 
(ఇతి == అని, సర్వే = అందరును, నిష్కా౨౦తాః = నిన్క_మింతురు ) 


ఇతి = ఇది నాయకానందకి నామ=నాయకానందము అను పేరు గల 
స్తమః అంక = ఏడన అంకము, 


ఇతి = ఇది, మహాకవిజమహాకవియగు, (శ్రీ మురారి విరచితమ్‌=శ్రీ మురారి 
విరచితము, ఆఅనర్హ రాఘవమ్‌ నామ = అనర్హ రాఘన మనునట్టి, నాటకము = నాటకము, 


సమా సమ్‌ = సమా సమెనది, 
టు ల చయ 


“చూడామణి” వ్యాఖ్యానము, సీడితమతులార ।; చూచిరే కద | యి(కనో 
నాడక తెల్పుడి = మతి మా, రాడక సరిచేసీకొందు _ నయ్యయి దొసంగుల్‌. 


నాటక పరిభాష 


స్వగతము వ. అశావ్యం ఖలు యద్వస్తు తదిహూ స్వగతం మతము. 
(ప్రకాశము 2. సర్వ |(శావ్యం (పకాళం స్యాత్‌, 
అపవాదితము 2. తద్భ'వేదపవారితమ్‌. 

రహాస్యం తు యదన్యస్య పరావృత్య(పకాశ్యతే | 


(తిసతాకాక రేణాన్యా నపవార్యాంతరా కధామ్‌ ॥ 
జనాంతికము :_ అనో్యోన్యామం[(త్రణం యత్‌ స్యాజ్జనాం తే తజ్జనాంతికమ్‌. 
నేపధ్యము :. నటానాం వేషపర్మిిగహస్తానమ్‌, 

(ca 


నాటకము ._ వీరళ్ళంగారయోరేకః (ప్రధానం యత్ర వర్ష్యతే । 
౬౩ 
చఖ్యాతనాయకోపేతం నాటకం తదుదాహృతమ్‌ ॥ 


ఆంకము 2. (పత్యకనేతృచరితో రసభావసముజ్వ్వలః 1 
es 
భ వేదగూఢ శబారః తు దచూర్ల కసంయుతః ॥ 
ద రం 

నానేకదినని ర్వ ర్హ్య కథయా సం(పయోజితః | 
ఆవశ్యకానాం కార్యాకణామవి రోధా ద్వినిర్మితః | 
(పత్యక చిత చరికై ర్యుకో భావరసోద్భవె 8 [1 
ఆంతని_మ్కాంతనిఖిలపా (తో౬.౦క ఇతి కీ ర్హితః 1 


నాంది *. ఆశీర్వచనసంయుకా స్తుతిర్యస్మాషత్రయుజ్యతే | 
దేవద్విజనృపాదినాం తసా్మాన్నాందీతి సంజ్ఞ తా 11 
మాంగల్యశంఖ చం(ద్రాబ్బకోక కై రవశంసినీ | 
పదై ర్యుక్కా ద్వాదశ భిరఖ్టాఖర్వా పదైరుత [1 
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సూత్రధారుడు :- నాట్యోపకరణాదీని సూత్రమిత్యథిధయతే | 
సూతం భారయ తే యస్తు సూ(తధారః స ఉచ్యతే [1 


ప్రసావన :- నటీ విదూషకో వాపి పారిపార్శ్విక ఏవ వా | 
సూ(త్రధారేణ సహితాః సంలాపం యత్ర కుర్వతే ॥ 
చ్చితెంర్వాకై్యైః స్వకార్యోత్రైః (ప్రస్తుతాకేపిభిర్మి ధః । 
ఆముఖం తత్తు విజ్లేయం శత (ప్రసావనాపి సా ॥ 


వ్‌మ్క ంభకము :. వృ త్తవర్తిష్యమాణానాం కథాంశానాం నిదర్శకః | 
సంకీప్తార్థస్తు విష్కంభ ఆదావంకస్య దర్శితః ॥ 
(పవేశకము క్‌ ప వేశకోఒనుదాతో క్యా నీచపా(త్ర (పయోజితః | 
ఆంకద్వయాంతర్వి జ్లేయః శేషం ఏవష్క_ంభ కే యధా ॥ 
షు 


నాయకుడు :.. త్యాగీ కృతీ కులీనః సుళీకో రూపయొవవోత్సాహీ 
దక్షో౬ఒనుర క్తలోక గే స్తెజో వె వై దగ్య్శీలవాన్నెతా 11 


(ప్రసావనలు ఫ్‌ జ ఉద్ధాత్యకః కధోద్దాతః (పయోగాతిశయ స్త సథా | 
(ప్రవ ర్తకావలగితే సంచ (పసావనాభిదః [11 


వీజము = అల్స మా(తం సముదిష౦ బహంధా యద్విసర్చతి | 
ఎ 
ఫలస్య (పధమో -హాతు ర్చ్పీజమిత్యభిదీయ తే i 


బిందువు .= అవాంతరార్గవిచ్చేదే బిందురచ్చేదకారణమ్‌ । 


కార్యము ;_ అపేకితం తు యత్వాధకరిమారంభో యన్నిబంధనః । 
సమాపనం తు యత్సిద్దె తత్కార్యమితి సా మతమ్‌ ॥ 


= 
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క్క 


సంధ్‌ “= ఆంత రై కార్ధసంబంధః సంధిరేకాన్యయే సతి | 


పంచసంధులు -__ ముఖం (ప్రతిముఖం గర్భో విమర్శ ఉపసంహృాతిః । 


ఇతి పంచాస్య వేదాః స్యుః ees eT 
ముఖసంధి :. య(త్ర వీజసముత్ప త్తి ర్నానార్హరససంభవా । 
(పౌరంభేణ సమాయు క్రా తన్కుఖ౦ పరికీ ర్రితమ్‌ i 
(పతిముఖసంధి *__ ఫల _ప్రధానోపాయస్య ముఖసంధిని వేశినః | 
లక్షా్యలక్ష్య ఇవోదేదో యత (పతిముఖం చ తత్‌ ॥ 
గర్భసంధి _- ఫల(ప్రధానోపాయస్య (ప్రాగుద్భిన్నసన్య కించనే । 
గర్వ యత సముటద్చేదో (వోసాన్వెషణవాన్య్ము హుః 11 
విమర్శసంధి యత్ర ముఖ్యఫలోపాయ ఉద్భిన్నో గర్భతో౬ధికః | 


శాపాదె $ః సాంతరాయశ్చ స విమర్శ ఇతి స్మృతః ॥ 


నిర్వహణసంధి ._ వీజవంతో ముఖాద్యర్థా వి(పకీర్ణా యథాయధమ్‌ । 
ఏకార్థముపనీయ నే యత నిర్వహణం హి తత్‌ ॥ 


అావావావేలో 
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నాటకమునందు సంభాషణలలో పేరుపెట్టి పిలుదుటకు వీలులేని వ్యక్తులను 
సంబోధించుటకు ఓక పం్యపదాయమున్నది దానినే నిర్తశ పరిభాష అందురు అది ఆయా 
పాత్రల వయోగుణాదికమునుబట్టి మూడు విధములు. పూజ్య నిర్థశము, సదృశ 
(సమాన నిర్దేశము, కనిష్ట నిర్టేశము, 


పూజ్యనిరేశము oa దేవతలు, మునులు యోగులు , (లింగినః) 
© 

పండితులు. ప్రీలుగాని పురుమలుగాని. “భగవత్‌” శబ్దముతో (భగవన్‌, భగవతి పిలువ 
దిగినవారు, వీరు పూజ్యులు, 


ఆర్యేతి (దాహ్మణో వాచో వృద్ద సాశేతి భాష్యతే! 
ఉపొధ్యాయేతి చాచార్యో గణికా త్వజ్జుకాఖ్యయా ॥ 
లై 
బాహ్మణుని ఆర్యుడా అని, వృద్దుని తాత అని, గురువును ఉపొధ్యాయుడా 
అని, వేశ్యను ఆజ్ఞుకా అని పిలువవలెను, 


మహారాజేతి భూపాతో విద్వాన్‌ భావ ఇతీర్యతే | 
ఛందతో నామభీర్యాచ్యో (బాహ్మృణెస్తు నరాధిపాః ॥ 


భూపొలుని మహారాజా అని, విద్వాంసుని భావన ఆని పిలువవలెను (బాహెశ్చి 
ణులు మా(త్రము మహారాజులనుకూడ స్వేచ్చగా శరు పెటి పిలువవచ్చును. 
(=) 


దేచేతి నృపతి ర్వాచ్యో భృత్రై్యః (పకృతిభి స్టా 
సార్వథామః పరిజనై రృట్టభట్టార కేతి చ। 

వాచో రాజేతి మునిభి రపత్య(ప్రత్యయేన వా 
విదూషకేణ తు (పాయః సఖే రాజన్నీతీచ్చయా । 


రావో ద్యోగులుగాని (పజలుగాని మహారాజును దేవా అని పీలువనరెను, పరి 
జనులు సార్వభౌమా అని గాని, భిట్ట అని కాని భట్టారకా అనికౌని పిలువవచ్చును. 
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మునులుమా తము రాజూ అనిగానీ, అపత్యార్థక (సత్యయాంతముతోగాని పిలువవచ్చును. 
కొరవా । పొరవా ॥ పాండవా ॥ రాఘవా ॥ దాశరధీ |. ఇత్యాదులు అపత్య (పత్యయాంత 
ములు. రాజా ఆనికొని మిితమా। నెచ్చెలీ। నఖుడా। = ఇత్యాదిగా గాని విదూషకుడు 
పిలువవచ్చును. 

(బాహ్మణై స్పచివో వాచో హ్యమాత్య సచిజేతి చ 

శేమై రారే తంథాయుష్మ న్నితి సారదినా రదీ ॥ 

మంతిగారిని (బాహ్మణులు అపూత్యుడా అనికాని, సచివుడా అనికాని పిలువ 

వచ్చును, తక్కినవా రెల్ల ఆర్యా అనియే పిలువవలెను. ఇంక రథము నధిరొహించినవా 
డెంతటి మహానుభావుడై నను ఆతనిని సారథి “ఆయుష్మంతుడా” అనియే పిలువవతెను 


తపస్విసాధుశళబ్దాభ్యాం (ప్రశాంత 8 పరిభాష్యతే 
స్వామీతి యువరాజస్తు కుమారో భ_ర్హృదారకః il 
(పళాంతచిత్తులయిన మునులను బుమలను తపస్వీ! సాధూ! స్వామీ! అని 
పిలువవలను, కుమారా ! అనికాని, భ_ర్హృదారకా ! ఆనికాని యువరాజును పిలువవలెను, 
ఆవు చేతి స్వసుర్భరా స్యాలేకి పృతనాపశికిసోదరీభ రను ఆవుతా। అనియు. = 
సేనా భర్తిను స్యాలా ః ఆనియు పిలువవలెను, 
భట్టిని స్వామినీ దేవీ తథా భట్టారికేతి చ 
పరిచారజనై ర్వాచ్యా యోషితో రాజవల్లభాః 1 
రాజుగారి భార్యలను భట్టిని, స్వామిని, అః భట్టారిక అనీ పరిజనులు పిలువ 
వలను. 
రాజ్ఞా తు మహిషీ వాచ్యా దేవీ త్యన్యాః (పియా ఇతి___రాజుగారు మాత్రము 
తన పట్టమహిషిని దేవీ! అని, తక్కిన భార్యలను _పియలారాః అని పిలువవలెను. 
సర్వేణ పత్నీ త్వా ర్యేతి పితుర్నావమ్నా సుతస్య వా 
తాతపాదా ఇతి పితా మాతాంచెతి సుతేనతు 
జ్యేమ్రో స్వ్వార్యా ఇతి (థొ (తా తధా స్సు ర్యాతులాదయః 
(101) 
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ఏ పొతయమైనను తన భార్యను ఆర్యురాలా! అని పిలువవలెను లేదా ఆమె 
కండి పేరుతోగాని తనయుని మేరుతోగాని కలిపి పిలునవచ్చును. పరమశివుడు పార్వతీ 
దీవిని పిలునవవలసినచో హిమగిరితనయా అనికాని, గజాస్యజన సీ! అనికాని పిలువవచ్చు 
ననుట. తనయుడు తన తం(డిని తాతపాదుడాః అని తల్లిని ఆంబా! అని పిలువవలెను. 
అయే తన అన్నగారిని ఆర్యుడా! అని సంబోఢింసవలెను మేనమామ మొదలగువారిని 
కూడ ఇ'క్లే ఆర్య! అని పిలువవలెను. 


11, సదృశ నిర్లేశము = 


సదృ్భశః సద్భశా వాచో వయసే త్యాహ్వయేన వా 
హలేతి సభ్యా తు సఫీ కథనీయా సఫీతి వా 


సమవయస్కులు పరస్పరము వయస్యా! అని కాని పేరుతోగాని పిలుచుకొన 
వలెను 'స్నేహితురాం[డయినచో హలా! _సఫీః; అని పిలుచుకొనవలెను, 


111. కనిష నిరేశము ;-- 
ఈ © 


సుత శిష్యకసీయాంసో వాద్యా గురుజనేన హి 
వత్స పుతిక దీరాయు సాత జాతేతి సంజయా ॥ 
యు అజా జ 
అన్యః కనీయా నార్యేణ జనేన పరిభావ్యతే 
శిల్చాధికారనామభ్యాం భద్ర భదముఖేతి వా॥ 


సుతులను శిష్యులను చిన్నవారిని పలుకరించీనప్పుడు పెద్దలు వత్స!, పు(తకః, 
దీర్గాయుష్మంతుడా!, తాతః, జాతః అని సంబోధీంపవలెను స్తాయినిబట్టి తనకన్న 
తక్కు_వవారిని పిలుచునప్పుడు ఆతని ఉద్యోగము “సీరుతోగాని (దౌవారికాః వేతహస్తాః) 
లేక భదుడాః: భ్యదముఖుడా!। ఆనికాని వ్యవహారింపవలేను, 


వాచ్యే సీచాతిసీచే తు హండే హంజే ఇతీ (క్రమాత్‌ = సీచురాలిని సంబో 
ధింసవలయచో హండే అని, ఆతిసీచురాలిని హంజే అని పిలువవలెను, ఇవి 
మై(తీయందుం గలవు (వాచ్చే సీచాతిసీచే . (ప.ద్వి ) 


నాముపరిభాష 


నాఓటకమునందలి ఇతివృ త్రము (ప్రఖ్యాతమైన వో (పసధాన ప్యాతలకు నాటక 
కర్ర నామకరణము చేయవలసిన ఆవసరముండదు, ద్యారపాలకాదుళను అవసరార్హ ము 
కల్పించును కావున ఆ పాతలకే "పెర్లు మ ఇక కధ ఉత్పాద్యమే 
ఆయినచో మొ త్త్‌ము అన్ని పాాతలకును “పేరులు నిర్రేశింస పలసినదే ఈ నాదు 
కరణ మహోత్సవమునకు మార్గదర్శకముగా నేర్పరచిన న నామపరిభాష, 
నాటకకధకు రసమునకు ఉపయోగించు విధముగా స్పష్టమైన "పేరును (పతిపా।తకు 
ఉంచవలెను, ఇందు అనుపరింపబడు సం(పదాయముల (కోడీకరణ మిది __ 


వినయంధర బాృాభవ్య జయంధర జయాదికమ్‌ 
కౌర్యం కంచుకినాం నామ (పాయో ఏిశ్వాససూచకమ్‌॥ 


వినయంధరుడు, బా_భవ్యుడు, జయింధరుడు, జయ . విజయాదినామములు 
విశ్వాససూచకములై కంచుకికి తగియుండును రాజున కాతడు ఆంతకిపురాదులందు 
విశ్వాసపా(తుడును వయోవృద్ధుడునై న అంగరతకుడు గదా | 


లతాలంకార పుష్పా దివస్తూ సూనాం లలభితాత్మనామ్‌ 
సామ ఖి ర్లుణసి దైర్వా చేటీనాం నామ కల్పయేత్‌ ॥ 
గ 


లతలు పువ్వులు ఆభరణములు మొదలై న సుకుమార వస్తువుల పేర్లతో 
చేటికలు న్యవహరింపబడుట ఉచితము లేదా వారి స అమసజముగా 
నామకరణము చేయదగును, బుద్ధిమతిక (ద్రౌపదికి చెల్సి, తరళిక, సువదన (భాను 
మతికి చెలికత్తెలు ఇవి వేణీ ఎంహారమునందు చేటికానామములు, [_పియంవదానసూ 
యలు శాకుంతలమునందు ఇట్టివి గుణసిద్ధములు,. 


కర౦భః కలహంసశ్చేత్యాది నామానుజీవినామ్‌ 
కర్చూరచండకాంపిల్యాదికం నామ నందినామ్‌!! 


రాజుగారికి నమ్మినబంటులై సఏీడవతె ఆనుసరించు భృత్యులుందురు. రొజు 
కదలిన కదలుదురు ఆగిన ఆగుదురు కూ ర్చున్నచో సిరువంకల సీల్ఫుందురు, 
ఇట్టి పా(తలకు కరభ_కలహాంసొది నామములు సుుపసిద్ధములు, స్తుతిపారకు లకు 
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(వందిమాగధుల్ఫు కర్చూరచండ___కాంపిల్యాదినామములు సముచితము. బాల రామా 
యణమున కర్పూరచండుడు, (పతాపరు. దీయమున (విద్యానాథుడు కాంపిల్యుడు 
వ తాళికింలం 


సుబుద్ధివనుభూత్యాది మంత్రిణాం నామకల్పయేత్‌ 
'దేవరాతః సోమరాత ఇతి నాను పురోధసః॥ 
(శ్రీవత్చో గౌతమః కౌత్సొ గార్ల్యో మౌద్గల్య ఇత్యపి 
వసంతకః కాపిలేయ ఇత్యాఖ్యేయో విదూషకః ॥ 


సుబుద్ధి, వసుభూలి యొదలగునవి మం(తులకు, దేవరాతుడు సోమరాతుడు 
ఇల్యాదులు పురొ హితునకు తగినపేర్లు, ఇంక విదూషకునికి | శీవత్సుడు, గౌతముడు, 
కొత్సుడు, గార్ల్యుడు, మౌద్గల్యుడు, వసంతకుడు, కాపిలేయుడు మొదలగునవి 
తగిన పేర్లు 


ప్రతాపవీరవిజయ మానవి! క్రమసాహ సెః 
వసంతభూవణో_త్తంసశేఖరాంకపదో త్తరై ః 
ధరో త్తరాణాం నేతశ్రాణాం నామ కుర్వీత కోవిద $ 1 


(పతాప___వీర.___ విజయ.__మాన._ వి కమ... సాహస పదములతో కూడిన 
వియు, వనంత___భూషణ___ఉ త్తంస___ శేఖర __. అంక పదము లు త్రర పదిము 
లుగా కలవియునై న (విరవసంత, విజయుభూషణ, వి(కమాంక్క పేరులు ధిరొదా త్త 
నాయకులకు తగినవి 


చం[గాపీడః కానుపాల ఇత్యాద్యం లలితాత్మనామ్‌ 
ఉగవర్మా చండ సేన ఇత్యా ద్యుద్దత చేతసామ్‌॥ 


దీకలలితునికి చం(దాపీ డుడు కామహెలుడు మొదలఅగునవఏయు, థిరోద్దతునికి 
ఉ్యగవర్మ, చండ సేనుడు ఇత్యాదులును ఆర్య ములు, 
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దత్తసేనాంతనామాని వై శ్యానాం కల్పయే త్సుధీ, దత్త, సేన పదిములు 
ఆంతమందుగల నామములు (చారుద త్తుడు__వసేనుడు మె॥వి ధిరలలితునికి 
(వైశ్యునిక్సి తగినవి 


కర్పూరమంజరీ చం(దలే భా రాగతరంగికా 
పద్యావతితి (పాయేణ నామ్నా వాచ్యా నాయికా॥ 


కర్పూర మంజరి, చం(దలేఖ, రాగతర ంగిణీ. పద్మావతి ఇత్యాదినామములు 
సాధారణముగా నాయికకు తగును 


దేవ్యస్తు ధారిణీ లక్షీ ర్వసుమత్యాదినామభిః 
భోగవతీ కాంతిమతీ కమలా కమలవల్ల ది 
ఇరావతీ హంసపదీత్యాదినామ్నూ తు భోగినీ 


సట్టమహి షిని ధారిణీదేవి, లత్మీదేవి, వసుమతీదేవి _ ఇత్యాదిగను భోగ 
స్త్రీని (ఉంపుడుగ తె భోగవతి, కాంతిమత, కమల, కమలవలరి, ఇరావతి, హంస 
( అయనే ag) 
పది (కృ మొదలైన పేర్హతోను వ్యవహరించుట చెల్లును 


వి(పక్ష్మత విశః శర్మవర్మద త్రొాంతనామభిః __వరుసగా వీపులు శర్మాంత 
పదములతోను (సిగమశ ర్మాదులుు, క్ష్మతియులు వర్మాంతములతోను, (నాగవర్మ, 
కృతవర్యేత్యాది, వైశ్యులు ద త్రాంతపదములతో ను (చారుద త్తాదుల్ఫు వ్యవహరింప 
బడుదురు, 


శిఖండాంగదచూడాంతనామ్నా విద్యాధరాధివాః 
యోగసుందరికా వంశ(పభా వికటము(దికా ॥ 
శంఖ కేయూరి కేత్యాదినామ్నా కాపాలిక న్రయః 
కుండలా నందఘంటాంతనామ్నా కాపాలికా జనాః ॥ 


శిఖండ ౨ ఆంగద _ చూడ పదములు అంతమున వచ్చునట్లు విద్యాధర్‌ 
ప్నాతలకు పేర్లుపెట్టవలెను, యోగసుందరిక _ వంశ్యపభ = వికటము(దిక _ శంఖ 
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'కేయూరిక -- ఇత్యాది నామములతో కాపాలికాంగనలు వ్యవహరింపబడు టుచితము. 
కుండల _ ఆనంద - ఘంటా _ పదములంతవమందుగల పేర్లు కాపాలికులకు తగును, 


ఆనందినీ సిద్ధిమతీ (శ్రీమతీ సర్వమంగళా 
యశోవతీ పుతవతీత్యాదినామ్నా సువాసినీ ॥ 


ఆనందిని, సిద్దిమతి, (శ్రీమతి, సర్వమంగళ, యకోవతి, పు(తవతి . ఇత్యాది 
నామధేయములు పుంస్తీలకు యోగ్యములు. 
ఇత్యాది సర్వమాలోచ్య లక్షణం కృత బుద్దినా 
కవినా కల్పితం కావ్య మాచం(ద్రార్మం ప్రకాశతే ॥ 


ఈ విధమైన సంప్రదాయము నుపలక్షించి, బొచిత్యము నాలోచించి లోక 
రీతిని పరిశీలించి కవిచే నిర్మింపబడిన కావ్యము సూర్యచం[దులున్నంతవరి కు 
జీవించియుండును. 


(రసార్హవసుధాకరఃః, తృలియవిలాసః, $14847) 


అలగె సూత్రానుక్రవుణిక 


సరళ హాలులు :_ వర్గలలోని చివరి మూడకరములు, య.ర.ల_న_హలు వీనిని 
aa) 
సరళహల్లులు ఆందురు. (SOFT CONSONANTS) 


పరుషహాలులు 1. వర్షలలోని తొలి రండక్షరములు, శ_ష_సలు వీనిని పరుఎ 
aa) 

హల్లులు అందురు. (క_ఖ, చ_భఛ, టర, తథ, పఫ శ, షస) (Hard- 

Consonants). తెనుగులో పరుష, సరళ సంజ్ఞలకును ఏనికిని సంబంధము లేదు. 


గుణము *- ఇ ఈలు _ ఏగా, ఉ ఊలు * లీగా బు బూలు _ ఆర్‌గా ఇ భాలు 
ఆర్‌ గా మారుట గుణము 


వృది వ, అ ఆలు_ఆగాొ. ఇ ఈ ఏలు-ఐగా, ఉ ఊ ఓలు.బొగా బు బూలు_ 
ళా 
ఆర్‌ గా, ఇ శాలు_ఆల్‌గా మారుట _ వ 


A 
Ne 
అధ 


ఏకాదేశము :. పూర్వ పరస్వరములు రెండును పోయి రెంకింటికిని కలిపి ఒక్క_టి 
ఆదేశమగుట (ఏక పూర్వసరయోః। 


స్వరసంధులు 


(పకృతి భావ సంధి :_ ద్వివచనములోనున్న పదము (నాము(క్రియ్సా చివరి 
ఈః.ఊ=వి లకు ఎయచ్చుపర మైనను సంధి జరుగదు. సంధి జరుగక  యథాతధముగ 
ఉందుటకే (పకృతి భావనుని పేరు తే గిరీ ఆరోహా సన్తి = తే గిరీ ఆరొహ స్రి 
(వారు రెండు పక్యతములను ఎక్కు.చున్నారు ) | 


గుణసంది ;_ అ ఆలకు ఇ_డఉ.బు.ఇలు ((హాస్వ, దీర ములు) పగ మగునప్వుడు 
వరువగా ఏ_ఓ. ఆర్‌  ఆల్‌లు ఏకాదేశమగును. రామస్య 4_ ఇదమ్‌ _రామ 'స్యేదమ్‌. 


వృదిసంధి :* ఆ ఆలకు ఏ ఐ లు పరమగునప్పుడు ఐకారమును, ఓ కొలు పర 
< డాం ye జ కూదాద ళు 
మగునప్పుడు జొకారమును ఏకాదశమగును. కృష్ణస్య _ బాదార్య మ్‌. కృష్ట సౌ్యదార కమ్‌. 


సవర్ణదీర్హసంధి = అ_ఇ ఉ.బు.ణలకు ((హస్వ, దీర్హముల్ఫు వరుసగా నవియే 
చర మగునప్పుడు వాని దీర్భ్హ ములు ఏకాదేశమగును. రామ ఆదయః = రామాదయః, 
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యణాదేశసంధి :- ఇ_ఉ-బు.ణఇలకు అసవర్ణమైన అచ్చుపరమగునప్పుడు వరుసగా 
య్‌.వ్‌.ర్‌_.ర లు ఆదెశమగును. (ఇది పూర్వ స్వర మునకు ఆదేశ మే తప్ప ఏకాదే 
శకము కాదు 

సు ఆగతమ్‌ = స్వాగతమ్‌. (స్‌ఉ_ ఆగతమ్‌, స్‌వ్‌ . ఆగతమ్స్‌, 
పూర్వరూపసంధి = పదాంతవందలి ఏఓ లకు అత్తుపరమగునస్పుడు ((హస్వ 
మైన ఆకారము) పూర్వరూపమేకాదేశమగును. పూర్వనుందున్న ఏత్వముకాసి, 
ఓత్యముకాని నిలిచి పరమందున్న ఆ తము మాయమగుననుట 


సూర్యే _ ఆ _స్తంగకే.సూర్యేఒ స్త సంగతే ఇట్టి చోట్ల అవ్యగహము లేక ఆకార 
(పశ్తేనము (2) ఉండును 


పరరూపసంధి :_ పూర్వపరస్వర౦బులకు పరస్వరంబేకాదేశ మగుట 
పద ఓ అండకి = వేదండక (ఏనుగు పిబ [అన్ది 2= సిదిన్సి పపొ _౬ 
తు = పపకి (మనస్‌ 4 ఈషా=మ సీషాదులందు విశేషము 


అయవాదేశసంధి *- అచ్చుపరమగునప్పుడు శబ్దాంతమందలి (పదము, ప్రాతి 
పదిక ధాతువు) ఏఎఓలు ఆయు, అవ్‌లుగాను, ఐ,కొలు ఆయు_ ఆవ్‌లుగాను మారున. 


భూమౌ _[ అయమ్‌=భూమావయమ్‌, నై 4. అకః = నాయకః, భో అ -- 
తి కా భవ్‌ అ __ తి కా భవతి (పూర్వరూపసంధి జరుగని తానులందే ఈ 
సంధి జరుగునని గు ర్పింపవలెను ) 
యవలోపసంధి *_ ఏ ఓ ఐ బాలు అయవాదేశ సంధిని పొందిన పిమ్మట నేర్ప 
డిన యొ_వ్‌ లు వికల్పముగా లోపించును ఇట్లు లోపించిన తరువాత అచ్చునకు 
అచ్చుపరమ.గా నున్నప్పటికిని మరింకే స్వరసంధియు జరుగదు 
మన్యతే 4. ఆత్మానమ్‌ వ మన్యతయు + ఆత్మానమ్‌ కా మన్యత ఆత్మానామ్‌ 
మన్యతయాత్మానమ్‌ 
హల్ప్చంధులు 
చ ర్వసంధి (పరుషాదెశసంధి * _ పరుష హల్లు పరమగునపుడు పూర్వ 
మందున్న సరశహాల్లు (అనునాసికము కప్ప్ర తాను తన వర్గ (పథమా కర ముగా 
మరును. 
(102) 
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కకుచ్‌ [-(పాంత = కకుప్పాంత, దృశద్‌ -$- పతతి == దృశత్సతతి, 


జస సంది (సరళా దేశసంధి) := అచ్చుగాని, సరళ హల్లుగాని పరమగు 
లం 

నప్పుడు (అనునాసికముతప్ప్ర పూర్విమందున్న పరుషహల్లు తాను తన వర్గ తృతీ 

యాక్షరముగా మారును 


వాక్‌ __ ఈశః = వాగీశక, నదత్‌ _, గోదావరీ = నదచ్షోదావరీ. 


అనునాసికా చేశసంధి :_ అనువాసికము పరమగునపుడు శబ్దాంతమందలి వర్ష 
హల్లు తాను తనవర్గ పంచమాక్షముగా మారును. ఇవి వికల్పసంధి. కావున నిది జరుగ 
నప్పుడు జ_న్వసంధి (పవర్తి ంచును పరమైన అనునాపికిము _పత్యయ సంబంధి 
అయినచో ఈ సంధి నిత్యముగా జరుగును 


హసత్‌ __ నారీ = హసన్నారీ, హసద్నారీ, వాక్‌ [ మయమ్‌=వాజ్యయమ్‌ 


శ్చుత్వసంధి - శకార చవర్గీయాక్షరములు (శ్చు) పరమగునప్పుడు పూర్వమం 
దున్న సకార తవర్గీయాక్షరములు (స్తు తాము _కమమున శకార చబర్గీయాకరము 
లుగా (శ్చ మారును. 
మనస్‌ _._ శాంతికి=మనళ్ళాంతిక, ఏతత్‌ _+ చిత మ్‌=ఏితచ్చి(తమ్‌,సతీ 4 జనః 
(సద్‌ | జనకి_సర ళా శ్ర = సజ్జనః అనీన్‌ + జయతి = ఆరిజ్ఞయతి, 


ముత్యసంధి ;= షకార టవర్గియాక్షర ములు పరనుగునపుడు (ష్ట్ర పూర్విమందలి 
co 
సకార తవర్గీయాక్షరములు (స్తు) తాము (కమమున షకార టవర్షియాక్షగములుగా 
(ప్ర మారును, 
రు 
కా జట ప్న: టసీ “<5 a = 
చతుస్‌ -+ షష్టికి జ చతుష్షష్టిః, రటత్‌ =} డమరుఃి = (రటద్‌ + డమరుక 
రటడ్డమరుః, 
లాదేశసంది ;- లకారము పరమగునప్పుడు పూర్వమందలి తవర్గీయాక్షరము తాను 
లకారముగా మారును 
భగవత్‌ ఓ లీలాజభగవల్రీలా. 
నకారము అనునాసికలకారముగా _ అస్మిన్‌ _. లోకే = అస్మి6ల్లో కేంమారును, 
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అనునాసిక ద్విత్వసంధి (జముడాగమసంధిి ఫ= (హస్వాచ్చు పూర్వ 
మందుగల అనునాసికము (జ=ణ_నజజమ్‌) అచ్చుపరమగునప్పుడు ద్విత్వమును 
పొందును, 

పతన్‌  ఆంబరాతీ = పతన్నంబరాత్‌, 

హేగుణిన్‌ 4 ఏహి = హేగుణిన్నేహి. (జ, అ, నలకే ఈ సంధి] 


కుత్వసంధి ౩. పరుషహల్లు పరమగునప్పుడు పూర్వమందలి చకారము కకారముగా 
మారును, 


ముచ్‌ [త = ముక్తః = ఏడువబడినవాడు, 


తుగాగమసంధి ;= ఆచ్చునకు పరమైన చకారము “చ్చికారముగా మారును 
అవగా తకారము [తక్‌ 7] ఆగనుమెై ఆది చకారముగా మారినద నుట 

వృక్ష ఛాయా == వృక్షషుత్‌ ఛాయా == పృక్షచ్భాయా, దీర్రాచ్చుపై ఈ 
మార్చు వికల్బము, లక్ష్మీ కీ ఛాయా = లక్ష్మీ చ్భాయా, లక్మీఛాయా. కానీ ఆ - 
మా లపై [ఆజ్‌ మాజ్‌ _ ఇవి దీర్ల ములే అయినను] ఈ మార్చు నిత్యము. 

ఆ ఛాదితిమ్‌ అ ఆచ్చాదితమ్‌, మౌ ఛేత్తుమర్హ సి = మాచ్చేత్తు మర్గసి, 
తాంస్తాన్‌ సంధి *_ చధ, తథ, [న, రలు పరమగువస్పుడ పూర్వపదాంత 
మందలి సకారము అనుస్వార సకారములుగా మారును. 


తాన్‌ [శాన్‌ = తాంసాన్‌, మక్షీకాన్‌ _ చాలయసి = మక్షికొంస్‌ _ చాల 
యసి - శషసాదేశసంధి = మకికాంక్చాలయని [ఈగలను తోలుకొ నుచున్నావు] 
సకారము శకారముగా మారుట శషసాదేశసంధివలన, 


అనుస్వారసంధి ;= శజ్జాంతమందలి మమకారము హల్లు పర మగునప్పుడు అను 
స్వార మగుచుండును కొన్నిచోట్ల పరసవర్హదు నగును గురమ్‌ వండే = గురుం 
వందే. అచ్చు సరమగునప్పుడు దానికో కలిసిపోపును, వాక్యాంతదునందు మారదు. 


గురుమ్‌ 1 అభివంద్య = గురుమభివంద్య, వందే మాతరమ్‌, 
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(డలోవదీర్షనంధి ,._ ఢకారమునకు ఢకారము పర మైనప్పుడును, రకారమునకు 
షు = 
రకారము సగ మైనప్పుడును మొదటి ఢకార _ రకారములు తోపించి వానికి ముందున్న 
అ.ఇ.ఉ లకు దీర ము వచ్చును, లిడ్‌ [ఢి = లీఢః, 
co 


స్వర్‌ - రాజ్యమ్‌ = స్వారాజ్యమ్‌, ధూర్గటిర్‌ _ రికతి = ధూర్జటం కేళి 
ఛతుర్‌ [_ రాజీవయుగ జచత్తూరా జీవయుగమ్‌, ధనుర్‌ 4 రావ = ధనూరావ? 
[ఇట రేఫాడేశ్ల విసర్గసంధి జరిగిన పిదప ఈ సంధి జరిగినది ౫ 


ఛాదేశసంధి £= శబ్దాంతమందలి వర్షహల్లునకు [ఆనునాసికము తప్ప] పరమైన 
a 

కారము ఛకారిముగా మారును, ఇట్టియెడల ఈ శకొరిము ఆద్బుతోగాని, అనునాసి 

కముతోగాని, యరనలతోగాని కలిసియుండవలెను, 


విద్యుత్‌ +-శ క్రిః = విద్యుత్‌ __ఛక్సి! - ఇప్పుడు కృుత్వసంధిత్‌ తకారము 
చకారమగును, విద్యుచ్చక్తిః తత్‌ శాంతిః == తచ్చాంతిః. 


అంత్యోష్మసంధి (యయాదేశసంధి) : వర్గహల్లునకు [అనునాసికముతప్ప] 
పరమైన హకారము ఆదే వర్గకు చెందిన చతుర్దాక్షరముగా మారును ఇది వికల్ససంధి, 


వాక్‌ _ హంసః _ సరళాదేశసంధి __ వాగ్‌ ఎ హంసకి = వాగ్‌ _[ ఘంసః, 
సక ప పహ సీ హస =క 
వాగ్డం శ వాగ్గ ంస8, కకుప్‌ [ హస్తి కకుబ్‌ [హస్తి కుట్‌ వ 


భ సీ = కకుబ్బ స్కి కకుబ సీ. [దిగజము] శష స హా అను ఊప్కాక్షరము 
తా అజాయ నొ చి * 
లలో చివరిదైన హకారమునకు జరుగుచున్నది కావున నిది ఆంత్యోష్మసంధి, 


విసర్గ సంధులు 


[సకారము విసర్గమగుట, వినర్గము సకార మగుట సర్వసాధారణము కావున ఈ 
(పకరణమున ఆ రెండింటికి అభేదము] 


ఉత్సా్యదేశ విసర్ల్షసంధి -2 (హస్వమైన అకారము పూర్వమందుగల విసర్ల్షము 
ne. a ర శి 
మరల (_హస్వమైన అకార మేగాని సరళహల్లుగాని పరమగునప్పుడు తాను ఉ త్వముగా 
మారి తనముందున్న ఆ త్త్వముతో గుణసంధిని పొందును, 


సంధి సూ తానుుకమణిక 818 


వృకశః 4 ఆయమ్‌ = వృక్ష | ఉ [ ఆయమ్‌కాగు ణసంధి = వృక్షో ల ఆయమ్‌_ 

పూర్వరూపసంధి _ వృకోఒయమ్‌. శిరోఒ(గమ్‌. 

నృపః [_ జయతి = నృప [_ఉ 4 జయతి = గుణసంధి = నృపో + జయ౭౯=ా 

నృపోజయతి 

మనస్‌ __ క్‌ ర్యమ్‌ = మన షా ఊఉ -( ధ ర్యమ్‌ = గుణసంధి=మనోధై ర్యమ్‌. 
విసర్లలో మనం ను 17 (హస్వమైన అకారము పూర్వమందుగల విసర్షము 
(హస్వమైన అకారముకంటె భిన్నమైన [వేజెన] ఏ అచ్చు పరమగుచున్నను 
లోపించును, 

బుధః [£ ఇచ్చతి = బుధ అచ్చతి, 
2] దీర్హమెన ఆకారము పూర్వమందుగల విసర్గము అచ్చుగాని, సరళ హల్లుగాని 
పరమగునస్సుడు లోపించును 

వృవాః FH అత = వృక్షా అత్హ 

భటాకి ఓ గరంతి = భటా గరంతి. 

బ్ర బై 


రేపాదేళ విసర్షసంధి [= ఆఆ లక0 ళు భిన్నమైన అచ్చు పూర్వుమలదుగల 

విసర్ధము |[సకారము] అచ్చుగాని. సరళ హల్లుగాని పరవమగుచున్నప్పుడు రెఫముగా 
ta గా 

మారును 


అద కం 3 ము లె 

ధనా న చంల గలు జురనుక గమ్‌ ఆశకి వాదః = అఆకీర్వాదకి, బక 6 1 
ద తక కొకెర తః. 
అతి రండ ది ౦ 
శచసాదేశసంది 3- చఛలు పరమగునపుడు శకారముగను, ట రలు 
పరమగునపుడు షకారిముగను, త థ లు పరమగునపుడు సకారముగను విసరము 
మారును. 


> 
| 
a 


కళ చా ర క స్‌ =ధనుష దున 
శిరి టు అనమ్‌ శిరళ్చాలనవప్‌ ధనుస్‌ _ టంకారిశి ధనుష్టంకార॥ మనః -[- 
తాపకి = మనస్తాపఃి, 
శమన టే పరమగునప్పడు విసర్లము శష స లుగా మారుటో లేక విషము 
గానే శఉండుటో జరుగును 
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మన। యా శౌంలి 8:యమనశళ్ళాంతీక, మనకిశాంథ్‌కి, నద + షండక=సరష్టండశి, 
సరకషండః$, ఉరస్‌ జ సంధవశి = ఉరసృ౦ఫవః, ఉర& సంభివ8ి, 


తదేతద్విసర్గసంధి qe హల్లు పరి మగుచున్నప్పుడు వాక్యమునందు సః ఏకి 


ఆఅఆనువాని విసర్గము లోపించును. 


సః పురుషః = స పురుషక, ఏషకి క్ర రాజా = ఏష రాజా, ఇమై సంబోధ 
నార్గ్జకమగు భోస్‌ అను దానియందును, భోస్‌  భోస్‌ [-_ యోధాకి = భోభో 
యోధా౭ | 


సూచన :. ఇవి దిక్సుందర్శక ములు, విస్త్రరము పాణిసీయన వలన గహాంచునది, 








లె తంత (క వంణిక 
శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
అ 
ఆకేము కేతుదండే చ 598 8 60 
అగస్వ్యాజ్ఞా సద్యః ర్‌6 4 స్‌ 32 
ఆ(గజం వా దశగీవ 543 ట్ర 19 
అంగిరాశ్ళ పుల_స్త్వ్యశ్చ 2983 త్రి 48 
అణురా ఆరోమ 638 7 ట్ర 
అద్య నై శాచరీమ్‌ 198 జి 66 
అద్య (పద&ీణ 244 వీ 11 
ఆదారాయం విబుధేం(డ 691 7 స్‌ 
ఆద్యోర్వీతలమూల 7/14 1 78 
ఆధనాత్సాధానాం 0 క్‌ 100 
అనన్యకుణ్ల శీ 742 "7 191 
ఆనాకూ తై రెవ 2837 త్రి స్‌ 
అనుభవ పునరు కామ్‌ 68 క్షే d4 
ఆనెన రంభోరు Te7 7 81 
అంధకారీకృల వ్యోమా 599 6 bl 
ఆపికధమసా 15 1 1 
ఆ(ప్రవృ త్తి విషయం 878 గే 38 
అభిముఖపతయాళు {48 7 107 
అభి దేనోపా స్తే $20 శి 6 
ఆమీ తే గంభీర 658 7 26 
ఆయం మహాక(తియ 292 త్రి 47 
ఆయం మృదుమృుణాళినీ వ్ర 1 4 4 
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ళ్‌ 








శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
అయమ ధిపతిర్బానా 378 శ 42 
అయమనేన మహోదధి 658 7 28 
అయమపి ఖరయోషిత్‌ 175 2 45 
అయమయమీదృశ 8} | 48 
అరిషడ్వర్ల 526 గ్‌ 9 
ఆలంక్తి శిత్వా [68 2 ద్‌ 
అలమిష్ట్వా మళఖాన్‌ 192 బి 61 
అవనిమధికవింశళా 874 4 89 
అవిద్యా బీజ విధ్యంసా 184 2 34 
అపినయయభువామ్‌ 381 4 12 
అసౌ మనువ్యమ్మాతేణ ర్‌ (6 6 10 
అసౌ సీరధ్వజో 225 2 87 
అనా౨ణి ప్రవగాధిపేన ర్ర్‌73 గ్ర 40 
ఆస్మద్గోత్రమహ_త్తరిః ల్ర4 | 18 
అస్కద్దోర్యూలకూలం 504 ర్‌ గ్‌ 0 
అస్క్యద్యాహువన 580 6 46 
అస్కిన్మాల్యవత 740 7 100 
ల 
ఆకంరదృష్ట (శ్రీల 7 [థీ 
ఆజన్మ _బహ్యాచారీ. 947 4 18 
ఆత్మానమిందుకర 762 77 142 
ఆదాయ (ప్రతిపక్ష 778 7 137 
ఆ దెష్టా భగవాన్‌. 862 4 29 


కోకోనుకమణీక 817 
ag) 











శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
ఆధ త్తే దన నూను 670 7 40 
ఆనీత దోణ శె_ లేన 639 [1 10 
ఆభిరధ్య్వరచర్యా భిః 106 2 97 
ఆర దయితాముఖ 716 7 80 
ఆర్ష పసూతిరియం [46 2 21 
ఆర్తీ9కృతో [65 2 86 
ఆర్యపు,తార్యప్పుతేతి 445 స్ట్‌ గ్ర 
ఆలవాలవలయేషు £50 డి 25 
ఆశ్రైషచుంబన 757 7 115 
ఆసన్న తపన 655 | విప్‌ 
బ్బ 
ఇతః పొరస్యాయాం 316 4 శ్రి 
ఇళ మేతన్య హాతీర్థ 141 2 16 
ఇదం వయో మూ రిరియం 263 8 బశ 
ఇదం వో యాజ్యానామ్‌ 87 { 20 
ఇందార్యదురుదయా (ద్ర 204 2 {i 
ఇందోః కళాకలా పెన 785 7 144 
ఇందో రేకకళా యా 710 7 74 
ఇమౌ తస్య విశాంపత్యు వ్రత] 8 8 
ఇయమవిరళళ్వాసా 461 స్ట్‌ లల్లి 
ఇయనమాత్మగుణేనై వ 08 శ్రి ల్‌| 
ఇయ మెభిరాలవాలై £49 ల్లి 24 
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ఇహా మహిషవిషాణ 459 స్‌ 20 
ఇహ యువతివదన [01 7 110 
ఇహ వనేషుస 172 49 

ఈ 
ఈదృళాః పాగజాయ స్త {74 7 133 

కా 
ఉకా రధో భూషణ {20 ల్ల / 
ఉత్పాదయన్కమపి 275 త్రి 33 
ఉత్సవః సోఒయమ్‌ bl ఫ్ర ల్‌శీ 
ఉదంచన్నకంచత్‌ 608 6 72 
ఉదయతి కలమందై 9౪ 707 7 71 
ఉదయదుదయద్దర్మ 79! { 146 
ఉదేష్యత్సీయూష 729 // 90 
ఉద్దామ(భ్రమి వేగ 752 7 111 
ఉద్దామద్యుమణి 158 2 80 
ఉద్యమ డ్యష్టనిజ $84 1 6 
ఉస్మిల ని మృణాళ 202 2 70 
ఉను కౌభిర్దివస 179 2 49 
ఉను్కు(ద్రయతి హి d6 ే 19 

ర 
ఎకద్విప్రభృతి క్రమేణ [09 ని స్‌ 
ఏకేనై వ నివాత 00/1 6 68 
ఏక కాని శిరాంసి $30 7 2 


నా 


కోకాను(కమణీక 819 
na) 








శోకము పట అంకము సంఖ్య 
ఏకె కే నివససి (03 7 06 
ఏకో వేషపరి(గ్రహః 492 గ్ర 39 
ఏత త్తదేవ ముఖమక్షత 786 7 [45 
ఎతసె్మ సమరాంగణ ర్ర్‌4 | 80 
ఏతస్య కళా మేకా 01 | 65 
ఏతస్యాం హి తుషార G65 7 86 
ఏతస్యాః వులినోపకం౦ంర 739 7 99 
ఏతాః పశ్య పలాద D2 గ్ర 24 
ఎతాభి స్తవ Gl | 84 
ఏతాసు పర్వతనితంబ (03 7 స్‌ ఫ్‌ 
ఏనం కల్చ్పతరూదృవై ఫీ! 6 36 
ఏష తై 9వర్ణ్యమాథ్ర 493 గ్ర శశ 
ఏష వె హారికం 169 శి 46 
ఎెష స్త్రేణకపోల 848 క్షీ 19 
ఎహి వి విష్టరపాడార్హ £08 క్ష Jt 
దల 
[క్ష కేణ పురాపి 436 శ్రీ త్‌ 
క్ర 
కచ్చిత్కా.ంతారభాజాం 47 క లిస్ట్‌ 
కటుఖిరపి 136 2 18 
కంరచ్చాయ నిపీత 763 7 122 
కన్యా కాచిడి హోషి 404 డీ 67 
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శ్లోకము పుట అంకము సంఖ్య 
కన్యామయోనిజన్యానం 287 త్రి శీల 
కమితురభిసృత్వరీణాం 149 7 [03 
కర్ణా త్తంసయవాంకుర 699 7 83 
కర్మణః (శూయమాణస్య 161 2 98 
కల్పాంత కర్కశ 162 తీ 93 
కల్పాంత [కూరసూరోత్కర ర్‌ 62 గ్ర 81 
కవ్దా వేధవ్యథా 70 | 40 
కసె ్మచిత్క_పటాయ 874 13 
కాంచిద్భి (భతి 178 2 48 
కాశ్మీరేణ దిహానమ్‌ 205 ల్లి 72 
కిం కుర్యాణసయోరధి 632 7 4 
కిం ను ధ్యాంతపయోధఢి 209 లె 15 
కిం యాజ్ఞవల్క్య 249 త్రి 15 
కిమపి కపయః 568 6 38 
కిమాచకే నేతుకితి ర్‌24 8 గ్ర 
కిమెత దేవ భగవన్‌ 288 త్రి 42 
కిరతి మిహిరే 92 | గ్‌ 
కుముదవనవి కాయ తీలరి స్‌ 19 
కుర్యుః శ స్రకథామమీ 382 4 44 
కులే వా శొర్యే వా శీర్‌! గ్‌ 13 
కుకికసుత సచర్యా రక 6 50 
కూర్మురాజ భుజగాధిప 69 1 89 
కె లాసాద్రితటిషు. 680 7 48 


సోకానుకమణిక 





A 821 
శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
కో౬ స్యేవ వాజ్యనసయోః 419 4 68 
కెశిక స్వీకృత స్యాపి 98 | 21 
కౌశికో౭_రీ 78 | 41 
కఆమేణై వ సుతీక్టైదిన్‌ 433 స్ర్‌ 4 
(కియాణాం రకెయై 76 { 45 
కీడానటస్య (ప్రళయ 746 7 105 
డకోధాగ్నో పురుహూతి 260 8 22 
కోధన జ్యలితా 8983 గి 56 
(కొంచం విముచ్య 654 క 23 
క్వచిదస్మద్వియోగా రి 98 1 గ్‌ 
తుక్టే నిశాచరపతౌ 440 7 11 
ఇరాదీనవధి1దా మో శ్‌[7 6 ఫ్‌ 
ను. 722 7 [81 
గగనశిఖరముదయా 161 ప 32 
గాతై 9రిరా చ 227 8 | 
గాయ్యత్రీ దుిపదా దేప 409 4 62 
గిరిః కె లాసోఒయం 678 7 46 
గిరీశేనారాద్ద 273 ఫ్ర 82 
గుణవద్చిస్పహ 675 7 44 
గుర్వా దేశా దేవ 190 వి 59 
గోశే సాక్షాదజని 718 7 82 
గొరీవిభజ్యమానార్ల 760 7 118 


822 కాను కమణీక 
లో 





శోకము పుట అంకము సంబ్య 
సుత 
ఘనతర తిమిర 184 2 53 
చ 
చక్రే లంకేశ్వర 7705 7 134 
చతురబ్ది పానచేష్టా 734 7 95 
చం(దలోకాదపి పరం 718 7 77 
చరితపీనాహి 636 7 7 
చలతి జగతీ జై (శే 620 గ్ర 80 
చిరమనయా తపసిత్వా £62 7 38 
చిరాత్‌ క్షాత్రం తేజః శ్రే కే 4 65 
చిరాదక్స్‌ ర్లాడ్యం 44 1 2&4 
చిరాయ రా(తించరవీర 498 గ్‌ 45 
చూడారతె షః స్పురద్భిః [81 2 51 
చేతః శు కికయా tI | ర్‌ 
భు 
ధి త్వా మూర్ల్నః కిమితి 94 6 వ్‌ 
౬ 
జగతీభారఖిన్నానాం 74 l 42 
జగదాలోకధాెరేయో 779 7 189 
జగద్విగమ ఘ(స 646 7 | 
జగద్విలో భి 447 స్‌ 10 
జటాం ధ_త్రేమూర్జా 359 4 27 


శోకాను(కమణిక 828 








శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
జడస్వచ్చస్వాదు 151 ఖై 2G 
జనయతి త్వయి 18 26 
జయతి సరిముషీత 684 7 గ్‌] 
జరయతు జగత్కల్పో 643 7 15 
జవాదారాద్దుం 9 { SE) 
జాతస్పోఒహం దినకర 91 a 49 
జాతాః పక్యపలాండు $05 ల్ల పి 
జాతిం మానయ మానుషీం ఫ్‌ బతి (1 7 
జానన్నేవ దశాననో 470 ప్ర 26 
జానా స్యేవ యధా పితుః 398 4 ్రీ4 
జేతారం దశ కంధరస్య 958 4 26 
జేతారం దశకంధరన్య 49 7 146 
జ్యేష్టా మూలీయయా (తౌ 125 1 86 

త్ర 

తచ్చాపమీశఘజ 400 Fl త్ర 
తత్కాలారభటీ 744 7 103 
త తాదృకి తృణ 138 2 14 
త తాదృకృణిరాజ 471 7 41 
త త్తాదృగుజ్జ్వ్వల 24 శ 12 
త తాదృగ్గశకంఠ 449 ఫ్‌ 12 
త తాదృశం కధముదెతి 820 4 7 
తథాపిఒయూయం సర్వేఒపి 781 7 141 
తధా పౌరస్యాయాం శీ12 వి 18 


824 న్లోకాను. కమణీక 
యా 








శ్లోకము పుట అంకము సంఖ్య 
తథా నేతుశ్రద్దోత్క_లిత 650 (| 20 
త థై తేనోద్ధృత్య ర్‌ 4 క్రి 41 
తదాత్వ(పోన్మీలన్‌ 289 త్రి 7 
తదిదం రసుసింహానాం 190 7 147 
త దేతదారోపయ 295 త్ర ర్‌ | 
తదేవ స్థాణవీయం 287 స్రీ 2{ 
తన్మే వరద్వయమ్‌ 417 4 66 
తపఃకృళతరై రంగై 8 144 2 19 
తమృషిం మనుష్య 20 ] 0 
తమి(సామూర్భ్చాల 629 7 | 
త మోభిః పీయ నే 1083 ని } 
తరుణ తమాల కోమల 218 ల్లి 79 
తర్కు_టంక లిఖితార్క 724 7 85 
తర్షా ర్తివ్యలిలేతిహాన 538 6 13 
తసై్మ వరాద్భృుత 13 | 6 
తస్యాజ్ఞమైవ 90 | 15 
తస్యారిబలభీమస్య 601 6 65 
తాతాజ్ఞామ ధిమౌళి 792 7 150 
తాపనై రేవ తేజోభిః 177 లై 47 
తీర్వా భూ తేళమౌళి 426 5 లి 
తేడోమయం తమో 180 2 59 
తెనాంగుళీశత 291 8 46 
తః సర్వ బ్లీభవద్‌- 706 7 70 








రోకానుక్రమణిక 825 
శోకము నుట అంకము సంఖ్య 
తె_ర్మేధాజనన వ్రత 152 ని 27 
తె ప్ర్రః స_పభిరేవ 394 4 | 
[తయ స్రింశతో_టి 280 3 2 
శాసోత్క_ం౦ప ఫ్‌ || ప్రై 
(తిజగదంగనలంఘన 779 7 186 
(తిపరహర కిరీట 758 7 [17 
(తిభువన త మోలుంటా 211 2 7 
(తిభువన విజయ (శ్రియః 408 త్రి స్‌క్రి 
(_తేతాగ్ని కుండపూరం 183 బి ర్‌ఫ్‌ 
తై లోక్య(త్రాణ శౌండః 372 4 త్ర 
తె 9లోక్యాభయ వ! | 28 
తై 9పిక్రమః సకలదాన 100 70 
త్వం గీర్వాణ గణా య 102 7 th 
త్వం చద్దకవ్య 7 { 4 
త్వం తానాః స్మృత 89 1 ర్‌ని 
త్యం వేదవానసి $84 శ 45 
త్వదర్థియ క్రవ్యాత్‌ 633 7 శ్‌ 
త్వద్భాగధియముపి 272 శ్రీ శే! 
త్వయ్యర్హాసనభాజి శి శ్ర 29 
ద 
దగ్గాః (ప్రదీ_ప్పసావక శ13 (1 1 
ద_తేందాభయ 49 i బీ 


(104) 


828 క్లాకాను_ కమణీక్‌ 








శ్లోకము పట అంకము సంజ్య 
దర్భోఒయం భవతః 592 గ్ర గ్ర్‌గ్‌ 
దళ వితతి భృితాం 210 2 76 
దళిత కుముదకోశో 705 7 69 
దవీయన్యో దూరాత్‌ నీర్‌ 4 3 19 
దశముఖభజదండ 879 ( £7 
దశముఖవధథ నాట్య స్‌ 82 6 శీర 
దశముఖశరపీడితా 573 గ్ర 39 
దిశరధగ్భ హే సంభూతం 193 ల్లి G2 
దాత మ్యేయమవశ్య 289 త్రి 44 
దిక్కూలంకటకీ ర్తి 197 2 65 
దిక్పాలద్విపదర్చ 602 6 గగ 
దిగ్గంతావశదంత ర్‌ 5 6 26 
దిజ్మండలీ £006 2 3 
దినకర కిరణోత్క_ర 26 | 18 
దివ్యాసెి ర్ఫూర్ఫువ8 810 6 77 
టీర్లం (పజాభిరతి 191 2 60 
దుందుభిం నామ 487 స్‌ 25 
దుర్గ ంఘ్య మీ శ్వర 267 8 28 
దృప్యత్చౌల స్య 480 గ్ర్‌ 82 
దృప్యద్దిక్చాల దంతావళ 571 6 88 
దృళ్య_న్లే మధుమ త్ర 44 | గ్‌ 8 
దృష్టః సాక్షాదనుర గ్ర l లి 
దృష్ట్వా రాఘనమేక రాకు 556 6 21 
దేవః కౌస్తుభ కింజల్క 140 2 15 


కోకాను[క మణికి 
ag) 





827 
శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
దేవః స త్వామసూత 496 స్‌ £8 
దేవస్యాత్మ భువః 794 ? 152 
దేవస్యాంబుజసంభవస్య 760 7 119 
దేవీం వాచముపాసతే 25 [1 18(9) 
'దేచేం. దోపని వేద్య ఏస్‌! గ 28 
దేవ్యా భూమెరశ్ర్రైగమద 758 7 116 
దోః సందోహవళశంవద 515 6 8 
దోః స్తంభ ద్వయదర్చ 882 4 18 
దోర్తీలా దళి తెందు 805 త్రి 57? 
ca తావత్కరణే 636 7 రి 
ధనాధినాధ 762 7 126 
ధనువ్మ౨తా వత్సా 421 శీ Gy 
ధాతుశ్చుతుర్ము ఖీ 22 | {1 
ధ్యానమయ దృష్టిపాత 75 £4 
ధా్యయత్యయం గాధి Gti 6 74 
(ధ్రువం పతితపం క్రికంధర 619 | 78 
(ధువమిహ చతురంభో 784 7 96 
న 
నక్తం రత్నమయూఖ {87 7 ట్రీ 
న దూయే నః పూర్వం 96 క 68 
నన్వెతదధిమౌర్వీకం ఫ00 స్ట 47 
నమన్నపతి మండలీ 42 23 


828 శోకాన(కమణీక 
ఉం 





శ్లోకము పుట అంకము సంఖ్య 
నమస్తుభ్యం 'దేవాసుర 753 7 12! 
నయో హి సాంగామిక స్‌ 01 ఫ్రీ 48 
నవోస్మీలన్మార్వీ 734 7 123 
నానావిధాని శనా౨ణి 599 6 (లై 
నారాచై 8 కృతవీర్య 883 4 80 
సిజకిరణాఘ స్‌ [4 గ్రి 2 
నిజాయ తసనె్మ గురవే 248 9 [i 
నిపీ తే యేనాబ్లౌ 728 7 89 
నిర్మజ్ఞచ్చకు 185 2 54 
నిర్యాయ కార్మణమృవా £50 త్రి 16 
నిరు క్రశేష 62 1 35 
నిర్హృతో బహు తావత్‌ 168 2 39 
నిశాచరాణాం తనుసాం 220 లై 84 
నిష్ప్రత్యూహ ముపాస్మహే | 
నిహ్ను తోన్నతినత 807 7 27 
సీతో దూరం కనక 444 గ్‌ 7 
సియ_శ్లై వనదేవతా 625 6 83 
సీలలోహిత 660 7 81 
నృత్యారంభపరి 145 7 104 
నృప సై పాల్యోఒయమ్‌ 380 4 EE 
నృపాన(పత్యకాన్‌ 996 4 రిల 
నేతాణాం మధుపర్భ్క. 703 7 గ్ర 
వై వాయం భగవాన్‌ 207 2 74 
న్యంచన్న్యంచత్‌ ఫీఫీకీ (| 28 


కోకొనుకమణీక 
అ 








829 
శోకము పట అంకము సంఖ్య 
రు 
పతితే వ్యసనే 453 స్‌ 15 
పతంతి రామభదేణ 598 (| బం 
పరిణమయతి జ్యోతిః 104 స్ట 28 
పరై రాహూతానాం 405 & శ్రీశ 
పశై ౪తే పశు 14} 2 17 
పాణిర్భహీతో £19 4 87 
పార్శ్వే (తయాణామ్‌ 278 శె || 
పితరి నిజతుహిన $64 7 శీర్‌ 
పితాయం రేతోధా స్తవ 482 స్‌ త్రి 
పీయూషా[క్రపణం 720 గ్గ 83 
పీత్వా భృశం 134 శి 11 
పుణ్య లత్మీకయోః 277 శ్చ 84 
పుతార్థ జగదేక 256 శ్రి 20 
పుతీయతా దశరదేన 425 శ్‌ | 
పురఃప్రాలేయ 659 7 29 
పురమధన ధను 87! 4 41 
పురా పురాం భే త్తుః 610 7 80 
పురో జన్మా నాద్య(పభృతి 885 4 48 
పూరయితుమర్థికామాత్‌ 75 { 43 
పూరయిత్వేవ 148 ల 18 
పూర్ణే౭పి కర్మణి 284 వ్‌ శ 
పూవా వసిిః 199 2 గ్ర 


830 





శొకానుకమణిక 
శోకము పుట ఆంకము సంఖ్య 
పొరాణీభిరనేక 809 లి 59 
పౌలస్త్య న్య స్త్రళకి 627 | 84 
పౌల స్తస్య సురాసు రేంద 530 6 11 
పొలన్యావయవాఘ 477 ర్‌ త్రి 
పౌలోమీకుచకుంభ 206 2 78 
(ప్రకృష్ణక ర్హిభి ప్రాయ 222 2 86 
(ప్రక పకాంతార 488 ) ప్రీ 
గ 
(ప్రకే పుముదధా 673 7 42 
ప్రజ్ఞాతబ్రహ్మత త్వే 164 2 8h 
(పత్యక్షరసుత 98 l స్‌ 5్‌ 
(సత్య్శగజ్వలితైః 182 బి 10 
(పత్యాసన్న సురెం|ద 11] వి 6 
(పతిపరిసరం భూయానర్హ 8 460 గ్ర్‌ 21 
(పత్యాసన్న తుషార 199 డి G8 
(ప్రభాతే పృచ్చ స్తీ 819 గీ 6 
(ప్రయాగః సర్వతీర్రెభ్యః 769 7 [27 
(పహ _స్తధూ(మాక్ష 537 6 16 
(పాగుచై షః శిరసమ్‌ 387 A 47 
(పాచిం వాసకసబ్దికా 814 4 2 
|పొచీనాచలచుంది 708 7 72 
ప్రాచివి|భమ కర్ణి 107 2 4 
పాణాయా మోపదేష్టా 697 7 62 
పాణ స్సమం 508 ర్‌ 58 


కోకానుకమలణీక్‌ 881 
ag 








శ్లోకము సట అంకము సంఖ్య 
(పియవస తేరపయా౦త్యోో 318 4 ప్ర 
పియాకర్తుం త్వసైై 125 బి గ్ర 
(పియోపభోగ తులే్యఒపి 704 7 68 
పీ కిర్నామ 7 1 త్రి 
'పీతే విధాతరి పురా 823 కీ 9 
ప్రవమానై రపారోఒయం 762 | 121 
రల 
బలిద్విచః పాదనభాంశు 768 1 128 
బాలీభూత 755 7 £14 
బాలస్యభావ సులభేన 364 ణీ 81 
బాలేన సంభావ్యమిదం పథ) 8 29 
బాలేనాపి విలూన S87 గి 51 
బాలేయ తండులవిలోప 145 బి 20 
బి భతీం కై శికీం వృత్తిం 743 7 102 
బృహత్పాాత (పాపా 727 7 88 
(బహ్మా జ్యోతి ర్విర్తస్య 84 1 50 
(బహ్మశాప పరిక్షి ప్ల S07 శ్‌ ర్‌1 
టు న శీర్‌న్‌ స్స్‌ 17 
భయ భష్ష (పయో 474 ఫ్‌ 29 
భల్లావలూన 776 7 185 
భవతి న తధా భానోః 262 28 
భవకు శరణదో వా 402 4 D6 


రిలిలి భోకాను కమణీక 








శ్లోకము పుట అంకము సంఖ్య 
భస్మాంకురేతి 835 4 24 
భుజనివహావిహంగికా కీ స్‌ 6 [| 
భుజవిటిపమదేన 447 గ్‌ ll 
భుజార్లళిత నర్మదా 848 4 15 
భూమా(త్రం కియదేత త్‌ 369 4 35 
భూమేః న్వర్హ తయా 690 7 56 
భూయ రాణి 216 2 81 
భూయిన్హాని సుఖాని 622 G 8 
భృగుతిలక నమ_సై 875 4 40 
భినైషరావణ గంధ 618 8 78 
భో గీంద్రః (ప్రమద 715 1 79 
రుం 
మ ఘోన స్తద్దోరం 2కిర్‌ 3 40 
మదయతి యదుత్చన్నో 220 వి 85 
మద్వర్గ్యా రసపార 18 l గ్ర 
మధుక్రైటభదాన వేం్యద 29 | [4 
మ ధ్యేకృత్య ధనం 65 l 37 
మధ వ్యోహ కీడయిత్యా [60 2 ప్‌ 
మనోఒపి కంకమాన 29868 8 G 
మం(తసంసా_రో సంపన్నా 176 2 46 
మందోద్దూతె శిరో భీః §5 l 56 
మనే దర్పామయా విభ్యాం 487 ర్‌ 36 
మరుత్వద్దంభోళి 559 6 29 


ఫహోకాను[ కమణిక 
ఉం 


శోకము 
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పుట అంకము సంఖ్య 





మహోనేనో యస్య 
మానాధ్య్యాతః స్వాం 
మా భె ష్టం కమరేం(డ 
మారీచ మృగయా వ్య(గే 
మాహెళ్యరో దశ్న్యగీవః 
మీమాంసతే కిమ్‌ 
మునిరపి గురుః 
మునివినియోగ 
మునీన్కాశిక 

మునేః కలశజన్మనో 
మృగరాజకరజ 
మేరోర్మేదురయ న్లీ 


ఆ 
యం (పొక్సరిత్యగవాక్‌ 
యః క్షత దేహం 
యచ్చేష్టాః సమనీక 
యజూంషి తె త్తిరీయాణి 
యజోపప వ 

= na) 
యక్కన్యామభిలవష్యతా 
య_త్తస్మిన్నిహ తేఒసి 
యత్చీయూషమయూఖ 
య త్ర త్వం (బ్రహ్మ 
(105) 


865 
590 
948 
475 
293 
189 
9894 
148 
242 
645 
709 
687 


695 

0 
282 
246 
329 
88 
ఫే [ల్లి 
217 
245 


ఇల ఆం ఉం మి వా లివి దు ధా రా రా శా 


శల లలి ల ఈ సా అది ఉరి = గ 


82 
ప్‌ 
20 
30 
49 
ర్‌ 
14 
28 


10 
18 
54 


60 
£2 
38 


ll 
ఫ్రీ 
12 
శ్రీజ 
{2 


$34 కోకను కమణీక 








శ్లోకము పుట అంకము సంఖ్య 
యథా దూరాపాతి 818 7 18 
యధా యథా పరం 855 7 24 
యదర్గమస్మా భిః 40G 4 59 
యది కుల్ణం 19 1 9 
యదిందోర న్వేతీ 99 ] ర్‌్ర 
యగ్గోత్రస్య (ప్రధమ 264 3 25 
యధైవతం క్షీపతి 6[3 గ్రి 75 
ముద కవత దశముఖి 64 6 76 
యద్యస్తి ఏర్యమ స్త్యేవ 516 ( 21 
య(దావణో బహుభిరేష [00 6 63 
యగ్విదన్నపి విదేహ 28 8 28 
యన్నాట్యు భ్రమి 683 7 D0 
యన్యాల్య(గధన 583 6 49 
యశః స్తోమాన్‌ 63 | 36 
యస్మి న్నర్జునదొః 853 డీ 22 
యస్మిన్నేకధనుచ్మతో 299 3 ఫ్‌ 
యస్య స్మృతీః 409 4 b! 
యాతో స్తమేష 174 2 శ్రీశ 
యా ని నాకయ 9 | 4 
యూపాంకుర(పకర 771 7 180 
యువతి కచభోగ 7831 7 92 
యువాభ్యామభినిర్వృ త్ర 170 బి 4 | 
యే చత్వారో దినకర 299 8 ‘| 


కోకాను. కమణిక 
al) 








835 
శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
యేన వీరేణ గుపాయాం 495 గ్‌ 41 
యేన స్వాం వినిహత్య 895 & ర్‌ 
యేనాచ్చిద్య సమస్త £99 ప్‌ 4G 
యే మెత్రావరుణిం 86 | | 
యేషాం వాపసమర్చిత 270 శ్రి 8 
ర 

రక్షః స్వయంవర 66 గ్రి 4 
రక్షాంసీతి ప్‌ ్ర్ర( § 25 
రక్షోనిపిష్టకపి ర్‌ 0 6 త్రి 

క్షోఖిచారచరు క్ర | ఫ్‌ శ 
రక వికోభి వేగ $10 శి 78 
రహము[బహ్మ [కియా గ! { 486 
రజనిచరచమూః {94 శి శకి 
రత్నాకరో జనయితా 109 { 89 
రమయతి మలయాచలో 732 శ్‌ 43 
రమ్య మేత దరమ్యం వా 171 జ 42 
రాజన్యరుధిరాంభో ధి శ్రీ45 శ a7 
రాజన్యేభ్యో జన్మ 39 ఢీ 48 
దుచిభిరభితష్టంకో 214 ల్లి 80 
రుంధన్నష్ట విధః 300 త్రి స్‌ 
రే కాకుత్‌ స్థాః 256 4 25 
రోదసీకూవమండూకః 711 7 (6 


836 కోకా ను కమణిీకొ 
an) 














శ్లోకము పుట అంకము సంబ] 
రోమంధ(పచలౌప్ష 700 [ 64 
రోమాంచోచ్చా్టస 766 124 
ర 
లక్షీరస్య హి యాదః §41 7 [2 
లక్షా వాలినిబర్హ్మ్యణ స్‌ 11 గ్ర్‌ 55 
లంకా చ పుష్పకమిదం 792 1 149 
లుంసన్నదృష్టజామాత్య 248 9 10 
ధు 
వత్చ లక్ష్మణ సోత్క_ం౦ఠం “84 { 148 
వధూటీ మిక్షాకోః 448 ర్‌ 9 
వందారు బృందారక B24 గ్ర గై 
వందిక్కత్య జగద్‌ 497 స్‌ 44 
వపురపి వివ్యణోతి 490 స్‌ 38 
వరం తాదృక్కర్మ 200 త్రి రీ 
వసిష్టోకెర్మంతై 9౯ గ్ర l gy) 
వాయవ్యాస్త్ర 195 బి G4 
వారాంస్రీనభిషుణ్యశే | ఫఫ్‌ 2 29 
వింధ్య గిరిరాజ శీర్‌? ర్ట 18 
వింశత్యాపి భుజై రషః 801 న్‌ 64 
వింశత్యా యుగపత్‌ 581 గ్ర 47 
వికసిత సంకుచిత 135 2 t2 
విదధతి ముదమ్‌ 472 ప్‌ ఓ 


వి దేహకన్వ్యాకుచకుంభ 603 


0 


67 


కోను కమణీక 887 








శోకము పుట అంకము సంఖ్య 
విద్యాశ్చతుర్లశ చతుర్లు 518 [ 4 
విద్వానపావృ త్రమివ 536 (| 15 
విధానమాను[శవికం 187 శి 58 
వినయనిచుళితై & వ్ర! ఢీ త్రి 
ఏనతా వర్ణానామ్‌ 465 గ్ర్‌ 24 
విపదాం (ప్రతిక రారో 20 8 $7 
విరమతి మహాకల్పే 9 | ల్లి 
వివిధమణివముయూ ఇ b91 6 స్ర్‌శీ 
విశిభౌఘ వికీర్ణ 578 6 శ్రీశ 
విశ్వం చాక్షుష మ స్పమ సి 182 2 ర్‌ి 
ఏక్వామి(త మఖుద్వి షే 736 7 97 
ఏశ్వామి[త్ర వళీకృతే శ్ర24 4 10 
విస్వ కపోధన 147 2 22 
వీరమింద్రజితం 78! 7 140 
వృథా సజ్జనసంబం౦ధ 310 3 60 
వృంతై రివ |క్రతుసహ్మస్త్ర 778 7 [32 
వేగాడగా దేవ 753 7 113 
వె దేహీకరబంధ 301 3 ఫ్ర్‌రీ 
వ్యావ ర్రధ్వముపాధ్య 5/40 శీ 18 
(వతవిహతికరీ 83 ] 49 
శంభుర్యద్దుణ వల్ల రీ 351 ర్త 21 


శంభోరాభారమచల 294 8 ర్‌0 
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కోకాను కమణికి 
శ్లోకము పట అంకము సంఖ్య 
శసాంిశత్రు కధె వ కా 349 4 20 
శస్ర్రీకృత స్తరువరో ౪76 J 42 
కర్తీకృతాన్కపి 565 6 లీ 
శాంభవం చాపమ్‌ 291 శి 4 
శివా సే పంథానో (వజ 410 4 68 
శు కి కాగర్భసంబంధ 780 7 91 
శె లప్రనేశాత్‌ 649 గ్‌ 10 
శారామో నామ వటః 770 7 129 
శ్రీకంరస్య కపర్ష 080 7 58 
(శుత్వా దాశరథీ 538 6 17 
(శుత్వా దుఃశ్రనమీ 821 4 8 
శ్వాసోర్మి(పతిబంధ 579 6 45 
స 
సన్న చద్రేందాయుఢ ర్‌47 6 22 
సంభోగానతికిచ్య 666 7 97 
సంవృత్రోఒయం యది 96 i 31 
స కింవాచ్యో వాలీ 694 7 59 
సత్యమేవ _పయాగోఒయం 770 7 128 
సద్యః పీత్వా 652 7 22 
సంతుషే తిసృణాం 286 8 41 
సంతో మనసి కృతె వ 486 గ్ర 85 
స్త తాలానయం భి త్వా 508 గ్‌ ఫ్‌ 
సమంతాదుత్తాలై 8 811 8 (1 
సమంతాదున్మీలద్‌. A478 గ్‌ 28 


కోకాను(కమణీక 889 








శ్లోకము పుట అంకము సంఖ్య 

సమస్యా వా సామ్నాం 253 ్రి 18 
సముస్మీలత్చూ కృ 798 7 151 
సంపదాతరి 663 7 34 
సర్వరాజకదుర్చర్ష ౦ 345 4 16 
సవిధముపసరస్పమూల (61 ్తీ 28 
సశీకంర 698 7 él 
నహచరపిళాచ 885 7 ఫ్ర్‌శ్లి 
సహజ, ధెర్యవశంవద 454 గ్ర 18 

సహదశర ధ మదోత్కృత్య 392 శీ 50 

సహసా9లక్షై రంగై ః 682 7 49 
స'హెవసు (గవ 631 { త్రి 
సాకం శ కి ధరేణ శీర్‌4 4 23 
సాధారణో రమూణాం 82 | 16 
సారంభం సిరివచ్చ 712 7 78 
సింహళద్వీపమంభోధి {26 7 87 
సెద్ద|శ్రో (త్ర పరంపరా 452 శ్‌ 14 
సీతా స్తన _స్తబక 605 శ్రి 69 
సుగీవే యది పక్షపాత 484 రీ 84 
సుచరితమిద మతిహోసికాసాం 413 క్ష 64 
సున్హా సురేంద్ర సుత వై (9 త్రి 86 
సురాదీళశ (కదా 19 | 4 
నురానురాణామనుభధిః 496 ఫ్‌ 42 


చా 
3 


సునివిహిత చం|దహాోస 407 


840 గాకాను(క్రివణిక 
na) 





శోకము ఇట అంకము సంఖ్య 
"నేతూప్మక్రమ సం|భమా 721 7 గ్‌ 
"నేతూద్యోగే సవది (ర్‌ | 7 ప 
సోఒయం కెలాసళెలః 677 [| 45 
సోకోన్ని(ద్రనిదాఘ 813 గీ 
ప్రీమ (పపీరజననీ 867 4 13 
స్టా నేమ శిష్య 129 2 § 
స్ఫురతి పురతో 201 2 69 
స్మర ని లోకార్థమమీ 2n2 3 7 
స్మరపరిభవ 661 7 గిల 
స్మేరా దిశః కుముద 218 2 fg 
స్యాతాం నామ కపీంద 284 3 a9 
స్యాదేవతోయ మమృత 41 గ [3 
స్వచ్చందైక స్తన [గ 7 38 
స్వతనురుచిభిః రం? | కిస్‌ 
స్వపాణ్మిపాగ్బార 733 7 94 
స్వర్విఘ్న (ప్రసరేణ 502 ర్‌ 49 
స్వవపుషి నఖలక్ష్మ 464 ర్‌ 28 
స్వేదజలపిచ్చిలా 748 7 106 
'న్వేదార్రవామకుచ (89 7 39 
న్వెషూత్కృత్యహ తేసు ర్‌ 77 6 48 
హస్తే కరిష్యతి 241 3 8 
హిమాలయోత్సంగ 768 7 125 
హుతమిష్టం చ తపం చ 83 1 17 


